Ранобэ:  Эра магов

Описание: Давным давно существовали люди с высоко поднятой головой. Они никогда и никому не кланялись, их дух был не укротим. Они могли контролировать ветра и молнии и, даже драконы подчинялись им. Они были настолько сильны, что могли бы расколоть землю и разбить звезды кулаками. Они путешествовали по всей земле и называли себя Магами.
=========================================================================
Цин Лун был сильнейшим человеком в мире. Путешествуя сквозь пространство и время, он переродился в клане Огненного Ворона и имя ему Цзи Хао. Некие силы внутри и вне клана желают его смерти. Находясь под смертельным давлением, Цзи Хао заключает сделку с таинственным человеком находящиеся в его духовном пространстве. Он получает две капли крови - дракона и феникса. Теперь Цзи Хао не остановить!

Кол-во глав: 1001-1375


Глава 1049 - Сброд
Глава 1049 - Сброд
Цзи Хао выпустил свою духовную силу, которая охватила весь сад, как огромная паутина.
Как и в других районах города Пу Бань, дворец и сад Цзи Хао уже полностью открыты для беженцев. К настоящему времени, не только эти здания были заполнены людьми, палатки и соломенные коттеджи были построены повсюду в саду, среди деревьев и вокруг озера.
В просторном саду не осталось даже небольшого пустого места; людей можно увидеть повсюду. Эти люди из-за пределов города Пу Бань были собраны вместе со своими членами клана. В зависимости от количества людей, каждому клану была предоставлена территория для проживания.
Когда Цзи Хао прибыл, люди стояли на вершинах холмов, ветвях деревьев и даже на крышах зданий, казалось, что они смотрят великое шоу. Многие люди кричали на источник черного дыма. Беспокойная атмосфера быстро росла в толпе.
Пожар начался в небольшом бассейне, окруженном холмами. Это была серия складов, построенных из камней. Черная скала была разрезана на квадраты и сложена идеально. За исключением небольшого входа, в этих хранилищах не было ни одного окна.
В этом районе были построены целые сто квадратных, трехсотметровых и тридцатиметровых складов, расположенных в упорядоченных линиях.
Этот бассейн был окружен скалистыми холмами, соединенными с внешней областью долиной длиной от семи до восьми миль. На въезде в долину, стояла толстая стена высотой триста метров, построенная из камня и отлитая из железа. На стене стояли сотни элитных бронированных воинов.
Десятки тысяч мускулистых мужчин в грубой одежде громко кричали, яростно нападая на воинов на стене. У этих людей были просто обработанные щиты, сделанные из кожи, дерева или других дешевых материалов, и все виды оружия. Эти люди были как группа муравьев. Через несколько грубо сделанных лестниц они непрерывно атаковали воинов на стене. Они дико и безумно рычали, взбирались по этим лестницам, а затем воины на стене отбивали их снова и снова.
Позади этих сильных людей, которые неистово нападали, громкая толпа людей жестоко нападала на группу людей, чьи лица были залиты кровью. Бесчисленные кулаки били по телам этих людей, и бесчисленные ступни наступали на них. Это сломало им конечности, и у некоторых из них даже были разорваны желудки, а кишки вытекали из их тел.
Область перед долиной была пуста. В последнее время, в этом районе было построено большое количество простых и сырых печей, и этими печами были сложены дрова.
На данный момент, тысячи печей были разбиты, а горшки и глиняные банки на этих печах также были уничтожены. Земля была покрыта липкой рисовой кашей. Протоптанная бесчисленными людьми рисовая каша уже превратилась в грязь. Если бы Цзи Хао не нашел рисовых зерен в этой грязи, он бы даже не знал, что это за отвратительные лужи на земле.
Кто-то забальзамировал эти дрова и позволил дыму подняться. Черный дым, который Цзи Хао видел ранее, был отсюда. Большие группы людей со странно возбужденными выражениями лица пели и танцевали у костра, хлопали в ладоши, смеялись и громко кричали.
Внезапно мужчина среднего возраста был затянут группой сумасшедших людей. Этот человек средних лет был почти избит до смерти и был на последнем издыхании. Эти сумасшедшие люди бросили его в горящую кучу дров.
Одежда мужчины средних лет мгновенно сгорела дотла. Огонь сжег его тело и заставил его закричать от боли, звучащего так же пронзительно, как раненые волки. «Вы бессердечные люди… Вы живете в домах нашего графа Яо… Вы питаетесь зернами нашего графа Яо… Теперь вы убиваете наших людей, грабите наши хранилища…»
Взгляд Цзи Хао изменился, в то время как красивое лицо Шаоси стало особенно темным.
Цзи Хао осмотрел тело этого человека средних лет своей силой духа и обнаружил бронзовую табличку, обвязанную вокруг его талии. Бронзовая табличка была удостоверением личности этого человека, что означало, что этот человек работал на Цзи Хао. Другими словами, этот человек находился под командованием Цзи Хао.
Шаоси узнала этого человека. Она резко закричала: «Это дядя Ли Шен. Он самый осторожный и надежный. Он управляет этим местом. Я назначила его главой и позволила ему раздавать рисовую кашу и одежду этим беженцам!»
В последние годы Цзи Хао был невмешательным начальником. Почти круглый год он путешествовал по всему миру для самых разных вещей, едва имея время управлять горным городом Яо.
В настоящее время армией горного города Яо управляет Цзи Ся. Всеми военными делами в Горном Городе Яо занимались Цзи Ся и группой людей из Клана Золотого Ворона под его командованием, а также была Мэн Мэн, которая общалась в армии, пытаясь внести свой вклад.
Что касается общих дел в городе, включая вспашку зимой и сбор урожая осенью, охоту, ковку, учет населения, ведение домашнего хозяйства и все остальное, Шаоси молча взяла на себя все обязанности. Поэтому Шаоси знала всех менеджеров в горном городе Яо и четко помнила обязанности каждого из них.
"Те, кто терпит побои, - это наши люди!" Цзи Хао издал глубокий крик, затем запустил огненное облако и галопом на полной скорости оставил в воздухе длинный огненный свет. Котел Творения Тайцзи выпустил гигантскую волну тумана и превратился в большие руки, которые удерживали всех тех горных жителей Яо, которые были измучены жестокими беженцами.
Десятки тысяч людей Горы Яо теперь были покрыты ранами. Многие из них умирали, особенно Ли Шэнь, которого только что бросили в огонь; его кожа даже обуглилась.
С сильно потемневшим лицом, Цзи Хао поспешно достал спасительную волшебную таблетку, приготовленную самим священником Дачи, хлопнул в ладоши и превратил ее в теплый поток воздуха. Он вздохнул и дал легкий удар по потоку воздуха.
Тонкий водянистый туман начал собираться в воздухе, и вскоре моросящий дождь смешал силу волшебной таблетки и упал на тела раненых людей горы Яо, быстро залечив их раны. Даже те умирающие выздоровели в ближайшее время.
Ли Шен долго вздохнул, а затем с трепетом встал. С большим удивлением, он взглянул на Шаоси, затем хрипло закричал: «Леди Шаоси… Эти люди… Граф, Граф Яо!»
Десятки тысяч людей Горы Яо преклонили колени в воздухе, затем вежливо и с уважением поклонились Цзи Хао, громко крича «Граф Яо». Теперь они все улыбались. Эти люди были свидетелями того, как Цзи Хао высвобождал свою великую силу бесчисленное количество раз. Они четко знали, что после возвращения Цзи Хао, этим беспорядочным беженцам было не о чем беспокоиться.
На земле те беженцы, которые махали руками, безумно кричали и кричали, все успокоились. Те сильные люди, которые атаковали воинов на стене забора с лестниц, остановились, уставившись на Цзи Хао и его людей, стоящих в воздухе, ошеломленные. Слышен был громкий металлический лязг, когда кто-то первым бросил оружие. Вслед за ним, бесчисленные люди выбросили свое оружие.
Столпившиеся люди начали отступать во все стороны.
Те беспорядочные беженцы, на глазах у которых была жестокость, начали в панике бежать.
Они были жестокими, но они не были глупыми. Любой человек, которому удалось получить титул графа или маркиза, был, по крайней мере, Божественным Магом, независимо от того, сколько воинов у него было под его командованием.
И Божественный Маг… Даже самый слабый Божественный Маг мог сокрушить всех на месте!
"Стоять на коленях!" Духовная сила Цзи Хао раскололась на сотни тысяч нитей и сковала каждого из этих людей.
"Стоять на коленях!" - снова зарычал Цзи Хао: «Я запер вас всех. На колени, вы можете быть рабами, чтобы искупить свои преступления. Бегите, и вы все умрете!»
Несколько воинов Горы Яо прыгнули высоко, а затем тяжело приземлились в группе сильных людей, которые бежали быстрее всех. Эти воины случайным образом взмахнули своим тяжелым оружием и сразу же подняли длинный ряд воя, раздавив сотни сильных людей в мясные пироги.
Колени людей стучали по земле. На равнине за пределами долины, сотни тысяч беспорядочных беженцев опустились на колени один за другим.
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Глава 1050 - Продовольственный кризис
Ночью шум волн, нападающих на великое защитное магическое формирование города Пу Бань, волна за волной, заставлял людей волноваться и ничего не хотеть, кроме как блевать.
В саду Цзи Хао, в воздухе плавали десятки тысяч специально созданных масляных факелов. Вокруг сада, отряд рыцарей-летающих медведей, которых Си Вэнь Мин послал в качестве аварийного подкрепления на своих свирепо выглядящих летающих медведях, без особого выражения охранял всю территорию.
Ранее в этот день более шестисот тысяч человек из клана Железного тигра и клана Штормовой Лисицы начали внезапную атаку на складскую площадку в саду Цзи Хао и почти сломали оборону этой области. Но в настоящий момент, эти люди встали на колени рядом с землей, все с бледными лицами, а некоторые даже дрожали от страха.
Иногда из толпы людей слышались крики младенцев, но вскоре они становились приглушенными и неясными. Видимо, их родители прикрыли рот и не позволили им громко плакать.
Ранее, некоторые дети вставали, плача и крича, потому что они больше не могли переносить боль в коленях, которая была вызвана долгим стоянием на коленях. Цзи Хао общался с этими детьми просто. Все их прямые родственники были повешены вверх ногами, каждый из которых страдал от сотен кнутов драконьей кожи, пока их кости и сухожилия не были сломаны и почти избиты до смерти.
Что касается тех шумных детей, то каждый получил одну плеть, и все сразу упали в обморок.
Свидетели всего этого, кто из клана Железного тигра или клана Штормовой Лисы осмелился позволить своим детям снова плакать?
Десятки печей горели ярко-красным светом. В каждой печке торчало по сотне железных палочек.. Группа сильных воинов Цзя Клана обнажила свои верхние тела, стоя вокруг этих печей, у каждого из которых в одной руке был зажжен светящийся красный жгучий железный жезл. Со злобной усмешкой, эти воины Цзя Клана тяжело прижимали концы этих жгучих железных палок к лицам тех людей, стоящих на коленях у их ног.
Шипящие звуки можно было услышать без конца. Те, у кого на лицах была запечатлена марка раба, плакали и душераздирающе вопили.
Цзи Хао стоял на холме, наблюдая за всем этим. Несколько пожилых людей подняли руки, плача, умоляющим голосом Цзи Хао: «Граф Яо, где твоя милость? Мы тоже люди, мы тоже люди! Где твоя милость?
Цзи Хао холодно посмотрел на этих плачущих стариков. Его голос не был громким, но он доходил до каждого угла сада и позволял каждому человеку, живущему в его саду, слышать ясно.
«Разве я не достаточно милосердный? Я отдал вам мой дворец, мой сад… Вы потеряли свои дома, поэтому я позволил вам жить в моих».
«Разве я не достаточно милосердный? Я дал вам еду, я накормил всех вас, потому что вы потеряли всю свою еду».
«Разве я не достаточно милостив? Вы неблагодарны, вы напали на мой народ и убили триста семьдесят восемь из моих людей Горы Яо. Вы тяжело ранили шесть тысяч восемьсот пятьдесят три, легко ранены сорок два тысяча триста тридцать пять ... Я не отрубил вам головы, а только поработил вас ... Разве я не достаточно милостив? "
«Вы бессердечные. Вы живете на моей земле, едите мою еду, но все же нападаете на тех, кто был верен мне и пытались ограбить меня! Где ваши сердца?»
Сад погрузился в гробовое молчание. В воздухе летающие медведи рыцари патрулировали группами. Даже если у некоторых из этих беженцев все еще были разные мысли перед лицом мощной военной силы из клана Ю Чун, им пришлось похоронить все эти недобрые мысли глубоко в своих сердцах.
Люди из клана Железный тигр и клана Штормовой Лисы молча проливали слезы, некоторые тихо скрежетали зубами в ненависти.
Некоторые полагали, что они были могущественными воинами высшего класса, когда они украдкой оглядывались, время от времени в их глазах появлялась ярость.
Цзи Хао покрыл всех этих людей своей духовной силой. Каждое микро-выражение каждого из этих людей было открыто под его глазами.
Видя, как воины проявляют ярость в своих сверкающих глазах, Цзи Хао презрительно усмехнулся.
Люди столкнулись с катастрофой. Цзи Хао не был слишком мягок, чтобы убивать, он просто не хотел начинать бойню в такой плохой ситуации. Если бы он убил всех этих людей, человечество могло бы быть ослаблено, а чувство безопасности людей было бы еще более снижено.
Если бы эти люди из клана Железного тигра и клана Штормовой Лисы вели себя хорошо, успокоили свои сердца и стали послушными рабами, Цзи Хао простил бы их. Но если у них были какие-то другие недобрые мотивы, им лучше не обвинять Цзи Хао в беспощадности.
Помахав рабам, Цзи Хао ушел со своими людьми.
Воины Цзя Клана злобно рассмеялись, схватили людей из клана Железного тигра и клана Штормовой Лисы и подняли светящиеся красные жгучие железные палки, выжигая клеймо стыда на их лицах тяжело и безжалостно. В воздухе распространялся сильный запах паленой плоти. Видя, как Цзи Хао уходит, многие из клана Железного тигра и клана Штормовой Лисы снова начали плакать тихим голосом.
Вся собственность Цзи Хао была теперь занята беженцами, и он сохранил себе только маленький дом в лесу.
Сидя в доме, Цзи Хао кивнул Ли Шэну, который чуть не сгорел в начале дня, а затем сказал глубоким голосом: «Что там произошло. Как это случилось именно?»
Ли Шен посмотрел на Цзи Хао с уважением и страхом, затем поспешно объяснил ему все.
Когда русло водонепроницаемого уплотнения рухнуло, правительственные силы в городе Пу Бань делали все возможное, чтобы спасти людей из человеческих кланов около города Пу Бань. Бесчисленные люди были отправлены в город Пу Бань. В то время, город был переполнен людьми, а также дворец и сад Цзи Хао.
Однако Цзи Хао никогда не жил долго в этом месте. Он только оставил тысячи слуг в этом месте для ежедневного обслуживания. Когда большое количество людей собралось в этом месте, Шаоси отправила Ли Шэня из Горного города Яо, чтобы позаботиться об этих беженцах.
Сначала все прошло довольно хорошо. Каждый день Ли Шень брал зерно из сараев, готовил кашу и раздавал этим беженцам. Тем не менее, все больше и больше людей приходили в это место, и давление на запасы зерна становилось все более и более тяжелым. Поэтому, порция еды, которую Ли Шен раздавал каждому беженцу каждый день, становилась все меньше и меньше.
По этой причине, среди беженцев, живущих во владениях Цзи Хао, стали распространяться слухи о том, что во всем городе Пу Бань не хватает продовольствия, и вскоре все будут голодать до смерти.
Как только появились слухи, все стало иначе. Эти маленькие кланы были все еще в порядке. Они не были такими сильными и всегда придерживались правил. Поэтому у этих людей не было никаких других мыслей.
Клан Железного Тигра и Клан Штормовой Лисы были одинаково мощными кланами среднего уровня. Вместе, у них было около ста тысяч воинов. Эти два клана были использованы для насилия над маленькими кланами. Услышав, что еды было недостаточно, они сразу же воплотили свои мысли в жизнь.
«Они пытались ограбить еду в хранилище». сказал Цзи Хао холодно: «Хм, хорошая идея… Но запасы продовольствия в городе Пу Бань… У нас действительно есть нехватка продовольствия?»
Шаоси достал свиток и пролистал в нем записи, затем вздохнула и сказала: «Мы не знаем об общей ситуации в городе Пу Бань, но исходя из количества людей, живущих в нашем месте, продуктов, которые мы хранили здесь может хватить на месяц максимум. "
Шаоси подняла голову и посмотрела на Цзи Хао, показывая свои ясные глаза со сложным выражением: «Действительно трудно голодать ... Но Город Горы Яо - наша база, и большая часть нашей еды хранится там. В нынешней ситуации, мы не можем доставить еду сюда из Горного города Яо. "
Прежде чем Цзи Хао сказал что-то, Шаоси продолжила: «Исходя из текущей ситуации в горном городе Яо, продовольственный резерв может поддерживать всех наших людей в течение трех лет. Но если… если мы решим взять на себя поставки продовольствия для этих беженцев, нам хватит не более чем на месяц. "
Цзи Хао молчал. Его сердце было холодным, как лед.
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Глава 1051 - Порабощенная рыба Хэнгун
Цзи Хао дал два приказа подряд.
Во-первых, он немедленно отправил двести тысяч элитных воинов горы Яо в город Пу Бань в качестве подкрепления. Среди них около ста были Божественные Маги. Эта партия элитных воинов не пойдет на поле битвы. Вместо этого, они будут поддерживать порядок среди всех тех беженцев, живущих на его территории.
Во-вторых, он послал Цзи Тяня, Цзи Ди, Цзи Сюаня, Цзи Хуаня с группой учеников из своего Дворца Дао Горы Яо под их командованием установить в своем дворце простую магическую формацию, поворачивающую дух в двадцать восемь звезд, и сад. У Цзи Хао были готовые инструменты магического формирования, и как только магическое формирование было установлено, вся область была под общей защитой. Любой, кто осмелился вызвать какие-либо проблемы, был бы пойман и убит магическим формированием немедленно.
Затем, Мэн Мэн и Шаоси ушли со своими воинами, у каждой из них были свои задачи. Цзи Хао сидел в доме, некоторое время размышляя. Он посмотрел на темное небо снаружи, затем щелкнул запястьем и выбросил Хэн Сина из рукава. Кости Хэн Сина были сломаны, и его сила все еще была запечатана.
Разбитое тело Хэн Сина с силой упало на землю. Показав зубы, он поднял голову, посмотрел на Цзи Хао, затем проскрежетал зубами и глубоко зарычал: «Хочешь очистить мою кожу? Или вырвать мои сухожилия? Сломать мои кости и съесть мой мозг? Приходи, делай что хочешь! Твой мастер Хэн Син даже не нахмурился! Иначе считай меня неудачником! "
Цзи Хао сидел прямо в большом кресле, положив руки на подлокотники кресла. Он опустил голову, посмотрел на разъяренное лицо Хэн Сина и слабо улыбнулся.
«Хорошо, ты действительно крутой… Мне нравятся крутые». Цзи Хао мягко сказал: «Надеюсь, ты сможешь продержаться дольше ... Хе-хе, твой отец теперь находится под контролем моей сестры. Ты думаешь, что я не могу взять тебя под контроль?»
Хэн Син сделал паузу, в шоке выпучил глаза и закричал: Что вы сказали? Мой отец…"
После шипящих звуков две огненные змеи, свернувшиеся на плечах Цзи Хао, получили послание, переданное через духовную силу Цзи Хао. Они резко подняли верхнюю часть тела и счастливо зашипели. Затем их тела длиной в два фута начали быстро расширяться. В мгновение ока, они стали такими же толстыми, как человеческие руки.
Эта пара огненных змей сползла с тела Цзи Хао и покружила вокруг Хэн Сина. Хэн Син широко открыл глаза и громко взвыл, в то время как огненная змея медленно извивалась во рту, с прожилками пламени, вырывающимися из его челюстей. Змея, казалось, просверлила рот Хен Сина. Хэн Син поспешно закрыл рот и сжал зубы, пристально глядя на огненную змею, которая становилась все ближе и ближе.
«Ах, вы закрыли рот, не так ли? Довольно плотно, но у вас все еще есть ноздри, не так ли?» Цзи Хао положил локти на подлокотники кресла и поддержал его подбородок руками, глядя на Хэн Сина с той слабой улыбкой на лице, когда он сказал: «Хм, повернись длиннее и тоньше… Будь медленнее».
Услышав его, две огненные змеи высвободили свои вилочные языки и быстро сжали свои тела до размеров мизинцев, но странным образом поддерживали длину около шести метров. Они извивались и медленно подползали к ноздрям Хэн Сина, как два длинных и тонких потока огня.
Медленно потянувшись к лицу Хэн Сина, две огненные змеи озорно высвободили свои языки и сильно облизали несколько носовых волос, которые тянулись из ноздрей Хэн Сина. Наряду с шипящим шумом, несколько носовых волос сгорели в пучок дыма, и вскоре запах горящих волос распространился по комнате.
«Нет, нет… Нет…» Хэн Син больше не мог сдерживаться. Он широко открыл рот и закричал: «Граф Яо, Цзи Хао, ты, ты, ты… Я слышал твое имя. Ты - известная элита среди всех молодых людей… Ты, я на сотни лет старше тебя». ... Вы не можете сделать это со мной! "
"Тогда что мне с тобой делать?" Цзи Хао ухмыльнулся, посмотрел на Хэн Сина и спросил. Внезапно, он мелькнул в воздухе, сжал правый кулак и начал совместное движение открытия неба и раскола земли. Его правый кулак создавал ослепительный золотой луч света по прямой и короткой дорожке, сильно и дико бьющий по правому колену Хэн Сина.
Произошел громовой гул, когда правое колено Хэн Син взорвалось. Его правая нога была почти разбита этим ударом Цзи Хао!
Столкнувшись с этим невероятно сильным ударом, нанесенным Цзи Хао, его непобедимое тело, одаренное родом из рыбы Хэнгун, и его нерушимые костные шипы, одаренные из родословной дьявольской рыбы, все превратились в шутку. Его колено было взорвано, и коленная чашечка разбилась на тысячи кусочков, пролетев в нескольких метрах.
Хэн Син открыл рот и вырвал душераздирающе. Его глазные яблоки выпучились из глазниц и почти выскочили.
Он смотрел на Цзи Хао в ужасе, как будто последний был дьяволом из ада. Его глаза были полны страха, и он даже не мог поверить своим глазам. Несмотря на то, что он только что был тяжело ранен мощью, запечатанной в картине священника Хуа и священника Му, которой поклонялись люди из клана Стального Быка, он лично не видел священника Хуа и священника Му. Поэтому, он все еще не хотел признать свое поражение.
Тем не менее, прямо перед его лицом, Цзи Хао легко сломал его кожу, сломал кости и серьезно ранил это почти непобедимое его тело, не имея ничего, кроме собственной физической силы. Даже незначительная вибрация магической силы или какой-либо другой силы не была выпущена Цзи Хао, когда он запустил этот удар. Этот удар был вызван исключительно собственной физической силой Цзи Хао.
Некоторое время Хэн Син взвыл, затем уставился на правый кулак Цзи Хао. Он не мог в это поверить. Рука Цзи Хао была совершенно чистой, без единого пятна крови. Что еще более важно, Цзи Хао ранил Хэн Сина ударом кулака, но его собственная кожа осталась целой и невредимой!
Это доказало, что тело Цзи Хао было намного сильнее, чем тело Хэн Сина. Тем не менее, Хэн Син обладал родословной как рыбы Хэнгун, так и рыбы с костями дьявола, а также достиг высокого уровня совершенствования. Даже тела Божественных Магов пикового уровня не могут быть сильнее его тела! Это означало ... Цзи Хао был даже сильнее, чем Божественные Маги пикового уровня ?! С точки зрения физической силы, Цзи Хао не мог быть таким же сильным, как Высшие Маги, не так ли?
Духовные создания всегда были готовы уважать и восхищаться могущественными существами. Можно быть правителем и быть законом, если он или она сильнее их.
Не говоря уже о том, что пара огненных змей уже просверлила ноздри Хэн Сина. Их длинные змеиные тела извивались и все еще углублялись в его тело. Пока Хэн Син колебался, две змеи проникли в его тело на полфута.
Хэн Син наконец закричал приглушенным голосом: «Я подчиняюсь, я подчиняюсь… Убирай их! Убирай их! Убирайся! Цзи Хао, я подчиняюсь, я подчиняюсь… Я сделаю все, что ты от меня хочешь! Но ты должен сделать меня уверенным, что у меня будет достаточно мяса, чтобы поесть, достаточно выпивки, чтобы выпить ... И ты также должен убить всех моих братьев! "
Цзи Хао сжал хвосты двух огненных змей и вытащил их из ноздрей Хэн Сина. Затем он хлопнул меня по лбу Хэн Сина и холодно сказал: «Выпусти свою душу. Не сопротивляйся, иначе ты будешь единственным, кто пострадает!»
Укусив свой палец, Цзи Хао нарисовал символ заклинания, который он выучил у Гуй Лин и был создан специально для управления духовными существами. Затем, он активировал зеркало Вселенной Тайцзи и выпустил ясный поток света, который ударил по символу заклинания крови, послав его в душу Хэн Сина.
Хен Син мгновенно задрожал, затем снова открыл глаза. Этими глазами он проявил послушание и уважение, которые исходили прямо из его души.
"Мастер!" Хэн Син с трепетом кивнул Цзи Хао.
"Хорошо!" Цзи Хао достал волшебную таблетку, изготовленную священником Дачи, сунул ей в рот Хэн Сина и холодно сказал: «Отныне ты будешь следовать за мной повсюду, служа моим верховым животным».
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Глава 1052 - Внутренние проблемы
Хотя город Пу Бань был защищен великим оборонительным формированием, во многих областях вода все еще была глубиной от шести до семи футов.
Небо было заполнено темными облаками, и солнечного света не было видно. Температура воздуха все время падала. Влажность в воздухе была сильной и усиливалась пронизывающим до костей холодом. В городе Пу Бань, шел нескончаемый легкий дождь, а во внешнем мире продолжалась гроза.
Длительный небольшой дождь, казалось, был ничем, но ему действительно удалось поднять уровень воды всех рек в городе Пу Бань. Накопленная вода, естественно, стала неизбежной проблемой.
Хэн Син превратился в свою первоначальную форму огромной рыбы и быстро проплыл через реку. Время от времени он бормоча жаловался на своих братьев, которые никогда не ладили с ним.
Цзи Хао стоял на голове Хэн Син, молча слушая его жалобы.
Все было просто, ничего слишком сложного, за исключением того, что братья имели одного и того же отца, но не одну и ту же мать, и были в плохих отношениях друг с другом, борясь за власть и выгоду. К сожалению, Хэн Син был тем, кто потерпел неудачу.
Мать Хэн Сина была дьявольской костью, королевской среди всех дьявольских костей. Она также была могущественным существом, жившим с доисторической эпохи. Брак между этой злой костью и рыбой Хэнгун однажды потряс всю Северную пустошь.
К сожалению, мать Хэн Сина попала в неожиданное естественное испытание. До этого, она родила только одного сына, который был не кем иным, как Хэн Сином. Когда Хэн Син был еще ребенком, великая сила королевской семьи дьявольских костей была захвачена братом его матери. Таким образом, Хэн Син стал нелюбимым ребенком.
Хэн Син вырос с трудом под руководством своего отца, рыбы Хэнгун. Когда он был достаточно могущественным, отец тайно отправил его в новый мир. В этом мире, Хэн Син отвечал за выращивание водных духовных существ и рост военной мощи для всего водного вида. Он жил в этом мире сотни лет. Поэтому, он потерял шанс развить собственную силу в своей семье.
Ранее, двенадцать порталов открылись внезапно. Через один портал, Хэн Син ворвался в мир Пань Гу с бесчисленными водными духами. Однако он обнаружил, что его отец пропал без вести. Затем, группа его жадных братьев немедленно забрала у него военную мощь и присвоила ему десятки тысяч слабых воинов водного типа, которые не могли даже полностью превратить их тела в человеческие фигуры. Эти его братья выгнали его из команды, принимающей решения, и возложили на него ответственность за ежедневное патрулирование.
Бедный Хэн Син, с десятками тысяч слабых водных духовных существ, он бродил по всей области, не делая ничего серьезного, пока не попал в руки Цзи Хао.
"Бедняжка!" Цзи Хао топнул ногой по огромной голове Хэн Сина.
«Поэтому я готов служить вам, Мастер, но я должен лично уничтожить всех моих братьев!» Хэн Син скрежетал своими острыми зубами, даже издавая громкий скрипучий звук, в то время как его пара глаз размером с чашу сияла ярким светом. "Я буду есть их, по крупицам ... Я буду есть их всех!"
Цзи Хао изогнул уголки рта и не ответил. - Есть своих полукровок братьев?
Подобные вещи были бы неописуемо ужасными для людей, но для духовных существ ... Особенно для водных духовных существ, которые могли производить десятков и даже сотен миллионов детей одновременно, братья, пожирающие друг друга, казались инстинктом выживания.
"Желаю тебе хорошего аппетита!" Цзи Хао безмолвно рассмеялся, затем снова топнул ногой по голове Хэн Сина и сказал: «Иди быстрее!»
Хен Син взвыл к небу. Его тело внезапно расширилось, а поток поднялся прямо к небу под его телом. Постепенно, этот поток поднял Хен Сина на сотни метров в небо, грохоча и стремительно приближаясь к ратуше.
Когда поднялся мутный поток, сотни воинов в тяжелой броне внезапно прыгнули в небо со всех сторон, глядя на эту область горящими глазами.
Цзи Хао достал бронзовую табличку из сумки, обвязанной вокруг его талии, и издал сильную магическую вибрацию. Чувствуя это, эти человеческие воины поклонились Цзи Хао вместе, затем бросились прочь и пошли на патруль, сопровождаемые сильными штормами.
Вода была повсюду, и воздух был наполнен сильной влажностью. Среда была идеальной для Хэн Сина. Звук волн никогда не прекращался, в то время как шторм ревел в уши Цзи Хао. Через полчаса, Цзи Хао прибыл в ратушу.
Он спрыгнул с головы Хэн Сина, который зарычал, после чего его тело начало трансформироваться. Вскоре, он снова превратился в обнаженного мускулистого мужчину ростом шесть метров, гордо скрестил руки на груди и встал позади Цзи Хао.
Цзи Хао обернулся и посмотрел на обнаженное тело Хен Сина, затем беспомощно вынул большой кусок шкуры и бросил его Хен Сину: «Обвяжи его вокруг талии… Разве ты не носишь одежду нормально?»
Хен Син высоко поднял голову, гордо двинул вперед промежность и сказал: «Я рожден с прекрасным телом. Как я смогу соединиться с этими горячими девочками, если я закрою свое красивое тело одеждой? Хе-хе… Среди нашего вида, чем больше у вас есть, тем больше вы должны показать это!
Лицо Цзи Хао дергалось, как и лица тех воинов, охранявших ворота ратуши. Они пристально посмотрели на Хэн Сина, а затем некоторые из них опустили головы, посмотрели на свои промежности и отвернулись.
Лицо Цзи Хао потемнело. Он чувствовал, что потерял лицо.
Бросив пинок на колени Хэн Сина, Цзи Хао зарычал на него: «Надень шкуру, или я заставлю тебя отрезать эту штуку и скормить ее собакам!»
Лицо Хэн Сина также потемнело. Жалуясь, он взял шкуру и небрежно обернул эту красочную часть вокруг своей талии. Затем, он обернулся и посмотрел на воду там, скривив палец. После его шагов, длинная и густая водяная лоза пролетела над ним и приземлилась в его руке. Он отрезал трехметровую часть водяной лозы, обвязал ее за талию и быстро завязал узел. Закончив все это, Хэн Син ухмыльнулся и сказал: «Я впервые ношу одежду!»
Цзи Хао вздохнул безмолвно. У Хэн Сина, похоже, были проблемы с мозгом. Неудивительно, что он не смог справиться со своими братьями и в итоге был изгнан из семьи, а его власть была конфискована.
Взяв Хэн Сина, Цзи Хао вошел в ратушу. Десятки тысяч человеческих лидеров собрались в этом месте и громко кричали, звуча как миллион крякающих уток. Среди этих людей, особенно сильный мужчина со странно ярким и громким голосом стоял перед императором Шуном и кричал, размахивая руками.
«Нет! Никогда! Десять тысяч драконов, запечатывающих воду, были спроектированы отцом Си Вэнь Мина. Мы все видели результат. Он чуть не убил нас всех!»
«Поэтому, эта новая миссия по борьбе с наводнениями никогда не может быть дана Си Вэнь Мину! Нет! Она никогда не может быть дана ему! Мы можем выбрать только другое могущественное лицо для борьбы с наводнением… И, после того, как проблема будет решена, люди должны быть награждены в соответствии с их взносами. Все должно быть честно! "
Император Шун сидел на земле со скрещенными ногами, с особенно потемневшим лицом и не говоря ни слова. Си Вэнь Мин сидел рядом с ним, тоже с серьезным лицом, как будто с этого лица вот-вот разорвутся молнии.
Люди, окружавшие их, говорили все громче и громче. Многие из этих людей спорили о том, кто именно должен иметь дело с наводнением.
Услышав этих людей, Цзи Хао понял, что эта новая миссия по борьбе с наводнениями никогда не будет похожа на последнюю, выполненную Си Си. В настоящее время, водные армии окружили город, и так называемая миссия по борьбе с наводнениями была скорее войной против водных видов.
Поскольку это была война, это было связано с военной мощью. Кроме того, ответственный должен также нести ответственность за всю военную тыловую систему.
Военная мощь, финансовая мощь, добавленные с невероятной заслугой и репутацией ... Кто бы ни мог взять на себя инициативу и справиться с водой, преодолев этот поток навсегда, без сомнения, этот человек станет следующим человеческим императором!
Кто будет готов дать такую прекрасную возможность другим?
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Глава 1053 - Спор о выборе человека
Цзи Хао вошел в ратушу и некоторое время стоял. Люди в ратуше кричали и вопили, поэтому никто даже не взглянул на него.
Осмотревшись, Цзи Хао прошел вдоль стены к внутреннему углу и тяжело ударил Яо Мена по плечу. Яо Мэн тогда сидел под колонной, прислонившись к ней и спя.
Яо Мэн внезапно проснулся от удара Цзи Хао, сразу же схватив большой топор сбоку.
Увидев лицо Цзи Хао, Яо Мэн вздохнул с облегчением, понизил голос и приветствовал: «Брат Цзи Хао, это ты! Ты напугал меня! Я думал, что меня снова атаковали водные монстры!»
Яо Мэн хлопнул по земле рядом с ним, а Цзи Хао сел прямо рядом с ним. Яо Мэн глубоко вздохнул, показал зубы, скручивая шею, и издал громкий скрежет костей. Затем он сказал: «Мне только что приснился страшный сон… Куча крокодилов бросилась ко мне во сне и съела мои проклятые ноги! Затем ты ударил меня по плечу».
Цзи Хао посмотрел на усталое лицо Яо Мэн и тихим голосом спросил: «Где ваши люди?»
Яо Мэн указал на улицу большим пальцем и ответил: «Водный Город Си был разрушен, и моя территория Воды Си также не смогла пережить наводнение. Поэтому я взял всех своих людей в город Пу Бань, чтобы найти убежище».
Опустив топор, Яо Мэн потер руки и посмотрел на Цзи Хао, который казался немного смущенным. «Хе-хе, брат Цзи Хао, это…» заикался Яо Мэн.
Цзи Хао нахмурился, затем ударил Яо Мэна по плечу своим и сказал: «Что это? Просто скажи это! Мы братья, мы сражались бок о бок. Что такого неловкого?»
Яо Мэн глухо рассмеялся, огляделся, затем снова понизил голос и сказал: «Вот, я просто скажу вам правду. Хе-хе, потоп поднялся так внезапно, что у меня было только время забрать свой народ и бежать, спасая жизни. Мы очень спешили и не смогли принести много еды. Видите ли, я просто задаюсь вопросом, можете ли вы помочь мне с едой? "
«Мы, взрослые, в порядке, мы можем жить без еды три-пять дней… Кроме того, мы сильны, мы можем жить на стволах деревьев… Но дети не такие, как мы. Даже если у нас ничего не осталось, кроме рисовой воды, мы нужно убедиться, что они могут выпить каждый день ". Яо Мэн сглотнул и продолжил с покрасневшим лицом.
Цзи Хао в шоке посмотрел на Яо Мэна и спросил: «У вас закончилась еда? Разве правительство Пу Бань не раздавало еду?»
Яо Мэн развел руками и посмотрел на Цзи Хао, который казался немного беспомощным и грустным: «Прошло пять дней. Император Шун отдал приказ раздавать еду, но каждый день можно раздавать только небольшое количество еды. и ... Территория Реки Си - это всего лишь маленькая территория. Ну, еда, которую я получил ... "
Лицо Цзи Хао потемнело: «Кто-то экономит еду? В такой ситуации? Знает ли об этом император Шун?»
Яо Мэн беспомощно покачал головой, опустил веки и сказал: «Никто не экономит на еде. Просто у императора Шуна не так много еды в запасе. Потоп пришел так внезапно и так сильно. Люди пришли в Город Пу Бань со своими семьями, чтобы укрыться ... Кто из них мог принести большое количество еды? "
Повернув голову, Яо Мэн накрыл губы и посмотрел на группу пожилых людей, которые стояли впереди с серьезными взглядами и в роскошной одежде. Затем он поднес рот к уху Цзи Хао и сказал: «У этих крупных кланов есть еда. В стране Десяти Солнц есть более десяти тысяч больших зернохранилищ на Рынке Десяти Солнц. У них также есть погреба с огромными горами зерна и сухим мясом хранится под землей. Но ... я опустошил свой кошелек, но так и не смог купить ни одного зерна риса у них! "
Цзи Хао бросил на этих людей с отвращением взгляд и сказал глубоким голосом: «Хм, у меня есть дворец в городе Пу Бань с садом. Это довольно широкое место. Можете ли вы найти тех графов, которые сражались с нами против этой воды? - Творили добрые дела тогда, когда мы строили магическую формацию, запечатывающую воду? Если они тоже привели своих людей, отправляйся и пригласи их жить вместе на моей территории ».
Цзи Хао сильно похлопал по левому колену Яо Мена и продолжил тем глубоким и сильным голосом: «Это прекрасно. У меня просто нет военной силы. Вчера люди из двух маленьких кланов пытались ограбить меня. Мы все братья. Вы идите помогите мне охранять это место, тогда я буду меньше беспокоиться.
Яо Мэн облегченно вздохнул. Он схватил Цзи Хао за плечи и тяжело встряхнул. «Брат Цзи Хао, завязывай. Ты только что спас нашу жизнь…», - сказал Яо Мэн с туманными глазами.
Щелкнув языком, Яо Мэн продолжил: «Я не единственный, кому трудно. У тех немногих графов, которые сражались с нами, все они имеют небольшие территории и все понесли большой ущерб. Ни одна из их территорий не пережила потоп. и все они сбежали в город Пу Бань со своими людьми ... Я поговорю с ними сейчас! "
Цзи Хао кивнул, достал несколько бронзовых табличек из рукава и передал Яо Мэну. С этими бронзовыми табличками, Яо Мэн и несколько других графов могли направиться прямо во дворец Цзи Хао, и управляющие из Горного города Яо устроят для них жилье.
Яо Мэн взял несколько табличек и взволнованно ушел. Цзи Хао приподнял брови, вынул нефритовый талисман и создал на нем послание, используя свою духовную силу, а затем раскрошил его в руке. Он приказал своим людям отправить еду из Горного города Яо. Яо Мэн, остальные несколько графов и их люди собирались переехать в его дворец. По-видимому, хранимая еда во дворце не могла длиться долго.
В центральной части зала прозвучал сильный и резонансный голос императора Шуна: «Миссия по борьбе с наводнениями связана с будущим нашего человечества…»
Император Шун был насильственно прерван. Высокий и стройный пожилой мужчина вышел из толпы. У этого пожилого человека были седые волосы, и мощная вибрация, исходящая от его тела, была острой, как меч. Резким тоном, он сказал: «Миссия по борьбе с наводнениями связана с будущим человечества. Поэтому мы не можем позволить, чтобы Си Вэнь Мин, ребенок, был ответственным! Си Си только что совершил огромную ошибку, и Си Вэнь Мин может следовать той же старой катастрофической дороге. Этого трудно избежать! "
Голос этого пожилого человека был ярким и звучным, звучащим, как два куска железа, лязгавших друг против друга. Следуя его голосу, зал пронзила сильная вибрация, которая заставляла людей задыхаться и чувствовать себя неуютно.
Цзи Хао посмотрел на этого человека в шоке. Энергетическая вибрация, исходящая от этого пожилого человека, была даже сильнее, чем энергетическая вибрация, которую он ощущал от Си Си в тот день, когда последний достиг уровня Верховного Мага. Кроме того, сила вибрации этого пожилого человека была стабильной и хорошо контролируемой. Си Си в тот день не мог сравниться с ним.
«Мы должны еще раз подумать о миссии по борьбе с наводнениями. Нам нужно тщательно выбирать способных из нас, чтобы отвечать за это». Слышен был другой сильный голос. Следуя этому бушующему огненному голосу, высокий и сильный пожилой мужчина вышел из толпы. Посмотрев на Императора Шуна прямо в глаза, не показывая признаков страха, этот пожилой человек громко продолжил: «Это связано с будущим нашего человечества. Поэтому, Император Шун, вы не можете принять решение в одиночку!
Через некоторое время зал погрузился в гробовое молчание, и атмосфера стала чрезвычайно напряженной.
Эти пожилые люди противоречили Императору Шуну прямо ему в лицо, не проявляя никакого уважения. В зале группа человеческих лидеров молча ждала решения императора Шуна; у всех этих людей были разные мысли. Вероятно, они ждали результата, который может или не может быть сюрпризом.
Император Шун посмотрел на этих двух стариков с темным лицом.
"Меч Солнца Гун, Пламя Суйрена ... Что ты имеешь в виду под способными?"
Император Шун медленно встал, холодно глядя на этих двух людей, и продолжил: «Я не видел вас годами. Сегодня вы появились совершенно неожиданно. Чего вы хотите?»
Из-за Императора Шуна, внезапно поднялись двенадцать ужасных потоков силы, которые мгновенно раздробили мощные вибрации, исходящие от Меча Солнца Гуна и Пламени Суирен, как двенадцать жестоких драконов.
Двенадцать силуэтов появились из воздуха позади Императора Шуна. У каждого из этих силуэтов в форме человека было расплывчатое лицо, на нем была высокая шляпа, длинная одежда и окруженный клубящимся туманом. Эти силуэты молча стояли за Императором Шуном, но сильное давление, которое они выпустили вместе, заставило Солнечный Меч Гуна и Пламя Суйрена отступить на несколько шагов назад.
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Глава 1054 - Проблема еды
Кем были эти люди?
Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз. Он полностью активировал свой глаз Дао, но все еще не мог видеть сквозь туман, обвивающий размытые лица этих двенадцати человек. Туман был очень таинственным, казалось, содержал небольшой след силы великого Дао природы. Цзи Хао не был достаточно силен, поэтому он не мог понять силу, заключенную в тумане. Поэтому, он не мог видеть лица двенадцати мужчин.
Он не знал, кто они, но знал, что они сильны, очень, очень сильны.
Меч Солнца Гун, судя по его имени, он должен быть прямым потомком Императора Сюаньюаня, действительно могущественным старейшиной Семьи Гун Сан.
Пламя Суйрен, по-видимому, он был из семьи Суйрен. Император Суйрен был также уважаемым легендарным древним императором. Среди всех человеческих кланов, семья Суйрен была такой же важной и влиятельной, как и все другие суперкланы и семьи.
Будучи такими могущественными старейшинами из больших семей, можно легко представить, насколько они сильны.
Тем не менее, любой из двенадцати человек, стоящих за Императором Шуном, был намного сильнее, чем Меч Солнца Гун и Пламя Суйрена.
В шоке, волнении и любопытстве, Цзи Хао уставился на двенадцать, даже не моргнув. Возможно, это были те могущественные существа, о которых Си Вэнь Мин упомянул Цзи Хао несколько дней назад, те, кому действительно удалось совершенствоваться в Высших Магов; такие же могущественные, как древние звездные короли.
«Ты…» Меч Гун Сун едва выпрямил талию. Большое давление со стороны двенадцати в основном обрушилось на него и Пламя Суйрен. Давление было бесследным, невидимым, но реальным. Меч Гун Солнца чувствовал себя так, словно у него на голове возвышалась гора, выдавливая из его тела громкие скрипучие звуки, которые слышали все присутствующие.
Столкнувшись с огромным давлением, вокруг всего тела Меча Солнца Гуна вспыхнул ослепительный звездный свет. Мечоподобные лучи звездного света стремительно парили вокруг его тела, разрывая воздух и вызывая пронзительный шум.
Выпрямив свое тело дюйм за дюймом, Меч Солнца Гун уставился на двенадцать, скрежетал зубами и сказал: «Вы ... Вы не должны вмешиваться в дела людей! Вы даже не должны появляться, если только люди не сталкиваются с разрушительной катастрофой» !»
«Люди сталкиваются с разрушительной катастрофой!» Один из двенадцати медленно заговорил. Его голос был ледяным, звучал старым, но неописуемо императивным.
«Но вы, молодые люди, вы все еще боретесь за власть и преимущества». Этот человек медленно сделал шаг вперед. Он был особенно высоким, примерно на метр выше, чем обычные люди. Вместе с надетой им трехфутовой шляпой, он был похож на гору, из-за чего Мечу Гуна стало трудно дышать.
«Мы не будем вмешиваться в дела людей. Сегодня мы пришли, чтобы рассказать вам кое-что». - холодно и резко сказал человек: «Не интригуйте друг против друга, не сражайтесь за эти неважные вещи. Потоп уже затопил бесчисленные деревни и убил неисчислимых людей».
Человек яростно топнул ногой и от этого вздрогнула Ратуша, даже весь город Пу Бань. Затем, он резонансно зарычал: «Для вас эти обычные люди могут быть не более чем числом… Но они люди, и у них с нами одна родословная».
«У вас есть четверть часа, чтобы составить подробный план борьбы с наводнением». - холодно продолжил мужчина: «Если вы продолжите говорить чепуху в этом месте через четверть часа, вы умрете! Что вы можете сделать, чтобы мы оставили вас в живых?
Меч Гун Сун, Пламя Суйрена и другие человеческие лидеры, которые интенсивно спорили против Императора Шуна в эти дни, теперь были пропитаны холодным потом. Они смотрели на двенадцать туманных силуэтов со страхом. Из двенадцати выходила всепоглощающая аура убийства, охватившая всю Ратушу, как ураган.
Двенадцать таинственных, могущественных существ всерьез хотели убить этих человеческих лидеров! Намерение убить было твердо реальным!
Если бы через четверть часа эти присутствующие человеческие лидеры не смогли разработать детальный, выполнимый план по борьбе с наводнением, эти двенадцать загадочных, могущественных существ с неизвестными личностями действительно убили бы их!
«Будет хорошо, если мы сможем убить всех этих людей. Куча бесполезных вещей, они ничего не решат, даже если мы оставим их в живых. Из всех кланов, всех семей, бесчисленные люди стремятся подняться на более высокие позиции. Убить их всех, и множество людей будут готовы взять на себя их обязанности ". сказал другой туманный силуэт, который выпускал сильную холодную силу, которая собиралась заморозить внутренние органы каждого присутствующего.
Сердца многих человеческих лидеров в зале пропустили удар. Тем временем, холодный пот начал стекать со лба ручьями.
Разве это не правильно? Не говоря уже о других способностях человека, с точки зрения плодовитости, за исключением нескольких видов духовных существ, ни один другой вид в мире Пань Гу никогда не может сравниться с человечеством.
У каждого из этих человеческих лидеров были братья, сестры и честолюбивые потомки, которые пристально следили за их положением. Если бы они все умерли, ничего бы не изменилось. Новая группа людей возьмет на себя их обязанности, поддерживая их кланы и семьи в идеальном порядке. Для любого большого человеческого клана ни один старейшина или лидер никогда не был незаменим. Кланы будут продолжать развиваться, даже если некоторые из их старейшин или лидеров погибнут.
Меч Гун Сун, Пламя Суйрена вспотели сильнее, чем другие. Они испуганно взглянули на двенадцать таинственных могущественных существ. Затем Пламя Суйрен проскрежетал зубами и неожиданно сделал шаг вперед. Он вежливо поклонился Императору Шун и сказал: «Император Шунь, ты примешь решение по вопросу борьбы с наводнениями».
Пламя Суйрен сдался. Однако он все же оставил Императору Шуну ловушку со своими словами.
Он сказал: «Ты примешь решение»… Что это значит? Если бы потоп успешно контролировался, кредит достался бы всем; если миссия провалится, виноват будет Император Шун и тот, на кого он возложит эту миссию!
Это было то, что имел в виду Пламя Суйрен, такой изумительный.
Император Шун бросил сложный взгляд на Пламя Суйрена и сделал два шага вперед. Глядя на группу человеческих лидеров в зале, он серьезно сказал: «У нас заканчивается время. Как лидеры, мы все еще можем вести здесь медленную дискуссию, но наши люди не могут терпеть ожидания. Многие из наших людей сейчас борются и плачут во время потопа, многие из наших людей голодают и замерзают до смерти. Все должно быть решено. "
Глубоко вздохнув, император Шун взглянул на присутствующих людей и продолжил глубоким и сильным голосом: «Три дня, я даю вам три дня! Еда для города Пу Бань и всего человечества, кто бы ни приносил больше всего еды, или тот, кто сможет максимально разрешить продовольственный кризис, будет руководить миссией по борьбе с наводнениями! "
Цзи Хао выпучил глаза и подсознательно повернулся к Си Вэнь Мину.
Этот план императора Шуна был идеальным. В настоящее время самой актуальной проблемой была еда. Без еды, люди начали бы сомневаться; без еды многие люди умрут от голода; без пищи, где люди могут получить силы, чтобы преодолеть потоп?
Император Шун заставлял те крупные кланы, которые хранили для себя огромное количество пищи, раздавать ее!
Кроме того, даже если бы все эти крупные кланы раздавали всю свою еду в своих хранилищах, они никогда не могли бы принести больше еды, чем Си Вэнь Мин! Нужно было упомянуть, что Си Вэнь Мин женился на принцессе Тушан, а семья Тушан была самой богатой человеческой семьей, которую можно даже сравнить с драконами и фениксами!
Что касается божественного оружия или волшебных сокровищ перед миром, то тех, что принадлежат семье Тушан, может быть не так много, как имеющихся у драконов и фениксов. Но если говорить о человеческих мировых ресурсах, таких как вооружение и деньги, семья Тушан была определенно намного богаче, чем драконы и фениксы.
Как только Император Шун сказал это, продовольственный кризис человечества будет решен в ближайшее время.
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Глава 1055 - Кража еды
При поддержке мощной силы, предложение Императора Шуна было единогласно одобрено.
Человеческие лидеры в зале оставались группами, все с серьезными взглядами, сверкающими глазами и бесчисленными мыслями, скрывающимися в их головах.
Цзи Хао стоял у колонны, держа руки в рукавах, глядя на этих людей.
Вскоре кто-то заметил Цзи Хао. Высокий и стройный молодой человек с длинным луком странной формы на спине разделил толпу и пошел к Цзи Хао большими шагами.
"Граф Яо, Цзи Хао?" Мужчина отошел от Цзи Хао менее чем на полдюйма, так что его нос почти коснулся носа Цзи Хао, когда он спросил странным тоном.
"Бесишь!" Хэн Син стоял рядом с Цзи Хао, положив руки на бедра. Прежде чем Цзи Хао ответил, Хэн Син уже выпучил глаза и быстро нанес удар по холодному лицу молодого человека. Хэн Син уже признал Цзи Хао своим хозяином. Для не очень умного духовного существа, мастер всегда должен быть надежно защищен.
Молодой человек чуть не прижался носом к носу Цзи Хао, когда задавал вопрос. Без сомнения, это было провокационно.
Хэн Син еще не осознал, что именно происходит, но его тело отреагировало первым.
Молодой человек небрежно поднял правую руку и ловко ударил Хэн Сина кулаком. Раздался громовой взрыв, а затем взгляд молодого человека внезапно изменился. Его правое запястье громко лопнуло, а верхняя часть тела откинулась назад. Его ноги больше не могли стабилизировать его тело, и, следовательно, он отшатнулся на несколько шагов назад.
"Вы!" Молодой человек уставился на Цзи Хао, подсознательно кладя руки ему на лук.
"Я граф Яо Цзи Хао!" Цзи Хао холодно посмотрел на молодого человека и сказал: «Если вы хотите отомстить за и Шена и И Тянь, подождите, пока не разразится потоп. Люди сталкиваются с катастрофой, и в нынешней ситуации я не хочу сражаться с вами и ослаблять человечество без причины ".
Молодой человек взмахнул рукой, некоторое время холодно и резко глядя на Цзи Хао. Затем он резко понизил голос и засмеялся: «Нет, я просто хочу поблагодарить вас. Без вас, у меня не было бы шанса преуспеть в величайшей силе Восточной Пустоши». Помните, я И Ди, И Тянь был моим старшим братом."
Ухмыляясь, И Ди продолжил тихим голосом: «Десять старейшин Страны Десяти Солнц уже установили правило. С тех пор, как И Шен умер, тот, кто убьет тебя, будет новым принцем. Поэтому, держите голову хорошо, потому что я заберу ее лично. "
Цзи Хао вежливо посмотрел на И Ди. Подняв руку, Цзи Хао быстро указал на Хэн Сина и сказал: «Сначала победи моего коня, если хочешь убить меня. Ты не смог нанести небольшой удар моему коню, как ты смеешь говорить, что хочешь убить меня?»
И Ди посмотрел на Цзи Хао сложным образом. Он поднял правую ладонь и посмотрел на кровь на ладони. Когда он взмахнул рукой, кровь сразу исчезла. Он мельком взглянул на Хэн Сина и сказал странным тоном: «Убивать людей ... Великая сила - не единственное, что позволяет вам убивать».
Холодно фыркнув, И Ди обернулся и вышел из зала.
Вскоре, другой молодой человек, несший длинный лук, подошел к Цзи Хао. Молодой человек посмотрел на Цзи Хао с головы до ног, затем указал на свой собственный нос и сказал: «Я И Рен. И Ди бросил тебе вызов? Пожалуйста, не умирай от его рук, потому что твоя голова и слава и сила, которая будет доставлена твоей смертью, будет моей!
И Рен гордо поднял голову и вышел из ратуши.
«Похоже, я действительно доставил себе немало хлопот за эти годы». Цзи Хао улыбнулся и сказал тихим голосом. «Если бы не было наводнения, я бы даже не дал вам возможности выйти из этого зала». Щелкнув языком, Цзи Хао продолжил.
В прошлом, Цзи Хао избил Учжи Ци и Чжу Жуна Тяньмина перед всеми, прямо в этом зале. С его плохим характером, если бы люди не сталкивались с большой катастрофой, и он не боялся вызвать внутренние расколы, он бы уже убил И Ди и И Рена.
Вскоре люди в ратуше все уехали. Таинственные двенадцать уже исчезли, но никто не знал, когда это произошло.
Цзи Хао взял Хэн Син, подошел к Си Вэнь Мину и улыбнулся: «Дядя Вэнь Мин, мне тоже не хватает еды. Когда прибудет еда из твоей семьи, ты можешь дать мне немного? Только что я позволил Яо Мэну и остальным нескольким братьям привезти всех своих людей ко мне ".
Си Вэнь Мин выдавил слабую улыбку со своего серьезного лица, кивнул Цзи Хао и сказал: «Семья Тушан уже отправила партию с едой. Доставка за ночь, она прибудет в город менее чем за один день. Я раздам некоторую вам, когда еда прибудет. "
Император Шун все время держал серьезное темное лицо. Но, услышав Цзи Хао, он, наконец, улыбнулся, тепло кивнул Цзи Хао и сказал сильным голосом: «Цзи Хао, только сейчас ты сдержался и не вступал в конфликты с этими двумя детьми. Это хорошо. В будущем, ты будешь помогать Вэнь Мину как можно больше. Долг тяжелый, и ты не можешь быть таким же эмоциональным, как раньше ».
Цзи Хао улыбнулся. Судя по словам императора Шуна и Си Вэнь Мина, как он думал, все это было спланировано ими.
С продовольственной помощью от семьи Тушан, продовольственный кризис в городе Пу Бань был бы в значительной степени смягчен. Помимо этого, Си Вэнь Мин мог также разумно отвечать за миссию по борьбе с наводнениями, управляя всей ситуацией. Как только потоп будет успешно преодолен, Си Вэнь Мин определенно вознесется на престол с этим кредитом, и никто не сможет усомниться в нем.
«Но, дядя Вэнь Мин, сколько еды отправил тушанский старик?» Цзи Хао поднял брови, указал на ворота ратуши и сказал: «Если эти люди объединятся…»
Си Вэнь Минь улыбнулся и уверенно сказал: «Давайте не будем упоминать, могут ли они достичь соглашения в течение трех дней, чтобы выбрать одного или двух человек, чтобы конкурировать со мной ... Даже если все крупные кланы в городе Пу Бань объединяют свои усилия прямо сейчас и соберут все свои хранилища еды, это не будет больше, чем рассрочка, отправленная на этот раз семьей Тушан ".
Цзи Хао был ошеломлен. Слова Си Вэнь Мина заставили его в шоке показать зубы.
Семья Тушан была действительно супер богатой. Они даже были достаточно уверены, что поверили, что продукты, которые они послали, были в большем количестве, чем вся пища, хранящаяся во всем городе Пу Бань!
Цзи Хао внезапно осознал, что по сравнению с супербогатыми кланами, такими как семья Тушан, территория его горы Яо была слишком бедной.
Цзи Хао не покинул ратушу. Организованный императором Шуном, был практически уверен, что Си Вэнь Мин будет нести основную ответственность за миссию по борьбе с наводнениями. Поэтому, Си Вэнь Мин уже начал устраивать общие мероприятия.
Министры императора Шуна и командиры его семейных армий, семейные министры из семьи Си Вэнь Мина и те князья из больших человеческих кланов и семей, которые были готовы поддержать Си Вэнь Мин, собрались в небольшом зале за главным залом. Все были заняты. Задачи начали назначаться, а ресурсы стали распределяться. У Си Вэнь Мина уже был план, который был более грандиозным, чем десять тысяч драконов Си Си, запечатывающих воду, запечатлевавших магию. Этот более масштабный план включал в себя идеальные решения для всех возможных будущих проблем, но он был в сотни раз более сложным и трудным, чем магическое формирование с водонепроницаемым покрытием Си Си.
Цзи Хао был знающим, но, услышав об этом плане Си Вэнь Миня, у него были все прекрасные волосы, стоящие прямо. Он чувствовал, как слабые электрические болты двигались по его коже.
Великолепно, великолепно, Цзи Хао даже не мог представить, как Си Вэнь Мин придумал этот план!
Как только это сработает, не только этот поток, даже многие другие проблемы, с которыми сталкивалось человеческое общество, будут решаться естественным путем.
Когда Цзи Хао с энтузиазмом слушал Си Вэнь Мина, луч красного света ослепил его из рукава. В его рукаве, неожиданно взорвался треугольный нефритовый талисман.
Взгляд Си Вэнь Мина изменился немедленно.
«Отряд по доставке продуктов питания из семьи Тушан находится под атакой. Враги ... чрезвычайно сильны!»
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Глава 1056 - Отряд по транспортировке продовольствия
Четверть часа назад, в восточной части города Пу Бань, во время сильного шторма в потопе двигалась крупная транспортная группа.
Целых десять тысяч звездных небесных черепах-духов держали головы высоко, стремительно двигаясь по поверхности воды. Густые облака тумана поднялись из-под ног этих черепах. Они были огромны, каждый из них длиной почти двадцать миль от головы до хвоста. На спине каждой духовной черепахи стоял металлический город.
В этих металлических городах, уже были убраны каюты для пассажиров. Вместо этого, каждый металлический город был теперь заполнен едой. Зерно, фрукты, овощи, вяленое мясо, готовые к употреблению рисовые лепешки, картофельные лепешки и все другие виды пищи заполняли каждую комнату в каждом металлическом городе.
За десятью тысячами огромных духовных черепах следовали десятки тысяч плавучих городов, построенных из бревен. Каждый из этих плавающих городов квадратной формы был примерно в десяти милях от площади, внутри не было ничего, кроме мешков разного размера, наполненных всевозможными продуктами питания.
Эти плавучие города были без двигателей, связаны десятками канатов размером с резервуар для воды и тянулись китами. Каждый из этих китов был длиной в сотни метров и извергал воду, пел с прекрасными высокими звуками. Эти киты держали веревки во рту, двигаясь против сильных волн с максимальной скоростью.
Эти сотни китов потянули почти сто тысяч плавучих городов, по пятьдесят китов на каждый город. Пять миллионов китов, принадлежащих семье Тушан, были использованы на этот раз.
Транспортный отряд был огромен, простираясь на бесчисленные мили, и его не было видно. Этот огромный отряд разорвал завесу дождя, сокрушил волны и приблизился к городу Пу Бань с неописуемым, огромным импульсом.
Если бы здесь был Цзи Хао, он бы искренне похвалил - Супер, супер богатый!
Тушанский старик стоял на голове первой духовной черепахи, казалось, в хорошем настроении. Держа чашку чая, он неторопливо сделал глоток, резко рассмеялся и сказал: «Эти люди действительно хотят устроить финансовое соревнование против нашей семьи Тушан? Хм, трон принадлежит моему зятю. Никто не может забрать его!
Двенадцатиметровый воин клана Цзя стоял рядом со стариком Тушан. Кожа этого воина Цзя Клана была золотой, слегка прозрачной и с хрустальным блеском. Услышав тушанского старика, этот воин клана Цзя тихо спросил: «Мастер, что если эти крупные кланы в городе Пу Бань объединятся и соберут большее количество еды? Должен ли я пойти убить их?»
"Убей, убей, убей, убей свою задницу!" Старик Тушан обернулся и сильно ударил по колену воина Цзя. Вслед за громким хлопающим голосом тушанский старик показал зубы от боли. Размахивая рукой, старик Тушан гордо усмехнулся и сказал: «Во-первых, я боюсь, что все они имеют разные цели и не могут легко прийти к соглашению…»
«Во-вторых…» Тушанский старик взглянул на огромный транспортный отряд позади него, продолжая холодным и уверенным тоном: «Даже если они объединятся, сколько еды они могут предоставить? Им все еще нужно думать о благополучии собственных людей, не так ли? Сколько они могут предоставить? Но мой отряд только доставляет от нас первую часть продовольственной помощи! "
Прижав ногу к голове духовной черепахи, тушанский старик прищурился. В этих суженных глазах его вспыхнул опасный холодный свет, и он продолжил: «Если их запасы действительно больше, чем наша первая партия, хе-хе, пять миллионов китов там, убейте их всех и они послужат пищей».
«В Восточном море наша семья Тушан вырастила десятки тысяч стай китов, и у каждой стайки более тридцати тысяч китов. Это не что иное, как пять миллионов китов, которых я могу потерять!»
Воин клана Цзя пожал плечами и больше ничего не сказал.
Он много лет служил тушанскому старику. Он знал, что семья Тушан была невероятно богата. Он был свидетелем многих необоснованных поступков, которые совершали люди семьи Тушан из-за их богатства. Однако на этот раз он все еще был шокирован мечами старика Тушана.
Он не понимал, почему в семье Тушан так много китов? Для продуктов питания? Или у этих китов были другие функции? Это был коммерческий секрет семьи Тушан, и воин клана Цзя ловко не задавал никаких дополнительных вопросов.
Дождь был сильный, и волны сильные. Тушанский старик был в приподнятом настроении. Он сел на голову духовной черепахи, глядя на быстро текущую воду, и начал петь народную песню хриплым голосом, который было не так приятно слышать. Покачав головой, он хлопнул в ладоши и даже разбрызгал чай по всему телу. Но он не обратил на это никакого внимания.
«Хе-хе, зять нашей семьи Тушан собирается стать человеческим императором!» Тушанский старик счастливо улыбнулся, показывая свои блестящие зубы. «Позор, император Шун женился слишком рано. Тогда, когда я пытался приблизиться к нему, он уже был отцом».
«Но теперь, разве Си Вен Минг не является моим зятем? При поддержке человеческого императора в будущем. бизнес моей семьи Тушан, естественно, достигнет каждого уголка мира. В будущем, наша семья Тушан будет лучшей в списке богатых людей этого мира. Драконы и фениксы могут просто отойти в сторону! "
Свист! Острая стрела пролетела сквозь дождевую завесу с большого расстояния. Стрела горела, создавая сильную жару, которая испаряла дождь, оставляя в воздухе чистый поток пара.
Тушанский старик был погружен в свои мысли, что когда он увидел стрелу, она уже достигла менее трех футов от него. С быстротой реакции старика Тушана, он никогда не сможет увернуться от этой смертоносной стрелы.
Воин клана Цзя, стоящий рядом со стариком из Тушана, сразу же разразился глубоким криком, в то время как кроваво-красный свет вспыхнул на его четырех глазах. Воздух перед тушанским стариком вдруг стал таким же твердым, как железная стена. Стрела врезалась в невидимую воздушную стену, разбудила волны ряби, затем взорвалась, превратившись в сферу пламени радиусом в десятки метров.
Даже огонь или жара не смогли приблизиться к тушанскому старику, так как холодный глубокий крик этого воина Цзя Клана заблокировал все.
Тушанский старик замер, затем прыгнул прямо вверх и закричал: «Мы находимся под атакой! Бой! Бой! Отправьте аварийные сигналы в город Пу Бань! Черт возьми! Это была стрелка заката в Восточной Пустоши! Они не хотят, чтобы Вэнь Мин отвечал за миссию по борьбе с наводнениями! Они пришли за едой! "
Тушанский старик был умным и хитрым. В тот момент, когда он увидел эту стрелу, он понял девяносто девять процентов правды.
Он достал из рукава магический талисман в форме треугольника, что-то пробормотал и раскрошил. Затем он поднял руку и послал несколько красных огненных шаров в небо. Эти огненные шары взорвались в воздухе, выпустив потоки пламени, летящие во всех направлениях. Эти несколько взрывающихся огненных шаров можно было увидеть за тысячи миль.
После череды шумов бесчисленное количество людей появилось на заднем плане всех духовных черепах. Тем временем, неисчислимые воины, вооруженные до зубов, выбежали из этих плавучих городов. Семья Тушан была богата деньгами, едой и оружием. Поэтому, они собрали великую армию.
Громовые звуки волн доносились со всех сторон. Сильные духовые вибрации существа поднимались, доходя прямо до облаков. В небе густые темные облака начали беспокойно катиться.
Удары молнии ослепляли темные тучи, а волны поднимались во всех направлениях. Бесчисленные вооруженные водные духовные существа били в боевые барабаны из шкуры дракона, дули боевые рога драконьей кости и приближались со всех сторон вместе с сильной аурой убийства.
Среди этих водных духовных существ были большие группы воинов в тяжелой броне, лица которых были покрыты забралами. Эти человеческие воины были смешаны с водной армией, скрываясь, измеряя этот транспортный отряд своими глазами.
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Алчность ... Эти водные духовные существа вообще не пытались скрыть свою жадность. Они набросились на транспортный отряд семьи Тушан, как голодные дикие собаки.
Человеческие воины, смешанные с водной армией, сверкали глазами. Они спрятали свои сильные и крепкие тела в группах водных существ, одновременно вытягивая головы и бросая сложные взгляды на транспортные войска.
Звук волн становился все громче и громче. Длинные и тяжелые звуки дыхания , издаваемые этими водными духовными существами, пронеслись по поверхности воды, как ураган. Они жадно смотрели на войска, смотрели на эти горы груд пищи, затем смотрели на этих огромных духовных черепах и китов, тянущих плавучие города.
«Братья! Делайте это! Берите столько, сколько хотите! Все ваши урожаи будут принадлежать только вам!» Гигантское водное духовное существо яростно подняло свой трезубец и зарычало. Это водное существо было почти сто метров в высоту, и на его лице извивались десятки щупалец. "Возьмите всю эту еду! Съешьте этих людей! Съешьте их всех!"
"ублюдок, половина этой еды принадлежит нам!" Высокий и стройный мужчина, стоявший в группе водных духовных существ, закричал в гневе. Этот человек был одет в черный кожаный плащ, который покрывал все его тело. Очевидно, он не хотел раскрывать свою личность. Тем не менее, длинный лук, который он держал в руке, и колчан, завязанный вокруг его талии, наряду с особой энергетической вибрацией, которую он выпустил, говорил всем, что он из Восточной Пустоши!
Его крики звучали невероятно слабо среди волн сумасшедших приветствий, разрывающихся от этих водных духовных существ. Эти водные духовые существа не обращали на него никакого внимания. Сотни гигантских духовных существ вернулись в свои первоначальные формы, подняли волнообразные горы и пошли к транспортному отряду.
Бесчисленные водные духовные существа стояли на волнах, следуя за этими гигантскими духовными существами. Они уже почувствовали аромат вина и мяса от транспортного отряда… Но, конечно, по сравнению с едой, поставляемой отрядом, они больше заботились о самом отряде.
Как может сухое мясо иметь вкус лучше, чем свежее человеческое мясо? Для духовных существ человеческая кровь и человеческая плоть имели высокую пищевую ценность, особенно кровь и плоть человеческих воинов, богатых сильной духовной кровью и жизненной силой. Съедая человеческую ногу, можно получить значительное улучшение для духовного существа.
"Съешьте их всех, съешьте их всех!"
Они не только хотели съесть всю еду, отправленную транспортным отрядом семьи Тушан, но и намеревались проглотить каждого последнего члена семьи Тушан на месте происшествия.
"Куча бедных идиотов!" Тушанский старик стоял на голове черепахи и сердито смотрел на тех водных духовных существ, которые были в грубой одежде. Он холодно фыркнул, затем откинул руку назад.
Сотни божественных башен Ю Клана разных размеров возникли из транспортного отряда. Внутри каждой божественной башни магические кристаллы горели в магических хрустальных котлах. Горы магических кристаллов вскоре превратились в энергию, превратившись в сложный символ заклинаний и группы магических талисманов в каждой башне.
Раздались жужжащие звуки. Сверху каждой божественной башни сияли блестящие сияющие глаза, высвобождающие большие потоки яркого света, которые быстро вплетались в толстый и яркий магический экран в воздухе.
Транспортный отряд был полностью обмотан. Десятки гигантских водяных духовных существ бросились слишком быстро и не успели вовремя остановиться. Как следствие, их головы врезались в волшебный экран и издавали приглушенные громы. Тысячи ударов размером с резервуар для воды вырвались из волшебного экрана и ударили по телам этих гигантских духовных существ.
От удара молний, десятки гигантских духовных существ сильно вздрогнули. Они выпрямили свои тела и хрипло завыли в небо.
Грохочущие громы не прекращались. Яростные удары молнии спустились с неба без конца, приземлившись на тела этих гигантских духовных существ, как огромные острые мечи. Они оставили глубокие раны на их телах и раздавили кожу и мышцы.
«Вы, идиоты, должны понимать одну вещь. С деньгами, вы можете нанять даже богов!» Тушанский старик держал руки за своим телом, встал на голову черепахи и, слегка улыбаясь, сказал: «Имея достаточно денег, вы можете купить все, что угодно, например… Божественные башни от Клана Ю… Хотя каждый год не слишком много божественных башен будут хитро проданы теми безумными мастерами клана Сю, которые мы покупали у них столько лет. Поэтому у нашей семьи Тушан много божественных башен ».
Старик Тушан спокойно и небрежно улыбался, а десятки гигантских духовных существ были почти сожжены до смерти. Эти духовные существа слабо обернулись и попытались бежать изо всех своих сил.
Слышен был ряд скрипящих звуков. Более тысячи духовных черепах резко открыли свои челюсти. В их огромных, похожих на пещеру ртах стояли разрушающие крепость катапульты, сверкающие холодным светом и высвобождающие мощные вибрации. Прежде чем эти гигантские духовные существа смогли что-либо предпринять, чтобы увернуться, можно было услышать потрясающие удары. Все катапульты стреляли практически одновременно.
Стрелки толщиной в девять метров были выпущены. Эти очень большие стрелы были полностью сделаны из магических кристаллов и глубоко проникали в тела этих гигантских духовных существ, за которыми следовали сильные порывы ветра.
Бесчисленные ослепительные символы заклинаний сверкали на этих очень больших стрелах, которые затем взорвались. Сферы громового пламени и ударов молнии разрываются внутри тел этих духовных существ, громоподобно ударяя, даже повреждая уши людей звуком. Разрушительные ударные волны обрушились на поверхность воды и раздавили бесчисленные водные существа, скрывающиеся в воде. Мгновенно, кровь окрасила воду в красный цвет.
Десятки гигантских духовных созданий уровня Божественного Мага кричали душераздирающе. У каждого из них, половина тела была уничтожена взрывом, который серьезно потреблял их духовную кровь. Они слабо завыли, убегая с трудом.
Эта жестокая сцена испугала тех относительно слабых водных духовных созданий, у которых не было большого количества боевого опыта. Эти водные духовные существа были созданы, чтобы прятаться в тех водных мирах Гун Гуна. С тех пор как они родились, они спокойно и тихо отдыхали в этих водных мирах и никогда не выпускали никакой крови.
Солдаты семьи Тушан жестоко ранили этих гигантских духовных существ огромным оружием, и такая жестокая сцена смягчила конечности этих меньших по размеру водных духовных существ. Они были ошеломлены, стояли в воде и забыли, что делать.
Минуту назад эти водные духовные существа распухли от высокомерия. Но теперь, они все закрыли рты. Однако, смешанные в водной армии воины-люди отреагировали довольно быстро.
Почти сто тысяч воинов в тяжелой броне быстро собрались вместе, вытащили свои луки и одновременно произвели странное заклинание с глубокими голосами. От их тел острые лучи стрелкового света достигли неба. Глядя сверху вниз, формирование этих человеческих воинов выглядело как летающая стрела.
Тот с черным кожаным плащом, который громко кричал на этих водных духовных существ ранее, раскрыл свой лук и произнес резонансное рычание. Следуя его голосу, свет стрелы, выпущенный почти сотнями тысяч человеческих воинов, превратился в ослепительные световые потоки, непрерывно сливаясь с его луком.
"Формирование стрелы Восточных Пустошей!" Глаза старика Тушана дернулись от ярости. «Вы, ублюдки! За власть, ради выгоды, вы собираетесь оставить тех людей в городе Пу Бань, на гибель ?!» крикнул тушанский старик яростно.
"Ради трона, почему бы не позволить умереть нескольким ничтожным людям?" Человек в кожаном плаще холодно рассмеялся, ослабив пальцы и выпустив стрелу.
Приблизительно в пятидесяти милях отсюда, луч света длиной в три тысячи метров пробил пространство и точно пробил магический экран, созданный божественными башнями, прямо перед стариком Тушан. В небе осталась черная пространственная трещина.
Поп! Волшебный экран был пронизан светом стрелы. Свет стрелы вспыхнул в воздухе и достиг лица тушанского старика.
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Глава 1058 - Перехват
Получив послание старика из Тушана, Цзи Хао выскочил из города Пу Бань первым.
Золотой мост превратился в золотой луч света, сверкающий в небе. Однако, прежде чем Цзи Хао достиг высоты в десять тысяч метров, айсберг разбился о землю, заставив его остановиться.
Темно-синий айсберг был прозрачным и кристальным, шириной в сто миль и высвобождал мощную холодную силу. Айсберг спустился к голове Цзи Хао, и сильные воздушные потоки, которые он генерировал, даже заставили Цзи Хао закрыть глаза.
Холодно фыркнув, Цзи Хао ударил по айсбергу.
Пятый поворот метода выращивания с девятью оборотами был активирован. Драконоподобная мощная сила вырвалась из его тела. Наряду с легким скрипом костей, Цзи Хао стал на три фута выше. Он приложил всю силу через свои руки, которые распухли и стали такими же толстыми, как талии нормальных людей.
Тяжелый удар, вызванный чистой физической силой, приземлился на айсберг и вызвал потрясающий удар. Несколько криков раздалось издалека, в то время как айсберг рухнул, превратившись в мелкие кристаллы льда, рассеиваясь в воздухе.
Град начал падать с неба над городом Пу Бань. Айсберг был разрушен, и мощная холодная сила, содержащаяся в нем, была выпущена, распространяя замороженные капли дождя в воздухе. Она превратила капли дождя в градины размером с кулак, которые заревели.
Цзи Хао бросил холодный взгляд, откуда пришли крики. Он снова холодно фыркнул. Золотой мост засиял золотым светом и понес Цзи Хао и десятки элитных воинов под командованием императора Шуна, летевших на восток.
С более высокого неба раздался громкий треск. Десятки струй воды, льющейся из темного облака, внезапно замерзли во льду. Между тем, мощные вибрации сильного духовного существа распространялись волна за волной. Белые ледяные чешуйки быстро росли на этих замерзших струях воды. В мгновение ока, эти замерзшие водные потоки превратились в десятки огромных ледяных драконов. Они ревели с шипением, набрасываясь на Цзи Хао.
В то же время, над головой Цзи Хао появились многочисленные чрезвычайно тонкие струи воды. Эти тонкие водные потоки были обмотаны холодными воздушными потоками. Они сплелись вместе и светились тусклым светом, превращаясь в большую плотную паутину. Эти тонкие струи воды казались безвредными, но если присмотреться, то обнаружится, что каждая из этих струй воды на самом деле была особенно острой, не хуже любого высококачественного оружия.
Врезаясь в эту большую сеть, сотканную из этих тонких струй воды, любые обычные люди будут разрезаны на тысячи кусочков.
«Впечатляет!» Цзи Хао холодно улыбнулся. Открыв рот, он выпустил божественный меч Тайцзи. Как и прежде, меч превратился в свернувшийся черно-белый поток, вращающийся, как дрель, мгновенно пронизывающий всех ледяных драконов.
Сильный, но слабо видимый поток воздуха был выпущен от меча, в котором смутно сверкали бесчисленные символы заклинаний. Внезапно, все эти ледяные драконы, пораженные мечом, начали гореть. Золотое пламя задержалось на этих ледяных драконах, неистово горящих. Тем временем, язык пламени поднялся вверх по воздуху.
Далеко, кто-то с тревогой вскрикнул в темном облаке. Сущность солнечного огня, выпущенного из божественного меча Тайцзи, фактически достигла атакующего в течение нескольких секунд, который прятался в темном облаке, через связь между атакующим и этими ледяными драконами.
Несколько темных гигантских духовных созданий выскочили из темного облака, плача и завывая от боли. Мощная холодная сила была выпущена из их тела, но солнечный свет золотой сущности задерживался на их телах, яростно горел. Они максимально увеличили свои силы, пытаясь покрыть свои тела льдом. Однако, чем сильнее они старались, тем быстрее горел огонь.
За пару вдохов, несколько духовных существ были сожжены в пучки пепла, уходящие в воздух.
Эти ледяные драконы распались, и эти тонкие струи воды исчезли. Цзи Хао снова холодно фыркнул, забрал меч и выпустил колокол Пань Гу. Он активировал золотой мост и бросился на восток.
В этом темном облаке, были едва различимы бесчисленные силуэты в форме человека. Однако сущность солнечного огня Цзи Хао была слишком ужасающей. Эта чисто положительная сила была как стихийное бедствие для всех духовных существ, заставляя их чувствовать себя крайне небезопасно.
Бесчисленные водные существа наблюдали, как Цзи Хао улетает. Тем не менее, никто из них не сделал ничего, чтобы остановить его.
Всюду скача, золотой мост мелькнул за тысячу миль в мгновение ока. Многие безрассудные водные духи появились на пути, махая своим простым оружием низкого качества, наступая на водяные облака, пытаясь остановить Цзи Хао. Цзи Хао даже не пошевелил мизинцем. Вместо этого, он позволил колоколу Пань Гу плавать над головой, натыкаясь вперед. Все водные духовные существа, которые осмелились встать у него на пути, были раздавлены, и никто из них не выжил.
"Куча идиотов!" Хэн Син взволнованно стоял позади Цзи Хао, выпучив глаза, глядя на кровь этих водных духовных существ, плескающихся по всему небу. «Ха, мой хозяин такой могущественный. Убей больше, я просто голоден!»
Быстро вытянув руку, Хэн Син выхватил из воздуха хвост крокодила длиной в десятки метров. Он ухмыльнулся, схватил длинный и толстый хвост обеими руками и начал пожирать его. Это сделало его собственное тело покрытым кровью, заставляя его выглядеть довольно страшно.
Цзи Хао изогнул уголки рта, готовясь научить Хэн Сина некоторым манерам за столом. Но внезапно, из темного облака спереди вырвалось более тысячи серебряных цепей толщиной в руку. Мощная металлическая сила распространилась из этих цепей, превратившись в видимое полупрозрачное оружие, парящее вокруг этих цепей.
Вслед за громким рядом металлических лязгов, эти цепи переплетались и образовали еще одну плотную гигантскую паутину перед Цзи Хао.
Цзи Хао врезался в эту сеть напрямую. Колокол Пань Гу послал паутину ослепительных огненных искр на сеть. Силы трения были вызваны между теми цепями, которые создавали сферы размером с резервуар для воды, ударяющие по колоколу.
Цзи Хао не мог сказать, из чего были сделаны эти цепи. Колокол Пань Гу был могущественным высшим магическим сокровищем, но он только оставил глубокие царапины на этих цепях и не смог сломать ни одну из них. В мгновение ока, мощная металлическая сила собралась со всех сторон. Когда эти цепи поглотили энергию металла, царапины и трещины, вызванные колоколом, быстро исчезли.
Глубокий рев донесся из темного облака. Восемнадцатиметровый мускулистый мужчина медленно спустился из темного облака. Этот человек был одет в толстую броню из кожи дракона, его лицо было покрыто куском кожи дракона, у которого было два отверстия в области глаз.
"Кто ты?" Цзи Хао быстро обошел вокруг этого человека своей духовной силой. У этого человека было прикрыто лицо, но чувство силы, исходившее от его тела, было сильным и знакомым. Это был чистокровный Таоти [1], и, судя по его силе, он должен быть довольно важной фигурой в клане Таоти в Западной Пустоши.
Этот человек не хотел, чтобы Цзи Хао видел его лицо. Поэтому, весьма вероятно, что он был одним из немногих старейшин клана Таоти, размещенных в городе Пу Бань!
Западная пустошь была бесплодна, и это была общеизвестная истина. По этой причине, все крупные кланы Западной пустоши были малонаселенными. Из-за этого, у них было много требований к альянсу человеческих кланов. Поэтому, у этих крупных кланов Западной Пустоши всегда были хорошие отношения с человеческими лидерами в городе Пу Бань.
На его пути появился Таоти, поэтому Цзи Хао отказался от ответа на первый вопрос, который он задал. Вместо этого, он прямо бросил еще один вопрос: «Сколько тебе платят, чтобы заставить тебя прийти, остановить меня? Таоти, сколько они тебе заплатили? Я удвою это!»
Тело Таоти слегка задрожало, затем он ответил приглушенным голосом: «Ты… Ты меня знаешь?»
Цзи Хао показал белки его глаз и прямо сказал: «Отойди в сторону. После того, как это закончится, иди в мой дворец. Независимо от того, сколько тебе заплатили, я удвою это!»
Таоти щелкнул по своим губам, секунду поколебался, затем резко рассмеялся и сказал: «Я… На самом деле, я пришел помочь тебе, граф Яо!»
______
[1] Таоти, мифическое свирепое существо, один из четырех злых друзей в китайской мифологии. В древнекитайской мифологии, такой как «Классика гор и морей», таоти (is) является одним из «четырех злых созданий мира» или четырех злодеев, наряду с Хундуном (зверь Хаоса), Цюнци (зверь Цюнци) и Таову (梼 杌) На противоположной стороне, есть четыре священных существа в китайской мифологии, которые называются Лазурный дракон, Киноварь, Белый тигр и Сюаньу (черная черепаха).
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Глава 1059 - Хоу Ту и Гун Гун
Воин клана Цзя, стоящий за стариком Тушан, сделал шаг в сторону, поднял золотой щит в форме шестиугольника обеими руками и заблокировал свет стрелы.
Формирование меча собрало всю силу почти ста тысяч лучников Восточных Пустошей и породило свет стрелы, который был достаточно силен, чтобы убить Бога. Он легко проник в защитный магический экран, созданный сотнями божественных башен, что ясно доказало мощь света меча.
Золотой щит был обмотан потоками света. Из щита, ореолы шестиугольной формы распространялись волна за волной, как вода. Они превратились в золотую сферу и обернулись вокруг тушанского старика и воина клана Цзя.
Стрелка быстро вращалась, сверлясь в щит. Воин клана Цзя был крепок, как гора. Он поднял щит обеими руками и оставался совершенно неподвижным. Кровяные вены выплывали из его рук одна за другой, а его четыре глаза ярко сияли ярким светом. Четыре луча кроваво-красного света ослепили его глаза и достигли трех футов, делая его похожим на дикого зверя, сильного и жестокого.
"Разрушить!"
Воин клана Цзя заревел в ярости. Он вытащил из талии золотой кинжал и тяжело взломал свет стрелы.
Был произведен громовой взрыв. Свет стрелы, генерируемый формированием меча Восточной Пустоши, был разрезан им. Свет стрелы распался и превратился в бесчисленные сильные порывы ветра, дующие повсюду, сотрясая великолепно пылающую защитную магическую формацию.
"Тушан Зун, хорошая работа!" Старик Тушан мягко похлопал по колену этого воина Цзя Клана и с удовлетворением улыбнулся: - С тобой я не буду беспокоиться, ха-ха!
Тушан Зун тяжело выдохнул. Правой рукой, он нес большой щит, который был таким же высоким, как и он сам, левой рукой стиснул этот трехметровый большой кинжал. Показав зубы, этот сильный воин клана Цзя разразился резонансным ревом по отношению к тем ошеломленным лучникам Восточных Пустошей.
Этот рев звучал как десятки тысяч громовых ударов одновременно. Подавляющие звуковые волны распространялись и поднимались как горы. Бесчисленные водные духовные существа прятались в воде, кричали и орали. Но когда волны поднялись, их тела взорвались один за другим. В радиусе тридцати миль, все водные духовые существа были разбиты ревом Тушан Зуна. Вода уже была окрашена кровью в красный цвет, и после рева, покраснение стало еще темнее.
Ревущие волны наводнили формирование Восточной Пустоши. Воин Восточной Пустоши в кожаном плаще стоял перед строем. Он яростно зарычал и издал резкую мощную вибрацию, которая расколола огромные волны, как острый меч. После этого, он слегка задрожал и пошатнулся на два шага назад. Из его козырька вытекали большие струйки крови. По-видимому, он был ранен резонансным ревом Тушан Зуна.
«Я Тушан Зун, на этапе Солнца и Луны!» Тушан Зун лязгнул по груди рукояткой кинжала, дико рассмеялся и зарычал: «Кто смеет попробовать мой кинжал?»
Лучник из Восточных Пустошей с кожаным плащом молчал, а эти водные духовные существа возле духовной черепахи старика Тушана немедленно повернулись, подняли ряд волн и отчаянно убежали.
Технически, этап солнца и луны равнялся уровню Верховного Мага. Воины клана Цзя родились сильными, совершенно одаренными. Когда воин клана Цзя достигал стадии солнца и луны, он мог стать мясорубкой в любом сражении. Высшие Маги человека поддерживались естественными законами мира Пань Гу, которые позволяли им усиливать себя силами настоящих звезд. В противном случае, человеческие Маги были бы на более низком уровне, чем воины клана Цзя на стадии солнца и луны.
Телохранитель старика Тушан был воином клана Цзя Солнца и Луны!
"Что значит быть богатым?" Лучник Восточных Пустошей в кожаном плаще сердито проклял. Только что, он был ранен только ревом Тушан Зуна. Люди Тушанской семьи не были сильными бойцами. Тушан Зун был телохранителем старика Тушан. Очевидно, это было связано с деньгами семьи Тушан!
"Я люблю слышать это больше всего!" Тушанский старик ухмыльнувшись кивнул лучнику и сказал: «Я богат. Наша семья Тушан - самая богатая семья в мире. Мы действительно богаты, и мы можем нанять много могущественных существ, чтобы защитить нас. Что бы вы ни говорили!»
Холодно посмеиваясь, старик Тушан указал на этого лучника и сказал: «Я посылаю еду в город Пу Бань, чтобы спасти там людей, чтобы им не пришлось умереть с голоду! Вы, молодые люди, вы тоже бессердечные. Ты хотел уничтожить всю эту еду. Где твоя совесть? Ты скормил свое сердце собакам? "
Лучник отвернулся. Но внезапно, он холодно рассмеялся и сказал: «Я не единственный, кто делает это ... Чего вы ждете? Шоу? Или вы собираетесь дать прекрасную возможность Си Вэнь Мину?»
Из водной армии в окрестностях появились отряды воинов в тяжелой броне с лицами, покрытыми забралами. Очевидно, эти воины были разделены на семь-восемь групп. Они пришли со всех сторон, а их сверкающие глаза, были устремлены на старика Тушан.
Старик Тушан опустил веки, слегка вздохнул и сказал: «Хе-хе, это интересно. Если я поймаю вас всех живыми и отправлю обратно в город Пу Бань, разве эти люди позади вас все еще будут достаточно бесстыдными, чтобы жить?»
Сильный воин держал в руках большой топор, который держал в руке, и сказал глубоким голосом: «Поэтому, старик, мы не можем позволить тебе пойти в Город Пу Бань живым. Если мы разрубим тебя на куски здесь, и убьем всех до последнего под твоим командованием, кто узнает, что случилось в этом месте? Во время разговора, сильная энергетическая вибрация высвобождалась из его тела.
Из-за темного облака, словно желтый дракон, поднимался густой туман желтого цвета, ныряющий прямо с небес. Из желтого тумана, Хоу Ту протянул свою верхнюю часть тела, а затем нанес удар в сторону старика Тушан,
Тушан Зун взревел от ярости и поднял щит левой рукой, прикрывая тушанского старика. Кулак Хоу Ту разбил магический защитный талисман, созданный божественными башнями и тяжело приземлился на щит. Тело Тушан Зуна внезапно обмякло, когда ужасно мощная сила прошла через его тело.
За ним последовал громовой взрыв, духовная черепаха, на которой пронзительно закричали тушанский старик и Тушан Зун. Затем, его огромная голова взорвалась. Мощная сила, которая проникла через тело Тушан Зуна, взорвала голову черепахи.
Тушанский старик мелькнул в воздухе, как молния. Когда произошел взрыв, он уже двинулся в центральную зону транспортного отряда. Десятки тяжело бронированных элитных воинов немедленно окружили его. Тушанский старик посмотрел на Тушан Зуна и резко закричал: «Зун, борись изо всех сил. Не беспокойся обо мне!»
Тушан Зун тяжело кивнул. Кинжал, который он держал в правой руке волшебным образом засверкал и рассекал грудь Хоу Ту, оставляя дугообразный, ослепительный поток клинкового света.
Хоу Ту не удалось увернуться. Тушан Зун разрезал большую часть его груди, когда из его тела вырвались большие струи золотой липкой крови. Хоу Ту взревел от боли. Огромное густое желтое облако, катящееся с неба, окутало Тушан Зуна и его самого.
"Все вместе!" Этот лучник из Восточных Пустошей громко закричал. «Я не верю, что у этого старика есть два Верховных Мага охранника ! Давайте сделаем это вместе! Разрубите этого старика! Тогда мы сможем разделить еду равномерно!»
Группы человеческих воинов разразились громовым ревом, смешались с этими водными духами и пошли к транспортному отряду.
Темное облако собралось в небе, внутри которого был едва различим огромный силуэт.
Постепенно, этот силуэт становился все яснее и яснее. Это было волшебное существо, с верхней частью тела мускулистого, сильного человека и нижней частью тела в виде черного драконьего хвоста. У него была пара драконьих рогов на лбу, обернутая потоками водянистого света.
Этот человек опустил голову, взглянул на транспортный отряд, затем осторожно взмахнул руками. Действие его подняло в небо пожирающие волны, сокрушая вниз к транспортному отряду в неудержимом пути.
«Хоу Ту, я Гун Гун. Я здесь, чтобы помочь тебе!»
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Глава 1060 - Снова еда
Тао Ша было именем этого старейшины клана Таоти и он был немного бесстыдным.
Будучи чистокровным Таоти, Тао Ша занимал очень важную должность в своем клане. Он был тотемом своего клана. Что еще более важно, он был действительно могущественным, основным старейшиной этого большого клана.
Стоя на золотом мосту, Тао Ша положил руки на бедра и пробормотал приглушенным голосом: «Граф Яо, ты не можешь мне лгать. Они обещали мне большое количество еды. Ты действительно удвоишь его? Хе-хе, мы клан Таоти, нас не обмануть! "
Посмотрев на Тао Ша косым взглядом, Цзи Хао нетерпеливо ответил: «Конечно, я удвою это. Даже если моя территория горы Яо не сможет себе этого позволить, у нас есть семья Тушан на нашей стороне. Вы боитесь, что семья Тушан не имеет достаточно еды?
Тао Ша наклонил голову и некоторое время размышлял. Казалось, он думал, что слова Цзи Хао были разумными, когда он облегченно вздохнул и радостно засмеялся: «Это имеет смысл. Хе-хе, Си Вэнь Мин, этот ребенок, он - сын в законе Тушанского старика!» Щелкнув языком, Тао Ша продолжил: «Эх, я был слишком взволнован. Должно быть, тогда я сошел с ума. Почему я принял их предложение? Я должен был пойти прямо к Си Вэнь Мину!»
Еще раз щелкнув языком, Тао Ша достал серебряную цепочку размером с большой палец, которая сияла резким холодным светом. Он нежно погладил цепь, казалось, довольно грустно.
Энергетическая вибрация, исходящая от цепи, была особенно резкой, так что Цзи Хао чувствовал, как будто его колет иголками даже на расстоянии. Эта цепь была настолько жестоким оружием, что обычные люди никогда не могли приблизиться к ней, потому что их мощная вибрация определенно разлетится на куски.
"Это?" Цзи Хао спросил с любопытством.
"Зубы Таоти!" Тао Ча обмотал эту длинную цепь вокруг левой руки и ответил своим приглушенным голосом: «Величайшее сокровище нашего клана Таоти. Это была цепь, созданная природой, и зубы потомков наших предков Таоти были вырваны их потомками после они умерли, растаяли и слились с ним. Это волшебное сокровище перед миром! "
Тао Ша нахмурился, коснулся нескольких небольших царапин на цепочке, словно страдал от душевной боли. Затем он посмотрел на Цзи Хао с головы до ног, сказал: «Откуда у тебя этот проклятый колокол? Мы унаследовали воспоминания наших предков через нашу родословную, но у нас нет впечатлений об этом колоколе. Эх, зубы Таоти только стукнулись о него несколько раз. Как его можно поцарапать, как кусок железа?
Цзи Хао усмехнулся, не желая отвечать на этот вопрос. Вместо этого он прямо спросил: «Кто нанял тебя, чтобы остановить меня?»
Таоти моргнул глазами, глухо засмеялся, хлопнул по груди и сказал: «Граф Яо, ты удвоил количество еды для нашего клана Таоти, и я искренне ценю тебя. Итак, я буду сражаться за тебя. Но, как и за одного нанял меня раньше, я действительно не могу сказать вам его имя. Я уже потерял половину своего старого лица. Я не могу потерять все это, не так ли? Я сделал это ни для кого, кроме тех детей в моем клане ... Хе-хе, иначе ... "
Покачав головой, Тао Ша указал на город Пу Бань и холодно продолжил:" Я не единственный. Многие все еще ждут там. Я был здесь, чтобы остановить вас, в то время как некоторые другие пошли за отрядом Си Вэнь Мина! "
Лицо Цзи Хао потемнело. Разве эти люди не зашли слишком далеко? Он не мог не кричать в гневе: «Чего они хотят? Они действительно собираются разорвать человечество на части, сделать всех людей бездомными и стать рабами воды?»
Тао Ша некоторое время молчал, затем тяжело вздохнул и сказал: «Я не знаю, чего они хотят. Наша Западная Пустошь бедна. У нас никогда не было слишком много еды в нашем клане. Если мы ничего не сделаем, мы не сможем скоро получить немного еды ... Боюсь, что все эти дети умрут от голода! "
Раздвинув руки, Тао Ша мягко сказал: «Люди умирают. Человечество разваливается… Хе-хе, что бы это ни было, наполняйте наши желудки и выживайте, разве это не самое главное?»
Цзи Хао молчал, увеличивая силу золотого моста, и поднял скорость полета.
Тао Ша и другие, которые пришли, чтобы остановить Цзи Хао, их слова, возможно, не очень приятно слышать, но они говорили правду.
Западная пустошь обладала самой богатой металлической силой в мире. Из-за высокой плотности энергии металла земли там едва могли выращивать урожай. Поэтому, Западная Пустошь с тех пор была бедной. Хотя минеральные ресурсы были богаты, еда была крайне скудной. По сути, ни у одной семьи не могло быть еды на завтра.
В мирные дни сильные кланы Западной пустыни, такие как клан Таоти, клан Чуву, клан Хаоса, могли продавать минеральные ресурсы кланам из Центрального Континента и трех других пустошей, чтобы обменять их на еду и предметы первой необходимости. Но потоп наступил так внезапно, что человечеству не оставалось времени что-либо готовить. Даже еды, хранящейся в городе Пу Бань, уже не хватало, не говоря уже о тех кланах Западных Пустошей.
Как сказал Тао Ша, если бы они не смогли добыть еду как можно скорее, эти жители Западной пустыни действительно умерли бы от голода. Чтобы спасти своих людей, Тао Ша закрыл лицо и попытался остановить Цзи Хао. Однако он не послал армию Таоти, чтобы грабить по всему миру. Это было уже законопослушным, даже можно считать моральным.
"У нас будет еда!" Цзи Хао посмотрел на Тао Ша и сказал слово за словом: «Потоп скоро пройдет». Кто бы ни начал это, мы заставим их заплатить! »
Сверху свистел сильный порыв, после чего чрезвычайно острая пара когтей свирепо потянулась к золотому мосту.
Цзи Хао поднял голову. Высоко в небе была огромная золотая крылатая птица. На голове птицы стоял сильный мужчина, лицо которого было обтянуто кожей, а тело обмотано грубым куском ткани.
"Дуэт!" Цзи Хао активировал колокол Пань Гу и выпустил поток энергии Хаоса, который окружил золотой мост. Птичий коготь тяжело приземлился на колокол Пань Гу и вызвал громовой удар. Огненные искры поднялись из когтей рока, но потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола, даже не двигались.
Рок-птица яростно закричала. Ее глаза были ослеплены двумя лучами золотого света, пронизывающими колокол Пань Гу, словно пара мечей.
Следуя за шипящим шумом, два острых луча света рассекли колокол. Огненные искры пролетели по всему небу, но колокол остался совершенно невредимым.
«Ах!» Человек, стоящий на голове птицы, громко зарычал и взмахнул свою пару рук. Два летающих колеса размером с резервуар с водой с водяным баком сверкнули вниз, светясь холодным светом, и быстро обернулись вокруг колокола.
Жужжание было слышно без конца. Пара летающих колес оставила в воздухе длинные полосы огненного света. На поверхности колокола Пань Гу сверкали узоры облаков, под воздействием которых пара летающих колес не смогла также причинить колоколу никакого вреда.
Тао Ша тяжело вздохнул, поднял голову и закричал: «Старая птица, прекрати драться… Граф Яо щедрый, он пообещал нам удвоить количество еды. Хе-хе, зачем нам с ним сражаться? Мы можем сражаться за Графа Яо вместе…» Он удвоил еду, удвоил!
Сильный человек, стоящий на голове птицы, дрогнул, затем опустил голову и посмотрел на Цзи Хао. Человек резко оторвал кусок кожи, обернутый на его лице, и показал холодное и квадратное лицо.
Это серьезное лицо неестественно дергалось. Этот человек долго смотрел на Цзи Хао, затем, наконец, смущенно улыбнулся и сказал: «Граф Яо, какое совпадение, что мы столкнулись друг с другом! Куда ты идешь? Пока мы можем достать еду, мы все сделаю!
Тао Ша ухмыльнулся, а мужчина хохотнул.
Цзи Хао горько усмехнулся. Еда, опять еда. Нехватка еды сводила с ума этих старейшин кланов.
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Глава 1061 - Поймать Гун Гуна с колоколом
"Двойной, я удвою еду! Я дам тебе двойное количество еды!"
Впрочем, Цзи Хао повторял одно и то же более десяти раз. Те старейшины кланов из бедных кланов Западной Пустоши, которые пришли, чтобы остановить Цзи Хао, все бесстыдно перешли на его сторону и последовали за Цзи Хао с серьезным видом, чтобы предложить помощь.
Ни один из этих старейшин не был слабее Тао Ша. Двое из них были даже намного старше и сильнее Тао Ша. Эти двое были в человеческой армии во главе с императором Сюаньюанем. Они даже участвовали во фронтальной битве против армии Чи Ю, которой командовал настоящий Чи Ю.
Столкнувшись с мощной индивидуальной силой этих старейшин, дополненной их могущественными высшими магическими сокровищами, если бы Цзи Хао не пообещал им двойное количество еды, он не смог бы легко избежать их перехватов, даже если бы у него было несколько высших волшебных сокровищ.
Золотой мост был полностью активирован, а затем превратился в ясный золотой свет длиной в сотни метров, вспыхивающий по небу. С этими старейшинами и около двумя сотнями элитных воинов под своим командованием, Цзи Хао скакнул к отряду по доставке еды из семьи Тушан на своей максимальной скорости.
Издали Цзи Хао уже видел Тушан Зуна и Хоу Ту, которые интенсивно сражались в воздухе.
Тушан Зун имел щит в левой руке и кинжал в правой. Удивительный талант сражаться, который принадлежал специально людям Цзя Клана, был полностью использован им. Кинжал в его руке был похож на душераздирающего дьявола; каждый раз, когда он мелькнул в воздухе, он определенно оставлял бы глубокую рану на теле Хоу Ту.
Хоу Ту не так давно «вылупился» из Бассейна Божественного происхождения. Он был порожден великим миром Дао Пань Гу и был невероятно могущественным. Каждый его шаг был поддержан огромной природной силой. Однако, поскольку он был новорожденным и не был в сознании, как он должен был быть, его боевые навыки были неописуемо плохими.
Столкнувшись с особенно эффективными атаками Тушан Зуна, Хоу Ту выглядел как пьяный человек, который пытался разбить ловкую блоху гигантским камнем. Божественная печать Хоу Ту и другие несколько божественных сокровищ с природой земли беспорядочно парили в небе, но ни одно из них не могло коснуться даже волос Тушан Зуна.
Довольно много раз Тушан Зун чуть не обезглавил Хоу Ту прямо на месте. К счастью, Хоу Ту обладал невероятно сильной защитной силой. Поддержанная естественным законом мира Пань Гу, его жизненная сила была также удивительно сильной, что позволило ему пережить смертельные атаки Тушан Зуна.
С неба, кровь желтого цвета плескалась без конца. Тушан Зун снова и снова ранил Хоу Ту. Его тело было огромным, а кровь проливалась, как фонтаны. Его кровь падала в воду и упала прямо на дно, похожая на золотые бусы.
Бесчисленные водные духовные существа безумно рвались, сражаясь друг с другом за божественную кровь, пролитую из тела Хоу Ту. Изредка водное духовное существо могло найти каплю божественной крови и немедленно ее проглотить.
Как могли эти слабые духовные существа когда-либо противостоять божественной силе Хоу Ту? Подобная горам сила земли извергала и взрывала тела бесчисленных духовных существ. Их кровь снова окрасила воду в красный цвет. Мгновенно, водная армия была брошена в Хаос.
Темные тучи скатились с неба. Божественный Бог, который называл себя Гун Гуном, сошел с воздуха. Он посмотрел на Хоу Ту вежливо, которого Тушан Зун жестоко избил, а затем поднял полкруга в воздухе и избежал их. Он неторопливо поднялся над транспортным отрядом.
«Не паникуйте. Объедините свои силы и атакуйте транспортный отряд!» Из глаз Гун Гуна вырвались два потока черного тумана, достигающие тысяч метров, извивающихся в воздухе, как пара черных наводняющих драконов. Он резко зарычал резким тоном, указывая правым указательным пальцем на старика Тушана.
«Их кровь, их плоть - вся ваша еда. Делайте это вместе… Чего вы ждете?» Гун Гун пронзительно взревел, махая руками на поверхность воды. Пара водяных драконов длиной в тысячи метров поднялась из воды, взлетела в небо вместе с пронзительным шумом и вскоре достигла десятков тысяч метров в высоту. Затем они в подавляющем большинстве рухнули в сторону защитного магического экрана, созданного божественными башнями.
Пара водных драконов была похожа на два длинных и сильных кнута, которые хлестали по волшебному экрану, сотворенному сотнями божественных башен.
Громовые удары не позволили воинам под командованием старика из Тушана укрепить свои тела. Миллионы китов взревели и создали разрушительные звуковые волны, которые превратились в видимые белые воздушные взрывы, распространяясь. Немедленно, бесчисленные водные духи существа, которые приблизились к транспортному отряду, взорвались.
Пара водяных драконов вздымалась, сотрясая защитный магический экран. Бесчисленные тонкие трещины появились на великолепно сияющем волшебном экране. Десять самых маленьких божественных башен не смогли нести тяжелый груз, не говоря уже о землетрясении. Они выпустили бушующее пламя и взорвались.
Взрывы десяти небольших божественных башен затронули всю территорию радиусом в десятки миль.
Было взорвано около десяти плавучих городов. Воины, охранявшие эти плавучие города, были отправлены далеко. Они завывали, кричали, так как многие из них были разбиты дымом и искрами огня.
Мешки с едой полетели в небо. Мешки были разбиты, когда золотые зерна посыпались, как сильный дождь.
Эти зерна были приготовлены сразу же при высокой температуре воздуха. Густой аромат распространился по воздуху, заставляя людей пускать слюни.
Сотни китов также были посланы взлетевшими в результате взрыва, кричащего в небе. Их огромные тела были отправлены за сотни миль, приземлившись в плавающих городах и вызывая еще больше хаоса.
«Хоу Ту… Гун Гун…» Тушанский старик поднял голову, глядя на двух истинных Богов, закричал в замешательстве: «Вы падшие, древние Боги. Вы не должны жить!»
Гун Гун опустил голову. Два неизмеримо глубоких вихря кружились в его глазах, когда он сказал: «Смертные люди… Вставайте, отдайте мне все, что у вас есть, как ваши предки, которые становились на колени у нас под ногами. Вы встали на колени однажды, и вы будете продолжать стоять на коленях».
Голос Гун Гуна звучал немного злобно и зловеще, продолжая: «Эти постоянные смертные существа так раздражают. Я действительно хочу задушить их всех!»
Ясный золотой свет разделил пространство и вспыхнул. Цзи Хао издал резонансный рев, оставил Тао Ша и других на золотом мостике и бросился к Гун Гуну один.
Гун Гун пренебрежительно обернулся и бросил холодный взгляд на Цзи Хао, затем легко указал на него пальцем. После его движения, из воздуха вырвалось темное ледяное копье, нанесшее удар в сторону Цзи Хао.
Вслед за громким стуком, ледяное копье врезалось в колокол Пань Гу. Лед был в сотни раз тверже стали, но он разбился о колокол. Цзи Хао слегка покачал телом и продолжил метаться в сторону Гун Гуна. Гун Гун удивленно обернулся, смущенно глядя на Цзи Хао.
Цзи Хао не дал Гун Гуну никакого шанса начать второй ход. Он указал пальцем и позволил колоколу Пань Гу вращаться над его головой, выпуская поток силы Хаоса. Это сломало пространство и достигло Гун Гуна в мгновение ока.
Силы Хаоса опустились в подавляющем большинстве и превратились в гигантскую клетку, которая окутала Гун Гуна.
Цзи Хао посмотрел на Гун Гуна, который к настоящему времени был ошеломлен, усмехнулся и сказал: «Я внезапно вспомнил, что этот мой колокол не только может быть использован для защиты, он также может заманить в ловушку врагов. Действительно, предмет высшего качества. Ты Гун Гун, верно? Выходи и ударь меня, если сможешь! "
Гун Гун замер, затем взорвался яростным ревом. Он вытащил пару длинных кнутов и ударил колокол изнутри, так сильно, как мог.
Приглушенные лязги были вызваны изнутри колокола без конца. Гун Гун громко звонил в колокол, порождая волны серого тумана, грохочущего вокруг себя. Куда бы ни доходил серый туман, все было уничтожено.
Прозвенел колокол Пань Гу, и все вернулось к Хаосу.
Гун Гун ударил в колокол с величайшим усилием. Делая это, он фактически атаковал себя через колокол. После примерно десяти звонков, даже его кожа исчезла, взорвав черные мышцы.
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"Разрушить! Разрушить! Разрушить!"
Гун Гун поднял пару кнутов и безумно ударил в колокол Пань Гу.
При нынешней силе Цзи Хао, сгенерированный им колокол мог превратить все в девятиметровой зоне обратно в Хаос. Гун Гун был намного сильнее, чем Цзи Хао, и колокол, ударенный им с полной силой, был достаточно силен, чтобы уничтожить все в пределах тысячи миль. Однако, он оказался в ловушке внутри колокола. Под контролем Цзи Хао, колокольчики, которые он вызывал, воздействовали только на радиус метров вокруг него. Вся разрушительная сила Хаоса была взята только Гун Гуном.
Кожа Гун Гуна ломалась постепенно; его кровь проливалась, и мышцы падали. Каждый раз, когда звонил колокол, из тела Гун Гуна исчезал слой плоти. Его кровь, кожа и плоть превратились в серый туман Хаоса, поглощенный колоколом.
После ста звонков, тело Гун Гуна превратилось в сломанный скелет. В этом его стометровом теле были видны многие темные, похожие на кристаллы кости; даже эти кости были густо покрыты тонкими трещинами.
Маленький черный колокольчик парил над головой Гун Гуна, выпуская потоки черного дыма, превращаясь в темные волны и ограждая тело Гун Гуна, едва борясь против силы колокола Пань Гу. После очередной серии звонков, на черном колоколе также появились несколько тонких трещин. Тем временем, черный дым поднимался из маленького черного колокольчика, превращаясь в сверкающий свет и сливаясь с этими трещинами, фиксируя колокол.
Помимо маленького колокольчика, вокруг колокола плавали черный флаг и черная печать. Они также выпускали густой черный дым, создавая темные волны для защиты Гун Гуна.
Гун Гун быстро задышал, мягко лежа под густым темным дымом, глядя на Цзи Хао. Его глаза были не сфокусированы.
«Что это? Я… я никогда не знал, что такое могущественное сокровище существует в мире… И я почувствовал силу Святого Пань Гу от этого колокола». Гун Гун посмотрел на Цзи Хао и бурно пробормотал. «Сила Пань Гу, святого отца…»
«Не надо! Пожалуйста, не надо!» Цзи Хао усмехнулся Гун Гуну и сказал: «Насколько я знаю, родословной Пань Гу обладают только драконы, фениксы и человечество. Драконы унаследовали сильное тело и огромную силу Пань Гу, у фениксов есть мощная душа, а человечество одарено богатой родословной Пань Гу. Что касается вас ... Вы всего лишь набор второстепенных продуктов, созданных Пань Гу вместе со словом. Не называйте его отцом! "
В духовном пространстве Цзи Хао медленно появлялся таинственный человек. Глазами Цзи Хао он бросил сложный взгляд на Гун гуна, мягко рассмеялся и сказал: «По сравнению с первым Богом Воды в мире, он настолько слаб. И у него злой ум… Такое унижение по отношению к Пань Гу». Пань Гу никогда не захочет быть его отцом!
Гун Гун был настолько взбешен словами Цзи Хао, что даже некоторое время не мог дышать.
Он уставился на Цзи Хао, сжав зубы. Вскоре он громко зарычал и закричал: «Чего вы ждете ?! Убейте этого мальчика! Вытащите меня из этого проклятого колокола!»
Ревел шторм, и темные облака катились. Грохот грохотал в небе, в то время как молнии ослепляли, ударяя прямо в Цзи Хао.
Вокруг продовольственного транспортного отряда Семьи Тушан поднимались волны, слой за слоем. Чем дальше от отряда, тем выше росли волны. Вскоре, тысячи волн поднялись из воды и окружили Цзи Хао и всех остальных.
Волны, самые близкие к отряду, были высотой всего около трехсот метров, но самые дальние волны были уже в десятки тысяч метров.
На этих волнах, похожих на стены, стояли бесчисленные отвратительно выглядящие водные духовные существа, кричащие и развязные. Тысячи огромных духовных существ излучали сильные энергетические вибрации, шагая по волнам, приближаясь к Цзи Хао.
"Убить! Убить! Убить!"
Потрясающие звуки этих водных духовных существ разносились по всему миру. Бесчисленные боевые барабаны были вытолкнуты к вершинам волн, жестоко избиты сильными духовными существами странными костяными палками. Звуки барабанов были тяжелыми и беспорядочными.
"Цзи Хао, это твой шанс!" Таинственный человек сказал в духовном пространстве Цзи Хао. Его глаза сияли ярким синим светом, что делало духовное пространство Цзи Хао красивым морем. «Вам не хватает крайней положительной силы, но вам не хватает крайне отрицательной силы… Поглотите жизненную силу этих водных духовных существ. Более или менее, вы сможете извлечь какую-то чрезвычайно негативную силу!»
Цзи Хао понял, что имел в виду таинственный человек. Его культивировал священник Дачи, основанный на великом Дао Тайцзи. Он не был ограничен исключительно положительной силой, но ему не хватало крайне отрицательной силы. Звезда чрезвычайно позитивной силы в мире Пань Гу была занята неизвестным могущественным существом. Обычно оно даже не появлялось. Поэтому, чтобы вырастить чрезвычайно негативную силу, Цзи Хао сначала нужно было поглотить какую-то крайне негативную силу, а затем открыть для себя великий Дао чрезвычайно негативной силы.
Зеркало вселенной Тайцзи поднялось в небо, сопровождаемое острым лучом света. Туманный белый свет распространился, мгновенно охватывая тысячи миль.
Казалось, мир внезапно погрузился в гробовое молчание. Это был первый раз, когда Цзи Хао полностью активировал силу зеркала. Он не думал, что будет вызван такой магический эффект. Вся область внезапно замерзла и превратилась в прозрачный гигантский кусок льда. Все было ясно и чисто, из него исходила мягкая, таинственная негативная сила.
Все эти яростные приближавшиеся огромные водные духовные существа и развратные духовные существа меньшей формы имели природу воды. Из-за этого, у каждого из них был след крайне негативной силы перед миром, скрывающейся в глубинах их Точек (Мага).
Цзи Хао увеличил силу зеркала настолько, насколько мог. В радиусе тысячи миль, был обнаружен след крайне негативной силы пред-мира, содержащейся в теле каждого из этих водных духовных существ.
Небольшой пожар мог разжечь лес. Чрезвычайно негативной силой перед миром был тот маленький огонь, в то время как тела этих водных духовных созданий, их кровь и плоть, их жизненная сила и их силы, полученные благодаря серьезному совершенствованию, даже их души, были этим великим лесом!
Серо-белый, очень холодный огонь горел неистово. Духовные водные существа в этой области плакали душераздирающе, все превратились в факелы странной формы. Серый огонь покрывал их тела и сжигал все внутри них.
Между этими духовными созданиями действительно были некоторые различия. Более слабым удалось лишь коротко вскрикнуть, прежде чем они сгорели в тонких волосах серого цвета крайне негативной силы, дрейфующих в воздухе. Те более сильные, которые были на уровне Королей Магов или даже Божественных Магов, сгорали гораздо дольше.
У них было много отрицательных сил внутри их тел. Чрезвычайно отрицательный огонь медленно очищал их тела и души, постепенно постепенно очищая чрезвычайно отрицательную силу внутри них.
Тяжелые и беспорядочные звуки барабанов внезапно прекратились. Вдалеке, над слоями волн, другие водные духовые существа были ошеломлены, наблюдая, как их собственный вид поглощается белым, крайне негативным огнем.
Гун Гун сильно дрожал. И в шоке, и в страхе, он уставился на Цзи Хао и крикнул хриплым голосом: «Чрезвычайно негативная сила? Может ли какое живое существо все еще использовать эту силу? Вы, вы… Атакуйте! Атакуйте вместе! Убейте его! Убейте его!»
Печать, плавающая над головой Гун Гуна, громко жужжала. Затем, черный поток света пронесся по поверхности воды на расстоянии сотен миль от него.
Бесчисленные водные духовные существа не могли не выкрикнуть, безумно набрасываясь на Цзи Хао.
Тао Ша и другие старейшины громко зарычали, готовые броситься и помочь Цзи Хао. Но Цзи Хао громко закричал: «Старейшины, пожалуйста, оставайтесь на месте. Я могу справиться с этими безрассудными существами в одиночку!»
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"Такое могущественное сокровище!" Ошеломленный, Тао Ша посмотрел на зеркало Вселенной Тайцзи, которое парило над головой Цзи Хао и светилось, как луна. "Сколько еды можно обменять на это сокровище?"
Кроме Тао Ша, у всех других старейшин, которые когда-то пытались остановить Цзи Хао, морщилось лицо. Они были шокированы и даже испытывали страх. Между тем, им повезло так, что они не начали никакой опасной для жизни борьбы с Цзи Хао, который, казалось, обладал бесчисленными высшими волшебными сокровищами!
Зеркало вселенной Тайцзи сияло в небе. Белый туманный свет опустился, как моросящий дождь. Под командованием Гун Гуна, бесчисленные водные духовные существа бесстрашно шли к Цзи Хао. Однако, как только они вошли в область, освещенную светом зеркала, они немедленно остановились. В следующий момент, внутри их тел вспыхнул серо-белый огонь, который вскоре сжег все их тела.
Духовные водные существа, которые все еще были в своих первоначальных формах и выглядели так, словно люди, могли прожить в огне около секунды. Те, кто выглядел на семьдесят-восемьдесят процентов похожими на людей и такими же могущественными, как обычные человеческие воины, могли продержаться на одном дыхании. Те, кто могущественнее Старших Магов и выглядели как люди, могли выжить от трех до пяти вдохов. Только те духовные существа уровня Королей Магов и уровня Божественного Мага, которые были в основном огромными по форме, могли продержаться около четверти часа в крайне негативной силе. Их великие силы и мощные жизненные силы позволили им вопить и кричать в огне, не будучи убитыми. Отбивая душераздирающую душераздирающую боль, они устремились к Цзи Хао за сотни миль. Но все же, прежде чем они смогли приблизиться к Цзи Хао, все они превратились в клубы белого пепла, рассеивающегося в воздухе.
Потоки разной величины крайне отрицательной силы плыли в воздухе. Котел Творения Тайцзи, плывущий перед Цзи Хао, выпустил мощную силу всасывания. Потоки крайне негативной энергии устремились к Цзи Хао, затем их поглотил котел, и они начали очищаться в котле.
В течение полчаса крайне негативная сила сожгла, по крайней мере, миллион духовных существ водного вида, не оставив следа от их душ.
«Ужасно…» Старейшина клана Чуву провел пальцами по подбородку, похожему на стальную иглу, на подбородок, пробормотав глубоким голосом: «Цзи Хао, этот мальчик не женился, не так ли? Щелкнув языком, этот старейшина продолжил: «Хм, его территория обширна. Я могу воспитать много детей, верно?»
«Если в вашем клане есть девушки с большими животами, просто отправьте их Цзи Хао! Это будет здорово!» Тао Ша ухмыльнулся и сказал: «Но, Чжу Жун, его ребенок любит Цзи Хао. Цзи Хао теперь с Чжу Жун Мэн Мэн!»
Группа могущественных, но немного бесстыдных старейшин взглянула друг на друга, затем их взгляды стали странными. Старейшина с седыми волосами, который казался старше остальных, щелкнул языком, понизил голос и сказал: «Хм, он быстр, но еще не поздно! Он не женился, а значит, мы все еще есть шанс ... Даже если он уже женат, мы все равно можем отправить ему несколько девушек. Чжу Жун Мэн Мэн не убьет их, не так ли? "
Цзи Хао стоял в воздухе. Его левый глаз стал совершенно темным, а правый - бледным, как бумага. Между его бровями его вертикальный глаз испускал яркий свет, сияющий с неба. Чрезвычайно негативная сила вливалась в котел Сотворения Тайцзи, в то время как тонкие потоки очищенной крайне негативной силы текли в его тело, сливаясь с его изначальным духом. Постепенно и тихо доисторическое, странное чувство силы распространилось из его тела.
Группа старейшин снова изменила свою внешность в шоке. Старик Тушан стоял в транспортном отряде, уставившись на Цзи Хао страстно сверкающими глазами.
«Это чувство силы… Хе-хе, хе-хе, внучка моего младшего брата растет, ах! Я должен поговорить с Чжу Жуном об этом, когда вернусь. Внучка моего младшего брата и Чжу Жун Мэн Мэн, они могут быть сестрами. будет так приятно! Тушанский старик восхитительно ухмыльнулся, но в его улыбке были неописуемые следы серьезности и грусти.
Сила чувств, распространяющаяся из тела Цзи Хао, могла ощущаться только от тех старых могущественных существ, которые жили как истинные Высшие Маги в течение бесчисленных лет. Цзи Хао был явно не таким могущественным, как эти загадочные существа. Единственным объяснением этого чувства силы было то, что как с точки зрения совершенствования, так и с точки зрения потенциала, Цзи Хао быстро достиг уровня этих таинственных могущественных существ.
«Хм, до тех пор, пока Вэнь Мин может подняться на трон, когда Цзи Хао поможет ему ... Это будет стоить всего!» Старик Тушан ухмыльнулся еще шире, сжимая глаза в пару линий. Бесчисленные водные духовые существа кричали, прежде чем они сгорели в пепле, но в ушах старика Тушана это было даже прекраснее, чем любая музыка.
"Убейте его!" Под силой зеркала Вселенной Тайцзи обычные водные духи не могли создать никакой угрозы для Цзи Хао. Видя это, человеческие воины, смешанные в водной армии, были взволнованы. Лидер этих лучников из Восточных Пустошей схватил свой длинный лук, указал на Цзи Хао и яростно зарычал.
Формирование меча Восточной Пустоши было сформировано еще раз. В это время, все лучники Восточных Пустошей прикусили языки. Каждый выплевывал глоток духовной крови на свои луки. Свирепая мощная вибрация поднялась в небо, и ослепительные лучи света слились с луком лидера. Яркий свет стрелки сжимался, и в мгновение ока свет стрелки превратился в почти осязаемую стрелу длиной девять футов.
"Граф Яо Цзи Хао, умри!"
Вслед за треском в воздухе появилась черная пространственная трещина толщиной с большой палец. Стрела пробила пространство и мгновенно достигла лица Цзи Хао.
Цзи Хао засмеялся. Луч света пронесся по зеркалу вселенной Тайцзи. Сразу же, перед лицом Цзи Хао появился туманный светлый экран, и в следующий момент стрела была телепортирована обратно к лидеру лучников из Восточных Пустошей, пронзая его лоб вместе с пышущим шумом.
Голова этого лидера была взорвана. Стрела собрала силы почти ста тысяч лучников, влетела в строй спереди и пробилась сквозь весь строй за десять тысячных секунды.
Тела тысяч лучников были пронзены ярким светом. Мощная сила разорвала их тела на части и создала кровавый путь шириной в шесть футов в формировании меча.
Человеческие тела взорвались одно за другим. Лучники Восточных Пустошей взревели, затем развернулись и сразу же убежали.
Пронзительные звуки рога пришли со стороны города Пу Бань. После этого, из воздуха донесся приглушенный звук взмахов крыльев. Тяжело бронированные летающие медведи спустились с темных облаков. Прямо на спинах этих летающих медведей сидели воины Ю Чун, вооруженные до зубов и с серьезными холодными взглядами.
Летающие рыцари-медведи раскрыли свои луки и нацелились вниз, выпустив волны стрел в сторону тех отчаянно бегущих лучников из Восточных Пустошей.
Стрелы сошли с неба и яростно пронзили тела лучников из Восточных Пустошей. Прежде чем эти воины вытащили эти стрелы из своих тел, активировались символы взрывного заклинания, прикрепленные к наконечникам стрел. Тела этих лучников были отправлены в небо, разорваны конечностями, а затем упали на свет падающих звезд.
"Убейте каждого из них!" Си Вэнь Мин ходил по голове крылатого дракона, указывая своим длинным мечом вниз, когда он зарычал: «Они сговорились с водными существами и попытались уничтожить спасительную пищу нашего человечества. Все они заслуживают смерти!»
Эти летающие рыцари-медведи повесили свои сильные луки на крючки, привязанные к их левым ногам, затем вытащили свои тяжелые длинные копья и взревели, как звери, спускаясь с верха с воздуха. Летающие медведи сложили крылья и сбили, как камни. Рыцари бросили свои копья, яростно пронзая тех лучников, которым не удалось увернуться. Дрожащие длинные копья разорвали тела этих лучников на бесчисленные кусочки.
За одно погружение, почти все лучники Восточных Пустошей были разбиты. Только триста-пятьсот счастливчиков выжили.
Рыцари летающих медведей ярко свистнули и снова поднялись в небо. Затем другой отряд нырнул вниз.
Пролился кровавый дождь с сильным запахом крови, обрушенным бурей. Атаки, начатые этими летающими рыцарскими медведями, заставили всех человеческих воинов смешавшихся с водной армией вскрикнуть.
"Чжу Жун! Чего ты ждешь ?!" Хоу Ту истерически закричал, перенеся еще один тяжелый удар от Тушан Зуна.
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Глава 1064 - Сжечь города
Услышав Хоу Ту, Цзи Хао не мог удержаться от шока.
Чжу Жун? Истинный Бог Огня Чжу Жун? Тот, с небес? Вернувшись в Гору Пера, Цзи Хао уничтожил Чжу Жуна. Цзи Хао уничтожил душу Чжу Жуна и даже разбил его божественный талисман. Но кого это звал Чжу Жуном Хоу Ту?
Только что, пораженные парой жестоких водяных драконов, которых создал Гун Гун, десять небольших божественных башен в отряде для перевозки продовольствия взорвались и разожгли сильный пожар, в котором горели десятки плавучих городов с едой. Огонь все еще горел, и воздух был наполнен ароматом жареных зерен.
У воинов семьи Тушан не было времени для борьбы с огнем, и огонь становился все сильнее и сильнее.
Хоу Ту прорычал имя Чжу Жуна, и, следуя его голосу, из горящего плавучего города вырвался огромный поток огня высотой в десятки тысяч метров. Пурпурно-красный огонь превратился в огромный огненный лотос, распространяющийся во все стороны. Из этого огромного потока огня, выскочил силуэт высотой в тысячи метров.
Верхняя часть этого существа была мускулистым мужчиной, а нижняя часть была Огненным Цилинем. Красная печать висела над его головой. В его левой руке была масляная лампа, а в правой руке был зажат длинный меч, обернутый пламенем. Этот человек открыл рот и выпустил сильную волну пламени, как только он выбежал из огня.
Пурпурно-красное пламя струилось потоками. Огонь, выпущенный этим человеком, был липким, как клей, навсегда задерживаясь на телах человеческих воинов, сжигая их доспехи, одежду, кожу, мышцы и кости. Десятки тысяч воинов семьи Тушан были охвачены огнем. Они завывали, кричали и катались по земле. Но как бы они ни старались, они не могли потушить огонь.
Некоторые воины семьи Тушан, сжигаемые огнем, не могли больше переносить сильную боль. Они с ревом прыгнули в воду. Однако огонь продолжал гореть внутри и внутри их тел, и даже вода не смогла уничтожить огонь. Вой звучал особенно приглушенно из-под воды. Вода закипела, когда начали подниматься плотные ручьи.
"Ты ... Как ты сюда попал?" Тушанский старик, защищенный группой охранников, скрылся от огня.
"Я могу добраться куда угодно с огнем!" Наполовину человек, наполовину цилинь, опустил голову, глядя на старика из Тушана, и ответил величественным тоном: «Вы подожгли в этом месте, и огонь для меня широкий путь!»
Уголок глаза Цзи Хао дернулся. Если бы то, что он сказал, было реальным, если бы даже свет свечи или факел могли стать для этого человека путем вторжения, все было бы так неконтролируемо. Если бы это было реально, в будущем Цзи Хао мог бы использовать только светящийся жемчуг и другие светящиеся драгоценные камни в качестве источника света в Горном городе Яо. В городе нельзя было бы разжечь огонь.
«Черт возьми. Если это правда, мои люди даже не смогут больше готовить еду. Как это может быть? Все едят сырое мясо?» Кожа головы Цзи Хао немеет. Почему с этим Чжу Жуном было так трудно справиться?
От масляной лампы в левой руке Чжу Жуна поднимались полосы пламени, превращаясь в огненных драконов и ревя во всех направлениях. Где бы ни приземлялись огненные драконы, пища, деревянные плавучие города, те воины Тушанской семьи, те киты, которые тянули плавучие города и наводнение вокруг этих китов, все были сожжены. Где бы ни пронеслись эти огненные драконы, ничего не осталось. Слегка тронутые этими огненными драконами, даже эти божественные башни были быстро зажжены. Тысячи метров высотных божественных башен горели, как символы заклинаний внутри башен. Вскоре, взорвалось около десяти божественных башен, помогая разжечь огонь!
"Я Чжу Жун!" Мужчина поднял масляную лампу и громко закричал, выпуская огонь. «Смертные существа, вы не проявили никакого уважения к небу, никакого уважения к божественным богам. Сегодня я очищу мир смертных огнем, чтобы научить вас быть порядочным смертным существом!»
Цзи Хао отправил зеркало вселенной Тайцзи. Вырвалась огромная туманная волна крайне отрицательной силы.
Наряду с пышущим шумом, чрезвычайно негативная сила яростно сломала защитный магический экран, созданный божественными башнями, превратилась в пронзающие кости холодные волны и зашумела. Холодные бури интенсивно сталкивались с огнем, создавая бесчисленные миражи айсбергов и океанов пламени. Цзи Хао слегка задрожал, в то время как огромное тело того человека, который называл себя Чжу Жун, сильно дрожало.
"Ты Чжу Жун?" Цзи Хао холодно рассмеялся: «Что за шутка? Я убил Чжу Жуна на Горе Пера!»
"И что?" Чжу Жун поднял голову, посмотрел на Цзи Хао и мягко сказал: «Вы убили Чжу Жуна, больше Чжу Жунов, естественно, появится с небес! Чжу Жун - это не только имя, это еще и титул… Глава департамента огня на небесах - это Чжу Жун! Теперь я Чжу Жун! "
Чжу Жун открыл глаза. Его пылающие красные глаза внезапно засияли, сопровождаемые двумя пронзительными звуками. Две огненные пчелы вылетели из глаз Чжу Жуна. Пчелы были размером с резервуар для воды, завернуты в пурпурный огонь и летели удивительно быстро. Они пронзили Цзи Хао вместе с сильными потоками пурпурного огня, как две молнии.
"Что за черт?" Цзи Хао зарычал и откинул руку назад, вытаскивая божественный меч Тайцзи и рубя двух пчел.
Божественный меч Тайцзи легко разрубил тела двух огненных пчел, но Цзи Хао сразу понял, что его одурачили, что он совершил ошибку. Эти две пчелы взорвались. Сильное сжатое липкое пламя вырвалось из их тел и расширилось до тысяч миль в радиусе, превратившись в огненную бурю, когда они упали на землю.
"Еда!" Тушанский старик закричал.
"Еда! Черт возьми!" Цзи Хао опустил голову. Две огненные пчелы были на самом деле двумя невероятно мощными огненными бомбами, которые были посланы, чтобы уничтожить еду!
Температура пурпурного огня была ужасно высокой. Везде, где пурпурный огонь с легким прикосновением достигал, мешки с едой и эти деревянные плавучие города немедленно превращались в пучки дыма. Более тысячи плавучих городов были сожжены в мгновение ока, и даже эти киты сгорели в пепле.
Цзи Хао в ярости зарычал, приближаясь к Чжу Жуну большими шагами.
Чжу Жун злобно рассмеялся. Со всех сторон появились тысячи божественных воинов в пламенных доспехах с большими горящими флагами. Когда они махали этими флагами, бесчисленные потоки пламени собрались в небе, превращаясь в океан пламени, когда они спускались. Всю еду, которую привез старик Тушан, собирался проглотить огонь!
Старик Тушан беспомощно хлопнул в ладоши, слегка вздохнул и сказал: «Неважно… Если эта партия сгорела, у меня есть еще больше».
Цзи Хао ясно услышал старика Тушана. Он молча взглянул на этого старика. Он не знал, что сказать о богатстве семьи Тушан.
Глаза Тао Ша и других старейшин все покраснели. Это была еда! Это была еда! Пища, которая может спасти жизнь! Так много еды, что было достаточно для любого из их кланов, чтобы жить месяцами!
"Ты проклятая тварь!" Тао Ша выбросил зубы Таоти, безумно ревя. Тысячи серебряных цепочек достигали этих божественных воинов вместе с пронзительным свистящим шумом.
Цзи Хао промелькнул в воздухе и достиг колокола Пань Гу. Он позвонил в звонок, затем указал на Гун Гуна, который все еще был пойман в ловушку потоков энергии Хаоса и был тяжело ранен. Он усмехнулся и сказал: «Забери огонь, если хочешь, чтобы он жил!»
Прежде чем Чжу Жун ответил, Цзи Хао выпрямил божественный меч Тайцзи и яростно вонзил его в нижнюю часть живота Гун Гуна.
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Кости Гун Гуна были даже смягчены колоколом Пань Гу. Он закричал от боли, поскольку его тело, казалось, было разделено божественным мечом Тайцзи. Нижняя часть его тела была холодной, как большой кусок льда, холодный и жесткий. Он даже не мог чувствовать свою нижнюю часть тела. Что касается его верхней части тела, он чувствовал, что его верхняя часть тела была впитана в печи, заполненной расплавленным металлом. Пылающая жара заставила облака пара подниматься из его тела, в то время как тонкие пряди пламени вырывались из его волос. Вся его верхняя часть тела была обожжена докрасна.
Он был Богом Воды! Он был Гун Гун, Бог воды! Огонь вышел из тела Бога Воды, который был против природы, которая убивала его! Гун Гун уставился на Цзи Хао, казалось, плакал, но не смог пролить слезы. Он открыл рот, желая говорить, но оттуда вырвался длинный поток огня.
Чжу Жун замер, как и Хоу Ту, который все еще сражался с Тушан Зуном.
Чжу Жун ненадолго помедлил, потому что зубная цепь Таоти обернулась вокруг его руки. Он щелкнул рукой и легко отбросил цепь далеко.
Хоу Ту ненадолго остановился, и эта короткая пауза чуть не убила его. Тушан Зун воспользовался возможностью. Его большой кинжал создал десятки гибких пучков света лезвия, плотно приземлившихся на шею Хоу Ту. Большая часть шеи Хоу Ту была сломана, поскольку расплавленный мозг, похожий на расплавленный, выплеснулся и покрыл его тело, заставляя его выглядеть как золотая статуя.
Хоу Ту громко закричал и закрыл шею обеими руками, молча поднимая сильный желтый ветер, пока он поднимался в небо.
Чжу Жун странно посмотрел на Хоу Ту, который был серьезно ранен, затем посмотрел на Гун Гуна, который все еще был в ловушке. Затем Чжу Жун высоко поднял правую руку, словно приказывая своему воину уничтожить всю еду.
В отличие от этих старых божественных богов на небесах, Хоу Ту, Чжу Жун и Гун Гун были новорожденными. Они вышли из бассейна Божественного происхождения не так давно, поэтому
между ними вообще не было никакой дружбы. Естественно, они не хотели бы спасать друг друга. Кроме того, огонь и вода всегда были несовместимы, это была природа. Видя, как Гун Гун получил серьезную травму, Чжу Жун хотел только смеяться. Зачем ему что-то делать, чтобы помочь Гун Гуну?
Пара огромных крыльев медленно спускалась с неба. Хриплый голос Кун Пэна отозвался эхом сквозь облака: «Чжу Жун, помедленнее… Граф Яо Цзи Хао, ты снова, ты снова пришел разрушить наш великий план!»
Цзи Хао сжал рукоять божественного меча Тайцзи и повернулся. Десятки ребер ГУн Гуна были порезаны лезвием меча. Все слышали слабый треск, исходящий из тела Гун Гуна. Гун Гун посмотрел на Цзи Хао в замешательстве. Его нижняя часть тела была заморожена крайне негативной силой, которую он не мог больше ощущать. Поэтому он не чувствовал никакой боли.
"Я разрушаю ваш план?" Цзи Хао поднял голову и посмотрел на Кун Пэна, который покрыл небо половиной своего тела и сказал: «Забавно. Значит, вы не пытаетесь причинить вред нашему человечеству? Мы рождены, чтобы быть убитыми вами?»
Кун Пэн какое-то время молчал, внезапно громко рассмеялся и сказал: «Но мы не хотели нападать на этот ваш транспортный транспорт. Ваши собственные люди пригласили нас сделать это. В противном случае, как бы мы узнали об этом транспортный отряде? Следовательно, вы не можете винить нас за то, что произошло в этот раз! "
Цзи Хао попал в странный тупик. В то время Си Вэнь Мин привозил этих летучих рыцарей-медведей из клана Ю Чун чтобы безумно убивать человеческих воинов, смешанных в водной армии. Бесчисленные человеческие воины были разорваны на части длинными копьями летающих рыцарей-медведей. Их кровь вылилась и влетела в воду.
Казалось, что Си Вэнь Мин действительно собирался убить каждого из них.
Во-первых, эти люди вступили в сговор с водными существами и напали на транспортный отряд семьи Тушан. Для всех людей в городе Пу Бань, эти люди совершили преступление. Эти люди были самоуверенными, что только смертью они могли искупить свои преступления.
Во-вторых, Си Вэнь Мин не мог позволить этим людям вернуться в город Пу Бань. Люди сталкивались с катастрофой. В нынешней ситуации, человечество никогда не сможет расколоться; все люди должны были оставаться едиными. Если Си Вэнь Мин позволит этим людям вернуться в город Пу Бань живым, их кланы будут вынуждены отделиться от союза человеческих кланов.
Следовательно, эти люди должны умереть, и они должны умереть с жалостью. Даже их трупы должны были быть уничтожены, чтобы их личности могли быть скрыты навсегда.
Си Вэнь Мин даже делал эту работу сам. С группой крылатых рыцарей-драконов под командованием императора Шуна, Си Вэнь Мин охотился на этих людей-воинов. Некоторым лучникам из Восточной пустыни посчастливилось выжить после атак летающих рыцарей-медведей, но вскоре Си Вэнь Мин и крылатые рыцари-драконы убили всех до одного. Все тела этих человеческих воинов были разорваны на куски и раздавлены, так что ни один из них не остался целым.
Люди убивали друг друга, и Цзи Хао не знал, как реагировать на Кунь Пэна.
Некоторое время оставаясь безмолвным, Цзи Хао мягко сказал: «Среди нас всегда есть несколько бессердечных. Неверные существуют и среди ваших водных существ, не так ли? Так что это не оправдание… Вы позволяете Чжу Жун забрать огонь обратно, тогда я отпущу Гун Гуна ".
Кун Пэн какое-то время молчал и осторожно спросил: «Среди нас существуют нелояльные? Хе-хе, Цзи Хао, не пытайтесь посеять раздор. Все наши северные пустоши верны лорду Гун Гуну ...»
Прежде чем он закончил, Хэн Син выдавленный из толпы, гордо преобразованный в свою первоначальную форму огромной рыбы хэнгун, раскрыл челюсти и послал черный поток воды в небо. Он закричал: «Старый Кун Пэн, я, Хэн Син, не верю вам! Что вы можете сделать? Можете ли вы откусить мои яйца?»
Кун Пэн громко кашлянул. В густом темном облаке, пара его огромных глаз внезапно засияла, когда он долго смотрел на Хэн Сина.
Некоторое время спустя, Кун Пэн резко рассмеялся: «Вы можете убить Гун Гуна, это нормально. Но без этой еды, Си Вэнь Мин не сможет отвечать за миссию по борьбе с наводнениями. Тогда сколько людей в Городе Пу Бань умрет от голода? "
Старик Тушан гордо поднял голову и гремел: «Кун Пэн, как ты можешь знать, насколько мы богаты? Эту еду можно сжечь, это не имеет значения. Мы можем послать больше, еда нашей семьи Тушан никогда не иссякнет!
Кун Пэн сделал паузу, затем усмехнулся и продолжил: «Неважно, насколько ты богат, как долго ты сможешь накормить всех этих людей? К настоящему времени, ни одна земля в мире не может выращивать урожай. Без солнца, независимо от того, сколько еды у тебя есть в хранилище, она в конце концов закончится! Рано или поздно все люди умрут от голода! "
"Солнце?" Цзи Хао мгновенно остановился, затем повернулся и взглянул на группу по доставке еды. Затем он разразился диким смехом.
«Кун Пэн, ты такой хороший человек! Гун Гун поблагодарит так много… И человечество тоже!» Цзи Хао громко рассмеялся, затем поднял божественный меч Тайцзи и отрубил голову Гун Гуну. Затем он поднял меч и ударил в колокол Пань Гу со всей своей силой.
Голова Гун Гуна отвалилась. Из области между его бровями вырвался пурпурно-золотой поток, внутри которого был пурпурный божественный талисман.
Прозвенел звон колокола Пань Гу, и все вокруг него превратилось в Хаос. Тело Гун Гуна рухнуло в клубы дыма и рассеялось в воздухе. Его фиолетовый божественный талисман также превратился в пурпурную нить тумана, которую проглотил колокол.
Цзи Хао холодно рассмеялся, вооружился божественным мечом Тайцзи и набросился на Чжу Жуна. Тем временем он закричал: «Братья! Вместе! Убейте этих глупых злых существ!»
Хэн Син, Тао Ша и другие разразились громовым ревом, затем высвободили свои силы и бросились к этим огненным божественным воинам. Старик Тушан слегка помедлил, затем проскрежетал зубами и махнул рукой. По его приказу, пришла и тушанская армия.
Чжу Жун злобно улыбнулся, затем опустил руки. Мгновенно, транспортный отряд был покрыт океаном огня. Все продукты были сожжены в пепел сразу.
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Небо было покрыто темными облаками. Кун Пэн взмахнул парой крыльев и создал ураган, обрушившийся на великое защитное магическое формирование города Пу Бань. Душераздирающий рев Кун Пэна звучал как бедная сирота, которая только что потеряла всю семью, пронзительная и грустная.
Цзи Хао нашел идеальный способ борьбы с божественными богами. Он подходил к ним с золотым мостом, а затем ловил их в ловушку с колоколом Пань Гу. После этого, независимо от того, насколько силен был божественный Бог, он или она не могли когда-либо убежать, как крысы, запертые в железных ведрах.
Затем Цзи Хао стучал в колокол так сильно, как только мог. Эти божественные Боги могли быть невероятно могущественными, они могли обладать удивительными способностями, но в конечном итоге их тела будут постепенно раздавлены силой Хаоса, высвобождаемой из колокола Пань Гу. Их плоть и кровь будут поглощены колоколом, и, наконец, все их тела станут пищей для колокола.
После убийства Гун Гуна, силой золотого моста Цзи Хао быстро бросился за Хоу Ту, который уже был серьезно ранен, и поймал его в ловушку с колоколом Пань Гу. Цзи Хао запечатал силу Хоу Ту зеркалом вселенной Тайцзи, затем проник в его голову божественным мечом Тайцзи и вскоре превратил его в потоки тумана Хаоса.
Чжу Жун был следующим. Он успешно сжег всю еду, привезенную стариком Тушан, и безумно хохотал. Даже Кун Пэн не смог сказать ему бежать, пока Цзи Хао не промчался по воздуху и не появился прямо перед его лицом, прикрывая его колоколом Пань Гу.
В течение примерно десяти вдохов, Цзи Хао уничтожил Чжу Жуна, несмотря на то, что он вообще не пострадал. Ни один из тысяч огненных божественных воинов также не выжил.
Кун Пэн хрипло закричал и истерически проклял, но прямо перед ним Цзи Хао зажег чрезвычайно негативную силу, заключенную в телах бесчисленных водных духовных существ, силой зеркала Вселенной Тайцзи. Чрезвычайно отрицательный огонь сжег всех этих водных духовных существ и превратил их в чистую крайне отрицательную силу, которая затем была поглощена котлом Творения Тайцзи.
Кун Пэн не был достаточно силен, чтобы помешать Цзи Хао убить этих водных духовных существ. Он мог приказать бежать только тем, кто все еще атаковал транспортный отряд.
Ничего не сказав, Цзи Хао отправил зеркало вселенной Тайцзи и начал смертельную атаку на Кунь Пэна. Кун Пэн взвыл от страха и поспешно бросился в более высокое небо, отчаянно убегая. Он бежал слишком быстро. Поэтому, Цзи Хао прекратил преследовать их. Вместо этого, Цзи Хао взял транспортный отряд семьи Тушан обратно в город Пу Бань.
Видя, как Цзи Хао возвращается в город Пу Бань, Кун Пэн не смог сдержать огонь гнева в своем сердце, так как он неистово бросился в Город Пу Бань с гигантской группой водных духовых существ. Он поднял сильные волны возле великого оборонительного магического формирования города, крича на Цзи Хао: «Цзи Хао! Это не продлится долго! Без еды семьи Тушан я хотел бы знать, сколько времени это займет у вас, прежде чем вам придется сдаться!"
Кун Пэн открыл рот и выпустил десятки огромных черных ударов молнии, которые ударили по великой оборонительной формации, а затем злобно лаяли: «Я сам буду здесь охранять! Семья Тушан не сможет отправить ни единого зерна в город! Я подожду, когда вы встанете на колени у меня под ногами и попросите пощады после того, как голод смягчит вас всех!
Люди в городе Пу Бан все слышали его. Эти обычные люди мгновенно впали в панику. В отличие от них, лидеры больших человеческих кланов торопливо бросились к ратуше в волнении.
Цзи Хао последовал за Си Вэнь Мином в ратушу. Он держал поднос обеими руками и поместил на поднос божественную печать Хоу Ту, божественную печать Чжу Жун и божественную печать Гун Гун. Сегодня он убил трех истинных богов. Без сомнения, три божественных печати все попали в его руки.
Цзи Хао осторожно поставил поднос перед императором Шуном, сделал несколько шагов назад и не сказал ни слова.
Си Вэнь Мин объяснил все это простым языком. Предатели среди человечества вступили в сговор с видами воды и послали армию для нападения на группу по транспортировке продовольствия из семьи Тушан в координации с армией воды. Воины Семьи Тушан эффективно сопротивлялись, но Гун Гун послал божественных богов с небес, которые сожгли всю еду Семьи Тушан.
Зал погрузился в гробовое молчание. Многие люди в шоке смотрели на Цзи Хао.
Не говоря уже о еде, прошло всего несколько лет с тех пор, как Цзи Хао прославился в городе Пу Бань. Но как он смог убить божественных богов с небес?
Небеса пали. Хотя никто не знал, откуда пришли эти божественные боги и насколько они сильны, они действительно могли манипулировать высшими магическими сокровищами, такими как божественная печать Хоу Ту. Это доказало, что, хотя их личности были сомнительны, они были без сомнения истинными божественными богами.
Цзи Хао убил трех истинных божественных богов, чем?
Постепенно среди толпы И Ди и И Рен, а также пара основных принцев из нескольких суперкланов проявили жадность в своих глазах. В их глазах, Цзи Хао был «не силен». Поэтому, они вообще не воспринимали личную силу Цзи Хао всерьез. Цзи Хао убил трех божественных богов, это означало, что у него было одно или несколько ужасно могущественных высших сокровищ, верно?
«Если сокровища будут моими» ... В данный момент подобные мысли всплыли в головах многих людей в зале.
Си Вэнь Мин закончил сообщать.
"Где те люди, которые вступили в сговор с видом воды?" - резко сказал император Шун сильным тоном с сильно затемненным лицом.
«Все убиты, каждый из них». - сказал Си Вэнь Мин глубоким и спокойным голосом: «Хм, я справился с этим довольно жестоко. Все эти люди были раздавлены, даже трупов не осталось. Поэтому мы не смогли опознать ни одного из них».
Вытянувшееся темное лицо императора Шуна немного ослабло. Он выпрямил талию и серьезно посмотрел на людей, собравшихся в зале. Темные лица нескольких лидеров кланов и старейшин покраснели,
Приглушенный кашель донесся из толпы. Меч Гун Сун медленно вышел из толпы и сказал: «Семья Тушан не смогла доставить еду в город Пу Бань, Император Шун. Правило, которое вы установили вчера ... Имеет ли это значение? У нашей Семьи Гун Сун в запасе достаточно еды. Си Вэнь Мин, сколько вы можете дать? "
ГУн Сун с восхищением улыбнулся: «На этот раз наша семья Гун Сун тщательно выбирает нашего Принца, Гун Сун Сюань, для выполнения миссии по борьбе с наводнениями. Сюань!»
Меч Гун Сун махнул руками во время разговора. Следуя его голосу, элегантный молодой человек вышел из группы старейшин семьи Гун Сун. Он с улыбкой поклонился императору Шуну, затем слегка поднял подбородок и встал рядом с Си Вэнь Мином.
Си Вэнь Мин был просто средним по внешности. Он выглядел таким же обычным, как земля. В отличие от него, Гун Сун Сюань выглядел как изысканно вырезанный кусок нефрита, каждая деталь которого была безупречна.
Пламя Суй Рен не хотел отставать. Он также подошел и сказал: «Император Шун, такая возможность принадлежит каждому. Наша семья Суйрен также является членом человечества. Мы, безусловно, должны внести свой вклад в развитие человечества. Суйрен Лин - гений среди нас; необыкновенный во всех сферах. В этой миссии, по борьбе с наводнениями он будет представлять нашу семью Суйрен ».
Еще один изящно вырезанный кусок нефрита, ах, нет, еще один высокий, сильный и красивый мужчина с элегантной манерой, похожий на божественного Бога, вышел из толпы. Он слегка поклонился императору Шуну, затем встал рядом с Си Вэнь Мином.
Следуя за Пламенем Суйреном, старейшины многих других кланов вышли и представили молодых людей, выбранных из их кланов для миссии по борьбе с наводнениями. На самом деле, эти люди были отобраны для конкурса на престол.
В мгновение ока, включая Си Вэнь Мина, тридцать шесть человек стояли посреди зала. Эти люди представляли самые сильные, самые процветающие человеческие кланы и семьи, которые обладали самыми благородными родословными среди всех людей. За каждым из этих людей был мощный супер-клан или семья.
Император Шун прищурился. Тушанский старик внезапно заговорил: «Император Шун, через день из семьи Тушан прибудет другая партия еды. Что касается миссии по борьбе с наводнением…»
Цзи Хао сделал большой шаг вперед и громко рассмеялся.
«Император Шун, несомненно, мой дядя Вэнь Мин будет отвечать за миссию по борьбе с наводнениями. Другие кланы не смогут обеспечить больше еды, чем мы собираемся, даже объединившись. Поэтому…»
Прежде чем он закончил, Меч Сун Гун и Пламя Суйрена уже закричали в гневе.
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"Вы невежественный ребенок! Это великое дело! Но вы, вы всего лишь граф Яо, мальчик из маленького клана Золотого Ворона. Ты не имеешь права говорить здесь! крикнул Меч Сун Гунг резко. Он оказал давление на Цзи Хао, упомянув опыт Цзи Хао и общую силу Клана Золотого Ворона.
У Меча Гун Сун было довольно плохое отношение. Он говорил грубо, и во время разговора из его тела вырвалась мощная сила меча, проникавшая прямо в Цзи Хао, как бесчисленные невидимые острые мечи. Если бы здесь не было Императора Шуна, и если бы все эти человеческие лидеры не смотрели на него, сила меча, выпущенная Мечом Гун Сун, могла уже ударить по телу Цзи Хао.
«Граф Яо, твоя территория горы Яо - это новая территория. Прошло всего несколько лет с тех пор, как ты построил Горный город Яо. Сколько еды ты можешь хранить?» В отличие от Меча Гун Сун, Пламя Суйрен слегка улыбнулся, выглядя как старшее соседство. Он критиковал Цзи Хао, основываясь на краткой истории его территории: «Даже если вы вывезете каждое зерно, которое у вас есть на территории горы Яо, как вы думаете, вы можете принести достаточно для всех людей в городе Пу Бань, даже сегодня?"
Слегка вздохнув, Пламя Суйрен обернулся и улыбнулся другим лидерам в зале, сказав: «Граф Яо слишком молод и ему не хватает терпения. Если он возьмет все, что у него есть, его собственные люди останутся умирать, не так ли?
И Ди был выбран Страной Десяти Солнц для миссии по борьбе с наводнениями. Стоя позади Си Вэнь Мина, он усмехнулся и сказал: «Трудно сказать. Если кто-то хочет стать социальным альпинистом и облизать сапоги других людей как можно скорее ... Для этого кого-то эти люди-ничто иное, как низшие существа. Ничего страшного даже если они умерли? Могут ли эти люди быть важнее его собственного будущего? "
И Ди звучит довольно подло. Он имел в виду, что, чтобы облизать сапоги Си Вэнь Мина, Цзи Хао предпочел бы оставить своих людей умирать. Хуже того, он также подразумевал, что Си Вэнь Мин скорее оставит людей Цзи Хао тоже умирать, чтобы возглавить миссию по борьбе с наводнением, потому что он согласился с Цзи Хао, чтобы вывезти всю хранящуюся еду на своей территории!
Если бы все остальные поверили тому, что сказал И Ди, не только Цзи Хао, даже репутация Си Вэнь Мина также была бы разрушена. Лидер, который предпочел бы отказаться от жизни своего народа, чтобы достичь более высокого положения, не будет иметь будущего в альянсе человеческих кланов.
И Рен также был выбран Страной Десяти Солнц для миссии по борьбе с наводнениями. Стоя рядом с И Ди, И Рен слабо улыбнулся, бросил недружелюбный взгляд на И Ди и сказал: «Мои слова могут быть неприятны, но я должен сказать это. Граф Яо Цзи Хао, это не правильно!
И Рен и И Ди бросили друг на друга угрожающий взгляд. Невидимая, но особенно сильная сила стрел столкнулась друг с другом и заставила гудеть воздух в зале. Они оба слегка задрожали, а затем надетые на них пернатые доспехи разрушились. Перья пролетели по всему залу.
Цзи Хао засмеялся. Каждый из других крупных кланов выбрал только одного человека для миссии по борьбе с наводнениями, потому что эти кланы планировали использовать все ресурсы этого единственного человека для увеличения шансов на успех. Тем не менее, Страна Десяти Солнц была великой могущественной страной и, казалось, доминировала над всем Востоком. Большая часть кланов Восточной Пустоши послушно последовала примеру Страны Десяти Солнц. Поэтому Страна Десяти Солнц уверенно рекомендовала двум молодым людям присоединиться к соревнованию.
Исходя из этого, было нетрудно сказать, что внутренние споры Страны Десяти Солнц также были интенсивными.
Слегка улыбаясь, Цзи Хао медленно сказал: «Вы двое решите свои собственные проблемы, прежде чем допросить меня».
И Ди и И Рен изменили свою внешность. Снова они угрожающе посмотрели друг на друга и показали жестокие намерения убить в своих глазах. С великой силой Страны Десяти Солнц, если бы они поддерживали кого-либо из них всеми доступными ресурсами всей страны, можно было бы на пятьдесят процентов быть уверенным, что они сокрушат всех других конкурентов и в конечном итоге захватят власть. В будущем, благодаря кредиту, полученному благодаря миссии по борьбе с наводнениями, этот человек определенно станет новым человеческим императором. Но теперь Страна Десяти Солнц рекомендовала их обоих, что означало, что имеющиеся ресурсы должны быть разделены равномерно. Как следствие, вероятность успеха была уменьшена вдвое. На данный момент, они видели друг друга как самого большого врага. Из-за друг друга, их шанс стать человеческим императором был разрушен!
Слова Цзи Хао вызвали гнев в их сердцах, и они даже хотели убить друг друга прямо сейчас.
Пламя Суйрен слабо улыбнулся, махнул рукой и сказал: «Э? Граф Яо, ты выглядишь довольно уверенно. У тебя есть какая-нибудь хорошая идея, чтобы решить продовольственный кризис в городе Пу Бань? Если ты действительно, Граф Яо, сделаешь свой вклад в человечество, это будет неописуемо великим ".
Цзи Хао также слабо улыбнулся, обернулся и посмотрел на Пламя Суйрена, мягко говоря: «Вы правы, я знаю, как решить продовольственный кризис в городе Пу Бань. Если все пойдет хорошо, люди, живущие в других районах будут в состоянии получить продовольственную помощь от города Пу Бань ... Возможно, нашим людям больше не нужно будет голодать, и мы сможем сосредоточиться на борьбе с наводнениями! "
Меч Гун Сун, Пламя Суйрен и другие лидеры и старейшины кланов остановились, услышав Цзи Хао, затем одновременно покачали головами.
Ну и шутка? Город Пу Бань, который дает продовольственную помощь другим районам? До потопа, город Пу Бань мог достичь самообеспеченности. Но теперь этот город был заполнен беженцами. Даже если бы другие крупные кланы продолжали посылать еду в город, спрос все равно был бы ненасытным!
Но Цзи Хао сказал, что город Пу Бань сможет оказать продовольственную помощь другим районам. Это была такая шутка!
Даже император Шун покачал головой. Глядя на Цзи Хао, он молча вздохнул, но ничего не сказал. В глазах императора Шуня, Цзи Хао, возможно, слишком нетерпелив, чтобы помочь Си Вэнь Мину, поэтому он говорил, не задумываясь.
Си Вэнь Мин был единственным, кто доверял Цзи Хао. Все эти годы то, как Цзи Хао улучшал себя, и все удивительные способности, которые продемонстрировал Цзи Хао, глубоко шокировали Си Вэнь Мина. На этот раз, Си Вэнь Мин верил, что Цзи Хао не просто говорил глупости, и он, должно быть, что-то понял.
"Цзи Хао, расскажи нам об этом!" Си Вэнь Мин, не подозревая, посмотрел на Цзи Хао и мягко сказал: «Расскажите нам, как вы решите эту большую проблему. Если вы действительно сможете найти способ ее решить, то большая заслуга этой миссии по борьбе с наводнениями достанется вам! "
Цзи Хао улыбнулся и сказал глубоким и спокойным голосом: «Дядя Вэнь Мин, мой план прост. Бесчисленные беженцы бежали в город Пу Бань, но многие горные районы все еще пусты ... Благодаря силам наших человеческих Магов мы можем превратить эти горные районы в плодородные сельскохозяйственные угодья, и легко выращивать урожаи! "
Си Вэнь Мин сделал паузу. Он глухо засмеялся и не сказал ни слова.
Другие люди-лидеры в зале тоже сделали паузу, а затем выкрикнули многие из них.
"Как смешно!" Люди сказали.
Ян Суйрен вышел первым, указал на Цзи Хао и закричал: «Цзи Хао, как ты управлял своей территорией горы Яо? У тебя вообще есть какие-либо сельскохозяйственные знания? У тебя есть почва, ты создаешь сельскохозяйственные угодья, ты сажаешь зерновые культуры, но вам нужен обильный солнечный свет для выращивания зерновых культур! "
Суйрен Ян, удобно указав на потолок большого зала, продолжал кричать: «Теперь небо покрыто темными облаками, и все эти водные существа возятся там. Мир темный, нет солнечного света, нет солнечного света вообще! Вырастить урожай? Тебе легко говорить! " Суйрен Ян выглядел очень рассерженным, но у него также была искаженная слабая улыбка на лице.
Стоя в стороне, Меч Сун Гун угрюмо насмехался: «Я полагаю, Граф Яо никогда не справлялся с этими вещами. Он, вероятно, даже не знает, как выглядят саженцы зерна, не так ли?»
Бесчисленные человеческие лидеры сердито смотрели на Цзи Хао, все с недружелюбным выражением лица. Даже те принцы, графы и маркизы, которые дружили с Цзи Хао, теперь смотрели на него с разочарованием.
Граф без базовых знаний в области сельского хозяйства ... Цзи Хао даже не был квалифицирован как граф.
Император Шун снова разочарованно покачал головой. Выращивания сельскохозяйственных культур? Любой может сделать это. Но без солнца ничто не могло бы расти!
Слегка вздохнув, император Шун приготовился что-то сказать. Но Цзи Хао заговорил первым. Он сказал что-то потрясающее.
«Ну, у меня есть солнце. Оно намного меньше, чем солнце в нашем мире Пань Гу, но этого будет более чем достаточно, чтобы согреть весь город Пу Бань, даже его окрестности!»
Как только он сказал это, весь большой зал погрузился в мертвую тишину.
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Глава 1068 - Сияние Солнечного Света
До падения Небесного Столпа, Цзи Хао переваривал солнце Пань Цзя небольшим котлом в нижней части живота.
По словам таинственного человека, когда Цзи Хао полностью поглотит солнце Пань Цзя, он вырастит более ста тысяч внутренних духовных звезд. Тогда Цзи Хао станет невероятно могущественным; он достиг бы невообразимого уровня.
Однако, прежде чем он смог полностью поглотить солнце, Небесный Столп рухнул, появились небесные дьяволы, и началась серия интенсивных боев. Цзи Хао даже пару раз сражался с силой Солнца Пань Цзя. Кроме того, Цзи Хао уже впитал в себя часть сущности солнца. К настоящему времени, осталось около семидесяти процентов сущностной силы солнца Пань Цзя.
Мир Пань Цзя был миром воды, богатой силой воды. Но других природных сил в этом мире почти не существовало. Солнце Пань Цзя было тусклым и слабым. Однако, несмотря на свою слабость, солнце Пань Цзя все еще оставалось солнцем. Несмотря на то, что в солнце осталось только около семидесяти процентов энергии сущности, ядро солнца не было поглощено Цзи Хао, и это солнце все еще было способно питать живые существа, снабжая все живые существа теплом и энергией.
Когда Цзи Хао спасал отряд по транспортировке продуктов питания из семьи Тушан, он уже думал о том, что позволить людям выращивать урожай намного лучше, чем давать им еду, которая в конечном итоге иссякнет. Независимо от того, сколько еды у семьи Тушан, однажды все будет съедено. Единственный способ разрешить продовольственный кризис и поддержать поставки продовольствия - это позволить людям выращивать урожай в городе Пу Бань.
Дождь никогда не прекращался. Темные тучи закрывали небо и блокировали солнечный свет. Мир был пасмурным, и ничто не могло расти. Таким образом, все сельскохозяйственные угодья были пусты. Но под солнцем Пань Цзя, Цзи Хао верил, что он сможет вернуть город Пу Бань к жизни, после чего он мог бы даже нанести сильный удар по тем водным духовным существам.
Цзи Хао размышлял над этим, но внезапно тишина в большом зале прервалась, когда люди в зале начали кричать.
Во главе с Мечом Гун Суном и Суйреном Пламенем многие клановые лидеры и старейшины вышли из толпы и указали на Цзи Хао, громко осуждая Цзи Хао.
Солнце? Как он мог иметь солнце?
Меч Сун Гун указал на нос Цзи Хао и резко закричал: «У нас есть только одно солнце в мире Пань Гу. Вы сказали, что у вас есть Солнце. Вы запечатали солнце внутри своего тела с помощью девяноста девяти магических формирований, запечатывающих звезды?»
Пламя Суйрен всплыл в его глазах, почти истерично рыча на Цзи Хао: «Сколько легендарных гениев среди людей, сколько могущественных существ среди нас пытались собрать солнечную силу в своих телах и вырастить внутренние духовные звезды с помощью солнечной энергии. Но все они были сожжены дотла сущностью солнечного огня! "
Суйрен Ян даже вскочил, ругаясь в ярости: «Ты говоришь, что ты более могущественный, чем бесчисленные легендарные люди ?!»
Суйрен Ян действительно сходил с ума. Самым большим вкладом, внесенным семьей Суйрен в человечество, было не что иное, как обучение людей использованию огня, ускорение развития человеческого общества силой огня. Таким образом, большинство людей из семьи Суйрен овладели магией огня, включая всевозможные огни предмира, божественный огонь и духовный огонь. Люди семейства Суйрен могли управлять практически всеми огнями в мире.
Тем не менее, никому из членов их семьи никогда не удавалось овладеть силой солнца. Когда Суйрен Ян был молодым, он смело пытался втянуть силу солнца в свое тело, а его - в свое собственное. Однако в результате все его меридианы и точки Мага были почти сожжены. Если бы могущественные члены его семьи не были там, чтобы спасти его, его давно бы сожгло.
Он был таким гением, но даже такой гений, как он, не смог этого сделать. Как Цзи Хао мог так легко это сделать?
Солнце, это было солнце. Когда солнце светило в небе, все звезды скрывались. Солнце было известно как лидер всех звезд в мире. За исключением короля солнца, который должен был родиться от природы, никто никогда не мог манипулировать силой солнца; никто не мог превратить солнце в духовную звезду!
Цзи Хао сказал, что у него было солнце…
«Граф Яо Цзи Хао, ты мечтаешь?» Старейшина клана Голубых Луан птиц указал на Цзи Хао и закричал: «У тебя есть солнце? Почему ты не говоришь, что ты король солнца с небес? Почему ты не говоришь, что ты Тайи, древний восточный император?
«Цзи Хао, это ратуша, и мы говорим о важных вещах, связанных с будущим всего человечества. Как тут можно говорить глупости ?!» Еще один старейшина вышел из толпы, крича на Цзи Хао, со слюной из его рта.
Все больше и больше людей выходили из толпы и обвиняли Цзи Хао в его безрассудном, безответственном разговоре. Цзи Хао знал некоторых из этих людей, а других он не знал. Но в данный момент, все они обвиняли Цзи Хао в бессмыслице. Эти люди говорили, что Цзи Хао вообще не заботился о благополучии человечества.
Некоторые люди даже сердито указывали на то, что причина, по которой Цзи Хао действовал так безответственно и неуправляемо, заключалась в том, что Си Вэнь Мин защищал его и все время потворствовал ему! Под руководством Си Вэнь Мина, Цзи Хао стал таким ненадежным человеком, что означало, что Си Вэнь Мин вообще не мог отвечать за миссию по борьбе с наводнениями!
В мгновение ока, десятки человеческих лидеров уже предложили императору Шуну отстранить Си Вэнь Мина от миссии по борьбе с наводнениями. Независимо от того, сколько еды мог дать старик Тушан, Си Вэнь Мин не должен отвечать за миссию. Си Вэнь Мин позволил Цзи Хао безответственно так говорить в такой критической ситуации, которая доказала тот факт, что Си Вэнь Мин даже не мог контролировать своих людей. Тогда как он мог преодолеть потоп?
В зале внезапно разразилась буря критики в отношении Цзи Хао. Атмосфера стала настолько напряженной, что Си Вэнь Мин и Император Шун едва могли дышать. Лицо императора Шуна побледнело, а Си Вэнь Мин слегка дрожал. Они оба хотели что-то сказать для Цзи Хао, но, столкнувшись со всеми этими разгневанными человеческими лидерами, даже император не знал, что сказать.
Цзи Хао глубоко вздохнул, выпустив из головы ясную струю тумана. Светящееся красное солнце появилось над его головой.
Это солнце было преобразовано из изначального духа Цзи Хао. Теплое красное свечение освещало весь зал. Затем, тонкие струи огня вырвались из солнца и собрались в золотисто-красное сияющее огненное облако в воздухе.
Земля дрожала и гудела. После громового звука, вспыхнул огненный свет.
Это светлое пятно размером с большой палец быстро вспыхнуло, а затем начало быстро расширяться во всех направлениях.
Воздух вокруг Цзи Хао был странно искажен. Приблизительно в радиусе десяти метров вокруг него воздух начал сильно дрожать. Все остальные люди на месте видели Цзи Хао прямо перед их лицами, но они также чувствовали, что Цзи Хао был на самом деле в миллионах миль от них.
"Сокровище, вверх!" Цзи Хао издал резонансное рычание. Он поднял обе свои руки и понес красное солнце и ослепительное золотое солнце, ступил на огненное облако и поднялся в небо.
Солнце Пань Цзя было великолепно сияющим. Сильный жар можно было почувствовать в каждом углу зала. На мгновение потолок ратуши превратился в пучок дыма.
Цзи Хао поднялся из Ратуши, поднялся все выше и выше с солнцем Пань Цзя. Наконец, он остановился под защитным магическим экраном, созданным великим оборонительным магическим формированием города Пу Бань.
Солнце сияло в небе пронзительно. Сильный жар рассеивал влагу в воздухе. За пару вдохов, влажный и холодный воздух в городе Пу Бань стал теплым и сухим. Бесчисленные люди Пу Баня кричали от удивления. Они подняли головы и выпучили глаза, глядя на то великое солнце,ослепляющее их головы.
"Цзи Хао !!" Император Шун указал на Цзи Хао и крикнул. Он сильно ударил себя по бедру и дико рассмеялся. Вскоре, слезы хлынули из его глазниц.
"Цзи Хао!" Си Вэнь Мин развел руками и громко рассмеялся. Его лицо было также покрыто теплыми слезами, и его смех даже вибрировал воздух.
"Цзи Хао! Эх, мне нужно найти еще пару девушек из моей семьи, чтобы выдать за него замуж!" старик Тушан счастливо улыбнулся, выдавливая сотни морщин, но его пара глаз сверкала ярко.
"Цзи Хао !! Цзи Хао !! Цзи Хао !!!"
По всему городу бесчисленные люди выкрикивали его имя.
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Глава 1069 - Башня Солнца
Глава 1069 - Башня Солнца
Си Вэнь Мин взял божественную печать Хоу Ту.
Над его головой пролетело густое желтое облако, внутри которого был едва заметен огромный крылатый медведь, ревущий к небу. Божественная печать Хоу Ту держалась во рту медведя. Огромное земное могущество было высвобождено из моря, что заставило землю города Пу Бань колебаться, как бурлящая вода.
После приглушенного гудящего звука земля квадратной формы поднималась из города Пу Бань один за другим. Си Вэнь Мин собрал силу земли и извлек сущность земли из огромной дикой земли вокруг города Пу Бань. Сущность земли сконденсировалась в плавающие острова высотой в тридцать миль в квадрате в десять миль. Эти плавучие острова естественным образом высвобождали магнитные силы, под воздействием которых они постоянно плавали в небе.
На этих плавучих островах была самая богатая почва. Почва была настолько богата, что из нее можно было даже выжать нефть. Эти плавающие острова, питаемые силой божественной печати Хоу Ту, были одарены огромным плодородием и теперь могли обеспечить растениям лучшие условия для роста.
Плавающие острова плыли в воздухе и выровнялись. Эти плавучие острова были в трехстах метрах друг от друга. Каждый слой плавающих островов был на пятьсот метров выше нижнего слоя. Эти плавучие острова затеняли друг друга. Поэтому пространства между этими плавучими островами были совершенно темными.
Бесчисленные Маги-Жрецы тщательно отбрасывали магию, чтобы улучшить почву. Яркие факелы плавали вокруг них. Почва, которая пришла из глубокого подполья, была еще холодной. Эти Маги-Жрецы питали почву магией и делали ее теплой и мягкой.
На земле работали бесчисленные люди, которые овладели техникой земледелия. Они вывозили из сараев огромные горные семена, а затем осторожно и осторожно выращивали саженцы с древними навыками, которые передавались из поколения в поколение от их предков. Маги-Жрецы помогали этим фермерам. Все эти Маги-Жрецы были мастерами зеленой магии. Они извлекли зеленую энергию из воздуха и дали энергию сеянцам, помогая саженцам расти быстрее и здоровее. Саженцы получили более сильную жизненную силу.
Внутри плавающей горы, Куафу Янь и большая группа сильных кузнецов держали свои тяжелые молотки, звенящие светящимися красными металлическими предметами. Приглушенные лязги звучали как гром, который можно было услышать в любом уголке города. Каждый раз, когда ударялся молот, плавающая гора интенсивно дрожала.
Каждый раз, когда кусок был грубой формы, сильные и крепкие рабы Цзя Клана роптали и несли кусок размером с холм, осторожно отправляя их на рабочий стол поблизости. Многие мастера клана Сю стояли за рабочими столами со всевозможными инструментами в руках. Как только кусок отправлялся на рабочий стол, они начинали аккуратно рисовать и вырезать, добавляя на него изысканные и сложные символы заклинаний магического формирования.
В самой глубокой области этой плавающей горы, Мэн Мэн сидела в воздухе, над парящим бассейном, с довольно серьезным лицом. Девяносто девять огненных драконов парили вокруг нее, пока ее тело неистово горело божественным огнем. Два потока пламени вырвались из ее глаз и достигли трехсот метров. Божественная печать Чжу Жуна плавала над головой Мэн Мэн, с бесчисленными символами божественных заклинаний, сгущенными из пурпурного пламени, вытекающего из печати потоками, непрерывно впадающими в тело Мэн Мэн. Энергетическая вибрация, исходящая от тела Мэн Мэн становилось все сильнее и сильнее, глубже и глубже, как будто она была истинным Богом, который жил в течение бесчисленных веков.
Мэн Мэн была окружена телепортирующими магическими формированиями. Все виды материалов вылетали из этих телепортирующих волшебных формирований, а затем падали в бассейн внизу.
Под командованием Мэн Мэн девяносто девять огненных драконов выпускали палящее горячее пламя. Все материалы, которые вылетали из этих телепортирующих магических формирований, имели природу огня. Внутри пламени, эти материалы быстро таяли. Внутри бассейна, все примеси сгорали, оставив прозрачную, красную, кристаллическую жидкость, расплавленную из самых чистых материалов.
Таиси стоял у бассейна, дрожа и покачиваясь, его бледные глаза были устремлены на эту лужу кипящей горячей жидкости, бормоча заклинание. Воздух вокруг него колыхался, передавая силу времени жидкости в бассейне, волна за волной. Под контролем Таиси, расплавленные материалы в бассейне претерпели магическое превращение. Каким-то образом, чувство великого Дао времени начало распространяться из расплавленного материала, затрудняя разрушение материала.
Шаоси сидела рядом с бассейном, скрестив ноги. Через некоторое время, она взмахнула руками, и после ее движения из бассейна поднялась большая сфера жидкости.
Десятки кусочков кожи с рисунками дизайна плавали вокруг Шаоси. Время от времени, она оборачивалась, бросала быстрый взгляд на эти рисунки, затем махала руками, крутила и сжимала воздух. Контролируемый Шаоси, воздух скручивался и сжимался в формы, примерно придавая форму расплавленным материалам согласно чертежам проекта.
Раздаваемый шум можно было услышать без конца. Фэн Син привел большую группу ловких Старших Магов, быстро летевших вокруг и быстро таскавших эти грубо сформированные кусочки, произведенные Шаоси, к рабочему столу Куафу Яна и других кузнецов.
Как только эти еще не твердые кусочки были помещены на рабочий стол, десятки больших молотков с грохотом, яростным, но точным ударом обрушивались, превращая эти кусочки в желаемые формы. Металлические куски постепенно затвердевали и превращались в полуфабрикаты из компонентов большего куска.
Ю Му стоял у входа в плавающую гору, а над его головой плыла божественная печать Гун Гуна. Вокруг него, катился густой темный туман.
Бесчисленные компоненты, которые уже были добавлены со сложными символами заклинаний магического формирования, но были все еще пылающими красными, пролетали над ним. Темный туман окутывал каждый компонент и создавал громкий шипящий шум. Когда облака пара поднимались в небо, эти компоненты быстро гасли и остыли. Таким образом, символы заклинаний магического формирования, основанные на этих компонентах, были сформированы.
Большие группы гигантов из семьи Куафу и Страны Лонгбо носились вокруг, унося эти компоненты десятков метров в длину.
Прямо в центре города Пу Бань, на площади перед ратушей, быстро росла большая башня. Основание этой башни было шириной более десяти миль. Гениально спроектированные, изящно изготовленные, крупные компоненты переносились один за другим, накапливаясь.
После приглушенных глухих шумов, после того, как компонент был сложен на башне, и к нему были подключены символы заклинаний магического формирования, основанные на нем, потоки красного света немедленно закрутились. Незавершенная башня была уже более тысячи метров, густо покрыта светящимися красными узорами, сияющими пронзительным светом в темноте, освещавшей всю территорию.
Башня росла все выше и выше. Высококачественные силы всего человеческого рода были собраны на строительных работах власти, добавленных с помощью мастеров клана Сю. Всего за два дня, башня достигла высоты более тысячи метров.
Прямо над башней, на сотни метров выше, Цзи Хао сидел на облаке, а над его головой парило солнце Пань Цзя.
Башня достигала Цзи Хао, раздел за разделом. Примерно через шестьдесят часов башня наконец-то достигла уровня Цзи Хао. Пять крючков с драконьими когтями достигли вершины башни. Осторожно, Цзи Хао поместил солнце Пань Цзя между этими крючками.
Бузз! Башня сильно дрожала. Огромная сила Солнца Пань Цзя на мгновение прошла через всю башню через эти символы заклинаний магического формирования.
Вокруг башни на земле начали светиться бесчисленные огромные символы заклинаний магического формирования. Великое оборонительное магическое формирование города Пу Бань было мгновенно усилено колоссальной силой. Экран защитной магии быстро расширялся, мгновенно выдвигаясь на три тысячи миль.
"Солнечная Башня, готово!" Цзи Хао аплодировал: «Дядя Вэнь Мин, зеркало!»
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Глава 1070 - Террасное поле Солнца
Глава 1070 - Солнечное террасное поле
Люди в эту эпоху были ужасно сильны.
Старший Маг мог подняться на гору и всколыхнуть море, не говоря уже о Королях Магов и Божественных Магах, которые были гораздо более могущественными.
Цзи Хао спроектировал башню, а император Шун отдал приказ. Через пару дней все было готово. Когда Цзи Хао сказал «зеркало», десятки тысяч Королей Магов и Магов-Жрецов на земле взорвались одновременно с ревом. Затем потоки энергии вырвались из их тел, превратились в ураган и послали круглые зеркала в небо.
Оборонительная магическая формация города была выше пятисот тысяч метров от земли. С земли до волшебного экрана, каждые пятьсот метров, Си Вэнь Мин установил слой плавающих островов в десять миль в квадрате, толщиной в тридцать метров. Целых сто слоев плавающих островов, идеально выровненных в воздухе, в трехстах метрах друг от друга, заполняли небо всего города Пу Бань.
Бесчисленные круглые зеркала были отправлены в небо. Эти зеркала были сделаны из кристаллов, покрытых серебром, радиусом триста метров. Рядом с каждым плавающим островом плыло большое зеркало, как это. Если вы посмотрите поближе, вы увидите красивые, похожие на пламя символы заклинаний, вырезанные на краю каждого зеркала, светящиеся слабым огненным светом, резонирующие с солнцем Пань Цзя в более высоком небе. Чем выше поднимались зеркала, тем ярче светились эти символы заклинаний пламени.
Цзи Хао стоял на вершине Башни Солнца, тщательно контролировал солнце Пань Цзя и сливал это солнце из другого мира со всей башней. Солнце Пань Цзя, управляемое Цзи Хао, выглядело как огненный шар шириной пятьсот метров. Но на самом деле, если бы он освободил искривленное пространство вокруг Солнца Пань Цзя, радиус этого солнца немедленно достиг бы миллиона миль, и сила этого солнца могла бы разрушить весь город за мгновение.
Цзи Хао повесил Котел Творения Тайцзи над солнцем Пан Цзя, выпустив тонкий поток энергии Тайцзи, обвивавшийся вокруг солнца, поддерживая искривленное пространство вокруг него.
На Солнечной башне пять огромных крючков, похожих на драконьи когти, легко проникали в искривленное пространство вокруг Солнца, сверлясь прямо на солнце.
Огромная солнечная энергия врывалась в башню через пять крючков, проникая через башню в ядро великого оборонительного магического формирования города.
Земля маленькой части города светилась тусклым красным светом. Температура холодной и влажной земли начала повышаться. Слабый белый пар постепенно поднимался из почвы. Что еще более волшебно, во многих областях, которые были пропитаны водой, нежные ростки вытянулись из земли.
Большие круглые зеркала взлетали в небо, располагаясь возле каждого плавучего острова.
Цзи Хао развел руками, как будто держал солнце Пань Цзя. Когда он слегка щелкнул пальцами, раздался громкий жужжащий звук. На поверхности Башни Солнца, десятки тысяч заклинаний круглой формы внезапно вспыхнули, выпуская пронзительные лучи красного света во всех направлениях.
Эти красные световые лучи точно приземлились на круглые зеркала и отражались от них. Мгновенно, весь город осветился, и целые сотни слоев плавучих островов в небе над городом Пу Бань осыпались теплым солнцем.
Все плавающие острова, даже те, которые находились в нижнем слое рядом с землей, были покрыты солнечным светом.
Солнце, все живые существа зависят от солнца для своего роста. С солнечным светом, теплый золотой край был добавлен к каждому плавающему острову. Маги-Жрецы, которые улучшали почву, кричали от счастья. Они выпрямили свои тела и взволнованно смотрели на эти сияющие круглые зеркала, хотя их глаза жглись.
Потоки белого тумана поднялись с этих плавучих островов, которые были вырыты из глубокого подполья Си Вэнь Мином пару дней назад, и все еще имели холод и влагу из-под земли. Черная почва сверкала красивым блеском, похожим на тающее масло.
Сквозь Солнечную Башню, тепло и процветающая жизненная сила солнца Пань Цзя покрывали каждый плавучий остров. Плавающие острова идеально выровнены в воздухе, как шахматная доска, обрамленная теплым золотым краем.
Император Шун и группа человеческих лидеров стояли у ворот ратуши. Они подняли головы, глядя на эту великолепную, внушительную сцену, ошеломленные. Некоторые из них улыбались, некоторые плакали, некоторые застыли в шоке, а у некоторых были морщились лица.
Император Шун протянул руку, глядя на теплый солнечный свет в своих руках, усмехнулся и сказал: «Цзи Хао, у этого ребенка действительно есть солнце! И он может так прекрасно управлять солнцем! Неудивительно, что он убил трех божественных богов, Гун Гуна, Хоу Ту и Чжу Жуна один! "
Первая половина слов императора Шуна была похвалой Цзи Хао, но последняя половина была предупреждением для некоторых людей.
У Цзи Хао было солнце, но в мире Пань Гу существовало только одно солнце. Это означало, что источник солнца, который был у Цзи Хао, был ... Думая об этом, он уже мог оцепенеть. Кроме того, Цзи Хао убил трех истинных божественных богов. С его нынешней силой, он не мог этого сделать. Но на самом деле он убил трех богов. Кто бы знал, есть ли у Цзи Хао какая-либо другая сила, способность или высшее сокровище?
Император Шунь предупредил всех недружелюбными мыслями: «Цзи Хао - жесткий парень. Не идите против него, не убивайте себя. На данный момент, люди должны объединить свои силы и преодолеть трудности. Если вы, люди, спровоцируете Цзи Хао и в конечном итоге будете его рубить, как арбуз, ничего не будет потеряно, кроме силы человечества! »
У Меча Гун Суна, Суйрен Яна и нескольких других были сильно потемневшие лица прямо сейчас. Лица И Рена и И Ди были искривлены, что делало их похожими на отвратительных призраков.
Они были такими ревнивыми, такими злыми. Они проклинали мир за свое невезение.
Такая замечательная вещь, почему это случилось только с Цзи Хао?
Он внес такой большой вклад в развитие всего человечества, благодаря которому Си Вэнь Мин, несомненно, будет отвечать за миссию по борьбе с наводнениями. После того, как миссия будет успешно выполнена, будет ли у любого другого человека шанс стать новым человеческим императором?
Император Шун сжал кулаки и сказал ярким голосом: «Граф Яо внес большой вклад в развитие человеческого общества, разрешив продовольственный кризис. Сейчас я превращаю его в маркиза Яо, расширяющего его территорию в горах Яо в сто раз. имеет право принимать все важные решения с другими лидерами-людьми ... Что касается миссии по борьбе с наводнениями, Си Вэнь Мин, это будет зависеть от вас! "
Си Вэнь Мин плавал в воздухе, наступая на гигантский камень, когда он торжественно сложил руки в сторону Императора Шуна и принял миссию!
Маги закричали от волнения. Они подняли сильные штормы и отправили людей на эти плавучие острова. Затем, эти люди быстро посадили новые саженцы в мягкую и теплую почву. Маги-Жрецы использовали магию и помогали саженцам расти.
Магические кристаллы с природой зеленого цвета рассыпались один за другим. Большие потоки голубого тумана летели вместе с ветром. С обильным солнечным светом и богатой почвой, а также благодаря зеленой энергии, саженцы, посаженные на этих плавучих островах, начали расти с заметной скоростью. Через пару часов большая часть этих плавучих островов была уже покрыта посевами высотой шесть футов. Только при наличии достаточного количества зеленой энергии, город Пу Бань мог ожидать небывалого урожая сегодня.
Люди веселились от счастья и танцевали от радости, махали руками и обнимали друг друга от волнения.
Драконоподобные потоки силы веры текли к Цзи Хао. Вокруг него, волна за волной, слегка пурпурный туман распространялся в невидимое пурпурное облако над его головой.
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Глава 1071 - Враги шпионят
Глава 1071 - Враги шпионят
Над небом, в бескрайнем хаосе.
Мир Пань Гу плавал в Хаосе, как гигантское яйцо. Бесчисленные потоки энергии Хаоса крутились и ревели вокруг экрана мира, разжигая неописуемое, великолепное свечение.
Экран мира оставался совершенно неподвижным. Мир Пань Гу спокойно плавал в Хаосе, молча следуя великому Дао самой природы. Если бы кто-то мог стоять в Хаосе и смотреть на мир Пань Гу издалека, он мог бы почувствовать, что у него есть «вечность» в их глазах.
Двенадцать крошечных и тусклых светлых пятен сверкали в Хаосе вокруг мира Пань Гу, но далеко, далеко от мира Пань Гу. Это были двенадцать маленьких миров. Нити слабо видимого света соединили мир Пань Гу с двенадцатью световыми пятнами. Двенадцать тусклых световых пятен, движимых неизвестной мощной силой, медленно дрейфовали к миру Пань Гу.
Мир Пань Гу следовал какому-то таинственному естественному закону, плавая в Хаосе, сливаясь с Хаосом. Из внешнего мира никто не мог легко обнаружить это. Однако из-за действующих сил между миром Пань Гу и двенадцатью тусклыми световыми пятнами разразились сильные волны мощных вибраций Хаоса, распространяющиеся во всех направлениях.
Сильная вибрация силы Хаоса была похожа на маяк. В Хаосе, некоторые невообразимые существа бродили без пунктов назначения, но из-за энергетической вибрации Хаоса, эти существа быстро заперли эту область.
Двенадцать тусклых световых пятен были разбросаны по всему миру Пань Гу, и расстояния между ними и миром Пань Гу были примерно одинаковыми. Когда энергетические вибрации Хаоса распространялась одновременно из всех двенадцати световых пятен, некоторые ужасающе могущественные существа в Хаосе, расположились непосредственно в мире Пань Гу, через энергетические вибрации Хаоса, исходящие из двенадцати источников.
В Хаосе, ни один мир не раскрыл бы свое местоположение без причины; это был основной самосохраняющийся принцип в Хаосе. Энергетические вибрации распространялись одновременно из двенадцати миров, без сомнения, это было сообщение для некоторых загадочных существ, что в этой области существовало нечто особенное.
Ю Ю стоял в Хаосе, с распростертым планом его формирования меча. Четыре острых потока энергии меча, казалось, даже достигли каждого уголка вселенной.
По, Гуй Лин, Цзянь Лин, Ву Дан, известные четыре ученика Ю Ю, привели более тысячи учеников Ю Ю, каждый из которых охранял поток энергии меча. Светящиеся ворота были созданы силой меча. По и другие ученики сидели со скрещенными ногами, сложив пальцы, время от времени посылая огненные молнии в потоки энергии меча.
Огромное существо странной формы стояло вне формирования меча Ю Ю, внимательно и бдительно наблюдая за происходящим. Существо было тощим, как скелет; его голова была похожа на жука, а высота его была десятки тысяч метров. В левой руке этого существа находилась черная коса, а в правой - большой серп. Позади этого странного существа, бесчисленные жуки разных размеров стояли в Хаосе, идеально выстроившись в линию, образуя боевую формацию квадратной формы. На их темных оболочках, темно-красные символы внушения высвобождали мощную силу, превращаясь в огромный темно-красный светящийся экран, который покрывал их всех. Потоки энергии Хаоса время от времени попадали на светящийся экран. Каждый удар заставлял этих жуков кричать, у некоторых даже зеленоватая жидкость текла из их ротовой полости. Очевидно, что силовые удары Хаоса наносили им огромный урон.
"Сa ... Кака ... Си ...!"
Огромный жук медленно издал пронзительный пронзительный звук, который было крайне неприятно слышать. Этот странный звук был довольно ритмичным. Видимо, это был язык.
"Человеческий язык!" Ю Ю стоял посреди меча, держа в руках длинный меч древнего стиля, свернутый голубым светом. Он нетерпеливо поднял левое ухо левым мизинцем, схватил винный калебас, завязанный вокруг его талии, и налил в рот немного вина, а затем закричал: «Что, черт возьми, ты сказал? Твой Мастер Ю Ю не может тебя понять! "
Странное существо слегка остановилось. Внезапно, существо широко раскрыло рот и зарычало шипящим голосом, словно взбешенный. Из его тощего позвоночника выпрямились кости, а между этих костей потянулись более тысячи темных костей. Они громко распространялись, около двадцати тысяч метров в ширину.
Эти костяные крылья гудели быстро, и пронзительный шум генерировал потоки темного света, которые разрывали Хаос на части, подавляя в сторону Ю Ю в подавляющем большинстве. Тем временем, существо махнуло длинной косой в левой руке и послало волну искаженных и отвратительных вещей, которые казались головами некоторых странных существ, а также были похожи на тени призраков. Наряду с пронзительными криками, эти отвратительные, туманные вещи летели к формированию меча.
"Слабые, злые вещи!"
Ю Ю не активировал формирование меча. Вместо этого, он сделал шаг в Большой Медведице и удобно взмахнул длинным мечом в правой руке. Поток силы меча голубого цвета превратился в бесчисленные вращающиеся голубые лотосы, дрейфующие по всей вселенной, сокрушающие эти уродливые, похожие на привидения вещи. Яркий луч голубого света пронесся по Хаосу, и затем странное существо сильно задрожало, потому что этот острый свет меча разорвал его тело, от его головы до промежности. Черная, зловонная и вонючая жидкость непрерывно текла из его тощего, похожего на скелет тела.
Потоки энергии хаоса наводнили и выкинули всю черную жидкость, которая выходила из тела существа. Странное существо дрожало от страха, его огромная пара глаз наполнилась шоком. Он не смог принять даже быструю атаку, запущенную Ю Ю, и это было абсолютно неожиданно.
Это был Хаос. Все существа, выжившие в этом месте, были невероятно сильны, а среда обитания в этом месте была ужасно бедной. Вернувшись в мир Пань Гу, если могущественное существо перенесло удар меча от Ю Ю, пока он не был мертв, у него было бы время отдохнуть и восстановиться. Даже через миллионы лет, у него всегда будет шанс полностью восстановиться.
Но в Хаосе, как только могущественное существо из пред-мира было ранено, ничто не могло ожидать его, кроме бесконечной охоты и погони.
Странное существо закричало. Оно покрыло рану на груди обеими руками, развернулось и убежало в более глубокий Хаос, ревя в ярости, оставляя позади черный поток света. Казалось, существо забыло всех тех жуков, стоящих за ним.
Удар меча, начатый Ю Ю, не нанес существу серьезную травму; по крайней мере, он все еще мог бороться. Однако, существо было ранено; оно было так напугано, что даже не смело продолжать беспокоить Ю Ю. Оно ничего не могло сделать, кроме как отчаянно бежать.
"Так как ты уже пришел, не уходи!" Ю Ю засмеялся вслух. Он пронесся через Хаос и обнаружился прямо позади этого странного существа, обезглавлив его еще одним взмахом меча.
«Хм, эти две штуки неплохие». Ю Ю с ухмылкой бросил длинную косу и серп в свою сумку, затем закрыл глаза, молча ощущая растущую силу естественной награды внутри своего тела. Он убил монстра Хаоса, который пускал слюни к миру Пань Гу. Поэтому мир наградил его!
Внезапно, Ю Ю выпучил глаза от удивления и шока.
"Это, это ..." пробормотал Ю Ю.
Поток пурпурного тумана хлынул прямо из головы Ю Ю, из-под которого едва различимые фигуры были видны бесчисленных поклонников. Изначальный дух Ю Ю был уже неизмеримо силен, но теперь, он стал еще сильнее и чувствительнее, чем раньше. Тем временем, Ю Ю внезапно получил более глубокое понимание великого Дао природы и силы Хаоса!
По, Гуй Лин и другие ученики в шоке задыхались или кричали. Они встали один за другим; и не могли поверить в то, что только что произошло.
Десятки миллионов людей в городе Пу Бань поклонялись Цзи Хао, ценя его за то, что он сделал. Природная удача, данная Цзи Хао этими благодарными людьми, подняла силу и способности Ю Ю примерно на десять процентов. Ю Ю был невероятно могущественным, но даже он улучшился на десять процентов; способности По, Гуй Лин, Цзинь Лин и У Дана были улучшены в целом в десять раз; Что касается других учеников, они были улучшены в десятки, сотни раз!
«Удача нашей секты… Цзи Хао, мой хороший ученик, молодец!» Ю Ю с улыбкой взглянул на мир Пань Гу.
Глубокий грохот пришел из Хаоса. Существо, похожее на драконьего кита, одетое в броню в виде скорлупы, медленно приближалось к Хаосу. Это существо длиной в сто тысяч миль открыло свои челюсти и проглотило этих жуков.
Ю Ю выглядел серьезно, когда он медленно поднял меч.
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Глава 1072 - Урожай, счастье, гнев
Цзи Хао стоял на вершине Солнечной башни, улыбаясь, глядя на этих занятых людей.
Он чувствовал, что его изначальный дух был особенно процветающим и энергичным, что каждая клеточка его тела была настолько богата жизненной силой. Тем временем, внутри его тела нарастала неописуемая магическая сила, под воздействием которой улучшались его изначальный дух и его тело, приближаясь к совершенству.
Добавив вертикальный глаз между бровями, он широко открыл все три глаза. С этими глазами, он не видел ничего, кроме сфер света, потоков света и тонких нитей теней.
Куда бы ни доходили его глаза, он не видел ничего, кроме великого Дао природы!
Впервые, Дао мира Пань Гу ясно проявился перед глазами Цзи Хао. К настоящему времени, он мог понять все, что он видел, и что бы он ни понимал, сущность Дао, содержащаяся в нем, естественным образом утвердилась в его исконном духе, став частью его.
Сколько людей сейчас живет в городе Пу Бань?
Император Шун не мог назвать конкретное число, как и Си Вэнь Мин. Никто не мог ответить на этот вопрос.
Каждый человек знал, что город Пу Бань пережил продовольственный кризис; все были обеспокоены, очень волновались. Некоторые люди даже попали в безнадежные ситуации. Дети плакали от голода, а взрослые были ослаблены голодом.
Когда люди думали, что не смогут этого пережить, Цзи Хао дал им надежду, которая была даже за пределами их воображения!
Солнце из другого мира, гениально спроектированная башня, бесчисленные плавающие острова с богатой почвой, дополненные Магами из Дворца Магов, которые объединили все свои силы ... В течение одного дня первая партия зерновых, посаженная на этих плавающих сельскохозяйственных землях, уже созрела !
Неисчислимое количество зеленых магических кристаллов было израсходовано. В результате, эти культуры теперь выглядели удивительно красивыми.
Колосья риса были такими же толстыми и длинными, как человеческие руки; каждое зерно риса было размером с палец. Колосья пшеницы были такими же, как рис, махали на плавающих сельскохозяйственных землях вдоль ветра, как потрясающее золотое море.
Сладкая кукуруза размером с человеческую голову, толстый сладкий картофель, капуста размером с водяную емкость, морковь были даже крупнее, чем дети ... Все культуры были в десятки раз больше обычных размеров. Наблюдая за этими огромными продуктами, люди чувствовали себя невероятно счастливыми; некоторые люди даже отрыгивали от удовлетворения, просто глядя на всю эту еду.
Они больше не будут беспокоиться о еде. Дети в городе Пу Бань не умрут от голода.
Урожаев, собранных сегодня, было достаточно для того, чтобы все люди в городе Пу Бань прожили шесть-семь месяцев!
Затем, Маги из Дворца Магов продолжат ускорять созревание с зелеными магическими кристаллами. Благодаря богатой почве, обильному солнечному свету и воде, созревание зерновых стало легким благодаря этой мощной магии!
Люди больше не будут голодать; никто не умрет от голода, и каждый сможет съесть столько, сколько захочет!
Бесчисленные люди были чрезвычайно благодарны Цзи Хао. Сила веры от этих людей непрерывно текла в тело Цзи Хао; Природная удача, принадлежавшая человечеству, досталась Цзи Хао.
На данный момент Цзи Хао был похож на огромную станцию передачи природной удачи. Природная удача собралась и сжалась в его теле, а затем отправилась к священнику Дачи, священнику Цин Вэю, Ю Ю и всем их ученикам. Даже Ю Ю улучшился на десять процентов; совершенствующие способности По и других учеников были укреплены как минимум в десять раз. На данный момент, у Цзи Хао собралась вся природная удача; он чувствовал себя настоящим, всемогущим Богом!
Все, что он видел своими тремя глазами, будет понято им, поглощено им и станет его частью.
Великий Дао мира Пань Гу был похож на безграничный океан, и к настоящему времени, Цзи Хао поглощал сущность моря, укрепляя себя.
Люди счастливо работали. Они громко смеялись, пожиная поля серпами. Они собрали урожай; груды шипов риса и пшеницы пылали золотым светом, лежа на океанской земле города Пу Бань, огромной, как холм.
Освежающий аромат растений наполнил воздух. Маги из Магического Дворца были заняты строительством складов. Каждый раз, когда новый склад был заполнен зерновыми культурами, громоподобные возгласы и похвалы Цзи Хао и Си Вэнь Мину звучали эхом в каждом уголке города Пу Бань.
Фиолетовый туман вокруг тела Цзи Хао становился все плотнее и плотнее. Чрезвычайно негативная сила и чрезвычайно позитивная сила мира Пань Гу пришла к нему издалека, проникая в его тело и улучшая его силы с удивительной скоростью. У него было 129600 меридианов внутри его тела и более миллиона точек Мага. На данный момент, внутри этих меридианов и точек, чистые, сверкающие звезды внутреннего духа загорались одна за другой. Над его головой черно-белый туман парил и клубился, формируя диаграмму Тайцзи.
Люди пели похвалы Цзи Хао, вместе с которыми, Цзи Хао становился все сильнее и сильнее. Как совершенствующийся, так и Маг, он улучшался со страшной скоростью.
Сердце Цзи Хао было покрыто загадочным человеком неизвестной магией. В этот момент, из его сердца вырвались серые потоки крови Хаоса, заменив его первоначальную кровь. Питавшиеся серой кровью Хаоса, его мышцы, кости и все тело претерпели глубокую трансформацию.
Под магическим воздействием крови Хаоса, даже великий Дао Тайцзи, который был дан Цзи Хао Жрецом Дачи, изменялся и совершенствовался сложным и неизмеримым образом. Однако, Цзи Хао не мог ощутить это улучшение и изменения на данном этапе.
Колокол Пань Гу плавал над головой Цзи Хао. Из колокола, нити силы Хаоса ворвались в тело Цзи Хао, очистив его тело в координации с кровью Хаоса, превратив его тело загробного мира в пред-мировое.
Необъяснимая великая радость поднялась из сердца Цзи Хао. Глядя на этих занятых людей, он резко рассмеялся.
Си Вэнь Мин был все время занят, но, услышав смех Цзи Хао, Си Вэнь Мин тоже рассмеялся вслух.
Си Вэнь Мин смеялся, также как и большие группы воинов и жрецов.
Эти воины и Маги-Жрецы смеялись, после чего все остальные засмеялись.
Смех был заразительным, распространяясь среди людей волна за волной. Смеялись старики, смеялись молодые, смеялись дети, смеялись даже те, кто был в зачаточном состоянии.
Чем счастливее люди смеялись, тем больше они были благодарны. Почти все люди в городе Пу Бань подняли головы и с благодарностью взглянули на Цзи Хао.
Практически ощутимая сила веры нахлынула на Цзи Хао, поглощенная им. Внезапно его позвоночник начал волшебным образом меняться. Эта невероятно мощная сила веры хлынула в его позвоночник и заставила быстро изменить цвет и структуру его позвоночника.
Бесчисленные доисторические следы великого Дао медленно появлялись на позвоночнике Цзи Хао. Между тем, в глубине его позвоночника возникло оригинальное чувство силы.
Никто не заметил этого изменения, кроме таинственного человека в духовном пространстве Цзи Хао. Он восхищенно улыбался, но не беспокоил Цзи Хао.
Смех города Пу Бань поднялся в небо, сотряс ворота небес и сильно потряс несколько дворцов на краю неба. Это был смех людей. Люди смеялись вместе, достаточно громко, чтобы потрясти небо и землю.
Загремел гром, и молния вспыхивала над небесами. Вскоре, в небе зазвучали истерические крики Гун Гуна.
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Глава 1073 - Все потоки к Последней Земле
Город Пу Бань, Ратуша.
Все человеческие лидеры одеты аккуратно, сидя на земле в упорядоченных линиях.
Император Шун сидел на внутренней стороне большого зала, улыбаясь, глядя на остальных. Казалось, он был в хорошем настроении, что означало, что он также был в хорошем настроении. Под влиянием его теплой улыбки, многие в зале чувствовали себя веселее.
Дверь зала была широко открыта, позволяя проникать теплому солнечному свету. Человеческие лидеры, сидящие около двери, осыпались солнечным светом и были обрамлены красивым золотым краем.
Грохочущие звуки исходили с потолка без конца. Несколько дней назад, когда Цзи Хао поместил Солнце Пань Цзя в небо, крыша ратуши превратилась в пепел. Позже, люди были заняты строительством Солнечной башни, посадкой и сбором урожая. Только сегодня у некоторых людей наконец-то появилось время починить крышу.
Тяжелый лязг с крыши мог быть таким раздражающим, но смешанные с приветствиями издалека, звуки звучали не так плохо.
Цзи Хао был повышен от графа до маркиза. Между тем, его территория расширилась в сто раз. В этот момент, он сидел рядом с императором Шуном, сузив глаза, осторожно играя пальцами с огненными змеями, свернувшимися на его коленях.
Пара змей взволнованно скрутила свои тела, выпуская тонкие струи пламени из своих крошечных тел.
"Си Вэнь Мин, иди сюда!" Император Шун с улыбкой посмотрел на группу людей, затем обернулся. Он взял меч Сюаньюань из рук туманного силуэта позади него. Держа слабо светящийся меч обеими руками, император Шун сказал Си Вэнь Мину.
Си Вэнь Мин встал и пошел большими шагами к императору Шуну. Он опустился на одно колено, поклонился и сказал: «Император Шун!»
«Теперь вы отвечаете за миссию по борьбе с наводнениями!» Император Шун встал, взял меч обеими руками и торжественно сказал: «Это меч Сюаньюань, переданный Императором Сюаньюанем. Этот меч является символом силы нашего человечества. Для миссии по борьбе с наводнением все кланы, все люди, все ресурсы, которые принадлежат человечеству, будут находиться под вашим командованием. Любой, кто откажется подчиниться или воспрепятствует выполнению миссии по борьбе с наводнением, будет казнен! "
"Да!" Си Вэнь Мин ответил сильным рычанием. Он взял меч обеими руками, медленно встал и повесил меч на пояс.
Положив руки на этот толстый пояс из кожи дракона, Си Вэнь Мин сказал глубоким, но сильным голосом: «Люди борются в потопе. Я не скажу больше. Поскольку вы доверяете мне в миссии, пожалуйста, давайте объедините наши силы и сделайте это вместе. Не делайте ничего, чтобы причинить вред нашему виду… Я, Си Вэнь Мин, могу быть милосердным, но меч Сюаньюань даже не знает, что такое милосердие ».
У большинства людей, сидящих в большом зале, лица стали серьезными. Они выпрямили талию, торжественно глядя на Си Вэнь Мина.
Выражения лица некоторых других людей мгновенно стали особенно странными, такими как Меч Гун Сун и Пламя Суирена, и лица из Страны Десяти Солнц. Сверкающими глазами, они смотрели на меч Сюаньюань, висевший на поясе Си Вэнь Мина. Казалось, они собирались вытянуть крючки из глаз, чтобы вырвать этот меч и сделать его своим.
Это был меч Сюаньюань, меч, представляющий высшую силу человечества. Начиная с эпохи императора Сюаньюаня, только человеческие императоры могли владеть мечом.
Но сегодня меч попал в руки Си Вэнь Мина. Что это значит? Передача величайшей силы?
И Рен, И Ди и некоторые другие принцы, и многие люди теперь кричали в их головах. Почему меч не был в их руках? Почему Си Вэнь Мин мог отвечать за миссию по борьбе с наводнениями? Эти люди невольно посмотрели на Цзи Хао, затем повернулись и посмотрели на теплое солнце снаружи.
Прямо сейчас, многие люди, вероятно, проклинали Си Вэнь Мина за его особенно удачу. Он привел варвара по имени Цзи Хао в город Пу Бань из Южной Пустоши. Тем не менее, Цзи Хао действительно стал таким могущественным человеком, у которого теперь собралась такая сильная природная удача. Где, черт возьми, Цзи Хао получил солнце?
Цзи Хао заметил странные выражения лиц этих людей. Он с улыбкой поднял голову и посмотрел им прямо в глаза, одному за другим, запечатлев их лица и справочную информацию в своей голове.
Если бы эти люди вели себя нормально и делали все возможное, чтобы поддержать миссию по борьбе с наводнением, ладно ... Но, если бы они осмелились вызвать какие-либо проблемы, Цзи Хао убил бы их без каких-либо колебаний. Он не был ужасен ни на секунду, даже убивая истинных богов с небес, не говоря уже об этих смертных существах.
Что же касается тех могущественных кланов и семей, стоящих за этими людьми, ну, в мире Пань Гу, кто мог бы иметь более сильных покровителей, чем Цзи Хао?
Дачи ... Цин Вэй ... Ю Ю ... И таинственное могущественное существо позади них. При поддержке этих людей. Цзи Хао мог с уверенностью сказать этим людям: «У меня весь мир на моей стороне. Кто из вас осмелится пойти против меня? Это может стоить вам жизни!
Си Вэнь Мин сжал пальцы и создал заклинание. С земли, огромная волшебная песочница поднялась в воздух и всплыла над головами людей, показывая им горы, реки и земные меридианы всего Центрального Континента. В восточной части Центрального Континента, на огромном океане, сверкал черный поток света.
«Это план, составленный моим Папой, когда он был жив. Я немного изменил его и создал этот новый план!»
Люди в зале начали шептаться друг с другом. Они смотрели на этот черный свет, бормоча тихим голосом.
"Последняя Земля, это Последняя Земля, не так ли?"
«Хм, это Последняя Земля. Отправляет ли Си Вэнь Мин поток в Последнюю Землю?»
Цзи Хао поднял брови и поднял голову, чтобы посмотреть на песочницу. Ранее он слышал об этом великом плане от Си Вэнь Мина, и он был глубоко потрясен этим. Его интересовала реакция других человеческих лидеров, когда они узнали о великом плане Си Вэнь Мина!
«Мой план называется « Все потоки в Последнюю землю »!» сказал Си Вэнь Мин с мягким тоном, указывая на песочницу. «В Центральном Континенте мы будем углублять дно медленных рек и построим великую формацию « Все потоки в конечную землю », чтобы поток наводнений ускорился, ведя в Последнюю землю».
Яркие световые потоки выходили из песочницы один за другим, свернувшись на земле, как огромные драконы.
Магическая сила распространилась из песочницы, и все увидели, как эти световые потоки пострадали. Скорость их кровотока внезапно возросла в десятки раз. Если бы у этих людей, сидящих здесь, не было сильных костей, некоторые из них взорвались бы и умерли.
«Великая формация будет образована естественными реками, и потоп будет вытеснен к Последней Земле. Между тем, эти быстро текущие реки принесут энергию воды в воздух к Последней Земле. Последняя Земля - бездонная пропасть. Независимо от того, сколько влаги будет поступать из других миров, Последняя Земля никогда не будет заполнена ».
«Однако, так как Гун Гун начал все это, чтобы поймать наше человечество в беду, без сомнения, он не будет сидеть там, наблюдая, как мы преодолеваем потоп», - продолжил Си Вэнь Мин тем мягким тоном: «Поэтому мне нужны все кланы Центрального Континента, чтобы разослать свои армии и уничтожить этих водных духовных существ ".
«Мне нужны элитные силы человечества, чтобы собрать и организовать оборону на севере, охраняющую центральную территорию от вторжения не-человечества, поскольку они могли бы воспользоваться этой возможностью для вторжения в город».
Си Вэнь Мин обернулся, посмотрел на Цзи Хао, указал на него и сказал: «Маркиз Яо Цзи Хао, вы возглавляете армию на севере. Центральный Континент будет охраняться вами!»
Цзи Хао встал, засунул пару огненных змей в рукава и торжественно сложил ладони. Он поклонился Си Вэнь Мину, вежливо отвечая ярким голосом.
«Сконцентрируйте элитные силы человечества и организуйте оборону на севере». Цзи Хао молча вздохнул с удивлением в голове, потому что Си Вэнь Мин объяснил только половину своего великого плана!
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Глава 1074 - Пять земель превратятся в одну
Мистер Ворон расправил крылья, когда он парил в небе. Его перья стали золотыми, с ослепительного огня Золотого Ворона, изливающегося из его единственного пера, согревающего землю, как маленькое солнце.
Мистер Ворон гордо закатил глазные яблоки. Время от времени, он бросал косые взгляды на нескольких крылатых драконов, лежащих на земле в сотнях метров. Эти кроваво-красные глаза мистера Ворона были полны недружелюбия. Его родословная Золотого Ворона была активирована, и воспоминания, принадлежавшие его предкам, были активированы вместе с родословной. У Золотых Воронов никогда не было хороших отношений с видом дракона.
Несколько крылатых драконов ловко подняли головы, обернулись и уставились на мистера Ворона, тяжело дыша из ноздрей.
Если бы Цзи Хао не стоял на голове мистера Ворона, эти несколько крылатых драконов наверняка бросились бы вместе и преподали бы Золотому Ворону урок.
Цзи Хао обхватил руками грудь, спокойно глядя на элитных людей, собирающихся со всех сторон. Семья Ю Сюн, Семья Горы Ли, Семья Хуасю, Семья Суйрен, Семья Шеннон, Клан Шаохао, Клан Тайхао…
Это были человеческие супер-кланы и семьи. В каждом из этих семейств и клане появился человеческий император. Самые элитные воины из этих семей и кланов носили светящиеся доспехи, держали острое оружие, садились на драконов потопа или цилиней или других сильных существ и собирались в Цзи Хао в грозных массивах.
Даже самые слабые воины среди них были Старшими Магами пикового уровня. Все лидеры сотен воинов были Королями Магов, а командиры воинов более высокого уровня - могущественными Божественными Магами.
Это были самые мощные силы этих суперкланов и семей, точно так же, как летающие рыцари-медведи из клана Ю Чун. Каждый из этих воинов был опытной элитой высшего сорта.
Цзи Хао был командующим этой великой элитной армии. Император Шун дал ему величайшую власть в этой армии, наряду с правом забрать жизнь любого воина, любого верхового животного в этой армии.
Несколько крылатых драконов разочарованно фыркнули ... Мистер. Ворон не был страшен; действительно страшным был Цзи Хао, человек, стоящий на голове мистера Ворона. Если они бросятся и нападут на мистера Ворона, Цзи Хао будет стоить всего лишь слова, чтобы обезглавить их и приготовить на гриле их в пищу! Эти крылатые драконы были даже умнее обычных людей; они никогда не будут делать такие глупые вещи.
"Маркиз Яо!" Магистр Маг-Жрец из Клана Свечи Дракона, установленный на оленоподобном существе преисподней, обратился по имени к Цзи Хао. Существо было полностью окутано клубом темного дыма. Он медленно подошел к Цзи Хао, в то время как Маг-Жрец продолжил: «Мы готовы идти!
Цзи Хао кивнул, затем сильно махнул рукой. Он издал глубокий, но резонирующий крик на север, затем зарычал: «Братья, пойдем!»
Подняв голову, Цзи Хао посмотрел на небо и холодно улыбнулся. Мистер Ворон взмахнул крыльями, неся Цзи Хао и летя на север. Великая армия начала двигаться вслед за мистером Вороном громовыми шагами.
На этот раз альянс человеческих кланов не проводил церемонию молитвы небесам перед маршем!
Гун Гун теперь сидел прямо на небесном престоле. Он был тем, кто начал эту великую катастрофу. И те божественные боги, которые появились на небесах, они также пытались уничтожить человечество. За такие небеса, как божественные боги, подобные этим, почему люди должны молиться им?
Люди уважали небеса и поклонялись божественным богам. Каждый год, люди приносили неисчислимую дань небесам и этим божественным богам. Они молились небу о хорошей погоде для урожая, о процветании человечества.
Однако это не означало, что люди будут рабами божественных Богов!
Люди, живущие в эту эпоху, придерживались простой точки зрения: «Если божественные Боги помогут нашему человечеству жить мирной, счастливой жизнью, мы предложим вам лучшие продукты и вина, которые мы имеем, предложим вам самые красивые вещи, которыми мы владеем. Если божественные Боги сделают нас нищими и бездомными, мы выпрямим талию, подберем оружие и изобьем вас!
Сотни крылатых драконов превзошли Цзи Хао, устремившихся на север.
Старшие Маги из Дворца Магов сидели на спинах этих крылатых драконов. Они заклинали заклинания, которые слегка вибрировали в небе. Широкие и толстые каменные плиты поднимались из-под земли один за другим, все выше и выше, и постепенно поднялись над наводнением.
Ослепительные символы заклинаний появились из этих каменных плит, высвобождая мощную силу во всех направлениях. Потоп был оттеснен и пошел прямым и широким путем, ведущим на север.
Бесчисленные водные духовные создания подняли огромные волны и пронеслись по этой прямой дороге. Отряды человеческих воинов, летящие на драконах потопа, устремились вверх. За ними следовали Короли Магов и Божественные Маги, которые наступали на облака и взлетали. Тысячи водных духовных существ были сокрушены, и их кровь покрасила воду по обе стороны прямой дороги в красный цвет.
Цзи Хао стоял на голове мистера Ворона. Зеркало Тайцзи Вселенной плавало над его головой, испуская туманный свет. Поливаемые светом, человеческие воины чувствовали, что они никогда не были такими энергичными, что, как бы они ни боролись, они даже не пролили бы ни капли пота.
Тем не менее, водные духовные существа, тронутые туманным светом, закричали от боли, потому что в них вспыхнули следы крайне негативной силы пред-мира, содержащиеся в их телах. Вскоре, их тела начали гореть серо-белым негативным огнем. Наряду с их пронзительными криками, все эти водные духовые существа были сожжены дотла.
Нити чрезвычайно негативной силы полетели к Цзи Хао, сливаясь с его телом.
"Все слабые!" Цзи Хао усмехнулся и презрительно изогнул уголки рта.
Это было правдой; все эти водные духовые существа были слабыми, и к настоящему времени не появилось даже гигантского существа. Гун Гун, казалось, был рад видеть, как человечество отсылает свои силы, потому что таким образом защита города Пу Бань будет ослаблена.
Только Цзи Хао ясно знал об истинной цели его руководства такой сильной армией на севере. Главная цель не состояла в том, чтобы не допустить вторжения не-человечества, которое также попало в ловушку.
Все это было из-за великого плана Си Вэнь Мина по борьбе с наводнениями.
Все потоки в Последнюю Землю ... Углубление дна рек в Центральном Континенте и создание великого волшебного формирования, которое привлечет поток в Последнюю Землю. Не только влага в Центральном Континенте будет поступать в Последнюю Землю, но и вся ненужная энергия воды из четырех пустошей будет направляться туда.
Си Вэнь Мин планировал превратить Центральный Континент в гигантский водоворот, а затем сплотить четыре пустоши вместе с мощными силами притяжения силы воды. В конце концов, четыре пустоши сольются в одну с Центральным Континентом.
Давным-давно Си Вэнь Мин и Цзи Хао упоминали о создании единой силы для всего человечества. В качестве основы для этого великого плана, пять основных земель мира Пань Гу должны были объединиться в одну. Пять земель были разделены огромной пустотой, и поездка туда-обратно между любыми двумя землями обойдется годами. Поэтому, человеческие кланы, разбросанные по пяти землям, никогда не могли стать настоящим единством.
Это наводнение стало огромной катастрофой для человечества, но тем временем Си Вэнь Мин открыл для себя такую возможность.
Как только цель будет достигнута, и Северная Пустошь сольется с Центральным Континентом, Цзи Хао возглавит эту элитную армию, пойдет прямо в Северную Пустошь, уничтожит базу Гун Гуна и уничтожит силы Гун Гуна!
Все кланы Северной Пустоши, которые последовали за Гун Гуном и помогли создать этот потоп, должны были быть полностью уничтожены. Все водные духовные существа, живущие в Северном море, должны были пройти большую чистку.
«Зло, которое мы навлекаем на себя, труднее всего вынести»; с железом и кровью Си Вэнь Мин и Цзи Хао позволили бы тем северным пустошам, которые решили предать человечество, понять эту истину. С кровью этих предателей Северной Пустоши они будут трепетать перед всеми остальными человеческими кланами.
«Нам нужно многое сделать!» Цзи Хао распрямился, похлопал мистера Ворона по голове и сказал: «Но мистер Ворон, у нас много времени!»
«Управлять наводнением, это будет нелегко!»
Подняв голову, Цзи Хао улыбнулся и продолжил: «Теперь нам нужно найти курицу, а затем обезьяну!»
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Глава 1075 - Город на воде
Гора Чи Бань, линия обороны полностью провалилась.
Прочные казармы были разрушены наводнением, а пещеры с зерном, в котором они хранились, были затоплены водой. Даже тайный рынок Чи Бань закрылся из-за наводнения.
Бескрайняя вода ревела, быстро проникая через горы, создавая бесчисленные водовороты. Волны снова и снова проникали через горы, создавая приглушенные громовые звуки.
Оглядываясь вдаль, можно было увидеть бесчисленные пики, стоящие над поверхностью воды, как цепь островов. На некоторых вершинах все еще существовали человеческие военные лагеря, и даже там размещались человеческие воины.
Боевые барабаны можно было услышать в этом районе. Издалека, добрались водные армии с севера вместе с ревящими волнами. Эти водные духовные существа были из других миров. Они взволнованно шли к городу Пу Бань бесконечно длинными рядами.
Рыбы, креветки, черепахи, водяные змеи, акулы, огромные киты ... Все виды водных духовных существ кричали и орали, направляясь на юг. Осталось лишь небольшое количество водных духовных существ, стоящих в горах, лицом к лицу с последними выжившими человеческими воинами.
Элитные силы под командованием Цзи Хао раскололи воду и заревели, вызвав волнение в великой водной армии. Многие нетерпеливые водные духовные существа пронзительно кричали и выпускали просто изготовленные стрелы в человеческую армию на расстоянии десятков миль.
Эти закрученные стрелы слабо пролетели около ста метров, после чего их шлепал сильный дождь. Более крупные по форме водные духовые существа заревели в гневе, подняли кнуты и ударили этих маленьких нетерпеливых водных духовных существ.
Сотни запаниковавших водных духовных существ перенесли удары кнутов, порвавшие их шкуры. Они лежали на поверхности воды, плача и воя от боли.
Более крупные снова взревели, и вслед за их ревом, свирепая группа водных духовных существ рванулась и разорвала наказанных. Они посмеиваясь бросали их кусочки в свои рты и счастливо жевали и глотали.
Целая тысяча крылатых драконов взмахнула своими огромными крыльями прямо над поверхностью воды и пролетела над ними. Они выстроились в воздух и безудержно высвободили великую силу, принадлежавшую только драконьей расе, оказав огромное давление на водную армию.
Из огромной водной армии, тысячи страшно огромных удавов медленно разделяли толпу и выползали наружу. Эти удавы длиной в десятки миль обвились вокруг гор, устремляя свои огромные глаза на этих крылатых драконов. Эти глаза сверкали тусклым свирепым светом, поскольку эти удавы не пытались скрыть свое желание пить кровь и съесть мясо этих крылатых драконов.
Эти удавы были потрясающе огромными. Им было чрезвычайно трудно превратиться в паводковых драконов. Но если бы они могли проглотить достаточное количество мяса дракона и выпить обильную кровь дракона, у них был бы шанс стать драконами потопа. Эти крылатые драконы были чистокровными драконами, особенно сильными. Если удав сможет пожрать целого крылатого дракона, он может даже стать настоящим драконом.
Мощные вибрации, исходящие от этих крылатых драконов и этих ударов, столкнулись друг с другом по поверхности воды. В момент, когда их энергетические вибрации встретились, вода начала медленно подниматься. Постепенно, между двумя армиями появилась водная стена толщиной в сотни миль.
"Мы здесь не для войны!" Мистер Ворон нес Цзи Хао и быстро пролетел над ним. С большого расстояния, Цзи Хао посмотрел на десятки огромных водных духовных существ в армии водных видов и сказал: «Мы пришли, чтобы восстановить линию обороны горы Чи Бань, чтобы предотвратить вторжение не-человечества к северу!"
Странно улыбаясь, Цзи Хао безответственно указал на юг и продолжил: «Если вы хотите напасть на город Пу Бань, просто идите. Я не остановлю вас. Хм, сейчас собралось много людей в городе Пу Бань, и у нас есть неиссякаемые источники еды в городе сейчас. Если вы сможете разрушить город, вас ждет банкет! "
Темные облака катились по небу. В темных облаках огромные крылья Кун Пэна были едва различимы.
Высокий рев донесся из темных облаков, услышав который, десятки гигантских водных духовных существ взревели к небу. Каждый из них бросил угрожающий взгляд на Цзи Хао, затем командовал своими воинами и продолжал идти на юг.
Из темных облаков в небе Кун Пэн протянул голову, глядя на Цзи Хао, когда он громко кричал: «Цзи Хао, в какую уловку ты играл? Почему ты привел так много людей на гору Чи Бань? В чем смысл? «Не-человечество? Они никогда не придут напасть на вас через потоп!»
Цзи Хао развел руками и мягко ответил: «Кто знает? Разве вы не вступали в сговор с не-человечеством? Император Шун все еще беспокоится о том, что вы снова можете объединиться с не-человечеством и напасть на нас с севера».
Пожав плечами, Цзи Хао начал говорить чепуху: «По сравнению с нападением в городе Пу Бань, для меня лучше привести армию к горе Чи Бань и расположиться здесь. Что вы думаете? На самом деле, я не хочу быть здесь, чтобы быть под дождем целый день! "
Кун Пэн нахмурился и холодно фыркнул. Затем плотное темное облако проплыло, постепенно покрывая его тело.
Инстинктивно Кун Пэн чувствовал, что для Цзи Хао было довольно странно появляться в горе Чи Бань с армией. Но, как сказал Цзи Хао, кроме предотвращения вторжения в не-человечество, что еще может сделать эта армия под его командованием?
Цзи Хао не мог заставить эту армию пересечь огромную бездонную пустоту между Центральным Континентом и Северной Пустошью и напрямую атаковать базу Гун Гуна в Северной Пустоши, не так ли? Это было бы слишком смешно!
«Все, что вы хотите. Когда Гун Гун достигнет предельного уровня своей силы, все ваши усилия будут напрасны». Холодный голос Кун Пэна донесся из-за темного облака, превратился в грохочущий гром и отозвался эхом в небе.
Тушанский старик прибыл с десятью тысячами звездных небесных черепах. Эти огромные черепахи глубоко и тяжело дышали, а в челюстях держались толстые веревки. Каждая черепаха тянула огромную гору бревен.
Воины под командованием Цзи Хао были заняты.
Бревна длиной в триста метров были аккуратно размещены на поверхности воды. Маги из Дворца магов громко заклинали. Стимулированные магической силой, колоды этих бревен раскололись, и выросли новые ветви, твердые, как железо.
Эти новые ветви сплелись, прочно соединяя все бревна.
Воины в области материально-технического обеспечения отправили готовые кадры, а затем начали работать над этими связанными бревнами, создавая длинный и громкий ряд металлических лязгов. Они создали пазы на бревнах, а затем прочно установили эти рамки.
Ряд домов был быстро застроен. Казармы поднялись с поверхности воды, с развевающимися в воздухе боевыми флагами. По всей области пронеслась мощная вибрация.
Через три дня, крупный город на воде сформировался. Сильные канаты тянулись от города и тянулись за десять тысяч звездных небесных черепах-духов, медленно дрейфующих на север.
Высоко в воздухе Кун Пэн снова поднял голову из темного облака. Посмотрев на этот квадратный город в тысячу миль, он в шоке выпучил глаза и закричал: «Черт возьми, это невероятно! Цзи Хао, что он делает? Он начинает войну против не-человечества?
В то время как Кун Пэн наблюдал за городом, внезапно бесчисленные туманные, но особенно острые потоки силы меча вырвались из стены забора высотой триста метров, города на воде, яростно ударив по окружающей водной армии, вдоль с бурей.
Пронзительные вопли можно было услышать даже на небесах. Эти водные духовные существа не были готовы к этому. Следовательно, десятки тысяч из них были убиты.
Громы спустились с более высокого неба. Яростный голос Гун Гуна эхом отозвался эхом в половине неба.
"Цзи Хао, ты рискуешь своей шеей!"
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Глава 1076 - Игнорировать
Человеческий мир был наполнен страдальцами. Потоп все потопил. Только в горах, на возвышенностях и в центральных районах этих больших семей и кланов люди все еще боролись за выживание.
В небе, за сильными штормами, дрейфующими облаками и бесчисленными естественными барьерами, стояли небеса, окруженные красивыми розовыми облаками и великолепным сиянием.
Раньше, на небесах было холодно, тихо и пусто. Но сейчас, все было иначе. Тяжело бронированные элитные воины патрулировали вокруг. Каждая важная область была сильно укреплена. Божественные воины из Бассейна Божественного происхождения, смешанные с водными духами из Северного моря. Божественные силы, смешанные с силами духовных существ, выглядят странно, беспорядочно, но в то же время оживленно.
Великолепные божественные залы, принадлежавшие божественным богам, были заняты мисс Зелёной жабой, фейлианским королем и другими монстрами Хаоса. Эти могущественные монстры Хаоса были теперь одеты в роскошную одежду и окружены божественным сиянием, которое делало их похожими на истинных божественных Богов.
На тех нефритовых столбах, которые были обмотаны божественными драконами, разноцветные боа извивались в их грубых телах, широко раскрывая челюсти. Липкий и вонючий яд стекал с этих хрустальных нефритовых столбов в пруд с лотосами внизу, превращая цветущий пруд с лотосами в лужу ядовитой жидкости.
Эти золотые гнезда на вершине этих божественных залов раньше были жилищами божественных фениксов. Но теперь группа золотых летучих рыб и дьявольских горцев гордо стояла в этих золотых гнездах, взмахивая крылатыми крыльями и время от времени издавая пронзительные крики.
Мощная духовная сила существа наполнила небеса. Разбитые трупы были разбросаны по земле. У некоторых духовных существ все еще были свои старые привычки - есть сырое мясо и пить кровь. Они превратили прекрасные божественные дворцы на небесах в кухню. Кости, кусочки мяса и вонючие внутренние органы просто свалились на землю.
Под этим густым зловонием крови, некоторые слабые духовные существа, которые не имели силы и могли служить другим, как рабы, украдкой ходили вокруг. Они собирали куски гнилого мяса и бросали их в рот, или прятались за пределами дворца древнего божественного Бога, оставляя лужу мочи.
Бушующий рев Гун Гуна внезапно разнесся по всему небу. Эти духовные создания мгновенно остановились, одновременно закрыли рты и перестали двигаться.
В центральном дворце, принадлежавшем центральному божественному императору, Гун Гун гневно смотрел на ярко светящееся божественное волшебное зеркало в воздухе с сильно затемненным лицом. Он наблюдал, как Цзи Хао активирует великое формирование, основанное на городе на воде, и почти незаметно высвобождает мощную силу меча, которая мгновенно уничтожает десятки тысяч водных существ. Гун Гун был так зол. Но в то же время, он был удивлен способностями Цзи Хао.
Через созданное им волшебное формирование он объединил природные силы в силу меча и нанес серьезный вред своим врагам. Тем не менее, этот тип магического формирования не был создан Магическим Дворцом. Другими словами, человечество никогда не использовало этот тип магического формирования раньше!
В то время Гун Гун также занимал высокое положение в человеческом обществе. Он боролся с Чжу Жуном в течение многих лет за положение Великого Освобождения. Следовательно, он мог точно сказать, что люди не создавали такого типа магического формирования, которое могло бы превратить природные силы в силу меча!
Цзи Хао сам создал этот вид магического формирования? Или кто-нибудь ему помог? Разве те могущественные существа, которые не появлялись в человеческом мире на протяжении веков, наконец начали совершать шаги в темноте, потому что они больше не могли терпеть Гун Гуна?
И в гневе, и в беспокойстве, Гун Гун издал еще один громовой рев, затем вскочил и выругался. Его голос быстро достигал любого угла неба через волшебное зеркало, а также достиг неба над горой Чи Бань. Это превратилось в грохочущие громы и достигло ушей бесчисленных людей.
В центральном дворце пела и танцевала группа красивых девушек-моллюсков с тонкими и полупрозрачными платьями. Гун Гун внезапно разразился громким ревом, который поразил этих девушек-моллюсков и заставил их кричать от страха. Они выбросили все драгоценные камни и драгоценности в свои руки, затем прижались к земле и плотно закрыли свои ракушки.
В углу дворца несколько музыкантов закрыли свои рты и глаза, закрыли уши руками и не осмеливались даже издавать ни малейшего звука, ни осмеливаясь слышать слова, сказанные Гун Гуном.
«Этот ублюдок, что он делает? Он направляется на север с такой великой армией, действительно для предотвращения вторжения в не-человечество? Или это схема?» Гун Гун с тревогой закричал: «Солнце появилось в городе Пу Бань! Сколько еще скрытых сил есть у человечества? Нет! Я поведу отряд вниз! Я сам уничтожу эту армию Цзи Хао!
Йемо Тянь лениво лежал на мягком облаке, обнажив верхнюю часть тела, вокруг него сгрудились две обнаженные духи-змеиные девушки. Услышав Гун Гуна, он прыгнул прямо вверх и закричал от волнения: «Ага! Этот граф Яо Цзи Хао? Лорд Гун Гун, позволь мне пойти с тобой! Я собираюсь сокрушить эту звезду своим разрушительным оружием!»
«Я мог убить его в последний раз, но появился странный человек и бросил меня в Хаос! Я чуть не потерялся там! Я должен сам смыть этот позор!» Йемо Тянь радостно закричал и даже махнул руками.
Гун Гун тяжело кивнул, затем сказал глубоким голосом: «Лорд Йемо Тянь, лучше, если ты сможешь сделать это сам. Так что…»
Диши Ча сидел в роскошном большом кресле, вырезанном из драгоценного камня, а также в окружении большой группы красивых девушек, вида воды. Он беспомощно встал и развел руками, небрежно вздохнул и сказал: «Мой дорогой лорд Гун Гун, дорогой император, почему ты так беспокоишься?»
Выйдя из десятков белоснежных гладких рук, Диши Ча подошел к Гун Гуну, положил руку на руку Гун Гуна и сказал: «С самого начала всего этого, с тех пор как мы открыли двенадцать порталов, это стало неудержимым !»
«Нам нужно только ждать, тихо и терпеливо. Как только закон воды из двенадцати миров вторгнется в мир Пань Гу, и естественная система мира Пань Гу потеряет равновесие, сила воды станет самым сильным законом этого мира. мир ... Гун Гун, мой дорогой божественный император, верховный черный император, ты, будешь самым могущественным существом в этом мире! "
«Нам остается только ждать!»
Диши Ча положил руки перед грудью, сжал кулаки и крикнул Гун Гуну: «Нам остается только спокойно ждать на этом небе, безопасном месте. Вы будете становиться все сильнее и сильнее, и те, кто под вашим командованием. Ваши водные армии быстро будут расширяться каждый день! "
«Нам не нужно бороться с ними сейчас! Независимо от того, сколько у них планов, в конце концов, сила будет контролировать все!
Гун Гун молчал, погруженный в свои мысли.
"Небеса безопасны!" Диши Ча посмотрел на Гун Гуна и сказал глубоким голосом: «Мы в безопасности на небесах ... Если вы сами приведете войска вниз, если вы оттолкнете себя от защиты небес ... Как только эти могущественные существа сделают шаг, те, кто появился, когда рухнула гора Бучжоу, сможешь ли ты обеспечить свою безопасность ?"
Гун Гун все еще колебался. Цзи Хао нес такую сильную армию на север, и у Гун Гуна было очень плохое предчувствие.
В этот момент, во дворец вошло женское духовное существо, которое было белой болотной птицей и взволнованно закричало: «Император! Император! Императрица беременна! Императрица беременна! Восьмерняшки! Восьмерняшки!»
Гун Гун помедлил секунду, затем дико рассмеялся.
Он махнул рукой и громко ответил: «Отведи меня к ней, теперь… Наградите всех! Откройте сокровищницу на небесах, наградите всех!»
«Что касается этого ребенка Цзи Хао, пусть он делает все, что хочет!»
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Глава 1077 - Не обижайте женщину
Мир Пань Гу, в звездной пустоте.
Глубоко в пустоте была неизмеримая область, заполненная сверкающими звездами. Огромные яркие звезды плавали в пустоте, десятки миллионов из них медленно двигались по сложным орбитам, которые невозможно было обнаружить человечеству.
Силы всех десятков миллионов звезд были смешаны вместе, охватывая каждый уголок всей области. Обычные люди никогда не могли приблизиться к этой области. Даже если бы они могли, как только они ворвались, они были бы немедленно превращены в ничто чистой и тяжелой звездной силой.
С волшебным сокровищем перед миром, человек едва может противостоять силе звезды. Однако формирование звезд, естественно образованное десятками миллионов звезд, заставит этого человека сбиться с пути. Он либо навсегда потеряется в звездообразовании, либо начнет рвать и потерять сознание, а затем будет выброшен звездообразованием.
В центре этой эпохи пятицветный хрустальный дворец плавал на плотном, разноцветном облаке.
Группа красивых, разноцветных птиц пела и парила вокруг дворца. Время от времени, птица падала с воздуха, приземлялась на облака, трясла своими перьями, а затем превращалась в прекрасную девушку.
Многие милые девушки с цветочными корзинами и мини-мотыгами ходили в эти детские сады на облаках и из них, тщательно заботясь о всевозможных волшебных растениях.
В воздухе существовала чрезвычайно сильная жизненная сила. В этой жизненной силе была таинственная сила творения. Поэтому, все магические растения в этом месте были особенно процветающими; каждый лист сиял слабым светом, показывая свою сильную жизненную силу.
В этом месте тихо росло много волшебных трав перед миром; обычные люди в мире Пань Гу никогда не слышали об этих травах. Во многих детских садах была посажена единственная травяная рассада. Плод на любой из этих пред-мировых трав в этих садах мог сразу же дать обычному человеку бессмертную жизнь или огромную силу.
Для обычного человека это были высшие сокровища. Но теперь, эти травы укоренились в собственном саду, ожидая взгляда от владельца этого места.
В пруду, который испускал густой пурпурный туман, бесчисленные лотосы цвели на широких зеленых листьях; золотой, серебристый, фиолетовый, зеленый. Лотосный пруд простирался на десятки тысяч миль. Посреди пруда, ярко светился божественный лотос шириной в десять миль шириной в десять миль, затемняя все остальные лотосы в пруду.
Над божественным лотосом, лампа в форме лотоса выпустила длинную полосу радуги, молча висящую над прудом. Свечение дрожало в лампе, высвобождая успокаивающее и освежающее чувство силы.
Рядом с прудом были бескрайние пурпурно-золотые бамбуковые леса. Эти леса были густо покрыты слабыми золотыми узорами. Каждый бамбук излучал сильную вибрацию силы духа. Туманный золотой свет, излучаемый бамбуковыми лесами, превратился в золотое облако, дрейфующее в воздухе.
Дух Ва держала корзину с цветами левой рукой и нефритовый нож правой рукой. Она не спеша гуляла по бамбуковому лесу. Время от времени, она останавливалась и наблюдала за немногими пурпурно-золотыми божественными бамбуками. Она могла бы отрезать немного бамбукового гриба, выкопать побег бамбука или взять несколько свежих грибов с земли.
Симу держал трость с головой дракона и шагал рядом с Духом Ва большими шагами. Глядя на Дух Ва некоторое время, Симу внезапно рассмеялся и сказал: «Дух Ва, ты живешь такой свободной жизнью. Хе-хе, человеческий мир сейчас в беспорядке. Ты действительно не собираешься вмешиваться?»
Дух Ва положила белоснежный гриб в свою корзину, слегка прищурила ошеломляющую пару глаз и слабо улыбнулась.
«Вступить? Как? Ранения, которые я получила прежде, еще не исцелились… Все остальные были заинтригованы друг против друга, пытаясь изо всех сил вырвать вещи, как голодные собаки. У каждого из них есть помощники, но я одна и я женщина. Как мне бороться с ними? "
Симу поднял свою трость и тяжело топнул по земле.
Бац! Земля слегка задрожала. Симу посмотрел на Дух Ва и сказал глубоким голосом: «Значит, вы позволите им делать все, что они хотят? Дачи, Цин Вэй, Ю Ю и их проклятый мертвец Наставник отправились в Хаос, чтобы заработать естественную Награду. Не говоря уже о них ... Священник Хуа и Жрец Му работали довольно усердно. Разве вы не боитесь, что они могут разлучить человечество? "
Дух Ва почувствовала холодную вспышку света на ее глазах, но ее тон стал мягче и мягче: «Что может случиться? Эти два брата полностью связаны друг с другом. Они родились раньше времени ... Они хотят вызвать беспорядки в человеческом мире, и некоторые глупцы с радостью следуют их примеру ... Тогда позвольте им это!
Во время разговора Дух Ва внезапно махнула своей правой рукой и выпустила зеленый луч света, который вспыхнул в воздухе и разбил все бамбуки спереди, радиусом в пятьсот метров. Фиолетово-золотая сила духа исходила из корней бамбука. Мгновенно, сильное, освежающее чувство силы наполнило воздух.
«Некоторые засохшие листья, мы должны их очистить… Некоторые глупые люди, им лучше умереть». - холодно сказал Дух Ва: «Драконы, фениксы и люди, эти три обладателя родословной Пань Гу, ни один из них не лучше других. Когда они были новорожденными, они стремились к совершенству. Но сейчас, они становятся все слабее, поколение за поколением. Хорошо, если кто-то преподаст им урок ».
Симу некоторое время молчал, затем слегка покачал головой и сказал: «Хорошо, вы все равно несете ответственность за драконов, фениксов и человечество. Вы можете наказать их, вы можете преподать им урок, вот и все до вас. Но Гун Гун совершил чудовищные преступления. Разве мы не собираемся ничего с этим поделать? "
Выражение лица духа Ва стало особенно сложным. Она слабо улыбнулась, затем указала пальцем на эти разрушенные бамбуки. Сразу же все эти разбитые бамбуки снова выросли. В мгновение ока, разрушенные бамбуковые леса полностью восстановились и стали еще более процветающими, чем раньше.
«Мы не можем позволить ему быть таким». Дух Ва холодно улыбнулась.
Снова указав пальцем, котел круглой формы медленно вылетел из пятицветного пламени, светящегося пятицветным светом. Дух Ва нежно погладила котел и сказала мягким голосом: «Симу, ты знаешь, что я контролирую великий Дао плодородия всех живых существ в мире… Даже эти божественные боги, их плодовитость также находится под моим контролем!»
"Что вы наделали?" Ошеломленный, Симу уставился на Дух Ва. Внезапно, несколько коротких волос на лбу Симу выпрямились, один за другим.
"Хм, разве не умер единственный сын Гун Гуна?" сказала Дух Ва мягко: «Я дала ему восемь драгоценных сыновей. Злая душа, которая жила десятью жизнями как злые люди, однажды убила своих собственных родителей; одна хладнокровная душа, которая жила десятью жизнями как звери, однажды пожрала всех своих братьев». ; одна похотливая душа, прожившая также десять жизней, и в каждой жизни, которую он жил, он разрушал целый клан… "
Дух Ва рассказала Симу о десяти « замечательных » душах, которые она выбрала. Она стерла все предыдущие воспоминания у десяти злых душ, но сохранила зло в самых глубоких областях этих душ, а затем бросила их всех в сыновей Гун Гуна.
Это были восемь сыновей, которых собирался иметь Гун Гун. Тем не менее, для Гун Гуна эти восемь сыновей будут больше похожи на тех, кто их спасал.
«Я прошла всю систему реинкарнации в этом мире для этих восьми злых душ». продолжала Дух Ва холодно: «Я потратила три месяца, чтобы найти возможность, наконец, положить их в живот жены Гун Гуна».
«Гун Гун собирается потопить весь мир, тогда я собираюсь поджечь его спальню». сказала Дух Ва тем холодным тоном: «Я не появляюсь в человеческом мире и не вступаю в человеческие дела. Но это не значит, что ... некоторым людям позволено делать все, что они хотят. Кто бы ни осмелился сунуть руки в запрещенные зоны, я отрежу эти руки, а затем убью всех до единого из его кровной линии! "
Треск! В пустоте разразился сотрясающий вселенную гром, заставивший вибрировать все здания в этом районе.
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Глава 1078 - Драгоценный Котел спускается с Небес
Гром прокатился по небу над небом, разрушил все облака в небе, раздавил несколько десятков тысяч миль длиной радуг, и запугал этих удавов закрученных вокруг столбов драконов почти до смерти. Несколько затяжных ударов молнии и пламени упали с облаков и приземлились на этих бедных удавов, мгновенно взорвав их в пучки дыма.
Большим шагом Гун Гун радостно шел, взволнованно прогуливаясь по подъезду, вымощенному разноцветным нефритом. Сотни водных горничных бегали, следуя за Гун Гуном, с улыбками на лицах.
Мадам Чернильное Облако была самой молодой женой Гун Гуна. Она и Гун Гун были женаты только десятки лет. Теперь она была беременна, и причем восемью сыновьями!
Восемь сыновей за одну беременность! Восемь сыновей!
В последние десять поколений, семья Гун Гун всегда была малонаселенной. В каждом из последних шести поколений семьи Гун Гун был только один мужчина. Поэтому, для Гун Гуна это было величайшей новостью! Особенно в это время, когда Гун Гун поднял наводнение, толкая человечество в безвыходную ситуацию. Для Гун Гуна это был знак!
«Я собираюсь стать верховным центральным божественным императором. Отныне Черный Император - самый благородный божественный император во всем мире!»
«Мир почувствовал мою силу. Я благословен. У меня наконец-то есть сыновья! Восемь сыновей! Восемь сыновей! Ха-ха! Ха-ха-ха!
Гун Гун был в восторге. Он взволнованно взмахнул руками и даже повернул задницу, прыгая во дворец мадам Чернильного Облака. В то время как он радостно несся по вымощенному нефритом подъезду, этот гром разразился над небом и разнесся по небу. Гун Гун был поражен громом, он даже закричал и прыгнул с высоты около ста метров.
Сотни прекрасных водных горничных упали на землю. Этот великий гром издал мощную силу и оказал ужасное давление на этих горничных. Половина этих горничных были вынуждены показать свои оригинальные формы. В этот момент, было видно, как рыбы, креветки, черепахи прыгают и ползают по земле.
По грому спускался пятиугольный котел шириной три тысячи метров. Котел взревел и сильно врезался в небесные врата. За этим последовал громовой взрыв, выпустивший пятицветный божественный свет. Небесные врата никогда не ломались, но только что котел образовал на них трещину размером с кулак.
Котел отскочил назад и разбил отряд водных воинов в патрулировании, затем развернулся в воздухе и полетел к земле, оставив в воздухе пятицветный поток света.
За пределами неба, издалека, был слышен ужасно неискренний голос: «Ахьяя, он выскользнул из моей руки и сломал врата небес. Какую огромную ошибку я только что совершила!»
Остановившись на секунду, этот неискренний голос засмеялся: «Ахьяя… Неважно, у небес все равно нет хозяина. Кто бы мог знать, что это были мы? Когда избранный новый божественный император взойдет на трон, он сможет сам это исправить !»
Треск! Разбитые ворота рухнули, всколыхнув плотное облако.
Большие группы божественных воинов, охраняющих ворота или внутри, были ошеломлены. Они посмотрели на рухнувшие ворота, а затем посмотрели друг на друга. Сильный ветер дул на них громко, но никто из них не мог сказать ни слова.
Круглый котел пяти цветов падал прямо в северную часть Центрального Континента. Котел сиял великолепно, с бесчисленными узорами молний и облаков, гор и рек, и всевозможных существ, сверкающих и струящихся по нему.
Котел разрушил воздух и сотряс землю, сотрясая землю. Он быстро упал, сжал воздух и принудительно создал под ним слой сильного шторма толщиной тридцать метров. Ревущий шторм был сильным и достаточно тяжелым, чтобы достичь ощутимой точки. Громкий шум, созданный штормом, даже треснул, оставив в небе бесчисленные черные трещины.
Цзи Хао стоял в огромном городе на воде, держа стрелу в руке. Он громко учил более ста тысяч учеников из своего дворца Дао управлять изменяющимся масштабным магическим формированием. Основанное в городе на воде и сформированное на основе формирования меча Ю Ю, Цзи Хао создал масштабное формирование меча. Активированное его ста тысячами учеников, это формирование меча было достаточно мощным, чтобы угрожать Божественным Магам.
Бесчисленные острые потоки силы меча вырывались из формирования, проносясь через окрестности, как шторм.
Пораженные силой меча, все водные духовные существа около города плакали и кричали, отчаянно убегая назад. Все эти водные духовные существа имели грубо изготовленные доспехи и оружие. Многие из них могли защищаться только своими собственными чешуйками. Никто из них не был первоклассным; вместо этого все они были слабыми духовными существами нижнего уровня воды. Где бы ни была сила меча, кровь текла как реки, а трупы накапливались как горы. Бесчисленные странные водные существа странной формы плыли по поверхности воды, и из их тел текла кровь.
Бушующие рычания Кун Пэна были слышны с неба без конца. Водные духовные существа возле города поспешно отвернулись, сделали большой обход и избежали города Цзи Хао на воде, а затем продолжили путь в город Пу Бань. Ни одно водное существо не осмеливалось снова приближаться к городу.
Однако, как только Кун Пэн издал новую волну рева, этот гигантский котел разбился прямо ему в голову вместе с разрушительной силой. Гремел гром. К счастью, Кун Пэн ловко увернулся, и котел приземлился только на его крыле. Это его крыло было пробито напрямую.
На огромном теле Кун Пэна появилась дыра шириной в три тысячи метров. Кровь с кусочками плоти, смешанными в ней, пролилась по небу.
С неба доносились пронзительные вопли, но вскоре Кун Пэн удивленно закричал: «Пред-мировое сокровище? Какое?»
Котел чуть не разбился о его голову, но теперь Кун Пэн жадно развел когти, потянувшись к котлу.
Бузз! Слой пятицветного удара молнии ослепил котел и ударил Кун Пэна, как фейерверк.
Бесчисленные пятицветные электрические болты покрывали тело Кун Пэна, шипели на его теле и резали его, как кинжалы. Кун Пэн хрипло закричал, пока эти электрические болты разрезали его кожу, оставляя глубокие раны на его теле.
Крича от боли, Кун Пэн отчаянно бежал в более высокое небо, не осмеливаясь бросить еще один взгляд на котел. Кровавый дождь все еще падал с неба.
Котел тяжело приземлился на востоке водного города, менее чем в ста милях от него.
Вслед за другим громовым ударом в воздух поднялось пылающее красное грибовидное облако. По крайней мере, миллион духовных существ водного толчка был сокрушен шокирующими волнами, сбитыми котлом.
-----------------------------
Любят китайцы грибы! - П.П.
Цзи Хао смотрел на эту потрясающую мир сцену в оцепенении. Внезапно, он почувствовал сильную вибрацию от своего низа живота. Этот маленький котел, окутанный пятицветным пламенем, начал быстро вращаться в его нижней части живота, и возникла мощная сила притяжения.
Наряду с гудящим шумом, огромный пятицветный котел, спустившийся с неба и образовавший гигантскую дыру в районе горы Чи Бань, внезапно сжался. Котел вращался на земле, уменьшаясь до размеров кулака и быстро летя к Цзи Хао.
Прежде чем Цзи Хао успел среагировать, котел уже просверлил его низ живота, медленно сливаясь с этим маленьким полупрозрачным котлом внутри его низа живота.
Неисчерпаемая сила творения вырвалась из объединенного котла.
Колокол Пань Гу зазвонил с грохотом, затем маленький котел издал серебристый звон. Звоны колокола и звон котла перекликались друг с другом, в то время как нити силы Хаоса поднимались как из колокола, так и из котла.
"Что ... Что это такое?" Цзи Хао закричал в шоке.
Никто не ответил. Как ни странно, этот котел спустился с неба и прочно обосновался в теле Цзи Хао.
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Глава 1079 - Обезьяна выпрыгивает
На огромной воде с севера виднелись водные духи . Тем временем, водный город Цзи Хао был захвачен десятью тысячами звездных пустотных черепах, медленно движущихся на север.
Эти водные духовные существа бдительно избегали огромного города, находясь как минимум в ста милях от него. Они были врагами, но они двигались в мире друг с другом.
Небо все еще было покрыто темными облаками, и сильный дождь не прекращался. Толстый слой водяного тумана плыл по поверхности воды. Влажный туман приближался к деревянной городской стене водного города, но был рассеян этими огромными сверкающими символами заклинаний на городской стене за много миль.
Человеческие воины охраняли городскую стену, настороженно оглядываясь по сторонам. Их глаза сверкали ярким светом; под их присмотром, эти водные духовные существа не могли начать атаки из-под воды.
Город медленно двигался на север. Путешествие было безопасным и мирным, и прошло примерно полмесяца.
Цзи Хао сидел в штаб-квартире, организовывая сообщения, отправленные из города Пу Бань, и упорядоченно размещая их на столе.
Си Вэнь Мин уже начал собирать людские и материальные ресурсы для реализации своего плана борьбы с наводнениями. Однако план столкнулся с сильным сопротивлением. Когда эти люди вышли из великого оборонительного формирования города, напали водные армии.
В течение полумесяца человеческая армия уже сражалась в более чем в сотне сражений против водного вида.
Число этих водных духовных существ было слишком велико, отчаянно огромно. Человеческие воины были хорошо экипированы; индивидуальная сила каждого человеческого воина была намного больше, чем у этих слабых водных существ. Обе стороны понесли ущерб. Было убито бесчисленное количество водных духовных существ, трупы которых накапливались как горы. Эти водные духовные существа вернулись в свои первоначальные формы перед смертью, и их трупы в значительной степени обогатили запасы мяса в городе Пу Бань.
Столкнувшись со всевозможными трудностями, великий план Си Вэнь Мина вступил в действие.
«Интересно, когда все это может закончиться». Цзи Хао сидел со скрещенными ногами, с прозрачной сферой тумана, плавающей над его головой. В тумане красное солнце светило в воздухе. Теплый красный свет солнца создавал изменяющиеся тени в комнате, порождая магическое и таинственное зрелище.
Духовная сила Цзи Хао стремительно приближалась к маленькому котлу в его нижней части живота, как приливная вода.
Наблюдая за несколькими высказываниями, Цзи Хао в основном пришел к выводу, что маленький котел в его нижнем животе, ранее завернутый в пятицветное пламя, был лишь духом высшего сокровища, а огромный котел, спустившийся с неба, был настоящим сокровищем.
-----------------------------------------
Теперь я понимаю, почему Цзи Хао боится заводить детей - у него внизу живота котел, а не что-то другое! - П.П.
К настоящему моменту, сокровище вновь обрело дух и произвело магическое преобразование. С нынешним совершенствованием и знаниями Цзи Хао он не мог сказать, какая трансформация произошла.
Тем не менее, колокол Пань Гу автоматически опустился на его нижний живот из духовного пространства и висел над маленьким котлом, слегка звеня. Пространство было разбито колоколом, поскольку теперь оно извлекало чистую, неисчерпаемую силу Хаоса прямо из Хаоса и отправляло в котел.
Все виды жестоких сил содержались в силе Хаоса, дополненной бесчисленными типами ядовитых сил, злых сил и других негативных энергий. Следовательно, никто в мире не был настолько глуп, чтобы совершенствовать себя непосредственно силой Хаоса. Однако, когда колокол Пань Гу посылал необработанную энергию Хаоса в маленький котел, последний ярко светился пятицветным светом, создавая бездонный вихрь, который поглощал всю силу Хаоса. Обработанные небольшим котлом, слегка мутные, но чистые и мягкие потоки энергии были выпущены из котла, сливаясь с телом Цзи Хао.
Через полмесяца после того, как котел обосновался в теле Цзи Хао, Цзи Хао почувствовал, что его кости стали чрезвычайно крепкими и твердыми, в то время как странная и особенно великая сила текла по его телу. Это улучшение произошло только с физическим телом Цзи Хао, в то время как его совершенствование Дао не было затронуто вообще.
«Интересное сокровище». пробормотал Цзи Хао: «Я думаю, что это сокровище было в моем теле еще до того, как я родился. Итак… кто вложил его в меня?»
В последние несколько дней, Цзи Хао наблюдал за котлом своей духовной силой. Более или менее, он обнаружил некоторые функции этого котла. Он мог обладать неизмеримо большими творческими способностями; Проще говоря, этот котел был полностью автоматической производственной машиной.
Доспехи, оружие, флаги, косы, военные корабли, магические лекарства, магические яды, при достаточном количестве материалов, этот котел мог производить все без ограничений. Кроме того, продукты этого котла были высококачественными. Котел был даже достаточно мощным, чтобы превратить загробный мир в пред-мировой.
Котел Тайцзи Творения Цзи Хао выполнял ту же магическую функцию, но он был сделан Цин Вэем, Ю Ю и этим таинственным могущественным существом вместе, и был скорее оружием убийства. С точки зрения эффективности производства, котел Творения Тайцзи был намного слабее, чем маленький котел внутри тела Цзи Хао.
Кроме того, чтобы запечатать солнце Пань Цзя, Цзи Хао оставил котел Творения Тайцзи на Башне Солнца в городе Пу Бань, чтобы сдержать мощь. Когда он покинул котел в городе Пу Бань, с неба спустился еще более волшебный котел. Какое совпадение! Цзи Хао чувствовал, что это было запланировано, и у планировщиков, казалось, была большая цель.
"Это хорошо для меня, хотя!" Цзи Хао глубоко вздохнул, и с помощью метода создания с девятью оборотами он послал силу Хаоса, высвобождающуюся из маленького котла, во все уголки его тела. Из его тела вырвалась ужасно сильная энергетическая вибрация. Внезапно, на коже Цзи Хао появился красивый блеск.
Пуфф! Занавес двери был резко поднят. Мэн Мэн сердито вошла и ловко бросила пару молотков на землю.
«Цзи Хао, эти люди из Страны Десяти Солнц так раздражают! Ты должен что-то сделать». Мэн Мэн надувала губы, стоя перед Цзи Хао, положив руки на бедра, когда она сказала: «Мы еще не сражались, но эти люди сказали, что они не принесли достаточно стрел, и они хотят, чтобы мы дали каждому лучнику десять тысяч стрел! И эти стрелы должны быть первоклассными с символами заклинаний! Так неразумно! "
«А?» Цзи Хао поднял голову. Всю дорогу армия под его командованием была очень мирной, и Цзи Хао просто удивлялся, почему никто не появился, чтобы вызвать какие-либо проблемы. Как он думал, настало время некоторым людям выпрыгнуть.
Цзи Хао высвободил свою духовную силу и мгновенно охватил ею весь город.
У входа в тыловой лагерь несколько воинов Восточных Пустошей с перьями, а также сотни воинов Восточных Пустошей и охранники лагеря толкали и пихали друг друга. В то время, командир воинов Восточных Пустошей кричал: «Убирайтесь с дороги! Нам нужны стрелы! Без достаточного количества стрел ты ожидаешь, что наши лучники из Восточных Пустошей будут сражаться с клинками и мечами ?!»
«Нам нужны стрелы! Нам нужны стрелы! Это такая великая армия, разве у вас нет стрел в запасе? Вы украли все стрелы?» - закричал еще один командир восточной пустоши. Цзи Хао ясно видел, как он сильно ударил локтем охранника, даже разрывая половину груди охранника.
Охранник упал на землю со рвотой кровью.
Командир воинов Восточных Пустошей, который только что напал на стражника, громко рассмеялся и высоко поднял руки, сказав остальным, что он невиновен. Внезапно, силуэт вспыхнул в воздухе и появился перед его лицом. Это была Шаоси, которая отвечала за материально-техническое обеспечение армии. Она сжала шею командира и бросила его в небо.
Свист! Шея этого командира была вытянута более чем на полфута, а его послали в небо, как стрелу.
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Глава 1080 - Сильное давление
Шаоси двигалась так же быстро, как молния. Группа лучников Восточных Пустошей не смогла своевременно отреагировать. Только после того, как их командир был брошен в небо, они наконец увидели Шаоси, которая появилась так внезапно.
Сильное воздушное сопротивление сильно ранило шею командующего воинов. Он был Королем Магов; его духовная кровь быстро текла через поврежденную шею и быстро исцелила его сломанные кости и мышцы. Пока он летел в небе, этот командир опустил голову и зарычал на землю.
"Вражеская атака!"
Эта тревога нападения противника вызвала большое волнение во всем водном городе. Со всех сторон, войска элитных воинов выскочили из казарм, вытащили мечи и клинки из ножен, оставив в воздухе громкие металлические лязги. В то же время, раздавался глубокий рев драконов, эхом отражающийся в облаках, когда сотни огромных крылатых драконов взмахнули крыльями и поднялись из города.
Сотни хорошо обученных лучников за пределами тылового лагеря быстро рассеялись, бросились в высокие районы города и открыли свои луки, направленные на Шаоси. Изысканно изготовленные стрелы вспыхнули пронзительным светом. Пряди светящегося тумана свернулись вокруг стрел, вплетаясь в смертоносные символы магических заклинаний.
Все эти стрелы были первоклассными символами заклинаний, тайно изготовленными мастерами Восточных Пустошей из лучших материалов. Эти лучники из Восточных Пустошей были только Старшими Магами, но с помощью этих мощных стрел они могли совершать атаки высокого уровня, как у Королей Магов.
Шаоси была заблокирована сотнями стрел заклинаний. Видимые волны прозрачных энергетических потоков распространялись от наконечников стрел и пронзали воздух, достигая тела Шаоси. Эти потоки энергии были созданы символами заклинаний на этих стрелах. Прозрачные потоки энергии, казалось, раздавили тело Шаоси и заставили ее длинную рубашку трепетать в воздухе, как будто через нее дул сильный шторм.
Цзи Хао вышел из штаб-квартиры, наступил на облако и полетел в лагерь логистики.
В воздухе командир воинов Восточной Пустоши начал падать. Сильные порывы ветра поднялись вокруг его тела и превратились в пару голубых крыльев, которые поддерживали его. Гордо и злобно, он нырнул с неба. Очевидно, Шаоси была его целью.
Цзи Хао поднял голову, взглянул на этого командира и внезапно зарычал с холодным рычанием: «Дать ложную тревогу, поколебать боевой дух армии… Убейте его!»
Фэн Син вышел из лагеря сзади и молча раскрыл свой божественный лук, выпустив едва заметную, похожую на тень стрелу. В воздухе, лицо этого военачальника было мгновенно захвачено страхом. Он закричал, скручивая свое тело, пытаясь увернуться от этой стрелы. Однако стрела летела слишком быстро. Все, кто находился поблизости, услышали явный хлопающий звук, когда голова командира взорвалась.
Туманный силуэт стрелы, высеченный на тысячи метров в высоту, затем взлетел в воздух, оставив длинный дугообразный след в небе, летя обратно в Фэн Сина. Изящно сделанный кожаный колчан, завязанный вокруг талии Фэн Сина, светился слабым светом, когда стрела точно влетела в него.
Этот вид колчана был особым местным продуктом Восточной Пустоши; Подобный колчан может содержать поразительно большое количество стрел и может автоматически их извлекать.
Колчан, завязанный вокруг талии Фэн Сина, вовсе не был обычным предметом. Вместо этого, он был сделан Цзи Хао с драконьей шкурой и многими другими высококачественными материалами. Основанный на колчанах Восточных Пустошей, он был сделан с котлом Тайцзи Сотворения. Емкость этого колчана составляла миллион стрел, и этого достаточно для того, чтобы Фэн Син мог сражаться в одиночку!
Кроме того, извлекающая магическая формация, основанная в колчане Фэн Сина, была сильнее и эффективнее, чем обычные. В радиусе тысячи миль от Фэн Сина, все выпущенные стрелы могут автоматически отлетать назад из-за сил взаимного притяжения, возникающих у тех, кто получает символы магических заклинаний.
Командир Восточных Пустошей, который взял на себя инициативу в этом, был убит Фэн Сином одной стрелой. Наблюдая за его смертью, сотни лучников, чьи наконечники стрел указывали на Шаоси, одновременно остановились. Подсознательно, они ослабили пальцы. После пронзительной череды сотрясений, сотни стрел полетели к жизненно важным частям тела Шаоси вместе с резкими порывами ветра.
Расстояния между Шаоси и этими лучниками варьировались от тридцати до трехсот метров. Через короткие расстояния эти стрелы достигли Шаоси почти сразу после того, как их выпустили из тетив.
Туманная волна пространственной ряби появилась перед Шаоси и засверкала. Далее, все стрелы влетели в рябь и исчезли.
Молча, эти стрелы исчезли без следа. Эти лучники из Восточной пустыни были ошеломлены. Они опустили головы и хлопнули по колчанам. Круглый извлекающий символ магического заклинания тускло светился на каждом из этих колчанов, но ни одна стрела не полетела назад.
"Что происходит?" Цзи Хао спустился с неба, подошел прямо к Шаоси и осторожно похлопал ее по плечу.
Шаоси слабо улыбнулась и сделала небольшой шаг в сторону Цзи Хао, затем держа свои руки за своим телом, молча посмотрела на этих лучников.
Командиры всех кланов подошли со всех сторон. Они пришли довольно быстро, и труп этого воина-командира Восточной Пустоши, наконец, грохнулся на землю после того, как прибыли главные командиры семьи Ю Сюн, семьи Шеннон и других десяти суперкланов и семей. Кровь брызнула из шеи мертвого командира, разбрызгивая землю.
«Тьфу!»
Каждый из этих главных командиров тяжело вздохнул, затем посмотрел на Цзи Хао с разными выражениями лица.
Они последовали за Цзи Хао к горе Чи Бань и построили город на воде. После этого, Цзи Хао не предпринял никаких шагов, и вместо этого такая сильная объединенная армия, которая собрала силы элиты почти всех сильных человеческих кланов, бездарно дрейфовала по воде.
Разве они не должны были предотвратить вторжение не-человечества, кто мог бы использовать наводнение как возможность и начать внезапные атаки? Где были армии не-человечества?
Не говоря уже о не-человечестве, даже те водные духовные существа держались подальше от этого города, не показывая признаков нападения!
Они пришли сюда, чтобы сделать что? Многие главные командиры были так растеряны. Однако они заставили себя не задавать никаких вопросов. Когда некоторые другие люди выходили и создавали проблемы, у них была возможность выбросить все вопросы, которые у них были.
Первый, кто выпрыгнул, как и думал Цзи Хао, был из Страны Десяти Солнц; вся Страна Десяти Солнц была в ссоре с Цзи Хао.
Тем не менее, они не думали, что Цзи Хао прямо прикажет своим людям убивать.
И Ди вышел из толпы с темным лицом. Взглянув на труп мертвого командира, он холодно сказал: «Маркиз Яо Цзи Хао, что вы подразумеваете под этим? У моих воинов не хватает стрел, что означает, что мы не можем вести длительные сражения. Я сказал им прийти за стрелами, так ты за это убил человека?
Цзи Хао сделал два шага вперед. «Не играйте в какие-либо словесные игры и не играйте в грязные трюки. Если вы решитесь разрушить эту миссию, я позволю себе убивать людей!» сказал Цзи Хао сквозь застрявшее лицо, его лицо было ужасно близко к лицу И Ди.
И Ди ответил резким тоном: «В какую игру слов я играю? В какую грязную уловку я играю? Я просто…»
Цзи Хао яростно прервал его и сказал: «Вы хотите стрелы? Хорошо. Вы и те, кто находится под вашим непосредственным командованием, если у вас хватит смелости отправиться в город Лян Чжу, чтобы выяснить текущее положение не-человечества, я дам вам столько стрел, сколько захотите!
И Ди отвел глаза от Цзи Хао, чтобы избежать его острого взгляда, и холодно сказал: «У меня есть двести тысяч элитных лучников высшего сорта под моим командованием! Каждому из них нужно как минимум десять… Нет, пятьдесят тысяч высококлассных качественные стрелы! Вы можете сделать это ?! "
Взгляд Шаоси изменился. И Ди требовал непомерной цены!
Она ясно знала, что на этот раз, хотя армия доставляла большие запасы из города Пу Бань, большую часть этих поставок составляли продукты питания. Что касается стрел и других видов расходных материалов, то их запасы были довольно ограничены.
Однако Цзи Хао громко рассмеялся: «Хорошие двести тысяч лучников, пятьдесят тысяч высококачественных стрел для каждого! Дайте мне три дня, и я дам вам нужные вам стрелы! Но если вы не сможете взять ваших людей в город Лян Чжу, чтобы получить некоторую ценную информацию, вы и все те люди под вашим руководством, я возьму ваши головы ".
Прежде чем И Ди смог ответить, Цзи Хао толкнул его в грудь. Насильственная сила ударила И Ди в грудь, мешая ему стойко стоять и заставляя его отшатнуться. И Ди наткнулся на группу людей позади него и заставил десятки высокопоставленных командиров из Страны Десяти Солнц упасть на землю.
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Глава 1081 - Сила Котла
Все остальные зрители громко ахнули, уставившись на Цзи Хао в шоке и замешательстве.
И Ди был ценным принцем Страны Десяти Солнц, который тщательно культивировался страной. Хотя он не был так талантлив, как И Шен, он, несомненно, был несравненной элитой; В дополнение к богатым ресурсам Страны Десяти Солнц, несмотря на его юный возраст, И Ди уже был Божественным Магом на пиковом уровне.
Каждый на месте мог с уверенностью сказать, что только что Цзи Хао не использовал магию. Вместо этого, он оттолкнул И Ди с чисто физической силой. Находясь под воздействием Цзи Хао, И Ди отшатнулся; это было объяснимо, поскольку И Ди не был готов к этому в конце концов. Однако, среди десятков высокопоставленных командиров Восточных Пустошей, стоящих за И Ди, три-пять были Божественными Магами, а все остальные были Королями Магов. Тем не менее, все они теперь лежали на земле.
Крепкий человек из Клана Огненного Дракона, Южной Пустоши, громко воскликнул: «Граф Яо обладает такой великой силой… Он уже…»
С точки зрения физической силы, И Ди уже был выдающимся среди всех Божественных Магов, добавим, что с другими немногими Божественными Магами и Королями Магов они должны были быть непоколебимыми. Тем не менее, Цзи Хао легонько толкнул их всех на землю. Эта его ужасающая сила напомнила многим людям слово «Верховный Маг».
Никто не верил этому; никто не хотел верить, что Цзи Хао действительно прорывался на этот легендарный уровень. Это было невозможно Цзи Хао был так молод, и он родился в маленьком клане, называемом кланом Золотого Ворона, который был слабым, умирающим кланом среднего уровня!
Цзи Хао слегка взмахнул рукой и бросил быстрый взгляд на ладонь. Ничего не случилось с его рукой. Цзи Хао был слишком удивлен собой.
Колокол Пань Гу и маленький котел работали вместе в его теле. Из котла текли чистые потоки силы Хаоса, сливаясь с каждой частью тела Цзи Хао. Тело Цзи Хао постепенно усиливалось. Ему не нужно было ничего делать, но его тело постоянно становилось сильнее.
Котел просто улучшал его физическую силу, но это улучшение происходило довольно удивительно быстро.
«Это армия, вдали от дома. Любой, кто осмелится не повиноваться приказу и подрывать моральный дух, в конечном итоге станет таким человеком!» Указав на мертвого командира Восточной пустыни на земле, у которого была взорвана голова, Цзи Хао крикнул. Тем временем, Цзи Хао бросил взгляд на И Ди, чье лицо в тот момент было очень угрюмым, затем продолжил: «Вы, наши братья из Восточных пустошей, хотите стрел? Я дам вам стрелы… Но, если вы не справитесь с заданием не вините меня за то, что я слишком строг!
Слышен был ряд шагов, после чего Се Чжи медленно вышел из-за большой палатки. Се Чжи был чисто черным существом и выпускал из своего тела строгие энергетические вибрации. Рядом с Се Чжи шел Хао Тао, у которого было темное квадратное лицо и аккуратно одетые сотни военных офицеров с кроваво-красными поясами.
Эти высокопоставленные командиры из крупных кланов и семей не желали следовать каждому слову, сказанному Цзи Хао. Цзи Хао был молод, и ему было трудно убедить всех.
Но как только появился Хао Тао, все изменилось. Хао Тао был старшим министром; он служил под командованием императора Шуна в течение многих лет и отвечал за вопросы наказания человеческого общества. Он вышел и взглянул на группу людей с серьезным взглядом. Мгновенно, все на месте происшествия затрепетали, включая И Ди. Они сложили руки к Цзи Хао и молча приняли его слова.
Перед лагерем логистики, ушли командиры всех кланов. Площадь успокоилась. Тем не менее, все ясно чувствовали огромную силу, волнующуюся в этой тишине.
В течение трех дней, Цзи Хао должен был подготовить пятьдесят тысяч высококачественных стрел с символами заклинаний для каждого лучника под командованием И Ди. Это привело к гастрономическому числу. И Ди потребовал это нарочно; сделав это, он мог бы получить большие выгоды. Стрелы символов заклинаний были дорогими из-за высокой сложности производственного процесса. Высококачественные стрелы символов заклинаний были определенно стратегическим ресурсом.
И Ди потребовал пятьдесят тысяч высококачественных стрел для каждого из своих воинов, и Цзи Хао тупо согласился ?!
Многие высокопоставленные командиры из этих крупных кланов теперь насмехались над безрассудством И Ди и глупостью Цзи Хао!
Это были высококачественные стрелы с символами заклинаний. Даже для Старших лучников из Страны Десяти Солнц, мощной силы, которая славилась невероятной стрельбой из лука, было бы уже экстравагантно, если бы у каждого из них было по десять высококачественных стрел с символами заклинаний, когда они отправлялись в бой.
Даже Короли Магов из Страны Десяти Солнц могли неограниченно использовать обычные стрелы без символов заклинаний; только лучники на уровне Божественного Мага или выше могут использовать символы заклинаний без ограничений. Страна Десяти Солнц была богатой страной, но они не могли позволить своим воинам использовать стрелы символов заклинаний без каких-либо ограничений.
Благодаря удивительной стрельбе из лука Восточных Пустошей, лучник мог выпустить не менее ста стрел в секунду, а стрелы символов заклинаний были одноразовым оружием. Даже несмотря на то, что Страна Десяти Солнц была довольно богатой, позволение всем их лучникам неограниченно использовать стрелы с символами заклинаний могло очень скоро истощить их деньги!
«Наш маркиз Яо знает о стоимости каждой стрелы с символами заклинания, не так ли?» Наконец, те высококлассные лидеры, которые следовали за Цзи Хао, здесь все думали одинаково: «В конце концов, он молод, он не знает, что эти вещи стоят денег!»
На это Хао Тао просто стоял перед Цзи Хао, серьезно посмотрел на него и сказал: «Маркиз Яо, вы дали обещание, но можете ли вы его сдержать? Эта армия управляется военным законом. Даже если вы Главный командующий армией, вы не должны давать ложных обещаний. Если вы это сделаете, не обвиняйте меня в том, что я вас накажу! "
Цзи Хао торжественно обнял Хао Тао и сказал глубоким голосом: «Министр Хао Тао, не волнуйтесь, я знаю, что делаю!»
Мэн Мэн отошла в сторону и наклонила ее голову, нежно поглаживая голову Се Чжи, в то время как ухмыляясь прижала свой рот к уху Се Чжи и сказала: «Видите, дядя темное лицо пугает людей! Я не боюсь военного закона. До тех пор, пока когда мы возвращаемся в Южную Пустошь ... "
Лицо Хао Тао становилось все темнее и темнее. Шаоси поспешно закрыла рот Мэн Мэн своей рукой и немного смущенно улыбнулась Хао Тао.
"Мэн Мэн, не говори так!" Цзи Хао похлопал Мэн Мэн по голове и сказал: «Министр Хао Тао прав. Ты не должна так говорить».
Вернувшись в штаб-квартиру, Цзи Хао поставил перед собой три слабо светящиеся стрелы с символами заклинаний. Волшебная сила вибрации распространялась от этих стрел.
Это были три первоклассных стрелочных символа заклинаний, одна из которых называлась «обрушение вулкана», которые могли вызвать взрыв на большой дистанции, одна называлась «ураган», у которой была самая высокая скорость полета и самая длинная дальность стрельбы, а последняя называлась «волчий зуб». ', специально разработанная для разрушения тяжелых доспехов и щитов.
Тела этих трех стрел были сделаны из обычного сплава, а наконечники стрел были вырезаны из нефрита высшего сорта, смешанного с волшебными кристаллами. Каждый наконечник стрелы был размером с половину ладони, густо покрыт более чем тысячью крошечных символов заклинаний и обернут светящимися потоками тумана.
"Интересно!"
Цзи Хао улыбнулся, поднял три трехметровых стрелы с символами заклинаний и хлопнул себя по нижней части живота.
Пятицветный котел загудел внутри его нижнего живота, а затем выпустил плотный, красочный туман, окутывая три стрелы.
Бесчисленные крошечные пятицветные символы заклинаний мелькнули по поверхности котла. В мгновение ока, три стрелы распались и превратились в основное сырье. Все символы заклинаний на наконечниках стрел превратились в текущие потоки света, дрейфующие внутри котла.
За одну секунду, Цзи Хао узнал все о материалах, технологиях изготовления и системах символов заклинаний, требуемых тремя стрелами.
«Хм, вместе с этими символами заклинаний, мне нужно только добавить крошечную магическую печать».
Цзи Хао некоторое время работал, а затем внезапно рассмеялся. Он поспешно вышел из штаба и вылетел из города вместе со светящимся облаком, прыгнув в воду.
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Глава 1082 - Изготовление стрел
Под водой города, несколько патрульных драконов обнаружили Цзи Хао.
Их глаза размером с резервуар для воды ярко светились в воде. Мягко, они посмотрели на тело Цзи Хао. Дракон потопа бросился вверх и осторожно ударил Цзи Хао по руке хвостом, а затем тихо уплыл прочь.
Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз. Везде, куда достигал его взгляд, мутная вода становилась прозрачной. Одним взглядом, Цзи Хао ясно видел все в радиусе десятков тысяч миль.
Под водой, большие группы водных существ также направлялись на юг. Эти водные существа еще не превратились в духовных существ, но на них действительно повлияла сила духовных существ, и все они были огромны по форме. Эти страшные на вид водные существа молча и быстро продвигались на юг вдоль наводнения большими группами.
Цзи Хао нырнул глубже. Он достал нефритовый талисман и указал на него пальцем. Мелькнул тусклый свет, показывая карту всей области горы Чи Бань. Горная цепь Чи Бань и широкая равнина на северной ее стороне были главной линией обороны человечества. За последние бесчисленные годы, человечество получило четкое представление об этой области, включая каждый дюйм земли и тех минеральных ресурсов, которые погребены под ней. Человечество знало все о малейшем грузе в этой области.
Следуя карте, Цзи Хао обыскал горную цепь. Вскоре он нашел магический кристалл, который простирался на сотни тысяч миль.
«Сокровище, сокровище, ты пришло ко мне, и твой дух вырос вместе со мной. Это доказывает, что нам суждено быть вместе». Цзи Хао мягко похлопал себя по животу, мягко поглаживая котел, окутанный пятицветным пламенем: «Сделай мне одолжение. Тебе это будет не сложно!»
Котел оставался неподвижным, но его крышка внезапно взлетела. За этим последовал глубокий гул, пятицветный, густой светящийся туман вырвался и заполнил каждую его пору. Затем, светящийся туман внезапно превратился в красочный поток, покрывающий всю шахту.
В этом районе, горы слегка дрогнули. Светящиеся туманы мгновенно превратили горы высотой в тысячи метров в тонкие воздушные потоки, а затем были поглощены туманом. Наряду с громовым треском, в шахте начали трястись необработанные магические кристаллы. За пару вдохов, десятки миллиардов необработанных магических кристаллов разных размеров поднялись со дна воды. Размеры этих кусочков хрусталя варьировались от размера кулака до размера холма.
Светящиеся потоки тумана плотно обвивали эти необработанные кристаллы, приближая их к телу Цзи Хао. Сквозь светящийся туман эти необработанные кристаллы влетели в тело Цзи Хао и быстро упали в котел. Через отверстие в котле Цзи Хао увидел, как эти необработанные магические кристаллы быстро зависли внутри, пока не исчез грубый каменный слой на их поверхности и не обнажился сверкающий кристалл.
Пряди пятицветного светящегося тумана вспыхнули и прочесали эти волшебные кусочки, как струи воды. В течение пары вдохов, эти магические кристаллы начали быстро уменьшаться, но их качество было улучшено до потрясающей степени.
Внутри котла, каждый кусочек магического кристалла стал безупречно чистым. На внешней поверхности кристалла, густая духовная жидкость, казалось, капала в любое время. Что больше всего удивило Цзи Хао, так это то, что на поверхности этих магических кристаллов появились едва заметные следы естественного закона, благодаря которым эти кристаллы сияли великолепно, как драгоценные камни.
"Слишком много ... Но идеально подходит для устрашения некоторых людей!" Цзи Хао пробормотал. В течение семи-восьми минут, вся шахта была опустошена. Даже горы в шахте были превращены в небытие красочным светящимся туманом из котла.
Цзи Хао достал талисман нефритовой карты и направился к следующей шахте, которая была нефритовой.
Стрелы стрел заклинаний должны были быть сделаны как с магическими кристаллами, так и с нефритом; только эти два материала могли позволить стреле содержать все виды мощных символов заклинаний. Для изготовления наконечников стрел потребление нефрита было в десять раз больше, чем у магических кристаллов.
Цзи Хао провел два целых часа и опустошил двенадцать огромных нефритовых шахт, наконец получив достаточное количество нефрита.
Затем железорудные шахты, бронзовые шахты, вольфрамовые шахты ... Благодаря удивительной очищающей силе котла, Цзи Хао опустошил более ста металлических шахт за полдня. К настоящему времени, огромное количество сплава уже содержалось в котле.
Никто не был обеспокоен. Цзи Хао сделал себя невидимым с зеркалом Вселенной Тайцзи, затем украдкой вернулся в штаб-квартиру.
Внутри котла, материалы, которые он собирал, претерпели глубокую трансформацию. Этот котел обладал невообразимой силой творения, а сила творения была самой оригинальной мотивацией для всех преобразований в мире.
Огромные горы сплава быстро таяли и распадались. В котле невидимая сила тянула расплавленный сплав, придавала ему форму и затвердевала.
Все произошло почти одновременно. В течение четверти часа, были сформированы шахты из легкого сплава толщиной десять миллиардов шесть футов длиной. Цзи Хао полностью покрыл котел своей духовной силой и сосредоточился на изменениях, происходящих внутри котла.
Таинственные потоки энергии катились и росли. Тем не менее, Цзи Хао не мог понять силу. Он не знал, откуда взялась сила; он не мог сказать, что или кто контролировал эту власть. Но действительно, за четверть часа было изготовлено десять миллиардов стрел.
Те стрелы заклинаний, которые он привез со склада в городе Пу Бань, были сделаны вручную кузнецами-людьми. Поэтому, более или менее, стрелочные валы немного отличались друг от друга; некоторые могли быть немного толще, а некоторые могли быть на дюйм длиннее. На некоторых стержнях стрел у этих вырезанных символов заклинания были свои личные стили, принадлежавшие их создателям.
Если бы кто-то сравнил две стрелы «волчьего зуба», сделанные двумя разными кузнецами из одного и того же материала, было бы весьма вероятно, что одна из них могла бы пробить железную стену толщиной тридцать метров, в то время как другая могла достичь только трех метров и двух футов. глубоко в эту стену.
В отличие от этих стрел, изготовленных вручную, все стрелы в котле были абсолютно одинаковыми. Они были сделаны из одинаковых материалов и имели одинаковую длину и толщину; каждый символ заклинания на каждой стрелке тоже был одинаковым. Цзи Хао вынул из котла сотню стрел и тщательно сравнил их, целыми часами используя свою духовную силу ...
Он не смог обнаружить никакой разницы; каждая деталь была одинаковой. Эти стрелы были похожи на тени друг друга, и как бы он ни старался, какую бы магию он ни использовал, он не мог их различить.
«Такая… ужасающая сила!» Цзи Хао вздохнул в шоке.
Тогда Цзи Хао начал производить наконечники стрел. Среди трех типов стрелок у «коллапса вулкана» были самые большие и самые тупые наконечники стрел, у стрел «урагана» были тонкие и тонкие наконечники стрел, в то время как у стрел волчьего зуба были треугольные спиралевидные наконечники стрел. Формы этих трех типов наконечников стрел были разными. Символы заклинаний, вырезанные на них, тоже не были одинаковыми.
Однако, как и те стрелы, наконечники стрел, произведенные в котле, были безупречны. Стрелы одного типа были точно такими же.
Следуя за звуком "пуфф", появились тонкие струи солнечного огня золотой сущности. Согласно замыслу Цзи Хао, сущностный солнечный огонь превращался в бесчисленные нити золотого света и медленно просверливался в стрелах. Сразу после этого, засиял золотой свет, и стрелы и наконечники стрел полностью соединились. Целые десять миллиардов супер-качественных стрел с символами заклинаний были собраны в котле.
«Да, я хотел бы посмотреть, какие еще трюки может сыграть ваша Страна Десяти Солнц».
Цзи Хао усмехнулся и сказал: «Я бы хотел, чтобы вы все были настолько глупы, чтобы атаковать меня этими стрелами, которые я сделал, потому что это было бы чертовски смешно!»
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Глава 1083 - Стрелы, похожие на прилив
Цзи Хао пообещал И Ди, что он даст стрелы через три дня. К настоящему времени, у него все еще было четверть часа. Спокойно, высокопоставленные лидеры из всех крупных человеческих кланов подошли к штаб-квартире со своими людьми.
Они не подошли к штаб-квартире и не стали шуметь. Они только молча наблюдали.
Близкие к Цзи Хао, казалось, волновались. И Ди потребовал смехотворно большое количество высококачественных стрел с символами заклинаний ; то, что он сделал, было не лучше, чем разграбление горящего дома. Дать каждому своему воину пятьдесят тысяч высококачественных символов заклинаний стрел? Это было совершенно неразумно. Он игнорировал общую ситуацию; он сделал это только для того, чтобы нарочно создать трудности для Цзи Хао.
С силой человечества, обычные стрелы, сделанные из любых материалов, могли быть предоставлены без ограничений, но стрелы символов заклинаний были другими. Изготовление стрел заклинаний не только требовало большого количества высококачественных материалов, но также требовало большого количества умелых мастеров и много времени.
Если Цзи Хао не предоставит все те стрелы, которые он обещал, репутация человеческого руководства будет серьезно подорвана. Как маркиз, который дал ложное обещание, никто никогда не будет следовать его приказу.
Те, кто не был так близок к Цзи Хао, были просто любопытны. Они задавались вопросом, может ли Цзи Хао действительно предоставить так много стрел с символами заклинаний. Они предполагали, что Цзи Хао только хвастался. Как символы заклинания могут быть сделаны так легко? Не говоря уже о том, чтобы сделать так много, чтобы удовлетворить требование И Ди в течение трех коротких дней.
Но что, если Цзи Хао сдержит свое обещание?
«Я действительно хочу увидеть лицо И Ди!» Несколько принцев из крупных кланов собрались вместе, шептались друг с другом. Они улыбались с ожиданием; казалось, они даже злорадствуют из-за страданий, которые может испытать И Ди.
«Если граф Яо… Ах, если маркиз Яо действительно может предоставить так много стрел символических заклинаний…» Внезапно, принц тихо сказал: «Тогда нам нужно переоценить полномочия маркиза Яо и министра Си Вэнь Мина, и… Император Шун ... все они!
Группа принцев подняла головы и посмотрела на штаб-квартиру сверкающими глазами.
Если бы Цзи Хао действительно мог предоставить те стрелы в астрономическом числе, которые И Ди вымогал у него, Цзи Хао, или Си Вэнь Мина как своего сторонника, или даже Императора Шуна, как сторонника Си Вэнь Миня, можно было бы считать, что один из них обладает невероятно великой силой, которую обычные люди не могут даже представить.
Такая великая сила может повлиять на многие существенные факторы; например, кто станет следующим человеком императором. Это затронет даже основную тенденцию роста всего человечества. Будучи элитой высшего сорта, воспитываемой кланами и семьями высшего класса, эти люди должны думать о возможных влияниях, которые может изменить эта великая сила, в своих семьях и кланах.
Небольшое количество из них видели в Цзи Хао врага. Эти люди стояли в самых темных углах с вытянувшимися лицами. Они избегали этих факелов вокруг штаб-квартиры и скрывались в темноте, тихо ожидая, когда Цзи Хао будет смущен и унижен.
«Император Шун не сможет найти достаточно стрел с символами заклинаний, даже опустошив все склады в городе Пу Бань». В темноте кто-то сказал холодным и тихим голосом: «Цзи Хао хвастался слишком сильно. Я хотел бы посмотреть, как он обернет это на этот раз».
«Как главнокомандующий, он на самом деле так говорил. Можно ли считать это потрясением морального духа армии?» сказал другой холодный голос с сарказмом: «Этот бедный ребенок, ему повезло в эти годы. Он внес небольшой вклад, затем он начал иметь слишком высокое мнение о себе. Моральный дух армии потрясен им. Я думаю, что министр Хао Тао должен обезглавить его. "
«Цзи Хао действует так безрассудно. Совершенно очевидно, что министр Си Вэнь Мин выбрал не того человека. Верно ли, что министр Си Вэнь Мин руководит миссией по борьбе с наводнениями?» Кто-то в темноте сменил тему. Говоря о ставке, сделанной Цзи Хао и И Ди, этот человек упомянул о Си Вэнь Мине.
Многие люди не разочаровались в миссии по борьбе с наводнениями и все еще думали об этом, о большом, чудесном кредите, которое можно получить, если миссия была выполнена. Они также подумали о том, что большой кредит плавно подтолкнет его владельца на трон.
Эти люди хотели бы стать свидетелями всего, что может быть плохо для Си Вэнь Мина, через разочарование Цзи Хао. Было бы еще лучше, если бы Императора Шуна можно было сместить с этого трона, и если тот, кого они выбрали для поддержки, мог взойти на трон ...
Пока у них будет возможность, эти люди будут рады сделать это с Цзи Хао Си Вэнь Мином и император Шунем; они будут готовы объединиться и сделать это вместе.
Что касается будущего человечества, благополучия всех людей ... Имеет ли жизнь этих низших существ какое-либо отношение к ним? Эти смиренные существа уже так долго погружались в потоп; они могли бы так жить еще три-пять лет, не умирая!
Так или иначе, в мире существовало так много людей, так много скромных существ. Для некоторых из них было действительно хорошо умереть, потому что после их смерти территории будут пусты, и эти пустые территории можно было бы отдать их детям, верно?
Громкие шаги были слышны на расстоянии. Следуя за ними, И Ди гордо подошел с высоко поднятой головой. И Ди носил сияющую золотую перьевую броню.
Золотая пара крыльев медленно распространилась за телом И Ди. Размах крыльев был более пятнадцати метров в ширину. Сильные порывы ветра дули с крыльев И Ди, шуршая вокруг палаток.
На этой паре крыльев было написано два символа: «гром» слева и «молния» справа. Судя по ощущению силы, исходящей от этих крыльев, эта пара явно была волшебным сокровищем божественного и магического уровня пикового уровня. Чувство силы от этих крыльев было доисторическим; по-видимому, это было унаследованное волшебное сокровище, переданное от предков И Ди.
Целые десять тысяч лучников шли за И Ди идеальными линиями, каждая линия имела по десять лучников. Они были одеты в аккуратные пуховые доспехи с слегка приподнятыми подбородками, вежливо и гордо улыбаясь. С большими шагами, этот отряд шел прямо на площадь перед штабом.
Эти лучники быстро выстроились на площади в сто квадратных формирований, в каждом из которых было по сто лучников.
И Ди положил руки на бедра и глубоко вздохнул. Внезапно он разразился громким ревом, который звучал как крик огромной рок-птицы. «Лорд Цзи Хао, маркиз Яо, где те стрелы, которые вы обещали нам? Вы посылаете нас в город нечеловеческого мира, но без стрелок с символами заклинаний вы отправите нас умирать, не так ли?»
Посмеиваясь, И Ди громко крикнул: «Вы не можете обмануть нас! Вы - главнокомандующий этой армии! Если вы отказываетесь сдержать обещание, данное вами три дня назад, не вините нас за то, что вы попросим министра Хао Тао вернуть справедливость нам!
Цзи Хао сидел в штаб-квартире. Услышав крики И Ди, он вскочил, поднял занавеску и вышел.
Сразу же, из-под света и тьмы бесчисленные пристальные взгляды приземлились на Цзи Хао.
Не далеко друг от друга, Мэн Мэн и Шаоси стояли рядом, оба тихо звали по имени Цзи Хао.
Цзи Хао взглянул на них и спокойно кивнул, затем махнул рукой. Сразу же высвободился ясный поток света, из-за которого бесчисленные ярко сверкающие стрелы символов заклинаний вылетели, паря над головой Цзи Хао, вызывая пронзительные шумы.
Подобно приливной воде, эти стрелы упорядоченно выстроились в воздухе, быстро паря в воздухе и образуя огромный вихрь.
Три типа стрел символов заклинаний ярко сияли разноцветным светом, освещая весь город.
И Ди был ошеломлен. Он был в шоке и даже не мог пошевелиться.
Цзи Хао с улыбкой посмотрел на И Ди и медленно подошел к нему. Он мягко похлопал его по плечу и сказал: «И, Ди, важная миссия возложена на вас! Я хочу, чтобы вы узнали о каждом отдельном движении не-человечества, включая то, что двенадцать императоров едят и пьют ежедневно, и что они говорят и делают каждый день. Вы должны узнать все!"
Поглаживая И Ди по шее, Цзи Хао холодно продолжил: «Если вы не сможете выполнить миссию, согласно военным законам, вы будете казнены!»
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Глава 1084 - Тихий трепет
"Это невозможно!"
И Ди прямо отказался от приказа Цзи Хао.
Цзи Хао попросил его выяснить текущее положение армий, не являющихся людьми. Это было опасно, но возможно. Не говоря уже о том, что лучники Восточных Пустошей были такими же быстрыми, как ветер, что позволило им выжить на полях сражений. В этом аспекте ни один воин из других кланов в остальных трех пустошах никогда не сможет сравниться с ними.
Но что сказал Цзи Хао? Чтобы узнать, что недавно делало не-человечество, хорошо; но миссия была настолько смехотворно специфичной, что он и его воины должны были выяснить каждую деталь, касающуюся двенадцати императоров не-человечества. Почему Цзи Хао не приказал, чтобы И Ди и его воин умерли напрямую?
«Разве ты не можешь это сделать? Разве ты не хочешь сделать это? Или… ты не смеешь?» Цзи Хао безо всякого выражения посмотрел на И Ди, положив обе руки на плечо И Ди. Цзи Хао, похоже, не проявил своей силы, но И Ди уже начал сильно дрожать. И Ди больше не мог контролировать свое тело, поскольку его талия медленно сгибалась, и из позвоночника раздавался громкий скрипучий звук.
Это походило на гору, давящую на хрупкий бамбук, который можно было раздавить в любое время.
«Вы попросили стрелы символов заклинаний, я дал вам стрелы символов заклинаний. Вы жадно потребовали пятьдесят тысяч высококачественных стрел символов символов для каждого из ваших воинов, я дал вам каждые пятьдесят тысяч первоклассных стрел символов символов заклинаний… Но теперь, Вы говорите мне, что не можете выполнить миссию? Вы презираете меня? Вы не подчиняетесь приказу императора Шуна? Вы, вы вообще заботитесь о человечестве? "
Цзи Хао резко рассмеялся. Глядя на бледное лицо И Ди, он продолжил: «Хорошо, у тебя есть мужество. Ты хочешь умереть, тогда я помогу тебе умереть!»
Эти высокопоставленные командиры в округе смотрели на стрелы, парящие в воздухе со сложными взглядами.
Цзи Хао действительно смог предоставить так много стрел с символами заклинаний. Эти стрелы были явно первоклассными; мощная вибрация, исходящая от этих стрел, была на самом деле даже ужасно велика. Без сомнения, эти стрелы были ужасно мощным оружием. Столько стрел, эти высокопоставленные командиры не верили, что Цзи Хао может себе это позволить.
Это должен быть Император Шун, или даже мог быть те таинственные могущественные существа позади Императора Шуна! Иначе ни один человеческий клан не сможет найти достаточно высококлассных мастеров, чтобы изготовить так много первоклассных стрел символических заклинаний, независимо от того, насколько богат этот клан. Думая о тех людях с высокими шляпами и расплывчатыми лицами, которые внезапно появились раньше в Ратуше, когда люди спорили, которые насильственно подавляли Меч Гун Сун и Пламя Суйрена с ужасающим чувством силы…!
Эти загадочные существа позади Императора Шуна не могли быть слабыми. В данный момент, все на месте молчаливо рассчитывали. Видя, как Цзи Хао сжимает И Ди и тот не может даже дышать, никто ничего не сказал. Даже те, кто был близок с И Ди, тоже не осмеливались сказать ему что-либо.
"Маркиз Яо, не ведите себя как хулиган!" Следуя холодному и резкому голосу, двое мужчин быстро выбежали из отрядов лучников из Восточных Пустошей и достигли Цзи Хао с обеих сторон. Они положили руки на руки Цзи Хао и закричали, увеличивая свои силы, когда они пытались оттолкнуть руки Цзи Хао от плеча И Ди.
"Как вы смеете!" Стоя в стороне, Мэн Мэн взорвалась с ревом. Она превратилась в пурпурно-красную полосу огня, а ее пара молотков превратилась в два вспыхивающих потока огненного света, ревущих на двух мужчин.
"Мэн Мэн, вернись!" Цзи Хао глубоко крикнул: «Я их начальник. Они обидели меня и нарушили военный закон. Сегодня я собираюсь преподать им урок!»
Шаоси двигалась позже, чем Мэн Мэн, но быстрее, чем она. Шаоси промелькнула в воздухе и преградила путь Мэн Мэн, обхватила ее за плечи обеими руками и насильно оттащила ее назад.
Те, кто бросился помогать И Ди, были двумя мужчинами средних лет, им было около сорока-пятидесяти лет с морщинистыми лицами. Оба они были Божественными Магами пикового уровня. Если сравнивать И Ди с цветущей розой, осторожно выращенной в теплице, то эти двое больше походили на крепкие сосны, растущие на скале, которые никогда не боялись снега и дождя. С точки зрения личной силы, И Ди и эти двое не могли быть упомянуты на одном дыхании.
Две огромные силы нанесли удар по обеим рукам Цзи Хао, намереваясь оттолкнуть его.
Сердце Цзи Хао сильно билось, посылая волны серой крови Хаоса в каждый уголок его тела. Большие потоки энергии Хаоса вытекали из пятицветного котла. Шестьдесят процентов силы Хаоса было поглощено сердцем Цзи Хао.
Два Божественных Мага Восточных Пустошей, сильно дрожали. Они старались изо всех сил, но Цзи Хао оставался совершенно неподвижным, как гора. И Ди показал зубы, когда он изо всех сил пытался выпрямить свое тело. Вместе с И Ди три Божественных Мага сражались вместе против Цзи Хао.
Цзи Хао не проявил никаких признаков применения магии. Благодаря чистой физической силе, даже три Божественных Мага, в том числе два могущественных на пике своего уровня, не смогли поднять руки Цзи Хао даже на дюйм.
«Этот ребенок… Нет, маркиз Яо такой сильный. Это он…». Те высокопоставленные командиры, которые наблюдали за этим, все уже были ошеломлены. Никто из них не мог сказать ничего!
У разных духовных звезд физические силы Божественных Магов немного отличались, когда они достигали предельного уровня совершенствования. Например, Божественные Маги со звездами духа земли были бы немного сильнее других, но не без ограничений. Если взять в качестве примера Си Си, еще тогда, когда он был еще Божественным Магом, его физическая сила была больше, чем у Божественных Магов того же уровня с другими типами сил на пятьдесят процентов.
Но как насчет Цзи Хао? Все три Божественных Мага старались изо всех сил, но не смогли даже пошевелить рукой Цзи Хао. Кроме того, к настоящему времени лица всех трех Божественных Магов уже были искажены. Их кости были даже согнуты, и все они сильно дрожали. Ясно, что они напрягли все свои нервы.
Но Цзи Хао оставался неподвижным с таким же спокойным и невыразительным лицом; ни одна вена крови не выпячивалась на его спине!
Это доказало, что Цзи Хао не использовал все свои силы, это далеко не так!
Какая страшная сила! Как он мог быть таким сильным? Достиг ли Цзи Хао таинственного уровня Верховного Мага?
Ну и шутка! Как смешно! Сколько ему было лет? Прошло всего несколько лет с тех пор, как Си Вэнь Мин вывел его из Южной Пустоши. Когда Цзи Хао впервые приехал в город Пу Бань, ему было всего двенадцать лет!
Выражение лица этих командиров высшего сорта в тот момент было настолько сложным, что они смотрели на Цзи Хао в шоке: «Даже Император Сюаньюань не был так силен, как Цзи Хао в этом возрасте, не так ли? ... Но как мы можем сравнить нашего дорогого императора Сюаньюаня с этим уродом, Цзи Хао?
Без знака все эти высокопоставленные командиры были так или иначе убеждены Цзи Хао. Они сузили глаза и внимательно посмотрели на Цзи Хао. Император Шун и Си Вэнь Мин выбрали Цзи Хао, чтобы возглавить эту элитную армию, что казалось довольно хорошим выбором!
Цзи Хао почувствовал перемены взглядов, приходящих к нему от этих командиров, и уважение, проявленное через взгляды, затем кивнул.
Он не целился в И Ди нарочно, но И Ди сам выпрыгнул. Поэтому, Цзи Хао решил напугать других, сокрушив И Ди, и этого было бы более чем достаточно.
Так много стрел с символами заклинаний приведет многих умных людей к некоторым очень сложным мыслям. Между тем, личная сила Цзи Хао дала бы понять некоторым «непослушным», что в этой армии Цзи Хао был единственным главнокомандующим.
"Вы знаете, что ошиблись?" Цзи Хао холодно посмотрел на И Ди.
«Я…» И Ди быстро взглянул на Цзи Хао. Глаза Цзи Хао были предельно холодными, и человеческие эмоции не могли быть обнаружены в этих глазах. И Ди сильно дрожал, потом подсознательно пробормотал: «Я… я был неправ! Я не должен, не должен этого делать! Я не должен нарушать военный закон, не должен оскорблять маркиза Цзи Хао!»
«Тогда исправь ошибку… Ты все еще можешь быть хорошим мальчиком!» Цзи Хао улыбнулся.
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«Мне нравятся те, кто готов исправить свои ошибки. По крайней мере, это доказывает, что твой мозг не поврежден полностью». Цзи Хао восхищенно похлопал по голове И Ди с теплой улыбкой на лице. Цзи Хао выглядел намного моложе И Ди, но он гладил И Ди по голове. С добавленной смущенной улыбкой на лице И Ди, была создана необычная атмосфера.
Среди этих наблюдателей лица из кланов Восточных Пустошей, особенно Страны Десяти Солнц, стали темнее.
Цзи Хао гладил И Ди по голове, как человек, поглаживающий голову своей собаки. Это было похоже на тяжелые пощечины, приземляющиеся на лица этих командиров Восточной пустыни. Теперь они даже почувствовали сильную боль на лицах.
И Рен который все время боролся с И Ди, сначала был слишком взбешен, но вскоре он был взволнован радостью.
И Ди потерял лицо; он потерял лицо всех кланов Восточной Пустоши. Столкнувшись с безмолвной угрозой Цзи Хао, он был смягчен, он был напуган, как девочка!
И Рен даже хотел выкрикнуть к небу: «Все старейшины Страны Десяти Солнц, все могущественные люди, у которых в руках будущее Страны Десяти Солнц, вы должны прийти и взглянуть сейчас! Это И Ди! Он унизил всех наших предков! Как такой мягкий человек может быть лидером всех кланов Восточной Пустоши?
«Мне нравятся послушные дети, а послушные дети получают сахар!»
Цзи Хао не переставал гладить И Ди по голове, продолжая: «Подойди, попробуй эти стрелы, которые я сделал для тебя!»
Ловко сжав пальцы в направлении тех парящих стрел в воздухе, Цзи Хао схватил несколько стрел каждого типа, а затем тяжело положил их в руки И Ди.
И Ди и два командира, которые бросились помогать ему, были немедленно привлечены несколькими стрелами.
"Это ... Это ... так красиво ... это ..."
Они были мастерами стрельбы из лука. Еще до того, как они смогли ходить, они уже начали стрелять в предметы специально изготовленными стрелами. Они четко знали, как выглядят высококачественные луки и стрелы. С первого взгляда, они поняли, что эти стрелы, предоставленные Цзи Хао, были необычны.
Стрелы были густо покрыты символами заклинаний, и каждый символ заклинания был слишком красив. Каждый символ заклинания ярко сверкал. Тонкие пряди свечения поднимались, закручивались и текли между символами заклинаний, соединяя эти крошечные символы заклинаний и поднимая светящийся туман. Это сделало эти наконечники стрел особенно загадочными.
Эти наконечники стрел были идеально созданы до невообразимой степени. Каждая деталь была безупречна, буквально безупречна. Еще более удивительным было то, что символы заклинаний, вырезанные на наконечниках стрел, были гладкими и естественными. Кроме того, символы заклинаний на разных наконечниках стрел были абсолютно одинаковыми, и никакой разницы не было обнаружено ни в одной детали.
Если присмотреться, в этих трех типах стрелок с тремя типами стрелок каждая деталь одного и того же типа стрелки была одинаковой; каждая линия, каждый угол, даже без малейшей разницы.
Валы стрел были тонкими и прямыми.
Качество стрелы отражается не только в наконечнике стрелы. Качество наконечника стрелы определяло мощность стрелы, но в значительной степени качество стержня стрелы решало, может ли стрелка иметь большой радиус действия, быть точной и сильной.
"Это невозможно!"
И Ди поднял несколько стрел и медленно провел пальцем от наконечников стрел к хвостам стрел. Везде, где его палец достигал, он не чувствовал ничего, кроме гладкой поверхности, без какой-либо шероховатости или неровности; все эти стрелки были совершенно прямыми!
Ни один мастер не мог сделать идеально прямую стрелу! Даже самый умелый мастер из Магического Дворца не мог сделать идеально прямую, безупречную стрелу. Стрела никогда не могла быть безупречной; крошечная шероховатость, тонкая царапина или небольшой удар могут возникнуть в процессе литья. Мастер никогда не сможет избежать всего этого.
Тем не менее, прямо перед глазами И Ди, эти стрелы были действительно совершенно прямыми, с одинаковым размером и одинаковыми символами заклинаний. Каждая деталь этих стрел была одинаковой. Эти стрелы были вырезаны в форме перьев, которые образовывали идеальное ускоряющееся магическое формирование, которое могло значительно улучшить дальность выстрела стрелы, скорость полета и проникающую способность.
Образцы перьев на каждом стержне стрелы были одинаковыми; толщина, длина каждой линии каждого рисунка были одинаковыми.
Эти стрелы выглядели как произведения непостижимой магии. Это было похоже на совершенную стрелу, созданную с помощью магии, которая затем дублировалась миллиардами раз при помощи таинственной силы творения.
"Я попробую эти стрелы!" Углы рта И Ди сильно дернулись. Смущенно и страстно он уставился на Цзи Хао и закричал: «Я попробую эти стрелы. Как стрелы могут быть такими совершенными? Как такие прекрасные стрелы могут существовать в мире?»
"Попробуйте их!" Цзи Хао хлопнул Ии Ди по плечу, поднес рот к уху И Ди и хмыкнул глубоким голосом: «Подумай об этом. Если я могу неограниченно снабжать тебя такими стрелами, сможете ли вы стать королем Восточной Пустоши?"
Так же легко, как это, Цзи Хао прямо и жестоко посадил семя в сердце И Ди.
Если бы Цзи Хао мог предоставить такие стрелы безгранично ... Сердце И Ди начало бешено биться. Не говоря уже о том, чтобы стать королем Восточной Пустоши, он мог бы даже объединить все кланы Восточной Пустоши и захватить величайшую силу Страны Десяти Солнц, став истинным господином на востоке!
"Я, я, я собираюсь попробовать их!" И Ди почти сошел с ума. Он схватил «ураган» и полетел в небо.
Вытянув длинный лук, И Ди увидел холодную вспышку света на своем глазу. На мгновение он нацелился на огромного духовного осьминога, который размахивал своими щупальцами на поверхности воды и направлялся на юг. И Ди ослабил пальцы. Свист! Порывы голубого цвета ветра вырвались из ствола стрелы «урагана», обернули его и исчезли.
В трех милях голова огромного духовного осьминога внезапно взорвалась.
«Скорость в три раза выше, чем у обычных первоклассных« ураганов ». Дальность выстрела… как минимум вдвое больше!»
И Ди дрожал от шока. Как это могло произойти? У него была целая сотня «ураганов» с ним прямо сейчас. Эти «ураганы» были изготовлены лучшими мастерами стрел из Восточных Пустошей, но стрелы Цзи Хао были намного больше, чем эти шедевры. Скорость полета стрел Цзи Хао была в три раза выше, чем у этих шедевров, а дальность выстрела была как минимум вдвое больше.
И Ди резко поднял голову и уставился на стрелы, которые парили над головой Цзи Хао в небе.
Если бы у всех этих стрел было такое высокое качество ... И Ди даже осмелился бы бросить вызов всем лучникам с половины Страны Десяти Солнц с помощью двухсот тысяч лучников под его непосредственным командованием!
"Это невозможно!" И Ди зарычал. Затем он осторожно вынул «обрушение вулкана», и с громовым ревом выпустил стрелу изо всех сил!
Взрыв! Золотисто-красная огненная сфера взорвалась в воздухе, мгновенно сжигая всех водных духовные существ в радиусе десяти миль в пучки дыма!
Дальность атаки «обрушения вулкана» Цзи Хао была в пять раз больше, чем у обычных! И огонь, выпущенный стрелой Цзи Хао, был сильнее, чем обычный, более чем в десять раз!
И Ди стоял в воздухе, ошеломленный, глядя на Цзи Хао со сложным выражением лица.
"Попробуйте" зуб волка "!" Цзи Хао ухмыльнулся, глядя на И Ди и сказал: «Попробуйте« зуб волка »! Посмотрите, сможет ли он проникнуть в сверхпрочный стальной щит!»
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Глава 1086 - Зуб волка
Хао Тао сам руководил группой материально-технической поддержки и построил металлическую стену со специально изготовленными башенными щитами.
Эти башенные щиты были вдохновлены теми тяжелыми щитами, которые использовались воинами клана Цзя. Каждый щит был толщиной в один фут и два дюйма, длиной три метра и толщиной шесть футов, изготовленный Мастерами из Дворца Магов и усиленный всевозможными символами заклинаний. Оборонительный эффект, обеспечиваемый каждым щитом башни, был таким же большим, как у стены толщиной три метра.
Двадцать башенных щитов были перекрыты. Символы заклинаний усиления на этих щитах были активированы, испуская слабое желтое свечение.
И Ди держал свой длинный лук левой рукой, а «пустой зуб» - правой рукой, довольно тревожно стоя на расстоянии трех тысяч метров от стены щита.
Эффект последних двух стрел, которые он попробовал, вышел далеко за пределы его воображения. Эти стрелы были во много раз больше, чем шедевры, созданные лучшими мастерами Восточных Пустошей.
Однако на полях сражений «ураганы» использовались для подавления врагов на больших расстояниях и преследования бегущих врагов, в то время как стрелы «крушения вулканов» использовались для массового уничтожения относительно более слабых врагов.
Только «волчий зуб» служил главными стрелами в битвах между сильными лучниками и могущественными врагами, потому что «волчий зуб» мог дать очень концентрированную силу и сильную проникающую силу. Если бы стрелы «волчьего зуба» Цзи Хао были также во много раз больше, чем те шедевры, которые производились в Восточной Пустоши…
И Ди слегка дрожал. Его сердце билось, и он не мог представить эту сцену. Сильные враги с тяжелыми щитами и доспехами проникают один за другим, а их головы точно прокалываются и детонируют стрелами «волчьих зубов»; бесчисленные могущественные командиры противника падают на поля битвы один за другим, оставляя слабых, низкосортных воинов в ожидании смерти!
Подняв голову, И Ди посмотрел на эти парящие стрелки. Постепенно его взгляд стал особенно странным и сложным.
Если бы «волчий зуб» Цзи Хао был действительно намного больше, чем у обычных, которые он имел, если бы все эти «волчьи зубы», парившие в небе, имели такое же высокое качество, и если бы Цзи Хао действительно мог предоставить такую стрелу без ограничений…
«Я бы даже хотел…» Ужасная мысль мелькнула в мозгу И Ди. Его лицо стало слегка синим. Он поспешно выбросил из головы эту особенно заманчивую мысль, потому что боялся, что эта мысль может превратиться в огонь амбиций, пылающий в его сердце, в конце концов пожирающий его душу и все его тело.
Он положил идеальный «волчий зуб» на тетиву и медленно потянул лук.
Потоки света возникли вокруг длинного лука. Тетива превратилась в ослепительный луч света, на котором ярко светились символы заклинаний размером с муравьиную голову и быстро кружили вокруг струны.
Бесчисленные люди смотрели на И Ди, подсознательно задерживая дыхание.
У всех лучников Восточных Пустошей на сцене, включая И Рена, который никогда не имел хороших отношений с И Ди, и тех старейшин из Кланов Восточных Пустошей и Страны Десяти Солнц, были красные лица, светящиеся красным. Кровь даже казалась из их кожи.
Только сейчас эти люди стали свидетелями последствий «урагана» и «крушения вулкана». Стрелы, предоставленные Цзи Хао, были настолько сильны, что даже заставили трястись сердца этих жителей Восточных Пустошей.
Девяносто процентов силы лучника из Восточных Пустошей отражается на его луке и стрелах. Без луков и стрел, лучники Восточных Пустошей были бы как ягнята, ожидающие, чтобы их убили. Но с сильным луком и достаточным количеством стрел лучник может стать самой страшной машиной для убийства в битве.
Эти парящие в небе стрелки, если бы все они были такими же великими, как две, выпущенные И Ди прямо сейчас ... Если бы все эти стрелы попали в руки И Ди ... Насколько могущественным он стал бы?
Бесчисленные элитные лучники Восточных Пустошей страстно присоединятся к армии И Ди ни за что, кроме этих стрел любой ценой!
Для лучников Восточных Пустошей мощные заклинания стрел были еще привлекательнее денег и красивых девушек. За лучшие стрелы они отдали бы все, что имели!
"Разрыв!" И Ди взревел и выпустил стрелу.
Стрела разорвала воздух и раздала пронзительный шум. После этого, желтое свечение, испускаемое из двадцати башенных щитов спереди, погасло. Взрыв! В середине каждого щита одновременно было открыто отверстие размером с кулак.
Ослепительный луч света пронзил двадцать щитов, крича вперед на десять миль, и ударил по стене ограды здания. Большие изогнутые символы заклинаний сверкали на деревянной стене забора, немедленно создавая защитный магический экран толщиной три фута. Стрелка пронзила волшебный экран и оставила дыру в стене забора.
Яростный звериный рев поднялся прямо в небо, и из-за стены вылетел крылатый медведь. Тускло светящаяся стрела «волчий зуб» воткнулась в пухлый зад медведя, вонзившись в шкуру медведя на глубине пяти футов. По стволу стрелы текла кровь.
К счастью, летающие медведи из клана Ю Чун были сильны и огромны, а их шкуры и мех были даже сильнее, чем доспехи. Если бы один выстрел из «волчьего зуба» был получен обычным человеком-воином, его тело уже было бы проколото.
Медведь получил стрелу без причины; без сомнения, он был в ярости. С красными глазами медведь набросился на И Ди, взмахнул гигантскими крыльями и начал сильный ураган.
Се Чжи внезапно сделал шаг вперед из-за Хао Тао и издал чистый и резонирующий рев. Услышав его рев, медведь мгновенно задрожал, затем покраснение исчезло из глаз медведя. С долгим гневом, медведь приземлился на землю, ревя глубоким, грохочущим голосом, все еще не сводя глаз с И Ди.
Несколько летающих рыцарей-медведей поспешно бросились на него и осторожно похлопали по голове медведя, успокаивая его, посылая большую ложку меда в рот медведя. Медведь жевал мед, напевал и покорно лежал на земле.
«Двадцать башенных щитов ... и волшебный экран ... Волшебный экран равняется тридцати башенным щитам ...»
И Ди уставился на отверстия на этих щитах перед ним в глубоком душевном шоке.
Он не использовал магическую силу, и великая проникающая сила исходила от самой стрелы. Если добавить магические силы, проникающая сила стрелы будет увеличена в десять, а то и в сто раз, что может убить даже сильно бронированного Божественного Мага одним выстрелом!
«Волчий зуб», изготовленный самым мощным мастером-стрелком в Восточной Пустоши, мог проникнуть не более чем в пятнадцать башенных щитов, прежде чем распадался. Но стреле, предоставленной Цзи Хао, удалось сломать двадцать башенных щитов и защитное магическое формирование, которое равнялось тридцати башенным щитам. После этого, меч вонзился в тело летящего медведя на пять футов, который славился своими подобными доспехам кожей и мехом!
Даже после всего этого стрела не распалась, хотя свечение вала немного затухало.
Очевидно, что меч «волчий зуб», предоставленный Цзи Хао, обладал не только удивительно сильной проникающей способностью, его качество было также невероятно высоким!
И Ди все еще слегка дрожал от шока и волнения. Он начал представлять своих двести тысяч элитных лучников со стрелами Цзи Хао… Когда стрелы «волчьих зубов» покрывали небо, ревя, как сильный дождь, даже миллион Королей Магов не мог приблизиться к его формированию меча.
Медленно проглотив слюну, И Ди обернулся и ошеломленно посмотрел на Цзи Хао.
Вдалеке взгляды старейшин клана Восточных пустошей и высокопоставленных командиров Страны Десяти Солнц внезапно изменились, и все они страстно повернулись к Цзи Хао.
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Глава 1087 - Живой весенний ветерок и дождь
Цзи Хао не хотел обращать никакого внимания на тех командиров из Страны десяти Солнц и других кланов Восточной пустыни.
Зеркало Вселенной Тайцзи выпустило чистый туман, обернуло все стрелки, парящие в небе, и отправило их обратно в зеркало. Затем Цзи Хао согнул палец в сторону И Ди и сказал: «Следуй за мной» тихим голосом.
В штабе на земле вымощена белая тигровая шкура. Это был белый рогатый тигр. Цзи Хао сел на шкуру тигра, скрестив ноги, и громко щелкнул темно-золотым рогом на голове тигра.
Наряду с громким серебристым лязгом, Цзи Хао смотрел на И Ди с головы до ног. Стоя перед Цзи Хао, И Ди никогда не был таким тихим и скромным. Его руки опустились по обе стороны от его тела, глаза устремлены на рог тигра, как будто этот рог был великим сокровищем. Это потому, что он не осмеливался смотреть прямо на Цзи Хао.
Цзи Хао показал свою силу.
Он просто положил руки на плечо И Ди, но И Ди и два Божественных Мага пикового уровня не смогли даже пошевелить руками. Очевидно, что личная сила Цзи Хао уже преодолела какой-то предел.
Цзи Хао был молодым человеком из среднего клана Южных Пустошей. Он не мог иметь слишком много редких ресурсов, чтобы использовать их на ранней стадии своего совершенствования, и при этом он не мог руководствоваться слишком сильными людьми. Тем не менее, он обладал такой ужасающей силой в этом молодом возрасте. Это доказало, что реальный опыт Цзи Хао был неизмеримо сильным.
Тот, кто стоял позади него, был, вероятно, Верховным Магом, кто бы мог знать?
Кроме того, И Ди пытался вымогать пятьдесят тысяч стрел символических заклинаний для каждого из двухсот тысяч воинов, и Цзи Хао действительно подготовил для него стрелы. Кроме того, эти стрелы были необычайно мощными, даже намного превосходящими шедевры, произведенные величайшими стрелками в Восточной Пустоши.
Как маркиз Яо, Цзи Хао был грядущим лидером в альянсе человеческих кланов, но мог ли какой-нибудь молодой человек, построивший свою независимую территорию менее десяти лет назад, возможно, позволить себе столько стрел заклинаний? Не говоря уже о Цзи Хао, даже император Шун не смог бы обеспечить так много стрел с символами заклинания с удивительно высоким качеством, не так ли?
Помимо всего вышеперечисленного, все эти стрелы были превосходно изготовлены и безупречны. Могли ли мастера когда-нибудь сделать это?
В глазах И Ди, Цзи Хао был теперь покрыт густым темным облаком, которое давило на него, мешая ему видеть истинное лицо последнего. Какой ужасный человек! Он так хорошо скрывал свои силы!
Неудивительно, что И Шень и И Тянь, у которых было светлое будущее, но которые были против Цзи Хао, оба погибли из-за него.
"Вы должны поблагодарить меня!" Цзи Хао достал две магические таблетки, которые были обернуты в кроваво-красный туман, и бросил пару огненных змей, свернутых на его плечах. Цзи Хао сжег бесчисленное количество водяных духовных существ с помощью котла Творения Тайцзи, а затем сделал эти таблетки своей духовной кровью.
Две змеи проглотили таблетки, возбужденно качая головами. Каждая чешуя двух змей стояла прямо, из-под них вырывались тонкие огненные струи.
"Я готов!" И Ди тщательно обдумал, затем вежливо кивнул Цзи Хао, соглашаясь с тем, что он сказал.
«И Шен и И Тянь, если бы они не умерли, у вас и И Рэна не было бы возможности захватить величайшую силу Восточной Пустоши». сказал Цзи Хао, серьезно глядя на И Ди. «Поэтому, вы должны поблагодарить меня, вместо того, чтобы быть настолько глупым, чтобы видеть меня своим врагом, ненавидеть меня и хотеть построить трон моей головой, точно так же, как ваши старейшины, у которых, вероятно, поврежден мозг».
С презрительной улыбкой Цзи Хао продолжил холодным голосом: «Если честно, во-первых, ты не можешь убить меня; во-вторых, если вы, жители Восточных Пустошей, действительно меня убьете любой ценой, все кланы Восточных Пустошей столкнутся с разрушительной катастрофой. …Хочешь верь, хочешь нет!"
Сердце И Ди дергалось. Глядя на уверенное лицо Цзи Хао и размышляя обо всех невероятных вещах, которые он совершил, и об исключительных силах, которые он продемонстрировал за эти годы, И Ди смущенно улыбнулся и сказал: «Наши старейшины, возможно, воспринимали вещи слишком легко».
"Они глупы!" Цзи Хао скрестил ноги и ущипнул хвосты двух огненных змей, сделав бантом их хвосты.
Две змеи громко ахнули, уставившись на Цзи Хао и показывая белки их глаз.
Мистер Ворон присел на корточки на голове Цзи Хао, глядя на двух змей. Он крякал, как утка, смеясь над двумя бедными малышами, которые пытались развязать их хвосты, но снова и снова терпели неудачу.
И Ди долго молчал. Он прищурился и внимательно рассмотрел все конфликты, которые произошли между Цзи Хао и Страной Десяти Солнц, и причины этих конфликтов. Наконец, он медленно кивнул и сказал: «Вместе кланы Восточной Пустоши чрезвычайно могущественны. Страна Десяти Солнц является доминирующей на востоке. Восточная Пустошь имеет один голос, один будет… Гун Гун с Северной Пустоши и Чжу Жун с Южной Пустоши, они заклятые враги друг друга. Они подавляют друг друга и поглощают власть друг друга, но у Восточной Пустоши нет врагов ".
Сделав долгий вздох, И Ди продолжил в глубоком раскаянии: «Восточная Пустошь не имеет врага; у нее один голос, один будет. Поэтому Восточная Пустошь сильна. Все человеческие императоры уважали Восточную Пустошь, и из-за этого Страна Десяти Солнц действовала все эти годы властно ".
Прежде чем Цзи Хао сказал что-то, И Ди продолжил: «И из-за И Фэна, потому что он забрал высший божественный лук Страны Десяти Солнц, даже если сам божественный лук выбрал его в качестве владельца…»
И Ди не мог закончить это, но его точка зрения была ясна.
И Фэн было старым именем Фэн Сина. Он был обычным ребенком, рожденным в обычной семье в Стране Десяти Солнц. Тем не менее, верховный божественный лук избрал его своим хозяином. Без сомнения, это доказало выдающиеся таланты и потенциал Фэн Сина. Но как эти благородные существа в Стране Десяти Солнц могли это стерпеть? Как эти люди могли позволить ему жить?
Они разрушили его дом и уничтожили членов его семьи. С их точки зрения, это было разумно.
И Шень и его люди узнали, что Фэн Син и Цзи Хао стали друзьями, братьями, которые сражались бок о бок. Поэтому они также включили имя Цзи Хао в свой список убийств ... В результате И Шень и И Тянь оба погибли, а Цзи Хао и Фэн Син все еще живы и процветали.
По этой причине лидеры Страны Десяти Солнц так ненавидели Цзи Хао, что И Ди, И Рэн и другие их принцы должны были убить Цзи Хао за возможность восхождения на трон Страны Десяти Солнц!
Кто бы ни убил Цзи Хао, он станет следующим властителем Страны Десяти Солнц.
«Это глупо». Наконец, И Ди дал свое заключение. Он согласился с Цзи Хао относительно того, что он сказал об этих лидерах Страны Десяти Солнц.
Он стал свидетелем великой силы Цзи Хао и почувствовал его неизмеримо сильный опыт. После этого, ему вдруг захотелось смеяться. Эти лидеры Страны Десяти Солнц, эти благородные люди, они действительно знали о человеке, которого оскорбляли? Разве они не знали, как пишется слово «смерть»?
Цзи Хао ясно видел изменение отношения И Ди, и он был весьма доволен этим.
«Хорошо, теперь вы думаете, что эти люди глупы, и соглашаетесь со мной. Итак, следуйте за мной!»
Цзи Хао прямо сказал: «Я могу предоставить вам лучшие луки, лучшие стрелы; я могу превратить ваших воинов в сильную армию. Я могу даже…»
Некоторое время оставаясь безмолвным, Цзи Хао засмеялся, посмотрел на И Ди и сказал: «Я могу даже взять ученика для моего Наставника, чтобы превратить тебя в моего брата! Отныне мы члены семьи. Я помогу тебе стать королем Страны Днсяти Солнц… А ты ничего не дашь, кроме дружбы и верности!
Цзи Хао встал и протянул правую руку к И Ди.
И Ди не отвечал некоторое время, но затем он протянул обе руки и крепко сжал руки Цзи Хао.
Их руки держатся вместе, крепко, очень крепко ...



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1088 - Взять ученика для своего Наставника
Глава 1088 - Взять ученика для своего Наставника
За пределами штаб-квартиры, Цзи Тянь, Цзи Ди, Цзи Суан, Цзи Хуан и группа учеников из Дворца Дао Цзи Хао держали в руках длинные косы. Косы светились звездным светом, который трансформировался в острые световые лучи меча, ослепляющие небо, покрывающие весь штаб.
Воины И Ди нервно стояли за пределами штаб-квартиры, глядя на очень большую палатку штаб-квартиры. Если бы И Ди не привел с собой двенадцать доверенных командиров воинов Божественных Магов, эти воины И Ди, возможно, уже поднялись и вошли в палатку.
Цзи Хао приказал своим охранникам запечатать штаб магическим формированием. Внутри палатки, были Цзи Хао, И Ди и несколько других. С любой точки зрения это выглядело как ловушка, и воины И Ди, несомненно, волновались по этому поводу.
Внутри палатки посередине был установлен стол для нефритовых благовоний. Над столом пролетела нефритовая доска длиной три метра. На тонкой нефритовой доске полноразмерный портрет Ю Ю был вырезан из плавных линий.
Цзи Хао сделал этот портрет самого Ю Ю для поклонения его ученикам.
На нефритовой доске, Ю Ю был одет в красную мантию и стоял на облаке, над головой у него плыл рисунок меча, а вокруг него парили четыре меча. Он нес ярко-красный винный калебас левой рукой, а правую руку поднял. Указательный и средний пальцы были выпрямлены, указывая на небо. Слабая улыбка показалась на его красивом лице, выглядя крайне потусторонней.
На правой стороне нефритовой доски была линия древних иероглифов размером с большой палец - Мастер Наставник Ю Ю. Эти символы были инкрустированы порошковым золотом, смешанным с киноварью, и светились довольно ярко.
Посередине стола была установлена небольшая нефритовая курильница. Цзи Хао зажег три ароматические палочки из амбры ручной работы, взял их в руки и молча встал перед нефритовой доской. Некоторое время он молился, а затем положил ароматические палочки в горелку.
И Ди сделал именно то, что сделал Цзи Хао. Неожиданно, он зажег три ладана и положил их в горелку. Затем, следуя Цзи Хао, он трижды поклонился портрету Ю Ю, затем остался на коленях, не делая никаких других шагов.
Цзи Хао встал и поднял длинную нефритовую линейку, тяжело бьющуюся по плечу И Ди.
«Да, наша секта следует четким и строгим правилам, но каждое правило разумно. Вы должны постепенно привыкнуть к другим правилам, но сейчас я задаю вам один вопрос… Уважайте нашего Наставника и никогда не предавайте, вы можете это сделать? "
И Ди опустился на колени на землю, положив руки на свои колени, и ответил ярким голосом: «Я могу».
Цзи Хао снова хлопнул его по плечу этой линейкой и продолжал спрашивать: «Будьте дружелюбны с вашими братьями и сестрами, заботьтесь и защищайте молодые поколения члена секты, вы можете это сделать?»
И Ди серьезно кивнул. Под руководством Цзи Хао, он уже погрузился в неописуемую торжественную и священную атмосферу.
За исключением всевозможных церемоний устрашения жертвоприношений, у альянса человеческих кланов не было много правил или сложных правил, которым нужно было следовать. Даже на церемонии входа для учеников из Дворца магов, несколько поклонов были бы целым процессом.
Цзи Хао так торжественно зажег ладан; он встал на колени, поклонился и серьезно выполнил целый ряд ритуалов. Сделав это, он мгновенно втянул И Ди в странное, совершенно новое состояние. И Ди не знал, кто такой Ю Ю, но все эти формальности, которые делал Цзи Хао, ясно говорили ему, что священник Ю Ю был значительным лицом. Его секта имела большое значение, и все его ученики были удивительны!
В дополнение к индивидуальной силе Цзи Хао и всем этим шокирующим стрелам символов заклинаний, которые он предоставил, И Ди уже начал восхищаться Ю Ю и его сектой, даже до того, как формально стал учеником Ю Ю.
"Я могу!" И Ди решительно ответил на вопрос Цзи Хао.
Цзи Хао продолжал задавать вопросы, а И Ди продолжал отвечать. После приблизительно десяти вопросов Цзи Хао ударил И Ди по голове линейкой и сказал ему, чтобы он несколько раз поклонился портрету Ю Ю. После этого, Цзи Хао молча развернулся и встал на колени перед нефритовой доской, молча молясь. В своей голове, он рассказал Ю Ю все о том, как он встретил И Ди и почему он привел И Ди в секту. В дополнение к этому, он искренне попросил Ю Ю понять его и принять И Ди в качестве нового ученика.
«Наставник, если ты не возражаешь, И Ди, мой младший брат, формально станет одним из нас!» Цзи Хао ухмыльнулся, глядя на портрет Ю Ю, в то время как он лениво бормотал.
На нефритовой доске, портрет Ю Ю ярко светился. Слабый силуэт появился из нефритовой доски и посмотрел на Цзи Хао и И Ди.
«Хорошо, этот мальчик довольно хорош».
Слабый силуэт поднял руку и выпустил поток света. Свет быстро трансформировался в туманный силуэт из лука длиной восемь футов и один дюйм. Постепенно, силуэт лука становился все яснее и яснее, и вскоре в руки И Ди опустился пестрый лук в старинном стиле. Лук был обернут шипящими электрическими болтами, как будто он был уплотнен от молнии.
«И Ди, мой ученик, ты должен помочь своему брату, Цзи Хао. Следуй его наставлениям, слушай его команду, и ты получишь от этого пользу. Этот « громовой лук » , который я нашел в Хаосе, необычен. Прими это как подарок."
Силуэт указал пальцем вниз и послал еще один поток света, льющийся в лоб И Ди. И Ди дрожал, чувствуя, как бесчисленные магические искусства стрельбы из лука проникают в его голову, как приливная вода. Все эти невообразимые искусства стрельбы из лука были намного более продвинутыми, чем те, которые он изучал в Восточной Пустоши.
Искусство стрельбы из лука в Восточных Пустошах было только навыками, но Ю Ю дал ему Дао!
«Я учу своих учеников в соответствии с их способностями; содержание курсов охватывает все виды оружия и боевых искусств. Созданная мной« Двадцать четыре солнечные стрельбы по срокам »только что ждала своего владельца, и теперь ваш долг - продолжать в том же духе ... Прежде, я однажды встретил предка твоей Страны Десяти Солнц, древнего бога Великого И. Его искусство стрельбы из лука сотрясало вселенную, но я, твой Наставник, не хуже его. Возможно, однажды, Вы будете упомянуты в одном дыхании с Великим И из-за ваших достижений! " сказал силуэт с низким голосом. Затем, силуэт снова слился с нефритовой доской.
И Ди с трепетом держал громовой лук и громко поклонился нефритовой доске более ста раз.
Позади него двенадцать военачальников уже были полностью ошеломлены. Молодой мужчина с удивленным видом закричал от удивления: «Грохочущий лук… Двадцать четыре солнечные термина стрельба из лука? В прошлом, странный человек однажды заставил предка Великого И бросить свой лук и признать поражение всего лишь тремя выстрелами стрелы. Великий И также проиграл десять тысяч бочек с лучшим вином этому человеку! "
Услышав это, Цзи Хао дрогнул и чуть не упал прямо на землю.
Ю Ю сделал что-то подобное? Заставить Великого И бросить лук и признать поражение тремя выстрелами? Но Великий И был могущественным божественным Богом и прославился своей великой стрельбой из лука. Ю Ю сделал это только ради десяти тысяч чанов с вином ?! Однако… Это звучало действительно как то, что сделал бы Ю Ю!
И Ди поднял голову и даже не мог поверить своим собственным ушам. «Является ли мой Наставник тем странным человеком? Тот, кто победил Великого И? Это действительно громовой лук? Один из десяти знаменитых древних божественных луков?» спросил И Ди военачальника. «Души моих предков, Маркиз Хао… Нет, брат Цзи Хао, кто наш Наставник? Он божественный Бог?» И Ди повернулся к Цзи Хао и спросил.
Цзи Хао мог только горько улыбаться. Он поднял И Ди с земли и ответил глубоким голосом: «Это длинная история, очень длинная… Хмм, давайте сначала выйдем и закончим то, что должно быть закончено!»
В бескрайнем Хаосе, Дачи, Цин Вэй и Ю Ю одновременно задрожали.
«Удача нашей секты внезапно растет ... Цзи Хао, молодец!» смеялись все трое.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1089 - Сделать еще одни доспехи
Глава 1089 - Сделать еще одни доспехи
И Ди снял свою плотную перьевую броню.
Хлопья света вылетели из его доспехов, когда эти прекрасные перья обернулись одно за другим. Крошечные природные узоры слабо сверкали на каждом пере, образуя бесчисленные сложные символы заклинаний.
Эта перьевая броня испускала сильную, но гибкую мощную вибрацию, и полностью сияла прекрасным светом; каждая деталь была такой естественной и красивой.
У этой пуховой брони было имя «лебедь». Это было волшебное сокровище уровня Божественного Мага пикового уровня, которое происходило из Восточной Пустоши и передавалось из поколения в поколение.
Согласно легенде, этот перьевой доспех произошел от перьев могучего лебедя, который жил в течение бесчисленных веков. Каждое перо лебедя содержало неизмеримую силу и жизненную силу. Предок из Страны Десяти Солнц сделал ход, убил лебедя и взял его перья. Затяжной след души лебедя слился с этими перьями, естественным образом превратив перья в эту лебединую броню.
Даже дикий кабан мог бежать так быстро, как ветер, с этой броней из перьев. Независимо от того, насколько большим и неуклюжим был кабан, в этой броне из перьев он мог бегать быстро и тихо, без шума.
Эта броня из перьев также имела удивительную оборонительную силу. Десять божественных Магов высокого уровня могли объединиться и начать мощные атаки на перьевой броне, и атака могла длиться от трех до пяти минут, но даже перо на этой броне не пострадало бы. Естественно, перо могло создать «силовое поле урагана», что означало, что перья могут поднять вихрь на триста метров вокруг своего пользователя. В этом диапазоне, любая атака среднего уровня будет уничтожена вихрем.
Это была невероятно драгоценная магическая броня. Страна Десяти Солнц была богатой страной; в течение последних бесчисленных лет многие пытались скопировать эту броню из перьев, но все потерпели неудачу, напрасно тратя впустую много материалов.
Это была также броня, запятнанная кровью. Поскольку никому не удалось скопировать ее, многие могущественные лучники из Страны Десяти Солнц глубоко ушли в джунгли и леса, охотясь на всевозможных могущественных птиц и ища подобную броню. Эти люди убили бесчисленных красивых птиц, но ничего не достигли.
И Ди был прямым потомком этого сильного лучника, который когда-то убил этого сильного лебедя. Среди всех потомков этого лучника у И Ди была самая чистая родословная. Он был довольно талантлив, достигнув необычайного уровня в молодом возрасте. Вот почему старейшины его семьи подарили ему лебединую броню.
"Брат, это не сработает!" сказал И Ди прямо Цзи Хао: «Это сокровище естественно создано и не может быть скопировано. Мои предки впустую потратили бесчисленное количество материалов, но даже им не удалось создать такую вещь».
Передав Цзи Хао обеими руками лебединую броню, И Ди продолжил щедро: «Брат, если тебе нравится, просто возьми!»
Цзи Хао взял доспехи, затем удобно щелкнул лбом И Ди и сказал: «Зачем мне твое сокровище? Я просто хочу изучить его. Твои воины действительно сильны, и с моими стрелами они могут быть ужасно сильными. Однако их защитные силы должны быть улучшены ... Мощная сила и сильная защита - вот какими должны быть настоящие элитные силы ".
Цзи Хао приказал двенадцати воинам-командирам также снять пернатые доспехи, а затем отправил их из штаба вместе с И Ди.
Сидя в палатке со скрещенными ногами, Цзи Хао швырнул тринадцать пуховых доспехов в пятицветный котел, классифицируя все странные материалы, которые он собрал. Вскоре, Цзи Хао сложил каждый тип материала в небольшой холм вокруг него.
За пределами палатки штаб-квартиры, видя, как Ии Ди и эти командиры воинов выходят, эти воины Страны Десяти Солнц одновременно вздохнули с облегчением, поскольку они становились все более и более нервными. Эти воины подошли поспешно. Несколько высокопоставленных командиров окружили И Ди и начали задавать всевозможные вопросы.
«Лорд, маркиз Яо держал тебя там так долго. Он подшучивал?»
«Лорд, ты должен быть осторожен. Маркиз Яо жестокий. Бесчисленные герои Восточной Пустоши попали в его руки. Не позволяй ему обмануть тебя!»
«Лорд, ты должен помнить, что сказали наши старейшины, кто бы ни добыл голову маркиза Яо, он станет следующим властелином Страны Десяти Солнц!»
И Ди молчал с темным лицом. Он протянул руку и дал каждому из этих командиров сильный удар по головам. Он не делал это нежно. Вместо этого, он громко хлопнул и заставил этих командиров кричать от боли.
«О чем вы говорите? Маркиз Яо пригласил меня с добротой!» И Ди выпучил грудь, гордо вынул громовой лук и сказал: «Посмотрите на это сокровище. Это громовой лук, один из десяти древних божественных луков в мире! Это только громовой лук, только чуть слабее, чем величайший божественный лук нашей страны! И это подарок от маркиза Яо! "
Холодно фыркнув, И Ди бросил угрожающий косой взгляд на И Рена, который смотрел на него издалека. Преднамеренно повысив голос, И Ди продолжил: «Маркиз Яо Цзи Хао теперь наш друг. Никому не позволено говорить о нем плохо передо мной! Никто также не должен подло говорить о нем!»
«В общем, маркиз Яо теперь наша семья. С этого дня, вы все должны прислушиваться к требованиям маркиза Яо и следовать за ним!»
С яркой улыбкой, И Ди достал несколько пространственных браслетов с большими возможностями и вручил окружавшим его командирам. В этих браслетах находилось не что иное, как те стрелы с символами заклинаний, которые Цзи Хао сделал в пятицветном котле.
Несколько доверенных командиров задержали дыхание, а затем осторожно, но взволнованно раздали эти стрелы воинам под их командованием. Каждый из двухсот тысяч элитных воинов под непосредственным командованием И Ди получил по пятьдесят тысяч символов стрел заклинаний. С таким огромным количеством мощных стрел символических заклинаний боевая эффективность этих воинов была повышена в пару раз.
В течение нескольких часов барак, в котором жил И Ди, стал таким же шумным, как рынок.
Многие высокопоставленные командиры Восточных Пустошей приходили к нему, все со сложными, скрытными выражениями лица. Некоторые из этих людей пришли небольшими группами, в то время как некоторые скрытно пришли одни. Они посещали И Ди в бесконечном потоке за те стрелки символов заклинаний, которые сделал Цзи Хао ... Более умные также косо спросили И Ди о том, что он пообещал Цзи Хао, чтобы получить такую огромную партию супер-классных стрел с символами заклинаний.
И Ди не был глупым. Наоборот, он был довольно умным и способным. В конце концов, он выделялся на фоне жестокой конкуренции в Стране Десяти Солнц и стал одним из немногих конкурентоспособных кандидатов на престол Страны Десяти Солнц. В качестве приманки он использовал стрелки символов заклинаний. Он искушал некоторых людей с большой прибылью и угрожал некоторым военной силой, удерживаемой в его руках, разыгрывая карту дружбы с другими. За пару часов, И Ди собрал значительное количество сил Восточной Пустоши.
Тем временем Цзи Хао сидел в палатке в штаб-квартире, восхищенно глядя на тринадцать плотных доспехов, плавающих вокруг него.
"Ты ... Что ты за сокровище? Есть что-то, что ты не можешь сделать?" Среди тринадцати пуховых доспехов один был лебединым доспехом, который служил оригинальной частью, а остальные двенадцать были копиями, сделанными пятицветным котлом. Двенадцать экземпляров были основаны на двенадцати пернатых доспехах, принадлежавших этим доверенным командирам, с большим количеством драгоценных материалов.
Эти двенадцать копий были не слишком мощными, только на девяносто процентов такими же мощными, как лебединая броня.
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Глава 1090 - Всестороннее улучшение
Броня из перьев в девяносто процентов мощности, от лебединой, может позволить своему владельцу двигаться в два раза быстрее, чем другие лучники того же уровня, и в три раза проворнее. Кроме того, она может также улучшить общую боевую эффективность этого лучника как минимум в десять раз!
Подобные доспехи могут защитить его владельца от жестоких атак, совершаемых Божественными Магами пикового уровня. Если тот, кто носил эту броню, был Божественным Магом, дополненный его или ее сильным телом, ни один враг на уровне Божественного Мага не мог причинить вреда даже волосам его или ее. Даже если тот, кто носил эту броню, был только Старшим Магом, с защитой, обеспечиваемой этой броней из перьев, этот Старший Маг мог выжить при атаках на полную мощность, запущенных Божественными Магами высокого уровня пару раз. Враги уровня Короля Магов и Старшего уровня не могли создать угрозу этому Старшему Магу.
Если бы все воины в армии были одеты в такие же доспехи, как эти до тех пор, пока командиры уровня Божественного Мага в этой армии могли сковывать всех врагов уровня Божественного Мага во время битвы, эта армия никогда не была бы побеждена. Это станет страшной, непобедимой железной армией.
"Отлично, действительно здорово. Но что ты за сокровище?" Цзи Хао был слегка шокирован и растерян. Он обернул пятицветный котел своей духовной силой и внимательно осмотрел эти сложные узоры на нем.
Но вскоре Цзи Хао перестал копать фон котла. Что бы это ни было на самом деле, и откуда бы оно ни исходило, сейчас оно приносило пользу только Цзи Хао. Поэтому, Цзи Хао должен извлечь из этого максимум пользы.
"И Ди! И Ди!"
Цзи Хао кричал. Следуя его голосу, И Ди и несколько доверенных командиров ворвались в его палатку.
Ловко бросив лебединую броню обратно в руки И Ди, Цзи Хао показал двенадцать перетянутых доспехов из перьев. Двенадцать перьевых доспехов окутывались слабым светом, который струился и блестел, как вода, слегка дрожа и поднимая волны ряби.
«А?» И Ди и эти командиры мгновенно уставились на двенадцать доспехов. Внезапно их зрачки уменьшились до размера иглы.
"Это мой облачный рок-доспех!" Командир натянул доспехи и щёлкнул руками. Свушш! Сильный порыв ветра нахлынул, даже поднимая вверх много маленьких вещей в палатке.
На доспехах облачного рока, перья выпрямились и выпустили тонкие, но острые воздушные потоки, парящие вокруг доспеха. Маленькие и сложные узоры появились на перьях. Эти природные узоры образовали бесчисленные заклинания в форме воздушных потоков, под воздействием которых броня сильно вибрировала, и командир едва мог удерживать ее.
«Это волшебное сокровище Божественного уровня, переданное моими предками через тринадцать поколений. Мой предок убил Рока голубоглазых облаков, взял его перо… Он подкупил мастера клана Сю с огромной суммой денег в городе Пу Бань. который сделал для него эту броню из неисчислимых драгоценных материалов ". С удивлением, этот командир посмотрел на доспехи, которые держал в руках, и сказал: «Но теперь, он как минимум в десять раз сильнее! В десять раз!»
Цзи Хао достал кожаный свиток и бросил И Ди.
В свитке был написан список из сотен редких материалов. Все эти редкие материалы были необходимы для переработки обычных перьевых доспехов в пятицветном котле. Процесс переоснащения повысит уровень этих обычных перьевых доспехов до уровня лебединых доспехов.
«Соберите эти материалы как можно быстрее». - сказал Цзи Хао мягким тоном: - Потом принеси все пуховые доспехи твоим доверенным воинам… Я соберу для тебя «неубиваемую» армию абсолютной элиты! »
И Ди покачал от изумления. Взглянув на Цзи Хао в шоке, И Ди резко обернулся и уставился на облачную броню, окруженную жестокими воздушными потоками.
Не говоря ни слова, он вытащил короткий меч длиной в два фута, привязанный вокруг его талии, и нанес сильный удар в броню. Активированный силой Божественного Мага пикового уровня, луч света меча длиной три фута ослепил кончик меча и ударил в доспехи.
Следуя за шипящим шумом, быстро движущиеся воздушные потоки закрутились от доспехов и превратились в бесчисленные маленькие вихри, прикрывая доспехи позади. И Ди использовал шестьдесят процентов своей силы, чтобы запустить этот удар, однако свет меча, который он послал, не смог даже коснуться доспехов облачного Рока, прежде чем он был рассеян.
«Этот перьевой доспех на восемьдесят-девяносто процентов столь же силен, как и доспехи лебедя!» Лицо И Ди покраснело от возбуждения, как будто кровь скоро вытекла бы из каждой его поры.
«Брат Цзи Хао… Вы говорите, что у каждого из моих двухсот тысяч воинов могут быть подобные доспехи?» И Ди и те доверенные командиры крепко сжали кулаки, уставившись прямо на Цзи Хао, даже показывая безумие на их лицах.
Они не могли поверить в то, что только что услышали. Однако их разум сказал им, что они должны верить тому, что сказал Цзи Хао.
Они колебались, они боролись, и им было больно. Они так сильно хотели поверить в слова Цзи Хао, но они также боялись. Они волновались, что Цзи Хао только путал их, и они будут очень разочарованы, когда узнают правду.
В Восточной Пустоши, в Стране Десяти Солнц, лебединая броня была известна как волшебное сокровище высшего качества; это может быть даже величайшее сокровище любого большого человеческого клана. Любая броня, от восьмидесяти до девяноста процентов столь же мощная, как лебединая броня, может считаться истинным высшим магическим сокровищем и может рассматриваться как величайшее сокровище обычного большого клана или семьи.
Если бы у каждого из двухсот тысяч воинов И Ди были такие доспехи, как сказал Цзи Хао, они были бы действительно неубиваемыми на поле битвы. Эта армия под командованием И Ди будет достаточно сильной, чтобы победить миллионы, даже десятки миллионов врагов. В дополнение к этим символам заклинаний, предоставленным Цзи Хао, даже могущественные Божественные Маги попадут под их штормоподобные атаки.
Идеальная атака, идеальная защита ... Может ли такая армия действительно существовать?
"Иди, собирай материалы!" Цзи Хао щелкнул в лоб И Ди и серьезно сказал: «Ничего, кроме двухсот тысяч пернатых доспехов… Просто мелочи. Когда вы лично встретите нашего Наставника, вы поймете, насколько мощна наша секта на самом деле… И это то, чего вы не можете даже мечтать о ".
И Ди и его доверенные командиры сразу же почувствовали глубокое уважение. То, что Цзи Хао пытался сказать, было то, что эти доспехи и все эти стрелы на самом деле были сделаны Ю Ю, верно?
Ю Ю подарил И Ди один из десяти знаменитых древних божественных луков в подарок. Поэтому И Ди и эти командиры были полностью убеждены Цзи Хао.
В следующие несколько дней И Ди и его доверенные командиры вели себя как жадные дикие собаки. Всеми правдами и неправдами они давали сотни клятв и обещаний и даже раздавали бесчисленных милых девушек из своих семей, устраивали неисчислимые обязательства и, наконец, получили все материалы, необходимые Цзи Хао.
Пятицветный котел был необъяснимо волшебным. Эти материалы были отправлены Цзи Хао и были поглощены им. Когда неиссякаемая сила творения окутала эти материалы, зазвучала музыка. В течение четверти часа, были изготовлены двести тысяч пернатых доспехов, каждый из которых обладал девяноста процентами могущества доспехов лебедя.
Глубоко внутри каждого из пернатых доспехов было дополнительное магическое формирование, которое полностью слилось с доспехами.
След сущности солнечного огня скрывался в каждом дополнительном магическом формировании. Если бы И Ди и его воины предали Цзи Хао, Цзи Хао мог бы с помощью одной мысли вызвать огонь сущности солнца и сжечь их всех в пепел.
После того, как эти пернатые доспехи были переделаны, Цзи Хао позвал И Ди и передал эти доспехи его воинам.
С помощью этих пернатых доспехов, силы двести тысяч элитных воинов под командованием И Ди были мгновенно и в значительной степени улучшены.
Прежде чем все воины переоделись в новую броню, внезапно раздался резонансный голос по всему водному городу.
"И Ди, ты предатель, покажи свое лицо и умри!"
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Глава 1091 - Клятва сломанной стрелы
На огромной воде, рядом с водным городом, который тянулся на север звездным духом черепахи, И Рен стоял на дрейфующий сухостое, удерживая « падающий лук цикады», который был унаследованным магическим сокровищем его семьи. Он был тем, кто громко кричал с мягким лицом.
Однако, его сердце было наполнено беспокойством.
В последние пару дней во всех кланах Восточных пустошей, особенно в армии Страны Десяти Солнц, росли подводные течения. За короткий промежуток времени И Жэнь ( И Рен) и его доверенные командиры-воины обнаружили эту дурную тенденцию.
Из-за этих сверхмощных стрел с символами заклинаний, предоставленных Цзи Хао, И Ди неожиданно приобрел удивительную привлекательность. Высококачественные командиры из всех кланов Восточных Пустошей и Страны Десяти Солнц отправились к И Ди, как группа мух, которые почувствовали запах крови. Даже некоторые нейтральные кланы, которые никогда не были вовлечены в борьбу за власть в Стране Десяти Солнц, теперь перешли к И Ди.
Стрелы с символами заклинаний, все хотели стрелы с символами заклинаний от И Ди. Каждый хотел получить те символы заклинаний, которые были предоставлены Цзи Хао, которые во много раз превосходили те, которые были сделаны самыми могущественными мастерами-стрелками в Восточной Пустоши.
Человеку из Восточных Пустошей могущественная стрела с символом заклинания высшего класса могла бы стать унаследованным магическим сокровищем его семьи. За первоклассную стрелу с символом заклинания человек из Восточной пустыни будет готов отдать все, что у него будет.
Для воинов из Южной Пустоши, Западной Пустоши и Северной Пустоши маленькая стрела с символом заклинания может быть совсем не привлекательной. Однако в глазах человека из Восточной пустыни это может быть так же важно, как и его жизнь.
И Жэнь ясно почувствовал, что за последние несколько дней те старейшины и командиры клана Восточных Пустошей, которые были рядом с ним, изменились. Когда они разговаривали об И Ди, эти люди начали избегать прямых ответов, и при этом они не хотели больше смотреть ему в глаза. Более того, воины под командованием этих людей теперь каждый день бегали в казарму И Ди, смешиваясь с его воинами и называя их братьями.
Даже у тех воинов под непосредственным командованием И Жэнь, которые имели с ним одну и ту же родословную и были связаны с ним, начали появляться разные мысли. Эти воины теперь собирались небольшими группами, перешептываясь друг с другом. Все, о чем они говорили, было о тех стрелах символа заклинания.
Раньше, в этом водном городе И Ди и И Жень каждый имели по пятьдесят процентов всех жителей Восточных Пустошей в качестве сторонников. Но всего через два-три дня после того, как Цзи Хао выпустил эти стрелы символы заклинаний, около семидесяти процентов всех жителей Восточных Пустошей решили поддержать И Ди, тогда как около тридцати процентов остались в качестве сторонников И Жэня.
После этого, И Ди снова сделал свой ход. Он дал все виды обещаний; он даже пообещал кому-то свою нерожденную дочь. Взамен, он получил огромное количество редких материалов от старейшин клана Восточных Пустошей и высокопоставленных командиров. Вскоре И Жень в шоке обнаружил, что, когда И Ди дал ряд нелепых обещаний, объединенных миражами и различными видами интересов, рейтинг одобрения И Ди неожиданно вырос до более чем восьмидесяти процентов.
Только менее десяти процентов всех жителей Восточных Пустошей в водном городе оставались неизменными сторонниками И Жэнь, в то время как остальные казались нейтральными. Но на самом деле они колебались, поскольку их воины все время направлялись в казармы И Ди.
Эта ситуация была крайне плохой. Восточная Пустошь в этом городе - все элиты высшего сорта из всех кланов Восточных Пустошей и Страны Десяти Солнц, которые использовались для размещения в городе Пу Бань. Эти элиты были довольно влиятельны в своих собственных кланах, что означало, что их отношение могло представлять большую часть их кланов. Если бы кто-то позволил настроениям этих элит повлиять на позиции своих кланов, И Ди смог бы победить И Жэнь и довольно легко стать будущим владыкой Страны Десяти Солнц.
И Жэнь был слишком взволнован; он не мог позволить этой ужасной ситуации продолжаться.
Когда он увидел, как И Ди снова вошел в штаб-квартиру, похоже, что-то планировал с Цзи Хао, он не мог не вылететь из водного города. Он ходил по воде, громко крича.
На И Ди был великолепно светящийся лебединый плащ, и он держал громовой лук, обернутый сверкающими молниями. Горстка стрел с символами заклинаний косо держались в колчане, завязанном вокруг его талии. Видимые и извилистые порывы ветра обвились вокруг его тела, что позволило ему перелететь через казармы, палатки, а затем легко приземлиться на поверхность воды, в трех тысячах метров от И Женя.
Иссохший лист сильно трясся на поверхности воды. Ступая по листу, тело И Ди начало дрожать вместе с ним.
Цзи Хао вышел из штаб-квартиры и взлетел в сторожевую башню. Скрестив руки на груди, он прищурился, глядя на И Ди и И Жена, которые смотрели друг на друга.
«Фэн Син, И Ди и члены его семьи не имеют ничего общего с тем, что случилось с тобой в прошлом. Теперь, когда он один из нас, иди помоги ему». Цзи Хао распространил свою духовную силу и вскоре нашел Фэн Сина на другой сторожевой башне, которая была недалеко. Цзи Хао поспешно послал свой голос в уши Фэн Сина, используя свою духовную силу.
Фэн Син прищурил глаза, взглянул на И Ди и И Жэня, затем медленно кивнул: «Мои враги - И Шен и члены его семьи, а не И Ди. Поскольку И Ди теперь один из нас… я знаю, что делать».
Цзи Хао махнул рукой Фэн Синю, затем снова повернулся к И Ди и И Жэнь.
Двести тысяч элитных лучников под непосредственным командованием И Ди теперь садились на железных перьевых орлов. Семья И Жена была немного сильнее семьи И Ди. У него также было двести тысяч элитных лучников под его непосредственным командованием, установленных на кровавых стервятниках. Кровавые стервятники были быстрее, чем железные перьевые орлы, и были более гибкими на полях сражений.
С точки зрения общей силы, лучники под прямым командованием И Женя были немного сильнее, чем под прямым командованием И Ди. Но теперь, все было иначе, и Цзи Хао не мог сдержать улыбку. У тех лучников под командованием И Ди теперь было новое снаряжение, и они были достаточно мощными, чтобы сокрушить войска И Женя.
"Почему ты кричишь?" И Ди приземлился на воду. Он был на два года старше, чем И Жень. Поэтому, он надел лицо, похожее на старшего брата, и резко закричал: «Вы знаете, что мы руководствуемся военной дисциплиной? Вы не должны кричать здесь чепуху. Если моральный дух армии будет потрясен вами, Вы бы страдали от кнута министра Хао Тао ... Вы действительно хотите быть наказаны? "
Лицо И Женя слегка покраснело. Он посмотрел на И Ди и закричал: «И Ди, ты ясно знаешь, что ты сделал!»
И Ди развел руками, показал честное лицо и сказал: «Что я сделал? Я сделал что-нибудь противное? Скажи это, что я сделал, что заставило тебя так громко на меня кричать?»
И Жень поднял глаза и громко закричал: «Вы вступили в сговор с Цзи Хао…»
И Ди громко рассмеялся, прервал И Жэнь и сказал: «Как смешно! Маркиз Яо Цзи Хао - главнокомандующий этой великой армией. Я отчитываюсь перед ним, и это совершенно разумно! Вы сказали, что я« в сговоре »? с маркизом Яо? Что вы подразумеваете под этим? "
Внезапно И Ди повысил голос и зарычал: «Вы использовали слово« в сговоре »… Видите ли вы маркиза Яо врагом? И Жень, у вас плохие намерения! Вы вероломны! Вы с Гун Гуном? Вы предаете свою собственную расу ?!
Огромное обвинение свалилось на голову И Жэнь, мгновенно бросив его в панику.
Он в шоке посмотрел на И Ди. Внезапно И Жэнь вытащил стрелу, сломал ее и тяжело бросил сломанную стрелу в сторону И Ди.
«Да, я клянусь этой сломанной стрелой, я хочу поспорить с тобой!
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Глава 1092 - Его жизнь
Луки и стрелы были священными для жителей Восточных Пустошей. Обет сломанной стрелы был самым священным обетом во всех кланах Восточной Пустоши.
Когда лучник из Восточных Пустошей ломал стрелу и бросал ее другому воину, это становилось началом решающей битвы!
Даже те мастера Маги-Жрецы из всех кланов Восточных Пустошей, которые обладали наивысшим статусом, или король Страны Десяти Солнц, не имели права остановить битву, начатую клятвой сломанного меча.
И Жэнь был в ярости, но ярость не сожгла его разум. На данный момент, Цзи Хао был главнокомандующим этой объединенной армии. Поэтому, И Жень никогда не мог позволить И Ди закончить свою речь и показать нелояльность И Женя Цзи Хао.
Десять лидеров Страны Десяти Солнц сделали призыв; кто бы ни убил Цзи Хао, он станет следующим королем Страны Десяти Солнц. Тем не менее, об этом можно было только помнить, а не высказываться, не говоря уже о том, чтобы громко кричать об этом перед всей армией.
Хао Тао был здесь, поддерживая порядок всей армии. Если бы И Ди разоблачил злые намерения И Жэня, то И Жэнь верил, что Хао Тао обязательно казнит его прямо на месте, перед лицом каждого. Поэтому, он сломал стрелу и бросил ее И Ди, увеличивая свою силу, когда он разразился резонансным рычанием, чтобы бросить вызов И Ди: «И Ди, если ты все еще помнишь, что ты человек из Восточной пустыни, если ты все еще помнишь что ты обладатель благородной родословной Страны Десяти Солнц, борись со мной! "
Сделав глубокий вдох, И Жэнь холодно улыбнулся и продолжил: «На этот раз давайте поспорим на все, что у нас есть!»
Взгляд И Ди становился все холоднее и холоднее. Глядя на И Женя, он холодно ответил: "Поставить все, что у нас есть?"
И Жэнь серьезно кивнул и сказал: «Наши воины, наши владения, наши территории в Стране Десяти Солнц, включая наших подруг, нашу жизнь, наши почести ... все, что у нас есть ... все!»
Слышен был громовой взмах крыльев. Железные перья орлов и кровожадных стервятников поднялись из города и пронзительно закричали, устремившись прямо в небо. Эти огромные свирепые птицы некоторое время парили в воздухе, а затем медленно выстраивались в линию позади И Женя и И Ди.
В небо взлетело около ста старейшин и высокопоставленных командиров из Страны Десяти Солнц и других воинов Восточной Пустоши. Сильные порывы ветра взревели за их телами и слились в гигантские крылья, удерживая их в воздухе. Они молча плыли в воздухе, вежливо глядя на И Женя и И Ди.
Битва, начатая обетом сломанной стрелы, была священной. Ни один человек из Восточной Пустоши не остановит священную битву.
И Жэнь обернулся и зарычал на двести тысяч лучников, поднимающихся на кровавых стервятниках, плывущих за ним: «Я сломал стрелу, чтобы дать клятву. Под свидетельством душ моих предков и Богов мира, если я умру в битве, вы будете следовать указаниям И Ди, будете верны ему и повинуйтесь каждому слову, которое он говорит! "
Все воины, садящиеся на кровавых грифов, взревели в ответ. Каждый из них вытащил стрелу из колчана, расколол ее и бросил вниз.
И Ди обернулся и серьезно приказал своим воинам, которые садились на железных пера орлов: «Клятва сломанной стрелы ... Под свидетельством душ моих предков и Богов мира, если я умру в битве, Вы должны следовать указаниям И Жэня, сражаться за него и повиноваться каждому слову, которое он говорит! "
Воины, сидящие на железных перьевых орлах, также вытаскивали стрелы из колчанов, их лица слегка дергались, а зубы скрежетали. Они взломали стрелы, затем с трепетом бросили эти сломанные стрелы вниз.
Стрелы, сломанные воинами И Жэня, были обычными стрелами. Поэтому, эти воины ничего не чувствовали, когда ломали эти стрелы. Тем не менее, И Ди только что разослал своим воинам большое количество стрел заклинаний. К настоящему времени в колчанах этих воинов были все символические стрелы заклинаний высшего качества, предоставленные Цзи Хао, без единой обычной стрелки. Клятва сломанной стрелы стоила каждому из этих воинов такую драгоценную стрелу символа заклинания, из-за которой у этих воинов даже внутренние органы дергались от боли.
"и Ди, ты первый!" И Жэнь поднял лук и слегка покачал телом, затем соскользнул назад на десять с лишним миль, опустив на цыпочки воду.
"И Жень, после тебя!" И Ди поднял громовой лук. Внезапно, ураган начался вокруг его тела. Ревущий шторм катил его прямо в небо.
Позади тела Цзи Хао мелькнул силуэт. С темным лицом Хао Тао стоял на сторожевой башне и сказал: «Начать бой в армии, это тяжкое преступление!»
Цзи Хао даже не оглянулся назад и быстро ответил: «Мы должны уважать традиции Восточной Пустоши. Они хотят сражаться до смерти, поэтому позвольте им сделать это».
Немного остановившись, Цзи Хао понизил голос и сказал: «Для войск из Восточной Пустоши нужен только один лидер. Мне было просто интересно, как мы должны отправить И Жэня обратно в город Пу Бань ... Он выпрыгнул в поисках смерти ... он умрет. "
Лицо Хао Тао сильно дернулось.
То, что сказал Цзи Хао, совсем не соответствовало принципам Хао Тао. Тем не менее, этот план Цзи Хао послужил бы интересам всего человечества в нынешней ситуации и был совершенно идеальным для серии планов, сделанных Си Вэнь Мином и Императором Шуном на будущее. Хао Тао некоторое время боролся в голове, но, наконец, он тихо вздохнул.
"Традиция Восточной Пустоши ... Хорошо!" Долгое время спустя Хао Тао пробормотал.
Кричали орлы с железными перьями и стервятники с кровавыми глазами. Они поднялись на более высокое небо, паря, как два темных потока. Они кричали и бросали вызов друг другу; они вибрировали своими крыльями, разбивая воздух и позволяя перьям спускаться с неба.
Перья падали, как снежинки. Внезапно, И Жэнь издал глубокий крик: «Осенний ветерок дует с цикад». Сказав это, он протянул тетиву в руку. Тусклый свет мелькнул на его луке, падающем на цикаду, и в следующий момент были выпущены три тысячи стрел, молча летящих к И Ди, светящиеся слабым голубовато-золотым светом и напоминающие золотой ветер поздней осенью.
Ветер был сухим и холодным, иссушал все живые существа и создавал ожесточенную ауру убийства.
И Жень сделал первый выстрел. Когда стрелы были еще в десятках миль от И Ди, распространилась сильная убийственная аура. Из воды, по которой ступали ноги И Женя, всплыло огромное количество мертвых рыб, показывая их белые животы.
"Восточная пустошь, действительно впечатляющая!" Темное лицо Хао Тао снова дернулось, когда он искренне хвалил.
«Осенний ветерок дует от цикад», не более того! Цзи Хао холодно улыбнулся. Этот выстрел казался необычным, но он содержал лишь небольшую долю великого Дао осеннего увядания и был все еще далеко, далеко от настоящего великого Дао.
Цзи Хао достиг определенного уровня в изучении великого Дао, что позволило ему презирать этот выстрел, сделанный И Жэнь.
"Насекомые проснутся!" Высоко в воздухе, И Ди внезапно взорвался с большим ревом. «Пробуждение насекомых» было движением двадцати четырех солнечных терминов «Искусства Меча», подаренных Ю Ю. И Ди начал движение и выпустил сотрясающий землю гром, взревевший вместе с голубым зарядом молнии.
Чрезвычайно мощная жизненная сила спустилась прямо к голове И Жэня. Эта жизненная сила была полностью против "осеннего бриза Цикады" И Женя. Движением «Пробужденных насекомых» была стимулирована жизненная сила, которая принадлежала всем живым существам в мире. После этого грома, жизненная сила мира увеличилась, и все живые существа, казалось бы, были разбужены. Эта непреодолимая сила немедленно разорвала намерение И Жэня и разнесла три тысячи стрел.
И Жень взвыл с высоким голосом. Он потерял равновесие, когда его голова откинулась назад. Ярко сияющая стрела «волчий зуб» глубоко проникла в область между его бровями. Вокруг стрелы шипели молнии голубого цвета. Тело И Жэня не было ранено слишком сильно, но его душа была уже раздавлена намерением, вызванным движением «Пробуждение насекомых».
Столкнувшись с божественным луком, мощной стрелой и удивительным искусством стрельбы из лука И Ди, вызов И Женя походил на пузырь на поверхности воды, разбивающийся от легкого прикосновения.
"Клятва сломанной стрелы!" И Ди поднял громовой лук с поклоном.
Двести тысяч стервятников с кровавыми глазами перестали парить. В воздухе, огромное количество воинов И Женя встало на колени на одно колено, громко называя И Ди «мастером».
Среди двухсот тысяч воинов И Женя, около шести тысяч не стояли на коленях. Вместо этого, они вытащили свои мечи и аккуратно обезглавили себя.
Кровь брызнула, и эти воины упали с неба в воду.
Их птицы вскрикнули от грусти, нырнули прямо с неба и сломали кости шей на поверхности воды.
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Глава 1093 - Посетитель поздней
Такие храбрые, стойкие люди действительно существовали среди воинов И Жэня.
Шесть тысяч воинов обезглавили себя и пролили свою кровь в воду. Их кровь была очень горячей, даже кипящей, и привлекла бесчисленных жадных водных существ, которые были в восторге от того, чтобы пожрать эту свежую кровь.
Глядя на мертвые тела этих храбрых воинов, плавающих на воде, Цзи Хао не мог не поднять голову и вздохнуть к небу. Почему эти храбрые и верные воины последовали за И Женем, таким безрассудным и неспособным человеком, как их лидер?
«Такой позор! Они достойны уважения, и это достойно сожаления». Цзи Хао издал резонансный рев к небу, затем махнул правой рукой, выпустив бесчисленные лучи золотого света, которые немедленно сожгли всех водных существ на поверхности воды, которые сражались друг с другом за кровь этих воинов.
Цзи Хао приказал своим воинам хорошо похоронить этих мертвых воинов. Затем, он вернулся в штаб-квартиру и захватил Хао Тао, чтобы вместе выпить.
И Ди стал братом Цзи Хао в секте. Что касается так называемой миссии по обнаружению нынешней ситуации, не связанной с человечеством, даже включая выяснение цвета повседневного нижнего белья двенадцати нечеловеческих императоров, то это, естественно, было забыто, увядая по ветру.
За исключением шести тысяч воинов, которые обезглавили себя, все воины И Жэня последовали за И Ди. Цзи Хао одинаково относился к этим воинам и снабжал их стрелами с символами заклинаний высшего качества, также улучшая их перьевые плащи.
Теперь у И Ди было почти четыреста тысяч воинов под его командованием. Среди этих воинов, даже самые слабые были Старшими Магами пикового уровня, с сильными защитными плащами, которые были на девяносто процентов столь же мощными, как плащ лебедя, и десятки тысяч стрел заклинаний символа высшего качества. Каждый день, И Ди руководил этой элитной силой и поднимался в небо, паря в воздухе, как темное облако, чтобы практиковать боевые порядки. Постепенно, И Ди мог управлять этой великой силой так же свободно, как и своими руками.
Время пролетело незаметно. Огромный город на воде продолжал медленно двигаться на север. Во время путешествия, некоторые смелые и глупые водные существа заглядывали в город на расстоянии, но в конечном итоге, все были застрелены лучниками из Восточных Пустошей. Кроме этого, ничего особенного не произошло.
Руководимые И Ди старейшины клана Восточных Пустошей посещали Цзи Хао один за другим. Обычно, после дружеской беседы, эти старейшины все становились на колени, давали клятву верности Цзи Хао. Они пообещали, что сделают все возможное, чтобы помочь И Ди занять трон Страны Десяти Солнц.
В ответ на это Цзи Хао не заплатил ничего, кроме того, что потратил часть своей духовной силы, чтобы изготовить партию стрел с символами заклинаний для каждого из этих кланов Восточных Пустошей, и улучшив перья плащей их воинов ... Что касается необходимых материалов, то они были предоставлены. самими кланами Восточных Пустошей.
Небо по-прежнему было покрыто темными облаками, в то время как сильный дождь постоянно гремел. Из-за темных облаков и дождя, мир казался темным.
Посередине водного города стояли бронзовые песочные часы с водой, капли воды стекали одна за другой. Водяные песочные часы были отмечены шкалами времени. Хотя дневной свет отсутствовал долгое время, патрулирующим воинам в городе нужно только взглянуть на песочные часы с водой, чтобы узнать, что это была полночь.
Рядом с водным городом, территория резко поднялась с поверхности воды. Чистая вода медленно текла, формируя человеческий облик. Под воздействием волн, эта вода в форме человека дрейфовала к водному городу, все ближе и ближе. Факелы на городской стене ярко сияли на воде в форме человека, но странно, она не отражала никакого света.
«Гигантский деревянный город, Цзи Хао, этот ребенок действительно способен». Из воды в форме человека донесся хриплый голос: «Но почему он переносит такую элитную силу на север? Предотвращение вторжения не-человечества? .. Хе-хе, кто бы в это поверил?»
«Он не может атаковать Северную Пустошь напрямую, не так ли? Какая армия будет идти так медленно? Такая гигантская армия, направляющаяся в Северную Пустошь с такой низкой скоростью, без огромных гор кучи еды. Они все умрут от голода в пути!
"Так запутанно, я не понимаю, я не понимаю!"
Вода в форме человека ловко покатилась, а через мгновение достигла городской стены. Она слегка дрожала, затем превратилась в туманный поток водянистого тумана и упала в деревянную городскую стену. На городской стене был установлен сильный защитный магический экран, но ясно, что этот «человек» был более могущественным, чем тот, кто устанавливал магический экран. Волшебная ширма, основанная на стене, никак не отреагировала, и туманный силуэт, образованный водянистым туманом, уже проник в город через стену.
Не издавая ни звука, силуэт легкомысленно дрейфовал по нескольким патрульным отрядам, когда он не спеша приближался к палатке штаба.
На сторожевой башне рядом со штаб-квартирой, Таиси лежал на крыше, широко раскрыв глаза, уставившись вдаль. В его растерянных глазах большие отряды водных духовных существ направлялись на юг, за сотни миль.
Его не сфокусированный взгляд упал на пухлого духовного угря за сотни миль. Этот большой угорь был длиной более трехсот метров с блестящими серебряными чешуйками. Каждый раз, когда он искривлял свое тело, нежная плоть под его сверкающими серебряными чешуйками дрожала.
"Какой мясистый угорь ... Пусть Фэн Син нарежет его, а Ю Му приготовит его в суп, добавленный с ядом трехстворчатого скорпиона с красным сердцем, которого они поймали вчера ... Пряный, свежий, такой вкусный ... Я уже пускаю слюни!" пробормотал Таиси.
Пока его живот гремел, Таиси медленно протянул руки к гигантскому угрю за сотни миль.
Он протянул руку на полфута, затем странная волна воздушной ряби поднялась вокруг его ладони. Он глубоко вздохнул, когда его рука медленно слилась с воздухом и достигла угря неописуемым, волшебным образом.
Внезапно бледный луч света промелькнул на его растерянных глазах. Почти инстинктивно он обернулся и уставился на этот туманный, водянистый силуэт тумана. Эта пара его глаз сверкала тусклым, странным светом.
«Вторжение… Враги! Где Шаоси?» Таиси поднял голову, подсознательно пытаясь назвать имя Шаоси, чтобы сказать ей, как бороться с злоумышленниками.
«Да? Фэн Син сказал мне, что я старший брат, и я не могу позволить моей младшей сестре делать все, потому что это слишком позорно, как мужчине!» Таиси понизил голос и пробормотал: «Я старший брат, и я не могу позволить моей младшей сестре справиться со всем! "
Наклонившись, Таиси некоторое время молчал и размышлял, затем поднял руку, махнул пальцем и достал Книгу Семи Стрел.
Сзади дул легкий ветерок, а позади него появился огромный силуэт. Этот силуэт, казалось, существовал по-настоящему, но также казался иллюзией. Это было похоже на тень позади всего мира. В бледных, полых глазницах этого силуэта туманный божественный свет заперт на водянистом силуэте тумана вместе с сильной аурой смерти.
"Убить!" Таиси не планировал задавать вопросы. Он даже не догадывался поймать врага живым для допроса.
Он обнаружил злоумышленника, и, по его мнению, этот злоумышленник, несомненно, был врагом. Поэтому он использовал свое самое мощное оружие для самого первого хода и наложил самое смертоносное магическое проклятие.
Туманный водянистый силуэт тумана внезапно разразился криком, а слабый водянистый туман стал кроваво-красным.
Из водянистого тумана донесся звук "пуфф"; кровь брызнула из него, как дождь.
"Ублюдок! Кто осмелился красться напасть на вашего великого мастера ?!" Голос этого силуэта стал слабым и бессильным, звучал даже умирающим.
«Твой мастер Таиси скрытно напал на тебя!» Таиси встал, с дрожью указав на этот силуэт, и закричал.
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Глава 1094 - Бой Учжи Ци
Это была бурная ночь с холодным ветром.
На тощем Таиси, стоящим на сторожевой башне, была надета длинная белая рубашка. Ветер дул и зашуршал его рубашку. Он выглядел как тощий призрак, который появился в человеческом мире вместе с пронзающим кости холодом.
Ветер был слишком холодным. Таиси встал с огромным мужеством, указал на этот силуэт и разразился громким рычанием. Но унесенный ветром, он дрогнул, и его подобная тигру энергия немедленно превратилась в мяуканье кота.
Стуча зубами друг о друга, Таиси присел на корточки на сторожевой башне и сжал тело, жалуясь на эту холодную ночь.
Цзи Хао сидел в палатке штаб-квартиры, перед ним висел и свернулся воздушный поток черного и белого цветов, когда он пытался глубже понять Дао Тайцзи. Внезапно, он открыл глаза, промелькнул в воздухе и разбил пространство, показавшись прямо рядом с Таиси.
Видя, как Таиси дрожит на холоде, Цзи Хао не мог не воскликнуть: «Вы приняли жемчужину Свечи Дракона, и вы должны быть необычайно сильными. Как вы оказались настолько слабыми?»
Таиси тихо рассмеялся, показал белки его глаз, затем поднял Книгу Семи Стрел и сказал: «Слишком быстро активировал, слишком сильно!»
Цзи Хао бросил сложный взгляд на книгу, затем громко закричал и поднял с головы зеркало Вселенной Тайцзи, выпустив яркий свет, освещающий всю область. Яркий свет пронесся сквозь движущуюся водную армию за сотни миль.
Молча, все эти водные духовные существа начали гореть. Серо-белый крайне негативный огонь сжег их в пучки дыма. Бесчисленные потоки крайне негативной силы рвались обратно к Цзи Хао. Цзи Хао развел руками и впитал всю крайне негативную силу. Его кровь Хаоса переварила негативную силу, превратила негативную силу в чисто позитивную жизненную силу, которая пронзила его руки.
Цзи Хао хлопнул Таиси по плечу, позволив чисто положительной силе проникнуть в его тело.
Атрофированные меридианы в теле Таиси мгновенно расширились. Сильное тепло пронзило его тело, и из его кожи потекли большие капли пота. Он выпрямил свое тело. Даже его тощее тело начало опухать, что делало его похожим на мускулистого мужчину.
"Хороший зять, не плохо!" Таиси держал свои руки за своим телом, гордо кивнул на Цзи Хао и сказал: «Бросай в меня так каждый день! Мне это нравится, мне это нравится. Это даже в тысячи раз лучше, чем набивать живот!»
Цзи Хао фальшиво улыбнулся и промолчал. Может ли он чувствовать себя нехорошо? Вся духовная кровь, принадлежавшая десяткам тысяч водных духовных существ старшего уровня, была преобразована в это небольшое количество жизненной силы и введена в его тощее тело. С помощью этого шлепка Цзи Хао мог даже превратить обычного человека в Короля Магов высокого уровня, но для Таиси он сделал это только для пополнения его энергии, которая была чрезмерно поглощена из-за активации магического проклятия. Может ли Таиси не чувствовать себя хорошо?
Водяной силуэт тумана исчезал, и теперь в воздухе оставался лишь слабый поток тумана. Видя, как Цзи Хао и Тайцзи хихикают друг с другом, как будто ничего не произошло, из тонкого потока тумана донесся искривленный злой голос.
«Маркиз Яо Цзи Хао, я пришел к вам с особым намерением спасти ваши жизни, но вы подкрались на меня с кровавым проклятьем? За то, что произошло сегодня, вы должны дать мне объяснение. В противном случае, не вините меня за безжалостность!
На сторожевой башне в десятках миль дул сильный порыв ветра. Тихо показалась стройная фигура Фэн Сина, держащая длинный лук с тремя стрелками символов заклинания, установленными на веревочке. Услышав поток водяного тумана, Фэн Син выпустил все три стрелы, не сказав ни слова.
Три ослепительных луча света вспыхнули поперек, и слабый водянистый туман рассеялся.
Тогда можно было услышать пронзительный крик. Тем временем, слабо ощутимая духовная сила стремительно выходила из водного города.
Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз, который осветил весь город. Он ясно видел движущийся след чрезвычайно слабой духовной силы. Холодно рассмеявшись, он сказал: «Вы пришли без приглашения, теперь вы идете, не попрощавшись… Как вы думаете, что это за место?»
Золотой мост превратился в чистый поток света и поднялся в небо. Цзи Хао слился со светом и быстро пронесся по небу, догоняя этот след духовной силы. Он протянул руку, словно схватив этот исчезающий поток духовной силы.
Красный, белый и синий свет внезапно вспыхнул от этой слабой духовной силы. Трехцветный свет вращался вокруг этой духовной силы, как мельница. Цзи Хао прижал руку к свету и почувствовал, как нажимает на большой воздушный шар. Он показал свою силу пятью пальцами, однако свет был очень упругим и сильным. Ему не удалось достичь духовную силу, и, наоборот, он отскочил назад на десятки миль.
Крошечная нить духовной силы опустилась вниз. Защищенный трехцветным светом, он быстро погрузился глубоко в воду.
Цзи Хао снова активировал золотой мост, а затем внимательно проследовал в воду. При погружении почти на тысячу метров гигантский кит-дракон появился перед Цзи Хао.
Драконий кит длиной почти в три тысячи метров уже превратился в зомби. Его кровь была истощена неизвестной силой. Глядя на этого драконьего кита, который слабо лежал на дне воды, Цзи Хао внезапно вспомнил кровь по всей земле, снова в водном городе.
Ясно, что Таиси нанес сильный урон водянистому туману мощным магическим проклятием. Из-за связи между слабой духовной силой и этим драконьим китом этот драконий кит также получил серьезный урон. Сила магического проклятия истощила его кровь и нанесла ему смертельный вред.
Слабая духовная сила достигла головы драконьего кита. Из головы драконьего кита вылетел слабый силуэт и слился с силой духа.
Цзи Хао сразу же просмотрел этот слабый силуэт своей собственной силой духа. Остановившись на секунду, он холодно улыбнулся и сказал: «Это также духовный клон! Впечатляет, мой друг, ты действительно могущественен. Только с духовным клоном ты можешь фактически контролировать такого гиганта, духовное существо уровня Божественного Мага !
Вслед за грохотом воды вода позади Цзи Хао внезапно распалась. Оттуда вышел человек, одетый в длинную рубашку голубого цвета и с красно-бело-голубым жакетом, большими шагами. Без приветствия этот человек быстро вытянул руку и схватил Цзи Хао за шею, пытаясь бросить его в грязь на дне воды.
Цзи Хао изогнул свое тело. Человек, идущий сзади, не использовал магию. Вместо этого он пытался побить Цзи Хао чистой физической силой. Поэтому, Цзи Хао аккуратно обернулся и злобно нанес сильный удар в жизненно важную область промежности этого человека. Тем временем, он изогнул пять пальцев правой руки, как острый коготь, и яростно качнул руку мужчины.
Руки Цзи Хао и этого человека слились воедино, и затем они оба продемонстрировали свои силы.
После гудящего шума две необъятные физические силы столкнулись друг с другом. Под водой, волна пульсации была отправлена на десятки миль. После громового шума, две ладони натолкнулись и оттолкнули окружающую воду, создав вакуумную зону внутри огромной воды.
"Арр !!!"
Человек, который хитро напал на Цзи Хао сзади, зарычал от ярости.
Он не думал, что Цзи Хао ударит его так злобно. Он с силой переместился в сторону на полдюйма, избежал разрушительного удара Цзи Хао и спас свои жизненно важные части тела. Но все же, ногти Цзи Хао все еще касались его нижней части тела, тяжело приземляясь на корень его бедра.
Раздался громкий стук, когда тело человека в голубой рубашке отлетело на расстояние более десяти миль.
Цзи Хао посмотрел на этого человека, холодно рассмеялся и сказал: «Учжи Ци, ты, старый ублюдок!»
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Глава 1095 - Голова к голове
"Ты такой молодой, но как ты можешь так бесстыдно сражаться ?!"
Отправленный в полёт Цзи Хао, Учжи Ци яростно прыгнул обратно после падения, указывая на Цзи Хао, когда тот выругался.
"Бесстыдник? Я могу быть еще более бесстыдным. Хочешь попробовать?" Цзи Хао усмехнулся, удобно указав правым указательным пальцем, молча активируя силу Мантры Дан Девятью Тайными Словами. Позади Учжи Ци грязь внезапно изменила свою форму и превратилась в чрезвычайно острый шип, наклонно вонзающийся в задницу Учжи Ци.
Учжи Ци почувствовал сильный холод сзади. Снова он инстинктивно шагнул ногой в сторону.
Острый шип был густо покрыт зубцами. Он коснулся бедра Учжи Ци и стащил с него большой кусок ткани. Глядя на этот шип, сверкающий тусклым холодным светом, у Учжи Ци был холодный пот, стекающий со лба ручьями.
«Маркиз Хао Цзи Хао, вы, жители Южных Пустошей, самые храбрые, самые прямолинейные воины. Но вы, злой, недобросовестный урод, как вы можете быть одним из них?»
Учжи Ци уставился прямо на Цзи Хао. Он мог поклясться своей жизнью, что прожил так много лет, встретил бесчисленных храбрых воинов из Южной Пустоши, но ни один из них не был столь бесстыдным и злым, как Цзи Хао!
"Вы не жили достаточно долго!" Цзи Хао опустил руки, приблизился к Учжи Ци большими шагами и сказал со слабой улыбкой: «Живи еще тысячи лет, и я гарантирую, что ты встретишь множество молодых людей, точно таких же, как я. Хочешь поспорить?»
Учжи Ци показал белки своих глаз, надел на голову трехцветную лампу и освободил руки, сильно размахивая ими. Сжав зубы, он впился взглядом в Цзи Хао, усмехнулся и сказал: «Я пришел навестить вас из-за какого-то серьезного дела, но, поскольку вы поступили так недружелюбно, я одержу победу над вами, прежде чем мы перейдем к делу!»
Цзи Хао слегка остановился. Учжи Ци хитро послал своего клона духа в водный город, действительно ли он сделал это для серьезного дела? Он говорил глупости или ему действительно нужно было что-то серьезное поговорить с Цзи Хао?
Прежде, чем Цзи Хао понял это, Учжи Ци уже взревел, набросившись на Цзи Хао вместе с жестоким штормом. Тем не менее, он не использовал магию, а вместо этого бросился с чистой физической силой, а затем нанес сильный удар по голове Цзи Хао.
Учжи Ци был сильной водяной обезьяной, одной из первых партий существ в этом мире. Он был быстр, как молния, и даже Цзи Хао не смог ясно увидеть его движение. Цзи Хао не видел ничего, кроме луча света, вспыхнувшего в его глазах, прежде чем этот тяжелый удар попал ему в лицо.
Взрыв!
Плащ Тайцзи излучал похожие на воду волны ясного света, распространяясь и окружая Цзи Хао, как гигантский лотос. Кулак Учжи Ци пробил на свет. Агрессивная сила, создаваемая его кулаком, постепенно ослаблялась слоями ясного света. В конце концов, этот жестокий удар стал совершенно неэффективным, когда кулак Учжи Ци был еще в трех дюймах от лица Цзи Хао.
Учжи Ци сделал несколько шагов назад в шоке. С каждым шагом он путешествовал на семь-восемь миль назад, и в мгновение ока он уходил на десятки миль.
Он сердито посмотрел на светящийся плащ Тайцзи Цзи Хао и закричал: «Цзи Хао, ты даже мужчина? Ты защищаешь себя дурацким плащом… Разве ты не можешь прилично бороться со мной, как настоящий мужчина?»
Глядя на Учжи Ци, прыгающего в ярости, Цзи Хао почувствовал сильное намерение бороться с ним.
Что удивило Цзи Хао, так это то, что он чувствовал от Учжи Ци чистое намерение сражаться без какой-либо ауры убийства.
Некоторое время оставаясь безмолвным, Цзи Хао махнул руками и послал плащ Тайцзи в свое тело. Без активации духовной силы Цзи Хао, плащ не появился бы снова, если только Цзи Хао не подвергся бы смертельной атаке.
Одетый только в обтягивающую куртку без рукавов из драконьей кожи и пару брюк, Цзи Хао скрутил свое тело, пошевелил суставами, затем изогнул палец в сторону Учжи Ци и сказал: «Давай, старая обезьяна, позволь мне пнуть тебя в зад! Хе-хе, вы помните, как я избивал вас тогда в ратуше? "
Лицо Учжи Ци внезапно стало особенно темным. Он открыл челюсти и громко взревел. Несколько огромных клыков потянулись из его рта. Указывая на Цзи Хао, он в ярости засмеялся и зарычал: «Тот, кого ты тогда избил, был всего лишь моим клоном! Он даже на один процент не был сильнее меня! Ты так гордишься этим?»
Безумно ревя, Учжи Ци одним шагом протянул руку к Цзи Хао. Его руки разорвали пространство, разбиваясь о Цзи Хао вместе с потрясающим звуком ужасных хлопков.
Цзи Хао дико рассмеялся и выпучил глаза. Не исполняя никакой магии, даже не делая движений раскрытия неба, расщепления земли, всего, растущего и всего, что погибает, чему учил таинственный человек, он начал свою насильственную контратаку с чистой физической силой. Как и Учжи Ци, он сражался с чистой силой, без каких-либо навыков.
Кулаки врезались друг в друга, создавая сокрушительные горы.
Кулаки и лица стучали, так как мышцы и кости громко ломались.
Кулаки били по грудным клеткам, в результате чего приглушались барабаны. Из груди как Цзи Хао, так и Учжи Ци раздавался треск костей. Их внутренние органы сильно дрожали; они оба стиснули зубы и держали рот на замке. Иначе их бы вырвало кровью.
За одну секунду было выпущено более десяти тысяч тяжелых ударов. Лица Цзи Хао и Учжи Ци опухли; их головы были похожи на сломанные арбузы, которые пострадали от тысяч жестоких ударов и выглядели совершенно не в форме. Однако оба они обладали сильной духовной кровью. Когда в их телах выросла жизненная сила, все их повреждения восстановились в мгновение ока. Их лица снова стали нормальными, но в следующую секунду их снова избили как разбитые арбузы.
Внезапно, Цзи Хао вскочил в небо и нанес еще один быстрый удар в область промежности Учжи Ци, даже начав вихрь в процессе.
Учжи Ци тоже поднялся и яростно откинулся назад, подняв сильный шторм.
Длительные серии хлопков были вызваны, когда ноги натыкались на неудержимую манеру. В одно мгновение, произошли тысячи разрушительных ударов. Их кости ног сломались и выздоровели снова и снова.
Учжи Ци резко ухмыльнулся. Его пара рук стала странно мягкой и увернулась от массивной волны удара, выпущенного Цзи Хао, как две ловкие змеи, затем легко обвившиеся вокруг шеи Цзи Хао и волоча за собой.
Цзи Хао услышал, как трескается его собственная шея. Он больше не мог видеть. Инстинктивно, он держал свои руки, как лезвия, и оставил две прекрасные дуги в воздухе с движением раскрытия неба. Его руки были похожи на пару острых клинков, которые быстро ударялись о грудь Учжи Ци. Так же легко, как разрезать кусок тофу, руки Цзи Хао разрезали сломанную грудь Учжи Ци и вышли из спины Учжи Ци.
Рвя кровью, Цзи Хао быстро отступил назад. Он уткнулся головой в руки, поспешно выпрямив сломанную кость шеи.
Учжи Ци тоже рвало кровью и быстро отступал. В спешке, он вынул несколько красиво светящихся листьев и бросил их в рот, а затем пережевал и проглотил. После этого, рана на его груди начала медленно заживать.
Имея чистую физическую силу, Цзи Хао и Учжи Ци вели эту битву вничью.
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Глава 1096 - Бой с магическими силами
"Хороший мальчик, действительно хороший мальчик!" Учжи Ци стиснул свои блестящие белые острые зубы, настолько острые, что даже зубы скрипели. Указывая на Цзи Хао, он кричал: «Я, ваш Мастер Учжи Ци, встретил бесчисленных человеческих героев. Многие из них могли сражаться со старыми духовными существами, такими как мы, после десятков лет совершенствования!»
Громко топнув ногой о землю, Учжи Ци взорвал окружающую воду. Вслед за громовым взрывом, все водные существа в радиусе тысячи миль разлетелись в пепел; даже самое маленькое водное растение было разбито. Учжи Ци открыл рот. Кровь этих убитых водных существ стекала в его рот ручьями. Поглощая кровь, рана на его груди быстро зажила.
«Люди действительно являются обладателями естественной удачи этого мира». После полного выздоровления, Учжи Ци опустил руки и холодно посмотрел на Цзи Хао.
«Я не хочу говорить это, но я должен. Вы - владельцы этого мира, без сомнения. Независимо от того, как, у вас есть бесчисленное множество возможностей и возможностей, чем у духовных существ, как мы». Учжи Ци продолжал сквозь стиснутые зубы, в то время как из его зубов вылетали искры огня: «Однако среди вас, кто мог соперничать с нами в течение десятков лет совершенствования, были императоры и легендарные могущественные из вас, такие как Фуси, Шеннон, Суйрен, Сюаньюань , Шаохао, Чжуаньсю ... "
Глядя на Цзи Хао, Учжи Ци закричал в гневе:" Ты! У тебя тоже есть потенциал стать человеческим императором? "
Цзи Хао с улыбкой покачал головой. Некоторое время оставаясь безмолвным, он сказал тихим голосом: «Я не могу быть человеческим императором, и это определяется моей личностью. Я лучше всех сражаюсь в войнах. Такие вещи, как стратегическое планирование, мы оставим их действительно способным. "
Цзи Хао покачал шеей во время разговора. Его питательная жизненная сила восстановила сломанные кости шеи. Глядя на Учжи Ци, Цзи Хао холодно продолжил: «Теперь серьезно, вы пришли в полночь, для чего? Что вы хотите, старая обезьяна?»
Лицо Учжи Ци сразу исказилось. Он действительно был водяной обезьяной, рожденной еще в доисторическую эпоху, но «старая обезьяна», эти два слова были похожи на пару острых кинжалов, которые ударили прямо в его сердце. Цзи Хао не выражал никакого уважения вообще своим тоном. Вместо этого, он был полон презрения.
«Хороший мальчик, твоя физическая сила становится такой же великой, как и моя. Тогда, давай попробуем твою магическую силу!» Учжи Ци изогнул уголки губ, в то время как его тело постепенно превратилось в поток воды, сливаясь с окружающей водой.
"Магическая сила?" Глядя на исчезновение Учжи Ци, Цзи Хао усмехнулся.
Он молча произнес заклинание Мантра Дан с девятью секретными словами. Вместо той великой магии Дао, которую он изучил у Ю Ю, Цин Вэя и Дачи, Цзи Хао использовал тайную магию, которую он создал сам в своей прошлой жизни. Мантра Дан с девятью секретными словами была создана в прошлой жизни Цзи Хао, но он соединил ее с тем, что узнал о великом Дао в этой жизни. Таким образом, теперь он стал намного мощнее, чем раньше, и мог предоставить неисчислимые возможности.
С чистым умом, Цзи Хао объединился с таинственной вселенской силой. Он скрестил руки и толкнул вперед. Сразу же, вода в радиусе ста миль вокруг него внезапно стала синей и липкой, наполовину замерзшей.
Белый силуэт внезапно появился на голубой воде. Учжи Ци засмеялся и попытался сотворить еще одну магию, чтобы спрятаться в этой полузамерзшей голубой воде. Но Цзи Хао махнул руками и глубоко зарычал, затем произнес заклинание.
Бузз! Пространство вокруг Учжи Ци интенсивно сотрясалось, а затем рухнуло, превратившись в бесчисленное множество крошечных пространственных кусочков, пронесшихся к Учжи Ци, как тысячи острых клыков.
Учжи Ци издал приглушенный гул боли. Он быстро превратился в свою первоначальную форму водяной обезьяны. Десятки кровавых ран были оставлены на его длинном серебристо-белом меху. Сквозь его красивый длинный мех кровь текла непрерывными потоками. Он внезапно достиг своей шеи на сотни метров в длину, когда его глаза сияли ослепительным золотым светом, стабилизируя рушащееся пространство.
"Малыш, впечатляет!" Учжи Ци проклял, показывая свои зубы в ярости: «Но это не магия Магического Дворца, и не то, что создано этими совершенствующимися по Ци… Это похоже на… Как на что-то вроде всего?»
Свернувшееся пространство быстро исправилось. Учжи Ци хлопнул в ладоши и насильно превратил окружающую полузамерзшую голубую воду в волнующуюся темную воду, сокрушенную к Цзи Хао вместе с громовым звуком волны. Под контролем магии Учжи Ци, десятки огромных водяных драконов вышли из темного наводнения, широко раскрыли свои челюсти, извергая быстрые волны холодных потоков в Цзи Хао.
Цзи Хао усмехнулся. Его Мантра Дан с девятью секретными словами была создана на основе всех даосских священных писаний, которые он читал в своей предыдущей жизни, дополненных бесчисленными секретными священными писаниями, касающимися совершенствования человека. Это было начато девятью секретными словами из буддизма, с методом культивирования первобытного духа из даосской культуры в качестве основного тела, а затем отполировано всеми видами секретных методов культивирования из других жанров.
В прошлой жизни Цзи Хао, Мантра Дан с девятью секретными словами была несравненно могущественной. В его нынешней жизни это можно считать особенным. Цзи Хао соединил ее с тем, что он узнал о великом Дао природы от Ю Ю и его братьев, улучшил ее и позволил ей иметь еще большие возможности. Не говоря уже о последствиях, с точки зрения гибкости, Мантра Дан из девяти секретных слов была определенно первоклассным произведением.
Видя, как Учжи Ци поднимает темные волны и посылает на него темных водяных драконов, Цзи Хао улыбнулся, а затем внезапно превратился в белый торнадо. Вначале торнадо было всего около пятнадцати метров в высоту, но вскоре он достиг почти тысячи миль в диаметре, с диаметром более мили.
Белый торнадо взревел, когда пронзительно пронзила холодная сила. Видимые ледяные белые воздушные потоки текли и крутились в воздухе, как змеи. Темная волна, которую поднял Учжи Ци, сразу же замерзла в айсберге, как только он коснулся белого торнадо, а затем был измельчен в кристаллы льда.
Шум треска можно было услышать без конца. Десятки огромных водных драконов были заморожены холодным торнадо, а затем разорваны на куски. Учжи Ци широко потрясенно выпучил глаза, указывая на торнадо, трансформированное из Цзи Хао, и долго не мог ничего сказать. Учжи Ци был могущественным духовным существом, родившимся в доисторическую эпоху, и был одним из первых поколений живых существ в этом мире. Он был мастером водной магии; он достиг предельного уровня всех видов связанной с магией воды, и с небольшим шагом вперед он мог бы быть рядом с великим Дао и достичь высочайшего результата.
Он собрал сущность силы воды и создал этих темных водных драконов. Холодная сила, исходящая от этих водяных драконов, ужасала, что даже металл мог замерзнуть в порошок.
Но что это за белый торнадо, преобразованный из Цзи Хао? Эти белые воздушные потоки, выпущенные торнадо, были в десятки, даже сотни раз страшнее, чем холодная энергия, исходящая от Учжи Ци?
"Пред-мировая крайне негативная сила?" В конце концов, он был мощным и знающим доисторическим духовным существом. Еще в доисторическую эпоху, Учжи Ци видел множество странных вещей. Наконец, он выяснил источник силы Цзи Хао.
Он был потрясен еще сильнее, когда понял правду. Он уставился на Цзи Хао, как будто последний был настоящим призраком, затем сказал: «Цзи Хао, ты человек из Южных Пустошей! Ты должен играть с огнем! С огнем! Разве Чжу Жун не говорил, что люди должны играть с огнем? Потому что наводнение врагов водой - это то, что женщины будут делать? "
Учжи Ци был шокирован своим умом, он даже не знал, о чем говорил: «Ты, ты, почему ты не слушал Чжу Жуна? Ты - варвар из Южных Пустошей, почему ты используешь чрезвычайно отрицательную силу?
Цзи Хао не ответил, но холодно улыбнулся, прежде чем он послал белый луч света и нанес сильный удар по телу Учжи Ци.
Треск! Учжи Ци был запечатан в ледяном блоке с радиусом в триста метров, который генерировался крайне отрицательной силой.
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Глава 1097 - Возможность жить
Глава 1097 - Шанс выжить
Ледяной блок плавал на воде. Тихо Цзи Хао посмотрел на Учжи Ци, запертого во льду.
Внутри трехцветной лампы на голове Учжи Ци начал гореть трехцветный огонь размером с боб. Огонь быстро разросся до размера кулака, а странный белый, красный и синий свет достигал десятков метров. Теплая и чистая положительная сила распространялась, быстро плавя лед.
Через пару вдохов, лед, созданный крайне негативной силой, рассеялся. Учжи Ци вышел из густого водянистого тумана, с его длинным серебряным мехом.
Ступая по воде, он шаг за шагом приближался к Цзи Хао. Тряхнув телом, Учжи Ци избавился от воды на своем меху, затем этот довольно длинный мех снова стал сухим и гладким. Его длинная рубашка голубого цвета уже была заморожена. Взяв большой кусок шкуры из неизвестного источника, Учжи Ци небрежно обернул свое тело.
"Хорошая лампа!" Цзи Хао указал на лампу на голове Учжи Ци и сказал, не показывая никакого намерения снова драться.
"Это действительно хороший предмет!" Учжи Ци указал пальцем на лампу, затем поднял густой водянистый туман с поверхности воды, которая окружала Цзи Хао и его самого. В тумане были видны крошечные сверкающие символы заклинаний. Этот туман был создан магией духовного существа, и обычные совершенствующиеся не могли просматривать его.
«За прошедшие тысячи лет я достиг значительного уровня в совершенствовании своей духовной силы существа. Природное зло, содержащееся в моей родословной, было активировано, становясь все сильнее и сильнее. Много раз я был вдали от того, чтобы стать дьяволом «. Учжи Ци создал кусочек льда, на котором он мог бы сидеть. С откровенным взглядом, он сел на лед и продолжил: «Если бы этот свет солнца в три солнца не защищал мою душу, я бы уже стал злым существом».
Цзи Хао взглянул на эту лампу странной формы. Круглая ламповая панель была окружена тремя бронзовыми статуями козлиных голов. Цзи Хао медленно кивнул и сказал: «Интересно, действительно хороший предмет ... Зачем ты пришел ко мне? Драться?»
Учжи Ци тяжело вздохнул. Его лицо было покрыто длинным серебристо-белым мехом, но от этого лица, ясное чувство Дао было выпущено. В этот момент он выглядел не как духовное существо, Бог Хуай Воды, который совершил все виды зла, а как практикующий ци.
Ощущение водянистого тумана кружилось вокруг Учжи Ци, поднимаясь и опускаясь, превращаясь в ледяные кристаллы и спускаясь вниз. Как только ледяные кристаллы коснулись поверхности воды, они сразу же отскочили назад, взлетев почти на сто метров, затем падая вниз с тусклым блеском.
Миллионы крошечных ледяных кристаллов поднимались и падали в воздухе снова и снова. Учжи Ци сидел на маленьком ледяном острове со скрещенными ногами. Окруженное этими дрейфующими ледяными кристаллами чувство силы, которое он высвободил, было особенным и заумным, как будто он был древним Богом с незапамятных времен.
"Что случилось раньше, давайте забудем об этом?" Глядя на Цзи Хао, Учжи Ци глубоким голосом сказал: «Конфликты случались между нами много раз. Это был действительно я, но это был не я. Эти мои клоны были созданы злой частью моей души. Если я обидел тебя, пожалуйста, прости и пойми.
Цзи Хао нахмурился. Думая обо всех этих неприятностях, которые Учжи Ци вызывал у него в последние несколько лет, он не мог сдержать холодный смех: «Ты хочешь уничтожить все, просто сказав что-то вроде этого? Учжи Ци, ты не слишком бесстыдный?
Учжи Ци облизнул губы и показал четыре клыка, затем беспомощно развел руками, когда сказал: «Ну, кто-то однажды сказал мне что-то о« причинах и следствиях ». Тогда я думал, что он говорил глупости, но теперь я вижу, это разумно.
Учжи Ци слегка неохотно закатал длинный мех на левой руке и обнажил синий браслет, плотно надетый на запястье. Похоже, браслет был изготовлен из высококачественного сапфира. Внутри браслета текли потоки водянистого света вместе с бесчисленными лучами серебряного света, парящими внутри. Время от времени, из браслета выпускались охлаждающие воздушные потоки.
Учжи Ци сжал пальцы в направлении браслета. Вырвался сильный поток красного света, из которого постепенно вылетела сфера огня с колесницей длиной три фута, на которой было выбито девять драконов.
Колесница девяти драконов ярко светилась теплым красным светом. Появились девять огненных драконов, тянувших колесницу, с едва заметными узорами, сверкающими на колеснице. Огненное облако окружило колесницу, а на облаке в центре был огненный шар размером с кулак.
Огненный шар горел тускло, с несколькими трещинами на нем. Однако, как только Цзи Хао увидел этот огненный шар, он понял, что это солнце!
В его духовном пространстве неожиданно появился таинственный человек. Синий свет, сияющий от его глаз, осветил все духовное пространство. Глазами Цзи Хао он смотрел прямо на огненный шар и колесницу, даже не моргнув.
«Малыш, что бы ни захотел этот Учжи Ци, если это не слишком сложно, просто скажи« да »… ради этой колесницы и божественной печати Восточного Императора!»
Цзи Хао слегка дрогнул. Колесница и огненный шар привлекли даже таинственного человека. Очевидно, они действительно были особенными. Что он сказал? Восточный Император Божественная печать? Восточный Император? С самого начала мира был известен только один божественный Бог - Восточный Император!
Восточный император Тайи, бог солнца, служивший на древних небесах. Он был также Восточным Божественным Императором, который когда-то управлял всеми живыми существами на востоке!
Императорские права пяти божественных императоров на небесах неоднократно менялись, во время которых происходили всевозможные истории, более чем достаточно, чтобы записать их в великий роман с миллиардами слов. Но Восточный Император Тайи был самым известным среди всех, кто был на престоле Восточного Божественного Императора. Однажды он заставил весь мир подчиниться ему с его решительностью.
Прежде чем Учжи Ци что-то сказал, Цзи Хао и уже схватил колесницу с девятью драконами в руку.
Страшная горячая сила вырвалась из колесницы. Яркий солнечный огонь горел, распространяясь по всему телу Цзи Хао через его руку.
Изнутри тела Цзи Хао вырвался тот же золотой солнечный свет сущности, мгновенно сливаясь с огнем колесницы. Чисто положительное тепло текло в тело Цзи Хао, волнуя каждую его клетку от радости.
Колесница из девяти драконов слегка взбодрилась, затем превратилась в золотой луч света и влетела в лоб Цзи Хао вместе с этой божественной печатью.
Между бровями Цзи Хао, вертикальный глаз сиял странным светом. Внутри зрачка этого вертикального глаза, круг золотого света был частично скрыт и частично виден. Внутри золотого круга сияло солнце. Внутри парили колесницы девяти драконов, столь же привлекательные, как солнечное пятно.
«Как я и думал, это сокровище предназначено для вас! Я видел, как вы сражались несколько раз, и многие из моих детей сгорели в пепле. Вы действительно мастер солнечного огня!» Учжи Ци посмотрел на Цзи Хао и сказал сквозь стиснутые зубы: «Теперь, когда вы взяли мое сокровище, взамен, вы должны пообещать мне одну вещь… Гун Гун, если этот идиот потерпит неудачу на этот раз, независимо от того, очистит ли ваше человечество всю Северную Пустошь… пощади мою жизнь, а среди моих детей спаси хотя бы десять процентов! »
Цзи Хао в шоке посмотрел на Учжи Ци и спросил: «Вы пришли ко мне в полночь, подарили мне сокровище, принадлежавшее древнему божественному Богу Тайи, только за это?»
Учжи Ци скрестил ноги и сидел в тишине, как будто он был далеко от всевозможных мирских дел.
Он поднял голову и посмотрел на небо. Через некоторое время, он с легким замешательством сказал: «Я пообещал старому Гун Гуну, что буду служить семье Гун Гун поколение за поколением. Поэтому, хотя я должен убивать за это, даже если все мои руки запятнаны кровью Я, твой мастер Учжи Ци, верный. Я делаю то, что я сказал!
«Тем не менее, я сделал слишком много ошибок, и теперь последствия идут!»
Учжи Ци прищурился и посмотрел на Цзи Хао, продолжая слово в слово: «Я пришел к тебе только ради возможности жить».
Чувствуя палящий горячий золотой свет между своих бровей, Цзи Хао некоторое время молчал, затем протянул правую руку.
"Тогда договор!"
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Глава 1098 - Кипятить дождь и разговаривать по ночам
Глава 1098 - Кипятить дождь и разговаривать по ночам
Дождь сильно падал. Дождевая вода происходила из двенадцати разных миров и, несомненно, имела разную природу.
Некоторая часть дождевой воды была очень токсичной, некоторые даже более агрессивными, чем сильные кислоты, а некоторые были ужасно вонючими. Но источник, вода из мира Пань Цзя, также существовала под дождем, очень чистая.
Цзи Хао указал пальцем. Сотни капель дождя размером с кулак полетели к нему и громко упали в пурпурно-глиняный чайник. В его прошлой жизни было довольно трудно найти хороший чайник с пурпурной глиной, но, к счастью, на территории горы Яо был обнаружен большой рудник с пурпурной глиной. Цзи Хао вытащил из шахты десятки тысяч килограмм высококачественной пурпурной глины и сам изготовил набор посуды.
Огонь сильно горел в маленькой красной глиняной горелке, в то время как освежающий аромат чая распространялся.
Вода была самой чистой водой из мира Пань Цзя, и чай был также высшего сорта с самой высокой вершины горы Яо, питавшейся густым туманом круглый год и воспитанной природной жизненной силой.
Цзи Хао не умеет готовить чай. На самом деле, это была катастрофа. Но с хорошим чайником, лучшей водой и лучшим чаем, добавленным с прекрасно контролируемым им огнем, чай, который он приготовил, был все еще впечатляюще хорош. Прекрасный зеленый чай налили в чашки размером с кулак. Просто увидев этот теплый зеленый чай, вы почувствуете себя настолько счастливыми, что даже изначальный дух станет яснее.
Учжи Ци смотрел, как Цзи Хао заваривает чай, даже не моргая глазами. Его пальцы слегка двигались. Очевидно, он учился готовить чай.
Его длинный серебряный мех исчез. Вместо этого, он превратился в красивого мужчину в новой длинной рубашке голубого цвета и сапогах из оленьей кожи. Если бы он держал в руке веер, он бы действительно выглядел как элегантный ученый.
Цзи Хао вручил ему чашку чая. Учжи Ци взял чашку, слегка поклонился Цзи Хао, чтобы поблагодарить его, затем поднял чашку и налил чай в рот, совсем не обращая внимания на жар чая.
Как только чай достиг его желудка, он почувствовал освежающее тепло, распространяющееся по его внутренним органам. Легкие следы духовной силы затронули каждый уголок его тела. Учжи Ци был способен точно контролировать каждую клеточку своего тела, что позволяло ему максимально ощутить освежающий вкус чая. "Великолепно" Он искренне похвалил.
Он не мог точно сказать, насколько хорош был чай, но Учжи Ци ясно почувствовал, что чай просто восхитителен, гораздо вкуснее, чем чай, похожий на суп, приготовленный Магами Магического Дворца. Те Маги Дворца Магов были сумасшедшими, никто не знал, сколько многоножек или скорпионов они кладут в чай. Их чаи были действительно сытными, но этот ужасный вкус был легко вообразим.
"Это действительно хороший чай!" Цзи Хао гордо похвалил себя. Налив еще одну чашку для Учжи Ци, Цзи Хао также опустошил свою чашку.
Дождь был сильный. Мутные волны никогда не отдыхали. Глубоко под водой светящиеся водные существа быстро перемещались. Сидя на ледяном острове, Цзи Хао и Учжи Ци варили дождь и заваривали чай. Небольшая горелка из красной глины согревала окружающий воздух, делая это довольно приятным.
«Вы, люди, всегда имеете странные мысли!» Учжи Ци посмотрел на Цзи Хао и честно сказал: «В доисторическую эпоху, с тех пор как я начал что-то узнавать, я проводил время с людьми ... Чем дольше я живу, тем страшнее я нахожу вас, ребята. "
Цзи Хао держал чашку, ничего не говоря, только тихо слушая, как Учжи Ци разговаривает сам с собой.
«Вы, люди, такие слабые. У вас нет острых зубов и когтей, у вас нет меха и чешуи, чтобы покрыть ваши тела. Ваши новорожденные хрупки, и даже ваши взрослые такие же хрупкие, как кролики… Нет, некоторые древние кролики были намного сильнее вас.
«Я поспорил со многими монстрами Хаоса, что ваше человечество не проживет и тысячу лет».
«Но тысяча лет, две тысячи лет, сто тысяч лет ... Прошло бесчисленное множество лет, престолы божественных императоров на небесах много раз меняли своих владельцев ... Но вы, люди, выжили. Вы все счастливее и счастливее ваши территории становились все больше и больше, ваше население становилось все больше и больше. Среди вас появились все более и более могущественные из них, и даже несколько божественных Богов были людьми, которые раньше служили вашими императорами ».
Цзи Хао поднял свою чашку и слегка кивнул Учжи Ци.
Они пили чай в своих чашках, затем каждый налил себе еще одну чашку.
Особенно, когда старые духовные существа, такие как мы, достигают определенного уровня совершенствования, освобождают себя от наших первоначальных форм и, в конце концов, оказываются точно такими же, как люди ... Некоторые из нас выбрали неправильный путь. Они считали, что должны были питаться людьми, чтобы укрепить себя ".
«Но насколько я умный? Как я могу быть таким же глупым, как эти вещи? Я не убивал людей. Вместо этого, я подружился с людьми. В районе Реки Хуай я помогал людям развивать сельскохозяйственные угодья, защищал их от дикой природы, зверей, помогал им в строительстве орошения, давал им дожди… »
« Поэтому почти все существа старого духа, такие как я, в конечном итоге были уничтожены могущественными людьми, в то время как я, Учжи Ци, стал Богом Реки Хуай, получившим права от человеческого божественного императора!
Цзи Хао поднял брови и взглянул на лицо Учжи Ци, которое показывало проницательный взгляд.
Эта старая обезьяна действительно знала, когда уступать и избегать бедствий.
«Поскольку я был довольно близок с людьми, некоторые лидеры старейшин человеческих кланов представили мне своих дочерей!» Гордо, Учжи Ци указал на свое лицо и сказал: «Я не урод. На самом деле я довольно красив, гораздо красивее, чем некоторые мужчины, у которых в голове не было ничего, кроме мускулов. Поэтому эти девушки охотно вышли за меня замуж. У меня были дети с ними. Дети, которые у меня были с человеческими девочками, намного умнее и более способными, чем те, которые у меня были с другими духовными существами. Они могли совершенствоваться более эффективно, чем другие. К настоящему времени, у лучших из моих детей есть чистокровные люди «.
Учжи Ци серьезно посмотрел на Цзи Хао и продолжил: «Итак, я понял, что люди защищены от природы, и идти против человечества не кончится хорошо!»
Беспомощно указывая на небо, Учжи Ци горько улыбнулся и сказал: «Однако в тот год я перенес что-то серьезное и чуть не умер. Старый Гун Гун спас меня… Я пообещал ему, что буду служить семье Гун Гун во веки веков. По этой причине, я должен был делать ошибки вместе с ними! Я знал, что это ни к чему хорошему не приведет, но я в долгу перед ними. Я, Учжи Ци, - обезьяна духовной воды, и я верен ".
«Я не хочу умирать и не хочу, чтобы мои дети были полностью уничтожены». Серьезно взглянув на Цзи Хао, Учжи Ци продолжил: «Итак, маркиз Яо, ты обещаешь мне, что пощадишь мою жизнь, и, кстати,… спаси моих детей, детей с человеческими кровными линиями. Что касается детей, которых я имел с другими духовными существами, все они тупые, как камни. Если ты хочешь их убить, просто убей их! "
Цзи Хао посмотрел на лицо Учжи Ци, серьезно кивнул и ответил: «Я сделаю».
Учжи Ци ухмыльнулся. Он встал, отвернулся от чайника Цзи Хао, чайных чашек и маленькой горелки из красной глины, затем радостно засмеялся: «Тогда позвольте мне сказать вам еще одну вещь ... Девять « водяных глаз »в водах Хуай, Река Фэй, Река Хуэй Река И. Те, кому Семья Гун Гун доверяла, строго охраняли девять областей, и даже мне не разрешено вступать в них. Что-то может быть в этих местах. Я думаю, вы должны быть осторожны! "
Громко смеясь, Учжи Ци превратился в водянистый туман и уплыл прочь.
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Вернувшись в палатку штаб-квартиры, Цзи Хао сделал несколько кругов в палатке, а затем послал кого-то пригласить Хао Тао в штаб-квартиру.
Цзи Хао рассказал Хао Тао обо всем, что сейчас произошло между Учжи Ци и им самим, услышав, что последний был потерян в своих мыслях.
«Четыре водяные вены являются наиболее важными опорными точками Гун Гуна в Центральном Континенте. Девять секретных областей, что будет в этих местах? Темное лицо Хао Тао сморщилось, когда он нахмурил брови и посмотрел на Цзи Хао.
Некоторое время они смотрели друг на друга, не зная, что делать. Наконец они вместе написали секретное письмо. Хао Тао передал письмо доверенному подчиненному для отправки обратно в город Пу Бань. Кажется, Учжи Ци хотел сказать что-то более конкретное, но он этого не сделал. Такое отношение Учжи Ци заставило Цзи Хао и Хао Тао почувствовать, что все это намного сложнее, чем они думали. Поэтому, Цзи Хао и Хао Тао решили сообщить об этом императору Шуну и Си Вэнь Мину и позволить им принять важные решения.
После того, как Хао Тао ушел, Цзи Хао сделал несколько быстрых кругов в палатке, затем поспешно вызвал Шаоси, оставив ей несколько слов. После этого Цзи Хао покинул город в одиночестве и прыгнул в огромную воду.
За десять тысяч миль от города на воде, на глубине десяти тысяч метров под водой, Цзи Хао сел на небольшой холм, держа руки перед нижним животом, и глубоко вздохнул.
Взрыв! Вода за тысячи миль вокруг Цзи Хао сильно дрожала. В этой области, вся вода внезапно исчезла, в то время как тусклый пятицветный свет слабо искрился на нижней части живота Цзи Хао. Пятицветный круглый котел, прячущийся в нижней части живота, поглотил всю воду. Яркий свет, исходящий из маленького котла, непрерывно вращался, быстро превращая воду загробного мира в пред-мировую, а затем извлекал из нее тонкий след крайне негативной энергии.
Цзи Хао прищурился. Священник Дачи рассказал ему кое-что о великом Дао Тайцзи, на основе которого Цзи Хао начал медленно поглощать и очищать эту чрезвычайно негативную силу.
Тонкие нити чрезвычайно негативной силы быстро очищались, постепенно превращаясь в сверкающие серо-белые воздушные потоки, текущие внутри тела Цзи Хао. Из головы Цзи Хао появилось огненное облако, а из облака взошло ярко-красное солнце, сияющее на всю территорию теплым светом.
Эти серо-белые воздушные потоки были поглощены солнцем, заставляя Цзи Хао немного дрожать. Он породил это красное солнце силой Дао Тайцзи, и теперь это солнце начало свою самую первую настоящую трансформацию между крайне негативным и чрезвычайно позитивным, также известным как Инь и Ян.
Это красное солнце выглядело как настоящее солнце в мире, которое представляло чистую положительную силу, которой был Ян. Тем не менее, его настоящее тело было создано крайне негативной силой, как Инь. Ян снаружи, с Инь внутри, трансформируясь как круг жизни, оставаясь непрерывным ...
Чрезвычайно негативная сила слилась с подобным черной дыре ядром красного солнца. С трудом, Цзи Хао вытолкнул красное солнце. Инь может создать Ян в крайнем случае. Пряди чистой положительной энергии вырвались из ядра Солнца и текли по поверхности Солнца. Постепенно чисто положительная сила стала сильной и мощной, в конечном итоге превратившись в силу солнца, согревающую всю область.
Со всех сторон вода заревела, промывая тело Цзи Хао, а затем была поглощена пятицветным котлом. Мутные волны катились вокруг Цзи Хао. Белые вспенивающиеся волны бились друг о друга, вызывая громовые звуки, в то время как сильные штормы дули безумно. Тело Цзи Хао сильно ударяло, что заставило его кости лязгать, как металл.
Огромное количество воды было поглощено пятицветным котлом. Загробная вода превратилась в предмировую крайне негативную силу. Затем, Цзи Хао с помощью силы великого Дао Тайцзи очистил крайне негативную силу и, наконец, послал ее на красное солнце над его головой, создав чистую положительную силу.
Вскоре процветающая, чрезвычайно позитивная сила достигла кульминации в теле Цзи Хао. Острые лучи света ослепляли каждую его пору, заставляя его тело ярко сиять. Его тело даже сливалось с великолепным светом.
В его вертикальном глазу, колесница девяти драконов была поражена чрезвычайно положительной силой в теле Цзи Хао и начала выпускать потоки красного света.
Бузз! Из колесницы, постепенно поднималась божественная печать Восточного Императора, медленно поднимаясь к красному солнцу над головой Цзи Хао. Цзи Хао осторожно высвободил свою духовную силу и обернул божественную печать, позволяя ей слиться с красным солнцем, которое было его изначальным духом.
Эта так называемая божественная печать Восточного Императора была фактически преобразована из души Тайи, древнего Восточного божественного Императора на небесах, в сочетании с великим Дао солнца. Эта божественная печать представляла божественное положение Тайи.
Вся жизнь Восточного Императора Тайи была записана в этом красном огненном шаре размером с кулак вместе со всем его пониманием великого Дао солнца. Любой, достаточно могущественный, чтобы слиться с этой божественной печатью и впитать все свое понимание великого Дао Солнца, немедленно обретет всю силу, которой обладает Восточный Император. Кроме того, Восточный Император Тайи был известен как один из немногих самых могущественных среди всех божественных императоров.
Колокол Пань Гу активизировался и выпустил потоки энергии Хаоса, которые окружали красное солнце.
Молча, божественная печать Восточного Императора слилась с красным солнцем, которое было изначальным духом Цзи Хао. Огромная волна информации вырвалась из божественной печати. Бесчисленные золотые символы заклинаний превращались в золотых драконов и фениксов, парящих вокруг Цзи Хао, добавляя ослепительный золотой блеск красному солнцу.
«Мое совершенствование основано сейчас на великом Дао Тайцзи ... Но вы хотите привести меня обратно к чистому Дао солнца ...? Тогда серьезное совершенствование, которым я занимался в эти дни, будет напрасным, не так ли? Дао солнца - это экстремальный Дао, но только Дао Тайцзи - истинный Верховный Дао! "
Цзи Хао стиснул зубы, выдерживая поток информации, исходящей от божественной печати, и прилагал все усилия, чтобы сохранить устойчивость красного солнца.
Ядро красного солнца было чрезвычайно отрицательной силой, а его поверхность - чрезвычайно положительной силой. Инь и Ян непрерывно превращались друг в друга, и это был правильный метод совершенствования по отношению к Цзи Хао.
Божественная печать Восточного Императора была властной. Она попыталась принудительно привести Цзи Хао обратно к чистому Дао солнца и заставить его отказаться от великого Дао Тайцзи, которое было более всеобъемлющим и совершенным. Но как Цзи Хао мог это позволить?
Колокол Пань Гу прозвенел слегка. Затем, божественная печать внезапно взорвалась. Ослепительный золотой свет, вспыхнувший из печати, быстро слился с красным солнцем. Цзи Хао чувствовал, что его изначальный дух становился все тяжелее и тяжелее, все крепче и крепче. Внутри красного солнца появился слабый светло-золотой силуэт.
Поток информации о таинственности великого Дао Солнца вырвался из божественной печати. Этот светло-золотой силуэт улыбнулся, впитывая всю информацию.
Восточный император Тайи, он был рожден духом солнца еще в доисторические времена. Его понимание великого Дао Солнца достигло пика совершенства. Он был в нескольких шагах от полного слияния с солнцем и достижения бессмертия с великим Дао солнца.
Пока существовало солнце, Восточный Император не умрет!
К настоящему времени все понимание Восточного Императора о великом Дао Солнца принадлежало Цзи Хао. Обжигающий горячий поток, выливающийся из красного солнца, в тысячи раз жарче, чем лава, снова и снова промывал тело Цзи Хао. Внутри Точек Мага Цзи Хао, звезды внутреннего духа зажигались одна за другой. В мгновение ока, его Точки Мага и меридианы были заполнены сверкающими световыми пятнами.
Сила солнца выходила за рамки контроля Цзи Хао, преодолевая предел Дао Цзи Хао в Тайцзи и насильственно превращая всю мощь Цзи Хао в силу солнца. Но внезапно, пятицветный котел слегка загудел в нижней части его живота. Неожиданно, весь солнечный заряд, содержащийся в теле Цзи Хао, был поглощен котлом, после чего тонкие потоки крайне отрицательной энергии были выпущены без конца.
«Инь и Ян, единство противоположностей!»
Только сейчас, Цзи Хао получил высший великий Дао солнца от божественной печати Восточного Императора, и прямо сейчас, с помощью небольшого котла, он, к счастью, начал развивать великий Дао Инь.
На красном солнце над его головой бесшумно появился чрезвычайно тусклый силуэт. Этот новый силуэт был в сотни раз более тусклым, чем светло-золотой силуэт.
Два силуэта имели разные оттенки цвета, но они были одинаковой высоты и формы. Они оба молча стояли на красном солнце, не делая никаких движений.
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Водяной туман был густым. Даже сильный дождь с неба не смог укоротить эту стену тумана высотой в тысячи метров на полдюйма. Напротив, туман становился все плотнее и плотнее, все более клейким, раздражал, как паутина.
Туман сильно ослабил зрение. В тумане, Старший Маг не мог даже видеть вещи в трехстах метрах.
На городской стене водного города, все часовые были лучниками уровня Короля Магов под командованием И Ди. Лучники Восточных Пустошей взращивали свои глаза, с тех пор, как они были маленькими детьми со специальными секретными методами. Поэтому, Король Магов Восточных Пустошей мог спокойно видеть вещи в десяти милях отсюда, даже в таком густом тумане, как этот.
Деревянный город длиной более тысячи миль медленно дрейфовал по поверхности воды. Сильные волны ударяли о деревянную городскую стену, разбивая себя вместе с грозовыми грохотами.
Никаких краев деревянной городской стены высотой триста метров не было видно ни слева, ни справа. Темная защитная магическая формация, основанная на городской стене, сверкала слабым светом, освещая территорию в трех-четырех милях вокруг города вместе с факелами, висящими на сторожевых башнях на стене.
Десять тысяч звездных пустотных духовных черепах держали в своих ртах толстые веревки, двигаясь вперед упорядоченными линиями, когда они очень медленно тянули огромный город вперед.
Элитные силы были размещены в этих небольших фортах, построенных также на спинах этих духовных черепах. На сторожевых башнях в этих маленьких крепостях элитные лучники также бдительно оглядывались.
«Йо-йо-йо-йо ...»
Сверху, высоко в воздухе, раздавались крики кровавых грифов. Звук такой птицы было не очень приятно слышать. Тысячи метров в небе парил кровавый стервятник с размахом крыльев более тридцати метров вместе со странным следом под острым углом.
Это означало, что появились враги. Кровавые стервятники, делавшие острые острые углы в воздухе, были распространенным тревожным сигналом, используемым лучниками из всех кланов Восточной Пустоши.
В задних рядах передовой линии духовной черепахи, в этих сторожевых башнях, Маги Дворца Магов подняли свои деревянные посохи и заколдовали заклинаниями глубокими голосами. Огненные шары размером с человеческую голову вылетели из их деревянных посохов и взвились в небо, затем сильно взорвались.
Огромный огонь был запущен каждым из этих крошечных огненных шаров в результате взрыва. Огонь накрыл территорию радиусом более трехсот миль. Сотни огненных шаров взорвались один за другим, и сразу после этого, даже небо стало красным.
Спереди, внезапно вспыхнул кроваво-красный свет. Кровавый стервятник, парящий в небе, разразился пронзительным криком, в то время как его гигантское тело быстро наклонилось, быстро опустившись и интенсивно взмахнув крыльями.
Кроваво-красный луч пролетел над крылом стервятника. Сильно коррозийный кроваво-красный свет раздавил половину крыла птицы и заставил огромное тело стервятника наклонно упасть в воду.
Десять лучников из Восточных пустошей с перьями плащей взревели к небу. Девять из них полетели прямо вверх, быстро двигаясь туда, откуда появился кроваво-красный свет, в то время как последний поднял раненого стервятника и бросился в город, громко ругаясь.
На поверхности воды, медленно двигалось целых сто металлических кораблей. На этих военных кораблях длиной в три тысячи миль в воздухе трепетали тысячи парусов. Эти кроваво-красные, гигантские паруса опухли от сильного ветра, издавая грохочущие, гудящие звуки.
Божественная башня высотой тридцать метров стояла на носу каждого военного корабля. На вершине каждой божественной башни медленно вращался кроваво-красный глаз. Только что, одна из этих божественных башен выпустила кроваво-красный луч и тяжело ранила этого стервятника.
Эти военные корабли были с Кровавой Луны. Когда девять лучников из Восточных Пустошей пролетели мимо, все эти металлические военные корабли были заполнены нечеловеческими воинами с кроваво-красными доспехами. Когда они увидели, что никого, кроме девяти лучников Восточных Пустошей, не бросилось, эти воины, не являющиеся людьми, с изящными и роскошными доспехами, не могли не рассмеяться вместе.
Молодой человек Ю Клана в экстравагантном длинном халате с кроваво-красным посохом в руке громко рассмеялся: «Ах, я думал, что это будет убогая и скучная патрульная миссия, но я не думал, что это что-то смешное случится! Девять храбрых воинов! Как страшно! Их девять!
"Хе-хе, хаха, хахаха!"
Бесчисленные нечеловеческие воины дико смеялись, даже сжимая живот в руках.
Они пришли с целой сотней военных кораблей, и на каждом военном корабле было сто дворян Ю Клана, тысяча воинов клана Цзя и три тысячи воинов темнокожих, с большим количеством рабов, не являющихся людьми, чтобы они командовали ими.
Но девять лучников Восточных Пустошей бросились, даже готовые нанести удар по такой великой нечеловеческой армии. Как смешно!
«Убить их!» Молодой человек из клана Ю пренебрежительно махнул рукой и приказал своим людям: «Отрежьте им головы, возьми те их черепа, и я сам сделаю эти черепа в красивые винные контейнеры… Так что на вечеринке по случаю дня рождения моего дорогого отца, Я смогу гордо… »
Один из девяти лучников был Божественным Магом низкого уровня, который только что вырастил свою первую внутреннюю духовную звезду, а остальные восемь были Королями Магов. Прежде чем юноша из клана Ю закончил, девять лучников раскрыли свои длинные луки. На их тетивах были стрелы «зуба волка», изготовленные Цзи Хао!
Они уже достигли менее десяти миль от военного корабля. Это было идеальное расстояние для стрелы «волчий зуб», чтобы добиться наибольшего эффекта.
Видя, как они открывают луки, двое воинов Цзя Клана прорычали и подняли тяжелые башенные щиты. Каждый из них сделал шаг в сторону и прикрыл молодого человека из клана Ю, который говорил раньше. Башенные щиты толщиной в три фута были похожи на две двери, прекрасно защищающие этого молодого человека.
На каждом из двух башенных щитов сиял толстый слой света, поскольку два воина Цзя Клана активировали защитные магические формирования, основанные на щитах башни.
"Разрыв!" Восточный Пустоши Божественный Маг издал резонансное рычание, а затем подал поток энергии в свой длинный лук. Ослепительный луч света мелькнул на наконечнике его «волчьего зуба», прежде чем стрела разорвала воздух и выскочила наружу.
Донг! Два воина Цзя Клана, держащие щиты башен, громко взревели, их глаза были устремлены на дыру размером с кулак, где соединялись два щита. Они были в ярости, а также в шоке. Стрела «волчий зуб» проникла сквозь их щиты. Край отверстия на их щитах был гладким, как зеркало, без какой-либо шероховатости. Доспехи полутела, которые носил молодой человек из клана Ю, прикрытые двумя воинами Цзя, выпустили тусклый свет, но до того, как защитная сила этой доспехи была полностью активирована, стрела уже вонзилась прямо в область между его бровями.
Поп! Голова этого молодого человека была взорвана, затем его высокое и стройное тело громко застучало по палубе!
"Диши Мо!" Десятки командиров Ю Клана вокруг молодого человека кричали шокированно. Их глаза даже выскакивали из глазниц.
Диши Мо не был талантливым, и при этом он не был способен, но у него было большое семейное происхождение - он был рожден младшим братом Диши Янлуо и любовницей этого брата. Другими словами, он был племянником Диши Янлуо, а Диши Янлуо был нынешним правящим Императором Кровавой Луны!
Это патрулирующее задание было удачным для Диши Мо для создания своих военных подвигов. Однако в итоге, он был убит стрелой. Даже его душа была уничтожена!
Остальные восемь лучников из Восточных пустошей взорвались громовым ревом, а восемь стрел «волчьих зубов» одновременно вылетели. После серии грохотов, более двадцати командиров клана Ю вокруг Диши Мо упали на землю. У многих из них были связаны тела одной стрелой.
"Убить их всех!"
Воин клана Цзя с резкой мощной вибрацией вытащил свое оружие и взревел в ярости, тяжело указывая на девять лучников.
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Глава 1101 - Разрушительные стрелы
Три боевых короля клана Цзя и сотни воинов Цзя Клана ступили на металлических пластинах, поднялись в небо и набросились на девятерых лучников, ревя как звери.
Эти металлические пластины ярко светились, издавая глубокий гудящий шум. С особенно высокой скоростью полета, эти металлические пластины почти мгновенно достигли расстояния менее трехсот метров от этих лучников.
Девять лучников из Восточных Пустошей громко рассмеялись. Из их пуховых плащей вырвались сильные порывы ветра. Мутные порывы ветра сгущались в пару крыльев на спине каждого лучника; это была пара лебединых крыльев.
Слегка покачивая своими телами очень странным образом, девять лучников устремились прочь, легко увеличивая расстояния между этими воинами Цзя Клана, оставляя в воздухе искривленные дугообразные следы. Они ловко парили в воздухе, оставляя туманные клочки остаточных изображений. В тумане оставленные ими остаточные изображения были частично скрыты и частично видимы, их было очень трудно уловить. Десятки воинов Цзя Клана держали в руках сильные арбалеты, но ни одному из них не удалось сделать ни единого выстрела.
Что еще больше разозлило этих воинов клана Цзя, так это то, что металлические пластины, по которым они шли, уже были полностью активированы, но они все еще не смогли поймать нескольких лучников из Восточных Пустошей, которые двигались так же быстро, как гольцы в грязи.
Девять лучников смеялись так громко, что их глаза были сжаты в кривые линии. Раньше они находились под командованием И Женя, но теперь они были воинами И Ди. Их пуховые плащи были модернизированы Цзи Хао и были смоделированы на лебедевом плаще. С этими плащами, они летели как ветер. Чувствуя волшебное и приятное чувство, они почти взбодрились. Это была еще не самая высокая скорость; Они могли бы повысить свою скорость, по крайней мере, на двести процентов, но эти большие существа Цзя Клана уже остались позади, и они могли даже посмеяться над этими глупыми воинами Цзя Клана!
В войнах, которые происходили в последние бесчисленные годы, воины Цзя Клана могли летать в небе, наступая на эти металлические пластины. Прямолинейная скорость полета этих металлических пластин была довольно высокой, даже выше, чем у многих лучников из Восточных Пустошей. Огромное количество лучников Восточных Пустошей было грубо убито этими воинами Цзя Клана, наступающими на эти металлические пластины!
Однако перьевые плащи, улучшенные Цзи Хао, наделили этих лучников абсолютным преимуществом в скорости, с которой эти лучники могли легко отбросить этих сильных воинов клана Цзя, даже посмеяться над ними!
«Если у всех наших братьев будет такой же перьевой плащ… наши лучники из Восточной пустыни станут самыми сильными воинами!» Божественный Маг низкого ранга, который убил Диши Мо ранее, поднял свой длинный лук и зарычал от волнения.
Остальные восемь лучников дико рассмеялись, чтобы ответить своему лидеру. Эти лучники были похожи на летающих бабочек, направляющих большие группы свирепых воинов Цзя Клана и сотню металлических военных кораблей глубоко в густой туман.
Пролетая и преследуя весь путь, в течение примерно десяти минут, командир клана Цзя, который бросился впереди других, внезапно разразился громким криком и поспешно остановил свою металлическую пластину.
Спереди, примерно в десяти милях от них, выросла темная тень. Приглушенные грохочущие из воды шумы были слышны издалека, поскольку волны давили вниз. Этот командир клана Цзя уставился на тень. Затем, он увидел десять тысяч огромных звездных пустотных черепах, приближающихся в упорядоченном порядке.
На каждой духовной черепахе стояла высокая сторожевая башня, а на каждой сторожевой башне стояли семь-восемь лучников из Восточных пустошей с длинными луками. В этих небольших фортах, построенных на спинах этих духовных черепах, большие группы воинов в тяжелой броне смотрели на металлический флот.
Еще более шокирующим было то, что за этими духовными черепахами медленно двигался деревянный город. На городской стене, ярко горели факелы, пропитанные маслом зверя. Факелы были соединены по прямой линии, рассеивая густой туман и позволяя этим воинам клана Цзя видеть этих лучников из Восточных пустошей с пуховыми плащами и длинными луками, парящими над городом.
С их богатым опытом сражения, эти воины Цзя Клана с первого взгляда оценили площадь этого города на воде.
Как город с площадью более тысячи миль, сколько в нем может быть людей-воинов? Не говоря уже о десяти тысячах небольших фортов на головах этих духовных черепах; каждый из этих небольших фортов мог содержать как минимум тысячи элитных воинов.
Девять лучников летели быстро, но внезапно остановились и обернулись. Божественный Маг высоко поднял правую руку, выпрямил правый указательный и средний пальцы, а затем взмахнул рукой вперед, разразившись резонансным рычанием: «Волчий зуб!»
На головах первого ряда духовных черепах в высоких сторожевых башнях сотни лучников подняли свои луки и положили на струны великолепно светящиеся стрелки «волчьих зубов». Им даже не нужно было целиться; вместо этого, они легко выпустили стрелы просто благодаря своим мышечным воспоминаниям, полученным за миллионы раз стрельбы.
Стрелы промелькнули. Среди трех боевых королей клана Цзя двое более опытных подняли свои щиты и покрыли свои жизненно важные части тела, полностью активируя свои доспехи, выпуская толстый защитный магический экран для защиты своих тел.
Другой боевой король клана Цзя был относительно моложе. Будучи молодым человеком, он неизбежно был немного высокомерным. Он не поднял свой щит; вместо этого он вытащил свой огромный кинжал и зарычал «Высшая Кровавая Луна!». Затем он возглавил сотни воинов клана Цзя и начал лобовую атаку.
Сотни лязгов произошли почти одновременно. Среди всех атакующих воинов клана Цзя, маленькая часть внезапно замерзла в воздухе. Острые стрелы проникли в их шлемы, точно пронзая их в лоб.
Наряду с пронзительным свистящим шумом, «волчьи стрелы» пронзили их головы, взорвали их головы, а затем закричали еще дальше с сотнями метров в длину потоков крови.
Как и другие, боевой король клана Цзя, который инициировал атаку, тоже остановился в воздухе. Его тело было проколото десятки раз, что оставило от пятидесяти до шестидесяти отверстий на его теле и шесть отверстий на его голове.
Шесть отверстий на его голове были расположены в четырех глазницах, в середине его лба и рта. Мощные стрелы всколыхнули его мозг. Несмотря на то, что его голова не взорвалась, он умер сразу после того, как его поразили стрелы.
Более двухсот воинов клана Цзя упали с неба, и из их тел вылилась кровь. Только убитый боевой король клана Цзя остался стоять на металлической пластине. Металлическая пластина несла его быстро остывающий труп и продолжала лететь вперед.
"Атака! Атака! Это армия этих проклятых варваров!"
Остальные два боевых короля клана Цзя взревели от шока и ярости. Они защищались и, к счастью, перенесли первую волну атаки. В данный момент, они взмахивали оружием, отдавая приказы другим воинам. Из ста металлических военных кораблей позади них бесчисленные крупные, похожие на лягушку, рабы духовного существа, имевшие форму человека, прыгали вниз, покачиваясь, ступая по поверхности воды своими большими ногами и маршируя к деревянному городу.
Эти похожие на лягушек духовные существа имели толстую паутину между пальцами. Они бежали на удивление быстро; с прыжком они могли достичь почти сотни метров.
Более миллиона рабских духовных существ мчались по поверхности воды, казалось бы, довольно грозные.
"Вулкан рухнет!"
Божественный Маг Восточной Пустоши снова громко зарычал!
На этот раз, не только лучники на сторожевых башнях на головах этих духовных черепах, но и лучники на городской стене деревянного города тоже подняли свои луки.
Десятки тысяч стрел «крушения вулкана» послышались в воздухе. Вскоре, все эти стрелы упали с высоты почти тысячи метров в небе, точно попав в самые толстые группы рабов духовных существ.
Стрелы взорвались, подняли бушующие огни, которые покрывали мили области. В пределах огня все рабские духовные создания были превращены в пепел.
После массовых взрывов, на поверхности воды осталось только около семи тысяч рабских духовных существ.
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Глава 1102 - Экстремальный Огонь
На этих металлических военных кораблях все дворяне Ю Клана и воины Цзя Клана были сначала удивлены, а затем потрясены; в конце концов они были ошеломлены и даже поражены!
На полях сражений, лучники Восточных Пустошей были их старыми противниками. Они были свидетелями силы формирования стрел Восточных Пустошей в течение бесчисленных раз. Неисчислимые воины, не относящиеся к человечеству, погибли под подобными шторму стрелами, выпущенными через формирования стрел, и у многих выживших не относящихся к человечеству существ по-прежнему оставались шрамы на их телах от этих стрел Восточной Пустоши.
Тем не менее, несмотря на удивительное искусство стрельбы из лука жителей Восточных Пустошей, низкая производительность человечества ограничивала возможности его стрел.
Обычные лучники могли непрерывно стрелять в воина, не являющегося человечеством, десятки, а то и сотни раз подряд, чтобы, возможно, сломать броню не-человечества, ранить или убить его. Но только что, стрелы «волчьих зубов», выпущенные этими лучниками, легко проникали сквозь тяжелые башенные щиты, специально изготовленные мастерами клана Сю! Более того, как эффективный радиус действия, так и летальность их стрел «крушения вулкана» повышались во много раз!
Это не было небольшим улучшением; вместо этого это был необоснованный, нелогичный внезапный взлет, который был полностью вне нынешней продуктивности человечества. Это были более миллиона рабских духовных существ; они действительно были слабыми, но даже если бы это был миллион свиней, потребовался бы определенный промежуток времени, чтобы убить их всех, верно?
Тем не менее, с помощью одной мощной атаки, вызванной волной стрел «крушения вулканов», более миллиона рабских духовных существ были снесены в пепел!
«Это, как это может быть? Где они взяли эти стрелы с символами заклинаний?» Мастер клана Сю посмотрел на приближающийся водный город, ошеломленный. «Их стрелы с символами заклинаний достаточно хороши, чтобы выгодно сравнивать их с теми, которые мы произвели с огромными усилиями!»
В течение прошлых столетий, не-человечество подавляло человечество только из-за их сильной брони и современного оружия, особенно тех крупномасштабных машин для убийства. За исключением этих вооружений, с точки зрения общего потенциала или плодовитости, не-человечество было абсолютно не лучше, чем человечество.
Как только люди достигнут большой продуктивности, которая будет ничуть не хуже, чем у не-человечества, они смогут производить доспехи и оружие такого же качества, как у людей высшего сорта, производимых не-человечеством. В результате, в конце концов, нечеловеческое человечество не могло ожидать ничего, кроме жестокой расправы!
Опыт, накопленный этими не-человеческими существами за многие годы, подсказал им, что людей в мире Пань Гу нелегко победить; вместо этого, это был ужасающий вид с инстинктом нападения. Если бы не-человечество не вторглось в мир Пань Гу до того, как человечество начало развиваться, рано или поздно человечество начало бы безумно расширять свой мир, так же, как это делало не человечество.
Как только люди позволят себе производить оружие, равное качеству, которые производят нечеловеческое человечество ... Кровавые последствия заставили сотрясать дворян Ю Клана, просто представив их себе.
В водном городе И Ди открыл громовой лук, а затем положил на него стрелу «урагана».
Он презрительно взглянул на этих духовных существ-рабов, дрожащих на поверхности воды. Только тысячи из миллиона выжили. Эти бедные существа были напуганы до смерти разрушительными эффектами стрел «крушения вулкана». На данный момент, их глаза были не сфокусированы, и они были похожи на идиотов.
Внезапно раздался пронзительный шум, когда И Ди ослабил пальцы, посылая луч света из его тетивы.
Толстый луч света длиной в триста метров ослепил воздух, затем глубоко погрузился в грудь рабского духовного существа, оставив дыру в его теле. Затем, через тонкую и красивую дугу, эта стрела пробила жизненно важные части тела сотен рабов духовных созданий подряд.
Пышущие шумы продолжались долго, в то время как стрела, выпущенная И Ди, летела в воздухе, как благородная птица. В течение секунды, И Ди легко убил тысячи рабских духовных существ.
Длинная стрела пробила тело последнего раба духовного существа, затем ярко закричала и продолжала лететь более трехсот миль по поверхности воды, прежде чем она, наконец, косо пробила воду. Это была страшная сила «ураганных» стрел; стрелы этого типа имели чрезвычайно большую дальность стрельбы. В сочетании с невообразимо великолепными навыками стрельбы из лука Восточных Пустошей, этот тип стрел может быть невероятным в сражениях.
Трупы тысяч духовных существ-рабов плавали на поверхности воды. Наблюдавшие И Ди, убивающего всех этих рабов одной стрелой, изменили их облик у всех не-человеческих существ на военных кораблях. Они смущенно посмотрели друг на друга. Они знали стрелы «урагана» и знали об особенно большой дальности стрельбы такого типа стрел. Но они никогда не видели, чтобы стрела «урагана» покрывала такую большую дистанцию. Стрела, выпущенная И Ди, даже пролетела сотни миль после того, как убила тысячи живых существ.
"Что-то не так с ними!" Мастер клана Сю внезапно поднял свой посох странной формы и громко закричал: «Убейте их! Захватите некоторых живыми! Мы должны выяснить, где они взяли эти стрелы! Как они… Как они… Как они могли произвести такие мощные стрелы?!"
Сотня металлических военных кораблей ярко светилась. Ослепительные световые потоки вырвались из огромных символов заклинаний и красивых узоров, вырезанных на этих кораблях. Бесчисленные световые потоки слились воедино и превратились в экран толщиной в триста метров, который полностью окутал эти военные корабли.
Слышен был трескучий шум, и палубы этих военных кораблей начали открываться и двигаться. Многочисленные боевые машины большой формы поднялись на палубы и медленно заняли свои позиции, захватывая город на воде.
"Примите бой!" Стоя на самой высокой сторожевой башне, Шаоси отдала свой приказ. По всему ее телу разлились едва заметные серые воздушные ряби. По ее приказу все бревна деревянного города вспыхнули ярким светом голубого цвета. Силуэты огромных деревьев наслоились и создали огромный крепкий щит на городской стене.
Десять тысяч звездных пустотных духовных черепах взревели хором. Из их толстых щитов густой звездный свет кружился в ручьях, поднимаясь в небо. Десять тысяч потоков звездного света соединились в один и превратились в светлый экран семи цветов, окутавший всех духовных черепах.
На расстоянии около десяти миль спусковой крючок великой битвы был нажат. Рев дракона вибрировал по всей области, в то время как девять огненных драконов длиной в три тысячи метров поднимались из-под воды позади города, таща огромную колесницу прямо в небо.
Цзи Хао стоял прямо на колеснице, и над его головой сияло огромное солнце с бушующим красным светом. Мистер Ворон взволнованно расправил крылья и расширил тело до тысячи метров в длину. Он вздул грудь и наступил на колесницу.
Колесница из девяти драконов ослепительно сверкала, освещая всю территорию радиусом более миллиона миль, даже рассеивая темные облака на небе.
Цзи Хао посмотрел на сто металлических кораблей на поверхности воды. На красном солнце над его головой слегка вспыхнул светло-золотой силуэт, прежде чем Цзи Хао удобно сжал руку. В следующее мгновение, золотая рука шириной в сто миль бесшумно спустилась с неба, окруженная бушующим пламенем.
Сотня металлических военных кораблей перенесли этот удар вместе. Раздался шипящий шум, в то время как целая сотня военных кораблей исчезла без следа в полной тишине.
Защитный магический экран толщиной в триста метров не смог выполнить свою задачу, поскольку золотая рука мгновенно разрушила его из-за сильнейшего огня в мире Пань Гу. Эти металлические военные корабли испарились прямо в золотом огне вместе со всеми нечеловеческими существами на кораблях.
Ничего не осталось позади, даже пепла!
После того, как Цзи Хао полностью поглотил божественную печать Восточного Императора, это была сила быстрого движения ладонью, запущенного им; это было уже близко к удару, начатому истинным Восточным Императором, самим Тайи.
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Глава 1103 - Приходят один за другим
Колесница с девятью драконами парила в воздухе.
Эти девять драконов были рождены солнцем еще в доисторическую эпоху. Они не были живыми существами, и при этом они не были мертвы; они не были духовными созданиями, они не были богами или дьяволами. Они были между жизнью и смертью. Девять огненных драконов взвились в небо, выпустив изо рта золотые потоки огня длиной в десятки тысяч миль.
На огромной колеснице были отчетливо видны бесчисленные звезды. Каждая звезда на колеснице была связана с естественной звездой на небе, ярко сверкающей огненным светом.
Эта колесница принадлежала восточному императору Тайи, который был королем солнца, которого можно считать лидером всех природных звезд в мире. На этой колеснице была вырезана каждая звезда в мире. Сильный, широко эффективный звездный свет наполнил воздух. Взглянув на колесницу, многие люди почувствовали, что бесчисленные звезды врезались в их души вместе, ослепляя и почти ломая их души изнутри.
Цзи Хао был одет в идеально чистую мантию и молча стоял на вершине большой колесницы, глядя на поверхность воды. Он был окружен ярким золотым светом. Бесчисленные лучи золотого света исходили из каждой его поры. Вместо этого, никто не мог ясно видеть его, поскольку люди видели только великолепную сферу золотого света, плавающую в небе.
Над колесницей мистер Ворон с гордостью расправил крылья и высоко поднял голову, громко и резонансно каркая.
Темные облака грохотали к колеснице девяти драконов со всех сторон, но колесница сияла еще ярче, превращая все темные облака, приближающиеся к ней, в пряди тумана, рассеивавшиеся в воздухе.
На поверхности воды был отчетливо виден отпечаток шириной в сто миль, сверкающий золотым огнем. Вода громко помахала в сторону отпечатка руки, который уже высох. Но независимо от того, сколько воды было залито, она мгновенно испарялась в пар и поднималась вверх.
Глядя на отпечаток руки с неба, можно было обнаружить, что он достигает дна глубины в тысячи метров и даже тонет в горах на сотни метров.
Цзи Хао взмахнул рукой. Золотые пламенные хлопья взлетели в небо, сливаясь с его рукавом. Без пылающего огня огромный отпечаток руки рухнул сразу. Вода затопила и немедленно заполнила отпечаток руки.
Гигантский водоворот появился на поверхности воды. Громоподобный грохот даже заставил побледнеть лица некоторых человеческих воинов в городе.
«Маркиз Яо…» И Ди высоко поднял руки и громко и почти истерично воскликнул: «Могучий!»
Сотни тысяч лучников под непосредственным командованием И Ди подняли руки, встали на колени и торжественно поклонились Цзи Хао, как будто они поклонялись истинному богу. Они положили свои ладони и лоб на землю, взволнованно выкрикивая имя Цзи Хао.
Другие старейшины кланов Восточных Пустошей и высокопоставленные командиры смотрели друг на друга в шоке и замешательстве.
Они, казалось, были ошеломлены, когда смотрели на мистера Ворона, который наступил на колесницу из девяти драконов. Они сильно потерли глаза и попытались увидеть мистера Ворона более ясно. Они снова и снова протирали глаза, но как бы они ни старались, в их глазах мистер Ворон все еще был трехногим Золотым Вороном. Действительно, он был Золотым Вороном!
Ну и шутка? Между Страной Десяти Солнц и Золотыми Воронами существовала ненависть до костей, но все эти лучники из Страны Десяти Солнц встали на колени на землю и поклонились владельцу трехногого Золотого Ворона. Это было даже реально? Это было полностью вопреки обычному впечатлению гордых людей из Страны Десяти Солнц в сердцах других членов кланов Восточных Пустошей.
"Это это!" Группа старейшин и высокопоставленных командиров какое-то время растерялась, затем стиснула зубы и все подняли руки, приветствуя вместе с остальными. Они не пошли так низко, как эти лучники. Для них это было еще далеко от того, чтобы преклонить колени и поклониться Цзи Хао. Однако, Цзи Хао только что продемонстрировал разрушительную силу, и жители Восточных Пустошей всегда уважали могущественных существ. Поэтому они все еще были готовы отдать дань уважения Цзи Хао.
Вслед за этими старейшинами и командирами и лучниками из Восточных Пустошей воины всех других кланов тоже начали возбужденно приветствовать.
Удар, начатый Цзи Хао только что, был слишком мощным, даже за гранью воображения. Эта великая сила стоила того, чтобы каждый человек-воин поддерживал Цзи Хао… Если бы Хао Тао не стремился строго контролировать всех, удивительная атака ладонью, начатая Цзи Хао только сейчас, даже заставила бы большую часть этих людей броситься, чтобы сердечно выпить на радостях.
Цзи Хао отправил колесницу с девятью драконами обратно в свое тело и махнул рукой всем воинам внизу, которые восхищались. Затем он превратился в луч света и улетел обратно в палатку штаба.
Через десять минут после того, как Цзи Хао вернулся в штаб-квартиру, вошел Тао Ша, старейшина из клана Таоти, Западной Пустоши, и качнул свое мускулистое тело на Цзи Хао. Он сел прямо рядом с Цзи Хао, затем ухмыльнулся, кивая Цзи Хао без конца.
«Старейшина Тао Ша, если вам есть что сказать мне, просто скажите». Цзи Хао ухмыляясь посмотрел на Тао Ша и сказал: «Не стесняйся, как девочка!»
Тао Ша погладил пальцами бороду и громко рассмеялся: «Тогда я просто скажу, правда? Мне тоже странно быть таким!»
С пустым смехом, его улыбка исчезла с лица, и он продолжал серьезно смотреть на Цзи Хао: «Эти дети из Страны Десяти Солнц, стрелы, которые они использовали только что, были немного страшными ... Раньше я видел, как они пробовали эти стрелы, но я не не думаю, что эти стрелы действительно могут быть такими удивительными в реальных битвах! "
Цзи Хао кивнул, гордо указывая на свой нос, когда он ответил: «Я сделал эти стрелы!»
Тао Ша помедлил секунду, резко поднял руку, указал на нос Цзи Хао и сказал: «Ты сделал это? Не Император Шун? Не Си Вэнь Мин?»
Цзи Хао серьезно кивнул, посмотрел на Тао Ша в глаза, когда он сказал: «Я сделал эти… Не только стрелы, доспехи, клинки, щиты… Я даже могу сделать зуб Таоти!»
Обвив руку Тао Ша, зуб Таоти громко лязгнул. Тао Ша неожиданно встал и закричал: «Можешь ли ты на самом деле ... Сможешь ли ты даже сделать зуб Таоти? Ты шутишь? Это наше унаследованное волшебное сокровище!»
Цзи Хао развел руками и честно ответил на вопрос: «Не такой мощный, как оригинальный, но я могу сделать свои продукты на восемьдесят-девяносто процентов такими же мощными, как и настоящие. Что касается оружия и доспехов, используемых вашими воинами, я может сделать обновление как минимум в десять раз больше. "
Тао Ша снова замер. Внезапно, он встал на колени на землю и тяжело поклонился Цзи Хао, затем прыгнул обратно, выходя из палатки большими шагами.
Вскоре вошел некто из клана Таову, Западная Пустошь.
Как только старейшина клана Таову ушел, вошел старейшина клана Хундунов. За ним следовал старейшина из клана Цюнци; следующим был старейшина клана Белого тигра, а затем старейшина клана Суанни ... Вскоре старейшины клана Восточных Пустошей начали подкрадываться друг к другу в палатке штаба один за другим со сложными выражениями лица. Каждый из них задал Цзи Хао несколько коротких вопросов, а затем быстро вышел обратно, все еще хитро, как ласка, только что похитившая курицу с фермы.
После того, как все старейшины Западной Пустоши и Восточной Пустоши посетили Цзи Хао, тихо вошли старейшины Южной Пустоши.
Цзи Хао приветствовал этих старейшин. Он также прямо ответил на каждый вопрос, который они задавали. Он даже принял дружеские испытания нескольких боевых старейшин. В результате этих испытаний, Цзи Хао легко сбил всех этих старейшин с земли несколькими ударами и ударами чисто физическими, не используя магическую силу.
В следующие три дня, палатка в штаб-квартире стала еще более шумной, чем рынок.
Эти старейшины подписывали соглашения с Цзи Хао один за другим. Они были уполномочены своими кланами, и от имени своих кланов они точно следовали примеру Цзи Хао!
В огромном городе на воде, семьдесят процентов людей решили последовать за Цзи Хао, и тот, который был представлен Цзи Хао, это был Си Вэнь Мин.
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Глава 1104 - Си Вэнь Мин просит помощи
На голове духовной черепахи Мэн Мэн несла зуб Таоти, сделанную Цзи Хао, изо всех сил стараясь отправить цепь в воду.
Тонкая цепь длиной в десятки тысяч миль медленно двигалась под водой, как живое существо. Несколько острых клыков висели на цепи, светясь слабым светом в воде.
Несколько десятиметровых длинных рыб были привлечены свечением цепи. Эти огромные рыбы быстро облетели, но на нескольких клыках.
Затем послышался чистый хлопающий звук, когда эти бивни взорвались, как цветущие цветы.
Рыбы отчаянно боролись. Кусочки клыков проникли в их головы и выдавили потоки крови, распространяющиеся в воде. Цепь щелкала вместе с движениями этих гигантских рыб. Сидя на голове черепахи, Мэн Мэн разразилась счастливым смехом, затем поспешно начала тянуть цепь.
Мэн Мэн была сильной. Потянув на некоторое время, несколько гигантских рыб были вытащены с поверхности воды.
Лицо Йемо Шанье покраснело от волнения. С большим энтузиазмом она бросилась к большой рыбе, широко раскрыв глаза и крича: «Какая огромная рыба! Ах! Какая огромная рыба, я никогда не видела такой…»
Эта большая рыба внезапно щелкнула хвостом, пытаясь сильно бить по лицу Йемо Шанье.
Йемо Шанье так счастливо смеялась, но внезапно получила пощечину, что вызвало серьезное головокружение. Она потеряла равновесие и плюхнулась на голову черепахи, не в силах долго возвращаться в себя.
Мэн Мэн хлопнула в ладоши и громко рассмеялась над Йемо Шанье, говоря: «Девушка, ты слишком слаба. В следующий раз, когда ты вернешься в Южную Пустошь, я принесу тебе несколько ведер огненной крови духа дракона, чтобы выпить. Я обещаю, что духовная кровь может сделать тебя такой же сильной, как горная горилла!
Шаоси прикрыла рот рукой, пока она улыбалась. Ни Шаоси, ни Мэн Мэн не показали желания подняться и помочь Йемо Шанье подняться.
Дул легкий ветерок. Не шумя, Фэн Син пришел к Йемо Шанье, скрестив руки на груди. Он прищурился и нетерпеливо закричал: «Как ты можешь быть такой глупой? Я даже не знаю, как тебе удалось повзрослеть до этого возраста! Ты едва не потеряла сознание от рыбьего хвоста… Ты такая глупая... Кто бы хотел жениться на тебе?
Йемо Шанье подняла голову и с сожалением посмотрела на Фэн Сина.
Внезапно глаза Фэн Сина попали в водянистые щенячьи глаза Йемо Шанье. В панике, он обернулся, неуклюже схватил ее за плечо и поднял ее с земли, говоря сухим голосом: «В следующий раз ... Будь осторожна. У Мэн Мэн есть сила. Что бы это ни было, пусть Мэн Мэн сделает это ... Ты маленькая девочка из клана Ю. Без магии, как ты планируешь сражаться с рыбой голыми руками? "
Позади них, на городской стене, Цзи Хао лежал на животе, глядя на своих друзей прищуренными глазами.
«Ах, Фэн Син, такой идиот! Он назвал ее глупой? Эх, теперь я волнуюсь, что он останется один до конца своей жизни». Цзи Хао жаловался: «Он заботится о девушке, ради души предков, как он может ругать ее за глупость? Посмотрите на то, как он нервничает! Он девственник, он полностью девственник, физически и умственно!»
Тао Ша стоял рядом с Цзи Хао с гордой ухмылкой на лице, одетый в совершенно новый комплект прекрасных доспехов. Услышав Цзи Хао, он надул грудь, осторожно поглаживая свирепым тиснением Таоти на его нагруднике обеими руками. Он слишком любил тиснение.
За исключением зуба Таоти, у семейства Таоти было еще одно драгоценное наследственное сокровище, называемое «доспехи Таоти». Доспехи Таоти были преобразованы из тела первого Таоти в мире, после того как они скончались. У Тао Ша был зуб Таоти, но у него не было доспехов Таоти. Нынешний владелец доспехов был высокопоставленным командиром, размещенным в городе Пу Бань; он носил это каждый день.
В последние несколько дней, во главе с Тао Ша, его члены клана опустошили много металлических рудников. Цзи Хао позаимствовал доспехи Таоти, использовал их в качестве образца и произвел более ста тысяч комплектов доспехов с маленьким пятицветным котлом. Эти искусственные предметы имели девяносто процентов физической защитной силы и около восьмидесяти пяти процентов магической защитной силы оригинальной брони. Что касается естественной жестокости и свирепости, которые принадлежали оригинальной броне Таоти как ее духу, Цзи Хао сумел скопировать около восьмидесяти процентов ее.
Та, которую носил Тао Ша, была имитацией, сделанной Цзи Хао. Эта броня была достаточно велика, чтобы улучшить общую мощь Тао Ша на сто процентов и повысить его шанс на выживание на полях сражений как минимум в десять раз!
Поэтому, в последние несколько дней Тао Ша повсюду следовал за Цзи Хао. Этот хитрый старик стремился получить больше пользы от Цзи Хао.
«Не говори так… Фэн Син, мне нравится этот ребенок! Он честный, с настоящим сердцем, с настоящим сердцем!» Тао Ша счастливо улыбнулся, сжимая глаза в пару изогнутых линий. Затем он резко сменил тему и засмеялся: «Хе-хе, граф Яо, пара белых крыльев тигра, принадлежащая клану Белого тигра, она может собирать силу природного металла для своего владельца и совершать любую атаку в три раза больше. эффективно ... Можем ли мы все это иметь? "
Уголки рта Цзи Хао дернулись, когда он бросил угрожающий взгляд на Тао Ша.
Зуб Таоти, крыло белого тигра, щит Хун Дуна, клинок Таову - это были величайшие унаследованные магические сокровища, которые принадлежали нескольким крупным кланам Западных Пустошей. Благодаря силе пятицветного котла, Цзи Хао мог подражать этим сокровищам, которые были от восьмидесяти до почти восьмидесяти процентов такими же могущественными, как и настоящие.
По сравнению с первоначальными, все эти подражания обладали значительной летальностью и защитной силой, так как им не хватало ничего, кроме душ.
Но это не было похоже на создание стрел заклинаний. Необходимыми материалами для этих сокровищ были астрономические цифры. На примере доспехов Таоти, около ста тысяч комплектов доспехов полностью поглотили три огромных металлических рудника.
«Хорошо, если ты хочешь… иди готовь материалы сами». Цзи Хао фыркнул и сказал: «И я возьму половину готовой продукции. У моей армии на территории горы Яо пока нет этой хорошей экипировки».
Тао Ша щелкнул языком и потер руки, словно собираясь что-то сказать. Но внезапно, быстрый вихрь спустился с неба. Внутри вихря крылатый человек с головой орла держал стальной кнут левой рукой и свиток из кожи дракона правой рукой. Этот человек просканировал весь водный город и быстро уставился на Цзи Хао своими ярко-красными глазами.
«Маркиз Яо, я Громовой Взрыв, под командованием министра Си Вэнь Мина. Это письмо министра Си Вэнь Мина!»
Громовой взрыв бросил свиток в Цзи Хао.
Цзи Хао схватил свиток и удивленно взглянул на Громовой Взрыв, затем поспешно открыл свиток.
Разноцветные потоки тумана поднялись в небо, в котором появилось лицо Си Вэнь Мина. Лицо Си Вэнь Мина выглядело мрачным с горькой улыбкой. Он поприветствовал Цзи Хао, а затем направился прямо к вопросу: «Цзи Хао, водная армия с севера принесла нам слишком много неприятностей и большое давление. Наши люди не могут сосредоточиться на расширении каналов».
«В эти дни, команды по контролю за водой, которые мы высылали из города Пу Бань, ежедневно и еженощно подвергались атакам, предпринимаемым водными армиями. Мы убили бесчисленное количество водных духовных существ, но прибыло еще больше. Не прекращая их подкрепление, миссия по контролю за водой станет шуткой ".
«Можете ли вы привлечь внимание части водяных духовных существ на севере? Сможете ли вы сдержать или уничтожить некоторых из них на севере, лишить их возможности продолжать движение на юг? Если можете, отлично, но если это слишком много для тебя я сам что-нибудь придумаю.
Цзи Хао немного помедлил. Неужели дела зашли так далеко? Си Вэнь Мин уже был вынужден попросить помощи у Цзи Хао?
Цзи Хао посмотрел на «Громовой взрыв» и ответил глубоким голосом: «Вернись и скажи дяде Вэнь Мину ... Я знаю, что делать».
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Глава 1105 - Сложная ситуация
Мистер Ворон поднялся в небо. Золотой мост плавал над головой мистера Ворона, превращался в чистый поток света и окутывал мистера Ворона, летя на юг с максимальной скоростью.
Золотые Вороны были существами солнечной силы и обладали невероятной скоростью полета. Могущественные Золотые Вороны также могли перемещаться в пространстве.
Мистер ворон конечно же, был не так силен, как древние Золотые Вороны, но с золотым мостом, который контролировался следами духовной силы Цзи Хао, скорость полета Мистера Ворона теперь была даже выше, чем у его предков. Миллионы миль теперь могут быть пройдены им за одно мгновение. Он был слишком быстр, так что обычные люди не могли видеть его в небе.
Посланник Си Вэнь Мина, Громовой Взрыв, все еще возвращался в город Пу Бань, но мистер Ворон уже пролетел мимо города Пу Бань и достиг горы Великой Шляпы. На чертеже магической формации Си Вэнь Мина по борьбе с наводнениями Гора Великой Шляпы была первым ядром, ближайшим к Городу Пу Бань.
Мистер Ворон сжал свое тело до футов в длину, расправил крылья и поднялся в воздух. Он широко открыл свои золотисто-красные глаза и посмотрел на землю.
Сильный шторм гремел, когда наводнение пронеслось по земле. Самый высокий пик в этом районе был около ста тысяч метров, а средняя высота этого района была около тридцати тысяч метров. Однако уровень воды поднялся до склонов горы самого высокого пика. Мутные волны бушевали между вершинами, хлопая по горам и натыкаясь вокруг, создавая бесчисленные огромные водовороты.
Изредка, несколько громовых ударов падали с темных облаков на небе и ударялись о вершины вершин, посылая разбитые гигантские камни, грохочущие вниз.
Под штормом, во время наводнения, на поверхности воды плыли бесчисленные большие плоты.
Большие группы сильных людей обнажили свои тела, схватились за толстые бамбуковые палки и деревянные палки и толпились на плотах, резонансно ревя. Их головы были высоко подняты, их голоса хриплыми. Дико ревя, как звери, они пытались выжать из своих тел последние силы.
Они прижимали эти деревянные палки и бамбуковые палки к горам, едва стабилизируя свои плоты. Потоп обрушивался волна за волной, хлопая этих людей и заставляя их непрерывно дрожать.
Их плоты громко скрипели. От сильных волн лозы, привязанные к плотам, сильно вибрировали. Все плоты, казалось, сразу развалились.
Маги Магического Дворца с длинными одеждами стояли посередине каждого плота, громко произнося заклинания. Пламя, удары молнии, ураганы высвобождались из их рук без конца, яростно приземляясь на гору перед ними.
Гигантские камни падали с горы. Десятки Магов-Жрецов с магическими формированиями в руках издавали хриплые голоса. Они указывали на гору впереди, ревя.
Следуя их голосам, сильные люди прыгнули в воду. Виноградные лозы были связаны вокруг их талии, в то время как все виды инструментов были в их руках. Во время интенсивного завывания они плыли к рушащейся горе.
Тяжелые топоры врезались в гору, а железные долота высекали на ней крупные символы заклинаний. Линии символов заклинаний, изогнутые как драконы, глубоко погрузились в гору. В определенный момент символы заклинаний были вырезаны. Стоящие на плотах Маги-Жрецы начали громко произносить соответствующие заклинания.
Эти большие символы заклинаний начали сиять один за другим; и окружили гору, заставляя гору светиться. Была выпущена сильная энергетическая вибрация, которая содержала след божественной естественной воли, насильственно сдерживающей бушующий поток.
Где бы ни светились эти символы заклинаний, вода становилась мягкой и тихой; даже дождь, падающий с неба, стал намного мягче.
Внезапно свирепый рёв раздался издалека. Огромные белые волны поднимались из-под земли, на них неслись бесчисленные водные духи, размахивающие своим грубым оружием, кричащие и кричащие. Перед этой бескрайней водной армией стояли десятки духовных существ огромной формы, распространяющих мощные вибрации силы, порождающие плотные темные облака в небе.
За отрядом по борьбе с наводнениями в хоре прорычали человеческие воины из десятков сражающихся в квадратных боевых порядках. Они встали на плоты, во главе с десятью Божественными Магами, когда они шли к водной армии, которой было гораздо больше.
Далеко, в северной части горы Чи Бань и в водном городе перед Цзи Хао сверкала сфера красного света, показывая ему все, что видел мистер Ворон.
Тао Ша, Хао Тао, Хэн Син и некоторые высокопоставленные командиры - все стояли в палатке штаба, устремляя взгляд на красный свет.
"Это рыба-мать!" Хэн Син указал на духовное существо длиной в тысячи метров, которое бросилось в лобную линию, и сказал: «Мать-рыба… С этим видом водного духовного существа действительно трудно иметь дело. Если вы недостаточно осторожны, многие из ваших людей могут умереть!
Мистер Ворон слегка покачнулся в небе. Он тоже смотрел на эту огромную, странную форму и особенно мясистую «мать-рыбку». Эта так называемая материнская рыба была на самом деле гигантской океанской солнечной рыбой. Мать-рыба может откладывать сотни миллионов яиц каждый раз в сезон размножения.
Те, кто мог откладывать сотни миллионов яиц каждый раз, были просто обычными материнскими рыбами. Но та, на кого смотрел Цзи Хао, была огромной, уровня Божественного Мага!
Наряду с гигантской волной, эта гигантская рыба плыла примерно в десятках миль от отряда по борьбе с наводнениями, а затем обернулась вокруг своего тела, хвостом указывая на этих людей.
Большой живот рыбы внезапно начал расширяться. В мгновение ока, рыбий живот расширился до двадцати тысяч метров. Внезапное расширение сделало живот рыбы почти прозрачным. Сквозь тонкий живот можно было видеть, как бесчисленное количество рыбных яиц кунжутного размера ярко светилось.
Долгая череда пыхтящего шума началась, когда мать-рыба подняла хвост, выпуская поток яиц, брызгая на человеческий отряд, как сильный дождь.
В воздухе эти яйца с потрясающей скоростью вылупились в океанических солнечных рыб размером с кулак. Эти маленькие рыбки родились с сильным чувством силы духовных существ, а их большие головы имели слабый металлический блеск. Погружаясь с воздуха, словно стрелы, эти рыбки почти мгновенно охватили весь человеческий отряд.
Пыхтящий шум никогда не прекращался.
Многие сильные люди разбили головы этим новорожденным рыбам и те упали прямо на месте. В руках были деревянные палки и бамбуковые палки, сломанные. Под воздействием потопа, плоты натолкнулись на гору и сразу же разбились вдребезги. Эти люди и Маги на плотах упали в воду.
Из-под воды, внезапно выскочили бесчисленные темные силуэты. Это были бесчисленные духовные пираньи длиной в фут с острыми зубами, пронзительно кричащие. Каждый человек, который упал в воду, на младшем уровне или ниже, был разорван в скелеты этими пираньями максимум за три дыхания.
Миллионы океанических солнечных рыб стекали с неба и ломали кости бесчисленных человеческих воинов. Мать-рыба превратила этот человеческий отряд в беспорядок.
Водная армия воспользовалась возможностью. Бесчисленные водные духовные существа шагали по воде и бросались на них, стремительно врываясь в человеческий отряд и вступая в интенсивную битву.
Десятки огромных водных духовных существ смеялись вязко, окружая нескольких Божественных Магов в отряде по борьбе с наводнениями. Затем, они подняли сильные бури, которые обернули этих Божественных Магов и полетели в более высокое небо.
Кровь окрасила воду в красный цвет. Этот отряд управления наводнением собирался развалиться.
В следующие несколько часов, мистер Ворон пошел в другие несколько мест и стал свидетелем того, как водяные армии убивают людей, контролирующих наводнения, с огромным преимуществом численности.
«Ситуация не очень хорошая. Мы должны что-то сделать!» Сидя в палатке штаб-квартиры, Цзи Хао некоторое время размышлял, затем быстро отдал свой приказ.
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Глава 1106 - Пьянящая кровь Дракона
Перед палаткой в штабе восемьсот воинов-драконов с золотыми доспехами и копьями стояли перед Цзи Хао, раздувая груди.
Каждый воин-дракон был ростом около десяти метров, с головой дракона и мускулистым человеческим телом, похожим на железную статую. Их было всего восемь сотен, но мощная вибрация, исходящая от этих воинов-драконов, была даже сильнее, чем у великой армии. Под сильным давлением, вызванным этой сильной энергетической вибрацией, окружающие человеческие воины, которые смотрели на них, даже чувствовали, что им трудно дышать.
Девяносто процентов воинов-драконов, дислоцированных в городе Пу Бань, были привезены в мир Пань Цзя Ао Ли. Возможно, они все еще боролись против не-человечества. Император Шун приказал Цзи Хао руководить этой великой армией на севере, и, следуя этому приказу, все члены альянса человеческих кланов должны были послать свои элитные силы, чтобы присоединиться к этой армии, включая драконов. Старейшины драконов, оставленные в городе Пу Бань, обсуждали довольно долго, а затем, приложив некоторые усилия, они собрали восемьсот драконов-чистокровных воинов для Цзи Хао.
"Маркиз Яо, что это?" Вождя этих восьмисот воинов-драконов звали Ао Фэн. Он сделал шаг вперед, поднял правый указательный палец, чтобы ковыряться в носу, и с гордостью посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Если вам нужно вести войну, давайте сделаем это… Но ничего важного, вы не должны приходить к нам , верно?"
Цзи Хао сделал два шага вперед и, ухмыляясь, похлопал по колену Ао Фэна, словно мясник, отбирающий здоровых пухлых свиней в свинарнике, отвечая: «Брат Ао Фэн, мне действительно нужна твоя помощь».
Ао Фэн покачал похожие на холм выпуклые мышцы на ноге, засмеялся, затем кивнул Цзи Хао и сказал: «Хорошо, хорошо, в пределах наших возможностей, мы готовы помочь».
Большая пара глазных яблок закатилась в глазницы, и золотая борода скользнула ему под нос, когда Ао Фэн продолжал смеяться: «Но, ха-ха, мы с братьями рождаемся ленивыми. Если это слишком сложно… Ха-ха!»
Ао Фэн глухо засмеялся. Воины Дракона обладали большими индивидуальными способностями, которые создавали их гордые личности. На любой запрос обычного человека они даже не дали бы ни слова, чтобы ответить. Но Цзи Хао был маркизом Яо и был главнокомандующим этой великой армии, назначенной самим императором Шуном. Поэтому, если Цзи Хао попросит об одолжении и захочет заплатить за него хорошую цену, Ао Фэн и его братья будут рады помочь ему.
Но, конечно, если бы не было никакой пользы для этой услуги, Ао Фэн и его братья не услышали бы ни слова, которое он сказал. Кем бы ни был Цзи Хао, ни одно живое существо не могло заставить драконов работать бесплатно!
«Недавно на территории моей горы Яо были обнаружены три гигантских шахты с магическими кристаллами со значительным качеством. Самый маленький из них простирался более чем на миллион миль; запас полезных ископаемых весьма удивителен, что достаточно для того, чтобы большой клан мог его использовать примерно тысяча лет!" Постоянно похлопывая Ао Фэна по коленям, чувствуя жизненную силу внутри его тела, Цзи Хао продолжал с теплой улыбкой: «Каждый из вас дает мне половину своей духовной крови и чашу костного мозга, а взамен я дам Вы три магических хрустальных шахты!
Лицо Ао Фэна мгновенно исказилось. Он посмотрел на Цзи Хао, затем повернулся и взглянул на своих воинов.
Остальные семьсот девяносто девять воинов-драконов уставились на Ао Фэна, быстро дыша. Их глаза стали светящимися красным.
"Конечно!" Ао Фэн сильно ударился ладонью Цзи Хао, вызвав громовой удар. Но затем его большое глазное яблоко снова покатилось в гнездах, когда он умело и хитро спросил: «Да, миска с костным мозгом у каждого легкая. Но вопрос в том, что это за миска? Насколько она большая? Как обычная глиняная миска». ? Или же…?"
Цзи Хао улыбнулся и вынул гигантскую железную чашу размером с таз!
Лица Ао Фэна и его воинов снова исказились. Они были действительно удивительно сильны, а их жизненная сила была почти неисчерпаемой. Но раздавать такую гигантскую миску костного мозга ... это все равно будет больно!
Однако взамен они получат три грандиозные шахты магических кристаллов!
Драконы были жадными; это была их природа. Три целых огромных шахты из магических кристаллов, равномерно распределенных среди восьмисот из них, каждый из них станет сверхбогатым!
Щелкнув губами, Ао Фэн и его воины стиснули зубы, решительно сняли защитники рук и обнажили руки, чтобы позволить Цзи Хао делать все, что он хочет.
Пятицветное пламя горело в маленьком котле в нижней части живота Цзи Хао. Осторожно, Цзи Хао бросил в котел золотую кровавую таблетку размером с большой палец. Эта таблетка с кровью носила название «Пьяная кровь дракона»; она была придумана Магами Дворца Магов, с настоящей кровью и костным мозгом духа дракона и десятками волшебных трав, которые могли оказывать волшебные эффекты.
Пьянящая драконья кровь чрезвычайно привлекала всех водных существ, даже тех духовных, которые были даже умнее людей. Ни одно водное существо не могло устоять перед ароматом пилюли с драконьей кровью.
Драконы были дворянами среди водного вида. Капля драконьей крови могла соблазнить всех видов водных существ на уровне их душ. Любое водное существо, которому посчастливится впитать каплю крови дракона, получит тонкий след от драконьей крови и получит шанс стать настоящим драконом в будущем.
Таблетки «Пьяная кровь дракона» были сделаны из крови и костного мозга духа дракона и были высоко очищены. Их можно считать чистой сущностью крови дракона. Более того, сила драконьей крови и костного мозга продолжалась в таблетках, усиленных этими тайными волшебными травами. Поэтому такая таблетка может даже полностью перекрасить тело водного духа. Одна единственная пилюля Пьянящей крови дракона позволяла водному духовному существу освободиться от своей первоначальной формы и превратиться прямо в дракона.
Это было просто эффектом таблеток, производимых Дворцом Магов, с духовной кровью и костным мозгом обычных драконов. Иными словами, материалы, используемые Цзи Хао сегодня, были кровью и костным мозгом чистокровных драконов. Ао Ли и его братья были обладателями королевской родословной дракона, что означало, что их духовная кровь и костный мозг были гораздо более драгоценными и привлекательными для водного духа.
Пятицветное пламя искрилось в котле и быстро разложило таблетку Пьяной Крови Дракона, которую Цзи Хао бросил в котел в качестве образца. Крошечные заклинания выпали из таблетки, окруженные пятицветным пламенем, и постепенно собирались в сферу символов заклинаний.
Пятицветное пламя медленно обвивалось вокруг сферы символа заклинания, медленно создавая красивый блеск. Постепенно. эти крошечные символы заклинаний в сфере стали разноцветными, а в них просочились следы силы творения. Эти символы заклинаний менялись и медленно скручивались. Магическая сила творения, заключенная в маленьком котле, начала улучшать рецепт таблеток Пьяной Крови Дракона, пытаясь сделать его идеальным.
Когда сфера символа заклинания засияла ослепительным светом, Цзи Хао вылил кровь дракона в восемьсот больших чанах, и костный мозг дракона в восьмисот гигантских железных чашах все вместе в маленький котел вместе с грудой размером с холм, поддерживающей волшебные травы.
С пятицветным светом, испускаемым из котла, все материалы исчезли.
Ясная сфера из пятицветного света быстро вращалась в котле, в то время как бесчисленные крошечные символы заклинаний дрейфовали к нему.
Цзи Хао почувствовал густой, продолжительный и опьяняющий аромат. Этот аромат медленно проникал в его тело, проникая в каждую часть его тела. Куда бы ни пришел аромат, он чувствовал приятное тепло; даже его кости были смягчены удобным способом.
Через шесть часов, яркий поток света вырвался из маленького котла. Цзи Хао поднял руки и достал золотую таблетку размером с резервуар для воды.
Пятицветный маленький котелок превратил духовную кровь и мозг, исходивший от Ао Фэна и его воинов, в такую гигантскую пилюлю с драконьей кровью! И с точки зрения размера, и с точки зрения аромата эта гигантская таблетка была в тысячи раз лучше, чем обычные таблетки, производимые Дворцом Магов!
"Все! Готовьтесь к битве!" Голос Цзи Хао прозвучал по всему водному городу: «Мы должны остановить эти кровавые водные армии на севере! Не важно, сколько их придет, мы их всех убьем! Мы должны выделить время и пространство для наших братьев в Городе Пу Бань, дать им контролировать наводнение! "
"Готовьтесь! Готовьтесь! Враги уже в пути!"
Цзи Хао громко зарычал, выходя из палатки в штаб-квартире с гигантской золотой таблеткой в руках. Сильный шторм кружил аромат таблетки во всех направлениях. В радиусе сотен миль все водные духовные существа, которые шли в обход, чтобы избежать встречи с водным городом, были немедленно сведены с ума!
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Глава 1107 - Защита Пань Гу
Неся гигантскую золотую таблетку, Цзи Хао вышел из палатки. Внезапно плотный туман окутал его духовное пространство.
Когда серый туман исчез, таинственный человек медленно появился, сидя в воздухе со скрещенными ногами. Его глаза сияли ярким синим светом, освещающим все духовное пространство.
"Трудная битва!" сказал таинственный человек с грохочущим голосом: «Я чувствую это. Двенадцать миров приближаются к миру Пань Гу. Чем короче расстояния между двенадцатью мирами и миром Пань Гу, тем быстрее могут войти эти могущественные водные духовные существа этот мир."
«Это действительно будет тяжелая битва. Двенадцать миров, сотни лет ... Никто точно не знает, сколько водных духовных существ Гун Гун вырастил». сказал Цзи Хао с глубоким голосом. «У моих воинов в этом городе есть число, но водные духовые существа неисчислимы. Но мы должны сражаться в этой битве!» Без этой битвы, Цзи Хао не смог бы выиграть время для Си Вэнь Мина, у сил контроля над наводнениями не было бы шансов расширить эти каналы, и, следовательно, великий план борьбы с наводнениями стал бы шуткой. Бесчисленные люди боролись в потопе; неисчислимые человеческие существа умирали. Каждый день, так много людей умирают от истощения и голода.
Цзи Хао никогда не считал себя великим человеком, но в некоторых случаях ему приходилось стараться изо всех сил, несмотря ни на что.
Поэтому ему пришлось сражаться в этой битве. Для этой битвы он сделал эту гигантскую пилюлю «Пьяная кровь дракона», чтобы привлечь всех окружающих водных духовных существ и позволить Си Вэнь Мину и остальным в городе Пу Бань достаточно времени и места.
«Вы дали мне свою Мантру Дан с Девятью Секретными Словами, затем я изучил Учение о магическом формировании Ю Ю и некоторые секретные Священные Писания, которые дали вам Цин Вэй и Дачи…» сказал таинственный человек с глубоким голосом: «Мой мозг тоже не работает эффективно, но я знаю намного больше, чем вы. В эти дни, я сам создал магическое формирование ".
«Вы еще недостаточно сильны. На месте, вы не можете защитить слишком много людей и вещей с помощью колокола Пань Гу. Но мое волшебное формирование должно помочь вам активировать колокол Пань Гу ... По крайней мере, Вы сможете защитить этот город и десять тысяч больших черепах с ним ".
Таинственный человек поднял правую руку и щелкнул пальцем. Мгновенно, в голове Цзи Хао появился план магического формирования.
У Цзи Хао засияли глаза. Слегка дрожа, он поспешно положил обратно таблетку Пьяного Дракона, махнул рукой и начал сильный ветер, возвращая весь аромат таблетки.
«Магические кристаллы, мне нужно большое количество! И скелеты больших диких зверей, у которых есть скелеты зверей? Они должны быть как минимум из зверей уровня Короля Магов! Скелеты зверей божественного уровня будут лучшими!»
«И сущностные магические кристаллы с природой земли, воды, огня, металла и зелени! У кого они есть? Мне нужно пятьсот тысяч килограммов для каждого типа, все растерто в порошок! Я превращу их в волшебные чернила, смешав с кровь дракона! Брат Ао Фэн, можешь дать еще крови? Когда это закончится, я скажу императору Шуну наградить тебя еще одной шахтой магических кристаллов! "
Стоя у двери палатки в штаб-квартире, Цзи Хао громко кричал. Следуя его голосу, весь город стал шумным. Старейшины и полноправные командиры из всех кланов начали двигаться. Они собрали ресурсы, которые они принесли, и вскоре достигли суммы, требуемой Цзи Хао.
Большая палатка штаб-квартиры и сотни окружающих казарм были снесены, образовав пустое пространство круглой формы шириной в десять миль.
Цзи Хао поднял руки и сотворил магию, свернув все порошкообразные магические кристаллы сущности и смешав их с кровью дракона. Волшебными чернилами, он быстро нарисовал серию странных, древних символов заклинаний.
Смотря в сторону, у Тао Ша и остальных были подерганы уголки глаз. Те символы заклинаний, которые нарисовал Цзи Хао, были странными и античными, так что даже Мастер Магов из Дворца Магов не мог их узнать. Тао Ша и несколько его друзей унаследовали воспоминания своих предков через родословную. В противном случае они также не смогли бы распознать эти странные символы заклинаний.
Каждый из этих символов заклинаний был сформирован как те дикие, могущественные существа в этом мире, или яростный огонь, яростные удары молнии. Эти символы заклинаний были в глубоком древнем стиле, и казалось, что их трудно понять. Каждый символ заклинания соответствовал части природы, представлял таинственные природные законы и мог дать непредсказуемую силу.
Тысячи древних заклинаний были нарисованы Цзи Хао без перерыва. Затем, Цзи Хао поместил эти скелеты зверей Божественного уровня в это магическое формирование, которое было сформировано этими символами заклинаний. Как только сотни скелетов зверей оказались на своих местах, из магического формирования начала распространяться ужасающая доисторическая сила. Невидимое давление даже заставляло влиять на таких могущественных людей, как Хао Тао и Тао Ша, не позволяя им стабилизировать свои тела.
Цзи Хао снова взмахнул своими руками. Горы огромных магических кристаллов взлетели в небо, затем упали вниз, равномерно рассыпаясь по этому странному волшебному формированию.
Все магические кристаллы разбились, прежде чем приземлиться на землю, превратившись в мелкий порошок и сливаясь с формированием. Огромное формирование сияло туманным светом, а потоки силы Хаоса поднимались из него как туман. Эти скелеты зверей плавились как металл, сливаясь в одно целое.
Из тела Цзи Хао донесся едва слышный звон. Колокол Пань Гу медленно вылетел из нижнего живота и повис в воздухе над центром волшебного формирования.
Девять звонков колокола были сгенерированы подряд. После этого, потоки энергии Хаоса поднялись из волшебного формирования, дрейфующие в колокол.
Вскоре засветился колокол, затем силуэт мужчины с высоко поднятыми руками слегка поблескивал на колоколе. Затем, все древние заклинательные символы на земле засверкали один за другим. Внезапно, Цзи Хао почувствовал, что колокол Пань Гу ожил.
Пространство вокруг колокола раскололось, показывая пятьдесят отверстий размером с резервуар для воды. Из этих трещин вырвались сильные приливы Хаоса в колокол Пань Гу.
На краю колокола излучался свет. Тем временем, освежающее чувство силы сошло с колокола, сливаясь с магическим формированием на земле. Магическое формирование немедленно зажглось и выпустило сотни ясных потоков света, тянущихся по земле во всех направлениях, как бесчисленные руки.
Вскоре город шириной в тысячу миль был покрыт толстым слоем ясного света, как и тела всех в городе. Потоки ясного света протянулись сквозь веревки, удерживающие пасть гигантских черепах, и быстро покрыли всех черепах.
Резонансный рев поднялся из центра волшебного формирования. Из этих расплавленных скелетов зверей возникли туманные силуэты. Это были изображения владельцев этих скелетов.
Эти туманные силуэты зверей медленно выпрямили свои тела и пошли к окраинам города. Некоторое время спустя, сотни силуэтов зверей стояли прямо на городской стене во всех четырех направлениях. Эти звери были такими же огромными, как горы, и их полупрозрачные тела, казалось, содержали неисчерпаемую силу.
"Хм, я думаю, что у меня нет каменного мозга, как кто-то сказал!" Таинственный человек гордо усмехнулся: «Это мое великое волшебное формирование… Назовите это защитой Пань Гу! Если эти водные объекты не смогут разрушить колокол Пань Гу, они никогда не смогут сделать ни одного шага в этот город».
Таинственный человек постепенно исчез в духовном пространстве Цзи Хао, превратившись в серый туман, когда он оставил свой громоподобный голос, повторяющий: «Малыш, убей так сильно, как можешь! Разве тебе не нужно мясо? Эти водные твари-лучшая поставка мяса!
Цзи Хао немного помедлил, а затем шлепнул себя по лицу. Он стиснул зубы и достал гигантскую пилюлю с драконьей кровью.
«Я так глуп! Эти водные духовные существа… Разве они не являются лучшим источником мяса? Так много урожая было собрано в городе Пу Бань, но как люди могут жить без мяса?»
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Только что, след от аромата пилюли с драконьей кровью исчез. Десятки тысяч водных духовных существ почувствовали аромат, поскольку они были относительно ближе к водному городу.
Глаза этих водных духовных существ немедленно изменили цвет. Красный, оранжевый, синий, зеленый, фиолетовый; кровь водных духовных существ имела разные цвета, как и их глаза. Эти более слабые водные духовные существа, те, кто не научился пользоваться своим мозгом и все еще были немного сбиты с толку, с тревогой покачали своими телами. До того, как большинство из этих водных духовных существ выяснили, откуда исходит аромат, несколько необычайно умных существ, которые были достаточно умны и сурово совершенствовались в течение более тысячи лет, уже начали подкрадываться к городу.
Они двигались только за сотни миль, прежде чем аромат внезапно исчез. Сияющие красные глаза, эти огромные духовные существа достигли головы над поверхностью воды, безумно и сердито ревя, поднимая мутные волны с поверхности воды.
Волны были такими же высокими и толстыми, как городские стены, проникая одна за другой, разбиваясь о горные вершины, обнаженные на поверхности воды.
Эти горы сильно тряслись, а волны приземлялись на них. Огромное количество мелких водных духовных существ было обернуто волнами и врезалось в них. Липкая кровь распространялась вместе с волнами. Сильный запах крови привлекал бесчисленное количество водных духовных существ.
Магическое формирование Защиты Пань Гу уже было сделано. Цзи Хао управлял колоколом Пань Гу и создал тропу шириной в триста метров в северных воротах города, простирающуюся на триста миль в город.
В конце этого пути, на земле стоял алтарь. Алтарь был сделан из черных костей, на нем горел зеленый огонь. На алтарь была помещена Книга Семи Стрел. В жуткой атмосфере, Таиси жутко ухмыльнулся. Он держал винный горшок левой рукой, но вино, содержащееся в этом горшке, было смешано с негазированной водой. Залив полившееся вино в рот, Таиси пробормотал заклинание. Наряду с его голосом, из книги вырвалось яростное чувство силы, пронизывающее каждую часть алтаря.
Над этим алтарем странной формы мутная сфера смертельной силы превратилась в тощий коготь акулы, вцепившись в гигантскую пилюлю Пьянящей Крови Дракона, произведенную Цзи Хао. Активируемые силой смерти, таблетки непрерывно излучали густой аромат.
Из-под алтаря вырвался холодный порыв ветра, обернул аромат таблетки и быстро отправил ее по тропинке на севере. Если вы посмотрите поближе, вы увидите две световые стены с обеих сторон пути, созданные чистым светом, выпущенным из магической формации Пань Гу. За двумя легкими стенами находились бесчисленные элитные воины в тяжелой броне и все виды тяжелого оружия.
Стоя у алтаря, Цзи Хао скрестил руки на груди и молча смотрел вперед. За ним стояли Тао Ша и двести девяносто девять воинов клана Таоти; это были сильнейшие воины клана Таоти. Так же, как и Тао Ша, у каждого из этих воинов была цепь Зуба Таоти, обмотанная вокруг его тела!
Зуб Таоти Тао Ша был оригинальным инструментом и был удивительно мощным. Те, что принадлежали его воинам, были продуктами Цзи Хао, сделанными из маленького котла пятицветного цвета. Цзи Хао сделал триста цепочек зуба Таоти, но Мэн Мэн схватила одну, чтобы использовать ее для рыбалки. Поэтому только двести девяносто девять осталось для людей клана Таотии.
Для каких бы то ни было целей, когда триста цепей были недавно изготовлены Цзи Хао, Тао Ша пригласил нескольких своих друзей, которые также были старейшинами кланов Западной Пустоши, испытать их. В результате сеть, сотканная из сотен зубных цепей Таоти, чуть не задушила главного старейшину клана Белых Тигров!
Такое удивительное качество этих цепей заставило Тао Ша смеяться так счастливо, что он даже не мог на некоторое время закрыть рот. Конечно, эти мощные цепи также заставляли других старейшин пускать слюни.
Густой аромат крови дракона был быстро унесен из города. Сильные порывы ветра доносились со всех сторон, распространяя аромат. Потоки воды, стекающие с неба, поглотили часть аромата, грохоча падая в воду.
Аромат распространялся в воде в десять раз быстрее, чем в воздухе. В течение нескольких вдохов, те водные духовные существа, которые безумно ревели за сотни миль от них, внезапно осветили глаза, затем вместе повернули головы к городу.
После резонансного грохота, драконий кит Божественного уровня длиной в тысячи метров взмахнул хвостом и поднял сильнейший подводный ток, мчась вглубь города.
Цзи Хао уже приказал всем патрулирующим драконам потопа в воде вернуться в город. Драконий кит оглянулся и не обнаружил никаких следов врагов. Внезапно, он расширил свое тело. В течение секунды, тело драконьего кита расширилось до почти десяти тысяч метров в высоту и миль в длину.
«Ха!» Дракон широко раскрыл свои челюсти и громко зарычал, а затем издал долгий вздох. Затем, он поднял голову изо всех сил.
Плавающий над центром магического формирования Обороны Пань Гу в городе, колокол Пань Гу слабо прозвенел, когда голова драконьего кита врезалась в нижнюю часть города. Слабый ясный свет слегка покрыл город. Наряду с затяжными колокольчиками, из их города расползлась невидимая волна воздушной пульсации, порезавшая тело драконьего кита, как тысячи клинков.
Наряду с грохотом шумов, шкура драконьего кита толщиной в сотни метров была разорвана на части. Вращение кита было разбито на куски, обнажив яркую голубовато-пурпурную плоть. Невидимая воздушная рябь не прекратилась, так как бесчисленное количество глубоких ударов по кости осталось на теле драконьего кита. Мышцы были разорваны, а дорожные вены были порезаны.
Драконий кит закричал от боли, а затем снова наткнулся на дно города.
Колокол Пань Гу снова зазвонил слабо, выпустив очередную волну воздушной ряби. На этот раз, в теле драконового кита не осталось мышц, в то время как его кости были разбиты дюйм за дюймом, а внутренние органы разрушены.
В течение трех коротких вздохов, колокол Пань Гу уничтожил горного драконьего кита, который был столь же силен, как Божественный Маг пикового уровня, и даже более мощным физически, чем Божественный Маг пикового уровня. Не осталось ничего, кроме духа Дана шириной в триста метров, плавающего в воде.
"Это мое!" Ао Фэнпревратился в свою первоначальную форму золотого дракона. Увидев дух Дана, этот золотой дракон длиной в несколько миль быстро проплыл и схватил дух Дана в свой коготь так быстро, как только мог. Чувствуя жизненную силу духа Дана, Ао Фэн засмеялся от удовольствия, даже со слюной, струящейся из уголка рта.
Но вскоре Ао Фэн перестал смеяться. Он в панике выпучил свои большие глаза дракона, потрясающе уставившись на бесчисленные пары глаз, окружавших его, которые внезапно засветились.
Красный, зеленый, фиолетовый, синий ... Ярко светящиеся глаза водных духовных существ появлялись со всех сторон. Эти водные духовные существа падали отовсюду, с бесконечной жадностью и свирепостью. Под влиянием аромата пилюли с драконьей кровью все эти существа сошли с ума!
Они чувствовали волнение от их кровных линий. Они не знали, что такое Драконья
Пьянящая Кровь, но их кровные линии говорили им, что, если они проглотят эту вещь, они могут стать настоящими драконами, благородными существами из злых духовных существ!
Ао Фэн был драконом длиной в мили длиной. В глазах здравомыслящих духовных существ он был бы довольно страшным, но для этих сумасшедших водных духовных существ Ао Фэн был всего лишь закуской до банкета. Они верили, что только десятки крупных водных духовных существ могут полностью поглотить Ао Фэна!
"Маркиз Яо! Я был неправ!" Ао Фэн был напуган до смерти. Он отчаянно побежал к поверхности воды, крича: «Ты был прав! Здесь ужасно! Действительно ужасно!»
Прозвучал громкий свистящий шум. По крайней мере, десять тысяч водных духовных существ превратились в свои первоначальные формы и бесстрашно столкнулись со дном города.
Колокол Пань Гу гудел, и эти водные духовные существа останавливались. В следующий момент, тела всех этих существ развалились на части.
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На поверхности воды армия водных существ начала первую волну ударов.
В сотнях миль от города, блестящая серебряная рыбка медленно тянулась к своей огромной голове, радиус которой был миль.
Рыба хрипло закричала, затем вспыхнула серебряным светом, крича в небо. На площади в тысячу миль выбежала бесчисленная серебряная рыба.
От трех дюймов до восьми футов серебряные рыбы разных размеров прыгнули в небо так высоко, как только могли. Они хлопали своими плавниками, натыкаясь на город, не показывая страха смерти.
Каждая летающая рыба была обернута потоком духовных существ, высвобожденных из этой огромной серебряной рыбы. Серебряные потоки энергии пролетели между чешуей этих маленьких серебряных рыбок и нарисовали на каждой рыбе острый угловой символ заклинания.
Эти летающие рыбы уже летали с ошеломляющей скоростью, но, добавив символ заклинания, они стали еще быстрее. К настоящему времени, эти рыбы были лишь немного медленнее стрел, выпущенных лучниками из Восточных Пустошей.
Шлепающие звуки можно было слышать без конца. Первая партия летающих рыб упала с неба и сильно ударилась о городскую стену. Толстый слой ясного света, покрывающий стену, оставался неподвижным, в то время как эти рыбы были разбиты на куски, как яйца, приземляющиеся на камни.
Серебристо-голубые потоки тумана текли из разбитых тел этих мертвых рыб, а затем сконденсировались в ледяные хлопья размером с таз в воздухе. Эти ледяные хлопья падали на городскую стену и таяли, стекали вниз и вскоре превратились в водянистый туман великой силой, выпущенной магическим формированием Обороны Пань Гу, рассеиваясь в воздухе.
Огромная серебряная рыба ревела к небу. Волна за волной, бесчисленные летающие рыбы выпрыгивали с поверхности воды и полетели в небо, затем смело нырнули вниз, врезаясь в город, оставляя в небе красивые дуги.
Цзи Хао и другие стояли в городе, слыша пронзительный свистящий шум. Каждый раз, десятки миллионов летающих рыб быстро спускались с воздуха и убивали себя на стене. Эти летающие рыбы атаковали даже быстрее, чем стрела восточной Пустоши, созданная сотнями тысяч элитных лучников И Ди.
Магическое формирование обороны Пань Гу защищало город, и ни одна летучая рыба не смогла залететь внутрь. Защита Пань Гу казалась тонкой и слабой, но она была невообразимо сильной и твердой. Десятки миллионов летучих рыб натыкались на городскую стену одна за другой. Тем не менее, кроме резких шумов, которые они издавали, ничего не было слышно, кроме трещин на их костях.
Те мелкие рыбы, которые были длиной всего три-пять дюймов, даже не шумели, даже когда врезались в стену. Те, от семи до восьми футов в длину, и даже десятки метров в длину, с грохотом бились о городскую стену, как будто они были камнями, выброшенными гигантскими баллистами. Каждый удар, вызванный этими рыбами, был громким, как гром, и кровь и разбитое мясо этих рыб плескались бы в сотне метров, выглядя довольно страшно.
Огромная серебряная рыба все еще кричала в небо, посылая волны летящих рыб в небо, врезаясь в город.
Слабо светящийся город был похож на черную дыру. Сколько бы летающих рыб не нырнуло, город поглощал их всех.
«Духовные создания действительно ужасны, вот так». Стоя рядом с Цзи Хао, Хао Тао мягко сказал: «К счастью, им непросто стать разумными. Если бы они родились такими же умными, как люди, для нашего человечества в мире не осталось бы места».
Цзи Хао изогнул уголки рта и продолжал молчать.
Духовные существа можно считать сильными, но на самом деле они были слабыми. Только достигнув определенного уровня совершенствования, по крайней мере, уровня Королей Магов, они могли коснуться угла мудрости. Чаще, некоторые духовные существа могут быть такими же сильными, как Божественные Маги, но в то же время такими же глупыми, как кабаны.
Без мудрости, какими бы сильными они ни были, они не могли быть ужасающими. Без мудрости и полноценной, здоровой системы самосовершенствования, семья этих духовных существ действительно могла бы неограниченно расширяться, но для действительно сильных из них было чрезвычайно трудно появиться среди них.
Но, если бы кто-то думал, что они были абсолютно слабыми и беспомощными, в некотором смысле они могли бы быть действительно безнадежно сильными. Если взять в качестве примера эту гигантскую серебряную рыбу, то в этой огромной воде эта рыба может быть такой же мощной, как элитная армия Восточной пустыни. Многочисленные летающие рыбы были под ее контролем. Обладая лишь малой частью своей силы духовных созданий, эта рыба могла превратить тех летающих рыб, которые имели с ней одинаковое происхождение, в воинов. Миллионы летающих рыб могли нанести не более одного удара, но этот единственный удар будет достаточно эффективным, чтобы заставить страдать врагов серебряной рыбы.
Человеческие существа никогда не могут быть похожими на этих духовных существ, контролирующих свой собственный вид и использующих их в качестве оружия для нападения на врагов.
Человеческие существа были одарены огромной плодовитостью, но, тем не менее, их нельзя было упомянуть на одном дыхании с водными духовными существами.
Волны летающих рыб взвились в небо, ярко сверкая серебряным светом. Серебряный свет даже покрыл весь водный город. Эмоционально гигантская серебряная рыба пронзительно закричала, посылая волны летающих рыб, врезающихся в городскую стену, волна за волной.
Атака летучей рыбы длилась полчаса. Кровь и разбитые рыбьи тела окружали весь водный город. Но летающая рыба все еще ревела к небу, и ее атака, казалось, никогда не заканчивалась.
Издалека длинные мутные волны медленно поднимались. На волнах ходили бесчисленные водные духовые существа.
Десятки огромных щупалец внезапно вырвались из гигантской волны вместе с плотными потоками черного тумана и пронзительными криками. Потоки воды струились из волн и толкали бесчисленное количество чернильных рыб разного размера в небо. Они летели по воздуху, яростно к городу на воде, как серебряные летучие рыбы.
Эти летающие рыбы были серебристо-белыми. Воодушевленные силой духовного существа, выпущенной этой гигантской серебряной рыбой, их чешуя блестела красиво и оставила сверкающие дуги в небе, выглядя довольно великолепно. Эти рыбки были голубовато-голубого цвета, а их тела были прозрачными и блестящими. Они махали своими щупальцами, выпуская струи воды под высоким давлением и поднимаясь все выше и выше. Затем они врезались в город, оставляя голубовато-голубые следы в воздухе.
Примерно в ста метрах от города, все эти летучие рыбки-чернильницы широко открывали рты и выпускали безумное количество липких, вонючих чернил.
После громких пыхучих шумов, город на воде был на мгновение выкрашен в черный цвет. Липкие чернила покрывали волшебный экран, созданный магическим формированием Защиты Пань Гу, и не позволяли Цзи Хао и другим видеть то, что происходило снаружи.
«Идиоты!» Тао Ша разразился бурным рычанием. «Вы не распыляете чернила на своих врагов, когда не можете победить!»
До того, как голос Тао Ша затух, на расстоянии сотен метров высотой волны, выскочили тысячи стройных и ловких крупных рыб.
Рыба-меч длиной почти в милю вытянулась из-за волны и закричала, как гигантская серебряная рыба. Бесчисленные семи-восьми футовые меч-рыбы пролетели прямо над поверхностью воды. Эти меч-рыбы были окутаны силой мощного духа-существа, которая высекла символ заклинания в форме меча на теле каждого из них.
Тонкие и острые головы этих меч-рыб ослепляли белым светом, в то время как эти рыбы летели по воздуху, ударяясь о город, как молнии.
Грохочущие звуки непрерывно затихали, пока эти рыбы-мечи ломали свои головы у городской стены, одна за другой.
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Глава 1110 - Бойня
Десять тысяч Магов Дворца Магов выстроились в квадратное формирование и начали произносить заклинание хором. Все эти Маги были одеты в плащи из ветряных перьев.
Ветряной рок был лучшим ветрогенератором в мире. В соответствии с древним «Заклинанием Владельца Ветра» и мощью этих Магов, из этих серо-белых ветряных перьев каменных перьев непоколебимым образом вырывались сильные порывы ветра.
Порывы ветра вскоре соединились в одно, а затем превратились в сотни торнадо, поднимающихся прямо в небо. Серые торнадо прогремели над городом и сметали чернила, оставленные этими рыбками перед смертью.
Время от времени торнадо двигался к поверхности воды перед городом, а затем внезапно исчезал. Чернила, вырванные исчезнувшим торнадо, обрушивались и покрывали тела этих серебряных, похожих на молнии, меч-рыб. Эти меч-рыбы превратились в сумасшедших черных кабанов, которые безумно метались в город.
Чернила на городе были стерты. Без этих раздражающих чернил, Цзи Хао снова мог видеть вещи далеко.
Глазами, сверкающими ясным светом, Цзи Хао взглянул на этих огромных водных духовных существ на большом расстоянии, которые усиливали свои духовные существа, использовали своих детей в качестве оружия и атаковали город. Внезапно, Цзи Хао сделал два шага вперед, встал у алтаря с таблеткой Пьяной Крови Дракона и громко крикнул в сторону огромной воды.
«Вы бесстыдные вещи! Даже свирепый тигр не будет есть своих детенышей! Как вы можете позволить своим детям умирать за бесценок? У кого-нибудь из вас есть смелость достойно сражаться с нами? Если вы выиграете, вы можете взять эту таблетку кровь дракона!»
Глядя вниз с воздуха, можно было видеть слои волн, распространяющихся со всего города во все стороны, образуя большие стены. К настоящему моменту, в этой области существовали десятки тысяч волновых стен, судя по которым миллионы и миллиарды водных духовных существ прибыли из двенадцати водных миров!
Бесчисленные водные духовные существа жадно смотрели на город, пуская слюни в сторону таблетки крови дракона на алтаре.
Рычание Цзи Хао было похоже на гром и даже на мгновение остановило сильный дождь. Многие огромные духовные существа, толпившиеся на передней линии, слышали Цзи Хао. Вскоре, прекрасная русалка, сидящая на морском коньке, разбила гигантскую волну и направилась к городу.
Серебряные летучие рыбы и голубовато-голубые чернильные рыбы летали по небу, а мечи метались по поверхности воды. В сияющих серебряных и голубо-голубых лучах медленно приближалась гигантская русалка с синими волосами, одетая во все виды океанских драгоценностей, и сладко улыбалась Цзи Хао.
«Если я прав, ты маркиз Яо, не так ли? Ты один из 100 лучших в списке лорда Гун Гуна « должны убить »!»
Русалка хихикнула и продолжила: «Вы правы, даже свирепый тигр не будет есть своих детенышей. Среди водных видов, с низким уровнем плодовитости, таких как наша семья русалок, семья драконовых китов и тигрострая семья, мы очень дорожим нашими детьми. Мы не можем позволить им страдать ".
«Но эти летающие рыбы, чернильные рыбы, рыбы-мечи ... Они могут откладывать сотни тысяч яиц одновременно ... И все они такие глупые. Мы используем их как оружие, чтобы ослабить вашу защиту. Это их судьба!»
Улыбаясь, русалка согнула палец в сторону Цзи Хао и сказала: «Маркиз Яо, если ты хочешь настоящую битву, подойди ко мне ... Все духовные существа знают, что небесные лисы с горы Цин Цю являются самыми красивыми среди всех земных существ, тогда как мы, русалки, самые красивые в воде! Маркиз Яо, если вы достаточно смелы, чтобы прийти, я непременно превращу ваше стальное копье в небольшой мягкий пруд!
Уголки рта Цзи Хао сильно дернулись. Обернувшись, он посмотрел на темное лицо Хао Тао и спросил глубоким голосом: «Это правда?»
Хао Тао тяжело фыркнул, затем в безмолвии показал белые глаза.
Цзи Хао покачал головой, резко указал пальцем на русалку и зарычал: «Убить!»
На городской стене, И Ди внезапно встал и открыл громовой лук, положив стрелу «зуба волка» на веревку. После пронзительного удара, стрела вылетела.
Русалка слегка задрожала. Когда появился И Ди, она уже потянулась назад, чтобы схватить щит красного коралла и защитить себя от стрелы. Но И Ди двигался слишком быстро, так что к тому времени, когда кончики пальцев русалки коснулись щита, стрела уже проникла в ее голову.
Русалка имела сильное тело, которое культивировалось в течение сотен лет. Однако ее сильное тело все еще не смогло блокировать мощную стрелу, выпущенную громовым луком. Стрела «волчий зуб» слегка дрогнула в голове русалки и разлетелась тысячами острых струй энергии, разорвавших голову русалки на куски.
"Мой ребенок!"
Русалка упала прямо на месте. Сразу после этого. яростный рев донесся отовсюду. Затем эти бушующие ревы постепенно превратились в злые проклятия, в то время как из водной поверхности выскочили сотни больших странных духовных существ странной формы, беспокойно кричащих о мертвой русалке, словно группа обезьян.
Каждое из этих больших водных духовных существ верило, что он был единственной настоящей любовью русалки, ее настоящим парнем.
Но сотни крупных водных духовных существ кричали точно так же. Эти духовные создания были просты и недалеки; они могли быть поражены гневом, но это не значит, что все они безмозглые. На короткое время проклинав друг друга, эти духовные создания одновременно осознали истину.
В городе люди-воины дико смеялись, держа их животы в руках. Какое отличное шоу! Эта русалка была довольно талантлива, но как можно так легко одурачить всех этих водных духовных существ?
"Убить!" Сотни разъяренных водных духовных существ прорычали вместе. В воздухе, эти летающие рыбы и чернильные рыбы летали даже быстрее, чем раньше; численность этих двух видов рыб внезапно значительно возросла. На поверхности воды, число этих мечущихся удвоилось.
Издали донесся громкий шум, когда морские черепахи размером с резервуар для воды выскочили из воды и выстроились в порядок, окружая город со всех сторон. Их снаряды соединялись и покрывали поверхность воды на тысячи миль.
На ракушках этих морских черепах наступали бесчисленные абсолютно темные морские крабы. Каждый морской краб был шириной не менее трех метров. Эти морские крабы безумно махали клешнями и бросались в город так же легко, как гулять по открытой дороге.
Эти крабы, наконец, перестали быть чистым пушечным мясом, так как среди них появились Короли Магов. Почти сто метровых морских крабов раскачивали свои большие тяжелые тела, приближаясь к городу, распыляя пузырьки.
«Стреляйте!»
Цзи Хао высоко поднял правую руку и яростно опустил ее.
Сотни тысяч стрел «обрушения вулкана» свистели с верхней части городской стены и сторожевых башен, прикрывая армию морских крабов вокруг города.
Приглушенные грохоты были громче, чем любой другой звук, в том числе громкие звуки, вызванные летящими рыбами и чернильными рыбами у стены. Это звучало действительно как десятки тысяч вулканов, извергаемых одновременно. Страшная серия бумов даже вибрировала небо и землю, в то время как яростное пламя покрыло поверхность воды на тысячи миль.
Морские крабы были сожжены красным в океане пламени, а затем превратились в клубы пепла, дрейфующие в небе.
Морские черепахи жарились на гриле, и, прежде чем они смогли погрузиться обратно в воду, они тоже сгорели дотла.
Только те огромные морские крабы все еще боролись на поверхности воды, но ненадолго. Стрелы «зуба волка» пронеслись с молниеносной скоростью и безошибочно пронзили их самые важные части тела, сразу унеся их жизни.
Волны водных духовных существ наполнили город, когда были выпущены волны стрел «крушения вулкана».
Бушующий огонь окружил город. Внутри огня, многочисленные водные духовные существа кричали, плакали, а затем превращались в пыль и дым.
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Глава 1111 - Огромные духовные создания атакуют город
Аромат таблетки крови дракона становился все сильнее и сильнее. Среди водной толпы все могущественные духовные существа и обычные водные существа были сведены с ума. Сначала эти духовные существа могли по-прежнему контролировать этих обычных водных существ, чтобы атаковать город по порядку, но к концу, эти существа больше не могли сдерживать свои инстинктивные энергии. Они пренебрегали приказами этих духовных созданий, следовали их собственным сердцам и хлынули в город.
Бескрайняя водная поверхность исчезла, покрытая бесчисленными водными существами. На первый взгляд, никто не мог видеть ничего, кроме кричащих и борющихся с водой существ, безумно мчащихся в город со всеми своими силами, только для того, чтобы приблизиться к таблетке крови дракона.
Некоторые жестокие существа, такие как тигровые акулы, водные удавы и крокодилы, были оттеснены и сжаты другими водными существами и были в ярости. Они широко раскрыли свои челюсти и кусали то, что было у их ртов. Другие не проявляли никаких признаков страха и сопротивлялись как можно сильнее. Миллионы относительно более слабых водных существ были убиты их собственным видом.
Стрелы «крушения вулкана» спускались с неба одна за другой. С искривленной красотой разразилось ревущее пламя. Везде, где огонь достигал, водные существа сгорали в пепел, и вода кипела, готовя больше водных существ.
Лучники из Восточной пустыни в городе нанесли серьезный урон водной армии, но число этих водных существ было слишком велико, и эти лучники никогда не могли убить их всех. Под сильным штормом стрел, миллионы водных духовных существ все же смогли добраться до деревянной городской стены.
Эти водные существа поднимались и медленно поднимали уровень воды, поднимаясь над телом друг друга. Постепенно, они почти достигли вершины городской стены.
Большие группы воинов в тяжелой броне заняли место этих лучников из Восточных Пустошей и стояли на линии фронта. Они сжимали в руках блестящие длинные клинки, наращивали свои силы и рубили этих водных существ возле городской стены.
Лезвия, использованные этими воинами, были великолепными, продукт Цзи Хао. Эти лезвия произошли от пары «лезвия белого тигрового клыка», принадлежавшего клану Белого тигра. Оригинальная пара была естественно сформирована из пары бивней древнего белого тигра. Самая длинная пара бивней упала в пещеру после смерти тигра, питалась природными силами в течение миллионов лет и в конце концов стала парой клинков.
Не говоря уже о том, насколько острой была пара клинков, она могла высвободить естественную убивающую силу, которая могла пробиться прямо в тело живого существа даже через крошечную рану на пальце и серьезно повредить душу этого существа.
В сражениях пара клинков могла поглощать силу убийства, пронизанную на полях сражений, и превращать ее в мощное силовое поле, называемое «силовое поле злого белого тигра». Три тысячи метров вокруг держателя пары клинков покрывали «силовое поле злого белого тигра». В этой области, все враги будут затронуты и ослаблены как минимум на тридцать процентов.
Если бы враги были недостаточно сильны или не обладали мощной силой воли, «силовое поле злого белого тигра» снизило бы их боевую эффективность до менее чем десяти процентов!
На данный момент, были вытащены сотни тысяч искусственных пар лезвий белого тигра. Почти осязаемое «силовое поле злого белого тигра» мгновенно охватило всю территорию. Водные духовные существа у вершины городской стены внезапно остановились. Эти сумасшедшие водные духовые существа сразу же замерзли, что заставило их сильно дрожать в страхе и не осмеливаться двигаться.
Ранее миллиарды слабых водных существ врезались в городскую стену и погибли. Смертельная сила и негативные энергии, генерируемые этими мертвыми существами, трансформировались в видимые потоки темного тумана и были поглощены этими искусственными лезвиями белого тигра. Тем временем, «силовое поле злого белого тигра» становилось все сильнее и сильнее, все тяжелее и тяжелее. Под действием силового поля, эти водные духовные существа замедлялись, становясь все жестче и жестче.
Свет серповидного клинка вспыхнул на городской стене. Человеческие воины взмахивали клинками, безумно рубя замороженные водные существа, которые даже не могли больше двигаться.
Эти воины вложили свою процветающую силу в свои клинки. Острые лучи света длиной в сто метров ослепляли края лезвия. Лучи света генерировались силой природного металла и были чрезвычайно резкими. Раковины морских черепах, чешуйки боа, шкуры крокодилов - ничто не могло выжить в этом остром свете клинка.
Кровь падала с разноцветными брызгами. Огромное количество водных существ было убито городской стеной. Их трупы утонули в воде, или их просто проглотили водные существа, которые бросились сзади.
Под бурей были отчетливо слышны громкие пышные шумы, когда эти острые белые лезвия тигрового клыка врезались в тела этих водных существ. Вместе, аккуратно и легко, сотни тысяч человеческих воинов с одинаковой скоростью держали свои клинки и убивали бесчисленных водных духовных существ у городской стены.
Темной ночью, под проливным дождем, бесчисленные летающие рыбы мчались, как стрелы, ударяясь о тела этих человеческих воинов.
Магическое формирование Защиты Пань Гу светилось слабым светом, который покрывал этих человеческих воинов. Против тел этих воинов летающие рыбы разбились на куски, но ни один воин не был ранен; ни один из них не пострадал.
«Это лучшая битва, в которой я когда-либо сражался за все эти годы!» Внезапно командир средних лет обхватил свои клинки и зарычал: «Мальчики, помните, где приземляются ваши клинки! Все эти большие твари - вкусное мясо!»
Крича, этот командир обезглавил боа длиной в сотню метров, схватил дергающееся тело и бросил его прямо в город.
Все человеческие воины смеялись вслух. Услышав этого командира, они начали осторожно приземлять свои клинки, на случай, если они случайно испортили восхитительные части этих водных существ.
Резонансные звуки, похожие на паровой свист, доносились с поверхности воды, после чего в небо поднималась акула длиной пятьсот метров. В воздухе, тело акулы быстро сжалось и за три вдоха превратилось в мускулистого мужчину тридцатиметрового роста.
Неся с собой пятнистую бронзовую цепь обеими руками, этот человек-акула разбил тысячи капель размером с кулак и тяжело приземлился перед входом на дорожку, которая была специально оставлена Цзи Хао в северных воротах города для этих могущественных духовных существ.
Трасса шириной триста метров и длиной в сотни миль была совершенно чистой, без пятен крови.
Таблетка «Пьяная кровь дракона» была в конце пути, как и Цзи Хао. С ободряющей и похвальной улыбкой Цзи Хао быстро кивнул этому акульему человеку.
"Маркиз Яо Цзи Хао!" Человек-акула взмахнул руками и обхватил бронзовую цепь, создавая голубой ореол, который гремел и кружился над его головой, в то время как он шел к Цзи Хао большими шагами. «Я хочу это сокровище и твою голову! Лорд Гун Гун обещал нам, что Восточное море, Северное море, Южное море и Западное море, кто бы ни отрубил тебе голову, сможет выбрать область и стать королем!»
Длина пути составляла около ста пятидесяти миль, но человеке-акуле потребовалось всего два вдоха, чтобы подняться к Цзи Хао. Вместе с сильным порывом ветра, бронзовая цепь заревела до головы Цзи Хао.
Цзи Хао взглянул на человека-акулу. Он сделал шаг Большой Медведицы и ловко увернулся от тяжелой цепи, как рыба. Затем, он вытащил божественный меч Тайцзи правой рукой и оставил в воздухе чистый луч света, пронзивший сердце акулы по левой руке.
Человек-акула взвыл от боли, когда меч Цзи Хао проник в его сердце. Искусство меча Ю Ю было добавлено с открытием неба, и, прежде чем человек-акула ясно увидел меч, он был убит прямо на месте.
Цзи Хао пнул труп человека-акулы в город. Труп быстро разросся и вскоре превратился в первоначальную форму.
Сотни Магов сотворили магию вместе, держа эту гигантскую акулу в воздухе. Большие группы человеческих воинов взволнованно подобрали ножи и быстро окружили труп акулы, отсекая мясистые кусочки мяса.
Бушующий рев снова вырвался с поверхности воды. Рядом семь-восемь могущественных водных духовных существ не смогли сдержать свою жадность, превратились в мускулистых людей и бросились в путь.
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Глава 1112 - Прибыль в трудной ситуации
В северо-западной части города на воде, высоко в воздухе, плавающая гора высотой в тысячи метров была обернута в плотное облако.
Абсолютно черная плавающая гора выглядела как дрожащее отражение в воде. Неописуемо, это казалось нереальным. Конусообразная гора высотой в сотни метров непрерывно вращалась, словно обратный водоворот.
На горе стоял красивый маленький замок. Темный замок был похож на гордого черного лебедя. Башня высотой пятьсот метров в замке напоминала длинную и стройную шею черного лебедя.
Йемо Луойе стояла на вершине башни, над ее десятью тонкими пальцами плыл хрустальный шар размером с человеческую голову. Свет и тени сверкали в хрустальном шаре, показывая Йемо Луойе каждую деталь, которая происходила на поверхности воды между водной армией и городом Цзи Хао.
Йемо Шайи молча стоял позади Йемо Луойе, в доспехах драконьей чешуи, с тяжелым мечом на поясе. Его прищуренные глаза были устремлены на хрустальный шар.
Тусклый свет вспыхнул на хрустальном шаре. Внезапно изображения, показанные в хрустальном шаре, переключились. В хрустальном шаре, Йемо Шанье стояла на голове звёздной духовной черепахи, крича и вопя, так как она только что убила водное существо Старшего уровня с помощью специально созданного арбалета.
Взорвав голову этого большого угря, Йемо Шанье радостно рассмеялась и получила пять от Мэн Мэн. Затем, она стиснула зубы, открыла арбалет и надела еще одну острую стрелу, нацеленную на водную армию, снова нажимая на курок.
Йемо Луойе молча смотрела на Йемо Шанье, смотрела, как она хихикает и счастливо посмеивается с Мэн Мэн.
«Принцесса Йемо Шанье, я никогда не видел ее такой». Через некоторое время, Йемо Шайи опустил веки и улыбнулся.
«Она благородна Темного Солнца. Она представляет достоинство Темного Солнца. Посмотрите на ее сумасшедшее лицо, стоит ли она даже благословений великого Темного Солнца?» Йемо Луойе бросила хрустальный шар и позволил ему парить в воздухе. Затем она слабо откинулась назад и приземлилась на черное нефритовое кресло-качалку.
"Ваше Высочество, вам нужно, чтобы я вернул принцессу Йемо Шанье?" Йемо Шайи потер рукоять меча и опустил голову, глядя на Йемо Луойе, когда он сказал: «Она слишком близко к этому мальчику с луком, и это не хорошо».
Йемо Луойе бросила косой взгляд на Йемо Шайи, затем щелкнула пальцем. Следуя ее движениям, с вершины башни спустился туманный темный силуэт в форме человека, который вежливо положил холодный бокал фруктового вина в руку Йемо Луойе.
Сделав глоток вина слегка темного цвета, Йемо Луойе прищурилась и некоторое время размышляла. Затем она резко рассмеялась и сказала: «Почему мы должны вернуть ее обратно? Хотя это нанесет ущерб чести нашей семьи Йемо… Поскольку она не рада помолвке, которую я для нее устроила, она может делать все, что захочет».
Поставив бокал на подлокотник кресла, Йемо Луойе посмотрела на Йемо Шайи и продолжила вежливо: «Когда она родилась, сила великого Темного Солнца прибыла через неизмеримое время и пространство, чтобы дать ей благословение в этом мире… Она обладает беспрецедентным, совершенным талантом ... в десятки, даже в сотни раз лучше, чем у меня ... "
Йемо Шайи вздохнул, затем слегка поклонился Йемо Луойе и сказал:" Я понимаю, Ваше Высочество. Мы позволим принцессе Йемо Шанье преследовать ее собственное счастье! Даже хотя этот мальчик всего лишь смиренный варвар ".
Йемо Луойе небрежно посмотрела на бокал. Ее белый и нежный палец нежно поглаживал поверхность хрустального стекла, вызывая едва слышный серебристый шум. Между тем, она сказала тихим голосом: «Мы не можем слишком ее баловать ... Послать людей присматривать за ней. Пусть она будет на некоторое время счастлива. Если она действительно решит быть вместе с этим варваром ... Убейте этого проклятого человеческого парня ".
Йемо Шайи улыбнулся. Тепло, он посмотрел на Йемо Луойе, нежно покачивая рукоятью своего меча пальцем, и сказал очень теплым тоном: «Ваше Высочество, вы слишком похожи на своего отца ... Поистине похожи. Только под вашим руководством может Семья Йемо становиться все сильнее и сильнее ».
Услышав слово «отец», лицо Йемо Луойе сразу потемнело. Она подняла стакан и опустошила его.
Когда в нем осталось несколько капель вина, Йемо Луойе жестоко выбросила бокал, который порезал эти темные облака, разбив их, и упал на бескрайнюю поверхность воды внизу. Блестящее стекло спустилось с неба и треснуло по голове гигантского осьминога с синим кругом.
Слабый черный ореол быстро разлетелся во всех направлениях, охватывая область шириной в сто миль в мгновение ока.
Вокруг мелькнула ужасающая сила разъедания, и затем все водные духовные существа в этой области исчезли, не оставив следа.
Водная армия уже сошла с ума от аромата таблетки крови дракона. Бесчисленные водные существа продолжали идти в город и вскоре заполнили эту пустую область. Ни одно из этих могущественных духовных существ на передней линии не обнаружило ничего плохого в этой области.
Тем временем, капля кристаллической красной крови появилась на указательном пальце Йемо Луойе. Эта капля крови была самой чистой жизненной силой из миллионов водных существ, которых она убила только что. Полностью впитав в себя эту каплю, обычный человек станет Королем Магов на пиковом уровне!
"Сладко, ароматно!" Йемо Луойе усмехнулась. Она слегка открыла рот и послала эту сладкую каплю крови, которая содержала жизненную силу, в ее губы. Затем, на прекрасном лице Йемо Луойе появилась очаровательная розоватость.
«Поглоти все, поглоти все, высший закон Темного Солнца». Йемо Луойе закрыла глаза и почувствовала тепло, распространяющееся внутри ее тела, мягко сказав: «Отпустите наших воинов Темного Солнца. Не мешайте этим скромным и глупым водным созданиям… и не позволяйте этим проклятым людям видеть их» «.
«Бесчисленные водные существа ждут, пока они начнут охотиться, с тоннами духовной крови, которую они могут поглотить. Скажите им, что я хочу, чтобы до того, как закончится этот кровавый потоп, все мои воины Темного Солнца смогли подняться хотя бы на один уровень выше». "
«Когда потоп исчезнет, остальные одиннадцать ублюдков, Диши Ча или Йемо Тянь, которые обвиняют в этом моего младшего брата… Независимо от того, что они планировали, пока мои воины сильнее их, я не проиграю!»
Йемо Луойе встала и высунула половину своего тела из башни, глядя вниз на водную армию, когда она с удовлетворением улыбнулась и сказала: «Какая прекрасная охотничья площадка! Она появилась специально для наших воинов Темного Солнца. Даже лучше всего, люди привлекли все их внимание, и нам нужно всего лишь убивать их, сколько угодно ».
Йемо Шайи вежливо поклонился Йемо Луойе и сказал глубоким голосом: «Это все из-за вашей проницательности, Ваше Высочество».
Йемо Луойе пожала плечами, затем небрежно улыбнулась и ответила: «Моя проницательность? Я бы предпочла поверить, что это благословение великого Темного Солнца… Отправь наших воинов, но скажи им, что я возьму пятьдесят процентов всего их урожая». Это правило Темного Солнца!
Йемо Шайи с улыбкой кивнул, затем превратился в темную тень и исчез.
Молча, группы сильных и мускулистых воинов Темного Солнца Цзя Клана появились вокруг водной армии. Скрываясь в темноте, эти воины Цзя Клана тихо просверлились в водную армию, как призраки.
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Дыша воздухом, Цзи Хао выбросил мускулистого человека, который превратился из гигантского кита. Затем, он быстро вздохнул и сделал несколько шагов назад, пот потек по его спине.
Человек-кит высунул свои светящиеся красные глаза и громко завыл, прыгнув прямо вверх, неся огромную коралловую палку и бьющуюся по голове Цзи Хао. Коралловая палка толщиной с резервуар для воды сверкала слабым синим светом. Цзи Хао дико рассмеялся, взмахнул руками и бросился вверх.
Голые кулаки врезались в коралловую палку, и тело Цзи Хао мгновенно согнулось. Сверху он почувствовал сильное давление, которое едва не свалило его на землю. Но, в конце концов, Цзи Хао сумел стабилизировать свое тело. Он глубоко вздохнул, затем приложил силу к рукам и снова послал кита в полет.
Никто не должен недооценивать этих водных духовных существ. Действительно, обычным существам было чрезвычайно трудно стать духовными существами, но как только они достигли определенного уровня совершенствования и трансформировались в человеческие формы, их физические силы могли даже подавлять Божественных Магов того же уровня. В конце концов, их настоящие тела были в тысячи, даже десятки тысяч раз больше, чем тела людей.
Среди альянса человеческих кланов только воины из Страны Лонгбо и Куафу были квалифицированы для борьбы с этими огромными духовными существами с чистыми физическими силами. Воины из этих двух кланов были гигантскими, и их физические силы были на уровне драконьего рода. С точки зрения физической силы, эти воины были лучшими из лучших среди всего человечества.
В Цзи Хао врезался духовой морской конек, оставляющий в воздухе клочки остаточных образов. У этого существа на голове был трехметровый острый рог, а на этом голубовато-голубом остром роге искрился водянистый свет. Кроме того, вокруг рога парили крупные хлопья ледяных кристаллов.
Цзи Хао громко рассмеялся, схватил рог, показал зубы и разразился громовым ревом. Перетаскивая рог, Цзи Хао поднял морского конька длиной в сто метров и дважды взмахнул над головой, а затем яростно разбил его о землю.
Появился громоподобный бум, который сотряс весь город. У бедного морского конька все его кости были разбиты на кусочки, а изо рта вылили кровь. В течение долгого времени, это духовное существо не могло вообще делать никаких движений.
"Маркиз Яо!" Стоя на городской стене, И Ди поднял свой лук и громко закричал. К настоящему времени, И Ди уже стал верным последователем Цзи Хао. Видя, как Цзи Хао легко побеждает этих сильных огромных духовных созданий, И Ди был в восторге от того, что даже его тонкие волосы стояли прямо.
"Маркиз Яо!"
Бесчисленные человеческие воины подняли свое оружие и щиты и приставили рукоятки своего оружия к своим щитам, выкрикивая имя Цзи Хао.
Многие люди были свидетелями того, как Цзи Хао побеждал немало гигантских духовных существ с чистой физической силой, дико и жестоко. Мышцы стучали по мышцам, тела ударялись о тела. Все это декларировало очевидную силу и странность.
Поставив ногу на голову морского конька, Цзи Хао высоко поднял руки и зарычал на десятки крупных духовных существ, которые смотрели на него, ошеломленные на входе на тропу. "Давайте! Продолжайте в том же духе! Вы, глупые твари! Приходите один за другим, если посмеете. Давай узнаем, кто в конце концов победит меня!"
Указав на алтарь позади него, Цзи Хао продолжил холодным голосом: «Эта таблетка не очень полезна для нас, но для вас, чешуйчатых существ, это настоящее сокровище! Это может превратить вас в настоящих драконов! Настоящих драконов! Хе-хе, если вы когда-нибудь станете настоящими драконами, независимо от того, насколько вы улучшитесь к тому времени, у вас наверняка будет более высокий статус среди ваших, не так ли? "
Эти водные существа уставились на Цзи Хао красными глазами. Они задышали громко и быстро. Наконец, один из них зарычал, и после этого они пошли вместе к Цзи Хао.
Цзи Хао громко рассмеялся, чтобы ответить. Выбросив большого морского конька, он мелькнул обратно к алтарю и закричал: «Ха-ха, вы не сделаете это вместе! Ваш мастер Цзи Хао не глуп. Кто захочет сражаться со многими из вас одновременно?»
Тао Ша разразился громовым смехом. Он воспользовался зубом Таоти и выставил свою силу через руки. Зуб Таоти превратился в многочисленные серебряные цепочки, которые вылетели наружу. Позади него, воины клана Таоти активировали свои искусственные цепи зуба Таоти. Триста серебряных цепочек превратились в гигантскую паутину и взмыли вверх, запечатывая весь путь. Десятки духовных существ закричали в панике, пока серебряная паутина спускалась прямо к их головам. Внезапно, бесчисленные острые серебряные клыки вылетели из цепей.
Цепи внезапно затянулись, и все эти серебряные клыки вонзились в тела этих духовных существ, вызывая серию звуков "пуфф". Через цепи вырвалось сильное чувство жадности. Эти духовные существа сильно дрожали, когда их цепи вытягивали их кровь. На глазах, серебряная цепочка быстро стала светло-кроваво-красной.
Затем можно было услышать тяжелые шаги. Три духовных креветки, две духовные черепахи, восемь духовных гигантских акул, двенадцать духовных китов и пять огромных духовных крабов, трансформировавшихся в человеческие фигуры один за другим, затем бросились на путь большими шагами. Они выпустили мощную духовную силу существа. Вокруг них витали большие капли дождя и сильный ветер, когда эти духовные водные существа извергали свою магию и свирепо бросались к алтарю.
За стенами по обеим сторонам пути все воинствующие люди-воины отступили, оттеснив две линии хорошо подготовленного тяжелого оружия. Очень большие стрелы были направлены на этих марширующих духовых существах.
Эти духовные существа заревели глубоко. Они поднимали всевозможные щиты, сделанные из кораллов, панцирей черепах, раковин моллюсков, камней, и покрывали свои тела, продолжая бросаться на Цзи Хао.
"Огонь!" Командир громом отдал приказ. Сотни тяжелых арбалетов гремели одновременно, и сотни больших стрел вылетали наружу. Эти стрелы были из чистого металла, густо покрыты маленькими символами заклинаний.
Щиты, удерживаемые в руках более десяти духовных существ, были немедленно разбиты этими большими стрелами. Они завыли от боли и упали на землю. В их телах остались многочисленные отверстия размером с резервуар для воды. Остальные духовные создания продолжали спешить; вокруг них свирепые ветры обернули большие облака кровавого тумана.
Углы глаз Цзи Хао внезапно дернулись. Он открыл свой вертикальный глаз и выпустил поток ясного света, который сиял на десятки миль и освещал весь путь.
За этими свирепыми духовными созданиями во время шторма последовал едва заметный силуэт. Это «существо» также быстро приближалось к алтарю. Если бы Цзи Хао не почувствовал опасности, он бы тоже не обнаружил этот силуэт.
Как только засиял вертикальный глаз Цзи Хао, все остальные увидели этот слабый силуэт.
Хао Тао громко зарычал: «Впечатляет! Хе-хе, отличная магия, бегущая по воде!»
Это «существо» оглянулось назад на оставленный след, затем мелькнуло рядом с алтарем, вытянув коготь в сторону таблетки крови дракона.
Цзи Хао издал яркий рев. Он выпрямил правый указательный и средний пальцы, а затем обхватил рукой, как будто это был острый меч. Он снова объединил искусство меча Ю Ю с движением раскрытия неба и создал невероятно острое намерение меча, которое разрывало завесу дождя, нанося удар этой «твари».
Туманный силуэт внезапно прояснился и показал свое настоящее лицо. Это была «симпатичная» водная обезьяна, целиком покрытая длинным серебряным мехом.
Кончики пальцев Цзи Хао промелькнули в воздухе. Свирепый меч чуть не коснулся виска обезьяны.
"Ты потомок Учжи Ци?" спросил Цзи Хао громко.
Водная обезьяна пронзительно закричала, поскольку его когти почти касались таблетки крови дракона.
Однако, прежде чем обезьяна смогла схватить таблетку с алтаря, со стороны занавеса от дождя гигантский человек круглой формы внезапно выскочил и тяжело ударил обеими руками по спине обезьяны, оставив два темно-зеленых потока тумана в воздухе.
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Учжи Ци был горд. Он был из первого поколения живых существ в мире, и он верил, что, кроме него самого, никто не заслуживает его имени. Поэтому, все потомки Учжи Ци приняли фамилию «Юань». Этот симпатичный парень, который ворвался в водный город Цзи Хао за таблеткой крови дракона, был младшим сыном Учжи Ци по имени Юань Ли.
Мать Юань Ли была очень талантливым человеком, Магом-Жрецом, настоящим мастером водной магии. Когда она была посвящена Учжи Ци как жертва, она уже была Божественным Магом-Жрецомt. После этого, она была беременна двенадцать лет, прежде чем родила Юань Ли. Юань Ли питался всевозможными сущностями водной энергии, когда он еще находился в утробе матери, и когда он родился, он мгновенно проявил свои удивительные таланты.
Тот, кто выбежал из города, чтобы напасть на Юань Ли, был не кем иным, как Ю Му.
Ю Му уже слил свое тело со всеми видами магических ядов на нынешней стадии его совершенствования. Обернув руки плотным зеленым дымом, Ю Му сильно ударил Юань Ли по спине. Ю Му был действительно пухлым, но он был таким же ловким, как птица. Юань Ли не успел среагировать своевременно, и в результате руки Ю Му громко упали ему на спину.
«Ах!» Юань Ли разразился яростным рычанием, когда агрессивный яд попал прямо в его внутренние органы. Он больше не мог чувствовать части своего тела, на которые повлиял магический яд. Красивый серебристый длинный мех Юань Ли быстро стал темно-зеленым. Даже воздух, которым он выдыхал, теперь был слегка зеленоватым.
"Ю Му, поймай его живым!" Цзи Хао быстро забрал свой меч. Только что, он выпустил меч и почти убил Юань Ли, который даже поразился сам. Теперь, видя, как Юань Ли страдает от магического яда Ю Му, Цзи Хао поспешно велел последнему не убивать его, поскольку он не хотел, чтобы Юань Ли умер в этом месте.
Ю Му ненадолго замер, затем изогнул свои пухлые пальцы и забрал большую часть ядовитого дыма, который вот-вот просверлил тело Юань Ли. Но в следующий момент, Юань Ли согнул верхнюю часть тела назад, как будто его талия была сломана, и в то же время яростно опустил большую черную железную палку.
Даже Цзи Хао не видел, откуда Юань Ли взял эту палку. Ю Му сосредоточился на том, чтобы отбросить ядовитый дым, и не готовился к нападению. Следовательно, железная палка ударила прямо в плечо Ю Му и издала громкий удар. Ю Му закричал вслух, когда его отослали. Он откатился на семь-восемь миль по тропинке, как гигантская фрикаделька.
"Бесишь! Проклятый толстяк!" Мускулистый мужчина-кит бросился сзади и нанес сильный удар Ю Му.
Ю Му нанес удар Юань Ли, который уже привел его в бешенство. Внезапно, из его тела вырвался густой разноцветный дым. Черный, фиолетовый, синий, зеленый, желтый, все виды ядовитого дыма выкатились и покрыли пространство сотни метров в радиусе.
Несколько духовных существ, которые пережили эти большие стрелы, теперь дрожали. Они не знали, сколько ядовитого дыма они вдыхали, но, несмотря на их отличное совершенствование, их шкуры начали менять цвет, а также глазные яблоки. Между тем, их кровяные вены распухли странным образом.
"Вы глупые существа!" Юань Ли повернулся и посмотрел на этих отравленных духовных существ, затем посмотрел на Цзи Хао, усмехнулся и сказал: «Ничего, кроме какого-то волшебного яда, как они могут навредить вашему Мастеру Юань Ли?»
Цзи Хао немного помедлил. Он протягивал руку Юань Ли, но, услышав его, он остановился, глядя на Юань Ли со слабой улыбкой. Он хотел знать, как эта обезьяна справится с магическими ядами Ю Му.
Надо было сказать, что магические яды Ю Му не были чем-то обычным. Многие из его ядов пришли из мира Пань Си, а не от родных существ мира Пань Гу. Все редкие виды магических ядов были смешаны вместе, что привело к неожиданным изменениям. Даже те опытные мастера-Маги во Дворце Магов были обеспокоены магическими ядами Ю Му.
Юань Ли гордо и холодно усмехнулся. Внезапно, он прыгнул вперед вместе с громким шипящим шумом, после чего он вздрогнул, как цикада. Сушеный «панцирь обезьяны» остался позади, в то время как настоящий Юань Ли обнаружился на расстоянии десятков метров, его тело было покрыто блестящим серебряным мехом, без следа токсичного дыма.
Ядовитый зеленый дым задержался на «скорлупе», и через секунду тонкая «скорлупа» превратилась в струю дыма вместе с шипящим шумом.
«Призрак, созданный с крайне негативной силой, подделал мою смерть!» Юань Ли гордо взревел к небу, затем бросил взгляд на Цзи Хао и сказал: «Ты не поймешь, даже если я скажу тебе… Глупые смертные люди, вы никогда не поймете!»
Глаза Цзи Хао быстро дернулись. Тайная магия Юань Ли, сотворенная только что, вызвала небольшой след крайне негативной силы. Очевидно, он круглый год держал в своем теле крайне негативную силу, превращая ее в «поддельное тело», которое могло умереть вместо него. Как только его настоящее тело получит трудную травму, оно немедленно активирует «поддельное тело» и перенесет на него все повреждения. Таким образом, его настоящее тело могло остаться невредимым.
Это была умная, полноценная магия. Он не просто использовал природные силы. Вместо этого, он уже положил руку на естественный закон. И магия с естественным законом больше не была обычной магией; это была запрещенная магия.
Эти так называемые «запрещенные магию» можно интерпретировать как «магию, запрещенную природой».
"Ты даже более талантлив, чем твой отец!" Цзи Хао с улыбкой посмотрел на Юань Ли. Его тело сияло слабым серебряным светом, когда он мелькнул прямо на Юань Ли, как призрак, оставив в воздухе клочки остаточных изображений. «Твой отец поднял свою силу воды до предельного уровня; он находится всего в нескольких шагах от великого Дао воды. Но ты, ты непосредственно используешь чрезвычайно негативную силу… Впечатляет, действительно впечатляет!»
Юань Ли уставился на Цзи Хао, как будто он был настоящим дьяволом. Он видел лицо Цзи Хао, слышал голос Цзи Хао, но не мог чувствовать Цзи Хао. Это было чрезвычайно странное чувство. В глазах Юань Ли, Цзи Хао был как отражение в воде, дрожащий, нечеткий, кажущийся даже не принадлежащим этому миру.
Он двигался, когда его серебряный мех светился красивым жемчужным блеском. Он бросился прямо к алтарю, также оставив после себя несколько остаточных изображений. Дотянувшись когтями до таблетки крови дракона, Юань Ли закричал: «О чем ты говоришь? Эта старая обезьяна? Ты его знаешь? Откуда ты знаешь, на каком он уровне?»
Цзи Хао распахнул свои широкие рукава. Окруженный сильной крайне негативной силой, он преградил путь Юань Ли, воздушно, как бабочка.
Независимо от того, как сильно Юань Ли пытался уклониться, или от того, сколько остаточных изображений он создавал, силуэт Цзи Хао всегда дрейфовал прямо перед его лицом, и его путь был заблокирован.
Улыбнувшись, Цзи Хао посмотрел на Юань Ли и сказал: «Мы с твоим отцом друзья. Потоп беспощаден, поэтому тебе лучше остаться и работать на меня. В противном случае, если с тобой что-нибудь случится, если тебя кто-то захватит, сдерет твою шкуру и съест твой мозг, как мне объяснить это твоему отцу?
Лицо обезьяны Юань Ли было сильно искажено. Он уже старался изо всех сил, но ему не удалось избавиться от Цзи Хао.
Наконец, он понял, что сила, окружающая Цзи Хао, была той же крайне негативной силой, которую он использовал. Это была самая таинственная, неизмеримая сила в мире. Его можно было найти нигде, но оно существовало везде.
Однако чрезвычайно негативная сила Цзи Хао была сильнее его. Поэтому, Цзи Хао двигался быстрее, чем он, и его было сложнее поймать.
«Если ты порядочный человек, победи меня! Тогда мы сможем договориться о чем угодно!» Юань Ли ненадолго помолчал, затем громко закричал.
«Хорошо!» Услышав Юань Ли, Цзи Хао сразу рассмеялся. Серебряный свет вспыхнул на правой руке, когда он внезапно указал на Юань Ли и закричал: «Стой!»
Это была маленькая запрещенная магия, которую он узнал от священника Сюань Ду. Он превратил крайне негативную силу в сильную, но невидимую печать, называемую «заморозить». Это был первый раз, когда Цзи Хао действительно использовал эту магию. Внезапно, Юань Ли остановился, стоя в странной позе, не имея возможности пошевелить даже веками.
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Глава 1115 - Поражение
Юань Ли выпучил пару глаз и уставился прямо на Цзи Хао. Он не мог в это поверить.
К настоящему времени, единственными подвижными частями его тела была пара глаз. За исключением этих глаз, он чувствовал, что даже его душа была пропитана липкой грязью, и его мысли становились все медленнее и медленнее.
Обнажив верхнюю часть тела, Хэн Син выскочил из города. Он выпрямил булаву и сильно ударил ее по спине Юань Ли. Вслед за глухим стуком, Юань Ли был сбит с ног на землю во время рвоты кровью.
Отбросив булаву, Хэн Син вытащил волшебную веревку, сделанную из сухожилия боа, смешанного с магическими кристаллами эссенции, а затем аккуратно и быстро связал Юань Ли. Делая это, он подло, зло и сильно ударил Юань Ли по ребрам, бедрам, нижней части живота и другим, не столь важным, но чрезвычайно болезненным областям тела, сотни раз.
«Ты, проклятая обезьяна… Ты помнишь меня? Я Хэн Син! Тогда в Северном море, ради драконьего огненного кораллового плода, ты снял все мои чешуйки! Я чуть не умер от боли!»
Бац! Хэн Син нанес Юань Ли удар локтем прямо по ребрам. Рыбы хэнгун обладали потрясающей физической силой. Юань Ли мог бы быть намного лучше, чем Хэн Син с точки зрения использования магии, но, столкнувшись с чистой силой, Юань Ли выжимал кровь изо рта, ушей и носа. Он чуть не упал в обморок от боли.
"На этот раз ты в моих руках!" Хэн Син злобно ухмыльнулся Юань Ли и сказал: «Странно, хотя… Ты сын Учжи Ци, а твоя мать - могущественный человек, Маг-Жрец. Зачем тебе эта таблетка с кровью дракона? стать драконом, а? "
Юань Ли был заморожен Цзи Хао; он не мог двигаться и даже не мог говорить сейчас.
Хэн Син с улыбкой сел на спину Юань Ли, затем снова и снова хлопал его по голове.
Цзи Хао покосился на Хэн Сина. Увидев Хэн Сина над Юань Ли и почти кричащего, Цзи Хао махнул рукой и снял печать с него.
Серебряный свет вспыхнул на теле Юань Ли. Внезапно, он разразился бушующим ревом, затем наклонил голову вперед. Его шея была вытянута на семь-восемь футов в длину, когда он повернулся прямо назад и укусил Хэн Сина в лицо.
Кожа Хэн Сина была даже сильнее, чем железные доски, но Юань Ли укусил его с твердой ненавистью и гневом. Сияющие зубы Юань Ли глубоко врезались в лицо Хэн Сина, даже вызывая колотые раны.
Хэн Син взвыл от боли, поднял кулаки и начал сумасшедшую волну ударов по ребрам Юань Ли. Тем не менее, Юань Ли снова смог двигаться и был ловким, как рыба в воде. Он мелькнул в воздухе и освободился от веревки сухожилия боа, как только на веревке начали сверкать бесчисленные символы заклинаний. Так быстро, как порыв ветра, он вскочил и сел на плечо Хен Сина.
Тяжелые удары Хэн Сина не поразили цель, но он ударил слишком сильно, что чуть не заставило его упасть на землю.
Юань Ли зарычал ярко. Его серебряный мех махнул, как вода, когда он высоко поднял кулаки и безумно ударил Хэн Сина в голову. Громкие и приглушенные звуки можно было услышать без конца. Кулаки Юань Ли были покрыты толстым белым слоем льда, как пара ледяных шариков размером с чашу. Пара ледяных шариков яростно ударилась о голову Хэн Сина, выпустив сильный холодный туман, который быстро образовал толстый слой льда на коже Хэн Сина, закрыл глаза, нос, рот и уши.
Хэн Син был в панике. Не имея возможности видеть, он повернул пару мускулистых рук к Юань Ли, который сидел на его плече.
Юань Ли скрутил свое тело, но все еще не ослабил свои скрежещущие зубы. Он приложил силу через свою очень длинную шею, ловко сбросил свое тело с плеча Хэн Сина и легко избежал тяжелых ударов.
Бедный Хэн Син, два мощных удара попали в его собственные виски и разбили толстый слой льда на его голове. Показав белки своих глаз, Хэн Син проклял что-то довольно грязное, затем покачнулся и мягко упал в обморок на земле, не в силах больше двигаться.
"Такой идиот! Хочешь поймать меня? В твоих мечтах!" Юань Ли презрительно усмехнулся, затем взглянул на Цзи Хао с оттенком страха. Он покачал своим телом, превратился в яркий серебряный свет и метнулся к алтарю.
Серебряный свет простирался на сто метров. От света, два когтя быстро выскочили в сторону таблетки крови дракона.
«Все еще здесь? Я прямо здесь, поэтому вам будет нелегко взять это сокровище!» Цзи Хао мгновенно двинулся, также превратившись в серебряный свет, и последовал за Юань Ли. Два потока серебряного света сталкивались друг с другом, разрывали друг друга и пытались остановить друг друга. Вскоре был создан гигантский серебряный вихрь, который вращался вокруг алтаря сотни раз.
В результате этой запутанной битвы, Юань Ли все дальше и дальше отодвигался от алтаря.
Цзи Хао громко рассмеялся и выпустил свою духовную силу, которая покрывала тело Юань Ли, как большая паутина. Он уже обнаружил тот факт, что Юань Ли был действительно талантлив и обнаружил след великого Дао, обладающего чрезвычайно негативной силой. Более того, благодаря не столь богатой и крайне негативной силе в этом мире, Юань Ли хорошо совершенствовался; он даже ступил в дверь «запрещенной магии».
Как жаль! Юань Ли, как и Учжи Ци, был самоучкой, и никто не мог его направлять. В противном случае, с его великим даром, он был бы гораздо более могущественным.
"Возьми это!" Цзи Хао разразился громовым рычанием. В ослепительном серебряном свете, он начал серию ударов.
Юань Ли был поражен громоподобным рычанием Цзи Хао. Подсознательно, он открыл глаза и посмотрел на кулаки Цзи Хао.
Цзи Хао использовал крайне негативную силу, но внезапно ослепительный яркий свет вырвался из его кулаков. Юань Ли почувствовал, как солнце внезапно появилось перед его лицом. Он закричал, поскольку его глаза были почти ослеплены золотым светом. Он инстинктивно закрыл глаза и выпустил два потока слез.
Цзи Хао снова дико рассмеялся. Превратившись в серебряный свет, он бросился вперед, схватил Юань Ли за шею и поднял на ноги, разбивая его о землю.
Вслед за громким стуком, Юань Ли приземлился на землю, а затем отскочил назад на десятки метров. Из его рта брызнула кровь. Когда он снова приземлился на землю, он больше не мог двигаться. Цзи Хао присел на корточки рядом с ним, прижал руку к спине, а другую погладил по голове. Он засмеялся: «Вы признаете поражение? Если вы это сделаете, следуйте моим указаниям. Я даже найду вам могущественного Наставника, который будет направлять вас».
Юань Ли немного помедлил, когда Цзи Хао продолжил: «Если ты не признаешь поражение и не захочешь следовать за мной, я сейчас тебя оторву, превращу твою шкуру в пальто без рубашки! Этот твой красивый серебряный мех будет выглядеть красиво хорошо на мне. "
Юань Ли некоторое время молчал. Почувствовав, как тяжеловесная рука прижалась к его спине, он слабо похлопал по земле и сказал: «Я признаю поражение, я знаю… Но вы должны дать мне эту таблетку крови дракона! Я обещал кому-то!»
Цзи Хао усмехнулся, вытащил Юань Ли из земли и сказал: «Хорошо, я обязательно дам тебе таблетку после того, как все это закончится! Но мне нужно твое одолжение прямо сейчас!»
Немного остановившись, Цзи Хао продолжил холодным тоном: «Скажи своим членам семьи и друзьям, которые окружили город, держаться подальше… Не приходи умирать! В противном случае, не обвиняй меня в том, что я не пощадил!»
Произнося слова «не щадя», Цзи Хао вытащил божественный меч Тайцзи и взмахнул им. Четыре дугообразных луча разрезали четырех гигантских духовных существ, которые кинулись к нему, на восемь частей.
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Глава 1116 - Серебряный Дракон Потопа
Рядом с магическим формированием Защиты Пань Гу, поток энергии Хаоса дрейфовал, превращался в веревку и обвивался вокруг талии Юань Ли. Несколько пожилых на вид Магов-Жрецов сидели в стороне, сузив свои изогнутые глаза, мрачно глядя на Юань Ли.
Приказ Цзи Хао был ясен. Если Юань Ли попытается сделать что-нибудь нежелательное или проявит какие-либо признаки побега, эти Маги-Жрецы могут немедленно убить его. Эти несколько Магов-Жрецов были мастерами магических заклинаний. Они внедрили в тело Юань Ли смертельную магию, которая могла быть вызвана одной мыслью любого из них.
Юань Ли слабо сидел на земле, угрюмо оглядываясь.
Окружающие казармы не привлекали его. Вскоре, он сосредоточил все свое внимание на колоколе Пань Гу. Он не знал о колоколе, но доисторическое чувство силы, исходящее от него, привлекло его.
«Великое сокровище, действительно большое сокровище. Даже мой отец, ах, даже эта старая обезьяна не имеет таких великих сокровищ!» Юань Ли пристально посмотрел на колокол и пробормотал про себя: «Я побежден, я признаю это. Следовать за ним, разумно… В нынешней ситуации победитель еще не определен… Я буду следовать за Маркизом Яо, и хорошо для меня, наверное, могу засвидетельствовать смерть этих своих проклятых братьев! "
Пришли громкие шаги. Хен Син подошел с большим чаном с алкоголем в руке. Залив в рот какую-то выпивку, он посмотрел на Юань Ли из уголков глаза и усмехнулся: «Что? У тебя тоже есть ненавистные братья? Хе-хе, ты знаешь мое единственное условие - следовать за Маркизом Яо? Он должен убрать всех моих братьев. Вы хотите, чтобы я передал такое же условие маркизу Яо для вас? "
Юань Ли остановился, гордо обернулся и холодно фыркнул.
Хэн Син небрежно засмеялся, сел рядом с Юань Ли и сунул в руки чан с выпивкой, когда он сказал: «Я видел, как вас избил маркиз Яо и вы послушно последовали за ним. Честно говоря, я в восторге! Наконец, кто-то может составить мне компанию. Хаха, посмотрим, кто будет следующим неудачником! "
Лицо Юан Ли было темное, как ад. Он неприятно фыркнул, затем взял чан с выпивкой и наполнил желудок выпивкой.
«Ой!» Хэн Син внезапно поднял локоть и сильно ударил ребра Юань Ли, намеренно или нет, и чуть не отослал его в сторону. Лицо Юань Ли исказилось от боли, и он даже некоторое время не мог отдышаться. «С какой стати ты пытался вырвать таблетку крови дракона? Хе-хе, маркиз Яо пообещал мне, что, когда эта война закончится, я получу долю таблетки крови дракона!» хмыкнул Хэн Син.
Юань Ли немного помедлил, затем внезапно вскочил, указал на алтарь и закричал: «Иди и скажи маркизу Яо, что, если он увидит серебряного дракона, не навредить ее чешуе! В противном случае, я бы лучше убил себя, чем последовал за ним!
«Э ?!» Хэн Син широко открыл рот от шока. Взглянув на Юань Ли со сложным взглядом, он пробормотал: «Ради женщины? Ты водная обезьяна, но как получилось, что ты влюбился в дракона? Что за дурной вкус! Моя мечта - жениться на девушке-драконе чистой крови! Но вы, вы смотрели на дракона потопа. "
Со всех сторон, миллионы водных духовных существ безумно бросились в город на воде.
Цзи Хао увеличил свою силу. Под его контролем, сильный шторм направил аромат пилюли Пьянящей Драконьей Крови еще дальше, привлекая все больше и больше водных духовных существ.
Огромные водные духовные существа свирепо взревели и подняли высокие небесные волны, которые обрушились на город. Бесчисленные водные существа пронзительно закричали и начали сильнейшие атаки на город, рискуя своими жизнями. Кровь и порезанные трупы покрывали поверхность воды, только чтобы быть унесенными штормом и волнами.
Тысячи водяных боа длиной более десяти миль медленно двигались под водой. Их холодные и бесстрастные золотые глаза были устремлены на город. Лидером этих удавов был шестиметровый золотой удав, у которого его верхняя часть тела превратилась в человеческий облик, как довольно красивый молодой человек с холодным, темным взглядом.
Молодой человек осторожно вилял хвостом боа, злобно рассмеялся и сказал, скрестив руки на груди: «Снег, мы не знаем, жив ли Юань Ли. Эти люди так очевидно расставили ловушки. он тупо ворвался. "
Откинув свои девятицветные длинные волосы, молодой человек быстро подошел к серебряному дракону потопа длиной в метры, с любовью посмотрел на нее и сказал нежным голосом: «Эта волшебная таблетка, я не знаю, что это такое, но я могу чувствую это тоже. Это очень полезно для нашего вида, особенно для нас, как удавов и драконов потопа ".
«Если ты пообещаешь больше не разговаривать с Юань Ли и не быть ни с кем другим, кроме меня, я пойду за таблеткой… И у тебя может быть тридцать процентов!» Молодой человек барабанил в грудь и уверенно продолжил: «Видишь, как я рад тебе? Даже таким сокровищем я готов поделиться с тобой тридцатью процентами!»
Длина серебряного дракона была менее трех метров, но она была потрясающе красива. Ее серебряные чешуйки были покрыты естественными узорами, в то время как ее крошечные пары рогов были на самом деле полупрозрачными. Пара голубых рогов сверкала холодным светом, струящимся по ее гладким блестящим серебряным чешуйкам, которые делали ее такой же красивой, как сон.
У обычных драконов потопа было три когтя, но у этого дракона потопа было пять, как у чистокровных драконов.
Рога чистокровных драконов были похожи на рога оленя, в то время как рога этого дракона потопа были острыми. За исключением этого, этот маленький серебряный дракон был похож на чистокровного, благородного дракона. Чувство силы, высвобождаемое из ее тела, было особенно сильным, элегантным, доисторическим и респектабельным.
Услышав молодого человека, дракон потопа холодно фыркнула, а затем ответила серебристым голосом: «Сян Лю Младший, ты скуп. Юань Ли пообещал дать мне все это сокровище, а ты хочешь дать мне только тридцать процентов! Точно так же, как тот старый Сян Лю, скупой, скупой, змеиный… »
Во время крика, серебряный дракон потопа рассек воду и ворвался в город, как молния, оставив слабый поток света позади.
«Я не хочу быть с тобой. Никогда не приходи ко мне снова! Я найду Юань Ли. Что делает эта маленькая обезьянка?» Серебряный дракон потопа по имени Белоснег сердито уплыл, оставив Сян Лю Младшего позади, с темным лицом.
Через некоторое время, Сян Лю Младший внезапно выругался: «Юань Ли, ты, проклятая обезьяна! С тех пор, как мы были маленькими, ты хотел всего, что у меня было… Тогда я не мог выиграть… Но как я теперь могу проиграть девушку?»
«Вы двое, идите и найдите шанс убить Юань Ли!» Обернувшись, Сян Лю Младший закричал своим людям.
Темные ядовитые удавы длиной в две сотни миль извивались и глубоко дышали. Они медленно превратились в двух сильных мужчин пятнадцатиметрового роста с шкурами, густо покрытыми темными чешуйчатыми узорами. Ступая по мутным волнам, эти двое громко взревели, маршируя к городу.
Сян Лю Младший свернул хвост, некоторое время размышлял, затем махнул рукой вперед.
«Мы поможем им… Уменьшить ваши тела. Посмотрите на свои огромные хвосты, вы пытаетесь позволить этим людям более удобно стрелять вас в решето?»
Позади него, тысячи огромных боа выпустили свои вилочные языки и зашипели, чтобы ответить. Их гигантские тела скручивались и быстро сокращались до десятков метров в длину. После Сян Лю Младшего, эта группа боа медленно приближалась к городу.
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Глава 1117 - Поймана
Огромная вода была темной. Сильный дождь поднимал волны ряби на поверхности воды.
Мэн Мэн и Шаоси по-прежнему сидели на корточках на голове духовной черепахи, стреляя в водяных духовных существ из арбалетов.
Миллионы водных духовных существ, впитанных в воду, привлекли все свое внимание таблеткой крови дракона. Они проигнорировали атаки, предпринятые человеческими воинами из фортов и сторожевых башен на головах этих гигантских черепах, со всей их мощью устремившись в город, хотя это могло стоить им жизни.
Время от времени эти духовные черепахи звёздной пустоты, ревели глубоко и грохочуще, поднимали свои огромные ноги и топали вниз. Они вибрировали землю и сглаживали вокруг себя всех водных существ. Иногда эти черепахи собирали «морепродукты», которые соответствовали их вкусам, помещали в рот и жевали. Каждый раз, когда это происходило, изо рта этих черепах текли потоки крови.
Слышен был громовой рев. Перед Мэн Мэн и Шаоси внезапно поднялась большая волна.
Подковообразный краб шириной в мили, раскалывал волну, наступая на поверхность воды. Под его животом махали сотни крошечных когтей, а его острый и колючий хвост длиной в десять миль стремительно раскачивался по воздуху, спускаясь к их головам, даже поднимая яростную бурю.
Удар молнии спустился с неба и ударил по голове этого могущественного духовного существа. Электрические болты шипели на его толстой оболочке. Наряду с этими шипящими электрическими болтами, шип хвоста духовного существа ударил по длинной шее духовной черепахи и вызвал громкий гул. После бума полностью оборвался хвостовой шип длиной более десяти миль. Краб-подкова кричал от боли, но на шее черепахи не осталось даже царапины.
«Э? Я не знаю, что сделал Цзи Хао, но этот волшебный экран действительно силен!» Стоя на голове черепахи, Мэн Мэн подняла свой зуб Таоти и взмахнула им. Сразу же, десятки серебряных цепочек вылетели и проникли в тела сотен водных духовных существ.
Мэн Мэн затем продемонстрировала свою могучую силу своими нежными руками. Зуб Таоти сильно вибрировал и разорвал всех этих водных духовных существ на части, а затем отбросил их обратно в воду вместе с сильным дождем крови.
Подковообразный краб, у которого был сломан хвост, неистово взревел. Яркая голубая кровь текла из его сломанного хвоста, испуская прохладный, освежающий аромат. Шаоси посмотрела на подковообразного краба, улыбнулась и сказала: «Мэн Мэн, поймай этого гиганта. Его кровь - идеальный материал для гемостатических лекарств».
Мэн Мэн моргнул своими глазами. Затем, она подняла руки и подняла зубы Таоти вверх. Зуб Таоти тут же раскололся и превратился в сотни серебряных цепочек толщиной с руку, которые сплелись в гигантскую паутину и с молниеносной скоростью полетели к этому подковообразному крабу.
Глубокий рев дракона донесся из-под воды. Вслед за острым серебряным лучом, Снег выскочила из воды рядом с борющимся подковообразным крабом. Увидев падающую с неба зубную сеть Таоти, она открыла рот и выпустила облако синего холодного тумана.
Прозрачное облако холодного тумана врезалось в зуб Таоти вместе с бесчисленными сверкающими ледяными кристаллами. Лед мгновенно заморозил зуб Таоти. Пронзающая до костей холодная сила достигла рук Мэн Мэн через зуб Таоти, и в мгновение ока, тонкий слой льда заморозил руки Мэн Мэн и цепь.
"Это ... Ледяной дракон?" Мэн Мэн кричала, когда ее тело начало гореть. Пурпурное пламя полностью окутало ее, что быстро растопило лед на ее руках, создавая горячий пар.
Мэн Мэн с любопытством посмотрела на Снежинку. Этот маленький дракон потопа был потрясающе красив, и даже глаза Мэн Мэн сияли. "Пять когтей, чешуя дракона, такая сильная холодная сила ... Но твои рога ... Могут ли драконы потопа иметь пять когтей?" пробормотала Мэн Мэн.
Снежинка яростно уставилась на Мэн Мэн своими слезящимися глазами. Она опустила голову и взглянула на этого борющегося подковообразного краба, затем щелкнула своим слабо светящимся хвостом, посылая десятки шипящих холодных молний в Мэн Мэн и Шаоси.
"Так грубо!" Йемо Шанье сердито посмотрела на Снежинку. Теперь она поняла, что дракон-мститель мстил за подкову краба. «Но он напал на нас первым! Мы ничего не сделали! Как вы думаете, вы можете победить так много из нас?» Йемо Шанье подняла голову. Ее вертикальный глаз внезапно открылся и испустил страшную сферу темного света. Внезапно, все холодные молнии мелькнули в воздухе и устремились в темный водоворот, глубоко в вертикальном глазу Йемо Шанье.
Сила этих холодных молний была поглощена и преобразована. Йемо Шанье подняла правый указательный палец и осторожно нарисовала дугу в воздухе. После ее движения, темная молния молча разорвала небо, ударив по снегу, как коса Смерти.
Снежинка снова выпучила глаза. Она почувствовала ужасающую силу, идущую вдоль темной молнии. Эта темная молния была не только суммой серии холодных молний, которые она только что выпустила, но и обладала непреодолимой силой, которая, казалось, уничтожала все, к чему прикасалась.
Это была темная сила, которая существовала только для уничтожения. Почувствовав эту темную силу, содержащуюся в темной молнии, Снежинка была склонна разбить свою голову об спину подковы внизу. Эта молния фактически заставит живые существа хотеть умереть.
«Монстр!» Снежинка явно прокляла: «Чудовище, не являющееся человечеством… Вы настолько дегенерировали, что люди сговорились с ними?»
Следуя голосу Снежинки, водяные стены толщиной в десятки метров внезапно громко поднялись с поверхности воды, в то время как пены катились на поверхности этих водных стен. Снежка открыла рот и испустила сильную волну холода, мгновенно замерзшую на всех стенах воды.
Эти ледяные стены были густо покрыты драконьими узорами, ярко светящимися в воздухе. Темная молния Йемо Шанье разбила тридцать девять ледяных стен подряд и, в конце концов, исчезла на сороковой ледяной стене!
Мэн Мэн положила руки на свои бедра и сердито закричала на Снежинку: «Кто такой нечеловеческий монстр? Йемо Шанье наш друг! Она не такая, как эти ужасные монстры… А! Беги!»
Все остальные были в замешательстве. 'Бежать?' Кому Мэн Мэн сказала бежать?
Шаоси подняла руки и вытолкнула, посылая волны пространственной ряби. Она создала маленькое пространство, которое отделяло Мэн Мэн, Йемо Шанье и себя от внешнего мира. Снежинка была оставлена на улице, глядя на Мэн Мэн с небольшим дискомфортом, но хмыкнула и сказала: «Ты не пытайся обмануть меня. Я играла достаточно трюков , как это, когда мне было триста лет ...»
Тяжело Бронированный воин Цзя Клана высотой более пятнадцати метров молча появился из-за Снежинки. Воин клана Цзя был окружен сильной темной силой, достаточно темной, чтобы уничтожить мир. Он протянул левую руку и схватил Снежинку. Прежде чем она успела даже бороться, воин клана Цзя щелкнул пальцем по затылку и вырубил ее.
«Это не обычный дракон, это древний Чи! Женщина… Многие благородные лорды будут любить такого раба, и они определенно за нее заплатят!» Воин клана Цзя злобно ухмыльнулся и громко рассмеялся. «Эти идиоты, что хорошего они могут там найти? Истинные ценные вещи все здесь!»
Йемо Шанье в шоке уставился на этого сильного воина клана Цзя, который явно пришел с Темного Солнца. Она слегка вздрогнула, затем решительно сделала шаг вперед, указала на этого воина и закричала: «С именем Темного Солнца я приказываю тебе опустить ее!»
Воин клана Цзя бросил сложный взгляд на Йемо Шанье, затем вежливо поклонился ей и внезапно исчез со Снежинкой.
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Глава 1118 - Лицо Королевы
Как только воин Цзя Клана забрал Снежинку, из города вышел чистый поток света. Цзи Хао нес Юань Ли в руке и подошел к Мэн Мэн и Шаоси. Глядя на то, куда исчез воин Цзя Клана, лицо Цзи Хао было сильно затемнено.
Юань Ли высунул глаза в шоке и ярости. Его лицо обезьяны было ужасно искажено, в то время как он истерически кричал, сильно стуча кулаками по телу Цзи Хао. "Снежинка похищена! Если с ней что-нибудь случится, я вас всех убью!"
Цзи Хао схватил Юань Ли за шею левой рукой, а правой рукой нанес удар прямо в живот, из-за чего его глаза выпучились из глазниц, и из уголков рта вырвалась кровь. Долгое время Юань Ли не мог двигаться и не мог сказать ни слова.
Бросив Юань Ли на землю, Цзи Хао семь или восемь раз наложил на него магию «замораживания», затем опустил голову, посмотрел на него и усмехнулся: «Это поле битвы, маленькая обезьяна. Вы пришли на поле битвы, так что вы должны готовиться к тому, чтобы быть убитым, порубленным и захваченным в живых ".
Взглянув на Юань Ли, который был не в состоянии двигаться, Цзи Хао продолжил своим холодным голосом: «Я и эти не человечные существа, мы не твой отец, и мы не несем ответственности за защиту девушки, которая тебе нравится ... Даже твой настоящий отец не сделает этого. Ты думаешь, что Учжи Ци начнет бой за тебя только из-за молодого дракона? "
Лицо Юань Ли меняло цвет. Он хотел что-то сказать, но не мог даже пошевелить языком.
Спереди, в небо поднялся столб воды. Вступив в толщу воды, Сян Лю Младший выбежал из воды с яркой улыбкой на лице и копьем в руках. Указывая на Юань Ли, он громко рассмеялся: «Юань Ли, ты, жалкая обезьяна! Снежинка беспокоилась о тебе, поэтому она покинула отряд и была захвачена не-человечеством! Ты такой неудачник! Ты думаешь, что заслуживаешь этой милой девушки?"
Сян Лю Младший щелкнул своим длинным змеиным хвостом. После его движения, свирепый удар молнии спустился с неба и ударил группу низменных водных существ, которые взорвались, погибнув тысячами; диапазон взрыва покрывал мили области.
«Я не такой, как ты, неудачник. Я сам спасу Снежинку! Я дам ей понять, что я, Сян Лю Младший, настоящий мужчина, и только я достаточно хорош для нее!» Сян Лю Младший бросил отвратительный взгляд на Юань Ли, свернулся калачиком и продолжил гордо: «Тебе не кажется, что это будет выглядеть слишком странно, если обезьяна и дракон потопа соберутся вместе?»
Сян Лю Младший махнул своим длинным хвостом по воздуху, демонстрируя его. Затем, с этим гордым взглядом, он сказал: «Независимо от того, как ты смотришь на нас, я, Сян Лю Младший и Снежинка, прекрасный дракон потопа, составим прекрасную пару, не так ли?»
Смеясь вслух, Сян Лю Младший поднял гигантскую волну и взревел, погнав воина клана Цзя в темноту. Поднявшись на волне и дико несясь, он выпустил вилкой языка, качая головой, пытаясь уловить запах Снежинки в воздухе.
Юань Ли был так взволнован, что даже его глазные яблоки покраснели, но он не мог двигаться вообще.
Цзи Хао опустил голову и мягко сказал: «Ах, значит, у вас есть соперник в любви, не так ли?» Щелкнув языком, Цзи Хао продолжил: «Обезьяна с драконом потопа на руках действительно выглядела бы странно, все же намного лучше, чем змея Сян Лю, мягкая и скользкая. По крайней мере, обезьяны похожи на наших людей».
Легко деактивировав магию «заморозки» для Юань Ли, Цзи Хао продолжил глубоким голосом: «Если вы готовы поклясться…»
Прежде чем Цзи Хао закончил, Юань Ли прикусил палец, вытащил символ заклинания в воздух своей духовной кровью и сказал: «Я клянусь своей душой, что если ты сможешь спасти Снежинку, я, Юань Ли и все остальные воины под моим командованием будут следовать за маркизом Яо, всегда будут ему верны и с этого момента будут следовать каждому слову, которое он говорит! Если я когда-нибудь предам маркиза Яо, моя душа погибнет, мое тело умрет, и у меня никогда не будет еще одного шанса снова жить!
Луч кроваво-красного света вспыхнул на символе заклинания и просверлил лоб Юань Ли, в то время как другой луч кроваво-красного света направился к Цзи Хао.
Цзи Хао схватил луч и усилил в нем свою сильную духовную силу. Это была действительно мощная клятва, действующая только на духовных существ. Цзи Хао оставил печать в кроваво-красном луче, а затем убрал ее.
«Мэн Мэн, Шаоси, вы возвращаетесь в город. Это место недостаточно безопасно!» Цзи Хао сказал Мэн Мэн и Шаоси, затем схватил Юань Ли, превратившись в ясный луч света, и поднялся в небо, пробормотав: «Так странно. Почему воин клана Цзя должен появиться в этом месте? Они ввязываются в битву между видом воды и нами... за что? "
Йемо Шанье открыла рот. Она хотела сказать Цзи Хао, что тайная магия Темного Солнца позволила людям Темного Солнца впитывать духовную кровь могущественных духовных существ, чтобы ускорить их собственное совершенствование. Но прежде чем она успела сказать хоть слово, Цзи Хао уже бросился с Юань Ли.
Шаоси взяла Мэн Мэн за руку, затем положила другую руку на плечо Йемо Шанье и пролетела по воздуху, направляясь прямо в город. Когда они ушли, впереди заревели гигантские волны, из которых десятки духовных лобстеров размером с гору обнажили свои огромные клешни и выскочили. Они взмахнули своими длинными и тяжелыми клешнями, а затем ударили по телам звездных пустотных духовных черепах, вызвав приглушенные удары.
Три духовных черепахи потрясли свои тела. Они были защищены магическим формированием Защиты Пань Гу и не пострадали. Тем не менее, они были оттеснены назад мощной силой этих гигантских клешней-лобстеров и подняли вокруг них большие волны.
Сильнейшие из водной армии больше не могли устоять перед ароматом таблетки крови дракона и сделали свои шаги.
Держа в руках Юань Ли, Цзи Хао мелькнул в воздухе и сразу обошел Сян Лю Младшего, оставив его далеко позади. Этот воин Цзя Клана был могущественен; он летел с молниеносной скоростью, но Цзи Хао нашел его.
Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и выпустил ясный поток света, который упал на крепкое тело воина клана Цзя. Золотой мост был полностью активирован, что позволило Цзи Хао снова вспыхнуть в воздухе и дотянуться до воина Цзя Клана.
"Передай ей!" Цзи Хао бросил Юань Ли и позволил ему наступить на облако. Тем временем, Цзи Хао поднял два кулака и ударил спину воина Цзя Цзя вместе с приглушенным свистящим шумом. Цзи Хао приложил все свои силы для этого удара. Он не только использовал всю свою физическую силу, но также активировал пятый оборот метода совершенствования с девятью оборотами, зажег все внутренние звёзды духа внутри своего тела и создал огромную силу. Он даже внезапно вырос на три метра.
Его кулаки взревели, словно падающие звезды, и взломали пространство.
Воин клана Цзя рассмеялся. Он резко обернулся и ловко толкнул Снежинку вперед, сказав: «Давай, убей ее!»
Снежинка и Юань Ли пронзительно закричали; особенно Юань Ли, он почти потерял сознание.
Цзи Хао издал приглушенный гул. Он поспешно раскрыл ладони и превратил эту насильственную силу в мягкое, сдержанное намерение меча. Десять его пальцев сверкали острым светом меча, вспыхивали по небу и рвали воздух, избегая Снежинки, когда они достигли жизненно важных частей тела воина клана Цзя.
Экран темного света спустился с воздуха и разделил небо на две части, как черная стена.
Сила меча Цзи Хао яростно ударила по световому экрану, вызвав продолжительную серию шипящих шумов. Десять больших разрезов остались на светлом экране, но у воина клана Цзя была возможность дышать. Со Снежинкой, воин Цзя Клана быстро отступил на десять с лишним миль.
Йемо Луойе медленно спустилась с неба и наступила на сферу темного тумана. Йемо Шайи внимательно следовал за ней, положив правую руку на рукоять меча.
«Ты хочешь вернуть этого молодого дракона? Хехе, маркиз Яо Цзи Хао, ты похитил мою маленькую сестру. Ее зовут Йемо Шанье. Как ты думаешь, ты должен вернуть ее мне?»
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Глава 1119 - Удар Солнца и Луны
Похищение?
Цзи Хао в замешательстве посмотрел на Йемо Луойе. «Почему ты это сказала? Йемо Шанье сбежала из дома, чтобы избежать условного брака, не так ли? Я взял ее, и это единственное, что я сделал с ней… Я делал что-то хорошее. как бедная кошечка на улице, от которой никто не зависит. Никто не заботился о ней вообще, поэтому я любезно взял ее. "
Лицо Йемо Луойе и Йемо Шайи стало очень темным.
«От кого не от кого зависеть? Никто не заботится о ней вообще? Почему слова Цзи Хао так неприятно слышать?
«Если Йемо Шанье захочет покинуть территорию горы Яо, она может уехать в любое время!» Цзи Хао тепло улыбнулся: «Но она сказала мне, что у нее злая сестра. Так что…»
"Заткнись!" Йемо Луойе закричала, в то время как ее глаза засияли темным светом. Вокруг нее возникли быстрые потоки темного дыма, обвившиеся вокруг нее, как торнадо. Что больше всего удивило Цзи Хао, так это темные розы размером с кулак, которые медленно распускались в дыму.
Что бы ни делала Йемо Луойе и было ли это мощным или нет, Цзи Хао хотел бы дать ей полную оценку за этот прекрасный звуковой эффект.
"Тебе стыдно гнева, не так ли?" Цзи Хао ухмыльнулся: «Я не слишком много с ней разговаривал, но могу сказать, что у нее чистое сердце. Она, естественно, добрая, чувствительная ко всем и ко всему… Кажется, что… ты ее совсем не любишь. "
Лицо Йемо Луойе становилось все темнее и темнее. Она смотрела прямо на Цзи Хао и громко дышала. Слова Цзи Хао были похожи на кинжал, разрывая тайные раны глубоко в его сердце. Раны кровоточили, причиняя ей дрожащую боль. В самом деле, у Йемо Луойе были скрытые злые намерения против Йемо Шанье. Но она всегда верила, что кроме Йемо Шайи и ее самой, никто не знал о тех злых намерениях, которые у нее были.
"Вы хотите, чтобы эта маленькая девочка вернулась?" Йемо Луойе быстро сменила тему и попыталась вернуть силу инициативы.
Она указала на Снежинку, которую схватил рукой воин клана Цзя за десять миль. Внезапно темное лицо Йемо Луойе стало розовым и сияющим. Буря ревела и трепетала по ее блестящим волосам до лодыжек, дополненным длинным шелковым платьем и парящими цветущими темными розами. В этот самый момент, Йемо Луойе разразилась потрясающей красотой, которая заставила Юань Ли проглотить слюну.
«Э… Маленькая обезьянка, твоя девушка прямо там. Ты еще не спас ее, но ты уже думаешь о ком-то еще?» Цзи Хао проигнорировал Йемо Луойе. Вместо этого, он шутливо пошутил над Юань Ли.
Юань Ли выдавил смущенную улыбку с его лица, покрытого длинным серебряным мехом. Он отвел глаза от Йемо Луойе, но его лицо обезьяны сразу покраснело. Несмотря на то, что это лицо было покрыто мехом, оно все еще явно покраснело.
Улыбка Йемо Луойе сразу исчезла. Она сжала кулаки и стиснула зубы, уставившись на Цзи Хао в гневе.
Что сказал Цзи Хао ... Эта проклятая смешанной крови обезьяна, как, черт возьми, это мерзкое существо могло подумать о Йемо Луойе? Кем Цзи Хао считал ее? Она была правящим Императором, одной из самых благородных двенадцати среди всей династии Ю. Но что такое Юань Ли?
"Маркиз Яо ... Цзи Хао!" сказала Йемо Луойе сквозь стиснутые зубы. Насмехаясь, она продолжила: «Ты хочешь эту маленькую девочку или нет? Еще одно бесполезное слово, и я отрежу ей голову!»
Последняя половина этого предложения была сказана воину клана Цзя.
Тот воин клана Цзя злобно рассмеялся, затем поднял два пальца и ущипнул Снежинку за голову. Он кивнул Цзи Хао и засмеялся: «Малыш, легким движением моих пальцев,« поп », голова этой красавицы исчезнет!»
Юань Ли мгновенно вздрогнул и выскочил из облака, по которому он шагал.
«Нет!» закричал Юань Ли.
Юань Ли прыгнул прямо на сотни метров, словно собираясь атаковать Йемо Луойе.
Йемо Луойе осталась неподвижной, в то время как Йемо Шайи внезапно сделал шаг вперед, поднял левую руку и хлопнул по груди Юань Ли, оставляя в воздухе струю черного дыма. Вслед за приглушенным стуком, ладонь Йемо Шайи тяжело приземлилась на грудь Юань Ли. Юань Ли закричал и выпустил резкую струю крови, а затем промчался прочь. Высохшая «ракушка» упала с его тела, а его настоящее тело с дрожью метнулось назад к Цзи Хао вместе с серебряным лучом.
Прежде чем Юань Ли смог что-то сказать, его взгляд снова изменился. Резкий рев, его длинный серебряный мех сиял ослепительным серебряным светом. Его серебряный мех длиной в полфут выпрямился. Затем, последовал громовой взрыв. Серебряный мех Юань Ли рушился один за другим, в то время как серебряный луч света ослеплял его глаза, уши, нос и рот, достигая почти ста метров, и превращался в тело Юань Ли.
«Впечатляет!» Кровь текла изо рта, ушей и ноздрей Юань Ли, когда он уставился на Йемо Шайи с затяжным страхом и сказал: «Ты убил меня два раза подряд!»
"Неплохо!" Йемо Шайи бросил медленный взгляд на Юань Ли и ответил: «Вы пережили мой удар ладонями… Вы удивительно сильны!»
Юань Ли моргнул, глядя на Цзи Хао снова и снова. Этот удар ладонью, начатый Йемо Шайи, содержал неописуемую, ужасающую силу. Когда Юань Ли ударил ладонью Йемо Шайи, он почувствовал, что его душа внезапно была запечатана в воздухонепроницаемый гроб, и к нему приближались бесчисленные свирепые призраки, пытаясь разорвать его душу на тысячу кусочков.
Юань Ли совершенствовался с крайне негативной силой, которая позволяла ему эффективно поглощать все виды негативной энергии. Иначе он уже погрузился бы в отчаянную тьму, во веки веков.
Йемо Шайи был слишком силен. Юань Ли понимал, что никогда не сможет победить его самостоятельно. Поэтому, он теперь возлагал надежду на Цзи Хао. Он моргнул глазами и с сожалением посмотрел на Цзи Хао, казалось, даже бросился и обхватил его колени.
Взглянув на Юань Ли, Цзи Хао хлопнул в ладоши, улыбнувшись, посмотрел на Йемо Луойе и сказал: «Хорошо, не надо больше болтать. Назовите свою цену. Я хочу маленького дракона потопа Что я должен сделать, чтобы вы могли освободить ее?»
Немного остановившись, голос Цзи Хао внезапно замерз, продолжая: «Скажи что-нибудь честное и выполнимое. Если ты посмеешь требовать непомерную цену… Я пойду сразу. Ты можешь оставить маленького дракона или убить ее. Кто-то обязательно отомстит за нее!
Когда он усмехнулся, Цзи Хао указал на Юань Ли и сказал: «Кстати, его отец - Учжи Ци. Сейчас наводнение свирепствует, и воду не остановить. Вы, люди Темного Солнца, не хотите обидеть вид воды, верно? "
Йемо Луойе прищурилась и немного удивленно посмотрела на Юань Ли. «Действительно ли Учжи Ци - твой отец? Идет война между человечеством и водой ... Почему ты с людьми?» спросила Йемо Луойе: «Но на самом деле, сейчас я не хочу обижать, такого, как Учжи Ци, этого старого монстра."
Нежно хлопнув в ладоши, Йемо Луойе довольно мило улыбнулась. Она даже выглядела сияющей с улыбкой, глядя на Цзи Хао. «Итак, что насчет этого? Маркиз Яо Цзи Хао, это Йемо Шайи, мой старый раб. Если ты сможешь нанести ему удар, не умирая, я отпущу эту маленькую девочку. Как ты думаешь?»
Смеясь, Йемо Луойе продолжила мягким, мягким тоном: «Йемо Шайи находится на стадии Солнца и Луны. Что касается стадии Солнца и Луны, то примерно соответствует вашему уровню Верховного Мага. Существа Солнца и Луны и ваши существа Верховные Маги могут более или менее контролировать силу естественного закона ".
«Вы наносите ему удар, затем можете взять маленькую девочку и уйти… Вы осмеливаетесь сделать это?»
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Удар на высшем уровне за девушку, которую любил Юань Ли?
Цзи Хао сложным взглядом посмотрел на Йемо Луойе, молча считая свои защитные сокровища.
Что касается Юань Ли, он смотрел на Цзи Хао сверкающими слезящимися глазами, как заброшенный щенок. В этот момент, как только Цзи Хао согласился принять вызов, Юань Ли поверил, что он может служить Цзи Хао как раб до конца своей жизни. Время от времени он быстро оборачивался, смотрел на Снежинку, которую схватили в руке воина клана Цзя. Каждый раз, когда он смотрел на нее, его лицо обезьяны выражало сильную горечь.
Снег была раздавлена в руке воина Цзя и не могла говорить. Она также с сожалением смотрела на Юань Ли. Ее небесно-голубые глаза были полны слез, которые постоянно капали вниз. Каждая капля слезы размером с большой палец сразу же становилась синим ледяным шариком, как только она покидала глаза Снежинки, и воин клана Цзя осторожно собирал все шарики слезы нефритовой бутылкой.
Слезы древнего Чи содержали чистую и сильную холодную силу, наряду с магической и процветающей жизненной силой. Для некоторых тяжело раненных, умирающих живых существ эта слеза может стать спасительным чудотворным лекарством.
За короткий промежуток времени воин клана Цзя собрал сотни слезных бусин, что заставило его широко улыбнуться. Он даже не мог закрыть рот от этой улыбки.
«Юань Ли, дай мне причину. Почему я столкнусь с могущественным существом высшего уровня за спасение этого глупого маленького дракона потопа?» Цзи Хао обернулся, посмотрел на Юань Ли и серьезно спросил.
Юань Ли глубоко вздохнул. Его взгляд стал крайне серьезным.
«Я сын Учжи Ци, но моя Мама - человек Маг-Жрец. Когда я был маленьким, у меня не было той силы, которую имели некоторые из моих братьев. В конце концов, они были связаны сильными духовными существами. До тех пор, пока мне не исполнилось сто лет, мои братья и сестры издевались надо мной каждый божий день. Только Снежинка была добра ко мне и всегда исцеляла меня своими слезами ".
«Я не могу жить без Снежинки ... Если она умрет, я умру. Если вы любезно спасете ее, вы будете владеть моей жизнью! Я буду служить вам до конца этой жизни; Я также буду служить вам в моей следующей жизни, если у меня будет одна! "
Цзи Хао увидел решимость в глазах Юань Ли.
«Твои братья и сестры издевались над тобой, пока тебе не исполнилось сто лет… Что случилось после этого?»
Юань Ли поднял голову, гордо посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Когда мне исполнилось сто лет, я обнаружил огромную чрезвычайно негативную силу. Хотя этот тип естественной силы нелегко найти в этом мире, более или менее, я могу собрать немного, чтобы укрепить свое тело и душу. После своего сотого дня рождения я смог избить каждого из моих братьев и сестер, и с тех пор я мог запугивать их столько, сколько хотел ».
"Чрезвычайно негативная сила, ха!" Цзи Хао ухмыляясь посмотрел на Юань Ли, сказал: «Хорошо, хорошо, хорошо!»
Размахивая широким рукавом, Цзи Хао сделал два шага вперед, кивнул Йемо Шайи и сказал: «Старик, давай, я могу нанести удар по тебе, и это не страшно. Сделай это сейчас, затем отпусти маленькую девочку! "
Лицо Йемо Шайи потемнело. Густая тень появилась вокруг него; казалось, что он слился с тьмой. Чувство силы, высвобождаемое из его тела, исчезло и даже перестало существовать. Но тем временем, эта его сила, казалось, превратилась в невидимый водоворот, быстро пожирающий окружающую темную силу.
"Помедленнее!" Йемо Шайи готовился начать удар, но Йемо Луойе внезапно остановил его: «Мы не установили правила. Что за спешка?»
"Какие правила ?!" Юань Ли подпрыгнул прямо вверх и указал на Йемо Луойе, словно собираясь выругаться.
Цзи Хао выпрямил указательный палец и помешал Юань Ли бессмысленно ругаться, затем посмотрел на Йемо Луойе и спросил: «Какие правила?»
Йемо Луойе с улыбкой посмотрела на Цзи Хао и повернула свои ладони. Черный прозрачный хрустальный шар медленно появился на ее ладони, который выпустил светлый экран и показал изображения Цзи Хао, сражающегося против нескольких высокопоставленных министров под командованием Гун Гуна, которые были совершенно неподвижны под защитой колокола Пань Гу.
«У вас есть оружие, которое в этом мире называют естественным высшим сокровищем, но для нашего народа клана Ю это« вечное божественное оружие ». Оружие вечного уровня может быть повреждено только силой вечного уровня».
Йемо Луойе продолжила тихим голосом: «Выше, чем стадия Солнца и Луны, находится стадия За Искуплением, а затем стадия Бессмертия. Стадия Вечности наступает после стадии Бессмертия. Я не думаю, что Йемо Шайи может сломать вечное божественное оружие и по-настоящему причинить тебе вред ».
Лицо Цзи Хао дернулось. Глядя на Йемо Луойе, он холодно улыбнулся и ответил: «Так?»
Йемо Луойе держала эту расслабленную улыбку на лице. Удобно, что она подняла темную розу с воздуха, поднесла ее к себе под нос, понюхала и сказала: «Итак, никаких оборонительных сокровищ. Вы можете получить этот удар от Йемо Шайи только своим телом».
Лукавый и насмешливый взгляд мелькнул на глазах у Йемо Луойе, когда ее вертикальный глаз медленно открылся. Взглянув на Цзи Хао всеми тремя глазами, она продолжала слово в слово: «Для вас, человеческих воинов, чем выше уровень, тем более сильные у вас тела. Я хотелв бы знать, насколько сильное ваше тело».
Лицо Йемо Луойе теперь было наполнено сильным убийственным намерением. Глядя на это лицо, Цзи Хао фальшиво ухмыльнулся и сказал: «Ну, если ты хочешь узнать, насколько я силен, хе-хе…»
Йемо Луойе быстро прервала шутку Цзи Хао и сказала: «Если ты осмелишься сказать все, что я не хочу слышать, я прикажу моему воину снять голову этого маленького дракона потопа с ее шеи ... У нее красивая голова. Я могу набить ее и положить в свою спальню. Я думаю, это станет довольно хорошая коллекция. "
Цзи Хао перестал говорить. Он скрестил руки на груди, сузил глаза и посмотрел на Йемо Луойе, затем взглянул на Йемо Шайи, который, казалось, был хорошо подготовлен. Наконец, он сказал: «Мне это не кажется выгодным. В конце концов, я ничего не получу взамен, кроме этого маленького дракона потопа, вытерпя удар могущественного существа высшего уровня своим голым телом… Как насчет этого, ты позволишь этому старику нанести мне три удара подряд и пообещать мне что-нибудь еще?
Йемо Луойе и Йемо Шайи остановились, а Юань Ли взглянул ошарашенно в сторону.
Насколько он был уверен? Или как глупо и смело он что-то сказал? Выжить от одного удара Йемо Шайи уже было бы чудом, но Цзи Хао попросил три?
Йемо Луойе, Йемо Шайи и Юань Ли одновременно выпустили свою духовную силу и просканировали тело Цзи Хао. Это действительно был Цзи Хао. Освобожденное от него чувство силы принадлежало Божественному Магу. Он вырастил внутренние духовные звезды в своем теле, но он не нарисовал естественную звезду в своем теле, что означало, что он все еще был Божественным Магом.
Разница между Божественным Магом и Верховным Магом была такой же огромной, как разница между младенцем и Божественным Магом.
Цзи Хао уже можно было считать бесстрашным за то, что он согласился принять один удар от Йемо Шайи, но теперь он попросил повышения!
"Чего ты хочешь?" Йемо Луойе усмехнулась. Ее глаза изогнулись, как пара полумесяцев. «Неважно, что ты хочешь, если ты сможешь нанести три удара от Йемо Шайи своим голым телом, я отдам это тебе!» Она сказала.
Цзи Хао поднял указательный палец и сказал: «Во-первых, я хочу, сто тысяч элитных воинов Темного Солнца, включая десять боевых королей, десять тысяч воинов высокого уровня».
Лицо Йемо Луойе сильно дернулось. Но, взглянув на Йемо Шайи, она снова хихикнула, сказала: «Хорошо!»
Она честно не верила, что Цзи Хао может выжить.
Цзи Хао выпрямил свой средний палец и продолжил: «Во-вторых, я хочу три тысячи три тысячи метровых высотных Божественных Башен Темного Солнца в течение трех дней».
Не задумываясь, Йемо Луойе кивнула.
Цзи Хао выпрямил безымянный палец и продолжил: «В-третьих, если я переживу три удара от этого старика, ты отдашь мне этого бесполезного старика, чтобы он служил моей стражей. Он все равно будет бесполезен для тебя, даже если ты оставишь его. "
Как только Цзи Хао закончил предложение, красивое лицо Йемо Луойе покраснело от ярости. Ее глазные яблоки почти высунулись из глазниц.
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Йемо Шайи двинулся. Он махнул пальцем и выпустил сверкающий, острый и темный воздушный поток, который тихо вылетел, яростно извиваясь к талии Цзи Хао, как змея.
Цзи Хао громко рассмеялся. Полностью активировав плащ Тайцзи, он подумал, что должен преподать урок Йемо Луойе и Йемо Шайи.
Плащ Тайцзи выпустил волну прозрачного, сверкающего водяного тумана. Вспышки света в форме лепестков лотоса вылетели из тела Цзи Хао и расцвели в воздухе, как гигантский лотос. Вокруг этого лотоса шириной в три тысячи метров два туманных потока света парили, словно пара рыб, сквозь конец, нарушая природные силы в этой области.
Темный поток воздуха, выпущенный Йемо Шайи, наткнулся на распространяющийся, похожий на лепесток ясный свет. Свет был разорван на части, но все больше потоков ясного света росло непрерывно. Темный воздушный поток постепенно таял в ясном свете, исчезая за сотни метров от Цзи Хао.
"Это!" Йемо Шайи в шоке остановился.
Он использовал лишь небольшую часть своей силы, но в конце концов, это был удар, нанесенный мощным существом Солнца и Луны, в котором была поглощающая и разрушающая сила, исходящая от великого Темного Солнца. Поглощение и уничтожение, первоклассные, сильнейшие виды силы в оригинальном мире Ю Клана ... Даже великий Дао времени и пространства не мог противостоять этим двум типам силы.
Несомненно, Цзи Хао не достиг стадии Солнца и Луны. Только что, мощная вибрация, выпущенная из его тела, все еще находилась на уровне Божественного Мага, который равнялся стадии Пустоты в энергетической системе Клана Ю.
Атака, начатая Йемо Шайи, содержала силу естественных законов, но была нейтрализована. Единственным объяснением этого было то, что плащ Цзи Хао был слишком мощным. Плащ был определенно божественным оружием вечного уровня. Даже в оригинальном мире людей Ю Клана божественное оружие вечного уровня было достаточно хорошим, чтобы служить самым ценным сокровищем семьи высшего сорта, и только основные члены семьи имели возможность сохранить это сокровище.
Йемо Шайи стиснул зубы и посмотрел на Йемо Луойе.
Только сейчас он сердито начал атаку, потому что Цзи Хао действительно был достаточно смел, чтобы бросить на него жадные глаза. Цзи Хао видел его как пари! Он был могущественным существом Солнца и Луны, и людей на его уровне, даже в их первоначальном мире, их считали порядочными людьми из высшего класса.
Формально, Йемо Шайи был рабом Йемо Луойе, но это было только для того, чтобы избежать надзорного контроля со стороны Священного Царства в их первоначальном мире. Он служил семье Йемо в течение десятков тысяч лет; в этой семье он был так же важен, как и старейшины.
Но Цзи Хао видел в нем ставку для пари, так как он мог не злиться на это?
Однако, увидев магическую силу плаща Тайцзи Цзи Хао, Йемо Шайи испытал искушение. Это было так же, как тогда, когда он был маленьким, он впервые заглянул в окно ванной комнаты старейшины женского пола в семье Йемо и увидел тело женщины. Он чувствовал то же самое, неконтролируемое побуждение, которое он чувствовал в то время.
Он очень хотел плащ Тайцзи любой ценой. Он верил, что своей силой и этим плащом он сможет победить всех старейшин из других одиннадцати семей, находящихся у власти.
"У меня также есть хороший меч!" Цзи Хао вытащил божественный меч Тайцзи и удобно повернулся к Йемо Шайи.
Йемо Шайи поднял щит, похожий на драконий череп. Ни он, ни Цзи Хао не использовали магию; вместо этого, меч и щит лязгали не слишком сильно.
Пуфф! Щит был разрезан на две части, как кусок свинины, разрезанный острым ножом.
Щит драконьего черепа был разрезан мечом Цзи Хао, и режущая кромка была совершенно гладкой, как зеркало.
«Это щит наполовину бессмертного уровня, изготовленный из черепа первого дьявольского дракона в мире и девяноста восьми видов редких материалов, созданных предками семьи Йемо». Йемо Шайи посмотрел на божественный меч Тайцзи Цзи Хао и сказал: Подсознательно он похлопал правой рукой по рукоятке меча и продолжил: «Я хорошо умею пользоваться мечом, и мне особенно нравятся тяжелые мечи, которые нужно держать двумя руками, как этот твой».
"У меня тоже есть хорошее зеркало!" Цзи Хао выпустил из головы чистый туман. Зеркало вселенной Тайцзи тихо плыло в тумане. Внезапно, холодный луч света пронесся по зеркалу, ослепляя Йемо Шайи.
Йемо Шайи разразился резким смехом, когда он нанес сильный удар по свету.
Свет обхватил кулак Йемо Шайи. Взгляд Йемо Шайи сразу изменился, так как его кулак странным образом выскочил из-за него на расстоянии трех дюймов и сильно ударил его по спине.
После приглушенного глухого стука, Йемо Шайи разорвал на куски свою плотную броню в драконьей шкуре. Бесчисленные чешуйки дракона были разбиты, в то время как Йемо Шайи сделал два шага вперед, его лицо побледнело и из угла рта текла тонкая струйка крови.
«У этого зеркала много функций, но я обычно использую его, чтобы рассеивать все виды атак». Цзи Хао с улыбкой посмотрел на Йемо Шаи и сказал: «Перед этим зеркалом, все враги должны быть особенно осторожны, сражаясь против меня, потому что каждая атака, которую они запускают, может вернуться к ним».
Глаза Йемо Шайи покраснели. С чрезвычайной жадностью он уставился на Цзи Хао. Внезапно он обернулся и посмотрел на Йемо Луойе, затем тяжело кивнул и сказал: «Если я не смогу убить его тремя ударами, я, бесполезный старик, буду ему служить».
Йемо Луойе также страстно смотрела на Цзи Хао. Она не думала, что Цзи Хао на самом деле имеет так много божественного оружия вечного уровня. Она также заметила, что непобедимый колокол Пань Гу не был рядом с Цзи Хао. Она ясно видела, что колокол стал ядром магической формации Пань Гу, и защищал весь город.
«Добавьте этот ваш колокол, и я могу принять все ваши условия». Голос Йемо Луойе даже немного изменился: «Но вы не можете использовать любое сокровище, чтобы защитить себя. Вы должны вынести три удара от Йемо Шайи своим телом, своей собственной силой».
«Йемо Шайи также не разрешается использовать любое оружие или инструменты. Так же, как и я, он также должен нанести три удара своей собственной силой». Цзи Хао немедленно выдвинул дополнительные условия: «И я должен увеличить цену… Я должен! Человек на Солнце и Луне не стоит четырех божественных орудий вечного уровня».
Йемо Луойе и Йемо Шайи напомнили Цзи Хао о различиях между стадией Солнца и Луны и стадией Вечности, и у Цзи Хао не было причин тратить эту информацию.
Йемо Луойе и Йемо Шайи посмотрели друг на друга, затем некоторое время молчали. Впоследствии, Йемо Луойе ответила: «Но вы должны помнить, что вы делаете ставку из-за этого маленького дракона дракона… Поэтому вы не можете заставить нас предлагать вам вещи, столь же ценные, как и ваши четыре. Это невозможно».
«Я подниму его. Во-первых, в сотню тысяч элитных воинов могут быть включены сто боевых королей и тридцать тысяч генералов. Что касается остальных семидесяти тысяч, то все они будут полноценными».
«Во-вторых, помимо трех тысяч божественных башен Темного Солнца, вы также дадите сто металлических плавающих фортов. Вы должны знать о стоимости этих фортов».
«В-третьих, если Йемо Шай не удастся убить вас тремя ударами, он навсегда станет вашим рабом. Он даст великую клятву Темного Солнца за это. Кроме того, все члены семьи Йемо Шайи, включая его пять половин Солнца и Луны » сценические сыновья, семьдесят семь внуков уровня боевого короля, две тысячи пятьсот семьдесят два члена семьи общего уровня, а также все частные войска и рабы, которые у него были, все станут вашими! "
Цзи Хао и Йемо Луойе провели подробное обсуждение. Вскоре, они окончательно заключили это порочное соглашение, после чего оба дали свою духовную кровь и дали клятву за это.
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Глава 1122 - Пожирающий Удар
Темная плавающая гора медленно спускалась с неба. Десятки темных лучей вылетели с горы и нарисовали маленькое телепортирующее волшебное формирование в воздухе.
Сильные воины вышли из магического формирования. Это были воины Темного Солнца в тяжелой броне, недружелюбно уставившиеся на Цзи Хао и Юань Ли. Но когда эти воины обратились к Йемо Луойе и Йемо Шайи, они все стали несравненно почтительны.
Если бы Цзи Хао пережил три удара от Йемо Шайи, эти воины были бы выиграны Цзи Хао.
Йемо Луой взяла своих воинов на это охотничье угодье. Эти водные существа безумно нападали на город Цзи Хао. Для Йемо Луойе и ее воинов это была прекрасная возможность для них охотиться на могущественных водных духовных существ, брать духовную кровь и питать себя. Десятки миллионов воинов Темного Солнца были теперь в этой области. Конечно, Йемо Луойе было довольно легко собрать сотню тысяч воинов для ставки.
Некоторое время спустя, группа изящных людей Ю Клана в роскошных длинных одеждах вышла из магического формирования телепортации. Мужчины, женщины, молодые, старые, они вежливо поклонились Йемо Луойе и Йемо Шайи. Это были члены семьи Йемо Шайи. Так же, как те воины, которые прибыли раньше, эти люди из клана Ю также пришли на пари.
«Сотня плавающих фортов и три тысячи божественных башен Темного Солнца будут отправлены вам самое позднее через полгода». Йемо Луойе сидела на черном троне и возилась с темной розой в руках. Она посмотрела на Цзи Хао и мягко сказала: «В конце концов, нам нужно время, чтобы отправить эти форты и башни сюда из города Лян Чжу. У вас не должно быть никаких сомнений, поскольку у нас гораздо больше в наличии».
"Я должен был попросить больше!" Цзи Хао улыбнулся Йемо Луойе, а затем передал божественный меч Тайцзи Юань Ли.
Юань Ли держал меч обеими руками и чувствовал, что даже его тело смягчилось. Он действительно был сыном Учжи Ци, но его мать была Магом-Жрецом. Таким образом, среди бесчисленных детей Учжи Ци, Юань Ли не был оценен слишком высоко. Когда он когда-либо трогал высшее сокровище, как это? И это сокровище стало ставкой на спасение Снежинки. За его просьбу спасти Снежинку, Цзи Хао даже собирался принять три удара от могущественного существа высшего уровня своим голым телом, что действительно было опасным для жизни.
Юань Ли сильно дрожал. Он посмотрел на спину Цзи Хао и упал в оцепенении. Молча, он принял решение - если бы сегодня Йемо Шай убил Цзи Хао, то у него была бы одна и только одна цель на всю оставшуюся жизнь, он стал бы сильным, отомстил за Цзи Хао и убил каждого последнего члена Темное Солнца.
Все воины Темного Солнца, которые знали о пари, теперь жадно смотрели на божественный меч Тайцзи. Все они знали, насколько сильным был щит драконьего черепа Йемо Шайи, но божественный меч Тайцзи легко разрезал его на две части; это был настоящий божественный меч!
Цзи Хао снял плащ Тайцзи, аккуратно сложил его и передал Юань Ли.
После этого, Цзи Хао осторожно толкнул пятнадцатиметровое зеркало Вселенной Тайцзи в Юань Ли и позволил зеркалу излучать поток ясного света, прикрывая последнего.
На месте было слишком много могущественных нечеловеческих существ, особенно тех боевых королей, которые могли легко ударить Юань Ли в мясной пирог. Цзи Хао не хотел, чтобы с Юань Ли произошел несчастный случай, поскольку он только что поклялся быть верным ему.
Скрутив суставы, Цзи Хао сделал несколько шагов вперед, кивнул Йемо Луойе и Йемо Шайи и сказал: «Я готов, давайте начнем!»
Йемо Шайи холодно улыбнулся. Волны тени распространялись от его тела. Постепенно он слился с темными тенями. Йемо Луойе внимательно посмотрела на Цзи Хао с ног до головы. Некоторое время спустя, она резко указала на плотную броню Цзи Хао в шкуре дракона и засмеялась: «Как мы договорились, вы не можете использовать какой-либо защитный инструмент. Эта плотная броня шкуры дракона обладает достойной защитной силой. !»
Уголок рта Цзи Хао дернулся. Эта его обтягивающая броня в драконьей шкуре была действительно хорошей деталью, но ее защитная сила была столь же велика, как три тяжелых башенных щита. Столкнувшись с таким могущественным существом, как Йемо Шайи, эту тесную броню можно даже считать хрупкой.
Цзи Хао не носил эту броню, чтобы защитить себя. Вместо этого он носил его, потому что в доспехах была слабая сила дракона, которая могла отбрасывать все виды ядовитых жуков и другие раздражающие мелочи. У Цзи Хао были плащ Тайцзи и колокол Пань Гу. Поэтому, он никогда не рассчитывал на броню, чтобы защитить его.
"Эх ... Какая женщина!"
Цзи Хао снял доспехи и бросил их Юань Ли. Он также снял свои ботинки, штаны и носки. Наконец, на теле Цзи Хао не осталось ничего, кроме плотных кожаных шорт. Вытянув конечности, он посмотрел на Йемо Луойе и усмехнулся: «Ты хочешь, чтобы я тоже снял этот последний кусок? Я говорю тебе, это сокровище называется« предсветные шорты от солнца ». У него невообразимо великая защитная сила, и на это рассчитывает размножение нашего человечества! Вы хотите, чтобы я его сорвал? "
Йемо Луойе показала белки своих глаз и не ответила.
Все воины Темного Солнца сделали шаг вперед, пытаясь преподать урок этому грубому человеку, который не уважал их императора.
Йемо Шайи глубоко взревел и остановил их. «Хватит! Цзи Хао, ты готов? Я восхищаюсь твоим мужеством, но я все еще думаю, что ты глупец! Ты никогда не сможешь пережить это. Я дам тебе больше времени на подготовку, и это мое уважение к тебе. "
Цзи Хао улыбнулся, затем бросил сложный взгляд на Йемо Шайи, который уже полностью погрузился во тьму. Затем он длинно и глубоко вздохнул.
Грудь Цзи Хао была высоко поднята. После его долгого дыхания, все природные силы в радиусе десяти тысяч миль вокруг него устремились к нему и превратились в сильные бури, взревевшие в его теле. Миллион внутренних духовных звезд начал сиять в теле Цзи Хао. Между тем, в его теле появилась чистая сфера света, в которой находились как чрезвычайно положительная сила, так и чрезвычайно отрицательная сила, освещая каждый меридиан, каждую точку и каждый небольшой угол его тела.
Его великая сила усиливалась, струясь лучами внутри его тела. Вскоре, лучи слились в потоки и заполнили каждый дюйм его тела.
После серии скрипов, Цзи Хао становился все выше и выше и вскоре достиг пятнадцати метров. Он молча активировал пятую очередь метода совершенствования с девятью оборотами. Его кожа, мышцы и кости светились одновременно; его кожа стала гладкой и прозрачной, как нефрит. Сквозь его прозрачную кожу были хорошо видны его золотые и блестящие внутренние органы и кости.
Цзи Хао затем глубоко вздохнул. В его духовном пространстве, внутри великого красного солнца, одновременно слились серебряный силуэт и золотой силуэт. Тем временем, от красного солнца вырвалась великолепная солнечная энергия, быстро сливающаяся с меридианами Цзи Хао, чтобы помочь повысить его силу.
Скрип! Цзи Хао снова вырос на три метра.
Его кровь вздымалась, как жестокие драконы, а сердце билось как барабан. Снова и снова его бесцветная кровь Хаоса текла в каждом дюйме его тела. Внезапно, Цзи Хао почувствовал дикую силу, взрывающуюся из его тела. Он больше не мог контролировать свое тело. Рыча в небо, Цзи Хао вырос еще на шесть метров!
В шоке, Йемо Шайи наблюдал, как тело Цзи Хао странным образом меняется. Он стиснул зубы и зарычал с ярким рычанием: «Маркиз Яо Цзи Хао, для первого удара, я буду использовать тридцать процентов своей силы. И я буду использовать силу пожирания!»
В воздухе появился темный вихрь шириной в триста метров, который поглотил Цзи Хао.
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Глава 1123 - Великий Дао Тайцзи
В окрестностях было темно. Время и пространство исчезли.
Цзи Хао погрузился в мир тьмы. Со всех сторон, острые нити силы тянули его тело, вытягивая каждую мышцу, каждый меридиан и каждую его кость.
Эти силовые нити были маленькими, но особенно острыми. Цзи Хао чувствовал себя так, будто его наполняла целая армия муравьев, и каждый муравей захватывал крошечную часть тела Цзи Хао своей ротовой полостью. Эти муравьи разрывали его тело; они хотели разорвать его на мелкие кусочки.
Каждая нить силы была тонкой и острой, но чрезвычайно сильной.
Цзи Хао чувствовал, что его едят бесчисленные муравьи. Тем не менее, каждый из этих муравьев был столь же могущественен, как Божественный Маг на пиковом уровне. Они кусали тело Цзи Хао, сильно качая головами и безумно рвали его, резали и пытались раздавить и поглотить каждый кусочек его духовной крови и жизненной силы.
Цзи Хао напряг свое крепкое тело, каждую мышцу и сухожилие. Он высоко поднял голову и зарычал с грохотом и хриплым голосом: «Недостаточно! Недостаточно!»
Его гладкая, пылающая, нефритовая кожа также подтянулась. Стальные стержни, похожие на кровавые вены, выпирали под его кожей. Внутри этих вен его кровь росла, вызывая громоподобные шумы. Бесцветная кровь Хаоса, которая содержала огромную силу, полетела в каждый уголок тела Цзи Хао. Постепенно, из кожи Цзи Хао поднялся тонкий пар.
Физическая сила Цзи Хао вышла далеко за пределы Божественных Магов. Эта сильная армия муравьев не смогла сдвинуть тело Цзи Хао; этим сильным муравьям не удавалось оторвать волос, кроме того, что они причиняли ему острую боль и причиняли ему неудобство.
Внутри тела Цзи Хао натыкались потоки энергии, вызывая громкий шипящий шум. Чрезвычайно негативная сила и чрезвычайно позитивная постоянно меняли состояния в его теле; иногда они сливались, иногда сталкивались друг с другом, а затем смешивались с таинственной силой, содержащейся в крови Цзи Хао. Слабые электрические болты шипели по коже Цзи Хао.
Мутный туман толщиной в три фута покрывал его тело полностью. Из тумана выскочили бесчисленные тонкие молнии Хаоса и ударили его. Каждый тонкий удар молнии оставлял ярко сверкающий символ заклинания на его коже.
Эти символы заклинаний были в древнем стиле; каждый символ заклинания представлял собой часть самого оригинального Дао, существовавшего только тогда, когда Пань Гу создал этот мир. Поскольку на его коже оставалось все больше и больше символов заклинаний, тело Цзи Хао начало уменьшаться. Тем временем, его физическая сила начала расти. Когда его тело уменьшилось на дюйм, его физическая сила улучшилась на десять процентов; когда его тело сжалось от ноги, его физическая сила удвоилась!
Цзи Хао не мог сказать, сколько времени прошло; вероятно мгновение, вероятно столетия. Его тело сжалось на три фута и стало почти прозрачным. Бесчисленные слабо видимые потоки энергии Хаоса быстро текли внутри его тела.
Бузз! Внезапно Цзи Хао прорвался через пятый оборот метода совершенствования за девять поворотов. Он даже пропустил шестой поворот и сразу вошел в седьмой поворот. Его повышенная физическая сила немедленно сломала все его кости, но когда кроваво-красный луч пронесся по всему его телу, все сломанные кости восстановились, во много раз сильнее, чем прежде.
"Чистая физическая сила, ты чувствуешь это?" Таинственный человек постепенно появился в духовном пространстве Цзи Хао. Со сложными эмоциями он вздохнул и сказал: «Пока ваша физическая сила чрезвычайно велика…»
Немного остановившись, загадочный человек продолжил: «Но, конечно, недостаточно только физической силы. Навыки ее использования также важны. Особенно все виды магии и других способностей, которые также важны».
Цзи Хао не успел послушать таинственного человека. Эти острые нити силы все еще пытались разорвать его тело, как миллиарды безумных муравьев. Но как только эти муравьи поняли, что они не могут причинить никакого реального вреда Цзи Хао, они начали сверлить его тело. Эти острые нити силы мгновенно проникли в его тело, собрались между его грудью и животом и сконцентрировались в крошечном пятне, в миллионы раз меньшем, чем острие иглы.
Из этого крошечного пятна вырвалась страшная пожирающая сила. Цзи Хао чувствовал, что это не просто темное пятно; вместо этого это была черная дыра, жадно мощная черная дыра. Его кровь и жизненная сила были взволнованы, устремляясь к этой черной дыре.
Цзи Хао никогда не страдал от такой сильной боли, которая заставляла его громко выть.
В этот момент все остальные увидели, что темный вихрь, выпущенный Йемо Шайи, вращался вокруг Цзи Хао в течение семи-восьми минут, затем сливался с телом Цзи Хао, оставляя крошечное темное светлое пятно, сверкающее между грудью и животом Цзи Хао.
Цзи Хао напряг свое тело и активировал всю свою силу. Постепенно, он принял позу все растет, чтобы контролировать свою духовную кровь и не дать ей течь в эту темную дыру.
Тем не менее, темная дыра, созданная Йемо Шайи, заключала в себе силу великого Дао пожирания, принадлежавшего первоначальному миру людей Ю Клана. Йемо Шайи был могущественным существом Солнца и Луны и мог прекрасно контролировать силу великого Дао пожирания. Цзи Хао никогда не сможет сражаться с самым могущественным Дао в мире только своей физической силой.
Пуфф! Мышцы Цзи Хао внезапно иссякли, и его прозрачная кожа обернулась вокруг его костей.
Йемо Шайи медленно хлопнул в ладоши и мягко сказал Йемо Луойе: «Ваше Высочество, все будет кончено. Какой позор, он переоценил себя. Он не может принять даже тридцать процентов моей мощи!»
Йемо Луойе усмехнулась. Она прищурилась и быстро устремила взгляд на три верховных сокровища, которые были в руках Юань Ли: «Итак, Йемо Шайи, это зеркало мне очень подходит, и этот плащ… Мне тоже нравится этот плащ. Меч твой».
Йемо Шайи немного помолчал. Он также хотел плащ Тайцзи.
Однако он никогда не мог хотеть того, чего хотела Йемо Луойе. Изящно и вежливо он поклонился Йемо Луойе, затем кивнул с улыбкой.
Цзи Хао не смог контролировать свою духовную кровь и жизненную силу. Его духовная кровь и жизненная сила хлынули в эту черную дыру, как поток. В мгновение ока, он был почти истощен. Как можно быстрее Цзи Хао инстинктивно активировал в себе чрезвычайно негативную и чрезвычайно позитивную силу и превратился в диаграмму Тайцзи, которая заперла в ней черную дыру.
Боль исчезла, и кровь духа полетела назад.
Туманная диаграмма Тайцзи непрерывно вращалась вокруг черной дыры. Священник Дачи однажды рассказал Цзи Хао о великом Дао Тайцзи. В этот момент, каждое слова жреца Дачи, сказанное Цзи Хао, звучало в изначальном духе Цзи Хао одно за другим. Цзи Хао понял, что никогда не получал такого ясного понимания великого Дао Тайцзи.
Чрезвычайно негативная сила и чрезвычайно позитивная сила заставили покраснеть тело Цзи Хао. И снова Цзи Хао сделал позу все растет и медленно двигал своим телом.
Цзи Хао окружил теплый и чистый слой света. Великий Дао Тайцзи был намного выше, чем Дао пожирания. Чистый свет быстро поглотил всю энергию, содержащуюся в темной дыре. Мышцы Цзи Хао снова распухли. В дополнение к этому, загадочное чувство силы распространилось из его тела.
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Глава 1124 - Уничтожающий удар
Цзи Хао был чрезвычайно рад и доволен.
Великий Дао Тайцзи был похож на жернов, постепенно разбивая черную дыру, созданную Йемо Шайи, медленно забирая духовную кровь и жизненную силу Цзи Хао. Тем временем, он также извлекал небольшие следы магической силы из этой крошечной черной дыры.
Эта темная, глубокая, безжизненная сила сливалась с телом Цзи Хао. Везде, где это было достигнуто, Цзи Хао чувствовал, что гигантский божественным Бог бил его миллиарды раз огромным молотом. Некоторые относительно более слабые части его тела разрушались и восстанавливались снова и снова; подобно ковке железа, эти части тела становились все сильнее и сильнее.
Тело Цзи Хао светилось все ярче и ярче, одновременно высвобождая жизненную силу. Ясные волны света медленно распространялись от его тела, освещая окрестности в радиусе тысячи миль.
Что еще больше удивило Цзи Хао, так это то, что сила, исходящая из черной дыры, медленно сливалась с Дао Цзи Хао из Тайцзи. Эта темная сила содержала странное, таинственное чувство Дао. Каким-то образом, это совершенствовало Дао Тайцзи, которому Цзи Хао научился у Жреца Дачи.
«Дао пожирания из мира Пань Ю? Целью пожирания является разрушение, а противоположностью разрушения является творение. Тайцзи можно рассматривать как посредника Инь и Ян. Если вы пойдете глубже ... вы сможете увидеть его как жизнь, как смерть как разрушение и творение, как все единства противоположностей ".
"Этому маленькому парню так повезло!" Таинственный человек пробормотал в духовном пространстве Цзи Хао, затем закрыл глаза, молча чувствуя Дао пожирания, которое было принудительно извлечено из черной дыры в теле Цзи Хао. Это был самый сильный Дао из оригинального мира людей Ю Клана. Даже неясное понимание его может принести большую пользу.
Йемо Луойе не знала, что случилось с телом Цзи Хао, но, увидев происходящие магические изменения, даже кто-то немного умнее кабана узнает, что Цзи Хао не понес никакого реального вреда.
Йемо Луойе представляла себя с плащом Тайцзи и зеркалом Вселенной Тайцзи. Видя, что Цзи Хао не пострадал, она яростно топнула ногой по земле и крикнула Йемо Шайи: «Дорогой монсеньер Йемо Шайи, если вы не можете освободиться от фальшивого достоинства нашей знати клана Ю и убить маркиза Яо всей своей силой, Я потеряю только незначительную честь, когда вы ... потеряете всю свою семью! "
Лицо Йемо Шайи покраснело. Раньше у него был уверенный, беззаботный взгляд, но внезапно он выпучил глаза и яростно уставился на Цзи Хао.
«Ваше Высочество, это моя ошибка. Я думал, что он не сможет вынести тридцать процентов моей силы. На этот раз я буду использовать… Девяносто процентов моей силы!» сказал Йемо Шайи с твердым намерением убить: «Девяносто процентов моей силы,
Внезапно Йемо Шайи остановился в воздухе.
Тусклое темное солнце молча появилось над его головой, и посреди этого темного солнца холодный, прямо стоящий глаз холодно и безо всякого выражения посмотрел на Йемо Шайи. Глаз и солнце вскоре исчезли, после чего Йемо Шайи повернулся к Цзи Хао и в шоке посмотрел на него. Он не мог поверить своим глазам.
«Как это может быть…? Этот смиренный варвар, этот слабый человек, он грабит… грабит честь великого Темного Солнца! Он уже нашел след Дао пожирания, принадлежавшего великому Темному Солнцу! Как он мог?"
"Великое Темное Солнце, ты, должно быть, шутишь со своим верным рабом!" Йемо Шайи зарычал, даже немного истерично: «Это невозможно! Такое низкое, невежественное, глупое варварское существо, как он может когда-либо…»
«Я использую сто процентов своей силы!» Йемо Шайи безумно закричал: «Сто процентов, вся моя сила! Черт, черт! Никто не может испачкать славу великого Темного Солнца! Никто! Даже немного! Нет!»
Йемо Луойе широко раскрыла рот, выпучила три глаза, уставившись в воздух над головой Йемо Шайи в глубоком душевном шоке.
Только что, если она была права, дух Темного Солнца путешествовал по неизмеримому Хаосу и дал Йемо Шайи «высшее наставление». Неужели это было реально?
В оригинальном мире людей клана Ю три солнца и девять лун по очереди освещали мир ярко и вечно. За прошедшие бесчисленные столетия духи трех солнц и девяти лун почти не проснулись. В последний раз дух Темного Солнца сошел, когда родилась Йемо Луойе; дух Темного Солнца наделил ее совершенным талантом.
Но на этот раз, дух Темного Солнца не пришел с благословением. Вместо этого, он стал обвинять Йемо Шайи.
Дух Темного Солнца пересек неизмеримый Хаос и обнаружился в этом мире в таком размытом и смутном состоянии, но тем не менее он возложил вину на Йемо Шайи. Что сделал Йемо Шайи? И что сделал Цзи Хао, чтобы активировать и разозлить дух Темного Солнца, заставить его пройти весь мир Пань Гу, несмотря на огромное потребление энергии?
"Старик, я жду тебя!" Цзи Хао медленно двигал руками, молча вспоминая шаги раскрытия неба, раскалывания земли, все растут и все погибают, чему его научил таинственный человек.
Четыре хода были разделены и независимы. Раньше, просто делая четыре хода вместе, Цзи Хао начинал комбинированные движения этих четырех ходов. Но в этот самый момент, тело Цзи Хао наполнилось силой великого Дао Тайцзи. Естественный и гармоничный Дао Тайцзи соединил эти четыре движения как чистый, освежающий поток, как золотая линия, которая нанизала четыре жемчуга и превратила их в красивое ожерелье. Под воздействием великого Дао Тайцзи ходы, казалось, даже идеально слились.
Когда четыре движения слились воедино, в изначальном духе Цзи Хао тихо появился едва заметный сверкающий силуэт топора.
Таинственный человек поднял голову и посмотрел на силуэт этого топора, нахмурился и задумался некоторое время. Он поднял руку и повернул силуэт топора, превратив его в силуэт меча, который был похож на божественный меч Тайцзи.
Темная и жестокая сила вырвалась из тела Йемо Шайи.
Сразу же вокруг него появилось бесчисленное количество тонких пространственных трещин, в то время как внутри тела Йемо Шайи собралась совершенно безэмоциональная сила, которая, казалось, существовала просто ради разрушения и уничтожения. Эта сила казалась злой и особенной. Ее единственной целью существования было уничтожение всего во вселенной; она даже пыталась уничтожить себя навсегда.
"Какая сумасшедшая собака!" Цзи Хао быстро сделал свое собственное суждение об этой разрушительной силе, пришедшей от Йемо Шайи. Это была неразумная сила, как сумасшедшая собака; Никто не мог говорить в голову сумасшедшей собаки.
"Сто процентов моей силы!" Йемо Шайи посмотрел на Цзи Хао, стиснув зубы. «Меня поругало великое Темное Солнце из-за тебя! И ты заплатишь за это!»
Ревущее в ярости, тело Йемо Шайи странно изогнулось. Его мышцы и кости начали течь как жидкость под действием разрушающей силы. Он стал высоким и стройным; постепенно, он превратился в кинжал странной формы.
Абсолютно темный кинжал был без блеска. Не шумя, кинжал бросился вперед, казалось, медленно. Затем, он яростно рубанул по направлению к середине головы Цзи Хао.
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Разбивая все, разрезая все, разрушая все, затем ассимилируя все материальные и нематериальные вещи и превращая все в разрушающую силу ... После этого, продолжая ломать, резать и разрушать ...
Кинжал преобразился от тела Йемо Шайи, рубя прямо вниз. Дикая и насильственная сила вторглась в голову Цзи Хао, ревя в его духовном пространстве, высвобождая силу разрушения, которая принадлежала Темному Солнцу.
Если бы эта разрушающая сила Темного Солнца, выпущенная Йемо Шайи, поразила любого божественного Бога в мире Пань Гу, независимо от того, насколько сильным было тело или насколько здорова была душа, питаемая его или ее духовной кровью, она должна быть немедленно уничтожена.
Цзи Хао был другим. Как Маг, он все еще задержался на уровне Божественных Магов. Однако, руководствуясь самим священником Дачи, Цзи Хао посадил свое семя Дао и вырастил зачаток Дао. Огромное красное солнце было его зачатком Дао. Другими словами, с точки зрения изначального духа и как совершенствующегося Ци, Цзи Хао и так уже ступил на уровень Верховного Мага.
По уровню мощности, Цзи Хао был равен Йемо Шайи!
По уровню великого Дао, Цзи Хао был равен Йемо Шайи!
Великий Дао разрушения был свирепым и жестоким, но великий Дао Цзи Хао в Тайцзи был не слабее его.
Огромное красное солнце плавало посреди духовного пространства Цзи Хао и сияло великолепным красным светом, освещая всю территорию. Внутри красного солнца, золотой силуэт был ясен, как настоящий мужчина, а серебряный силуэт был тусклым и туманным, как туманная тень.
Внезапно, золотой силуэт и серебряный силуэт превратились в двух ловких плавучих рыбок, которые двигались вокруг силуэта длинного и острого меча посреди красного солнца, преследуя хвост друг друга. Силуэт меча становился все яснее и яснее, и мощная вибрация, исходящая от него, становилась все сильнее и сильнее, все острее и острее.
Бесчисленные темные лучи света безумно врезались в красное солнце, разрывая его, как тысячи пираний, пытающихся разорвать красное солнце на куски. Но внутри красного солнца, золотая рыбка и серебряная рыбка медленно двигались подобно паре плавных световых потоков, создавая мягкие, но сильные воздушные потоки. Независимо от того, как сильно эти темные лучи пытались навредить красному солнцу, ничего не происходило.
Таинственный человек сидел под красным солнцем со скрещенными ногами. Он поднял голову, молча глядя на те темные лучи, которые безудержно атаковали красное солнце.
«Дао разрушения от мира Пань Ю ... Мир позволяет своей воле разрушения стать высшим Дао. Нетрудно представить, насколько несчастна природа этого мира. Неудивительно, что существа из этого мира безумно расширялись, завоевывали и мародерствовали. Великий Дао природы находится в сердцах этих существ. Неудивительно, что все существа Ю Клана, Цзя Клана и Клана Сю испытывают такое сильное желание вторжения ».
Таинственный человек сложил руки странным, сложным образом и осторожно положил пару рук перед своим сердцем. После чего слабая, но магическая сила вибрации начала распространяться из его тела; вибрация даже имела светло-серый цвет. Высоко, эти темные лучи, порожденные Дао разрушения, медленно покрывались потоками серого света. Тем временем, таинственный человек начал заглядывать в Дао разрушения.
«То, чему ты научился у других, может помочь тебе преодолеть свои собственные недостатки ... Маленький парень прав!» Таинственный человек внезапно рассмеялся: «Если бы тогда у меня было это осознание, как я мог бы в конечном итоге стать таким? Но у меня все еще есть шанс, все еще есть шанс, нет отчаяния, нет отчаяния!»
В духовном пространстве Цзи Хао, золотой силуэт и серебряный силуэт были двумя зачатками Дао, созданными великим Дао Ян и великим Дао Инь. В настоящий момент, два зачатка Дао превратились в двух плавучих рыб, представляющих две части Тайцзи, которые неистово двигались и циркулировали, защищая изначальный дух Цзи Хао от силы разрушения. Снаружи, левая рука Цзи Хао быстро рисовала круги в воздухе, слой за слоем высвобождая волны ясного света, защищая себя от темного кинжала.
Десятки тысяч кругов были нарисованы Цзи Хао за секунду.
Мощная сила трения была вызвана между рукой Цзи Хао и воздухом, наряду с пронзительным шумом. Его левая рука двигалась слишком быстро, так что в этой руке начался бушующий огонь. Великий Дао Тайцзи должен был быть естественным и свободным, но Цзи Хао сделал его таким же интенсивным, как ковка железа.
Кинжал был атакован. Подобные воде прозрачные потоки света обвивались вокруг кинжала и были разбиты, но за ними последовало больше световых потоков. После того, как волна ясного света рассыпалась, кинжал немного замедлился, и слабый слой темного тумана на поверхности рассеялся бы.
Кинжал все ближе и ближе к голове Цзи Хао ... девять метров, шесть метров, три метра ...
Левая рука Цзи Хао двигалась все быстрее и быстрее, и вызванный ею пронзительный шум становился все острее и острее. Его рука даже горела, так как оставляла остатки остаточных изображений в воздухе. Внутри кругов света, которые он создал, пространство было сокрушено, и генерировались волны силы Хаоса. Усвоенная ясным светом, сила Хаоса медленно трансформировалась в потоки чрезвычайно негативной и чрезвычайно позитивной силы, которые обвились вокруг руки Цзи Хао.
Огонь, горящий на его руке, стал туманным. Это была не сущность солнечного огня, и не был крайне отрицательный огонь; в нем были черты как сущностного солнечного огня, так и крайне негативного огня. Светлые круги, созданные Цзи Хао, становились все тоньше и тоньше, мягче и мягче, но при этом все сильнее и сильнее, воздушнее, тусклыми и туманными. Многие из тех воинов клана Цзя, которые наблюдали со стороны, почти потеряли сознание только потому, что они быстро взглянули на те легкие круги, которые создал Цзи Хао.
Кинжал приближалсяк голове Цзи Хао дюйм за дюймом, в то время как круги света поднимались, как волны.
Это может звучать как довольно длинная история, но на самом деле, все это произошло за один момент. В этот момент, кинжал раздавил бесчисленные световые круги и почти коснулся кожи головы Цзи Хао.
Цзи Хао поднял правый кулак и нанес удар. Вся его физическая сила и мощь собрались для этого удара. Ранее он совершил седьмой оборот метода совершенствования с девятью оборотами, и к настоящему времени его полностью активированная физическая сила была в шестьдесят четыре раза больше, чем раньше. Была выдвинута сила, и были сделаны шаги раскрытия неба, расколотого земного шара, всего - растут и все - погибают.
За ним последовал шипящий шум, Цзи Хао гудел от боли. Его сжатый кулак ослабел, и он не смог ничего с этим поделать. Он выпрямил свои пять пальцев.
Странное преобразование произошло с его телом, так же как и с телом Йемо Шайи. От его плеча до кончиков пальцев, туманный силуэт меча покрывал его руку. Эта рука начала извиваться, и в следующий момент, его рука стала тяжелым длинным мечом.
Доисторическая сила вырвалась из руки меча Цзи Хао. Цзи Хао громко взревел, обхватив правую руку всей своей силой, а затем яростно лязгнул по кинжалу тела Йемо Шайи, оставив в воздухе острый свет меча, рассекший пространство.
Йемо Луойе сжала кулаки и хрипло засмеялась: «Готово!»
Юань Ли громко закричал: «Маркиз Яо! Ты! Ты принял его! Ты! Ты ...» Но внезапно Юань Ли вспомнил, что сделка Цзи Хао с не-человечеством заключалась в том, чтобы нанести три удара от Йемо Шайи. с его голым телом! Целых три удара!
Юань Ли опустил голову, беспомощно и грустно качая головой. Внезапно, он громко выругался: «Сян Лю Младший, с тобой так много людей, но ты позволяешь кому-нибудь похитить Снежинку! Ты! Ты должен умереть!»
Рука Цзи Хао сильно ударилась о тело Йемо Шайи и издала треск стекла. Цзи Хао дрогнул. Ступая по воздуху, он сделал целых десять тысяч шагов назад. Отступая, его рвало кровью. Вскоре, его кожа потрескалась и выпустила потоки крови.
Йемо Шайи вернулся к своей первоначальной форме. Он молча стоял там, где был Цзи Хао, смущенно глядя на Цзи Хао.
"Ты ... Божественный Маг ... но такой же могущественный, как Верховный Маг?" Йемо Шайи в замешательстве покачал головой и пробормотал: «Когда у человечества появился такой урод? Люди всегда слабее, чем должны быть. Ни у одного человека не было силы, выходящей за пределы его уровня!»
Пуфф! Внезапно глубокие раны появились в груди Йемо Шайи, в нижней части живота и на обеих сторонах его ребер. Затем, кровь брызнула, как фонтан.
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Кровь Цзи Хао быстро текла из его тела, как реки.
Эта кровь была абсолютно темной. Вся жизненная сила, содержащаяся в этой крови, была уничтожена. Вместо этого, сильное чувство смерти наполнило его. Чрезвычайно сильное тело Цзи Хао изливало кровь из его тела, заменяя ее новой кровью Хаоса, производимой его сердцем. Новая кровь Хаоса вскоре достигла каждого крошечного уголка тела Цзи Хао.
Он действительно был тяжело ранен, но не так плохо, как выглядел.
Энергичная жизненная сила распространилась по его телу, текущая в каждом его меридиане. Цзи Хао глубоко вздохнул. Его сломанная кожа по частям отваливалась от тела, а затем превращалась в пепел, уходя прочь.
Новая, нефритовая гладкая кожа быстро росла на его теле. Цзи Хао поднял руку и осторожно коснулся его лица пальцами. Новая кожа на его пальце звякнула о новую кожу на его лице, звучавшую так же красиво, как маленький нефритовый колокольчик.
Йемо Шайи также быстро дышал. Четыре глубокие раны на его теле принесли ему сильную боль.
У Йемо Шайи не было той жизненной силы, которая была у Цзи Хао. Он показал зубы от боли, глядя на Цзи Хао, осторожно вынимая черную хрустальную бутылку и наливая липкую мазь в рот. Мазь излучала приятный аромат.
Всепожирающая и разрушающая сила врезалась в его тело, но ни один из этих двух видов силы не мог принести пользы его ранам. К счастью, глоток, который он проглотил, дал ему сильную жизненную силу, которая питала его тело и быстро заживляла его раны.
Обычно сила Темного Солнца дарила Йемо Шайи несравненно великую силу, которая позволяла ему сражаться с легкостью машины убийств. Однако, сила Темного Солнца была сумасшедшей, негативной; для таких могущественных существ, как Йемо Шайи, ничего страшного не случилось бы, если бы они остались невредимыми, но как только они были ранены, а разрушающая сила и поглощающая сила потеряли равновесие в их телах, они бы ужасно страдали, как кошмар.
Йемо Шайи повезло, что он каждый день готовил для себя магические лекарства самого высокого качества. Лекарство спасло его от боли, залечило раны, позволило ему дышать и медленно сдерживать возбужденную силу внутри него.
Вы!" Йемо Шайи уставился на Цзи Хао, все еще в замешательстве.
Он использовал всю свою силу для удара, который он только что начал. Он активировал разрушительную силу, которая принадлежала Темному Солнцу, и приложил все свои силы, чтобы атаковать Цзи Хао. Он думал, что Цзи Хао легко погибнет, как и все те старые враги, которых он убил.
Но Цзи Хао дал ему странное чувство. Сначала Цзи Хао чувствовал себя как механическая пружина, мягкая, но сильная. Удар, который он начал с полной силой, был ослаблен теми легкими кругами, которые Цзи Хао создал, по крайней мере, на шестьдесят процентов. Что касается остальных сорока процентов, Цзи Хао принял все без уклонения.
Удар, произошедший между Цзи Хао и Йемо Шайи, напомнил ему о том, что произошло в его детстве, когда он столкнулся с гигантским камнем. Камень сломал ему голову, заставил его пролить кровь и причинить ему боль. Только что, контратака, от которой он пострадал от Цзи Хао, также доставила ему невыносимую боль.
«Маркиз Яо Цзи Хао, даже если бы не пари, я должен убить тебя!» Йемо Шайи посмотрел на Цзи Хао с темным лицом: «Ты всего лишь Божественный Маг, но ты пережил удар, который я начал со всей моей силой. Ты… Ты проклят!
Все травмы Цзи Хао уже были восстановлены. Разрушающая сила, которая проникла в его тело, уже была полностью поглощена его великим Дао Тайцзи.
На данный момент, тело Цзи Хао было наполнено силой. Он никогда не чувствовал себя лучше или сильнее, чем сейчас. Глубоко дыша, он растягивал свое тело так сильно, как ему было нужно. Из его тела вырвался четкий шум.
"Давай! Хватит разговоров! Давай!" Цзи Хао изогнул палец в сторону Йемо Шайи и прямо сказал: «Вы уже использовали всю свою силу для последнего удара. Я хотел бы посмотреть, что еще вы можете сделать. Сжечь свою духовную кровь? Сжечь свою душу? Нет, Я не позволю тебе сжечь свою душу! Потому что, согласно соглашению, ты теперь ставка пари, и тебе не нужно иметь право повредить пари! "
Лицо Йемо Шайи стало еще темнее, как и Йемо Луойе.
Как сказал Цзи Хао, Йемо Шайи стал ставкой в пари. До того, как победитель определился, если бы Йемо Шайи нанес вред своей собственной душе и духу преднамеренно, его можно было бы считать злонамеренно повреждающим пари ... Если бы это действительно произошло, Йемо Луойе и Йемо Шайи были бы наказаны своей кровной клятвой, которую они сделали немедленно!
"Ты ... Ты такой хитрый!" Йемо Луойе теперь почувствовала, что Цзи Хао преднамеренно поставил ловушку для нее и Йемо Шайи.
Она сердито посмотрела на Цзи Хао и стиснула зубы, размышляя, пытаясь найти способ изменить ситуацию.
Цзи Хао невинно развел руками. Он не думал об этом, когда заключил соглашение ранее, но соглашение действительно было заключено. Это означало, что в качестве ставки Йемо Шайи даже не мог думать о том, чтобы сжечь свою душу или духовную кровь, чтобы улучшить свою силу.
«Мне не нужно сжигать свою духовную кровь или мою душу!» Йемо Шайи посмотрел на Цзи Хао с темным лицом: «Мне нужно только принести силу, которая одарена великим, высшим Темным Солнцем, в этот мир. С помощью этой силы, я могу уничтожить вас и телом, и душой! "
Холодно фыркнув, Йемо Шайи сорвал с себя порванную одежду, оставив только шорты на нем. Его лицо было слегка морщинистым, что делало его похожим на старика, но его тело было даже сильнее и мускулистее, чем у восемнадцатилетнего человека. Его мышцы были напряжены, с четкими линиями; на краях его мышц темные узоры были едва различимы.
Медленно подняв обе руки, Йемо Шайи сказал глубоким голосом: «Возьми этот последний удар от меня. Великое Темное Солнце, я умоляю тебя спуститься! Великое Темное Солнце, пожалуйста, услышь мои молитвы, пошли свою силу в этот дикий, первобытный мир ".
Темная сфера света появилась над головой Йемо Шайи и постепенно распространялась. Темное солнце шириной в триста метров поднялось из темного света и медленно вращалось, выпуская тонкие куски темного тумана, кружащиеся во всех направлениях.
Сильное всасывающее усилие исходило от темного солнца, которое окутывало Цзи Хао, втягивая его в себя.
Бесчисленные потоки черного света вращались внутри темного солнца. Постепенно эти световые потоки сплелись в гигантский вертикальный темный глаз, и этот глаз длиной почти в сто метров медленно открылся. Этот вертикальный глаз был заполнен бесчисленными острыми клыками, слой за слоем.
Темные клыки лязгали друг против друга, терли друг друга и создавали большие темные пламенные искры. Внутри каждой искры был смутный, но сильный символ черного заклинания.
Это было истинное лицо Темного Солнца, из оригинального мира людей Ю Клана.
Черное солнце, как черная дыра, может пожрать все, что угодно. Посреди темного солнца был глаз разрушения; все, что поглотит солнце, будет разорвано на части, уничтожено клыками разрушения, пока оно не будет разжевано и превращено в ничто.
Когда Темное Солнце появилось в мире Пань Гу, бесчисленные семицветные облака перевернулись в воздухе. Грохотал гром, и пурпурно-золотые молнии гремели в облаках, будучи едва заметными.
Йемо Шайи превратился в черный луч и слился с Темным Солнцем. Когда в воздухе вспыхнул черный свет, Темное Солнце достигло лица Цзи Хао и поглотило его.
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Цзи Хао был поглощен Темным Солнцем.
Страшная сила пришла со всех сторон, которая была такой же тяжелой, как горы, мешая Цзи Хао двигаться.
Под этой мощной горной силой острая и сильная поглощающая сила также разрывала тело Цзи Хао. Тело Цзи Хао было похоже на мягкое тесто, медленно меняющее форму под воздействием этих двух типов сил.
Цзи Хао сосредоточился на своем теле, посылая всю свою духовную силу и жизненную силу в красное солнце. Он активировал силу Тайцзи внутри своего тела, следуя великому Дао Тайцзи и нейтрализуя пожирающую силу и разрушающую силу, которая пыталась уничтожить его тело.
Тем не менее, Темное Солнце высвобождало неописуемую ужасающую силу, под воздействием которой Цзи Хао чувствовал, что его тело, его душа и каждая часть его тела медленно тают. Ему казалось, что он сливается с безграничной тьмой, впадая в вечное разрушение и гибель.
В своем духовном пространстве загадочный человек резко рассмеялся вслух: «Я внимательно прочитал соглашение, которое вы только что приняли ... Согласно соглашению, вы не можете защитить себя любым оружием, но они не упомянули, что я не могу вам помочь. "
Цзи Хао сделал паузу, затем горько рассмеялся, когда он упомянул: «Об этом тоже было дано четкое указание. Я должен вынести три удара от Йемо Шайи своим голым телом, и никто другой не сможет мне помочь».
Таинственный человек уверенно улыбнулся и сказал: «Я ничем не отличаюсь. Я живу в вашем духовном пространстве, это значит, что я часть вас. Как я могу быть кем-то другим?»
Цзи Хао снова сделал паузу. Таинственный человек всегда был серьезным и таинственным, поэтому Цзи Хао никогда не думал, что он когда-нибудь скажет что-то такое непослушное. Вскоре Цзи Хао горько улыбнулся и сказал: «Старик, ты хитришь сейчас!»
Таинственный человек медленно вздохнул, сказав: «Если бы тогда я мог быть таким хитрым, как бы я закончил так?»
Снова вздохнув, таинственный человек медленно протянул правую руку и нарисовал красивую дугу в воздухе. Затем он тяжело указал на первозданный дух Красного Солнца Цзи Хао и сказал: «Осторожнее, следуй за моими движениями, и посмотрим, чем на самом деле является это Темное Солнце… Давайте выясним реальное положение матери-мира этих не-человеческих существ».
Йемо Шайи призвал Темное Солнце в мир Пань Гу. Для других людей, это был определенно отчаянный ход убийства, но в глазах таинственного человека, Йемо Шайи взял на себя инициативу открыть маленькое окно, в то время как сила Темного Солнца создала прямой путь за этим окном. Объединившись с Цзи Хао, таинственный человек поверил, что они смогут увидеть несколько вещей через это окно.
Большое давление, которое испытывал Цзи Хао, внезапно исчезло. Давление все еще существовало, но оно больше не могло повлиять на него.
Темное Солнце все еще пыталось поглотить и раздавить тело Цзи Хао, стереть его душу, его тело и все остальное с помощью этих клыков разрушения. Однако эти клыки разрушения больше не могли причинить Цзи Хао никакого вреда, потому что на данный момент, в определенной степени, его тело уже было ассимилировано Темным Солнцем.
Цзи Хао увидел огромную землю.
Земля казалась немного бесплодной, покрытой травой, на которой были разбросаны деревья среднего размера. Под этими деревьями были какие-то короткие, странные растения, в которых были некоторые природные силы. Эти растения должны быть особой магической травой этого мира.
Нежный, теплый порыв ветра медленно дул по небу, толкая облака вперед. Иногда капли дождя падали с этих облаков.
Этот мир был похож на истощенного человека, у которого истощилась жизненная сила, но он сразу же проглотил большое количество пополняющего лекарства. Под воздействием лекарства, этот человек снова выглядел энергичным, но глубоко внутри он все еще был слабым.
Сильная природная воля поддерживала этот мир. Со всеми дополнительными энергиями, приходящими извне, этот мир сохранял равновесие; оно не умрет от истощения, но и не станет богатым плодородным местом.
Все было просто отлично, просто отлично.
Небо было ярким, с черным солнцем. Солнце было черным, но его свет освещал мир.
Мир был наполнен холодной и злой силой Темного Солнца и чувствами разрушения и пожирания. Под давлением Темного Солнца, все живые существа в мире стали слабыми, за исключением северных.
На севере, в ряде великолепных городов на широкой равнине, дворцы и особняки были построены из черных скал. Бесчисленные нечеловеческие люди в черных костюмах танцевали и пели от счастья. Они шли в храмы, к алтарям, становились на колени и поклонялись Темному Солнцу в небе. Год в этом мире был разделен на двенадцать месяцев, и месяц здесь был в три раза длиннее, чем месяц мира Пань Гу.
В этом мире, три солнца и девять лун по очереди управляли этим миром.
Каждый год каждое солнце и каждая луна имели возможность сиять в небе целый месяц. Текущий месяц принадлежал Темному Солнцу. В этом месяце, мир был наполнен изначальной силой Темного Солнца, и люди, поклоняющиеся Темному Солнцу, получили бы огромную пользу в этом месяце.
Для людей Темного Солнца в этом месяце, которым правило Темное Солнце, даже новорожденные были бы гораздо более талантливыми, чем те, кто родился в другие одиннадцать месяцев.
Йемо Шайи родился в день, когда Темное Солнце достигло самой высокой точки на небе, а сила Темного Солнца была самой сильной за год.
По мнению Цзи Хао, Йемо Шайи был еще новорожденным. Цзи Хао увидел, как мать Йемо Шайи надела на него черную ткань, положив на грубо построенный алтарь. Вокруг Йемо Шайи было несколько «волшебных кристаллов», которые, казалось, были низкого качества.
Высоко в воздухе, Темное Солнце слегка сверкало. Затем, десятки тысяч темных световых потоков разного размера лились вниз от Темного Солнца и приземлялись на землю.
Два тонких потока темного света сияли на теле Йемо Шайи. Два незавершенных крошечных символа заклинания были завернуты в два световых потока. Эти символы заклинаний были фрагментами естественных законов разрушения и пожирания; каждый фрагмент составлял примерно одну миллионную часть первоначального естественного закона.
Йемо Шайи был одарен фрагментами естественных законов. Без сомнения, он был избранным.
С силой двух фрагментов, Йемо Шайи самосовершенствовался серьезно, с тех пор как он был маленьким ребенком. Очень скоро он проявил свой необычайный талант.
Йемо Шайи родился в маленькой семье. Однажды его семья оскорбила могущественное существо высшего сорта. В результате, вся его семья была порабощена. Йемо Шайи последовал за предком семьи Йемо, низкосортным дворянином из бедной семьи, и присоединился к экспедиционной армии, которая, к счастью, пришла в мир Пань Гу.
С момента его рождения все, что переживал Йемо Шайи, было воспроизведено на глазах Цзи Хао и таинственного человека.
Все, что он прошел, все, что он изучил, даже включая силы естественных законов, содержащиеся в двух фрагментах, которыми он был одарен ... Йемо Шайи постепенно завершил два фрагмента естественных законов трудным совершенствованием и, наконец, ступил на стадию Солнца и Луны. Цзи Хао и таинственный человек стали свидетелями всего процесса.
«Понятно… Сила Темного Солнца под его контролем слабее, чем одна тысячная от истинного Темного Солнца!»
Цзи Хао достиг четкого понимания силы Йемо Шайи.
К настоящему времени, он также мог контролировать силу Темного Солнца настолько, насколько мог Йемо Шайи.
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Глава 1128 - Шайи терпит неудачу
"Йемо Шайи, по сравнению с моим дядей Дачи, ваш Дао намного слабее!"
В изначальном духе красного солнца Цзи Хао, кроме золотой и серебряной диаграммы Тайцзи, которая была преобразована из золотого силуэта и серебряного силуэта, был резко добавлен круг темного света. Острый и темный свет был даже темнее ночи и, казалось, поглощал все, как черная дыра. Из этой бесконечной тьмы незаметно вырвалось странное чувство силы разрушения, которое могло даже вызвать у людей страх на уровне души.
Пряди черного тумана выпали из тела Цзи Хао. Его три глаза были чистыми и безупречными, как кристаллы, но теперь у каждого из них был загадочный темный круг. Цзи Хао с улыбкой поднял правую руку. Сразу, его правая рука снова превратилась в длинный острый меч, который был похож на божественный меч Тайцзи.
На краю длинного меча был виден поток темного тумана. Постепенно. темный туман сдерживался и сжимался в полупрозрачный, похожий на кристалл край, прикрепленный к острию меча.
Таинственный человек громко рассмеялся: «Тебе следует сражаться с этими могущественными существами высшего класса больше. С моей помощью, ты можешь украсть силы всех их трех солнц и девяти лун!»
Цзи Хао тоже засмеялся. Тем временем, таинственный человек встал в духовном пространстве Цзи Хао и медленно сделал шаги раскрытия неба, раскалывания земли, все расет и все погибает, одного за другим. Движения таинственного человека были плавными и естественными; очевидно, он также объединил великое Дао Тайцзи с этими четырьмя ходами и соединил четыре хода, как это делал Цзи Хао ранее.
По сравнению с комбинированным ходом, созданным Цзи Хао, комбинированный ход таинственного человека был прост и бесхитростен. Казалось, что это было намного проще, чем движение Цзи Хао, но оно указывало прямо на ядро какой-то изначальной силы, естественное и эффективное.
Цзи Хао глубоко вздохнул. Он закрыл глаза и сосредоточился на движении таинственного человека. Каждая кость, каждый дюйм его мышцы и меридиана начали слегка двигаться вместе с движениями таинственного человека.
По мере того, как движения Цзи Хао становились все более и более похожими на движения таинственного человека, в нем произошло очередное резкое улучшение физической силы. Его кости, мышцы и внутренние органы питались бесцветной кровью Хаоса, созданной его сердцем. Постепенно, доисторическое чувство силы Хаоса сформировалось из его тела.
Диаграмма Тайцзи появилась из-за тела таинственного человека, черного и белого, прозрачного и мутного. Контур диаграммы Тайцзи позади него был особенно четким. Однако, поскольку таинственный человек двигался все быстрее и быстрее, делая четыре шага, диаграмма Тайцзи позади него постепенно становилась туманной и бесцветной, почти такой же, как бесцветная кровь Хаоса Цзи Хао.
"Каков конец Тайцзи? Тайцзи ... Бесконечный? Хаос? Вечность?" Таинственный человек пробормотал про себя: «Дачи, Цин Вэй, Ю Ю, их Дао… Интересно… Они пытаются объединить свое индивидуальное Дао и воссоздать великий Дао природы мира Пань Гу?»
Таинственный человек бормотал очень тихим голосом, не давая Цзи Хао услышать его. Он руководил движениями Цзи Хао своими собственными движениями и позволил его телу развиваться, в достижении идеального состояния.
Физическая сила Цзи Хао, сила души и плотность его духовной крови росли с безумной скоростью.
Тело драконьего рода, душа феникса, родословная человечества ... Сила Хаоса, исходящая от тела Цзи Хао, становилась все сильнее и сильнее. Его физическая сила, сила души и плотность его духовной крови все еще непрерывно росли.
Вскоре Цзи Хао достиг предела своего текущего уровня, так как ему не осталось места для дальнейшего улучшения. Он был похож на гигантскую печь со всем израсходованным топливом. Внезапно, таинственный человек поднял правую руку и опустил ее вниз. Его движение казалось мягким, но оно было таким же тяжелым, как сто гор.
Перед загадочным человеком появилась четкая прямая линия. В духовном пространстве Цзи Хао, гремел гром и ослепляла молния, в то время как генерировались сильные потоки силы Хаоса, поглощенные исконным духом красного солнца Цзи Хао, который уже поглотил огромное количество энергии.
Цзи Хао слегка вздохнул. Он поднял правую руку, которая уже слилась с естественными законами пожирания и разрушения, и повернул ее вперед.
Чувство силы, высвобождаемое из его тела, теперь было точно таким же, как чувство силы, исходящее от настоящего Темного Солнца. Следовательно, Темное Солнце вообще не проявляло бдительности по отношению к Цзи Хао, и при этом оно ничего не делало, чтобы защитить себя. Следовательно, Цзи Хао легко разделил Темное Солнце на две части.
Темное Солнце, висящее в воздухе, раскололось и послало клубы темного тумана в более высокое небо, унесенное пурпурно-золотыми ударами молнии внутри этих семицветных облаков на небе, не оставляя следов. Нити естественной силы вознаграждения спустились с неба, сливаясь с телом Цзи Хао. Тело Цзи Хао было истощено, и внутри не осталось лишней энергии. Но, поглощая естественную награду, из его тела начала вырабатываться почти неиссякаемая сила.
«Три удара были нанесены. Йемо Шайи, нанеси мне один удар!» Цзи Хао спокойно улыбнулся. Он разорвал Темное Солнце и появился над головой Йемо Шайи. Глядя на дрожащее лицо Йемо Шайи, Цзи Хао внезапно почувствовал интерес. Он сжал правый кулак и начал «мягкий» комбинированный ход в направлении спины Йемо Шайи.
"Перестань!" Йемо Луойе немедленно встала с темного трона и истерически закричала.
Йемо Шайи принес Темное Солнце в мир Пань Гу из родного мира Ю Клана, но расстояние между миром Пань Гу и этим миром было слишком велико. Как следствие, Темное Солнце спустилось в мир Пань Гу, и Йемо Шайи израсходовал всю свою силу.
Столкнувшись с «нежным» ударом Цзи Хао, Йемо Шайи даже не смог увернуться.
Йемо Луойе пронзительно закричала, щелкая пальцами. Из ее левого указательного пальца вылетело кольцо из темного камня. Драгоценный камень размером с большой палец мелькнул в воздухе, обвился позади Йемо Шайи, затем внезапно расширился и превратился в черный кристаллический щит с семнадцатью краями, прикрывая Йемо Шайи против кулака Цзи Хао.
Это был «хрустальный щит черной дыры», самое сильное оборонительное сокровище, которым обладала Йемо Луойе; это было наполовину оружие, выходящее за пределы стадии искупления.
Стадия Запредельного Искупления была выше, чем стадия Солнца и Луны, которая равнялась уровню Верховного мага. Хотя хрустальный щит был только наполовину частью стадии Запретного Освобождения, его защитная сила была кровавой. Даже Верховный Маг не мог причинить ему никакого вреда.
Цзи Хао прищурился, и кулак приземлился на хрустальный щит.
После глухого стука, кулак Цзи Хао сломался. Десятки ударов коснулись его плеча, и кровь брызнула, как цветущие цветы.
Но вскоре эта кровь вернулась в эти раны, и все раны быстро зажили. Цзи Хао продемонстрировал неоправданно большую способность к самоисцелению, которая была далеко за пределами Божественных Магов пикового уровня. Он прижал кулак к хрустальному щиту и насильно прижал его на три дюйма.
Хрустальный щит остался целым и невредимым, но его толкнул Цзи Хао, и он ударился о спину Йемо Шайи.
Щит длиной три фута врезался в спину Йемо Шайи, как большой камень. Йемо Шайи открыл рот от боли, и его глазные яблоки почти высунулись из его лица. Его кости были раздавлены кристаллом. Жидкость, вытекающая из его рта, не была чистой кровью; вместо этого, это была смесь крови и растертых внутренних органов.
Удар, начатый Цзи Хао с его последней долей оставшейся силы, чуть не убил Йемо Шайи прямо на месте.
"Я проиграл!" Йемо Шайи громко взвыл, затем упал с воздуха.
Цзи Хао схватил Йемо Шайи за щиколотку, взял его в руки и поднял!
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Глава 1129 - Прибытие Йемо Тяня
«Отныне ты мой раб, как и все твои члены семьи».
Цзи Хао достал волшебную таблетку, спасающую жизнь, которая была придумана самим священником Дачи, и бросил ее в рот Йемо Шайи. Из каждой его поры выходил светло-золотой туман с приятным ароматом. Светло-золотой туман дрейфовал вокруг тела Йемо Шайи, в конце концов сгустился в гигантский лотос и окутал его.
«Значит, ты не можешь умереть. Ты должен остаться в живых!» Цзи Хао окружил Йемо Шайи своей духовной силой. Его удивительно сильная духовная сила даже заставила лицо Йемо Шайи сильно дергаться.
Если бы Цзи Хао высвободил всю свою духовную силу до начала игры, Йемо Шайи никогда бы не согласился безрассудно сделать ставку с ним. Цзи Хао действительно был только Божественным Магом, но его духовная сила была велика, даже сильнее, чем духовная сила Йемо Шайи.
Может ли Божественный Маг иметь такую сильную душу?
Йемо Шайи горько рассмеялся и почувствовал, что все его раны полностью выздоровели за пару вдохов. Затем он медленно встал. С очень горьким взглядом, Йемо Шайи низко поклонился Йемо Луойе и сказал: «Ваше Высочество, я боюсь, что больше не могу служить вам. Пожалуйста, берегите себя!»
Выпрямив свое тело, Йемо Шайи внезапно издал длинный и резкий свист.
После свистка, дети, внуки, жены и все другие родственники Йемо Шайи, а также его воины и частные рабы обрушились сразу за Йемо Шаи и выстроились в ряд. Эти люди бежали от Йемо Луойе так быстро, как будто Йемо Луойе была страшной ядовитой змеей, и они не могли дождаться, чтобы ускользнуть от нее.
Цзи Хао громко рассмеялся.
Йемо Луойе была в ярости; она почти не смогла стабилизировать свое собственное тело. Посмотрев на Йемо Шайи, она закричала: «Йемо Шайи, как ты думаешь, что я могу сделать с твоими членами семьями?»
Йемо Шайи развел руками, честно посмотрел на Йемо Луойе и ответил: «Ваше Высочество, я наблюдал, как вы росли каждый раз, когда вы были ребенком. Я многое для вас делал, поэтому я глубоко понимаю вашу природу».
Улыбнувшись, Йемо Шайи продолжил: «Более того, я глубоко понимаю, кто мы, дворяне клана Ю. Можете ли вы пообещать, что у вас никогда не будет побуждения приказать своим воинам убить всех членов моей семьи, когда я проиграл?»
Йемо Луойе плотно закрыла рот. Ее глаза сверкали тусклым светом, когда она бросила сложный взгляд на тех людей из клана Ю, которые стояли за Йемо Шайи и Цзи Хао.
Все они были прямыми родственниками Йемо Шайи. Не говоря уже о тех воинах общего и боевого уровня, среди детей Йемо Шайи, пятеро были на расстоянии дыхания от уровня Солнца и Луны. Другими словами, пятеро детей Йемо Шайи были почти такими же могущественными, как Верховные Маги.
Йемо Шайи был мастером убийства. Он был умелым, и мог отлично спрятаться и убить цель, не издавая ни малейшего шума. Под его руководством, каждый из его потомков был убийцей высшего сорта, а также острым кинжалом, который держала в руках Йемо Луойе.
Она потеряла такую мощную силу для Цзи Хао совершенно бесплатно. Честно говоря, сердце Йемо Луойе было почти разбито. Если бы у нее были подходящие люди, она бы решила уничтожить семью Йемо Шайи, а не отдавать всех этих людей Цзи Хао, не причиняя им вреда.
"Отныне Цзи будет вашим именем!" Цзи Хао с улыбкой кивнул Йемо Шайи и сказал: «Ваши старые имена слишком длинные. Цзи Шайи, я думаю, что это хорошее имя. Но все будет хорошо, если вы не хотите менять свои имена. Следуйте за мной и ваша жизнь не будет хуже, чем ваша старая жизнь в городе Лян Чжу ".
Сделав короткую паузу, Цзи Хао улыбнулся Йемо Шайи и продолжил: «Видите ли, Ди Янтуо и другие из Семьи Ди счастливо живут под моим руководством».
Йемо Шайи мерцал. Он бросил сложный взгляд на Цзи Хао, затем опустился на колени в воздухе к нему. Позади него, все члены его семьи смотрели друг на друга, затем смотрели на Йемо Шайи, у которого было чернильное лицо. Думая об этом жестоком соглашении, заключенном Йемо Луойе, Йемо Шайи и Цзи Хао, все эти люди тоже становились на колени один за другим.
Все семьи Йемо Шайи сломали пальцы, нарисовали несколько строчек странных и сложных символов заклинаний возле их вертикальных глаз и дали клятву крови своими душами. Все они, таким образом, поклялись передать Цзя Хао и его потомкам свою верность во веки веков.
Как только они дали новую клятву крови Цзи Хао, потоки темного дыма поднялись из этих людей прямо в небо. Это была старая кровавая клятва, которую они дали Йемо Луойе и ее предкам. Из-за соглашения, заключенного Цзи Хао и Йемо Луойе, они теперь были переданы Цзи Хао в качестве рабов. Естественно, кровная клятва, которую они дали семье Йемо, исчезла.
Цзи Хао пролил каплю духовной крови, которая превратилась в десятки тысяч крошечных символов заклинаний и вылетела, мягко сливаясь с вертикальными глазами Йемо Шайи и членами его семьи. Цзи Хао активировал эти символы заклинания кровной клятвой и внедрил символ заклинания глубоко в души Йемо Шайи и его семей. Таким образом, жизнь этих людей из клана Ю теперь контролировалась Цзи Хао, и благодаря этому они официально стали верными рабами Цзи Хао.
Цзи Хао с улыбкой кивнул Йемо Шайи и членам его семьи, затем взял его за руку. После его движения, Божественный меч Тайцзи и плащ Тайцзи, которые держал в руках Юань Ли, и зеркало Вселенной Тайцзи, которое плавало за Юань Ли, превратились в яркие световые потоки и полетели обратно в Цзи Хао.
Плащ Тайцзи приземлился на тело Цзи Хао, как чистый поток воды. Дул сильный порыв ветра, который шелестел широкими рукавами Цзи Хао. Цзи Хао, держа руки за своим телом, улыбнулся и посмотрел на Йемо Луойе, выражение лица которой стало нормальным: «Ваше Высочество, те воины, которые вы мне обещали, теперь их очередь давать мне клятву».
Йемо Луойе слегка задрожала, но она сразу же успокоилась и сладко улыбнулась.
«Маркиз Яо, я считаю, что эта ставка - просто секрет между вами и мной… Вы не расскажете об этом всем в городе Лян Чжу, не так ли?»
Йемо Шайи встал позади Цзи Хао и пробормотал: «Дорогой Мастер, дворяне Ю Клана очень ценят свою гордость. Если вы кому-нибудь расскажете об этом, Йемо Луойе окажется в ужасно пассивном положении. Но если вы этого не скажете даже если другие дворяне узнают об этом, Йемо Луойе все еще может притвориться, что ничего не произошло ".
Йемо Шайи, странно улыбаясь, продолжил тихим голосом: Это « правило молчания» дворян Ю Клана. Вещи, свидетелями которых вы не были, никогда не случались; вещи, о которых никогда не говорила ни одна из сторон, не происходили… Даже если все знают, по этому поводу, пока вы молчите, честь Йемо Луойн не пострадает вообще. "
Цзи Хао улыбнулся и кивнул. Такой лицемерный вид!
Он посмотрел на Йемо Лойе и улыбнулся: «Я, конечно, не человек с длинным языком. Пожалуйста, не беспокойтесь об этом ... Хм, я не могу дождаться, чтобы собрать свои призы. Пожалуйста, позвольте этим могущественным воинам Цзя и их членам семьи принести мне клятву верности! "
Цзи Хао ярко улыбнулся и продолжил: «Мне просто нужны сильные воины!»
Йемо Луойе бросила взгляд на водный город, который был атакован бесчисленными водными существами на большом расстоянии, затем ее лицо снова потемнело. Действительно, Цзи Хао мог использовать мощные элитные силы, и она подарила Цзи Хао отличный подарок как раз вовремя.
С воздуха донесся высокий голос: «Йемо Луойе, моя дорогая сестра, прекрасная сестра, ты - такое унижение семьи Йемо».
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Глава 1130 - Грусть Снежинки
В более высоком небе, птица Кун Пэн сравнительно небольшого размера, превращенная в большую рыбу, плыла в темных облаках. Когда птица Кун Пэн превратилась в форму рыбы, она выглядела как кит и звучала как дракон. Везде, где это достигало, бесчисленные вихри ревели, разрывая облака в небе.
На Йемо Тяне было длинное одеяние, принадлежавшее древнему божественному императору, которое выглядело на нем очень странно. На нем также была золотая шляпа с тиснением девяти драконов. Он держал изысканно изготовленную нефритовую доску, которая использовалась древним небесным Богом в божественном дворе, и вокруг его талии была привязана серия нефритовых принадлежностей. Со всеми этими ярко светящимися аксессуарами он гордо стоял на голове этой птицы Кун Пэн, глядя на всех остальных.
Взгляд Йемо Луойе слегка изменился, а затем ее красивое лицо было немедленно наполнено теплой улыбкой.
«Йемо Тиан, мой дорогой молодой брат. Я послала тебя отвести твою младшую сестру домой, но где ты был в эти дни?»
Йемо Луойе тепло и сладко улыбнулась; эта улыбка, казалось, исходила из ее души и делала ее похожей на нежную и заботливую девушку, которая по-настоящему беспокоилась о своем брате.
«Сука, я так устал от твоего шоу много лет назад».
Йемо Тянь был довольно простым. Он присел на корточки, прижал левую руку к голове птицы, а затем громко выругался, указав правым указательным пальцем на Йемо Луойе: «Ты, черт возьми, проклятая сука! Если бы вокруг тебя не было нескольких старых собак, я бы ударил тебя ножом в спину и убил давным-давно! Или я бы накачал тебя наркотиками и продал бы тем придуркам, которые пускали слюни над тобой годами, таким как Фан Хай, Диши Янлуо ... "
Услышав эти ужасные слова, Йемо Луойе больше не могла притворяться, что не злится. Ее лицо мгновенно стало холодным и темным, показывая величие, которое принадлежало правящему Императору Темного Солнца. Она подняла голову, посмотрела на Йемо Тяна и холодно сказала: «Ты вступил в сговор с Диши Ча, Что ты собираешься делать? Ты также вступил в сговор с Гун Гуном. Вы не думаете, что они могут помочь вам заменить меня, верно?"
Йемо Тянь с улыбкой покачал головой, щелкнул языком и ответил: «Какая безмозглая женщина с большими сиськами. Если бы у нас не было одной и той же матери, я бы тоже хотел тебя, и я не смог бы помочь себе сам. Вы достаточно красивы, по крайней мере. "
Ухмыляясь, Йемо Тянь продолжил в том странном тоне: «Ну, женщины, мозги в любом случае бесполезны для вас. Большие груди и красивые лица, это все, что вам нужно, и все это составляет вашу ценность».
Йемо Луойе сжала кулаки. Она хотела что-то сказать Йемо Тяну, но Цзи Хао не хватило терпения. Он свистнул, затем громко сказал: «Ребята, если вы хотите проверить тепло между сестрой и братом, вы всегда можете сделать это после того, как выполнили свое обещание, верно? Эта маленькая девочка, да, это серебристое чешуйчатое маленькое существо, верните ее мне сейчас! "
Цзи Хао указал на Снежинку, которая все еще была зажата в руке воина Цзя, и закричал: «Освободи ее сейчас, потом я уйду с моими людьми. После этого вы можете любить друг друга, а также убивать друг друга. Мне было бы все равно. "
Юань Ли поспешно закричал: «Освободи ее! Сейчас же! Освободи ее! Ой! Твой Император поклялся кровью! Как ты не можешь освободить ее? Ты хочешь, чтобы твой Император умер с погибшей душой?»
Сердце Цзи Хао пропустило удар. Он быстро бросил угрожающий взгляд на Юань Ли. Эта водяная обезьяна, он вообще знает, как говорить? При таких обстоятельствах, прямо перед Йемо Тянем, как он мог сказать что-то подобное? Подумал Цзи Хао.
Йемо Луойе немедленно показала глубокую панику на своем лице. Она немедленно обернулась и закричала на того воина Цзя Клана, у которого в руке была Снежинка: «Отпусти ее, сейчас же! Сейчас! Просто отпусти ее!»
Странный тусклый свет вспыхнул в глазах Йемо Тяна. Медленно, он вздохнул и сказал: «Понятно. Не удивительно, что вы даже проиграли свою старую собаку кому-то еще. Йемо Шайи, хе-хе, это одна старая собака около вас, я прав?»
Воин клана Цзя не ответил на приказ Йемо Луойе. Вместо этого, он поднял голову и посмотрел на Йемо Тяна.
Взгляд Йемо Луойе внезапно изменился. Она пронзительно закричала, а затем внезапно превратилась в большой черный луч и столкнулась с этим воином Цзя Клана: «Ты, черт возьми! Ты предал меня? Ты выбрал следовать за Йемо Тянем, этим ублюдком?!»
Йемо Тянь присел на корточки на голове птицы Кун Пэн и небрежно махнул рукой, сказав: «Убей ее!»
Когда Йемо Луойе была еще в миле от этого воина клана Цзя, Цзи Хао уже активировал золотой мост, превратился в золотой луч и ослепил этого воина клана Цзя.
Прежде Йемо Луойе, Цзи Хао добрался до того воина Цзя Клана, поднял правую руку и яростно ударил ею по направлению к нему, оставив в воздухе слегка темный свет меча. Тем временем, Цзи Хао резонансно зарычал: «Йемо Тянь, я знаю, ты хочешь умереть, и ты умрешь!»
Йемо Тянь слегка задрожал. Подсознательно он вынул кусок кристалла размером с кулак в форме ромба и схватил его в руке.
Видя, что Цзи Хао не пришел к нему и бросился к воину Цзя, вместо этого, Йемо Тянь презрительно засмеялся: «Хочешь убить меня? Это будет нелегко! Ты сможешь выжить от моего разрушительного оружия? Мягкий, смиренный варвар, вы можете делать не больше, чем кричать и орать!
«До тех пор, пока…» Йемо Тянь продолжал смеяться со злобным тоном: «До тех пор вы все умоляете умереть. Все, кто сказал мне ужасные вещи, все, кто сделал меня несчастным, все, кто меня не уважал, вы все умоляете умереть!"
Тот воин клана Цзя в отчаянии уставился на свет меча Цзи Хао. Даже магия Темного Солнца Йемо Шайи была разорвана Цзи Хао, не говоря уже о нем, обычном воине клана Цзя. Он изо всех сил старался отступить и изо всех сил пытался уклониться от атаки Цзи Хао, но в то же время он никогда не замедлял свои руки. Когда Цзи Хао и Йемо Луойе почти одновременно атаковали его, этот воин Цзя Клана вложил свои силы в обе руки.
Звук треска костей был громким и быстрым, как звук хлопающих мозолей, после чего трехметровое тело Снежинки было сокрушено воином клана Цзя. Блестящая голубая кровь выплеснулась. Снежинка закричала в последний раз. Из ее головы вылетела жемчужина размером с большой палец, метнувшаяся к Юань Ли вместе со слабым холодным потоком тумана.
"Ах? Драконья Жемчужина?"
Йемо Тянь взволнованно воскликнул: «Интересно! Достаньте это для меня!»
Цзи Хао заревел резонансно. Свет меча, исходящий из его рук, внезапно ослепил и распространился, разрубив этого воина Цзя Клана на две части. Затем Цзи Хао обернулся и полетел обратно к Юань Ли, оставив в воздухе чистый поток света. Тем временем, Цзи Хао громко закричал: «Йемо Шайи! Защищай жемчужину!»
Внезапно кроваво-красный силуэт появился рядом с духовной жемчужиной Снежинки. Это была Диши Ча. Он злобно засмеялся, протягивая руку к жемчужине.
Йемо Шайи также появился рядом с жемчужиной, не позднее, чем Диши Ча. Меч, висевший на его талии, уже был вытащен из ножен и пронесся над Диши Ча вместе с тусклым и тяжелым потоком света.
Диши Ча глубоко вздохнул. Он только что вышел на уровень Солнца и Луны и еще не мог соперничать со старыми могущественными существами, такими как Йемо Шайи. Беспомощно, он быстро отступил назад и увернулся от ожесточенной атаки Йемо Шайи.
Духовная жемчужина Снежинки врезалась в руки Юань Ли. Юань Ли держал жемчужину обеими руками, и его глаза мгновенно покраснели. Душераздирающе вопил он хриплым голосом.
В то же время, Йемо Луойе тоже громко взвыла, когда кровь потекла по всему ее телу.
«Отступление! Отступление! За исключением тех, которых я обещала маркизу Яо, всем воинам Темного Солнца, защитить меня и отступить!»
Йемо Луойе слабо закричала, с трудом превращаясь в черный луч, и полетела на север.
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"Эх!" Йемо Тянь нахмурился, затем недовольно пробормотал: «Я думал, что она умрет прямо за нарушение клятвы!»
С угрюмым лицом Цзи Хао поднял голову, посмотрел на Йемо Тяна и сказал: «Она не хотела расстаться. Все произошло из-за тебя. Поэтому она была просто тяжело ранена, но не умерла. Однако ты Йемо Тянь, у тебя проблемы ".
Золотой мост мелькнул в воздухе и немедленно отправил Цзи Хао к Йемо Тяню. Цзи Хао сделал шаг в Большой Медведице, подняв божественный меч Тайцзи. Меч высвободил острый свет меча, направляясь к вертикальному глазу Йемо Тяна. Когда свет меча был еще в нескольких футах от Йемо Тиана, сильное намерение Цзи Хао уже уничтожило длинные волосы Йемо Тяна.
Тонкие, длинные и глубокие слезы начали появляться на лице Йемо Тяна один за другим. Эти раны были вызваны ничем иным, как мечом Цзи Хао, пронзившим его сердце. Дао меча, которому научился Цзи Хао, было создано Ю Ю и было самым жестоким Дао в мире Пань Гу.
Все нефритовые аксессуары, завязанные вокруг талии Йемо Тяня, ослепительно вспыхнули. Когда эти мощные оборонительные сокровища треснули, странный плащ божественного императора также засиял слабым светом. Однако Цзи Хао увеличил свою силу, и этот божественный плащ императора внезапно превратился в пятицветное облако, которое поднялось прямо в воздух, оставив Йемо Тяна и улетев обратно на небеса.
Только небесные правители могли контролировать божественное одеяние императора, как это, и правители неба должны были восхищаться самим миром. Плащ Йемо Тяня был взят непосредственно из сокровищницы самим Гун Гуном. Теперь, плащ почувствовал, что Йемо Тянь подвергся нападению, и сразу же ушел, не показывая никакого намерения защитить его.
Пуфф! Удивительно острый меч Цзи Хао разрезал все лицо Йемо Тяна на куски. Большие потоки крови текли по его блестящим волосам, брызгали по всему небу.
Йемо Тянь закричал от боли. Обе его ноги были смягчены из-за сильного страха. Он даже забыл активировать ромбовидный кристалл в своей руке - вещь, которая содержалась в этом кристалле, была его главным спасительным сокровищем, разрушительным оружием!
Свет меча вспыхнул перед вертикальным глазом Йемо Тяна и, казалось, проникал в этот глаз и пробивал его голову.
Кун Пэн внезапно появился рядом с Йемо Тянем с темным ледяным жезлом, который схватил в левой руке, и темным коротким мечом, державшимся в правой руке, свернутым холодными потоками энергии. С обеих сторон, оба сокровища заблокировали божественный меч Тайцзи.
«Маркиз Яо, ты слишком силен и жесток». Кун Пэн засмеялся жутким голосом: «Но тебе не так легко убить кого-то прямо передо мной».
Видя, как Кун Пэн показывает свое лицо и защищает Йемо Тяна, Цзи Хао развернулся и сразу же ушел, не говоря ни слова. Кун Пэн, этот старый монстр был даже сильнее, чем Йемо Шайи. При нынешней мощи Цзи Хао и нескольких высших сокровищ, которые у него были, он мог бы максимально приблизиться к уровню с Кун Пэном, но ему было бы чрезвычайно трудно добиться реальной победы.
Поэтому Цзи Хао не хотел тратить на него время. Вместо этого, он сразу же ушел, увидев Кун Пэна.
Однако после того, как Цзи Хао сделал несколько шагов назад, божественный меч Тайцзи, держащийся в его руке, которая сдерживала намерение сильного меча, но никогда не возвращал его, внезапно упал. Свет меча длиной в десять миль пронесся по шее маленькой птички Кун Пэн, на которой стоял Йемо Тянь, которая превратилась в свою форму рыбы.
Свет меча кружился. Эта маленькая птичка Кун Пэн длиной в десять миль пронзительно закричала, прежде чем ее голова была отрублена мечом Цзи Хао. Мгновенно, как шторм, полилась кровь, и тело птицы быстро упало.
"Маленький Руи!" Минуту назад Кун Пэн гордо смеялся, но теперь он даже временно потерял зрение и чуть не упал на землю.
Маленькая птичка Кун Пэна, на которой стоял Йемо Тянь, была самым молодым правнуком Кун Пэна, самым новым членом его семьи. Кун Пэн очень его любил.
Эта маленькая птичка Кун Пэн, которую Кун Пэн звал Маленьким Руи, не смогла даже превратиться в форму своей птицы из формы рыбы, не говоря уже о человеческом облике. Обычно он путешествовал по миру как большой кит, и из-за того, что он был любимым правнуком Кун Пэна, никто не осмеливался оскорбить его.
Но Цзи Хао был жестоким. Ему не удалось убить Йемо Тяна, поэтому он удобно нарезал маленького Руи.
Сердце Кун Пэна дрогнуло от боли. Глядя на падающий труп Маленького Руи, он открыл рот и выпустил глоток крови. Дрожа, он указал на Цзи Хао и истерично и хрипло выкрикнул: «Цзи Хао! Ты убил Маленького Руи… Я уничтожу твою территорию Горы Яо! Я буду…»
Услышав Кун Пэн, Цзи Хао потерял дар речи. Он обернулся, указал на Кун Пэна своим мечом и усмехнулся: «Завязывай. Ты все равно хочешь убить всех до одного из моей семьи, не так ли? Почему бы тебе не взять армию, чтобы напасть на мою территорию горы Яо вместо того, чтобы кричать здесь?
Видя, как Кун Пэн быстро успокаивается, Цзи Хао громко рассмеялся: «Но, держу пари, у тебя не хватает смелости сделать это! Кун Пэн, ты всегда слишком много думаешь. Вы должны бояться, что гигантская ловушка может ждать вас на территории горы Яо! "
Снова ухмыляясь, Цзи Хао стучал в свою собственную грудь и продолжал сильным голосом: «Если ты не посмеешь атаковать территорию горы Яо, ты можешь привести свою армию ко мне! Но Кун Пэн, ты можешь бросить мне вызов? Ты можешь собрать армию, чтобы напасть на меня?"
Кун Пэн открыл рот, а его морщинистое лицо покраснело. Внезапно он сделал большой шаг к Цзи Хао.
Йемо Тянь немедленно закричал: «Ты никуда не пойдешь! Оставайся здесь и защити меня, Кун Пэн! Гун Гун сказал тебе, обеспечить мою безопасность, и я уже серьезно ранен! Если ты когда-нибудь посмеешь позволить мне страдать больше, я обязательно заставлю твоих детей заплатить за твою ошибку!
Кун Пэн задрожал, бросил сложный взгляд на Цзи Хао, затем стиснул зубы и отступил к Йемо Тяну, его лицо было покрыто кровью.
Йемо Тянь также взглянул на Цзи Хао с ненавистью. Вытирая липкую кровь на лысине, он молча взлетел в небо, быстро возвращаясь к небу. Здесь было слишком опасно. Ему лучше подождать, пока потоп поглотит всю жизненную силу человечества и размягчит твердые кости, такие как Цзи Хао, а затем вернуться, чтобы отомстить.
Диши Ча противостоял Йемо Шайи. Увидев, что Йемо Тянь уходит, он ухмыльнулся, бесшумно превратился в кроваво-красный луч и исчез.
На данный момент в воздухе не осталось никого, кроме Цзи Хао, тех воинов, которых он выиграл у Йемо Луойе и Юань Ли. Юань Ли плакал душераздирающе, держа в руках духовную жемчужину Снежинки.
Из-за его спины накатила большая волна. Сян Лю Младший и тысячи сильных водных духовных существ в своих человеческих формах подняли великую волну и преследовали ее.
Контролируя волну, Сян Лю Младший громко кричал: «Снежинка! Не бойся! Твой брат Сян Лю Младший здесь, чтобы спасти тебя! Ха-ха! Юань Ли, эта обезьяна мягкая! Но я не такой, как он! Я безусловно, обеспечу вам безопасность!
Сян Лю Младший широко улыбнулся и показал свои большие блестящие зубы, взволнованно покачивая своим длинным змеиным хвостом в волне.
Юань Ли внезапно разразился пронзительным воем. Он быстро нырнул вниз с воздуха, мелькнул перед лицом Сян Лю Младшего. Он вытащил большую железную палку из неизвестного источника и сильно ударил Сян Лю Младшего по голове.
Сян Лю Младший никогда не думал, что Юань Ли нападет на него так внезапно. После воя, зубы Сян Лю Младшего полностью разбились. Со рвотой кровью, Юань Ли отправил его на большое расстояние.
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Цзи Хао стоял в воздухе, наблюдая, как Юань Ли бьет Сян Лю Младшего вдали.
Десятки человекоподобных духовных удавов громко зарычали в ярости, вытащили оружие и бросились к Юань Ли. Эти боевые духи служили семье Сян Лю, а Сян Лю Младший был их молодым хозяином.
Семья Сян Лю всегда открыто или тайно боролась с семьей Учжи Ци. В Северном море конфликты между этими двумя семьями часто разгорались из-за ресурсов и территорий; Несомненно, у молодых членов этих двух семей было много причин ненавидеть друг друга.
Юань Ли внезапно напал на Сян Лю Младшего, увидев это, эти боевые духовные существа немедленно начали убийственные атаки на Юань Ли с горящими красными глазами, как будто он только что убил их родителей. Все виды оружия безжалостно разбивались о жизненно важные части тела Юань Ли.
Юань Ли ревел резонансно, держа палку так быстро, что она выглядела даже как черный торнадо, и начал интенсивную борьбу с этими боевыми духами. Металлические лязги задерживались в воздухе, в то время как кровь время от времени брызгала из этого черного торнадо.
Сян Лю Младший вырвался из воды, пока дрожал. Несколько воинов под его командованием поспешно бросились к нему и попытались его удержать, но в итоге все были унесены его длинным хвостом. Зубы Сян Лю Младшего были разбиты этой черной палкой Юань Ли. Прикрывая рот обеими руками, Сян Лю Младший бормоча закричал: «Убейте его до смерти! Убейте эту проклятую водяную обезьяну! Я хотел бы знать, кто еще посмеет сразиться со мной за Снежинку!»
Вслед за серией лязгов, оружие, которое держали в руках эти боа, было отослано. В следующий момент, железная палка взлетела в небо, а человек-змей с длинным копьем проник в живот Юань Ли. Юань Ли теперь был покрыт ранами, а его тело было мягким и бессильным, как пустой пистолет.
Человек-змей злобно рассмеялся. Он схватил длинное копье обеими руками и яростно качнул, послав тело Юань Ли высоко в воздух. Затем, несколько других боа-мужчин бросились вместе с оружием, нацеленным на жизненно важные части тела Юань Ли.
"Йемо Шайи, спаси его!" Видя, что Юань Ли был серьезно ранен и отправлен в небо, Цзи Хао усмехнулся.
В глазах Йемо Шайи поднялась густая черная дымка, быстро кружась и превращаясь в бездонных темных водоворотов, которые, казалось, пожирали все на свете. Йемо Шайи холодно ухмыльнулся и мелькнул прямо на Юань Ли, вытащил меч левой рукой и легко обхватил его.
Меч Йемо Шайи был очень тяжелым, типичным двуручным мечом. Однако Йемо Шайи был таким же проворным и быстрым, как ядовитая змея, прячущаяся в траве. Каждый сделанный им шаг меча мог нанести смертельный удар врагу самым невозможным способом.
Семь-восемь боа-мужчин только что вышли на уровень Божественных Магов. Они не видели ничего, кроме ослепительной вспышки света в воздухе, прежде чем почувствовали пронзительную боль в сердцах, лбу и шее одновременно. После этого, все они потеряли зрение и потеряли сознание.
Меч Йемо Шайи стал абсолютно черным. Слабое приветствие прозвучало из его меча. Тем временем, тела этих раненых людей-змей начали увядать. Началась череда трескучих звуков, после чего все эти боа-боевики разлетелись в пепел почти одновременно.
Их духовная кровь, даже их души, были поглощены мечом Йемо Шайи. Видимые кроваво-красные лучи света проникали в тело Йемо Шайи через меч. Йемо Шайи глубоко вздохнул. Внезапно, он выпрямил свое тело, и даже его морщины немного поблекли, из-за чего он выглядел на десять лет моложе.
"Так полны!" Йемо Шайи нес Юань Ли, который теперь был весь в крови, правой рукой, затем элегантно поклонился Сян Лю Младшему и другим боа-мужчинам, когда он сказал: «Спасибо за еду, это было очень вкусно!»
Золотые зрачки Сян Лю Младшего сразу же сократились до размера иглы. В шоке и страхе он начал с Йемо Шайи и хрипло зарычал: «Этот… Старик, ты, ты, ты должен пойти и найти наших предков. Ты, как ты можешь убивать таких молодых людей? Тебе не стыдно?
Йемо Шайи был могущественным существом высшего уровня!
Сян Лю Младший почти вскрикнул. У него не было слишком много воинов уровня Божественного Мага под его командованием, и он должен был зависеть от этих воинов уровня Божественного Мага, чтобы убивать людей для достижения своих целей и бороться за власть в семье Сян Лю.
Но внезапно, Йемо Шайи убил семь-восемь из тех воинов Божественного уровня, которые у него были, что означало, что половина его первоклассной силы испарилась!
Духовные существа божественного уровня не были похожи на тех слабых духовных существ водного типа, которые были в основном каноническими папками. Каждое духовное существо Божественного уровня должно было самосовершенствоваться в течение тысяч, даже десятков тысяч лет. Смерть любого духовного существа Божественного уровня нанесет серьезный урон его или ее клану.
Как они могли столкнуться со старым уродом высшего уровня? Эти старые монстры никогда не должны вступать в драки между молодыми людьми! Не говоря уже о том, что Йемо Шайи был человеком из клана Ю и не имел абсолютно никакого отношения к Юань Ли, водяной обезьяне!
Другие боа-мужчины были напуганы жестоким стилем Йемо Шайи. Они поспешно отступили к Сян Лю Младшему, окружили его и прикрыли. Несколько их братьев умерли, что не имело значения. Но если бы Сян Лю Младшего убили, они бы все умерли, и это было действительно важно.
"Дорогой Мастер!" Йемо Шайи низко поклонился Цзи Хао.
"Дай ему это!" Цзи Хао бросил волшебную таблетку Йемо Шайи и указал на Юань Ли.
Йемо Шайи насильно открыл рот Юань Ли и положил таблетку. Юань Ли сильно кашлянул, внезапно выпустил струю крови, а затем немедленно встал. Он указал на Сян Лю Младшего и безумно закричал.
«Сян Лю Младший! Ты ублюдок! Бесполезная вещь! Как ты мог позволить кому-то взять Снежинку ?! Ты, ты, ты…»
Слезы потекли из его красных глаз, когда Юань Ли хрипло закричал: «Ты всегда говоришь, что твоя армия в сто раз сильнее, чем мой отряд, поэтому ты заставил Снежинку остаться с тобой. Но как ты мог позволить кому-то взять ее? Ты ублюдок! Ты мусор! "
Сян Лю Младший активировал свою силу духа. Длинные клыки уже выросли из его челюстей.
Услышав Юань Ли, глаза Сян Лю Младшего сверкали тусклым, странным светом. Он, конечно же, не сказал бы Юань Ли, что хотел сыграть «герой спас красотку», и нарочно позволил кому-нибудь взять Снежинку, потому что это был единственный способ преследовать его и спасти ее!
С темным лицом Сян Лю Младший холодным голосом сказал: «Кто взял Снежинку? Где он? Я сам его обезглавлю! Никто не может повредить моей Снежинке прямо перед моим лицом! Кто посмеет коснуться волос Снежинки, я раздавлю всю его семью!
Цзи Хао щелкнул языком. Он почти мог прочесть мысли Сян Лю Младшего: «Маленький мальчик, на этот раз ты все испортил. Маленький дракончик по имени Снежинка уже убит воином клана Цзя, и осталась только жемчужина духа ». подумал Цзи Хао.
В хорошем смысле, до тех пор, пока духовная жемчужина Снежинка оставалась невредимой, ее души были бы в безопасности. Если бы она могла найти тело, подходящее ее душе, она могла бы снова жить. То, что она потеряет, было не более чем частью изначальной души.
В плохом смысле, где она могла найти тело дракона? И ей пришлось бы слить свою жемчужину духа с новым телом за короткий промежуток времени. Иначе, с течением времени изначальная душа, содержащаяся в жемчужине духа, начала бы исчезать. Тогда даже небесные боги не могли бы вернуть Снежинку к жизни.
Сян Лю Младший хотел сыграть «герой спас красотку»… И вот теперь он сам себе причинил такие неприятности.
Цзи Хао молча критиковал Сян Лю Младшего. Неожиданно густые холодные облака перекатились с севера. Наряду с холодными штормами, по всему небу плыли крупные снежные хлопья. В этих плотных холодных облаках, едва различимых, быстро приближалась большая группа огромных драконов потопа.
"Семья драконов из Северного моря?" Цзи Хао в шоке выпучил глаза: «Один из восьми старших министров Гун Гуна называется Королем Дьявольского Потопа, и он, кажется, правитель всех драконов ледяного потока». пробормотал Цзи Хао.
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Глава 1133 - Король Драконов потопа из Северного моря
Холодные тучи все ближе и ближе, когда Цзи Хао почувствовал резкое падение температуры. Он не только чувствовал холод снаружи, он также чувствовал странный, жестокий холод изнутри, исходящий из самой глубокой области его души, которая, казалось, замораживала его душу.
Его тело стало немного холодным, а разум замедлился.
Цзи Хао был шокирован. Он поспешно активировал свою крайне негативную силу, которая была самой сильной негативной силой в мире. После того, как он наполнил свое тело чрезвычайно негативной силой, все неприятные чувства мгновенно исчезли. Однако Цзи Хао заметил, что у всех тех нечеловеческих воинов, которых он выиграл у Йемо Луойе, теперь на их доспехах был толстый слой ледяных кристаллов.
«Отойдите на сотню миль отсюда! Составляйте боевые порядки! Приготовьтесь к бою!» Цзи Хао издал глубокий крик, указывая на водный город.
Сто тысяч элитных нечеловеческих воинов, которых Цзи Хао выиграл у Йемо Луойе, встал на колени на одном колене и отдали честь Цзи Хао. Затем они сформировали боевой порядок, превратились в темную тень и быстро двинулись назад.
Йемо Шайи махнул руками и велел своим членам семьи отступать вместе с этими воинами, пока он оставался рядом с Цзи Хао. Сужая глаза, он молча наблюдал за темно-синими сверкающими драконами, которые были едва различимы в этих холодных облаках.
Цзи Хао также с любопытством и бдительностью смотрел на эту армию драконов потопа.
У Гун Гуна было восемь старших министров под его командованием. Среди них Кун Пэн, Сян Лю, Учжи Ци были самыми известными, в то время как Змей Сю, рыба Хэнгун и другие немногие оставались в своих гнездах в Северном море круглый год, совершенствуясь и были менее известны.
Тем не менее, среди этих восьми старших служителей Гун Гуна самым неизвестным был определенно Король Потопа из Северного моря. Он был также самым загадочным, с непостижимой силой.
Цзи Хао прочитал некоторые секретные записи, хранящиеся в Дворце Магов. Могущественные человеческие предки когда-то говорили, что Король Потопа в Северном море не имеет ничего общего с обычными драконами в мире Пань Гу. Король Потопа Северного моря выглядел как дракон, но на самом деле он должен быть другим магическим существом; он может даже не быть местным существом мира Пань Гу.
Король драконов из Северного моря редко показывал свою силу. Вернувшись в золотой век древних небес, когда Семья Гун Гуна не стала господином Северных Пустошей, он легко победил Бога Северного Морского Дракона, которого наградили небеса, и занял самую холодную ледяную область моря в Северное море как его территория. Насколько люди знали, это был единственный раз, когда он боролся с кем-то.
Тот Бог-Дракон, которого он победил, был седьмым сыном Императора Драконов в то время. У Бога Морского Дракона была сломана пара рогов, а Король Потопа дракона потерял чешую. Он бросился к своему дому в Восточном море и закричал императору драконов. Император Драконов был в ярости, поэтому он взял восемь королей драконов и двадцать четыре генерала драконов и направился к Северному морю, пытаясь вернуть справедливость своему седьмому сыну.
Что касается результата, не было ни одного.
Император Драконов прошел прямо к Северному морю, но вернулся в Восточное море со своей сильной армией и сдержанным профилем. Седьмой принц-дракон с негодованием поднялся на небеса, подал в отставку как Бог Дракона Северного Моря и занял положение Бога Воды Цзи в Центральном Континенте. Затем, он спустил свой народ с небес и построил подводный город в Реке Цзи. Впоследствии, он никогда не упоминал о том, что произошло в Северном море до конца своей жизни.
Король Потопа-Дракона был достаточно силен, чтобы соперничать с древним драконьим видом, раздувшимся от высокомерия. Нетрудно было представить, насколько он могущественен и насколько сильна была семья ледяных драконов потопа под его руководством.
В этот момент, семья ледяных драконов потопа подняла холодные облака и яростно бросилась на них. Это выглядело не очень хорошо. Цзи Хао молча активировал Плащ Тайцзи, Зеркало Вселенной Тайцзи и золотой мост, готовясь ко всему, что могло случиться.
Слышен был рев дракона. После рева, холодные облака внезапно рассыпались. Восемь сотен миль в длину голубых ледяных драконов с блестящими, похожими на кристаллы чешуйками парили в воздухе. Они быстро превратились в восемь сильных и красивых мужчин в тяжелых доспехах синего цвета.
Эти люди кричали резонансно. Наряду с их голосами, холодные облака сжались и превратились в голубое ледяное облако, которое простиралось в небе. Позади восьми человек, целые три тысячи ледяных драконов подняли головы, каждый из которых выпустил холодный воздушный поток к небу. Они также превратились в воинов в тяжелой броне и выстроились в строй.
Из ледяного облака выскочили большие голубые кристаллы льда и быстро собрались вместе с пронзительным шумом, превратившись в горный ледяной блок. Внутри кристально чистого ледяного блока, в середине тихо свернулся голубой дракон с пятью когтями.
Глубоко дыша, синий когтистый дракон с пятью когтями медленно открыл глаза. На его голове между восемью угловатыми рогами сверкал гладкий синий кристалл круглой формы и выпускал холодный поток воздуха. Затем мужчина средних лет с голубыми волосами, бровями и чисто темными глазами вышел из ледяного блока в длинном белом халате и полетел прямо к Цзи Хао.
Юань Ли остановился в шоке. Его обезьянье лицо сильно исказилось, когда он с дрожью встал на колени перед мужчиной средних лет и сказал: «Дядя Дракон Потопа!»
Сян Лю Младший даже закричал, увидев мужчину средних лет. С бледным лицом, он опустился на колени к этому человеку на расстоянии и закричал: «Король Потопа, послушай меня, я вытащил Снежинку с добрыми намерениями. Ей было так скучно в Северном море, поэтому я вывел ее навестить человеческий мир ... "
Мужчина средних лет взглянул на Юань Ли, затем его глаза засияли, когда он смотрел на духовную жемчужину Снежинки, которую держал в руках Юань Ли.
Затем он обернулся и бесстрастно крикнул Сян Лю Младшему: «Посмотрите на человеческий мир. Человеческий мир теперь огромная вода, в чем разница между ним и Северным морем? Что ты хочешь, чтобы она увидела здесь? Эти разъеденные трупы людей и наземных животных?"
Он протянул руку к Сян Лю Младшему и продолжил слово в слово: «Так как вы убедили Снежинку приехать в Центральный Континент… Где сейчас Снежинка?»
Сян Лю Младший был напуган до смерти. Дрожа и заикаясь, он не мог сказать ни слова. Он не мог сказать, что Королю Дракону Потопа, что Снежинка была защищен его армией, но поскольку он хотел сыграть «герой спас красотку», он позволил воину, не являющемуся человеком, забрать Снежинку нарочно, но после этого ему не удалось чтобы спасти ее. Вместо этого, он начал борьбу против Юань Ли.
"Где Снежинка? Где она?" Король Драконов Потопа продолжал безо всякого выражения: «Если она жива, я хочу ее видеть. Если она мертва, я хочу видеть ее тело. Где она?»
Лицо Сян Лю Младшего сильно дернулось. Хриплым голосом он ответил: «Нет, она не умрет, она не умрет. Кто-то похитил Снежинку, но с ней ничего не случится! Дракон Потопа, послушай меня, Снежинка ...»
Король Драконов Потопа глубоко вздохнул, а затем выдохнул.
Белый и туманный порыв ветра вырвался изо рта Короля Драконов Потопа и заморозил всех боевиков вокруг Сян Лю Младшего. После серии скрипов, лед треснул. Тысячи боа, в том числе довольно много Божественного уровня, разбились на мелкие кусочки, плавающие на поверхности воды.
Тела были разбиты, а души погибли. Эти боа-мужчины умерли немедленно, не оставив следа.
Змеиный хвост Сян Лю Младшего также был заморожен. Пряди холодного тумана распространялись по его верхней части тела в форме человека.
Затем Король Драконов Потопа продолжил морозным голосом: «Ты сказал, что с ней ничего не случится… Так… что это ?!»
Король Драконов Потопа изогнул палец. После его движения, голубая духовная жемчужина вылетела из рук Юань Ли и влетела в его руку вместе с тусклым потоком света.
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Серебристо-холодные нити ледяного тумана вылетели из пальцев Короля Драконов Потопа и превратились в небольшое облако, которое удерживало жемчужину духа Снежинки.
Внутри голубой жемчужины духа был едва различим крошечный светло-серебряный дракон, плачущий легким голосом. Услышав крошечный крик дракона потопа, холодное лицо Короля Драконов Потопа было добавлено убийственным намерением.
Цзи Хао взглянул на Сян Лю Младшего, у которого была заморожена большая половина его тела. Он также подумал о тех боа, которые замерзли от дыхания Короля Драконов Потопа и разбились вдребезги. Поспешно, Цзи Хао отправил свою духовную силу назад, используя которую, он приказал всем воинам клана Цзя снова отступить, прямо в водный город.
Своей духовной силой, он также сказал Шаоси и Хао Тао пустить эту нечеловеческую армию в город и разместить их.
Король Драконов Потопа обернулся и бесстрастно посмотрел на Цзи Хао. Особенно сильная и тяжелая, подобная айсбергу духовная сила пришла к Цзи Хао и обвилась вокруг его тела. Он попытался просверлить его тело и просканировать его.
Не колеблясь, Цзи Хао активировал колесницу с девятью драконами, принадлежавшую восточному императору Тайи. Великолепный, яростный золотисто-красный свет сиял от всего его тела. Прикоснувшись к золотисто-красному свету, духовая сила Короля Драконов Потопа немедленно отступила, как испуганная креветка.
Король Драконов Потопа стиснул зубы и бросил угрожающий взгляд на Цзи Хао, затем фыркнул и сказал глубоким голосом: «Восточный император Тайи, этот старый ублюдок… Он что-то оставил в этом мире? Он умер? Или он притворялся?Или он инсценировал свою смерть и ушел? "
Цзи Хао ненадолго остановился. Конечно, восточный император Тайи умер. Учжи Ци стал свидетелем смерти Тайи, и именно поэтому он нашел колесницу и божественную печать Девяти Драконов, где умер Тайи. Но что имел в виду Дракон Потопа? Может ли кто-нибудь когда-нибудь обмануть Учжи Ци? Было ли что-нибудь, что никто в мире не знает?
Слегка улыбаясь, Цзи Хао прижал руки к Королю Драконов Потопа и затем тихо отошел в сторону.
Он хотел увидеть конец этого. Он хотел знать, что сделает Король Потопа с Сян Лю Младшим и Юань Ли. Семейство ледяных драконов потопа из Северного моря, вместе с семьей Учжи Ци и семьей Сян Лю, которые составляли небольшую часть основной силы Гун Гуна. Если между этими тремя семьями разразится внутренний конфликт, это было бы замечательно для человечества.
Цзи Хао даже хотел рассказать об этом всем в мире: «Ой, подойди и посмотри! Глупый мальчик Сян Лю убил дочь короля драконов Северного моря! Смотри, смотри на нее! Дочь Короля Драконов Потопа погибла так несчастно с позором, какая трагедия! Это то, что Цзи Хао хотел бы рассказать всему миру.
Создавая и распространяя слухи, создавая проблемы, эти вещи были злыми и аморальными. Но для всего человечества ... Цзи Хао молча тяжело вздохнул. Ради будущего человечества иногда приходилось совершать злые и аморальные поступки.
В духовной жемчужине, душа Джона Сноу рассказала Королю Драконов Потопа обо всем, через что она прошла. Король Драконов Потопа снова взглянул на Цзи Хао, затем посмотрел на Сян Лю Младшего и наконец повернулся к Юань Ли.
«Маленькая обезьянка, ты хороший мальчик. Ты знал, что ты недостаточно силен, поэтому ты пытался убедить Снежинку остаться в Северном море вместо того, чтобы приехать в Центральный Континент… У Снежинки есть такой друг, как ты, это хорошо». Король Драконов Потопа кивнул Юань Ли. Чрезвычайно слабое тепло было добавлено к его голосу.
После этого Король Драконов Потопа посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Маркиз Яо… Цзи Хао? Ты хороший человек, я в долгу перед тобой. Мне все равно, какие у тебя отношения с Юань Ли, ты рисковал своей жизнью и столкнулся с нечеловеческим существом на стадии Солнца и Луны ради Снежинки. Я буду помнить, что ты сделал для Снежинки. "
Медленно обернувшись, Дракон Потопа уставился на Сян Лю Младшего и продолжил холодным тоном: «Теперь, серьезно, Сян Лю Младший, я изолировал себя, чтобы сосредоточиться на том, чтобы пройти через серьезное естественное испытание, и ты принял это как возможность. Ты взял Снежинку в Центральный Континент, но вы не смогли защитить ее. Теперь она потеряла свое тело, и осталась только ее слабая душа. Вы можете это объяснить? "
Сян Лю Младший открыл рот, но все еще не мог сказать ни слова.
Его длинный хвост был заморожен, и сила льда распространялась на его верхнюю часть тела. Пронизывающий до костей холод пронзил его внутренние органы, что заставило его непрерывно дрожать. Более того, еще более яростный холод исходил из его души. В глубине души, он ясно понимал, что создал огромные проблемы для себя и всей семьи Сян Лю.
«Дядя…» Сян Лю Младший изо всех сил пытался объяснить.
"Вы думаете, что можете называть меня дядей?" Король Драконов Потопа щелкнул пальцем и послал холодный луч света Сян Лю Младшему. В следующий момент, кончик хвоста Сян Лю Младшего длиной в фут был разбит.
Его нижняя часть тела была запечатана во льду, поэтому он не чувствовал никакой боли. Но наблюдая, как часть его тела раскололась, обнажив кости, мышцы, кровеносные вены и сухожилия, Сян Лю Младший был напуган до смерти. Большие капли слез внезапно хлынули из глазниц, но мгновенно замерзли в ледяные шарики.
«Я - редкое существо в этом мире. С самого начала мира я был один. Эти драконы ледяного потока были обычными драконами потопа в Северном море. Я подарил им каплю своей духовной крови и позволил им стать драконам ледяного потока, но их кровная сила не лучше, чем десятитысячная доля моей ".
«Это было бесчисленное множество веков. У меня много жен, но только мать Снежинки, единственная Чи в мире, была беременна для меня на миллион лет, а потом родила Снежинку, моего единственного ребенка».
Король Драконов потопа все еще казался холодным, как лед, совершенно без эмоций Поэтом,у Цзи Хао не мог с уверенностью сказать, что если бы он был так спокоен, как он звучал, или действительно был бушующим, как извергающийся вулкан.
Но у него не будет хорошего настроения, не так ли?
С доисторической эпохи. Снежинка была единственным ребенком, которого он когда-либо имел… Тем не менее, из-за Сян Лю Младшего, Снежинка потеряла свое тело. Король Драконов Потопа должен быть в ярости.
Зрительно кашляя, Цзи Хао сказал успокаивающим голосом: «Как человек, не обещай никому ничего, если ты не способен достаточно выполнить свои обещания. Видишь, ты все испортил, не так ли? Снежинка была такой милой девушкой!"
Сильный холод мгновенно поднялся из глаз Короля Драконов Потопа. Он медленно кивнул и ответил глубоким голосом: «Действительно, она была такой милой девушкой. Я слишком сильно ее избаловал. Ее мать умерла, когда она была маленькой. Когда меня там не было, она легко поддалась искушению, покинула Северное море и приехала сюда ... чтобы умереть! "
Сян Лю Младший слабо вскрикнула, «Король Драконов Потопа, я, я, я имел в виду хорошее! Я ...»
Король Драконов Потопа смотрел на Сян Лю Младшего и остался бесстрастным , когда он сказал, «Вы имели в виду хорошее? Сян Лю Младший, я должен был съесть тебя тогда, когда ты впервые посетил Снежинку ".
Слегка вздохнув, Король Драконов Потопа поднял правую руку и начал атаковать ладонями Сян Лю Младшего с большого расстояния.
«Ты умрешь. Тогда я пойду найду старого ублюдка Сян Лю и потребую от него объяснений!»
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Холодный луч света вспыхнул в небе. В луче света была завернута острая ледяная чешуйка размером с кулак, летящая к голове Сян Лю Младшего.
Сян Лю Младший закричал вслух. Он все время был подавлен Королем Драконов Потопа, но в этот момент жизни и смерти он внезапно преодолел свой огромный страх перед Королем Драконов Потопа и показал свое настоящее лицо.
После шипящего шума, появилась стройная змея Сян Лю длиной в сто миль. Змея Сян Лю имела один хвост и девять разноцветных голов. После того, как Сян Лю Младший показал свое настоящее лицо, синяя голова его поднялась и подняла гигантские волны.
Наряду с приглушенным грохотом воды, поднялась гигантская водная стена, которая защищала Сян Лю Младшего позади. Его белоснежная голова открыла челюсти и выпустила холодный воздушный поток, мгновенно замерзший на толстой водной стене.
"Король Драконов Потопа, как ты можешь так легко меня убить?" Сян Лю Младший кричал на Короля Драконов Потопа, покачивая девятью головами. Никто не знал, откуда у него это мужество.
Ледяные хлопья, посланные Королем Драконов Потопа, сильно ударили о ледяную стену и издавали явный звук треска, создавая удержание размером с резервуар для воды на ледяной стене. Край этой дыры был совершенно гладким.
Ледяная чешуйка пробила ледяную стену и яростно приземлилась на хвост Сян Лю Младшего, проникая в его тело.
Ледяная пластинка была нацелена на голову Сян Лю Младшего и была достаточно мощной, чтобы сразу убить его. Однако, в настоящий момент Сян Лю Младший превратился в огромный хвост толщиной в несколько миль. Маленькая ледяная чешуйка оставила дыру размером с резервуар для воды на его теле, но для Сян Лю Младшего эта травма была не хуже, чем вонзить зубочистку в его ладонь; это было ничего.
Слабый слой ледяных кристаллов растянулся из раны, высвобождая пронизывающую кости холодную силу, которая делала хвост Сян Лю Младшего жестким и негибким.
Эта белоснежная его голова мгновенно обернулась. Стоя перед раной, он открыл челюсти и глубоко вздохнул. Пряди ледяных кристаллов вылетели из раны в его большой рот. Вскоре, лед вокруг раны начал таять, и из раны вылетел тонкий поток крови. Сян Лю Младший изогнул свое огромное тело, в то время как новая рана и кожа быстро выросли в прокалывающей ране. Рана, казалось, быстро восстановилась.
"Сян Лю Младший, у вас есть мужество!" Король Драконов Потопа глубоко зарычал: «У тебя даже больше мужества, чем у старого ублюдка Сян Лю»
"Я тебя не боюсь!" Сян Лю Младший открыл свой большой рот, выплевывая разноцветные яды, уставившись на Короля Драконов Потопа, когда он злобно засмеялся: «Я уважаю тебя, старик, ради Снежинки ... Теперь, когда Снежинка стала мертвой душой, у меня нет шансов чтобы переспать с ней, а у тебя нет другой дочери. Так почему же тогда я должен уважать тебя? "
Йемо Шайи и Цзи Хао посмотрели друг на друга. Тихо Цзи Хао выпрямил большой палец: «Как он мог так говорить? Этот старый Сян Лю действительно научил своих детей чему-то, и этот Сян Лю Младший действительно «экстраординарный»!
Юань Ли вскочил в гневе. Он взревел к небу, когда его тело внезапно увеличилось до шестисот метров в высоту. Неся эту огромную железную палку, он указал на Сян Лю Младшего, зарычал: «Сян Лю Младший! Ты такой ублюдок!»
Сян Лю Младший громко плюнул на воду. Последовал шипящий шум, всплыло большое количество рыб, животы которых были обращены к небу. Слюна Сян Лю Младшего была очень ядовитой, и, где бы она ни была, бесчисленные водные существа были отравлены до смерти.
Он уставился на Юань Ли и закричал: «Ублюдок? Твой отец - Учжи Ци, а твоя мать - человек-Маг-Жрец, человек! Ты наполовину обезьяна и наполовину человек, разве ты не думаешь, что ты тоже ублюдок? Снова плюнув, Сян Лю Младший продолжил: «Не притворяйся передо мной! Ты пытался сблизиться со Снежинкой и сделать ее счастливой тоже. Не потому ли, что ты хочешь переспать с ней?»
Юань Ли был в ярости. Он пронзительно закричал, подняв большую железную палку, и, похоже, начал опасную для жизни схватку с Сян Лю Младшим.
Цзи Хао поспешно махнул рукой. Зеркало Вселенной Тайцзи излучало лучи ясного света, превращенные в светящиеся веревки, которые связывали Юань Ли. Громко, Цзи Хао сказал Юань Ли: «Юань Ли, что ты делаешь? Король Драконов Потопа в Северном море прямо здесь, и ты не нужен. Эта глупая змея мертва».
Король Драконов Потопа бросил холодный взгляд на Цзи Хао, а затем сжал зубы, что даже вызвало скрип. Цзи Хао, очевидно, вызывал неприятности, так как боялся, что это может закончиться слишком рано и слишком тихо… Но Королю Драконов Потопа было все равно, станет ли это слишком интенсивным или нет. Что-то случилось со Снежинкой, и Король Драконов Потопа должен был убить кого-то, чтобы излить его ярость!
Сян Лю Младший, вероятно, был не в своем уме или просто слишком напуган Королем Драконов Потопа. Он на самом деле выпрямил половину своего тела и почти достиг своими девятью головами темных облаков на небе.
Встряхивая свои длинные, стройные шеи, он хрипло закричал: «Король Драконов Потопа… ты думаешь, что я боюсь тебя? Ты ничего особенного! Ты прямо как мой старый предок, он также один из восьми старших министров под командованием Гун Гуна. С нашим старым предком, защищающим нас, никто из нашей семьи Сян Лю не воспримет вас всерьез! "
Глаза Короля Драконов Потопа стали зелеными от ярости. Даже его оригинальное тело, тот синий ледяной дракон, который оставался внутри гигантского ледяного блока, открыл глаза. Два синих холодных луча света вылетели из тех больших глаз, которые смотрели на Сян Лю Младшего.
Король Драконов Потопа стиснул зубы и ухмыльнулся: «Хе-хе ... хе-хе ... Итак, вы, змеи Сян Лю, видите меня как ... Хе-хе, хе-хе ... Мне нравится быть спокойным, и я не люблю путешествовать. Я занял ледяное море, затем сосредоточился на своем самосовершенствовании, не желая причинять неприятности ".
Глубоко вздохнув, Король Драконов Потопа продолжал бормотать: «Семья Гун Гун отправилась в Северную Пустошь и попыталась захватить всю Северную Пустошь, чтобы стать господином. Сначала мы были равны; мы были как соседи, никогда не мешали друг другу Однажды, я проходил естественное испытание на десять тысяч лет, и я потерпел неудачу, едва не потеряв душу. Этот старый Гун Гун создал таблетку крови со своей собственной духовной кровью и спас мне жизнь ».
Сян Лю Младший высунул все свои восемнадцать глаз, медленно покачивая девятью головами. Он никогда не знал прошлого Короля Драконов Потопа . В его глазах, Король Драконов Потопа был таким же, как Сян Лю, его старый предок, потому что они оба были старшими министрами Гун Гуна. Он никогда не слышал, чтобы Король Драконов Потопа решил служить Семье Гун Гун только потому, что старый Гун Гун спас ему жизнь!
«Моя жизнь так драгоценна. Старый Гун Гун спас мне жизнь, и я должен заплатить долг благодарности. Поэтому, я взял семью ледяных драконов потопа и присоединился к армии Гун Гуна. Однако я никогда не был ниже Гун Гуна, и я меня уважают все поколения Гун Гун! " Король Драконов Потопа ухмыльнулся с темным холодным лицом: «Я вел себя сдержанно и был щедрым. Но в глазах таких молодых существ, как ты, я стал слабым и мягким. Как ты смеешь бросать свои похотливые глаза на мою дочь?!"
Небо стало белым, как и поверхность воды и окружающий воздух.
Айсберги появились из воздуха, в то время как холодный ветер вырвался между ними. Температура воздуха внезапно упала до невыносимого уровня. Окруженный ужасно холодным воздухом, даже Цзи Хао несколько раз подряд дрожал!
Цзи Хао был потрясен, глядя на Короля Драконов Потопа, который выпускал потоки холодных воздушных потоков из своего тела: «Это сила Короля Драконов Потопа?» подумал Цзи Хао.
Король Драконов Потопа принудительно отделил небольшое пространство от мира Пань Гу и превратил его в ледяную зону, маленький мир льда и снега.
С воздуха раздался легкий вздох, затем перед Сян Лю Младшим появился тощий силуэт. Это был Сян Лю. Стоя перед Сян Лю Младшим, он серьезно поклонился Королю Драконов Потопа и сказал: «Король Драконов Потопа, ради меня, пожалуйста, пощади его жизнь… только на этот раз».
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Цзи Хао молча активировал свою духовную силу. Волна за волной, он посылал свою духовную силу в каждый уголок этого маленького мира, которым правил Король Драконов Потопа.
Холодные воздушные потоки разлетелись по земле. Холодный свет ослепил, острый, как лезвия и мечи. Айсберги плыли по друг другу по странным, сложным путям. Время от времени, эти айсберги сталкивались друг с другом и порождали мягкие волны грома.
Цзи Хао сканировал этот таинственный маленький мир своей духовной силой и раскрыл некоторые основные секреты его. Серебристо-голубые символы заклинаний быстро вспыхнули в воздухе, оставляя бесчисленные серебристо-голубые световые лучи, которые покрывали этот маленький мир.
Эти символы заклинаний были в древнем и простом стиле, совершенно отличные от всех символов заклинаний, о которых знал Цзи Хао. Эти символы заклинаний не были созданы человечеством или не-человечеством. Это были либо доисторические символы естественных заклинаний, либо символы заклинаний древних духовных созданий, либо символы божественных заклинаний с древних небес.
Цзи Хао молча запомнил эти серебристо-синие символы заклинаний. В будущем, если он сможет понять их и объединить со своим великим Дао Инь, он, несомненно, получит дальнейшее улучшение.
Внезапно раздался голос Короля Драконов Потопа, и весь этот маленький мир ответил ему. Бесчисленные острые, шестиугольные снежинки размером с ладонь кричали с неба, быстро паря вокруг Сян Лю и Сян Лю Младшего. Эти острые ледяные хлопья превратились в какое-то торнадо, которое окутало их обоих. Эти ледяные хлопья ударялись друг о друга в воздухе и вызывали громкие металлические лязги. Основываясь на этом звуке, было нетрудно представить, насколько сильными и острыми были эти снежинки.
"Сян Лю, отрежь дерьмо!" Король Драконов Потопа мягко сказал: «Мой единственный ребенок умер. Вы убиваете всех до одного своего потомства и превращаете себя в бездетного, такого как я, и мы квиты».
Все красивые волосы Цзи Хао стояли дыбом, так как он мгновенно задрожал от холода и шока.
Йемо Шайи поднял брови и удивленно тихо сказал: «Так агрессивно! Тогда, когда мой род вторгся в этот мир, мы никогда не сталкивались с этим Королем Драконов Потопа на полях сражений… Сегодня я узнал, что он, безусловно, ужасающий враг «.
"Мне нравится его стиль!" сказал Цзи Хао, также тихим голосом. «Разве он не прав? Все, что происходит в этом мире, должно быть справедливым. Единственный ребенок Короля Драконов Потопа умер из-за Сян Лю Младшего, поэтому все дети Сян Лю должны быть похоронены вместе замертво. Это было бы самой честной вещью».
Еще раз, Король Драконов Потопа взглянул на Цзи Хао, он медленно кивнул. Он не мог согласиться с Цзи Хао больше. Как Король Драконов Потопа, он никогда никого не издевался; все, чего он хотел, - это беспристрастности и справедливости, не более того.
Лицо Сян Лю исказилось в гневе; его глаза почти выпали из глазниц. Он уставился на Цзи Хао и закричал: «Это… Маркиз Яо Цзи Хао, однажды, я разрушу твой Горный город Яо за то, что ты сказал сегодня! У тебя проблемы!»
Цзи Хао развел руками и сказал беззаботным тоном: «Сян Лю, скажи это мне после того, как ты справишься с яростью Короля Драконов Потопа. Тогда, если у тебя все еще будет желание посетить мой Горный Город Яо, добро пожаловать!»
Лицо Сян Лю снова исказилось. Наконец, он повернулся к Королю Драконов Потопа, горько ухмыльнулся и сказал: «Король Драконов Потопа, никто не хотел, чтобы это произошло… Это просто недоразумение. Если вы можете изменить свой запрос, я сделаю все, что вы захотите».
Король Драконов Потопа прищурился и холодно ответил: «Хорошо, твои дети могут жить, и ты убиваешь себя! Моя маленькая девочка Снежинка потеряла свою жизнь, поэтому ты отдашь мне свою старую жизнь. После того, как ты умрешь, я не причиню вреда членам твоей семьи.
В горле у Сян Лю был большой поток крови. Он открыл рот и с трудом проглотил кровь.
Убить всех своих отпрысков или самого себя? Ни один из этих двух вариантов, предложенных Королем Драконов Потопа, не был приемлем для Сян Лю. Его тощее тело слегка дрожало, а искривленные треугольные глаза сверкали зеленым светом. Он посмотрел на Короля Драконов Потопа и сказал недружелюбным тоном: «Король Драконов Потопа, ты так говоришь, значит ли это, что ты не собираешься дать мне никакого уважения?»
Король Драконов Потопа ответил холодным, ледяным голосом: «Почему я должен уважать тебя? Ты не хочешь, чтобы твои дети умерли, но как насчет моей Снежинки?»
Он не закончил свою речь; вместо этого, он махнул руками с падающим интересом и продолжил вежливо: «Я не люблю словесные сражения, я люблю только физические сражения. Так как у нас нет хорошего разговора, вы умрете!»
Король Драконов Потопа поднял голову и издал резонансный рев дракона. В воздухе, свирепые холодные потоки воздуха сгущались в бесчисленные ледяные кинжалы и другое оружие вместе с бесчисленным количеством тяжело бронированных воинов. Вместе с ледяной аурой, эта ледяная армия прошла к Сян Лю и Сян Лю Младшему.
Сян Лю и Сян Лю Младший все еще были завернуты в торнадо из снежинок. Внезапно, эти снежинки метнулись внутрь и яростно повалились вниз, поднимая бесчисленные, чрезвычайно тонкие, холодные лучи.
Сян Лю зарычал в ярости, а затем закричал: «Король Драконов Потопа, если бы ты не изолировал себя, чтобы пройти через естественное испытание, я бы, конечно, убежал, увидев тебя ... Но во время твоего естественного испытания на десять тысяч лет ты все еще осмеливался атаковать меня своим исконным духовным клоном ... Не вините меня за то, что я слишком хладнокровен, потому что у меня нет выбора! "
Ужасная вонь быстро распространилась, достаточно сильная, чтобы сбить людей с ног. В светло-зеленом тумане, Сян Лю показал свое настоящее лицо - змея с девятью головами длиной десять тысяч миль!
По сравнению с Сян Лю Младшим, чьи чешуйки были гладкими и ясными, тело которого было наполнено жизненной силой, Сян Лю был грязным и хаотичным. Его пятнистые чешуйки были покрыты толстым слоем липкой жидкости. Из его чешуек вытекало большое количество жидкости, которая текла повсюду с этим ужасным запахом.
Настоящее тело Сян Лю было иссохшим и сморщенным, похожим на старого зомби, который был похоронен в коррозированном гробу вместе с бесчисленными трупами в течение сотен лет. Он выглядел гнилым, старым, иссохшим.
Цзи Хао почувствовал себя не в себе только потому, что быстро взглянул на настоящее тело Сян Лю. Он чувствовал себя мягким и бессильным, как будто он внезапно стал на сто лет старше. В панике, Цзи Хао сотворил свое сердцебиение двести раз и послал магическую кровь Хаоса по всему телу. За десять полных вдохов, Цзи Хао наконец освободился от этого «старого» чувства.
Все ледяное оружие и ледяные воины, бросающиеся в Сян Лю, таяли в липкой жидкости и падали, когда Сян Лю показал свое настоящее лицо.
«Король Драконов Потопа ... Капля твоей духовной крови создала семью ледяных драконов в Северном море. Эти ледяные драконы ничем не хуже чистокровных драконов». Сян Лю открыл свои девять ртов и сказал девятью хриплыми голосами в хоре: «Я думал об этом десятки тысяч лет, если я выпью всю вашу духовную кровь, насколько я стану сильным?»
Ухмыляясь, Сян Лю продолжил тем же жутким голосом: «Но ты слишком могущественен, и я не могу быть твоим соперником. Поэтому, я сказал Сян Лю Младшему приблизиться к твоей драгоценной дочери… Какой позор, какой позор! Она была такой красивой девушкой, но тело было разрушено ... Пустая трата, какая пустая трата! "
Король Драконов Потопа смотрел на Сян Лю со сложным взглядом. «Понятно. Хе-хе… Ты просчитал одну вещь». - сказал Король Драконов Потопа глубоким голосом: «Несмотря на то, что я нахожусь в середине моего главного естественного испытания, ты все равно не можешь быть моим соперником!»
Бесконечная холодная сила собралась к Королю Драконов Потопа. Холодная сила быстро сгущалась в ледяного дракона потопа длиной в десятки тысяч миль. Король Драконов Потопа собрал холодную силу и создал тело для себя, затем с громом взревел и набросился на Сян Лю.
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Воздух завибрировал, когда взревели сильные бури.
Огромные существа длиной в две десятки тысяч миль сворачивали свои тела вместе, как сумасшедшие любовники. Не применяя никакой магии и используя чисто инстинктивное насилие, они кусали друг друга, царапали друг друга и вскоре сотрясали землю и небо.
И Сян Лю, и Король Драконов Потопа боялись, что могут случайно нанести вред своим людям из-за их разрушающего мир стиля ведения боя. Поэтому, они вскоре разбили пространство и бросились к небу, чтобы продолжить битву. Три тысячи ледяных драконов потопа были оставлены здесь, чтобы охранять истинное тело Короля Драконов Потопа, которое было запечатано в гигантском ледяном блоке. Сян Лю Младший тоже остался здесь, выбрасывая ядовитые газы и отраву.
Цзи Хао усмехнулся. Он отправил зеркало Вселенной Тайцзи обратно в свое тело, затем сильно ударил Юань Ли в спину и отправил его к Сян Лю Младшему.
"Маленькая обезьянка, если ты хочешь отомстить, сделай это! Эта тварь убила твою любимую девушку, поэтому ты убьешь его!" Цзи Хао крикнул, бросаясь к Сян Лю Младшему вместе с ясным лучом света: «Делай, что хочешь, и я помогу!»
Йемо Шайи холодно усмехнулся. Он мелькнул в воздухе, превратился в тонкую темную тень и быстро слился с тенью Цзи Хао. Цзи Хао помогал Юань Ли, а Йемо Шайи помогал Цзи Хао. Будучи новым рабом Цзи Хао, Йемо Шайи знал, как зарекомендовать себя в пользу хозяина и как получить лучшее обращение для себя и членов своей семьи.
На расстоянии, восемь командиров драконов ледяного потопа взглянули на Цзи Хао и Юань Ли, подняли руки и сделали несколько знаков. Мгновенно, отряд ледяных воинов ледяного потопа наступил на холодные бури и бросился через него, делая большой круг в воздухе, чтобы окружить Сян Лю Младшего на расстоянии.
Эти воины драконов ледяного потопа проявили очень четкое отношение - если Цзи Хао и Юань Ли не убьют Сян Лю Младшего, они сделают это сами; Сян Лю Младший никогда не сможет выжить, несмотря ни на что.
Девять огромных змееголовов Сян Лю Младшего безудержно выпускали ядовитые газы и яды. Сумасшедший, Сян Лю Младший рявкнул на Юань Ли: «Приходи, давай, борись со мной! Юань Ли, глупая водяная обезьяна, держу пари, ты не сможешь навредить даже моим волосам!»
Юань Ли взревел к небу. Теперь он был сотни метров в высоту. Подняв эту огромную железную палку, Юань Ли начал яростную бурю, яростно качнув ее вниз к средней голове Сян Лю Младшего. Его длинный серебряный мех трепетал в воздухе, как странный серебряный свет вспыхивал на его теле. В небе внезапно появились двенадцать силуэтов Юань Ли. Каждый силуэт оставлял в воздухе клочки остаточных образов, одновременно вспыхивая в направлении Сян Лю Младшего.
Сян Лю Младший был сбит с толку. Юань Ли взял под контроль крайне негативную силу, по этой причине он был волшебно ловким и быстрым, и мастером трансформации. С точки зрения скорости передвижения и навыков трансформации, Сян Лю Младший был намного слабее, чем Юань Ли.
Восемнадцать глаз Сян Лю Младшего быстро закатились в его глазницы, но все еще не могли ясно увидеть настоящее тело Юань Ли. Он широко открыл рот и выплеснул поток яда по направлению к каждому из двенадцати ослепительно сверкающих силуэтов Юань Ли так быстро, как только мог.
Двенадцать силуэтов исчезли одновременно, в то время как Юань Ли молча выскочил из-за одной из голов Сян Лю Младшего и громко грохнул своей гигантской железной палкой по этой гигантской голове, поднимая сильный порыв ветра.
Чешуйки были разбиты и кровь брызнула; эта голова Сян Лю Младшего была почти взорвана. Кожа и чешуя исчезли, обнажив темно-зеленый череп. Этот удар Юань Ли был чрезвычайно жестоким, так как он создал серию трещин в виде паутины шириной в сотню метров на голове Сян Лю Младшего.
Мозг и кровь брызнули из этих трещин на голове Сян Лю Младшего. Разрушительная боль выдавила потоки слез из всех восемнадцати глазниц одновременно. Он закричал от боли, безумно раскачивая девять гигантских голов и покачивая своим длинным хвостом, взмахивая поверхностью воды вместе с пронзительным шумом.
Юань Ли двигался быстро. Как призрак, он мелькал вокруг Сян Лю Младшего, уклоняясь от каждой сумасшедшей атаки, начатой им. Ядовитые газы не могли коснуться его, как и яды. Девять голов Сян Лю Младшего быстро заклинали заклинания: удары молнии, темный лед, наводнение, яростный огонь и всевозможные ожесточенные атаки. Но, тем не менее, он не смог коснуться даже волос Юань Ли.
Сян Лю Младший был силен и талантлив; на любом поле боя Сян Лю Младший мог быть достаточно могущественным, чтобы уничтожить армию в тяжелой броне своим настоящим телом. Однако Юань Ли, эта ловкая водяная обезьяна, была его непобедимым противником. Юань Ли был слишком проворен; с крайне негативной силой он мог прятаться и двигаться непредсказуемым образом. Как бы ни старался Сян Лю Младший, он не мог принести Юань Ли никакого вреда.
Большая железная палка Юань Ли начала другую жестокую бурю, ревя к Сян Лю Младшему, снова и снова, пока Сян Лю Младший не был покрыт ранами. Его чешуйки были разбиты, а мышцы разорваны; во многих областях его тела были видны извивающиеся внутренние органы и темно-зеленые кости.
В течение нескольких вдохов, Сян Лю Младший уже был серьезно ранен. Юань Ли бился прямо по его нескольким ртам и ломал бесчисленные зубы. Это заставило Сян Лю Младшего шипеть к небу от боли, слезы текли из его глаз, как фонтаны.
"Юань Ли! Ты трус! Не уклоняйся! Сразись со мной своими силами!" Сян Лю Младший закричал: «Почему ты прыгаешь? Ты не мужчина! Ты не порядочный человек! Ты не смеешь драться со мной лицом к лицу!»
Юань Ли продолжал избивать тело Сян Лю Младшего железной палкой с темным лицом.
Цзи Хао наблюдал со стороны. Услышав Сян Лю Младшего, он громко рассмеялся. Затем он вытащил божественный меч Тайцзи, открыл рот и вдохнул в него поток крайне негативной силы. Мгновенно, меч длиной восемь футов начал быстро расширяться, достигая сотен метров в длину в мгновение ока. К настоящему времени, этот гигантский меч идеально подходил для тела сотен метров Юань Ли.
Цзи Хао протянул меч Юань Ли вместе с холодным лучом света.
Цзи Хао снова засмеялся и сказал: «Юань Ли, почему бы тебе не сразиться с ним своими силами? Я одолжу тебе свой меч, сделай это!»
Юань Ли уронил свою большую железную палку, которая не имела других преимуществ, кроме того, чтобы быть тяжелой, затем повернул руку назад и схватил меч. Обхватив рукоять меча обеими руками, Юань Ли разразился резонансным ревом, а затем подскочил к голове Сян Лю Младшего.
Цзи Хао ввел в меч высшее намерение меча, которое он достиг, изучая искусство меча Ю Ю. Когда Юань Ли взмахнул мечом, меч длиной в сотни метров испустил свет меча длиной в десятки миль, который раскалывал воздух при его спуске.
Сян Лю Младший взволнованно уставился на Юань Ли, который наконец решил сразиться с ним лицом к лицу. Он соединил свои девять голов и выпустил молнии, яды, ядовитые газы и всевозможные атаки вместе, создав поток из девяти цветов, обрушившийся на меч.
Свет меча вспыхнул на мече. Когда меч Ю Ю распространился, девятицветный поток рухнул и превратился в густой темный туман, который уносился по ветру.
Свет меча ослепил, затем раздался громкий пыхучий шум; Острая сила меча чувствовалась повсюду, в то время как Сян Лю Младший был разрублен на тысячи кусков Юань Ли одним ударом.
Божественный меч Тайцзи был настолько силен, что даже его душе не удалось убежать, пока она не была уничтожена вместе с его телом.
С более высокого неба сошел яростный рев Сян Лю: «Юань Ли! Ты убиваешь себя!»
Цзи Хао громко рассмеялся. Он быстро схватил обратно божественный меч Тайцзи, затем потащил Юань Ли и сразу же ушел.
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Цзи Хао затащил Юань Ли обратно в водный город. В данный момент у Юань Ли не было ясности.
Бесчисленные водные существа все еще безумно мчались к алтарю, на котором лежала таблетка с кровью дракона. Появлялись все более могущественные водные существа странной формы, такие как трехглавые летающие рыбы, водные змеи с семью хвостами, водная многоножка с восемнадцатью крыльями, огромные саламандры в горах ... Эти водные духовные существа были странными - глядя, и их силы были странными и редкими. Если бы эта область была настоящим полем битвы, элитная человеческая сила Цзи Хао определенно понесла бы серьезный урон.
Однако, столкнувшись с магическим формированием Защиты Пань Гу, этим водным духам не удалось нанести вред даже одному человеческому воину. Они могли только броситься к таблетке крови дракона по пути, который специально построил Цзи Хао, и перенести жестокие атаки, предпринятые человеческими воинами. Маги Магического Дворца распространили всевозможные магические яды и наложили жестокие заклинания в водном городе, заставляя бесчисленные водные духовные существа падать на пути к таблетке крови дракона.
Когда Цзи Хао вернулся в город, Ю Му громко кричал, приказывая более ста Королям Магов втянуть в город драконов-китов длиной триста миль с некоторыми серьезными трудностями.
Большие группы человеческих воинов устремились как группа муравьев. Они очистили шкуру этого драконьего кита божественного уровня, вытащили его сухожилия, затем нарезали его на большие куски и доставили в хранилище. Несколько Магов Дворца Магов последовали за ними в хранилище. Вскоре, из хранилища пришла мощная холодная сила, поскольку эти Маги наложили магию и заморозили все место. Таким образом, мясо драконьего кита можно хранить не менее полугода, не портясь.
Водные духовные существа, ринулись вверх за волной, а человеческие воины убивали их одного за другим. Ю Му руководил группой Королей Магов и тащил этих гигантских в город, убирая их и рубя их.
Цзи Хао чувствовал, что это место не похоже на поле битвы. Вместо этого, это выглядело как огромная бойня, и эти водные духовые существа были животными, которых нужно было зарезать. Они жертвовали своими жизнями, изо всех сил пытаясь служить пищевым ресурсом, ослабляя давление этого водного города.
"Жадность - первородный грех!" Цзи Хао тащил Юань Ли и стал на сторожевой башне, оглядываясь вокруг. Затем, Цзи Хао щелкнул своим запястьем и послал три потока силы меча, которые разбили головы трех больших водных духовных существ, которые собирались достичь алтаря. Убив трех духовных существ прямо на месте, Цзи Хао дважды повернулся и ударил Юань Ли по лицу, не так сильно.
«Ой, вернись, вернись! Это не мирное время. Посмотри на себя, враги в любой момент могут разрубить тебя на куски!» Цзи Хао уставился на Юань Ли и сказал: Видя, как глазные яблоки Юань Ли начинают медленно катиться, Цзи Хао усмехнулся и сказал: «Если бы я не обещал…», продолжая фыркать, Цзи Хао продолжил: «Я бы оставил тебя умирать, маленькая обезьянка».
Глазные яблоки Юань Ли медленно катились в глазницах. Внезапно он громко закричал, как ребенок: "Снежинка ... Снежинка мертва!"
Цзи Хао посмотрел на Юань Ли и покачал головой. Духовные создания так сильно отличались от людей. Юань Ли было, по крайней мере, тысячу лет. Как он мог быть похож на двенадцатилетнего мальчика? Те могущественные люди, которые жили более тысячи лет, кто из них не был чрезвычайно хитрым и коварным?
Духовные существа были рождены с особенно долгим периодом жизни, но их развитие интеллекта было очень медленным. Поэтому, Юань Ли было более тысячи лет, но он все еще был маленьким мальчиком.
«Ты уже отомстил за нее. Ты сам убил Сян Лю Младшего, так почему ты все еще плачешь?» Цзи Хао снова ударил Юань Ли и сказал: «Возьми себя в руки. У тебя есть жизнь, чтобы жить. В будущем, ты встретишь много симпатичных девушек. Возможно, у тебя будет куча маленьких обезьян с одной или несколькими их!"
Цзи Хао посмотрел на Юань Ли, который все еще плакал душераздирающе. Он даже хотел сказать что-то вроде «красивые цветы по всему миру, не тратьте всю свою жизнь на одного», чтобы утешить Юань Ли.
С теплыми слезами, текущими из глазниц, Юань Ли посмотрел на Цзи Хао красными глазами и заикался: «Я не хочу других девушек, я хочу только Снежинку. Я, я хочу только ее…» Юань Ли даже задохнулся рыдания. «С тех пор как я был маленьким, она была моим единственным другом. Только она играла со мной… Она, она… Черт возьми, Сян Лю Младший!»
Цзи Хао беспомощно развел руками и сказал: «Сян Лю Младший, ты убил его сам. Что касается этой девушки Снежинки ... Ее отец - сильный человек. Он рано или поздно вернет ее к жизни. Ее жемчужина духа в порядке, не так ли? Не так ли? Если ее отец найдет ей красивое женское драконье тело, она может слить свою жемчужину духа с этим новым телом и жить снова! "
Юань Ли остановился, посмотрел на Цзи Хао и рыдал: «Но к тому времени Снежинка все еще будет той же девушкой?»
Цзи Хао потер свой гладкий безбородый подбородок и внимательно посмотрел на Юань Ли, задавая вопрос, который станет причиной бесчисленных споров поколений водяной обезьяны: «Ты любишь тело Снежинки или ее душу?»
Это был такой заумный философский вопрос. Это поразило сердце Юань Ли, как удар молнии, и развеяло темные облака в его сердце, позволив улыбке Цзи Хао сиять в его сердце, как солнце, согревая его душу. Он крепко сжал руку Цзи Хао и громко рассмеялся: «Конечно, мне нравится доброта и мягкость Снежинки!»
"Тогда ты любишь ее душу!" Цзи Хао серьезно посмотрел на Юань Ли и продолжил: «Вы - честный« философ ». Благодаря ее красоте вы поверили в природу любви. Маленькая обезьянка, вы удивительны! Я восхищаюсь такими людьми, как вы!»
Хлопнув по плечу Юань Ли, Цзи Хао засмеялся: «Так что, не плачь, останься в живых. Ты помнишь, что обещал мне? С этого момента ты находишься под моим командованием. Поднимись, приготовься к войне !»
Юань Ли выпучил грудь, но ненадолго остановился и задал другой вопрос: «Король Драконов Потопа найдет Снежинке красивое тело, верно?»
Цзи Хао посмотрел на осторожное лицо Юань Ли, затем безмолвно похлопал себя по лбу и злобно бросил вопрос: «Если бы Король Драконов Потопа нашел для Снежинки только тело дракона-самца ... Ты все еще любил бы ее?»
Стоя позади Цзи Хао, Йемо Шайи слегка вздрогнул, затем уставился тремя странно сверкающими глазами на Юань Ли.
Юань Ли был погружен в свои мысли. Он поднял брови, изогнув лицо обезьяны, как высушенное яблоко.
Через некоторое время Юань Ли серьезно ответил: «Я люблю душу Снежинки! Даже если она станет драконом-мужчиной, ну и что?»
На сторожевой башне лучник из Восточной Пустоши раскрыл свой лук, готовый выпустить стрелу. Но, услышав Юань Ли, в первый раз его руки задрожали, а стрела не попала в цель. Стрела пронеслась по воздуху и даже коснулась лица другого воина, стоявшего на земле.
На сторожевой башне атмосфера стала очень странной. Время от времени, несколько лучников оборачивались, глядя на Юань Ли с головы до ног, как будто он был «действительно смелым человеком». Люди, жившие в эту эпоху, были в основном простыми и традиционными. Услышав, как Юань Ли произносит такие потрясающие слова, эти лучники были поражены.
Как начавший это, Цзи Хао уставился на Юань Ли в шоке. Он задрожал, затем смущенно засмеялся. Он молча обернулся, нахмурившись, и уставился прямо на тех водных духовных существ внизу, которые безумно мчались к городу.
Цзи Хао действительно хотел знать, что сделает Учжи Ци, если узнает об этих психических изменениях, произошедших с Юань Ли. Хотел бы он убить Цзи Хао?
На большом расстоянии, на поверхности воды, бесчисленные огромные водные удавы высоко подняли головы. У некоторых из этих водяных боа было две головы, у некоторых - три, а у некоторых даже было от шести до восьми голов. Эти огромные удавы выпустили ядовитый туман из своих челюстей и пронзительно закричали, в ярости маршируя по городу.
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Из-за смерти Сян Лю Младшего, армия духовных боа начала рискованное для жизни нападение на водный город Цзи Хао.
Город охранял колокол Пань Гу. В качестве конечного результата опасного для жизни удара, начатого этими духовными боа, воины под командованием Цзи Хао будут есть в течение полугода жареных, вареных, сушеных на воздухе и всевозможных видов мяса боа.
Таблетка «Пьяная кровь дракона» все еще источала привлекательный аромат на алтаре. Соблазненные таблеткой, бесчисленные водные существа рисковали своими жизнями и шли к водному городу Цзи Хао. Волны водных духовных существ рвались вверх, только чтобы быть убитыми.
Поверхность воды вокруг водного города Цзи Хао уже превратилась в бассейн крови, ад, потому что площадь в тысячи миль была окрашена в красный цвет кровью этих водных существ. Бесчисленные жестокие водные духовные существа, пропитанные кровью, ощущали сильный запах крови с поля битвы. Их глаза стали светящимися красными, поскольку они, казалось, сошли с ума.
В течение последних нескольких, дней Цзи Хао еще раз вытащил портрет Ю Ю и представил Юань Ли Ю Ю. Как водяная обезьяна, Юань Ли научился использовать крайне негативную силу; без сомнения, он был необычайно талантлив. Ю Ю с радостью принял Юань Ли в качестве своего ученика и подарил ему Писание Великого мира, которое было специально создано для духовных приматов и обезьян, чтобы они могли совершенствоваться. Тем временем, Ю Ю также дал Юань Ли посох дракона перед миром.
Через пару дней Юань Ли уже начал понимать вещи в Писании Великого Мира. Каждый раз, когда он взмахивал этим драконьим посохом, в небо поднимались слабо слышимые ревы драконов, и сотни силуэтов драконов кружили вокруг него, чтобы защитить его. Более того, с помощью посоха, он теперь мог создавать естественные удары молнии и стрелять, чтобы атаковать своих врагов. Этот мощный драконий посох теперь держался в объятиях Юань Ли весь день; время от времени он хихикал, глядя на посох.
Казалось, что Юань Ли уже оправился от эмоционального удара, который принесла ему смерть Снежинки. Цзи Хао молча критиковал его бессердечие, позволяя Юань Ли свободно бродить по городу, не слишком контролируя его.
В палатке штаба собрались все старейшины и высокопоставленные командиры, с многочисленными официальными документами, пришедшими из города Пу Бань, в их руках. Время от времени, старейшина вздыхал или командир громко ругался.
Цзи Хао привлек внимание тех водных армий, которые шли на юг. В результате, сильное давление, которому подвергались отряды по борьбе с наводнениями под командованием Си Вэнь Мина, было немедленно ослаблено. Несколько отрядов по борьбе с наводнениями уже открыли несколько каналов вокруг города Пу Бань, и чрезмерная сила воды начала отвлекаться от огромного магического формирования по борьбе с наводнениями, которое было сформировано этими каналами. Несмотря на то, что наводнение все еще бушевало на земле, плотные темные облака на небе уже начали исчезать.
В настоящее время, люди в городе Пу Бань могли видеть солнечный свет в течение пары часов каждые семь-восемь дней, что уже было удивительно.
То, что заставило этих старейшин вздохнуть и проклясть командиров, - это число погибших людей, записанное в этих официальных документах. Во многих районах города Пу Бань, многочисленные наводнения поглотили множество деревень, почти никто не выжил.
Те водные духовые существа, которые занимали все реки, ручьи и озера, все еще атаковали эти отряды борьбы с наводнениями. Даже один день воинам всех сил борьбы с наводнениями приходилось отчаянно сражаться. Каждый день большое количество человеческих воинов падало на полях сражений.
Что еще больше приводило в бешенство, так это то, что к настоящему времени, в армиях водного типа появились не только водные существа, но и человеческие воины из кланов Северной Пустоши, и эти человеческие воины были в основном командирами.
Не так много водных духовных существ умели использовать свой мозг. Вместо этого, большинство из них полагалось на свои кровожадные инстинкты. Однако, в отличие от прежних, во главе с этими элитными воинами Северной Пустоши, эти водные духовые существа были теперь хорошо организованы. Это позволило им нанести больший ущерб войскам, контролирующим наводнения. Водные армии, к сожалению, окружили более десяти маркизов и графов, но другие человеческие силы не смогли спасти их своевременно, и все уже пали.
Граф Хао Си Лин был соседом Цзи Хао, так как его территория находилась рядом с территорией горы Яо. Он также был окружен водной армией ранее; К счастью, находящийся поблизости человеческий отряд своевременно спас его, уничтожил окружение и спас Си Лина от водной армии. Тем не менее, Си Лин был ранен неизвестным ядом. Его тело осталось невредимым, но его душа была повреждена. Он был храбрым графом несколько дней назад, но теперь он стал умственно отсталым человеком, который даже не мог позаботиться о себе!
«Император Шун ясно сказал, что нам повезло, что нам удалось остановить главную силу водного вида».
Цзи Хао указал на север и сказал с темным лицом: «Если нам не удастся удержать их здесь и отпустить прямо на юг, я боюсь, что миссия по борьбе с наводнениями будет еще более трудной. Но в эти дни, я думаю, вы все видели, что эти водные существа, идущие с севера, бесконечны. Если мы допустим здесь какую-либо ошибку, может произойти непредсказуемая катастрофа ".
Хао Тао сел рядом с Цзи Хао. С его типичным серьезным выражением лица, он медленно сказал: «Люди, мы должны придумать план. Как мы можем преподать этим водным существам тяжелый урок».
Слегка вздохнув, Хао Тао показал слабую чувственную усталость, которая, казалось, исходила прямо из его сердца, в то время как он продолжил: «Честно говоря, я не хочу, чтобы мои дети жили в мире, которым правит вода… Еще в древние времена, до того, как эти легендарные могущественные люди родились, люди жили как жертвы других существ. Мы не пережили эту жалкую эпоху, но пожилые люди всегда рассказывали об этом истории, что мы все слышали. "
Шатер штаб-квартиры погрузился в гробовое молчание.
В древние времена, вскоре после того, как человечество было создано, многие живые существа питались людьми; даже размышления об этой жалкой жизни могут заставить людей дрожать. Если Гун Гун преуспеет, мир станет водным царством, и эти жестокие водные существа станут владельцами этого мира. Жизнь современных людей может быть еще более несчастной, чем жизнь этих древних людей!
«Мы должны придумать план. Как мы можем уничтожить этих злых существ навсегда?» Командир семьи Куа Фу ударил себя по голове, вызвав тяжелые и грохочущие удары, которые даже потрясли остальных.
Внезапно магический мастер ядов, чья кожа была покрыта разноцветными татуировками со всевозможными ядовитыми жуками и жестокими символами заклинаний, громко кашлянул и сказал: «Маркиз Яо, я думаю, поднимая потоп, эти водные существа фактически совершают самоубийство Вода - лучший носитель магических ядов. Если мы сможем приготовить достаточно волшебных ядов… »
Мастер-целитель прервал его вязкими бровями и сказал:« Старейшина Буг, магический яд - хорошая идея, но сотни миллиардов водных существ сейчас окружают город. Сколько материалов нам нужно, чтобы сделать огромное количество магического яда? " Во время разговора, сильный целебный аромат был выпущен от тела этого целителя.
Старейшина Буг, с ужасно выглядящим лицом, покрытым разноцветными татуировками, усмехнулся, стиснул зубы и пробормотал, отвечая: «В эти годы я изучал смешанные магические яды, созданные из вирусов чумы и крови ... Один капля крови может активировать созданный мною магический яд. Пока она убивает одно водное духовное существо, мой магический яд сможет распространяться ».
Все люди в палатке задрожали мгновенно.
Цзи Хао нахмурился и спросил глубоким голосом: «Старейшина Буг, если ваш магический яд действительно настолько силен, почему вы никогда об этом не упоминали?»
Старейшина Буг развел руками, беспомощно посмотрел на Цзи Хао и ответил: «Маркиз Яо, единственная проблема в этом смешанном магическом яде, который я создал, заключается в том, что я могу выпустить его, но не могу забрать его. Другими словами, однажды отпустив его, я не смогу контролировать его зону распространения, и при этом у меня нет противоядия. Возможно ... »
Лицо Цзи Хао мгновенно дернулось. Предложение старейшины Буга оказалось необратимым планом убийства.
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Глава 1140 - Ядовитая атака
Этот неконтролируемый смешанный магический яд, безусловно, не подходит для использования. Однако предложение старейшины Буга о нападении на водные армии с помощью эффективных магических ядов было одобрено всеми остальными.
До того, как эта элитная сила покинула город Пу Бань, все предметы снабжения были хорошо подготовлены, особенно лекарства и магические травы. Цзи Хао даже привез несколько тысячелетних сильных трав из Дворца Магов.
Старейшина Буг был из Дворца Магов. У него не было детей или других членов семьи; он сосредоточился на создании и детоксикации магических ядов на всю свою жизнь. Он был первоклассным мастером магического яда во Дворце Магов.
Цзи Хао отдал приказ и позволил старейшине Бугу использовать все хранящиеся травы и лекарства, а также всех Магов, которые были хороши в магической медицине или создании магического яда, под его командованием. В течение пары часов, Старейшины Буг и те Маги сделали чан с водой, очищенным от воды, с легким освежающим ароматом. Это был чистый «кровавый яд» под названием «Сердце девушки» старейшины Буга, который представлял идею «сильного и решительного, никогда не сдавшегося».
Цзи Хао и все старейшины и высокопоставленные командиры провели быстрое обсуждение, а затем отобрали десятки воинов, каждый из которых взял чашу «Сердце девушки». Они осторожно поднесли его ко всем четырем сторонам городской стены и вылили в воду снаружи.
Когда в воду вылили чистый яд, кровь, скопившаяся вокруг города, начала медленно кипеть. Кровь накапливалась по городу в течение полугода и была уже темной, почти твердой. Но под действием яда, кровь быстро растаяла, и ее цвет снова стал ярким.
Цвет крови быстро изменился. На поверхности воды, в десятках областей, в которые заливался яд, яркий цвет крови быстро распространялся. Бесчисленные водные духовные существа толпились в яркой крови, выпуская потоки воды и холодную энергию.
Волны штормовых стрел, которые выпускали лучники на сторожевых башнях, внезапно прекратились. Прозвучавшие из-за этих стрел шумы, пронизывающие уши, исчезли, и даже грохот этих водных духовных существ возле города тоже угас.
Эта внезапная тишина принесла всем в городе пустоту в их сердцах. Казалось, что происходит что-то плохое.
Внезапно раздались пронзительные вопли водных духовных существ. Цзи Хао стоял на сторожевой башне и видел, как тысячи духовных существ дергались и падали. Их тела быстро растаяли. Их щиты, рыбья чешуя, змеиная чешуя, драконья чешуя - все таяло в ярко окрашенной крови.
«Девичье сердце», созданное старейшиной Бугом, работало эффективно. Сильный яд мгновенно распространился на тысячу миль. В этой области. пострадали все водные духовные существа в воде, и ни одно из них не выжило. За исключением нескольких огромных духовных существ, которые гордо ступали по водянистым облакам и парили в воздухе, все остальные в этой области были убиты «Сердцем девушки», быстро таящим в воде. За несколько вдохов, более девяноста процентов водных духовных существ на Старшем уровне или ниже превратились в лужи липкой крови.
Крики духовных созданий можно было услышать волна за волной, что заставляло людей оцепенеть. За пределами города, на ярко-красной водной поверхности, катились бесчисленные разъеденные куски кожи, чешуи и раковины. На первый взгляд, это место выглядело как лужа крови в аду.
«Этот червь крови убил так много водных существ за такой короткий промежуток времени. Даже если мы отправим всех воинов в этом городе, чтобы убить, все равно потребуется три дня, чтобы убить всех этих водных существ». " Цзи Хао держал руки за своим телом и спокойно сказал: «Но, старейшина Буг, этот яд крови…»
Старейшина Буг согнул свое тело и схватился за ограждение сторожевой башни, устремив глаза на поверхность воды, внимательно наблюдая за действием яда. Услышав тревожный тон Цзи Хао, он ответил глубоким голосом: «Маркиз Яо, не волнуйся. Это« Девичье сердце », которое я создал, имеет лишь кратковременный эффект. Оно действительно сильное, но его эффект естественным образом исчезнет через двадцать четыре часа. Он не распространится на другие районы, так что об этом не нужно беспокоиться ».
Скрестив пальцы и нарисовав несколько линий в воздухе, старейшина Буг уверенно продолжил: «У нас есть двадцать четыре часа, достаточно для того, чтобы « Девичье сердце »распространилось на восемь тысяч миль. Затем, все водные существа, которых мы можем увидеть сейчас, будут мертвы!
Прежде чем старейшина Буг закончил, из водной армии в тысяче миль оттуда внезапно выскочили десятки жабоподобных существ темно-зеленого цвета. У каждой из этих жаб были десятки многоножек, похожих на длинные ноги под зеленым животом. Шкуры этих жаб были покрыты разноцветными гнойниками, из которых время от времени вырывались тонкие струйки яда. Эти жабы квакали к небу, затем каждая глубоко вздохнула, мгновенно расширив свое тело длиной в сотни метров до размеров гор.
Эти огромные жабы странной формы начали сильно дергаться, в то время как гнойники на их шкурах взрывались один за другим. Липкие потоки яда выплеснулись и упали в воду, как сильный дождь.
Разноцветные яды не воняли; вместо этого, у них были освежающие травяные ароматы. Падая в воду, разноцветные яды начали сливаться и, наконец, стали такими же ясными и прозрачными, как «Сердце девушки», а затем быстро распространились.
На поверхности воды появился едва заметный блеск, который быстро окружил область, затронутую «сердцем девочки».
Шипящий шум можно было услышать без конца, в то время как два типа сильных ядов нейтрализовали и пожрали друг друга в воде. Десятки жаб громко квакнули, звуча счастливыми и довольными. Они какое-то время квакали и прыгали на поверхность воды, затем открывали рты и глубоко сосали. Следуя их движениям, из воды поднимались потоки туманного цвета пяти цветов и впадали в их рты.
"Они питаются ядами!" Старейшина Буг нахмурился, пробормотал про себя: «С тех пор, как начался слегка ядовитый дождь, я беспокоюсь о том, что среди этих водных существ некоторые могут привыкнуть жить в высокотоксичной среде».
«Я оказался прав. Эти существа нейтрализовали« Сердце девушки »своими ядами, а затем превратили силу« Сердца девушки »в свою собственную». Старейшина Буг: «Гун Гун нашел такой ядовитый мир и вырастил там группу ядовитых водных существ. Боюсь, что до того, как он начал эту войну, он был хорошо подготовлен ко всем видам магических ядов, созданных Магами Дворца Магов."
Цзи Хао тоже нахмурился. Эти существа питались ядами ...
Если бы Гун Гун специально выбрал токсичный мир и вырастил большую группу водных существ, которые жили на ядах, у него действительно было долгосрочное видение, и его план действительно был бы непредсказуемым.
Со всех сторон яды этих жаб приблизились к городу и быстро очистили кровь, скопившуюся вокруг города. Ярко красная кровь стала прозрачной. Сильный яд, содержащийся в крови, был поглощен десятками жаб, после чего их мощные вибрации становились все сильнее и сильнее. Наконец, каждая из этих жаб стала в три раза сильнее, чем раньше.
«Сердце девушки» было очищено, но количество водных существ вокруг города все еще было огромным. Они взревели взволнованно и продолжали бежать в город, к таблетке крови дракона.
«Маркиз Яо, если мы действительно хотим уничтожить всех этих водных существ, боюсь, мы должны использовать что-то злое».
Старейшина Буг нерешительно посмотрел на Цзи Хао: «Я полагаю, что этот смешанный магический яд будет эффективен. Это смесь вирусов чумы и ядов крови ... Но я не могу его контролировать».
Цзи Хао снова нахмурился, погруженный в свои мысли.
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Глава 1141 - "Стихийное бедствие"
Шатер в штаб-квартире был полон людей. Старейшины и высокопоставленные командиры всех кланов окружили квадратный стол.
Посередине железного квадратного стола была поставлена нефритовая тарелка размером с ладонь, а на месте капля черной крови размером с большой палец медленно извивалась, как живое существо.
Цзи Хао сидел рядом со столом с поднятыми бровями, прищурив глаза, и смотрел на эту каплю смешанного магического яда под названием «Природная катастрофа», созданного старейшиной Бугом. Старейшина Буг назвал этот магический яд «стихийным бедствием»; не трудно было сказать, насколько ужасным был этот яд, даже в глазах старейшины Буга.
По словам старейшины Буга, это «стихийное бедствие» имело черты как вирусов чумы, так и ядов крови. Он быстро распространялся с длительным инкубационным периодом и был несравнимо смертельным. И плотское тело, и душа живого существа могут быть уничтожены им за короткий промежуток времени. Что еще страшнее, «стихийное бедствие» может быстро возрасти; чем больше живых существ оно пожирало, тем быстрее оно росло и тем сильнее становилось. Оно может даже мутировать за короткий период.
Из-за высокой вероятности мутации, старейшина Буг честно сказал всем, что у него нет противоядия от него. Исходя из уровня исследований в этой области, ни один Маг во Дворце Магов не был способен создать противоядие от «стихийного бедствия».
Толстый панцирь черепахи был вымощен под нефритом. Пестрый древний панцирь черепахи был вырезан десятками символов заклинаний магии запечатывания, высвобождая сильную силу запечатывания, предотвращая утечку «стихийного бедствия».
Черная капля крови медленно текла по нефритовой пластине. Внезапно чрезвычайно тонкий поток черной крови устремился к Цзи Хао, который был самым близким к нему, вместе с темным тусклым лучом света. Последовал легкий шипящий шум, тонкий поток крови взлетел на высоту около фута, а затем из воздуха ударил электрический разряд. При ударе электрическим разрядом луч крови сразу превратился в полосу темного дыма.
Капля крови слегка извивалась на нефритовой пластине, затем темный дым снова спустился вниз и снова слился с каплей.
"Какая сильная коррозийная сила!" Мастер из Дворца Магов сказал сухим голосом: «Старейшина Буг, все эти годы ... Ты не тратил впустую свое время! Если мы действительно выпустим эту штуку, эти водные существа наверняка вымрут. Но я боюсь, что наше человечество тоже… »
Старейшина Буг сел с другой стороны стола лицом к Цзи Хао, и он с горьким тоном пробормотал:« Я создал эту штуку для тех нечеловеческих существ. Рецепт еще не совершенен… Здесь это моя первоначальная идея. Видите ли, у человека есть только два глаза, и ни у кого из нас нет третьего глаза. Поэтому созданное мною «стихийное бедствие» нацелено на третий, четвертый, пятый глаза тех нечеловеческих существ «.
Постукивая костяшками по столу, старейшина Буг продолжал немного взволнованно: «У человека только одна пара глаз, но почему у этих не-человеческих существ три, четыре, даже пять глаз? Как мы можем себе представить, они разные от нас на уровне родословной. На основании различий в родословной между человечеством и не-человечеством, если «стихийное бедствие» может быть эффективным только для них… »
Скальп Цзи Хао оцепенел, услышав Старейшину Буга. Он уставился на старейшину Буга и почувствовал, что все его тело было ледяным.
Какой старый урод! Он создал такое страшное волшебное зелье и создал концепцию генетического вируса! Если бы у него было достаточно времени, он мог бы действительно преуспеть! В конце концов, у этих Магов Дворца Магов были мощные духовные силы, с помощью которых они создавали мощные, но странные магию и заклинания. Согласно прошлым жизненным воспоминаниям Цзи Хао, даже последующие поколения не были так хороши, как они. Кто может сказать наверняка, что Старейшина Буг не сможет создать новую версию «Стихийного бедствия», эффективную только против нечеловеческого существа?
«Это слишком опасно».
Черная капля крови на нефритовой пластинке внезапно заскрипела, быстро и сильно извиваясь. Капля крови дотянулась до десятков тонких щупалец, яростно к тем старейшинам и командирам в округе. Очевидно, чувства жизненной силы, высвобождаемые из тел этих людей, привлекли каплю крови и сделали эту маленькую каплю магического ядовитого нападения, как самую безумную дикую собаку.
Шипящий звук снова можно было услышать, в то время как крошечные удары молнии вышли из воздуха и раздавили эти кровавые щупальца. Пряди черного дыма слились обратно в каплю, которая была намного меньше, чем раньше. Капля росла медленно. Между тем, на поверхности капли появились очень тонкие и выцветшие электрические болты.
"Это ... Кажется, что есть какой-то иммунитет к силе грома, не так ли?" Цзи Хао посмотрел на Старейшину Буга и спросил в шоке.
«Хм, согласно моему замыслу, если мы позволим этому магическому яду развиваться свободно, и дадим ему достаточно времени, чтобы расти и мутировать, в будущем гром, огонь, лед, кислота - ни один из них не сможет причинить вреда ему. "
Старейшина Буг с любовью посмотрел на черную каплю крови, как будто это был его ребенок, а затем продолжил: «Вернувшись в Дворец Магов, после того, как я проверил силу стихийного бедствия с помощью нечеловеческого существа, я уничтожил труп за час. В противном случае ... Даже я не знаю, каким ужасным это станет! "
Никто в палатке не сказал ни слова, и все уставились прямо на Старейшину Буга.
Через некоторое время Тао Ша сухим голосом спросил: «Старый чувак, ты, ты… ты играл с таким страшным предметом в Дворце Магов?»
Старейшина Буг показал свои глаза Тао Ша в безмолвии, затем холодно ответил: «Я знаю, что я делал ... Что-нибудь случилось за все эти годы? Если что-нибудь случится, я умру первым. Чего вы все боитесь?
У многих людей в палатке холодный пот сочился из их голов. Несмотря на то, что они не были свидетелями истинной силы «стихийного бедствия», просто услышав о старейшине Буге, все они узнали, насколько он могущественен. Этот старик, как на самом деле изучал такую ужасающую вещь во Дворце Магов, который также был ядром города Пу Бань ... Если бы он когда-нибудь просочился, город Пу Бань стал бы мертвой землей, не так ли?
В отличие от этих людей, Цзи Хао был беззаботен по отношению к поведению старейшины Буга, так как он видел многих людей, намного более безумных, чем старейшина Буг в его предыдущей жизни.
Взглянув на «Стихийное бедствие» некоторое время, Цзи Хао сказал: «Вот это, старейшина Буг, позвольте мне оставить его на время. Не используйте эту страшную вещь, если мы не должны. Кто знает, какое истинное бедствие это может вызвать? ?»
Сужая глаза, Цзи Хао продолжал мягким тоном: «Но если эти водные существа действительно не знают, когда остановиться, и если мы действительно однажды окажемся в отчаянии, даже если яд распространится в мире в течение десяти тысяча лет ... даже если мы умрем вместе с ними, никто не сможет обвинить нас ".
Остальные в палатке молчали.
Умереть вместе?
Действительно ли это наводнение подтолкнет человечество в такую отчаянную ситуацию? Водные армии Гун Гуна и те кланы Северной Пустоши, были ли они достаточно квалифицированы, чтобы довести все это до такой степени, что человечество даже решило бы умереть вместе с ними?
Быстрый ряд шагов пришел снаружи. После этого Фэн Син поднял занавес двери и ворвался внутрь. С темным лицом он поспешно сказал: «Старейшины, командиры, дела плохи. Только сейчас я видел большие группы людей-воинов, пришедших с юга. Прямо сейчас, они кричат на этих водных духовных существ, окружающих этот город ".
Цзи Хао вскоре сделал паузу, затем поднял руку. В воздухе появился световой экран, показывающий водные армии за городом.
Как сказал Фэн Син, в толпу водных духовных существ ворвались тяжелобронированные человеческие войска, на которых сидели по крайней мере десять тысяч элитных воинов на рогатых карпах. Лидер этого отряда держал в руках темную табличку, крича на этих чудовищных духовных существ.
Раньше все водные существа безумно набрасывались на город. Но теперь, девяносто процентов из них остановились, замерев на месте.
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Глава 1142 - Волонтерство Ю Му
Глава 1142 - Волонтеры Ю Му
Эти водные армии по всему городу безумно нападали на водный город Цзи Хао, как безголовые цыплята, почти месяц. Но на данный момент, они вернулись в порядок. Сотни огромных духовных существ рвались в город на большом расстоянии, не желая сдаваться. Тем временем, бесчисленное количество странных духовных существ странной формы шагало по волнам и проклинало всю семью Цзи Хао самыми грязными словами, которые они знали. Следуя за приглушенными барабанами, все водные духовные создания выстроились в ряд и начали двигаться на юг.
Человеческий отряд с темными доспехами и рогатыми карпами плавал на поверхности воды, глядя на город Цзи Хао с недружелюбными лицами. Цзи Хао стоял на стене забора, тоже серьезно и холодно глядя на них.
Многие в этом городе знали лидера этого отряда. Его звали Мэн Да; он был воином из клана Драконьего Карпа, Северная Пустошь, а в городе Пу Бань он был известным храбрым воином.
С тех пор, как начался потоп, по всему миру безудержно бегали только водные существа, но люди из кланов Северной Пустоши до сих пор не показывали свои лица публично. Сегодня Мэн Да приехал прямо в город Цзи Хао и привел эти грязные водные армии в порядок, заставив их продолжать идти на юг.
"Они перестали притворяться!" Фэн Син встал позади Цзи Хао и сказал, склоняясь к запуску стрелы: «Идиоты с севера, похоже, они решили следовать за Гун Гуном. Они действительно перестали притворяться… Должен ли я послать ему стрелу?»
Цзи Хао медленно кивнул. Он вытащил стрелу «волчий зуб» и схватил стрелу обеими руками, посылая в нее потоки подобного расплавленному золоту света. Серебристо-белая стрела была мгновенно покрыта золотыми узорами, и эти похожие на перья узоры постепенно становились все яснее. Вскоре, вся стрела стала золотой.
Сильный жар был выпущен стрелой, когда Цзи Хао передал ее Фэн Синю.
Фэн Син взял стрелу и тут же показал зубы от боли. Стрела обожгла его ладонь. Даже будучи Божественным Магом, его ладонь сильно обгорела, и теперь дым окутал его ладонь, а аромат жареного мяса начал распространяться в воздухе.
Вокруг Цзи Хао, все старейшины и командиры в шоке уставились на него.
Цзи Хао только вложил небольшую часть своей силы в стрелу, но стрела уже была достаточно горячей, чтобы сжечь ладонь Божественного Мага!
Тихим голосом Тао Ша пробормотал: «Этот ребенок, какой он урод. Сколько ему сейчас лет? Даже мой младший внук примерно на десять лет старше его… Он уже Верховный Маг? Это невозможно !»
"Больно!" Фэн Син кричал от боли, держа эту горячую стрелу. Он поспешно положил стрелу на тетиву, вложил всю свою силу в лук и медленно потянул лук.
Рев волка поднялся в небо. Золотой волчий рев метнулся вперед, оставив в небе острый и ослепительный золотой луч.
Мэн Да находился в тридцати милях от городской стены, но выпущенная Фэн Синем стрела мелькнула прямо перед ним. Никто не знал названия странного навыка стрельбы из лука, который использовал Фэн Син, потому что, когда стрела достигла груди Мэн Да, из нее внезапно вырвался сильный порыв ветра, и стрела внезапно раскололась, превратившись в десятки туманных силуэтов стрел.
Только один из этих силуэтов был настоящей стрелой.
Мэн Да был божественным магом, но Маги-люди никогда не культивировали свои души. Поэтом,у даже Божественные Маги не могли высвободить свою духовную силу. Вместо этого, он мог различить эти туманные силуэты стрел своими глазами.
Громко ревя, Мэн Да мгновенно поднял щит круглой формы правой рукой, когда его левая рука держала острое копье длиной шесть футов, ударяясь о десятки силуэтов.
Эти голубые силуэты разбились вдребезги, так как ни один из них не был настоящим. Мэн Да замер. В следующий момент, его правая рука внезапно задрожала, поскольку его круглый щит уже был пробит. До этого, щит уже излучал темный водянистый свет. Щит легко прокололся, и стрела прошла через его левую руку, глубоко вонзившись в его грудь.
Слои водянистого света излучались из его темной брони, прикрывая Мэн Да от стрелы.
Внезапно, сущность солнечного огня, которую Цзи Хао вложил в стрелу, взорвалась. Золотой огонь охватил область с радиусом в мили. Мэн Да громко взвыл, в то время как его броня мгновенно испарилась. Половина его тела сгорела дотла, а другая половина была отправлена за десятки миль вместе с его пронзительными криками. Проливая кровь, как дождь, Мэн Да отчаянно бежал на юг.
Большая часть отряда под командованием Мэн Да была покрыта золотым огнем. Доспехи, которые носили эти воины, были гораздо более низкого качества, чем доспехи Мэн Да. Поэтому, от пяти до шести тысяч элитных воинов были сожжены в пучки дыма, прежде чем они смогли даже взорваться от крика.
«Отступление!»
Убегая, Мэн Да быстро задышал воздухом. Пучки мышечных волокон росли по краям его ран, быстро извиваясь, когда он изо всех сил пытался увеличить свою силу духа и исцелить себя. Тем не менее, потоки эфирного солнечного огня задерживались в его ранах и сжигали все новые мускулы в пепел. Его раны не показали никаких признаков выздоровления. Напротив, они уже начали угрожать жизни Мэн Да.
"Бегите! Бегите!"
В панике, Мэн Да скулил. Услышав его голос, выжившие воины под его командованием поспешно лягнули свои раны. Тысячи рогатых карпов закричали с высоким голосом и быстро погрузились в воду, все они бежали на юг, разжигая волны резкой ряби.
Эти водные духовые существа не взглянули на город; вместо этого, они отвернулись от города и продолжили движение на юг.
Цзи Хао и все остальные ясно понимали, что как только эти водные духовные существа прибудут в город Пу Бань, они объединятся с основными водными силами, размещенными во всех реках, ручьях и озерах в городе или вокруг него, а затем начнут атаковать отряды, контролирующие наводнение так сильно, как они смогут.
Если потоп никогда не утихнет, люди всегда будут в ловушке в небольших местах, изо всех сил пытаясь выжить. Если ситуация не изменится, жизненная сила человечества будет постепенно разрушаться, а когда все человеческие существа будут ослаблены до крайности, Гун Гун поработит все человечество без малейших усилий.
Они не могли позволить этим водным армиям идти на юг в качестве подкрепления. Они должны были найти способ остановить этих водных существ на севере.
Цзи Хао и эти старейшины и командиры вернулись в свои комнаты и с тревогой погрузились в тишину.
Таблетка с кровью дракона утратила свое действие. Никто не знал, что Гун Гун пообещал тем водным духовным созданиям, что позволило им сдерживать свои сильные желания получить таблетку крови дракона и отправиться на юг, не глядя на город. Контролируемые этими большими духовными существами, даже те меньшие, которые едва могли себя контролировать, больше не смотрели на таблетки крови дракона; даже крошечная креветка снова не посмотрела на таблетку крови дракона.
Сидя в палатке в штаб-квартире со скрещенными ногами, Цзи Хао пробормотал про себя: «Должен ли я послать армию, чтобы сражаться с этими водными существами напрямую?» Вскоре он покачал головой. В великой битве против стольких водных духовных существ на этой огромной воде? Без сомнения, человеческие воины окажутся в невыгодном положении. Эти водные духовые существа были неисчислимы, но сколько у него было воинов? Без магического формирования Обороны Пань Гу сколько человек погибнет?
Но, имея только этот водный город, он не смог закрыть путь этим водным существам на юг.
Цзи Хао снова нахмурился, погруженный в свои мысли.
Занавес двери был поднят. Затем Ю Му сжал свое пухлое тело, похожее на фрикадельку, и быстро задышал. Кланг! Он бросил свой большой горшок на землю и слегка поклонился Цзи Хао.
"Цзи Хао, дай мне попробовать!"
"Попробовать что?" Цзи Хао поднял голову и смущенно спросил.
"Эту каплю" стихийного бедствия "!" - серьезно сказал Ю Му. - Если это действительно вирус-магический яд, позвольте мне попробовать! Может быть, я смогу это контролировать!
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Глава 1143 - Попробовать яд своим телом
Глава 1143 - Попробуйте яд своим телом
В палатке в штаб-квартире было тихо. Йемо Шайи молча показал свою фигуру из темной тени, смущенно глядя на Ю Му. По его мнению, это рискованное для жизни поведение Ю Му полностью противоречило ценностям людей Ю Клана. Ю Му жил здоровой жизнью, так зачем ему жертвовать собой, чтобы защитить других?
Цзи Хао посмотрел на Ю Му с головы до ног.
Он был пухлый, белый, без морщин. Он выглядел так же честно и просто, как всегда, но в его глазах была несгибаемая воля.
Он посмотрел на Цзи Хао и сказал слово в слово: «Позвольте мне попробовать, если вы считаете меня своим братом».
Цзи Хао встал и сделал два шага к Ю Му. Какой гигантский толстяк! Он был примерно на три фута выше Цзи Хао с огромным животом. Тело Цзи Хао уже коснулось живота Ю Му, но даже когда он вытянул руку так далеко, как мог, он все равно не смог погладить Ю Му по плечу.
"Дайте мне причину!" Цзи Хао беспомощно похлопал по огромному животу Ю Му, делая его жирную рябь, как поверхность воды; даже его щеки радостно прыгали.
«Если мы не сможем остановить этих водных существ, наши отряды по борьбе с наводнениями не смогут сосредоточиться на своей миссии. Тогда это проклятое наводнение продлится очень долго, я прав?» Ю Му уставился на Цзи Хао прямо в глаза и серьезно спросил.
"Вы правы." Цзи Хао кивнул, также глядя на Ю Му в глаза.
«Тогда многие кланы не смогут выжить… Взрослые утонут во время наводнения или будут убиты водными существами. Многие дети станут сиротами или… также будут убиты, верно?»
Ю Му положил руки на живот, опустил веки и медленно продолжил: «Когда я был маленьким, я наблюдал, как боевые звери не-человечества откусывали головы моего младшего брата и младшей сестры. Я видел, как моего отца схватили и поработили, моя мать была ... "
Глубоко вздохнув, Ю Му продолжал тихим голосом:" Если я смогу убить эти проклятые водные армии, приняв небольшой риск, наводнение будет преодолено раньше. Это действительно рискованно, но я готов принять это!
Ю Му слегка посмеивался. Мутный серый туман поднялся с его головы. Сломанная коса Бога Болезней плавала в тумане, молча высвобождая сильную, старую и злую силу.
«И у меня есть эта древняя коса Бога Болезни. Она немного сломана, но она может сдержать« Стихийное бедствие »». - серьезно сказал Ю Му Цзи Хао: «Кроме того, даже если я потерплю неудачу, ты не увидишь, как я просто умру, не так ли?»
Со слегка обманчивым лицом Ю Му гордо ухмыльнулся, смывая душевный шок, который он принес Цзи Хао, сказав то, что он сказал только сейчас.
"Чертов толстяк, ты же знаешь, как убедить людей!" И снова Цзи Хао сильно ударил гигантский живот Ю Му и сказал: «Действительно, я не буду смотреть, как ты умрешь, но ты можешь пострадать от « Стихийного бедствия »? Ты действительно готов?»
Ю Му действительно был готов.
Нефритовая табличка с надписью «Стихийное бедствие» теперь находилась прямо перед Ю Му. Пестрый панцирь черепахи под тарелкой имел магическую, но слабую силу, текущую по его поверхности, закрывающую «стихийное бедствие» и препятствующую ее утечке.
Ю Му сидел перед нефритовой тарелкой, как холм. Коса Бога Болезней выпустила тонкие струи серого тумана, медленно сливаясь с его телом. Он осторожно достал девять серо-белых калебасов, вынул из них всевозможные странные порошки, магические таблетки, мази и жидкие лекарства, положив туда, куда он мог легко добраться.
Цзи Хао задержал дыхание и высунул глаза, наблюдая за каждым движением Ю Му. В его руках была приготовлена золотая детоксифицирующая таблетка, приготовленная священником Дачи.
- Кровавый толстяк, что, черт возьми, он узнал от этих старых мастеров во Дворце Магов? подумал Цзи Хао.
Те странные виды порошков, волшебных таблеток, мазей и жидких лекарств, которые Ю Му взял из девяти калебасов, Цзи Хао легко догадался, что их использовали для нейтрализации «стихийного бедствия». Но затем Ю Му достал некоторые другие вещи. Несмотря на то, что Цзи Хао родился в джунглях Южной Пустоши и видел все странные, жуткие вещи, сотворенные Магами-Жрецами Южной Пустоши, он все еще не верил в голове, глядя на то, что Ю Му вынул; у него даже мурашки пошли по всему телу.
Сначала Ю Му достал семь синих пиявок, которые укусили его нежную белую кожу. Вскоре, синие полосы покрыли глаза, нос, рот и годы Ю Му. После этого чувство силы, исходящее от тела Ю Му, мгновенно исчезло.
Следующим, что достал Ю Му, был ярко-красочный ядовитый скорпион. Ю Му положил его на грудь, возле своего сердца. Скорпион глубоко вонзил свой хвостовой крюк в грудь Ю Му. Ю Му мгновенно вздрогнул. Тем временем, слабые цвета появились в глазах Ю Му.
Ю Му вытащил красную, черную и синюю ядовитую змею. Он осторожно выпустил язык и позволил змее размером с палочку для еды укусить его язык. Зубы змеи были густо покрыты крошечными зубцами. Эти зубы глубоко врезались в язык Ю Му, который заметно распух. Большое количество красных, черных и синих пятен появилось на коже Ю Му.
«Настолько злой, такой отвратительный… Я не могу этого понять. Дорогой мастер, я не могу понять, что ваши люди столько лет боролись против династии Ю с помощью этой странной, странной, злой магии!» Йемо Шайи был глубоко потрясен, наблюдая за страшными движениями Ю Му.
В глазах Йемо Шайи это могло произойти только в кошмаре. Будучи в благородном клане Ю, Йемо Шайи никогда не позволял бы этим мерзким, грязным вещам касаться его кожи. Но Ю Му, он, он ...
Йемо Шайи даже показал белки своих глаз и тихо обратился к Темному Солнцу, которому он верил и которому поклонялся.
Ю Му тяжело вздохнул. Он впустил пару сильнодействующих ядов в свое тело подряд, но, будучи старшим игроком во всех видах магических ядов, он остался невредимым и все еще мог двигаться свободно и ловко.
Он вынул две золотые многоножки. У пары золотых сороконожек длиной в три фута он откусил каждую ногу. После этого, его ноги быстро стали светло-золотистыми, его кожа стала прозрачной, и даже его извивающиеся мышцы и кровяные вены под его светло-золотой кожей были нечетко видны.
"Готово!" Ю Му пробормотал, затем схватил маленькую нефритовую тарелку.
«Стихийное бедствие» было похоже на живое существо. Оно было освобождено от панциря черепахи, а затем ощутило мощную и сильную силу Ю Му. Черная капля крови размером с большой палец сразу же вскочила и приземлилась на грудь Ю Му, проникая в его тело.
Ю Му сильно задрожал, затем его жир начал быстро бешено колыхаться.
После шипящего шума, крошечные морщины слились на коже Ю Му, когда его жир начал таять и быстро сжиматься, как снежные глыбы, жарящиеся на костре.
Липкий пот начал сочиться из кожи Ю Му без конца. Его талия становилась все меньше и меньше, его глазные яблоки слепо скатывались, а зубы ударялись друг о друга.
На косе Бога Болезней сверкали бесчисленные странные символы заклинаний, а затем выплывали силуэты всех видов ядовитых существ, сливаясь с его телом.
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"Дорогой Мастер, это может быть немного оскорбительно, но я должен сказать, что иногда я действительно не могу понять образ мышления твоего человечества". Стоя в стороне, Йемо Шайи посмотрел на Ю Му, у которого по спине стекал пот, а его кожа время от времени покрывалась рябью, а затем сказал низким голосом.
«А?» Цзи Хао нервно наблюдал за Ю Му. Он не осмелился пропустить даже малейшие изменения в его теле. Услышав Йемо Шайи, он пробормотал что-то в ответ.
«Пожертвуй собой, чтобы защитить других… Это просто против ценности людей Ю Клана, особенно знати Ю Клана… Почему так много людей думают так?»
Йемо Шайи поднял брови и смущенно посмотрел на Цзи Хао: «Почему они жертвуют собой ради других? Почему они не принуждают других жертвовать собой?»
Цзи Хао молчал, пока странные символы заклинаний появлялись на коже Ю Му, и чувство силы, исходившее от его тела, становилось еще тоньше. Он сделал несколько кругов вокруг Ю Му, затем ответил глубоким голосом: «Потому что они люди».
Йемо Шайи открыл рот, беспомощно и смущенно посмотрел на Цзи Хао. Он хотел получить четкий ответ от Цзи Хао, чтобы объяснить некоторые вопросы, которые у него были в течение многих лет. Эти вопросы были не важны, но они вызывали у него такой интерес. Тем не менее Цзи Хао дал ему неопределенный, пустой и бессмысленный ответ.
Показав белки своих глаз, Йемо Шайи посмотрел на несколько страшных ядовитых жуков на теле Ю Му и пробормотал: «По крайней мере, он может позволить рабу сделать это за него. У людей из клана Ю есть десять миллионов способов заставить скромных рабов пожертвовать ради них. Почему он должен жертвовать собой?
Цзи Хао молчал еще некоторое время, затем дал Йемо Шайи еще один расплывчатый ответ: «Потому что он Ю Му».
Глаза Йемо Шайи даже выпучились из глазниц. Он чувствовал себя очень беспомощным перед лицом этих двух ответов, которые дал Цзи Хао. Продолжая показывать белки своих глаз, он прищурился на Ю Му, услышав эти странные звуки, издаваемые скрипящими костями Ю Му и подергиванием мышц.
Согласно многолетнему опыту Йемо Шайи в битвах и убийствах, он мог с уверенностью сказать, что у этого толстяка Ю Му теперь были вывихнуты все его костные суставы, мышцы, кровеносные вены, сухожилия и нервы все перепутались в беспорядок. Кроме того, его жизненная сила и духовная кровь стали неуправляемыми. Проще говоря, текущее состояние тела Ю Му было в нечеловеческом состоянии.
Йемо Шайи не мог не дрожать от страха, просто воображая ту боль, от которой Ю Му страдал прямо сейчас.
На выложенном на земле кожаном ковре уже лежал толстый слой пота. На поверхности блестящей потовой лужи был тонкий слой липкого жира. Тело Ю Му исказилось странным образом. Взволнованная «Стихийным бедствием», его духовная кровь постоянно и странно менялась, прямо искажая тело Ю Му.
Его жир вытекал из кожи вместе с потом. Кроме того, Цзи Хао также ясно почувствовал, что «стихийное бедствие» также стимулировало жизненную силу, содержащуюся во внутренних органах Ю Му. Как следствие, внутренние органы Ю Му выросли в сотни раз сильнее, чем раньше. Но это улучшение было искажено и вредно для здоровья.
Цзи Хао накрыл тело Ю Му своей духовной силой, чтобы уловить каждое небольшое изменение, которое произошло с его телом. В шоке, он обнаружил, что за такой короткий промежуток времени Ю Му уже вырастил одну лишнюю печень и шесть лишних почек в своем теле.
Что еще более удивительно, по обе стороны позвоночника Ю Му, кроме каждого сустава, быстро росла небольшая пара сердец.
Из этих новых сердец тянулись бесчисленные крошечные кровяные вены, быстро соединяющиеся со старыми кровяными венами Ю Му. Система кровообращения Ю Му была теперь в десятки раз сложнее, чем раньше; скорость потока и направления его крови были теперь случайными и беспорядочными.
«Стихийное бедствие» так странно изменило тело Ю Му. Оно принудительно стимулировало его тело и в сотни раз усилило жизненную силу его тела. Однако, эта новая жизненная сила быстро потреблялась в одно и то же время. Часть этой жизненной силы использовалась для питания этих новых сердец, а остальная часть была поглощена самим «стихийным бедствием», которое делилось и непрерывно росло.
От одного до двух, от двух до четырех, от четырех до восьми ...
«Стихийное бедствие» безумно поглощало жизненную силу Ю Му, растущую с ужасающе быстрой скоростью. Вскоре кровь, текущая по всем венам Ю Му, стала черной, и выглядела точно так же, как черная, сверкающая и полупрозрачная капля «Стихийного бедствия».
Сильное чувство смерти освободилось от этой черной крови, когда она быстро текла в теле Ю Му. Несколько ядовитых жуков, которых Ю Му положил на свое тело, громко кричали один за другим. Эти жуки боролись и пытались покинуть тело Ю Му. Но внезапно, их тела растворились в темную липкую жидкость, полностью поглощенную кожей Ю Му.
Эти ядовитые жуки не смогли защитить Ю Му от «стихийного бедствия». Напротив, они были убиты «стихийным бедствием» и стали его пищей, поглощенной телом Ю Му.
Что больше всего пугало Цзи Хао, так это то, что после того, как несколько ядовитых жуков были поглощены телом Ю Му, стихийное бедствие начало быстро мутировать. Темная кровь Ю Му уже излучала яркий свет. «Стихийное бедствие» эффективно переваривало яды нескольких ядовитых жуков, извлекало уроки из ядов, укрепляло себя и делало себя еще жестче и труднее в обращении.
"Ю Му, прекрати! Еще не поздно!" Цзи Хао стиснул зубы и издал глубокий крик, одновременно кладя спасительную волшебную таблетку, приготовленную священником Дачи, перед лицом Ю Му.
"Все в порядке, я все еще могу принять это ... И я чувствую это, это не невозможно!" Ю Му открыл глаза и посмотрел на Цзи Хао. Его глазные яблоки казались липкими, чисто черными и без блеска. Он улыбнулся Цзи Хао, но его язык и зубы стали абсолютно черными, выглядя такими же безжизненными, как и его глаза.
Ю Му был похож на мягкую белую фрикадельку, но теперь его талия сократилась как минимум на три фута. Его кожа тоже быстро становилась черной.
Цзи Хао глубоко вздохнул и промолчал. Он смотрел прямо на Ю Му, не моргая глазами, крепко сжав в руке спасительную волшебную таблетку. Как только с Ю Му произойдут какие-то плохие изменения, Цзи Хао сунет таблетку в рот Ю Му и заставит его проглотить ее.
Ю Му начал произносить странное заклинание, которое звучало старым и печальным, как теплый, но особенно сухой порыв ветра, дующий с доисторической эпохи. Услышав голос Ю Му, Цзи Хао мгновенно почувствовал беспокойство, и даже его изначальный дух красного солнца слегка дрогнул.
Ю Му поднял голову. Облака серого тумана спустились с косы Бога Болезней, превратившись в заклинательные символы в старинном стиле, которые ворвались в его рот.
Странная сила постепенно появилась из косы. Ю Му заклинал заклинание все быстрее и быстрее, все громче и громче. Тем временем, серый слой тумана медленно поднимался с его тела, мгновенно подавляя темноту, распространяющуюся в теле Ю Му.
Целый час спустя, серповидная волшебная печать серого цвета размером с большой палец медленно вылетела из косы Бога Болезней, спускаясь к сердцу Ю Му. Волшебная печать была покрыта дырами и имела большой разрыв, как будто жук откусил от нее большой кусок.
Цзи Хао показалось, что он услышал бушующий рев, прежде чем серая волшебная печать слилась с телом Ю Му.
Сразу же плотный и сильный серый туман вырвался из всего тела Ю Му. «Стихийное бедствие» внутри тела Ю Му, казалось, встретило своего естественного врага, что он закричал с отчаянным шипящим голосом. Только Цзи Хао мог слышать этот крик, используя свою духовную силу.
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Серые потоки тумана поднимались из тела Ю Му, в то время как слабая сила духа распространялась в палатке.
Цзи Хао осторожно обуздал собственную духовную силу, затем слегка коснулся этой слабой, туманной, похожей на сон духовной силы. Затем таинственная жизнь древнего могущественного существа воспроизвелась на глазах Цзи Хао.
В бескрайнем Хаосе приливы Хаоса вздымались, как бесчисленные свирепые драконы, ревущие по космосу, безумно, безумно и неистощимо. Эти приливы Хаоса могли создать все, и были достаточно сильны, чтобы разрушить все. Время от времени, несколько приливов Хаоса сильно ударялись друг о друга и вызывали громовые удары и ослепительный свет. Но вскоре, все шумы и огни были поглощены Хаосом.
Огромное яйцо, радиус которого составлял десятки миллионов миль, плыло по течению Хаоса. Ничто не существовало в яйце, кроме растущего слабого духа. Яйцо не знало, откуда оно взято, и у него не было места назначения; это было только подавлено потоками Хаоса, блуждающими через вселенную.
Время никогда не существовало в Хаосе. Яйцо не могло сказать, сколько веков оно дрейфует, но однажды, пораженный десятками беспрецедентно сильных приливов Хаоса, дух внутри яйца проснулся.
Как только он проснулся, яйцо раскололось.
Мощная сила, содержащаяся в яйце, произвела его тело, в то время как сильная оболочка яйца превратилась в длинный шест косы, а мембрана яичной скорлупы стала косой. Он инстинктивно схватил косу, которая родилась с ним, затем смущенно огляделся.
Вероятно, именно чистая сила, высвобождаемая из яйца, когда оно раскололось, привлекла множество странных существ Хаоса. Они подняли разрушительные подводные течения Хаоса, наложили на него всевозможные странные магические заклинания и атаковали его.
В Хаосе у таких новорожденных была сильная и чистая пред-мировая сила, заключенная в их телах. Даже небольшой кусочек этой чистой пред-мировой силы может принести живому существу поразительные преимущества. Он был новорожденным, совсем как хрупкий младенец, слабый и запутанный. Он даже не освоил свои природные способности. Независимо от того, какой силой он был одарен, эти нападавшие могли легко победить.
Однако, эти злоумышленники полностью его недооценили.
В панике он схватил косу и слегка сжал ее. Распространилась невидимая сила болезни, которая смягчила нападавших, затем быстро растопила их и превратила в липкую, гнилую кровь.
Через пару вдохов, все эти мощные нападавшие умерли. Их тела превращались в сильные потоки духовной крови, поглощаемые косой. Коса очистила силу духовной крови, а затем отправила часть ее обратно в его тело.
Он почувствовал, что его тело становится сильнее, а его запутанный ум прояснился. Поэтому, он начал свое путешествие. Все существа Хаоса, с которыми он столкнулся, в конечном итоге были убиты им с помощью косы. По мере того как коса поглощала все больше живых существ, он узнавал все больше и больше о себе. Тем временем, он становился все более и более могущественным и приобретал все новые и новые способности.
В бескрайнем Хаосе, он пережил бесчисленные смертельные опасности, а также встретил некоторых других сильных существ, которые были созданы самой вселенной, без родителей, как и он сам. Некоторые могущественные существа стали его врагами, а некоторые стали его друзьями. Иногда у него была компания, а иногда он был один. Хаосу не было конца, и опасности всегда существовали. Он был свидетелем гибели многих его друзей.
В своем долгом путешествии он и его друзья увидели немало великих миров.
В отличие от жестокого Хаоса, эти великие миры уже разделили землю, воду, огонь, ветер с великими Дао и природными законами; эти миры были мирными и стабильными. По сравнению с Хаосом, где разрушительное бедствие могло произойти в любое время, эти великие миры были раем.
Поэтому, он и его друзья неоднократно пытались вторгнуться в эти великие миры. Но владельцы, также существа этих великих миров, насильно изгнали их и даже безжалостно убили некоторых из них. Столкнувшись с этими мировыми существами, он и его друзья были слишком слабы.
После очень долгого периода времени он и его друзья наконец узнали, что любое существо, достаточно сильное, чтобы создать мир, было существом высшего качества. Таланты, дары, удача и силы этих мировых существ были в миллионы раз больше его.
Если бы владелец великого мира не умер от истощения при создании мира, в зависимости от великого мира, с энергией, обеспечиваемой всем миром, он или она были бы непобедимы.
Он и его друзья продолжали путешествовать в Хаосе. Они встретили других существ перед миром, общались с ними и постепенно суммировали некоторые особые переживания выживания. Например - Как получить как можно больше в процессе создания нового мира и сделать себя сильнее.
Много лет спустя он и его друзья внезапно почувствовали особенно мощную силу.
Был создан неоправданно сильный мир. Согласно информации, полученной от мощной силы, которую он почувствовал, он даже знал имя этого могущественного существа, которое должно было создать этот новый мир, «Гу»!
Осторожно он и его друзья приблизились к «миру Пань Гу», который должен был быть создан. Если бы они смогли подойти достаточно близко к этому новому миру и впитать некоторую силу творения и естественную награду, выпущенную в тот момент, когда мир был создан, он и его друзья уже могли бы получить огромные выгоды.
Чувство силы, пришедшее из мира Пань Гу, было несравненно сильным; он был в сотни, тысячи раз сильнее любого мира, который они когда-либо видели. Без сомнения, они могли бы собрать намного больше в процессе создания такого мира.
Однако, прежде чем они приблизились к миру Пань Гу, их жестоко избили женщина-существо с человеческим телом и змеиным хвостом, а также ее брат. Они сильно пострадали. Позже им сказали, что двумя существами со змеиным хвостом были Дух Ву и Дух Си, друзья Гу, защитники этого нового мира.
Дух Ву и ее брат были слишком сильны, в тысячи раз сильнее, чем его друзья и он сам. Поэтому, все его друзья были напуганы. Только он осторожно спрятался возле огромного яйца Хаоса, которое подарило «Гу» его жизнь. Он наблюдал, как яйцо раскололось, смотрел, как Пань Гу поднимается, затем наблюдал, как бесчисленные существа Хаоса безумно набрасываются на Пань Гу и его защитников.
Это была жестокая бойня. Пань Гу был слишком силен. Он размахивал своим гигантским топором и рубил миллионы существ, которые были намного сильнее его самого, в ничто.
Однако, слишком много существ Хаоса атаковали. Дух Ву и другие защитники были тяжело ранены. В конце концов, Пань Гу упал на землю под бесконечными атаками.
Он воспользовался возможностью и пробрался в недавно созданный мир Пань Гу, получив больше, чем он мог себе представить.
Он заработал огромное количество силы творения и естественной силы награды и, таким образом, вырастил физическое тело. Своими природными способностями он также контролировал великий Дао болезней мира Пань Гу. С тех пор, он стал известным Богом Болезней в мире Пань Гу.
Спустя бесчисленные годы, он пал со всем, что осталось от обветшалого сердца Бога Болезней, в котором было все, что он узнал о великом Дао болезни.
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Глава 1146 - Бесконечные нашествия саранчи
"Ах, какая интересная жизнь!"
Йемо Шайи открыл глаза, когда мелькнул тусклый луч. Для него жизнь Бога Болезней была просто интересной. Бог Болезни действительно был силен, но Йемо Шайи поклонялся Темному Солнцу в мире Пань Ю. Поэтому, никакие сильные существа из этого мира ничего не могли для него значить.
"Какой глубокий Дао!"
В отличие от Йемо Шайи, Цзи Хао почувствовал из истории долгой жизни Бога Болезней великий Дао в Хаосе, который казался беспорядочным и хаотичным, но на самом деле был совершенно, мистически организованным.
Путешествия Бога Болезней в Хаосе, опасности, которые он пережил, те магические места, в которых он был, были воплощениями всех фантастических типов великого Дао в Хаосе.
Цзи Хао лишь приблизительно прочитал историю жизни Бога Болезни, но его изначальный дух красного солнца в его духовном пространстве уже стал больше, сиял ярче. Внутри красного солнца золотой силуэт, созданный великим Дао Ян, и серебряный силуэт, созданный великим Дао Инь, становились все яснее и яснее, особенно золотой. К настоящему времени, очертания глаз, носа и рта уже появились на лице золотого силуэта, выглядящего точно так же, как Цзи Хао.
Но то, что улучшилось больше всего, это неполный великий Дао разрушения, который Цзи Хао получил во время битвы между Йемо Шайи и им самим. На краю исконного духа красного солнца, темный свет с острыми лучами теперь был почти осязаемым. Изначальный дух красного солнца Цзи Хао в настоящее время выглядел как дурнишник, со светящимся красным телом и темным краем. Темные лучи вокруг красного солнца время от времени перемещались, из-за чего его первозданный дух красного солнца казался темным и таинственным.
-------------------------------------
Дурнишник - яд. растение
Что еще больше удивило Цзи Хао, так это то, что под красным солнцем, позади золотого силуэта и серебряного силуэта, бесшумно появился очень слабый и тусклый темный силуэт. Темный силуэт был наполнен чувством разрушения. Он был тонкий, как слабый поток темного тумана, который можно было убить одним легким вздохом.
Темный силуэт был слабым и слабым, но он действительно появился! Это означало, что Цзи Хао уже понял великий Дао разрушения до определенного уровня.
"Дао разрушения?" Цзи Хао немного помедлил. Внезапно, он подумал о том, что увидел в ретроспективе Бога Болезней. После того, как Пань Гу создал этот мир, на него напали сотни миллионов существ Хаоса. Столкнувшись с этими атакующими, Пань Гу взмахнул своим гигантским топором и одним движением сокрушил тридцать миллионов существ Хаоса.
Когда Пань Гу взмахнул своим топором, топор был чисто темным, таким же, как темный край исконного духа красного солнца Цзи Хао.
«Но стиль боя Пань Гу был слишком прост». Думая о борьбе, которую он наблюдал в воспоминаниях Бога о болезнях, Цзи Хао покачал головой. В его глазах, Пань Гу был похож на сильную гориллу, которая безумно рубила всех живых существ перед собой гигантским топором. Он был действительно силен, но без навыков.
Ю Му зашипел от боли. Серый туман, заполнивший палатку, медленно проникал в его рот, глаза и нос. После этого, слабая духовная сила, принадлежавшая Богу Болезней, постепенно исчезала из этого мира.
Коса Бога Болезней ярко светилась, когда она парила над головой Ю Му. Серые потоки тумана лились вниз, вливаясь в тело Ю Му. Сердце Ю Му сильно билось. Его тяжелые и приглушенные сердцебиения были отчетливо слышны; почему-то его сердцебиение взволновало духовную кровь Цзи Хао и Йемо Шайи.
Цзи Хао в шоке посмотрел на Ю Му. Громкие удары сердца исходили из его тела. Это сердцебиение было странным и даже злым. Это заставило Цзи Хао почувствовать, как бесчисленные осьминоги переползли со всех сторон, обхватили сердце Цзи Хао своими щупальцами и попытались контролировать его сердцебиение.
Донг! Прежде чем Цзи Хао сделал какую-либо реакцию, его сердце сильно забилось. Четкое и сильное сердцебиение было произведено из груди Цзи Хао, который разбил сердцебиение Ю Му. Коса Бога Болезней сильно затряслась над головой Ю Му, а Ю Му внезапно открыл глаза. К настоящему времени, Ю Му стал худым человеком.
Густой слой серого тумана покрывал глаза Ю Му. Он сделал глубокий вздох, который длился целую четверть часа. Богатые природные силы вдыхались в тело Ю Му. Тем временем, тощее тело Ю Му начало опухать, и на его бледном худом лице снова появилась приятная розоватость. Он медленно встал, а его тело расширилось, как воздушный шар.
Белый и нежный, как всегда; все ненормальные цвета на коже Ю Му исчезли. Цзи Хао высвободил свою духовную силу и накрыл тело Ю Му. Однако сила Ю Му стала глубокой и таинственной, и независимо от того, как сильно Цзи Хао сканировал своей духовной силой, он мог чувствовать Ю Му только как живое существо. Он никак не мог понять след силы Ю Му, и при этом он не мог измерить форму тела Ю Му своей силой духа.
"Э? Это сделано?" Цзи Хао сделал шаг вперед и нервно посмотрел на Ю Му.
Ю Му протянул руки, вычистил затылок и сказал: «Я так думаю, верно?« Стихийное бедствие »уже слилось с моим телом… Нет, это не может быть объяснено таким образом. Я думаю, что съел «Стихийное бедствие»… Нет, все еще не правильно. Во всяком случае, теперь я могу свободно контролировать Стихийное бедствие, и… »
Ю Му поднял руку и потащил вниз странной формы, уродливую косу Бога Болезней, покачивая ее перед лицом Цзи Хао. Затем, он сказал Цзи Хао, ухмыляясь: «Здесь осталось много всего хорошего. Хм, например, эта саранча!
Ю Му протянул руку к косе. Тонкая коса была похожа на бездонное отверстие, которое поглотило половину руки Ю Му. Порывшись в косе, Ю Му вытащил саранчу размером с кулак серого цвета. По сравнению с обыкновенной саранчой, у этой была гигантская пара клыков и очень большие крылья на спине. На ее сером животе были видны яркие символы заклинаний.
«Я не знал, что эта коса все еще имеет свой собственный дух» пробормотал Ю Му: «Эта коса сказала мне, что я осмелился испытать« Стихийное бедствие »своим собственным телом и проглотить такой сильный магический яд в своем теле, что соответствует духу Бога Болезней. Поэтому, коса выбрала меня и дала мне наследство Бога Болезней ".
«Эта саранчовая инфекция является хорошим сокровищем, особенным, созданным Богом Болезней. Эти саранчи там бесчисленны, бесконечны и чрезвычайно быстры. В то время, эти саранчи были лучшими помощниками Бога Болезней для распространения болезней. саранча и эта коса, я могу создать магическое формирование, поражающее саранчу, которое охватит десятки тысяч миль в радиусе, и донести «стихийное бедствие» до каждого водного существа в этом регионе ».
"Можете ли вы забрать ее обратно?" Цзи Хао поспешно спросил.
«Не волнуйся! Я легко могу выпустить ее и легко забрать обратно. Я могу контролировать этих саранчовых. Самое главное, это будет эффективно только против водных существ!»
Ю Му улыбнулся и похлопал по животу, который был большим и круглым. Он держал косу и взмахнул ею. Мгновенно, густые облака серого тумана поднялись с косы вместе с громким гудящим шумом. После этого шума, миллиарды саранчи вылетели из косы.
Эта саранча не была большой по форме. Самые большие из них были всего около фута в длину, в то время как более мелкие были очень крошечными и даже могли легко просверливать поры. Без первоклассной мощи никто никогда не сможет заметить этих крошечных саранчовых. Действительно, эта саранча была удивительной, ужасающим помощником для распространения вирусов, ядов и болезней.
Серый туман вырвался из палатки штаб-квартиры, из города и превратился в два больших, похожих на дракона потопа. Один из потоков направился на восток, а другой полетел на запад, прямо на поверхность воды, ревя к этим водным армиям.
Свушш! Серый туман пронесся по толпе водных существ.
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Глава 1147 - Сотни миллионов плавающих тел
Серый туман, доносящийся из палатки штаб-квартиры, поразил всех в городе.
Старейшина Буг почувствовал что-то знакомое. Он первым выскочил из своей комнаты, схватил горсть серого тумана, положил его себе под нос и осторожно почувствовал. После этого он взволнованно покачал руками и сказал: «Маркиз Яо потрясающий… Он определенно лучший среди всех молодых людей!»
Он не знал, как Цзи Хао справился с этим, но старейшина Буг уже узнал, что «стихийное бедствие» в сером тумане отличается от первоначального. По сравнению с жестокой и безумной оригинальной версией, «Природная катастрофа» была теперь нежной и послушной, и больше не будет безудержно бегать.
«Стихийное бедствие» было побеждено кем-то. Но, согласно многолетнему опыту старейшины Буга, «стихийное бедствие», содержащееся в сером тумане, было намного сильнее, чем в первоначальной версии. После того, как оно будет активировано, оно станет в сотни раз более жестоким и свирепым, чем раньше, и никто из пострадавших от него не выживет.
Более ужасно, что «Природная катастрофа» была не единственным типом магического яда, содержащегося в сером тумане. Более десяти тысяч странных видов вирусов и токсинов также были смешаны в нем. Эти вирусы и токсины были довольно странными, совершенно отличными от всего, что собирал Дворец Магов в эти годы. Тем не менее, каждый тип этих вирусов и токсинов был значительно мощным и очень смертоносным. Более десяти тысяч видов сильных вирусов и токсинов были смешаны вместе, обнаруживая, что, как со тревогой предположил старейшина Буг, даже если древний Бог Медицины, Шеннон, вернется к жизни, это все еще не может быть развеяно.
«Эти водные существа в беде». Старейшина Буг и группа мастеров магии медицины и яда поспешно бросились к городской стене, потому что они хотели знать, как серый туман убил бы этих водных существ. Они хотели наблюдать за всем процессом.
Любопытные человеческие воины мгновенно столпились на вершине городской стены. Они стояли на цыпочках, глядя на эти водные армии.
Некоторые человеческие воины с еще более сильным любопытством поднялись на своих летающих боевых животных и поднялись в небо, медленно приближаясь к этим водным армиям.
Серый туман образовал высокую и толстую стену, которая пересекала водную гладь с востока на запад. В мгновение ока, стена серого тумана распростерлась более чем на десять тысяч миль.
Если бы коса Бога Болезней была обычным кусочком волшебного сокровища, с нынешней силой Ю Му, он не смог бы распространить туман на такой большой диапазон, даже если бы он получил наследие Бога Болезней. Он не сможет сохранить форму огромной серой стены тумана.
К счастью, та саранча, которая вылетела из косы, состояла из живых существ. Им не нужна была энергетическая помощь от Ю Му. Густой серый туман дул с обеих сторон каждой саранчи. Поэтому стена серого тумана становилась все длиннее и длиннее, все выше и выше. Большое количество серого тумана растворилось в воде, распространяясь еще быстрее по воде.
Из великой водной армии трехсотметровая рыба-меч виляла хвостом и проходила сквозь серую стену тумана. Он чувствовал, что некоторые крошечные вещи прилипли к его телу. Поэтому он мгновенно трансформировался в человеческий облик и обеими руками сильно потер кожу.
Некоторое время тщательно проверяя свое тело, человек-рыба-меч не нашел ничего плохого. В замешательстве, он почесал голову и пробормотал: «Какого черта? А? Когда появился этот серый туман?»
Послышался странный шум. Человек-меч просто почесал голову, но ногти сломали ему скальп, который должен был быть очень сильным, и оттащили большой кусок с его головы. Его ногти царапали обнаженный череп и создавали тот странный треск, который было не так приятно слышать.
В большой панике, другие несколько меч-рыб уставились на этого человека-меч-рыбу. Эти несколько мелких меч-рыб на полпути трансформировались в человеческие фигуры, так как их шкуры все еще были покрыты рыбьей чешуей, а головы были рыбьими головами. "Великий дедушка! Твоя голова сломана! Твоя голова кровоточит!" закричали эти несколько маленьких меч-рыб.
Человек-рыба-меч остановился на секунду, затем опустил руку, глядя на кровь на руке, когда он почувствовал головокружение.
У него никогда не было головокружения раньше. Как сильное духовное существо Божественного уровня, он даже не простудился; с ним никогда не возникало никаких симптомов, таких как сердцебиение или судороги.
Поэтому, этот человек-рыба-меч проигнорировал головокружение и уставился на кровь на своей руке, смущенно спрашивая: «Кто-то проклинал меня, чтобы у меня была кровь на голове? Но это не правильно!»
Человек-меч опустил голову и посмотрел на черный нефритовый талисман, завязанный вокруг его талии. Этот тип магического талисмана был создан Магами-Жрецами Северных Пустошей, специально предназначенными для предотвращения всевозможных магических проклятий, налагаемых этими Магами-Жрецами, из союза человеческих кланов.
На магическом талисмане ничего не было видно, что означало, что этот человек-меч не был проклят. Но если он не был проклят, он не должен кровоточить, верно?
Остальные несколько мечей-рыб внезапно задрожали. Один из них пробормотал: «Почему мне так холодно ... Я чувствую холод от своих костей. Ах, это место еще холоднее, чем самые холодные дни в мире Пань Ло».
Эта рыба-меч начала качать свое тело во время разговора. Затем он открыл челюсти и вырвал. Сначала из его рта вышла большая куча сардин, которых он ел утром. Но вскоре, он начал рвать желудочным соком со странным запахом. После пары вдохов, у него началась рвота кровью.
"Ой, мальчики!" Человек-рыба-меч остановился в шоке. Он указал на нескольких своих правнуков, не зная, что с ними случилось.
Еще две рыбы-мечи начали дрожать. Они закрыли живот руками, закричали от боли, когда из живота донеслись громоподобные звуки. Вскоре они сели прямо на поверхность воды, перенеся серьезную диарею. После отвратительных пыхтящих звуков из их тел вышло огромное количество грязных вещей, а затем и крови.
У остальных немногих меч-рыб была высокая температура. Прыщи разных размеров выскочили на их лицах и становились все больше и больше, а затем быстро лопались, позволяя большим потокам желтой жидкости стечь вниз.
По мере того как прыщи росли, несколько духовных рыб-мечей падали слабо. Затем у них началась рвота и диарея. В течение десяти минут, эти сильные духовные существа были обезвожены и даже потеряли форму.
Человек-рыба-меч открыл рот. Внезапно, он почувствовал мощную силу смерти из окружающей среды.
Он повернулся в шоке. В армии водные существа Божественного уровня, такие как он, все еще были в порядке, в то время как духовные существа уровня Короля Магов упали, плавая на поверхности воды, рыдая и плача от боли. Что касается тех, кто находился под уровнем Королей Магов, те вернулись к своим первоначальным формам, плавая с животами лицом к небу.
С первого взгляда этот человек-рыба-меч увидел бесчисленные белые животы водных духовных существ, внезапно умерших, плавающих на поверхности воды.
Сильная вонь распространилась в воздухе. На этих белых брюхах появились гнойники, поскольку трупы быстро гнили. Гнилая кровь и гной попали в воду, воздействуя на других невидимых водных духовных существ. Вскоре все странные виды токсических симптомов произошли и у них.
"Боже мой, что это?" Человек-рыба-меч закричал от страха. Внезапно, он почувствовал резкую боль в животе. Эта боль была неописуемой и невыносимой. Он был сильным духовным существом Божественного уровня, но все же он временно потерял зрение из-за этой боли; даже слезы текли из его глазниц.
Его слезы были красными - все кровеносные вены в его глазных яблоках сломались по неизвестной причине, и кровь начала течь из его глаз в потоках.
Упали сильные водные духи, в том числе огромные. Между тем, относительно слабые и более мелкие, и те бесчисленные обычные водные существа, погибли прямо на месте.
Три часа спустя группа лучников из Восточных Пустошей стояла на гигантских птицах, летящих по небу. Где бы они ни перелетали, они не видели ничего, кроме белых брюшков мертвых водных существ.
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Глава 1148 - Текучий яд никогда не останавливается
"Мои небеса!"
Рогатая черепаха золотой чешуи с треском боролась в куче трупов, когда изо рта хлынули большие струи гнилой крови.
Поверхность воды была покрыта трупами водных существ, слой за слоем, все накапливаясь. Груды трупов на поверхности воды были высотой более десяти метров, и подводное пространство также было заполнено трупами. Некоторые трупы даже проникли в грязь на дне воды.
Рогатые черепахи золотой чешуи родились с очень ядовитым желчным пузырем, и были известными, очень ядовитыми водными существами. У них был сильный иммунитет ко всем видам ядов, и их можно даже считать защищенными от яда. Эта золотая чешуйчатая рогатая черепаха была лидером семьи, отвечавшей за всю водную армию, пришедшую из высокотоксичного мира.
Однако, когда серый туман пронесся по его армии, все потомство этой золотой чешуйчатой черепахи погибло, и эта великая армия была почти уничтожена. Его огромное тело теперь было покрыто гнойниками. Он медленно плыл через груды трупов, плача от боли и изо всех сил активируя свой духовный яд, содержащийся в его желчном пузыре. Он едва боролся с вирусами и магическими ядами, выпущенными Ю Му.
Красочный дух ядовитого тумана клубился вокруг его тела, как красивое облако. Густой серый туман окружал красочный туман, безумно пожирая прежнего, как бесчисленные крошечные жуки. Цветной туман все время сжимался.
Поскольку дух ядовитого тумана пожирался, жизнь этой рогатой черепахи золотой чешуи угасала. Постепенно, он больше не мог двигаться. Слегка задыхаясь, он лег на живот жесткого мертвого драконьего кита, поднял голову и посмотрел на темное небо с последней силой. Сильный дождь яростно ударил его по телу. На бескрайней воде не было видно ни одного другого живого существа, кроме него самого.
"Лорд Гун Гун ... Яд ... Он слишком сильный!" Углы глаз золотой черепахи раскололись, выдавив два вонючих потока крови. «Несчастные ... Слишком несчастные ... Люди, люди ... Они слишком жестоки, бессердечны. Они хотят уничтожить нас, каждого из нас!»
"Карр"
Пронзительный крик раздался с неба. Установленный на железном оперении черного орла, И Ди спустился с темного облака с сотнями элитных лучников, парящих над головой черепахи. Услышав бормотание черепахи, он не мог сдержать насмешку.
Жестокие? Бессердечные?
Люди уничтожили несколько великих водных армий, и это уже было жестоко и бессердечно? Как насчет Гун Гуна и его людей? Они подняли этот бесконечный потоп, который потопил бесчисленное количество людей. Это не было жестоко и бессердечно?
Человеческие существа были вынуждены вернуться назад, просто чтобы позволить своим детям и внукам жить свободной жизнью под солнцем. Они были вынуждены сражаться таким жестоким и свирепым способом. По сравнению с водными видами, как можно назвать людей жестокими и бессердечными?
"Какая гигантская черепаха ... Такой позор, что она отравлена и больше не годится для еды!" Сидя на спине орла, И Ди громко рассмеялся: «Но его раковина роскошна! Эти золотые чешуйки тоже очень красивы». Он хмыкнул: «Возьмите его раковину и вернитесь назад. Мы можем сделать из них несколько хороших украшений!» И Ди приказал своим людям.
Рогатая черепаха с золотой чешуей подняла голову и посмотрела на И Ди с кровавыми слезами на глазах. Он открыл рот и попытался заговорить, но десятки саранчи размером с большой палец вылетели изо рта. Его горло и голосовые связки были корродированы и не могли генерировать звук.
Серый туман быстро поглотил тело черепахи. Его духовный ядовитый туман исчез. Опираясь на его сильную жизненную силу, в его теле быстро росли бесчисленные крошечные саранчи. Вскоре, большие группы саранчи размером с большой палец разорвали его тело, создавая тысячи кровоточащих дыр на его коже во время полета.
Эта саранча пожирала большое количество крови и мяса. На данный момент ее жизненная сила была увеличена до крайности. Они гудели и шипели, что звучало как счастливый смех. Они подняли свои круглые головы и разбрызгивали миллиарды яиц.
Эти яйца плавали в воздухе и в конце концов приземлились на груды трупов. Серые потоки тумана начали подниматься из трупов, сверля в те яйца, которые были даже более мелкими, чем пылинки. Эти яйца начали быстро двигаться, и вскоре бесчисленные новорожденные саранчи взломали свои яйца.
Слабый гудящий шум можно было услышать во всех уголках мира, когда миллиарды миллиардов новорожденных саранчовых, которые были даже меньше, чем пылинки, вибрировали на своих крыльях и летели в небо.
Серый туман окутал горы трупов. Эти трупы быстро разлагались, превращаясь в пряди тумана духовной крови, поглощаясь серым туманом. Бесчисленные новорожденные саранчи открыли свои рты и жадно вдохнули силу духовной крови, содержащуюся в сером тумане. Их слабые тела мгновенно укрепились, став даже сильнее металла.
Бесчисленные типы вирусов, токсинов и магических ядов, смешанных с силой духа, слились с этой новорожденной саранчой. Более десяти тысяч видов вирусов и токсинов пожирали друг друга, сливаясь друг с другом и мутируя в телах этих новорожденных. После этого, серый туман стал еще более странным, более смертоносным и тяжелым для водных существ.
Это была самая страшная особенность косы Бога Болезней; она может эффективно улучшать токсины, которые она выпускает, чтобы сделать их еще более ужасающими для врагов.
В воздухе держался шипящий шум. Кучи трупов на воде исчезли за короткий промежуток времени, как листья шелковицы, съеденные шелкопрядами. Духовная кровь этих мертвых водных духовных существ вылупила миллиарды миллиардов саранчи, с обновленными токсинами и вирусами внутри их тел. Серый туман, выпущенный этими новорожденными, имел слабый, холодный и синий блеск.
Сильный шторм взревел вместе с большими каплями дождя. На севере, бесчисленные водные духи по-прежнему направлялись на юг в упорядоченном порядке.
Серый туман распространился слишком быстро, так что водяные армии спереди уже были уничтожены, но армии позади еще ничего не обнаружили. Эти водные существа поднимали сильные волны, маршируя на юг, в то время как стена серого тумана, которая теперь была длиной более двух миллионов миль, не спеша двигалась на север.
Шторм был особенно сильным, и поверхность воды уже была покрыта густым белым водянистым туманом. Поэтому, серый туман, выпущенный из косы Бога Болезней, совсем не казался странным во время шторма, смешанного с водянистым туманом.
Бесчисленные водные существа бросились в серый туман. Они не заметили этого, но крошечная саранча, которая были меньше, чем пылинки, уже просочилась в их тела, выпуская бесчисленные типы токсинов и вирусов внутри их тел. Эти токсины и вирусы, питаемые их духовной кровью, начали быстро расти и распространяться ...
Серый туман катился к северу. За ним, всевозможные водные существа плыли к поверхности воды, а животы их были обращены к небу. Затем, эти трупы быстро разлагались, превращались в липкую кровь и поглощались туманом.
Иногда из тумана можно было слышать пронзительные крики сильных огромных духовных существ. Но эти крики были слишком слабыми во время шторма. Гигантские волны падали на поверхность воды, легко покрывая их крики и вопли.
Еще больше мертвых водных существ всплыло. Липкая черная кровь непрерывно текла из их тел, поскольку эти жестокие вирусы и токсины безумно распространялись и росли на этих трупах.
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Глава 1149 - Раскрыт
В центре города стояла высокая башня, окруженная сотнями Магов из Дворца Магов, которые овладели искусством магического яда. Все они изо всех сил старались излить свой особый магический яд, даже показали зубы и скривили лица. Их магические яды превратились в разноцветный густой дым, стекающий к высокой башне.
Ю Му сидел прямо на вершине башни. Его глаза были красочными, как будто бесчисленные красивые ядовитые жуки ползали в его глазах. Коса Бога Болезней стояла перед его лицом, глотая потоки красочного тумана, созданного Магами Дворца Магов, одновременно выпуская пряди серого тумана, которые сливались с телом Ю Му.
Будучи наследником косы Бога Болезней, у Ю Му теперь было «самое ядовитое тело» в мире. К настоящему времени, магический яд, способный убить всех обычных живых существ за секунду, очень питал Ю Му.
После того, как Бог Болезни пал, коса Бога Болезней исчезла. Она пряталась в течение бесчисленных лет, прежде чем она была передана Ю Му. За все эти годы, мир изменился, и могущественные существа умерли. Магические яды, контролируемые человечеством в настоящее время, были намного сильнее, чем те, что были в древности. Для косы эти новые магические яды были идеальным питанием. Коса Бога Болезней поглотила эти новые магические яды, а затем послала бесчисленные символы заклинаний странной формы в тело Ю Му. Они работали над тем, чтобы исправить магическую печать Бога Болезней внутри тела Ю Му, стимулируя и усиливая магическую печать.
В течение трех дней, ядовитые материалы, привезенные старейшиной Бугом и другими, были израсходованы на восемьдесят-девяносто процентов. Тем временем, из Божественного Мага низшего сорта, Ю Му прямо стал Божественным Магом пикового уровня. Чувство силы, высвобождаемое из его тела, теперь было глубоким и таинственным, что даже у Цзи Хао могло забиться сердце быстро, когда он сканировал тело Ю Му своей духовной силой.
«Вирусы, токсины, яды, все действительно ужасающие вещи». Цзи Хао стоял на городской стене, глядя на башню в центре города, угол его рта дернулся.
В эти пару дней И Ди и другие командиры Восточных Пустошей садились на своих гигантских птиц, летая по всему району со своими воинами. Везде, куда они достигали, они не видели абсолютно ничего, кроме трупов водных существ. Эти водные существа погибли так несчастно. К настоящему времени, серый туман, выпущенный косой Бога Болезней, и эта саранча уже продвинулись на север более чем на десять тысяч миль. За серым туманом была зона смерти.
Обычные водные существа, мощные, огромные водные духовные существа, которые были достаточно сильны, чтобы перевернуть океан с ног на голову, и ни одно из них не пережило тумана. Помимо уже убитых, в дальней северной области бесчисленные водные существа уже заболели болезнью.
Они не коснулись серого тумана напрямую. Вместо этого, они были заражены только на расстоянии. Поэтому они еще не умерли. Основные водные силы двинулись на юг, а эти больные скрылись в северной акватории, поднимая бесчисленные айсберги, чтобы защитить себя. Теперь они едва могли защитить себя.
Стрелки из Северной Пустоши следили за этими айсбергами. Они выяснили, что водным армиям не хватало трав. Эти водные существа могли только бороться с болезнями своей сильной жизненной силой. За эти пару дней, заболели более ста миллионов водных существ.
Как только серый туман достигнет этой области, они все умрут, каждый из них.
"Недостаток трав?" Услышав отчет лучника, Цзи Хао не мог удержаться от смеха вслух. Он полностью наслаждался несчастьем этих водных существ.
Даже Хао Тао засмеялся, у которого всегда было темное и серьезное лицо. Им не хватало трав, и они не могли варить лекарства, чтобы вылечить себя. Это была их собственная вина, и никто другой не должен быть обвинен в этом.
Эта область была частью горы Чи Бань. До наступления потопа в горах, в долинах и особенно на полях на северной стороне горы Чи Бань существовало множество трав. Этот луг был большой областью, где производили травы, и там можно было найти много мощных духовных трав.
Но пришел потоп, который уничтожил все растения на этом лугу, в том числе и эти спасительные душистые травы. Было бы смешно, если бы эти водные духовные существа все еще могли найти любую траву, чтобы спасти их собственные жизни.
Старейшины и командиры всех кланов тоже громко рассмеялись.
Император Шун дал им задание, и они отлично выполнили его. Они не только останавливали эти водные армии, не позволяя им двигаться на юг, но и убивали бесчисленные водные существа токсинами и вирусами. Когда потоп затух, эти люди могли пойти прямо к императору Шуну и рассказать ему обо всех сделанных ими пожертвованиях. Вероятно, каждый старейшина и командир в этом городе могли получить титул графа, что означало, что у каждого из них была бы независимая, частная территория. Как это было бы замечательно?
Какой человек не хотел бы, чтобы его или ее дети имели плодородную территорию для жизни и развития, и даже создали бы другой сильный клан, кроме клана, в котором он или она родился?
Они были людьми. Как бы то ни было, они полагались на землю, на которой жили, и всегда любили ее. Иметь независимую, частную территорию, это было целью жизни многих смелых людей. Присуждение награды императором-человеком, получение титула «граф» и даже «маркиз» - это было просто прекрасно.
Поэтому все смеялись счастливо и взволнованно, показывая свои зубы, сияющие под светом фонаря.
Пока они смеялись, с неба внезапно раздался громкий вой. После завывания, большие потоки черной крови полились вниз, сливаясь с бурей и плескаясь по всему небу.
С неба падали бесчисленные сильные удары молнии, а также мощная холодная сила приземлилась на магическое формирование Обороны Пань Гу и окружающую воду. Магическая формация Защиты Пань Гу легко вынесла молнии и силу холода, но окружающая акватория была потрясена. Гигантские волны грохотали друг против друга, затем мощная холодная сила превратила эти волны в айсберги.
Двигая город вперед, эти звездные пустые духовые черепахи с тревогой кричали. Поверхность воды быстро замерзла, а слой льда был особенно толстым и сильным. Даже эти огромные черепахи не могли сломать его.
Медленно движущийся город застыл на льду. Под мощной холодной силой, этот деревянный город начал громко скрипеть.
Высоко в воздухе внезапно разбился кусок облака. Сквозь гигантскую дыру в темном облачном слое пролился солнечный свет. Залитый ярким солнечным светом, даже Цзи Хао закрыл глаза. Он так долго не видел настоящий солнечный свет.
С воем, Сян Лю упал с неба. Его тело длиной в десять миль было покрыто ранами, из которых текла черная кровь. По мере того как он все ближе и ближе подходил к поверхности воды, его тело становилось все меньше и меньше. К тому времени, когда он находился всего в тысячах метров от поверхности воды, он уже превратился в свой человеческий облик.
Его рвало кровью. Черная кровь, выходящая из его рта, немедленно замерзла. Сян Лю поднял голову и посмотрел на гигантскую дыру в небе, хрипло завывая: «Король Драконов Потопа… Ты просто подожди и увидишь! Клянусь, я заставлю тебя заплатить за то, что произошло сегодня, в сто раз больше… Я, я уничтожу твою семью драконов ледяного потопа. Я разорву тебя, разорву тебя на части ... Я вытащу твою душу из твоего тела и сожгу ее, как ламповый фитиль! "
Три тысячи ледяных драконов потопа окружили гигантский айсберг и пролетели над ним. Внутри айсберга, истинное тело Короля Драконов Потопа медленно открыло глаза. Слегка улыбнувшись, Король Драконов Потопа ответил: «Все, что вы хотите ... Мне сегодня не удобно убивать вас. К счастью для вас, вашу жизнь пощадили на этот раз ... В следующий раз, когда я увижу вас, вся ваша семья умрет».
Сян Лю снова проклял. Затем, он невольно посмотрел на поверхность воды.
Бескрайние водные армии исчезли, и воздух наполнился сильным запахом крови. Сян Лю закричал с шипящим голосом, а затем сразу повернулся на север. Он увидел бесконечную стену серого тумана высотой более десяти тысяч метров, медленно продвигающуюся на север.
«Коса Бога Болезней! Как это может быть? Бог Болезни давно умер… Я видел это своими собственными глазами… Я видел, как кто-то убил его, и даже его душа была уничтожена… Кто еще может использовать косу Бога Болезней? Нет, нет, кто стал новым Богом Болезней?
Сян Лю закричал своим сухим, хриплым голосом. Он посмотрел на водный город Цзи Хао и не мог поверить своим глазам.
В испуге, он взглянул на Ю Му, затем пронзительно взвыл и поднялся в небо, оставляя темный дымовой поток в воздухе.
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Сян Лю бежал сразу же, но он был тяжело ранен Королем Драконов Потопа и был намного медленнее, чем обычно.
Увидев тяжело раненное тело Сян Лю, Цзи Хао злобно ухмыльнулся, затем позволил золотому мосту выскочить из его лба. Он превратился в ясный луч света, окутав несколько человек и его самого, стремительно преследуя темное облако, оставленное Сян Лю.
Король Драконов Потопа прищурился и холодно наблюдал, как Цзи Хао преследует Сян Лю. Холодный поток воздуха вырвался из его глаз и превратился в красивого мужчину средних лет, который зашагал по холодному облаку и спустился к городу.
"Маленькая обезьянка, выходи!" Король Драконов Потопа слегка кашлянул, затем крикнул в сторону города.
Юань Ли радостно выбежал из города. Когда он был еще в трехстах метрах от Короля Драконов Потопа, он встал на колени прямо вниз и скользнул к Королю Драконов Потопа. Затем, он льстиво обнял ногу Короля Драконов Потопа обеими руками.
Подняв голову, Юань Ли посмотрел на Короля Драконов Потопа своими сверкающими глазами и с тревогой спросил: «Как Снежинка?»
Король Драконов Потопа держал руки за своим телом и смотрел на Юань Ли. Внезапно углы рта Короля Драконов Потопа дернулись - Бой между Сян Лю и им продолжался всего пару дней над небом. Но, почему чувство силы, исходящее от тела Юань Ли, уже так сильно изменилось?
В настоящий момент, Король Драконов Потопа ощутил доисторическую, насильственную силу от тела Юань Ли. Даже будучи Королем Драконов Потопа, он был шокирован и почти напуган. Эта сила была все еще слаба, но она имела ужасающий характер. Это была огромная сила, которая была бы достаточно сильна, чтобы перевернуть мир с ног на голову и сокрушить все природные силы в этом мире.
Учжи Ци не мог этого сделать. Он никогда не сможет помочь Юань Ли так сильно улучшиться. Несколько дней назад, когда Король Драконов Потопа в последний раз видел Юань Ли, он все еще был обычной смешанной кровавой обезьяной. Это радикальное изменение должно было произойти в эти несколько дней после того, как он последовал за Цзи Хао.
Думая о Цзи Хао, темно-синие глаза Короля Драконов Потопа ярко сверкали. Наконец, он внимательно посмотрел на этот город, построенный Цзи Хао с уважением.
Ничто не казалось особенным в этом городе, пока он не взглянул на него поближе. Это был простой деревянный город, и все символы заклинаний, спрятанные в нем, тоже были просты. Но как только Король Драконов Потопа внимательно понаблюдал за ним, тонкий и тусклый слой света, испускаемый магическим формированием Обороны Пань Гу, которым был покрыт весь город, заставил сердце Короля Драконов Потопа немного дрожать.
«Это действительно… Даже Небесный Столб был превращен в волшебное сокровище… И это прямо здесь, защищает этот город… Кто стоит за этим маркизом Яо Цзи Хао?»
Некоторое время размышляя, Король Драконов Потопа кивнул. Он мягко похлопал Юань Ли по голове и сказал: «Снежинка в порядке. Хотя ее тело повреждено, ее жемчужина духа не повреждена. Тела обычных драконов не достаточно для нее… К счастью, сто двадцать тысяч лет назад я нашел ледяного дракона, генерируемого ледяной силой сущности, на дне ледника Северного моря. Это существо еще не в сознании, поэтому я могу позволить Снежинке взять это тело ».
Король Драконов Потопа хорошо поговорил с Юань Ли, в то время как Юань Ли тихо кивнул, держа ногу Короля Драконов Потопа в своих руках.
Высоко в воздухе Сян Лю быстро задышал, отчаянно убегая к Небесам. Во время полета, он бормотал проклятие Королю Драконов Потопа. Он думал, что Король Драконов Потопа проходит естественное испытание на протяжении десяти тысяч лет, и у него не было времени заниматься чем-либо еще. Вот почему он сказал Сян Лю Младшему хитро подойти к Снежинке. Он никогда не думал, что Король Драконов Потопа запечатлеет себя во льду и покинет Северное море с армией жестоких драконов из ледяного потока. Более того, Король Драконов Потопа оставил след своей души снаружи, собрал сущность ледяной силы и создал для нее тело. Этот клон Короля Драконов Потопа серьезно ранил Сян Лю. Если бы Сян Лю не занимался самосовершенствованием в эти годы и полагался на несколько могущественных сокровищ, которые он, к счастью, достиг, он был бы по-настоящему избит до смерти Королем Драконов Потопа.
«Ты, старыйублюдок, рано или поздно я очищу тебя, вытащу ваши сухожилия и выпью вашу духовную кровь, а затем съем твою душу». проклял Сян Лю: «Откуда ты на самом деле? Мы оба доисторические существа, но как ты можешь быть намного сильнее меня? Я, Сян Лю, я не слаб!»
Находясь на золотом мосту, Цзи Хао уже преследовал. Услышав Сян Лю, Цзи Хао громко рассмеялся и сказал: «Старый Сян Лю, это не проблема с фоном, это касается твоих моральных качеств! Ну, конечно, ты, старая глупая змея, ты, конечно, не понимаешь, что такое« моральные качества »!"
Фэн Син и И Ди стояли на золотом мостике и вместе открывали свои божественные луки. Они оба бросили угрожающий взгляд друг на друга, и в следующий момент их руки оставили в воздухе клочки остаточного изображения, в то время как два божественных лука громом грохнули. За одну секунду Фэн Син выпустил три тысячи стрел «волчьих зубов», а И Ди выстрелил две тысячи девятьсот семьдесят семь.
Сян Лю закричал вслух. Тысячи стрел «волчьих зубов» взревели к нему, как шторм. Сян Лю не смог увернуться. Во время битвы между Королем Драконов Потопа и им, он использовал силы нескольких оборонительных сокровищ Высшего уровня, которые он истощил. На данный момент, несколько сокровищ восстанавливались и не могли защитить Сян Лю.
Сильно торопясь, Сян Лю промелькнул в воздухе и показал свою первоначальную форму. Гигантский девятиглавый змей появился в воздухе с бесчисленными чешуйками, быстро выбегающими из его липкого пестрого тела. Они разрывали воздух, словно крошечные острые кинжалы, летящие к этим стрелам.
Раздался длинный и громкий пыхтящий шум. Лук Фэн Сина был величайшим сокровищем Восточной Пустоши; это был падающий на солнце божественный лук, используемый древним богом И для убийства древних трехногих Золотых Воронов. Лук И Ди назывался громовым луком, который также был одним из десяти божественных луков в мире. Столкнувшись с двумя божественными луками, дополненными стрелами «волчьего зуба», произведенными Цзи Хао с помощью таинственного котла, чешуйки Сян Лю никогда не могли его защитить. Тысячи стрел проникли в чешую Сян Лю и глубоко погрузились в его тело.
Более пяти тысяч дыр размером с кулак осталось на гигантском теле змея Сян Лю. Кровь хлынула в огромных количествах. Сян Лю уже был сильно ранен, а теперь перенес это. Он завыл, жалобно, даже слезы хлынули из его глаз.
«Я на три стрелы больше тебя!» Фэн Син гордо посмотрел на И Ди:
«Черт! В следующий раз!» И Ди было стыдно в гневе. До сих пор, элитные лучники из кланов Восточных Пустошей все еще были очень недовольны тем, что у Фэн Сина был величайший божественный лук. Поэтому ни один лучник из Восточных Пустошей не признал бы поражение Фэн Сину.
Цзи Хао тоже сделал шаг вперед, взломал пространство своим телом и выскочил прямо перед лицом Сян Лю.
«Старый Сян Лю, ты прошел весь путь сюда. Не уходи, останься, будь нашим гостем!» Цзи Хао сложил правые пальцы вместе и создал череду темных лучей света меча, вздрогнув по направлению к средней голове Сян Лю, холодно смеясь: «Император Шун хотел бы выслушать мое предложение и разорвать тебя, чтобы превратить тебя в пряное мясо!
Сян Лю пронзительно взревел. Он открыл свои девять ртов и попытался атаковать Цзи Хао с помощью ядовитых газов и ядов. Но прежде чем он успел это сделать, темная тень промелькнула на его теле и разразилась потрясающим криком. Каждая из девяти голов Сян Лю пострадала одновременно.
Йемо Шайи начал свою атаку. Его тяжелый меч злобно вонзился в челюсти Сян Лю, а затем вышел из его черепов. Все девять голов Сян Лю были серьезно ранены. Покачав этими головами, Сян Лю плакал от боли. Цзи Хао поспешно опустил правую руку и отрезал среднюю голову Сян Лю.
"Э-э ..." Сян Лю вопил в отчаянии. Обычно он никогда не воспримет всерьез таких людей, как Цзи Хао и Йемо Шайи. Но сегодня, он был тяжело ранен Королем Драконов Потопа только что, и в данный момент он был очень слаб, даже в его теле не осталось ни капельки энергии. Как он мог когда-либо пережить Цзи Хао и других жестоких людей на стороне Цзи Хао?
«Вместе разрезать его! Один из восьми старших министров Гун Гуна? Ха-ха!» крикнул Цзи Хао.
Цзи Хао поднял правую руку и выпустил еще один луч меча. Когда вторая голова Сян Лю также должна была отрубиться, на этой голове внезапно расцвел лотос.
«Сян Лю, тебе суждено встретиться со мной».
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Глава 1151 - Магический Лотос
Увидев расцвет лотоса и услышав знакомый голос, сердце Цзи Хао пропустило удар, но правая рука все еще свирепо качнулась.
После небольшой трещины лотос, распустившийся на голове Сян Лю, был разрезан на две части, затем превращен в пряди легкого тумана и рассеялся. Мягкая, но чрезвычайно мощная сила вышла на бок и утащила огромное тело Сян Лю. Тем временем, белая рука хлопнула Цзи Хао по ребру.
Эта рука появилась так внезапно и тихо, что Цзи Хао не заметил ее, пока она не была на расстоянии всего трех дюймов от его тела, несмотря на то, что его духовная сила распространялась все время.
Плащ Тайцзи засветился мгновенно. Прозрачные потоки туманной розы волна за волной, как лепестки большого цветущего лотоса. Рука слегка задрожала, а затем разорвала десятки волн чистого тумана подряд. Однако после того, как рука разорвала каждую волну чистого тумана, сотни волн чистого тумана вырвались из плаща Тайцзи и окружили Цзи Хао слой за слоем, вращаясь, как гигантский водоворот. Из плаща возникла мощная нерушимая сила, которая отбросила руку на сотни метров.
"Хорошее сокровище!" Эта рука исчезла, и вместо этого тощее лицо священника Хуа показалось в сотнях метров от него, глядя на плащ Тайцзи Цзи Хао сверху вниз с прищуренными глазами. "Это работа брата Дачи, не так ли? Действительно шедевр!" сказал священник Хуа.
Цзи Хао слабо улыбнулся, посмотрел на него и мягко ответил: «Я узнал о великом Дао Тайцзи от дяди Дачи, но этот плащ Тайцзи - не работа дяди Дачи. Этот плащ сделан дядей Цин Вэем и моим Наставником и безымянным священником, с большим количеством отличных материалов и времени. "
Священник Цин Вэй, священник Ю Ю и безымянный священник?
В течение бесчисленных столетий тяжелого совершенствования сердце священника Хуа уже стало твердым, как камень. Тем не менее, услышав Цзи Хао, он все еще дрожал от шока, и его лицо интенсивно дергалось. Он поднял веки и с удивлением посмотрел на Цзи Хао с ног до головы, затем медленно кивнул: «Понятно ... У меня нет удачи, чтобы владеть этим сокровищем».
Цзи Хао хихикнул. «Наконец, я знаю кого-то, что даже ты не смеешь обидеть, не так ли?» Подумал Цзи Хао.
Знал ли священник Хуа таинственное, могущественное существо, которое Цзи Хао слабо почувствовал во дворце священника Дачи Дао? «Это сокровище предназначено для меня», - вот что сказал бы священник Хуа для любого сокровища, которое он увидел. Но, глядя на плащ Тайцзи Цзи Хао, он не осмеливался так говорить.
«Боюсь, что тебе не посчастливится забрать Сян Лю». Цзи Хао указал на Сян Лю, у которого теперь осталось только восемь голов, и одна из этих голов рвала липкой черной кровью. «Священник Хуа, отдай мне Сян Лю, тогда мы сможем поговорить», холодно сказал Цзи Хао.
Священник Хуа нахмурился. Еще раз он внимательно наблюдал за плащом Тайцзи Цзи Хао сверху вниз. Немного подумав, он слегка покачал головой и ответил: «Сян Лю действительно должен быть под моим руководством. В будущем, он станет почтенным стражем моей секты."
"Сян Лю грешник!" сказал Цзи Хао резким тоном: «Он вызывает бедствия. Священник Хуа, ты действительно собираешься принять такое злое существо?»
Священник Хуа прищурился и тихо тепло улыбнулся. Он мягко кивнул Цзи Хао и тихим голосом сказал: «Какую катастрофу вызвал Сян Лю? Тот, кто вызвал это наводнение, это Гун Гун. Имеет ли Сян Лю какое-либо отношение к этому?»
Прежде чем Цзи Хао смог ответить, священник Хуа улыбнулся и продолжил: «Что касается грехов Сян Лю, он, возможно, убил некоторых живых существ, но до тех пор, пока он готов полностью изменить себя и следовать моим указаниям, высшая сила моей секты естественно смоет с него грехи ".
Цзи Хао холодно посмотрел на священника Хуа. «Мясник становится Буддой в тот момент, когда он бросает свой нож». Это то, что вы имеете в виду? » сказал Цзи Хао, не задумываясь.
Лицо священника Хуа снова дернулось три раза подряд. Его улыбка поблекла, когда он сложным взглядом уставился на Цзи Хао и пробормотал предложение, повторяемое Цзи Хао снова и снова. Повторяя предложение десятки раз, Священник Хуа опустил веки и мягко сказал: «Что такое« Будда »? Цзи Хао, перестань говорить глупости. Сегодня жизнь Сян Лю не закончится тобой. Я здесь, и ты не можешь ничего с ним поделать ".
Огромное тело Сян Лю слегка извивалось. Его мышцы извивались, выдавливая все «волчьи зубы», застрявшие в его теле. Он быстро задышал, показал зубы и уставился на Цзи Хао. Он холодно рассмеялся и сказал сквозь стиснутые зубы: «Цзи Хао, могущественное существо готово помочь мне сегодня. Ты не можешь убить меня! За то, что ты пытался сделать сегодня, я заставлю тебя заплатить, в тысячу раз больше! Ты подожди, ты подожди и посмотри!
Священник Хуа улыбнулся, затем перевернул ладонь. На его ладони лежало семя лотоса размером с кулак, прозрачное, великолепно пылающее, как красивый красочный хрусталь, излучающее сильный и освежающий аромат.
«Сян Лю, вы сильное существо, рожденное самим миром. Вы не должны умирать от рук Цзи Хао. Этот волшебный лотос исцелит ваше тело, излечит ваши раны и изгонит негативные энергии, накапливающиеся в вашем теле для все эти годы. Ваше тело будет очищено, ваша кровь будет очищена, и вы станете намного сильнее, даже достигнув нового уровня своего совершенствования! »
Улыбаясь, священник Хуа продолжал мягким тоном: «В настоящее время вы можете только нарастить силу, но ваше совершенствование не улучшалось в течение многих лет, я прав? Этот волшебный лотос решит все проблемы для вас».
Сян Лю моргнул, опустил голову и поднял семя лотоса своим ртом.
Наблюдая за тем, как Сян Лю делает это, Цзи Хао внезапно засмеялся: «Сян Лю, ты под командованием Гун Гуна, но теперь ты бросаешься на колени священнику Хуа. Подумай о последствиях!»
Сян Лю мгновенно остановился, но священник Хуа расслабленно рассмеялся. Он посмотрел на Цзи Хао с широкой улыбкой на лице и сказал: «Маркиз Яо, вы не правы. Я стою в стороне от всех мирских дел. Сян Лю станет независимым стражем моей секты после того, как он последует моим указаниям. Тем временем, он может служить старшим министром под командованием Гун Гуна. Ничего не изменится, ничего не изменится ».
Сян Лю рассмеялся, выпустил свой длинный язык и завернул семя лотоса в рот.
Видя, что Сян Лю готовится проглотить семя лотоса, Цзи Хао снова усмехнулся и сказал: «Вы действительно осмеливаетесь есть это? Вы не должны есть что-либо, данное незнакомым человеком, не так ли? Даже трехлетние дети знают это. Ты знаменитый Сян Лю, но ты действительно посмеешь проглотить это семя лотоса? "
Сян Лю снова замер. Священник Хуа немедленно дал клятву: «Я клянусь будущим моей секты, что это семя лотоса только поможет другу Сян Лю и не причинит ему никакого вреда. Если я скажу, что один мир не соответствует действительности, моя секта развалится, и никогда не поднимется!
Цзи Хао сдался. С тяжелым сердцем он смотрел, как Сян Лю глотает это семя лотоса, но не мог остановить его.
Магическая сила, высвобождалась из тела Сян Лю. Голова, отрубленная Цзи Хао, мгновенно отросла, а тощее, тощее, похожее на зомби тело Сян Лю постепенно распухло. В то же время, из его тела распространялась жизненная сила. Липкая жидкость, покрывшая его чешую, быстро исчезла, в то время как его чешуя стала чистой, прозрачной и ярко окрашенной красивым блеском. Теперь он выглядел совсем молодым.
Прозрачный луч света осветил матовые глазные яблоки Сян Лю. Он резко открыл рот и выкашлял струи липкой и вонючей жидкости.
"Я понимаю!"
Сян Лю глубоко закричал, прежде чем из его шеи вырос ком. Пуфф! Десятая голова выросла из тела Сян Лю.
Энергетическая вибрация, исходящая от тела Сян Лю, быстро усиливалась. Сян Лю взревел к небу, затем набросился на Цзи Хао.
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Глава 1152 - Сладкие слова
Пока Цзи Хао сражался с Сян Лю в воздухе, Юань Ли обнимал ногу Короля Драконов Потопа, льстиво улыбаясь, так как он хотел, чтобы Король Драконов Потопа вернул его в Северное море.
Он хотел, чтобы у Снежинки появилось новое тело, и только тогда он мог перестать беспокоиться.
Мэн Мэн сидела на городской стене, наблюдая, как Юань Ли крепко обнимает ногу Короля Драконов Потопа. «Этот старый Король Драконов Потопа - такой хороший человек. Мой Папа давно бы выбросил эту водяную обезьяну!» Хихикнула Мэн Мэн.
Король Драконов Потопа услышал хихиканье Мэн Мэн, слегка вздохнул и покачал головой. Но вдруг он поднял голову и громко закричал: «Кто ты, мой друг?»
Слабое зеленое световое пятно спустилось с неба. В зеленом свете был пылеобразный лист липы. Тем не менее, каким-то образом, казалось, даже он охватил весь мир. Лист липы быстро опустился. У красивого зеленого листа липы были золотые жилы; он ярко сиял зеленым светом. Зеленый свет светился на световом экране, созданном магическим формированием Пань Гу. Два разноцветных света столкнулись друг с другом. Колокол Пань Гу загудел, а затем разбил зеленый свет.
Все люди-воины в городе почувствовали, что их тела внезапно напряглись, и их мысли ни на секунду не были ясны. Но вскоре эти неудобства исчезли. Тем временем, Юань Ли и Король Драконов Потопа, которые находились вне зоны действия магического формирования Защиты Пань Гу, у обоих их тела внезапно засветились после того, как зеленый свет залил их тела. Затем они прибыли в светлое и теплое место, чувствуя запахи цветов и слыша щебетание птиц.
Они стояли на бескрайних лугах. Трава достигла их талии, размахивая, как океан. Недалеко, несколько извилистых рек текли мирно. Вода в реке была прозрачной, но на дне реки не было видно ни песка, ни камней, потому что их место заняли кристаллы, жемчуг, нефриты и все виды драгоценных камней.
Некоторые липы были разбросаны по этому широкому пастбищу с пышной листвой. Казалось, что эти деревья расположены случайным образом, но на самом деле расположение этих деревьев и расстояния между ними представляли собой сложную естественную структуру.
Юань Ли не понимал этого; он только чувствовал, что эти липы были довольно красивы. Король Драконов Потопа был в тысячи раз сильнее Юань Ли, и его опыт начался с доисторической эпохи. Он почти знал все ответы. С первого взгляда он понял, что эти разбросанные липы на самом деле были великим волшебным формированием. Как только Король Драконов Потопа обнаружил это великое формирование, он почувствовал, что сильная невидимая сила приковала его тело, мешая ему легко делать любые движения.
Слышен был длинный яркий крик, сопровождаемый шелестящим шумом, рябь нескольких рек. Бесчисленные нежные побеги высверливались со дна этих рек, быстро растя. Вскоре, поверхности нескольких рек были покрыты листьями лотоса, затем медленно расцвели бесчисленные лотосы, и воздух наполнился сладким ароматом.
Прямо перед Королем Драконов Потопа и Юань Ли земля погрузилась в яму шириной в сто миль. Яма сияла великолепно, так как была заполнена всеми видами драгоценных камней и жемчуга. Затем яма превратилась в озеро глубиной в несколько метров с прозрачным дном, излучающее аромат сандалового дерева.
Возвышающаяся липа стояла с левой стороны озера, в то время как с правой стороны озера расцветал семицветный лотос.
Липа выпустила зеленый свет, который сиял прямо в небо. Он превратился в зеленое облако, которое покрыло все озеро. Из облака спустились зеленые световые пятна с длинными хвостами, падая в воду, в результате чего серебристые лягушки, похожие на жемчужины, падали в нефритовую чашу.
Семицветный лотос поднимал мягкие потоки светящегося тумана, который в воздухе превращался в красочную банку, изливая золотые и серебряные световые потоки. Они упали в воду, как великолепный легкий дождь, звучащий красиво.
"Мой друг, давно не виделись. Как ты?" Мягкий голос донесся от липы.
Зеленый свет появился из ствола дерева. Из-за света медленно вышел тощий Священник Му, его лицо было наполнено горечью. В его левой руке был деревянный посох. Он поднял правую руку и медленно поклонился Королю Драконов Потопа.
Король Драконов Потопа слегка вздохнул и ответил: «Я буду в порядке, если ты никогда не явишься».
Священник Му прищурился и сказал мягким тоном: «Ты хотел моей помощи, поэтому я пришел за тобой. Так как я уже здесь, это твой отличный шанс присоединиться к нам. Если ты, мой друг, готов присоединиться к нам, вы станете третьим владельцем нашей секты, как и мы двое.
Были слышны глубокие хрипы. Три тысячи драконов ледяного потока, которые окружили этот огромный айсберг, на котором было запечатано истинное тело Короля Драконов Потопа, медленно пролетели. Очевидно, их тоже втянули в этот странный мир.
"Третий владелец?" Король Драконов Потопа громко рассмеялся. Он оглянулся и показал естественный, гордый взгляд, затем продолжил: «Могу ли я быть самым высоким среди всех?»
Священник Му некоторое время молчал. Он слегка взмахнул своим деревянным посохом и мягко ответил: «Если вы можете вынести три удара от меня, мы можем позволить вам быть самым высоким».
Лицо Короля Драконов Потопа упало. Он уставился на Жреца Му и сказал более громким голосом: «Как вы думаете, я не могу получить от вас три удара? Если я так слаб, почему вы хотите, чтобы я все-таки вступил в вашу секту? Жрец Му, вы унижаете меня?"
Священник Му снова прищурился и ответил с этим символическим горьким лицом: «Мой друг, если ты присоединишься к нашей секте, твоя семья драконов из ледяного потока станет главой нашего отдела стражей драконов. Наша секта имеет восемь отделов стражей, и они все связаны с будущим нашей секты, важной и почетной. Мой брат и я работали над этим без лишних усилий, в течение десятков тысяч лет ... Это также возможность для семейства драконов из ледяного потока ».
Король Драконов Потопа холодно усмехнулся. Он взглянул на своих трех тысяч ледяных драконов и сказал ледяным голосом: «Понятно, ты хочешь завербовать меня, потому что хочешь бойцов, не так ли? Вы оба полны сладких слов. Вы можете легко найти большую партию сильных духовных существ, чтобы присоединиться к вам. Но почему вы пытаетесь прийти ко мне? "
«Как обычные духовные создания могут присоединиться к нам? Кто из наших учеников не является сильным существом с сильным прошлым?» Священник Му мягко ответил своим горьким лицом.
Король Драконов Потопа покачал головой и сказал глубоким голосом: «Моя семья сильна и независима в Северном море. Мы свободны и счастливы. Почему мы должны участвовать в вашем деле? Священник Му, вы идете разбираться со своими собственными проблемами. Не беспокой меня ".
Подняв голову и взглянув на ясное небо, Король Драконов Потопа холодно продолжил: - Ты меня выпустишь? Или ты хочешь, чтобы я сломал это твое крошечное место?
Священник Му некоторое время молчал, затем медленно протянул правую руку. На его ладони тихо свернулся маленький белый дракон длиной в фут. «Этот ледяной дракон с ледника Северного моря должен быть одним из нас. Я уже привел ее сюда».
Король Драконов Потопа остановился мгновенно. Он в шоке уставился на маленького белого дракона и сказал: «Ты…»
Затем священник Му указал на красивое озеро и сказал: «Вода в этом озере может отлично питать духовную жемчужину вашей дочери, позволяя ей сливаться с этим новым телом, не причиняя никакого вреда. В дополнение к этому, эта вода также может значительно улучшить состояние ее тела, давая ей неизмеримое светлое будущее!
Священник Му медленно выдавил слабую фальшивую улыбку со своего сухого морщинистого лица и продолжил: «Мой друг, что ты думаешь?»
Лицо Короля Драконов Потопа время от времени дергалось. Долгое время он не говорил ни слова.
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Высоко в небе, Сян Лю злобно рассмеялся, одновременно бросаясь прямо в лицо Цзи Хао.
Йемо Шайи превратился в клочок темной тени, слитый с тенью Сян Лю. Он приготовился нанести Сян Лю сильный удар секретной магией Темного Солнца, но Жрец Хуа внезапно сжал лицо и разразился ярким рычанием: «Чудовище, не относящееся к человечеству, не смей! Бесишь!»
Следуя его сильному голосу, священник Хуа сжал пять своих правых пальцев, а затем быстро расслабился. Удар молнии взорвался и ударил прямо по телу Йемо Шайи.
Йемо Шай взвыл от боли. Вся его одежда была разбита, а руки, поднятые для защиты лица, были разорваны на части. Его вырвало кровью и он быстро отступил назад. Он в панике уставился на священника Хуа, стиснул зубы и пробормотал глубоким голосом: «Вы, это были вы ... Те, кто боролся с нашим оружием« Кровожадность »тогда… были вы и ваши люди!»
Священник улыбнулся. Глядя на Йемо Шайи, который был тяжело ранен и быстро отступал, сделал изящное лицо, медленно покачал головой и затем кивнул. Никто не знал, что он имел в виду, но он все равно чувствовал себя прекрасно.
Столкнувшись с Сян Лю, Цзи Хао быстро нарисовал несколько кругов в воздухе левой рукой. Круги воздушной пульсации распространялись, поднимая быстрые воздушные потоки, которые окутывали Сян Лю.
Сян Лю во многом замедлился. Он в замешательстве посмотрел на Цзи Хао, в то время как священник Хуа нахмурился в сторону и закричал: «Великий Дао Тайцзи, продолжающийся и продолжающийся без конца? Сян Лю, разбей его своей силой, просто нападай. Он всего лишь маленький ребенок - Не борись с ним своими особыми силами. Вместо этого, раздави его своей силой!
Сян Лю был немедленно просветлен. Он резонансно заревел, затем его тело начало быстро расширяться. В мгновение ока, он стал длиннее тысячи миль, его десять отвратительных голов уставились прямо на Цзи Хао вместе. Он открыл рот и глубоко вздохнул. Сразу после этого пронзительный крик донесся со всех концов света, звуча как бесчисленные злые призраки.
Цзи Хао чувствовал, что тысячи призраков тащат его изначальный дух, даже, кажется, вытаскивая его изначальный дух из своего тела, затем разрывают его на части и кормят Сян Лю. Левая рука Цзи Хао вскоре остановилась, затем те круги, которые он рисовал в воздухе, развалились один за другим. Он упал вперед; как бы он ни боролся, он не мог освободиться от мощной силы всасывания, исходящей изо рта Сян Лю.
Сухой и жуткий голос донесся из желудка Сян Лю, дико смеясь: «Маркиз Яо Цзи Хао, мои девять голов могут выпустить ядовитый газ, яд, болото, силу болезни… Но я никогда не думал, что сила моей десятой силы будет сила души ... Я могу взять твою душу сейчас, ты чувствуешь это? "
Цзи Хао поднял голову и посмотрел на священника Хуа с легким страхом.
Священник Хуа улыбнулся и мягко сказал: «Ты ученик моего друга Ю Ю, поэтому я, конечно, сам не буду запугивать тебя. Кроме того, я далеко от всех мирских дел, и я не буду вмешиваться ни в какие внутренние дела твоего союза человеческих кланов. "
«Не вступит ни в какое-либо внутреннее дело альянса человеческих кланов? И все же вы уже начали резать землю из-под ног Гун Гуна! Цзи Хао проклял себе в голову. Однако Цзи Хао ясно понимал, что ему не следует вступать в словесную битву против священника Хуа, потому что у этой старой твари был золотой язык во рту. Этим языком он мог почти говорить черным по белому и возвращать мертвых к жизни. Цзи Хао боялся, что никто в мире не сможет выиграть словесную битву против Жреца Хуа!
«Старейшина Хуа, было бы лучше, если бы ты не сделал этого. В противном случае, у меня не было бы другого выбора, кроме как позволить моему Наставнику разобраться с тобой после этого». Цзи Хао мгновенно остановил священника Хуа, чтобы он продолжил свою речь жестким тоном, а затем из его вертикального глаза вырвался золотой поток пламени.
Колесница из девяти драконов Восточного Императора Тайи превратилась в солнце в радиусе ста миль и вылетела из глаз Цзи Хао. Цзи Хао зарычал вслух, затем запрыгнул на колесницу. Красное солнце медленно поднялось с его головы. У красного солнца был темный край, сияющий острыми лучами вместе с ослепительным красным светом, сливаясь с колесницей девяти драконов.
Солнце высоко в небе. Чисто положительная сила в этой области внезапно достигла крайней точки. В радиусе тысячи миль, все темные силы были немедленно уничтожены.
Сила десятой головы Сян Лю была силой души, которая позволила ему захватить души своих врагов. Тем не менее, Сян Лю был злым существом с темными силами, и сила души, которую он имел, была также темной, чрезвычайно темной.
Когда поднялась колесница девяти драконов, золотой свет залил все тело Сян Лю. Слой золотого пламени толщиной в несколько метров покрывал тело Сян Лю, обжигая его чешую и кожу. Потоки черного дыма струились из его тела.
Сян Лю кричал от боли, в то время как облака черного дыма поднимались из его тела. Его десятая голова страдала хуже всего, поскольку оба больших глазных яблока этой головы были ослеплены золотым пламенем. Через секунду, эти глаза превратились в пепел, оставив две пустые глазницы с черной кровью.
"Колесница Восточного Императора Тайи!" Сян Лю хрипло закричал, быстро трансформировался в человеческий облик и отступил назад: «Это сокровище исчезло на многие годы! Почему оно у вас есть? Кто дал его вам?»
В первозданном духе красного солнца Цзи Хао медленно появлялся ясный золотой силуэт. Из этого золотого силуэта высвободилась мощная солнечная энергия, похожая на бушующего дракона, когда Цзи Хао как можно сильнее увеличивал мощность колесницы девяти драконов, высвобождая золотой солнечный свет и освещая всю территорию.
Он никогда не скажет Сян Лю, что это Учжи Ци дал ему это сокровище!
Священник Хуа мгновенно выпучил глаза, жадно уставившись на колесницу девяти драконов. Его лицевые мышцы слегка дернулись, когда он внезапно громко и долго вздохнул и сказал: «Маркиз Яо Цзи Хао, Сян Лю также является старшим министром вашего человеческого правительства. Как вы можете вступить в сговор с нечеловеческим монстром и попытаться убить его? ?»
Цзи Хао замер. Даже Йемо Шайи, который бежал на расстояние более десяти миль и торопливо наносил мазь на свои раны, тоже остановился в замешательстве. Фэн Син, И Ди и другие, которые наблюдали со стороны и готовились присоединиться к бою, были глубоко сбиты с толку.
Ранее священник Хуа говорил, что никогда не вступит ни в какие внутренние дела альянса человеческих кланов, но почему он вдруг сказал что-то подобное Цзи Хао только сейчас?
В сговоре с нечеловеческим монстром? Откуда это пришло? Йемо Шайи был рабом Цзи Хао, и Цзи Хао отвоевал его у Йемо Луойе, рискуя собственной жизнью!
С поддельным теплом священник Хуа посмотрел на Цзи Хао, точно так же, как отец с разочарованием смотрел на своего «любимого сына». Затем он вздохнул и сказал: «Маркиз Яо Цзи Хао, если бы вы были обычным человеком, я позволил бы вам делать все, что угодно ... Но вы ученик моего друга Ю Ю. Как я могу наблюдать, как вы идете на неправильный путь?
Слегка вздохнув, он продолжил глубоким голосом: «Горечь никогда не кончится. Повернись, маркиз Яо Цзи Хао, исправься с добротой и живи снова. У тебя еще есть время!»
Священник Хуа махнул рукой. После его движения, восемь человек тихо спустились из темного облака в небе и окружили Цзи Хао. Затем священник Хуа продолжил: «Цзи Хао, я друг твоего Наставника, поэтому я сам не должен ничего делать с тобой… Но я не могу смотреть, как ты разрушаешь свою собственную жизнь. Поэтому, я позволю почтенным» восьми ветрам из моей секты преподнесут тебе хороший урок!
Восемь священников, спустившихся с неба, были аккуратно одеты и красивы. Каждый из них издавал сильную и особенную мощную вибрацию. Понятно, что все это были хорошо развитые существа.
Услышав священника Хуа, эти восемь священников слабо улыбнулись, а затем поклонились Цзи Хао вместе.
«Брат Цзи Хао, мы создали магическое формирование под названием« восемь неподвижных ветров ». Пожалуйста, дайте нам свой совет!»
До того, как их голоса стихли, вокруг тела Цзи Хао внезапно пронеслись сильные порывы ветра, превратившиеся в бесчисленные золотые кинжалы и махающие в Цзи Хао.
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Бесчисленные чрезвычайно тонкие струйки металла превращали энергию в твердый песок, поднимая резкие порывы ветра, когда они сжимались в золотые кинжалы, устремляясь к Цзи Хао. Эти золотые кинжалы были особенно острыми. Золотой блеск колесницы девяти драконов пронесся по небу на сотни миль, растопив все металлические предметы, которых он коснулся. Но эти жестокие золотые кинжалы сверлили в золотой свет вместе с громкими шипящими звуками. Многие золотые кинжалы почти коснулись колесницы, прежде чем они наконец расплавились.
Цзи Хао был шокирован молча; даже восемь случайных учеников Жреца Хуа могли сотворить такую мощную магию! Это их так называемое восьми ветровое магическое формирование, может ли оно даже сломать золотой свет колесницы девяти драконов ?!
Но Цзи Хао стиснул зубы, когда он посмотрел поближе. Он думал, что все эти восемь человек были очень могущественными совершенствующимися, но он видел флаг, захваченный в каждой из их рук. Когда они осторожно держали эти флаги, сильные металлические потоки энергии вырвались, превратились в золотые кинжалы и ринулись в Цзи Хао.
Силовые вибрации, исходящие от этих флагов, были особенно сильными и были довольно знакомы Цзи Хао, точно так же, как силовые вибрации исходили от тела священника Хуа! Эти восемь флагов должны принадлежать священнику Хуа, но теперь они использовались этими восемью священниками для борьбы с Цзи Хао!
Вместо того, чтобы говорить, что Цзи Хао сражался против этих восьми человек, он сражался непосредственно против священника Хуа.
Эти флаги снова помахали. После волн резкого золотого ветра, быстрые холодные воздушные потоки захлестнули и немедленно превратились в сплошные ледяные глыбы размером с кулак, разбиваясь о Цзи Хао. Холодная сила, выделяемая этими ледяными глыбами, была удивительно сильной. Золотой свет колесницы с девятью драконами сузился на семь-восемь миль этими ледяными глыбами.
После холодного воздушного потока пришел горячий палящий шторм. Темная горячая буря свернула клубы черных песков, яростно сталкиваясь в воздухе и разжигая бесчисленные огоньки. Эти огненные искры приземлились на золотой свет колесницы,
немедленно взрываясь громом.
Цзи Хао стоял на колеснице, как хрупкий лист в волнообразном океане. Колесница девяти драконов сильно дрожала, как и внутренние органы Цзи Хао.
После горячего шторма последовал легкий ветерок. Казалось, что ветер безвреден, но когда он дул, Цзи Хао почувствовал странный холод от всего своего тела. Его изначальный дух красного солнца внезапно завибрировал. Этот бриз фактически избежал золотого света колесницы девяти драконов и непосредственно атаковал изначальный дух Цзи Хао.
Цзи Хао поспешно активировал зеркало Вселенной Тайцзи и выпустил ясный луч света. Ясный свет интенсивно вибрировал и рассеивал воздушные волны в небе, наконец, создавая опасный ветер для Цзи Хао.
Восемь священников всеми силами размахивали восемью флагами, высвобождая все странные типы воздушных потоков, ревя вокруг колесницы девяти драконов. Цзи Хао использовал все известные ему защитные магические эффекты и активировал все могущественные сокровища, которые у него были. Независимо от того, как сильно дули эти опасные воздушные потоки, ничто не могло повредить Цзи Хао.
Сян Лю стоял рядом со священником Хуа, быстро дыша. Он взглянул на священника Хуа, холодно фыркнул и сказал: «Священник Хуа, мой друг, ты никогда никому не сделаешь ни малейшего одолжения. Я сейчас должен тебе. Как я должен отплатить тебе?»
Священник Хуа слегка вздохнул и посмотрел на Цзи Хао, который застрял в неподвижном магическом формировании восьми ветров. Он ухмыльнулся Сян Лю и сказал: «Мой друг, ты меня неправильно понял ... Я пригласил тебя присоединиться к нам с чистой добротой ... В будущем, с тобой случится что-то ужасное, ты можешь пережить это, только присоединившись к нашей секте»
Лицо Сян Лю вздрогнуло, затем он ответил глубоким голосом: «Тогда…»
Священник Хуа с улыбкой вынул из рукава лепесток лотоса, передал его Сян Лю и сказал: «Потоп сейчас распространяется по всему миру, и человеческие существа борются. Сян Лю, мой друг, сделай нам одолжение. Скажи своим армиям, что если они увидят людей, живущих в местах с цветущими лотосами, не беспокоить их ».
Сян Лю сделал небольшую паузу, затем положил лепесток лотоса в рукав и тихим голосом спросил: «Так просто? Места с цветущим лотосом… хм, ты…» Когда он ухмыльнулся, Сян Лю покосился на священника Хуа и продолжил: «Я думал Вы и ваш брат по-настоящему добры и милосердны. Оказывается, вы защищаете только тех людей, у которых есть лотосы! "
Священник Хуа сохранил ту слабую улыбку на лице, когда опустил голову, взглянул на огромную воду, медленно вздохнул и ответил: «Эти люди присоединились к моей секте. Теперь они наши ученики. Перед лицом катастрофы они могут называть имена моего брата и мое, тогда они будут защищены и защищены от всех бедствий, даже дикие звери больше не смогут причинить им боль.
Сян Лю слегка дрогнул. Он посмотрел на священника Хуа со страхом и некоторое время молчал, затем резко рассмеялся.
«Хорошо, хорошо. Так как мы все понимаем, что происходит, давайте проясним ситуацию. Посмотрим, что делает Гун Гун. Я думаю, что он может наконец пострадать. Если ему это удастся, хорошо, у меня может быть и сказочное будущее. Возможно, один из этих божественных императорских престолов на небесах будет моим ".
«Но если он потерпит неудачу, пожалуйста, моя безопасность будет зависеть от тебя и твоего брата, мой друг».
Сян Лю серьезно поклонился священнику Хуа и сказал: «Все будет зависеть от тебя, Мастер!»
Священник Хуа улыбнулся, слегка поднял руки и сказал Сян Лю, что ему не нужно кланяться. Он был удовлетворен отношением Сян Лю. «Отлично… Сян Лю, если вы готовы присоединиться к нам, вы, несомненно, будете отличаться от этих обычных учеников. Ваше положение будет таким же высоким, как у заместителей мастеров нашей секты… Что касается ваших потомков… Почему бы вам не выбрать некоторых из них, и пусть они следуют за мной сейчас? Таким образом, независимо от того, что произойдет в будущем, вы не должны больше беспокоиться ".
Сян Лю поднял брови и некоторое время размышлял. Казалось, он был убежден, когда он кивнул и достал из рукава табличку из кости. Он вручил ее священнику Хуа, затем указал на север и сказал: «Хорошо! В моем месте под Небесной горой в районе Реки Лин я спрятал некоторых из моих самых талантливых отпрысков. Мастер, пожалуйста, позаботьтесь о них.
Священник Хуа удовлетворенно кивнул, затем взял табличку и посмотрел на север. Его тело слегка вспыхнуло, затем из его тела вылетел белый силуэт. Это был еще один священник, который выглядел точно так же, как и сам священник Хуа. Этот священник с улыбкой поклонился священнику Хуа и сказал: «Мой друг, чем я могу помочь?»
Священник Хуа дал костяную табличку священнику, улыбнулся и ответил: «Мой друг, пожалуйста, отправляйся на север. В будущем все эти дети станут основой наших опекунских отделов!»
Этот священник кивнул, затем взял табличку. Он превратился в луч белого света и исчез без следа.
Морщинистое лицо Сян Лю резко дернулось, затем он посмотрел на исчезнувшего священника и пробормотал: «Мой друг, ты действительно могущественный».
Священник Хуа снова улыбнулся, достал из рукава калебас и передал Сян Лю.
«Одна таблетка там может излечить всевозможную чуму и магический яд в мире. Мой друг, используйте их хорошо!»
После передачи голубого калебаса Сян Лю, священник Хуа взмахнул рукой и ударил Сян Лю своим фирменным рукавом. Сильный шторм обернул Сян Лю и быстро отослал его.
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Внутри неподвижного формирования из восьми ветров Цзи Хао поднял голову и увидел, как Сян Лю улетает. Его сердце разрывалось от беспокойства.
«Черт возьми, священник Хуа. Цзи Хао проклял себе в голову. Цзи Хао не сомневался в силе его волшебных таблеток. Коса Бога Болезней была действительно могущественной и жестокой, и наследство Бога Болезней, несомненно, было надежным. Тем не менее, волшебные таблетки Жреца Хуа определенно могут излечить чуму, начатую косой Бога Болезней.
Как только коса Бога Болезней будет побеждена, эти водные армии продолжат идти на юг, и план борьбы с наводнениями Си Вэнь Мина будет затронут. Люди будут страдать дольше, а бесчисленное количество людей будет бороться и плакать в потопе. К тому времени, священник Хуа мог, естественно, начать набирать верующих по всему миру, когда сердце каждого будет трястись. Но сколько людей умрет?
Острый луч света мелькнул на глазах Цзи Хао. «Герой - не что иное, как продукт своего времени». Внезапно, Цзи Хао понял, что это значит. Иногда кто-то может не захотеть рисковать своей жизнью и стать героем, но некоторые вещи и люди заставляют его это делать. Один был вынужден делать то, что никто не делал в мирные дни, и каким-то образом он становился героем.
Так же, как Цзи Хао в нынешней ситуации. То, что сделал священник Хуа, заставило его совершить почти безумные поступки.
«Йемо Шайи, возвращайся со своими людьми. Прежде чем Сян Лю победит косу Бога Болезней с помощью волшебных таблеток Жреца Хуа, скажите министру Хао Тао вместе с серым туманом привести армию на север и убить всех до последнего водных существ на их пути!"
"Убить всех этих проклятых водных существ!" Цзи Хао жестоко зарычал. Коса Бога Болезней была эффективной, но в координации с человеческой армией бойня происходила в сотни раз быстрее. Несмотря на то, что у Сян Лю теперь были эти мощные магические таблетки, Цзи Хао все еще мог откусить от этих водых армий, прежде чем Сян Лю вылечит этих водных существ.
Йемо Шайи осторожно посмотрел на священника Хуа и сказал глубоким голосом: «Дорогой Мастер, как твой верный раб, я не могу оставить тебя здесь одного. Это…»
«Бесишь!» Цзи Хао внезапно обернулся, взял в руки свой божественный меч Тайцзи и разорвал несколько темных порывов ветра. Он зарычал на Йемо Шайи, как зверь: «Следуй моему приказу!»
Глаза Цзи Хао светились красным. Глядя на глаза Цзи Хао, которые были наполнены ничем другим, как намерением убить, Йемо Шайи даже дрожал от холода. Он поспешно поклонился Цзи Хао, затем поднял руку и превратился в темную тень. Обернув Фэн Сина, И Ди и других, он быстро слился с темным облаком.
Священник Хуа с улыбкой посмотрел на Йемо Шайи, который так спешно ушел, и медленно сказал: «Он всего лишь чудовище, не являющееся человечеством. Я могу легко убить его, щелкнув мизинцем, но я милостив. Я не хочу убивать слишком много. "
«Ничего хорошего не случится, если ты его убьешь». Цзи Хао холодно посмотрел на священника Хуа и сказал: «Священник Хуа, не пытайся наполнить меня своими прекрасными словами. Я знаю тебя, хотя и недолго, но я знаю, что ты за человек».
"Я не человек!" Священник Хуа тепло улыбнулся. Он посмотрел на Цзи Хао и сказал мягким, нежным тоном: «Поэтому, маркиз Яо, не суди меня по твоим смертным стандартам. В твоих глазах, я злой. Но в моих собственных глазах то, что я сделал и было делать это правильно, идеально подходит для великого Дао природы ".
"Великий Дао природы?" Цзи Хао громко рассмеялся, глядя на священника Хуа.
"Не смейся." Священник Хуа зажал пальцы перед нижней частью живота и посмотрел на Цзи Хао с улыбающимися глазами, продолжая этим нежным голосом: «Я знаю о великом Дао больше, чем вы. Дао в Хаосе, Дао в мире Пань Гу» Я знаю их обоих больше, чем тебя ... Позор, какой позор, Ю Ю встретил тебя первым. В противном случае ты стал бы моим ценным учеником, и в будущем у тебя была бы важная должность в секте ".
«Важная позиция в будущем»?
Тысячи мыслей мелькнули в голове Цзи Хао. Он ухмыльнулся, махнул широкими рукавами плаща Тайцзи и рассеял все жестокие потоки воздуха, порожденные неподвижным магическим формированием восьми ветров. С насмешкой, Цзи Хао сказал: «Это твое волшебное формирование среднее. Тебе будет нелегко отобрать у меня эту колесницу девяти драконов».
Священник Хуа серьезно кивнул Цзи Хао, а затем с улыбающимся лицом ответил: «Нет спешки, нет спешки. Эффекты этого магического формирования будут становиться все сильнее и сильнее. Теперь вы попали в ловушку, но позже вы узнаете… !»
Пока он говорил внизу, черная черепаха и конь-дракон вместе выпрыгнули с поверхности воды. Они взревели к небу, затем превратились в черный и белый лучи и бросились обратно в воду,
"Мой Хэ Ту и Ло Шу!" Священник Хуа мгновенно превратился в туманный поток света, ныряя прямо на поверхность воды внизу, даже не взглянув на Цзи Хао. Цзи Хао не видел ничего, кроме яркого света, вспыхивающего в воздухе, но священник Хуа уже нырнул в воду, следуя за черепахой и лошадью-драконом.
«Неудивительно, что священник Хуа появился здесь без всякой причины. Он был за Хэ Ту и Ло Шу. подумал Цзи Хао.
Прежде, в районе горы Пера Кун Пэн и группа монстров Хаоса захватили Си Си и Цзи Хао и убили Си Си. Позже, с помощью Цзи Хао, Хэ Ту и Ло Шу были освобождены от контроля Кун Пэна.
Хэ Ту и Ло Шу сбежали счастливо, но были обнаружены Жрецом Хуа, который случайно прошел мимо. Это было так долго после этого, но священник Хуа все еще не поймал эти два сокровища.
Священник Хуа внезапно ушел. Восемь священников посмотрели друг на друга, затем закричали вместе и бросили свои флаги в небо. Затем они быстро сели в воздухе со скрещенными ногами, сунули руки в рукава, и каждый достал нефритовый калебас размером с человеческую голову. Их калебасы были разных цветов, и на каждом калебасе был вырезан символ заклинания, представляющий особое кардинальное направление. Восемь священников вытащили пробки из этих калебасов вместе, и сразу после этого раздался громкий взрыв. Практически ощутимые, чрезвычайно сильные порывы ветра были немедленно выпущены из восьми калабасов.
Эти порывы ветра быстро обернули флаги, плавающие в воздухе. Воздух вокруг тела Цзи Хао начал интенсивно дрожать, затем в небе взревели злые, похожие на драконов, штормы, сотрясая небо, взламывая пространство и создавая бесчисленные тонкие пространственные трещины в воздухе.
Сквозь эти тонкие трещины врывались небольшие следы прилива Хаоса и смешивались с этими свирепыми штормами, усиливая их в десятки раз.
Колесница девяти драконов сильно дрожала, но ее золотой блеск был принудительно сужен до десяти миль в ширину.
Один из восьми священников, молодой человек, посмеялся над Цзи Хао и сказал: «Маркиз Яо Цзи Хао? Ты ведь не Восточный Император Тайи. Эта колесница из девяти драконов, ты не можешь выпустить даже одну десятитысячную его силы!
Цзи Хао слабо улыбнулся и ответил: «Не могу ли я? Только что священник Хуа был здесь, чтобы защитить тебя, поэтому я не хотел делать бой слишком интенсивным».
Когда он усмехнулся, золотой мост взревел с неба, превратился в ясный золотой свет и окружил Цзи Хао. Это взломало пространство и вывело Цзи Хао из волшебного формирования.
Свирепые штормы внутри магического формирования внезапно потеряли свою цель. Без сильного золотого света колесницы девять драконов посередине, эти жестокие штормы грохотали друг против друга. Восемь священников сильно дрожали, а некоторые из них даже испытывали сильную боль от великого противодействия. Их нефритовые калебасы внезапно выскочили из их рук.
Стоя на колеснице, Цзи Хао дико рассмеялся: «Теперь, какую мощь этой колесницы, вы думаете, я смогу выпустить?»
Из первозданного духа красного солнца в колесницу влетела чистая солнечная энергия, а затем в небе засиял ослепительный золотой свет. Тела восьми священников начали гореть неистово. Они отчаянно закричали от боли, но золотое пламя вспыхнуло внутри их тел и быстро сожгло их тела и их души.
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Йемо Шайи бросился обратно в водный город с Фэн Синем, И Ди и другими. Но как только они увидели город издалека, все они задохнулись от шока.
Огромный город плавал на поверхности воды, не двигаясь даже немного. Мягкий слой зеленого света покрывал город, создавая сильную, нерушимую энергетическую вибрацию. Десять тысяч звездных пустотных духовных черепах, которые тянули город, теперь спрятали свои головы и конечности в свои раковины, тихо плавая по воде и не осмеливаясь не издавать ни звука.
Йемо Шайи остановился, стоя на поверхности воды с другими. Они не осмеливались подойти.
В этом прекрасном маленьком мире, Король Драконов Потопа уставился на маленького белого дракона, свернутого в руке Жреца Му.
"Как ты предсказал это?" Внезапно Король Драконов Потопа изогнул уголки губ вверх, но в его глазах горел огонь гнева. «Снежинка потеряла свое тело. Ты все это спланировал? Должно быть, ты раньше сделал много таких вещей!»
Король Драконов Потопа слегка задрожал. Он указал на Жреца Му и закричал: «Тогда, смерть первого поколения божественных богов в мире Пань Гу ... Исчезновение первых пяти божественных императоров ... Вы и ваш брат, вы должны быть обвинены во всех этих вещах! "
Священник Му слегка опустил веки, молча глядя на маленького белого дракона в руке, и ничего не сказал.
Король Драконов Потопа казался немного истеричным, когда он продолжил: «Если тебя никто не предупредил, если тебя не выгнали в беднейшую Западную пустошь, и если тебе разрешили покинуть Западную пустошь со своей жадностью и злобой, ты бы уже разрушил этот мир!
Сжав зубы, Король Драконов Потопа понизил голос и усмехнулся морозным тоном: «Хорошо, хорошо, хорошо, на этот раз твоя схема нацелена на меня! Ты хочешь меня, хорошо. Но почему ты тоже причинил боль Снежинке?»
Слышен был слабый скрип. На айсберге внезапно появились трещины, похожие на сети пауков, и они быстро распространились, когда истинное тело Короля Драконов Потопа, запечатанное в гигантском айсберге, слегка двигалось, казалось, выходя из строя и вступая в сражение против Жреца Му.
«Я не нацеливаюсь на тебя с какой-либо схемой». Видя, что Король Драконов Потопа почти взорвался, Жрец Му наконец медленно ответил: «Я клянусь всем сердцем Дао, без предзнаменования, я просто внезапно понял, что вашей дочери нужна помощь. Затем, я специально отправился на ледник Северного моря, сломал лед, и захватил этого ледяного дракона. Она еще не взрослая, и ни нисколько не в сознании ".
Подняв веки, священник Му медленно взглянул на Короля Драконов Потопа и продолжил: «Я также очистил ее тело и помог ей вырастить девять сильных меридианов, используя« три светлые божественные воды »,« небо одна истинная вода »и« Великая темная роса ». Я также потратил немного своей духовной крови для этого».
Лицо Короля Драконов Потопа снова дернулось. Подсознательно, он взглянул на маленького белого дракона в руке священника Му. Очевидно, что он был удивлен.
«Этот мой бассейн создан силой естественного вознаграждения, а вода в этом бассейне - вода естественного вознаграждения. Мой друг, если вы подпитываете духовную жемчужину своей дочери водой в этом бассейне, то позвольте ей взять тело этого ледяного дракона, она будет так же здорова, как и раньше ". - сказал священник Му: - Я хочу, чтобы вы присоединились к нам с честностью и искренностью, мой друг, чтобы стать нашим третьим Мастером.
Юань Ли был ошеломлен; он даже не мог говорить сейчас. «Три светлые божественные воды», «небо одна истинная вода» и «великая темная роса» были первоклассными духовными сокровищами перед миром. Одна капля любого из них может создать океан и даже может творить чудеса. Для любого водного существа эти три вида воды были даже более драгоценными, чем кровь духа дракона. Духовная кровь дракона может дать водным существам возможность стать настоящими драконами, в то время как эти три вида воды перед миром могут в значительной степени улучшить родословную всех водных существ. При достаточном количестве эти три вида воды перед миром могут сделать родословную обычного водного существа такой же прочной, как и родословная дракона!
Для этого маленького ледяного дракона Жрец Му использовал все три вышеупомянутых вида воды перед миром, чтобы укрепить его тело!
Юань Ли даже не мог представить, насколько одаренным был этот ледяной дракон. Не имея ничего, кроме девяти сильных меридианов, она была более талантлива, чем Снежинка со своим старым телом. Юань Ли ясно понимал, что Снежинка была маленьким серебряным драконом, и у нее было только шесть главных меридианов внутри ее тела.
Король Драконов Потопа довольно долго молчал, когда перед ним плыла духовная жемчужина Снежинки, и рука Жреца Му достигла ее, с маленьким ледяным драконом, свертывающимся прямо на его ладони. Внутри духовной жемчужины Снежинки был слабый силуэт дракона, время от времени поглядывающий на ледяного дракона. Видимо, она тоже заинтересовалась этим телом.
«Третий мастер…» Король Драконов Потопа слегка вздохнул и сказал: «Если я действительно стану вашим третьим мастером, мне, возможно, придется приложить все усилия для тебя и твоего брата… Какой позор, какой позор! Я жил свободной жизнью в Северном море в течение стольких лет. Нужно ли мне вовлекаться в мир смертных? Это как извиваться в болоте… »
« Сам мир - это большое болото, и каждое живое существо извивается в нем. Если мы не сможем полностью понять верховное Дао этого мира, кто может убежать? Кто может быть действительно свободным? " Священник Му посмотрел на Короля Драконов Потопа и честно сказал: «Так называемая свобода, она только на поверхности. Мой друг, когда ты когда-нибудь освобождал себя от этого болота?»
Король Драконов Потопа обернулся и взглянул на трехтысячных драконов ледяного потока позади него, затем взглянул на духовную жемчужину Снежинки и посмотрел на ледяного дракона в руке Жреца Му.
Долго сомневаясь, Король Драконов Потопа горько улыбнулся и сказал: «Хорошо, хорошо, моя маленькая девочка потащила меня в болото. Хорошо, я возьму это. Но я не буду вашим третьим мастером. Дайте мне должность без особой работы ".
Священник Му медленно и усиленно улыбнулся своим горьким морщинистым лицом. Его улыбающееся лицо было даже хуже, чем его плачущее лицо. Он поднял руку и осторожно бросил маленького ледяного дракона в бассейн. Король Драконов Потопа слегка вздохнул, погладил духовную жемчужину Снежинки и бросил ее в бассейн.
Священник Му повернул свои ладони. Мгновенно, из бассейна поднялось великолепное сияние, а с неба спустились нити черно-желтой природной наградной силы, медленно сливаясь с жемчужиной духа Снежинки и этим ледяным драконом.
Затем священник Му кивнул Королю Драконов Потопа и сказал глубоким голосом: «Снежинка совершенно одарена. Я готов принять ее за своего последнего ученика. В будущем, когда она станет достаточно сильной, она займет мое место и станет новым мастером нашей секты. Как вы думаете, мой друг? "
Лицо Короля Драконов Потопа, казалось, сильно ослабло. Он медленно кивнул и ответил: «Сколько лет это займет? Не говоря уже о других, для моей дочери хорошо, чтобы у нее был наставник, который будет ее направлять и сдерживать, чтобы ее не убили опрометчиво снова!»
Издали, Йемо Шайи и другие увидели, как зеленый свет постепенно исчезает над городом. Внезапно, тысячи людей появились перед городом. Это были Король Драконов Потопа, Юань Ли и три тысячи драконов ледяного потопа.
Холодный шторм взревел в воздухе. Небо, казалось, рухнуло, так как в нем появилось множество темных трещин. Сквозь эти трещины, свирепствовали сильные и морозные бури. Айсберг с запечатанным в нем истинным телом Короля Драконов Потопа треснул, затем медленно вытянулась из него голова дракона длиной в сто миль и холодно выдохнула в сторону города Цзи Хао.
После грохочущего свистящего шума, квадратный город площадью более тысячи миль на воде замерз, заключенный в огромный айсберг, радиус которого превышал десять тысяч миль.
Люди в городе не могли выйти, в то время как люди за пределами города не могли войти.
Это леденящее дыхание даже убило бесчисленное количество лотосов в сером тумане, выпущенном из косы Бога Болезней.
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Глава 1157 - Бесконечный айсберг
"Ой, Ой, Дядя Дракон Потопа!" Юань Ли в замешательстве посмотрел на Короля Драконов Потопа, но Король Драконов Потопа только взглянул на него и велел ему «хорошо себя вести». Затем, он взлетел в небо вместе с группой ледяных драконов и вскоре слился с темными облаками на небе.
Юань Ли стоял на поверхности воды, не зная, что делать. То, что произошло сейчас, было похоже на сон, смутный и туманный, что он не мог вспомнить это ясно. Вскоре, в его голове остались только самые смутные воспоминания. Казалось, что Снежинка была отправлена в безопасное место Королем Драконов Потопа, но куда она делась? И что именно произошло только что? Все исчезло из мозга Юань Ли.
"Дядя!" Юань Ли поднял голову и печально закричал в сторону уходящего Короля Драконов Потопа: «Как сейчас Снежинка? Что случилось раньше? Почему ты заморозил этот город?»
Король Драконов Потопа не ответил. Он ушел далеко со своими людьми.
Юань Ли беспомощно вздохнул. Он сделал несколько кругов, но не знал, что делать. Затем он опустил голову и посмотрел на огромный айсберг под ногами. Этот айсберг имел радиус более десяти тысяч миль, а самая толстая его часть была шириной почти сто миль. Однако этот потрясающий айсберг был совершенно прозрачным. Сквозь густой лед Юань Ли ясно видел, как люди в городе гневно стучат по льду. Сотни тысяч человеческих воинов взревели в гневе, ударив лед своим оружием. И все же лед остался совершенно невредимым.
Затем, десятки Божественных Магов Восточной Пустоши вытащили самые сильные «волчьи зубы» и выпустили в айсберг изнутри. На льду не осталось ни единой царапины, пока эти стрелки не разбились о него. После этого, Божественные Маги из других кланов начали свои шаги. Сначала они не использовали все свои силы, но увидели, что лед остается совершенно неподвижным при их атаках. Эти Божественные Маги были в ярости. Не долго думая, они все начали мощные атаки на лед.
В этот момент над городом бушевало пламя, удары молнии, ураган и град, дополненные всеми странными видами магических сил, ударяющими по льду вместе с ослепительными огнями.
Тем не менее, ничего не случилось с айсбергом, который был создан дыханием Короля Драконов Потопа. Все сильные люди-воины в городе объединились и пытались целую четверть часа, но не смогли оставить даже след на льду.
"Это действительно так сложно?" Сквозь лед толщиной в десятки миль Юань Ли видел этих людей в городе, но ничего не слышал. Он уставился на невредимый айсберг и с любопытством вытащил драконий посох, тот, который Ю Ю дал ему.
«Ха-Ях!» Юань Ли взорвался с большим ревом. Его длинные серебряные волосы стояли прямо один за другим, пока он поднимал посох и щелкал, затем яростно бил им по айсбергу, излучая волны теплого света. Он не пожалел усилий для этого удара.
Драконий посох громоподобно приземлился на айсберг. Следуя громкому удару, Юань Ли сумел оставить на айсберге вмятину размером с кулак с мощным сокровищем, подаренным Ю Ю. Однако, сразу после этого раздался пронзительный вой Юань Ли. Драконий посох улетел от великой силы противодействия, а руки Юань Ли были почти взорваны. Он так сильно плакал от боли, что его лицо было покрыто слезами и соплями. Увидев это, Йемо Шайи взволнованно вытащил свой тяжелый меч.
«Великое Высшее Темное Солнце, пожалуйста, подари мне неиссякаемую силу разрушения! Пусть каждое живое существо в этом мире станет свидетелем твоего величия и ужаса».
Йемо Шайи пробормотал заклинание. Тем временем, его тело превратилось в темный поток тумана, который окутал его тяжелый меч, а затем яростно повалился вниз. Йемо Шайи был таким же могущественным, как Верховный Маг, и для этого удара, он задействовал всю свою силу, на сто процентов.
После очередного громового удара, Йемо Шайи громко завыл от боли, точно так же, как Юань Ли.
Тяжелый меч лязгнул по айсбергу и странно закричал, после чего на айсберге появилась трещина длиной более десяти миль, шириной в три фута и глубиной, в то время как меч был брошен противодействием прямо в небо. Руки Йемо Шайи также были серьезно повреждены, кровь проливалась повсюду.
"Этот ... этот дракон потопа ... Он ... Он действительно такой сильный?" Йемо Шайи в шоке поднял голову и взглянул на скрывшегося Короля Драконов Потопа. «Великое Верховное Темное Солнце, я был слаб тогда, когда мы вторглись в этот мир. К счастью, я не столкнулся с этим ужасающим существом!»
Йемо Шайи слегка дрогнул. Теперь у него было четкое понимание силы Короля Драконов Потопа, и он был потрясен. В то время, когда не-человечество вторглось в мир Пань Гу, некоторые могущественные не-человеческие существа путешествовали по космосу и помогали силам вторжения. Молча, Йемо Шайи считал себя счастливчиком. К счастью, эти могущественные существа, не являющиеся людьми, помогли.
Цзи Хао прошел по потоку света, вспыхнул в воздухе и вернулся в город. На большом расстоянии Цзи Хао увидел, что город был закрыт айсбергом, а у Юань Ли и Йемо Шайи были пара поврежденных кровоточащих рук. Кровь все еще текла из их ран. Люди в городе видели возвращение Цзи Хао; Мэн Мэн и Шаоси махали Цзи Хао сквозь толстый слой льда.
"Разрушение!" Примерно в десяти милях от айсберга Цзи Хао щелкнул запястьем и выпустил божественный меч Тайцзи. Божественный меч Тайцзи превратился в серебряную и золотую длинную полосу света, которая пронзила айсберг вместе с пронзительным шумом. После шипящего шума, свет меча длиной три тысячи метров вонзился в айсберг на глубину более тысячи метров.
«Взорвать!» Цзи Хао быстро сжал пальцы, а затем раздвинул их. Золотой свет и серебряный свет, преобразованные из божественного меча Тайцзи, быстро слились воедино. Сущность солнечной энергии и крайне негативная сила столкнулись друг с другом и сразу же произвели сотни ударов молнии Тайцзи размером с кулак, которые разлетелись во всех направлениях.
Эти молнии Тайцзи просверлили глубже в айсберг, так же легко, как шипящие в воздухе. Наряду с несколькими приглушенными грохотами, эти удары молнии расширились до сотен миль в длину. От каждого удара молнии Тайцзи распространялся след крайне негативной силы, которая мгновенно вызвала тонкую, но чрезвычайно чистую холодную силу перед миром, заключенную в айсберге.
Пыхтящий шум можно было слышать без конца, поскольку площадь айсберга шириной в сто миль была разрушена этими ударами Тайцзи. Лед испарился и превратился в паровые облака, поднимающиеся в небо. В айсберге, за городом, была открыта дыра шириной в десять миль, и она была достаточно большой, чтобы воины в городе могли выходить и входить.
«Ха-ха! Я знала, что этот проклятый айсберг не проблема для Цзи Хао!» Мэн Мэн всегда была уверена в Цзи Хао. Она взволнованно подняла пару молотков и ударила двумя молотками друг о друга, крича на Цзи Хао.
"Это ... Это, вероятно, потому что его сила может естественным образом подавлять силу льда, верно?" Йемо Шайи смотрел, как Цзи Хао ломает айсберг, но все же он не мог поверить своим глазам. Полномочный удар, начатый им самим, только смог создать такую крошечную трещину на айсберге, но Цзи Хао достиг гораздо большего!
«Это из-за магии, которую он наложил, и его мощного меча, но не имеет ничего общего с его собственной силой ... Мой дорогой мастер действительно силен, но его совершенствование ... В конце концов, он всего лишь Божественный Маг ... Магия высшего уровня первоклассный меч ... такой завидный. " Йемо Шайи низко поклонился Цзи Хао и выразил свое почтение Цзи Хао.
В то время как люди в городе аплодировали и кричали Цзи Хао, бесчисленные серо-белые лучи света вспыхнули по айсбергу, закрывая большую дыру, созданную Цзи Хао, толстым слоем льда.
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Глава 1158 - Застигнуты врасплох
"Это!" Глядя на запечатанный айсберг, Цзи Хао был шокирован.
Он быстро полетел к исчезнувшей яме и коснулся недавно запечатанного льда рукой. Поверхность льда была чистой и гладкой, и от него не было ощущения холода. Напротив, Цзи Хао почувствовал слабое тепло, проникающее в его тело.
Экстремальный Инь может породить Ян. Этот айсберг, созданный Королем Драконов Потопа, не был таким простым, как выглядел.
"Интересно!" Цзи Хао закрыл свои смертные глаза и открыл глаза Дао. Его трехдюймовый глаз Дао медленно открылся и выпустил ясный свет. Внутри света странно светящиеся извилины слабо сверкали; каждая из этих извилин была естественным знаком великого Дао, который казался мистическим.
Залитый светом, исходящим от глаза Цзи Хао Дао, айсберг исчез. Чисто белая сфера холодного тумана оставалась над городом и медленно текла. Белый туман был целым, но разделился на миллионы речных потоков, которые текли вокруг. Это было мощное, масштабное магическое формирование.
Король Драконов Потопа просто вздохнул в сторону города. Фактически, посредством этого дыхания он активировал естественное Дао и построил естественное магическое формирование, высококачественное. С нынешним знанием Цзи Хао, он мог только сказать, что это было волшебное формирование. Что касается того, где были ядро и вход этого магического формирования, и схемы действия этого магического формирования, он понятия не имел.
"Король Драконов Потопа!" Цзи Хао нахмурился, но затем он широко улыбнулся, махая Мэн Мэн и Шаоси сквозь густой лед, чтобы облегчить их беспокойство. После этого, он встал, активировал зеркало Вселенной Тайцзи.
"Идти!" Зеркало Вселенной Тайцзи испускало белый и туманный луч света, мгновенно расширяясь в световой столб шириной в десять миль, сияющий на айсберге перед Цзи Хао.
Следуя за шипящим шумом, ослепительная световая колонна создала в айсберге тропу шириной в десять миль, быстро уходящую вниз. В течение семи-восьми вдохов, пробился слой льда толщиной в сотни миль, и тропинка вела прямо в город.
Однако по айсбергу мелькнуло бесчисленное множество серо-белых лучей, ослепительно похожих на рыб. В мгновение ока, путь снова наполнился льдом, и на этот раз весь этот айсберг был дополнен едва заметным белым свечением.
То, что лишило Цзи Хао дара речи, это то, что слабое белое свечение на самом деле было самой чистой крайне негативной силой!
Этот айсберг, созданный Королем Драконов Потопа, мог поглотить все атаки, исходящие извне, превратить силы врагов в свои собственные, а затем укрепить и улучшить себя, делая себя еще труднее уничтожать. И, очевидно, Король Драконов Потопа также получил довольно глубокое понимание крайне негативной силы. В противном случае, этот айсберг никогда не смог бы поглотить крайне негативную силу, которую высвободил Цзи Хао.
«У нас сейчас проблемы». Цзи Хао отправил зеркало Вселенной Тайцзи обратно в свое духовное пространство, затем глубоко задышал. Пара огненных змей, свернувшихся на плече Цзи Хао, посмотрели друг на друга и вместе подняли головы. Они широко раскрыли свои челюсти, каждая из которых выпустила золотой поток яростного пламени к айсбергу. Подобные лаве потоки пламени обрушились на айсберг и подняли клубы огненных кристаллов.
Пара змей громко вздохнула в воздухе, постоянно зажигая айсберг. Они были вокруг Цзи Хао в течение многих лет. Поэтому огонь, который они излучали, уже содержал в себе след солнечной энергии, которая делала его в сотни раз мощнее.
Тем не менее, этому бушующему огню просто удалось растопить тонкий слой льда на поверхности айсберга.
Сжигая айсберг в течение четверти часа, пара змей были истощены. Они слабо лежали на плечах Цзи Хао, в то время как айсберг оставался неизменным. Пряди белого свечения медленно поднимались из айсберга. Из-за интенсивной огненной атаки, вызванной парой змей, чрезвычайно негативная сила, содержащаяся в айсберге, была странным образом поднята.
Цзи Хао некоторое время размышлял, затем выпустил колесницу с девятью драконами. Ступив на колесницу, он максимально усилил силу колесницы и позволил колеснице ослепительно сиять, как солнце. Айсберг был мгновенно покрыт ярким золотым светом. Айсберг был полностью прозрачен; золотой свет проходил сквозь него, скручивался и преломлялся в айсберге, придавая огромному айсбергу великолепный вид, как золотая гора. Пытаясь целый час, Цзи Хао поглотил его силу. Что касается результата, слой льда толщиной шестьдесят миль растаял. Кроме этого, с айсбергом ничего не случилось.
Шипящий шум снова можно было услышать, когда серо-белые лучи мелькнули по айсбергу и быстро исцелили его. Айсберг был не только исцелен, его толщина даже выросла до двухсот миль!
"Это!" Цзи Хао почесал голову, Йемо Шайи и другие тоже были ошеломлены. В городе, Хао Тао, Тао Ша и все остальные, никто из них не знал, что делать. Король Драконов Потопа был слишком жесток, так что одним вздохом он едва не истощил этот город.
У Божественных Магов и Королей Магов была долгая жизнь. Поэтому, с этими воинами-командирами в городе все будет хорошо, даже если они будут запечатаны в айсберге на три-пятьсот лет. Тем не менее, эти элитные воины были Старшими Магами, и Старшими Магами-Жрецами, которым все еще было нужно дышать всю жизнь!
Айсберг опечатал весь город. Хотя магическое формирование Защиты Пань Гу все еще защищало город, предоставляя большое пространство для города, по оценке Цзи Хао, воздуха, оставшегося в городе, могло хватить не более, чем на полмесяца.
Если с айсбергом не удастся справиться в ближайшее время, эта элитная человеческая сила может погибнуть в нем.
«Король Драконов Потопа ...» Цзи Хао стиснул зубы и активировал золотой мост. Золотой мостик мог путешествовать через пространство и был лучшим в разрушении всех видов магических печатей. В прошлом,, благодаря золотому мосту, Цзи Хао даже сумел пробраться на небеса и украсть дышащую землю. Небеса охранялись великим формированием божественного неба и земли, но золотой мост легко прошел через него. Основываясь на этом факте, было нетрудно представить, насколько мощным и волшебным был золотой мост.
Когда слабый золотой луч света сверкнул в воздухе, Цзи Хао слился с айсбергом и спустился к городу.
После этого знакомого шипящего шума, бесчисленные мягкие, но сильные белые лучи обернули золотой мост. Цзи Хао контролировал золотой мост, непрерывно погружаясь вниз. Он чувствовал, что его тело было обернуто в тысячи мягких щупалец, и он мог двигаться только с очень низкой скоростью.
Из слабого золотого луча, преобразованного из золотого моста, бесчисленные, похожие на стрелы, ясные световые потоки внезапно вылетели и полетели вперед, бесшумно разбивая бесчисленные белые лучи. После этого, Цзи Хао почувствовал, что его тело снова стало легким и гибким. Через двадцать минут, Цзи Хао наконец прошел айсберг и вернулся в город.
«А?» Мэн Мэн и Шаоси обе знали, насколько мощным был золотой мост. Обычно, с золотым мостом, даже миллион миль мог занять Цзи Хао всего секунду. Но почему этот айсберг толщиной в двести миль держал Цзи Хао так долго?
Они поспешно подошли к Цзи Хао и схватили его за руки.
«Хм, у нас сейчас небольшие проблемы». Цзи Хао горько улыбнулся. Он действительно мог привести людей или вывести из него с помощью золотого моста, но с его нынешней силой, он мог нести не более пятидесяти человек с золотым мостом. Это был огромный город. С таким количеством воинов и скакунов, как Цзи Хао мог вывести их всех сам?
Это был нерушимый айсберг. Неужели вся армия действительно застрянет в этом городе до смерти?
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Глава 1159 - Помощь
На огромной воде, бесчисленные айсберги были тесно связаны, образуя ледник. В темноте, время от времени из этих айсбергов вырывались пряди светящегося зеленого тумана и тусклого пламени. Эти тонкие, спутанные, но зловещие туманы и пламя медленно поднимались в небо и некоторое время молча горели, а затем постепенно умирали. Сразу после этого, в небо взметнулись новые полосы тумана и хлопья пламени.
Туманы и пламя с зеленым свечением освещали всю территорию, что делало весь ледник зеленым, казалось довольно пугающим и пугающим. На южной стороне ледника катилась высокая и толстая серая стена тумана. Бесчисленные водные существа с мощными ледяными силами собрались на поверхности воды и выпустили густой ледяной туман со всей своей силой. Ледяной туман образовал еще одну стену тумана, такую же высокую и толстую, как серая стена тумана. Стена ледяного тумана и стена зеленого тумана смотрели друг на друга на поверхности воды.
Иногда некоторые водные духовые существа падали в воду в истощении. Каждый раз, когда это происходило, некоторые более крупные водные духовные существа, которые казались наблюдателями, торопливо бросались и немедленно замораживали этих истощенных водных духовных существ и окружающих их людей. Затем, они бросали их в стену ледяного тумана, накапливая их, как кирпичи.
"Заморозьте, освободите их всех!" Огромная ледяная жаба похлопала по своему животу и закричала: «Мы не знаем, устали ли они или заразились чумой! Заморозьте их всех! Тогда мы можем меньше волноваться! Ха-ха! Делайте это быстро и аккуратно!»
Услышав ледяную жабу, некоторые из более мелких по форме водяных духовных существ, которые были почти измотаны, подняли свои головы изо всех сил, с дрожью встали, и каждый выпустил тонкий поток холодного тумана к стене ледяного тумана впереди. из них. Этот тонкий поток холодного тумана осушил их. Они мягко упали на поверхность воды, затем эти надзиратели бросились и выпустили сильные и плотные потоки ледяного тумана. Они заморозили их и других меньших по духу водных существ, окружавших их, вместе с водой, превратили их в гигантский ледяной блок, затем сотворили магию, чтобы отправить их вверх, и бросили их в стену ледяного тумана.
На леднике, бесчисленные водные духовные существа были запечатаны в бесчисленные ледяные глыбы разных размеров. Энергетические вибрации, исходящие от тел этих водных духовных существ, почти исчезли, и их жизненные функции были почти отключены. В этих замороженных водных духовных существах, действие вирусов, содержащихся в сером тумане, было ослаблено до крайности.
Некоторые водные духовные существа были огромны; Запечатавшись во льду, они стали мелкими горными хребтами. Драконьи киты, гигантские акулы, черепахи, осьминоги и все другие виды огромных водных духовных существ лежали в прозрачных айсбергах, их тела были густо покрыты гнойниками разного размера, а глаза наполнились отчаянием и страхом.
Некоторые водные духовные существа только что прибыли в мир Пань Гу и еще не были затронуты серым туманом. Они двигались по леднику группами, с трепетом глядя на запечатанных во льду, и шепотом проклинали заклинателя этой ужасающей чумы. Тем временем, некоторые другие водные духовные существа с сильным семейным происхождением, глубоко зарычали в гневе. В основном, это были потомки Учжи Ци, Сян Лю и других легендарных водных существ в Северном море. Они жаловались, удивляясь, почему никто не пришел им помочь. Даже сверхнизкая температура не смогла справиться с чумой.
Вирусы, выпущенные от косы Бога Болезней, имели сильный потенциал для мутации. Сначала, эти вирусы были в значительной степени подавлены низкой температурой, но с течением времени, внутри тел тех огромных водных существ, которые были запечатаны во льду, эти вирусы адаптировались к низкой температуре. К настоящему времени, эти выжившие вирусы пожирали тела этих водных духовных существ и мутировали непредсказуемо.
Жалуясь, отряд водных духовных существ прошёл мимо чернильной рыбы длиной в триста миль, которая была покрыта слоем льда толщиной в сотни метров. Они не заметили, что щупальце этой чернильной рыбы быстро извивалось, и на этом щупальце бесчисленные огромные гнойники извивались, как кипящая каша.
Бум! Это щупальце взорвалось, разбило лед и разбрызгивало липкую кровь на лица и тела отряда водных духовных существ.
Эти водные духовные существа уже узнали, насколько страшны были те вирусы, которые выпустил Ю Му. Они пронзительно закричали, но прежде чем они смогли что-либо сделать, более десяти громадных духовных созданий устремились, отбрасывая всевозможную ледяную магию на расстоянии.
После громкого жужжащего шума, область в десятки миль замерзла в гигантской ледяной глыбе, и все водные духовные существа, опрысканные кровью чернильной рыбы, были запечатаны в ней.
Но на этот раз, вирусы, выпущенные из щупальца рыбы, уже адаптировались к низкой температуре. Видимые большие гнойники появились на коже тех водных духовных существ, которые были запечатаны во льду. Затем, их тела начали быстро таять, превращаясь в лужи липкой жидкости.
Более страшно, что эти липкие лужи были как живые существа, превращаясь в бесчисленные тонкие червеобразные потоки, быстро извиваясь во всех направлениях.
"Небеса! О, мои небеса!"
Видя это, все окружающие водные духи существа были напуганы до смерти. Они плакали и кричали, немедленно покидая этот район. Они бросили всех своих друзей и семьи, запечатанные во льду, и отчаянно убежали.
Мораль этих водных духовных существ полностью рухнула в этот самый момент. Древние небеса уже пали. В противном случае, эти водные духовные существа определенно выкрикивали бы имена божественных императоров и просили пощады.
Сильный шторм взревел с небес. По шторму шли Сян Лю и большая группа воинов в черных доспехах.
С большого расстояния, Сян Лю увидел этот серый туман, в котором скрывались миллиарды саранчи. Он слегка вздрогнул и проклял: «Цзи Хао, этот маленький ублюдок. . Какой он жестокий… Это неразумно… Коса Бога Болезней, как он ее получил?»
Сняв калебас, данный Священником Хуа, Сян Лю гордо усмехнулся и сказал: «Однако у меня есть своя удача! Хе-хе, с этой новой удачей я могу продолжать то, что делал, я тоже могу защитить себя; Я могу пойти куда угодно! Кто может остановить меня сейчас? "
Дико смеясь, Сян Лю вынул из калебаса волшебную таблетку размером с большой палец, положил ее в рот и некоторое время жевал, превращая таблетку в пасту с собственной слюной. Затем, он распылил ее и создал дождь со своей особой силой.
Сильный дождь шел вместе с ревущей бурей, окружая пасту, которую выплюнул Сян Лю. Мгновенно, во всей этой области, которая имела радиус в тысячи миль, чувствовался сильный и освежающий аромат. Скрученные в туман голубого цвета, капли дождя падали с неба в серую стену тумана. Внутри серой стены тумана, бесчисленная саранча закричала и немедленно умерла. Их тела взорвались, превратившись в сферы ядовитого тумана, которые рассеялись в воздухе.
Дождь обрушился на тела тех водных духовных существ, которые заболели и почувствовали, что их тела были тяжелы, как горы. Мгновенно, эти водные духовные существа были освежены, поскольку вирусы внутри их тел были уничтожены.
Дождь стекал в ледник, вливаясь в тела тех водных духовных существ, которых чуть не убил серый туман. Эти умирающие духовные существа ахнули одновременно в воздух. Болезни исчезли, и они сразу же выздоровели, вернув себе силы. Они громко гремели, скручивали свои тела, ломали лед и поднимались из ледника один за другим.
Сян Лю удовлетворенно кивнул. Он указал на юг и зарычал: «Мальчики, идите на юг! Идите, идите, убейте каждого человека, которого вы видите! Вы убьете всех людей, достаточно смелых, чтобы выйти из их городов. Съешьте их, поработите их и поставьте ступни на них!
Все водные духовные существа заревели хором. Они бросились через серую стену тумана, которая уже была безобидна, и пошли на юг.
В то же время, красный, туманный силуэт внезапно появился над городом Цзи Хао. Это был мужчина с высокой шляпой и длинным халатом.
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Глава 1160 - Суйрен
"Маркиз Яо!" Человек с высокой шляпой стоял в воздухе над городом и мягко приветствовал Цзи Хао.
"Вы?" Цзи Хао снова активировал золотой мост и с трудом выдавил айсберг. Некоторое время спустя он стоял перед человеком в высокой шляпе и вежливо поклонился.
Цзи Хао видел этих людей с высокими шляпами вокруг императора Шуна довольно много раз. Во время первой великой войны между человечеством и не-человечеством, в которой сражался Цзи Хао, он увидел такого человека в высокой шляпе рядом с императором Шуном.
В прошлый раз, в ратуше вместе появились двенадцать мужчин с высокими шляпами, которые мгновенно подавили группу лидеров альянса человеческих кланов и заставили их объединиться и помочь императору Шуну контролировать наводнение всеми своими ресурсами. Цзи Хао ясно понимал, что эти люди с высокими шляпами были, вероятно, самыми могущественными среди всего человечества, и даже могли быть теми известными легендарными героями в истории человечества. Без сомнения, Цзи Хао должен больше уважать этих загадочных людей.
"Я Суйрен." Перед лицом мужчины густой огненный туман внезапно исчез, показывая его обыкновенное, но особенно дружелюбное лицо. У Суйрена не было потрясающего взгляда, но у него были пара глубоких, ярких глаз. Если вы посмотрите ему в глаза, вы увидите яркую искру, как звездные огни на небе.
Скальп Цзи Хао был онемел. На небольшом расстоянии, Фэн Син, И Ди и несколько других командиров воинов уже невольно встали на колени на поверхности льда.
Суйрен был древним человеческим императором. Когда люди еще не знали, как живут дикие животные в лесу, Суйрен зажег огонь для всего человечества. С тех пор, люди начали отходить от самого примитивного образа жизни, изучая различия между людьми и дикими зверями, стоя в мире Пань Гу с именем «человечество».
«Император Суйрен? Разве вы не…» Бесчисленные легенды об императоре Суйрене приходили в голову Цзи Хо, в том числе о том, где он умер и где он был похоронен. До настоящего времени, на каждом новогоднем фестивале группы Магов-Жрецовотдавали дань уважения Императору Суйрену на его могиле. Перед его надгробием, ароматические палочки горели круглый год.
«Я всего лишь его клон. Настоящий Суйрен давно покинул мир Пань Гу». Суйрен серьезно кивнул Цзи Хао, затем снова вспыхнул огненный туман, закрыв лицо, и он продолжил: «Хватит разговоров. Давайте растопим этот айсберг и выведем сначала этих молодых воинов. После этого, у меня есть миссия для вас. "
Цзи Хао сделал несколько шагов назад, с любопытством глядя на Суйрена.
Цзи Хао обладал всевозможными высшими магическими сокровищами, включая божественную печать Восточного Императора Тайи. У него также была сила великого Дао Солнца, и он быстро впитывал все, что Тайи узнал о великом Дао Солнца. Несмотря на все это, он не смог растопить хоть немного этого айсберга. Цзи Хао искренне хотел знать, как Суйрен спасет их от этой сложной ситуации.
«Этот старый ледяной червь, он добился прогресса!» Суйрен опустил голову и некоторое время смотрел на айсберг, затем вздохнул и сказал: «Тогда, когда он только что занял северную ледяную печать, группе злых существ под его командованием нравилось есть людей. Несколько моих друзей и я начал борьбу с ним, заставляя его убивать всех этих злых существ своими руками ».
«Старый ледяной червь очень чувствителен к своей репутации. После того, как мы ранили его, он очень долго прятался в ледяном море и больше никогда не появлялся». - мягко сказал Суйрен. - Поэтому такие дети, как вы, мало что знают о нем! С этим айсбергом, который он создал, с ним не так сложно справиться, если вы понимаете его «истинное намерение» ».
«Истинное намерение»? Цзи Хао поднял брови. Слова Суйрена, казалось, содержали слишком много значений.
«Я видел, как вы выпускаете сущностный солнечный огонь и пламя Золотого Ворона, но ваши огни « мертвы ». У вас есть силы огня, но у вас нет« сердца »огня. Поэтому вы можете поднимать силы ваших огней до максимальной ступени ". Суйрен поднял палец и продолжил глубоким голосом: «Мой огонь обычен. Это не мощный духовный огонь, ничто - божественный огонь перед миром. Вместо этого, это самый обычный огонь в мире, который я создал тогда, сверля кусок дерева. "
Небольшое пламя зажглось на пальце Суйрена. Слабый оранжевый огонь был нежным и слабым, дрожа от сильного ветра. Как сказал Суйрен, это был самый обычный пожар в мире. Домохозяйки, живущие в сельской местности, готовили еду на этом типе огня. Этот огонь мог разжечь дрова и сухие травы, но его нельзя было использовать для выплавки руд, не говоря уже о сжигании мира и разрушении пространства. Цзи Хао мог легко выпустить поток эфирного солнечного огня, просто подняв руку, и этот поток мог бы быть в десятки тысяч раз мощнее огня Суйрена.
Это маленькое пламя на пальце Суйрена было действительно не так вредно, но как насчет сущности солнечного огня Цзи Хао? Это может даже испарять металлы мгновенно!
Однако, как только Цзи Хао увидел это маленькое пламя, он почувствовал неописуемое тепло, которое мгновенно заполнило все его тело. Небольшое слабое пламя согревало его душу и каждую клеточку его тела и заставляло его чувствовать себя энергичным.
Небольшое пламя напомнило Цзи Хао о его детстве. Когда он был маленьким, иногда по утрам, он открывал глаза и видел, как Цин Фу стоит на коленях у костра, нежно жаря мясо зверя и сладкий картофель. Костер вовсе не был ослепительным, но наряду с ароматом жареной пищи, Цзи Хао всегда чувствовал в нем жизненную силу.
Внезапно Цзи Хао понял значение так называемого «истинного намерения». Это было похоже на дух оружия или инструмента, как душа человека. Без духа, оружия или орудия жизнь может быть только безжизненной, а без души человек станет ходячим мертвецом. Без «истинного намерения», независимо от того, насколько велика сила, она не может быть полностью освобождена.
«Истинным намерением холодной силы старого ледяного червя было его увядшее, холодное, изолированное сердце, а« истинным намерением »моего огня является бесконечная надежда, неиссякаемая жизненная сила». Суйрен щелкнул пальцем и послал пламя на айсберг. Пламя спустилось вниз и просверлилось в айсберг вместе с шипящим шумом, спускаясь к городу.
Даже с золотым мостом, Цзи Хао все еще чувствовал, что ему очень трудно проникнуть в айсберг. Но это слабое и крошечное пламя Суйрена разрезало айсберг так же легко, как резать кусок тофу острым ножом.
Бесчисленные серо-белые лучи вспыхивали со всех сторон к пламени. Пламя становилось все меньше и меньше, но гораздо ярче, чем раньше. Наконец, пламя достигло самой глубокой области айсберга и слегка коснулось определенного места.
Пуфф! Тонкий поток холодной энергии и маленькое пламя поглотили друг друга. Затем, огромный айсберг сильно затрясся. После этого, из айсберга поднялись облака пара, а айсберг исчез без следа.
«Чистой силы недостаточно». Суйрен посмотрел на Цзи Хао и сказал мягким, но серьезным тоном: «Ты почти такой же сильный, как я, но зачем тебе сила? Маркиз Яо, у тебя есть сила, но у тебя нет сердца. Тебе не хватает чего-то.
В духовном пространстве Цзи Хао таинственный человек жаловался: «Сила - это сила… Для чего мне нужно сердце?» щелкнув языком, он продолжил: «Но, это звучит разумно, хотя… Тогда я…» Он фыркнул и продолжил: «Меня критикует маленький ребенок, как это позорно!»
Слегка вздохнув, Суйрен сказал более глубоким голосом: «Тем не менее, личность, совершенствование, опыт во всех отношениях - вы определенно лучший в своем поколении. У нас есть миссия, вы осмеливаетесь ее выполнить? Мы рассматривали снова и снова, и на данный момент, вы самый подходящий человек для этого ".
Не задавая вопросов, Цзи Хао сказал «Да».
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Глава 1161 - Лекция Суйрена
Ворота города были открыты. Хао Тао, Тао Ша и другие старейшины вышли вместе. Люди стояли в упорядоченных очередях по обе стороны ворот и поклонились Суйрену. Некоторые из этих людей были потомками Суйрена, а их кланы происходили из семьи Суйрен; они вежливо опустились на колени на землю.
«Встаньте. Не нужно церемониться… Эти вещи действительно важны, но слишком много было бы плохо». Суйрен махнул рукой и сказал: Услышав его, люди поправляли свои тела один за другим. Суйрен смотрел на всех окружающих людей мягкими и теплыми глазами, и его взгляд на несколько секунд остановился на Мэн Мэн, Шаоси, Таиси и Ю Му.
Под руководством Цзи Хао, Суйрен и другие пришли в палатку штаба. Увидев колокол Пань Гу и магическое формирование Пань Гу, Суйрен остановился, указал на колокол, слабо улыбнулся и сказал: «Маркиз Яо, ты хороший командир».
Цзи Хао смущенно улыбнулся. Слова Суйрена звучали как похвала, но Цзи Хао вообще не чувствовал, что его хвалят. Наоборот, он чувствовал, что его слегка обвиняют.
«Ты замечательный, почти как их родители». продолжал Суйрен.
Покачав головой, Суйрен обернулся и взглянул на группу командиров воинов, затем сказал глубоким голосом: «Вы храбрые воины. Вы борцы с людьми. Вы сильные люди. Вы носите доспехи, держите оружие; вы боретесь с дикими зверями, вы -бойцы человеческих существ; вы защищаете свой собственный вид. Вы похожи на орлов, борющихся в небе, а не на цыплят, которые прячутся в ваших гнездах и дрожат от страха ".
Указав на колокол Пань Гу, Суйрен продолжил тем глубоким, но сильным голосом: «Этот колокол очень сильный, и это великое волшебное формирование также сильное. Этот город безопасен во время шторма и урагана, и в нем очень удобно жить. Вы все время прятались в этом городе? "
Когда он засмеялся, Суйрен подошел к И Ди, вытащил несколько стрел из колчана, кивнул и сказал: «Хм, эти стрелы действительно неплохие ... Они, по крайней мере, в десять раз мощнее, чем те, что были сделаны первоклассными Мастерами стрелков в Восточной Пустоши, я прав? Где ты их взял? "
Лицо И Ди стало темным. Он выдавил улыбку с лица и ответил: «Маркиз Яо дал нам это!»
Суйрен кивнул и спросил: «Ты можешь сделать эти мощные стрелы самостоятельно?»
У И Ди и других лучников к настоящему времени даже покраснели лица. Они повернулись к Цзи Хао вместе - Какая шутка! Даже мастера Восточных Пустошей не могли сделать эти стрелы с заклинаниями символов, не говоря уже об этих лучниках.
Суйрен повернулся к Цзи Хао. Прежде чем задать какой-либо вопрос, Цзи Хао поспешно поднял обе руки и сказал: «Я разобрал символы заклинаний в стрелке« ураган », стрелу« разрушение вулкана »и стрелу« волчий зуб »с предземным высшим сокровищем. Сокровище улучшило эти группы символов заклинаний и автоматически сделало эти стрелы символов заклинаний ".
Суйрен снова кивнул и ответил тем же глубоким голосом: «Что значит, маркиз Яо, вы тоже не можете сделать эти стрелки, верно?»
Цзи Хао молчал. По сравнению с этим пятицветным котлом в его теле, его собственное ремесло было полным беспорядком. Возможно, стрелы, сделанные По, могут быть даже более мощными, чем эти символы заклинаний стрелы. Но По не был похож на котел, и он никогда не мог производить миллионы стрел с символами заклинаний высшего качества одновременно.
"Если бы это твое сокровище исчезло, смог бы ты по-прежнему удовлетворять потребности этих мальчиков?" Суйрен посмотрел на Цзи Хао, повернулся к И Ди и продолжил: «Если однажды маркиз Яо не рядом с тобой, и у тебя больше нет этих стрел суперкласса, ты все еще сможешь сражаться?»
Лица И Ди и других командиров Восточных Пустошей вокруг него внезапно стали бледными; даже их ноги начали дрожать. Никто из них не мог сказать ни слова.
Затем Суйрен подошел к Тао Ша и другим старейшинам клана Таоти. Сунув эти цепочки зуба Таоти, завязанные вокруг талии этих старейшин, он сказал мягким тоном: «Я думал что клан Таоти обладает только одним зубом Таоти, как величайшим сокровищем. Сколько их у вас сейчас?»
Мэн Мэн подняла свою собственную цепочку зубов Таоти обеими руками и ответила: «Триста одна, включая эту мою!»
Суйрен с улыбкой взглянул на Мэн Мэн и сказал: «Вы делаете один или два для маленькой девочки как игрушки, хорошо. Но вы - старейшины своего клана, и эти поддельные зубы Таоти… Хорошо, хорошо, не так много могущественных сокровищ, как это существовало в мире, и это неплохо для вас, чтобы подготовить некоторые из них. Но посмотрите на свои доспехи, свое оружие и все, что вы носите сейчас! "
Люди опустили головы и посмотрели на свои доспехи и оружие.
Доспехи и оружие, использованные всеми воинами в этом городе, были произведением пятицветного котла Цзи Хао. Все эти зубы были не классифицированы и переделаны Цзи Хао и были намного лучше, чем произведения других человеческих кланов.
«Сильные доспехи могут помочь вам выжить на полях сражений; хорошее оружие может позволить вам убить больше врагов». сказал Суйрен: "Это хорошо ... Единственная проблема в том ... вы сделал эти доспехи и оружие своими руками?"
«Эти кузнецы в ваших кланах снова и снова ковали эти доспехи и оружие? Символы заклинаний на этих доспехах и оружии, эти Маги-Жрецы в вашем клане вырезали их лично?» Суйрен продолжал громче.
«Как только вы привыкнете к этим хорошим доспехам и оружию, полученным от маркиза Яо без усилий, как только вы утратите страсть к созданию более совершенных методов ковки и более сильных символов заклинаний, как только вы ничего не думаете, кроме получения лучшей брони и оружия от маркиза Яо ... Если однажды маркиз Яо больше не будет здесь для вас, что вы будете делать?"
Суйрен подошел к Цзи Хао, покачал головой и схватил Цзи Хао за запястье.
«Я собирался сказать вам больше, но у меня была возможность переосмыслить. Мне не нужно слишком много говорить вам, и вы сами об этом подумаете. Подумайте, что вы должны сделать в будущем».
Указав на север, Суйрен продолжил: «На севере, эти водные существа снова направляются на юг. Остановите их, купите немного времени для сил борьбы с наводнениями в городе Пу Бань, это то, что вы должны делать. Оставайтесь в этот город, похожие на кур или выбегайте, борясь с этими водными тварями, может быть, обливаясь кровью ... Вы выбираете! "
«Я только хочу, чтобы вы помнили одну вещь. Во все времена, сталкиваясь со всеми врагами, человеческие воины никогда не выигрывали ни одного сражения, прячась за высокой и сильной стеной! Территории, которые мы имеем сегодня, родины, в которых мы живем, это были все заработано поколениями воинов своими мечами, клинками и горячей кровью!
"Вы все трусы сейчас? Вы все боитесь смерти сейчас?"
Слова Суйрена звучали тяжело. Лица всех присутствующих старейшин, командиров и воинов покраснели мгновенно.
«Хао Тао, отныне эта армия находится под твоим командованием. Я не дам тебе никаких требований. Я только хочу, чтобы ты старался изо всех сил!» Суйрен указал на Хао Тао, затем махнул рукой. После его движения колокол Пань Гу тихо и быстро полетел к Цзи Хао.
Цзи Хао забрал колокол Пань Гу. Следуя словам Суйрена, он собрал Мэн Мэн, Шаоси, Таиси, Фэн Сина и Ю Му. Кроме них, все остальные остались в городе под командованием Хао Тао, даже включая Йемо Шайи. После этого, Суйрен взмахнул широким рукавом и направил ослепительный огненный свет, а затем исчез с Цзи Хао и его друзьями.
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Глава 1162 - Водяной глаз в Реке Хуай
Яркий огненный свет пронесся на юг. Цзи Хао неожиданно обнаружил, что скорость полета Суйрена была лишь немного ниже максимальной скорости золотого моста под его контролем. Проще говоря, Суйрен был быстрее Сян Лю и Учжи Ци.
Что еще больше удивило Цзи Хао, так это то, что Суйрен привел Мэн Мэн, Шаоси, Фэн Сина, Таиси и Ю Му, но в то же время он также удобно привел Юань Ли вместе с остальными. К настоящему времени, эта водяная обезьяна с длинным серебряным мехом сгрудилась в огненном свете и сильно ударила себя по голове. Никто не знал, с каким сложным вопросом он боролся.
Мэн Мэн, Шаоси и все остальные смотрели на Суйрена с большим уважением и восхищением. Суйрен был древним человеческим императором, святым, который привел человечество от невежества к цивилизации. Раньше Суйрен существовал только в легендах, но теперь он появился прямо перед ними, как живое существо. Мэн Мэн и другие были в восторге от его внешности.
Однако из-за большой славы Суйрена никто из них не осмелился сказать ему что-либо.
Пролетев некоторое время, Суйрен наконец заговорил: «Маркиз Яо, ты понимаешь?»
Цзи Хао улыбнулся и кивнул. Он понял слова Суйрена и причину, по которой Суйрен сказал это. Но у Цзи Хао были свои причины делать то, что он делал. У них была общая цель, поскольку они оба хотели, чтобы человечество выживало, росло и развивалось; они просто думали по-разному.
Но, конечно, Суйрен был древним человеческим императором, в то время как Цзи Хао запомнил свою прошлую жизнь. Исходя из их происхождения, было бы смешно, если бы у них было такое же мышление.
«Вы будете владельцем территории; вы можете хорошо позаботиться о клане. Даже на полях сражений вы будете хорошим командиром, который заботится о своих воинах. Но вы не будете хорошим главнокомандующим, и вы можете никогда не станете хорошим лидером ". Суйрен медленно сказал: «В этом отношении Си Вэнь Мин больше, чем вы и все остальные конкуренты.
«Дядя Вен Мин действительно хорош». Цзи Хао согласился.
«То, что я пытаюсь сказать, это то, что он более жестокосердный, чем все вы. Он готов позволить людям истекать кровью и жертвовать. Ради будущего человечества он может вытерпеть, чтобы наши воины пролили кровь». Обернувшись, Суйрен посмотрел на Цзи Хао и продолжил: «А ты… Ты слишком хорошо защищаешь своих воинов. Это действительно нехорошо».
Цзи Хао молчал. Он не знал, что сказать, и он мог только пусто улыбаться.
«Если мы хотим, чтобы человечество становилось сильнее и процветало, мы должны пройти через трудности». - медленно произнес Суйрен: - Люди должны понимать, что все, что у нас есть, еда, доспехи, оружие и всевозможные магические сокровища, талисманы, мы должны делать это своими руками. Мы должны знать, как производить то, что нам нужно и знания, это наше истинное богатство ".
«То, что вы делали, действительно может позволить небольшому количеству людей стать сильнее впереди других, но в целом это может только ослабить естественные, неисчерпаемые способности к обучению и творческий потенциал людей». Суйрен похлопал Цзи Хао по плечу и продолжил: «Я знаю, что вы имели в виду хорошо, но вы сделали это неправильно».
«У Си Вэнь Мина все было хорошо. Он знал, что ты алмаз в необработанном виде. Поэтому он осмелился оказать на тебя давление, и он осмелился позволить тебе, такому молодому человеку, вести масштабную элитную силу к север."
«То, с чем вы столкнетесь, - это не только те нечеловеческие армии; вы также столкнетесь с династией Ю, которая была построена не человечеством. Вы столкнетесь с бесчисленными испытаниями и опасными для жизни боями. Вы можете умереть, но если Вы выживете, вы будете служить основным членом нашего человечества на многие годы вперед ".
«Не только вы, это также испытание и возможность для всех людей вокруг вас».
«Однажды император Фуси сказал, что люди странные. Если люди живут слишком комфортно и безопасно, человечество быстро разрушится и упадет. Но если люди будут жить под давлением, человечество никогда не умрет, как бы то ни было Сильное давление было. Поэтому император Фуси сказал, что бедствия будут способствовать процветанию человечества; чем больше будет бедствий, тем сильнее будет наше человечество ".
«Это наводнение действительно нанесло нам серьезный ущерб, но пока мы сможем пройти через это, нас будет ожидать более яркий день». серьезно сказал Суйрен: «Это серьезное испытание, перед которым бесчисленные герои восстанут среди нас. Но вы защищали их, как будто они были группой хрупких птенцов».
Цзи Хао развел руками, не зная, что сказать.
Император Фуси и Император Суйрен решили взрастить и укрепить человечество с помощью чистого закона джунглей, в то время как Цзи Хао ...
Еще раз смущенно улыбаясь, Цзи Хао сказал: "Я могу быть слишком добросердечным ... Я не хочу, чтобы окружающие меня люди умирали один за другим."
Суйрен серьезно посмотрел на Цзи Хао и ответил странно тяжелым тоном: «Маркиз Яо, поверь мне, мы стали свидетелями смерти в миллион раз больше, чем ты… И каждый из нас умер много раз. Эти воины отказывались сдаваться и умерли до последнего человека, но их жертвы спасли намного больше людей. Своей смертью они заслужили подъем всего человечества. Итак, кто не может пожертвовать? "
Он указал на сердце Цзи Хао и продолжил: «Возможно, однажды мы оба умрем. Кто действительно может быть бессмертным? По крайней мере, я не верю в бессмертие. Может ли этот мир существовать вечно?»
«Если мы хотим выжить, многим из нас приходится сражаться, убивать и умирать. Только когда многие смелые из нас будут счастливы умереть за будущее человечества, мы сможем расти и развиваться, быть сильными и никогда не падать». У общества без героев и смелых не будет будущего ».
"Разве вы не разрушаете их будущее, чрезмерно защищая их?" вздохнул Суйрен: «У меня есть миссия здесь, но у меня нет времени, чтобы сделать это самому. Поэтому я могу оставить это только вам».
Сюйрен снова похлопал Цзи Хао по плечу: «Старайся изо всех сил, чтобы выполнить миссию, и подумай о том, что я сказал. В будущем у нас есть еще много важных дел для тебя».
Наконец, он сказал Цзи Хао: «Запомни одно: пока жертва имеет смысл, пока мы можем себе это позволить, и мы не тратим жизни нарочно, независимо от того, насколько велика может быть жертва, мы не должны бояться ".
Огненный свет вспыхнул по небу. Цзи Хао тщательно обдумывал слова Суйрена. Вспоминая то, что он делал в последние годы, Цзи Хао чувствовал, что он действительно защищал людей вокруг себя.
Некоторое время спустя огненный свет потускнел. Перед Цзи Хао по-прежнему была огромная вода. Однако, на бескрайней водной глади был темный водоворот шириной в десять тысяч миль,
«Это центральная область Реки Хуай. Этот водоворот, мы называем его« водяной глаз »». сказал Суйрен: «После того, как мы получили ваше сообщение, император Шун послал довольно много сильных воинов, чтобы попытаться нырнуть, но все они исчезли».
«Мы хотим выяснить, что именно скрывается в этом водяном глазу, а другие - в остальных нескольких крупных реках».
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Ранее, Учжи Ци тайно посетил Цзи Хао и искал сотрудничества для безопасности себя и своих потомков. Он даже подарил Цзи Хао колесницу с девятью драконами и божественную печать Восточного Императора, чтобы показать свою искренность.
Некоторые главные секреты скрывались в водных глазах нескольких великих рек; эта информация была также передана Цзи Хао Учжи Ци. Однако Цзи Хао не знал, что император Шун уже принял меры, как только получил сообщение от Цзи Хао. Император Шун послал сильных воинов, чтобы нырнуть в глаз воды в воде Хуай и посмотреть, что там было. Но, по словам Суйрена, все эти люди исчезли.
«Этими вещами должны заниматься старые люди, такие как мы». Глядя на Цзи Хао, Суйрен беспомощно развел руками и сказал: «Но мы все заняты и не можем найти время, чтобы разобраться с этими деталями».
«И…» Суйрен нахмурился и продолжил, тоже беспомощно: «У меня нет физического тела. То, на что ты смотришь, - это клон с костями, сделанными из следа моей души, с природной силой вознаграждения и с кожей. сделанный из силы огня. Поэтому, мы действительно сильны, но мы также слабы. Многие вещи в этом мире могут легко навредить нам ».
«Во-первых, мы не можем сами проводить время; во-вторых, мы не можем сами ходить в опасные места. По вышеуказанным причинам, мы не можем сделать это сами. Маркиз Яо, вы самый подходящий человек, которого мы нашли для этой миссии. " Суйрен серьезно сложил свои руки и слегка поклонился Цзи Хао, глядя на Юань Ли.
"Я понял!" Цзи Хао посмотрел на Суйрена и ответил. «Клон, созданный с естественной силой вознаграждения? Неудивительно, что он выглядит как человек, но не совсем как человек. Они все заняты? Чем они заняты? Интересно, Цзи Хао молча. Но, конечно, Цзи Хао не был настолько глуп, чтобы задавать Суйрену этот вопрос.
«Оставьте это мне. Если я найду что-нибудь полезное, я буду…»
Суйрен вытащил пятицветную нефритовую табличку квадратной формы и передал ее Цзи Хао. На нефритовой табличке были выгравированы драконы и фениксы по краям, справа изображена ферма, а сзади - изображение рыбалки. «Отправляйся прямо в город Пу Бань и доложи об этом императору Шуну, или прямо свяжись со мной в случае чрезвычайной ситуации… Хм, это мой идентификационный знак бывшего императора человека. Он также может служить спасительным сокровищем».
Цзи Хао слегка задрожал, взяв табличку обеими руками.
Чистое тепло вырвалось из таблички и медленно влетело в тело Цзи Хао. Вдруг. Цзи Хао услышал крики бесчисленных людей. Он почувствовал счастье, гнев, печаль и радость всех этих людей.
Видя изменяющиеся выражение лица Цзи Хао, Суйрен улыбнулся и мягко продолжил: «Другое дело… Старейшина Судьбы, лидер тех людей из мира Пань Си, которые решили последовать за вами, нам нужно одолжить его. Я думаю, что император Шун уже послал людей забрать его с вашей территории. "
Цзи Хао остановился на секунду, затем поспешно сказал «конечно». Суйрен оставил ему несколько слов, затем превратился в огненный свет и полетел на юго-восток в порыве. Издалека можно было услышать прекрасную птичью песню. После этого, Цзи Хао увидел, как в воздухе спускается роза, свернувшаяся в огне. Суйрен стоял на спине птицы и вскоре исчез.
"Э? Мы пойдем туда?" Видя, как Суйрен уходит, Мэн Мэн посмотрела на гигантский водоворот перед ней, ее розовое лицо потемнело. Она была потомком Чжу Жуна и больше всего ненавидела океаны, озера, реки и ручьи.
«Да, но не бойся. Кто-то будет направлять нас». Цзи Хао поднял Юань Ли с земли. К настоящему времени, Юань Ли все еще бормотал себе что-то под нос.
"Все еще беспокоишься о Снежинке?" спросил Цзи Хао глубоким голосом. «Должно быть, что-то случилось с Королем Драконов Потопа, но… Помоги мне окунуться в этот водяной глаз. В будущем, я могу попросить Императора Шуна попросить Короля Драконов Потопа женить тебя на его дочери. Что ты думаешь?»
Юань Ли мгновенно высунул глаза. Вместо того чтобы биться в своих смутных воспоминаниях, он схватил Цзи Хао за плечи, ухмыльнулся и сказал: «Ты сам так сказал, и ты мой старший брат. Ты не можешь лгать мне ... Боюсь, что-то плохое действительно произошло с Королем Драконов Потопа. Если он откажется выдать Снежинку за меня, ты должен мне помочь! "
Цзи Хао похлопал Юань Ли по плечу, затем серьезно посмотрел на водяной глаз.
До наводнения, Река Хуай была одной из крупнейших рек в Центральном Континенте, охватывающей обширную территорию с более чем миллионом ветвей. Бесчисленные люди жили у воды Хуай. В мирные дни, даже как великая река, самая широкая область Реки Хуай имела ширину всего около тысячи миль. Но теперь река затопила, и мир почти превратился в океан, а Река Хуай стала совершенно безграничной.
Темный водоворот был огромен, быстро вращался. Сильный темный ураган дул из водоворота, почти осязаемого, громко ревущего. Время от времени, изнуренные крупные птицы, летящие по небу, будут втягиваться в водоворот и немедленно уничтожаться, если они случайно окажутся слишком близко к нему.
Если бы Суйрен не руководил им, Цзи Хао никогда бы не поверил, что этот гигантский водоворот на самом деле был входом в один из тех водяных глаз, которые упомянул ему Учжи Ци.
"Как мы войдем?" Цзи Хао посмотрел на Юань Ли и спросил.
«Я могу легко войти. Я вырос здесь». Глядя на гигантский водоворот, Юань Ли, казалось, тоже был немного шокирован. «Проблема в том, что я могу даже ввести несколько водных существ, но для людей…»
Цзи Хао некоторое время размышлял, затем поднял руки. Хэн Син вылетел из его рукава. Цзи Хао указал на Хэн Сина, и после его движений он вытянул свое тело и превратился обратно в рыбу Хэнгун, радостно прыгнувшую в воду.
«Мэн Мэн, вы и остальные ждете снаружи, пока я следую за Юань Ли! Помните, что бы ни случилось, вам не разрешается ни на шаг приближаться к этому водовороту!»
Цзи Хао достал большое количество магических орудий, мощных бомб с магическими ударами и огненных бомб, вручил их Шаоси и сказал: «Хен Син будет вашим верховым животным. Вы создаете несколько оборонительных и атакующих магических формирований в этой области. чтобы покрыть нас, и поместить все эти громовые бомбы и огненные бомбы в ваши магические формирования. "
Цзи Хао сказал Мэн Мэн присмотреть за мистером Вороном и парой огненных змей. Затем, он еще раз предупредил остальных не приближаться к этому водовороту. После этого, он мелькнул в воздухе, превратил свое тело в тонкий поток крайне негативной силы и распространился на мех Юань Ли.
В шоке, Юань Ли посмотрел на свой длинный серебряный мех, который теперь был покрыт тонким слоем чрезвычайно негативной силы, трансформированной из тела Цзи Хао. Он пробормотал, чтобы жаловаться: «Вы мастер великого Дао Солнца, хорошо, но вы также мастер« крайне отрицательной силы невидимости »… Что я могу сказать?»
Жалуясь, Юань Ли обернулся, быстро помахал Мэн Мэн и Шаоси и прыгнул в воду.
Как водяная обезьяна, Юань Ли издал радостный крик, как только он нырнул в воду, а затем быстро двинулся вниз, как серебряный луч.
Юань Ли разделил воду и создал путь для себя, быстро погружаясь вниз. Каждый раз, когда появлялись водные духовные существа, пытаясь остановить его, он отпускал свою силу и отбрасывал их. Общество духовных существ было основано на строгой иерархии. Почувствовав силу Юань Ли, все эти меньшие по форме водные духовые существа отступали. Поэтому, без особого труда, Юань Ли достиг дна водоворота.
Здание, полностью построенное из холодного нефрита, стояло на дне воды, рядом с темной дырой. В десятках миль от здания свирепый подводный поток пришел к Юань Ли. Он превратился в гигантский кулак и ударил Юань Ли с расстояния в сотни метров.
"Юань Ли, что ты здесь делаешь?"
Был слышен грубый голос. Следуя за голосом, из здания выскочила свирепая обезьяна высотой в пятнадцать метров с голубым мехом.
"Юань Шэн? Почему ты здесь?" Крикнул Юань Ли, торопливо уклоняясь.
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Скрываясь в мехах Юань Ли, Цзи Хао украдкой взглянул на Юань Шэна.
Жестокая и сильная энергетическая вибрация пришла прямо в лицо Цзи Хао. В глазах Цзи Хао, все тело Юань Шэня пылало темным огнем, и эта мощная синяя духовная сила его обвивала его тело, скручивалась плотными потоками и обвивала его мускулистое тело. В его теле, казалось, была мощная сила, из-за которой он казался вулканом, который мог извергаться в любое время.
Огромный кулак, трансформировавшийся из этого ручья, едва не упал на тело Юань Ли, прежде чем он закричал. Два ярких серебряных луча вылетели из тела Юань Ли и мгновенно достигли сотен миль, оставив слабый силуэт Юань Ли, стоящий перед этим кулаком. За ним последовал приглушенный взрыв, слабый силуэт был разрушен, и в следующий момент мощная сила достигла лица Юань Ли.
Юань Шэн двигался со скоростью молнии. Он только что не смог увидеть магию Юань Ли, и не знал, какой из этих серебряных лучей был настоящий Юань Ли. Однако это не помешало Юань Шэну броситься на один из этих серебряных лучей и разбить его, а затем броситься на настоящего Юань Ли. Он схватил шею Юань Ли обеими руками и поднял его.
Юань Ли был всего около семи футов ростом, а Юань Шэн - пятнадцать метров. Он схватил Юань Ли за шею, сильно тряс его, как медведь, мучающий кролика.
Юань Шэн фыркнул и поднес большую голову к лицу Юаня Ли, открыл тонкие губы и показал клыки. Глядя на Юань Ли глазами, похожими на две горящие угольки синего цвета, Юань Шэн крикнул: «Юань Ли, что ты здесь делаешь? Теперь ты должен быть… Позволь мне подумать об этом… Ты был отправлен Папой восемьсот лет назад. Так что теперь ты должен быть… »
Юань Шэн не закончил свой разговор. Вместо этого, он громко зарычал и нанес сильный удар по животу Юань Ли,
Юань Ли взвыл от боли, затем плюнул на Юань Шэна и закричал, чтобы ответить: «Ты, черт возьми, ублюдок! Я должен быть в армии, возвращающейся из мира Пань Хе! И я должен идти на север, чтобы атаковать войска контроля над наводнением человечества! "
С горящими красными глазами Юань Ли уставился на Юань Шэна и продолжал кричать: «Разве вы не слышали это? Человечество выпустило вирусы в наших армиях! Многие погибли! Сян Лю Младшего вырезали! Я не настолько глуп, чтобы умереть от них!"
«Вирусы?» Взгляд Юань Шэна стал довольно странным. Он посмотрел на Юань Ли с головы до ног, затем ослабил руки и бросил Юань Ли в мягкий песок на дне реки. Затем он держал руки за своим телом, как человек средних лет. Юань Шэн засмеялся, как будто он был счастлив услышать такие новости. Затем он сказал Юань Ли: «Итак, ты вернулся дезертиром? Ты дезертир! Ха-ха! Сын Учжи Ци решил стать трусом! Он убежал назад !!»
Юань Ли покраснел сухим голосом: «Я не сбежал, я просто временно отступил! Когда с этими вирусами разберемся, я…»
Юань Шэн громко рассмеялся. Быстро покачав головой, он продолжал кричать: «Не объясняй, я понял! Юань Ли, упрямый, глупый ребенок, который осмелился драться со мной, его старшим братом, теперь дезертир! Хехе, где те воины, которых дал Папа тебе? Они не все мертвы, не так ли?
Юань Шэн с сильным ожиданием опустил голову, приблизил лицо к лицу Юаня Ли и засмеялся: «Скажи мне, скажи мне, они все еще живы? Хе-хе, они все доверенные, обученные самим Папой. Если ты позволил им всем погибнуть ... Ты будешь мертв! "
"Они остались в мире Пань Хе!" сказал Юань Ли с темным лицом: «Я беспокоился о… Поэтому я вернулся один впереди других!»
"Вы беспокоились о ... Ах, ах, ах, я помню ее!" - сказал Юань Шэн жутким тоном: «Я помню ее. Много лет назад, каждый раз, когда тебя избивали, маленькая девочка всегда плакала рядом с тобой! Эта девушка, она тоже выросла, не так ли? "
Юань Ли бдительно посмотрел на Юань Шэна и сказал: «Что ты собираешься делать? Я предупреждаю тебя… Если ты осмелишься причинить боль Снежинке…»
Юань Шэн схватил Юань Ли и потащил его к той бездонной темной дыре, которая была около пяти в радиусе ста метров. Идя, он засмеялся: «Что я собираюсь делать? Хе-хе, она дочь Короля Драконов Потопа, не так ли? В то время, после того, как тебя отослал Папа, я спросил о ней».
«Неплохо! Король Драконов Потопа - один из восьми старших министров под командованием Гун Гуна. Она - единственная дочь Короля Драконов Потопа, а я старший сын, а также самый сильный сын Учжи Ци. Я думаю, что мы сделаем прекрасную пару! Юань Шэн похвастался: «Мой наставник - удивительно могущественное существо, и я полностью заслуживаю ее! Поэтому я собираюсь жениться на ней и позволить ей нести моих детей!»
Юань Ли мгновенно остановился. "Снежинке ты никогда не будешь нравиться ... Когда у тебя был Наставник?" спросил Юань Ли, глядя на Юань Шэна в шоке.
"Это не твое дело!" Юань Шэн гордо поднял голову и громко рассмеялся: «Мой Наставник потрясающий. Боюсь, даже Папа намного слабее моего Наставника. Просто мне не разрешают говорить кому-либо его имя, так что ... Но вы должны знать. Мой Наставник - одно из немногих самых могущественных существ в этом мире! "
Держа Юань Ли одной рукой, Юань Шэн барабанил собственной грудью другой рукой и смеялся: «Тебе не кажется странным? В то время, когда Папа отослал тебя, ты был почти сильнее меня. Но теперь я могу легко победить тебя!"
«Я признаю, что, как сказал Папа, ты более талантлив, чем я. В конце концов, твоя Мама - это человек, а люди всегда умнее. К сожалению, моя Мама - глупая обезьяна, которая даже не может использовать человеческий язык!» Стоя у темной дыры, сказал Юань Шэн. Темная дыра была истинным лицом водяного глаза в Реку Хуай. Из ямы вырвались быстрые струи воды, и темный водоворот почти коснулся лица Юань Шэна.
«Но теперь, ты вернулся, и я могу легко победить тебя! Ты знаешь почему? Потому что у меня есть отличный Наставник, а ты все еще дикая обезьяна!» Юань Шэн широко улыбнулся, гордо указал на водоворот и сказал: «Папа знает, что я в основном улучшался в эти годы, поэтому он повысил меня. Сейчас я генерал, и я отвечаю за охрану этого водяного глаза!»
«Я не знаю, что там, но никто, кто осмелится пойти, не вернется!» Юань Шэн злобно засмеялся и сказал: «Лорд Гун Гун отдал приказ, что тот, кто осмелится ступить туда, будет обезглавлен! Итак, иди к черту, Юань Ли!»
Юань Шэн высоко поднял Юань Ли обеими руками, а затем бросил его в быстрый вихрь.
"Та маленькая девочка, которую ты упомянул, она теперь моя! Ха-ха!" Юань Шэн положил руки на бедра, затем повернулся и улыбнулся группе водных духовных существ, которые пришли посмотреть, что происходит. Он кричал: «Вы все это видели. Юань Ли - мой милый младший брат, я угощал его лучшей едой и вином, которые у меня были. И все же он пробрался в эту запретную зону, пока я этого не заметил!»
Дико смеясь, Юань Шэн зарычал: «Следи за этой областью! Если Юань Ли вернется, немедленно порежьте его! Если он никогда не выйдет снова ... Это было бы лучше всего!»
Юань Шэн посмотрел на водяной глаз сложным способом, затем пробормотал про себя: «Мастер Хуа сказал, что вещь в этом водяном глазу интересна, и я должен хорошо ее охранять… Хм, что это? Сокровище?»
В глазу темной воды, Юань Ли успокоил свое тело и опустился в водоворот.
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Удивительно, но за водным глазом быстро вращался водоворот шириной в сто тысяч миль, но давление воды внутри водяного глаза было не таким сильным. Находясь на мехах Юань Ли, давление воды, которое чувствовал Цзи Хао, было даже меньше, чем давление воды в реке Белого Дракона.
Вода на дне Реки Белого Дракона была невероятно велика, так что она могла даже сжать мощь водной эссенции до нитей перед миром. Но неожиданно, в этом водяном глазу не было ничего особенного, кроме темного водоворота, проходящего через весь водяной глаз.
Следует также упомянуть, что вихрь создал мощную силу всасывания. С нынешней силой Юань Ли, он не мог освободиться от этой силы всасывания и мог лишь беспомощно позволить ей затянуть его до самого конца.
Сильный шум, вызванный быстрым течением воды, можно было услышать без конца. Цзи Хао заметил эти темные потоки, усмехнулся и сказал: «Юань Шэн - твой брат? Он вспыльчив, не так ли? Твой отец, Учжи Ци, ему все равно?»
«Он мой брат, самый старший, с худшим нравом среди всех моих братьев и сестер». пробормотал Юань Ли: «У меня было много братьев и сестер, которые были намного старше его, но все они умерли давно. Мой Папа… Он дал нам жизнь, но он никогда не воспитывал нас. Поэтому…»
«Он намного сильнее, чем ты». сказал Цзи Хао тихим голосом, "
Юань Ли открыл рот. Серебряный луч света мелькнул на глазах Юань Ли, когда он прижал кулак к водовороту и выпустил белый резкий поток воды. «Когда я был маленьким, он издевался надо мной почти каждый день… Позже он не мог бить меня долгое время. Но на этот раз он улучшился слишком быстро. Это было всего восемьсот лет. Как он может быть таким намного более сильнее, чем я сейчас?
Юань Ли звучал особенно сердито и несчастно. Поэтому, Цзи Хао мог лишь приятно утешить его: «Не беспокойся, твой Наставник дал тебе замечательное место для изучения Священного Писания. Пока ты усердно работаешь, ты, несомненно, будешь более могущественным, чем Юань Шэн».
Сужая глаза, Цзи Хао подумал о «хорошей традиции», которой следуют многие ученики Ю Ю. С дурной ухмылкой, Цзи Хао продолжил: «Кроме того, в нашей секте есть много могущественных братьев и сестер. В следующий раз, когда Юань Шэн будет запугивать вас, мы сможем найти большую группу братьев и сестер, чтобы преподать ему урок!»
Юань Ли моргнул глазами и покачал длинными серебряными мехами, затем громко рассмеялся. У обезьян было переменчивое настроение, как и у водных обезьян. Утешенный Цзи Хао, Юань Ли быстро забыл обо всех своих несчастьях, затем достал из неизвестного источника сочный персик размером с человеческую голову и начал кусать.
Прежде чем доесть персик, он увидел слабый свет снизу вихря. Юань Ли бросил персик, который был наполовину съеден, затем выпрямил свое тело, ныряя вниз ко дну водоворота вместе с потоком воды.
Громкий шум от воды внезапно исчез, в то время как Юань Ли почувствовал, что его тело внезапно осветилось. Он пришел в огромную водную пещеру. Пещера была в радиусе ста миль, глубиной в десятки тысяч метров. Камень вокруг пещеры был темным и холодным, но этот темный и гладкий камень светился ярким светом, освещая всю водную пещеру.
«Будь осторожен, будь очень осторожен». Цзи Хао сказал Юань Ли сохранять спокойствие и не действовать опрометчиво.
Вход водного глаза охраняли только Юань Шэн и группа водных существ. Юань Шэн был действительно силен, но Цзи Хао полагал, что люди, присланные сюда императором Шуном, тоже были первоклассными. Несомненно, Юань Шэн смог обнаружить этих людей, но если бы кто-то сказал, что Юань Шэн был достаточно силен, чтобы убить каждого из них, Цзи Хао не поверил бы. Поэтому, эта обыкновенно выглядящая водяная пещера должна быть очень опасной. И снова Цзи Хао сказал Юань Ли, чтобы он оставался бдительным и осторожным и не попадал в ловушки. Цзи Хао прочитал бесчисленные секретные записи во Дворце Магов, откуда узнал, что многие магические заклинания, созданные людьми-Магами-Жрецами, были жестокими и злыми и могли мгновенно уничтожить живые души.
Цзи Хао не хотел, чтобы что-то случилось с Юань Ли в этом месте.
Осторожно, Цзи Хао выпустил колокол Пань Гу. Он не осмеливался полностью активировать его, так как не хотел беспокоить кого-либо, кто мог бы сейчас оказаться в пещере. Поэтому, он мог только уменьшить колокольчик до размера своего большого пальца, а затем повесить его над головой Юань Ли, как крошечную винную чашку. Колокол выпустил слабые потоки силы Хаоса и окутал Юань Ли.
Юань Ли тоже не посмел недооценить это место. Он задержал дыхание и позволил своим глазам искриться туманным серебряным светом, сияющим на окрестностях. Серебряный свет упал на темную каменную стену вокруг него, которая мгновенно стала излучать темный свет. Темный свет скрывался глубоко внутри каменной стены, сдерживая, в котором находились бесчисленные слабо сверкающие силуэты драконов, змей, гигантских карпов и других водных существ. Мощная вибрация, которая исходила от каждого силуэта, была ужасно велика.
«Это…» За исключением Священного Писания, которое дал ему Ю Ю, Юань Ли приобрел все свои силы благодаря самосовершенствованию. Честно говоря, это был безосновательный, вольный стиль совершенствования. Энергетические вибрации, исходившие от этих силуэтов водных существ в темной каменной стене, были страшными, но он мог сказать, что это было.
"Темная божественная магия убийства ... Действительно жестокая и свирепая. Эти водные силуэты существ в стене, они были живыми существами, такими же могущественными, как Божественные Маги. Но они были кем-то убиты, а их души были вырваны и запечатаны в стене с темной божественной магией убийств, питаемые неиссякаемой холодной силой и вечно мучащиеся. Они никогда не смогут реинкарнироваться и снова жить. Поэтому, их души постепенно извращаются и превращаются в чрезвычайно темных призраков. Они могут уничтожить вашу душу из десяти в тысячах миль отсюда, и убить тебя, прежде чем ты даже заметишь ".
«Их сила будет сохраняться в телах любого живого существа, которого она касается, до тех пор, пока душа этого живого существа не будет извлечена из тела. Я понимаю. Я знаю, как умерли люди Императора Шуна. На них охотилась темная божественная сила убийства и они не могли отбросить ее. Даже если бы они могли убежать от этого водного глаза, даже если бы они могли убежать на миллион миль, как только они не смогли подавить темную божественную убивающую силу внутри своих тел, их души были бы втянуты сюда, становясь пищей этих злых душ ".
Лицо Юань Ли сильно исказилось. С трепетом он спросил: «Так опасно? Тогда что нам делать?»
Цзи Хао фыркнул и ответил ласково: «Никакие обычные силы и магические сокровища не могут подавить эту темную божественную магию убийства. Однако, чрезвычайно положительная сила и чрезвычайно отрицательная сила могут покончить с ней. С чрезвычайно отрицательной силой вы можете поглотить все эти злые души Это будет очень питательно. С помощью насильственной чрезвычайно положительной силы, вы можете сжечь их всех и уничтожить навсегда ».
Юань Ли вздохнул с облегчением и расслабленно рассмеялся: «Это значит, что нам не нужно их бояться!»
Цзи Хао молчал. Он осторожно достиг своей духовной силы в более глубокой области этой водной пещеры, затем остановился.
Огромная водная пещера была почти пуста, и в ней не было ничего, кроме круглого темного нефритового алтаря с тремя черными гробами, помещенными посередине. Три гроба были сделаны из бронзы холодного ветра и были покрыты узорами драконов.
Вещи, хранящиеся в этом водном глазу, были тремя драконьими гробами.
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Глава 1166 - Хранитель Гроба
Глава 1166 - Хранитель Гробов
Каменная стена была темной, в ней скрывались темные злые души, хорошо подготовленные к убийству. Вода была чистой, глубиной в десятки тысяч метров. На дне этой воды был темный алтарь с тремя чёрными бронзовыми гробами драконов, испускающими мощную холодную силу. Атмосфера в этом тихом водном глазу была злой и странной.
Юань Ли тоже видел три гроба. Он плавал в воде, как твердый камень, а его длинный серебряный мех стоял прямо, как железные иголки.
Из трех гробов начало распространяться давление. Для Цзи Хао, это давление было слегка ощутимым, как запах крови, исходящий из капли крови в океане. Но для Юань Ли это давление было подавляющим. Под этим давлением, Юань Ли почувствовал, что под его ногами ревет море, а над его головой рушится небо, а в его душе бушуют десятки тысяч яростных драконов.
Внезапно колени Юань Ли были смягчены, что чуть не заставило его опуститься на колени.
Это был страх, страх, который глубоко исходил из его родословной, как будто он родился с этим страхом. Из-за давления на уровне родословной, креветка была бы так же напугана, как и Юань Ли, когда столкнулся с настоящим драконом.
«Вещи в этих гробах… не люди!» С трудом пробормотал Юань Ли.
Будучи учеником Ю Ю, Юань Ли в эти дни серьезно совершенствовался. Сила, которую он получил благодаря Священному Писанию, Ю Ю дала ему автоматическую активацию. Внутри тела Юань Ли, возникла доисторическая, дикая и яростная сила. Его глаза вдруг стали светящимися красными, и огонь гнева начал бесконтрольно жечь его тело. Когда его мышцы распухли, он медленно выпрямил тело.
«Брат, что бы там ни было в этих гробах, это определенно не люди», - твердо сказал Юань Ли.
Цзи Хао нахмурился. Только что он ясно почувствовал, как произошли изменения с телом Юань Ли. Сила и дух Юань Ли на короткое время иссякли, затем из его тела вырвался сильный гнев, стимулировал его духовную силу и физическую силу и смыл тот страх и слабость, которые у него были только сейчас.
Душа Юань Ли была как-то подавлена, но Цзи Хао ничего не чувствовал.
На мехах Юань Ли, Цзи Хао высвободил свою мощную духовную силу. Вокруг тела Юань Ли появились едва заметные золотые и серебряные сияния. Цзи Хао полностью активировал свою духовную силу, сканируя окрестности.
Наконец, Цзи Хао почувствовал чрезвычайно слабое духовное давление, которое было слишком слабым, чтобы быть замеченным. Разве это слабое духовное существо почти сокрушило Юань Ли? Если бы то, что Юань Ли узнал от Ю Ю, не стимулировало его гнев и желание сражаться, Юань Ли мог даже потерять сознание под этим слабым духовным давлением.
"Это немного странно ... будь осторожен!" сказал Цзи Хао: «Хм, не двигайся».
Цзи Хао молча активировал зеркало Вселенной Тайцзи и направил в него поток духовной силы. Тусклый серебряный свет исходил из зеркала и покрывал тело Юань Ли. Цзи Хао наложил на Юань Ли крайне негативную силу невидимости. С помощью серебряного света, который исходил от зеркала, он внезапно исчез, не оставив следа.
Цзи Хао порылся в своем браслете довольно долго. За эти годы, он пережил несколько войн и собрал бесчисленное множество странных вещей.
Четверть часа спустя, Цзи Хао достал маленькую деревянную куклу. Это была духовная марионетка, созданная душой-предком зеленого цвета из мира Пань Си, и она была довольно функциональной. Сама марионетка была достаточно сильна, чтобы сражаться с недавно назначенным Божественным Магом.
Цзи Хао положил в марионетку духа зеленый магический кристалл высшего качества из мира Пань Си, затем произнес заклинание и выбросил ее. После этого, он провел еще одно время в своем браслете, а затем вынул ряд мелких вещей. Он наполнил эти вещи волшебными кристаллами и выбрасывал их один за другим.
Когда куклу выбросили, она засияла прекрасным зеленым светом. Пролетая над водой, крошечная марионетка мгновенно выросла до восьми футов. Марионетка была похожа на живого человека, за исключением ее светло-зеленой кожи, волос и глаз. Марионетка погрузилась в более глубокую область водной пещеры, оставив после себя большую серию пузырьков.
Эта водная пещера была глубиной в десятки тысяч метров, и марионетка быстро не тонула. Примерно через час, марионетка подошла к трем гробам. Она остановилась в двадцати милях от алтаря, затем опустила голову и увидела три гроба.
Цзи Хао сжал пальцы и произнес заклинание. Следуя движениям его руки и голосу, марионетка также сжала пальцы, затем вода вокруг нее начала сильно колебаться. Тонкая вспышка молнии сверкнула в теле марионетки, и вскоре, после глубокого, грохочущего шума, шар молнии размером с резервуар для воды появился на руках марионетки.
"Зеленый ... Разрушающий зло гром!" Марионетка слегка приоткрыла рот и произнесла несколько слов очень сухим голосом. Зелёный, разрушающий зло гром, для добродушных людей в мире Пань Си, был наиболее часто используемой магией грома в сражениях. Если бы эта магия использовалась в лесу, она поглощала бы богатую зеленую силу в лесу, и заклинатель мог легко нанести удар, который был бы в десятки тысяч раз мощнее, чем предполагалось. Это была великая магия грома, которую можно использовать в любой битве.
В воде, эта магия грома, безусловно, будет менее эффективной. Но поскольку энергия воды могла естественным образом генерировать зеленую энергию, энергия чистой воды из окружающей области сливалась с сферой молнии, созданной марионеткой. Постепенно, пурпурная сфера молнии была добавлена с глубоким голубым блеском.
Магия чистого зеленого грома теперь была усилена чистой водой из потустороннего мира и стала более мягкой, более сдержанной.
После шипящего шума, марионетка развела руки. Сфера молнии расколола воду и ударила в гроб дракона. Она двигалась быстро, и в мгновение ока она достигла менее десяти метров от гроба.
Человекоподобный силуэт внезапно появился на гробу дракона и послал сильные потоки холодной энергии, и одновременно правую руку, схватив сферу молнии.
«Потомки Учжи Ци становятся все слабее и слабее. Теперь все могут войти!» Силуэт холодно ухмыльнулся хриплым голосом: «Сам Учжи Ци неплох, но как его потомки могут быть такими слабыми? Разве эти водяные обезьяны не его дети?»
Пока он смеялся, силуэт потер руки и разбил эту сферу молнии, превратив ее в бесчисленные тонкие электрические болты, рассеивающиеся в воде. Это было существо в форме человека в темном плаще. Оно подняло голову и показало искривленное, отвратительно выглядящее, бледное лицо.
Кожа этого лица была почти прозрачной; лицо было плотно покрыто крошечными чешуйками, образуя на нем странные узоры Это не было похоже на человеческое лицо; вместо этого это было больше похоже на смесь ящерицы и жабы. У этого существа был ужасно длинный рот, почти от уха до уха, а его губы были странно фиолетовыми.
"Неживое существо? Маленькая марионетка?" Этот человек пробормотал про себя, совсем не похожий на здравомыслящего человека. «Но, смотря на мои душевные пески, не важно, как далеко ты прячешься, это бесполезно, бесполезно, по-настоящему бесполезно!»
Человек засмеялся шипящим голосом, затем внезапно открыл рот и распылил песок в сторону марионетки.
Марионетка была завернута в песок. В следующий момент, она распалась на бесчисленные крошечные деревянные кусочки.
Оставаясь на мехах Юань Ли, сердце Цзи Хао внезапно сжалось. Каким-то образом, он почувствовал огромную опасность.
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Глава 1167 - Предок Ю
Глава 1167 - Предок Ю
С вершины водной пещеры, волны серебряного света распространялись и спускались, как дождь света. В холодном серебряном свете, падали пурпурно-красные пески вместе со слабым туманом. В этот момент, серебряный свет и пурпурно-красный свет кружились вместе, словно бесчисленные лепестки вишневого цвета, и выглядели невероятно красиво.
Эта красивая сцена была опасна, хотя. Цзи Хао спустился с меха Юань Ли, держа в руках зеркало Вселенной Тайцзи, которое излучало большие потоки холодного свечения, скручиваясь и расширяясь. Тем временем, эти пурпурно-красные пески появились из воды, прослеживая связь между Цзи Хао и марионеткой, стремительно приближаясь к Цзи Хао.
Холодное сияние искрилось. Эти пурпурно-красные пески натыкались на холодное сияние, пробуждали рябь и вызывали хлопки. По мере того как холодное сияние время от времени искажалось, этот пурпурно-красный песок рассеивался, но все больше и больше песка спускалось и приземлялось на холодное сияние.
«Эта старая вещь… Ю Предок… Разве он не умер давно? Разве семья Ю не вымерла?»
Юань Ли стоял прямо за Цзи Хао. В панике он смотрел на окружающие его ревущие потоки пурпурно-красного песка, не осмеливаясь оставить защиту зеркала.
Сердце Цзи Хао пропустило удар. Он опустил голову и посмотрел на этого человека в черном плаще.
Ю были доисторическими существами. Никто не знал, как они выглядят, так как им нравилось прятаться в темноте и атаковать тени других, выбрасывая изо рта песок.
Если бы тень живого существа попала в песок Ю, она бы заболела. Вначале у бедного существа была лихорадка, начиналась дрожь, затем рвота, понос, и, наконец, он боролся с мучительной болью. Хуже того, существо умрет от серьезной болезни, и даже его душа будет пожрана ядовитым песком.
Магистр ядовитых магов из Дворца Магов очень интересовался семьей Ю. Они часто жаловались, что Дворец Магов не может предоставить им немного живого Ю для изучения легендарного ядовитого песка. Однако, согласно секретному учету во Дворце Магов, последний Ю в мире был съеден таоти. С тех пор никто больше никогда не видел живого Ю. Поэтому, этим мастерам из Дворца Магов было нечему учиться.
Цзи Хао никогда не думал, что встретит предка семьи Ю в этом водяном глазу Реки Хуай. Он был первым Ю в мире, которого в мире звали Ю Предок. Так как Ю Предок был еще жив, семья Ю никогда не умрет!
"Я жив, как я могу быть мертвым?" Предок Ю хихикнул, открыл рот и выпустил очередную волну ядовитого песка. Самое ужасное в этом ядовитом песке было то, что ему не нужно было прикасаться к телу. Просто нападая на его душу или что-то, что принадлежало ему, это могло отравить жертву. Ядовитый песок Ю был немного похож на магические проклятия, созданные магическими жрецами-людьми, которые могли убивать цели на расстоянии. Но ядовитый песок был более таинственным и непредсказуемым, чем большинство этих волшебных проклятий.
Только что Цзи Хао напал на гроб с драконом с деревянной марионеткой. След силы Цзи Хао был унесен марионеткой. Поэтому, предок Ю напал на марионетку своим песком, который проследил силу Цзи Хао и пришел прямо к Цзи Хао после того, как марионетка была уничтожена.
Если бы Цзи Хао не был защищен зеркалом Вселенной Тайцзи, и если бы серебряный свет, испускаемый зеркалом, не покрывал все его тело, Цзи Хао уже был бы убит Ю Предком.
На данный момент, Цзи Хао и Юань Ли уже раскрылись перед глазами Ю Предка. ЮПредок распылял волны ядовитого песка, и вскоре пурпурно-красный песок и красный туман окружили Цзи Хао и Юань Ли, яростно ударяясь о серебряный свет.
"Ю Предок, так как ты не умер, твоя семья тоже не вымерла. Почему ты прячешься в этом водном глазу?" Глядя на предка Ю, который выпускал сильные волны ядовитого песка, Цзи Хао холодно спросил.
"Почему я должен сказать тебе это?" Лицо Ю предка даже искажалось от волнения. Он махнул руками и засмеялся: «Я застрял здесь на протяжении тысячелетий, и мне очень надоели эти гробы! Хе-хе, если вы хотите от меня ответов ... Преклоните колени и молитесь!»
Вспыхнув по воде, Ю Предок бросился к Юань Ли и Цзи Хао, мгновенно повернулся к Цзи Хао, затем засмеялся шипящим голосом и сказал: «Или, отпустите эти сокровища, позвольте мне брызнуть мой песок на твоё лицо. Если вы сможете остаться в живых в течение первых трех дней, я дам вам любой ответ, который вы хотите! "
Цзи Хао поднял брови. Ему совсем не хотелось пробовать этот ядовитый песок. Ю предок был загадочным древним существом, жившим с доисторической эпохи. Кто знал, какая у него странная сила? Цзи Хао не хотел страдать ни за что.
Видя, как Цзи Хао хранит молчание, Ю предок мгновенно громко рассмеялся с сияющим лицом, как будто с ним только что случилось что-то потрясающее. «Ты не смеешь этого делать! Ты не смеешь пробовать мой песок! Ха-ха! Ты знаешь мое имя, ты знаешь, какой я сильный!»
Ю Предок безумно танцевал вокруг Цзи Хао и Юань Ли некоторое время, затем внезапно опустил лицо и уставился на Юань Ли с головы до ног.
Юань Ли немедленно вытащил драконий посох, который дал ему Ю Ю, и указал на Ю Предка, затем закричал: «Почему ты смотришь на меня?»
Ю Предок протянул свои тонкие, липкие и длинные пальцы, похожие на щупальца некоторых ядовитых насекомых, слегка ткнул руку Юань Ли и сказал: «Хм, мелочь, ты сын Учжи Ци, не так ли? Такая сильная обезьянья вонь, я чувствую запах!
Юань Ли щелкнул запястьем и поднял посох, усмехнулся и ответил: «Действительно, я сын Учжи Ци. И что?»
Ю предок сжал лицо. Наконец, он потерял контроль над ним и истерически рассмеялся: «Ну и что? Я буду судиться с тобой! Ах, ха-ха! Я буду судиться с сыном Учжи Ци… Нет, я буду судиться с Учжи Ци! Я скажу Гун Гуну, что он предал Семью Гун Гун. Он вступил в сговор с человечеством! Я заставлю страдать эту старую обезьяну! "
Ю Предок высунул глаза в крайнем волнении, злобно уставившись на Юань Ли, затем зарычал: «Мы все одинаковые, тогда почему он может быть Богом Реки Хуай, имея там все виды хороших вещей? Ему поклоняются бесчисленным количеством людей; он ест всю вкусную еду и получает все удовольствие! Как насчет меня? Я должен прятаться в этой проклятой дыре с тремя безжизненными, глупыми гробами! Почему? "
«Чушь собачья, яды на небесах! Какие « самые важные задачи »? Что за « первоклассный кредит »? Какие« большие награды »… Я заперт в этой проклятой дыре… Ах, какая разница между жизнью здесь» и жизнью в тюрьме? - закричал Ю Предок: «Даже если я должен быть наказан императором-человеком и заключен в тюрьму перед ратушей, я, по крайней мере, могу поболтать с людьми, и я все еще могу видеть живых существ. Но здесь… «
Воющие пронзительно, глаза Ю Предка выпучились из глазниц, когда он широко открыл рот и испустил пурпурно-красный поток света, который яростно ударил по серебристо-белому свету, исходящему из зеркала Вселенной Тайцзи.
Два туманных силуэта внезапно вырвались из-за спины Ю Предка. Эти два силуэта были сгущены из водной ряби и представляли собой пару духовных марионеток, сделанных душой водного предка из мира Пань Си. С обеих сторон две марионетки бросились к Ю Предку и взорвали золотые бомбы громового пламени размером с кулак, которые держали в руках, издавая громовой жужжащий звук.
Золотая светлая сфера шириной в три тысячи метров окутала Ю Предка. Волны разрушительных ударов молнии ослепили в золотом свете, и слабые, пронзительные крики Ю Предка можно было услышать без конца.
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Глава 1168 - Трансплантация
Две бомбы с пламенем грома были даны Священником Суань Ду, созданные самим Священником Дачи с огнем, генерируемым «молниеносными выстрелами, убивающими золото», которые он собрал с небес.
Такая бомба с пламенем грома могла легко убить Божественного Мага, за пределами которого Жрец Дачи ограничивал радиус взрыва каждой бомбы в радиусе трех тысяч метров. Не будучи сдержанным, взрыв каждой бомбы мог затронуть область радиусом более тысячи миль, но такая огромная сила взрыва была принудительно ограничена в пределах трех тысяч метров; Легко представить, насколько разрушительными могут быть эти удары молнии в этом высококонцентрированном взрывном диапазоне. Такая бомба может даже разрушить мир.
Золотая легкая сфера имела гладкую и блестящую поверхность. Сфера имела совершенно круглую форму, как чисто золотой шар. На ее поверхности время от времени вспыхивали слабые символы заклинаний. Таинственное чувство силы высвобождалось из этих символов заклинаний. Эти символы заклинаний представляли первоначальный Дао этого мира и очень смертоносную силу.
В одно мгновение, десятки тысяч яростных ударов молнии ударили тело Ю Предка. Ни Цзи Хао, ни Юань Ли не могли видеть лицо предка Ю через золотую сферу в данный момент, но, судя по его пронзительным крикам, там должно быть не так хорошо.
«Молодые люди… Вы так же злы, как и ваши предки… Но как вы можете так легко меня достать? Сегодня я позволю вам заплатить за ваши собственные ошибки!» Громкий рев Ю Предка внезапно вышел из золотой сферы.
Лицо Цзи Хао внезапно дернулось. Его сердце забилось, и скорость кровотока возросла по неизвестной причине. Он ощутил сильное чувство опасности. Подсознательно, Цзи Хао сжал свое тело и увеличил его силу, позволяя его крови расти внутри его тела, как яростные драконы.
После серии звуков скрипящих костей, Цзи Хао вырос до пятнадцати метров в высоту, его мышцы опухли и извивались, как змеи, обвивающие его тело. Его кровь Хаоса промыла в его венах, и издала приглушенный грохочущий шум, который звучал как затопление рек.
Бесчисленные золотые сферы пламени грома внезапно взорвались в теле Цзи Хао. По неизвестной причине эти громовые огни появились в теле Цзи Хао. Это были золотые громовые огни, которыми Цзи Хао напал на Ю Предка, быстрые и сильные. Громовое пламя взорвалось внутри тела Цзи Хао, ударив его внутренние органы и вызвав громкие звуки, которые звучали как кольца большого бронзового колокола.
Поток крови вырвался изо рта Цзи Хао. Цзи Хао взревел, как зверь, а мощная вибрация, исходящая от его тела, стала еще сильнее. Он выжал последние силы из костного мозга. И снова, он вдруг стал выше. Наряду с шумом, вызванным опухшими мышцами, Цзи Хао вырос до восемнадцати метров в высоту. Он не достиг этой высоты, даже когда он боролся с Йемо Шайи всеми силами в тот день!
Потоки энергии хаоса вырвались из кожи Цзи Хао, свернувшись, словно драконы, а затем снова погрузившись в его тело. Слабо видимые золотые и серебряные световые пятна быстро сверкали в потоках энергии Хаоса, паря в воде, словно рисуя сложную звездную карту вокруг Цзи Хао.
Юань Ли бдительно оглядывался. Поток энергии Хаоса, исходящий из тела Цзи Хао, врезался в Юань Ли, отбрасывая его на десятки миль, как падающую звезду. Он взвыл от боли во время рвоты кровью и чуть не ударился головой о темную стену.
Юань Ли уставился на Цзи Хао в шоке и неверии. Тысячи сильных потоков Хаоса выходили из тела Цзи Хао; один единственный поток заставил Юань Ли изрыгнуть кровью и отослал его, почти сломав все кости. Тогда что, если бы все эти потоки энергии Хаоса ударили его вместе?
Дрожа от страха, Юань Ли хрипло закричал: «Это только сила, которую ты выпустил из своего тела… Брат, маркиз Яо, ах, мастер Цзи Хао! Твоя сила… твоя сила… твое совершенствование… Ты, ты монстр! По сравнению со мной, ты монстр!
Грозовое пламя взорвалось внутри тела Цзи Хао один за другим, в то время как потоки энергии Хаоса пронеслись через его тело, в его кровь и между его внутренними органами. Независимо от того, насколько интенсивными были взрывы, Цзи Хао оставался совершенно неподвижным. Напротив, под воздействием золотого убийственного громового пламени, мощная вибрация, исходящая от тела Цзи Хао, становилась все сильнее и сильнее. Тем временем, магическое бесцветное сияние было добавлено к его внутренним органам.
"Ю предок, впечатляет!" Цзи Хао широко открыл рот, хватая ртом воздух. Он не страдал от сильной боли, но, когда эти грозовые огни непрерывно взрывались внутри его тела, посылая сильный гром в каждый уголок его тела, Цзи Хао чувствовал, что кто-то вылил тонны сычуаньского перца в его живот. Все его тело обмякло и онемело,
«Я нахожусь под защитой высшего сокровища. Как ты послал мне громовую силу?» Цзи Хао выпустил золотой электрический разряд изо рта и зарычал.
"Умоляй меня, тогда я скажу тебе ... Или позволь мне брызнуть мой песок на твоё лицо, тогда я скажу тебе!" Внутри золотой светлой сферы Ю Предок закричал хриплым голосом. «Ах, гром, убивающий золото! Жестокий гром, убивающий золото! К счастью, я знаю, как« пересаживать »атаки. В противном случае, я бы пострадал сегодня!»
"Больше, чем гром, убивающий золото!" Цзи Хао высунул глаза и дико рассмеялся: «Ты подожди и увидишь, не только гром убивает золото!»
Ранее, Цзи Хао выбросил серию мелких вещей. Пара водяных духовых марионеток уже взорвала свои бомбы, но в мгновение ока свыше десяти духовных марионеток, созданных душами предков мира Пань Си, внезапно обнаружились и бросились в золотую сферу, каждая из которых держала в руках большую бомбу.
Золото, вода, зелень, огонь, земля, пять типов магических бомб взорвались одновременно. Десятки ослепительных световых сфер взорвались в ряд, немедленно превратив золотую световую сферу в разноцветную. Гигантская разноцветная световая сфера сверкала ослепительно, и поперек вспыхивали разноцветные световые потоки, достаточно яркие, чтобы ослепить любого.
Цзи Хао напрягал все свои нервы и позволял своей духовной крови кипеть в его венах. Его физическая сила была доведена до крайности, и также было активировано совершенствование с девятью оборотами. Вокруг его тела, свирепые потоки силы Хаоса парили, как безумные драконы, непрерывно сотрясая водную пещеру.
Удары молнии пяти разных цветов взорвались внутри тела Цзи Хао, заставляя глазные яблоки Цзи Хао выпячиваться из глазниц и вызвать у него рев от боли. Его слезы даже текли из глаз из-за боли.
Цзи Хао быстро сжал пальцы и заколдовал спасительное заклинание, которое тайно преподавал Ю Ю. Это было заклинание защиты от грома, созданное специально для громовых атак и природных испытаний грома. В теле Цзи Хао появлялось все больше молний, казалось, что они никогда не кончатся. Часть силы грома была поглощена сильным телом Цзи Хао, а остальное было подавлено и нейтрализовано силой заклинания.
Гром продолжался целых десять минут, прежде чем он наконец начал замедляться. Цзи Хао был пропитан потом. Он медленно вздохнул и молча сдержал свою силу, затем уменьшил свое тело до нормального размера.
Разноцветная, ослепительно легкая сфера тоже поблекла. У Ю Предка все его тело было оборвано, как будто он только что перенес три тысячи яростных ударов. Во многих областях его тела были обнаружены его кости и внутренние органы. Ю Предок, пронзительно крича от боли, выбежал.
В этой жалкой форме Ю Предок смущенно посмотрел на Цзи Хао, у которого на теле не было даже крошечной раны. Мгновенно, его глазные яблоки вздрогнули от глазниц в шоке примерно на дюйм.
«Это невозможно! Я родился с особой способностью, которая позволяет мне« пересаживать »любую атаку… Любой, кто причиняет мне боль, получит пятьдесят процентов своей атаки! Это мой дар, и пред-мировое или загробного мира сокровище не может защитить вас от этого!
«Эта способность« пересаживать »атаку, я убил с ее помощью бесчисленных сильных врагов ... Ты ... Как ты ... Ты ... Тебе не причинили вред?"
Цзи Хао вытянул шею, неожиданно вытащил божественный меч Тайцзи и молча бросился к Ю Предку с шагом Большой Медведицы.
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Глава 1169 - Бесчисленные клоны
Ю Предок наклонил голову и уставился на Цзи Хао с безумным взглядом. Он широко открыл глаза, насколько мог, пытаясь понять, почему Цзи Хао вообще не пострадал, в то время как его собственная жизненная сила была израсходована на семьдесят-восемьдесят процентов!
Цзи Хао не дал Ю Предку больше времени на размышления. С основным шагом Большой Медведицы, который он узнал от Ю Ю, Цзи Хао промелькнул в воздухе и бросился прямо к Ю Предку, яростно взмахивая мечом. Божественный меч Тайцзи легонько коснулся тела Ю Предка, оставив в воздухе холодный луч света.
Когда свет меча ослепил, Ю Предок попытался увернуться. Но когда он увидел движение меча, он громко рассмеялся, гордо поднял голову и позволил мечу просвистеть через плечо.
Этот ход меча был странным. Острие меча срезало тонкий слой кожи с плеча Ю Предка и срезало несколько тонких волосков. Кроме этого, меч не принес никакого реального вреда Ю Предку. Ю Предок посмотрел на Цзи Хао и злобно рассмеялся: «Маленький человечек, ты не измотал себя на кровати какой-то девушки прошлой ночью, не так ли? Посмотри на себя, ты даже не можешь поднять этот меч высоко, не так ли? "
В то время как лезвие меча пронзило плечо Ю Предка, плечо Цзи Хао слегка пощекотало. Он снял плащ Тайцзи и обнажил половину левого плеча. Кожа на левом плече Ю Предка была слегка красной, как и кожа на левом плече Цзи Хао. Благодаря своей сильной и чувствительной духовной силе Цзи Хао ясно почувствовал, что с его левого плеча срезан чрезвычайно тонкий слой кожи, толщиной примерно в одну тысячную толщины крыльев цикады.
«Понятно… Вы можете делиться злом со всеми, кто нападает на вас…»
Цзи Хао собирался рассказать Ю Предку о своем открытии, но Юань Ли украдкой выскочил из-за Ю Предка. Только что, Юань Ли был отослан потоком энергии Хаоса, выпущенным из тела Цзи Хао, и к настоящему времени у него все еще была кровь на углах рта. Выскочив из-за спины, Юань Ли высоко поднял свой драконий посох и сильно ударил по голове Ю Предка.
Нужно было признать, что почти все обезьяны и приматы естественно знали, как использовать палки, посохи или дубинки; они родились с некоторыми замечательными навыками. Этот удар, выпущенный Юань Ли, был плавным, быстрым и безупречным. С начала и до конца, он был безупречен и сумел безошибочно передать всю мощь Юань Ли.
«Нет!» Крикнул Цзи Хао.
Клочья смутного и разноцветного света искрились в воде, когда драконий посох сильно ударил по затылку Ю Предка. Наряду с приглушенным грохотом изо рта, глаз, носа и ушей Ю Предка текла кровь. Его череп был раздроблен, из-за чего он закричал от боли, а голова была закрыта руками. Внезапно. его глаза наполнились кровавыми прожилками.
Юань Ли тоже взорвался с громким воплем. Плача от боли, он выбросил драконий посох, обхватил голову обеими руками и прыгнул вокруг. В его голове была даже вмятина. Около пятидесяти процентов энергии, полученной в результате его атаки, напрямую вернулось к нему через неизвестную связь между Ю предком и им самим.
К счастью, как духовное существо, Юань Ли обладал сильным телом, его кости были намного тверже, чем сталь из золота. Кроме того, он принял только половину атаки. Поэтому ничего страшного не произошло, кроме его наполовину вмятой головы. Если бы Юань Ли был человеком, с его огромной силой и драконьим посохом, предоставленным Ю Ю, половины этого сильного удара было бы более чем достаточно, чтобы сокрушить половину его тела и даже полностью уничтожить его душу.
«Ю Предок, из-за твоего так называемого дара « трансплантации », твои враги должны перенести около половины своих собственных атак, в то время как ты страдаешь от их атак… Понятно». Цзи Хао быстро подошел к Ю Предку, у которого по всему телу текла кровь. Он схватил Юань Ли, отступил более чем на десять миль, затем достал волшебную таблетку и бросил в рот Юань Ли.
Раны Юань Ли быстро зажили. Он быстро задышал, а затем хрипло закричал: «Какая странная сила! Значит ли это, что никто, столь же могущественный, как он, или даже чуть более могущественный, чем он, никогда не сможет победить его?»
Для любого человека, столь же могущественного, как Ю Предок, независимо от того, насколько сильно он мог бы ранить его, ему пришлось бы получить точно такие же травмы. В этом случае, во время боя между этим человеком и Ю Предком, этот человек не только столкнется с атаками, совершенными Ю Предком, ему также придется иметь дело с половиной собственных атак.
Как сказал Юань Ли, исходя из этой ситуации, даже те, кто чуть более могущественен, чем Ю Предок, не смогли победить его!
"Ты умный!" Ю Предок засмеялся жутким голосом: «Это мой величайший оплот безопасности со времен доисторической эпохи. С моим ядовитым песком и этим даром« пересадки »я однажды заставил вернуться двух божественных императоров!»
Говоря об этом, лицо Ю Предка покраснело от волнения и гордости. Он поднял голову, выпрямил талию и два пальца и сказал: «Два божественных императора, хе-хе, два высших императора на древних небесах ... Все живые существа, дьяволы и призраки боялись их, но я заставил их обоих отступить, все сам!
Цзи Хао положил пальцы на рукоять божественного меча Тайцзи, глядя на Ю Предка с головы до пят с недружелюбным лицом. Божественный меч Тайцзи был несомненно сильным. Ю Предок казался просто обычным, если не считать его двух особых даров. Видя его изуродованное тело, можно легко сказать, что физически он был намного слабее, чем Цзи Хао. С точки зрения физической силы, Цзи Хао мог раздавить его одной рукой.
Если бы Цзи Хао обезглавил Ю Предка быстрым движением меча ...
Чувствуя легкое жжение, исходящее от его плеча, Цзи Хао коснулся его шеи, а затем лицо его сильно потемнело. Даже если Цзи Хао был достаточно силен, чтобы обезглавить Ю Предка одним движением меча, он не посмел этого сделать! Из-за этого кровавого дара Ю Предка, он должен был получить пятьдесят процентов вреда после того, как он обезглавил бы Предка Ю!
Божественный меч Тайцзи был слишком мощным, как и искусство меча, созданное Ю Ю. Цзи Хао не был уверен, сможет ли он пережить удар, запущенный с божественным мечом Тайцзи.
"Ю Предок ... Ты бессовестный!" Цзи Хао уставился на Ю Предка, не зная, что делать. В его руке был острый меч высшего уровня, но он не смел атаковать. Впервые, Цзи Хао столкнулся с таким неприятным врагом!
Должен ли он замучить Ю Предка до смерти магическими бомбами?
Тело Ю предка теперь было покрыто ранами. Посмотрев на Ю Предка, Цзи Хао молча достал сотни волшебных бомб и позволил им плавать перед его лицом.
Выражение лица Ю Предка внезапно изменилось. Он сделал несколько шагов назад и закричал: «Такие волшебные бомбы, у тебя их так много ?! Парень, ты, ты, ты бессовестный! Ты хочешь убить меня медленно? Ты, ты, можешь ли ты пережить все это сам?"
Цзи Хао хлопнул себя по груди и ответил глубоким голосом: «Я молодой и сильный. У меня процветающая жизненная сила и духовная кровь. Я готов соревноваться с вами, и я хотел бы знать, кто из нас может наконец выжить!
Глазные яблоки Ю Предка закатились в его глазницы, затем он резко рассмеялся: «Соревнуйтесь… Ха-ха, соревнование жизни? Тогда я не буду скрывать свою силу. Сегодня я покажу вам свой третий дар!»
Ю Предок заревел странным голосом, после чего сотни темных силуэтов внезапно появились в водной пещере.
Ю Предок мелькнул по воде, указывая на один из этих темных силуэтов. В следующий момент, все раны на теле Ю Предка исчезли, а этот темный силуэт взорвался.
Ю Предок широко улыбнулся, сжал глаза в изогнутую линию, затем указал на Цзи Хао и закричал: «У меня есть бесчисленные тела, каждое тело обеспечивает жизнь. Соревнование жизни? Как вы думаете, у вас есть шанс выиграть?"
Юань Ли и Цзи Хао были ошеломлены.
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Глава 1170 - Вторжение
Приглядываясь ближе, Цзи Хао обнаружил десятки темных дыр в каменной стене в самой глубокой области этой водной пещеры. Все эти темные силуэты пришли из тех отверстий. Ранее, Цзи Хао сосредоточил свое внимание на Ю Предке и не заметил тех существ, которые внезапно появились. К настоящему времени, у Цзи Хао появилась возможность внимательно посмотреть на них. Глядя на этих существ, Цзи Хао даже шокированно показал зубы - эти существа были ужасно безобразны.
Они были похожи на жаб, но в масштабе; они также выглядели как ящерицы, но короткие и толстые. У каждого из них было три ноги, на каждой ноги было пять пальцев. Эти прозрачные липкие пальцы были похожи на щупальца некоторых насекомых. Они были такими же большими, как большие быки. Их тела были только вдвое больше их головы, и на отвратительной голове каждого из этих существ был гигантский рот, который был особенно привлекателен. Иногда они слегка открывали рты и выпускали похожие на воду потоки пурпурно-красного песка.
"Это ... Ю?" Цзи Хао посмотрел на Ю Предка.
"Они мои дети!" Ю предок, похоже, не лгал Цзи Хао. Напротив, он был довольно горд, продолжая: «Каждый мой потомок - это тоже мое тело и моя жизнь!»
Обернувшись, он сделал резкий свист, вслед за которым мчался самый большой Ю.
Глубоко погладив голову Ю, Ю предок улыбнулся и сказал Юань Ли и Цзи Хао: «Независимо от того, насколько сильно я ранен, пока один Ю все еще жив в этом мире, и я готов пожертвовать им, я могу выздороветь мгновенно."
Слегка остановившись, он моргнул и ухмыльнулся: - Этот ребенок - сын Учжи Ци, и Учжи Ци знает о моих силах. Поэтому я дам вам знать, что пока один Ю еще жив, независимо от того, как далеко это далеко от меня, я могу немедленно переключиться с ним, когда моей жизни угрожают серьезные травмы ".
Цзи Хао высунул глаза, уставившись на Ю Предка. Дары этой старой твари даже заставили его ревновать.
Юань Ли прямо кричал в шоке. «Старая вещь, ты говоришь, что, если у тебя есть ребенок в северном ледяном море прямо сейчас, ты все еще можешь…»
ЮПредок гордо поднял голову, улыбнулся и ответил: «Действительно, если у меня есть ребенок в северном ледяном море, с одной моей мыслью, я могу поменяться с ним позициями. После этого он будет здесь, а я буду в северном ледяном море ".
Цзи Хао молчал, в то время как Юань Ли широко открыл рот, не в силах сказать ни слова.
Северная Пустошь и Центральный Континент находились на очень большом расстоянии друг от друга. Тогда, когда Цзи Хао последовал за Си Вэнь Мином в Центральный Континент из Южной Пустоши, он провел в путешествии более года. Северная Пустошь была еще дальше, чем Южная Пустошь, а северное ледяное море находилось в самой северной области Северной Пустоши, которая была еще дальше от Центрального Континента.
От Реки Хуай в Центральном Континенте до северного ледяного моря расстояние между этими двумя местами займет Божественному Магу от двух до трех месяцев; даже могущественные существа высшего уровня должны были потратить значительное время, чтобы преодолеть это расстояние.
Тем не менее, Ю Предок мог в одно мгновение переключиться с Реки Хуай на северное ледяное море. Это было намного быстрее и эффективнее, чем любые высшие сокровища в мире. Это было действительно шокирующим. С этой силой, если Ю Предок хотел уйти, кто мог когда-либо с ним гоняться?
«У меня есть миллиарды потомков». Ю предок прищурился и сказал: Эти глаза сверкали странным тусклым светом, когда он медленно продолжил, обращаясь к Цзи Хао: «Я просто спрятал их из-за некоторых определенных событий, которые произошли в прошлом. Но в моем сердце, я могу чувствовать каждого из них ясно».
«Мои дети живут в Центральном Континенте, во всех четырех пустошах и даже на звездах в небе». сказал Ю Предок: «Поэтому, маленький человечек, даже не думай об этом. Ты никогда не убьешь меня.
Цзи Хао некоторое время размышлял, затем кивнул в знак согласия.
Это старое существо могло нанести вред людям своим ядовитым песком, атакуя тени его целей. Он мог также «пересаживать» атаки врагов и жертвовать своими потомками, чтобы спасти свою собственную жизнь. Помимо всего этого, он мог мгновенно менять положение своих детей.
Какой старый монстр! Как Цзи Хао должен был драться с ним? "
Во-первых, Цзи Хао не осмелится нанести смертельный удар по этому старому существу. Во-вторых, даже при смертельных атаках, он все равно не сможет убить Ю Предка. Цзи Хао некоторое время размышлял, но все еще не знал, что делать с Ю Предком. Поэтому, он покачал головой и указал на колокол Пань Гу. Колокол немедленно расширился до трех метров и выпустил мощные потоки силы Хаоса, которые покрывали Цзи Хао и Юань Ли. После этого, Цзи Хао и Юань Ли нырнули прямо к трем гробам.
Видя, как Цзи Хао игнорирует его и идет прямо к трем темным драконьим гробам, Ю Предок сделал паузу, затем выпучил глаза и громко закричал: «Маленький человечек, куда ты идешь? Что ты делаешь? Ты, ты, ты… Ты такой грубый…"
Цзи Хао не обращал внимания на предка Ю. Он быстро нырнул, преодолев триста миль за пару вдохов. К настоящему времени, он был всего в семи сотнях миль от трех гробов.
Ю Предок быстро прошел через воду, преградил путь Цзи Хао и продолжил кричать: «Маленький человечек, разве твои родители тебя ничему не научили? Эта гробница принадлежит предкам других людей, и тебе не следует беспокоить души этих предки. Вы не их потомки, поэтому вы не можете прийти туда, где они покоятся с миром. Хотите стать врагом их семьи? "
Цзи Хао все еще не обращал внимания на Ю Предка. Опираясь на неоправданно сильную оборонительную силу колокола Пань Гу, Цзи Хао бросился прямиком к трем гробам, издеваясь: «Могила предков некоторых других людей? Ваши предки не отдыхают здесь в мире, не так ли? У вас даже есть родители? "
Ю предок уставился на Цзи Хао с угрюмым лицом. Он был одним из первых в мире живых существ, откуда у него родители?
"Ой, остановись, малыш, остановись!" Ю Предок развел руки и попытался остановить Цзи Хао. Но с колоколом Пань Гу, плавающим над его головой, Цзи Хао врезался прямо в Ю Предка. Потоки энергии хаоса ударили по телу Ю Предка, создав сильное давление, которое заставило его спуститься к трем гробам вместе с Цзи Хао и Юань Ли.
"Ой! Ой! Ой!" Ю предок звучал тревожно. Он стиснул зубы и попытался снова остановить Цзи Хао. У него действительно были замечательные дары, которые даже принесли Цзи Хао серьезную головную боль. Тем не менее, он никогда не был хорош в физическом бою. Ю Предок обладал впечатляющей магической силой, но его физическая сила была не так велика.
Он старался изо всех сил, но он не смог остановить Цзи Хао!
С колоколом Пань Гу, плавающим над его головой, Цзи Хао рванулся, как безудержный боевой бык, а Ю Предок был как маленькая лягушка со стройными и слабыми конечностями. Как маленькая лягушка могла остановить безумного быка?
Следуя воплям и крикам Ю Предка, его заставили подняться над темным нефритовым алтарем, расположенным менее чем в трехстах метрах от него. Он заревел в гневе и открыл рот, выпустив волны пурпурно-красного песка, которые яростно ударили по колоколу Пань Гу.
Потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола, оставались совершенно неподвижными. Этот ядовитый песок был действительно опасен, но, не имея возможности коснуться его тела и тени, он был бессилен. Даже камень, выброшенный Цзи Хао, теперь мог дать лучший эффект, чем этот песок.
"Маленький ребенок, не дави на меня!" Ю предок отчаялся. Он пронзительно закричал, и, следуя его голосу, сотни Ю разных размеров окружили Цзи Хао и Юань Ли.
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Глава 1171 - Человек в гробу
Сотни крупных и сильных Ю окружили Цзи Хао и Юань Ли, которые были окутаны чистыми потоками энергии Хаоса. Эти Ю кричали и показывали свои зубы, толкая и врезаясь в Цзи Хао и Юань Ли, когда они пытались отослать их от этих драконьих гробов.
Потоки энергии хаоса, выпущенные из колокола, оставались совершенно неподвижными, в то время как Цзи Хао и Юань Ли шли к трем гробам твердыми шагами. Ю предок не был физически сильным, не говоря уже о его потомках, которых Цзи Хао полностью игнорировал.
Сотни Ю собрались вокруг Цзи Хао и Юань Ли и с тревогой взревели. Но как бы они ни старались, они не могли помешать Цзи Хао приблизиться к трем гробам. Ю Предок остановился на короткое время, а затем внезапно разразился бушующим ревом: «Бесполезные существа! Зачем вы мне нужны ?! Вы настоящие бесполезные существа! Кто бы ни убил этого человеческого ребенка, он будет награжден каплей моей духовной крови!"
Группа Ю была взволнована мгновенно. Они вместе открыли рты, выпустили острые потоки пурпурно-красного песка в форме стрел и громко приземлились на потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола Пань Гу. Эти песчаные стрелы взрывались одна за другой, превращаясь в густой пурпурно-красный туман, окутывающий Цзи Хао и Юань Ли. Колокол Пань Гу все еще оставался неподвижным. Юань Ли и Цзи Хао стояли под колоколом, и этот густой, ярко окрашенный туман не мог коснуться даже их волос.
После неистового рева, сильнейший Ю пнул три толстые ноги и врезался прямо в колокол, оставив после себя быстрый поток воды. Треск! Этот Ю сломал свою шею против потока силы Хаоса, затем упал на алтарь и немедленно умер.
"Хаха! Хахаха!" Юань Ли громко рассмеялся, даже согнув тело и прикрывая живот обеими руками. Это был первый раз, когда он увидел живого идиота, использующее свое собственное тело в качестве оружия для нападения на своих врагов, но вместо этого ударившего себя насмерть!
Цзи Хао с улыбкой покачал головой. «Видишь ли, твои потомки не могут остановить меня. Очисти путь, я не хочу никого убивать сегодня. Не дави на меня!» сказал Цзи Хао Ю Предку, чье лицо было особенно темным.
Услышав Цзи Хао, Ю Предок вскочил в гневе и выругался: «Ты не хочешь сегодня никого убивать? Ты смеешь убивать этих моих отпрысков? Ты смеешь убивать меня? Эти мои дети действительно слабые и бесполезно, но более или менее они унаследовали мои способности! Ты смеешь атаковать их? "
Цзи Хао развел руками, улыбнулся и серьезно ответил: «Видите, вы сами сказали, что эти ваши дети унаследовали некоторые из ваших способностей. Как вы думаете, я глуп? Почему я нападу на них?»
Ю Предок немного помедлил, затем взглянул на своих отпрысков, которые ничего не могли поделать с колоколом Пань Гу. Внезапно, он издал резонансный крик, после чего группа Ю быстро бросилась к темным дырам в каменной стене и скрылась, крича.
«Маленький человечек, ты так разозлил меня, что я даже забыл что-то важное!» Ю Предок гордо рассмеялся, затем указал на Цзи Хао и сказал: «Я не могу остановить тебя, но у меня здесь бесчисленные темные души. Скоро я разорву тебя, вытащу твои души и буду мучить твои души моими песками навсегда и навечно! "
Смеясь, Ю Предок взмахнул обеими руками. В его руках появился большой флаг в форме треугольника. Он поднял флаг и помахал. Мгновенно, пронзил пронизывающий до костей холодный ветер, и темные символы заклинаний на нефритовом алтаре слабо сверкнули. Внезапно, из окружающей каменной стены донеслись пронзительные крики призраков.
Видимые потоки холодного ветра дули от каменной стены, и температура воды в этой водной пещере быстро понизилась. Вскоре каменная стена была покрыта слоем льда толщиной в несколько метров. Тем не менее, вода в этой водной пещере все еще медленно текла.
Миллионы темных силуэтов высунулись из каменной стены вместе с этими холодными порывами ветра. Их нижняя часть тела все еще застряла в каменной стене, а верхняя часть тела высунулась наружу. Драконы, драконы потопа, крокодилы, змеи, черепахи, рыбы, лобстеры, темные силуэты всевозможных водных существ высунули свои верхние части тела из каменной стены, жадно глядя на Цзи Хао и Юань Ли своими полыми глазницами, в которых не было ничего, кроме зеленоватого темного огня.
"Идите! Разорвите их на тысячу кусочков!" Ю предок прыгнул от волнения, похожий на психопата. Он охранял эти три гроба в этой водной пещере в течение бесчисленных лет, что не отличалось от заключения в течение многих лет. Очевидно, что-то уже было не так с его головой.
«Их кровь и плоть - ваши, а их души - мои! Кто бы ни осмелился съесть небольшой след их душ, я разорву того и скормлю его его роду!» Ю Предок безумно смеялся, выплескивая волны песка.
Волна воды внезапно потемнела. Бесчисленные темные души кричали пронзая уши, когда они безумно набрасывались на Цзи Хао и Юань Ли.
Бузз! Прозвенел звон Пань Гу. Сотни тысяч темных душ натыкались на колокол слой за слоем, почти одновременно. Колокол, пораженный мощной силой, издал громкий, сильный звук.
Эти темные души внезапно исчезли. Они были уничтожены взрывом силы Хаоса вместе со звонком. Колокол поглотил огромный, плотный поток черного тумана, а затем превратил его в нити чрезвычайно негативной силы, которые были направлены в тело Цзи Хао.
Даже без помощи пятицветного котла, тело Цзи Хао быстро впитало эту сверхчистую чрезвычайно негативную силу. Слабое серебряное сияние появилось на коже Цзи Хао, судя по которому чрезвычайно негативная сила его тела быстро росла.
«Эх!» Ю Предок был ошеломлен. Он смотрел на колокол и, казалось, был сильно смущен.
«Что это за сокровище? Как ты можешь ... Эти темные души бесформенны. Они проникают сквозь ветер и проникают в твое тело через твое сердце. Их может остановить не более пяти волшебных сокровищ в мире!» Ю предок лаял. Казалось, он был сведен с ума.
Цзи Хао молчал. Он поднял божественный меч Тайцзи и выпустил водяной, чистый и холодный луч света, который пронесся по водной пещере. Тронутые этим лучом света, все темные души пронзительно закричали, а затем растаяли, как кусок мяса в сильной кислоте. Они мгновенно превратились в пучки темного тумана и были поглощены колоколом Пань Гу.
Эта водяная пещера была огромна, в ней запечатлены сотни миллионов темных душ. Однако лицом к лицу Цзи Хао и колоколом Пань Гу все эти темные души были уничтожены и поглощены, не оказав никакого эффекта.
Тело Цзи Хао теперь сияло ярким серебряным светом. В его духовном пространстве, внутри исконного духа красного солнца, серебряный силуэт стал намного яснее, чем раньше. Цзи Хао с удовлетворением кивнул, бросил косой взгляд на Ю Предка, который кричал и орал, затем хлопнул крышкой ближайшего гроба.
"Теперь ты в ужасной беде!" Юный предок покосился на Цзи Хао со странным и злобным взглядом, пробормотав тихим голосом.
Вместе Цзи Хао и Юань Ли смотрели на человека, лежащего в большом гробу. В тяжелом, толстом и холодном гробу дракона лежал высокий и крепкий мужчина, одетый в длинную черную мантию. Он молча лежал там, совершенно безжизненный. Фиолетово-красная Ю свернулась на его груди, выпустив пурпурно-красный поток тумана, который разделился на семь небольших струй и попал в глаза, ноздри, рот и уши человека.
У этого человека было квадратное лицо с длинной бородой, простирающейся от подбородка до нижней части живота. На его лбу была крошечная пара рогов дракона.
Цзи Хао чувствовал, что лицо этого человека было каким-то знакомым, как будто он видел этого человека где-то раньше.
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Глава 1172 - Девять духов возвращаются в единое целое
"Кто это?" Гроб был огромен. Без крышки толщиной в шесть футов он все еще был выше пятнадцати метров.
Ступая по быстрому потоку воды, Цзи Хао едва не дотянулся до верхней части тела в гробу, чтобы поближе взглянуть на лежащего там человека. Он также заметил, что под телом этого человека на дне гроба была красивая гидрографическая карта Центрального Континента, инкрустированная большим количеством синих бусин размером с большой палец.
Водяные потоки тумана текли по гидрографической карте. Глядя на эти водянистые потоки тумана, Цзи Хао чувствовал, что он действительно смотрит на все эти великие реки, бушующие в Центральном Континенте.
Человек тихо лежал в гробу. За исключением пурпурно-красного тумана, исходящего от Ю на его груди, слабый водянистый туман, текущий на гидрографической карте на дне гроба, также непрерывно проникал в его тело.
Этот человек казался совершенно безжизненным, но Цзи Хао явно ощущал силу изнутри тела этого человека, великую, бурную и неудержимую. Это было похоже на океан с катящимися волнами, который принес бы людям страх издалека.
Ю Предок стоял в сотнях метров, глядя на Цзи Хао. Его морщинистое лицо время от времени дергалось.
Услышав вопрос Цзи Хао, Ю предок ответил сухим голосом: «Никто ... Это всего лишь могила чьих-то предков ... Маленький человечек, ты не должен этого делать. Эти предки покоятся с миром, но ты прервал их покой. Ты заплатишь за это!
Цзи Хао протянул руки к гробу, чтобы схватить рога дракона. Он обернулся, усмехнулся Ю Предку и сказал: «Я никогда не видел могилу, которая так строго охраняется. Они беспокоятся, что кто-то может украсть эти старые трупы?»
Прежде чем Ю Предок сказал что-то, Цзи Хао продолжил глубоким голосом: «И если в каждом из девяти водяных глаз в четырех великих реках охранять по три драконьих гроба…»
Лицо Ю предка искривилось, становясь все темнее и темнее. Он наклонил голову и уставился на Цзи Хао, холодно спросив: «Вы знали о девяти водяных глазах, не так ли? Вы специально прибыли сюда, верно?»
Цзи Хао кивнул, прижимая руку к крошечному рогу человека в гробу. Громко шлепнув по жесткому и холодному рогу, Цзи Хао одарил Ю Предка фальшивой улыбкой и сказал: «Как вы думаете, что произойдет, если я начну рубить его голову прямо сейчас?
Ю предок глубоко ахнул. Он прищурился, уставился на Цзи Хао и сказал с тяжелым тоном: «Маленький ребенок, ты просил об этом! Э, какой ублюдок продал этот секрет тебе?»
На лбу Ю Предка заискрился пурпурно-красный свет, затем кожа на его лбу раскололась, позволяя пурпурно-красному кристаллу размером с большой палец постепенно подниматься. Лицо Ю предка стало красным, в то время как странные волны энергетической вибрации распространились из его тела.
Слышен был громкий грохот воды, когда восемь сильных Ю выскочили из восьми темных дыр в каменной стене, подошли к Ю Предку и хрипло взревели к небу.
Затем, лбы всех восьми Ю раскололись, и пурпурно-красный кристалл вырос изо лба каждого из них. Они сильно дрожали, кричали от боли. Постепенно они выпрямили свои тела. Тем временем, из их ртов вырывались большие волны песка и липкого тумана.
За пару вдохов, эти восемь Ю превратились в человеческие фигуры, похожие на самого Ю Предка, и встали рядом с Ю Предком.
Те же черные плащи, те же лица; даже энергетические вибрации, выпущенные из их тел, были точно такими же.
Цзи Хао взял его за руку и повернулся, чтобы посмотреть на Ю Предка с серьезным лицом, спросив: «Девять Ю Предков? Что означает, что могила в каждом из девяти водяных глаз охраняется Ю Предком, я прав?»
Восемь новых Предков Ю посмотрели на Цзи Хао, быстро дыша. Они прижали руки к первоначальному Ю Предку, а затем на их лбах засверкали пурпурно-красные кристаллы. "Маленький человечек ... Ты знаешь, сколько мне приходится страдать каждый раз, когда я объединяю свои девять духов вместе?" Прокляли восемь новых предков Ю хором.
Настоящий Ю Предок посмотрел на Цзи Хао и шепотом сказал: «Маленький ребенок, ты умный. Меня девять. В каждом из девяти водяных глаз, Ю Предок охраняет эти драконьи гробы с моими отпрысками. С тобой слишком трудно справиться. Поэтому, я должен объединить свои девять духов в один и позаботиться о тебе всей своей силой ".
Немного дрожа, все девять предков Ю продолжали в припеве: «Это мой величайший дар. Если мое тело расколется на две части, и у меня будет достаточно времени, меня будет двое с одинаковой силой и общими умами».
Цзи Хао ненадолго помедлил: «Как дождевые черви! Если разрезать дождевого червя на две части, он превратится в двух дождевых червей!» сказал Цзи Хао.
Девять предков Ю приподняли брови, глядя на Цзи Хао, и некоторое время молчали. Затем он холодно ответил: «Как вы можете сравнить меня с этими низкосортными существами? В общем, я одарен. Итак, я разделился на девять».
«Каждый из меня независим, но мы также можем слиться воедино. Как только мы вернемся, моя сила не просто вырастет в девять раз. Вместо этого моя сила вырастет в восемьдесят один раз!» Девять Ю Предков злобно уставились на Цзи Хао и закричали хриплыми голосами: «Но после того, как я убью тебя, я должен снова разделиться на девять Предков Ю ... Это больно! Ты знаешь, как больно это?»
Цзи Хао развел руками, не зная, что сказать. Он не был настолько глуп, чтобы разделить себя на две части божественным мечом Тайцзи. Откуда он знает эту боль?
Тем не менее, он был серьезно удивлен замечательными, удивительными дарами Ю Предка. Вред людей, нападая на их тени, ладно; «пересадка» привлекает, ладно; Впечатляюще жертвовать своими потомками, чтобы спасти собственную жизнь ... Но в дополнение ко всему этому, он мог также разделить свое тело и создать больше себя.
Что еще больше шокировало Цзи Хао, так это то, что, хотя каждый из других Предков Ю был независим, у них действительно были общие мысли, и они могли объединиться в одно целое!
Мир Пань Гу был великим миром, и ничто в этом мире не могло быть слишком странным. Эти древние существа, жившие с доисторической эпохи, просто нельзя было недооценивать ни одного из них.
Девять предков Ю стояли рядом, их тела сильно дрожали, выпуская сильные волны силы духовных существ. Пурпурно-красный туман оторвался от их тел, а затем быстро слился воедино. Они пронзительно закричали, поскольку их тела быстро сжались вместе. Они давили друг друга, пожирали друг друга и создавали серию шумов трещин на костях и раскалывания мышц.
Страшная волна криков длилась около десяти минут, прежде чем девять предков Ю слились в одно целое.
Ужасно мощная сила духа возникла из его тела. В этой огромной водной пещере чистая вода внезапно стала темно-фиолетовой, а песок, вырвавшийся изо рта Ю Предка, стал чисто темно-фиолетовым. Они выглядели темными и таинственными, содержащими злую силу. Юань Ли бросил взгляд на глубокий пурпурный песок и мгновенно вздрогнул, едва не упав на землю.
"Это больно, но достойно ... Даже если мне придется пережить это еще раз после того, как я убью тебя, маленький ублюдок!" Ю Предок громко и глубоко вздохнул, смеясь шипящим голосом: «Такая великая сила! Я думаю, что никто в мире не сможет победить меня сейчас».
Медленно выпрямив тело, Ю Предок посмотрел на три гроба и гордо продолжил: - Разве ты не хочешь узнать, кто этот человек там?
«Я дам тебе ответ, прежде чем ты умрешь… Он Гун Гун! Все они Гун Гуны! Клоны двадцати семи поколений Гун Гуна лежат в девяти водных глазах!»
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"Гун Гун? Они все Гун Гуны?" Цзи Хао внимательно наблюдал за человеком, лежащим в гробу. Этот человек действительно выглядел на шестьдесят-семьдесят процентов похожим на нынешнего Гун Гуна, который пару раз встречался с Цзи Хао.
Цзи Хао обнаружил злобу и тьму на лице этого человека, которые, казалось, были высечены в его костях. Нынешний Гун Гун оставил точно такое же впечатление на Цзи Хао.
Клоны двадцати семи поколений Гун Гуна в девяти водяных глазах? Цзи Хао был шокирован и растерян. Где были их настоящие тела? Почему их клоны прятались в этих водяных глазах? Или, что планировала Семья Гун Гун?
Юань Ли ошеломленно посмотрел на мужчину в гробу. Подсознательно он пробормотал про себя: «Всего двадцать семь? Я слышал, что с тех пор, как появились древние небеса, семья Гун Гун существовала уже почти сто поколений».
Услышав его, Ю Предок мрачно рассмеялся и сказал: «Всего двадцать семь? Уже двадцать семь из них уже нелегко». Вокруг его тела мгновенно рассыпался пурпурный песок, в то время как Ю Предок резко указал на Юань Ли и спросил: «Маленькая обезьянка, ты сын Учжи Ци, не так ли? Как тебя зовут? В следующий раз, когда я увижу Учжи Ци, пусть он заплатит за то, что ты сделал ".
Юань Ли был немного рассеян из-за личности человека, лежащего в гробу. Услышав вопрос Ю предка, он бездумно ответил: «Юань Ли».
Цзи Хао поднял брови, когда тревожное чувство пришло прямо из его сердца. Он сразу указал на зеркало Вселенной Тайцзи. Зеркало выпустило яркий поток света, который покрывал тело Юань Ли. Тем временем, Цзи Хао сложил пальцы вместе и использовал магию успокоения ума, которой учил Ю Ю, создавая светящийся лотос голубого цвета, окутывающий Юань Ли.
«Ян Ли ...» Ю Предок был проинформирован с именем Юань Ли. Он немедленно высунул глаза и громко закричал пронзительным ухом. Его крик был длинным, резким и не очень приятным на слух. Это звучало так же, как душераздирающий вой тяжело раненной обезьяны в джунглях. Услышав этот крик, Цзи Хао почувствовал, что все его тело оцепенело; у него даже были мурашки по коже.
Крик не сильно повлиял на Цзи Хао. Он не почувствовал ничего, кроме странной энергетической волны, пронесшейся по нему. В отличие от Цзи Хао, у Юань Ли побледнело лицо. Его сверкающие глаза потускнели, а тело смягчилось, что заставило его сесть прямо на алтарь.
Услышав пронзительный крик Ю Предка, душа Юань Ли едва не выпала из его пор. К счастью, Цзи Хао отреагировал своевременно. Он знал о многих злых магических проклятиях, созданных мастерами Дворца Магов, в том числе о том, что называется «зов души». Поэтому, он поспешно защитил Юань Ли тайной магией, которую он узнал от Ю Ю. В противном случае, Юань Ли на этот раз мог сильно пострадать.
Несмотря на то, что Цзи Хао помог ему, Юань Ли все еще чувствовал, что все его тело болит и обмякло, а его душа взволнованно дрожала в его теле. Его сила пронизывала его тело подобно кипяченой воде, но все его тело было мягким, так что он даже не мог легко поднять руки.
"Старый ублюдок!" Юань Ли чуть не потерял свою душу. Он в ярости уставился на Ю Предка и закричал сквозь стиснутые зубы: «Я разобью тебе голову! Почему ты держишь так много трупов в этом месте?»
Со злым взглядом Ю Предок бросил косой взгляд на Юань Ли, затем бросил сложный взгляд на Цзи Хао, отвечая: «Ах, у вас есть прекрасные сокровища и великая сила. Маленький человечек, вы… Хм, хм» Я знаю ваше имя. Один из меня, охраняющий в другом глазу воды в Реке Хуай, услышал ваше имя. "
«Маркиз Яо Цзи Хао, ты! Тогда принц Ую воспользовался возможностью и собрал армию, чтобы стереть территорию твоей горы Яо. Один из его командиров воинов был моим внуком… Мой внук умер, его тело было разбито на куски. Но ваше имя, теперь я знаю ваше имя!
Ю предок просто не переставал говорить. Цзи Хао посмотрел на него, глядя на его слабо ослепительные глаза. Цзи Хао ясно понимал, что у этого старого существа определенно было множество злых планов в его мозгу. Поэтому, как бы громко ни говорил Ю Предок, Цзи Хао не хотел говорить ни слова, чтобы ответить.
Он дотронулся до головы этого Гун Гуна, лежащего на открытом гробу, затем улыбнулся Юань Ли и сказал: «Юань Ли, подайте руку. Давайте доставим этого Гун Гуна императору Шуну».
Взгляд Ю Предка сразу изменился, но прежде чем он что-то сказал, Цзи Хао продолжил: «Те, что в двух других гробах, также являются клонами Гун Гуна, поэтому мы должны собрать их вместе. Что бы ни планировала Семья Гун Гун, мы, наконец, знаем, прячется в этих водных глазах ".
Лицо Ю Предка исказилось в истерике. Эти крошечные чешуйки на его лице внезапно встали, и это сделало его лицо намного больше, чем раньше.
«Цзи Хао…» Ю Предок чуть не заорал во всю глотку. Тем временем, в его руках появилась длинная фиолетовая коса. Когда он выкрикнул имя Цзи Хао, коса начала сильно трепетать.
Ничего не случилось, прежде чем он закричал, но как только он это сделал, Цзи Хао немедленно позвонил в Пань Гу. Обычно колокол Пань Гу защищает Цзи Хао только от всех видов физических атак, но не имеет никакой реакции на магические проклятия, атаки звуковой волной и атаки души.
Колокол Пань Гу был мощным и почти неуязвимым. Конечно, у него не было большой слабости, но у него была своя «личность». Обычно он автоматически защищает Цзи Хао, но только от физических атак. Что касается других типов атак, колокол Пань Гу мог легко нейтрализовать их всех, но он был «пренебрежительным» по отношению к этим типам атак.
Как только Ю Предок закричал, Цзи Хао позвонил, чтобы защититься. После громкого гудящего звона, крик Ю Предка ударил прямо в колокол.
Раздался пронзительный вой. Ю Предок сделал десятки шагов назад, из его глаз, ушей, носа и рта потекла кровь. Он упал на землю, а затем откатился более десяти раз. В то же время, его особый дар сработал; он «пересаживал» половину травмы, которую он получил, тому, кто напал на него, через таинственную связь между ним и… колоколом Пань Гу, который причинил ему вред!
Колокол оставался совершенно неподвижным и тихим, в то время как Ю Предок получил серьезный вред. Он «перенес» половину вреда на колокол, но это все равно, что бросить камень в океан. Даже рябь не колыхнулась.
«Я знал это. Эта твоя« пересадка »должна иметь слабость!» Цзи Хао мягко похлопал по колоколу, когда он посмотрел на Ю Предка, усмехнулся и сказал: «Я не собираюсь рассказывать вам историю этого моего колокола. Ю Предок, вы - одна из первых партий существ в этом мире Это означает, что вы будете подавлены силой этого колокола. Если вы не атакуете, мы будем в мире. Но как только вы нападете, вы только навредите себе ».
Цзи Хао понял, что не только предок Ю, даже Кун Пэн, Сян Лю, Учжи Ци и другие могущественные древние существа, пока они были существами этого мира, они не могли причинить ему вреда, только если он использовал Пань Гу колокол хорошо!
Эти могущественные существа родились в мире Пань Гу, и все их силы были от великого Дао природы этого мира. Колокол Пань Гу был сделан из позвоночника Пань Гу, который в течение бесчисленных веков служил Небесным Столпом, чтобы уравновесить великое Дао мира Пань Гу. Столкнувшись со всеми доисторическими, могущественными существами, чья сила была ограничена великим Дао мира Пань Гу, Цзи Хао был бы нерушим под защитой колокола Пань Гу.
«Давайте работать, Юань Ли. Можете ли вы нести три трупа в одиночку?» Цзи Хао приказал Юань Ли открыть остальные два гроба и вынуть тела в нем, не бросая другого взгляда на Ю Предка.
"Цзи Хао! Ты, ты, как ты смеешь?" Ю Предок лежал на земле, рвя кровью, крича хриплым голосом: «Как ты смеешь? Дата, когда эти Гун Гуны возвращаются в мир Пань Гу, - это дата, когда умирает вся твоя семья!»
Цзи Хао холодно усмехнулся, а Юань Ли в шоке остановился.
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"Ахьяя, мне так страшно!"
Цзи Хао уже поднял еще одну крышку гроба и собирался бросить крышку на алтарь. Услышав Ю Предка, он кое-что понял. Сделав паузу со злой улыбкой, он шаг за шагом подошел к Ю Предку.
«Как вы думаете, я вырос как испуганный маленький мальчик? Как вы думаете, я стал маркизом Яо? Я получил этот титул, рубя бесчисленных врагов своими руками в настоящих битвах!»
Ю Предок отошел от земли и шаг за шагом отступал, чтобы держаться на расстоянии от Цзи Хао. Видя, как Цзи Хао приближается шаг за шагом, Ю Предок стиснул зубы, холодно рассмеялся и сказал: «Ты не испуганный маленький мальчик, и ты заработал свой титул с помощью военных кредитов. И что?»
Подняв палец вверх, он оскалил зубы и продолжил: «Когда все Гун Гуны вернутся в мир Пань Гу, люди и не люди, вы все поклонитесь, чтобы стать рабами, или ... умрете! Будущий мир будет принадлежать нашему виду воды!
Цзи Хао поднял руку, снял колокольчик Пань Гу с его головы и сжал его до шести футов ростом. Он держал его обеими руками, словно разбив его этим.
Ю предок закричал от страха. Внезапно, он исчез, и тот, кто занял его место, был смущенным Ю. Этот бедный Ю стоял перед Цзи Хао, и Цзи Хао сильно колотил его головой колоколом Пань Гу, а затем потерял сознание.
Юный Предок вышел из дыры в каменной стене и сказал Цзи Хао холодным тоном сквозь стиснутые зубы: «Цзи Хао, маленький человечек, не думай, что ты непобедим, потому что у тебя хорошее сокровище. Не заставляй меня сражаться с тобой своей истинной силой. В противном случае, даже если мне придется потратить пятьдесят тысяч лет моего тяжелого совершенствования, я потащу тебя в ад! "
Цзи Хао некоторое время молчал, а затем отправил Ю в обморок.
«Эти клоны Гун Гуна важны, не так ли? Если я их заберу, у вас будут проблемы, не так ли?» С улыбкой глядя на Ю Предка, Цзи Хао сказал: «Подойди сюда и скажи мне, что ты знаешь. Если я буду удовлетворен твоими ответами, я могу этого не делать».
Ю Предок моргнул, глядя на Цзи Хао с подозрением.
Цзи Хао обернулся, указал на три драконьих гроба и холодно продолжил: «Или я должен уничтожить их сейчас?»
Божественный меч Тайцзи издал резкий жужжащий звук, автоматически вылетая из тела Цзи Хао, паря вокруг него. Постепенно меч слился с водой и покрыл тело Цзи Хао в форме холодного света. Сильный удар меча заставил Ю Предка нахмурить брови и невольно сделать несколько шагов назад.
Столкнувшись с таким сильным мечом, Лицо Ю Предка сильно дернулось.Удар божественного меча Тайцзи, казалось, даже расколол мир. Под этим намерением меча даже Ю Предок чувствовал, что он всего лишь маленький муравей, и он может быть раздавлен мечом в любое время.
Это было просто намерение меча, но это было уже так ужасно. Что, если Цзи Хао по-настоящему ударит этим мечом...
Скрежеща зубами, Ю Предок взглянул на эти три гроба, некоторое время размышлял, затем холодно сказал: "Что, если я скажу вам правду, но вы все еще настаиваете на уничтожении этих клонов? Если эти клоны будут уничтожены, моя семья 'Ю' столкнется с разрушительной опасностью ".
«Вы можете сделать ставку на мои моральные качества», холодно сказал Цзи Хао, уставившись на Ю Предка.
Некоторое время оставаясь безмолвным, Ю Предок сухим голосом ответил: «Моральное качество? Это термин человеческий. Вы такой могущественный, вы даже человек? Не говоря уже о каких-либо« моральных качествах ». Однако, я могу сказать вам, что если вы по-настоящему уничтожите этих клонов, я рискну всем, что у меня есть. Я выйду со всеми своими отпрысками и убью каждого человека, которого я увижу… Представьте себе это ».
Лицо Цзи Хао мгновенно упало.
Люди уже боролись. Благодаря великим дарам Ю Предка, если он действительно выйдет на улицу со всеми своими потомками, человечество понесет еще больший урон. Ю предок отличался от Сян Лю, Учжи Ци, Кун Пэна и других, которые только смотрели шоу, вместо того, чтобы по-настоящему участвовать в этом. Если Ю предок всерьез решит начать бойню в человеческом мире, он бы нанести неизмеримый урон человечеству.
Должен ли Цзи Хао рисковать всем человечеством из-за трех клонов?
Некоторое время он также размышлял, затем ответил глубоким голосом: «Хорошо, дай мне некоторую ценную информацию, тогда я не буду к ним прикасаться! Но я обязательно сообщу об этом императору Шуну. Что касается действий, которые предпримет император Шун, это не имеет никакого отношения ко мне ".
Очевидно, Ю Предок вздохнул с облегчением, услышав Цзи Хао. Он знал, что его угроза сработала. Взглянув на Цзи Хао со сложным взглядом, Ю Предок молча считал себя счастливчиком. К счастью, Цзи Хао не был таким глупым молодым человеком, потому что он все еще мог говорить какой-то смысл в голову Цзи Хао. Если бы тот, кто пришел сюда, был безмозглым молодым человеком, он или она могли бы напрямую уничтожить этих клонов, не задавая вопросов. И если это произойдет, у Ю предка не будет другого выбора, кроме как выйти вместе со своими отпрысками, рискуя своей драгоценной жизнью.
Ю предок быстро продумал свою речь, затем начал говорить. Слыша его, лица Цзи Хао и Юань Ли все сильнее и сильнее искажались.
На самом деле, это было совсем не сложно. С тех пор, как не-человечество вторглось в мир Пань Гу, Семья Гун Гун лгала публике. В отличие от того, что они рассказали другим, Гун Гуны не умерли после того, как отреклись от престола. Они были богами, как они могли так легко умереть от старости? На самом деле, из-за приказа последнего императора-человека они вынуждены были покинуть мир Пань Гу ради огромного Хаоса, чтобы найти способ укрепить человечество и навсегда победить не-человечество.
Хаос был безграничен и опасен. В последние бесчисленные годы, десятки Гун Гунов один за другим уходили в хаос, и, согласно отзывам их клонов, оставленных в мире Пань Гу, многие из них пали.
У многих из членов семьи Гун Гун были темные сердца. Они ценили свои собственные интересы больше всего на свете. Подавленные человеческими императорами, эти Гун Гуны были вынуждены вступить в Хаос. Они были бы готовы пожертвовать, если бы они делали это для своей собственной семьи, но на самом деле они делали это для будущего человечества. Семья Гун Гун всегда была зла за это. Они даже верили, что человечество сделало это специально, чтобы ослабить семью Гун Гун.
Гнев и ненависть накапливались. И к настоящему моменту нынешний Гун Гун, его отец и дед, наконец, создали «великий» план.
Ю предок сфальсифицировал свою смерть. После этого, он собрал двадцать семь сильных юношей из собственной духовной крови, чтобы заразить клонов двадцати семи Гун Гунов, которые все еще были живы в Хаосе. День за днем, эти сильные Ю посылали свою силу тем Гун Гунам в Хаосе через своих клонов.
С течением времени, все эти Гун Гуны поглотили часть силы, исходившей от предка Ю. Более или менее они получили такую же способность «переключать позиции».
Как только они успешно поменяются местами со своими клонами, они вернутся в мир Пань Гу и бросят своих клонов в Хаос, чтобы жить или умереть.
«Они слишком далеко ... глубоко в Хаосе. Расстояния между ними и миром Пань Гу могут быть в сто тысяч, даже в миллион раз больше, чем общая длина мира Пань Гу». Глядя на Цзи Хао, Ю Предок сказал глубоким, мрачным голосом: «С силой, которую я им дал, эти Гун Гуны могут максимально покрыть длину всего Центрального Континента, но никогда не смогут вернуться в мир Пань Гу с такой силой».
«Поэтому, мы подняли потоп, чтобы увеличить силу воды в этом мире».
Ю предок уставился на Цзи Хао и продолжил: «Мы работали с нечеловеческим человечеством, потому что мы хотим, чтобы двенадцать тщательно отобранных водных миров слились с миром Пань Гу. В тот момент, когда мир Пань Гу сожрет все двенадцать миров вместе, сила воды в этом мире внезапно и резко возрастет до крайней точки."
«С этой подавляющей силой воды, Гун Гуны смогут вернуться».
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Глава 1175 - До и После
Цзи Хао посмотрел на Ю Предка пылающими глазами.
Не говоря уже о плане семьи Гун Гун, великий дар Ю Предка позволил ему поменяться местами с любым из своих потомков. Даже если бы он находился глубоко в северном ледяном море, пока у него был один потомок в Южной Пустоши, под горой Чжу Жун, он мог немедленно отправиться в Южную Пустошь и бросить этого потомка в северное ледяное море. Это была собственная спасительная сила Ю Предка, но сегодня она стала самой большой опорой семьи Гун Гун для их великого плана.
Предки Ю подняли двадцать семь сильных Ю с его духовной кровью и положили их на тела клонов Гун Гунов. Сделав это, он постепенно поделился своей силой с этими Гун Гунами, потому что между клонами и реальными телами всегда существовали таинственные связи.
Надо было упомянуть, что Ю Предок лучше всех понимал подобные загадочные связи. В конце концов, он может нанести вред живому существу, просто атаковав его тень!
Его ядовитый песок не должен был касаться тел его целей. Простое прикосновение к теням или следам силы его целей, и песок может нанести прямой ущерб целям. Это было причиной, по которой сила двадцати семи Ю могла быть поглощена этими Гун Гунами через таинственную связь между их клонами и их реальными телами, и позволила этим Гун Гунам научиться менять позиции со своими клонами.
Применив магию переключения позиций и пожертвовав своими клонами, те старые Гун Гуны, которые были потеряны в глубоком Хаосе и больше не могли найти свой дом, смогут вернуться в мир Пань Гу. Насколько сильны были эти старые Гун Гуны? По крайней мере, Высшие Маги никогда не могли соперничать с ними.
В этот момент в семье Гун Гун внезапно появится еще двадцать семь членов, которые были такими же могущественными или даже более могущественными, чем Высшие Маги. Что касается того, что произойдет после этого, не нужно было догадываться. Ни человечество, ни не человечество не смогли бы победить семью Гун Гун. Даже если бы человечество и не-человечество решили объединиться, они все равно будут подавлены семьей Гун Гун до конца дня!
Цзи Хао посмотрел на Ю Предка прямо в глаза и сказал: «Хороший план! Какой замечательный план! Хе-хе, Ю Предок, если вы хотите…»
Ю Предок махнул руками, прервал Цзи Хао и сказал тяжелым голосом: «Даже не думай об этом. Я никогда не стану на колени перед человеческим императором».
Глубоко вздохнув, Ю Предок продолжил: «Гун Гун держит мою жизнь в своих руках. В противном случае, мальчик Цзи Хао, как вы думаете, почему Семья Гун Гун поставила меня во главе такой важной вещи?»
Сузив глаза, Ю Предок некоторое время молчал, затем продолжил: «Почему я просто не скажу вам правду? Как только эти старые Гун Гуны вернутся в мир Пань Гу, никто в мире не сможет победить их. Цзи Хао, парень, ты талантлив. Если ты дашь мне свой колокол, я мог бы сказать о тебе несколько хороших слов Гун Гуну. В будущем ты, вероятно, сможешь занять хорошую должность в семье Гун Гун ».
Цзи Хао с улыбкой покачал головой. Следовать за Гун Гуном?
Как это могло случиться? Не говоря уже о том, насколько Цзи Хао заботился о человечестве и насколько глубока была ненависть между семьей Гун Гуна и им самим, если Цзи Хао когда-нибудь осмелится предать человечество и последовать за Гун Гуном, без сомнения, Ю Ю заставит его меч сформироваться сам и разрубит его на тысячу кусочков, как его разочаровывающего ученика.
Увидев непоколебимый взгляд Цзи Хао, Ю Предок покачал головой и продолжил рассказывать истории.
Цзи Хао угадал. Мало того, что Гун Гуны подделали свои собственные смерти и отправились в хаос, фактически, человеческие императоры и все другие легендарные могущественные люди отправились в бескрайний хаос, чтобы искать способ победить не-человечество навсегда, после они достигли определенного уровня своего совершенствования.
Так же, как Суйрен, который некоторое время назад разговаривал с Цзи Хао, все эти могущественные существа оставили клонов в мире Пань Гу с двумя целями, защищая человечество и спасая небольшую часть их душ на случай, если они погибнут в Хаосе. Они разделили свои души, создали клонов с частью их душ и способностей и оставили своих клонов в мире Пань Гу.
Тем не менее, эти старые Гун Гуны были самыми эгоистичными среди всех, поскольку клоны, которых они оставили в мире Пань Гу, имели только один процент их сил, в то время как они ушли в Хаос с более чем девяносто девятью процентами себя!
В глазах тех старых Гун Гунов, брать их силы с собой было бы намного безопаснее. Что касается жизни их потомков, насколько это важно? В конце концов, они были бессмертными богами. Этого уже было достаточно, поскольку человечество было вынуждено войти в Хаос. Как они могли оставить слишком много своих сил в этом мире, чтобы защитить человечество?
В отличие от них, эти легендарные люди больше всего ценили благополучие человечества. Поэтому, Император Фуси, Император Суйрен, Император Шэннун и Император Сюаньюань, как самые известные человеческие императоры, оставили своим клонам по меньшей мере сорок процентов своих сил в мире Пань Гу.
«Поэтому, во-первых, у меня нет времени, чтобы поднять более сильного Ю, как это. Во-вторых, даже если я перейду к человеческому императору и верну этих старых человеческих императоров обратно из Хаоса… я не думаю, что эти старые люди императоры смогут победить этих старых Гун Гунов ". сказал Юный Предок, честно глядя на Цзи Хао: «Не говоря уже о том, что моя жизнь серьезно защемлена в руках Гун Гуна. С одной лишь мыслью он не сможет убить меня напрямую, но, по крайней мере, я буду еле живой."
«Я не знаю, кто рассказал вам об этом водном глазе, который заставил вас прийти сюда, чтобы посмотреть, что здесь». Лицо Ю предка слегка дернулось, затем он серьезно продолжил: «До тебя я, нескольких других пришедших сюда, превратил в пепел… Только ты, маркиз Яо Цзи Хао, я не могу тебя убить, но ты не можешь убить и меня тоже."
Когда он закашлялся, Ю Предок посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Теперь ты знаешь секрет, но что ты можешь сделать? Ты не можешь остановить возвращение этих старых Гун Гунов, точно так же, как ты не можешь остановить двенадцать водных миров от слияние с миром Пань Гу ".
Цзи Хао нахмурился и показал серьезный взгляд, молча.
Ю предок посмотрел на серьезное лицо Цзи Хао и хмыкнул с шипящим голосом: «Эти не человеческие существа, многие из них ненавидят друг друга. Этот ребенок по имени Диши Ча, тогда он пришел к Гун Гуну и искал сотрудничества. … «
Выпустив долгое дыхание, Ю Предок продолжил:« Потребуются большие затраты, чтобы вернуть этих старых Гун Гунов. Я никогда не смогу сделать это в одиночку. Но для того, чтобы постичь величайшую силу мира, не принадлежащего человечеству, этот Диши Ча решил поработать с нами ... Хе-хе, он нашел двенадцать новых миров и позволил воде утопить весь мир Пань Гу, и это была идея Гун Гуна! "
«Тела будут принадлежать не-человечеству, а души будут принадлежать семье Гун Гун!» Предок Ю счастливо улыбнулся, прищурился и изогнул глаза и продолжил: «Эти не человеческие существа думали, что их план сработал, но наш план не провалился. Хе-хе, все подсчитано хитро. !»
Покачав головой и вздохнув некоторое время, Ю Предок улыбнулся и сказал Цзи Хао: «Присоединяйся к нам, отдай мне свой колокол. Тогда я скажу что-нибудь хорошее о тебе лорду Гун Гуну! Судя по нынешней ситуации, мы победим. Эти не человеческие существа запланировали на столько лет, но в конце концов мы добьемся больших побед! »
Взглянув на хитрое лицо Ю Предка, затем взглянув на три драконьих гроба, Цзи Хао некоторое время молчал. Затем, он взял Юань Ли и бросился ко входу в эту водную пещеру.
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Глава 1176 - Снова увидеть Юань Шеня
"Хорошо, уходи, просто уходи!"
Видя, как Цзи Хао уходит, Ю Предок мгновенно вздохнул с облегчением. Он удобно засунул свою длинную косу в землю, а затем потер лицо обеими руками.
Глаза тускло сверкали, Ю Предок поспешно достал из рукава нефритовый талисман, открыл рот и брызнул на него слоем песка. Луч красного света был выпущен от талисмана, в то время как Ю Предок пробормотал про себя: «Я оставлю это на усмотрение лорда Гун Гуна! Такой человек, как он… Я не думаю, что есть только девять водных глаз».
Над водной пещерой вихрь быстро кружился над водным глазом. С колоколом Пань Гу, плавающим над его головой, Цзи Хао поднялся против течения. Чем выше он достигал, тем большее давление он чувствовал, и тем быстрее вращался вихрь, вызывая более громкий грохот.
К счастью, колокол Пань Гу обеспечил потрясающую оборонительную мощь. С большой силой Цзи Хао, он легко подошел. В отличие от него, Юань Ли почти не мог дышать от водоворота; он чуть не потерял контроль над своим телом и полностью опустился вниз.
За водным глазом, в холодном нефритовом здании, Юань Шэнь сидел в большом кресле с боа из белой воды с боа, зажатой в левой руке. Треск! Он откусил голову боа, жуя.
Несколько раз сгорбившись, Юань Шэнь взял большой горшок с вином и налил в рот немного вина, а затем гордо рассмеялся группе водных духовных существ в комнате: «Дети, будьте осторожны в эти дни. Когда лорд Гун Гун достигнет своей великой цели, мой отец станет божественным императором на небесах ... Положение бога Реки Хуай, даже Бога всех рек в Центральном Континенте, будет моим! "
Громко хлопнув себя по груди, Юань Шэн высунул глаза и закричал этим водным духовным созданиям: «Тогда вы сможете иметь столько вкусной еды и вина, сколько захотите, и бесчисленных красивых девушек! Наша жизнь будет в десять тысяч раз лучше, чем сейчас!
Группа тяжело бронированных водных духовных существ поднимала большие винные горшки, подбадривала и глотала.
Эти водные духовые существа не знали, как выращивать зерновые, и не могли сами варить вино. До потопа, союз человеческих кланов был сильным. Эти водные духовные существа не осмеливались грабить человеческие кланы под присмотром альянса. Поэтому, они никогда не пробовали те великие вина, которые были сделаны человечеством.
Но Гун Гун поднял наводнение и уничтожил бесчисленные человеческие кланы, разрушив бесчисленные человеческие города. Неисчислимые количества вина и ликера были разграблены водой. Выпивая эти вкусные вина и спиртные напитки, которые они никогда не могли попробовать раньше, мозг этих водных духовных существ был почти сожжен алкоголем. Вскоре, они начали безумно танцевать и петь в здании, издавая громкие звуки.
Юань Шэнь громко рассмеялся, громко хлопнув по коленям, пережевывая тело этого водного боа, который все еще боролся в его руке. Сделав большой укус, он громко взревел к небу. Эта счастливая и свободная жизнь была жизнью, которая действительно принадлежала ему, Юань Шэню!
«У Папы так много детей, и теперь я самый старший… Хе-хе, когда Папа станет божественным императором, все, что он оставит, должно быть моим! Этих маленьких, которые нравились Папе, таких как Юань Ли, я должен найти способ убить их всех!
Мать Юань Шэна была дьявольской обезьяной, чистым животным с жестокой природой. Поэтому Юань Шэнь также был порождением насилия. Каждая его мысль основывалась на законе джунглей. Что касается таких вещей, как братская привязанность ... он понятия не имел!
Цзи Хао разорвал водоворот и выбежал из водного глаза с Юань Ли.
Группа водных воинов, охраняющих ворота холодного нефритового здания, выстроилась в ряд. Видя, как Цзи Хао и Юань Ли внезапно выскакивают, два больших лобстера в панике выбросили свои копья из китовой кости и громко закричали: «Юань Ли! Ах! Человек! Ах! Они живы!»
Эти водные воины высотой от четырех до пяти футов были слабыми, жившими на дне водного общества. Некоторые из них были даже слабее, чем обычные люди. У них было столько же интеллекта, сколько у трехлетнего человеческого ребенка; они говорили на человеческом языке, но только несколько простых слов.
Юань Шэн услышал их крики. Похожая на цунами мощная духовная сила распространилась из здания, породив два сильных потока воды, которые превратились в два гигантских приступа, ударяя по Цзи Хао и Юань Ли.
По сравнению с последней атакой водяным кулаком, которую он начал в Юань Ли, эти два кулака были сильнее и жестче; вода в кулаках почти превратилась в темно-синий лед, высвобождая резкую холодную силу.
В прошлый раз, Юань Ли был побежден Юань Шэнем одним движением, думая о чем, он бросил рычание и попытался броситься.
Цзи Хао схватил Юань Ли за шею, ловко отбросил его назад и сказал: «Я, твой старший брат, здесь. Ты можешь просто смотреть. Будь бдителен!
Колокол Пань Гу выпустил волны туманного свечения. Два кулака стукнули по колоколу Пань Гу, но колокол даже не зазвонил, пока два кулака не были разбиты. Сильные подводные течения обвились вокруг колокола, обвивая этих водяных стражей у ворот холодного нефритового здания, а затем бросили их на высокую ограждающую стену здания. Это разбило им головы и заставило их стонать на земле, не имея возможности сопротивляться.
"Юань Ли, если ты увидишь больших и здоровых черепах, принеси мне несколько живых. Моя Мама сказала, что из старых черепах можно сделать лучшее черепаховое желе. Мы жили в Южной Пустоши раньше, так где я мог когда-нибудь найти черепаху в Южной Пустоши ?»
В то время как Цзи Хао, по неизвестной причине, шутил, Юань Ли внезапно пронзительно закричал и упал на землю, катаясь от боли. Даже его драконий посох был выброшен.
Яростный рык Юань Шэна донесся из здания, за которым последовал грохочущий гул. После этого, из ворот здания вырвался поток. Одетый в золотые и блестящие доспехи, с великолепно светящейся большой дубиной, он шагнул огромными шагами и выпустил мощную духовную силу.
«Юань Ли, почему бы тебе просто не послушать меня и не умереть? А? Разве ты даже сейчас не слушаешь слова своего старшего брата? Твой старший брат сказал тебе умереть, так как ты посмел ослушаться? Ты не уважаешь своего старшего брата. Это не по-братски! Не братские люди должны умереть!
Юань Шэнь взревел, как гром. Цзи Хао был ошеломлен его словами.
То, что он сказал, было настолько смешным, но Цзи Хао не мог это опровергнуть! Юань Шэнь был старшим братом Юань Ли. Следовательно, согласно принципу «сыновнего благочестия и братского долга», которому верят разумные существа, жившие в эту эпоху, Юань Ли должен делать то, что сказал Юань Шэнь. Юань Шэнь сказал Юань Ли умереть, поэтому Юань Ли, вероятно, должен покончить с собой. Но Юань Ли не хотел умирать, ведя себя не по-братски, и, поскольку он вел себя не по-братски, Юань Шэнь должен просто убить Юань Ли! Как разумно!
Юань Ли яростно закричал. Он поднял посох дракона и вскочил, пытаясь ударить Юань Шэна прямо в лицо.
Но Цзи Хао сделал это перед ним. Он бросился на Юань Шэна скользящим шагом, затем нанес сильный удар по лицу Юань Шэна.
Юань Шэнь дико рассмеялся. Водяной лотос вылетел из его рта, воздушно отталкивая кулак Цзи Хао.
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Цзи Хао начал простой удар, не активируя другие свои способности. Однако теперь он был намного сильнее, чем Божественные Маги пикового уровня, что даже высокая гора могла быть сплющена его ударом.
Цзи Хао ожидал, что Юань Шэн начнет прямую контратаку с этой большой сияющей дубиной в руках, потому что это могли сделать все духовные существа. Тем не менее, Юань Ли выпустил водный лотос изо рта и легко отбил кулак Цзи Хао. Вода вокруг кулака Цзи Хао сильно вибрировала, затем последовал громовой жужжащий звук, гигантская рябь в форме кулака вырвалась из кулака Цзи Хао и ударила прямо по воротам холодного нефритового здания Юань Шэна.
"Черт!" Крикнул Юань Шэн. Следуя его голосу, из толпы выскочила огромная толпа водных духовных существ, пораженных тяжелым ударом Цзи Хао.
Возник приглушенный гул, а затем раздались сильные волны ряби. Этот потрясающий удар раздавил более ста хорошо культивируемых больших водных духовных существ. Их кровь смешалась с водой и пролетела далеко. Роскошные ворота, сделанные из холодного нефрита и коралла, были разбиты. Пульсация кулака ударила в ворота и создала двухметровую канаву на земле.
Из здания быстро потекли потоки воды, превращаясь в бесчисленные водовороты, которые останавливали пульсацию кулака и оборачивали его. Пульсация кулака и эти вихри столкнулись друг с другом в течение трех интенсивных вдохов, а затем, наконец, были измотаны.
"Как ты смеешь убивать моих людей ?!" Юань Шэн кричал на Цзи Хао.
"Были ли эти люди?" Цзи Хао ухмыльнулся и посмотрел на Юань Шэна. Он резко схватил золотую блестящую дубину Юань Шэна и попытался поднять Юань Шэна наверх.
Юань Шэн был сыном Учжи Ци и был действительно талантлив. Как только Цзи Хао вложил свои силы сквозь пальцы, Юань Шэн ловко ослабил свои руки и позволил Цзи Хао взять дубину. Затем его тело сжалось и свернулось, врезаясь прямо в живот Цзи Хао. Наряду с пронзительным свистящим шумом, его локти яростно врезались в грудь и ребра Цзи Хао.
«Обезьяны действительно мастера боевых искусств, особенно с дубинами и палками!» Цзи Хао улыбнулся и посмотрел на Юань Шэна, который уменьшился до высоты менее шести футов. Плащ Тайцзи светился ясным светом, чтобы защитить Цзи Хао. Столкнувшись с этим волшебным светом, как ни старался Юань Шэн, он не смог коснуться даже волос Цзи Хао.
Наоборот, все его жестокие атаки были нейтрализованы плащом или просто возвращены ему самому. После того, как Юань Шэн начал безумную серию атак, он внезапно взвыл, затем бросился на сотни метров, оскалил зубы и взмахнул руками. Видимо, его руки распухли довольно сильно.
«Полагаясь на сокровища, ты не мужчина! Если ты настоящий мужчина, борись со мной лицом к лицу!» Юань Шэн поднял голову и закричал в сторону неба. Внезапно, взволнованная энергетическая вибрация, исходящая от его тела, исчезла, и затем произошло волшебное изменение.
Раньше мощная вибрация, исходящая от тела Юань Шэна, была сильной и интенсивной, точно так же, как катящийся темный дым, исходящий от извергающегося вулкана, свирепый и неконтролируемый. Но когда он издал длинный и громкий рев, эта мощная вибрация внезапно успокоилась и стала чистой и устойчивой, как прозрачный синий кристалл.
Мягкий светло-голубой слой водянистого света окружал Юань Шэн. Он больше не походил на духовное существо. Вместо этого, он теперь выглядел элегантно, достойно, порядочно и серьезно. В данный момент, Юань Шэн не был похож на обезьяну духовной воды и больше походил на настоящего Бога Воды, спускающегося с древних небес.
С чистым и позитивным чувством силы, распространяющимся по его телу в этот самый момент, Юань Шэн был больше богом, чем нынешний Гун Гун.
"Вот это да!" Юань Ли был удивлен. Неся свой драконий посох, он уставился на Юань Шэна, не зная, что на самом деле с ним случилось.
"Интересно." Цзи Хао только что подумал о водном лотосе, исходящем изо рта Юань Шэна. Какой вид тайной магии он совершенствовал сам, с помощью которого он мог превратить свою дикую и насильственную силу в такую чистую и чистую, и это тоже так внезапно, но плавно?
Юань Шэн презрительно фыркнул. Затем, его тело начало расширяться. Вскоре он снова был выше десяти метров. Его лицо, покрытое мехами, сияло жемчужным блеском, а пара глаз сияла ярко, как два гигантских синих сапфира.
"Юань Ли, ты ничего не знаешь!" Юань Шэн ухмыльнулся, указал на Юань Ли и закричал: «Сколько тебе лет? Ты уже видел мир? Ты даже не знаешь, насколько велик мир! Как ты можешь понять все чудеса в этом мире? Ты мелкое существо!"
С гордостью поднимая голову, Юань Шэн холодно улыбнулся Цзи Хао и сказал: «Это называется« секретное искусство драконьего удара », созданное специально для наших водных существ. Овладев этим секретным искусством, даже крошечная креветка может легко победить драконов, тех идиотов, которые называют себя королевской особой ".
Бросив косой взгляд на Цзи Хао, Юань Шэн махнул рукой. После его движения, золотая дубина сильно задрожала.
«Хе-хе», - усмехнулся Цзи Хао, качая головой, когда сказал Юаню Шэну: «Ты не вернешь свою палку обратно, пока не скажешь мне, где ты изучил это« секретное искусство »».
Золотая дубина засверкала разноцветным светом, когда на ней появились бесчисленные крошечные символы заклинаний. Наряду с глубоким гудящим шумом внутри дубины появился едва заметный силуэт дракона. Каждый раз, когда дрожала дубина, этот драконий силуэт посылал в пальцы Цзи Хао сильные электрические болты.
«Тогда давайте посмотрим, если у вас есть возможность сохранить его!» - сказал Юань Шэн сквозь стиснутые оскаленные зубы: «Это священное оружие, созданное природой, необработанный предмет. Мой мастер Наставник напомнил ему о лучших восьми видах металлов в мире, а также запечатал в нем душу дракона, как дух. Теперь это мое духовное оружие, как ты сможешь так легко его удержать?
Цзи Хао с улыбкой медленно посмотрел на Юань Шэна, затем открыл рот и выпустил божественный меч Тайцзи. Он схватил рукоять меча правой рукой, держа дубину в левой руке. Он поднял меч высоко и аккуратно качнулся вниз. Используя движение раскрытия неба, божественный меч Тайцзи легко врезался в самое слабое место дубины.
Треск! Дубина была разрезана на две части.
Юань Шэн широко поднял глаза, уставившись на свое сломанное духовное оружие. Внезапно, из его рта вырвался поток крови, достигший почти ста метров.
«Ты, ты, как ты смеешь уничтожать мое драгоценное духовное оружие ?! Это был подарок от моего Мастера Наставника!» Лицо Юаня Шэна дернулось, когда он закричал в ярости: «Черт бы тебя побрал! Ты должен умереть! Ты должен умереть тысячу раз!»
Цзи Хао ловко выбросил сломанную дубину, обеими руками схватил божественный меч Тайцзи и сказал холодным и сильным голосом: «Завязывай, давайте начнем! Тайное искусство драконьего удара» звучит как хорошо! Давайте посмотрим, что вы можете сделать с этим «секретным искусством». "
Юань Шэн глубоко вздохнул. Подняв голову, он громко заревел, затем его тело снова начало расширяться. Вскоре, он стал гигантской обезьяной высотой в триста метров.
«Э-э-э…» Юань Шэн постучал в грудь обоими кулаками, возможно, потому, что он был так взбешен, или он просто хотел показать свою силу. После грохота, он поднял обе руки, и после его движения вырвались десятки реалистичных водяных драконов, нападающих на Цзи Хао со всех сторон. Даже чешуйки этих водных драконов были хорошо видны.
Цзи Хао снова усмехнулся. На самом деле он не планировал сражаться своей собственной силой. Вместо этого, он активировал колокол Пань Гу и позволил колоколу высвободить сильные потоки энергии Хаоса, которые закрывали все его тело. После этого, он ничего не делал, кроме как наблюдал за тем, как безудержно набегали водные драконы.
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Бузз!
Колокол Пань Гу слегка гудел, а десятки огромных водяных драконов были раздавлены. Юань Шэн получил противодействие, заставившее его гигантское тело сделать два шага назад. Юань Шэн становился все более и более разъяренным. И снова он громко взревел к небу.
Голубой водянистый свет вращался вокруг него. Юань Шэн сжал пальцы и хлопнул себя по груди. Затем два больших комка поднялись с обеих сторон его шеи. Поп!Поп! Еще две головы выросли из его шеи.
"Вот это да!" Юань Ли снова воскликнул. Еще две головы ?! Это было неожиданно!
За двумя головами лежали четыре больших комочка на плечах Юань Шэна. После очередной серии хлопков, у Юань Шэна появилось четыре новых руки. Подняв шесть мускулистых рук со сжатыми кулаками, Юань Шэн вибрировал по всей области водных глаз.
Бесчисленные водные духовые существа были напуганы ужасно сильной энергетической вибрацией, исходящей от тела Юань Шэна, и убежали на их самых высоких скоростях.
Змеи извивались, рыбы хлынули, а черепахи торопливо потянули воду четырьмя короткими ногами. Эти креветки, креветки и лобстеры бежали быстрее всего, так как они могли легко преодолеть десятки миль одним прыжком.
Несмотря на то, что эти водные духовые существа бежали со значительно большими скоростями, Юань Шэн начал землетрясение в радиусе тысячи миль. Сильные водные потоки ревели поперек, унося бесчисленные водные существа прочь, заставляя их сильно врезаться друг в друга. У многих из них были сломаны головы, они почти умирали.
"Три головы и шесть рук?" Цзи Хао широко раскрыл глаза от удивления, глядя на Юань Шэна, который все еще пытался повысить свою силу. Наблюдая за магическими способностями Юань Шэна и его способностями, Цзи Хао молча опустил меч и отпер пальцы. Он готовился начать атаку, но теперь он передумал, потому что хотел посмотреть, что еще может сделать Юань Шэн.
Громко дыша, Юань Шэн опустил руки и схватил свой золотой пояс. В его руках появилось шесть видов оружия вместе с металлическим лязгом: два длинных клинка, два меча и два металлических кнута. Эти шесть ярко сияющих золотых оружий яростно взмахивали в сторону Цзи Хао и Юань Ли вместе.
Цзи Хао указал пальцем вверх. Колокол Пань Гу расширился до десятков метров в ширину, вызывая волну пульсации и ударяя по шести оружием.
С этим гигантским телом физическая сила Юань Ли возросла более чем в сто раз. Шесть видов оружия сильно ударили по колоколу, вызвав громовой лязг. В мгновение ока, колокол принял более десяти тысяч тяжелых ударов. Из вибрирующего колокола были посланы ослепительные огоньки, испаряющие всю воду в радиусе миль.
Снова вздохнув, Юань Шэн сделал большой шаг назад. Его шесть рук сильно вибрировали. Толстые вены выпирали из его пальцев, когда его костяшки побледнели. Колокол остался совершенно неподвижным, в то время как все шесть видов оружия Юань Шэна теперь были покрыты трещинами и пробоинами. Эти шесть видов оружия были неплохими, но они уже были уничтожены.
Глядя на сломанное оружие, Юань Шэн казался смущенным.
"Этот проклятый колокол ... Ты!" Юань Шэн уронил шесть видов оружия. Его кожа ладони была ранена, из нее текли большие потоки крови. Он в шоке уставился на колокол Пань Гу. Он посмотрел поближе, но все же не смог найти даже царапины на колоколе.
Цзи Хао холодно рассмеялся, глядя на Юань Шэна: «Продолжай. Если у тебя кончилось оружие, ты можешь ударить его головой! Возможно, ты можешь сломать мой колокольчик головой. Тогда ты сможешь… убить меня?»
Юань Шэн громко плюнул на землю и закричал на Цзи Хао: «Как вы думаете, я глуп?»
Стоя позади Цзи Хао, Юань Ли ответил на этот вопрос вместо Цзи Хао. "Юань Шэн, я всегда думаю, что ты далеко от глупых ... Ты очень глупый, супер глупый!"
Говоря об этом, Юань Ли присел на корточки и громко рассмеялся, держа свой живот обеими руками. Он просто не мог удержаться от смеха, даже лежал прямо на земле и катался. Он выдавливал слезы из глазниц, барабаня по земле. Никто не знал, что он думал о том, что заставило его так сильно смеяться.
Юань Шэн взревел от ярости. Он уставился на Цзи Хао, некоторое время обнажил зубы, затем одновременно начали двигаться его шесть рук. Он стянул с себя мех, втирал его в большой меховой комок, а затем сунул в рот.
«Вау…» кричал Цзи Хао, выжидающе глядя на Юань Шэна.
Юань Шэн жевал свой мех, затем кашлял слоем меха, вместе с сильным вихрем. Из этого вихря выскочили бесчисленные обезьяны. Эти обезьяны были разных размеров; некоторые были крошечные, как бобы, а некоторые были десятки метров в высоту. Но все они выглядели в точности как Юань Шэн. Бесчисленные обезьяны пронзительно закричали, когда шли к Цзи Хао.
Серия глухих ударов была создана. Эти обезьяны выпрямили шеи и бесстрашно врезались в колокол Пань Гу.
Их головы были разбиты, даже выплескивались мозги, но другие обезьяны продолжали торопиться, не показывая признаков страха. Тысячи обезьян колотились головами о колокол, волна за волной. Вскоре, трупы обезьян были повсюду, текли по водным потокам.
«Хе-хе, я хотел бы знать, действительно ли этот проклятый колокол такой сильный!» Юань Шэн гордо поднял голову, указал на Цзи Хао и злобно рассмеялся.
Цзи Хао холодно фыркнул, затем слегка похлопал себя по голове. С его головы засиял теплый красный свет, из которого взошло огромное красное солнце с четким черным краем. Внутри солнца постепенно появлялся золотой силуэт и серебряный силуэт. Цзи Хао издал яркий крик. Следуя его голосу, полоски золотого пламени вырвались и обвились вокруг этих обезьян.
Пуфф! Все обезьяны были мгновенно сожжены.
Независимо от того, насколько волшебным был этот трюк, сыгранный Юань Шэном, эти обезьяны превратились из его меха. Будучи погребенными в сущности солнечного огня, как они не могли стать пеплом?
Юань Шэн был поражен. В его глазах магия, которую он сотворил, была очень мощной, и с этой магией он даже начал чувствовать, что он на самом деле более могущественен, чем его отец, Учжи Ци. Однако, Цзи Хао легко разрушил его магию. Юань Шэн был глубоко шокирован. Он поспешно сделал несколько шагов назад.
Но прежде , чем он сделал четвертый шаг назад, Цзи Хао уже подбежали к Юань Шэну, поднял Тайцзи божественный меч с его правой рукой и буркнул, «Больше трюков нет? Тогда ... иди к черту, Юань Шэн!»
Наряду с ярким и резонансным голосом Цзи Хао, по небу вспыхнул божественный меч Тайцзи. Пуфф! Пуфф! Пуфф! Три головы Юань Шэна были отрезаны Цзи Хао, посланные высоко в небо.
Вдалеке Юань Ли глубоко вздохнул. Посмотрев на три головы на земле, он покачал головой. Юань Шэн раздражал, но в конце концов он был братом Юань Ли. Видя, что Цзи Хао убил его брата, Юань Ли почувствовал себя немного грустно.
Но внезапно яростный рык донесся из живота Юань Шэна. Три чистых потока тумана вырвались из его сломанных шей, быстро сформировав три больших бутона.
В мгновение ока, расцвели три бутона лотоса, а внутри трех лотосов выросли три новые головы.
"Хочешь убить меня? Как это может быть так легко?" Юань Шэн закричал на Цзи Хао, а затем выпустил ослепительную бомбу громовой воды.
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Глава 1179 - Жрец Драконий Шлем
Бомба громовой воды ударила по колоколу Пань Гу и вызвала потрясающий удар, вызвавший ослепительные удары молнии. Под колоколом Пань Гу, Цзи Хао оставался совершенно неподвижным, в то время как половина холодного нефритового здания Юань Шэна была разрушена и отправлена в полет.
Здание рухнуло. Юань Шэн посмотрел на Цзи Хао, показывая зубы. И снова, меч Цзи Хао мелькнул по воде и спустился, как сильный водопад. Юань Шэн пронзительно закричал, когда меч разрезал его пополам от середины его тела.
Цзи Хао сделал два шага назад, серьезно глядя на разрезанное тело Юань Ли.
Прозрачные потоки тумана вышли из тела Юань Шэна и превратились в огромный лотос, который окутал его. После едва слышимого заклинания, два фрагмента тела Юань Шэня быстро слились воедино.
Юань Шэн высунул свои шесть больших глаз и бросил злобный взгляд на Цзи Хао. Его действительно защищала тайная магия самоисцеления, но в конце концов Юань Шэн осознал факт - он никогда не сможет победить Цзи Хао. Цзи Хао был защищен могущественными сокровищами, что означало, что он никогда не сможет навредить волосам Цзи Хао. Меч Цзи Хао был острым и сильным, что даже легкое колебание этого меча могло разрезать его тело на куски.
Когда Юань Шэн впервые узнал тайное искусство драконьего удара, он подумал, что стал непобедимым. Он приказал своим воинам атаковать его вместе, в результате чего все виды оружия, используемого его воинами, были сломаны, в то время как он остался совершенно невредимым.
Но теперь он знал правду. Это оружие сломалось из-за низкого качества вместо его собственной великой силы. Это осознание сразу ослабило мужество Юань Шэна. Он отшатнулся назад и крикнул сухим голосом: «Брат, брат, я не могу победить этого парня. Пожалуйста, брат, выпусти свою силу и победи этого парня!»
Слышен был громкий и чистый заклинательный звук, сопровождаемый громовым грохотом. Внутри полуразрушенного здания поднялось густое облако пыли, в то время как ограда из кораллов и ракушек была сильно взорвана. Затем, можно было услышать рев дракона и быстрые потоки воды, которые сразу же смыли всю пыль.
Черный дракон выскочил из-под скалы. У этого дракона были ярко-красные глаза и чешуя, с его сильной вибрацией силы, исходящей от его тела. Дракон громко взревел, метнувшись так быстро, как порыв ветра. С большого расстояния, дракон открыл челюсти и бросил серию ударов молнии в сторону Цзи Хао.
Громкий шипящий звук задерживался в ушах Цзи Хао, когда сильные удары молнии падали на колокол Пань Гу один за другим. Толстые молнии толщиной в руку ослепительно упали на колокол и заставили колокол глубоко гудеть. Тем не менее, он никогда не показывал признаков взлома.
Видя, что его громовой удар не принес никакого эффекта, черный дракон пришел в ярость. Он бросился на Цзи Хао и ударил по колоколу своей огромной парой когтей.
Бузз! Колокол прозвенел глубоко. На тридцать метров вокруг Цзи Хао пространство обрушилось в маленькую черную дыру, с резкими потоками энергии Хаоса, которые бушевали в ней, как тысячи кинжалов, разрезая друг друга в черной дыре.
Две когти дракона немедленно взорвались. Кровь, кожа и кусочки мышц были поглощены черной дырой. Затем, мощная сила всасывания атаковала черную дыру, словно полностью втягивая дракона .
Этот свирепый дракон, наконец, понял, что, хотя Цзи Хао выглядел молодым и слабым, он не был слабаком. Вместо этого, он был монстром, гораздо более страшным, чем сам дракон. В глазах дракона яркий красный свет погас, и он взревел от страха.
"Цзи Хао, мой друг, остановись, пожалуйста!" сказал чистый голос из-за шеи дракона. Вслед за чередой металлических лязгов, золотая цепь спустилась и обвилась вокруг черной дыры, выпустив потоки металлической энергии. Бесчисленные золотые символы заклинаний размером с большой палец медленно появлялись из цепочки, прозрачные и светящиеся, даже освещая черную дыру.
Колокол Пань Гу взломал пространство и создал черную дыру, но этот эффект сохранялся только в течение очень короткого промежутка времени. Кольцо, сделанное золотой цепью, уже остановилось, и, естественно, черная дыра исчезла.
Цзи Хао ясно понимал, что звонок был коротким, потому что черный дракон не ударил колокол достаточно сильно. Черная дыра исчезла вместе с колокольчиком, но ее исчезновение не имело ничего общего с этой внезапно появляющейся золотой цепью. Если бы черный дракон ударил в колокол немного сильнее, колокольчик был бы длиннее и сильнее, а эффективный радиус действия колокольчика был бы больше. Возможно, эта золотая цепочка была бы разрушена и пожрана черной дырой.
Однако человек, отправивший золотую цепочку, не думал так же. В его глазах, он запечатал черную дыру своей магической силой и спас черного дракона.
«Цзи Хао, мой друг, насколько ты жесток. Этот черный дракон следовал за мной с доисторической эпохи и внес большой вклад. Но сегодня ты забрал его когти. Ты такой жестокий человек, но я не позволю тебе!»
Цзи Хао показал белки своих глаз, потому что он потерял дар речи. Гигантская голова черного дракона заблокировала линию его глаз. Поэтому, он прыгнул примерно на сотню метров и наконец увидел человека, стоящего на шее дракона.
У этого высокого и стройного человека с грубой одеждой, обнаженными руками и черенками и золотыми браслетами на запястьях и лодыжках были глубоко впалые глаза, а также тяжелые и прямые, похожие на лезвия брови. Так же, как дракон шагает под его ногами, из его тела исходила жестокая, агрессивная мощная вибрация.
Золотая цепь быстро кружила вокруг этого человека, как проворная ядовитая змея. Золотая цепь была покрыта символами заклинаний в старинном стиле, излучая сильное чувство силы.
Цзи Хао был трудолюбивым учеником и всегда удивительно быстро улучшался. Он узнал эти символы заклинания с первого взгляда. В основном это были заклинательные и подавляющие символы заклинаний, которые могли ограничивать всевозможные природные силы и силы некоторых темных и злых существ этого мира.
Если эта цепь будет намотана на тело обычного человека, не говоря уже о том, сможет ли этот человек еще двигаться или нет, даже душа этого человека будет запечатана.
"Ты сошел с ума?" Цзи Хао холодно взглянул на этого человека и закричал: «Это глупое животное под твоими ногами пыталось убить меня в тот момент, когда он увидел меня. Я заставил его страдать, потому что он этого заслуживает!»
«Не спрашивая, почему, ты принял мою вину за это глупое животное ... Есть ли близкие отношения между вами? Вы отец и сын или парень и девушка?» В тот момент, когда Цзи Хао увидел этого человека, он понял, откуда этот человек. Поэтому он не потрудился смягчить свои слова.
Черный дракон снова заревел, а лицо этого человека стало чрезвычайно угрюмым. Он стиснул зубы и сказал слово за словом: «Я - Жрец Драконий Шлем». Руководствуясь своим Наставником, я начал свое совершенствование в эпоху первого божественного императора. В последнее время, я слышал, что в мире смертных произошла катастрофа, поэтому я покинул свое место, спустился, чтобы спасти живых существ и накопить заслуги ».
«Эх,« спасти живых существ и накопить заслуги ». крикнул Цзи Хао. «Достаточно, вы, кучка фальшивых священников, вы, очевидно, работаете с водой! Вы разрушаете мир!»
Надев такой злой ярлык на этого человека и его людей, Цзи Хао снова издал резонансный крик, затем схватил меч обеими руками, сделал шаг в Большой Медведице и соединил движения открытия неба, раскола земли, все растет и все умирает. Луч божественного меча Тайцзи отбрасывал луч света меча длиной в сотни метров, в то время как он падал прямо к Жрецу драконьего шлема.
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Глава 1180 - Драконий Шлем и Тигровый Взрыв
Последовал громкий ряд металлических лязгов, золотая цепь, парящая вокруг Жреца Драконьего Шлема, полетела в Цзи Хао и начала золотой вихрь. Символы заклинания на цепочке светились ослепительным светом. Цепь быстро вращалась и тянула быстрые потоки от водного глаза, излучая яркий золотой свет, освещавший всю территорию.
"Резать!"
Цзи Хао вообще не ограничивал свою силу для этого удара. Вместо этого, он максимально увеличил свою силу; даже метод культивирования с девятью оборотами был полностью активирован.
В его первозданном духе красного солнца, между золотым силуэтом и серебряным силуэтом, силуэт длинного меча вдруг засиял и становился все ярче и ярче, высвобождая ужасное намерение меча.
Когда Цзи Хао поднял божественный меч Тайцзи, силуэт меча на красном солнце вспыхнул и слился с божественным мечом Тайцзи. Излучающий меч мгновенно потускнел. Пронзительный свет меча был сдержан, но меч, выпущенный мечом, был в сто раз сильнее, чем прежде.
Колокол Пань Гу гудел глубоко, выпуская сильные потоки энергии Хаоса, похожие на бушующих драконов, парящие вокруг тела Цзи Хао. Плащ Тайцзи был активирован Цзи Хао, который излучал лучи ясного света, которые превращались в гигантский лотос и окутывали им Цзи Хао.
Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз; все три его глаза сияли ярко, сковывая Жреца драконьего шлема.
Наряду с приглушенным грохочущим шумом, золотая цепь летела к Цзи Хао и звякнула против божественного меча Тайцзи. В глазах Юань Шэна и Драконьего шлема, золотая цепь прекрасно слилась с золотым вихрем, безупречно и безукоризненно, так же естественно, как солнце, луна и реки в мире. Казалось, что она может атаковать и защищать, самым идеальным способом.
Однако, в глазах Цзи Хао, этот золотой вихрь был полон слабостей, как и группы символов заклинаний на золотой цепочке.
Совместным ходом, Цзи Хао проявил всю свою мощь и начал полный удар. Волна хлопка раздалась, поскольку золотой вихрь быстро разрушился. Так же легко, как разрезать кусок тофу острым ножом, божественный меч Тайцзи разрезал намотанную золотую цепочку на кусочки.
Меч пронесся по воде и достиг головы Драконьего шлема. Неописуемо сильное намерение меча даже задушило драконий удар. Слабый слой золотого света вокруг Драконьего шлема был рассеян намерением меча. Его пучок волос был разорван, как и три древние нефритовые шпильки, застрявшие в пучке. Длинная и глубокая косая черта осталась на скальпе Драконьего шлема, с большими струями теплой крови, которая сверкала слабым золотым светом, льющимся из него.
«Ах!» Лицо Драконьего шлема было покрыто кровью. Он хрипло закричал и произнес заклинание. Из почти расколотого черепа поднялась подушка, свернувшаяся в пурпурном тумане. Густое облако пурпурного тумана было выпущено подушкой, окутавшей Драконий шлем и черного дракона под его ногами.
Фиолетовый туман закружился и мгновенно отнес Драконьнго Шлема и черного дракона за десять миль.
Пуфф! Они действительно убежали, но, тем не менее, этот полный удар, начатый Цзи Хао со всей его силой и мощью, смог нанести серьезный удар Драконьему Шлему на расстоянии.
Рана начиналась между бровей драконьего шлема и заканчивалась в промежности, около дюйма глубиной. Драконий шлем был почти разорван на две части. Кровь текла из его тела. Постепенно носимая им грубая длинная рубашка отвалилась, обнажив его тощее, но сияющее тело.
«Хороший меч, хорошее заклинание меча! Разрушительный, неудержимый ... Это… Это искусство меча Ю Ю? Действительно, мощное, беспощадное, лучшее в мире!» Драконий Шлем ухмыльнулся, и даже его глаза стали кроваво-красными. «Я, Драконий шлем, начал свое совершенствование в эпоху первого божественного императора. Но вы, маленький ребенок, который не жил даже в вашем первом веке, ранили меня!»
"Кто маленький ребенок?" Цзи Хао держал божественный меч Тайцзи правой рукой и положил левую руку на острие меча, осторожно щелкая пальцами острие меча и позволяя ему ярко звенеть.
Он сосредоточился на мече. Намерение меча достигло каждого угла его тела и заставило его волосы стоять прямо, лязгая друг с другом и делая легкие, но острые голоса.
Даже голос Цзи Хао стал резким и пронзительным. Каждое его слово звучало как свистящий меч, который причинял Драконьему Шлему острую боль.
"Кто маленький ребенок?" - снова закричал Цзи Хао: «Вы ученик священника Хуа или, может быть, священника Му, а я ученик Ю Ю. Говоря о старшинстве, мы точно такие же!»
«Мы оба совершенствующиеся из одного поколения. Кто маленький ребенок?»
«Вы начали свое совершенствование еще в эпоху первого божественного императора, ну и что? Свинья, вдохновленная силой великого Дао, когда мир был создан, все равно будет свиньей! И человек, даже если он не жил в течение своего первого столетия он, несомненно, мог бы быть намного большим совершенствующимся, чем свинья! "
Услышав Цзи Хао, лицо Драконьего Шлема покраснело от гнева, но он не смог найти ни слова, противоречащего Цзи Хао.
Он был учеником священника Хуа и жил в течение бесчисленных веков. Однако, сегодня Цзи Хао чуть не убил его одним ударом меча, а его лучшее волшебное сокровище, «цепь драконьего удара», было разрублено на куски… Обычно, он хорошо разговаривал, но сейчас он не мог, не мог найти никакого оправдания, чтобы опровергнуть то, что сказал Цзи Хао.
Юань Ли схватил драконий посох обеими руками. "Брат Цзи Хао - лучший!" Видя, как Цзи Хао чуть не ударил Драконий Шлем прямо до смерти, Юань Ли поднял посох и взволнованно закричал.
Две лишние головы и четыре руки Юань Шэна исчезли, когда он осторожно отступал на довольно большое расстояние. Он ясно знал, что даже при всей своей силе, силе и способностях он никогда не сможет пережить три удара от удара дракона. Тем не менее, Драконий Шлем, такой могущественный, таинственный человек, был тяжело ранен Цзи Хао одним движением меча ... В затянувшемся страхе, Юань Шэн бросил сердитый и злобный взгляд на Юань Ли - где эта маленькая обезьяна нашла такого сильного покровителя?
"Мой друг, ты действительно впечатляешь!" Длинный крик донесся из полуразрушенного здания. После глубокого рева тигра, белый гигантский дракон стремительно полетел в сторону Цзи Хао. У дракона была пара крыльев на спине и рог на лбу.
На спине тигра стоял мускулистый жрец, одетый в грубую одежду, с длинными распущенными волосами. Он был ростом около трех метров, с широкими плечами и длинными сильными руками. На его голове был золотой обруч; на его спине был длинный клинок, выпуская слабое намерение убить.
Белый тигр приземлился рядом с черным драконом после нескольких взлетов и падений, а затем вызывающе взревел к дракону.
Дракон мрачно обернулся и дал тигру несколько глубоких и угрюмых рыков. Затем, дракон и тигр обернулись вместе, уставившись на Цзи Хао со злобными взглядами. Их выражения лица были довольно человечны.
«Я - Тигровый взрыв. Приятно познакомиться, маркиз Яо Цзи Хао». Этот священник холодно взглянул на Цзи Хао, затем холодно сказал: «Цзи Хао, мы все совершенствующиеся. Не смотря ни на что, мы все еще друзья. Ты подло начал смертельную атаку и так сильно ранил моего брата, ты должен объяснить! "
«Подло?» Цзи Хао в замешательстве посмотрел на Тигрового взрыва: «Я был…»
«Ты подло напал на моего брата с такой злой магией. Я видел это своими собственными глазами!» Взрыв тигра откинул руку назад, схватил рукоять своего длинного клинка, затем медленно вытащил абсолютно темный, без блеска, меч.
«Если вы не можете объяснить это нам, я объясню вам!»
Следуя движению Тигрового взрыва, Драконий Шлем хрипло фыркнул, затем медленно вытащил длинный серебряный меч из рукава.
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Глава 1181 - Прикончить Юань Шэна
Пески и пыль поднялись из водного глаза, что сделало воду чрезвычайно мутной.
Среди этих дрейфующих песков и пыли в воде плавал крошечный Ю, прищурившись к Цзи Хао и другим. Этот Ю был в тысячу раз меньше песчинки. Сухой голос Ю Предка исходил из рта этого крошечного Ю.
«Молодцы, вы, ублюдки, все нашли своих покровителей. Жрец Драконьего шлема и жрец Тигрового взрыва, я слышал о них в прошлом. Хорошо, очень хорошо».
«Боритесь, просто боритесь, боритесь до смерти. Ваши покровители слишком сильны. Я никогда не смогу их обидеть. Если эти старые Гун Гуны не вернутся в мир Пань Гу, Семья Гун Гун не сможет их обидеть». Боритесь до смерти. Двое или трое из вас должны умереть прямо на месте, это будет отличное шоу! "
Жрец Драконьего шлема стоял на черном драконе с белым мечом, а Жрец Тигрового взрыва был установлен на белом тигре с черным клинком. Пурпурная подушка плыла над каждой из их голов, испуская фиолетовый свет и превращаясь в быстро вращающиеся вихри, прикрывая все их тела. Легкие следы черно-белой природной силы вознаграждения сверкали в пурпурном вихре; очевидно, что эти двое облегчили страдания многих живых существ в этом мире.
"Брат, будь осторожен. Его меч был странно острым!" Драконий Шлем осторожно взглянул на божественный меч Тайцзи, затем вытащил слабо светящийся лист липы из рукава и слегка взмахнул им. Лист немедленно превратился в волшебный талисман, затем очень осторожно приземлился на меч драконьего шлема.
Наблюдая за драконьим шлемом, Тигровый взрыв сделал то же самое. Он вынул из рукава лист липы, превратил его в волшебный талисман и положил на свой длинный клинок.
Мгновенно, белый меч и черный клинок были добавлены с красивым разноцветным свечением. Цзи Хао обнаружил, что меч и клинок были похожи на разноцветную ветвь, принадлежавшую священнику Му. Думая о разноцветной ветви Жреца Му, лицо Цзи Хао потемнело.
«Маркиз Яо Цзи Хао, вы подло напали на моего брата и разрушили его цепь драконьего удара. Мой брат сам сделал эту цепь с огромными усилиями, когда сделал первое достижение в своем совершенствовании! Это было духовное сокровище загробного мира!» Взрыв тигра посмотрел на Цзи Хао и закричал: «За эту цепь мой брат убил триста злых драконов, которые наносили вред невинным существам в мире!»
Задыхаясь, Взрыв тигра продолжил холодным голосом: «Мой брат вложил всю естественную силу вознаграждения, которую он получил, в цепь драконьего удара, а затем, наконец, сделал ее прекрасным духовным оружием. Но ты, ты уничтожил ее!»
Удар дракона слегка вздохнул и медленно сказал: «Все в порядке, такова судьба цепи… Но маркиз Яо Цзи Хао, ты ранил меня и разрушил мое совершенствование. Ты должен заплатить за это!»
"Заплати за это!"
Цзи Хао наблюдал, как они продолжают этот нелепый разговор, принимая его за хитрую атаку. Внезапно Цзи Хао холодно рассмеялся и сказал: «Заплатить за это? Тогда почему вы все еще говорите, как маленькие девочки? Убить!»
Когда он зарычал, Цзи Хао бросился к драконьему шлему с шагом Большой Медведицы, оставив позади остатки остаточных изображений. Божественный меч Тайцзи упал прямо ему в грудь, выпустив острый луч меча. В этой атаке, он использовал искусство меча Ю Ю, без четырех ходов, которые он узнал у таинственного человека.
"Хорошо!" Драконий шлем тоже зарычал. Белый его меч нарисовал яркую дугу в воде, направляясь прямо к божественному мечу Тайцзи.
Бузз! После приглушенного шума, два меча лязгнули друг против друга. Но не было никакого громкого и резонансного металлического лязга. Вместо этого, Цзи Хао почувствовал, как его меч поразил мягкий, но сильный шар, и не смог ничего сломать.
Белый меч драконьего шлема сверкал тусклым разноцветным светом. Когда Цзи Хао в шоке ненадолго остановился, он взмахнул мечом и бросился к сердцу Цзи Хао, создавая ослепительный луч света. Драконий шлем быстро и плавно двигался; каждое его движение было абсолютно безжалостным.
Тем временем, взгромоздившись на белого тигра, Взрыв тигра обрушился и на Цзи Хао. Из его рта вырвался поток металлической энергии, превратившийся в тысячи острых орудий, устремившихся к Цзи Хао. Взрыв тигра спрятался в потоках энергии белого и туманного металла, когда он повернул свой черный клинок вниз к голове Цзи Хао, оставив в воде черный, похожий на водопад поток света.
Почти одновременно белый меч и черный клинок ударили по потокам энергии Хаоса, выпущенным из колокола Пань Гу. Цзи Хао воскликнул - Слой потока энергии Хаоса, выпущенный колоколом, всегда был непобедим. Но теперь и мечу, и лезвию удалось врезаться в него на фут и шесть дюймов!
Кончик меча и острие лезвия светились разноцветным светом. Свет был слабым, но мощным; он расколол потоки энергии Хаоса и насильственно пробил фут и шесть дюймов глубиной, вызывая скрипучий пронзительный шум.
Слой силы Хаоса вокруг Цзи Хао был толщиной всего около трех футов. Благодаря неоправданно сильной оборонительной силе колокола Пань Гу, Цзи Хао до сих пор сражался с несколькими могущественными существами высшего сорта, но ни одному из них не удалось пробить слой силы Хаоса, даже на один дюйм. Тем не менее, в этот самый момент, слой силы Хаоса был разрушен Драконьим шлемом и Взрывом тигра, и Цзи Хао был поражен.
Однако у Драконьего Шлема и Взрыва Тигра их лица тоже дергались. Очевидно, они тоже были в шоке. «Какое могущественное сокровище… Даже талисманам духа нашего Наставника не удалось сломать этот колокол!» воскликнул Взрыв Тигра с хриплым голосом. Жадность появилась на обоих их лицах. Они подняли головы и вместе посмотрели на Цзи Хао, а затем внезапно увеличили свои силы.
Более ста силуэтов драконов вылетели из белого меча, паря вокруг него; тем временем, тигровые рыки исходили из черного клинка. Свечение меча и клинка мгновенно становилось все ярче. Следуя за их ревом, меч и клинок просверлили слой за дюймом поток Хаоса, достигнув тела Цзи Хао.
"Талисманы духа липы Жреца Му? Не удивительно!" С темным лицом Цзи Хао посмотрел на меч и клинок, приближающиеся дюйм за дюймом. Он глубоко вздохнул, а затем его первозданное красное солнце внезапно осветилось ослепительным светом. Он взревел, как зверь, приложил все свои силы и ударил по колоколу Пань Гу.
В одно мгновение, вся его сила была истощена колоколом. Теперь его тело было пустым, как здание, которое посетили тысячи воров. Изначальный дух красного солнца мгновенно угас, а красное солнце почти почернело.
Колокол сильно гудел. Волны вибрации мгновенно накрыли территорию радиусом в тридцать метров.
В этой маленькой области, мир рухнул; все природные силы исчезли, и восстановился Хаос.
Драконий Шлем и Тигровый взрыв закричали вместе. Их меч и клинок дрожали, пронзительно жужжащие; эти талисманы духа липы на мече и клинке были ослеплены разноцветным светом, едва сражаясь с подавляющими потоками силы Хаоса, идущими со всех сторон. Но, очевидно, два талисмана духа липы потускнели.
Фиолетовый свет, испускаемый из двух пурпурных подушек, был раздавлен, раздел за разделом. Эти две подушки были также могущественными духовными сокровищами, и они продержались три вдоха, не прерываясь под этими потоками Хаоса. Тем не менее, промежуток времени в три вдоха уже был ограничением этих двух подушек. Цзи Хао даже слышал, как трещат две подушки.
Лица Драконьего Шлема и Взрыва Тигра мгновенно перекосились. Они закричали, затем поспешно отодвинулись, также не забывая сплотить своих верховых животных.
Они бежали с молниеносной скоростью и были защищены двумя талисманами духа липы. Но все же их одежда была разбита гудением колокола Пань Гу. Черный дракон и белый тигр также потеряли всю свою чешую и мех.
Прежде чем Драконий Шлем и Взрыв Тигра смогли проверить свои собственные тела, Цзи Хао внезапно вскочил и бросился к Юань Шэну с высоко поднятым мечом. Быстро и тяжело, он размахивал этим мечом изо всех сил.
В настоящее время Юань Шэн не использовал магию защиты. Он не мог сделать ничего, кроме душераздирающего вопля, прежде чем Цзи Хао снова разрезал его на две части.
потоки Хаоса, созданные Пань Гу, еще не исчезли. Туманная и мутная сила Хаоса обернулась, и Юань Шэн не успел ничего сделать, чтобы спасти свою собственную жизнь, прежде чем он был извергнут в ничто.
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"Цзи Хао! Как ты смеешь?"
Юань Шэн не выжил. Цзи Хао убил его так внезапно, что даже его душа была раздавлена колоколом Пань Гу. Драконий Шлем и Тигровый взрыв были шокированы и взбешены; они почти взорвались в гневе. Вместе они пошли к Цзи Хао, их длинные волосы развевались в небе.
Честно говоря, Драконий Шлем и Взрыв Тигра не очень заботились о жизни Юань Шэна. В частности, Юань Шэн был не чем иным, как не очень важной шахматной фигурой священника Хуа. Он может быть или не быть полезным в будущем, и это будет зависеть от удачи Юаня Шэна.
Драконий удар и Тигровый взрыв были учениками Жреца Му. Они следовали за Жрецом Му на протяжении веков, и Жрец Му доверял им. Как новый ученик, который, к счастью, присоединился к секте, Юань Шэн никогда не мог сравниться с ними! Юань Шэн был бесполезен, но это не означало, что они могли терпеть смотреть, как Цзи Хао убивает Юань Шэна просто так!
В других случаях, в других местах, не говоря уже о Юань Шэне, даже если бы Цзи Хао убил тысячи шахматных фигур, таких как Юань Шэн, Драконий Шлем и Взрыв тигра, могли бы спросить Цзи Хао об этом, если бы у них было хорошее настроение. Но если они не были в хорошем настроении, какое значение имели жизни этих бесполезных вещей?
Однако Цзи Хао убил Юань Шэна прямо перед их лицами, и это было совсем другое.
Цзи Хао знал, кто такие Драконий Шлем и Тигровый взрыв. Он знал, откуда они пришли и кто их Наставник. Но все же он убил их «младшего брата» прямо перед их лицами. Цзи Хао позорил самого священника Му. Убив Юань Шэна прямо перед Драконьим Шлемом и Взрывом тигра, Цзи Хао едва не нанес тяжелый удар по лицу священника Му и всех его учеников!
Драконий Шлем и Взрыв Тигра были в ярости. Они глубоко взревели, бросаясь на Цзи Хао. Золотые браслеты на запястьях и лодыжках Драконьего шлема сияли разноцветным светом, быстро обвиваясь в сторону Цзи Хао вместе с грохочущим грохотом. Обруч для волос на голове Тигрового взрыва поднялся, испуская резонансный рев тигра и раздувая сильные волны ряби, когда он ударил Цзи Хао.
Золотые браслеты Драконьего шлема сильно врезались в колокол Пань Гу. Независимо от того, как сильно ударяли эти браслеты, колокол оставался неподвижным. Эти браслеты обладали сильной герметизирующей способностью, но это сработало бы только тогда, когда эти браслеты касались цели. На данный момент, эти браслеты не могли даже коснуться тела Цзи Хао, и, конечно, они не могли ему навредить.
Из обруча волос Тигрового взрыва издавался громкий тигровый рев. Свирепые звуковые волны внезапно напали на Цзи Хао. Услышав рев, Цзи Хао почувствовал, как десятки острых шилов проникли в его голову, причиняя ему острую боль, как будто его мозг кипел.
Какое мощное оружие! К счастью, у Цзи Хао был сильный исконный дух. Солнечная сила и крайне негативная сила сменяли друг друга, непрерывно питая свой исконный дух красного солнца. По сравнению с изначальными духами обычных совершенствующихся, изначальный дух Цзи Хао был в тысячу раз сильнее. Хотя Цзи Хао страдал от сильной боли, вызванной ревом тигра, ему не было причинено никакого реального вреда. В конце концов, это был первый раз, когда Цзи Хао принял (на себя) звуковую атаку.
Прижав руку к колоколу Пань Гу, Цзи Хао выкрикнул слово «Цзи». Следуя его голосу, колокол засиял теплым светом, затем громкие звуковые волны, исходящие извне, мгновенно стали мягче. Звуковые волны ударили в колокол и вызвали приглушенные удары, нейтрализованные колоколом. Кроме того, прозвучали колокольчики, отбрасывая через эти звуковые волны обруч волос Тигрового взрыва.
Колокол Пань Гу звонил три раза, пока на золотом обруче не появилось семь-восемь трещин.
Изо рта Тигрового Взрыва вырвался поток крови, простиравшийся на десятки метров. Этот золотой обруч для волос был также сокровищем духовного мира, сделанным им самим. Для этого обруча ему пришлось пройти через бесчисленные земные меридианы в Западной Пустоши, чтобы собрать редкие природные материалы.
Обруч для волос теперь был взломан колоколом Пань Гу. Эти трещины казались крошечными, но Тигровому взрыву потребовалось бы не менее десятков лет тяжелой работы, чтобы это исправить, не говоря уже о том, сколько будут стоить драгоценные природные материалы.
"Цзи ... Цзи Хао!" Взрыв тигра дрожащим взглядом указал на Цзи Хао. Его глаза даже позеленели от гнева.
"Как ты посмел убить нашего брата?" Видя, что его золотые браслеты совершенно неэффективны, драконий шлем мог лишь указывать на Цзи Хао и истерически кричать.
Цзи Хао улыбнулся и не ответил. Это был не кто-то важный, кроме Юань Шэн. Он убил Юань Шэна, потому что хотел, в чем дело? Если бы Священник Хуа или Жрец Му не отомстили за Юань Шэна сами, даже если бы появилось еще десять священников, таких как Драконий Шлем и Тигровый взрыв, Цзи Хао не почувствовал бы никакого страха. Никто не мог причинить ему боль, пока колокол Пань Гу не был сломан.
Кроме того, несколько дней назад он даже убил восемь священников из «восьмерки» под командованием священника Хуа, поэтому даже не стоит упоминать об убийстве Юань Шэна.
Сверху внезапно послышались быстрые звуки, стучащие по воде. Сошла ужасающая сила духовного существа, оказав огромное давление на колокол Пань Гу, который заставил колокол громко гудеть. Наряду с еще более громким жужжанием песчаная почва, ступающая под ноги Цзи Хао, была прижата к глубине почти трехсот метров.
"Кто это? Как ты смеешь!" прорычал Драконий Шлем и Взрыв Тигра.
Мутный золотой свет засиял в их головах одновременно и превратился в золотое облако, ограждая их от силы духовного существа.
Цзи Хао увидел, что на каждом золотом облаке расцветали три золотых лотоса, а на каждом золотом лотосе стоял скучный силуэт в форме человека со скрещенными ногами. Что удивило Цзи Хао, так это то, что эти силуэты были немного странными. У некоторых из них было три головы и шесть рук, у некоторых - четыре головы и восемь рук… На среднем лотосе золотого облака драконьего шлема этот туманный силуэт имел только одну голову, но с восемью руками!
Эти силуэты отличались от всех форм изначальных духов, которые могли быть получены благодаря тому, что Цзи Хао узнал от Ю Ю, священника Цин Вея и священника Дачи. Цзи Хао молча кивнул. Казалось, что священник Хуа и священник Му действительно создали новый способ совершенствования.
Шлем дракона и Взрыв тигра были поражены великой силой духа. Инстинктивно, они высвободили свои исконные духи, столкнувшись с потенциальным врагом своими сильнейшими силами. Однако, когда они выпустили свои золотые облака, они вместе повернулись к Цзи Хао.
Они увидели Цзи Хао, уставившегося на их исконных духов тремя выпученными глазами ... Лица Драконьего Шлема и Взрыва Тигра дернулись, затем каждый из них издал резонансный крик и выпустил потоки голубого цвета из их тел. Великолепное сияние исходило от их исконных духов, и вскоре эти странные силуэты стали нормальными, превращаясь в священников с рубашкой одного типа, похожих на Драконий Шлем и Взрыв Тигра.
Мало того, золотой свет, сияющий из их голов, превратился в голубой цвет, в то время как золотые облака превратились в разноцветные светящиеся облака, как будто золотых облаков и этих странных силуэтов никогда не существовало.
"Хе-хе, пытаясь что-то скрыть?" Цзи Хао улыбнулся. Он скрестил руки на груди, холодно глядя на Драконий Шлем и Взрыв Тигра.
"Кто убил моего сына ?!" Пронзительный голос Учжи Ци донесся сверху. Синие волны воды давили вниз, заставляя трястись разноцветные облака Драконьего Шлема и разноцветного Взрыва Тигра; даже их изначальные духи были покрыты рябью.
Слыша, Учжи Ци, Драконий Шлем и Взрыв Тигра взбесились от радости.
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Вихрь, укоренившийся в глазу воды, внезапно сломался, а Ю длиной девять метров резко вылетел. Прежде чем Ю открыл свой широкий рот, из уголков его рта вышли большие потоки пурпурно-красного песка.
Подняв голову, Ю посмотрел на эти сильные синие волны и громко закричал: «Учжи Ци, ты опоздал. Я уже отправил сообщение лорду Гун Гуну. Если бы ты мог быть немного быстрее, ты был бы в состоянии спасти твоего сына!
Сухой голос Ю Предка донесся из его большого рта: «Эх, этот ребенок с большим колокольчиком на голове убил вашего сына… Маркиз Яо Цзи Хао, маленький человечек. Вы можете убить его? Вам нужна моя помощь?»
Цзи Хао остановился и не двигался, в то время как Юань Ли обеими руками схватил драконий посох, подняв глаза со странно серьезным лицом. Если бы кто-то внимательно посмотрел на Юань Ли, то обнаружил, что его глаза наполнились нервозностью и страхом. Видимо, Учжи Ци был великой фигурой в его сердце.
Драконий Шлем и Тигровый взрыв посмотрели друг на друга. «Ты Учжи Ци? Ты помнишь нас? Мы твои старые друзья. В прошлом, на Горе Тунжун, мы вместе исследовали темную пещеру, и я нашел там очищающий сердце фрукт». Драконий шлем медленно заговорил.
Внезапно вспыхнул холодный луч света, и из него выскочил Учжи Ци. Он был тридцати метров ростом, его серебряный мех длиной почти три метра развевался в воде, что делало его похожим на большой флаг. Он был совершенно голый, даже не в нижнем белье. Плавая над головами Драконьего шлема и Тигрового взрыва, он смотрел на них неистовой парой глаз.
"Что за фигня старые друзья? Старые друзья, старые друзья, старые друзья - мертвые друзья!" Учжи Ци бросил угрожающий взгляд на Драконьего шлема и закричал: «Ты живой, какой ты старый друг? Что касается этого очищающего сердце фрукта!»
Жестокость в глазах Учжи Ци становилась все сильнее и сильнее, когда он сердито посмотрел на Драконьего шлема и взревел: «Это мое! Ты, проклятый вор! Я забыл то, что случилось на горе Тунжун, но ты заставил меня вспомнить все! Попробуй мою дубину! "
Учжи Ци сжал пальцы в сторону водного ока и издал грохочущий шум, похожий на падение неба. Глубокий синий свет исходил от водного глаза, затем из него вырвался поток энергии воды сущности загробного мира, захваченный в руке Учжи Ци.
Слегка повернув запястье, Учжи Ци слегка задрожал от водных глаз, а затем в его руках появилась синяя ледяная дубина. Он схватил дубину обеими руками и издал громовой рев, ударив прямо по голове драконьего шлема.
Драконий Шлем и Тигровый взрыв выругались вместе и подняли меч и клинок.
Цзи Хао хлопнул в ладоши и громко рассмеялся: «Драконий шлем и Тигровый взрыв, вы будете страдать! Ха-ха!»
Как он сказал, дубина Учжи Ци разбилась и ударилась об Драконий Шлем и меч и клинок Тигрового взрыва, что вызвало громкий удар. Затем, меч и клинок разлетелись вместе. Ладони драконьего шлема и тигрового взрыва были взорваны кровью. Став на своих дракона и тигра, они поспешно отступили назад.
Драконий Шлем и Тигровый взрыв действительно были сильны, но они были хороши во всех видах магии. Близкий бой с Учжи Ци? Это все равно, что ударить по камню яйцом. Как они могли конкурировать с Учжи Ци?
«Учжи Ци, твой сын Юань Шэн, он был одним из нас! У нас был тот же Наставник, - крикнул Взрыв Тигра, - Мы семья!»
«Кто твоя семья? Юань Шэн, этот глупый ребенок, моим сыном было не достаточно для него? Почему он взял Наставника? Разве он не хотел больше быть моим сыном?» Учжи Ци не был готов слушать вообще. Он выпучил глаза в гневе и закричал на Драконий Шлем и Взрыв Тигра: «Как вы смеете забирать моего сына от меня ?! Умрите!»
Драконий Шлем и Тигровый взрыв снова посмотрели друг на друга. Увидев, как Учжи Ци уже поднял эту гигантскую дубину, они сжали глаза друг на друга, затем оглянулись на Цзи Хао, который, казалось, снова напал. После этого, они молча помчались прочь. Их фиолетовые подушки высвободили два фиолетовых вихря, которые обернули их. Когда в воде распространился освежающий аромат, они уже бесследно исчезли.
«Хорошие братья, вы не можете мстить за Юань Шэна, но, по крайней мере, вы должны забрать его тело, не так ли?» сказал Цзи Хао. После этого, даже не взглянув на Учжи Ци, он обернулся, схватил Юань Ли и засмеялся: «Юань Ли, передай привет своему отцу, тогда пошли!»
Юань Ли слегка дрожал. Прежде чем он успел сказать хоть слово, Учжи Ци уже уставился на Цзи Хао. Его глаза пылали. Медленно, он схватил эту гигантскую ледяную дубину, его длинный мех светился сильным водянистым светом.
Силу дикого духа можно было почувствовать повсюду. Сотни больших вихрей появились в воде, сталкиваясь друг с другом и издавая громоподобные звуки.
"Цзи Хао, ты убил Юань Шэна?" сказал Учжи Ци резко и холодно.
«Учжи Ци, не отпускай их! Мало того, что этот маленький человечек убил Юань Шэна, он также видел вещи внутри водного глаза. Хе-хе, убей его, прежде чем он доставит сообщение императору-человеку!»
Более десяти тысяч Ю выходили из водного глаза один за другим. В мгновение ока, Цзи Хао и Учжи Ци были окружены Ю. Наконец, Ю Предок сел на большого Ю и медленно поднялся с водного глаза.
«Учжи Ци, будь осторожен! Этот парень не слишком могущественный, но у него есть сокровища. Даже я был ранен им!» Ю Предок прищурился и ухмыльнулся: - Если ты сможешь убить его, я хочу только этот колокольчик, а у тебя может быть все остальное!
Учжи Ци посмотрел на Ю Предка, затем посмотрел на Цзи Хао. Молча, он бросился на Цзи Хао, оставив в воде клочки остаточного изображения.
Цзи Хао громко рассмеялся. Колокол Пань Гу выпустил сильные потоки энергии Хаоса, которые подняли пыль и песок на дне реки, сделав воду мутной. Взмахивая своим божественным мечом Тайцзи, он также бросился к Учжи Ци. Когда Учжи Ци опустил свою дубину вниз, Цзи Хао поднял меч горизонтально, осторожно прижимаясь к дубине плоской стороной меча.
Донг! Учжи Ци и Цзи Хао задрожали одновременно.
"Как ты силен!" Учжи Ци воскликнул: «Маленький человечек, мы не можем позволить тебе жить!»
Большая дубина создала темно-синий вихрь, окутавший Цзи Хао. Тем временем, Учжи Ци громко закричал и безумно разбил водоворот, раздувая песчаные облака. Ни Ю Предок, ни Юань Ли не могли видеть, что именно там произошло.
Цзи Хао контролировал колокол Пань Гу, высвобождая потоки энергии Хаоса, которые пронеслись по всей области. Никто никогда не мог видеть сквозь эти сильные потоки энергии Хаоса, даже используя духовную силу.
"Почему ты убил моего сына?" Учжи Ци глубоко взревел, затем понизил голос и спросил в гневе.
«Я убил одного, но я спасу сотню. Как ты думаешь?» Цзи Хао прямо ответил: «Кроме того, ваш сын последовал за Священником Хуа и Священником Му. Он был их учеником… Разве вы не боитесь, что он может втянуть вас в беду и убить вас?»
«Эти двое… Их репутация никогда не была хорошей. В доисторические времена, из-за них погибло бесчисленное количество людей!» - сказал Учжи Ци с дергающимся темным лицом: «Убей одного, спаси сто. Хорошо, ты можешь убить больше!»
Они быстро посмотрели друг на друга. Внезапно Цзи Хао громко вскрикнул, затем открыл рот и выпустил резкий поток крови. После этого он развернулся и сразу бросился вон, не говоря ни слова.
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Когда Цзи Хао вырвал кровь и обернулся, Учжи Ци протянул руку и коснулся острого края божественного меча Тайцзи. Не издавая ни малейшего шума, меч легко разрезал руку Учжи Ци, почти раздробив ее на две части. Это выглядело как полная катастрофа. Учжи Ци ненадолго помедлил, затем разразился громоподобным воем, прикрывая руку другой рукой и прыгая назад так быстро, как только мог.
Протянуть руку к мечу - это было то, что Учжи Ци сделал специально и действовал так, будто это был несчастный случай. Но череда воя, которая поднялась позже, она была настоящей, а не фальшивой.
Это было больно, по-настоящему, душераздирающе больно. Эта боль даже заставила Учжи Ци захотеть убить Ю Предка. С какой стати он не сказал Учжи Ци, что меч Цзи Хао на самом деле был таким острым? У Учжи Ци было хорошо развитое, потрясающе сильное тело, и вместо нападения он протянул руку к мечу. Но, тем не менее, ему почти отрезали всю руку!
Он уже тщательно контролировал свой ход, но никогда не думал, что меч Цзи Хао может быть таким острым. Он лишь слегка прикоснулся к кончику меча, но прежде чем он почувствовал что-то, его рука была разрезана, и его кровь вылилась, как фонтан.
Предок Ю уже хорошо подготовился к вступлению в бой. После того, как Цзи Хао был подавлен Учжи Ци, он немедленно предпринял смертельную атаку на Цзи Хао со всей своей силой. Но теперь, увидев, что рука Учжи Ци была так сильно ранена, и Учжи Ци отступил, завывая от боли, Ю Предок мгновенно обернулся и откинулся назад в водный глаз со своим потомством.
Ю Клан ясно осознавал тот факт, что, хотя его силы действительно были магическими и эффективными, с точки зрения физической силы он был намного слабее, чем Учжи Ци. Однако Цзи Хао даже нанес серьезную травму Учжи Ци, который получил один удар мечом. Несмотря на свою силу «трансплантации», Ю Предок не осмеливался снова искать неприятности.
Цзи Хао легко помчался с Юань Ли. Несколько раз мелькнув по воде, они выбежали из воды и быстро полетели на север. Пару вздохнув, Цзи Хао подошел к оборонительной структуре, созданной Мэн Мэн, Шаоси и другими у реки, и закричал: «Выходите, следуйте за мной обратно в город Пу Бань. Я должен встретиться с императором Шунь по важному делу.!"
Мэн Мэн, Шаоси и другие вспыхнули из волшебной формации. Цзи Хао быстро сказал им несколько слов, затем активировал золотой мост и превратился в слабый золотистый свет, вспыхнувший в сторону юга.
Улетая на юг, Цзи Хао вынул планшет, подаренный Суйреном, и активировал его, поспешно рассказывая ему о том, что он видел и слышал в водяном глазу, используя свою духовную силу.
Вскоре из таблички раздалось несколько бушующих голосов. «Дикие амбиции! Как они злы! Это возмутительно! Семья Гун Гун никогда не была на нашей стороне!»
«В прошлом, мы должны были уничтожить семью Гун Гун, как я сказал! Тем не менее, вы, старики, просто не хотели бы!» Еще более яростный голос поднялся с сильным намерением убить.
«Мальчик слушает. Сколько тебе лет, почему ты до сих пор так ссоришься? Не позорь себя безо всякой причины… Тогда мы знали, что в семье Гун Гун корни зла уходят глубоко в их родословную, и мы знали, что они никогда не были хорошими. Но ради объединения видов воды и человечества мы не смогли бы их уничтожить. В то время наше человечество никогда не могло переносить стресс ». сказал мягкий и сильный голос.
Слегка вздохнув, этот голос продолжил: «Маркиз Яо Цзи Хао? Молодец. Я никогда не думал, что у семьи Гун Гун будет такой большой план. Ты должен поехать в город Пу Бань, как только сможешь. Прислушайся к приказам императора Шуня. "
Свечение, излучаемое табличкой, постепенно уменьшалось. После этого, звук больше не издавался.
Цзи Хао в замешательстве покачал головой. Что делали эти бывшие человеческие императоры?
У семьи Гун Гун был такой великий план. Как только этот план сработает, и двадцать семь старых Гун Гунов вернутся в мир Пань Гу, добавленный этим безудержным наводнением, человечество столкнется с настоящей катастрофой. В этот момент, эти могущественные, легендарные бывшие человеческие императоры должны пронестись во все водные глаза вместе и уничтожить их и этих клонов, не так ли? Но почему они не звучат так обеспокоенно, как думал Цзи Хао? У них уже был какой-то другой план?
Мэн Мэн услышала то, что Цзи Хао сказал Суйрену и другим бывшим императорам-людям через табличку. Ее глаза уже напряглись от гнева. Внезапно, она хлопнула в ладоши и закричала: «Мне никогда не нравились эти существа с севера! Каждый раз мой Папа говорил, что Гун Гун хотел занять наше место в качестве Великого освобождения».
Сжав кулак, Мэн Мэн закричала еще громче: «Если бы мы знали, что они такие плохие, мы бы убили каждого из них!»
Шаоси похлопала по голове Мэн Мэн и мягко сказала: «До того, как все это произошло, семья Гун Гун была так же сильна, как ваша семья в обществе человечества. Конфликт между огнем и водой вызовет плохое влияние. Итак, человечество никогда бы не допустило этого ".
Цзи Хао управлял золотым мостом, чтобы лететь на юг с максимальной скоростью. Услышав Мэн Мэн и Шаоси, он улыбнулся, но ничего не сказал.
Некоторое время спустя Цзи Хао внезапно обернулся и спросил Таиси: «Таиси, твоя Книга Семи Стрел, если бы ты убил кого-то этим, можешь ли ты взять противодействие? Я имею в виду, если у кого-то был дар, который позволяет ему отправить половину атаки, от которой он пострадал, на того, кто напал на него, повредит ли вам Книга Семи Стрел, если вы убьете этого человека этим? »
Таиси приподнял брови, долго размышлял, затем медленно покачал головой и ответил: «Если бы мы были в одно и то же« время », с этим видом дара было бы очень трудно справиться. Боюсь, что если я проклинал его до смерти, я также был бы убит противниками ».
Но затем Тайцзи мрачно и злобно улыбнулся и продолжил сквозь стиснутые зубы: «Однако, хотя я сейчас разговариваю с вами лицом к лицу, я не нахожусь с вами в одно и то же время». Я в прошлом или в будущем, но я никогда не буду в «настоящем», как вы все. Поэтому… он никогда не сможет причинить мне боль! »
Цзи Хао серьезно кивнул, затем осторожно вынул из рукава пурпурно-красную песчинку. Это был ядовитый песок Ю Предка.
«Сначала попробуй с этим. Попробуйте с помощью нежных магических заклинаний. Если его сила действительно не может причинить тебе вреда, ты переключишься на смертельные магические проклятия…»
Прежде чем Цзи Хао закончил говорить, и как только Тайси схватил песок, огромная пара крыльев спустилась из густых темных облаков в небе. Затем, десятки пар подобных крыльев спустились с неба и начали сильный ураган, врезавшийся в золотой мост.
Цзи Хао поднял голову и увидел Кун Пэна в воздухе, окруженного десятками его отпрысков, которые были немного меньше его. Десятки птиц Кун Пен взмахнули крыльями, когда пронзили сильные сильные штормы со всех сторон. Сильные потоки силы духовных существ сгущались в почти осязаемые темные бури, которые даже вибрировали в небе. Золотой мост начал слегка дрожать.
Треск! Пространство радиусом в десять тысяч миль вокруг золотого моста было насильственно раздавлено Кун Пэном и его потомками.
Хриплый, но пронзительный голос Кун Пэна донесся издалека: «Цзи Хао, почему ты пошел к водному глазу Реку Хуай? Кто тебе сказал об этом? Ты умрешь здесь сегодня, без сомнения!»
После криков Кун Пэна, группа монстров Хаоса, которые напали на Си Си под Горой Пера, появлялись один за другим. Вокруг них, также появились десятки более огромных монстров Хаоса.
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"Кун Пэн ... Ты снова!" Цзи Хао поднял меч и зарычал, затем бросил в рот несколько волшебных таблеток, чтобы пополнить свою энергию.
Только что Цзи Хао провел короткую борьбу против Драконьего Шлема и Взрыва Тигра, которые почти поглотили всю его энергию. Столкнувшись с Кун Пэном и его потомками, он не осмелился быть небрежным. Приняв несколько волшебных таблеток, приготовленных самим священником Дачи, он почувствовал, как тепло проникает в каждый уголок его тела, возвращая его в его пиковое состояние, а на самом деле даже улучшая его.
"Маркиз Яо Цзи Хао, ты должен умереть сегодня!" Кун Пэн покрыл небо своим огромным телом, уставившись на Цзи Хао и взревев. Холодный свет сиял в небе, его пара глаз освещала всю область, как два маленьких солнца.
«Я не могу позволить вам никому рассказать о вещах в глазах воды!» Кун Пэн пронзительно закричал, затем закричал на своих отпрысков и десятки монстров Хаоса: «Чего вы ждете? Идите! Разбейте этого человечка!»
Слегка остановившись, он злобно рассмеялся и продолжил: «Спаси свое сердце для меня. Мне больше всего нравятся теплые сердца человеческих героев».
Десятки монстров Хаоса заревели вместе, особенно те, кто когда-то сражался с Цзи Хао под Горой Пера; они выглядели почти счастливыми, когда набрасывались на Цзи Хао. Десятки птиц Кун Пэн пронзительно закричали, затем их тела быстро сжались и превратились в людей с мрачными лицами. Они были одеты во все виды доспехов и держали все виды оружия, неторопливо приближаясь к Цзи Хао за этими монстрами Хаоса.
Цзи Хао холодно фыркнул и послал колокол Пань Гу, который высвободил силу Хаоса и покрыл весь золотой мост.
Слышен пышущий шум. Пока эти монстры Хаоса были еще в десяти милях от золотого моста, Фэн Син уже открыл свой длинный лук и выпустил бурю стрел.
Пошел сильный дождь, когда с неба стекали сотни струй воды разных размеров. В тот момент, когда Фэн Син выпустил свои стрелы, эти струи воды внезапно взорвались и превратились в миллионы капель воды размером с большой палец, которые метались повсюду. Все капли дождя взорвались в густой водянистый туман, распространяющийся в воздухе.
Вскоре густой водянистый туман наполнил воздух. Стрелы Фэн Сина летали по воздуху, вызывая пронзительный шум, но никто не мог их видеть. В следующий момент, из тумана вырвались громовые вопли с сильным запахом крови.
Стрелки, использованные Фэн Син, были специально изготовленными стрелами «Зуб волка», изготовленными Цзи Хао. Эти стрелы были кошмаром, дополненным длинным луком Фэн Сина, который был величайшим сокровищем Страны Десяти Солнц, луком древнего божественного бога И. Этим длинным луком, И убил бесчисленных могущественных злых духовных существ. Стрелы метались, как металлический дождь, мгновенно нанося серьезный урон этим монстрам Хаоса.
Мисс Зеленая Жаба опередила остальных, и она больше всех пострадала. Десятки стрел проникли в ее тело подряд, и каждая стрела оставляла дыру размером с кулак на ее теле, позволяя изливаться крови. Хуже того, одна из этих стрел пробила ей горло, открыв гигантскую дыру на шее.
«Он ... Помогите!» Мисс Зеленая Жаба попросила хриплым, слабым голосом остальных монстров Хаоса позади нее.
У других монстров Хаоса также были дыры на их телах. В то время, они все в шоке смотрели на поклон Фэн Сина. Их увядающие воспоминания внезапно вернулись. Лук Фэн Сина напомнил им об этом могущественном, знаменитом древнем боге, о том, кто путешествовал по миру и охотился на могущественных злых монстров Хаоса и духовных существ.
"Это ... И лук!" Клык Короля Москитов с трепетом закричал.
В древние времена бесчисленные сильные духовные существа и монстры Хаоса однажды неистовствовали, нанося непоправимый урон человечеству. Древний бог И путешествовал по миру со своим луком и убивал неисчислимых монстров Хаоса и злых духовных существ. Лук И был запятнан кровью и слезами бесчисленных монстров Хаоса. Для Короля Клыка и всех остальных выживших монстрам Хаоса в мире Пань Гу, слава И была более чем достаточной, чтобы сделать их пораженными ужасом.
"Ун-ха!" Фэн Син раскрыл свой лук, что напугало десятки монстров Хаоса и не позволило им приблизиться. Однако, десятки потомков Кун Пена хрипло ревели и продолжали набрасываться на Цзи Хао и остальных.
Ю Му глубоко фыркнул. Когда он похлопал себя по своему круглому пухленькому животу и сильно сжал жир, Коса Бога Болезней медленно поднялась над его головой, выпустив густой серый туман.
Бузз! Волны саранчи вырвались из Косы, устремляясь к потомкам Кун Пэна, как будто гнезда сотен миллионов шершней возбуждались одновременно.
Кун Пэн плыл в небе. Увидев Косу Бога Болезней, он широко открыл свою гигантскую пару глаз и пронзительно завыл: «Это Коса Бога Болезней! Самая злая вещь в мире… Дети, отступайте!»
Как только он произнес слово «отступление», мир внезапно потемнел.
Все огни внезапно потускнели, и даже золотое излучение золотого моста исчезло в этот момент никто больше ничего не мог видеть, даже Цзи Хао с его вертикальным глазом.
Ужасающее, доисторическое чувство мощи пришло с неба, когда появилось древнее существо. Никто не мог видеть его, но каждый мог чувствовать это.
В следующий момент, свет вернулся. В радиусе миллиона миль, мир был освещен странным сиянием, которое было ясным и ярким, способным даже светить прямо в души людей. Этот волшебный свет позволил Цзи Хао и его друзьям увидеть каждую крошечную каплю воды в воздухе, каждую пыль и каждую легкую нечистоту в их собственных душах.
Из темной дыры в воздухе медленно вытянулась голова дракона длиной в десятки тысяч миль. На середине тощей морщинистой головы дракона тусклая свеча горела огромным фонарем. Свеча горела до конца. Старый дракон-свеча медленно открыл глаза, глубоко вздохнул и сказал: «Эх, так шумно, всегда так шумно… Разве вы не можете просто позволить мне хорошо выспаться? Я спал только восемь тысяч лет, но сейчас вы снова меня разбудили ... Дети, вам просто наплевать на стариков. Вы должны быть наказаны! "
"Свеча Цзюинь!" Кун Пэн посмотрел на старого свечного дракона и закричал: «Тебе следует спать… Почему ты проснулся?»
"Убить!" Свеча Цзюинь ответил прямо, затем медленно открыл рот. Потоки пламени были выпущены из ослепительного существа огня в его рту, и спустились с неба вместе со странным шумом. Затем, он мягко и ловко наматывался на тела тех монстров Хаоса и потомков Кун Пэна, как живые существа.
Пронзительные вопли пришли от тех монстров Хаоса и потомков Кун Пэна. Мгновенно, эти тонкие потоки пламени подожгли их тела и сожгли их в гигантские факелы, проносясь по всему небу.
Кун Пэн взревел от ярости. Он свернулся калачиком и бросился на Свечу Дракона Цзюинь, словно собираясь вступить в отчаянную борьбу с этим старым драконом свечой. Но Кун Пэн не заметил человека ростом шесть футов, стоящего на голове Свечи Дракона Цзюинь. Увидев, как Кун Пэн подбегает, этот человек ловко бросил каменный кинжал.
Этот голубой, крапчатый и просто обработанный каменный кинжал тяжело ударил Кун Пэна по голове, издавая пыхтящий шум. Кровь брызнула повсюду, когда половина головы Кун Пэна была отрублена.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
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Глава 1186 - Сила Людей
Все происходило слишком быстро, и никто не смог отреагировать.
Candle Цзюинь, первый в мире свечной дракон, предок всех свечных драконов и тотем, которому поклонялся Клан Свечи Дракона, был членом альянса человеческих кланов.
После того, как мир был создан, до того, как появилось солнце и звезды, Свеча Цзюинь был создан природой с огнем сущности во рту, освещающей мир.
Поэтому, когда Свеча Цзюинь выпустил огонь изо рта и сжег почти до смерти десятки потомков монстров Кун Пэн и Хаоса, Цзи Хао совсем не удивился. Свеча Цзюинь был древним, легендарным существом, и огонь этой пред-мировой сущности во рту был ужасно мощным. Говоря простым языком о температуре и разрушительной силе, огонь солнечной сущности во рту Свечи Цзюинь был еще более ужасающим, чем солнечный огонь Цзи Хао.
Возвращаясь в доисторическую эпоху, Свеча Цзюинь определенно был ужасным существом на вершине пищевой цепи. Обычно он проводил много времени во сне, но, проснувшись, охотился по всему миру; Хаос, монстры, злые существа, даже призраки были его едой.
В древние времена такие существа, как отпрыски Кун Пэна и эти знаменитые монстры Хаоса, были не чем иным, как закуской Свечи Цзюинь. Огонь, который выдыхал Свеча Цзюинь, почти сжигал их жизни, что было вполне разумно.
То, что шокировало Цзи Хао, был человек, стоящий на голове Свечи Цзюинь С помощью просто созданного каменного кинжала, он отрубил половину головы Кун Пэна.
Бедный Кун Пэн, его тело теперь имело радиус в миллион миль, плавая в воздухе, как огромное темное облако; он выглядел как рыба и птица, и только его голова была радиусом более десяти миль.
Каменный кинжал, брошенный этим человеком, имел длину всего около фута и был явно вырезан из обычного камня. Кинжал не был рядом с шедевром, так как был покрыт неровностями, впадинами и царапинами. Никто не потрудится наклониться и подобрать такой кинжал, даже если он лежит на улице.
Тем не менее, в глазу Дао Цзи Хао, этот каменный кинжал выглядел совершенно иначе. Он выглядел как великолепное золотисто-пурпурное солнце, спускающееся с неба, из которого исходила неиссякаемая сила естественного вознаграждения. В сотне миль вокруг кинжала все естественные законы были отброшены мощной природной наградной силой, и все природные силы были подавлены ею.
Даже изначальный дух красного солнца Цзи Хао был подавлен сильной природной силой вознаграждения. На данный момент, он не мог активировать свою мощь, даже немного. Его миллион внутренних духовных звезд потускнел как угли в пепле, безжизненные и бессильные.
Его сердце все еще билось. За исключением его физической силы, Цзи Хао временно потерял все свои силы.
Этот грубо изготовленный кинжал с неописуемо мощной силой, заключенной в нем, спустился с воздуха и косо разрезал тело Кун Пэна. Цзи Хао ясно видел, что Кунь Пэн даже не смог увернуться. Он даже не мог активировать свои защитные сокровища, пока половина его головы не была отрезана, как кусок тофу.
Потоки крови, смешанные с мозгом, упали с неба. Пронзительные вопли Кун Пэна отозвались эхом в облака. Резкие звуковые волны распространялись, поднимая сильные порывы ветра и плотные облака. Темные облака на небе были даже разбиты громоподобными воплями Кун Пэна.
Половина его огромной головы была отрублена и упала с неба, оставив рану длиной семьдесят тысяч миль в ширину.
Кун Пэн был огромен. Цзи Хао стоял на большом расстоянии и изо всех сил искривлял шею, но он не мог видеть концы этой огромной раны. Какая колоссальная рана! Все небо стало красным от крови, которая текла из тела Кун Пэна, как будто небо было разрезано.
Вслед за потрясающим грохотом, половина головы Кун Пэна упала на поверхность воды. Его духовная кровь распространилась вместе с мутными волнами. Бесчисленные безрассудные водные существа бросились со всех сторон, безумно пожирая кровь, мускулы и кожу Кунь Пэна.
"Ах ... Ах ... Ах ... Я умираю!"
Кун Пэн широко открыл оставшуюся половину рта и закричал. Теперь только один глаз остался на его голове. Он высунул этот глаз, глядя на тех водных существ, которые сражались друг с другом за его кровь и плоть. И в гневе, и в позоре он громко взревел и произнес заклинание.
Поп! Следуя его голосу, тела всех водных существ взорвались в радиусе десяти миллионов миль.
Кун Пэн с трудом переместил глазное яблоко и посмотрел на мужчину, стоящего на голове Свечи Цзюиня. Взглянув на каменный кинжал, отрубивший половину его головы, он снова истерически громко закричал: «Шеннон! Ты маленький ребенок… Как ты можешь навредить мне ?!»
Будучи одной из первых партий живых существ в мире Пань Гу, Кун Пэн всегда гордился.
Он не был таким сильным, как Свеча Цзюинь, но был лишь немного слабее, чем Свеча Цзюинь. В последние бесчисленные столетия, он сурово совершенствовался в Северном море; он верил, что достиг большого прогресса, и к настоящему времени он уже был наивысшим в мире существом.
Шеннон действительно был бывшим человеческим императором, но по сравнению с Кун Пэном он действительно был маленьким ребенком!
Сколько лет Шеннонг совершенствовал себя? Но сколько лет Кун Пэн делал это? Кроме того, этот Шеннон был всего лишь клоном, а Кун Пэн был здесь со своим настоящим телом! История совершенствования Кунь Пэна была в сто раз, даже в тысячу раз дольше, чем у Шеннона. Тем не менее, клон Шеннона сильно и на мгновение ранил Кун Пэна. Это было даже реально?
"Это несправедливо!" Кун Пэн крикнул. Половина его головы была отрезана, без сомнения, его мозг был серьезно поврежден. В результате Кун Пэн едва мог думать в данный момент. Он долго смотрел на Шеннона и наконец выкрикнул эти три слова.
«Несправедливо?» Стоя на голове Свечи Цзюинь, Шеннон ответил сильным голосом: «Как ты смеешь упоминать« справедливость »передо мной?»
Шеннон поднял руку и позволил кинжалу лететь обратно в его руку, затем указал на Кун Пэна и продолжил: «Ради ваших личных целей вы подняли потоп и ранили бесчисленное количество живых существ! Не только люди, посмотрите, сколько живых существ погибло из-за вас?!"
«Справедливость? Если вы хотите поговорить о справедливости, кто может дать это тем бедным существам, утонувшим в потопе?»
«Справедливость? Если вы спросите меня о справедливости, кто может принести справедливость тем людям, которые все еще борются и плачут во время потопа?»
«Видите, вы видели это? Это огромная вода! Сколько мертвых человеческих существ плавало в воде? Вы видели их?»
«Ты слышишь это? По всему Центральному Континенту бесчисленные люди плачут, ругаются в отчаянии!»
«Вы чувствовали это? Бесконечная ненависть в мире, ненависть, которая исходит от бесчисленных человеческих существ! Миллиарды людей хотят, чтобы вы умерли!» Шеннон резонансно зарычал: «Я собрал силу веры всех людей; я порезал тебя этим каменным кинжалом, которым я тогда копал травы. Под моим кинжалом… справедливость!»
«Под моим кинжалом справедливость»!
Цзи Хао почти аплодировал за это, но в следующий момент Шеннон запустил еще один жестокий удар.
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Глава 1187 - Сбить Кун Пэна
Кун Пэн закричал и наклонил свое огромное тело. Кровавый дождь, падающий с неба, усилился.
Его крыло было полностью отрезано, оставив еще одну страшную рану на его теле. Все его ребра на той стороне были прорезаны, обнажая его извивающиеся внутренние органы. Крики Кун Пэна было неописуемо неприятно слышать, после чего его тело извивалось и быстро превращалось в человеческий облик.
Большая часть его лба исчезла, равно как и его правое плечо и правая рука. На его правой груди осталась большая рана, сквозь которую можно было увидеть даже его сердце, печень и легкие.
Сильный кроваво-красный луч вырвался из его тела и превратился в толстый световой экран, который окутал его. Наряду с шипящим шумом, Кун Пэн взламывал пространство, завывая и крича, пытаясь убежать.
"Вы ранили так много живых существ, но вы хотите уйти?" Шеннон уставился на Кун Пэна, схватил каменный кинжал правой рукой и запустил еще один жестокий удар. «Кун Пэн, сегодня я уничтожу тебя и всех твоих родственников! С этого дня нет Кун Пэна в мире Пань Гу!»
В глазу Дао Цзи Хао, золотисто-пурпурная световая завеса спустилась с неба и разделила мир на две части. Кун Пэн был прямо под этим световым занавесом. Из светового занавеса можно было услышать крики бесчисленных людей; сильная звуковая волна превратилась в серо-белый острый луч света и приземлилась на тело Кун Пэна.
Экран кроваво-красного света вокруг Кунь Пэна был немедленно разрушен. Обращаясь к серо-белому световому лучу, этот оборонительный кроваво-красный свет не давал никакого эффекта. Как сказал Шеннон, каждый нанесенный им удар собирал бесконечную ненависть ко всем людям, которые умерли, получили ранения, заболели и потеряли свои дома в результате наводнения. Ненависть миллиардов и миллиардов людей была собрана воедино - сила, которую можно хорошо представить.
За исключением тех, кто защищен самой сильной пред-мировой духовной силой или неизмеримо великой природной силой вознаграждения, кто мог бы пережить подобный удар?
Хэ Ту и Ло Шу Кун Пэна сбежали от Кун Пэна. На протяжении всей жизни Кун Пэна, он совершал все виды зла, а не что-либо еще. Поэтому, у него вообще не было естественной силы вознаграждения, кроме кармы; сила кармы сделала этот удар еще сильнее.
Под серо-белым светом тело Кун Пэна развалилось. Золотисто-фиолетовый свет, генерируемый природной силой вознаграждения, сокрушил его тело. Цзи Хао услышал пронзительный крик, когда душа Кун Пэна боролась в воздухе. Она превратилась в тень, похожую на темное облако, дрожа и сжимаясь в ослепительном золотисто-фиолетовом свете.
Душа Кун Пэна была наполнена всевозможной негативной силой и была пронизывающе холодной, а естественная сила награды была сильной, великолепной и теплой. Это может естественно уничтожить все виды злых сил. В этом отношении, естественная сила вознаграждения была даже сильнее, чем сущность солнечного огня.
Цзи Хао наблюдал, как плотные облака черного дыма поднимались из тела Кун Пэна, и видел, как его душа быстро сжималась. Приблизительно после десяти вдохов, эта темная облачная душа Кун Пэна шириной в сто тысяч миль уменьшилась до размеров чаши и стала серой и прозрачной.
После этого издалека раздался вздох. «Шеннон, Кун Пэн суждено стать одним из нас. Он уже был наказан, поэтому многие его потомки умерли. Если вы настаиваете на гибели его души, я бы сказал, что вы зашли слишком далеко!»
«Отдай его душу мне. Я буду вести его хорошо, и он никогда не выйдет, чтобы когда-нибудь снова сделать что-то не так!»
Ярко светящийся разноцветный лотос постепенно появился в небе прямо под умирающей душой Кун Пэна. Яркий свет сиял от лотоса, который мягко обволакивал душу Кун Пэна.
Неописуемо грустный вой вышел из души Кун Пэна, затем серая и полупрозрачная душа внезапно превратилась в разноцветную, как цветную глазурь. Странная духовная сила была высвобождена из его души, от чего Цзи Хао почувствовал чрезвычайно сильное отчаяние и страх.
Прежде чем Кун Пэн успел еще раз завопить, его душа начала быстро расти. За пару вдохов, душа Кун Пэна стала такой же сильной, как живой человек. Однако, эта душа все еще была наполнена страхом. Душа стала разноцветной и прозрачной, красиво светящейся. Это было похоже на статую, вырезанную из цветной глазури.
«Священник Хуа, почему вы вмешались в это внутреннее дело нашего человечества? Собираетесь ли вы нарушить соглашение, которое вы подписали с остальными на вершине Небесного Столпа в прошлом?» сказал Шеннон с сильным, грохочущим голосом.
Священник Хуа медленно показал свою фигуру в воздухе. Улыбаясь, он указал на Кун Пэна и мягко сказал: «Кун Пэну суждено быть одним из нас ... Как я могу когда-либо вмешиваться во внутренние дела человечества? Я изучал великое Дао, а потом внезапно понял значение« милосердие ». Если семья Кун Пзна будет уничтожена таким образом, это будет слишком« жестоко ». Из сострадания я спас Кун Пэна. Я буду сдерживать его в будущем, и он никогда больше не сможет причинить боль. Это добрый, милосердный поступок ".
Шеннон схватил каменный кинжал и уставился на священника Хуа сверкающими глазами.
Священник Хуа улыбнулся, затем кивнул Кун Пэну и сказал: «Кун Пэн, ты помнишь, что я говорил тебе тогда в Северном море? Рано или поздно вы поймете значение« милосердия », и тогда вы будете охотно придете под мое руководство ".
Кун Пэн, казалось, страдал от внутренней борьбы. Он стиснул зубы и взглянул на Шеннона и его кинжал, затем повернулся и некоторое время смотрел на священника Хуа. Наконец, он глубоко вздохнул, встал на колени перед священником Хуа и сказал: «Дорогой Наставник, я твой ученик, Кун Пэн. К сожалению, мое тело уничтожено. Боюсь, что я не смогу посвятить слишком много тебе, дорогой Наставник.
«Ваше тело уничтожено? Я так не думаю».
Священник Хуа усмехнулся и достал из рукава восемнадцать разноцветных семян лотоса размером с кулак, а затем махнул рукой на поверхность воды. После его движения, в небо поднялись потоки крови, принадлежавшие Кун Пэну.
Разноцветный свет, испускаемый Жрецом Хуа, обвился вокруг этой крови, после чего слегка темная кровь внезапно стала яркой и чисто красной. Затем, эти семена лотоса в руках священника Хуа превратились в разноцветный светящийся туман и слились с кровью. В воздухе, быстро вращалась сфера крови шириной в тысячу миль, медленно превращаясь в разноцветную.
"Подъем!" Священник Хуа крикнул резонансно, указывая на сферу крови. Наряду с его голосом, эта огромная разноцветная сфера крови сжалась и превратилась в человеческое тело, которое выглядело точно как Кун Пэн, высвобождая мощное чувство силы.
«Объединение!» Прежде чем Кун Пэн сказал слово, священник Хуа поднял руки, и душа Кун Пэна слилась с новым телом.
Шеннон крепче сжал кинжал, словно снова атакуя. Тем не менее, он не сделал этого в конце концов.
Кун Пэн медленно открыл глаза. Эти глаза были ослеплены тусклым светом. Внезапно, он издал громовой рев и выпустил ошеломляющую силу. Мгновенно, бушующие волны поднялись в радиусе миллиона миль от него и взвились в небо, как гигантские драконы.
Жрец Хуа улыбнулся, затем повернулся и недружелюбно посмотрел на Цзи Хао.
«Маркиз Яо Цзи Хао, ты убил восемь моих учеников. Как ты это объяснишь?»
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Глава 1188 - Возвращение силы
"Не только восемь". Цзи Хао посмотрел на священника Хуа, спокойно сделал два шага вперед и сказал: «Я также убил Юань Шэна, отбросил Драконий Шлем и Тигровый Взрыв ... Хм, их оружие также было случайно разбито мной».
Лицо священника Хуа дернулось. Улыбка на его лице сразу исчезла.
"Ты! Молодец!" Священник Хуа глубоко вздохнул и мягко сказал: «Ни один молодой человек не может причинить мне такую головную боль. Цзи Хао, если вы готовы следовать за мной…»
Цзи Хао прервал его и сказал со слабой фальшивой улыбкой: Ты не боишься, что мой наставник может разрубить тебя на части? "
Выражение лица священника Хуа немного изменилось, когда он посмотрел на Цзи Хао сложным взглядом. Он медленно кивнул и сказал: «Хорошо, хорошо, хорошо!»
Сказав «хорошо» три раза, священник Хуа медленно поднял правую руку и повернулся к Цзи Хао. Аромат распространялся вместе с сильным теплом. Странный свет вспыхнул в воздухе и даже притушил огонь сущности пред-мира во рту Свечи Цзюинь.
Из руки священника Хуа вылетел туманный и золотой отпечаток руки, а затем мгновенно превратился в руку шириной триста метров, спускаясь на Цзи Хао. Когда появилась золотая рука, воздух вокруг Цзи Хао внезапно замерз, и даже время, казалось, остановилось.
Цзи Хао издал яркий рык и принудительно активировал золотой мост, выпустив ясный свет, который окутал его и всех позади него. Они быстро двигались в воздухе, оставляя длинный луч света в небе. Пространство вздрогнуло, когда золотой мост сломал слои таинственных пространственных печатей, вылетевших из поразительного диапазона золотой руки.
«Небесный и земной золотой мост, такое высшее сокровище в твоих руках ... Неудивительно, что неподвижное формирование из восьми ветров не смогло остановить тебя». Священник Хуа сердито сказал: «Но вы не можете активировать даже одну десятитысячную силы этого золотого моста. Тем не менее, Ю Ю все еще отдал вам это высшее сокровище… Это…»
С яростно пылающими глазами, Священник Хуа внезапно изменил свое движение руки, готовясь применить более сильное заклинание запечатывания, чтобы поймать Цзи Хао.
Он видел это ясно. Цзи Хао действительно мог активировать силу золотого моста, но он был слишком слаб на месте. Он мог активировать только некоторые основные функции золотого моста, но никогда не мог полностью раскрыть силу золотого моста. Золотой мост был высшим сокровищем, пришедшим из Хаоса. Не говоря уже о Цзи Хао, даже священник Хуа не осмеливался гарантировать, что он сможет высвободить всю мощь золотого моста!
Как такое великое сокровище могло попасть в руки Цзи Хао? Оно должно принадлежать ему, священник Хуа! Такое высшее сокровище может даже служить величайшим сокровищем секты, защищая удачу всей секты. Но как Цзи Хао мог с ним болтаться по улицам?
Сжав зубы, священник Хуа снова изменил движение руки. Он уже нанес беспощадный, жестокий удар.
Пространство вокруг тела Цзи Хао внезапно потемнело. В бескрайней темноте сверкали только несколько тусклых звезд.
Эти звезды были белыми и туманными, такими же бледными, как глазные яблоки мертвого человека, и выглядели такими жуткими.
В темноте существовала странная атмосфера, из-за которой Цзи Хао чувствовал себя некомфортно, как будто его сердце разбито. Многие странные эмоции исходили из самой глубокой области его души, что делало его слабым и эмоциональным. Он чувствовал, что ему нужно разразиться слезами, чтобы ослабить эти плохие чувства. В данный момент, он даже хотел бросить все и погрузиться в эту странную атмосферу навсегда.
Цзи Хао слегка дрожал. Его изначальный дух красного солнца потемнел, почти развалившись.
Эмоции Мэн Мэн были сильными и прямыми. Она внезапно схватила Цзи Хао за руку и громко вскрикнула, позволив двум горячим струям слез вырваться из ее глаз. «О… мне так плохо, мне так грустно… Но почему я плачу? Мой Папа сказал, что я никогда не могу плакать!»
Шаоси, Таиси, Фэн Син, Ю Му и Юань Ли все немного дрожали, пока их печальные воспоминания мелькали в их умах. Их глаза все покраснели, потому что они захлебнулись слезами, которые почти выплеснулись из их глаз.
На данный момент, кроме Цзи Хао, все остальные чувствовали себя смягченными и бессильными. Никто из них больше не мог активировать свои способности.
Перед золотым мостом, одновременно бушевали неистовые огни и сильные штормы. Священник Хуа не только совершил нападение души на Цзи Хао и его друзей, он также принудительно разрушил пространство вокруг золотого моста и принес Хаос в эту область. Разрушительные силы пришли со всех сторон, что заставило ясный свет, исходящий от золотого моста, непрерывно дрожать, и замедлило золотой мост вниз.
Как сказал священник Хуа, Цзи Хао никогда не сможет полностью раскрыть силу золотого моста. Если бы тот, кто управлял золотым мостом прямо сейчас, был По, Гуй Лин или другими старшими учениками Ю Ю со своими способностями, они все равно могли бы бежать с золотого моста, даже когда сталкивались с атаками Жреца Хуа.
Если бы Ю Ю управлял золотым мостом сам, с помощью силы золотого моста, он мог бы легко пройти через печати Жреца Хуа и даже уничтожить все эти печати.
Но для Цзи Хао окружающее давление было слишком сильным, и он мог только оставаться непобежденным в бушующем огне и шторме, но не мог убежать.
Видя, как Цзи Хао собирается проиграть Жрецу Хуа, издалека раздался долгий вздох. «Священник Хуа, как вы бесстыдны! Издевательства над молодыми людьми прямо перед нами? Не вините меня за то, что я преподам вам урок сегодня!»
Это был Шеннон, который прорычал, нанося еще один удар.
Золотисто-фиолетовый свет вспыхнул на каменном кинжале. Внезапно, грубый каменный кинжал засверкал великолепным светомя. Схватив кинжал, Шеннон опустил руку. Лицо священника Хуа мгновенно сжалось. Он поднял голову и закричал: «Шеннон, ты думаешь, что я не посмею тебя убить?»
Красочный лотос вырос у священника Хуа, пытаясь защитить себя от этого удара Шеннона Однако, когда по небу вспыхнул острый луч кинжала, разноцветный лотос был разрезан на две части. Свет кинжала еще не погас; он коснулся головы священника Хуа и разрушил его пучок волос!
Прежде, чем Жрец Хуа успел что-либо сказать, ослепительный, ошеломляющий луч меча метнулся с большого расстояния. Этот удар меча был определенно удивительным. Он пролетел через десятки миллионов миль и сделал весь мир тусклым и бесцветным.
Священник Хуа издал бурный рык. У него больше не было времени, чтобы запечатать Цзи Хао. Вместо этого он указал пальцами вперед. Вслед за его движениями, вокруг него расцвели восемнадцать лотосов. Когда расцветал каждый лотос, смутные изображения гор и рек показывались бы слабо; каждый лотос казался крошечным независимым миром.
Свет меча вспыхнул и раздавил все восемнадцать лотосов, создавая серию трескучих шумов.
Священник Хуа увернулся и махнул своим широким рукавом. Поп! Его рукав был разбит светом меча, превратившись в клочья порхающей тряпки.
Яростно зарычав с мрачным лицом, Жрец Хуа схватил Кун Пэна и тут же метнулся, мгновенно исчезнув без следа.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1189 - Тщательно уничтожить
Глава 1189 - Тщательно уничтожить
Вне темных облаков, над небом, звездный свет освещал обширное пространство.
Девять мужчин стояли в воздухе, каждый с высокой шляпой. Над их головами плыли девять огромных плотных облаков естественной наградной силы. На каждом облаке была естественная звезда. Девять звезд были ослепительно яркими, намного ярче, чем другие звезды на небе.
Позади одного из девяти человек был едва заметен меч. Бесчисленные лучи света меча собрались в огромный острый меч, а затем разделились на бесчисленные меньшие силуэты мечей, парящие вокруг этого человека. В облаке над головой этого человека сверкали бесчисленные силуэты сильных воинов, в то время как из облака доносился едва слышный рев.
Среди девяти человек мощная вибрация, исходящая от человека, окруженного силуэтами мечей, была самой сильной и острой.
Они опустили головы, глядя на священника Хуа, убегающего с Кун Пэном, и одновременно усмехнулись.
«Этот священник Хуа был действительно хитрым. Он никогда не избивал себя! Просто сейчас, если бы он начал контратаку против моей силы меча, я бы наверняка заставил его страдать. Даже если бы мне пришлось потерять половину своей естественной силы вознаграждения, я бы уничтожил его. " сказал человек, окруженный силуэтами меча глубоким и злым голосом.
«Не бери в голову. Священник Хуа могущественен. Мы защищены великой природной силой вознаграждения, поэтому он, конечно, не осмелился рискнуть потерять свою удачу, чтобы сражаться с нами лицом к лицу. Но серьезно, даже если мы объединимся, мы могли только ранить его, но никогда не сможем по-настоящему убить его ". сказал Суйрен, который был окружен слабым пламенем. «Пока что пусть он делает все, что хочет. Пока молодые люди работают усердно, среди них естественным образом появятся все более и более сильные ... В будущем, когда наше человечество станет достаточно сильным, мы обязательно уничтожим его и всех, кто с ним связан, стерев его секту продолжил Сурен мягким тоном.
Остальные восемь мужчин кивнули. Холодным голосом тот, кто был окружен силуэтами меча, сказал: «Хорошо ... Я просто не мог наблюдать за тем, как он запугивал молодых людей. Я понимаю, что никто из нас не может победить его. Давайте работать».
Глубоко дыша, этот человек медленно поднял правую руку. Вокруг него, пронзительно закричали бесчисленные силуэты мечей, в то время как лучи света меча сливались вместе и собирались на его правой руке. Его рука внезапно превратилась в огромный меч длиной в миллион миль, высвобождая ужасающую силу меча.
"Давайте работать!" - медленно сказал Суйрен. - У всех нас есть свои собственные обязанности, и мы не можем надолго покинуть эти места. У нас есть только один шанс сделать это. Если это будет отложено ... Мы оставим это императору Шуну и другим детям!
Страшные потоки энергии были выпущены от Суйрена и других. Внезапно. девять звезд над их головами вспыхнули ослепительным светом, посылая потоки звездной силы в их тела, как водопады, вместе с оглушительным, грохочущим шумом.
Девять человек были примерно трехметрового роста, но когда сила звезд проникала в их тела, их тела начали расширяться. В мгновение ока, они стали в тысячи метров в высоту, обернутые подобными дракону потоками звездного света. Иногда потоки звездного света натыкались друг на друга и сотрясали пространство.
В небе, от трех до четырех тысяч звезд были активированы их звездными силами. Постепенно, эти звезды стали светиться все ярче и ярче. В мгновение ока, свет, излучаемый этими звездами, стал в сто раз ярче, чем когда-либо.
Разноцветные потоки звездного света проникали сквозь пространство, сливаясь с девятью звездами на девяти облаках, над головами девяти человек.
Девять звезд поднялись и мгновенно расширились до десятков тысяч миль в радиусе от размера резервуара для воды. Девять огромных звезд двигались в небе и постепенно образовывали форму ложки, точно так же, как семь звезд в Большой Медведице и Полярной звезде; девятая огромная звезда медленно парила вокруг Полярной звезды, как ее спутница.
Как только девять звезд нашли свои собственные позиции, все естественные звезды на севере были взволнованы. Наряду с первыми тремя-четырьмя тысячами звезд загорелось бесчисленное количество звезд и излило потоки звездного света в девять звезд. Тем временем, тела девяти человек снова быстро разрослись. Наконец, все они достигли высоты около пятисот тысяч метров.
Страшная сила звезд распространялась волна за волной, что заставляло весь Центральный Континент слегка дрожать.
Если бы Небесный Столб все еще существовал, независимо от того, насколько изменились эти естественные звезды, Центральный Континент остался бы неподвижным. Однако Небесный Столп рухнул. Небольшую часть его забрал священник Цин Вэй, а остальное - Цзи Хао и превратил в колокол Пань Гу. Без Небесного Столпа, эти звезды сильно повлияли на Центральный Континент. Поначалу, Центральный Континент только слегка дрожал, но вскоре началось сильное землетрясение.
Цзи Хао стоял на золотом мосту в окружении ясного света. Он действительно мог стоять на месте, но все вокруг него вдруг стало ужасным.
Острые темные тучи пронеслись по небу, как стальные лезвия. Сильные порывы ветра проносились по воздуху, ревя, как призраки. Волны высотой в десятки тысяч метров поднимались над водой. Все природные силы были взволнованы, порождая бесчисленные удары молнии; капли дождя, похожие на капли дождя, спускались с неба, взрывая и наполняя небо ослепительным светом и пламенем.
Страшное чувство силы можно было почувствовать с неба. Эта сила была ужасна, казалось, достаточно велика, чтобы контролировать и уничтожать все. Под этой силой, Цзи Хао почувствовал, что его тело было настолько тяжелым, что его чуть не прижали к земле. Он поспешно активировал колокол Пань Гу и выпустил потоки энергии Хаоса, чтобы защитить себя и окружающих его людей. После этого он, наконец, едва удержался на ногах.
Потрясающий грохочущий шум доносился с неба. Девять разноцветных звездных струй стекали с самого высокого неба, далеко друг от друга, и яростно пробивали девять областей в Центральном Континенте.
Цзи Хао ясно увидел поток звездных лучей шириной в десять тысяч миль в глаз воды в Реке Хуай!
Центральный Континент интенсивно дрожал, в то время как девять потоков звездного света яростно врезались в девять водных глаз в четырех великих реках. Миллион миль в радиусе вокруг каждого водного глаза, все живые существа были превращены в пепел, в то время как глубоководный глаз на сотни миль был уничтожен звездным светом. Внутри этих водных глаз все сразу превратилось в небытие, включая эти темные души, черный нефритовый алтарь в самых глубоких областях каждого водного глаза и бесчисленное множество Ю,
Гигантские волны поднимались, бушевали во всех направлениях. Стены белой воды протянулись на миллион с лишним миль, прежде чем они, наконец, медленно успокоились.
В этот момент, все живые существа в Центральном Континенте смотрели на небо в глубоком душевном потрясении, и ослепительные девять потоков звездного света задерживались в их глазах долгое время.
Все люди молча представляли себе, что произойдет, если этот удар ударит по их собственным телам.
Священник Хуа уже сбежал на большое расстояние вместе с Кун Пэн. Яростным взглядом он посмотрел туда, где приземлились девять звездных потоков. Он сложил руки перед грудью, затем усмехнулся и сказал: «Вы демонстрируете свою силу? Люди… Я точно знаю, насколько вы сильны… Никто не может помешать мне и моему брату преследовать наше великое Дао, ни один! Никто не может остановить нас!
«Гун Гун! Как ты думаешь, ты будешь в безопасности, если будешь прятаться на небесах вечно? Попробуй мой меч!» Высоко в небе внезапно разразилось сильное рычание.
Свет золотого меча пронесся через миллионы миль, ударив в небеса, которые были над Центральным Континентом.
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Глава 1190 - Горечь Гун Гуна
Высоко в воздухе загорелись девять огромных звезд. После этого, все звезды вспыхнули.
Даже темные облака на небе больше не могли остановить вечный свет этих звезд. Плотные темные облака, казалось, стали прозрачными тонкими хлопьями, позволяющими сияющему звездному свету сиять на земле. В тот самый момент, на обширной воде Центрального Континента не было ни единой ряби.
Небо и земля были одного цвета; поверхность воды была как зеркало, в то время как этот огромный свет золотого меча падал с неба. За золотым светом следовали девять бушующих, похожих на драконов, звездных потоков, за которыми следовали потоки звездного света, испускаемые всеми звездами на небе, падающие, как шторм ослепительных стрел.
В воздухе, небеса возникли из светящихся туманов и облаков.
Приглушенные боевые барабаны и колокола звучали по небу, в то время как слои семицветных облаков вылетали с небес, плывя по этим дворцам на небесах. Все люди в Центральном Континенте подняли головы, глядя на небо. За исключением немногих человеческих лидеров, все остальные впервые увидели легендарные небеса.
Цзи Хао издал резонансный рев. Золотой мост слегка задрожал, затем понес Цзи Хао и его друзей, стремительно бросаясь к небу. Бывший человеческий император начал свой ход? Судя по этой удивительной силе меча, это должен быть тот легендарный, верно? »
Цзи Хао не хотел пропустить ничего, что должно было случиться дальше. Поэтому, он бросился так быстро, как мог.
Свеча Цзюинь и Шеннон подняли свои головы тоже. Свеча Цзюинь пробормотал что-то, затем закрыл свой гигантский рот. Огонь сущности во рту тихо потух, и на мгновение мир потемнел. Когда свет вернулся, Свеча Цзюинь уже достиг небесных ворот с Шенноном.
Это легендарное старое существо было даже быстрее золотого моста под контролем Цзи Хао. Он был действительно ужасным существом, которое однажды осветило весь мир огнем солнца, существовавшим в предмирье. Его сила была далеко за пределами воображения Цзи Хао.
Когда Цзи Хао все еще был в пути, свет золотого меча ударил прямо по небу.
Тысячи слоев семицветного облака были разбиты, как и меч света. Свет меча превратился в бесчисленные лучи длиной в сотни метров, ослепительные по всему небу, которые вызывали яростные огни и удары молнии. Нефритовые кирпичи и золотая черепица этих дворцов в гавани грохотали. Некоторые высокие здания яростно тряслись, и у них падали плитки, разбиваясь на сверкающие нефритовые осколки.
Девять жестоких звездных потоков пришли вслед за мечом. Одновременно, на небеса ударили потоки звездного света шириной девять десятков тысяч миль, которые вызвали пронзительный шипящий звук, как будто миллионы тонн расплавленного железа были вылиты в лед. Массовый взрыв сокрушил пространство над небом и нарушил все природные силы, словно даже повернул вспять время и вернул мир в Хаос.
Прежде чем исчезли девять звездных потоков, волны звездного света упали. Каждый поток звездного света был таким же великим, как удар, начатый десятью Божественными Магами пикового уровня совместно. Бесчисленные звездные потоки приземлились на небеса вместе, яростно сотрясая небеса. Даже огромное плотное облако, которое неуклонно удерживало все небеса, было потрясено, сияя ослепительным светом.
Этот удар казался случайной атакой, предпринятой бывшим человеческим императором, чтобы излить свой гнев, но на самом деле он активировал силы всех звезд на севере под контролем Большой Медведицы. Без звездных королей эти звезды не смогли бы высвободить все свои силы. Однако число этих звезд было слишком велико, и атака, начатая силами миллионов и миллионов звезд, все же оказала сильное влияние на небеса.
Задыхаясь, Цзи Хао бросился к небесным воротам. Он наблюдал, как десятки тысяч звездных потоков падали на небесные врата, которые светились разноцветным светом. Вслед за громовым ударом, ворота упали, и даже небольшая часть небесных ворот была снесена!
Врата ... И врата небесные ... были разбиты этими звездами ?!
"Красиво, эффектно!" Цзи Хао вздохнул в шоке. За его спиной почти исчезли глаза Мэн Мэн, Шаоси и других. С самого начала мира, небеса не пострадали, даже немножко. Но прямо сейчас, их ворота были сломаны!
Звездный свет угас, поскольку темные облака снова покрыли небо.
Дым над небесами рассеивался, обнажая небеса, которые теперь были в беспорядке. Цзи Хао ясно видел, по крайней мере, тысячу дворцов на небесах, разбитых звездами; возле некоторых дворцов, занятых водными духами, можно было увидеть грязные пятна крови.
Небеса были величественны и великолепны, но теперь они были разбиты, повреждены, как слабая девушка, на которую забрались сотни диких зверей по очереди. Независимо от того, как на это смотрели, небеса выглядели грустными и мрачными.
"Как жалко!" Цзи Хао снова вздохнул.
Свеча Цзюинь уже превратился в его человеческий облик, пожилой человек в черной мантии. С горбатым и сильно морщинистым лицом он стоял рядом с Шенноном. Услышав Цзи Хао, он тоже вздохнул и начал медленно говорить.
«Действительно, как несчастно. Небеса были ядром этого мира. Защищенные небесным и великим земным формированием, даже все звезды в мире вместе не могли причинить ему вреда».
«Однако гора Бучжоу, Небесный столб, основание небес, была вырвана с корнем. Небеса уже не устойчивы. Еще хуже, Божественная опора, ядро великого формирования неба и земли, была разграблена. Божественная опора - это было сердце небесного и великого формирования земли. Без него великое формирование стало мертвой вещью без души, крайне неудобной для контроля ».
Ухмыляясь, Свеча Цзюинь продолжил: «У небес еще один процент оставшейся силы?»
Цзи Хао моргнул и промолчал.
Он вспомнил последний раз, когда прокрался в небеса, чтобы украсть дышащую землю. Священник Дачи сотворил мощную магию и создал трех священников прямо из башни, которую он одолжил По, а затем забрал весь Божественный опорный пункт.
Тогда Цзи Хао задавался вопросом, почему священник Дачи сделал это. Но сегодня, у него был ответ. Без Божественной Опоры великое формирование неба и земли уже не работало хорошо, и оно не было даже на один процент сильнее, чем раньше!
Священник Дачи так легко установил такую большую ловушку для Гун Гуна.
Что мог сказать Цзи Хао? Священник Дачи действительно был магически сильным существом. Кроме этого, что еще мог сказать Цзи Хао?
Стоя перед странным взглядом Свечи Цзюинь, Цзи Хао спокойно стоял на золотом мостике. Внезапно он глубоко вздохнул и зарычал.
«Гун Гун Твой отец, отец твоего отца, отец твоего отца, и твои более двадцати поколений предков, все были раздавлены!»
«Мы убили твоего отца, это совершенно непримиримо, но мы также убили так много твоих предков!»
«Если вы мужчина, выходите и сражайтесь с несколькими великими людьми над вашей головой!»
«Ты смеешь сделать это, не так ли? Ты не трус, не так ли? Ты все еще мужчина?»
Темное облако поднялось с небес. Гоня на двух черных драконов, Гун Гун посмотрел на Цзи Хао с чисто темным лицом. Внезапно изо рта Гун Гун вырвался поток крови.
"Император Сюаньюань! Я убью тебя!"
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"Хорошо!"
Яркий и сильный голос донесся с неба, когда спустился человек в высокой шляпе, свернутый резкими потоками энергии меча и держащий руки за спиной. Прямо как меч, этот человек стоял прямо перед Гун Гуном.
Плотное облако плавало на голове этого человека, внутри которого были видны туманные лица бесчисленных человеческих воинов. Резкий, страстный, дрожащий от земли рев слышен от них. Человек с высокой шляпой ничего не делал, только стоял на месте, с руками за спиной. Тем не менее, сильная энергетическая вибрация уже ощущалась повсюду, что заставляло всех, кто видел его, чувствовать затрудненное дыхание.
"Все сильнее и сильнее", сказал Шеннон со смехом.
"Убей его!" Голос Свечи Цзюинь звучал злобно и зловеще: «Я стар, и у меня плохой сон. Наконец, мне приснился хороший сон, но он длился всего тысячи лет, прежде чем вы, ребята, разбудили меня… Порежьте его сейчас, тогда я могу иди домой. Еще не поздно продолжить мой сладкий сон.
Цзи Хао стоял в стороне и молчал, щурясь на Свечу Цзюинь.
«Ты спал тысячи лет, но жалуешься на плохой сон? И ты хочешь пойти домой и продолжить свой сон как можно скорее ... Как сильно ты любишь спать? задавался вопросом Цзи Хао.
"Гун Гун, ты хочешь меня убить, не так ли? Я сейчас здесь!" Потоки энергии меча поднимались вокруг тела Императора Сюаньюаня и превращались в десятки тысяч золотых драконов, ревущих по всему небу. Император Сюаньюань держал руки за спиной, глядя на Гун Гуна двумя острыми кинжальными глазами, которые ослепляли золотым светом, когда он сказал: «Приди, убей меня!»
"Ву-Ха!" Вслед за громовым ревом, бесчисленные человеческие воины появились позади императора Сюаньюань. Тела этих воинов были прозрачными, все покрыты слабым слоем пурпурно-золотого света естественной награды. Они были одеты в тяжелые доспехи, держали длинные копья и стояли рядом, их глаза были гневно устремлены на лицо Гун Гуна.
Около ста тысяч полупрозрачных человеческих воинов появилось позади Императора Сюаньюаня, но освобождаемое убийственное намерение от них было даже сильнее, чем намерение убийства из армии миллионов.
"Это?" Цзи Хао сделал несколько шагов вперед, встал рядом с Шенноном и осторожно спросил.
«в Прошлом, император Сюаньюань сражался с Чи Ю. Миллионы и миллионы воинов под его командованием пали на поле битвы. Большинство этих воинов перевоплотились и начали новую жизнь, но остались сто восемь тысяч воинов. Они поклялись следовать за Императором Сюаньюанем до конца их душ. Поэтому, эти воины стали духами воинов, следуя за ним навсегда ". медленно сказал Шеннон. «Пока Император Сюаньюань остается в живых, эти духи-воины никогда не умрут. Когда умрет Император Сюаньюань, эти духи-воины погибнут. Среди всех достойных упоминания людей, только Император Сюаньюань может создать сказочную легенду».
Глаза Цзи Хао дернулись. «Это значит, у императора Сюаньюаня есть армия, которая никогда не умрет?» подумал Цзи Хао.
Невольно Цзи Хао достиг своей духовной силой до тех духов воинов позади Императора Сюаньюаня. Удивительно, Цзи Хао обнаружил, что даже самый слабый из них был на уровне пика Божественного Мага, в то время как самые могущественные были определенно выше уровня Божественного Мага.
Какая ужасная армия!
Но, конечно, они существовали в мире как духи, без крови и плоти. Это означало, что они могли высвободить максимум половину своих способностей. Тем не менее, даже половина их способностей сделала их всерьез ужасающими - потому что они были нерушимы!
Цзи Хао уставился на этих воинов за Императором Сюаньюанем.
Очевидно, что Император Сюаньюань не умел изготавливать оружие для духов. Доспехи, которые носили эти духи-воины, и длинные копья, которые держали в руках, были созданы собственными силами, а не реальными осязаемыми частями. Поэтому, у этих доспехов и копий были ограниченные возможности. Цзи Хао вспомнил, что По научил его навыкам ковки оружия, особенно для духов. Если бы эти духи-воины могли иметь специально подобранные для них доспехи и оружие, соответствующее их силе, Цзи Хао даже не мог представить, насколько могущественными они станут. Возможно, они смогут в полной мере использовать свои силы.
"Гун Гун, ты не хочешь меня убить?" Император Сюаньюань стоял в воздухе и сказал особенно сильным и ярким голосом, который звучал как лязг металла и даже причинял Гун Гуну острую боль в ушах. "Я прямо здесь, жду тебя!"
Гун Гун наступил на двух черных драконов, держа в руках двух темных змей. Обмотанный темным льдом и темными волнами, он нерешительно посмотрел на императора Сюаньюаня. Он был на краю небесного и земного великого формирования, в окружении семицветных облаков и тумана. Это означало, что если император Сюаньюань выступит с инициативой атаки, ему придется сражаться против великого формирования небес и земли.
«Вы активировали звезды на севере, чтобы атаковать небеса. В древние времена, вы уже нарушили божественный закон». Долго колеблясь, Гун Гун, наконец, произнес такое предложение.
Слабый туман покрывал лицо императора Сюаньюаня, мешая остальным видеть изменения в выражении его лица. Однако, Цзи Хао ясно почувствовал, что под слабым туманом лицо императора Сюаньюаня сильно исказилось.
"Гун Гун, ты ... Такой трус!" сказал император Сюаньюань слово за словом.
Цзи Хао, Шеннон, Свеча Цзюинь показали белизну своих глаз в безмолвии одновременно. Гун Гун не сумел сказать ничего, кроме бесполезного предложения, подобного этому, после такого долгого колебания. Без сомнения, в сознании императора Сюаньюана назревали некоторые сильные слова. Но из-за своей личности, император Сюаньюань не мог просто проклясть Гун Гуна.
Услышав слово «трус», лицо Гун Гуна потемнело.
Некоторое время размышляя, Гун Гун взглянул на небеса, которые теперь были в полном беспорядке, медленно кивнул и сказал: «Император Сюаньюань, вы активировали звезды на севере… Такая великая, сверхъестественная вещь, сколько еще раз вы сможете сделать это? Не думайте, что теперь вы можете контролировать все звезды на севере, чтобы делать то, что вы хотите, только потому, что вы поглотили Большую Медведицу и Полярную звезду. Я полагаю, вы заплатили за это хорошую цену, не так ли?
Шеннон, Император Сюаньюань и другие восемь человек в верхнем небе молчали.
Гун Гун слабо улыбнулся и продолжил: «Вы уничтожили клонов моих предков ... В будущем, я заставлю вас заплатить за это. У меня есть большая картина в моем сердце. Конечно, я не разрушу великий план из-за маленьких вещей как это."
"Гун Гун, ты хочешь сказать, что решил бросить свое достоинство и стать настоящим трусом?" Услышав Гун Гун, Цзи Хао почувствовал, что дела идут плохо. Поэтому он поспешно закричал.
«В мирные дни было безобидно бороться за такие вещи, как достоинство. Но сейчас, великий план важнее всего, и я больше не буду тратить на него больше времени». Гун Гун с улыбкой обернулся и посмотрел на Цзи Хао, затем мягко сказал: «Если у вас еще есть запас энергии, просто атакуйте так сильно, как вы хотите. Я не смогу составить вам компанию».
Холодно фыркнув, Гун Гун наступил на двух черных драконов и быстро спустился, рыча: «Полностью активируйте великое формирование неба и земли! Больше никаких ошибок! С этого момента, великое формирование будет оставаться активным. Добавьте в десять раз больше людей, чтобы контролировать каждую часть великого формирования. Любой, кто осмелится сделать любую ошибку, будет казнен! "
Темные Облака взревели по небу. С неба пролился сильный дождь, смешанный с бесчисленными густыми струями воды, льющимися прямо вниз.
Цзи Хао и другие стояли за пределами неба и наблюдали, как семицветные облака и туман вокруг неба внезапно стали намного плотнее. Они все молчали.
Через некоторое время император Сюаньюань внезапно разразился громким рычанием: «Мы потребляем нашу естественную силу вознаграждения, чтобы собрать силу всех звезд на севере. У нас еще есть две полные атаки, которые нужно сделать!»
Прежде чем император Сюаньюань закончил, издалека раздался ясный и яркий голос: «Забудь об этом. У нас есть кое-что более важное».
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Гун Гун был напуган до небес. Император Сюаньюань издал резонансный рев, затем вспыхнул в темных облаках и исчез.
Шеннон посмотрел на Цзи Хао, медленно кивнул и сказал: «Хорошие дети, вы все хорошие дети… Стоя перед бедствием, помните, что вы люди. Боритесь с трудом и будьте осторожны. У нас… есть свои собственные задачи».
Обернувшись и посмотрев на север, Шеннонг продолжил глубоким голосом: «Мы можем потерпеть неудачу, но мы должны постараться. Мы не можем отнимать слишком много времени, и мы можем только стараться изо всех сил. Цзи Хао, иди и скажи императору Шуну быть более осторожным в своей миссии по борьбе с наводнениями. "
Крича глубоко, Шеннон и Свеча Цзюинь превратились в яркие световые потоки и в мгновение ока устремились прочь.
Цзи Хао посмотрел в направлении, в котором стоял Шеннон. Это было местоположение города Лян Чжу, города не-человечества. «Даже эти бывшие человеческие императоры должны объединиться, чтобы выполнить эту миссию ... Они собираются уничтожить двенадцать порталов, которые соединяют мир Пань Гу с двенадцатью водными мирами?» Цзи Хао задумался молча.
«Надеюсь, они преуспеют, и не человечество не будет пытаться остановить их».
Цзи Хао пробормотал про себя некоторое время, затем бросил взгляд на разрушенные врата небес. Намеренно, он громко рассмеялся, затем активировал золотой мост и ушел с остальными. Вскоре после того, как он ушел, группа водных духовных существ бросилась с небес, размахивая своим оружием и проклиная Цзи Хао. Они пытались что-то сделать с Цзи Хао, но как они могли его догнать?
Семицветный туман свернулся, и по небу засияли длинные полосы радуг. Небо и земля великого формирования были непредсказуемо волшебными. После того, как Гун Гун приказал своим людям полностью активировать великое формирование, фрагменты этих разрушенных дворцовых небес взлетели и слились воедино в великолепном, сверкающем свете. Вскоре, все здания на небесах были исправлены.
В великолепном великом дворце Гун Гун стоял в середине большого зала с угрюмым лицом, глядя на Уччжи Ци, который был весь в крови.
Учжи Ци сидел на земле, громко дыша, беспомощно глядя на Гун Гуна, когда он сказал: «Это произошло слишком быстро, я не ожидал, что это произойдет. Эти люди так внезапно нанесли смертельный удар. Клоны девяти бывших императоров-людей эти клоны были созданы с их естественными способностями вознаграждения ... Они начали удар вместе. Если бы я не побежал так быстро, я бы превратился в пепел вместе с водным глазом Хуай ".
Во время разговора Учжи Ци кашлял большими сгустками крови. Некоторое время сильно кашляя, он начал глубоко дышать. Затем, быстро текущие потоки водянистого тумана обвились вокруг его тела и покрыли его глубоким синим светом.
Гун Гун посмотрел на Учжи Ци и, наконец, сдержал гнев в своем сердце.
Ранее, Гун Гун принял сообщение от Ю Предка. В сообщении, Ю Предок сообщил Гун Гуну, что разведчики человечества проникли в водяной глаз Хуай и уже обнаружили алтарь и три гроба дракона в водном глазу. Гун Гун поспешно послал своего очень способного старшего министра, Учжи Ци, чтобы справиться с этим. Кроме того, он также послал Кун Пэна и большую группу влиятельных людей, чтобы они последовали за Учжи Ци к глазу воды.
В результате все эти могущественные существа, выведенные Кун Пэном, были мертвы, а сам Кун Пэн пропал без вести, его жизнь была неуверенной. В девяти водных глазах, в четырех великих реках, те алтари и гробы, которые стоили Гун Гуну серьезных усилий, были уничтожены ударом девяти бывших человеческих императоров.
Эти непреодолимые потоки звездных лучей свалились с неба. Огромные, сильные волны поднялись, когда глаза воды были разрушены; эта разрушающая мир, ужасная сила ... Думая о том, что он увидел на небесах, Гун Гун не мог не дрожать от затянувшегося страха.
Шеннон, Сюаньюань, эти древние человеческие императоры не показывали свои лица в течение очень, очень долгого периода времени. Возможно, люди в мире давно забыли их выдающиеся достижения. Но когда люди столкнулись с катастрофой, эти бывшие императоры нанесли такой разрушительный удар.
Думая о чудовищной силе, содержащейся в этих потоках звездного света, Гун Гун взглянул на Учжи Ци, медленно кивнул и сказал: «Действительно, это была не твоя вина ... Даже если бы я сам был там… я боюсь…»
Гун Гун, казалось, говорил, но остановился на второй мысли, в то время как Учжи Ци вздохнул с облегчением и начал говорить с горьким лицом: «Юань Шэн, мой бедный мальчик, он умер так несчастно. Даже его душа погибла… Ничего не осталось, даже немного немного его осталось… У меня наверняка много детей, но не все из них способны… Я рассчитывал на то, что Юань Шэн займет свое положение в качестве бога воды Хуай! »
Лицо Гун Гуна становилось все темнее и мрачнее, но Учжи Ци был его главным министром, и у него не было выбора, кроме как терпеливо утешать эту сварливую старую обезьяну. После того, как Гун Гун пообещал Учжи Ци много пользы, Учжи Ци, наконец, закрыл глаза и глубоко вздохнул, чтобы исцелить себя.
Клоны двадцати семи старых Гун Гунов были уничтожены, но Гун Гун не мог винить в этом Учжи Ци. Учжи Ци был только там, чтобы попытаться решить проблему, и он был серьезно ранен, почти убит девятью бывшими императорами-людьми. Как бы то ни было, Учжи Ци должен быть вознагражден, а не наказан за то, что случилось.
Гун Гун обернулся и посмотрел на Ю Предка, который стоял на коленях на земле, не осмеливаясь пошевелиться, а также весь в крови.
«Учжи Ци сделал свой вклад. За то, что спас тебя, он чуть не убил себя. Поэтому я запишу его заслуги. В будущем, когда великий план будет выполнен, он будет вознагражден. Но ты… Старый мусор, посмотри, что ты наделал!"
Гун Гун неожиданно вытащил темный нефритовый жезл, который был тиснен свернутыми в спираль драконами, и яростно разбил голову Ю Предка.
Вслед за громким трескучим шумом голова Ю предка померкла, а Гун Гун отправил его на десятки метров. Кровь текла из раны на лбу. Со рвотой кровью, Ю Предок отшатнулся от земли, снова встал на колени и не осмеливался делать какие-либо движения, кроме хриплого крика: «Лорд Гун Гун, они были слишком быстры, слишком жестоки. Я не мог это остановить! Я не мог !»
«Слишком быстры, слишком жестоки! У меня никогда не было возможности остановить это!» душераздирающе крикнул Ю Предок: «Бесчисленное количество моих детей погибло ... Мне удалось спасти себя, и это было уже очень удачно!»
Гун Гун молча держал нефритовый жезл и начал бешеную серию ударов по голове предка Ю.
Голова Ю Предка была даже не в форме. Затем, Гун Гун выгнал его и зарычал: «Старый мусор, если мои предки не смогут вернуться, как я должен сражаться с этими людьми?»
Ю Предок задохнулся, затем осторожно поднял голову и осторожно сказал: «Мы все еще можем это сделать, мы все еще можем сделать это ... В конце концов, благодаря своим клонам, эти старые лорды уже приняли некоторые из возможностей моих детей. Хотя их клоны были уничтожены, лорд Гун Гун, пока вы готовы поглотить часть своей духовной крови, я все еще могу вести их путь и помочь им вернуться ».
"Моя духовная кровь?" Гун Гун посмотрел на Ю Предка и спросил.
«Вы имеете то же происхождение с этими старыми лордами. Имея лишь небольшое количество вашей духовной крови и моей тайной магии, я могу помочь им вернуться в мир Пань Гу. Однако ... Теперь я немного слаб ... Боюсь, это мне было бы очень трудно помочь всем двадцати семи старым лордам вернуться одновременно.
Гун Гун поднял брови. Посмотрев на Ю Предка, он дословно спросил: «Слабый? Что ты имеешь в виду?»
Ю Предок опустил голову на землю и с дрожью ответил: «Я не осмеливаюсь быть жадным, но для того, чтобы наложить тайную магию, дорогой Лорд, пожалуйста…».
Немного поколебавшись, Ю Предок стиснул зубы и продолжил с глубокий голос: «Дорогой Лорд, пожалуйста, открой Божественный Дворец Черного Императора и наполни меня мировой водной сущностью».
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Глава 1193 - Убить Ю с помощью Семи Стрел
На севере небес, красивый океан был окружен серебряными песками. Темный божественный дворец плыл по океану. Высоко в небе сверкали бесчисленные звезды, позволяя огромному, великолепному, похожему на млечный путь серебряному звездному потоку течь прямо вниз и окутывать божественный дворец.
Вокруг темного дворца были многочисленные прекрасные маленькие острова. Роскошные дворцы и особняки были разбросаны по этим островам, и время от времени из всех них будут подниматься разноцветные облака.
Гун Гун наступил на двух черных драконов и полетел в божественный дворец с группой людей.
Если смотреть вдаль, этот божественный дворец не казался чем-то особенным. Но под воротами, воздух немного передвинулся перед группой, затем глаза всех засияли. Они узнали, что этот божественный дворец принадлежал древнему Черному Императору. Не говоря уже о том, что каждая из девяти тысяч девятисот девяноста девяти звезд перед входными воротами дворца была более трех тысяч метров в высоту!
Древние божественные боги были в основном огромными по форме. Поэтому, размер этих лестниц был просто нормальным. Но в глазах Гун Гуна и других это было просто навязчиво. Просто взглянув на этот божественный дворец, они все почувствовали сильное давление, почти замораживающее их души.
Подняв облако, Гун Гун и группа людей поднялись наверх. На вершине этой лестницы была широкая площадь с рельефными гидрографическими картами Центрального Континента и четырех пустошей. На этих узорах были видны туманные потоки воды, а также слабо слышимые звуки волн, приглушенных, но сильных. Они почти не позволили Гун Гуну и его людям твердо стоять.
Гун Гун и группа людей не тратили время на наслаждение потрясающими пейзажами и всевозможными статуями. Вместо этого, Гун Гун держал темную печать и пошел к передним воротам большими шагами.
Он наложил заклинание, после чего темные нефритовые ворота божественного дворца, на котором были вытиснены два спиральных дракона, тихо открылись. Грозная волна водянистого тумана вышла из ворот. Столкнувшись с этой сильной волной водяного тумана, Гун Гун, Учжи Ци, Ю Предок и другие несколько сильных водных существ, последовавших за ними, сумели удержаться на месте, но с некоторым трудом.
Несчастны были Диши Ча, который настаивал на том, чтобы следовать за Гун Гуном, потому что ему было «любопытно» или «обеспокоенно», Йемо Тянь и нынешний Чи Ю. Все трое не были знакомы с силой воды. Когда поднялся водянистый туман, Йемо Тянь вскрикнул первым, когда его отослали, как падающий лист, и скатился вниз.
Диши Ча едва держался на ногах. Видя, что Йемо Тянь был поражен, он немного запаниковал. Как следствие, он тоже закричал, и его также отослала сильная водянистая волна тумана.
Чи Ю протянул руку и попытался схватить Диши Ча. Он мог бы не оказаться таким смущенным, если бы не попытался, но как только он двинулся, десятки мутных белых потоков взревели и ударили его.
«Хех!» Гун Гун, Учжи Ци и Ю Предок оглянулись со странной улыбкой на лицах, затем молча ворвались в божественный дворец, направляясь к потокам. Они и Диши Ча действительно были партнерами, но им очень хотелось, чтобы Диши Ча, Йемо Тянь и их люди страдали.
Божественный дворец был пуст. Когда-то тысячи божественных богов поклонялись Черному Императору в этом месте. Но теперь, в конце этого великого зала не осталось ничего, кроме пустого трона, совсем одного.
На троне в воздухе бесшумно всплыло темное нефритовое ведро. Нефритовое ведро площадью триста метров было сверкающим тусклым светом, а внутри него слегка дрожал слой воды толщиной в десятки метров.
Над нефритовым ведром, из воздуха медленно сияли тонкие пучки водянистого тумана. В течение длительного промежутка времени, эти тонкие струйки водянистого тумана могли конденсироваться в каплю воды размером с кунжут, мягко капая в нефритовое ведро и вызывая серебристую дрожь.
"Божественное темное ведро воды ... Мир сущности воды!" Ю Предок посмотрел на это темное нефритовое ведро с двумя светящимися глазами. Он был так взволнован, что все его тело дрожало.
Гун Гун посмотрел на темное нефритовое ведро с искривленным лицом и крикнул сквозь стиснутые зубы: «Старый мусор, я собирался очистить свое собственное тело с помощью этой воды сущности предыдущего мира и построить бессмертное, божественное основание для себя после того, как я достигну трона Центрального Императора ... Ради великого плана, я дам вам кое-что, чтобы улучшить вашу мощь ... Но, если вы потерпите неудачу, я заставлю вас умолять умереть ".
Юный Предок поспешно встал на колени на землю и с благоговением и трепетом поклялся в небо: «Дорогой Лорд, пожалуйста, поверь мне. Если я все же осмелюсь сделать какую-либо ошибку после получения такой большой удачи, мне будет слишком стыдно видеть кого-либо в мире навсегда. Если это действительно произойдет, дорогой Лорд, ты можешь делать со мной все, что захочешь ".
На небесах, когда Гун Гун и Ю Предок все еще торговались, Цзи Хао активировал золотой мост и бросился по небу. В то время, он уже мог видеть защитный магический экран города Пу Бань на расстоянии и почувствовать теплый свет солнца Пань Цзя.
Внезапно, Цзи Хао остановился и отправил золотой мост обратно в свое тело. Он поднял руку и выбросил десятки флагов формирования, сверкающих звездным светом. Эти флаги окружили его и его друзей и подняли густой водянистый туман, окружая их.
"Цзи Хао, что случилось?" спросила Мэн Мэн: «Мы путешествовали все эти дни, и теперь мне так неловко. Когда мы вернемся в Город Пу Бань, мне придется принять хороший душ с теплой водой! Было бы еще лучше, если бы я смогла получить бассейн с лавой, чтобы принять ванну! "
«Таиси, подготовь Книгу Семи Стрел. Я не могу перестать беспокоиться, пока мы не уберем Ю Предка. Его сила« пересадки »слишком странная. Я не знаю, как эти бывшие императоры планируют иметь с ним дело, но мы можем, по крайней мере, подготовиться. Цзи Хао похлопал Мэн Мэн по голове, а затем сказал Таиси глубоким голосом.
Таиси серьезно кивнул и пробормотал: «Один Гун Гун вызвал такой большой потоп. Если мы позволим возвращаться еще двадцати семи Гун Гунам, мы все можем просто перестать жить. Мы должны убить этого Предка Ю как можно скорее».
Пробормотав, Тайцзи плавно и быстро построил небольшой алтарь, а затем положил на него Книгу Семи Стрел. Жуткий холод был немедленно выпущен. Тем временем, глаза Таиси стали серо-белыми. Дергаясь, он поднял руки, и начал странный танец вокруг алтаря.
"Это кровавое приношение ... Нам нужны приношения!" - с дрожью пробормотал Таиси.
Цзи Хао указал пальцем вверх. Зеркало Вселенной Тайцзи вылетело и засияло ярким светом. Все внезапно, черные и темные лучи упали с неба и сплелись вместе, превратившись в сеть радиуса в тысячу миль, которая быстро погрузилась в воду.
Вслед за грохотом облачной воды, были захвачены бесчисленные водные существа и десятки тысяч водных существ меньшего размера, которые прятались в воде в ожидании возможности двигаться. Прежде чем эти водные существа смогли даже бороться, Ю Му ухмыльнулся, активировав Косу Бога Болезней, и выпустил бесчисленное количество саранчи, которая укусила шею каждого из этих существ. Сразу же, эти водные существа были парализованы.
Огромное количество духовной крови было втянуто в алтарь, а особенно плотная темная сила начала распространяться из книги на алтаре.
Таиси несколько раз поклонился алтарю, а затем бросил на алтарь ядовитый песок, собранный Цзи Хао у Ю Предка. Сразу же, разразился пронзительный вой, а через алтарь вспыхнул яркий поток света.
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Глава 1194 - Дикий гусь летит в невидимый мир
Назад в небесах, в божественном дворце древнего Черного Императора ...
С мрачным лицом, Гун Гун стоял под темным нефритовым ведром, когда он выпустил десять потоков темного дыма от его десяти пальцев, и сплел в крошечной руке. С этим, он осторожно вынул горсть блестящей воды из ведра.
Темное водное божественное ведро было драгоценным сокровищем на небесах. Оно контролировало всю воду в мире и могло медленно извлекать воду мировой сущности из всех рек, ручьев и озер в мире. Оно обладало неиссякаемой силой творения и могло питать все живые существа.
В древние времена, война между древним небом и нечеловеческим человечеством длилась очень долго. Черный Император управлял божественным ведром темной воды и распылял воду сущности мира на тела всех раненых божественных воинов. Куда бы ни доходила вода сущности мира, даже эти умирающие божественные воины немедленно возвращались в свои пиковые состояния и возвращались прямо на поля сражений, полные энергии и жизненной силы.
Это божественное ведро сделало время божественной армии, по крайней мере, более мощным, и причинило не человечеству чрезвычайно серьезные, дополнительные убытки. Если бы эффективность извлечения этого божественного ведра не была ограничена, и если бы эти древние божественные боги не тратили слишком много воды мировой сущности на приготовление спиртных напитков и приготовление волшебных лекарств в мирные дни, так, чтобы у Черного Императора все еще было достаточно мировой сущности воды, оставленной, когда нечеловеческое вторжение, древние небеса никогда не упали бы.
После того, как небо упало, божественное ведро темной воды было спрятано во дворце Черного Императора. В течение бесчисленных лет, оно непрерывно извлекало сущность воды мира Пань Гу. Однако до потопа, в нем накапливался слой воды мировой сущности толщиной около трех футов.
Позже, Гун Гун поднял сумасшедший потоп. Сильные водные державы из двенадцати водных миров начали бесконечно вливаться в мир Пань Гу, и внезапно сила воды в мире Пань Гу стала особенно богатой. С тех пор, божественное ведро начало быстро извлекать энергию сущностной воды и накапливало в ней слой воды мировой сущности толщиной в десятки метров.
Эта драгоценная вода сущности мира была подготовлена Гун Гуном для себя, после того как он стал бы Центральным Божественным Императором. Он планировал превратиться в бессмертное существо с водой сущности мира, первое по-настоящему бессмертное существо в мире Пань Гу.
Несмотря на то, что Ю Предок изо всех сил старался завоевать доверие Гун Гуна, и действительно, двадцать семь старых Гун Гунов были связаны с будущим всей семьи Гун Гун, Гун Гун был чрезвычайно осторожен и неохотно отбирал сущность мира. воды. Извлечение каждой капли воды сущности мира из нефритового ведра причиняло столько же вреда, как и его собственный мозг, принося ему невыносимую душевную боль, от которой его лицо исказилось.
Ю предок сидел перед Гун Гуном со скрещенными ногами. Капли сверкающей мировой сущности воды стекали по его скальпу и быстро просачивались в его тело, словно пресная вода капала в пустыню.
Морщинистое, тощее лицо Ю Предка быстро стало нежным и розовым. Этот слой прозрачных, уродливых чешуек на его лице постепенно исчезал. Между тем, легкий аромат был выпущен из его тела. И его тело, и душа полностью менялись.
Как одно из первых поколений живых существ в мире, Ю Предок определенно не был обычным существом. Тем не менее, по сравнению с другими древними существами, такими как Кун Пэн, Сян Лю и Учжи Ци, Ю Предок был все еще намного слабее. В конце концов, он был насекомым, и среди всех древних существ у насекомых были самые плохие дары. Поэтому, Ю предок действительно обладал некоторыми непредсказуемыми способностями, но будь то с точки зрения совершенствования, боевой эффективности или положения в семье Гун Гун, он был гораздо менее влиятельным, чем Кунь Пэн, Учжи Ци и Сян Лю.
Тем не менее, по мере того, как вода сущности мира капала в его тело по капле, врожденные способности Ю Предка улучшались. Если сравнивать Ю Предка с сосной, питаемой водой сущности мира, то он теперь изменялся, и даже его природа менялась. Это означало, что он превращался в мощное духовное дерево из обычной сосны.
Вслед за странным шумом, на лбу Ю Предка появилась трещина между бровями. Учжи Ку с любопытством подпрыгнул к нему и почесал эту трещину. Пуфф! Кожа Ю Предка была полностью стянута Учжи Ци.
С этой тощей старой кожи Ю Предка, словно снежинки, выпал слой тонкой прозрачной чешуи. Новая кожа Ю Предка была такой же нежной и белой, как кожа младенца, даже без признаков чешуи. Кроме того, его лицо стало молодым и красивым, и он даже выглядел как принц.
Выдержав серьезную душевную боль, Гун Гун по капле за каплей достал еще одну горстку воды мировой сущности и капнул на голову Ю Предка.
По мере того как вода сущности мира сливалась с его телом, аромат, исходивший от Ю Предка, становился все сильнее и сильнее. Вскоре, с его тела упал еще один слой кожи, и на этот раз его новая кожа приобрела красивый жемчужный блеск. Его кожа и мышцы стали прозрачными, как кристалл. Легко было даже увидеть его пурпурно-красные внутренние органы и кости.
«Тщательное изменение, вторая жизнь ... Моя сила взлетит». Юный П пробормотал: «Дорогой Лорд, только моя кожа и плоть изменились, но мои кости и внутренние органы… Этого недостаточно».
С ужасно искаженным лицом, Гун Гун непрерывно капал водой сущности мира на голову Юного Предка.
Вода сущности мира, накопленная в божественном ведре темной воды, была глубиной в десятки метров, и Гун Гун использовал лишь небольшое количество на Ю Предка. Тем не менее, это было действительно больно!
Цвет костей и внутренних органов Ю Предка быстро менялся, становясь белым и прозрачным вместе с его меридианами и мозгом. Пять слоев старых шкур упали с его тела подряд.
Чистое чувство силы распространялось из тела Ю Предка, в то время как белый туман поднимался из его головы и превращался в сверкающую сферу воды, которая плавала над его головой. В радиусе сотен метров от воды странное существо спало в глубоком сне. Это существо выглядело как Цилинь, но было всего три фута.
Раньше изначальный дух Ю Предка выглядел точно так же, как его физическое тело, как уродливая лягушка. Но питаемый, очищенный и улучшенный водой сущности мира, его исконный дух теперь выглядел иначе.
Кроме черты трех ног, кто бы мог подумать, что это существо, похожее на цилиня, с сильным, таинственным ощущением силы, исходящим от него, на самом деле было Ю Предком?
Ощущение силы, исходившее от Ю Предка, теперь было совершенно другим. Теперь его тело наполнилось прекрасным белым светом. Он открыл рот и выдохнул, разбрызгивая волны песка. Этим песком были все ледяные кристаллы, которые сияли холодным очаровательным светом и казались красивыми, а вовсе не злыми.
Бузз! Странное чувство силы внезапно появилось над головой Ю Предка, после чего, чрезвычайно сильная и злая сила сошла, прошла несколько кругов вокруг божественного дворца, а затем яростно приземлилась на несколько старых шкур, упавших с тела Ю Предка.
Пуфф! Несколько старых шкур были немедленно превращены в серую пыль и рассеялись в воздухе.
"Магическое проклятие на расстоянии!" Гун Гун слегка вздрогнул и в шоке закричал: «Кто может сломать защиту небес и великого формирования Небес и Земли и проклясть тебя? И, и…»
Лицо Ю Предка стало смертельно бледным. Сила, которую он ощущал только что, была неописуемо злой и темной. Он почему-то чувствовал, что если бы он был поражен этой силой, он бы тоже превратился в пепел, как и его старые шкуры.
К счастью, вода сущности мира улучшила его силы и изменила его тело, что сделало его совершенно другим существом! Иначе его бы уже убили.
На бескрайней воде, Таиси прищурился и немного нерешительно сказал: «Я думаю, что он умер… Хм, он должен быть мертв».
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Глава 1195 - Снова дьяволы
Позади Таиси, серый силуэт высотой в тысячи метров медленно слился с воздухом.
Таиси поднял голову и посмотрел туда, где исчез силуэт. Затем он наконец серьезно кивнул и сказал: «Я не могу его больше ощущать. В мире Пань Гу, он уже прекратил свое существование. Если он не покинул этот мир, он уже мертв, и его тело, и его душа».
Цзи Хао перестал волноваться. Он тяжело похлопал Таиси по плечу, затем озорно тряс Таиси, говоря: «Хорошая работа! Когда у нас будет время, я дам вам большой отпуск и позволю вам вернуться в Город Горы Яо, чтобы повидаться с вашими детьми».
Мэн Мэн громко рассмеялась, Ю Му усмехнулся, в то время как Фэн Син прищурился, глядя на Шаоси. Что касается Шаоси, она восхищенно посмотрела на Таиси и медленно и серьезно сказала: «Недостаточно! Если мы хотим, чтобы наша семья снова выросла, дети моего старшего брата все еще далеки от достаточного. Когда мы будем менее заняты, я пойду умолять Старейшину Улуна приготовить моему старшему брату еще сотни таблеток!
Таиси мгновенно показал угрюмый взгляд. Прискорбно он схватил Цзи Хао за рукав, уставившись на Цзи Хао с крайне печальным и мрачным лицом. Он просто так смотрел на Цзи Хао и не сказал ни слова.
Цзи Хао немедленно сменил тему, затем поспешно активировал золотой мост, летя в сторону города Пу Бань со своими друзьями. Он не знал, как помочь Таиси, и при этом он не смел!
У Шаоси была сильная одержимость возрождением ее семьи. Тогда, перед игрой «Жизнь и смерть» в мире Пань Си, она принудительно выдала замуж за Таиси большое количество девушек. После этого, она получила странные таблетки от Улун Яо, и с их помощью все жены Таиси забеременели.
К настоящему времени, у Таиси было более ста сыновей и сотни дочерей ... Таиси был мальчишкой с неразберихой, который даже не назвал своих собственных детей. Цзи Ся и Цин Фу назвали всех детей Таиси, а Таиси не знал этих имен!
Таиси, этот мальчик с ужасающей силой и ужасно простым умом, принес огромную жертву ради будущего своей семьи. Шаоси обращалась с ним как с лимоном, так как старалась изо всех сил выжать из него весь сок. Таиси чувствовал себя несчастным, но он был беззащитен ... Что касается Цзи Хао, Фэн Синя, Ю Му и Мэн Мэн, как его «хороших братьев и сестер», все они проявляли к нему симпатию, но никто из них никогда не помогал бы ему в этом !
Юань Ли украдкой спросил Фэн Сина об «истории» Таиси. Когда он узнал, что случилось с Таиси, он начал смотреть на Таиси с истинным восхищением. По его молодому обезьяньему лицу можно было увидеть «восхищение» в каждом его прекрасном волосе.
Золотой мост был быстрым, как молния. В мгновение ока, он вспыхнул на защитном магическом экране города Пу Бань. Цзи Хао достал свою личную табличку и создал путь в волшебном экране, а затем влетел.
За пределами города, мир был занят наводнением и бесконечным проливным дождем. Густой водянистый туман охватил весь мир. Стоя там, можно было чувствовать, как будто ты впитываешься в воду, а дыхание ощущается так, будто кто-то наливает в легкие большую чашу с водой.
Покинув город за столько дней, Цзи Хао почувствовал, что и его душа, и его тело покрылись плесенью. Когда он вошел в город, он почувствовал себя таким уютным, когда солнце Пань Цзя ярко светило и согревало его тело.
Солнце Пань Цзя было внутри тела Цзи Хао довольно долгое время. Поэтому, между ним и солнцем существовала неописуемая тесная связь. Когда Цзи Хао вошел в город, солнце Пань Цзя слегка дрогнуло. Затем, явно яркий поток света спустился и точно приземлился на тело Цзи Хао.
Бесчисленные золотые световые пятна окружали Цзи Хао, быстро паря вокруг него, как непослушные щенки и котята. Цзи Хао послал свою духовную силу сквозь солнечный свет и просверлился прямо в солнце Пань Цзя.
Воспоминания бурлили в его голове, как приливная вода. В те дни, когда Цзи Хао отсутствовал, все, что происходило повсюду, освещалось под светом солнца Пань Цзя, было запомнено солнцем. И теперь, солнце дало свои воспоминания Цзи Хао.
Цзи Хао видел много вещей, в основном, хороших. Столкнувшись с наводнением, все человеческие кланы объединили свои силы и мобилизовали все силы для очистки водных каналов и подавления водных армий. Десятки водных каналов вокруг города Пу Бань уже были углублены. Во многих районах наводнение уже начало угасать, и некоторые равнины были даже обнажены.
Однако и плохие вещи тоже случались. Расчет, раскалывание, борьба за власть и прибыль ... Многие люди все еще жадно смотрели на трон. В этот момент, эти люди собирались вместе, пытаясь объединить все свои силы и нанести тяжелый удар Императору Шуну и Си Вэнь Мину после потопа. Некоторые люди даже смотрели на кредит миссии по борьбе с наводнениями. Они планировали уничтожить Си Вэнь Мина всеми силами прямо перед тем, как Си Вэнь Мин завершит миссию по борьбе с наводнениями. Таким образом, они могли бы взять на себя все заслуги и отличную репутацию, которые должны принадлежать Си Вэнь Мину, а затем взойти прямо на трон.
Тем не менее, эти люди никогда не думали, что у Цзи Хао будет такая неразумная способность, которая позволяла ему знать все, что происходило в этом городе.
Солнце Пан Цзя светило над городом Пу Бань, и весь город сиял под его светом. Солнечный свет был глазами и ушами Цзи Хао. Везде, где достигал солнечный свет, Цзи Хао видел, слышал и запоминал каждую схему или грязный план.
"Глупые существа." проклял Цзи Хао тихим голосом: «Я не могу испортить миссию по борьбе с наводнениями, и силы ваших кланов все еще нужны. Поэтому я позволю вам жить ... пока».
Из-за общей ситуации, Цзи Хао временно ничего не сделал бы этим людям. Некоторые другие вещи были таковы, что даже солнце Пань Цзя не смогло ясно видеть, и Цзи Хао тоже не мог. Но, видимо, что-то не так произошло здесь, в городе Пу Бань. Инстинктивно, у Цзи Хао появилось странное чувство.
«Мэн Мэн, Шаоси, ты пойдешь отдыхать на нашей собственной территории. Я пойду встретиться с Императором Шуном, чтобы увидеть, что он хочет, чтобы мы делали». Цзи Хао сказал МэнМэн и Шаоси. Он предупредил их запомнить все, что казалось неправильным. Также он велел всем членам команды оставаться вместе и никогда не расставаться. После этого, он пошел в Ратушу один.
Под влиянием магии, на террасных полях в городе Пу Бань созрел еще один урожай. Люди счастливо собирали урожай. Время от времени, опускались листья и солома пшеницы, а в воздухе распространялся освежающий аромат спелых культур.
Стоя у ворот ратуши, Цзи Хао поднял голову, посмотрел на этих трудолюбивых людей и улыбнулся.
Пока он улыбался, подошел старик большими шагами с десятками элитных воинов. Старик выглядел дружелюбным, но он был особенно презрительным, щурясь на всех.
Бросив взгляд на Цзи Хао, старик холодно сказал: «Малыш, почему ты смеешься? Почему ты не помогаешь собирать урожай? Это ратуша. Кто сказал, что ты можешь стоять здесь? Где твои родители? Почему ты все еще здесь? Отвали!
Цзи Хао замер. Как мог этот старик так говорить?
Но внезапно, Цзи Хао почувствовал интенсивную вибрацию от своего исконного духа красного солнца, в то время как он ощутил знакомую силу от старика. Это было то же самое, что сила, которую он чувствовал тогда от Ся Цзунь и Ю Цзунь, двух небесных дьяволов, убитых Ю Ю.
Этот старик был одержим небесным дьяволом. Его душа была съедена, а его тело было под контролем.
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Эти небесные дьяволы были достаточно смелыми, чтобы даже насильственно захватить тела клонов Жреца Му и нерушимое тело первого Чи Ю. Цзи Хао также подумал о том, что он может «съесть» этих небесных дьяволов с помощью небольшого котла внутри своего тела и получить огромную пользу.
Цзи Хао улыбнулся, сделал шаг в сторону и встал прямо перед лицом старика. Затем он вежливо поклонился старику и сказал: «А? Этот дедушка звучит так злобно, почему? Что случилось? Твой сын умер? Твоя невестка сбежала? Поскольку вы горите в гневе, вода повсюду в мире. Почему бы тебе не выйти и не погрузить голову в воду, чтобы успокоиться? "
Слова Цзи Хао были чрезвычайно подлыми, что даже шокировало старика и его десятки охранников. Они ненадолго помедлили, а затем дружелюбное лицо старика дернулось. Мрачно, старик закричал на Цзи Хао: «Где твои родители? Как ты смеешь…»
Цзи Хао шлепнул по лицу старика.
Если бы это был настоящий пожилой человек, Цзи Хао никогда бы не поступил так грубо. Но это был небесный дьявол. Поэтому Цзи Хао не чувствовал давления при этом. Наоборот, он даже чувствовал себя довольно хорошо.
Когда Цзи Хао ударил его по лицу, глаза старика вспыхнули странным пятицветным светом. Он ясно видел движение Цзи Хао, но его тело не успело вовремя среагировать; он не мог увернуться вообще.
Позади него, глаза его десятков стражников сияли одним и тем же пятицветным светом. Они также ясно видели движение Цзи Хао. Они даже видели, как ладонь Цзи Хао расколола воздух и разбила десятки плавающих частиц пыли в небе.
Они действительно видели это, но не могли своевременно отреагировать; Ни один из них не мог быть так быстр, как Цзи Хао.
Следуя за явным трескучим шумом, старик качнул головой в сторону, и половина его лица была сильно помята. Он широко открыл рот и выпустил кровь и выбитые зубы. Эти зубы взорвались прежде, чем они приземлились на землю, создавая серию хлопков.
Цзи Хао сейчас был могущественным существом. Он вырастил изначальный дух красного солнца и предварительно поднял чрезвычайно позитивную силу, чрезвычайно негативную силу и силу Дао разрушения. На этой стадии, он был почти таким же могущественным, как Высшие Маги и Солнце и Луна на стадии не-человечества.
Его физическая сила была еще больше. С тех пор, как капля крови Хаоса вышла из Бассейна Божественного Происхождения и слилась с сердцем Цзи Хао, вся кровь Цзи Хао теперь была заменена кровью Хаоса. Питаемые кровью Хаоса, его внутренние органы были волшебным образом изменены. К настоящему времени, его физическая сила вышла далеко за пределы пика Божественного Мага и серьезно поднялась на уровень Высших Магов.
Он не слишком сильно ударил старика. На самом деле, он тщательно сдерживал свою силу. Но все же старика послали летать в небо, потянув его за вмятину, странным образом кружась в воздухе. Бац! Во время рвоты кровью, старик улетел за сотни метров и ударился о большое дерево, сломал дерево и, наконец, приземлился на землю.
В беспорядке, группа охранников бросилась к старику, некоторые из них даже кричали и ругались.
Несколько охранников, чьи глаза светились пятицветным светом, молча вытащили мечи и бросились к жизненно важным частям тела Цзи Хао. Их мечи были проворными и быстрыми, обернутыми в едва заметном цветном тумане. В тот момент, когда они вытащили мечи, теплый и сладкий аромат почувствовался даже с воздуха.
«Люди-воины никогда не могут использовать такие мечи. Их мечи не имели аромата, только запах крови!» Цзи Хао яростно набросился и ударил своим сильным телом по нескольким мечам.
Линии символов заклинаний ослепили эти толстые и тяжелые мечи, но после серии скрипящих звуков эти мечи не смогли противиться мощи Цзи Хао и разбились на куски дюйм за дюймом. Цзи Хао бросился на нескольких охранников, поднял правую руку и нанес каждому из них аккуратный удар.
И снова их глаза засияли этим пятицветным светом. Как и в прошлый раз, они ясно видели движение Цзи Хао, но все равно не смогли увернуться.
Их изысканно изготовленные доспехи были сломаны. Мощная ударная сила взорвалась внутри их тела, как удары молнии. В панике, многие люди-воины у ворот ратуши увидели, что эти несколько охранников раннего Божественного уровня взорвались в облаках кровавого тумана, которые разбрызгивались на десятки метров и окрашивали землю в красный цвет.
"Стоп! Маркиз Яо!" Опытный воин-командир выбежал из толпы, схватил Цзи Хао за руку и закричал: «Это Фуфен Ю, лидер клана Фуфэн ... Он пришел сюда, в город Пу Бань, со своей армией по приказу императора Шуна!»
«Маркиз Яо, маркиз Яо, если он обидел вас, пожалуйста, ради императора Шуна, перестаньте убивать!» Этот командир поспешно представил Фуфен Ю Цзи Хао хриплым голосом, а затем умолял Цзи Хао не убивать Фуфен Ю.
Несколько охранников задержали Фуфэна Ю, пока он быстро задыхался. На половине его головы все еще была вмятина. Глубоким, но сильным голосом он зарычал и активировал свою духовную кровь. Вскоре, его сломанные кости были исцелены, а его кожа, плоть и сломанные зубы восстановились.
Через несколько секунд, Фуфэн Ю полностью выздоровел, так что на его лице больше не было видно даже следа раны.
Угрюмо он уставился на Цзи Хао и сказал холодным голосом: «Маркиз Яо… Цзи Хао? Неудивительно, что ты так поступил… Я лишь слегка обидел тебя, но ты убил моих людей! Прямо перед ратушей, под охраной императора Шуна, как ты смеешь это делать? Тебя вообще волнует закон союза человеческих кланов? "
Цзи Хао посмотрел на Фуфэна Ю, слабо улыбнулся и спросил: «Ты уверен, что те, кого я убил, - это люди?»
Зрачки Фуфэн Ю и нескольких охранников вокруг него мгновенно сжались. Другие воины не знали, что имел в виду Цзи Хао. Они сердито подошли, указали на Цзи Хао и закричали на него. Хотя Цзи Хао был маркизом Яо и был гораздо более могущественным, чем эти обычные человеческие воины, эти воины все еще подходили к нему с гневом и без страха. Они кричали на него, изо всех сил стараясь вернуть справедливость своим «членам клана», которые были убиты Цзи Хао.
Столкнувшись с небесным дьяволом, Цзи Хао предпринял смертельные атаки небрежно. Но, столкнувшись с этими настоящими человеческими воинами и услышав их обвинения, Цзи Хао мог только смущенно отступить.
Внезапно раздался голос императора Шуна. «Почему это место так шумно? Катастрофа постигла нас. Мы, люди, должны держаться вместе и вместе преодолевать трудности. Но почему вы против друг друга?»
Эти человеческие воины поспешно опустили руки и вежливо поклонились императору Шуну.
Цзи Хао обернулся. Императора Шуна окружили десятки старших служителей, которые стояли у ворот ратуши и холодно и яростно смотрели на эту местность.
«Холодно и яростно»? Цзи Хао замер. Обычно, император Шун всегда был величавым и серьезным. Когда он заставлял людей чувствовать себя «холодными и жестокими»?
Посмотрев поближе, Цзи Хао задрожал, потому что глубоко в своем сердце он почувствовал ужас!
Зрачки императора Шуна тоже блестели слабым пятицветным светом.
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Фуфенг Ю покачал головой, разделил группу воинов вокруг него, а затем направился к императору Шуну с большими шагами и темным лицом.
"Шунь!" Фуфэн Юй вежливо поклонился императору Шунь.
"Шунь!" Цзи Хао подошел к Фуфэн Ю и тоже поклонился императору Шуну. Прежде чем Фуфэн Юй сказал что-то, Цзи Хао начал говорить с мрачным взглядом. Высокомерно и небрежно он сказал: «Я вернулся в город Пу Бань по вашему приказу, но этот старик меня обидел».
"И именно поэтому ты убил его людей?" - холодно сказал Император Шунь, пока его зрачки сверкали этим пятицветным светом.
"Я ... мне очень жаль!" Цзи Хао поправил талию и начал прямо перед глазами императора Шуна. Он сказал извините, но выражение его лица было довольно провокационным: «Я действительно убил его людей, и я избил его. Что вы можете сделать со мной? »
Группа старших министров посмотрела друг на друга. Все они знали Цзи Хао. Обычно Цзи Хао никогда не был таким грубым и высокомерным, не так ли? Напротив, маркиз Яо Цзи Хао ненавидел высокомерных людей, и его можно даже считать самым мягким и скромным.
Глядя на высоко поднятые брови Цзи Хао, из толпы вышел человек-министр и сказал глубоким голосом: «Шунь, маркиз Яо только что вернулся с поля битвы на севере. Он сражался и убивал все эти дни. Я думаю, на него повлияло продолжительное сражение, и именно поэтому он так говорил. Император Шунь, пожалуйста, прости его ".
Император Шунь прищурился и посмотрел на Цзи Хао с мрачным лицом. Пятицветный свет в его глазах был туманным и слабым. Время от времени его зрачки внезапно увеличивались в три-пять раз, а иногда этот зрачок уменьшался до размера иглы. Время от времени он напрягал или ослаблял свое тело, и, делая это, он молча снимал с себя сильное давление, которое даже создавало тонкие трещины на толстом каменном камне, ступающем у него под ногами.
«Шунь, пожалуйста, верни мне справедливость». Фуфэн Ю слегка прищурился и сказал резким тоном: «Я не хотел обидеть маркиза Яо. Он…»
Цзи Хао стоял рядом с Фуфэном Ю. Услышав Фуфена Ю, он быстро и сильно ударил Фуфена Ю по животу и послал его в полет.
Его кулак яростно приземлился на ребра Фуфэн Юй и издал приглушенный стук. После этого, ничего не случилось с ребром, пробитым Цзи Хао, но другая сторона ребра Фуфэн Юй взорвалась с огнем. Три кусочка ребра длиной два дюйма вылетели из его тела вместе с большими потоками крови, пролетевшими за сотни метров.
На области ребер Фуфэн Юй было открыто кровоточащее отверстие размером с кулак. Из этой дыры вылилась кровь, быстро образовавшая под ногами большую лужу. Боль заставила Фуфэн Юй кричать. Он покрыл рану обеими руками и опустился на колени прямо на землю, так как его ноги были смягчены.
"Вы!" Лицо императора Шуна дернулось в гневе. Он мгновенно поднял руку, указывая на нос Цзи Хао.
«Эти братья могут быть моими свидетелями. Этот старый пёс кричал на меня только что, и был очень груб». Неторопливо Цзи Хао посмотрел на палец императора Шуна и улыбнулся группе воинов, охраняющих ворота ратуши. «Клан Фуфэн? Что это? Я никогда не слышал об этом маленьком клане. Как он посмел так на меня кричать? Конечно, я должен был преподать ему урок!»
Холодно Цзи Хао посмотрел на императора Шуна и продолжил: «Я хочу, чтобы он понял одну вещь. Независимо от того, из какого уголка он вышел, человек он или нет, он должен уважать меня и быть вежливым со мной. Иначе он будет взбит!
Фуфэн Ю заревел в ярости. В конце концов, он был божественным магом. Когда его духовная кровь собралась вокруг раны, эта рана размером с кулак быстро выздоровела, не оставив даже шрама. После этого он вскочил, указал на Цзи Хао и рявкнул: «Я неуважительно относился к тебе, ты смеешь даже убивать меня за это ?!»
Цзи Хао повернул свои ладони. Божественный меч Тайцзи быстро ударился о шею Фуфэна Ю.
Фуфэн Юй пронзительно закричал. Он пнул себя в ногу и выпустил сильный шторм из своих голеней, отступив на десятки метров назад. Несмотря на то, что он увернулся довольно быстро, меч почти коснулся его шеи. Острый свет меча длиной три фута ослепил кончик меча, затем косо мелькнул на его груди, оставляя след длиной в фут на его теле.
Из этой раны хлынула кровь, смешанная с разбитыми внутренними органами. Еще раз, Фуфэн Ю взвыл от боли.
Он смотрел на Цзи Хао со страхом и растерянностью. Почему Цзи Хао осмелился нанести ему смертельные удары прямо перед ратушей, под взглядом императора Шуна и всех этих старших министров? Он был лидером клана Фуфэн, и он прошел весь путь до города Пу Бань с элитной силой своего клана по приказу императора Шуна!
Клан Фуфэн не был сверхмощным, но и не слабым. Клан имел территорию с радиусом более ста тысяч миль и населением более десяти миллионов человек, включая более одного миллиона сильных воинов и более десяти старейшин и командиров уровня Божественного Мага.
Столкнувшись с лидером клана, подобного этому, как Цзи Хао мог просто попытаться убить его перед таким большим количеством людей?
Несомненно, если бы Фуфэн Ю не увернулся так быстро, его голова была бы уже изрублена. Цзи Хао был таким жестоким человеком, он серьезно хотел убить Фуфэн Ю.
"Император Шун!" Фуфэн Ю беспомощно посмотрел на Императора Шуна, звуча довольно жалко.
"Ты, ты!" Лицо императора Шуна даже посинело от гнева. «Гвардия!» крикнул император Шунь.
Прежде чем его голос угас, Цзи Хао надул грудь и сказал: «Император Шунь, если вы даете приказ арестовать меня, не обвиняйте меня в том, что я взорвал солнце Пань Цзя и сжег весь город Пу Бань».
Император Шунь мгновенно остановился. Подсознательно он поднял голову и взглянул на солнце Пань Цзя. "Вы!
"Вы забыли это?" Цзи Хао хихикнул: «Это солнце - мое драгоценное сокровище. Хе-хе, если бы я не передал его, я боюсь, что в городе Пу Бань и во всех окружающих людских кланах давно не хватило бы еды, верно?»
Указав на солнце Пань Цзя, Цзи Хао медленно продолжил: «С этим огромным вкладом, который я сделал, убийство Фуфен Ю - ничто, не так ли?»
Император Шун перестал говорить и засунул руки в рукава, мрачно глядя на Цзи Хао.
Группа министров тоже молчала. Они посмотрели на императора Шуна, затем посмотрели на Цзи Хао. Они не знали, что случилось с Цзи Хао. Был ли поврежден его мозг? Был ли он проклят? Цзи Хао всегда был умным, ответственным и вежливым человеком. Как он мог сказать что-то подобное?
Но позиция императора Шуна была еще более странной.
Император Шунь без колебаний накажет тех, кто допустил серьезные ошибки. Если кто-то допустил ошибку, он обязательно накажет его, независимо от его семейного происхождения. Если кто-то внесет свой вклад, он, безусловно, вознаградит его, независимо от того, сколько людей он обидел.
Но сегодня, император Шунь действовал немного ненормально, но почему? Угроза Цзи Хао должна быть для него совершенно неэффективной!
"Шунь!" Несколько пожилых министров вышли из толпы, затем серьезно и смущенно посмотрели на императора Шуна.
Пятицветный свет быстро вспыхнул в зрачках императора Шуна. Внезапно, он открыл рот и выпустил поток крови.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1198 - Вражда открытая и тайная
Глава 1198 - Вражда открытая и тайная
В тот момент, когда у императора Шуна вырвалось кровь, чувство силы, исходившее от него, вернулось к норме. Яростность и холод исчезли. Вместо этого, Император Шунь снова выглядел теплым и величественным, и чувство силы исходило от него, превращаясь в сильного и стабильного, гораздо менее агрессивного, чем прежде.
Цзи Хао остановился на секунду. Он сразу же посмотрел в глаза императора Шуна. Пятицветный свет исчез в этих глазах, сменившись теплым пурпуром. Но вскоре, пятицветный свет подавил пурпур. В течение очень короткого момента глаза Императора Шуна стали полностью сияющими и разноцветными, а затем быстро вернулись в нормальное русло.
Вытерев уголком рта рукавом, император Шунь спокойно сказал этим министрам: «Люди сталкиваются с великой катастрофой. Как император, я не смог спасти своих людей от жалкой ситуации. Мне стыдно. Я не мог» Я не сплю все эти дни из-за беспокойства. Просто немного крови, я в порядке ".
Услышав его, эти старшие министры вздохнули. Некоторые из них пытались утешить императора Шуна, умоляя его позаботиться о себе для всех людей. В нынешней ситуации, человечество больше не может терпеть больше несчастий и не может рисковать потерей своего императора.
Император Шунь глубоко вздохнул, взглянул на Цзи Хао, затем сложил ладони и торжественно поклонился Цзи Хао.
«Маркиз Цзи Хао, Фуфэн Ю не должен был вас не уважать, и я обязательно накажу его. Однако он прошел весь путь до города Пу Бань со своими воинами, чтобы посвятить свою жизнь человечеству. Маркиз Яо, пожалуйста, прости его на этот раз!
Император Шунь казался особенно тяжелым и искренним. Если бы Цзи Хао не знал правду, его бы тронули слова императора Шуна, и он подумал бы, действительно ли он бессердечный человек, что он заставил императора изрыгнуть кровь и извиниться за какую-то мелочь.
Моргнув глазами, Цзи Хао посмотрел на серьезные обеспокоенные лица старших министров, а затем беспомощно вздохнул в его голове.
Человеческие Маги никогда не культивировали свои души. Вместо этого, они зависели от чистой физической силы и магических заклинаний. Система самосовершенствования человечества позволяла человеческим Магам обладать удивительной силой, но из-за этого, недостаток духовных сил стал недостатком человеческих Магов. Среди всех высокопоставленных служителей на сцене, за исключением более десяти Божественных Магов пикового уровня, даже самые слабые были на уровне Короля Магов. Но никто из них не обнаружил странного пятицветного света в глазах императора Шуна.
Только что императора Шуна рвало кровью, но не из-за беспокойства. Вместо этого, это было из-за мощной силы, которая исходила из его тела. Эта сильная сила столкнулась с небесным дьяволом, который занял тело императора Шуна. Столкновение двух чрезвычайно мощных сил слегка повредило тело императора Шуна и вызвало у него рвоту кровью.
Фуфэн Ю подошел. Ранее он был серьезно ранен Цзи Хао, но уже полностью выздоровел, как будто он никогда не страдал. С широкой улыбкой на лице Фуфэн Ю снова и снова кланялся Цзи Хао, говоря: «Маркиз Яо, маркиз Яо, это была моя вина, моя вина. Все было моей ошибкой. Пожалуйста, маркиз Яо, мы люди должны держаться за руки и пережить этот трудный период вместе. Пожалуйста, прости меня, только на этот раз! "
Когда его глаза сверкали тусклым, странным светом, Фуфэн Ю указал на большую лужу крови на земле и печально продолжил сухим голосом: «Эти глупые существа оскорбили тебя, маркиз Яо, они заслуживали смерти, они действительно заслуживали того, чтобы умереть!"
Цзи Хао поднял брови, глядя на Фуфэна Ю со слабой улыбкой. Даже сейчас, этот Фуфэн Ю все еще пытался поймать его.
Взглянув на этих старших министров, Цзи Хао посмотрел на императора Шуна, который все еще держал свои руки, слегка кланяясь Цзи Хао. Цзи Хао знал, что если он осмелится и дальше говорить что-то недружелюбное Фуфену Ю перед всеми этими старшими министрами, ему больше не будет места в человеческом обществе.
Он никогда не мог сказать правду всем этим старшим министрам, потому что никто не поверил бы ему. Что он мог сказать? Этот Император Шунь был одержим космическим небесным дьяволом? Какая ерунда! Каким был космический небесный дьявол?
Если бы он действительно сказал это, большая группа людей восстала бы против него, не так ли? Люди из Страны Десяти Солнц, которым никогда не нравился Цзи Хао, и люди из нескольких крупных кланов Южной Пустоши, все они определенно объединились бы и разговаривали против Цзи Хао. Цзи Хао мог даже представить, что они скажут: «Цзи Хао, как ты смеешь подставлять Императора Шуна? Что вы планируете? Вы на стороне Гун Гуна? Вы с не-человечеством? Вы думаете об узурпации трона?
Бац! Цзи Хао внезапно встал на колени на одно колено, схватил императора Шуна обеими руками и сказал: «Император Шунь, как я могу позволить тебе извиниться передо мной?
Вздохнув, Цзи Хао сжал свою духовную силу в пару длинных и острых игл, пронзив их в слезные железы. Как только это произошло, слезы потекли по обеим сторонам его прямого носа, когда он сказал: «Это я во всем виноват. Я сражался с водными армиями на севере в течение нескольких месяцев. Я убил слишком много водных существ. Поэтому, когда охранники Фуфэн Юй вытащили свои мечи и указали на меня, я не смог себя контролировать, и я ... я случайно убил их ... Это моя вина! "
Император Шунь выпрямил свое тело, сжал руки Цзи Хао десятью пальцами и молча продемонстрировал свою силу.
Эти пальцы были сильными. Цзи Хао чувствовал, что его руки были зажаты десятью железными клещами, что его мускулы и кости были сокрушены ужасной силой, и он даже слышал скрипящий звук, исходящий из его костей.
Подняв голову, Цзи Хао увидел, как пятицветный свет в глазах Императора Солнца внезапно ярко засиял. Между тем, чистое, сильное и полностью скрытое убийственное намерение пришло прямо к Цзи Хао. Цзи Хао понимал, что если он не сможет принять эту молчаливую атаку, начатую Императором Шуном, Император Шунь разорвет его на части без каких-либо колебаний.
Повернув свою руку, Цзи Хао сжал пальцы и сжал руки императора Шуня. Сжимая предплечья друг друга своими сильными руками, Цзи Хао и император Шунь с улыбкой смотрели друг на друга.
«Я понимаю, это не твоя вина». сказал Император Шунь слово за словом, пытаясь звучать более щедро: «Поскольку это всего лишь недоразумение, давайте забудем об этом. Мы все здесь ради будущего человечества. Ахьяя, маркиз Яо, у вас повреждена рука?»
Еще более мощная сила пришла в руку Цзи Хао, поскольку десять пальцев Императора Шуна почти тонули в мышцах Цзи Хао.
Цзи Хао не активировал плащ Тайцзи. Вместо этого, он молча начал метод совершенствования с девяти ходов. Мышцы его руки мгновенно распухли, выпячиваясь под кожей, поскольку они посылали одинаково сильную силу пальцам Императора Шуна. После слабо слышимого глухого стука, десять пальцев императора Шуня внезапно ослабли, и он отшатнулся на несколько шагов назад!
Цзи Хао вскочил, словно нажал кнопку паники, поспешно обнял императора Шуна обеими руками за плечи.
«Ахьяя, император Шун, эта крошечная травма на моей руке - ничто, но что с тобой случилось? Ты, наверное, измотан, ты едва можешь стоять!»
Быстро схватившись за плечи Императора Шуна, Цзи Хао продолжил тихим голосом: «У меня есть лучшие волшебные таблетки от травм и хороший травяной чай, способный повысить энергию.
Также молча, Цзи Хао приложил все свои силы через свои десять пальцев, словно даже ткнув пальцами в плечи императора Шуна.
Пятицветный свет в глазах императора Шуна внезапно усилился, и затем он снова вырвал кровь.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1199 - Трепет небесного дьявола
Глава 1199 - Трепет небесного дьявола
«Если у вас есть что-то, что может успокоить нервы, это как раз то, что мне нужно». На этот раз император Шунь не вытер кровь на губах. С горькой улыбкой он сказал Цзи Хао: «В последнее время я слишком много работал. Почему-то я всегда слышу странный голос в своей голове, и мне было интересно, как его отбросить».
Взглянув на Цзи Хао злобным взглядом, император Шунь с глубоким голосом продолжил: «Поэтому я не хочу больше беспокоиться о ... маркизе Яо, будь щедрым и просто прости Фуфена Ю. Только когда мир мирный, наш человек может - развиваться, и люди смогут жить без опасности ».
Услышав его, кинжалоподобные десять пальцев Цзи Хао внезапно стали мягкими и нежными, как ветерок. Он медленно обнял императора Шуна за плечи и слегка улыбнулся: «Ах, я вижу, вам действительно нужно немного отдохнуть».
Этот небесный дьявол явно предупреждал Цзи Хао: «Действительно, мне еще не удалось пожрать душу императора Шуна, и я работал над этим. Если вы осмелитесь разоблачить меня, я сделаю все возможное, чтобы уничтожить душу императора Шуна.
По его словам, он может поставить под угрозу «людей»; под «людьми» он имел в виду никого другого, как императора Шуна. Поэтому, Цзи Хао заботливо обнял императора Шуна за плечи, достал платок и вытер кровь по углам рта. Затем он тепло кивнул группе старших министров. Вместе с этими министрами Цзи Хао проводил императора Шуна в ратушу.
Император Шунь сел посередине зала и быстро вздохнул, словно уставший. Очевидно, что небесный дьявол внутри тела императора Шуна был серьезно ранен, поскольку настоящий император Шунь нанес два мощных удара изнутри подряд. Император Шунь дважды рвал кровью, потому что сильные столкновения между силами души нанесли вред его телу.
Небесному дьяволу не удалось пожрать душу императора Шуна. Вместо этого, он мог только подавить душу императора Шуна и запереть ее в своем собственном теле. Для небесного дьявола, который временно занимал тело императора Шуня, это было большой скрытой проблемой. Для Цзи Хао это тоже было большой проблемой, но в то же время для него это был шанс спасти Императора Шуна.
Группа старших министров все сидели в упорядоченном порядке, в то время как Цзи Хао стоял перед императором Шуном и рассказывал ему обо всем, что произошло после того, как он уехал на север с союзными войсками. Император Шунь, Фуфэн Ю и все другие министры внимательно слушали доклад Цзи Хао. Время от времени император Шунь слегка кашлял, привлекая больше внимания.
Когда Цзи Хао закончил доклад, император Шунь хлопнул в ладоши и громко рассмеялся. Тем временем, его глаза ярко светились, когда он смотрел на Цзи Хао с головы до ног.
«Маркиз Яо, вы действительно очень много работали. Это не легко, не легко». Император Шунь улыбнулся особенно ярко и тепло, в то время как Фуфэн Ю слабо улыбнулся. Что касается других служителей, они смотрели на Цзи Хао широко раскрытыми глазами, как будто Цзи Хао был призраком.
Все знали, что Цзи Хао ценится Императором Шуном и Си Вэнь Мином, и в будущем, если Си Вэнь Мин вступит на престол, Цзи Хао обязательно станет надежным помощником Си Вэнь Миня и будет поставлен на важную должность. Но Цзи Хао был слишком молод, и он приехал в город Пу Бань всего несколько лет назад. Сколько лет прошло с тех пор, как он начал касаться основной силы человеческого общества? Как долго он владел титулом графа Яо и маркиза Яо? Он действительно сделал несколько заметных вкладов в эти годы. Не говоря уже о тех вещах, которые происходили в прошлом, на этот раз он действительно заключил пари с Йемо Луойе, самой загадочной и могущественной из всех двенадцати не-человеческих императоров ?! Откуда он взял на себя смелость это сделать?
Еще более удивительным было то, что этот ребенок победил!
Он выиграл большую партию элитных нечеловеческих воинов, и в дополнение к этому, он выиграл не-человека на уровне Верховного Мага!
Души святых предков! Вместо Божественного уровня или уровня Короля Магов это был Верховный Маг, невообразимо могущественное существо! Серьезно, сколько Высших Магов существовало в настоящее время среди всех людей? А скольким из них удалось завершить свое совершенствование в качестве Верховных Магов, и смогли ли они снова свободно жить?
Девяносто девять процентов кланов и семей всех этих старших министров на месте не имели Верховного Мага.
Цзи Хао был маленьким ребенком из маленького клана Южных Пустошей, названного Кланом Золотого Ворона. У него была средняя территория в Горном Городе Яо, и там, со своими кланами из Южных Пустошей, он построил новый клан, который начал обретать форму ... Но с какой стати он внезапно получил могущественное существо высшего уровня под своим командованием ?
Группа хитрых старших министров посмотрела друг на друга и подло подмигнула.
Казалось, они внезапно поняли, почему Цзи Хао был настолько смелым, чтобы избить Фуфен Ю прямо перед ратушей и убить немало охранников Фуфен Ю. Эти служители верили, что если бы в их кланах были Верховные Маги, они бы осмелились сделать то же самое.
"Солнце и Луна создают могущественное существо!" вздохнул император Шунь. Глядя на Цзи Хао, он продолжил мягко: «Ты привел это могущественное существо с собой в город Пу Бань?»
Цзи Хао покачал головой и быстро ответил: «Я оставил его на севере. В конце концов… в следующий раз они столкнутся с еще большим давлением. Итак, я оставил его там, чтобы помочь. Могущественные водные существа могут появиться в любое время, и он может справиться с этим своевременно ".
Императором Шуном сияющими глазами медленно кивнул и сказал: «Хорошо, хорошо. Маркиз Яо, вы такой талантливый, способный молодой человек! С таким человеком, как вы, даже лицом к лицу с наводнением, я могу меньше волноваться. Хе-хе, услышав тебя, мой разум внезапно успокоился!
Группа служителей тоже громко рассмеялась, казалось, была в восторге. Но ясно, что те, кто никогда не любил Цзи Хао, такие как Гун Сун Цзянь и Суйрен Ян, имели довольно сложные выражения лица.
"Вы должны заботиться!" Цзи Хао прищурился, посмотрел на улыбающееся лицо императора Шунь и сказал: «Перед лицом потопа ты - основа нашего человечества. Если с вами что-нибудь случится… Если что-нибудь осмелится причинить вам вред, я уничтожу его, даже если мне придется уничтожить и мир».
Лицо Фуфэн Юй слегка дернулось, в то время как император Шунь прищурился и бросил сложный взгляд на Цзи Хао.
«Люди, вы можете уйти. Мне нужно поговорить с маркизом Яо наедине,» сказал Шунь, не споря махнув рукой.
Группа министров посмотрела на императора Шуна, затем быстро взглянула на Цзи Хао. Затем они молча встали и вышли из ратуши. Наконец, Фуфэн Ю закрыл дверь сам.
Солнце Пань Цзя сияло в дверной проем, заставляя остальную часть большого зала выглядеть еще темнее.
Солнечный свет, проникающий сквозь дверную прорезь, был таким же тонким и острым, как лезвие, разрезая спину Цзи Хао и распространяясь, придавал его телу золотой край.
Посмотрев на Императора Шуна, Цзи Хао вздохнул и начал говорить. «Притворяться так утомительно ... Особенно, когда я хочу убить тебя, но должен притворяться, что не хочу. Как тебя зовут?»
Выражение Императора Шуна мгновенно стало искаженным и злым, похожим на ядовитую змею, прячущуюся в кустах, готовящуюся атаковать цель. На его лице постепенно появился странный блеск, когда он уставился на Цзи Хао и сказал слово в слово: «Вы можете называть меня Ин Цзунь ... Вы угрожали мне, не так ли? Только что вы сказали, что если я осмелюсь причинить вред этому маленькому что, ты меня уничтожишь? Боюсь, ты ничего не знаешь обо мне!
"Космическое небесные дьяволы, большое дело, а?" сказал Цзи Хао, холодно глядя на императора Шунь. "Вы знаете, Ся Цзунь и Ю Цзунь? Они умерли от моих рук!"
Император Шунь сильно задрожал, затем посмотрел на Цзи Хао с глубоким потрясением.
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Глава 1200 - Эмбрион Дао
В этот момент в большом зале царила гробовая тишина. Ярко сияли несколько бронзовых масляных ламп. Теплый свет лампы слился с солнечным светом, который проник через прорезь в двери, и внутри света бесшумные зерна пыли спокойно плыли в воздухе.
Внезапно взорвалось плавающее зерно пыли, выпустив кроваво-красный символ заклинания размером с кулак. Это был мощный символ заклинания крови. Цзи Хао подробно изучил этот символ заклинания еще во время учебы во Дворце Магов. При попадании в этот символ заклинания кровь любого живого существа мгновенно превращается в пресную воду.
Эти плавающие пыльные зерна в ратуше были действительно сильными защитными механизмами, и Цзи Хао никогда не слышал о чем-то подобном.
Наряду с ослепительным кроваво-красным лучом, символ заклинания пришел в сердце Цзи Хао. Цзи Хао повернул вокруг свои ладони и позволил колоколу Пань Гу расширяться до метров в высоту, дрейфуя над его головой. Плотные потоки энергии Хаоса полились вниз. Символ заклинания врезался в поток энергии Хаоса, превратился в пятно кроваво-красного света и исчез в воздухе.
"Заклинание очищения крови?" Чувствуя сильную ударную силу через колокол Пань Гу, Цзи Хао сказал глубоким голосом: «Со мной не так легко иметь дело».
Раздался длинный взрывной звук, когда вокруг Цзи Хао взорвались тысячи пылинок. Ослепительный свет освещал весь зал, когда тысячи различных символов заклинаний пылали в воздухе и создавали вихрь, ревущий вокруг Цзи Хао.
Простые узоры облаков и драконов сверкали на поверхности колокола Пань Гу. Слышен был едва слышный звон, сокрушающий все символы заклинаний.
Цзи Хао встал, поднял божественный меч Тайцзи и, казалось, ударил прямо по голове императора Шуна. Меч оставил в воздухе острый золотой луч.
"Вот! Давай!" Император Шунь зарычал и тяжело похлопал по его выпрямленной шее. «Давай, со всей своей силой, порежь эту шею! Я не буду сопротивляться, я не буду поднимать никакой защиты. Посмотрим, достаточно ли острый твой меч, чтобы обезглавить твоего собственного лидера!»
Цзи Хао сжал рукоять меча, но его сердце упало. Он смотрел на императора Шуна, не зная, что делать.
Небесные дьяволы были бесформенными. У них даже не было своих физических тел. Они занимали тела и пожирали души других живых существ для развития. Большая часть силы этого Ин Цзунь теперь подавляла душу императора Шуна. Поэтому, он не мог ничего сделать в данный момент, и Цзи Хао мог легко победить его.
Но даже в этом случае Цзи Хао не смог спасти Императора Шунь. Цзи Хао мог отрезать ему руки, но это были руки императора Шуна; Цзи Хао мог сломать ему ноги, но это были бы ноги императора Шуня. Обезглавить его? Нет, невозможно, потому что эта голова принадлежала императору Шуну, и Цзи Хао никогда не отрубит голову императору Шуну, даже если он действительно сошел с ума.
"Ты!" Цзи Хао впился взглядом в императора Шуна и выдавил несколько слов сквозь стиснутые зубы: «Что ты хочешь?»
«Душа вашего лидера очень сладкая и вкусная. Для моего вида это идеальное питание!» Император Шунь сел прямо, холодно посмотрел на Цзи Хао и сказал: «У меня такое чувство, что когда я смогу пожрать душу твоего лидера, я достигну другого уровня ... Как гусеница, превращающаяся в бабочку ... Я переживу великую эволюцию! "
Император Шунь прищурился, вздохнул, жаждя. «Тогда я больше не буду Инь Цзунь. Вместо этого, мои люди будут называть меня« Святой Ин »!»
Открыв глаза, император Шунь посмотрел на Цзи Хао в глаза и продолжил глубоким голосом: «Ты никогда не сможешь понять нашего сильного желания эволюции. Вкусная еда, которая уже у меня во рту, я никогда ее не выплюну… Не упомянуть тот факт, что я уже занял тело вашего лидера. С его именем,
Цзи Хао схватил меч обеими руками. От меча освободилось сильное намерение меча, превратившись в туманные силуэты драконов, фениксов и других легендарных существ, парящих по всему залу. Цзи Хао серьезно совершенствовался и быстро улучшался. На этом этапе, его намерение меча уже могло сконденсироваться в видимые формы, что означало, что он уже ступил на совершенно новый уровень.
С признаком страха Император Шунь посмотрел на эти туманные силуэты и пробормотал: «Теперь я считаю, что вы достаточно сильны, чтобы убить Ся Цзуна и Ю Цзуна ... Вы не особенно сильны, но у вас есть оружие и вы узнали, ужасающее искусство меча ... Какое подобное людоеду намерение меча! "
Ухмыляясь, Император Шунь резко наклонил голову, медленно вздохнул и продолжил: «Но как бы ты ни был силен, ты смеешь даже навредить моим волосам? Не так ли? Если нет, пожалуйста, открой дверь позади тебя и тихо уйди.
Аккуратно похлопав по животу, император Шун горько улыбнулся и сказал: «Я не хочу, чтобы кто-нибудь перебивал меня, пока я наслаждаюсь своей деликатесной едой. Особенно, что… Эта моя еда слишком энергичная, и это не так мне легко "наслаждаться" ею ".
Цзи Хао бросил божественный меч Тайцзи, сделал два шага вперед и сел лицом к лицу с императором Шуном.
«Назовите свою цену. Что может заставить вас покинуть тело императора Шуна?» Колокол Пань Гу плавал над головой Цзи Хао, защищая его от всех возможных атак. Цзи Хао положил руки на колени, затем насильно успокоился. С улыбкой, он спросил императора Шунь.
"Десять душ, одинаково хороших как душа вашего лидера!" Император Шун широко улыбнулся и протянул руки, затем развел десять пальцев и серьезно сказал Цзи Хао: «Десять душ, все таких же хороших, как душа вашего лидера. Если вы сможете предложить в десять раз больше, я уйду».
Цзи Хао не ответил.
Десять душ, все таких же хороших, как душа императора Шуна? Если бы Инь Цзунь говорил о человеческих душах, Цзи Хао никогда бы не согласился. Но если души других существ считаются ...
Обдумывая какое-то время, Цзи Хао поднял голову. Его вертикальный глаз внезапно открылся. В его духовном пространстве, в его изначальном духе красного солнца и за золотым и серебряным силуэтом слабый и темный силуэт разразился резонансным ревом, превратившись в трехголового черного дракона, вырвавшегося из красного солнца.
Темный луч света вырвался из вертикального глаза Цзи Хао и вонзился в тело императора Шуна. Вместе с темным светом, вторгся божественный меч Тайцзи, который превратился в два потока света в форме дракона. Черный световой поток и темный световой поток охраняли обе стороны трехголового дракона, когда он быстро врывался в духовное пространство Императора Шуна.
Темный силуэт в первозданном духе красного солнца Цзи Хао был зародышем Дао, созданным великим Дао Тайцзи Цзи Хао, после того как он поглотил часть великого Дао разрушения, пришедшего от Йемо Шайи. Это был смешанный продукт изначальной духовной силы Цзи Хао и великого Дао разрушения.
Эмбрион Дао совершенствующегося был создан силами великого Дао и его изначальной духовной силой и был неизмеримо могущественным. Другими словами, эмбрионы Дао были воплощениями великого Дао с непредсказуемыми способностями.
Для культиваторов с сильными зародышами Дао, даже если физическое тело было уничтожено, зародыши Дао могли все еще существовать независимо. Без разрушающих мир бедствий, владельцев эмбрионов Дао можно было бы считать действительно бессмертными существами.
Для многих учеников Священника Дачи, Священника Цин Вэя, Ю Ю, Священника Хуа и Священника Му их высшей целью было в основном выращивание зародыша Дао и становление бессмертными существами, ведущими вечную жизнь.
Вместе с божественным мечом Тайцзи, зародыш великого Дао разрушения ворвался в духовное пространство Императора Шуна. В глазах зародыша, Цзи Хао не видел ничего, кроме ослепительных звезд.
Это было похоже на огромное звездное небо без краев, но с бесчисленными сверкающими звездами. Цзи Хао был дезориентирован. Он не мог найти ни Инь Цзунь, ни душу императора Шуна.
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Глава 1201 - Крот (Внедренный)
Трехмерная звездная карта содержалась в духовном пространстве Императора Шуна.
Бесчисленные звезды разного размера плавали в огромном, освещенном светом пространстве, сияя холодными огнями, которые кружили по таинственным орбитам. Эмбрион даже слышал слабый глубокий жужжащий шум со всех сторон.
"Шунь!" Эмбрион усилил всю свою мощь и разразился ярким криком.
Сильные волны вибрации силы души распространялись во все стороны, порождая темную рябь, касаясь этих звезд. Постепенно голос зародыша исчез в огромном пространстве. Эта трехмерная звездная карта была секретной и мистической, и обладала чрезвычайно большой силой запечатывания, которая вскоре рассеяла рычание, изданное зародышем, всей своей мощью, прежде чем оно смогло дойти далеко.
"Ты? Здесь? Как ты даже смеешь войти?" Глубокий и сухой голос можно было почувствовать со всех сторон, а перед эмбрионом появился туманный силуэт. "Это океан души. Здесь я неуязвим. Как ты смеешь входить, чтобы умереть?"
"Инь Цзунь?" холодно фыркнул эмбрион. "Где император Шунь?"
"Вы не можете найти его!" Тело Инь Цзунь постоянно изгибалось и меняло форму. Дракон, феникс, цветы, жуки, растения, он мог выглядеть как угодно. Чувство силы, исходившее от его тела, также было нестабильным и все время менялось, не позволяя эмбриону схватить его.
«Ты никогда не найдешь его. Я пытался полностью раздавить его, а потом съесть его душу». Инь Цзунь смеялся хриплым голосом. «Я уверен. Я верю, что окончательная победа будет за мной. Итак, вы можете либо принять условия, либо дать мне десять одинаково сильных душ в обмен на его душу, либо позволить мне с комфортом съесть его».
Зародыш снова холодно фыркнул, затем сложил руки вместе и издал резонансный рев. Огромное красное солнце поднялось с его головы, выпустив волны сильной силы, которые, казалось, пожирали весь мир.
Красное солнце превратилось в быстро вращающуюся черную дыру, внутри которой бесчисленные темные шипы, похожие на зубы акулы, сталкивались, соприкасаясь друг с другом и издавая высокие, смягчающие зубы шумы.
Разрушительная сила пришла к Инь Цзунь, и эмбрион взревел, как зверь.
"Съесть, Императора Шуна? Позволь мне съесть тебя первым!"
Инь Цзунь не ожидал этого. Он вторгся в тело императора Шуна и его разум, получив множество воспоминаний о человечестве. Однако из этих воспоминаний он ничего не нашел об этой странной, разрушительной, пожирающей силе, которую только что выпустил зародыш Цзи Хао великого Дао разрушения.
Ин Цзунь никогда не мог знать, что зародыш Цзи Хао великого Дао разрушения происходил из другого великого мира и был создан одним из двенадцати самых могущественных типов великого Дао этого мира.
После его крика, небольшая часть тела Инь Цзунь была оторвана, превратившись в клочок темной тени, который полетел в черную дыру. Крик зазвучал еще громче, когда эта черная тень была поглощена черной дырой. Великий Дао разрушения начал быстро истощать дух Инь Цзуна, поглощать его изначальную силу души, передавая его зародышу.
Туманный и смутный эмбрион мгновенно стал намного яснее. Его глаза были яркими, нос был высоко перекрыт, а его тело было сильным и мускулистым. На первый взгляд, этот эмбрион выглядел так же, как настоящий человек.
«Питательно!» Эмбрион злобно посмотрел на Инь Цзунь и сказал: «Хе-хе, ты все еще хочешь съесть Императора Шуна? Почему ты не удовлетворяешь мой аппетит до этого?»
Божественный меч Тайцзи превратился в черный луч и белый луч, вылетевший наружу. Он мгновенно окружил Инь Цзунь, который не успел вовремя отреагировать. Два ярких луча разделились и ослепили Инь Цзунь, как шторм, приземляясь на каждую часть его тела.
Никакое обычное оружие никогда не сможет навредить Инь Цзунь, который был бесформенным. Но божественный меч Тайцзи был высшим сокровищем перед миром, созданным Ю Ю, священником Цин Вей и этим неизвестным, таинственным существом, и был невероятно могущественным. Инь Цзунь закричал от боли. Он исчез, превратился в порыв ветра и попытался бежать.
Огни меча не прекратились. Тело Инь Цзунь было измельчено; половина этих клочков стала темным светом и была поглощена вращающейся черной дырой.
Эмбрион радостно приветствовал эхом. Его тело становилось все яснее и яснее, и к нему добавился кристаллический блеск. Его глаза сияли темным светом, который был плотным и сильным, и простирался от его глаз на десятки миль.
"Инь Цзунь, ты не более чем это!" Зародыш резонансно взревел, затем скрестил руки и придавил оставшуюся часть тела Инь Цзунь.
"Темное Солнце, разрушительный звук ... Дуэт!"
«Темное Солнце, разрушающийся звук», было тайным божественным заклинанием, созданным детьми Темного Солнца. Не говоря уже о его огромной силе, он был удивительно эффективен в причинении вреда душам. Было достаточно мудро для зародыша атаковать Инь Цзунь с помощью этого заклинания и целиться в самую большую слабость Инь Цзунь.
Густая чернота рассеялась, превратившись в тонкий темный туман, дрейфующий повсюду.
Темная дыра наверху поглотила весь темный туман. Между тем, мощная вибрация, создаваемая эмбрионом, становилась все сильнее и сильнее, злее и злее.
"Инь Цзунь, куда, ты думаешь, ты сможешь бежать? Вернись сюда!"
Эмбрион снова сжал пальцы и приготовился к новой атаке, но издалека раздался яростный голос: «Маркиз Яо Цзи Хао, разве ты не думаешь, что я ничего не могу с тобой сделать? Девяносто процентов моей силы здесь подавляет душу этого императора Шуна, и вы сражаетесь только с десятью процентами меня. Если вы осмелитесь поглотить больше моей первоначальной силы, я уничтожу этого императора Шуна, даже если я потеряю половину своей жизни! "
Окружающие звезды начали дрожать и двигаться в обе стороны. Среди этих звезд, в центральной части этого пространства, появилась сильная сфера золотисто-фиолетового света. В светлой сфере, император Шунь сидел посередине с бледным взглядом, скрестив ноги, с беспокойством глядя на зародыша.
«Цзи Хао, не слушай это злое существо. Я нахожусь под защитой великой природной силы вознаграждения, и он не может причинить вред моей душе в течение короткого промежутка времени. Тебе не нужно беспокоиться обо мне».
«Вы уже взяли десять процентов его силы, поэтому он теперь может сделать еще меньше. Ваша миссия - найти крота в городе Пу Бань. Это моя память. Возьми это, и ты все поймешь».
Клочок пурпурного тумана мчался к зародышу. Внезапно, бесконечная чернота начала подниматься вокруг легкой сферы Императора Шуна. Чернота слилась воедино и превратилась в девятиголовое темное существо с тридцатью шестью головами, одетое в сверкающие драгоценные камни, когда оно взревело громом. Сквозь расстояние, темное существо протянуло руку к фиолетовому туману.
Это существо было потрясающим. В глазах зародыша, светлая сфера Императора Шуна казалась радиусом в тысячу миль, но темное существо легко держало его в одной руке. Это существо было длиной не менее ста тысяч миль!
Ревущий пронзительно, зародыш схватил пурпурный туман. Божественный меч Тайцзи снова превратился в два острых световых луча и защитил зародыша, когда он топнул ногу и покинул духовное пространство Императора Шуна.
В ратуше, между пальцами Цзи Хао появился пурпурный туман длиной в фут. Он разрушил туман, который выпустил поток памяти в его собственное сознание.
"Есть ли крот в городе Пу Бань?" Цзи Хао посмотрел на императора Шуна.
"Даже если вы знаете это сейчас, и что?" Лицо императора Шуна было покрыто чернотой, а пятицветный свет сверкал в его глазах, как приливная вода.
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Глава 1202 - Внезапная атака двух "Цзюней"
Термин «столица» еще не был создан, но, без сомнения, Город Пу Бань был самым важным ядром и центром силы союза кланов людей. Начиная с эпохи императора Фуси, поколения человеческих лидеров пытались сделать все возможное, чтобы защитить город Пу Бань с помощью всевозможных мощных средств защиты. Не говоря уже о сильном оборонительном формировании города Пу Бань, резиденция императора Шуня была окружена бесчисленными слоями оборонительных печатей.
Что наиболее важно, резиденция императора Шуна, ратуша и большая прилегающая территория находились под защитой по меньшей мере тридцати шести «сокровищ природы, вознаграждаемых природой за вознаграждение», переданных от бывших человеческих императоров. Эти духовные сокровища обладали силой подавлять все зло.
Древние человеческие императоры пережили большие трудности в новаторской работе и, наконец, привели человечество к восстанию. Они боролись со стихийными бедствиями, дикими зверями и злыми существами, в конце концов обретя великие природные силы вознаграждения. Эти «сокровища духовной награды за мир после рождения» были созданы теми древними человеческими императорами с их великими природными наградами и духовной кровью. Меч Сюаньюань Императора Сюаньюаня был первоклассным сокровищем естественной награды после смерти.
Никакое зло не сможет выжить в естественной силе вознаграждения. Небесные дьяволы были действительно могущественны, но они не должны быть в состоянии проникнуть в область, защищенную природными сокровищами награды за жизнь после смерти.
В городе Пу Бань императору Шуну никогда не следовало позволять занимать свое тело небесными дьяволами, и он не должен был застрять в своем духовном пространстве.
Фиолетовый туман, обвивающий пальцы Цзи Хао, постепенно исчез. Благодаря воспоминаниям пурпурного тумана Цзи Хао узнал все, что случилось с Императором Шунь несколько дней назад. Из-за миссии по борьбе с наводнениями, Император Шунь был занят в течение многих дней. В этот день, он наконец закончил все задачи под рукой и вернулся в свою резиденцию. Служитель подал ему чашку чая. Император Шунь поднял чашку чая, чтобы утолить жажду, но до того, как защитные печати в его комнате были активированы, Инь Цзунь выскочил из чая, на мгновение вторгся в тело императора Шуна и направился прямо к его душе.
Как нынешний человеческий император, император Шунь имел нефритовый крючок, ремень, табличку, кольцо, серьгу и кулон; это были шесть мощных оборонительных магических сокровищ, которые могли изгонять зло и блокировать магические проклятия.
Когда Инь Цзунь атаковал, шесть волшебных сокровищ, которые носил Император Шунь, немедленно активизировались. Но как только шесть предметов были активированы, шесть волшебных талисманов вылетели из рук Инь Цзуна, которые блокировали ослепительный свет, излучаемый шестью сокровищами, позволяя ему внедриться в тело Императора Шуна.
Только горстка старших человеческих министров знала, что у императора Шуна в его духовном пространстве была магическая картина под названием «Люди и Родина», чтобы защитить его душу.
Эта картина была произведением перед миром. Благодаря усилиям, приложенным духовной кровью императора Фуси и всех императоров-людей после него, эта картина уже была связана с судьбой всего человечества. Защищенная этой волшебной картиной, душа императора Шуня также находилась под защитой естественной удачи человечества. Поэтому, его душа будет становиться все сильнее и сильнее, и зло из других миров никогда не сможет навредить его душе.
Однако, как только Инь Цзунь ворвался в духовное пространство Императора Шуна, он выпустил светящуюся бусинку, которая была сделана из бесконечной ненависти и запаха грязной крови от всего человечества. Этот серо-красный шарик был злым и грязным; Его туманный свет притупил свет картины и не позволил защитить душу императора Шуна. Таким образом, Инь Цзунь достиг души императора Шуна.
Небесные дьяволы были ужасными существами. Они питались душами других существ. Душа императора Шуна была действительно сильной и стабильной, но, как и другие Маги, он никогда не совершенствовал свою душу. У него не было заклинаний, основанных на душе. Поэтому, после нападения Инь Цзунь, он оказался в невыгодном положении.
К счастью, император Шунь все эти годы очень хорошо управлял человеческим обществом, что позволило ему обрести великую естественную награду. Защищенный природной силой вознаграждения, хотя Император Шунь все еще не мог победить Инь Цзунь, Инь Цзунь также не мог пожрать его душу. Инь Цзунь мог только непрерывно загрязнять естественную силу награды Императора Шуна грязной, злой магией, чтобы медленно размолоть ее и разрушить Императора Шуна в течение долгого времени.
Инь Цзунь появился в городе Пу Бань прямо в резиденции императора Шуня; его магические талисманы превосходно подавляли шесть защитных магических сокровищ, которые имел Император Шунь, дополненные тем грязным, мощным шариком, который ослабил картину «Люди и Родина». Все, что он мог, могло сдержать Императора Шуна. В результате, император Шунь был почти беззащитен!
Среди старших человеческих лидеров в городе Пу Бань был крот. В противном случае, это никогда не может быть объяснено. Особенно тот грязный шарик, выпущенный Инь Цзунь, который даже сумел отключить картину «Люди и Родина»; нужно было собрать огромное количество ненависти, которая могла быть вызвана только величайшими скорбями до смерти людей и грязной кровью из трупов. Для изготовления такой бусинки потребовались огромные усилия, неисчислимая рабочая сила и ресурсы. Поэтому ни один обычный человек никогда не сможет сделать что-то столь же злое и сильное, как это.
Кроме того, ослабление картины «Люди и Родина» было единственной функцией этой бусинки!
Не более ста человек в мире знали о существовании этой картины, но Инь Цзунь сумел нанести такой точный удар по императору Шуну. Как он мог сделать это без помощи крота? Наверняка в городе Пу Бань был крот, который имел высокий социальный статус и неизвестную цель.
"Вы знаете, что в городе Пу Бань есть крот, и что?" Император Шунь сидел перед Цзи Хао, глядя на него с темным взглядом. Он засмеялся искривленным голосом и насмехался: «Что вы можете сделать в городе Пу Бань? Дать приказ захватить всех человеческих лидеров и выпытать ответ из них одного за другим?»
Император Шун покачал головой и продолжил в том странном тоне: «У тебя нет силы! Маркиз Яо Цзи Хао, если ты осмелишься сделать что-то, чего я не хочу, я могу приказать моим людям арестовать тебя. ... Тогда, я не буду торопиться, чтобы заставить тебя страдать! "
Прежде чем Цзи Хао ответил, он засмеялся: «Я император, а ты вассал!»
Медленно встав, Император Шунь хлопнул себя по груди, в то время как его глаза сверкали этим пятицветным светом, когда он кричал на Цзи Хао: «С чем ты можешь бороться против меня?»
Цзи Хао стиснул зубы и посмотрел на императора Шуна прямо в глаза.
Действительно, как Цзи Хао должен был драться с ним? Душа императора Шуна была в его руках, и если бы Цзи Хао напал на Инь Цзунь, не задумываясь о последствиях, используя духовное пространство Императора Шуна как поле битвы, Императору Шуну можно было легко нанести вред. Но если Цзи Хао прекратит сражаться, Инь Цзунь все равно будет занимать тело императора Шуна. Это означало, что каждый приказ, который он давал с этим телом, был приказом человеческого императора. По его словам, он мог отдать приказ арестовать Цзи Хао, и перед таким приказом у Цзи Хао не останется иного выбора, кроме как сбежать с Мэн Мэн и его другими друзьями. Не говоря уже о том, что Инь Цзунь помогал неизвестный крот, который, вероятно, знал все о человеческом обществе. Возможно, этот крот мог заставить Цзи Хао взять на себя вину за множество вещей и сделать его врагом всего человечества.
«На самом деле, мне более любопытно, как ты убил Ся Цзуна и Ю Цзуна». Инь Цзунь прищурился, глядя на Цзи Хао, который медленно сказал: «Они действительно были не так сильны, как я, но они не должны были умереть от твоих рук».
Послышались мягкие шаги, когда двое служителей в длинных черных одеждах шли из-за большого зала. Они подошли к императору Шунь и тихо сказали: «Шунь, Си Вэнь Мин отправил сообщение обратно. Это срочно».
Цзи Хао мгновенно поднял голову. Срочное сообщение от Си Вэнь Мина? Это должно быть о миссии по борьбе с наводнениями. Как такое важное послание могло попасть в руки Инь Цзунь?
«Инь Цзунь…» Цзи Хао глубоко зарычал, молниеносно протягивая правую руку к бамбуковой трубе в руке помощника.
Цзи Хао был быстрым; он метнулся к двум сопровождающим в кратчайшие сроки.
Двое сопровождающих подняли головы, их глаза вспыхнули пятицветным светом. Два красочно светящихся силуэта в форме человека выскочили из их тел и набросились на Цзи Хао.
"Хе-хе, это мое!"
"Ерунда! Она принадлежит тому, у кого она была первой!"
Два силуэта смешались с серебристыми голосами. Тем временем цунами, как подавляющая волна злой силы, обрушилось на голову Цзи Хао. Иллюзии возникали перед глазами Цзи Хао слой за слоем; и в этот момент Цзи Хао увидел бесчисленных обнаженных красивых женщин, прыгающих в его объятия.
«Я Се Цзун, запомни мое имя».
«А я, я Юу Цзунь. Мы с тобой будем вместе, когда я съем твою душу».
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Глава 1203 - Расплавить небесных дьяволов
'Се' и 'Юу' [1] буквально означали сексуальность и желание. Потрясая умы своих целей иллюзиями, пробуждая их скрытые желания, сжигая их исконный дух, а затем ослабляя их души и пожирая их, все это были особенности Се Цзунь и Юу Цзунь.
Теперь Цзи Хао был их целью. Таким образом, иллюзии, которые видел Цзи Хао, были от самого сильного инстинкта взрослых мужчин.
Силы, богатство, женщины ... Высшая сила, бесконечное богатство, самые красивые женщины - все это ворвалось в голову Цзи Хао, как приливная вода, плотно обвивая его и сжимая.
Инь Цзунь громко рассмеялся сухим голосом. Он смеялся так сильно, что не мог не поколебать свое тело, и на его коже появлялись бесчисленные пятицветные полосы. Указывая на Цзи Хао, который был окружен пятицветным светом, он закричал: «Вы думали, что убили Ся Цзунь и Ю Цзунь, поэтому мы больше не можем найти ваш мир, не так ли? Вы недооценили наши телепатические способности. В тот момент, когда вы их убили, местоположение вашего мира запечатлелось в наших сердцах ".
«Мы знали, что Ю Цзунь и Ся Цзунь пали в этом месте, так как же мы не могли подготовиться?»
«Я не единственный в своем роде в городе Пу Бань. Остальные на моем уровне тоже здесь! Просто я, к счастью, получил возможность занять тело вашего лидера… Но, Се Цзун, Юу Цзун, вы похоже, тоже нашли хорошую добычу!
Поп! Поп! Кожа двух служителей распалась. Се Цзунь и Юу Цзунь уже съели их мышцы, плоть, кости, сухожилия и внутренние органы, оставив две пустые и высушенные кожи. Вскоре, их кожа разрушились и превратились в пыль. Инь Цзунь махнул своим широким рукавом и рассеял всю пыль.
Цзи Хао открыл глаза и посмотрел на Инь Цзунь.
Инь Цзунь усмехнулся очень странным образом. Очевидно, у него было неописуемое предвкушение к некоторым обратным вещам.
"Вы обманщик!" Цзи Хао уставился на Инь Цзунь и сказал: «Они твоего рода, но ты заманил их в ловушку?»
«Заманил их в ловушку? Нет, это инстинкт. Благодаря непрерывной эволюции, мы постоянно становимся все сильнее и сильнее, и это единственная причина, по которой мой вид может стоять на вершине, прежде всего, видов из бесчисленных миров в огромной вселенной. " сказал Инь Цзунь с глубоким голосом. «Если они могут занять ваше тело и пожрать вашу душу, я с удовольствием приму это в итоге».
«Но если, как я сказал, если они в конечном итоге будут пожраны вами… Вы тоже потратите на это достаточно сил, не так ли?» Глядя на Цзи Хао, Инь Цзунь злобно улыбнулся и продолжил: «Тогда у меня будет шанс».
Цзи Хао молчал. Он не активировал плащ Тайцзи, и вместо этого позволил Се Цзунь и Юу Цзунь сверлить его духовное пространство глазами. Инь Цзунь знал о зародыше великого Дао разрушения и о том, что сила пожирания и разрушения от Темного Солнца могла в значительной степени подавлять небесных дьяволов. Тем не менее, он ничего не сказал Се Цзунь и Юу Цзунь, но призвал их напасть на Цзи Хао.
Инь Цзунь планировал остаться в качестве третьей стороны и извлечь выгоду из ссоры между Цзи Хао и двумя другими.
Цзи Хао усмехнулся про себя.
Он открыл свой разум и позволил Се Цзунь и Юу Цзунь проникнуть внутрь. После этого, Цзи Хао глубоко зарычал и активировал плащ Тайцзи. Прозрачный слой света испускался из плаща, превращаясь в гигантский лотос, который покрывал Цзи Хао. Бесчисленные символы заклинаний слабо сверкали в ясном свете, высвобождая сильное и таинственное чувство силы, которое, казалось, было связано с миром и вселенной.
Инь Цзунь подсознательно сделал шаг назад. Он в шоке посмотрел на светящийся плащ Цзи Хао и сказал, когда его лицевые мышцы внезапно дернулись: «Такое большое сокровище… Может ли он действительно победить Се Цзунь и Юу Цзунь?»
В своем духовном пространстве, Цзи Хао осветил все пространство своим исконным духом красного солнца. Золотой зародыш Дао, серебряный зародыш Дао и темный зародыш Дао молча стояли на солнце, лицом к лицу посреди стоял туманный длинный меч. Меч высвобождал острое намерение меча, которое могло даже задушить людей.
Зеркало вселенной Тайцзи парило над исконным духом красного солнца, излучая туманный свет, превращаясь в тысячи различных типов легендарных существ, парящих вокруг солнца. Время от времени, после яркого рева, эти существа внезапно превращались в тысячи духовных растений и раскачивались вокруг красного солнца.
Два потока пятицветного света длиной в десятки тысяч миль прорвались в духовное пространство. Вместе с серебристым смехом, два размытых и красочных силуэта высунули свои верхние части тела из световых потоков, глядя на первозданный дух Красного Солнца Цзи Хао, когда они разразились почти истерическим смехом.
«Сила души этого ребенка не так велика, как у старого по имени Император Шуна, но качество души этого малыша намного выше!»
«Верно, верно! У императора Шуна мощная душа, похожая на бескрайний лес, широкий и процветающий, но все же обыкновенный. Но душа этого маленького…» Щелкнув языками, они продолжили: «Его душа подобна пред-мировому, драгоценному духу дерева «.
«Молодой Цзунь думал, что он получил так много дополнительных преимуществ, занимая душу этого императора Шуна, потому что душа лидера группы должна быть самой сильной, самой сладкой среди всех. Но это странно. Почему такая маленькая вещь имеет лучшую душу, чем его лидер?
Будучи профессиональными охотниками за душами, Се Цзунь и Юу Цзунь немедленно выдали свои суждения об их «добыче».
Цзи Хао совершенствовался священником Дачи, священником Цин Вэем и Ю Ю, и у него был шанс поглотить сущности великого Дао, которые принадлежали всем трем. Его душа уже прошла через несколько серьезных преобразований. У обычного человека было три души и семь духов, но помимо этого, Цзи Хао уже вырастил изначальный дух и произвел три эмбриона Дао от великого Дао Инь, великого Дао Яна и великого Дао разрушения.
Душа императора Шуна была такой же, как душа любого обычного человека, но сильнее. Однако с точки зрения качества, душа Цзи Хао была действительно лучше его.
Для небесных дьяволов сила души, безусловно, была важна, но качество души было еще более важным!
Душа Цзи Хао была высшим сокровищем в глазах небесных дьяволов. Для сравнения, душа Цзи Хао могла принести небесному дьяволу в тысячу раз больше пользы, чем душа императора Шуна.
"Он мой!" Се Цзунь громко закричал, устремляясь к красному солнцу.
"Поживем, увидим!" Юу Цзунь пронзительно взревел и тоже нетерпеливо бросился наверх.
Никто из них не оставался бдительным.
Цзи Хао холодно посмотрел на них обоих. Внезапно, изначальный дух красного солнца вспыхнул золотым светом и начал гудеть. Пятицветный теплый туман начал течь по всему его духовному пространству. На этот раз, круглый котел в нижней части живота Цзи Хао прекрасно следовал за разумом Цзи Хао и появился в его духовном пространстве.
Огромная сила всасывания была выпущена из котла, вызывая пронзительные крики. Се Цзунь и Юу Цзунь были поглощены котлом, не имея возможности отреагировать вообще. Котел начал медленно вращаться. Наряду с прекрасным звуком, была выпущена чистая оригинальная сила души.
Первозданный дух красного Цзи Хао слегка гудел, затем начал поглощать изначальную силу души, исходящую из котла.
В ратуше слабо проявился пятицветный блеск на коже Цзи Хао, который был похож на пятицветный свет в глазах Инь Цзунь.
"Э? Они сделали это?" Инь Цзунь прищурился и пробормотал: «У кого из них есть этот ребенок?»
_______
[1] Имена «Yu （玉） Zun» и «Yuu （欲） Zun» имели одинаковое произношение, но «Yu （玉）» буквально означает «нефрит», в то время как «Yuu （欲）» имел значение 'желание'. Двойное «и» здесь, чтобы различать эти два имени.
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Глава 1204 - Жадный и сумасшедший
Цзи Хао молча сидел в ратуше.
Прошло три дня. В течение этих нескольких дней, император Шунь время от времени выходил из ратуши, чтобы встречаться с министрами и отдавать приказы. Нетрудно было сказать, что Инь Цзунь был достаточно способным, так как он со всем хорошо справлялся, и его министры не оспаривали его приказы.
Чистая изначальная сила души была поглощена душой Цзи Хао. Он ощутил неописуемо приятное чувство из самой глубокой области его души, такое же, как чувство, которое он испытывал в Южной Пустоши, когда в прошлый раз он убил небесного дьявола. Он молча сидел на земле, скрестив ноги, в то время как пятно света сияло все ярче и ярче в его душе.
Се Цзюнь и Юу Цзюнь были переварены котлом. Вся их изначальная сила души стала питанием души Цзи Хао, что позволило душе Цзи Хао стать удивительно сильной. К настоящему времени, как с точки зрения качества, так и мощи, душа Цзи Хао была не слабее, чем души могущественных существ, таких как По и Гуй Лин, и даже немного сильнее.
На этой стадии, результат, который мог достичь Цзи Хао, сделав один вдох природной силы, равнялся результату, которого обычный совершенствующийся мог достичь за десятки лет серьезного совершенствования. Цзи Хао был не менее талантливым, чем кто-либо.
Цзи Хао был в восторге. Счастье пришло прямо из его сердца. Он высвободил свою духовную силу, чтобы очень осторожно прикоснуться к этому великолепному пятну света в своей душе.
Это была его изначальная душа. Только настоящие могущественные существа могли вырастить изначальные души. С изначальной душой, даже если у совершенствующегося был свой изначальный дух, зародыш Дао, три души и семь духов, все они погибли, он или она могли бы перевоплощаться и жить снова, пока его изначальная душа оставалась существующей. Для любого совершенствующегося, изначальная душа была самым могущественным и тайным сокровищем, с помощью которого можно достичь истинного бессмертия.
Цзи Хао глубоко вздохнул и позволил своей духовной крови превратиться в силу Хаоса, пролетев прямо в изначальный дух красного солнца и быстро сливаясь с изначальной душой. Это светлое пятно сверкало, а затем становилось немного ярче.
Затем, световое пятно выпустило тонкий луч света, который разделился на три части и слился с тремя зародышами Дао. Цзи Хао чувствовал, как будто он плывет над облаками, что каждая его пора поглощала природные силы, а теплые и чистые природные силы непрерывно текли в его духовное пространство.
Три зародыша Дао стали яснее, освободив сильное чувство силы. Одним глубоким вдохом, Цзи Хао улучшил свою силу примерно на пять процентов.
Пятицветный круглый котел медленно вращался. Оригинальная сила души Се Цзюнь и Юу Цзюнь высохли уже, оставляя два сверкающие светлые пятна в котле, упорно борющихся против котла. Это были их изначальные души.
Бесконечный пятицветный свет окутал две изначальные души и быстро закружился. Наряду с пронзительными криками, две оригинальные души распались в течение нескольких минут. Другая сильная волна силы изначальных душ ворвалась в изначальную душу Цзи Хао и еще более усилила его.
После этого, ясные воспоминания начали приходить в голову Цзи Хао. Се Цзунь и Ю Цзунь прожили долгие жизни и многое пережили. Их души были стерты, но их сложная система знаний медленно сливалась с исконным духом красного солнца Цзи Хао, как чистая река.
На этой стадии, способность Цзи Хао к памяти и мыслительные способности были в миллионы раз лучше, чем у обычных людей. Но все же, когда его первозданный дух красного солнца поглотил воспоминания Се Цзунь и Ю Цзунь, у него закружилась голова.
Следуя его мысли, пятицветное пламя неистово горело в котле и сжигало длинные и запутанные воспоминания о занятиях и убийствах, сохраняя сущность, такую как их тайная магия души, редкие сокровища, которые они видели в огромном Хаосе, и системы самосовершенствования бесчисленных могущественных существ, с которыми они сталкивались и пожирали в своей долгой жизни, чтобы Цзи Хао мог их поглотить.
Се Цзунь и Ю Цзунь не были так важны среди своих сверстников на уровне «Цзунь». Их нельзя сравнивать с такими могущественными существами, как Инь Цзунь, даже несмотря на то, что им удалось подняться на этот уровень, пожирая бесчисленные могущественные души за последние миллионы лет. Однако, их жизнь была долгой, и они приняли участие во вторжении в сотни миров, уничтожили десятки миров и пожрали множество могущественных существ из этих миров.
Чрезвычайно позитивная сила, чрезвычайно негативная сила, великий Дао разрушения; среди тех, кого они пожирали, некоторые развивали себя с такими же способностями, как Цзи Хао, а некоторые были даже более могущественными, чем Цзи Хао. Но у этих существ не было высших сокровищ, чтобы защитить себя, и все в конечном итоге были поглощены.
Три зародыша Дао Цзи Хао медленно впитывали знания, которыми обладали эти могущественные существа, и быстро росли. Тонкие полосы начали появляться из их кожи, сложные и красивые, излучая сильное чувство Дао.
Когда три зародыша Дао начали расти, изначальный дух красного солнца начал уменьшаться, потому что три зародыша поглощали силу красного солнца. Когда изначальный дух красного солнца исчез, три зародыша Дао созрели.
Воспоминания Се Цзуна и Юу Цзуна постепенно поглощались Цзи Хао и приносили ему большую пользу.
Пятицветный блеск на коже Цзи Хао тихо поблек. Инь Цзунь держал руки за спиной, подошел к Цзи Хао и спросил глубоким голосом: «Это сделано? У кого из вас ребенок?»
Получив воспоминания Се Цзунь и Юу Цзунь, Цзи Хао теперь глубже понимал небесных дьяволов. Он медленно встал и позволил тусклому пятицветному свету вспыхнуть на его глазах, холодно глядя на Инь Цзунь, когда он сказал: «Я сделал это, конечно. Я Юу Цзунь ... Там было могущественное сокровище, чтобы защитить душу этого ребенка. Цзунь был слишком нетерпелив, и его первоначальные души были сожжены, в результате чего он умер вместе с ребенком ".
Лицо Инь Цзунь мгновенно упало, когда он резко сказал: «На этот раз только пять« Цзунь »проникли в город Пу Бань, включая нас. Тем не менее, вы съели Се Цзунь?
Проклиная, глаза Инь Цзунь почти горели пятицветным огнем, когда он смотрел на Цзи Хао с чрезвычайной жадностью и ревностью: «Итак, ты достиг всей силы Се Цзуна, не так ли? Ты ублюдок, я буду ... "
" Я дам тебе все, что мы нашли в городе Пу Бань! " Цзи Хао тоже держал руки за спиной и холодно сказал: «Я также помогу вам позаботиться о человеческом лидере. Я помогу вам пожрать его душу, если вы перестанете обвинять меня в том, что я сожрал Се Цзунь, и согласитесь никому об этом не рассказывать ".
"Позаботиться о человеческом лидере?" Инь Цзунь отвел глаза и спросил.
Цзи Хао усмехнулся, затем тихо произнес тайную магию небесного дьявола, которую он только что узнал от Се Цзуна и Юу Цзуна, и выпустил странную вибрацию силы души. Большой зал был мгновенно наполнен туманным пятицветным светом с бесчисленными золотыми лепестками, спускающимися с воздуха, и прекрасными девушками, танцующими и поющими среди этих лепестков.
Инь Цзунь слегка дрожал, его глаза теряли фокус.
Цзи Хао внезапно применил магию небесного дьявола, которая даже затронула Инь Цзунь. Инь Цзунь был почти потрясен.
"Ты ... Как ты можешь быть таким могущественным?" Инь Цзунь глубоко зарычал. С завистью и жадностью он смотрел в глаза Цзи Хао, затем медленно кивнул и продолжил: «Хорошо, вы мне поможете! Но вы должны стараться изо всех сил!»
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Глава 1205 - Лобовая атака
В редких сосновых лесах была обычная на вид хижина. Это была резиденция императора Шунь, прямо за ратушей.
Отряд элитных воинов в черных нарядах охранял каждую важную область леса. На земле струился тонкий белый туман.
Десятки сосен возле хижины были почти тысячи метров, с толстыми стволами. На этих стволах были туманные глаза и рты. Это были явно сильные лесники.
Площадь хижины составляла всего лишь десятки метров, но внутреннее пространство было довольно широким. В деревянном большом зале площадью десять миль, квадратные символы заклинаний толщиной с руку издавали легкие «хлопающие» звуки на стенах и полу, светящиеся яркими огнями.
Эти мощные заклинательные символы запечатали пространство, изолировав это место от внешнего мира.
Император Шунь сидел на земле, его глаза были полностью разноцветными. Разноцветный свет медленно закружился в его глазах, в то время как в зале появилось сильное давление. «Юу Цзунь, ты знаешь, что я могу сделать. Если ты осмелишься сделать что-то, чего я от тебя не хочу, я съем тебя живьем, даже если я рискну временно потерять этого лидера!»
Цзи Хао сидел перед императором Шуном, скрестив ноги, все его тело было окутано струящимся разноцветным светом. Из-за магии небесного дьявола, которую он сотворил, золотые световые пятна падали с воздуха вместе с парящими золотыми цветами. Внутри каждого цветка была красивая обнаженная девушка, поющая и танцующая.
Он с улыбкой посмотрел на Императора Шунь и мягко сказал: «Я не смею, и вы знаете это. Я только недавно получил повышение. Мне уже очень повезло следовать за вами, дорогой Инь Цзунь, в этот богатый мир и наслаждаться банкетом. Я не смею вас предать.
"Я надеюсь, что это так!" Инь Цзунь усмехнулся. Бросив сложный взгляд на Цзи Хао, он выпустил невидимые волны духовной силы, снова и снова кружа вокруг Цзи Хао. Осторожно ощутив силу, исходящую от Цзи Хао, и убедившись, что энергия действительно принадлежит Юу Цзунь, Инь Цзунь наконец кивнул, затем плавно сжал руки.
Темное кольцо вылетело из рук Инь Цзунь, с бесчисленными извивающимися лицами, появившимися на этом толстом кольце.
Человеческие лица, лица зверей и лица многих странных существ, которые Цзи Хао видел по воспоминаниям Се Цзуна и Юу Цзуна, медленно извивались, их широко раскрытые рты казались кричащими. Цзи Хао ничего не слышал своими ушами, но благодаря своей духовной силе он слышал бесчисленные пронзительные и жалобные голоса, приходящие на него волна за волной, острые как кинжалы.
Изначальный дух красного солнца Цзи Хао слегка дрогнул. Он почти потерял контроль над своим телом и не смог притвориться Юу Цзунь. К счастью, зеркало Вселенной Тайцзи выпустило ясный свет, который защищал красное солнце и позволил Цзи Хао противостоять этой волне атаки души. Когда эти пронзительные крики исчезли в его душе, Цзи Хао слегка задрожал. Он был уже в холодном поту.
«Вы пожрали Се Цзунь, но вы не можете взять моё духовное сокровище. Какой бесполезный мусор!» Увидев пот, стекающий из храмов Цзи Хао, Инь Цзунь фыркнул, затем восхищенно кивнул, улыбнулся и сказал: «Приходите, сделайте все возможное, чтобы помочь мне поглотить этого человеческого лидера ... Его сила души велика как океан, и этот сладостный аромат сводит меня с ума ".
Цзи Хао глубоко вздохнул, затем открыл свой вертикальный глаз. Густые пятицветные облака поднимались из его вертикального глаза вместе с прекрасной мелодией, сливаясь во лбу Императора Шуня. Пятицветные облака непрерывно вылетали из тела Цзи Хао, казалось, никогда не кончаются. Целых десять минут спустя, два силуэта медленно вылетели бок о бок, врезавшись в тело императора Шуна.
Инь Цзунь нахмурил брови, но изогнул уголки рта вверх и сказал: «Ты такой жадный. Ты превратил Се Цзуна в марионетку духа ... Юу Цзунь, ты же не хочешь делать то же самое со мной, не так ли? "
Ин Цзунь уже видел зародыш уничтожения Цзи Хао. Сила этого зародыша также была запомнена Инь Цзунь. Поэтому, на этот раз Цзи Хао отправил два других зародыша Дао в духовное пространство императора Шунь. Котел отлично сработал на этот раз. Он превратился в яркий пятицветный свет, окутывающий два зародыша Дао, похожих на пятицветный свет небесных дьяволов.
С магией небесного дьявола, которую он только что изучил, Цзи Хао сыграл несколько маленьких трюков. Он создал золотой лотос и позволил ему вращаться над головой его зародыша Ян. С вершины лотоса горел длинный поток золотого огня. Девять трехногих Золотых Воронов парили вокруг огня, создавая острые и высокие карканья.
Дерево османтуса расцвело над его зародышем Инь. Дерево высотой триста метров светилось серебряным светом. Время от времени, лучи серебряного света падали на десятки метров далеко, а затем летели обратно в крону дерева. На дереве сияла луна, освещая окрестности и усиливая красоту золотым огнем в золотом лотосе, делая духовное пространство императора Шуна похожим на великолепную сказочную страну.
"Какой ты везучий!"
Гигантское девятиглавое злое существо с тридцатью шестью руками вышло из тьмы. Оно противостояло своими глазами, жадно глядя на зародыши Цзи Хао Дао, и злобно сказала: «Вы много выиграли от ребенка, не так ли?»
В хоре два зародыша смеялись: «Да, мы получили. Ребенок был не таким сильным, но у него было довольно удивительное понимание Инь и Ян в этом мире. Я действительно многому научился от него. В будущем мне будет легче жить в этом мире ".
Инь Цзунь посмотрел на двух зародышей своими огромными телами. Из темного кольца, плывущего по его голове, исходили огромные волны духовной силы, тщательно сканируя энергию, высвобождающуюся из зародышей Цзи Хао.
Это темное кольцо было тем кольцом, которое Инь Цзунь только что вынул снаружи. На данный момент, оно появилось и в духовном пространстве императора Шуна.
Сканируя долгое время, Инь Цзунь внезапно разразился яростным ревом. Его тридцать шесть рук превратились в потоки темного света одновременно, с грохотом и громом ударяясь о зародыши Цзи Хао.
"Вы убили их обоих ... Вы пожрали их изначальные души! Малыш! Я хочу, чтобы ты умер!" взревел Инь Цзунь.
Духовное пространство императора Шуна начало дрожать. Звезды сильно тряслись, в то время как многие области начали скручиваться, как будто все это пространство было разорвано огромной силой.
Цзи Хао издал резонансный вой. Следуя его голосу, эти пятицветные облака слились воедино и превратились в котел. Котел опустился вместе с красивой, но сильной мелодией и выпустил непреодолимые волны творческой силы во всех направлениях. Везде, куда достигала сила творения, искаженное духовное пространство императора Шуна было зафиксировано в кратчайшие сроки.
Котел расширился и выпустил яркий поток пятицветного света. Независимо от того, как сильно Инь Цзунь атаковал, весь темный свет, который он выпустил, был поглощен котлом. Духовному пространству императора Шуна не было причинено никакого вреда.
Самая большая проблема Цзи Хао была решена котлом. Теперь, духовному пространству императора Шуна не будет нанесен ущерб. Два зародыша Цзи Хао громко рассмеялись от возбуждения, в то время как божественный меч Тайцзи раскололся на серебряный меч и золотой меч, захваченный в руках двух зародышей. Затем, два зародыша превратились в две ослепительные полосы света, проносящиеся к Инь Цзунь.
Темнота была разорвана золотым и серебряным светом, и затем два меча яростно поразили Инь Цзунь.
Тем временем, колокол Пань Гу прозвучал резонансно, выпуская бесчисленные потоки энергии Хаоса, которые вплелись в гигантскую клетку и заключили в тюрьму Инь Цзуна.
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Глава 1206 - Сила Инь Цзуна
Котел превратился в красочный водоворот, истощающий изначальную силу души Инь Цзунь. Потоки темного тумана вырывались из его тела и пожирались котлом. Инь Цзунь закричал в ярости, и драгоценные камни, которые он носил, ярко засветились.
Каждый из двух эмбрионов схватил меч и безумно атаковал тело Инь Цзунь.
Огни острого меча приземлились на тело Инь Цзунь и вызвали серию звона, вызывая яркие искры огня. На теле Инь Цзунь остались оставленные сотни метров. Цзи Хао ясно видел, что у плоти под кожей Инь Цзунь был странный блеск, похожий на металл.
Его изначальная сила души истощалась. Осколки двух зародышей, сила солнца и крайне негативная сила высыпали в его тело. Некоторые раны на теле Инь Цзунь горели, а другие замерзали. Жара и холод столкнулись друг с другом в теле Инь Цзунь, и его кожа раскололась, выдавив темный туман для пожара в котле.
Инь Цзунь страдал от сильной боли и ярости. Он взревел к небу. Тридцать шесть темных бусинок поднялись с его тела, вспыхнули в воздухе и превратились во все виды оружия, захваченные его руками. Подняв руки, Инь Цзунь безумно разбил клетку Хаоса, созданную колоколом Пань Гу.
Приглушенный ряд бум был создан. Инь Цзунь был невообразимо могущественен. Из струй Хаоса, выпущенных колоколом, поднялись круги пульсации, и шум даже потряс двух эмбрионов Цзи Хао.
«Вы, небесные дьяволы, не можете сделать ничего, кроме создания иллюзий и потрясения ума…» воскликнули два зародыша Цзи Хао вместе: «Но как вы можете иметь такую силу?»
Колокол Пань Гу был высшей фигурой, и Цзи Хао до сих пор боролся со многими могущественными врагами. Кун Пэн, Сян Лю и эти монстры Хаоса, никто из них не мог встряхнуть колокол Пань Гу; полный удар, начатый любым из них, может создать нежный звонок из колокола максимум.
Однако, в духовном пространстве Императора Шуня Инь Цзунь, который был теперь в форме его души, фактически вызвал гудение Пань Гу. Если бы он колотил колокол снаружи, колокол разрушил бы всю область радиусом в тысячу миль.
"Умная, глупая мелюзга!" Восемнадцать глаз Инь Цзунь сияли темным светом. Темные лучи, похожие на стрелы, вылетели из этих глаз к двум зародышам Дао.
Два эмбриона управляли мечом, снова превращались в золотые и серебряные полосы света и ослепляли все пространство. Огни меча гасли, как сильный дождь, оставляя более глубокие раны на теле Инь Цзунь. Держа тридцать шесть видов оружия, Ин Цзунь безумно атаковал. Время от времени, его оружие сталкивалось с огнями меча и грохотало. На этом оружии появились большие трещины, но ни одно из них еще не было сломано.
«Похоже, вы не узнали ничего полезного из воспоминаний об этих двух мусорах?» Тело Инь Цзунь начало уменьшаться. Его тело было слишком огромным. С этим телом, его защита была в основном бесполезной. Поэтому, он сжал свое тело.
«Что касается сил моего рода, эти двое только достигли поверхности. Они действительно могут потрясти умы иллюзиями». сказал Инь Цзунь холодно и пренебрежительно: «Но я на более высоком уровне. Я могу сделать все, что в моем уме, реальным».
"Гром!" Инь Цзунь внезапно разразился громким рычанием.
Сотни громовых бомб размером с резервуар для воды внезапно возникли, падая к двум эмбрионам.
Цзи Хао изогнул брови. Он чуть не сошел с ума!
В духовном пространстве Императора Шунь Инь Цзунь создал настоящие громовые бомбы, точно такие же, как настоящие!
Это были настоящие громовые бомбы, а не иллюзии; молния этого грома может серьезно разрушить город.
Духовное пространство императора Шунь было неизмеримо и безгранично; оно было между осязаемостью и нематериальностью. В этом месте, Инь Цзунь создал для себя тело силой своей души, но как он мог быть настолько могущественным, чтобы создавать в этом месте настоящие громовые бомбы?
"Тайцзи! Слияние!" крикнул Цзи Хао. Два зародыша Дао превратились в золотую рыбку и серебряную рыбку, обе огромные. Пара рыб укусила хвост друг друга, быстро кружась. Легкие круги распространились, когда два зародыша превратились в гигантскую диаграмму Тайцзи, летящую к этим громовым бомбам.
Громовые бомбы упали на золотую и серебряную диаграмму Тайцзи. Мягкая, но сильная сила Тайцзи обернула эти громовые бомбы и заложила их агрессивность, а затем отправила их в котел.
«Взрыв!» Увидев маленькую часть этих громовых бомб, которые поглотил Цзи Хао, Инь Цзунь щелкнул пальцем и закричал.
Остальные сотни громовых бомб взорвались, почти рядом с двумя эмбрионами. Темное пламя взревело вместе с переплетением сил духа, похожим на цунами. Серебряная и золотая диаграммы Тайцзи сильно дрожали. Цзи Хао ощутил пронзительную боль от своего исконного духа, так как эти громовые бомбы уже нанесли вред его эмбрионам Дао.
«Подавить!»
Цзи Хао издал еще один громовой рык. Поток энергии Хаоса спустился с колокола Пань Гу, превратившись в гигантскую руку, и схватил взрывающиеся громовые бомбы, насильно сжав их в темный шар размером с человеческую голову, бросив его в котел.
"Что это за сокровище?" Инь Цзунь жадно посмотрел на котел в шоке. Темнота в его глазах становилась все глубже и глубже.
"Это сокровище заберет твою жизнь!" Цзи Хао заревел холодно. К настоящему времени, Инь Цзунь уже сократил свое тело до тридцати метров в высоту. Его лицо и тело становились все яснее и яснее. Стекающий голос Цзи Хао, красочный водоворот, преобразованный из котла, развернулся над головой Инь Цзунь. Мгновенно, нити темного тумана поднялись из тела Инь Цзунь, поглощенные вихрем.
Лицо Инь Цзунь ужасно исказилось. Он прищурился и уставился на Цзи Хао. Он сложил свои тридцать шесть рук вместе, словно создавая потрясающую магию.
Внезапно, из головы Инь Цзунь вырвался густой пурпурно-золотой туман. Это была сила естественного вознаграждения. Природная сила вознаграждения породила огонь, из которого вырвался черный дым из головы Инь Цзунь. Инь Цзунь в шоке закричал, поднял несколько рук и хлопнул себя по лбу.
В окружении теплого золотисто-фиолетового света, император Шунь вырвался из головы Инь Цзунь. Он взревел, как зверь, в то время как ослепительно-пурпурно-золотой свет сиял в его руках и пронзил тело Инь Цзунь, как длинные и острые мечи.
Сила естественного вознаграждения не была смертельной. Пурпурно-золотой свет не смог проникнуть в тело Инь Цзунь, но подавляющая зло сила света в значительной степени ослабила Инь Цзунь. Это сделало его тело туманным и тусклым, и выдавило облако темного тумана из его тела.
Цзи Хао воспользовался возможностью. Золотой меч и серебряный меч превратились в пару сильных световых потоков, кружащихся вокруг Инь Цзунь и режущих его тело.
Огни меча лязгали по телу Инь Цзунь, оставляя раны и поднимая тучи темного дыма. Инь Цзунь был в ярости. Внезапно, голова и четыре руки его взорвались, превратились в темные молнии и понеслись к эмбрионам Цзи Хао и душе императора Шунь. Оба эмбриона и душа императора Шуня были ранены и вынуждены отступить.
И все же, разразившись очередным ревом, Цзи Хао и Император Шунь снова прошли.
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Инь Цзунь был силен, особенно когда все сражались в форме души.
С божественным мечом Тайцзи, пятицветным котлом, колоколом Пань Гу и дополненной неизмеримо великой природной наградой власти Императора Шуня, Цзи Хао и Император Шунь долго с трудом боролись с Инь Цзунь.
Небесные дьяволы были бесформенными. Они были таинственными существами, которые обычные люди едва могли понять. На уровне души, они были несравненно сильны. Несмотря на то, что Цзи Хао и Император Шунь объединили свои силы, борьба все еще была изнурительной и сложной.
Душа императора Шуня была серьезно повреждена, а на двух зародышах Цзи Хао Дао появились трещины.
Колокол Пань Гу изо всех сил старался защитить духовное пространство Императора Шуна, предотвращая любой разрушительный ущерб. Как следствие, колокол Пань Гу мог сэкономить лишь небольшую часть силы, чтобы защитить Цзи Хао и Императора Шуна.
Сила Ин Цзунь постепенно растягивалась. Цзи Хао и Император Шунь получили серьезные травмы, так как их тела стали мутными и размытыми. Магия небесного дьявола Инь Цзуна была слишком жестокой и злой, так что много раз Цзи Хао и император Шунь чуть не получали смертельные удары, прежде чем они могли понять, как напал Инь Цзунь.
К счастью, у Цзи Хао было много могущественных сокровищ, в то время как Император Шунь был защищен силой естественной награды. В противном случае, они оба уже потерпели бы поражение от Инь Цзунь.
Головы и руки Инь Цзунь взрывались одна за другой, непрерывно создавая ужасающие взрывные силы, проносясь к Цзи Хао и императору Шунь. Цзи Хао и Император Шунь изо всех сил пытались противостоять отчаянным, безумным атакам Инь Цзунь, в то время как пятицветный котел быстро пожирал силу Инь Цзунь.
Колокол Пань Гу гудел глубоко, надежно закрывая духовное пространство Императора Шуня. Инь Цзунь выпустил темные лучи света, ударяя по колоколу и вызывая сильную рябь на потоках энергии Хаоса, вытекающих из колокола. Духовное пространство императора Шуня дрожало, звезды дрожали и почти падали. Некоторые из этих звезд, казалось, даже распались.
Цзи Хао не знал, как долго длилась эта схватка, но в итоге пятицветный котел истощил силу Инь Цзунь, оставив унылое темное пятно, плавающее перед лицом Цзи Хао с чистым злом. Это была изначальная душа Инь Цзунь.
"Ты проиграла!" Два зародыша Дао Цзи Хао медленно шагнули вперед, глядя на изначальную душу Инь Цзунь.
"Я так не думаю!" Слабая, едва ощутимая вибрация силы души исходила от изначальной души. Цзи Хао услышал бессильный рев и крик Инь Цзунь. У Инь Цзунь были все основания не желать подчиняться. Если бы пятицветный котел не удерживал его так идеально, Цзи Хао и император Шунь давно бы его проглотили.
Цзи Хао должен был признать, что Инь Цзунь был самым сильным, самым страшным врагом, которого он когда-либо встречал. Если бы пятицветный котел не был таким мощным и не мог работать автоматически, Цзи Хао никогда бы не смог победить Инь Цзунь.
«Признаешь это или нет, я выиграл. Я не такой сильный, как ты, и у меня нет такого глубокого понимания душ, как у тебя, но у меня есть сокровища… много сокровищ». Цзи Хао с улыбкой схватил темное кольцо, плавающее рядом с истинным духом Инь Цзунь. Во время боя, это темное кольцо было разрезано на куски божественным мечом Тайцзи, но оно упрямо фиксировало себя снова и снова десятки раз. Даже Цзи Хао был удивлен этим сокровищем.
"Ты мертвец!" Оригинальная душа Инь Цзунь слегка дрожала. Красочный водоворот, преобразованный из пятицветного котла, выпустил десятки пучков тумана, которые окутали изначальную душу Инь Цзунь и медленно втянули ее в водоворот.
"Ты мертвец!" Истинная душа Инь Цзунь в последний раз боролась и истерически кричала: «Сильнейшие из нас уже почувствовали твой мир! Высшие, могущественные ... Они сойдут в твой мир с нашей армией, и ты, твои души все станете нашей добычей… »
Красочный водоворот поглотил изначальную душу Инь Цзунь. После этого, воспоминания Инь Цзунь проникли в сознание Цзи Хао, даже больше и сложнее, чем воспоминания о Се Цзун и Юу Цзун. Цзи Хао поспешно сжег все бесполезные воспоминания, затем начал медленно впитывать сущность.
Вскоре текст магии небесного дьявола, который можно было перевести в «Теории Явления и Природы Великого Цзунь», был запечатлен в изначальном духе Цзи Хао.
Цзи Хао внимательно прочитал этот текст. Этот текст не был создан самим Инь Цзунь. Вместо этого, он унаследовал это от существа высшего уровня среди всех небесных дьяволов. Этот текст можно считать одним из самых важных текстов магии небесного дьявола, и все записанные в нем заклинания были первоклассными.
Эта магия небесного дьявола была странной, совершенно отличной от всего, что Цзи Хао узнал ранее Согласно тексту, нужно было вырастить «злое семя» от всех иллюзий, и это «злое семя» было почти таким же, как изначальный дух Цзи Хао.
Небесные дьяволы могли создавать всевозможные иллюзии, миры, живых существ и реинкарнаций; они вкладывают свои «злые семена» в смертные миры и позволяют себе бороться за выживание, преодолевая все трудности, подобно огромным волнам, сметающим песок и оставляющим чистое золото.
Как только чистое золото было достигнуто, небесный дьявол мог ступить на стадию «природы». Инь Цзунь был на этом уровне. Помимо иллюзий, он мог создавать «реальные вещи»; с одной мыслью, он мог произвести и жизнь и смерть. Все, что он создавал, было настоящим, с настоящими физическими телами. Растения, животные, всевозможные живые существа могли жить или умирать под его мыслями. На этом уровне, небесный дьявол обладал способностью создавать маленькие, но истинные миры и быть невероятно могущественным.
Этот текст был ошеломляющим и содержательным, в нем записано множество странных заклинаний темного дьявола неба, которые было трудно понять. Цзи Хао никогда не откажется от своего совершенствования, чтобы изучать эту странную магию небесного дьявола, но некоторые причудливые трюки, записанные в этом тексте, могут действительно помочь Цзи Хао подняться на более высокий уровень с его изначальным духом и зародышами Дао.
Воспоминания Инь Цзунь хлынули в голову Цзи Хао, как бесконечная стремительная река. Цзи Хао отложил в сторону эти менее важные воспоминания и изучил опыт Инь Цзунь в мире Пань Гу.
Когда воспоминания Инь Цзунь вспыхнули в голове Цзи Хао, лицо Цзи Хао становилось все темнее и мрачнее.
«Вы были в мире Пань Гу триста лет».
«Священник Хуа и Жрец Му однажды обменялись с вами Теориями Появления и Природы Великого Цзунь. Неудивительно, что драконий шлем и странные многоголовые эмбрионы Тигрового Взрыва Дао… выглядели так, как девятиглавые тридцать шесть вооружений вашего тела. Священник Хуа, жрец Хуа, они пытаются поглотить магию небесного дьявола и создать новый метод совершенствования? "
«Три тысячи миров могут быть созданы одной мыслью», неудивительно, что это звучит так знакомо ».
«Хм, крот в городе Пу Бань… это…»
Цзи Хао внезапно поднял голову и в шоке посмотрел на душу императора Шуна: «Шунь, старик Скалистый Дракон, он…»
Видя, как Инь Цзунь исчезает в ярком водовороте, Император Шунь облегченно вздохнул. Сидя в духовном пространстве со скрещенными ногами, он был теперь окружен теплыми сверкающими огнями, поскольку он исцелял свою поврежденную душу естественной силой вознаграждения.
Услышав Цзи Хао, император Шунь показал крайне горький и грустный взгляд и сказал: «Старик Скалистый Дракон, он… Он не крот… не так ли?»
Взгляд императора Шуна стал сложным. Он был нервным, шокированным, грустным и растерянным. Он посмотрел на Цзи Хао, затем медленно покачал головой и вздохнул: «Он не может быть кротом, не так ли? Скалистый дракон, старик и его люди… Как он может когда-либо предать человечество?»
Цзи Хао посмотрел на императора Шунь и промолчал. Золотой луч вылетел из его лба и просверлил глаза императора Шуна, когда Цзи Хао поделился некоторыми воспоминаниями Инь Цзуна с императором Шунем.
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На юго-западной стороне города Пу Бань был горный хребет с белыми камнями. Горный массив не был огромным, так как он простирался не более чем на тысячу миль в длину и пятьсот миль в ширину. Тихие долины и пещеры можно легко найти в этой области; высокие деревья были редки, и редкие кусты покрывали все место.
В центральной части этого горного хребта была глубокая долина. По обе стороны долины, на склонах гор стояли древние сосны, ветки которых были обвиты толстыми венами, а корни были покрыты влажными мхами и крупными грибами ганодермы. Вся долина была наполнена особым травяным ароматом гриба ганодерма.
Проходя через долину, в конце извилистого пути длиной в десять миль была обширная область. Ряд зданий стоял в этой области. Все эти здания были построены из специальной нефритовой белой скалы из этой горной цепи.
В течение бесчисленных лет под воздействием ветра и дождя, красивые белые каменные поверхности были покрыты пятнами и трещинами, которые были заполнены мхами. На первый взгляд, эти здания были похожи на старую бронзу, тусклую и тяжелую, полную историй.
Проходя мимо этих зданий, можно было увидеть вход обычного размера в пещеру на склоне горы в конце долины. Время от времени, люди в белых, черных и серых длинных рубашках молча входили или выходили.
Внутри входа была чистая и широкая дорожка с дверями с обеих сторон. Все двери были отлиты из бронзы с узорами всевозможных жестоких существ. Все двери были плотно закрыты. Никто не знал, кто был за этими дверями и чем занимался.
Внезапно, дверь открылась. Седовласый старик высунул верхнюю часть тела и раздал свиток из кожи дракона, который испускал слабый травяной аромат, говоря: «Сто секретных свитков из кожи дракона, вставь их, тьфу!»
Молодой человек в черной рубашке быстро подошел, принял свитки обеими руками и быстро ушел в более глубокую зону пути. Старик что-то пробормотал, затем плотно закрыл бронзовую дверь.
Идя по тропинке, можно обнаружить, что размеры дверей с обеих сторон становились все больше и больше, и все больше развилок появлялось на пути. В конце пути был огромный, великолепный дворец, который был явно заколдован пространственной магией.
Дворец был в квадрате в сто миль с землистым желтым цветом. Купол дворца был таинственного темно-голубого цвета. Пол этого дворца был отлит из латуни, а купол - из бронзы. Бесчисленные жемчужины размером с кулак были инкрустированы между сложными узорами в куполе, ярко светящимися, проливая поток света на пол. Некоторые световые потоки были в радиусе метров, а некоторые были более десяти метров в радиусе.
Под каждым световым потоком был железный деревянный стол с свитками из драконьей шкуры. Некоторые свитки были покрыты кроваво-красными символами, картинами и символами заклинаний, в то время как другие испускали слабый травяной аромат и были совершенно пустыми.
Группа людей стояла рядом с этими столами, держа в руках чернильные кисти, аккуратно написав на этих свитках из кожи дракона специальными чернилами, сделанными из крови наводненного дракона, смешанной с киноварью, и десятками редких материалов.
Руки этих людей были все обернуты в толстый слой света. Их сила текла в их чернильные кисти, сливаясь с чернилами, и печатая эти символы, картины и символы заклинаний на свитках.
Эти свитки из кожи дракона были сделаны в течение ста восьми процессов с редкими волшебными травами и были особенно сильны. Никакое оружие не могло разрушить эти свитки, никакой огонь не мог сжечь их, и никакая вода не могла впитать их. Никакие жуки не осмеливались подойти к этим свиткам. Если только некоторые могущественные существа на уровне Королей Магов или выше не попытались нанести вред этим свиткам специально, эти свитки можно было бы сохранить до конца дней.
Природные катаклизмы, такие как землетрясения, наводнения, извержения вулканов или взрывы грома, никогда не повредят эти свитки из кожи дракона. Этот вид свитка был лучшим носителем информации, разработанным человечеством после многих лет усилий. С этими свитками, цивилизация человечества будет сохранена и передана.
Специальные чернила кровавых драконов никогда не исчезнут со временем.
Все во дворце нервно писали или рисовали. Их движения были медленными, крайне медленными. Каждый их удар был сделан с особой осторожностью и осторожностью. Написав эти свитки, они почувствовали, что вырезали стальные блоки с тяжелыми топорами. Они старались изо всех сил, чтобы не ошибиться; они не хотели оставлять ошибку для последующих поколений.
Молодой человек в белых льняных шортах поспешно вошел во дворец с большой грудой хорошо подготовленных свитков в драконьей шкуре, которые держал на руках. Он быстро подошел к старику и осторожно положил эти свитки на стол.
«Они только что прибыли из Дворца Магов. Тысяча, семьсот и восемьдесят девять улучшенных формул от болезней, созданных Дворцом Магов за последние три месяца». - вежливо сказал молодой человек: «Каждая формула по крайней мере на двести процентов эффективнее старой».
Старик кивнул со слабой улыбкой и ответил глубоким голосом: «Молодец. Болезни наверняка нападут после потопа, однако Дворец Магов предоставил так много улучшенных формул своевременно. Отлично!»
Бронзовая доска плыла в воздухе. Седой старик тихо сидел на доске, запутав свои длинные волосы и медведя, навалившись на три фута вокруг его тела, желтея, как старая слоновая кость. Выразительно, этот старик смотрел свысока на этих людей во дворце.
Двое молодых людей стояли позади старика. Их глаза сверкали слабым пятицветным светом. С искривленными злыми взглядами они смотрели на этих людей во дворце. Чрезвычайно тихие голоса донеслись из уст этих двух молодых людей, только старик, сидящий на бронзовой доске, мог их слышать.
«Не волнуйся, старик Скалистый Дракон. Мы сдержим свои обещания. Ты и твои дети, и дети твоих детей будете жить вечно, и вы не будете подвергаться нападениям. Все, что тебе нужно, это сотрудничать». Помогите нам в захвате высшей силы вашего рода, и позвольте нам контролировать ваше человечество. Ваша награда выйдет за пределы вашего воображения ».
Старик Скалистый Дракон смотрел на этих людей во дворце со сложным взглядом.
Очень долгое время спустя, он пробормотал про себя: «Я лидер Звездной Стражи. Моя обязанность, обязанность Звездной Стражи, - спасти и сохранить человеческую цивилизацию, когда люди сталкиваются с разрушительными бедствиями, и передавать ее дальше». , чтобы убедиться, что человеческая цивилизация не вымрет ".
«Но на этот раз ... я решил быть на вашей стороне, чтобы толкать человечество глубже в болото, к разрушению». продолжал старик Скалистый Дракон: «Моя семья, поколение за поколением, мы были верны и преданы человечеству… Я… Я…»
Двое молодых людей холодно улыбнулись, положили руки на плечи старика Скалистого Дракона и сказали: « Вы не сделали ничего плохого, совсем ничего плохого. Мы все должны думать о себе и своих детях. Предавать себе подобных? Мы много такого видели. В этом нет ничего особенного."
Двое молодых людей, казалось, хотели сказать больше, но мужчина среднего возраста ворвался, встал на колени и поклонился старику.
«Великий старейшина, император Шунь здесь».
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"Это запретная зона. Без разрешения нашего лидера никому не позволено входить ... Даже императору-человеку!"
На темном пути, двое мужчин средних лет в черных доспехах из кожи дракона преградили путь Цзи Хао, держа в руках длинные и тонкие клинки. Они слегка согнули колени, опустили тела и схватили рукоять лезвия обеими руками, уставившись на Цзи Хао, как звери, уставившиеся на свою добычу. Если Цзи Хао осмелится сделать еще один шаг вперед, они начнут отчаянную борьбу.
«Император Шунь прямо здесь. Я маркиз Яо Цзи Хао, и мы здесь, чтобы поговорить со Скалистым Драконом, вашим лидером». сказал Цзи Хао с глубоким и сильным голосом, "Очистить путь!"
На императоре Шуне была императорская одежда, за ним следовал отряд воинов в тяжелой броне. Эти воины были из семьи императора Шуна и были его наиболее доверенными воинами.
Двое мужчин средних лет не сказали ни слова. Они глубоко вздохнули, а затем на их белой коже появились толстые полосы. Наряду с тяжелыми вздохами, их головы быстро превратились в головы черных тигров.
Углы глаз Цзи Хао сильно дергались - это был редкий метод совершенствования, созданный зверями-магами из Южной Пустоши. С помощью специального метода, душа тщательно отобранного, могущественного зверя может слиться с молодым человеком. Когда молодой человек вырастет, его или ее душа будет постепенно питаться душой зверя. В результате, с точки зрения силы, ловкости, жизненной силы, этот молодой человек может выйти за пределы ограничений человечества во всех аспектах.
Тем не менее, в процессе роста, этому молодому человеку постоянно угрожает душа зверя, так как его душа может быть поглощена душой зверя в любое время. После этого, этот молодой человек стал бы наполовину человеком и наполовину чудовищем. Таким образом, этот метод выращивания зверя-Мага был запрещен Чжу Жуном давно и редко использовался в настоящее время. За исключением некоторых нецивилизованных кланов Магов зверей, только очень могущественные кланы могли бы использовать его для обучения надежных воинов.
Эти два воина, которых император Шунь назвал «звездными стражами», запечатали души тигров в своих телах!
Бузз! Длинные лезвия в руках двух воинов извергали пучки черного тумана, в то время как бесчисленные черные символы заклинаний появлялись на этих лезвиях. Тем временем, потоки темного тумана вырвались из каменных стен с обеих сторон, быстро поглощаясь двумя лезвиями.
«Злые призраки сливаются с человеческими телами». Цзи Хао посмотрел на двух людей средних лет с темным лицом. Они не только запечатали жестокие души тигров в своих телах. Методы совершенствования, которые они использовали, были в основном злыми и жестокими и очень вредными для них самих.
Эта злая магия призраков невероятно сильна, но даже более опасна, чем души зверей в их телах. Во время процесса самосовершенствования, с небольшой небрежностью, злые призраки могли пожирать всю духовную кровь совершенствующегося.
Эти двое были смелыми воинами!
"Очистить путь!" Взглянув на двух воинов среднего возраста, чьи глаза стали бледными, Цзи Хао больше не хотел терять время. Он долго кричал, наклонил тело вперед и прижал руки к груди двух воинов, выпустив мягкую, но мощную силу через его ладони.
Оба воина средних лет были могущественными Божественными Магами. Из-за их рискованного для жизни стиля совершенствования, несмотря на то, что они были недавно продвинуты в Божественные Маги, они были даже сильнее, чем обычные Божественные Маги высокого уровня.
Тем не менее, сила, высвобождаемая из ладоней Цзи Хао, была неудержима. Эти два воина не смогли стабилизировать свои тела и были вынуждены отступить на сотни метров.
Десятки звездных стражей в черных драконьих доспехах стояли позади двух воинов. Они вместе усилили свои силы и попытались остановить двух воинов, но потерпели неудачу, и в итоге их отбросил поток силы Цзи Хао.
Отступив на сотни метров, в них проникла пронзающая кости холодная сила, прежде чем эти звездные стражи успели даже стабилизировать свои тела. Пуфф! Лучи холодного света ворвались в их тела и заморозили этих звездных стражей в гигантском темно-синем ледяном блоке, который имел слабый серебряный блеск.
После череды трещин, в ледяном блоке появились сложные белые полосы, сверкающие. Судя по этим полосам, этот ледяной блок не был обычным. Вместо этого, он содержал великую силу Дао и мог быть растоплен только редкими божественными огнями и духовным пламенем.
Люди, идущие по тропинке, остановились в шоке. В отличие от этих бронированных воинов, эти люди были «семенами цивилизации». Они обладали широким спектром знаний и большими объемами информации, которую держали в своих головах. Любой из них мог во многом повысить уровень цивилизационного развития клана. Однако все они были ужасно слабы физически.
«Опечатайте это место. Кто посмеет двигаться без разрешения…» Император Шунь напряг лицо и глубоко вздохнул, затем медленно отдал приказ. Некоторое время оставаясь безмолвным, он произнес последние слова: «… будет казнен без суда и следствия!»
«Тот, кто осмелится двигаться без разрешения, будет казнен без суда и следствия»!
Обычно император Шунь никогда бы не отдал такой жестокий приказ. Не каждый звездный охранник был виновен. Они не все выбрали сторону небесных дьяволов и не предали человечество. Обычно Император Шунь давал бы каждому шанс объясниться; он будет тщательно допрашивать каждого из них, чтобы получить результаты.
Но сегодня, он был в ярости; он был также смущен.
Он запаниковал. Он беспокоился, что может случиться что-то еще худшее. Поэтому, он отдал этот жестокий приказ.
Отряд человеческих воинов ворвался быстро. Они ломали все закрытые бронзовые двери одну за другой, закрывали путь и каждую ветвь, захватывали все защитные магические формирования и устанавливали новые магические печати, прочно блокируя всю область долины.
Цзи Хао взял на себя инициативу, за ним последовал император Шунь. Они пронеслись по пути с более чем тысячью сильных человеческих воинов из семьи императора Шуна.
Всю дорогу, появлялись звездные стражи, пытаясь их остановить. Тем не менее, Цзи Хао запечатал их всех в темно-синем льду, используя свою силу Тайцзи. Ни один из этих звездных стражников не смог нанести ни одного удара Цзи Хао.
Взрыв! Цзи Хао яростно пнул закрытые ворота дворца в конце пути и вызвал сильный шторм, который поднял волосы людей во дворце.
Эти люди подняли головы и посмотрели на Цзи Хао в шоке и замешательстве.
С самого начала Звездных Стражей, когда был построен этот секретный дворец, никто не осмеливался и не мог ступить в это место без разрешения, не говоря уже о том, чтобы яростно пинать ворота, как это делал Цзи Хао.
«Шун, это было давно. Хм, ты выглядишь не очень хорошо. Ты болен? Ты император нашего человечества. Пожалуйста, береги себя». Старик Скалистый дракон сидевший на бронзовой доске спокойно поздоровался с императором Шуном.
"Я хочу причину!" Император Шунь медленно сделал несколько шагов вперед, поднял голову и посмотрел на старика Скалистого Дракона, произнеся глубоким голосом.
Старик Скалистый дракон взглянул на Цзи Хао, затем посмотрел на воинов в тяжелой броне, которые ловко рассеялись вокруг императора Шунь. Затем он обернулся и взглянул на двух молодых людей позади него, медленно вздохнул и сказал: «Вы знаете ... Моя жизнь заканчивается, хотя вы и несколько бывших императоров до вас пытались изо всех сил, чтобы найти для меня все виды драгоценных вещей, чтобы продлить мою жизнь. Огненные мармелады из Восточного моря, золотые груши из Южной Пустоши, зеленые лотосные корни из Южной Пустоши, нефритовые грибы из Западной Пустоши… «
Покачав головой, старик Скалистый Дракон продолжил:« Боюсь смерти. Вот и все. "
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Глава 1210 - Разрезать узел
Император Шунь хранил молчание.
Во дворце было тихо, как в могиле. Многие звездные стражники в шоке подняли головы, глядя на старика Скалистого Дракона. Некоторые звездные стражи расшифровывали секретные тексты в этом месте почти всю свою жизнь; они могли прекрасно контролировать мышцы своих рук. Но в данный момент, их пальцы слегка дернулись, оставив уродливые следы на этих свитках из кожи дракона, без всякой причины тратя тысячи листов.
Люди были рождены со всеми видами желаний. Власть, богатство, территория ... Однако, страх смерти и жажда жизни могут породить конечное желание человека.
Старик Скалистый Дракон жил много лет; он служил по крайней мере пяти человеческим императорам. За свою долгую жизнь, он запомнил бесчисленные секретные тексты, изучил широкий спектр знаний; вы могли даже видеть его как ходячую энциклопедию человеческой цивилизации.
Он знал все тайны человечества, даже самые глубокие, самые темные. Он также знал много секретов о мире Пань Гу, которые были выкопаны поколениями людей с огромными усилиями.
Старик Скалистый Дракон был слишком важен для человечества. Он не смог выйти на уровень Высших Магов. Поэтому, каждый человеческий император приложил все усилия, чтобы продлить его жизнь. Со всеми видами сокровищ, собранных со всех концов света, его жизнь продлевалась год за годом.
Тем не менее, Скалистый дракон старик был слишком стар. В отличие от Свечи Дракона Гуй, который был одарен долгим сроком жизни из-за своей родословной в виде свечных драконов, старик Скалистый Дракон был всего лишь человеком. Он застрял на уровне Божественного Мага и не мог добиться никакого прогресса, как бы он ни старался. Независимо от того, сколько продливали жизнь волшебные лекарства, которые он принимал, его тело все еще увядало с течением времени. Теперь, он уже умирал.
«Я думал, что такой мудрый человек, как ты, уже видел жизнь и смерть». Через некоторое время император Шунь заговорил. Он все еще не хотел верить этому. «В конце концов, даже многие из самых обычных человеческих воинов ясно видят это».
Глубоко вздохнув, император Шунь поднял голову, глядя на темно-голубой купол, и эти легкие потоки, стекающие с него, затем пробормотал: «По крайней мере, эти воины не боялись смерти, когда надевали доспехи и поднимали оружие встретиться с не-человечеством на горе Чи Бань. "
Покачав головой, император Шунь опустил голову, глядя на этих глубоко потрясенных звездных стражей, и продолжил: «По крайней мере, перед лицом наводнения и тех водных существ, воины в наших отрядах по борьбе с наводнениями сражаются за свою жизнь».
«Они не такие умные, как вы… Некоторые из них даже глупы и смущены. Для многих молодых людей даже научиться писать может быть пыткой в их глазах. Они мало знают, они на самом деле не знают».
«Но люди, не являющиеся людьми, убивали их родителей, насиловали их сестер, вторгаясь на их территории, передаваемые от их предков из поколения в поколение. Поэтому. они раздували свои груди и рисковали своими жизнями, чтобы сражаться с этими не человеческими существами. Во главе с Гун Гуном, этот вид воды вызвал наводнение и попытался уничтожить все человечество, чтобы поработить нас. Итак, эти молодые воины снова встали и рискнули своими жизнями, сражаясь с врагами ».
Слегка покачав головой, император Шунь продолжил: «Среди нас многие не боялись смерти».
Горько улыбаясь, Император Шунь посмотрел на старика Скалистого Дракона и продолжил сухим голосом: «Но я никогда не думал, что ты, самый мудрый человек…»
"Я боюсь смерти ... Это позорно?" Старик Скалистый Дракон улыбнулся. Его улыбка была простой и честной, прозрачной, без каких-либо колебаний. У него были глубоко запавшие глаза, но эти глаза были чисты, как глаза новорожденного ребенка.
Посмотрев в глаза старика Скалистого Дракона, Цзи Хао понял, что старик Скалистый Дракон уже «понял это».
Он был действительно мудрым человеком. Старик Скалистый Дракон разобрался во всем и решил каждую головоломку. Несмотря на то, что он был неправ, он был настроен без сожалений.
«Я боюсь смерти, потому что я прожил слишком долго, и я знаю слишком много. Я боюсь смерти, потому что я понимаю, как ценить жизнь и красоту мира больше всего».
«Я хочу жить, чтобы я мог видеть все горы и океаны в этом мире; я хочу жить, чтобы я мог наблюдать восход и закат солнца во всех уголках мира. Я хочу жить, чтобы я мог наблюдать за дрейфом облаков, падением снега, цветением цветов и течением рек ".
«Я знаю слишком много, и я понял, что чем больше я знаю, тем больше я запутался… Император Шун, ты знаешь, сколько видов камней существует в этом мире? Как насчет жуков? Рыбы?»
«Это всего лишь один мир, мир Пань Гу, но этот мир занял у меня так много времени, чтобы изучить его. Но, потратив на это все время, я не смог раскрыть все тайны этого мира! Тогда кто-то сказал мне, что Мир Пань Гу был лишь одним из бесчисленных миров в огромном Хаосе ».
«Я хочу посетить другие миры. Я хочу увидеть цветы, снежинки этих миров. Я хочу выпить вина и почитать книгу под высокими деревьями этих миров; я хочу побродить под звездным небом этих миров ... Я хочу быть с красивыми женщинами в этих мирах, а затем распространить мою родословную по всей вселенной! "
«Я терпеть не могу… я не могу умереть. Мне так много чудесного, что мне еще предстоит увидеть и пережить, столько знаний, которые мне еще предстоит узнать… Я не могу стать разложившимся трупом, слоем пепла. ... Может быть, тысячи потомков будут поклоняться мне как душе своих предков после моей смерти. Но что с того? "
"Итак, ты предал меня ... предал человечество!" Император Шунь кивнул с горькой улыбкой и ответил: «Я должен был это понять давно. Ты единственный, кто так хорошо знает о слабостях моих шести сокровищ и живописи« Люди и Родина », единственный среди всех людей! Единственный! Я просто не хотел в это верить.
Старик Скалистый Дракон спокойно посмотрел на Императора Шуна, затем медленно встал с бронзовой доски. Его спутанные длинные волосы и борода ослабли, свисая клочьями, мягко покачиваясь вокруг его тела.
"Разве ты не хотел в это верить?" Старик Скалистый Дракон усмехнулся довольно небрежно и расслабленно, когда он сказал мягким тоном: «Позвольте мне сделать что-то, что может заставить вас поверить ...»
«Кажется, что Инь Цзунь, Се Цзун и Юу Цзун потерпели неудачу. Есть ли какой-то большой секрет о человеческом императоре, которого я пока не знаю? Но, это то, чего вы ждали, не так ли? Он обернулся и сказал двум молодым людям позади него.
Двое молодых людей изогнули уголки рта, кивнули и засмеялись: «Хорошо, давайте посмотрим, кто из нас может иметь душу вашего императора!»
Старик Скалистый Дракон хмыкнул, затем громко хлопнул в ладоши. Бесчисленные жемчужины, инкрустированные в куполе, внезапно вспыхнули ослепительным светом, в то время как опустилась мощная волна силы. Внезапно, появилось бесчисленное количество воинов в тяжелой броне.
По крайней мере, десять тысяч воинов появились, их глаза сверкали пятицветным светом, сжимая острые лезвия, когда они молча начали нападать на воинов императора Шуна и Цзи Хао.
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Глава 1211 - Силы небесных демонов
У старика Скалистого Дракона были препятствия в его сердце.
Чем больше он знал, тем больше он запутывался. Бесчисленные «неизвестные» накапливались в его сердце и становились барьерами, удерживая его от прорыва до уровня Верховного Мага.
Много лет назад он был Божественным Магом на высшем уровне, первоклассным. Но трон императора-человека несколько раз менял своего владельца, и все же он был Божественным Магом пикового уровня. Он не смог добиться какого-либо прогресса.
Он был слишком хорошо осведомлен. Поэтому, как Божественный Маг, он был потрясающе могущественным. Каждый его волос сверкал бесчисленными крошечными символами заклинаний, каждый из которых был совершенно другим; огонь, вода, гром, яды, лед, свет, туман, призраки ...
Цзи Хао поднял голову, глядя на старика Скалистого Дракона. Он чувствовал, что борется не против одного человека. Вместо этого казалось, что десять тысяч Божественных Магов напали на него одновременно. Все эти Божественные Маги имели разные силы; они атаковали всеми своими силами, и все их атаки были смертельными.
"Вы знаете все ... Но у вас нет специализации!" Цзи Хао взревел к небу и выкрикнул величайшую слабость старика Скалистого Дракона.
Скалистый Дракон задрожал. Его ясные глаза внезапно стали без блеска. Слова Цзи Хао указывали на его самую большую слабость, о которой он больше всего заботился. Он был отвлечен, и его разум был потрясен.
Его волосы лязгали друг против друга, когда он бросился на Цзи Хао и Императора Шуна вместе с пронзительным свистящим шумом.
Цзи Хао громко рассмеялся и осторожно хлопнул в ладоши. Бузз! Слабый золотистый порошок вздулся от его десяти пальцев, вокруг его пальцев появились легкие крошечные золотистые световые пятна. Постепенно, прозрачные золотые лотосы расцвели на кончиках его пальцев.
Из этих лотосов можно было услышать серебристые песни птиц. Потрясающе красивые фениксы легко вылетали из этих лотосов, тряся своими длинными, пылающими хвостовыми перьями. Они расправляли свои крылья, счастливо пели и хвастались своей красотой.
Дворец шириной в сто миль был освещен великолепным золотым светом. В воздухе распространялся освежающий аромат цветов, трав и фруктов, а также прекрасные, успокаивающие душу песни птиц и бесчисленные полупрозрачные золотые лепестки, дрейфующие вниз.
Слабо слышно было буддийское пение отозвалось эхом в воздухе. Все на месте почувствовали это, сильное и трогательное, но никто не понял этого. В конце концов, такие вещи, как «буддийские песнопения» не должны существовать в эту эпоху. С чем-то, чему он научился в прошлой жизни, Цзи Хао принес это сюда.
Простая и сильная мелодия звучала в сердце старика Скалистого Дракона и сердцах всех одержимых звездных стражей во дворце.
Скалистый Дракон старик трепетал; его волосы остановились в воздухе и перестали двигаться. Все звездные стражи во дворце слабо улыбались. Эти звёздные стражи, работающие с этими свитками из кожи дракона, не были бойцами, и под действием волшебного заклинания Цзи Хао все они заснули.
Что касается тех тяжело бронированных воинов звездной гвардии, которые были одержимы небесными дьяволами, буддийские песнопения, созданные Цзи Хао, мучили их души. Колокол Пань Гу плавал над головой Цзи Хао, в то время как он осторожно стучал пальцами, генерируя легкие колокольчики, которые перекликались с буддийскими песнопениями, ударяя по одержимым охранникам.
Более десяти тысяч одержимых воинов начали рвать кровью. Их глаза горели пятицветным пламенем, а лица искажались, как у призраков.
«Черт возьми! Скалистый Дракон, ты должен умереть!» Цзи Хао улыбался, но его голос звучал, как крики печального десяти тысячилетнего призрака.
Глаза этих одержимых воинов были сожжены. Сквозь пустые глазницы, Цзи Хао в гневе и шоке обнаружил, что кровь и плоть этих воинов были поглощены небесными дьяволами. К настоящему времени ничего, кроме их кожи, не осталось.
Сжав пальцы вместе, Цзи Хао издал громовой рев и произнес магию подавления зла, которую он узнал от Ю Ю, а затем сильно ударил обеими руками по колоколу Пань Гу.
Звучал звонкий звон. Все столы во дворцах и свитки с драконьей шкурой на этих столах на мгновение распались, превратившись в осколки, которые метались по всей области.
Доспехи всех одержимых воинов разбились внезапно; их кожа раскололась, обнажив извивающийся пятицветный свет и пламя внутри их тел. Во время мерцания, яркий разноцветный свет и пламя быстро угасли, как свеча в урагане.
"Это наша высшая магия!" Двое молодых людей, стоявших за стариком Скалистого Дракона, взорвались неистовым рычанием: «Как ты научился нашей высшей магии? Ты, ты… Ты не просто победил Инь Цзунь и двух других…»
Глаза Цзи Хао сверкали серебром и золотой свет, когда он холодно ответил: «Я не просто победил их, я также пожрал их первоначальные души. Все их воспоминания и силы теперь мои!»
Двое молодых людей посмотрели друг на друга, затем взревели в ярости. Тот, что слева, сильно дрожал, затем внезапно взорвался облаком пылающего пятицветного дыма. Из взрывающегося человеческого тела появился совершенно золотой силуэт с тремя головами и восемью руками, одетый во все виды сверкающих драгоценных камней.
Другой также взревел высоким голосом и взорвался, после чего вылетело серебристое существо наполовину человек и наполовину дракон. Верхняя часть этого существа была гуманоидной, но с четырьмя лицами и шестью руками. В каждой руке было длинное копье, и все восемь глаз уставились на Цзи Хао; его нижняя часть тела была хвостом дракона.
Зрачки Цзи Хао сжались. Оба они были такими же могущественными, как Инь Цзунь; они вышли за пределы «внешнего вида» и достигли уровня «природы», что означало, что они уже могли создавать реальные вещи своими силами.
"Отлично! Дайте мне посмотреть, что у вас есть!" Цзи Хао громко закричал, затем активировал колокол Пань Гу и зеркало Тайцзи Вселенной. Колокол Пань Гу выпустил плотные потоки силы Хаоса и накрыл Цзи Хао и двух небесных дьяволов. Между тем, зеркало Тайцзи Вселенной сияло туманным светом, который блокировал линию обзора всех остальных.
Когда свет пронзил все глаза, он не позволил им увидеть, что на самом деле происходит, Цзи Хао без колебаний активировал пятицветный котел, превратил его в красочный водоворот и обернул это наполовину человеческое существо-полудракона, в то время как два небесных дьявола еще не обращали особого внимания на водоворот.
Прежде чем другой небесный дьявол смог помочь, Цзи Хао согнул свое тело, схватил божественный меч Тайцзи и бросился вверх, выпустив безумную волну ударов.
В отличие от его обычного жестокого и простого стиля игры на мечах, на этот раз, владея мечом, Цзи Хао создал слои иллюзий. Его меч стал туманным и синим, и два небесных дьявола едва могли его увидеть. Меч Цзи Хао снова и снова падал на тела двух небесных дьяволов.
Цзи Хао уже начал комбинировать магию небесного дьявола с тем, чему он научился у Ю Ю и его братьев. Магия небесного дьявола была действительно злой, но также была впечатляюще мощной. Совершенствующийся никогда не должен строить свое совершенствование на этих злых волшебствах небесного дьявола, но в правильном смысле, эта магия могла бы идеально служить вспомогательным методом совершенствования.
Старик Скалистый Дракон наконец понял, что только что произошло. Он резко крикнул Цзи Хао: «Ты грубый ребенок, как ты смеешь так говорить со мной ?!»
Когда старик Скалистый Дракон готовился снова напасть на Цзи Хао, Император Шун глубоко вздохнул и преградил ему путь.
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Старик Скалистый Дракон был могущественным.
Но, столкнувшись с императором Шуном, он был легко побежден.
Как лидер Звездной Гвардии, он отвечал за защиту человеческой цивилизации, человеческой культуры. Каждый звездный страж давал сильную клятву крови души. Император Шунь не сделал ничего, кроме того, что встал перед стариком Скалистого Дракона и принял мощную атаку, запущенную стариком Скалистого Дракона.
Император Шунь остался совершенно невредимым, в то время как старика Скалистого Дракона вырвало кровью. Внутренние звезды духа старика Скалистого Дракона внезапно рухнули, а его конечности также были разбиты.
Теперь он был на последнем вздохе.
«Эта клятва крови души действительно сильна. Я пытался много лет, но все же не смог ее деактивировать». Скалистый Дракон старик упал на землю во время рвоты кровью. Он горько рассмеялся императору Шуну: «Я хочу, ничего не хочу, кроме как жить. Это слишком много?»
«Если возможно, я также хочу, чтобы вы жили вечно. Вы - самый мудрый человек, и никто из нас не хочет потерять вас», - Император Шунь опустился на одно колено рядом со стариком Скалистым Драконом и поднял верхнюю часть тела старика Скалистого Дракона. позволяя ему прислониться к его плечу.
Нажав левой рукой на спину старика Скалистого Дракона, Император Шунь послал свою жизненную силу в тело старика Скалистого Дракона, чтобы поддержать его, и сказал: «Если бы у вас было какое-то другое желание, мы бы постарались наилучшим образом выполнить ваши ожидания. Но вы выбрали неправильный путь. Вы действительно не должны были соглашаться на запросы этих небесных дьяволов ... Видите, они питались членами вашей семьи! "
Император Шунь указал на эти сломанные доспехи на земле.
Ранее, Цзи Хао одним ударом уничтожил более десяти тысяч одержимых звездных стражников. Все эти небесные дьяволы были убиты, но задолго до этого, они пожирали души, кровь и плоть этих воинов звездной стражи, не оставляя ничего, кроме пустых оболочек.
Все звёздные стражники были членами семьи старика Скалистого Дракона, его потомками.
Старик Скалистого Дракона молча смотрел на эти доспехи. Внезапно, ледяная капля слезы выкатилась из его морщинистого уголка глаза, когда он пробормотал про себя: «Да, так много милых мальчиков, они не должны были умереть. Они могли бы жить. Почему я работал с этими злыми существами? ...?»
«Зеленая сосна, он женился три месяца назад».
"Маленькая шестерка, он только что был помолвлен с соседкой".
«И маленький Пигги, он любил жареные свиные уши больше всего. Несколько дней назад он пошел в гору со своими братьями, привез несколько огромных диких кабанов. Это были замечательные дети. Они были будущим нашего человечества… Почему я согласился позволить этим злым существам завладеть ими?
«Я действительно боюсь смерти». Старик Скалистый дракон изо всех сил пытался поднять голову, глядя на Императора Шуна: «Я твой учитель. Шунь, ты и несколько парней перед тобой, вы все учились у меня. Но я, старик, смотрел, как вы, мальчики, становитесь Верховными Магами и покидаете мир один за другим. Вы оставили старика здесь одного… »
« Я действительно боюсь. Я знаю много, я знаю много вещей, которые вы не знаете, но я более смущен, чем любой из вас ».
"Куда я пойду после смерти?"
"Буду ли я все еще собой после смерти?"
"Реинкарнация реальна?"
«А что будет через тысячу лет после моей смерти? Буду ли я еще существовать?»
«В моей жизни у меня есть моя самая любимая женщина, мои любимые дети, внуки… У меня так много забот… Что с ними будет после моей смерти? Моя самая любимая девушка, если реинкарнация реальна и я могу жить снова, буду ты все еще узнаешь меня? Я все еще узнаю тебя, когда мы встретимся снова? "
«Великий ужас между жизнью и смертью… Смерть не так страшна. Я действительно боюсь потерять все, что я люблю. Я не могу отпустить все это. Чем больше я боюсь потерять, тем больше смущаюсь . Чем больше я запутываюсь, тем больше я пугаюсь ... "
Старик Скалистого Дракона посмотрел на Императора Шуна в глаза, указал на собственное сердце и продолжил: «Но этого все равно не должно быть. У меня есть шанс подумать сейчас. Как бы сильно я не боялся смерти, я не должен помогать этим злым существам. Я сейчас умираю, но мой разум внезапно снова становится ясным. Когда все начало меняться? "
Император Шунь поднял брови. Его глаза сияли ярким светом, когда он спросил глубоким голосом: «Ты… Что ты можешь вспомнить?»
Старик Скалистого Дракона долго молчал, затем с трудом поднял правую руку, слабо постучал ему по лбу и сказал: «Кто-то, кто-то стер некоторые мои воспоминания… Ах, как страшно… Хе-хе, я думал, что я могущественный, особенно хорош во всех видах магии души ... Я всегда всегда один, кто делает что-то для душ других ... Но я никогда не думал, что однажды кто-то сделает что-то со мной, но я даже не узнаю, кто это сделал. "
«Это, хм, хе-хе… я сейчас умираю, но наконец-то вспомнил».
«Моя младшая внучка, в тот день она принесла лотос». Старик Скалистого Дракона посмотрел на Императора Шуна, его губы дернулись: «Редкий, золотой, с восемнадцатью лепестками. Он был светящимся и ярким. Я никогда раньше не видел такого лотоса, поэтому я посадил его в нефритовую миску.
«Позже кто-то сказал мне, что у него есть высшая магия, которая может позволить мне выйти за пределы жизни и смерти, жить вечно».
«Но как он мне это сказал? И почему я ему поверил? Как я мог… эти небесные дьяволы, как они меня нашли?»
Голос старика Скалистого Дракона становился все слабее и слабее. Кровь хлынула изо рта. Вскоре из его рта начали вырываться куски разбитых внутренних органов. Он посмотрел на Императора Шуна, протянул руку, которая была покрыта кровью, а затем осторожно похлопал его по щеке.
«Ты помнишь это? В то время тебя послали ко мне учиться рыбалке, земледелию, выпасу… Ты был всего лишь трехлетним ребенком… Шун, будь осторожен, ты должен быть осторожен… Мы, люди, являемся владельцами природной удачи, это означает, что мы никогда не сможем жить мирной жизнью ... Волки, тигры, жестокие и злые ... Их слишком много ... "
Старик Скалистый Дракон слегка задрожал, затем его тело быстро похолодело и застыло. Его жизнь угасла так быстро.
Император Шунь пристально посмотрел на лицо старика Скалистого Дракона и тихо пробормотал: «Мы - владельцы естественной удачи, поэтому мы никогда не сможем жить мирной жизнью. Почему? Почему? Эти волки, тигры…»
Медленно положив тело старика Скалистого Дракона, Император Шунь встал. Его глаза стали кроваво-красными, а потоки пурпурного тумана поднялись вокруг его тела. Широкий дворец начал дрожать; Ураганы поднимались, взбалтывая воздух и пронзительно ревя.
«Если мы никогда не сможем жить мирной жизнью, вы тоже не сможете!» Император Шунь стиснул зубы и поднял голову, взревев к сверкающему куполу: «Если мы никогда не сможем жить мирной жизнью, вы никогда не успокоитесь! За то, что вы сделали с нами, рано или поздно мы сделаем это обратно вам!"
После шипящего шума, тело старика Скалистого Дракона внезапно начало гореть.
Тело старика Скалистого Дракона быстро сгорело, в результате чего золотой лотос размером с кулак обернулся туманным силуэтом. Он вспыхнул и, казалось, улетел прочь.
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Император Шунь ясно видел это. Туманный силуэт высотой три дюйма, обернутый в золотой лотос, был стариком Скалистого Дракона.
Кто-то поймал его в ловушку и даже попытался захватить его душу!
Если бы это была душа обычного человека, ни одно из этих усилий не было нужно. Но кто был старик Скалистый Дракон? Лидер Звездной Гвардии, старый министр, который служил нескольким Императорам Человека. Его мозг был энциклопедией; знания, культуры, все истинное богатство человечества хранились в его мозгу.
Не только знание, для кого-то, кто мог бы заложить такую совершенную, гениальную ловушку для старика Скалистого Дракона, что «темные», «поверхностные» знания человечества могут вообще ничего не значить.
Но старик Скалистый Дракон также знал все секреты человечества. Структура оборонительного формирования города Пу Бань, слабости всех оборонительных сокровищ человеческого императора и самые глубокие секреты всех первоклассных человеческих кланов ... Эти суперкланы и семьи, которые воспитали человеческих императоров, таких как Семья Ю Сюн, Семья Шеннон, Семья Суйрен, Семья Фуси ... У всех этих семей было много секретов, и старик Скалистый Дракон знал все их секреты.
Эти секреты были очень важны для всего человечества. Любой из этих секретов может стать фатальной слабостью человечества.
Если бы кто-то забрал душу старика Скалистого Дракона, человечество превратилось бы в обнаженного новорожденного ребенка, без секретов, все его слабости были бы раскрыты перед врагами.
Император Шунь был в ярости. Он громко взревел; фиолетовый туман вокруг его тела поднялся в облаках, превратился в густой пурпурный оттенок и опустился на золотой лотос. Между тем, огни четырех разных цветов сверкали в фиолетовом оттенке. Желтый, синий, красный, голубой, четыре драконовидных потока света ослепили из тени к золотому лотосу. Эти огни представляли силы земли, воды, огня и ветра.
В то же время. теплый туман вышел из фиолетового оттенка, поднимаясь прямо вверх. Странный бронзовый колокольчик был окутан туманом. В отличие от колокола Пань Гу, этот колокол был сплюснутым, с суженным верхом и широким дном, похожим на конус, когда он парил над головой императора Шуня.
Этот бронзовый колокол странной формы имел красивые, плавные очертания. На колоколе сверкали бесчисленные человеческие силуэты; некоторые из них занимались сельским хозяйством, некоторые занимались рыболовством, некоторые ткали, некоторые занимались охотой. Когда тусклый свет вспыхивал на каждом силуэте, можно даже увидеть долгие жизни бесчисленных живых существ, играющих прямо на глазах, волшебных, великолепных, шокирующих и трогательных.
С воздуха донесся холодный и чистый голос.
«Пань Гу умер после того, как мир был создан. Его тело стало предком дракона, душа стала предком феникса, а родословная стала людьми. С тех пор, в этом мире жили драконы, фениксы и человечество». Мир почувствовал их и создал колокол императора дракона, колокол императора феникса и колокол императора человека, как три могущественных духовных сокровища ".
«Согласно легенде, человеческий императорский колокол собрал силу веры всех людей и богатство природы. Он невообразимо могущественен, но его видела только горстка людей. Сегодня мне очень повезло увидеть колокол императора-человека!»
Пока этот голос говорил медленно, четыре похожих на дракона световых потока, выпущенных Императором Шуном, яростно врезались в золотой лотос и вызвали сильный дождь света. Резонансный рев драконов эхом разносился по небу, который сотряс дворец, и даже послал много упавших в обморок звездных стражей, летящих за десятки миль.
Золотой лотос остался неподвижным. Полномочный удар, начатый Императором Шуном, не нанес ему никакого вреда.
Император Шунь глубоко вздохнул. После этого, с застывшим взором, он сильно ударил кулаком в колокол императора-человека. Бронзовый колокол слегка задрожал, а затем выпустил волны голубого цвета, быстро распространяющиеся во все стороны.
Люди на месте ничего не слышали от своих ушей, но от своих сердец они слышали рев миллионов и миллионов людей, взрывающихся как гром.
"Ву! Ву! Ву!" Злой рев породил дикую, жгучую силу, которая могла вскипятить кровь любого человека. Цзи Хао сражался с двумя небесными дьяволами под колоколом Пань Гу. Услышав рев, Цзи Хао внезапно почувствовал, что его сила внезапно возросла, и его разум стал намного яснее, чем раньше. Каждый удар, который он наносил, был теперь быстрее и плавнее.
Золотой лотос остановился в воздухе. Ослепительный свет распространился вокруг него и расширился за тысячу миль в мгновение ока. Изображения появились из света; это были предки человека, борющиеся за выживание в древнем мире. Они сражались с дикими зверями, сжигали тернистый подлесок и выкорчевывали длинные травы. Они построили деревни на необрабатываемых землях и создали человеческую цивилизацию глубоко в лесах.
Во время ураганов и штормов, человеческие предки ревели и плакали, владея каменными топорами и деревянными палками, таща свои тощие, слабые тела, отчаянно сражаясь с этими могущественными существами.
Во время наводнения, они соединили свои пастообразные тела и построили стену из крови и плоти.
Во время оползней они защищали детей от гигантских камней, падающих с неба своими плечами.
Во время пожаров они открывали рты, разрываясь от отчаянного рева к пожирающему небо огню. Сила, которой у них никогда не было, вырвалась из их тел и вызвала сильные штормы из их груди, которые взорвали лесные пожары.
Духовные звери ворвались в деревни и разорвали их тела острыми зубами и когтями. Но эти тощие, короткие человеческие предки активировали свои родословные и высвободили свои силы. Они подняли свое простое, грубо изготовленное оружие, бросились и убили этих зверей.
Они боролись со стихийными бедствиями, дикими зверями и всевозможными пороками; они передали свои кровные линии!
Образы человеческих предков мелькали на огромном световом экране. Их счастье, их гнев, их печаль, их страсть, в конечном счете, слились с ужасающей силой, которая обернулась вокруг золотого лотоса и внезапно сжалась.
Человеческий колокол императора доставил сообщение каждому человеку на месте.
«В этом опасном мире жить нелегко. Но все люди, стоящие прямо на нашей земле под голубым небом, будут жить прекрасной жизнью».
«Если духовные существа хотят убить нас, мы убиваем их».
«Если дикие звери хотят нас съесть, мы их зарежем!»
«Если боги хотят встать на нас, мы обрушим богов!»
«Мы носители родословной Пань Гу, у нас должна быть родина в этом мире!»
Наряду с треском, золотой лотос раскололся. Душа старика Скалистого Дракона была возвращена Императором Шуном. Человеческий императорский колокол парил над головой Императора Шуна. Рев и плач человеческих предков из древнего мира все еще оставался в сердце каждого.
«Человеческий колокол императора не может быть активирован без уважительной причины». - сказал император Шунь сильным голосом: «Ни один бывший император-человек не осмелился легко активировать колокол. Это было также причиной, почему я позволил этим злым существам воспользоваться этой возможностью».
«Тем не менее, старик Скалистый Дракон является важным старейшиной человечества. Действительно, он выбрал неправильный путь, но я не могу позволить вам забрать его душу».
Император Шунь поднял голову, глядя на купол, и спросил вслух: «Могу ли я спросить ваше имя?
Никто не ответил, все было тихо.
Бум! Колокол Пань Гу слегка дрогнул, когда Цзи Хао показал свое лицо из густого тумана, быстро задыхаясь от ветра. Два небесных дьявола уже поглотились пятицветным котлом.
"Почему ты прячешь свое лицо? Ты черепаха?" На самом деле, Цзи Хао не был таким вежливым, как Император Шунь, и он почти выругался.
Воздух мягко завибрировал, затем золотая рука хлопнула по голове Цзи Хао вместе с грохочущим громом.
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Золотая рука была примерно того же размера, что и человеческие руки, за исключением того, что она была золотой и блестящей.
Рука имела жемчужный блеск и казалась святой, священной и неприкосновенной. Рука опустилась прямо к голове Цзи Хао, не слишком быстро, но заставила Цзи Хао почувствовать, что он никогда не сможет увернуться.
Как будто весь мир сократился до его размеров, и его тело было запечатано в этом крошечном мире; он не мог бороться и не мог даже двигаться. Бесконечная тьма окружала его, опасная, пугающая, как будто бесчисленные злые и жестокие звери прячутся во тьме, ожидая разорвать Цзи Хао на куски, как только он вырвется из этого крошечного мира.
Цзи Хао почувствовал очень знакомую мощную вибрацию золотой руки. Как и эти красивые обнаженные девушки, созданные Се Цзунь и Юу Цзунь, эта золотая рука была нацелена на самое слабое место в его сердце.
Возможно, эта рука была не такой сильной. Но странным образом, это напало на душу Цзи Хао и заставило его почувствовать, что он будет раздавлен. До того, как появилась эта золотая рука, прежде чем она ударила Цзи Хао, на него уже была запущена атака души.
Столкнувшись с этой золотой рукой, любой другой человек мог бы отказаться от борьбы, позволив этой руке приземлиться на его или ее голову и забрать жизнь. Это было чувство, которое оно испустит: «Ты никогда не сможешь это остановить. Поэтому ты будешь убит.
"Злые трюки, отвали!" Глаза Цзи Хао ярко светились, когда он глубоко кричал. Бесчисленные серебристые поющие голоса могли быть немедленно услышаны. Когда владелец золотой руки атаковал его магией небесного дьявола, Цзи Хао решил дать отпор магией небесного дьявола.
Золотой свет, излучаемый рукой, внезапно потускнел. Золотая рука внезапно превратилась в пятнистую и бронзовую, как будто она прошла через миллионы лет, становясь ржавой и старой. Золотой оттенок исчез, оставаясь зелёным.
Рука непрерывно хлопала вместе с сильным чувством силы. Тем не менее, это больше не могло душить Цзи Хао.
Внезапно Цзи Хао почувствовал сильный холод на правой ладони. Он посмотрел на эту ладонь и почувствовал, что наблюдает смену времен года, цветы цветут и увядают, новорожденный ребенок превращается в мальчика, становится мужчиной, стареет, а затем увядает в бледный скелет.
«Угасание»! По неизвестной причине, Цзи Хао узнал холод, исходящий от его ладони. Сила «вымирания», самого таинственного, неизмеримого великого Дао в мире.
Может ли кто-нибудь в мире действительно быть бессмертным? Насколько Цзи Хао знал, никто. Даже Ю Ю осмелился только назвать себя «нерушимым», но не бессмертным.
Без бессмертия. у каждого живого существа был бы конец, и этот последний конец назывался «исчезновением».
Солнце тускнеет, звезды падают; земля утонет, и мир Пань Гу в конце концов рухнет.
Люди, звери, рыбы и птицы умрут; те божественные боги, те, которые раньше стояли высоко над массами, их уже не было. Те могущественные существа, которые когда-то господствовали над всем миром, все погибли.
Все это, все концы, смерть, будут контролироваться силой «вымирания», самым загадочным великим Дао в мире. Если бы кто-то мог контролировать силу «исчезновения», он или она могли бы выйти за ее пределы и достичь истинного бессмертия.
"Амбициозный!" Глядя на руку, падающую с воздуха, Цзи Хао поднял правый кулак прямо к нему.
Крошечное солнце взорвалось на кулаке Цзи Хао, ослепительно и обжигающе жарко. Солнце было источником всех живых существ; оно питало весь мир, снабжая энергией все живые существа. Солнце было жизнью, страстью, крайностью всей силы в мире.
Золотистый солнечный свет сиял от кулака Цзи Хао. Чувствуя глубочайшую веру в своем сердце, Цзи Хао засмеялся. Быть живым, как прекрасно, как священно! У него было здоровое тело, он мог смеяться, разговаривать, ходить, прыгать. Он был молод; молодость, прекрасная молодость; «вымирание» было так далеко от него.
Поэтому, Цзи Хао громко рассмеялся. Процветающая жизненная сила вырвалась из каждой части его тела, в то время как сущностный солнечный огонь неистово горел на его кулаке, тепло и ослепительно. Деревья, цветы, птицы, звери, рыбы, драконы и фениксы, сущность солнечного огня, привлекали всевозможные существа.
Все виды живых существ, льющихся под солнцем мира Пань Гу, натянулись на кулак Цзи Хао. Со своей страстью к жизни, Цзи Хао столкнулся с сильным кулаком.
«Все-расти!»
Даже не зная, Цзи Хао совершил движение «все растет безупречным образом».
Император Шунь стоял рядом с Цзи Хао, с открытым ртом в шоке, глядя на Цзи Хао и ощущая подавляющую жизненную силу от него. Сила жизни, как великолепна, как великолепна! Все тело Цзи Хао сияло, и из каждой его поры исходила жизненная сила.
Император Шунь даже чувствовал, что мир мог выглядеть именно так, когда его создал Святой Пань Гу, но умер под атаками бесчисленных монстров Хаоса, и появилось первое поколение живых существ. Из тела святого Пань Гу вырвалась неиссякаемая жизненная сила, создавшая всех живых существ, сильных живых существ!
"Чудесно, маркиз Яо!" Император Шунь громко рассмеялся. Он поднял оба кулака и сильно ударил в человеческий колокол императора. Опять рев миллионов и миллионов людей разразился сквозь облака. Туманные фигуры человеческих предков появились в воздухе и приветствовали, когда почувствовали, как жизненная сила высвобождается из тела Цзи Хао. Затем они превратились в ослепительные лучи света и вспыхнули в воздухе.
«А?» Голос донесся с воздуха.
Пятнистая рука яростно врезалась в кулак Цзи Хао. Цзи Хао временно потерял зрение. Внезапно, он почувствовал пронзительный холод от каждого уголка своего тела. Тем временем, его изначальные духи красного солнца и три зародыша Дао засохли одновременно.
Сила «вымирания» на мгновение истощила его. Тело Цзи Хао иссякло, стало худым и тощим. Его душа умирала, как падающие лепестки. Тяжелое чувство смерти распространилось по всему его телу.
Золотое пламя, горящее в правой руке Цзи Хао, свернулось на пятнистой руке. Наряду с ревом, криками и криками душ человеческих предков, пятнистая рука была сожжена в прядь пепла, исчезая без следа.
Из воздуха донесся приглушенный гул, вслед за которым было рычание в шоке, растерянности и гневе: «Хорошо, хорошо, хорошо! У Ю Ю есть хороший ученик… Цзи Хао, ты действительно причинил мне боль… Стоил мне тысячу глет сурового совершенствования!
Голос исчез. Очевидно, владелец этого голоса не собирался снова атаковать и уже ушел.
Цзи Хао мгновенно сел на землю. Сила смерти вырвалась из его рта, ушей, глаз и носа, когда он закричал сквозь стиснутые зубы: «Старый ублюдок! Я знаю, кто ты! Ты не сказал свое имя, но я знаю, кто ты!»
«Ты, бесстыдный старик, как ты можешь быть настолько бесстыдным, чтобы напасть на меня? Я не могу победить тебя, но я буду убивать твоих учеников!»
Во время рева, странный бесцветный свет ослеплял внутренние органы Цзи Хао. То, что произошло затем, было взрывом огромной жизненной силы. Император Шунь не успел среагировать своевременно, и его отправили на десятки миль.
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Большое количество липкой жидкости вытекало из кожи Цзи Хао. Вскоре, он был полностью покрыт толстым слоем липкой жидкости.
Только что, он принял удар от этого безымянного могущественного существа, и в результате, девяносто девять процентов тканей его тела немедленно умерли из-за силы «угасания». Тем не менее, его внутренние органы уже были полностью перезагружены кровью Хаоса, теперь содержащей чрезвычайно мощную жизненную силу, которая разразилась в этот самый момент подобно разжиганию бушующего огня.
Эта новая жизненная сила была намного сильнее, чем первоначальная жизненная сила Цзи Хао. Кровь Хаоса залила его тело, словно горящий огонь, позволяя его телу выводить все загрязнения и расти снова.
Пятицветный круглый котел уже прилетел обратно к телу Цзи Хао. Раньше, котел пожирал двух могущественных небесных дьяволов, которые теперь стали богатым питанием. Колокол Пань Гу гудел глубоко, летя обратно к телу Цзи Хао.
Колокол слегка гудел, разрушал пространство и извлекал сильные потоки Хаоса, посылая в пятицветный котел. Чистая и процветающая жизненная сила вырвалась из котла, питая внутренние органы Цзи Хао, восстанавливая его кости и мышцы.
Скрипящий звук можно было услышать без конца. Золотой огонь, серебряный огонь и темный огонь горели на дрожащем теле Цзи Хао. После шипящего шума, липкая жидкость, скопившаяся на коже Цзи Хао, быстро сгорела, создавая густой запах сандалового дерева, который наполнил весь дворец.
Цзи Хао глубоко и быстро вздохнул, вызвав сильный вихрь во дворце. Потоки природных сил взревели, вливаясь в его тело, перевариваясь пятицветным котлом, и строили его новое тело.
Император Шунь почувствовал высококонцентрированные природные силы вокруг тела Цзи Хао и быстрое истощение природных сил в других областях. Он махнул рукой и отправил отряд воинов из дворца.
Следуя приказу императора Шуна, огромные горы магических кристаллов были доставлены в этот дворец в кратчайшие сроки. Совершенно измельченные магические кристаллы высшего качества были собраны вокруг тела Цзи Хао, почти наполняя весь дворец.
Цзи Хао поглощал эти магические кристаллы один за другим. Горы уменьшались, но непрестанно отправлялось больше магических кристаллов.
Таинственный человек медленно обнаружился в духовном пространстве Цзи Хао, бормоча глубоким и низким голосом: «С духовной кровью драконьего, фениксового и человеческого рода у вас теперь есть тонкая, но чистая родословная Пань Гу. Ты так долго совершенствовался, маленький парень, я думаю, ты можешь взять последнюю каплю духовной крови Пань Гу сейчас.
«Она была спрятана в Бассейне Божественного Происхождения на протяжении многих лет. Наконец, ее можно найти полезной! Хороший мальчик, действительно, хороший мальчик». Сжав пальцы, таинственный человек восхищенно засмеялся: «Этот прекрасный удар « все растет », как чудесно!»
Посмеиваясь, глаза таинственного человека сияли глубоким синим светом, освещая духовное пространство Цзи Хао. «Дух Ва, Дух Ва, на этот раз ты нашел хорошего мальчика…»
Когда таинственный человек сжал пальцы, большая капля крови Хаоса в сердце Цзи Хао внезапно взорвалась. Кипящая, обжигающе горячая, с неиссякаемой силой творения, духовная кровь Пань Гу распространялась в каждом уголке тела Цзи Хао.
Внезапно вены, меридианы, кости и внутренние органы Цзи Хао взорвались, но восстановились через мгновение. Затем, духовная кровь Пань Гу снова взорвалась, и все его тело снова восстановилось.
Взрыв и отрастание, снова и снова ... В течение нескольких вдохов, Цзи Хао почувствовал, что его бросили в ад, а затем попытался откатиться назад миллионы раз.
Больно ... Это не было действительно больно, потому что Цзи Хао чувствовал, что он уже мертв. Он больше ничего не чувствовал, но тем временем он снова и снова повторял удар, который он наносил по пятнистой руке, снова и снова, одновременно дыша и поддерживая свое подтянутое тело силой «все растет».
Тело Цзи Хао быстро укреплялось. Его кровь, мускулы, сухожилия, кости магически светились, как бесцветный Хаос, но при этом, казалось, имели самые красивые цвета в мире.
Это безымянное могущественное существо почти убило Цзи Хао одним ударом, но в то же время оно активировало самую сильную жизненную силу, глубоко спрятанную в теле Цзи Хао. Возрождение после разрушения ... Благодаря самосовершенствованию, Цзи Хао набирал силу. Но теперь, с ним произошло нечто волшебное, невероятное, нечто похожее на сотворение мира всех живых существ.
У каждого человека было 129600 меридианов, и у каждого меридиана было от трех до десятков Точек Мага. Все меридианы и точки Мага Цзи Хао были сильными и крепкими, и на каждой из его точек Мага было пятно красного света, ослепляющее его. Эти ярко сверкающие красные световые пятна были внутренними духовными звездами Цзи Хао.
Это могущественное существо забрало девяносто девять процентов жизненной силы Цзи Хао одним ударом, в результате чего все звезды внутреннего духа в более чем миллионе Точек Мага Цзи Хао были освобождены. Потоки слились в потоки, и потоки стали океаном. Звезды его внутреннего духа превратились в неистовые потоки силы, бушующие в сердце Цзи Хао.
Внезапно, груды магических кристаллов во дворце потускнели, поскольку природные силы, содержащиеся в этих кристаллах, были мгновенно истощены Цзи Хао. Более миллиона внутренних духовных звезд врезались друг в друга в груди Цзи Хао и породили серию громовых взрывов. Цзи Хао поднял голову и выдохнул силу Хаоса. Он чувствовал, что внутри его тела была создана новая вселенная, поскольку там появилась огромная пустота.
Золотое световое пятно плавало в этой огромной пустоте, ярко и страстно сияя.
Колесница девяти драконов издала глубокий гул, сошла с духовного пространства Цзи Хао и слилась с золотым светом.
Красивый серебряный свет появился рядом с золотым светом. Подобный воде, холодный серебряный свет распространялся во всех направлениях, нейтрализуя беспокойство золотого света и прекрасно поддерживая эту пустоту.
Между золотым светом и серебряным светом было темное солнце, такое же большое, как золотистость и серебристость, но тусклое и опасное. Оно выглядело как сфера тумана и казалось намного слабее, чем золотой свет и серебряный свет.
Цзи Хао открыл глаза. Капля крови Хаоса, спрятанная в его сердце, уже полностью впиталась. Из-за этой капли духовной крови Пань Гу, он стал страшно сильным.
Слегка двигая руками, он активировал свою концентрированную, но обширную духовную силу и просканировал все свое тело.
Видя три огромных световых пятна внутри его тела, уголки рта Цзи Хао сильно дернулись.
Полушаг Верховного Мага!
Теперь он был полушаговым Верховным Магом!
Единственная проблема заключалась в том, что - на последнем этапе становления Верховным Магом ему нужно было втянуть свою духовную звезду в свое тело, а затем слиться с ней, используя силу своей души!
Должен ли Цзи Хао проглотить солнце Пань Гу ?!
«Разве создатели этой системы совершенствования не думали об этом?»
"Я глотаю солнце Пань Гу?"
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Глава 1216 - Сражающаяся сила
В духовном пространстве Цзи Хао, таинственный человек сидел на облаке с изумленным взглядом.
Он был свидетелем того, как Император Фуси и группа могущественных человеческих предков освобождались от кровей сильных существ, шаг за шагом усилиями и создавали систему самосовершенствования людей.
Он наблюдал за появлением первого поколения Высших Магов, свидетелем той потрясающей силы, которая вспыхнула из тела человека, который слился с настоящей, естественной звездой; он также стал свидетелем их совершенствования, бедных, которые потерпели неудачу. Некоторые умерли прямо на месте, как тела, так и души, а некоторые застряли в естественных звездах навсегда и навечно.
Однако кто из этих человеческих предков когда-либо думал, что однажды один человек будет достаточно сумасшедшим, чтобы принять солнце за духовную звезду? Ни Император Фуси, ни те могущественные существа, которые стояли за ним. Тем не менее, кто-то действительно сделал это; он не только принял солнце за свою духовную звезду, но и сумел превратиться в полшага Верховного Мага, ожидающего слияния со своей духовной звездой.
Солнце, лидер всех звезд в мире; великолепный, великолепный, король звезд. Сила Солнца была такой же великой, как сила десятков, сотен, десятков тысяч природных звезд. По этой причине, в древние времена Тайи, Восточный Император, властвовал над миром как владелец солнца.
Тайи родился с солнцем, истинным божественным богом. Поэтому, он легко и свободно контролировал бы силу солнца.
Человеческие Маги были другими. Человеческие тела родились слабыми и хрупкими; но со слабым и хрупким человеческим телом можно было бы поглощать силу звезды, расти в силе и приспосабливаться к силе духовной звезды. Когда тело и душа были достаточно сильны до предела, этот человек мог пойти на риск, втянуть духовную звезду в тело и получить шанс стать Верховным Магом.
Проблема была в том, что даже настоящий Верховный Маг не мог противостоять силе солнца!
Только Цзи Хао, который был так же силен, как и монстр…
«Я сам создал маленького монстра! Он вырастил чистую кровь Пань Гу внутри своего тела, получил каплю настоящей духовной крови Пань Гу, чтобы укрепить свое тело, выделил нечистоты и предварительно построил "тело Пань Гу". "
«С этим телом ... Он выживет, даже если ему придется проглотить солнце Пань Гу ... Он может чувствовать, как его сердце горит в течение нескольких часов каждый день после этого, но до тех пор, пока он становится все сильнее, этот дискомфорт исчезнет. "
«Просто… Звезд на небе бесчисленное множество. Даже если бы Высшие Маги взяли сотни тысяч этих звезд, чтобы совершенствоваться, не проблема… Но солнце необходимо…»
Таинственный человек боролся, его тяжелые брови даже запутались, когда он сжал губы, оскалил зубы и пробормотал себе под нос: «Можно взять даже такие жестокие звезды, как Убийственный волк. Он лишь немного слабее солнца. Или Лохо, что можно даже соперничать с солнцем. Даже эти большие звезды не так важны, как солнце ".
Мир Пань Гу может потерять любую звезду, кроме Солнца.
Без солнца, мир Пань Гу погрузился бы в вечную тьму. Огни естественных звезд не могли осветить весь мир, а также не могли обеспечить все живые существа теплом и энергией. Если бы солнце забрали, мир стал бы безжизненной зоной.
«Этот ребенок родился не в том месте… Почему он родился в Клане Золотого Ворона? Почему он естественным образом был связан с солнечной энергией? Если бы он родился в семье Белых тигров на западе, все было бы намного проще».
Глубоко вздохнув, таинственный человек беспомощно развел руками и сказал: «Ну, парень умен, пусть он об этом беспокоится. Я усердно работал, чтобы накапливать силу души. Все, что у меня сейчас есть, даже недостаточно, чтобы самому исцелиться, так что я перестану беспокоиться о нем. ".
Таинственный человек фыркнул и исчез.
Цзи Хао тоже фыркнул. Это был не конец света, и что не могло быть решено? Он продолжит учиться у Ю. Ю. Между тем, он не должен отказываться от своего совершенствования как человека-Мага, что позволило ему быть намного сильнее своих сверстников. Конечно, он не мог принять солнце Пань Гу, но разве у него не было солнца Пань Цзя?
Подняв голову, Цзи Хао, казалось, видел много других маленьких миров, далеко-далеко, прямо через горы перед ним.
Диши Ча и другие нечеловеческие существа могли найти эти маленькие миры, как и он. Для худшего, что может случиться, он мог просто пойти посетить другие миры и принять их солнца. В других мирах, конечно, будет другое Дао Солнца, но их солнца будут такими же мощными, как солнце Пань Гу.
Пока он мог понять Дао солнца этих миров, ничто не будет отличаться.
Слегка дрожа, мышцы Цзи Хао слегка сжались, а затем резко распухли.
Взрыв! Когда его мышцы слегка вибрировали, пространство вокруг него начало сильно дрожать. Тонкие черные трещины разлетались во все стороны. Волшебные кристаллы, сложенные во дворце, разбились вдребезги, высвободив высококонцентрированные природные силы. Цзи Хао открыл рот и проглотил их всех.
Следуя за шипящим шумом, поток жидкости, подобный жидкому серебру, ворвался в рот Цзи Хао, как поток.
Глубоко вздохнув, Цзи Хао встал у ворот дворца и сказал группе людей-воинов, которые врывались с большими сумками с оружием в руках: «Все в порядке, достаточно, мне не нужно больше кристаллов ... Сколько времени я потратил? "
Мужчина средних лет с длинным черным халатом вышел из толпы, вежливо поклонился и сказал: «Маркиз Яо, на этот раз вы провели семь дней. Император Шунь вернулся в ратушу. Он хочет, чтобы вы вернулись, чтобы встретиться с ним, как только вы закончите. "
Цзи Хао поднял брови: «Чрезвычайная ситуация?»
Мужчина средних лет кивнул со слабой горечью на лице: «Важная ситуация… С этим мы ничего не можем поделать».
Цзи Хао какое-то время молчал, затем мелькнуло к парадным воротам дворца. После громового шума, Цзи Хао вышел, и дворец был разрушен. Все во дворце было превращено в пепел.
Цзи Хао врезался прямо в гору, в которой был построен дворец. Он разбил горное тело толщиной в десятки миль и вылетел с другой стороны. Огромная гора рухнула, превратившись в каменную крошку. Когда подул сильный шторм, порошок исчез.
"Вы ... Вы в порядке?" Мужчина средних лет появился рядом с Цзи Хао, его лицо было сильно искажено. «
С большим замешательством и потрясением, мужчина средних лет посмотрел на Цзи Хао и медленно сказал:« Это самая важная сильная сторона Звездной Стражи ». Сто сорок четыре высших защитных формирования скрывались в горе, которую вы только что разрушили, даже сильнее, чем ратуша ... Вы сделали это только потому, что вы спешите, верно? Вы не ... Вы не приложили лишних усилий, чтобы сломать эти ...? "
Цзи Хао встал с земли и немного смущенно улыбнулся мужчине.
Человек покачал головой с горькой улыбкой, помахал руками и начал темный ветер, затем продолжил: «Маркиз Яо, позвольте мне привести вас к императору Шунь. Вы уже вышли на совершенно новый уровень. Теперь вы тоже опасны для других. "
Цзи Хао позволил человеку делать все, что ему нужно было сделать. Сильный темный ветер привел его в ратушу.
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В ратуше, император Шунь сидел прямо на земле. Двое мужчин с высокими шляпами сидели по обе стороны от императора Шуна, их лица были покрыты слабым туманом. Оба они были намного выше, чем Император Шунь. Атмосфера в зале была тяжелой и серьезной, из-за чего Цзи Хао стало трудно дышать.
Около десяти старших министров также сидели в зале. Это были самые старые, самые опытные и мудрые человеческие служители. Некоторые из них считали свои пальцы, бормоча, некоторые шептались друг с другом, а некоторые жгли панцири черепах с маленькой масляной лампой. Время от времени слышались трескучие звуки, издаваемые панцирями черепах.
Цзи Хао сидел у двери, некоторое время заглядывая внутрь, затем задержал дыхание и изо всех сил старался сдерживать свои движения, осторожно шагая в коридор крошечными шагами.
Прежде чем он вошел, Император Шунь и двое с высокими шляпами посмотрели на него. Видя, как он идет так осторожно, они похлопали в ладоши и рассмеялись.
«Поздравляю, маркиз Яо. Теперь вы полшага, Верховный Маг, и в столь юном возрасте. У вас наверняка будет светлое будущее».
«Ха-ха, когда я впервые собрал девять звезд и стал полушаговым Верховным Магом, я был очень осторожен, точно так же, как ты. Я боялся, что могу разрушить мой дом. Маркиз Яо, увидев тебя, я вижу себя моложе «.
Другой пожилой мужчина со слегка голубым лицом ухмыльнулся и посмотрел на Цзи Хао и с любопытством спросил: «Маркиз Яо, я почувствовал эту мощную огневую мощь от тебя… Я не должен спрашивать, но мне действительно любопытно. Ты собираешься слиться с огненной звездой ?»
Цзи Хао улыбнулся, затем глубоко вздохнул. Покачав головой, он выпустил из поры потоки солнечного огня в виде лавы.
Мгновенно, он был покрыт слоем пламени толщиной три фута, и это ошеломило всех на месте. Эти старшие министры в шоке выпучили глаза, и их глазные яблоки, казалось, даже вылетели из глазниц.
"Это, это ... хе-хе!" Пожилой мужчина задал вопрос, глухо засмеявшись, уставившись на ошеломленного Цзи Хао, не зная, что еще сказать: «Святой Император Фуси, что за храбрый молодой человек! Он фактически выбрал солнце в качестве своей духовной звезды!»
Цзи Хао приглушил огонь и продолжил свои очень осторожные крошечные шаги, когда он шел к императору Шунь. Сложив руки, он поклонился императору Шунь и сказал: «Шунь, я отправлю своих людей через несколько дней, и моя территория горы Яо покроет те магические кристаллы, которые я использовал для прорыва».
Император Шунь кивнул, махнул рукой и ответил: «Это мелочь, теперь не важно».
Задержавшись на секунду, император Шунь все еще не мог сдержаться, указав на Цзи Хао и вслух спросил: С какой стати ты выбрал солнце? Это действительно ... "
Покачав головой, император Шунь внезапно поднял голову и посмотрел на солнце Пань Цзя, которое тепло светило за пределами ратуши. Группа служителей в зале внезапно просветилась. Они смеялись, глядя на Цзи Хао гораздо теплее и серьезнее.
Цзи Хао никогда не уберет солнце Пань Гу. Даже если бы он мог, могущественные существа в мире Пань Гу не позволили бы ему. Любой другой человек умрет, если он или она осмелится принять солнце Пань Гу как звезду духа.
Тем не менее, Цзи Хао приготовил себе солнце Пань Цзя!
Он мог слиться с солнцем Пань Цзя! Он превратил солнце Пань Цзя в источник энергии в городе Пу Бань, что доказало, что Цзи Хао уже способен идеально контролировать это солнце.
Однажды Цзи Хао сольется с солнцем Пань Цзя и примет ее как свою духовную звезду ... Хотя солнце Пань Цзя было гораздо менее мощным, чем солнце Пань Гу, оно, безусловно, было намного сильнее, чем все первоклассные природные звезды в мире Пань Гу.
Тогда Цзи Хао станет одним из самых могущественных Высших Магов среди людей.
Сколько истинных Высших Магов существовало в мире Пань Гу сейчас? И кем они были? Сколько им было лет? Но сколько лет было Цзи Хао? Он даже не жил в своем первом веке, но он уже становился Верховным Магом. Были ли какие-либо сомнения относительно его будущего?
Поэтому группа старших министров сразу же начала ценить Цзи Хао до самой высокой точки. Если бы Чжу Жун Мэн Мэн не добралась до него первой, эти министры уже отправили бы своих дочерей к Цзи Хао ...
Несколько пожилых людей смотрели на Цзи Хао с головы до ног, и у них в голове мелькали всевозможные странные мысли: «Хотя он сейчас с дочерью Чжу Жуна, они не женаты, не так ли? Даже если они женаты, ну и что? У них не было детей?
«Даже если бы у Цзи Хао и Мэн Мэн были дети, разве Чжу Жун серьезно поссорился бы со старыми министрами, такими как мы, если бы мы отправили сотни девушек к Цзи Хао?»
«Хе-хе, Цзи Хао такой сильный, талантливый молодой человек. Он улучшился так быстро, что означает, что его родословная драгоценна! Если мы сможем, может быть, украдкой принести его родословную в наши кланы, хе-хе… «Размышляя об этом, несколько стариков, которые выглядели довольно серьезно, только что, начали странно хихикать.
Император Шунь бросил сложный взгляд на нескольких старых министров, затем покачал головой. Он указал на бронзовый шар размером с кулак на земле и сказал Цзи Хао: «Посмотрите. Посмотрите, через что прошли несколько бывших императоров на севере».
Цзи Хао осторожно согнул колени и присел на корточки, затем коснулся шара пальцами.
В ушах зазвучал жужжащий звук, в то время как бронзовый шар излучал голубой свет, в нем появлялись бесчисленные силуэты. Цзи Хао увидел двенадцать мужчин в высоких шляпах, окруженных ослепительными звездными огнями, которые летели над городом Лян Чжу и разговаривали с группой не-человеческих существ громовыми голосами.
Цзи Хао увидел Йемо Луойе, Диши Янлуо и Фан Хая среди этих нечеловеческих существ, сидевших в больших роскошных креслах за защитным магическим экраном, созданным бесчисленными божественными башнями. Они были окружены бесчисленными элитными нечеловеческими воинами, с гордостью смотрящими на двенадцать человек.
После трудного разговора, эти нечеловеческие императоры разрешили двенадцати мужчинам уничтожить двенадцать порталов.
В конце концов, этот потоп не только нанес серьезный ущерб человечеству, но и заставил страдать не человечество. Без солнечного света, все места в мире были влажными, и это была не та погода, которую могли выдержать дворяне Ю Клана.
После этого, двенадцать мужчин с высокими шляпами объединились и активировали силы всех звезд на севере, нанося самый сильный удар по двенадцати порталам.
Под наблюдением бесчисленных нечеловеческих существ они потерпели неудачу!
Чрезвычайно, необоснованно мощная сила защищала двенадцать порталов. Самые могущественные двенадцать человеческих императоров объединили свои силы и возможности всех звезд на севере, чтобы начать удар, но ослепительный звездный свет потускнел, прежде чем двенадцать порталов можно было потрогать. Миллиарды и миллиарды водных существ все еще выбегали из двенадцати порталов.
"Что это?" Цзи Хао посмотрел на императора Шунь в шоке и растерянности.
Двенадцать человеческих императоров, двенадцать Верховных Магов, объединив свои силы, потерпели неудачу, пытаясь разрушить эти порталы ?!
«Воля мира… мир Пань Гу, он не хочет, чтобы мы уничтожали эти порталы». Мужчина с высокой шляпой, сидевший рядом с императором Шуном, глубоко вздохнул.
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Глава 1218 - Инстинкт Мира
Воля мира Пань Гу?
Цзи Хао в ужасе посмотрел на императора Шунь.
Эмбрион мира Пань Гу родился вместе со Святым Пань Гу. Святой Пань Гу хорошо совершенствовался в Хаосе. И однажды, когда он был достаточно силен, и мировой эмбрион был зрелым, Святой Пань Гу начал удар своим топором и создал этот мир.
В некотором смысле, зародыш мира Пань Гу был духовным сокровищем Пань Гу.
После того, как Святой Пань Гу создал мир, на него напали бесчисленные монстры Хаоса. Некоторые из этих монстров Хаоса хотели разграбить естественную силу вознаграждения, которая должна была опуститься до Пань Гу для создания мира, в то время как другие хотели силы создания нового мира. Были также те, кто хотел убить Пань Гу, захватить новый мир и стать новым владельцем мира.
Святой Пань Гу пал, и мир Пань Гу развивался естественным образом до наших дней.
Разумно, воля мира Пань Гу должна быть волей Святого Пань Гу, но Святой Пань Гу пал. Эта «воля мира Пань Гу», упомянутая императором Шуном, была ли она великим дао мира Пань Гу?
Однако, согласно тому, что Цзи Хао узнал от священника Дачи, Цин Вея и Ю Ю, Дао был естественным законом, бесчувственным и бесчувственным. Это было действующее правило мира. Это означало, что великий Дао мира не должен иметь самосознания.
"Разве мир Пань Гу подавил вас, чтобы вы потерпели неудачу?" осторожно спросил Цзи Хао. Он все еще не мог поверить в это.
Двое мужчин с высокими шляпами развели руками и горько улыбнулись.
«Двенадцать из нас, каждый из нас потреблял огромное количество естественной силы вознаграждения, чтобы отсутствовать в наших миссиях и собрать силы всех звезд на севере. Мы заработали три удара». сказал один из двух мужчин. «Первым ударом мы уничтожили девять водяных глаз и двадцать семь клонов старых гГун Гунов».
«Остальными двумя ударами мы подготовили один, чтобы напугать нечеловеческое, а другой - сломать двенадцать порталов. Но на этот раз, эти нечеловеческие существа ничего не сделали вопреки. Вместо этого, они только попросили некоторую компенсацию. Поэтому, мы использовали оба удара на этих порталах ". сказал другой человек с высокой шляпой.
Объединенный удар был начат с силами всех звезд на севере, миллионов и миллионов звезд. Двенадцать бывших человеческих императоров действительно не были звездными королями и не могли полностью высвободить звездные силы. Тем не менее, они предложили свои собственные естественные награды, и взамен эти звезды помогли как можно больше.
Удар был достаточно тяжелым, чтобы изменить весь мир. Если бы удар пришелся на двенадцать бывших человеческих императоров, они могли бы даже погибнуть. Тем не менее, двенадцать порталов были защищены странной силой, которая была не так сильна, но имела удивительно высокое качество.
Когда двенадцать человеческих императоров начали атаку, они ясно почувствовали волю самого мира Пань Гу. Ясный естественный указ защищал эти порталы - никакая сила из мира Пань Гу никогда не могла нанести никакого ущерба этим порталам.
Это была воля мира, мир Пань Гу, высочайший указ великого Дао этого мира. Из-за этого, разрушающий мир удар исчез до того, как он приземлился на двенадцать порталов. Это ушло, как будто его никогда не существовало.
«Мир Пань Гу запрещает ломать эти порталы». сказал император Шунь с горькой улыбкой. Он указал на бронзовый шар, который плавал перед его лицом, и продолжил глубоким голосом: «Изображения здесь были отправлены в умы двенадцати императоров самим миром. Цзи Хао, вы посмотрите».
Сверкнул световой экран, и перед глазами Цзи Хао появился безграничный Хаос.
В Хаосе великолепно сиял прекрасный, великий мир, словно тысячи солнц, собирающихся вместе. Время от времени, сотни потоков Хаоса бурно проникали в этот мир. Самые маленькие приливы Хаоса были длиной в миллионы миль, а самые большие - в миллиарды и миллиарды миль в длину.
Даже малейший звук не был создан. Когда эти приливы Хаоса обрушились на мир, не было ничего, кроме ослепительных огней, бесконечной жары и неисчислимых энергий.
Вокруг этого великого мира, далеко-далеко, двенадцать световых сфер приближались с удивительно высокой скоростью. Эти двенадцать световых сфер были намного меньше великого мира. Даже самый большой из них был не таким большим, как одна миллионная часть самого великого мира.
Хаос был безграничен. Даже самый маленький мир имел радиус более ста миллиардов миль. Когда эти миры перемещались в Хаосе, их скорости движения были относительно медленными в зависимости от их гигантских объемов, но для «нормальных живых существ», таких как люди, скорости движения этих миров были отчаянно высокими.
Двенадцать маленьких миров взорвали бесчисленные водовороты Хаоса и приливы Хаоса, быстро летя в мир Пань Гу, оставляя в Хаосе светящиеся хвосты длиной в сотни миллиардов миль.
«Из-за великого формирования, созданного Гун Гуном, силы воды из двенадцати водных миров непрерывно втягивались в мир Пань Гу. Это породило чрезвычайно мощую силу всасывания, которая приводит двенадцать маленьких миров в мир Пань Гу».
«Три года, самое большее через три года, эти маленькие миры будут захвачены миром Пань Гу. Как и мир Пань Си, эти маленькие миры будут разорваны, поглощены и переварены миром Пань Гу, чтобы питать великое Дао мира Пань Гу, и укрепить этот мир ".
«У мира Пань Гу есть свои инстинктивные потребности. Мир может дышать, как и мы. Мгновение за мгновением, мир дышит силой Хаоса и производит новые звезды. Даже Центральный Континет и четыре пустоши постоянно расширяются из-за "дыхания" мира. "
«Тем не менее, то, что мир получит через миллиарды веков« дыхания », намного меньше, чем урожай от пожирания маленького мира».
«Мир погрузился в сон, пока на мир Пань Си не охотились. Мир проснулся в то время, и теперь он жаждет большего количества маленьких миров. Он хочет укрепить себя, стать сильнее и улучшиться. Это наиболее оригинальные, чистейшие инстинкты мира Пань Гу. Мы ... не можем это остановить ".
Император Шунь указал на бронзовый шар и сказал: «Это послание, посланное душам нескольких бывших императоров самим миром».
Цзи Хао молчал, как и группа старых министров.
Как люди, которые родились в этом мире и жили в этом мире, как они могли помешать этому миру делать все, что он хотел? Даже Верховный Маг мог контролировать силу не более одной природной звезды.
Но сколько звезд существовало в мире Пань Гу? Этот великий, мощный мир.
Для мира Пань Гу, сила Верховного Мага не была даже такой большой, как капля воды в океане!
«Мир Пань Гу смотрит на двенадцать маленьких миров, которые охотно швыряются в сеть». Император Шунь сказал: «Поэтому, из двенадцати миров будут непрерывно прибывать водные армии, и потоп будет только усиливаться. Через три года, потоп в мире Пань Гу достигнет своего пика».
«Три года, мы должны что-то сделать в ближайшие три года».
«Мы должны быть более решительными, быть… более жестокими».
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Глава 1219 - Произвол
Группы людей боролись на поверхности воды против бурного наводнения, с бамбуковыми спасательными кругами, привязанными вокруг их талии. Они держали слабо светящиеся, тяжелые топоры, безумно взламывая перед собой гору. В огромной воде эти люди выглядели крошечными, как муравьи.
Огромные символы заклинаний были высечены на горе один за другим.
Время от времени, гигантские волны падали и давили бесчисленное количество людей под водой. Они задержали дыхание и подождали, пока не упадут волны, а затем снова поднялись из воды, ревя, как звери. Они подняли оружие и продолжали резать и резать.
Иногда люди скатывались волнами и тяжело врезались в гору, ломая их кости и головы. Но другие люди всегда молча занимали места этих раненых, подбирали их слабо светящееся оружие и продолжали их работу.
За этими безумно трудолюбивыми людьми была линия обороны, защищавшая этих людей от безумно нападающей водной армии.
Человеческие воины наступали на плотах, громко ревя, сражаясь против водной армии. На поверхности воды и под водой бесчисленные водные существа неустанно наносили удары по этим человеческим воинам. Высоко в воздухе сильные водные духовные существа носились по облакам, лицом к Королям Магам и Божественным Магам.
Внезапно, белая, сильная волна пришла в сторону. Ужасно, огромная водная армия прошла. Военачальниками этой армии были три гигантских водных духовных существа, обернутые в густом водяном тумане, высвобождающие дрожащие энергетические вибрации и поднимающие похожие на горы волны.
Отряд людей запаниковал. В воде, их силы были ослаблены до менее чем десяти процентов, в то время как эти водные существа могли полностью использовать свои силы. Этим человеческим воинам уже было особенно трудно остановить водную армию, с которой они столкнулись. Но теперь появилась армия в десять раз больше. Без сомнения, этот отряд по борьбе с наводнениями собирался погибнуть.
С воздуха вспыхнул ясный свет. Это был Цзи Хао на золотом мостике, который молниеносно прибыл с Мэн Мэн, Шаоси и другими его друзьями.
Не говоря ни слова, или не давая возможности Мэн Мэн и другим сделать ход, ослепительный золотой свет засиял на груди Цзи Хао. Из ослепительного золотого света вылетела колесница девяти драконов.
Цзи Хао ходил по колеснице, а мистер Ворон стоял на вершине колесницы. Они одновременно издали резонансный крик и выпустили палящую горячую волну силы. Мистер Ворон вибрировал своими сильными крыльями и посылал бесчисленные перья в форме золотых лучей, штурмующих водную армию внизу.
Слабые водные духовные существа закричали от боли. Огромная вода кипела от огня Золотого ворона мистера Ворона. В течение нескольких секунд, эти низкосортные водные существа были сварены.
Густой аромат супа из морепродуктов распространяется в воздухе. Эти водные духовные существа уровня Старшего Мага продержались еще несколько секунд в кипящей воде, пока они почти не были приготовлены, и из их тел начал исходить приятный аромат.
Эти высокопоставленные водные духовные существа подняли головы от удивления и гнева. Они уставились на Цзи Хао, крича. Цзи Хао пристально посмотрел на них и тоже заревел. Он прижал обе руки к колеснице и позволил золотому свету проникнуть внутрь его груди. Лучи золотого света слились с колесницей.
На колеснице начали перемещаться слои облаков, а между ними появилось большое количество оружия простой формы. Сущность солнечного огня сгущалась в настоящее оружие, которое вылетало из колесницы один за другим и спускалось с неба, словно наказание, назначенное небесами.
Эти водные духовные существа начали плакать от испуга. Они чувствовали ужасающую силу от этого ослепляющего золотого оружия, с которым они никогда не могли справиться.
Золотой свет проник в тела этих водных духовных существ, разорвал их души и превратил их тела и души в пепел.
В данный момент, горящие водные существа летали по небу. После пронзительных криков, бесчисленные водные духовные существа показали свои оригинальные гигантские формы перед смертью. Драконовые киты, акулы, водяные удавы, драконы потопа, всевозможные водные существа боролись и кричали в небе. За пару вдохов, все они превратились в дрейфующий пепел.
Цзи Хао был уже полшага Верховного Мага. Сущность солнечного огня под его контролем теперь была в сто раз мощнее, чем раньше. Это может даже растопить небо и сжечь все живые существа в мире. Чисто положительная сущность солнечной энергии была естественным средством против всего зла, так как же могли выжить эти водные существа?
Цзи Хао спустился на поле битвы как полушаговый Верховный Маг; это было похоже на бросание Божественного Мага в кучу диких кроликов. Это была даже не бойня, это был безумный урожай!
Урожай жизней и душ.
Тихо взглянув на поверхность воды, которая стала намного чище, Цзи Хао вспомнил о том, что случилось в Ратуше три месяца назад.
С сильным эхом, голос Императора Шунь сказал, что людям не нужно жалеть усилий для борьбы с наводнением. Он сказал, что люди должны быть более решительными и жестокими. Столкнувшись с угрозой наводнения во главе с императором Шуном и двенадцатью бывшими императорами-людьми, все человеческие кланы были вовлечены в миссию.
Мир Пань Гу намеревался поглотить двенадцать маленьких миров, чтобы укрепить себя. Это была воля мира, и люди не могли ее остановить. Поскольку это было невозможно остановить, у людей не было иного выбора, кроме как бороться с этим!
Как сказал император Шунь: «Мы, люди, действительно слабы, но мы являемся обладателями родословной Пань Гу, и наши позвоночники всегда такие же прямые, как гора Бучжоу. Никто не может поработить нас, прежде чем сломать наши позвоночники».
Затем император Шунь сказал что-то воинственное: «Вы можете быть достаточно сильны, чтобы сломать наши позвоночники, но если вы не смогли сломать нас, мы уничтожим вас, каждого из вас!»
Император Шунь всегда был мягким, добрым и щедрым императором, и никто никогда не слышал, чтобы он говорил что-то подобное. Но на этот раз, он был действительно в ярости.
В Ратуше, кроме таблички, которую Суйрен дал Цзи Хао в знак того, что он бывший император, Император подарил Цзи Хао еще один знак, что позволило ему быть ответственным за любой случай. Это означало, что у Цзи Хао не было конкретных задач, но он мог вступить в любую ситуацию.
Император Шунь и те бывшие императоры не знали, что у Цзи Хао был золотой мост, но они знали, что Цзи Хао был быстр, как свет. Поэтому, они разрешили Цзи Хао идти туда, где он был нужен, и делать то, что он думал, что он должен делать. Если какой-либо отряд по борьбе с наводнениями подвергнется какой-либо опасности, Цзи Хао поможет. Куда бы он ни шел, все имеющиеся у него ресурсы были бы для него.
Ранее, когда миссия по борьбе с наводнениями была начата, император Шунь и Си Вэнь Мин приказали Цзи Хао руководить элитными силами на севере. Но теперь, Цзи Хао получил большую власть благодаря более гибким миссиям, но он делал гораздо больше, чем раньше. Каждый день, он сталкивался с большими опасностями и был гораздо больше занят, чем раньше.
Уничтожив всех водных существ в этой области, Цзи Хао вынул бронзовый жетон, щелкнул пальцами и выпустил из него тонкие лучи.
Внимательно послушав некоторое время, лицо Цзи Хао потемнело.
Около ключевого района люди в городе отказались сотрудничать и не делали ничего, связанного с миссией по борьбе с наводнениями.
Город охраняли странные люди. Несколько гонцов, посланных в город ближайшим отрядом по борьбе с наводнениями, были выброшены этими так называемыми странными людьми со сломанными ногами.
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Река Фэй, как следует из названия, была процветающим местом. В мирные дни акватория Фэй располагала богатыми минеральными ресурсами. Многие существа жили в этой области. Будучи знаменитым плодородным районом в Центральном Континенте, Река Фей была также богата рыбой.
Владелец этой удивительно богатой территории, безусловно, был не кем-то обычным.
Нынешний владелец акватории Фэй был прямым потомком императора Ку по имени Цзи Ву. Цзи Ву проявил свои великие таланты с детства. Согласно некоторым расплывчатым историям, Цзи Ву был довольно удачливым и был удивительно сильным. Ему еще не было сорока лет, но он уже хорошо подготовился к совершенствованию как Верховный Маг. И теперь он ждал только подходящего момента, чтобы сделать последний шаг.
Возвышающаяся гора около воды Фэй называлась «Дай Юэ». Горная цепь простиралась на десятки тысяч миль в длину и выглядела как гигантский дракон, извивающийся у реки. Гора была высокой, но с обеих сторон горы можно было найти много плоских участков. Поэтому, люди, живущие в этом районе, предпочитали строить города и деревни на склонах гор, особенно в главном городе этого района.
Главный город акватории Фэй был расположен на самом дальнем востоке горы, простираясь на сотни миль вдоль склона горы. Казалось, что он ныряет в реку, как голова дракона. Это был великолепный город.
Гора Дай Юэ была похожа на гигантского дракона с главным городом в качестве головы дракона. Вниз по горе находились три главных притока реки Фэй. Три притока были также связаны с семидесяти двумя меньшими притоками, которые можно было бы считать центральной областью всей реки Фэй.
Из-за возвышающейся горы и места встречи трех основных притоков, эта область была богата природными силами. Под горами была создана большая подземная пещера, излучающая неиссякаемые природные силы, питающая гору.
С большого расстояния самая высокая вершина горного хребта была обернута слабым пурпурным туманом. С вершины до подножия горы, здания на склоне горы были окружены пурпурным туманом. Они были похожи на небесные дворцы и казались довольно загадочными.
Все реки затоплены, включая реку Фэй, которая была быстро протекающей великой рекой. Вода поднималась во всех направлениях от реки, но перед самой высокой вершиной горы Дай Юэ река отступила, как будто она была заблокирована невидимым экраном. Ни одна капля воды не могла приблизиться к крупному городу, и даже здания у реки не пострадали.
Внутри города, у дверей каждого здания, находился большой глиняный сосуд с пресной водой. В каждом чане было несколько нежных листьев лотоса, на которых стояли цветущие лотосы.
Эти лотосы были окружены слабым светом. Свет, излучаемый этими лотосами, слился воедино и стал гигантским световым щитом, который покрыл весь город. Внутри щита, отовсюду чувствовался слабый освежающий аромат и слышался священный голос, говорящий что-то неясное. Люди в городе все улыбались и были неторопливы. За пределами города, повсюду плавали трупы. По сравнению с этой жалкой сценой, город Фэй Шуй был как рай.
На бескрайней водной глади за городом остановился большой отряд. Человеческие воины молча стояли на плотах, глядя на светящийся город. Это был отряд борьбы с наводнениями. Река Фэй была важным водным каналом. Согласно плану Си Вэнь Мина, реку Фэй необходимо было углубить и соединить с другими водными каналами, чтобы вся избыточная вода в мире могла быть направлена в Последнюю Землю, и люди могли вернуться к своей жизни. Место встречи трех главных притоков имело важное значение; в этой области нужно было проделать большую работу.
Однако, немало посланников были выброшены из города со сломанными ногами. Позже жители города дали свое последнее предупреждение: если отряд по борьбе с наводнениями осмелится отправить еще одного человека в город, чтобы говорить чепуху, на этот раз будет выброшен труп.
Тот, кто руководил этим отрядом по борьбе с наводнениями, был двоюродным братом Си Вэнь Мина по имени Си Вэнь Бин. Люди из семьи Си Вэнь Мина всегда имели особую способность управлять водными каналами и повышать несущую способность рек. Си Вэнь Мин не назначил Си Вэнь Бина ответственным, потому что он был двоюродным братом. Вместо этого, он был уверен, что Си Вэнь Бин и его люди были достаточно способны для этой задачи.
Стоя на плоту, Си Вэнь Бин, чье лицо было почти покрыто бородой, кричал в гневе: «Чего хочет Цзи Ву? Почему в его городе так много странных людей? Чего они хотят?»
Издалека виднелась великая водная армия на другой стороне города, стоящая перед войсками Си Вэнь Бина. Эта армия не показала никаких признаков атаки, но молча плыла по воде.
На спине драконьего кита свернулась змея Сян Лю длиной в несколько миль, лениво покачивая своими восемью гигантскими головами, время от времени изливая яд в сторону Си Вэнь Бина.
Эта змея Сян Лю была ужасно провокационной, но, прежде чем начать атаку, Си Вэнь Бин ничего не предпримет.
Долго размышляя, Си Вэнь Бин запрыгнул в небольшую шлюпку с несколькими из своих доверенных воинов и направился в город. Все они были Божественными Магами. Поэтому, расстояние в десятки миль заняло у них всего несколько вдохов.
Чтобы показать свою вежливость и уважение, Си Вэнь Бин не летал. Вместо этого, он решил придерживаться самого традиционного этикета. Он подошел к городским воротам и глубоко поклонился воротам.
«Дорогие командиры на городской стене, пожалуйста, отправьте мое сообщение лорду Цзи Ву». С.И. Вэнь Бин глубоко вздохнул и громко сказал: «Я - Си Вэнь Бин, потомок императора Сюаньюаня, потомок императора Чжуань Сюй, племянника маркиза Чун, Си Си. Пожалуйста, я хочу поговорить с лордом Цзи Ву «.
Сужая глаза, Си Вэнь Бин продолжил вежливо: «Я - потомок императора Чжуань Сю. Лорд Цзи Ву и я, мы настоящие родственники. Пожалуйста, лорд Цзи Ву, ради нашей общей родословной, поговори со мной».
Цзи Ву был потомком императора Ку, который был племянником императора Чжуань Сю. Император Ку и император Чжуаньсю были потомками императора Сюаньюаня. Си Вэнь Бин был потомком императора Чжуань Сю. Поэтому, он и Цзи У были родственниками. В частности, Си Вэнь Бин должен быть дальним дядей Цзи Ву.
Си Вэнь Бин на самом деле не был прямым потомком императора Сюаньюаня, но он был настоящим старейшиной Цзи Ву, поэтому Цзи Ву должен был открыть для него городские ворота, несмотря ни на что.
Сверху городской стены слышен шум. Через некоторое время, на городской стене появилась большая группа воинов с ярко окрашенными доспехами. Мужчина средних лет подошел к городской стене. Он был высоким и крепким, даже с величественным видом. Держа руки за спиной, этот человек посмотрел вниз, а затем холодно рассмеялся.
«Вы сказали, что мы родственники, но почему вы не пришли раньше? Почему вы отправили мне этот мусор? Вы презираете меня?»
"Вы уже отправили отбросы ... Зачем вам приходить сейчас?"
«Возвращайся. Мне все равно, кто ты. Родственники или нет, никто не может коснуться даже травы на моем месте. Кто осмелится сделать что-либо без моего разрешения, я отрежу его когти!»
Следуя агрессивному голосу Цзи Ву, два священника с улыбкой подошли. Они были одеты в длинные белые одежды со свежими лотосами на волосах.
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Си Вэнь Бин не смотрел на двух священников. Вместо этого, он глубоко поклонился Цзи Ву.
Стоя на городской стене, одежда Цзи Ву была роскошной, сделанной из чистого разноцветного шелка. Золотой пояс драконьей шкуры был обмотан вокруг его талии, на нем было завязано более десяти светящихся нефритовых подвесок. Он также был одет в черную шелковую ленту для волос, украшенную более чем десятью камнями большого размера. Держа руки за спиной, он стоял на городской стене, сверкающей драгоценностями. Он казался благородным и могущественным, как божественный бог. Он выглядел еще выше, чем был на самом деле.
Как насчет Си Вэнь Бина, который глубоко поклонился Цзи Ву? Будучи лидером отряда по борьбе с наводнениями, Си Вэнь Бин все время погружался в воду, сражаясь с водными существами. Он не отдыхал много дней. Его грубая одежда была уже рваной, даже обнажая плечо и зад.
Его бедра также были напряжены. Пропитанная водой, его кожа была очень бледной. Все тонкие волосы выпали с его кожи, и на ногах не осталось ни одного тонкого волоска.
Его волосы были грязными, как сломанное, пропитанное птичье гнездо. С добавленным его мрачным, усталым лицом, которое было покрыто каплями воды, он выглядел так же, как старый нищий, который страдал, чтобы жить. Неописуемое несчастье можно было почувствовать из каждой части его тела.
По сравнению с Цзи Ву, который имел чистое, сияющее лицо, был одет в роскошную одежду и даже в легкие духи, Си Вэнь Бин выглядел как лужа грязи на земле. Цзи Ву выглядел так здорово, а Си Вэнь Бин даже не выглядел как человек.
Си Вэнь Бин был высокопоставленным Божественным Магом, но, все эти дни сражаясь в потопе, в итоге выглядел так. Нетрудно было представить, насколько несчастными были те Короли Магов, Старшие Маги и те, кто еще не достиг высшего уровня в отрядах по борьбе с наводнениями.
Он глубоко поклонился Цзи Ву. Похоже, Си Вэнь Бин забыл, что как его дальний племянник, Цзи Ву должен поклоняться ему, согласно традиционному этикету человечества.
«Лорд Цзи Ву, этот потоп уничтожил родину бесчисленных людей. Они потеряли свои дома, свои семьи. Потоп свирепствует. Каждый день наши люди становятся слабее, чем в предыдущий день. Посмотрите на этих людей позади меня для миссии по борьбе с наводнениями, они ... »
Цзи Ву громко рассмеялся в сторону неба. Его громовой смех даже расколол нисходящий водяной поток толщиной в несколько миль. Поток воды распался в воздухе на водяные шарики размером с человеческую голову, падая вниз.
Водный Город Фэй был защищен экраном, созданным этими лотосами в чанах. В сотнях метров от города эти водяные шарики испарились мягким слоем света. Однако Си Вэнь Бин и его люди не были защищены вообще. Бесчисленные водяные шарики приземлились на голову и спину Си Вэнь Бина, делая его грязные волосы еще более грязными, и выглядят как грязные водные растения, висящие на его голове.
Си Вэнь Бин и несколько воинов позади него были все пропитаны водой. Но Си Вэнь Бин продолжал кланяться. Несколько воинов позади него сердито посмотрели на Цзи Ву, а затем беспомощно опустили головы.
"Потоп, я видел это!" сказал небрежно Цзи Ву: «Но мои люди не пострадали от этого. Видите ли, люди в моем городе живут счастливой жизнью. У них есть все, что им нужно ... Под моим управлением, более десяти тысяч городов и деревень просто мирные. Ни один не страдает от потопа ".
«Вы не можете контролировать наводнение, потому что вы слабы и неспособны!» Цзи Ву продолжал презрительно: «Посмотри на себя. Ты просто как кучка юрских зверей в грязи! Я даже разозлился, просто смотря на тебя!»
Покачав головой, Цзи Ву продолжал вежливо: «Вы кланяетесь мне, произносите красивые слова… потому что вы хотите занять мою территорию, чтобы выполнять свою работу по борьбе с наводнениями, не так ли?»
Си Вэнь Бин сделал вид, что не слышит тех оскорбительных слов, которые только что сказал Цзи Ву. Он поднял голову, улыбнулся и ответил: «Да, лорд Цзи Ву. Пожалуйста, позвольте нам войти, давайте изменим путь реки и форму горы».
Глубоко вздохнув, Си Вэнь Бин продолжил: «Когда мы закончим нашу работу здесь, в акватории Фэй, тысячи окружающих водных каналов будут совершенно беспрепятственными. Тогда большая половина избыточной влаги в воздухе будет отводиться, дождь станет слабее, а наводнение… »
Цзи Ву грубо прервал его:« Хватит этой ерунды. Посмотрите на сильный дождь, я думаю, что это не плохо. Звуки ветра и дождя очень приятно слышать ».
Ухмыляясь, Цзи Ву указал на наводнение, которое находилось в сотнях метров от ворот его города, и продолжил глубоким голосом: «Что касается наводнения, посмотрите, насколько он безграничен. Это такой красивый пейзаж. Я думаю, что это может даже вырваться вперед с большим импульсом. Если вы ослабите наводнение, у меня не будет пейзажа, чтобы оценить, не так ли? "
Лицо Си Вэнь Бина дернулось, когда он подсознательно сжал кулаки.
Потоп уничтожил бесчисленные человеческие деревни, но он сказал, что ему нравятся звуки ветра и дождя? Потоп разорвал тысячи семей, превратил так много людей в плавающие трупы, но он чувствовал, что это может стать сильнее?
Как лидер, который нес ответственность за жизни миллионов людей, и что более важно, как потомок императора Ку Цзи Ву, как он мог сказать что-то подобное?
Он все еще помнил свой долг? Он должен был защищать всех своих людей!
Император Ку оставил свою славу своим потомкам, у него все еще было это ??
В мирные дни, только за то, что Цзи У сказал прямо сейчас, Хао Тао мог арестовать его и навсегда оставить за решеткой.
"Цзи Ву!" Си Вэнь Бин медленно выпрямил свое тело и выкрикнул имя Цзи Ву, слово за словом. «Можете ли вы теперь столкнуться с Императором Ку, вашим предком без стыда? Гаосинь, вы даже заслуживаете этого своего имени? Вы даже заслуживаете того, чтобы быть потомком Императора Сюаньюаня?»
Цзи Ву небрежно ухмыльнулся, глядя на Си Вэнь Биня, мягко говоря: «Я потомок Императора Ку? Вы не можете меня расспрашивать, не так ли? Если только те старейшины в городе Ю Сюн не скажут это сами, кто в мире когда-нибудь может сказать, что я не потомок императора Сюаньюаня?
Подняв руки, он внимательно посмотрел на свои хорошо защищенные ладони и медленно продолжил: «Возвращайся. Я не разговариваю с такими маленькими людьми, как ты. Хочешь коснуться моей земли? Скажи Си Вэнь Мину прийти самому, а? "
Указав на Си Вэнь Бин, Цзи Ву засмеялся: «Помни, я даю ему три дня. Скажи ему, чтобы он приехал и просил меня лично».
«Прошу меня, сделайте меня счастливым, затем позвольте Си Вэнь Мину отказаться от трона. Когда я буду счастлив, вы можете продолжать бороться с потопом». Цзи Ву ярко улыбнулся: «Видите ли, мы все потомки императора Сюаньюаня и мы родственники… Если Си Вэнь Мин может взойти на трон, почему я не могу?»
Лицо Си Вэнь Бина даже посинело от гнева, когда он начал сильно дрожать.
Цзи Ву стремился к трону! Он ничего не сделал, но помешал миссии по борьбе с наводнениями И все же он осмелился нацелиться на трон!
"Как ты смеешь!" Си Вен Бин зарычал в ярости. Он вскочил, прошел под сильным порывом ветра и поднялся на вершину городской стены. Затем он указал на Цзи Ву и снова закричал: «Как ты смеешь!»
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Глава 1222 - Что может сделать Цзи Ву
"Как я смею?" Длинные волосы Цзи Ву выпрямились, в то время как потоки огня, похожие на лаву, поднялись с его ног, мгновенно покрывая все его тело. Плетение переплетается. Позади Цзи Ву, красный свет загорелся на тысячи метров, в течение которых внезапно вырвался огромный огонь, с которым цилинь взревел к небу.
Рев звучал как грохот грома, сотрясая землю и небо. Красный свет расширился во всех направлениях.
Из-за грохота воды, вода перед городскими воротами поднялась почти на тысячу метров и затопила назад, нанося удар по этим человеческим воинам. Бесчисленные плоты были разбиты, и эти человеческие воины были брошены в воду.
Инстинктивно, Си Вэнь Бин и несколько воинов позади него подняли руки, чтобы защитить свои лица. Горящий горячий красный свет пронесся по волне и обжег их волосы и бороду. Дыша, они чувствовали, что их носы горели, как и их внутренние органы.
Слышен был шипящий шум. Си Вэнь Бин все еще мог это принять, но волдыри уже выскакивали из кожи его нескольких воинов. Волдыри размером с большой палец начали лопаться, позволяя светло-желтой жидкости течь по их коже. Их кожа быстро обгорела, и вскоре их кости были обнажены с металлическим блеском.
"Как я смею?" Цзи Ву снова разразился громовым ревом, в то время как огненный цилинь, который плыл за ним, гордо держал голову высоко, настойчиво глядя на Си Вэнь Бина.
"Кто здесь смелый?" Указывая на Си Вэнь Бина, Цзи Ву кричал: «Что ты? Ты ничтожный человек из маленького клана Ю Чун. Ты еще хуже, как животное! Как ты смеешь так себя вести передо мной? Ты знаешь, как зовут моего отца? Моего дедушку? Ты знаешь, что я маркиз Дай? Как ты смеешь на меня кричать? "
Огненный цилинь снова заревел и выпустил изо рта подобный лаве поток огня, ударив прямо в Си Вэнь Бина и его воинов.
Си Вэнь Бин выругался. Между его бровями мелькнул силуэт горы, затем тяжелый щит в форме треугольника вылетел из его лба и расширился до почти ста метров против пылающего ветра, защищая его воинов и его самого.
Огонь врезался в темно-желтый щит. Огонь был странно липким, он задерживался прямо на щите, никуда не уходя. Он обернул щит и, казалось, даже растопил его. За пару вдохов, земля перед городскими воротами превратилась в лаву, и вскоре после этого даже лава сгорела в раскаленном состоянии.
«Отступление!» - крикнул Си Вэнь Бин, быстро махая рукой воинам.
Его щит был унаследованным магическим сокровищем божественного уровня, принадлежавшим клану Ю Чун. Он был сделан из костей тысячи и двухсот различных типов духовных зверей с природой земли, наряду с сущностными силами восьми знаменитых гор в Центральном Континенте. Щит был крепким и крепким, с удивительной защитной силой.
Управляя щитом с помощью текущей силы Си Вэнь Бина, даже воин Цзя Клана более высокого уровня не сможет сломать его, если только три-пять воинов Цзя Клана более высокого уровня не объединят свои силы. Но теперь, Си Вэнь Бин почувствовал сильное давление. Он услышал крик щита, который означал, что огонь, выпущенный огненным цилинем, уже ослаблял первоначальную силу щита.
"Цзи Ву!" Си Вэнь Бин взревел. Он приказал своим воинам отступить, но двое священников рядом с Цзи Ву улыбнулись. Один из них выпустил серебряный летающий кинжал, а другой бросил золотой летающий меч. Летящий кинжал и меч оставили в воздухе тысячи остаточных образов, обошли Си Вэнь Бина и полетели к его нескольким воинам.
"Попади в цель!" Два священника громко рассмеялись вместе. Их летающий меч и кинжал вонзились в тела нескольких воинов, которые уже были покрыты ожоговыми ранами. Острый меч и кинжал разрезали их горящие мускулы, рубили их кости и издавали громкие звуки.
Несколько воинов под командованием Си Вэнь Бина были также Божественными Магами. Тем не менее, летящий кинжал и меч за мгновение оставили сотни глубоких ран на их телах. Они не паниковали. Они глубоко вдохнули, усилили свою духовную кровь и послали ее в свои раны.
Божественный Маг мог даже вырастить свое тело из одной капли крови. Некоторые могущественные могли даже пережить обезглавливание, не говоря уже о летящем кинжале и ранах от меча; это не было ничего для Божественных Магов.
Тем не менее, несколько воинов вскоре закричали от шока. Они послали свою духовную кровь на свои раны, но эти длинные и глубокие раны не были исцелены. Напротив, через эти раны, из их тел выдавливались большие струи крови.
Странная сила задерживалась в их ранах, давая им теплое, оцепенелое чувство, испуская сладкий и кислый аромат. Это было волшебное лекарство, которое парализовало их раны и, казалось, даже отбирало всю жизненную силу вокруг этих ран и позволяло духовной крови непрерывно вытекать из их тел.
Вскоре несколько воинов были залиты кровью. Их кровь, стекающая с тел, окрашивала землю в красный цвет в радиусе почти ста метров.
«Командир, будь осторожен! Это оружие странное!» Несколько воинов взревели в ярости, в то время как золотой луч и серебряный луч сверкнули по всему небу, создавая серию пыхтящего шума. Эти воины сильно дрожали, когда кинжал и меч снова и снова проникали в их тела, оставляя тысячи проколотых ран на их телах.
Сердца, легкие, печень ... Все их внутренние органы были серьезно повреждены.
К счастью, Божественные Маги обладали сильной жизненной силой. Они активировали свою духовную звездную силу, пополняя свою истощенную духовную кровь. Но, тем не менее, из их тел текли большие струи крови. Постепенно, их конечности были смягчены, и они начали чувствовать холод.
Даже Божественные Маги не могли позволить себе потерять так много крови, не говоря уже о том, что летящий меч и кинжал наносили еще больше ран на их тела.
"Братья, вы великолепны!" Цзи Ву громко рассмеялся и помахал правой рукой. Длинный и красный меч появился в его руке, когда он продолжил: «Я тоже хотел бы показать свою силу. В конце концов, я очень тяжело совершенствовался в эти годы. Братья, пожалуйста, дайте мне совет!
» Будьте осторожны! "Си Вэнь Бин хрипло зарычал, когда он обернулся, глядя на своих нескольких воинов, которых чуть не убил летящий меч и кинжал.
«Будь осторожен! Как я уже сказал, что ты? Как ты смеешь кричать на меня? Было бы правильно, если бы Си Вэнь Мин пришел сам. Маленький, как ты? Никогда!» Цзи Ву засмеялся. Внезапно, он мелькнул в воздухе и почти телепортировался к Си Вэнь Бину. Затем, длинный красный меч прямо проник в грудь Си Вэнь Бина, оставив в воздухе поток огня. Меч был почти таким же длинным, как тело Цзи Ву, но шириной всего в один дюйм.
Си Вэнь Бин взвыл от боли. Меч начал сжигать его внутренние органы, как только он погрузился в его тело. Си Вэнь Бин был сильным и смелым, но, тем не менее, он дернулся от боли и не мог не выть и выругаться.
Цзи Ву злобно ухмыльнулся, покачивал меч в теле Си Вэнь Бина. Он разрезал половину груди Си Вэнь Бина.
Кровь выплеснулась, когда Си Вэнь Бин заревел, как зверь. Он обернулся с темно-желтым тяжелым лезвием, зажатым в руке, и подскочил к голове Цзи Ву. Вокруг клинка появились туманные горные силуэты.
Вот как выглядели настоящие человеческие воины: «Ты отказался говорить, поэтому мы сражаемся, жизнь до смерти! Что может быть даже хуже смерти? Почему я боюсь тебя? Если я слишком боюсь вырвать свой клинок или владеть мечом, я все равно буду считаться человеком-воином?
Когда Цзи Хао прибыл на золотом мосту, он увидел, как Си Вэнь Бин начал полный удар.
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Си Вэнь Бин поднял клинок, но Цзи Хао, похоже, его вообще не видел.
Несколько воинов под командованием Си Вэнь Бина все еще страдали от летающего меча и кинжала. Издалека, Цзи Хао увидел двух священников с лотосами на голове. Он был в ярости, как только увидел их. Ослепительный красный свет был выпущен из его головы, в то время как золотое солнце вылетело из его груди. Острые как мечи золотые лучи света вылетели из солнца.
Под воздействием меча Цзи Хао, сущностный солнечный огонь сгустился в сильный меч, пролетел через сотни миль и точно приземлился на летающий кинжал и меч. Наряду с длинной серией металлических лязгов, кинжал и меч размером с кулак были потрясены под жесткой волной света меча, выпущенного Цзи Хао. Каждый луч света меча был горячим. Вскоре и меч, и кинжал стали светящимися красными, с бесчисленными символами заклинаний, сверкающими по краям, словно растаяв.
Два священника на городской стене были в шоке. Они завыли вместе и глубоко вздохнули. Трясущийся летающий меч и кинжал каждый издал пронзительный крик и, казалось, летел обратно к своим владельцам.
"Куда вы направляетесь?" Стоящая рядом с Цзи Хао, Мэн Мэн взорвалась с огромным ревом. Ее пара молотков внезапно расширилась до десятков метров, окруженных пурпурным пламенем. Они с грохотом вылетели вслед за сотнями метров огненных молний.
В последние несколько лет, Мэн Мэн следовала за Цзи Хао почти везде. К настоящему времени, она могла легко узнать учеников священника Хуа и священника Му. В этот момент, увидев двух священников с лотосами на голове, Мэн Мэн сразу поняла, что они враги, еще до того, как Цзи Хао сказал что-то.
Летающий меч и кинжал не успели долететь до своих хозяев, пока пара молотков не рухнула, как два холма. Произошел громовой грохот, когда был активирован пласт, установленный в паре молотков Ю Ю. Меч и кинжал уже были смягчены сущностными огнями солнечного огненного меча Цзи Хао, и теперь, получив сильный удар от молотков Мэн Мэн, они были прямо разбиты. Даже несмотря на то, что качество этих двух произведений было значительно выше, они не смогли избежать своей печальной участи.
Десятки осколков вылетели во все стороны, оставив в воздухе золотые и серебряные лучи. На городской стене, лица двух священников побледнели, а из каждого из носов вырвался большой поток крови. Они подняли головы, окровавленные лица, поглядывая на золотой мост, который быстро приближался с большого расстояния. В следующий момент, они выкрикнули имя Цзи Хао в тревоге.
"Маркиз Яо Цзи Хао ... Почему ты здесь ?!"
Глаза Цзи Хао сияли холодным светом. «Они знают мое имя? Похоже, что я теперь настоящий задира в глазах учеников священника Хуа и священника Му! "
Насмехаясь, Цзи Хао приготовился что-то сказать, но позади него Фэн Син глубоко зарычал. Схваченный в его руке, лук И вспыхнул ослепительным светом. После жужжания, «ураган», «волчий бивень» и «крушение вулкана» были выпущены одновременно.
Около городских ворот лезвие Си Вэнь Бина опустилось к голове Цзи Ву, оставив в воздухе слои горных силуэтов. Цзи Ву презрительно ухмыльнулся, подняв левую руку, схватившись за край лезвия голой рукой.
Взрыв! Мощная сила разразилась, распространяясь во всех направлениях. Си Вэнь Бин издал приглушенный стон, когда его руки взорвались, обнажив кости. Цзи Ву был намного сильнее его. Взбираясь на ладонь Цзи Ву с лезвием, Си Вэнь Бин почувствовал, что он действительно рубит бронзовую стену. На ладони Цзи Ву не осталось даже царапины, в то время как обе руки Си Вэнь Бина были повреждены.
"Ты бесполезная вещь!" Цзи Ву проявил свою силу и с силой вытащил клинок из рук Си Вэнь Бина. Это сильное движение отрезало большой кусок мышцы от руки Си Вэнь Бина.
Тем временем, Цзи Ву поднял правую руку. Его длинный меч, казалось, пронзил шею Си Вэнь Бина и отрубил ему голову. Будучи Божественным Магом, Си Вэнь Бин действительно мог вырастить свое тело из единой капли крови, но его отрезанная голова, несомненно, сильно ослабила бы его.
Прямо в этот момент, прибыли стрелы Фэн Сина.
«Ураган» был быстрым и невесомым. Он достиг менее трех дюймов от затылка Цзи Ву, почти в тот же момент, когда его освободили от струны. У Цзи Ву больше не было времени атаковать Си Вэнь Бина. Он поспешно откинул меч назад, защищаясь от стрел.
Лязг! Стрела урагана вцепилась в острие меча, вращаясь как вершина, в то же время сталкиваясь с острием меча, создавая громкий и пронзительный гудящий шум.
«Ураган» не имел слишком сильной проникающей способности и не мог нанести большой урон своей цели. Но у него была большая дальность и длительная сила. Беспрерывно вращаясь на острие меча, меч «ураган» оказывал постоянное давление на Цзи Ву.
Цзи Ву скрутил запястье, готовый отбросить «ураган», но «волчий бивень» уже мчался за ним.
Цзи Ву взвыл, когда холодный луч света почти ослепил его глаза. Он почувствовал, как глубоко в сердце проникает холод. Беспомощно он отвернулся от Си Вэнь Бина и сосредоточился на стреле, идущей сзади. Обернувшись, он начал тяжелый удар с лезвием, которое он выхватил у Си Вэнь Бина.
.
Фэн Син был мощным лучником. Стрела, которую он выпустил, внезапно вспыхнула ослепительным светом. «Волчий бивень», летевший со скоростью молнии, резко замедлился и позволил «обрушению вулкана» обогнать его, наткнувшись на клинок.
Был образован громовой гул и бушующий огонь, покрывающий мили в радиусе. Огромная взрывная сила потрясла руку Цзи Ву, разбила его доспехи и обнажила всю его грудь.
«Волчий бивень» ударил в этот момент. Огромная сила лука И вспыхнула от стрелы. Когда замерцал луч света, он услышал крик Цзи Ву. Одновременно взорвались двенадцать нефритовых кулонов, обвязанных вокруг его пояса, а также и стрела «волчьего клыка». Но трехдюймовая длинная стрела яростно вонзилась в грудь Цзи Ву через слои защитных магических экранов.
"Больно!" Цзи Ву был ценным гением ребенком, тщательно воспитанным принцем среди потомков императора Ку. С тех пор. он был совершенно защищенным человеком; он никогда даже не стирал свою одежду. Теперь, будучи пораженным стрелой, Цзи Ву не чувствовал ничего, кроме невыносимой боли. Инстинктивно он развернулся и убежал в город.
Но как только Цзи Ву двинулся, Си Вэнь Бин развел руками и крепко схватил Цзи Ву.
"Лорд Цзи Ву, слишком поздно, чтобы уйти!" Во время рвоты кровью, Си Вэнь Бин громко рассмеялся, глядя на искривленное лицо Цзи Ву.
Си Вэнь Бин остановил Цзи Ву достаточно долго, чтобы золотой мост доставил Цзи Хао и его друзей. Цзи Хао мелькнул на Си Вэнь Бин, зажав правой рукой шею Цзи Ву, а левой рукой нанес сильный удар. Не говоря ни слова, он сломал правую руку Цзи Ву. Длинный меч Цзи Ву все еще держался в правой руке.
"Не борись, иначе умрешь!" крикнул Цзи Хао.
С захватывающей улыбкой, Ю Му быстро бросился к нескольким тяжело раненым воинам под командованием Си Вэнь Бина и быстро распространил десятки видов магических лекарств в виде порошка. Слабые струи дыма поднимались от ран нескольких воинов, но их раны все еще не имели признаков заживления. Наоборот, эти воины даже начали терять больше крови.
«Что это за яд? Что это за яд ?! Это на самом деле может навредить Божественным Магам! Что это такое ?!» Ю Му даже закричал вслух, истерично размахивая руками.
Не колеблясь, Цзи Хао приложил силу к своим правым пальцам, сломал половину шейного отдела позвоночника Цзи Ву, а затем спросил: «Что это за яд?»
"Брат, не говори ему!" Два священника кричали на городской стене.
Цзи Хао нанес Цзи Ву удар коленом по нижней части живота и выдавил пронзительный крик изо рта вместе с большим глотком крови.
"Дурман с золотым ободком! Это дурман с золотым ободком!" Цзи Ву пронзительно закричал, глядя на Цзи Хао, как будто он был самым страшным призраком в мире.
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Глава 1224 - Прорыв в город Воды Фей
"Черт возьми!" Внешность двух священников слегка изменилась, когда они выругались вместе.
Сильная энергетическая вибрация распространялась от двух священников, в то время как едва слышно гремели громы. Из каждой их головы поднялся золотой туман. В золотом тумане медленно распускались бесчисленные цветы дурмана с полупрозрачными лепестками. У каждого лепестка был золотой ободок.
Сладкий аромат распространяется так же опьяняюще, как аромат лучшего вина. Как теплый и нежный ветерок, неописуемый аромат достиг Цзи Хао и его друзей.
«Опасно, двигайся!» Ю Му выпустил несколько акрид, влетевших в прекрасный аромат. Несколько саранчовых сотрясали свои тела и падали на землю, как только почувствовали аромат, казалось, пьяные.
В течение одной секунды, несколько очень ядовитых акрид, способных противостоять почти всем видам яда в мире, погибли прямо на месте. Тела нескольких акрид быстро таяли и вскоре превратились в лужи красивой золотой жидкости.
С улыбающимся лицом Цзи Хао уставился на двух священников. Со страшной кровоточащей раной на груди подошел Си Вэнь Бин и быстро объяснил все это Цзи Хао.
Цзи Хао бросил взгляд на Цзи Ву. Цзи Ву стиснул зубы, страдая от сломанной шеи. «Маркиз Яо Цзи Хао? Я слышал ваше имя! Вы знаете, кто я? Я потомок Императора Ку, я…»
Холодно фыркнув, все тело Цзи Хао сияло ослепительным золотым светом. Сущность солнечной энергии была высвобождена, что блокировало густой аромат, созданный двумя священниками. Сущность солнечного огня могла естественным образом уничтожить все зло. Видимые два слоя золотистого цвета, один темнее, а другой ярче, столкнулись друг с другом в воздухе, вызывая шипящий шум и сильный, захватывающий дух аромат.
Отравляющий аромат, созданный двумя священниками, был сожжен огнем сущности солнца. Токсичность исчезла, но сильный аромат оставался на волосах, коже и одежде каждого, не исчезая.
Разбираясь с ароматом, Цзи Хао поднял Цзи Ву и сказал глубоким и сильным голосом: «Могут ли потомки Императора Ку помочь злодеям, предать наше человечество и оставить наш народ перед лицом серьезной катастрофы?»
Лицо Цзи Ву побледнело. Он был хорошо защищен, так как он был молод, и действительно, он никогда не сталкивался с какими-либо опасными для жизни трудностями. Но как тщательно воспитанный принц среди потомков императора Ку, он был довольно умен. Конечно, он чувствовал намерение убить до костей от простого предложения, сказанного Цзи Хао.
"Не смей меня убивать!" Цзи Ву изо всех сил пытался снова закричать.
Однако, Цзи Хао сжал горло Цзи Ву большим пальцем правой руки и лишил его возможности издавать какие-либо звуки.
Подняв Цзи Ву высоко своей правой рукой, Цзи Хао посмотрел на Город Воды Фэй и зарычал: «К сожалению, Лорд Цзи Ву был убит этими двумя людьми со злой магией. Его тело было уничтожено, а его душа погибла ... Я Цзи Хао, по приказу Императора Шунь я теперь отвечаю за это. Лорд Цзи Ву уже умер. Поэтому, я буду брать на себя все силы и ресурсы в этом Водном Городе Фэй! "
Услышав Цзи Хао, тело Цзи Ву сильно дернулось. Он в отчаянии посмотрел на Цзи Хао. Он пытался позвать на помощь, и он также хотел проклясть Цзи Хао за ложь. Он был еще жив. Его схватил за руку Цзи Хао, но он был жив, так как же Цзи Хао мог ...
Цзи Хао внезапно сжал пять пальцев своей правой руки. Треск Кости шеи Цзи Ву были раздавлены в руке Цзи Хао. Прежде, чем Цзи Ву смог исцелить себя, Цзи Хао издал резонансный рев и выпустил из своей правой ладони бушующую сущность солнечного огня, обжигающую голову Цзи Ву.
Цзи Ву не мог перестать дергаться. Красная броня, обернутая девятью драконами, вылетела из его тела и громко лязгнула, словно приземляясь на тело Цзи Ву. Однако, как только доспехи вылетели, Шаоси внезапно появилась рядом с Цзи Хао, как призрак.
Шаоси просто молча встала рядом с Цзи Хао, ее руки прятались в рукавах. Холодно, она просто посмотрела на доспехи.
Серый силуэт появился над головой Шаоси. Это был туманный, но огромный человек, который опустил голову и медленно взглянул на эту красную броню. Доспех издал пронзительный крик, поскольку печать души, оставленная в доспехах Цзи Ву, была стерта. Доспехи были теперь бесхозными.
Стоя в стороне, Мэн Мэн имела сильный огонь, поднимающийся из ее тела. Красная броня снова звякнула, превратилась в девять силуэтов драконов и полетела к Мэн Мэн. После нескольких драконьих ревов, на теле Мэн Мэн появилась прекрасная броня.
«Хм…» Чувствуя силу доспехов, Мэн Мэн изогнула уголки губ и сказала: «Не так хорошо, как доспехи, которые дал мне Папа… Но, это неплохо, может служить резервом!»
Больше защитных сокровищ вылетало из тела Цзи Ву один за другим. Но Шаоси стояла прямо перед Цзи Ву, стирая все печати душ, оставленные в этих сокровищах. Десять вдохов спустя, у Цзи Ву кончились сокровища.
К настоящему времени он мог бороться с солнечным огнем Цзи Хао только со своим сильным, но голым телом. Цзи Хао был уже полшага Верховного Мага, и его сущностный солнечный огонь мог даже сжечь небо и уничтожить все живые существа. Тем не менее, Цзи Ву был тщательно воспитанным гением и был намного старше, чем Цзи Хао. Он был всего в нескольких шагах от уровня Верховного Мага, и у него было невероятно сильное, крепкое тело.
Будучи сожженным около десяти вдохов, Цзи Ву все еще дергался, не умирая.
Глубоко вздохнув, Цзи Хао подчеркнул: «Люди, ясно видите, эти два священника убили Цзи Ву!»
Указав на двух священников, чьи зубы были стиснуты, и они пытались увеличить силу ядовитого дурмана, Цзи Хао активировал колокол Пань Гу, связал Цзи Ву с пятнадцатиметровым колоколом, затем сжал кулаки и позвонил в колокол с полной силой.
Вслед за эхом раздался звон колокола, из колокола вырвались большие потоки энергии Хаоса. Среди пронзительного вопля, тело Цзи Ву внезапно было поглощено силой Хаоса и исчезло.
Золотая, пылающая душа вылетела из разрушающегося тела Цзи Ву. Душа Цзи Ву ... Нет, его исконный дух злобно уставился на Цзи Хао и громко закричал. Он превратился в золотой луч света, пытаясь убежать.
"Изначальный дух? Хе-хе, не плохо!" Цзи Хао ясно видел это. Как и он сам, Цзи Ву совершенствовался как практикующий Ци. Тем не менее, изначальный дух Цзи Ву был намного слабее, чем дух Цзи Хао.
Столкнувшись с изначальным духом Цзи Ву, Цзи Хао снова ударил по колоколу Пань Гу.
Вновь прозвенел звонок, раздающийся сквозь облака. Изначальный дух Цзи Ву был подавлен. Пятицветное свечение исходило от ладони Цзи Хао, которое поглотило изначальную душу Цзи Ву и отправило его в пятицветный котел. Пятицветное пламя окутало эту изначальную душу и вскоре растопило ее.
Цзи Ву был уничтожен навсегда. Ничего от него не осталось в мире. Цзи Хао даже лишил его возможности реинкарнации.
"Друзья мои, теперь ваша очередь!" Глядя на двух священников на городской стене, Цзи Хао мягко сказал: «Как вы посмели убивать Цзи Ву? Он был потомком императора Ку! Вы… Вы должны умереть!»
Лица двух священников стали абсолютно темными.
Резко рыча, Цзи Хао поднял колокол Пань Гу обеими руками и со всей своей силой бросил колокол в городские ворота.
Бесчисленные слои магических щитов светились, когда великие защитные формирования активировались один за другим. Но когда в них врезался колокол Пань Гу, он разрушил все, как будто эти оборонительные формирования никогда не существовали.
Вслед за землетрясением, рухнули толстые бронзовые городские ворота, а также был снесен участок городской стены длиной в мили.
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Глава 1225 - Суровые наказания в трудные времена
Городские ворота рухнули. В сотнях больших чанов перед рядом зданий у городских ворот более тысячи цветущих лотосов внезапно раскололись, как если бы прямо на них обрушился гигантский тяжелый молот. Лепестки были разорваны на части, и эти чаны были раздавлены.
Пыль поднялась в облаках. Два священника с лотосами на головах закричали в панике. Они бросились в небо и отчаянно убежали на запад.
Однако они достигли сотен метров в высоту, прежде чем Шаоси телепортировалась к ним. Длинное копье в руках Шаоси вспыхнуло ледяным светом и сильно вонзилось в их груди.
Тела двух священников излучали золотой свет, который сгущался в два толстых световых щита, отражаясь от копья. Взрыв! Взрыв! Два световых щита взорвались, и длинное копье легко проникло в их плечи. Тем временем, Шаоси промелькнула перед их лицами.
"Ты просто маленькая девочка! Как ты смеешь!" Два священника громко выругались. Они перенесли пронзительную боль с плеч и взмахнули своими широкими рукавами, выпустив восемнадцать золотых бус и двенадцатэтажную серебряную башню, с грохотом летящую к Шаоси.
Шаоси издала глубокий рев, уронила копье и прижала обе руки вниз. Огромная, серая, туманная тень позади нее слегка пошевелилась, затем оба священника почувствовали странный холод, как будто что-то важное отняло у них какое-то таинственное и чрезвычайно могущественное существо.
Как ни странно, они внезапно потеряли контроль над этими золотыми бусами и серебряной башней. Будучи унесенными ветром, эти бусы и серебряная башня отскочили назад и разбили двух священников. Священник, отправивший эти золотые бусы, был ранен серебряной башней в голову, а у того, кто послал серебряную башню, были все восемнадцать золотых бус на его лице.
Они закричали от боли, их рвало кровью и они упали на рухнувшую городскую стену.
Прежде чем они успели отыграться, Юань Ли бросился к ним, оставив в небе серебряный луч. Подняв высоко посох дракона, Юань Ли жестоко избил их груди. Все ребра этих двух священников были сломаны, и, как следствие, кровь текла изо рта, ушей, глаз и носа резкими потоками. Из драконьего посоха, земля, вода, огонь и энергия ветра ударили в их тела, раздавили их внутренние органы и почти уничтожили все их тела.
"Кто вы ?! Как вы смеете причинять боль моим братьям!" Злой крик донесся с вершины горы Юэ Дай. Из нескольких каменных дворцов на вершине горы по небу вспыхнуло около ста лучей света, и они быстро приблизились.
Все они были культиваторами Ци в простых длинных одеждах и ярко сияющими глазами. Их лица светились, что делало их особенно энергичными. Их тела были окутаны теплым туманом. Понятно, что все они были не слабыми.
Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и осмотрел этих людей ясным лучом света, затем холодно усмехнулся.
Среди этих людей, приходящих в огромном количестве, только три-пять человек достигли исконных духов, в то время как другие все еще работали над поглощением природных сил. Как практикующие ци, эти люди были еще новичками.
Цзи Хао не хотел тратить время на разговоры с этими учениками священника Хуа и священника Му. Он четко осознавал тот факт, что он не может выиграть словесную битву против этих людей. Возможно, это был особый дар, что все ученики Жреца Хуа и Жреца Му были первоклассными болтунами.
Глубоко дыша, Цзи Хао сжал пальцы. Колокол Пань Гу взлетел с руин городских ворот с молниеносной скоростью. Цзи Хао держал колокол обеими руками и нацелился на тех людей, спускающихся с горы, а затем снова изо всех сил бросил колокол.
Произошло еще одно землетрясение. Колокол Пань Гу раздробил воздух и вызвал десятки воздушных ударов, а затем неудержимо ударил тех людей, которые агрессивно спускались вниз. Пространство сотен миль в радиусе было сокрушено. Более ста культиваторов Ци погибли прямо на месте. Их тела были разбиты на куски, а души раздроблены потоками Хаоса, вырвавшимися из пространственной трещины.
Тихо, колокол полетел обратно к Цзи Хао, плывя над его головой, когда он выпустил потоки энергии Хаоса и защитил все тело Цзи Хао.
Цзи Хао спустился с воздуха и приземлился перед двумя священниками с лотосами на голове. Поставив ногу на колени, он раздавил эти колени. Услышав их крики, Цзи Хао заговорил жестоким тоном: «Я не хочу знать ваши имена, равно как и ваши отношения со Жрецом Хуа и Жрецом Му ... Я хочу противоядие от яда дурмана и… Сколько из этого яда у вас сейчас? "
Два священника немного поколебались. Не колеблясь, Цзи Хао поднял меч и качнулся вниз, обезглавив этих двух людей. Их головы взлетели вверх, кровь пролилась по всей земле.
Цзи Хао опустил левую руку и сжал пальцы. После его движения, два исконных духа вылетели из двух мертвых тел, покрытых кровью. Как злые призраки, два священника хрипло закричали: «Цзи Хао! Как ты смеешь ранить наши тела ?! Ты, ты, ты… Ненависть между тобой и нами такая же глубокая, как море. Мы будем…»
«Шумно!» Цзи Хао засмеялся и выпустил крайне негативную силу из левой руки. Один изначальный дух внезапно остановился, поскольку был заморожен, запечатан в синий ледяной блок. Наряду с шипящим шумом, чрезвычайно негативная сила проникла в этот изначальный дух, медленно превращая его в нить чрезвычайно негативной силы.
Запечатанный священник уставился на Цзи Хао в глубоком страхе, но не мог издать ни звука. Его сила быстро угасала. В данный момент, он мог только наблюдать, как он тает в крайне негативной силе и ощущает свою окончательную смерть.
Другой священник был напуган до смерти. Он посмотрел на Цзи Хао, глубоко испуганный. «Прямо в наших сумках! Калабас, полный мази из цветов дурмана с золотой оправой! Противоядие в черной нефритовой бутылке… У нас также есть двенадцать семян дурмана с золотой оправой! Мы собирались посадить их на этой горе» !»
Цзи Хао не двигался, потому что Ю Му уже прилетел к трупам двух священников. Он нетерпеливо порылся и нашел две сумки, пропитанные кровью. Тщательно ища какое-то время, он взволнованно достал золотой калабас, черную нефритовую бутылку и прозрачную нефритовую коробку размером с кулак. Он даже подбадривал вслух.
«Хорошо, теперь ты бесполезен». Цзи Хао выпустил неистовый поток сущностного солнечного огня и сжег двух изначальных духов до смерти. Как и в прошлый раз, из его ладони испускался пятицветный свет, который улавливал двух мертвых изначальных духов и отправлял их в котел. Охваченные пятицветным пламенем, их изначальные души были сожжены.
«Не вините меня, обвиняйте своего мастера Нставника». Посмотрев, где погибли два исконных духа, Цзи Хао холодно сказал: «Тот, кто напал на меня во дворце Звездной Стражи, был священник Му, не так ли? Я сказал, он ударил меня, поэтому я убью его учеников. Не важно, правильно или неправильно это. "
В Водном Городе Фэй все министры, командиры и люди под командованием Цзи Ву наблюдали, как Цзи Хао убивает всех.
Все это произошло за очень короткий промежуток времени. За пару вдохов, более ста «могущественных странных людей» умерли, как и Цзи Ву. Даже их городские ворота и городская стена были снесены Цзи Хао.
"Месть за Лорда Цзи Ву!" Старик в роскошном длинном халате взорвался от ярости.
- Месть лорда Цзи Ву! - прорычали бесчисленные люди, живущие в городе.
Цзи Хао ухмыльнулся, махнул рукой и сказал: «Мы должны применять тяжелые наказания в тяжелые времена. Людей Водного Города Фэй обманывали и использовали злые люди. Они предали человечество и убили своего лидера Цзи Ву! Каждый из них несет вину!»
Глубоко вздохнув, Цзи Хао обнажил меч, указал на город и закричал: «Командир Си Вэнь Бин, следуй за мной и убей!»
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Глава 1226 - Все в городе - рабы
Под колоколом Пань Гу, в окружении потоков энергии Хаоса. Цзи Хао ворвался в Водный Город Фэй с голыми руками.
Через город две дороги в форме буквы Z начинались перед дворцом Цзи Ву, простираясь от вершины горы до подножья горы. Эти две дороги были связаны со всеми улицами города.
В настоящее время по двум дорогам большие группы воинов Водного Города Фэй одетых в доспехи из кожи крокодила, шли вниз по горе, стоя на антилопах нефритового рога. Чистые копыта даже вздрогнули на горе.
Гора Дай Юэ была ядром территории Реки Фэй. Гора была высокой и неровной. Следовательно, обычные крепления не могут быть использованы в этой области. Антилопа Нефритового Рога была особым видом горы в этой области. Антилопы нефритового рога имели гигантскую форму, обладали превосходными способностями к прыжкам и особенно хорошо лазали по скалам и бегали по горным районам. Поэтому кони всех воинов Водного Города Фэй были антилопами нефритового рога. Огромное количество огромных древних крокодилов обитало у реки Фэй. Эти древние крокодилы были жестокими и свирепыми, даже достаточно сильными, чтобы охотиться на драконов. Люди Цзи Ву превратили шкуры этих крокодилов в доспехи. Этот вид доспехов был мягким, но сильным, с невероятной защитной силой, но почти невесомым, почти таким же хорошим, как доспехи из кожи дракона.
Сотни тысяч воинов, дислоцированных в этом городе, возглавлялись несколькими Божественными Магами. Армия прошла подавляющим большинством. Вдали от Цзи Хао, эти воины подняли свои сверкающие длинные копья и тяжелые топоры и бросили их в сторону Цзи Хао.
Цзи Хао бросился вперед большими шагами. Волны летящих копий и топоров обрушились вниз, натыкаясь на потоки энергии Хаоса вокруг него. Приглушенные грохоты можно было услышать без конца, поскольку эти оси разбились о потоки энергии Хаоса, осколки метались повсюду. Больше летающих топоров пришло со всех сторон. Вскоре, металлические осколки скапливались вокруг ног Цзи Хао, более трех футов в высоту.
"Разрыв!"
Цзи Хао громко зарычал. Он не осмелился освободить свою мощь в городе. Вместо этого, он осторожно разжал кулаки, сдержал свою силу и ударил по окружающему воздуху. Воздух интенсивно вибрировал, вызывал резкий жужжащий шум. Волны воздушных взрывов раздались во всех направлениях.
Из-за грохота, все здания радиусом от семи до восьми миль вокруг Цзи Хао были разрушены.
Кирпичи, деревянные балки крыши, соломинки, все взорвалось на куски. Люди, которые прятались в этих зданиях, были свернуты, выброшены далеко, как плывущие листья. Под воздействием воздушных ударов Цзи Хао, эти люди почувствовали, что их сердца потрясены, а затем все они потеряли сознание.
Мощь Цзи Хао мягко обрушилась на этих граждан и оглушила их, но на тех воинов, которые метали копья и топоры в Цзи Хао издалека, сила была жестокой и разрушительной. После глухих ударов, большие группы воинов Реки Фэй были отправлены назад, со рвотой кровью. Они были брошены на землю с разбитыми доспехами, не в силах вообще сопротивляться.
Выкашливая кровь, эти воины узнали, что они были лишь слегка ранены. Их внутренние органы были потрясены, конечности размягчены, но кроме рвоты кровью и временного бессилия, с ними ничего страшного не случилось.
"Ублюдок! Маркиз Яо! Это не место, где вы можете устраивать беспорядок!"
Семь-восемь командиров наконец подошли к Цзи Хао. Этот город был их родиной, и небольшая утечка их возможностей могла сплющить большую половину горы и убить миллионы людей в городе. Но они проигнорировали все это и начали нападать на Цзи Хао всеми силами.
Их силы высвободились из их голов, поднявшись прямо в небо, и даже создали дыру шириной в миллионы миль в густых темных облаках на небе. Сильный дождь и сильный ветер прекратились, поскольку все капли дождя и водные потоки в этой области остановились под мощными силами этих Божественных Магов. Ни одна капля воды не могла упасть.
Гора начала сильно дрожать. В реке, текущая вода прекратилась, затем все три притока начали дрожать. На поверхности воды появлялись похожие на рыбу чешуйчатые ряби, которые становились все больше и больше. Казалось, настоящая катастрофа произошла прямо сейчас.
Цзи Хао указал пальцем вверх. Колокол Пань Гу внезапно расширил свою силу Хаоса и окутал нескольких Божественных Магов. Их пульсирующая сила ударила по потокам энергии Хаоса, создав приглушенные удары, но больше не могла влиять на внешнюю сторону.
"Вы все должны умереть!" сказал Цзи Хао сердито: «Помогая злодеям, предавая человечество, вы все равно можете обвинить Цзи Ву в этом. Но игнорировать жизни своих людей, используя свои силы в городе без единой мысли? Вы в ярости! Вы должны умереть !»
Цзи Хао поднял кулак и начал совместное движение «раскрытие неба» и «раскалывание земли».
С его текущей силой, объединенный ход был достаточно силен, чтобы встряхнуть Верховного Мага. Странные огни сияли от его кулака, потому что пространственная сила и сила времени мира Пань Гу были активированы им.
"Умри!" Безрассудно, несколько Божественных Магов подошли и попытались убить Цзи Хао совместно.
С громовым ударом, кулак Цзи Хао тяжело упал на их тела.
Все окружающие воины Реки Фэй вскрикнули в тревоге, некоторые даже закричали от страха. Их оружие лязгало по земле одно за другим - Что они видели? Самые могущественные Божественные Маги в городе были убиты Цзи Хао одним ударом!
Одним ударом, Цзи Хао раздавил их тела, уничтожил их кровь и даже сжег их души прядью золотого пламени. Среди них был Божественный Маг пикового уровня, а трое - Божественные Маги высокого уровня. Тем не менее, ни одному из них не удается пережить одного удара от Цзи Хао ?!
"Мы сдаемся! Мы сдаемся!" Несколько Королей Магов закричали в отчаянии. Они не побежали, а вместо этого встали на колени прямо на землю, крича о сдаче.
Они глубоко понимали, что те, кто достаточно силен, чтобы убить Божественных Магов одним ударом, были либо уродами Божественных Магов, либо существами высшего уровня, которые больше не были людьми.
Был ли Цзи Хао «уродцем» или «существом высшего уровня», они никогда не могли убежать из-под его носа, никто не мог!
«Опуститесь на колени и сдайтесь, вы будете жить; будете сопротивляться или пытаться бежать, вы умрете, и ваши семьи умрут из-за вас!» Ступая по огненному облаку, Цзи Хао поднялся в воздух, глядя на город и крикнул: «Вы предали человечество, поэтому вы все должны нести вину!»
«Потоп ослабляет человечество. Ваш Водный Город Фэй могуществен, но вы никогда не пытались внести свой вклад в борьбу с наводнением со всеми остальными. Напротив, вы помогали злодеям и откладывали план борьбы с наводнениями ради ваших собственных интересов! Если вы слишком невинны, чтобы умереть, то кто? »
«Тем не менее, мы все люди в конце концов. Поэтому я не отниму у вас жизни». продолжал Цзи Хао холодно: «Все вы, все с территории Реки Фэй, с этого дня вы - рабы. Вы присоединитесь к отрядам по борьбе с наводнениями и будете сражаться на линии фронта. Когда наводнение будет контролироваться, мы будем решать вашу судьбу согласно вашему вкладу!
Си Вэнь Бин ворвался в город с большим отрядом и взял под контроль всех командиров города.
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Глава 1227 - Охотиться на него с полной силой
Люди водного Города Фэй плакали. Даже небо было потрясено их криками. На вершине каждого высокого здания в городе стояли элитные воины в тяжелой броне, пришедшие из города Пу Бань по приказу Цзи Хао. Эти воины находились под непосредственным подчинением императора Шунь. Выразительно стоящие в городе, некоторые из них даже смотрели на этих людей территории Реки Фэй злыми глазами.
Люди сталкивались с разрушительной катастрофой, но, как мощная человеческая сила, люди Реки Фэй отказывались преодолевать трудности со всеми остальными. Хуже того, они пытались разрушить план борьбы с наводнениями ради собственной выгоды. Эти люди должны умереть. Они могут жить, но они должны заплатить за свое преступление, даже если эти люди не действовали.
Тысячи плавильных котлов стояли в городе, светящиеся красным. Сотни жгучих утюгов с длинными ручками были размещены на каждом горшке.
Плачущих и кричащих, людей Реки Фэй тащили к плавильным котлам сильные воины, одного за другим. Палачи с черными нарядами и кроваво-красными поясами подобрали эти жгучие утюги и сильно надавили на лицо каждого из людей Реки Фэй. «Раб», это слово было глубоко запечатлено на их лицах.
Эти жгуты были сделаны из темных металлов и древнего ядовитого газа из земного ядра, погруженного в тайно придуманный магический наркотик. Как только клеймо было сделано на коже, ничто не могло заставить его исчезнуть. Даже если бы эти порабощенные люди отрезали себе лица, клеймо все равно глубоко погрузилось бы в их кости.
В экстремальных условиях, у некоторых более слабых бывали шумы на душе. Даже после того, как они умерли и перевоплотились, на их лицах все еще оставались слабые следы рабов. В человеческих кланах новорожденные дети с рабскими отметинами на лицах, несомненно, будут брошены в леса и съедены дикими зверями.
Они громко плакали. Цзи Хао безо всякого выражения стоял на вершине горы, глядя на тех людей Реки Фэй, которые плакали, рыдали и просили милосердия. Мужчины, женщины, старики, молодые, добрые и злые, их лидер сделал неправильный выбор, и их за это пришлось наказать.
Среди слез, воплей и криков Цзи Хао также слышал, как люди молятся.
Многие люди из реки Фэй все еще молились Священнику Хуа и Священнику Му, прося, чтобы Священник Хуа и Священник Му явились и спасли их, и привели их в «вечный рай», о котором упоминали эти ученики ранее.
На площади, на которой стоял Цзи Хао, было накоплено огромное количество полноразмерных портретов священника Хуа и священника Му на кожаных свитках. Десятки человеческих воинов вылили на груду едко пахнущее масло. Некоторые из них бросили факелы в кучу, и зажгли огонь.
Водная территория Фэй имела население в сотни миллионов человек. Если в каждой семье было двадцать человек, на этой территории существовали десятки миллионов семей. В каждой семье был портрет священника Хуа и священника Му на их алтаре. Таким образом, были найдены десятки миллионов портретов.
Когда все эти портреты зажглись, огонь был таким бушующим, что никто не мог подойти к куче.
Густой черный дым выдувал из огня. Внезапно, удушающая вибрация силы была выпущена от огня. Слышались глубокие чарующие заклинания голоса, в то время как золотой огонь сиял от огня. В золотом свете, Священник Му сидел под липой, скрестив ноги, а Жрец Хуа с улыбкой стоял позади него, держа лотос.
Как только это произошло, бесчисленные люди Реки Фэй начали кричать. Изо всех сил, они опустились на колени к вершине горы, поклонившись как можно быстрее Жрецу Хуа и Жрецу Му. Хриплыми голосами они умоляли священника Хуа и священника Му спасти их и их семьи.
Цзи Хао ясно видел, как из головы этих людей поднимались потоки силы веры, сливающиеся воедино в пурпурно-золотой поток, струящийся к Священнику Хуа и Священнику Му в золотом свете.
В золотом свете, Жрец Хуа и Жрец Му начали двигаться. Они оба слабо улыбнулись.
Лидеры этих людей Реки Фэй были убиты, как и все командиры. Они сами и все их семьи становились рабами. Эти люди так отчаялись и были напуганы прямо сейчас.
Два мастера, которым они поклонялись, внезапно появились из огня. Видя это, эти люди поверили, что они были спасены. В этот момент, их вера в священника Хуа и священника Му достигла безумной точки.
У этих людей действительно были слабые души, но, в конце концов, все они были владельцами естественной удачи мира Пань Гу. Когда их сила веры достигла крайней точки, их души внезапно окрепли, почти до крайней степени.
На данный момент, их души сияли, сильные и решительные; в этот момент, руководствуясь священником Хуа и священником Му, души этих людей Реки Фэй стали могущественными. Никакое другое зло не может повлиять на их души больше. Тем временем, драгоценная и великая сила веры высвобождала их души по отношению к двум священникам.
Люди Реки Фэй были похожи на стадо скота, а священник Хуа и священник Му были фермерами, которые разводили скот. Даже не зная, Цзи Хао превратился в острый клинок, инструмент для сбора урожая и хороший помощник Жреца Хуа и Жреца Му.
«Как смешно! Не смейте обманывать таких людей!» Глядя на стремительный поток силы веры, Цзи Хао пришел в ярость. Он громко взревел и послал колокол Пань Гу в небо. Колокол гудел, расширился до ста миль и окутал гигантского Жреца Хуа и Жреца Му в огне.
Сила веры снизошла. Колокол высвободил силу Хаоса и создал тысячи водоворотов, поглотив всю силу веры. Неважно, какую силу веры могли бы принести люди Реки Фэй, колокол поглотит ее.
Сила веры была четко обозначена, поскольку она была предложена священнику Хуа и священнику Му. Однако, прозвенел колокол, стер все «следы» с энергии веры. В нижней части живота Цзи Хао, пятицветный котел счастливо вращался, в то время как в него вливались волны золотисто-пурпурной силы веры. Пятицветное пламя покрывало силу веры, и вскоре золотисто-фиолетовые, тяжелые и чистые потоки силы веры ворвались в тело Цзи Хао.
Его изначальный дух красного солнца начал быстро уменьшаться, в то время как три зародыша Дао внезапно вспыхнули ослепительными огнями.
Цзи Хао сильно дрожал. Знаки великого Дао мелькнули на его глазах. Внезапно он получил гораздо более глубокое понимание Инь, Ян и великого Дао разрушения. За одну секунду, он собрал больше, чем смог получить за три-пять месяцев тяжелого совершенствования!
Его духовная сила также росла. В его духовном пространстве, гремел гром, в то время как исконный дух красного солнца ярко светился. Его духовная сила была сильно сгущена, пронизывала духовное пространство подобно цунами.
Далеко-далеко священник Хуа преследовал драконьего коня и темную черепаху. Внезапно, он задрожал и мрачно обернулся, бросив взгляд на Водный Город Фэй.
«Цзи Ву, мой хороший ученик, ты так несчастно умер. Цзи Хао, ты убил так много моих учеников!» Священник Хуа стиснул зубы и холодно закричал: «Вы также грабите нашу силу веры ... Это недопустимо! Даже если вы ученик Ю Ю ... Как вы смеете ?!»
Когда он обернулся и сделал короткую паузу, конь-дракон и темная черепаха бросились далеко, казалось, исчезли из поля зрения священника Хуа.
Священник Хуа поспешно преследовал. Лепесток лотоса спустился с его тела и поднялся в небо.
«Все ученики в моей секте, следуйте моему приказу. Убейте Цзи Хао любой ценой!»
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Прошло много полугода после того, что произошло в Городе реки Фэй.
Цзи Хао провел некоторую оптимизацию и интеграцию всех сил и ресурсов, которые у него были. Основываясь на праве быть ответственным, как это требовалось в любом случае, праве, которое дал ему император Шунь, и благодаря силе золотого моста, Цзи Хао путешествовал по всему Центральному Континенту.
Гнезда водных существ были стерты одно за другим, и водные армии были разбиты. Цзи Хао убил сильных, огромных водных духовных существ, даже монстров Хаоса. Люди, поклоняющиеся Священнику Хуа и Жрецу Му, были насильственно изгнаны из своих деревень и отправлены в отряды по борьбе с наводнениями. Города и деревни, контролируемые священником Хуа и священником Му, были разбиты один за другим, и все их граждане были порабощены.
Были и другие люди, такие как Цзи Ву, некоторые графы и маркизы. Они родились в богатых семьях с благородными родословными, но с приманкой более мощных сил и более долгой жизни их одурачили ученики Жреца Хуа и Жреца Му, а также стали их учениками. Территория этих людей была захвачена Цзи Хао, и все их богатства были отправлены в государственную казну в городе Пу Бань для использования в миссии по борьбе с наводнениями.
Все люди, которые жили на этих территориях, были порабощены Цзи Хао и отправлены на фронт.
Независимо от того, какое у них было оправдание, причина или обида, мужчин, женщин, детей, стариков, всех, кто предал дух людей и препятствовал миссии по борьбе с наводнениями, когда они должны были бороться с наводнением со всеми остальными, были жестоко отправлены на линию фронта Цзи Хао. Даже подумав, что среди этих людей некоторые были старыми и слабыми, а некоторые были новорожденными, даже если некоторые из них, несомненно, умрут на линии фронта, их всех отправили сражаться.
«Тяжелые наказания в тяжелые времена ... Мне безразлична моя репутация! Все, что имеет значение, - будущее человечества! Каждый, кто предал человечество, должен умереть!» После Водного Города Фэй, Цзи Хао разрушил территорию горы Инь. Столкнувшись с истерическими проклятиями десятков миллионов людей, он взлетел в небо, держа божественный меч Тайцзи, он громко закричал. Его голос сотряс небо и землю и потряс этих людей в сердцах. Никто никогда не мог сказать ему плохое слово после этого.
Потоп беспокойно колыхался.
Мертвые водные существа плыли по воде. Большое количество мертвых змей и змей выпустили токсины перед смертью, которые разъедали трупы в воде и создавали ужасный запах.
Цзи Хао, Мэн Мэн, Шаоси, Таиси и другие сидели на колеснице с девятью драконами. Ведущий тысячи могущественных воинов клана Цзи, Йемо Шайи охранял колесницу. Тысячи голубовато-пурпурных цепочек размером с большой палец были схвачены в руках Юань Ли. В этот момент, эта обезьяна громко ухмылялась, громом хлестнув священника хлыстом драконьего сухожилия.
Услышав внезапный щелчок кнутом, на другом конце цепи священник, шея которого была заперта цепью, сильно дрожал. Кнут ударил его по спине и оставил кровоточащую рану глубиной в три дюйма, которая почти разделяла все его тело на две части.
«Священник Вуна, делай свою работу! Скорее! Или я тебя бью до смерти, а потом скормлю крысам!» Юань Ли гордо покачал головой, смеясь над тысячами священников, которые были закованы в цепи.
Цзи Хао сидел на колеснице, невыразительно глядя на этих священников.
За все время, он разбил десятки тысяч городов, поселков и деревень и более ста сверхбольших территорий. По меньшей мере два-три ученика священника Хуа и священника Му были размещены в каждой деревне, городе и поселке, и от десятки до ста на масштабных территориях.
Когда эти города, поселки и территории были захвачены Цзи Хао, большинство этих учеников отказались сдаться и были убиты. Даже их изначальные души были сокрушены котлом.
Но около пяти тысяч из них контролировались Цзи Хао с особой магией.
Цзи Хао проклял души этих людей. С помощью Шаоси и Таиси, он применил на них самое жестокое проклятие темной души. Ю Му также отравил их тремя-пятью тысячами разных видов магического яда. Мало того, Ю Му также взял небольшой след их первоначальных душ в Косу Бога Болезней, что означало, что жизни этих людей были в руках Ю Му.
В дополнение к смертельному проклятию души, которое Цзи Хао создал с помощью котла, эти священники прекрасно контролировались Цзи Хао и использовались им как инструменты. Все эти священники, которых яростно избивал Юань Ли, выли от боли. С сильными голосами они взвыли, затем заколдовали заклинание и соединили пальцы. Волны магической силы были освобождены от их тел. Поднялись теплые туманы, и в воздухе плавали лотосы. Из теплого тумана дождь золотого света упал и упал на грязную, вонючую, водную поверхность.
Цзи Хао только что совершил бойню в этой области. Вместе с Йемо Шайи, с помощью Мэн Мэн и Шаоси, а также с тысячами воинов клана Цзя, в этом месте была уничтожена гигантская водная армия. Даже самый слабый среди тех воинов клана Цзя был на уровне полушагового Божественного Мага.
Трупы накапливались, и токсины распространялись безудержно. Если бы никто ничего не делал с этим, окружающая среда была бы сильно загрязнена.
Под этим наводнением, была плодородная земля, принадлежащая людям. Поэтому, Цзи Хао никогда не мог позволить токсинам просочиться в почву, потому что это оставило бы больше проблем для будущей работы.
Ученики Священника Хуа и Жреца Му действительно не были хорошими людьми, но у них были способности «убирать». Золотой легкий дождь упал на поверхность воды и мгновенно породил освежающий аромат. В мгновение ока, грязная и нечистая акватория стала кристально чистой, так как все трупы, токсины и яды превратились в потоки белого дыма, раздутые и сдутые ветром.
Когда весь район с радиусом в тысячу миль был очищен, в руке Цзи Хао неожиданно загорелся нефритовый жетон. Взглянув на ряд символов, появившихся на жетоне, Цзи Хао выпустил золотой мост изо лба, превратился в чистый поток света и обернул своих друзей и себя, когда он исчез, мгновенно превратившись в слабое светлое пятно на краю неба.
В своем путешествии Цзи Хао также сжег бесчисленные портреты Жреца Хуа и Жреца Му и разграбил огромное количество силы веры, которая должна была принадлежать Жрецу Хуа и Жрецу Му. Сила веры была «не отмечена» котлом, а затем сохранена в теле Цзи Хао. Хотя за последние месяцы ему удалось поглотить менее десяти процентов от этого количества, его сила уже значительно улучшилась, и его зародыши Дао были удивительно усилены.
Раньше он мог взять около десяти человек с помощью золотого моста. Но теперь, он мог взять десятки тысяч людей по небу. Очевидно, он добился гигантского прогресса.
В десяти тысячах миль яркий ясный свет спускался с неба. Тысячи священников вздохнули вместе, а в воздухе разразился бушующий огонь. Из огня вылетела колесница из девяти драконов.
Внизу, в ряде деревень на вершине горы, протянувшейся более чем на тысячу миль, около десяти молодых людей в длинных одеждах внезапно громко закричали в панике: «Цзи Хао здесь! Цзи Хао, убийца! Братья, бегите !»
Золотые лучи света сияли в небе, когда эти молодые священники отчаянно бежали на юг со своей максимальной скоростью.
Далеко на поверхности воды молчаливый отряд с небольшим радиусом действия молчал. Воины в отряде подняли головы, глядя на Цзи Хао на колеснице с девятью драконами, со странными взглядами.
Цзи Хао довольно смущенно улыбнулся этим людям-воинам, затем взглянул на бегущих священников, усмехнулся и сказал: «Как вы думаете, куда вы можете бежать?
Золотой мост не был активирован на этот раз. Вместо этого, колесница девяти драконов быстро полетела к этим молодым священникам, подняв гигантские, пылающие, огненные облака.
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Позади него, на вершине горы открылись тяжелые городские ворота. Лидер и большая группа министров вышли в панике, сдавая город. Командир отряда по борьбе с наводнениями вздохнул и поднял правую руку. По его приказу, в город вошел отряд человеческих воинов, захватил граждан и конфисковал большое количество портретов священника Хуа и священника Му.
Стоны и крики слышны отовсюду. Более пяти тысяч священников с шеями в цепях плакали душераздирающе, их слезы текли, как дождь.
Они были культиваторами Ци. До сих пор они были вне всяких мирских дел и были людьми Дао. У них был изначальный дух, что означало, что они больше не будут ограничены своим физическим телом, и все они могут прожить долгую жизнь.
Не страдая ни от какой природной или неестественной крупной катастрофы, эти люди могли жить почти вечно. Они будут жить мирной и свободной жизнью в лесах, со своими друзьями и самыми красивыми пейзажами.
Нормальным людям угрожали болезни, дикие звери и всевозможные стихийные бедствия, а также люди, не являющиеся людьми. Как они могли сравниться с этими священниками? Но, к сожалению, бедные священники встретили Цзи Хао, такого монстра, который относился к ним так жестоко и свирепо.
Он приковал их цепями на колеснице девяти драконов, как животных. День за днем, эти священники были вынуждены убирать поля битвы за Цзи Хао. Время от времени, их изначальные духи подвергались пыткам темным проклятием, а их тела страдали от десятков различных видов магических ядов.
Они не могли спать по ночам, и им было нечего есть или пить. Их одежда была рваной, и все они были покрыты грязью и вонючим запахом. Когда эти священники когда-либо страдали так? Даже тогда, когда они путешествовали по миру, помогая людям обрести природную силу вознаграждения, к ним относились как к спасителям; они никогда не страдали. Их пальцы никогда не опускались в грязную воду, а их ноги никогда не были запачканы какой-либо пылью.
Видя, как Цзи Хао водит колесницу и гоняется за их братьями и сестрами, эти священники кричали и кричали: «Бегите, бегите, бегите так быстро, как можете… Не позволяйте Цзи Хао поймать вас… Цзи Хао, ты жестокий, злой человечек…» Наш Мастер Наставник никогда не пощадит твою жизнь ... Вы обречены, вы это знаете! "
Цзи Хао громко рассмеялся. Он холодно посмотрел на этих шумных священников, затем подошел к Юань Ли и взял из его рук кнут драконьего сухожилия, яростно избивая этих священников.
Он даже не хотел сказать ни слова. Вступать в словесную борьбу против этих учеников священника Хуа и священника Му? Это было бы самым бессмысленным занятием. Разобраться с этими людьми, взломать или избить их до смерти, было самым эффективным способом. Говорить? Абсолютно пустая трата времени.
Цзи Хао был намного сильнее, чем Юань Ли. Кнут приземлился на этих священников и мгновенно вызвал пронзительный вой. Кости сотен священников были сломаны, поэтому они упали на облако, подергиваясь, но не могли двигаться.
Тысячи священников тут же закрыли рты и начали торопиться. Они подпитывали облако своими силами, гоняясь за своими братьями и сестрами на самых высоких скоростях. Цепи, завязанные вокруг их шей, были выпрямлены, так что на первый взгляд можно даже подумать, что они на самом деле быстро тянут колесницы девяти драконов вперед.
Все ближе и ближе колесница из девяти драконов находилась менее чем в десяти милях от убегающих священников. Среди этих священников мужчина средних лет с длинным серебряным шрамом бросил взгляд назад, а затем неожиданно вынул магический талисман из золотистой и блестящей липы. Когда священник средних лет махнул волшебным талисманом, он мгновенно превратился в пучок огненного света.
Густые золотые облака, вспыхнувшие от света, превратились в облачную лодку и подняли всех убегающих священников.
Пуфф! Золотая облачная лодка длиной в десятки метров ускорилась и оставила длинную пространственную трещину в небе. Облачная лодка была на удивление быстрой и сразу же вылетела за сотню миль.
«Хм?» Цзи Хао улыбнулся. Лист липы от священника Му? Он убил или захватил десятки тысяч учеников Жреца Хуа и Жреца Му ', но только у нескольких из них, которые были размещены на сверхбольших территориях, были подобные вещи. Цзи Хао не думал, что у этих учеников, находящихся в этом маленьком городе, могут быть такие сокровища.
«Как щедро, священник Му! У каждого его ученика есть листок от него? Разве он не боится, что у него кончатся листья и он станет лысым?» Цзи Хао громко смеялся. Его голос был громким, и даже те жрецы на облачной лодке слышали его отчетливо.
Человек с серебряной бородой обернулся, выпрямил правый указательный и средний пальцы и закричал: «Цзи Хао, твое безрассудное поведение разрушило великий план нашей секты. Ты грешник. Хотя твой Наставник - священник Ю Ю, твоя жизнь не может быть спасена!
Глубоко вздохнув, он указал вперед и продолжал кричать: «Не подходи ближе! Мы построили там безграничное великое формирование, ни для кого, кроме тебя! Не подходи ближе, или ты умрешь!»
Цзи Хао поднял брови и очень странно ухмыльнулся.
Разве этот человек не поощрял Цзи Хао следовать? Услышав человека с серебряной бородой и подумав о том, что он сделал за последние несколько месяцев, о всех серьезном ущербе, которые он нанес священнику Хуа и священнику Му, Цзи Хао полагал, что его действительно ждет ловушка.
"Священник, о чем ты говоришь? Как ты можешь напугать меня своей глупой угрозой?" Смеялся Цзи Хао: «Чем страшнее ты издаешь звук, тем больше я хочу это видеть!»
Сужая глаза, Цзи Хао пробормотал себе в голову: «В прошлой жизни меня звали Цин Лун, и я хотел отомстить за малейшую обиду. Как я могу испугаться этих твоих маленьких хитростей?
Колесница девяти драконов также ускорилась. Мистер Ворон стоял на вершине колесницы и простирался до тысяч метров. Он расправил крылья и каркнул ярким голосом. Он выпустил золотой бушующий огонь, распространяющийся во всех направлениях. Волны карканья Золотых Воронов слышались из колесницы. Во главе с мистером Вороном, колесница летела все быстрее и быстрее и вскоре догнала облачную лодку.
В конце концов, лодка была преобразована только из семян липы. Как это можно сравнить с колесницей?
Когда колесница постепенно приближалась к лодке, Цзи Хао обернулся и улыбнулся Мэн Мэн и Шаоси, когда он спросил: «Там есть ловушка. Вы боитесь?»
Мэн Мэн и Шаоси хихикали друг с другом и даже не ответили на вопрос. Таиси был ошеломлен, а Ю Му и Фэн Син улыбались Цзи Хао; у одного был простой и честный взгляд, в то время как у другого было хитрое лицо. Они доверяли Цзи Хао и не заботились ни о каких ловушках.
Цзи Хао кивнул, улыбнулся и посмотрел на Йемо Шайи.
Йемо Шайи показал злобную ухмылку, затем превратился в темную тень и слился с тенью Цзи Хао.
Двигаясь вперед на тысячи миль, Цзи Хао увидел тысячи горных вершин на поверхности воды внизу. Над каждой горной вершиной плавало маленькое темное облако.
Эта область была странно тиха, без ветра, дождя или грома.
Когда облачная лодка и колесница влетели в эту область, раздались громовые голоса со всех сторон.
"Цзи Хао, сегодня ты умрешь здесь!"
Вслед за этими грохочущими голосами, засиял ослепительный золотой свет и вскоре покрыл небо. Тем временем, на поверхности воды внизу на нефритово-зеленых листьях расцвели бесчисленные золотые лотосы. В каждом лотосе со скрещенными ногами сидел энергичный священник.
«Цзи Хао, этот бесконечный мир лотоса создан специально для тебя. Даже если ты умрешь, ты умрешь достойной смертью».
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Глава 1230 - Соучастие
На огромной водной глади расцвели десятки тысяч золотых лотосов, в каждом из которых сидел священник.
Все эти священники, казалось, были полны духа и энергии. С верхушек их голов в небо поднимались разноцветные туманы, превращаясь в облака разного размера, которые защищали их тела. В этих разноцветных облаках плавали всевозможные сокровища, окруженные прозрачными лепестками лотоса.
Эти священники злобно, насмешливо и гордо смотрели на Цзи Хао и громко смеялись, вместо того, чтобы активировать формирование и немедленно атаковать Цзи Хао. Возможно, увидев, как Цзи Хао врывается в их хорошо спроектированную ловушку, они поверили, что Цзи Хао обязательно умрет.
Они презрительно смеялись над Цзи Хао и смотрели на него расслабленно, как охотники, смотрящие на кабанов в их ловушках. Некоторые артистические священники даже начали играть музыку со всеми видами инструментов или звонить в золотые колокольчики. Даже сочинили красивую, трогательную мелодию.
Звуковые волны пронеслись по небу, и распространялся приятный аромат, по всему небу плыли теплые облака. Небо было покрыто темными облаками, но волшебным образом свет исходил со всех сторон и освещал все формирование.
Высоко в воздухе, темные облака, плавающие над этими вершинами гор, внезапно изменили цвет и стали золотыми, серебряными и красочными. На каждом облаке стояла группа мускулистых мужчин.
Эти люди носили шелковую одежду, обнажая свои крепкие груди. У них была красная кожа и светящиеся глаза, и, что удивительно, их тела были полупрозрачными. Даже обычный человек мог видеть их внутренние органы через прозрачную кожу и мышцы. Даже их слегка голубые мозги были видны, извиваясь в их головах.
Когда Цзи Хао впервые столкнулся с Небесными Дьяволами, он увидел такого воина в Южной Пустоши. Они не были живыми существами; вместо этого они были марионетками, созданными священником Хуа и священником Му с их способностями и чрезвычайно ценными материалами.
Они могли двигаться, сражаться, думать и говорить; они были как люди, за исключением того факта, что у них не было души. В конце концов, они были безжизненными. При наличии достаточного количества материалов их можно было бы изготовить. Для любой секты, эти марионетки могли служить сильными охранниками.
Эти марионетки держали всевозможные светящиеся флаги с рисунками легендарных существ, древних божественных богов или звездных и рельефных карт. У некоторых флагов были странные золотые символы заклинаний, сверкающие на них, издавая сильные энергетические вибрации. С помощью одного взгляда на эти флаги с символами заклинаний можно почувствовать сильное давление, тяжелое, как гора.
Управляемые этими священниками, эти марионетки тоже громко рассмеялись. Каждый из них, казалось, смеялся громче, чем другие. Их волны смеха звучали как гром, а также как рев льва, яростно ударяя по Цзи Хао и его друзьям.
Ярко-красный свет излучался колесницей и делал ее похожей на солнце, плавающее в небе. Звуковые волны натыкались и шевелились на «солнце».
Красный свет исчезал слой за слоем, но между тем, генерировались новые слои красного света. Колесница принадлежала Тайи, Восточному Императору. Это было духовное сокровище перед миром, рожденное на солнце вместе с самим Тайи. Оно было невероятно мощно. Как это могло быть потрясено криками группы марионеток?
Старый священник с лотосом на пучке волос в длинной грубой рубашке шагал по белому облаку и медленно поднимался в небо. Он держал меч левой рукой и небольшую деревянную дубинку правой рукой.
Он вежливо поклонился Цзи Хао и сказал глубоким голосом: «Цзи Хао, мой друг, я - Красный Лотос. Приятно познакомиться».
«Хватит трепаться. Мой меч не может дождаться, чтобы попробовать твою кровь». Держа меч правой рукой, Цзи Хао осторожно щелкнул острием меча левыми пальцами и вызвал серебристое звяканье. Яростная волна меча разлетелась в небе в виде золотых и серебряных лучей и разрубила темное облако на куски.
«У двух наших Мастеров Наставников есть великий план. Они хотят, чтобы наша секта поднималась и расширялась. Поэтому, каждый может присоединиться к нам». - мягко сказал Красный Лотос: «Мой друг, твои руки испачканы кровью наших братьев и сестер. Тебя следовало убить. Однако…»
Прежде чем Красный Лотос успел закончить, Цзи Хао засмеялся и прервал его: «Однако мир Милосердный. Священник Хуа и Священник Му думают, что я талантливый. Поэтому, пока я готов присоединиться к вам, делать то, что вы хотите, чтобы я делал, как собака, предать человечество и продавать человечество, вы можете спасти мою ничтожную жизнь сегодня, верно?
Красный Лотос открыл рот, но ничего не сказал, только уставившись на Цзи Хао.
Это действительно было то, что он хотел сказать, но почему Цзи Хао сказал это раньше, чем он?
Глядя на ошеломленное лицо Красного Лотоса, а затем глядя на других священников, сидящих в лотосах, Цзи Хао усилил свою силу и громко рассмеялся. Он был уже полшага Верховного Мага. Он впитал каплю духовной крови Пань Гу, что означало, что он в основном построил себе тело Пань Гу. Поэтому, Цзи Хао был теперь невероятно силен. Потрясающие волны смеха грохотали из его груди, как гром с ясного неба. Сразу же, звуковые волны от этих марионеток были развеяны.
Услышав смех Цзи Хао, небольшая часть этих священников в лотосах дрожала, из глаз, носа, ушей и месяцев текла кровь. Цзи Хао ранил этих священников, просто смеясь. С потрясением на уровне души, они уставились на Цзи Хао, как будто он был полным уродом.
Другие священники также дрожали. Их мозг был потрясен голосом Цзи Хао, который заставил их почувствовать головокружение. У некоторых из них уже были зародыши Дао, и они были гораздо более могущественными, чем другие, не говоря уже о том, что они также были защищены всевозможными могущественными сокровищами. Тем не менее, их лица были особенно темными. Сколько лет было Цзи Хао и как долго он совершенствовался? Как он мог быть таким ужасно мощным?
Это было ... совершенно неразумно! Если он не был реинкарнацией падшего бога дьявола, он не должен улучшаться так быстро!
Цзи Хао снова громко рассмеялся. После того, как он рассмеялся над всеми священниками, он закричал: «Какие вы бесстыдные! Вы знаешь, что мои руки покрыты кровью вашего рода, но вместо того, чтобы отомстить за них, вы хотите, чтобы я присоединился к вам?»
"Вы когда-нибудь думали о своих мертвых братьях и сестрах?"
"Вы даже знаете, что такое позор?"
«Неужели вы не боитесь, что однажды, когда вас тоже убьют, ваш Наставник, ваши братья и сестры попытаются объединиться с вашими врагами вместо того, чтобы отомстить за вас?»
Цзи Хао поднял голову, указал на небо и закричал: «Священник Хуа, священник Му, я презираю вас за то, что вы делаете! Мастер наставник? Доисторическое могущественное существо? Идите к черту! Вы не заслуживаете упоминания в одно дыхание с моим Наставником!
Услышав Цзи Хао, лицо Красного Солнца даже покраснело от гнева. Он с дрожью указал на Цзи Хао, но не смог сказать ни слова довольно долго.
С неба послышалась насмешка, а радуга опустилась. На радуге, восемнадцать небесных дьяволов стояли в ряд. У некоторых из них было три головы и шесть рук, у некоторых - четыре лица и восемь рук, а у некоторых - три ноги, четыре руки или крылья.
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Глава 1231 - Убить, Убить, Убить!
Восемнадцать небесных дьяволов, все на уровне «Цзунь».
Они были сотни метров в высоту, с различными формами тела, но все они были одеты в ярко светящиеся жемчужины и драгоценные камни, которые выглядели довольно великолепно. Они молча стояли на радуге, глядя на Цзи Хао глазами, сияющими пятицветными огнями. Никто не знал, что они думают.
"Космическое небесные дьяволы!" Глядя на этих небесных дьяволов, Цзи Хао вздохнул к Красному Лотосу и сказал: «В прошлом в Южных Пустошах, ваш Мастер Наставник отрицал, что ваша секта имеет какое-либо отношение к этим небесным дьяволам. Посмотрите, что произошло сегодня. Вы, ребята, официально работаете вместе. не так ли? "
Красное Солнце бросил немного испуганный взгляд на этих небесных дьяволов, затем затруднительно улыбнулся и ответил: «Цзи Хао, перестань говорить глупости. Как мы можем работать вместе с этими небесными дьяволами? Разве ты не знаешь этого, ты…»
А Небесный дьявол рассмеялся. Этот небесный дьявол был окружен чрезвычайно чистым белым светом и имел священное, серьезное лицо. Он был одет в длинную белую мантию, украшенную всевозможными жемчужинами и драгоценными камнями, сверкающими великолепно. Белоснежная пара крыльев медленно раскрылась за его телом, когда он улыбнулся: «Красный Лотос, мой друг, мы теперь союзники. Тебе больше не нужно отрицать наши отношения, не так ли? Он действительно убил некоторых из нас… Но ненависть не так важна в наших глазах. Мы ничего не ценим, кроме реальной прибыли. Если бы ваш мастер Наставник не пригласил нас, мы бы не столкнулись с этим неприятным врагом ».
Цзи Хао усмехнулся, а лицо Красного Лотоса стало ужасно красным, когда он смущенно посмотрел на Цзи Хао.
Он пытался защитить репутацию своей секты, отрицая тот факт, что они работали вместе с этими небесными дьяволами. Он пытался сказать всем, что эти небесные дьяволы прибыли без приглашения. Они пришли за возможностью отомстить Цзи Хао за своих мертвых друзей.
Тем не менее, небесные дьяволы были непредсказуемо умны и хитры. Прежде чем Красный Лотос закончил свою ложь, правду раскрыл небесный дьявол. Красный Лотос был толстокожим, но он покраснел от стыда.
Но вскоре покраснение исчезло с его лица, когда он уставился на Цзи Хао своим спокойным, уверенным лицом и закричал глубоким голосом: «Цзи Хао, мой друг, ты такой непроницаемый. Если ты настаиваешь на том, чтобы быть таким, не вините меня за ... "
«Будучи беспощадным», прежде чем он сказал последние несколько слов, Цзи Хао издал резонансный рев, в то время как божественный меч Тайцзи, удерживаемый в его правой руке, внезапно превратился в золотой и серебряный луч и вспыхнул. Шокирующе, из-за огромного прогресса, достигнутого Цзи Хао, вокруг золотого луча был добавлен слабый, тонкий поток белого тумана, в то время как появился острый поток темного тумана, обвивающийся вокруг серебряного луча.
Темный и белый туман время от времени обвивали друг друга. Когда золотой луч и серебряный луч сверкнули по небу, под ним появилась черно-белая диаграмма Тайцзи.
Светящиеся красные облака поднялись на два луча света меча. Красный Лотос указал на меч, который держал в левой руке, и выпустил дракона потопа длиной триста метров, преобразованного из красного света, ревущего к двум световым лучам.
Тем временем, белая нефритовая дубинка, удерживаемая в правой руке, взлетела в небо. Вслед за грозовым грохотом, дубинка расширилась и превратилась в тысячи метров в длину и сотни метров в толщину, стуча вниз к колеснице с девятью драконами.
"Брат Красный Лотос, потрясающе!" Десятки тысяч священников, сидящих в лотосах на поверхности воды, все приветствовали и даже аплодировали, особенно те, кто рвал кровью под давлением, вызванным смехом Цзи Хао. Видя гордые улыбки на их лицах, можно было бы поверить, что Красный Лотос уже победил Цзи Хао.
"Так глупо!" Стоя позади Цзи Хао, Мэн Мэн глубоко вздохнула. «Папа сказал, что в битвах, если у вас есть преимущество, вы должны уничтожить своих врагов как можно скорее. Только тогда вы выиграете. Эти идиоты, они построили такое большое формирование, но они не активировали его. Являются ли эти люди все здесь, чтобы посмотреть шоу?
Цзи Хао с улыбкой поднял зеркало вселенной Тайцзи и выпустил ясный свет. Услышав пронзительный шум, пространство стало потрескавшимся, и была создана прозрачная дорожка шириной триста метров.
Впереди двух лучей света меча на красном облаке вокруг тела Красного Лотоса сиял ясный свет, издавая шипящий шум. Красное облако сразу исчезло под ясным светом. Прежде чем Красный Лотос смог произвести какую-либо другую реакцию, два световых луча вспыхнули прямо сквозь прозрачную дорожку и яростно приземлились на тело Красного Лотоса.
Красный Лотос закричал. Гигантский красный лотос вылетел из его тела и защищался от огней меча слоями лотосов.
Черно-белая гигантская диаграмма Тайцзи окружила красный лотос и медленно вращалась, как веха. Лотос засох, и лучи света проникли в грудь Красного Лотоса.
«Ой!» Красный Лотос разразился пронзительным воем, в то время как два световых луча врезались в его грудь. Золотой излил из его тела горящий поток крови, а серебряный послал сверкающий холодный свет.
Сила солнца сожгла все, в то время как крайне негативная сила заморозила все. Оба эти типа энергии вспыхнули в теле Красного Лотоса одновременно. В этот момент, он был окутан золотым огнем и холодным серебряным светом. Сильная жара и сильный холод столкнулись внутри его тела. Следовательно, его тело внезапно было покрыто трещинами.
"Активируйте формирование, убейте этого монстра!" Поток красного света поднялся из рушащегося тела Красного Лотоса. Это был восьмиметровый, полностью красный и светящийся зародыш Дао, похожий на красную нефритовую статую.
Прежде чем Красный Лотос и его братья и сестры смогли сбежать, Ю Му махнул Косой Бога Болезней сзади Цзи Хао. Тысячи лотосов разного размера были выпущены вместе с плотным ядовитым облаком, окутывающим зародыш Красного Лотоса Дао. Подобные кошмару, крики никогда не прекращались, пока ядовитое облако тащило зародыш Дао в Косу.
Коса Бога Болезней была духовным сокровищем древнего Бога Болезней. Это было волшебное сокровище, естественно созданное в Хаосе, и было невероятно мощным. У Красного Лотоса не было могущественного сокровища, чтобы защитить себя. Как он мог выжить?
Гигантская белая нефритовая дубинка упала с неба. Ловко, Цзи Хао бросил колокол Пань Гу. Колокол расширился до тысяч метров, прямо над десятками тысяч ошеломленных священников внизу.
Гигантская белая нефритовая дубинка позвонила в колокол. Дубинка была духовным сокровищем, подаренным Жрецом Хуа и Жрецом Му, и была значительно мощной. Когда она упала, колокольчик, сотрясающий землю, был успешно сгенерирован.
Звуковая волна пронеслась через тысячи миль в радиусе, разбив все золотые лотосы и листья на поверхности воды, и бросив всех священников в воду. В воде их рвало кровью.
"Активировать формирование!" Знакомый голос раздался этим священникам. Своим вертикальным взглядом, Цзи Хао бросил взгляд и увидел дергающееся лицо жреца Трупа.
Цзи Хао снова засмеялся. Он достал все громовые бомбы и магические талисманы, которые не использовал в игре «Жизнь и смерть» в мире Пань Си. Сильные или нет, независимо от того, какую функцию они выполняли, Цзи Хао бросил все в сторону этих священников в воде.
Внезапно, он увидел только теплые облака вокруг себя, но ни одного священника. Туманные лотосы плыли в облаках, когда ужасная сила приземлилась на колесницу девяти драконов. Цзи Хао все еще мог управлять колесницей, но колесница могла двигаться только медленно вперед, не быстрее, чем даже черепаха.
Услышав яркий рев, бесчисленные марионетки со всевозможным оружием прошли мимо.
«Друзья мои, убивайте столько, сколько хотите… Постарайтесь уничтожить каждого из них!»
Держа божественный меч Тайцзи, Цзи Хао щелкнул запястьем и послал тысячи острых световых лучей от меча.
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Глава 1232 - Все миры
Были ли они уверены?
Высокомерны, может быть!
Когда Красный Лотос и Цзи Хао разговаривали, эти десятки тысяч учеников Жреца Хуа и Жреца Му не активировали формирование. Вместо этого, они смотрели, смеялись и гордились.
Поэтому, когда Цзи Хао сбросил все эти громовые бомбы и магические талисманы, формация была просто активирована. В теплом свете, пространство начало сильно складываться и скручиваться. Пространство с радиусом в десятки тысяч миль было сжато в маленькую сферу, но пространство, крошечное, как пылинка, расширилось и превратилось в расстояние в десятки миль.
Время было также нарушено. Иногда время было быстрым, но иногда оно было заморожено. В некоторых областях великого формирования дыхание могло длиться до десяти тысяч лет, но в некоторых областях время было почти остановлено.
Неисчислимые ошибки были вызваны нарушением времени и пространства. Каждая ошибка стала прекрасным лотосом. Бесчисленные лотосы собрались вместе, что было истинным секретом этого бесконечного лотосного мира. Никто не сможет вырваться из этого великого формирования, если он или она не будут столь же могущественны, как создатели миров, такие как Святой Пань Гу или Мастера большой секты.
Тем не менее, эти священники были слишком уверены в себе или высокомерны. Они активизировали формирование, но было уже слишком поздно.
Красный Лотос был убит Цзи Хао, и даже его зародыш Дао был поглощен косой Бога Болезней. После этого, они спешно активизировали формирование. Когда формирование было полностью активировано, взорвались все громовые бомбы и магические талисманы.
Эти громовые бомбы и магические талисманы были сделаны самим священником Дачи. Каждая бомба была достаточно мощной, чтобы разрушить небо, в то время как каждый волшебный талисман мог воспроизвести доисторический Хаос.
Наряду с приглушенными грозовыми грохотами, все лотосы засохли в теплом свете и облаках. Священники высунули свои тела из теплого света, казалось, что испугались до смерти, а затем внезапно исчезли.
Из формирования донесся истерический голос Жреца Трупа: «Цзи Хао! Это работы Жреца Дачи… Как ты жесток!»
В воздухе задержался гудящий шум, в то время как миллионы лотосов расцвели, а затем засохли.
Стоя на золотых облаках, эти марионетки махали большими флагами как можно быстрее, чтобы привлечь звездные силы в бесконечный мир лотоса. Никто не знал, как работает эта формация, но, как ни странно, в этих марионеток прямо влетели громовые бомбы и магические талисманы.
Была произведена серия бумов, в то время как большое количество марионеток было разорвано на куски. Кристаллические части тела летали по всему небу. Многие большие флаги были сломаны. Поэтому, эти потоки звездного света, мгновенно потускнели.
Никто не знал, что именно происходило. Но, судя по хриплому, ярому голосу Жреца Трупа, этот так называемый бесконечный лотосный мир сильно пострадал от этих громовых бомб и магических талисманов. Стоя на колеснице, Цзи Хао даже почувствовал слабый запах крови.
Мощная сила все еще подавляла колесницу. Великая формация сильно дрожала, как и сила. Колесница девяти драконов тоже слегка дрожала. Впереди, эти священники, прикованные к колеснице, услышали крики своих братьев и сестер, и все закричали, боролись и высвобождали свои силы, еще сильнее сотрясая колесницу. Более того, огненные облака вокруг колесницы даже начали гореть.
Бесчисленные марионетки бросились к Цзи Хао и его друзьям, размахивая всевозможным оружием. Огни меча Цзи Хао ослепили воздух и яростно приземлились на этих кукол. Бесконечные хлопающие звуки можно было слышать без конца, поскольку большие группы марионеток были разорваны огнями меча.
"Жрец Труп, это все, что может сделать ваш бесконечный лотосный мир?" Взмахивая мечом, где бы ни достиг Цзи Хао, части тела этих марионеток летели в небе. Он усмехнулся.
"Цзи Хао, не смей!" Труп Жреца звучал в ярости. Сухим голосом он закричал: «Ты! Ты! Ты убил наших людей с помощью громовых бомб и талисманов священника Дачи ... Ты умрешь сегодня! Это случится!»
Слои теплого облака закрывали глаза Цзи Хао. Где-то Цзи Хао не мог видеть, Священник Труп и группа его братьев и сестер, которые были на его уровне, смотрели на своих мертвых братьев и сестер с дергающимися лицами.
Священник Хуа отдал свой приказ. Он приказал своим ученикам убить Цзи Хао любой ценой.
Следуя этому приказу, несколько учеников собрали всех доступных в Центральном Континенте. Почти восемьдесят тысяч хорошо воспитанных священников вместе построили этот бесконечный мир лотоса.
Тем не менее, Цзи Хао не сделал то, что они ожидали. Он не сражался и не защищался ни с какими другими формированиями. Вместо этого, он непосредственно выбросил большую горстку громовых бомб и талисманов, все это сделал сам священник Дачи.
Эти ученики священника Хуа и священника Му не смогли своевременно отреагировать. В результате, почти восемь тысяч из них были убиты, а у двадцати до тридцати тысяч были сломаны руки и ноги. К настоящему времени, эти бедняги кричали и плакали, глотая волшебные таблетки и распыляя мази на свои раны, ожидая, когда их сломанные конечности отрастут.
Жрец Труп и группа относительно более сильных чувствовали, что их сердца болели, когда они смотрели на мертвых и раненых. Священник Хуа и Священник Му не были так разборчивы, как Ю Ю и его братья при выборе учеников. По сути, каждый «счастливчик» мог стать их учеником. Но одним ударом Цзи Хао, было убито так много учеников ... Как им объяснить это своим двум Мастерам Наставникам?
«Брат Золотая Вода, почему ты не активировал« памятник всем мирам », данный Мастером Наставником?» Жрец труп и несколько других сердито окружили человека, чье тело слабо светилось золотым светом и пульсировало, как вода.
Так как это уже произошло, и было совершенно необъяснимо, они должны найти кого - то нести вину!
«Монумент "все миры" был сокровищем перед миром, которое могло содержать пространство и даже миры. Только что, если бы человек вовремя активировал" монумент "все миры ", сила формирования выросла бы в тысячи раз. Кроме того, независимо от того, насколько мощными были эти громовые бомбы и магические талисманы, с «памятником всем мирам», могли послать всех учеников поблизости, прежде чем эти бомбы и талисманы сработали.
«Памятник всем мирам» не был активирован своевременно, а это значит, что Жрец Золотая Вода был виноват во всем ущербе, которые они понесли!
«Золотая вода» также сердито ответил: «Вы говорите, что это была моя вина? Разве вы не согласились позволить Красному Лотосу попытаться убедить этого Цзи Хао прямо сейчас? В противном случае, я бы давно полностью активировал формирование!» позволил бы я когда-нибудь этому ребенку Цзи Хао воспользоваться? "
Некоторое время они кричали друг на друга, но никто не победил. Они долго спорили, потом один из них неожиданно сказал: «Остановите это! Просто активируйте « памятник все миры » сейчас! Ребенок Цзи Хао жестокий и злой. Он уже повредил десятки тысяч марионеток ... Сколько мы принесли в общей сложности?
Группа священников подняла головы, все были ошеломлены. Вокруг колесницы девяти драконов, эти марионетки мчались волна за волной, как приливная вода. Цзи Хао щелкнул запястьями и разослал огни мечей, уничтожая бесчисленные куклы одновременно. Части тел марионеток плавали вокруг колесницы в пылающих огненных облаках. Мэн Мэн держала в руках небольшую веревочную сумку, собирая эти дергающиеся части тела. Эти куклы были сделаны из высококачественных материалов. Бросив эти части тела в плавильный котел, можно было сделать хорошие детали.
Наблюдая за этим, Золотая Вода не осмелился потерять ни секунды. Он поспешно поднял руки и послал в небо бронзовую доску площадью в три фута, обернутую пурпурным туманом.
Бесконечные лотосовые миры слегка вибрировали, в то время как бесчисленные двери разных размеров внезапно появились вокруг колесницы девяти драконов.
Из каждой двери вырывался дым, из которого вылетали волны ярко светящихся лотосов. Дым покрывал все остальное, и вскоре ничего, кроме этих дверей, не было видно.
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Глава 1233 - Бусина Божественного Пламени
Монумент "все миры" был высшим сокровищем перед миром, который мог разрушить пространство и перевернуть вселенную с ног на голову.
В теплых облаках бесчисленные двери были едва различимы. Каждая дверь вела в мир лотоса, созданный самим памятником, и каждый мир был опасным. Что еще более важно, в какую бы дверь вы ни входили, всегда находились под контролем памятника.
Это был лабиринт без выхода. Когда человек упадет в этот лабиринт, его жизнь будет решать тот, кто контролирует памятник.
Цзи Хао остановил колесницу, молча наблюдая за окрестностями. Как только памятник всем мирам был активирован, давление, которое он чувствовал, стало в сотни раз больше. Теплый свет становился все ярче, в нем расцветали лотосы. Из каждого лотоса исходил золотой луч света, внутри которого был мускулистый мужчина или красивая девушка.
Эти мускулистые мужчины ревели, как звери, вибрируя на колеснице девяти драконов. Эти летающие красивые девушки держали в руках всевозможные инструменты, танцевали и играли, выпуская волны душераздирающей, магической силы. Каждый, кто видел этих девушек, чувствовал головокружение, как будто даже их душа была унесена ими.
С воздуха раздавались слабые голоса, которые звучали как снежинки, падающие на крышу, цветущие бутоны весной или набожные верующие, спрашивающие небо о тайне вселенной поздней ночью, тихими голосами. Можно было бы почувствовать, что его сердце висело на тонкой нити, и сквозь нить можно было услышать мягкую, нежную, красивую мелодию.
Человек не смог бы удержаться и захотел бы послушать мелодию; он был бы вынужден это сделать.
Слушая внимательно, ничего не слышишь, ничего реального. Таким образом, интенсивное любопытство будет вызвано. Самое глубокое желание, зарытое в сердце, будет бальзамировано, сжигая и управляя изначальным духом с помощью сильной злой силы, пока все его кости, кровь и плоть не сгорят. Когда человек проснется, его совершенствование исчезнет, и изначальный дух Дао и зародыши будут мертвы.
Из воспоминаний Инь Цзунь Цзи Хао обнаружил магию небесного дьявола, похожую на ту, на которую он смотрел прямо сейчас. Это называлось «звук первобытного духа-пожирающего дьявола», наиболее часто используемый. С помощью этой магии, небесные дьяволы могли легко поразить свои цели, которые даже не осознавали, что произошло. Это была жестокая и особенно злая магия.
"Дуэт!" Подняв обе руки в разноцветное облако, Цзи Хао громко хлопнул в ладоши и произнес заклинание низким голосом. В воздухе, слабо слышимый голос начал угасать. С магией, которую он узнал из памяти Инь Цзуна, Цзи Хао очень серьезно вмешался в «звук первобытного духа-пожирающего дьявола».
На Юань Ли почти охотился «звук первозданного духа, пожирающего дьявола». В панике он разразился криком, поднял кнут и безумно набросился на этих прикованных священников. Казалось, он просыпался от кошмара, потому что был весь в холодном поту, а его изначальный дух пропитан огромным страхом. Поэтому, он не сдерживал свою силу, избивая этих бедных священников. Эти священники плакали от боли и боролись за свою жизнь на огненных облаках со сломанными костями.
"Цзи Хао, ты умрешь сегодня!" Яркий голос Жреца Трупа раздался со всех сторон: «Вы оказались в ловушке нашего бесконечного лотосного мира. У вас нет шансов убежать. Почему бы вам не встать на колени и не сдаться? Чего вы ждете?»
Голос Золотой Воды также можно было услышать: «Цзи Хао, мой друг, если ты сдашься, мы будем относиться к тебе хорошо, как к твоим братьям. Просто отдавай все сокровища, которые у тебя есть. Ты убил так много наших братьев и сестер, поэтому отдавай свои сокровища и мы примем ваши извинения. "
Цзи Хао вздохнул. Могут ли ученики Жреца Хуа и Жреца Му когда-либо иметь большую цель? Почему они никогда не забывают о моих сокровищах? подумал Цзи Хао.
Но подумав о жадно светящихся глазах священника Хуа, когда он увидел какое-то сокровище, Цзи Хао понял, что не может винить в этом этих учеников. В конце концов, у их двух Мастеров Наставников никогда не было большей цели.
«Делайте все, что можете. позвольте мне посмотреть, на что способны ученики Жреца Хуа и Жреца Му. Не используйте эту мерзкую магию небесного дьявола и ни за что не унижайте своего Мастера Наставника».
С колоколом Пань Гу, плавающим над его головой, Цзи Хао держал меч, глядя на бескрайний тёплый свет и тучи вокруг него, когда он громко смеялся: «Почему вы сражаетесь магией небесного дьявола?
Шипящий смех эхом разнесся во всех направлениях. Восемнадцать небесных дьяволов прятались в неизвестных местах и смеялись. Они звучали очаровательно, так как каждый их смешок мог поколебать ваш исконный дух и лишить жизненной силы.
Цзи Хао издал глубокий крик и защитился от смеха этих небесных дьяволов с той же магией.
«Мои друзья, пожалуйста, подождите секунду. Мы не можем позволить ребенку презирать нас. Мои братья вместе, давайте покажем этому ребенку, что мы можем сделать».
После крика Трупа Жреца, из всех окружающих дверей засветились триста шестьдесят дверей, и из каждой вышли девять священников с длинными мечами. Они поклонились Цзи Хао, и каждый начал атаковать, затем оборачивался и исчезал в этих дверях.
Памятник "все миры" слегка дрогнул, и внезапно вспыхнули огненные облака вокруг колесницы. Колесница слегка дрожала, но внезапно тысячи острых огней меча проникли в пространство, и даже в защиту колесницы, сливаясь в лотос, спускаясь к Цзи Хао и его друзьям.
Цзи Хао был ошеломлен. Может ли памятник "все миры" в действительности разрушить оборону колесницы девяти драконов?
Несмотря на то, что Цзи Хао не был достаточно силен, чтобы полностью раскрыть силу колесницы, монумент всех миров, находящийся в руке Золотой Воды, был слишком мощным! Неудивительно, что эти ученики Священника Хуа и Священника Му были настолько уверены в том, что убьют Цзи Хао.
Лотос света меча ослепил вниз, когда Цзи Хао взорвался ревом и приготовился защищаться от него с помощью колокола Пань Гу. Но до него, Мэн Мэн сделала свой ход.
Фиолетово-красные бусы размером с человеческую голову размером шестьдесят четыре вылетели из рукава Мэн Мэн вместе с пожирающим небо огнем. Огонь сгущался в пылающую дверь над головами Мэн Мэн и ее друзей. На двери были выбиты драконы и фениксы, а также всевозможные легендарные существа с огненной природой.
"Мэн Мэн, это то, что дал человек, которого твой Папа послал тебе в последний раз?" Цзи Хао удивительно поднял брови. Несколько дней назад, Чжу Жун неожиданно отправил мужчину к Мэн Мэн, который принес ей много вещей. Цзи Хао спросил, потому что он никогда не видел, чтобы Мэн Мэн использовала эти фиолетово-красные бусы прежде.
Пылающая дверь открылась, и свирепая голова зверя вырвалась, широко раскрывая челюсти и кусая светлый лотос меча. Лотос громко лязгнул, а затем рухнул в лучи света меча, когда он упал в пылающую дверь. Эти лучи света меча больше не были жестокими и смертельными.
«Да, да, это небесные бусы, посланные от моего Папы. Интересно, интересно!» Мэн Мэн рассмеялась и махнула своей рукой, посылая шестьдесят четыре шарика к двери.
"Мэн Мэн, будь осторожна!" Цзи Хао не смог ее остановить. Мэн Мэн послала эти бусы, затем увидела, как дверь сверкает странным светом. Влетели все шестьдесят шесть бус, но после этого ничего не произошло.
«Хе-хе, милые сокровища! Спасибо, мой дорогой друг. В будущем наши братья и сестры наверняка воспользуются ими!» Смех священника Трупа раздался издалека. Он даже не мог скрыть своего восторга.
Цзи Хао нахмурился. Посмотрев на сильно потрясенное маленького лицо Мэн Мэн, он выпустил ясный поток света из своего вертикального глаза.
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Глава 1234 - Прорыв Золотого Моста
Эти двери, созданные монументом "все миры", быстро менялись местами. Бесчисленные двери пролетали вокруг Цзи Хао и его друзей, оставляя в воздухе клочки остаточных образов, молча создавая ослепительное золотое сияние.
Время от времени, большая группа священников выходила из этих дверей и выпускала световые лучи меча, пламя грома или другие атаки. Некоторые выбрасывали всевозможные сокровища или оружие, чтобы напасть на Цзи Хао и его друзей. Пространство, казалось, рухнуло, и Цзи Хао почувствовал, что оказался посреди черной дыры с яркими световыми потоками, льющимися прямо на его лицо.
Колесница девяти драконов сильно дрожала. Волны огненных облаков вырвались и превратились в сильные оборонительные сооружения, ограждающие всю колесницу. Иногда колесница подавляла памятник. Атаки, начатые этими священниками, не смогли сломить оборону колесницы и в конечном итоге натолкнулись на огненные облака, разразившись сильным небольшим дождем, вызвав громовой гул.
Иногда памятник подавлял колесницу. Все странные атаки напали на колесницу, на Цзи Хао и его друзей. Цзи Хао позволил колоколу Пань Гу выпустить потоки энергии Хаоса, чтобы защитить всех. Тяжелые удары обрушились на колокол и издавали громовые шумы, разрушая все окружающие теплые облака.
Воины Цзя Клана, беспомощно охранявшие колесницу, наблюдали, как все это происходит. Воины клана Цзя были хороши в ближнем бою, но ничего не знали о всевозможных магиях. Они понятия не имели о таком гигантском формировании.
Нечеловеческое вторжение в мир Пань Гу. Люди Клана Сю были ответственны за то, что имели дело со всеми видами формирования, и этим воинам Цзя Клана вообще не нужно было использовать свой мозг. В настоящий момент, столкнувшись с бесконечным миром лотосов и памятником всем мирам, эти воины Цзя Клана были почти сведены с ума.
Фэн Син, Ю Му, Шаоси, Таиси и Мэн Мэн тоже ничего не могли сделать. Эти священники выскакивали из этих случайных дверей. Они быстро атаковали, а затем сразу же исчезали, что не оставляло шансов нанести ответный удар.
Фэн Син раскрыл лук и выпустил более десяти тысяч стрел за один раз. Эти стрелы выскочили, но памятник был искривлен, что заставило его стрелы лететь извилисто. Он нацелился на этих священников, но прежде чем они успели прикоснуться к ним, они уже исчезли в этих дверях.
Лотосы поднялись с земли. мощные силы задержались на этих стрелах. Фэн Син наблюдал, как эти мощные стрелы сворачивались в яркие световые потоки и медленно измельчались на кусочки.
Увидев, что стрелки Фэн Сина полностью раскололись, Ю Му усмехнулся, похлопал по своему большому животу и сказал: «Не тратьте стрелы. Это все деньги… Дайте мне попробовать!»
С темным лицом, Фэн Син опустил лук, скрестил руки на груди и посмотрел на Ю Му. Ю Му посмотрел на правый фланг. Десятки дверей в этом направлении открылись. Большая группа священников выбежала вместе и активировала прозрачную, красочную стеклянную бутылку. Это выпустило тысячи размеров размером с кулак «трех легких божественных вод». Эти капли воды превратились в молнии, ударяя в Цзи Хао и его друзей.
«Три легкие божественные воды» были магическим продуктом, сгущенным от сущностных огней всех звезд на небе. Это было особенно тяжело и почти так же сильно, как сущность Инь.
Удары молнии, преобразованные из трех светлых божественных вод, были мягкими, но сильными, и они могли причинять людям боль без признаков. Этот удар молнии нанес бы вред душам и изначальным духам, а не физическим телам. Это было негативно, но не зло; это была нисходящая, сильная природная сила, которая могла сильно подавить все виды зла.
Тысячи грохотов великолепного разноцветного грома ударили по колеснице и вызвали серию хлопков. Густые огненные облака вокруг колесницы разбились вдребезги, в то время как сотни воинов клана Цзя вокруг колесницы были поражены взрывной силой и их вырвало кровью. Их две пары больших глаз были почти выбиты из глазниц.
"Хорошее сокровище!" После многих лет путешествий и борьбы с Цзи Хао, Фэн Син и Ю Му приобрели способность распознавать великие сокровища. Видя эту гигантскую стеклянную бутылку и так много трех светлых божественных вод, их глаза даже светились.
Не говоря ни слова, Ю Му поднял косу «Болезнь Бога» и выпустил волну серого тумана, содержащую бесчисленные армии крошечной саранчи, молча приближаясь к тем священникам, которые совместно управляли этой бутылкой.
Эти священники попытались развернуться и сразу же побежать обратно в эти двери, когда выпустили волну молнии. Однако бутылка была слишком тяжелой, и, очевидно, они не могли свободно ее контролировать. Они должны были объединить свои силы, чтобы активировать бутылку. Поэтому, они неизбежно замедлились. Но эти саранча вылетела из Косы Бога Болезней так же быстро, как молния. Наряду с едва заметным ядовитым туманом, эта саранча вскоре приблизилась к этим священникам.
Но когда саранча находилась всего в тридцати метрах от этих священников, перед ними внезапно обнаружилась дверь, и большая группа саранчи влетела и исчезла.
Эти священники вместе закричали, увеличили свои силы и втащили эту гигантскую бутылку в дверь позади них.
«Эх!» Ю Му показал шок на его круглом лице. Он смотрел туда, где исчезла саранча, и долго не мог сказать ни слова.
Шаоси приподняла брови и нанесла сильный удар локтем по спине Таиси, который все еще был в оцепенении.
Внезапно, Таиси вытащили из некоего «необъяснимого состояния». Вытирая слюну из уголков рта, он смущенно оглянулся, сказал: «А? Мы принимаем избиение? Нет, этого не может быть. Никто не может запугивать нас!»
Таиси вытащил белую костяную палочку и начал странно танцевать на колеснице. Танцуя, как дергаясь, он исполнил древнее и таинственное заклинание.
Позади него распространилась едва ощутимая энергетическая вибрация. Тем временем, появилась темная туманная тень. Даже бросая быстрый ненужный взгляд на эту тень, можно было почувствовать обреченность. Тень огляделась, подняла руки и послала невидимую силу проклятия в эти двери.
Глубокий, длинный вой спустился с неба. Девять дьяволов странной формы бесшумно явились и заколдовали заклинание вместе с небом. Семицветные световые потоки полились с неба. Вокруг колесницы расцвели золотые цветы дурмана.
Пестики этих цветов быстро кружились. Огромные силы прочно заблокировали силу проклятия, выпущенную темной тенью, и оттащили ее назад, пытаясь утащить в эти цветы.
Лицо Таиси внезапно побледнело. Он пронзительно закричал, а затем сквозь глаза тени позади него вспыхнул резкий луч света. Глубокий громовой рев раздался со всех сторон, а сила проклятия возросла на тысячу процентов.
Девять небес дьявола трепетали; они были потрясены и почти упали с неба. В ярком сиянии, остальные девять небесных дьяволов появлялись один за другим, объединили свои силы со своими друзьями и произвели больше цветов дурмана, сражаясь против силы проклятия.
Цветы дурмана расцвели внезапно, а затем внезапно засохли. В то же время, все восемнадцать небесных дьяволов и темная тень за Таиси сильно дрожали.
Позади Таиси был Си Мин, падший бог дьявола. С его небольшим следом оригинальной души, которая осталась в мире, он создал темное тело для себя и защитил Таиси и друзей от целых восемнадцати небесных дьяволов на уровне «Цзунь»!
Цзи Хао снова выпустил ясный свет из своего вертикального глаза. Когда Фэн Син, Ю Му и Таиси боролись против бесконечного мира лотосов, он активировал золотой мост, который осветил все пространство ясным светом, и вылетел из этих дверей.
"Я нашел вас! Монумент "все миры", большое дело?" Цзи Хао засмеялся, в то время как золотой мост, ослепленный ярким светом, обернул колесницу и внезапно исчез.
В следующий момент, колесница вновь появилась на гигантском лотосе.
Перед колесницей стояли Труп Жреца, Золотая Вода и несколько других.
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Глава 1235 - Дезинтеграция Трупа-Жреца (Труп-Жреца распадается)
Золотой лотос шириной в сто миль излучал теплый и утешительный свет.
Посреди лотоса собрались Труп Жреца, Золотая Вода и около двадцати других священников, которые были на одном уровне. Светящимися глазами, они смотрели на шестьдесят четыре пылающих шарика, плавающих в воздухе.
Волны тепла распространялись от этих бусинок размером с человеческую голову. Священник Труп и его братья и сестры, собравшиеся здесь, были все могущественны, но даже они не могли выдержать жары, и им пришлось наложить охлаждающее заклинание или активировать огнезащитные сокровища, чтобы защитить себя.
Над этими бусами плавал памятник всем мирам. Если бы памятник не был там, чтобы подавить эти бусы, они бы взломали пространство и убежали бы давно. Но, тем не менее, эти пылающие бусы постоянно выпускали ослепительные огненные лучи света, вызывая сильную рябь в воздухе и даже на поверхности памятника.
«Такие могущественные сокровища действительно редко можно увидеть!» Глядя на эти бусы, глаза Жреца-Трупа даже стали жадно зелеными.
«Брат, ты был древним трупом, когда начал совершенствоваться. Сокровища с чистой положительной силой, подобные этим, естественно против тебя». Золотая Вода посмотрела на Жреца Трупа, серьезно сказала: «Эти…»
«Ты прав, брат Золотая Вода». Другой священник прервал его с улыбкой. На этом священнике была длинная грубая рубашка с заколкой для волос из темного дерева. Шпилька из темного дерева была инкрустирована огненно-красным драгоценным камнем размером с большой палец. «Эти драгоценные бусины обладают исключительно положительной силой. Они являются могущественными сокровищами огня. Они должны принадлежать нашему младшему брату, Жрецу Пламени».
Священник Пламя поспешно поклонился всем своим братьям и сестрам и с горечью сказал: «Братья, сестры, вы меня знаете. Я был духом духовного пламени в Хаосе. К счастью, я узнал о великом Дао. Однако я не родился сильным. Мне действительно удалось превратиться в человеческий облик, но я как дерево без корня, вода без источника. Мне все еще нужно физическое тело, настоящее тело! "
Поглотив слюну, Жрец Пламя с жалостью посмотрел на эти пылающие бусы и сказал: «Я могу посадить свой истинный дух в эти драгоценные бусы и превратить их в свое физическое тело. Тогда, я наконец-то получу твердую основу для своего совершенствования!»
Некоторые священники, включая Жреца Трупа, насмехались, но молчали.
Некоторое время спустя Жрец Труп сухим голосом сказал: «Пламенный Жреца, даже если вы знаете, что вы недостаточно сильны. Поскольку вы недостаточно сильны, эти драгоценные бусины будут неправильно использоваться в ваших руках, не так ли? Почему бы тебе не позволить мне превратить их в бусинку духа зомби засухи? У меня есть уверенность, чтобы добавить еще одно верховное сокровище в мир! "
Лица других священников все дернулись. Жрец Труп был хорош в создании всех странных видов зомби и марионеток, но никто не думал, что он будет достаточно могущественным, чтобы делать легендарных, таких как зомби засухи.
Если бы он действительно превратил эти пылающие бусы в бусину духа зомби засухи ... это было бы его собственным сокровищем, которое никто, кроме него, не мог активировать и контролировать. Даже если бы он превратил эти бусинки в еще одно высшее сокровище, будет ли это иметь какое-либо отношение к другим?
Взглянув друг на друга, Золотая Вода закричал первым. Вслед за ним, началась ссора. Все хотели эти пылающие бусы, желая превратить эти бусы в важное, духовное сокровище.
Из-за этих бусин Золотая Вода даже забыл присмотреть за памятником всего мира. Никто не заботился о том, что именно происходило в бесконечном мире лотоса. Это великое формирование, построенное восемнадцатью небесными дьяволами и ими самими, в любом случае было очень мощным, и Цзи Хао и его друзья никогда не могли убежать от него.
По сравнению с убийством Цзи Хао, эти очень ценные пылающие бусы прямо на глазах были, очевидно, более важными.
Во время спора вспыхнуло пятицветное свечение. Небесный дьявол с головой орла, человеческим телом и шестью парами крыльев появился над группой священников и крикнул глубоким мрачным голосом: «Что вы делаете? Малыш уже…"
Обладая силой памятника всем мирам, этот небесный дьявол прямо обнаружился на золотом лотосе, который был ядром и управляющим всей великой формации.
Тем временем Цзи Хао активировал золотой мост и ослепил пространство. Он сломал все магические печати с помощью магической силы золотого моста и мгновенно бросился через бесчисленные двери с гигантской колесницей из девяти драконов и более чем десятью тысячами людей, достигших также золотого лотоса.
Цзи Хао был на секунду позже крылатого небесного дьявола. Прежде чем небесный дьявол закончил свое предложение, грохочущие огненные облака спустились, и гигантская колесница внезапно появилась из яркого ясного света, падая, как гора.
Мистер Ворон встал на колесницу, расправил крылья и покатился к небу. Колесница почувствовала чистую родословную мистера Ворона и мгновенно вспыхнула ослепительным золотым светом. Она подняла пылающий небом огонь, который разжигал палящие потоки горячего воздуха, ревя к группе священников.
"Цзи Хао! Как ты можешь быть здесь ?!" Жрец-труп, Жрец-пламя, Золотая вода и все остальные громко закричали от шока. Их лица были искажены, их улыбки застыли. Они уставились на Цзи Хао, ошеломленные, неспособные поверить своим глазам.
Десятки мощных духовных сил достигли колесницы. Священник Труп и другие священники не осмеливались верить своим глазам. Поэтому они высвободили свои духовные силы, чтобы увидеть, впали ли они в какую-то иллюзию высокого уровня.
Цзи Хао насмешливо закрыл глаза. Его левый глаз стал золотым, а правый - серебристым. Затем, он открыл свой вертикальный глаз. В этом глазу, золотой свет и серебряный свет вплелись в диаграмму Тайцзи. После гудящего шума и золотых серебряных огней особенно острая духовная сила уже достигла цели.
Он проглотил изначальные души Инь Цзунь и четырех других небесных дьяволов уровня Цзунь подряд. Хотя ему не удалось поглотить все пять изначальных душ, его зародыши Дао и изначальный дух удивительно улучшились. Его понимание великого Дао Солнца и великого Дао Инь теперь достигло гораздо более высокого уровня.
Его духовная сила была сильно сконцентрирована и выглядела как кристалл. Волна за волной его золотая и серебряная сила духа распространялась, как острые лезвия. Сила золотого духа горела горячо, а сила серебряного духа мерзла. Золотая и серебряная духовная сила вспыхнула, наткнувшись на духовные силы Жреца Трупа и других священников.
В его духовном пространстве, в центральной области этого первозданного духа красного солнца, который теперь был наполовину меньше, силуэт длинного меча вспыхнул в поперечнике.
Мысль возникла в голове Цзи Хао. Он открыл свой вертикальный глаз, и его духовная сила начала нарастать, сливаясь в серебряный и золотой меч длиной в тысячи метров, который был похож на божественный меч Тайцзи.
И снова Цзи Хао объединил движения раскрытия неба, расколотого земного шара, все - растет и все - погибает. Огромный длинный меч вырубился вместе с холодным лучом света, вызвав пронзительный вой. Кровь текла из глаз всех священников, когда они дрожали и отступали так быстро, как могли.
Эти священники чувствовали, что их зародыши, Дао и исконные духи были разорваны на куски Цзи Хао. Темный, серый или разноцветный туман оторвался от их голов. Относительно более слабые из них, такие как «Пламя жреца», уже сидели на земле, дергаясь и завывая, и казались совершенно сумасшедшими.
«Меч мудрости убьет зло в ваших сердцах». пробормотал Цзи Хао: «Этот мой меч создан для зла, желаний и всех отвлекающих мыслей в ваших сердцах.
Прежде чем Жрец Труп и другие смогли перевести дыхание, Цзи Хао взмахнул божественным мечом Тайцзи и выпустил острый луч меча, охвативший всю область. Жрец Труп и Золотая Вода громко закричали, а их головы взлетели в небо. Два истекающих кровью зародыша Дао выскочили из сломанных шей.
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Глава 1236 - Перевоплощение
"Я ненавижу тебя!" Эмбрионы Жреца Трупа и Золотой Воды Дао кричали в воздухе. Под двумя зародышами Дао, их тела были разбиты, расплавлены солнечной энергией и крайне отрицательной силой.
Их ненависть к Цзи Хао никогда не угаснет, даже до конца света.
Они культивировали свои тела в течение бесчисленных веков, не жалел усилий. Их тела были основой их совершенствования. С этими телами они пережили бесчисленные крупные природные испытания, начиная с доисторической эры. Каждый дюйм этих тел был построен с их неизмеримо большими усилиями. Однако Цзи Хао уничтожил их тела.
Их зародыши Дао оставались существующими, что означало, что их совершенствование все еще было там. Только что, они смеялись над Жрецом Пламени, но сейчас они были такими же, как он. Они потеряли свое тело, основы своего совершенствования. В будущем, для этих двух зародышей Дао было бы почти невозможно добиться какого-либо прогресса.
"Цзи Хао! Как ты жесток!" Эмбрион жреца Трупа Дао хрипло закричал. Скрученный в темном тумане, тощий силуэт протянул пару длинных и тонких рук к Цзи Хао.
"Брат, будь осторожен!" Все эти годы эти священники интриговали друг против друга ради выгоды, и они к этому привыкли. Но теперь, увидев, как жрец Трупа ведет отчаянную борьбу против Цзи Хао, группа священников не могла не кричать вслух. Их изначальные духи тоже были серьезно ранены.
Жрец Труп был могущественен благодаря своему физическому телу. Без этого тела, Жрец-Труп больше не был выдающимся среди своих сверстников. Наоборот, он был даже слабее, чем некоторые другие. Вступить в опасную для жизни битву против Цзи Хао с его эмбрионом Дао, но без физического тела для его защиты? Это было похоже на удар по стальному лезвию кусочком тофу, совершенно самоубийственный.
Жреца Трупа разбудили его братья и сестры. Он попытался отступить, но было уже слишком поздно.
Цзи Хао громко рассмеялся. Его глаза сияли золотыми и серебряными огнями, когда он зарычал: «Поскольку ты уже здесь, не уходи. Труп священника, ты прожил достаточно долго».
Бесчисленные мысли вспыхнули в голове Цзи Хао. Цзи Хао подумал о своей первой встрече с Жрецом Трупа, о своей первой битве с ним и о всех неприятностях, которые этот парень причинил ему.
Снова смеясь, сверкнул вертикальный глаз Цзи Хао. Еще один огромный меч, сгущенный от его духовной силы, вырвался наружу. Эмбрион Жреца Трупа Дао быстро сбежал, но он никогда не мог быть быстрее, чем мысль Цзи Хао.
Солнечная сила и чрезвычайно негативная сила слились воедино. Четыре хода были снова объединены, и огромный ослепительный меч опустился. Казалось, что он преодолел все препятствия, даже, казалось, создал целый новый мир.
Наряду с душераздирающим криком, зародыш Дао Жреца Трупа был вскрыт. Из его сломанного зародыша Дао поднялся искрящийся темный туман. Золотое и серебряное пламя задерживалось на этом зародыше Дао, сжигая все злые мысли, желания и тьму, скрывающиеся в его душе.
В воздухе не осталось ничего, кроме изначальной души Жреца Трупа, ярко светящейся.
Указав пальцем, Цзи Хао приготовился навсегда уничтожить эту изначальную душу. Но внезапно, ослепительный золотой свет засиял от горящего тела Жреца Трупа, выпустив волшебный талисман из листьев липы, который окутал изначальную душу Жреца Трупа и поднялся прямо в небо.
Тонкая трещина появилась в небе. Из трещины просочилась странная сила. изначальная душа Жреца Трупа дрожала в золотом свете, а затем была втянута в трещину.
«Это…» - Золотой зародыш Дао задрожал и пробормотал. Его полупрозрачное лицо внезапно стало очень темным.
«Это… Мир Мертвых, место переселения». Цзи Хао поднял брови, признавая эту странную силу. Эмбрион Жреца Трупа Дао и изначальный дух были уничтожены Цзи Хао, но его изначальная душа была отправлена в место переселения!
Волшебный талисман, вылетевший из тела Жреца Трупа, был сделан из липового листа самого Жреца Му. Священник Му был невероятно могущественным, как и его магический талисман из липы. Защищенного этим талисманом, Цзи Хао не должен был легко убить Жреца.
Но Цзи Хао сделал это, действительно, легко. Магический талисман из листьев липы неожиданно активировался только тогда, когда эмбрион Жреца Трупа Дао был уничтожен, и Цзи Хао намеревался убить его изначальную душу. Под защитой талисмана, изначальная душа Жреца Трупа была отправлена в место переселения.
"Мастер Наставник!"
«Твой Мастер Наставник хочет, чтобы ты перевоплотился, снова жил и совершенствовался!» Поглощая силы изначальных душ пяти небесных дьяволов уровня Цзунь, разум Цзи Хао никогда не был яснее. Он сразу понял это.
Священник Му позволил Цзи Хао преднамеренно убить Труп Жреца, затем защитил его изначальную душу и отправил ее в место переселения. После этого, Жрец Труп перевоплотится. Под защитой магического талисмана из листьев липы, он непременно станет человеком. Как только Жрец-Труп достигнет второй жизни, Жрец Му снова возьмет его в ученики. С его прошлым совершенствованием, в жизни ему не понадобится слишком много времени, чтобы восстановить свои силы.
Тогда Жрец-Труп станет человеком.
Люди были избраны миром. Они были владельцами природной удачи. Ученик-человек, могущественный ученик-человек, принес бы секте гораздо большую удачу и гораздо больше пользы, чем мог бы принести Жрец-Труп, монстр Хаоса.
Цзи Хао немедленно понял это - если бы Жрец Труп и его братья были достаточно сильны, чтобы выжить, это было бы хорошо; в конце концов, они были могущественными существами и были очень полезны для секты. Но если бы они были убиты, священник Хуа и священник Му позволили бы им умереть, если их изначальные души могут быть отправлены в место переселения. Таким образом, спустя несколько лет, у Жреца Хуа и Жреца Му будет большая группа элитных учеников под их командованием, и все эти ученики будут людьми с чистой кровью, которые могут принести секте еще большую пользу.
"Хе-хе-хе-хе-хе!" Держа божественный меч Тайцзи, Цзи Хао посмотрел на Золотую воду и холодно рассмеялся.
Очевидно, что «Золотая вода» тоже это понял. С искривленным лицом, он посмотрел на небо и хрипло зарычал, а затем натолкнулся на Цзи Хао.
Не долго думая, Цзи Хао поднял левую руку и выпустил удар молнии Ю Ю. Удар молнии ударил прямо по зародышу Золотой Воды Дао. Золотая Вода не сопротивлялась, и его защитные сокровища тоже не сработали. Он ничего не сделал, но позволил Цзи Хао уничтожить его зародыш Дао.
"Спасибо, мастер Наставнику!" Золотая Вода последний раз вздохнул. После этого, волшебный талисман из листьев липы вылетел из его горящего тела, обернул его изначальную душу и свернул в преисподнюю.
"Вы, кто хочет атаковать меня?" Легко убивая Жреца Трупа и Золотую Воду, Цзи Хао пощекотал меч своим пальцем. Серебристые звуки вибрировали в воздухе, в то время как Цзи Хао с улыбкой смотрел на Пламя Жреца и всех остальных, у которых была рвота кровью.
Некоторое время он молчал, и священник со светло-голубой кожей закричал: «Цзи Хао, ты убил двух наших братьев только потому, что у тебя есть эти высшие сокровища… Сразись с нами своей собственной силой, если ты посмеешь!»
Цзи Хао громко рассмеялся. «Мои сокровища? Разве вы не пытались поймать нас в ловушку с памятником? Разве это не сокровище? »
Немного покачав головой, Цзи Хао запустил еще один удар, не задумываясь.
Мэн Мэн, Шаоси и другие двинулись вместе. В то же время, из тени Цзи Хао вспыхнул быстрый темный силуэт, словно проворная рыба.
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Глава 1237 - Быть сраженными страхом
Мир бесконечного лотоса был взволнован. Видя, как Цзи Хао мчится, все священники в мире лотосов зарычали, максимально увеличили свои силы и начали опасную контратаку.
Без Золотой воды, памятник "все миры" начал терять контроль, высвобождая свою силу без ограничений.
Вокруг мелькали двери разных размеров. Бесчисленные священники кричали, как группа испуганных уток, бросаясь в эти двери или выходя из них. Между тем, разноцветные облака поднимались из всех дверей. Восемнадцать небесных дьяволов уровня Цзунь и почти десять тысяч небесных дьяволов, которые внезапно появились, также вспыхнули мощью памятника всем мирам. Все виды магии небесного дьявола были направлены на нападение на Цзи Хао.
Мэн Мэн забрала шестьдесят четыре пылающих бусинки, превратила их в огненную дверь длиной в тысячи метров и защитила Шаоси и себя, постоянно атакуя. Все виды нападений были поглощены свирепым зверьком в пылающей двери. Огни меча, волшебные талисманы, громовые бомбы, ничто не могло коснуться Мэн Мэн и Шаоси рядом с ней.
Иногда зверь выпрыгивал из двери. Каждый раз, от трех до пяти бедных и медленных священников были втянуты в пылающую дверь и сожжены дотла.
Глаза Шаоси сверкали слабым серым светом. Она произнесла заклинание с низким голосом, непрерывно грабя удачу этих священников. У каждого, кого преследовала Шаоси, его удача быстро уменьшалась. Вскоре, многим священникам очень не повезло. Некоторые из них были ранены огнями мечей или громовыми бомбами, выпущенными их братьями и сестрами, в то время как некоторые видели, как Мэн Мэн толкнула гигантскую пылающую дверь. Они обернулись и попытались врезаться в дверь, но в итоге столкнулись с дверной коробкой!
Происходила всякая невообразимая неудачная ситуация. Просто зрительный контакт с Цзи Хао и его друзьями, на этих священников охотится несчастье, и они получают травмы, не зная как.
Таиси держала Книгу Семи Стрел, окруженную слоем серой ряби. Следуя его жуткому заклинающему голосу, те священники, которые выбежали из дверей вокруг него, все упали, не сдвинувшись с места, их лица побледнели, прежде чем они смогли даже предпринять какие-либо атаки.
Стрелы Фэн Сина метались по небу. Время от времени, большое количество священников падало на землю, дергаясь и борясь с сотнями стрел, застрявших в их телах.
От Косы Бога Болезней Ю Му можно было услышать странные волны рева. Все, кто слышал этот странный грохот, тряслись, и из их пор начинала сочиться разноцветная липкая жидкость. Некоторые священники дергались, рвались и очищались. Между тем, их кожа была покрыта гнойничками. За пару вдохов, эти люди превратились в обезвоженные трупы.
Что еще более удивительно, Юань Ли схватил за свой кнут и безумно избивал нескольких тысяч священников, прикованных к колеснице с девятью драконами. Эти священники плакали, но в то же время активировали свои летающие мечи и кинжалы. Эти летающие мечи и кинжалы превратились в мощные световые щиты, защищающие колесницу от атак, предпринятых их братьями и сестрами.
При этом многие священники в цепях плакали и душераздирающе рыдали: «Братья… Сестры… Бегите, бегите. Вы никогда не сможете победить этих монстров… Бегите… Цзи Хао жестокий и злой. Посмотрите, что он сделал с нами!»
Группы священников все еще мелькали в этих дверях и нападали на Цзи Хао и его друзей в сотрудничестве с восемнадцатью небесными дьяволами.
Священник Труп, и Золотая Вода были отправлены в нижний мир. Все их усилия были потрачены впустую, поэтому эти священники хотели бежать. Они не хотели вступать в отчаянную борьбу с Цзи Хао, но они должны были это сделать, потому что священник Хуа отдал свой приказ!
Хуже того, без Золотой воды памятник всему миру был почти неуправляем. Все остальные священники, которые вместе строили этот бесконечный мир лотоса, с тревогой осознавали тот факт, что они больше не могут найти выход. Они понятия не имели, как выйти из этого беспорядочного гигантского формирования.
Сдержанные приказом священника Хуа, эти люди не осмеливались бежать.
Памятник всем мирам вышел из-под контроля, а значит, они не могли бежать.
Поэтому они могли только отчаянно сражаться! Поддерживаемые силой великого формирования, бесчисленные огни мечей превращались в длинные радуги и спускались вместе с волнами громовых бомб. В великом формировании силы этих мечей и ударов молнии были в сто раз больше, чем обычно.
Однако, Цзи Хао защитил всю колесницу колоколом Пань Гу. Независимо от того, насколько сильно атаковали эти священники, Цзи Хао стоял на колеснице и оставался неподвижным. Время от времени, он выпускал один или два луча света меча и заставлял большую группу священников истерически плакать, прыгая вокруг.
Золотой мост плавал перед лбом Цзи Хао, на нем сверкали бесчисленные крошечные символы заклинаний.
Очень тонкие лучи света сияли от золотого моста, просматривая медленно вращающийся памятник всех миров. Открытый под светом золотого моста памятник всему миру постепенно становился прозрачным и туманным.
Многие священники, такие же сильные, как Жрец-труп и Золотая вода, бросались наверх и попытались вернуть памятник под контроль. Однако вокруг памятника существовала слабая, страшная темная тень. Любой священник, осмелившийся приблизиться к памятнику, был внезапно убит невидимым мечом.
Йемо Шайи прятался в воздухе, убивая всех врагов, которые осмелились подойти.
Среди этих священников, некоторые стали учениками Жреца Хуа и Жреца Му в доисторическую эпоху и были даже более могущественными, чем Йемо Шайи. Но они были так напуганы Цзи Хао и его друзьями, что их сердца были потрясены. В результате, их воля ослабла, и они почти не раз умирали от меча Йемо Шайи.
Так прошел час. Цзи Хао засмеялся: «Спасибо за это великое сокровище. Было бы так грубо отказаться, поэтому я приму его».
Резко ревя, золотой мост приглушил свет, слегка дрожа, затем выпустил поток ясного света размером с большой палец, который просочился в памятник. Густые облака поднялись от памятника. Наряду с грохочущим шумом трения, памятник сильно дрогнул и полетел к золотому мосту дюйм за дюймом.
Все окружающие двери исчезали одна за другой, и бесчисленные священники внезапно появились во всех направлениях, глубоко растерянные.
Через несколько вдохов памятник превратился в крошечный нефритовый талисман, проглоченный золотым мостом. После этого, золотой мост вспыхнул мигающим светом. Эмбрионы Дао Цзи Хао сильно дрожали, когда он ощущал дикую радость от золотого моста, которую невозможно было скрыть.
Памятник всего мира был очень питательным для золотого моста. При проглатывании памятника, золотой мост был намного мощнее, чем прежде, и был еще более волшебным и таинственным.
Самое главное, что к настоящему времени, этот бесконечный мир лотоса был полностью под контролем Цзи Хао.
Золотой мост заменил памятник и стал ядром этого великого формирования. Итак, теперь все изменения формации контролировались Цзи Хао.
«Люди, вы потратили так много усилий и пришли сюда, чтобы отдать мне этот памятник всего мира. За такую великую доброту я могу только поблагодарить вас, забрав ваши жизни!» Глядя на десятки тысяч священников и почти десять тысяч небесных дьяволов, которые внезапно появились, Цзи Хао громко рассмеялся.
Затем он указал пальцем вверх. После его движения, две прекрасных светящихся двери появились впереди и позади этих священников и небесных дьяволов. Эти две двери мягко, но быстро двигались навстречу друг другу, создавая долгий шум. По меньшей мере восемьдесят процентов этих священников были раздавлены сжатым пространством, и даже тысячи небесных дьяволов были раздроблены, превратившись в цветной дым и рассеиваясь в воздухе.
Остальные священники и небесные дьяволы завыли вместе, впадая в отчаяние и страх.
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Глава 1238 - Преодоление
"Мэн Мэн, Шаоси, вы ничего не делаете. Позвольте мне попробовать этот новый золотой мост!"
Цзи Хао ясно почувствовал, что золотой мост полностью слился с монументом "все миры". Другими словами, золотой мост полностью пожрал памятник. Золотой мост мог проноситься через пространство и мгновенно облететь весь мир, но после слияния с памятником, он стал еще более волшебным.
Остановив взгляд на отчаянно бегущем священнике, Цзи Хао затем закрыл глаза и беспорядочно бросил меч, выпустив луч света меча.
Дверь, свернувшаяся в тумане, внезапно открылась в этом направлении. Свет меча метнулся в дверь, а затем из нее брызнула кровь. За десять миль от этого бегущего священника внезапно открылась дверь, затем свет меча ослепил его и пронзил его грудь.
Прежде чем этот священник успел что-либо предпринять, Цзи Хао сжал левые пальцы и послал удар молнии Ю Ю. Когда молния сверкнула, перед ним открылась дверь длиной в фут. Затем, Цзи Хао увидел, как раненый священник внезапно задрожал. Он в панике опустил голову, пытаясь взглянуть на свою талию. Он не мог этого видеть, но он ясно чувствовал, что крошечная дверь открылась внутри его тела.
Этот божественный удар молнии Ю Ю разразился внутри тела этого священника. Голубовато-пурпурный раскат грома вырвался из его живота и разорвал его на части. Кровоточащий изначальный дух полетел в небо, пронзительно кричащий.
Цзи Хао улыбнулся и указал пальцем. Над этим изначальным духом внезапно появилась и открылась другая дверь. Изначальный дух двигался примерно в пять раз быстрее, чем его физическое тело. Остановиться не удалось, и поэтому он ворвался в эту дверь.
Теплый свет вспыхнул на колеснице девяти драконов. Дверь открылась, и этот изначальный дух вырвался прямо перед лицом Цзи Хао. Изначальный дух закричал так, как будто внезапно увидел призрак. Он сжал пальцы и попытался сбежать с максимальной скоростью. Но стоя в стороне, Мэн Мэн усмехнулась. Позади того изначального духа появилась пылающая дверь, из которой огненный волк протянул голову и схватил изначальный дух своими острыми зубами.
«Цзи Хао, мой друг! Пожалуйста, пожалуйста, не убивай меня! Пожалуйста!» Изначальный дух кричал с грустью, настолько громко, насколько это возможно: «Я совершенствовался безболезненно в течение трех тысяч лет!»
Цзи Хао поднял брови, глядя на исконный дух, когда он мягко ответил: «Всего три тысячи лет? Не удивительно, что ты такой слабый».
Указав пальцем, Цзи Хао послал еще один удар молнии, который ударил прямо в голову исконного духа, из него вырвался темный дым. Обнажив зубы, огненный волк крепко сжал первозданный дух этими острыми зубами и быстро втянул его в пылающую дверь.
Плавая за Цзи Хао, золотой мост слегка перевернулся. После мысли Цзи Хао, теплые облака поднялись со всех сторон, в то время как бесчисленные лотосы расцвели в них. Золотые, серебряные, голубые и красные лотосы со всеми цветами собрались вместе и слились в сферу шириной в тысячу миль, которая окутала все это пространство.
Восемнадцать небесных дьяволов уровня Цзунь закричали в панике. Они создавали все виды магии, пытаясь разорвать пространство на части и бежать с другими выжившими небесными дьяволами. Однако, мир бесконечного лотоса был великим, мощным формированием, построенным десятками тысяч учеников Жреца Хуа и Жреца Му с огромными усилиями. Теперь, его контролировал золотой мост, настоящее высшее сокровище. Без сомнения, как бы ни старались эти небесные дьяволы, они не могли даже слегка поколебать формирование.
Свыше десяти тысяч выживших священников отчаянно бежали в формировании, как курица без головы. Но во главе с золотым мостом, формация постепенно менялась, и мощные силы уплотнения приходили к этим священникам со всех сторон.
Вскоре только около десяти сильнейших из них все еще могли свободно двигаться, в то время как все остальные застыли в воздухе со странными жестами, как мухи в янтаре. Эти могущественные были известны с доисторической эры.
Цзи Хао махнул рукой. Несколько дверей вокруг него исчезли. Он сделал несколько шагов вперед, стоя на колеснице с девятью драконами и сказал: «Сдавайтесь, тогда вы сможете жить! Вы виновны во всех видах зла. Вы причинили вред людям. Вы не можете умереть, но за это вы будете страдать за то, что вы сделали. Если вы хотите искренне покаяться и служить нашему человечеству, вы сможете жить! "
Мощный священник сердито посмотрел на Цзи Хао. Холодный свет сиял над его головой, внутри которого была едва различима бусина. Он резко крикнул своим сверстникам: «Не верьте ему! Мы должны помнить об этом…»
Цзи Хао поднял божественный меч Тайцзи и начал яростный удар.
По небу не вспыхнул свет меча, и сила меча не ощущалась. Вместо этого, перед телом Цзи Хао открылась дверь, и в то же время, перед лицом этого священника открылась еще одна. Через дверь, божественный меч Тайцзи проник в лоб священника, прямо через середину его бровей.
Эта бусинка над его головой взлетела и привела его зародыш Дао во вращающийся золотой лотос.
Если бесконечный мир лотоса не изменился, согласно подсчетам священника, этот золотой лотос должен стать выходом. Сломав лотос, он мог убежать и выжить.
Цзи Хао покачал головой и снова указал пальцем. После его движения, золотой лотос стал золотой дверью. Под защитой бусинки эмбрион священника Дао влетел в дверь, а затем вышел из другой, прямо перед Цзи Хао.
"Мэн Мэн, вы и другие выходите наружу и ждите меня!" Глаза Цзи Хао сверкали опасным светом. Чрезвычайно сильное намерение убить поднялось из его сердца. Планировали ли Священник Му и Священник Хуа одолжить у Цзи Хао нож и отправить всех этих своих учеников в преисподнюю, чтобы позволить им перевоплотиться и стать людьми? Планируют ли они с помощью этого метода получить большую природную удачу, принадлежавшую человечеству?
Цзи Хао усмехнулся. Золотой мост затрясся, выпустив ясный свет, окутавший колесницу девяти драконов. Свет сверкал; кроме Цзи Хао, все остальные и сама колесница были отправлены из бесконечного лотосного мира.
"Вы глупые существа. Вы вступили в сговор с небесными дьяволами и ранили людей. Вы такие упрямые и нераскаявшиеся. Я думаю, что вы должны умереть!"
Высоко подняв меч, Цзи Хао вложил всю свою силу в меч. Яростное намерение меча пронеслось по всему пространству, в то время как ослепительные световые лучи меча генерировались. Перед каждым лучом света меча появилась крошечная дверь. Затем последовали продолжительные крики и вопли. Перед каждым небесным дьяволом или священником, также появилась дверь.
Через это пространство, Цзи Хао одним ударом меча атаковал десятки тысяч врагов.
Тела всех священников были раздавлены. Их изначальные духи намеревались убежать, но в конечном итоге застряли в бесконечном мире лотоса, неспособные двигаться.
Цзи Хао размахивал мечом снова и снова, когда лучи света от меча падали, как шторм. Восемнадцать небесных дьяволов уровня Цзунь ревели в ярости. Их тела были пронизаны огнями мечей, когда солнечная сила и чрезвычайно негативная сила проникали в их тела, сжигая их. Они действительно были сильны, но большая часть их жизненной силы уже была поглощена двумя крайними типами силы.
Оглядевшись, Цзи Хао поднял руку. За этими исконными духами и небесными дьяволами появился пятицветный вихрь.
Внутри тела Цзи Хао, пятицветный котел выпустил мощную силу всасывания. Разноцветные световые потоки тащили этих исконных духов, и все небесные дьяволы медленно уносились в котел.
Пятицветное пламя быстро вращалось в котле, неистово горящее. Вскоре, изначальные души партии священников были полностью расплавлены.
Цзи Хао схватил меч лицом к небу. Он знал, что на этот раз он действительно разозлил священника Хуа и священника Му. Изначальные души десятков тысяч их учеников были уничтожены, и их великий план реинкарнации был сорван.
«Возможно, они захотят убить меня сами». подумал Цзи Хао.
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Северная Пустошь, на обширном Северном море ...
Как и другие континенты, Северная Пустошь также пострадала от безудержного наводнения. Но в отличие от остальных, жители северной пустоши привыкли к жизни на воде.
Огромные деревянные города плавали на воде. Бесчисленные сильные человеческие воины, установленные на всевозможных водных животных, метались, подбадривая широкую поверхность воды. Высоко в воздухе, по небу вспыхивали молнии. Каждый раз, когда это происходило, большое количество человеческих воинов вскакивало и взволнованно преследовало стрелу.
Темные черепахи, драконы, смешанные птицы Кун Пэн, огромные древние акулы дьяволы, всевозможные водные существа размером с гору ревели в воде и поднимали гигантские волны.
На спинах этих гигантских существ, большие группы людей строили города под проливным дождем.
Длинные рабочие песни можно было услышать издалека. Наземный коралл, рыбные кости, панцири ястребов и другие специальные материалы были расплавлены крайне негативным пламенем и вылиты на идеально отполированные рифовые породы. Вскоре, многочисленные города были построены под проливным дождем.
Установленные на водных существах, многие старейшины клана, одетые в длинные черные одежды, патрулировали под дождем, проверяя прогресс.
Время от времени некоторые старейшины кричали бы этим рабочим, чтобы они гарантировали качество, а также ускоряли их.
«Лорд Гун Гун взойдет на божественный трон, а мы его частные охранники! Мы не можем опозорить его!»
«Все боевые звери должны быть сильными, все города должны быть нерушимыми! Все доспехи и оружие должны быть блестящими! Никто не может быть вялым! Мы все должны усердно работать!»
«Воины Северной Пустоши! Вы самые храбрые люди в мире! Вы самые сильные! Призванные лордом Гун Гуном, мы победим этих слабых людей в Центральном Континенте, Восточной Пустоши, Северной Пустоши и Южной Пустоши!»
«Мальчики, у вас должно быть богатство этих слабых людей. Вы должны наслаждаться их лучшим вином и их дочерьми, убивать их сыновей и внуков ... Все это будет удача, которую даст вам лорд Гун Гун!»
Истерические рыки эхом проникали сквозь дождевую завесу. Со всех сторон можно было услышать крики старейшин. Они звучали как стая голодающих волков, собирались вместе и готовились к охоте.
На огромном Северном море, подобные сцены случались повсюду. Эти северные пустоши решили последовать за Гун Гуном и были уже сумасшедшими.
Через Северное море, дальше на север, ветер был пронизывающим до костей холодным. Все капли дождя были заморожены в ледяные шарики и снежинки перед приземлением на землю.
Вода была заморожена, создавая мощную ледяную силу. Когда сила льда была сосредоточена до крайней точки, лед сиял холодным белым светом. По сравнению с темным Северным морем, лед был даже ослепительно ярким.
Через замерзшую область, глубже на севере была серия айсбергов. Слой за слоем гигантские айсберги стояли на замерзшей поверхности воды, как стены. Ни один человек или дикое животное не могли перелезть через эти айсберги, и даже птицы не могли летать через них. Дул сильный шторм, который разбрасывал на эти айсберги куски льда разного размера, бесконечно вызывая приглушенные грохочущие звуки.
В центральной части айсбергу высотой в десятки тысяч миль, как королю, казалось, поклонялись все остальные айсберги.
Ураганы и темные облака взревели к этому огромному айсбергу снова и снова, но никакого вреда ему не было. В десятках миль от айсберга эти ураганы и темные облака были заблокированы мягкой, но мощной силой, и больше не могли приближаться.
На вершине айсберга в гигантском ледяном кубе тихо свернулся полностью серебристо-голубой ледяной дракон.
С неописуемой слабой улыбкой, Жрец Му сел на другой гигантский кубик льда. Зеленая сфера света плыла позади него. В сотне метров шириной зеленый свет, липа была едва заметна.
Рядом с кубиком льда, на котором сидел Жрец Му, Король Драконов Потопа сидел на ледяной нефритовой подкладке со скрещенными ногами с закрытыми глазами, с золотой бутылкой, слегка наклонившейся над его головой. Бутылка была украшена драгоценными камнями. Капля за каплей липкая жидкость, пылающая семицветным светом, медленно капала из бутылки на его голову.
Жидкость испускала слабый аромат, когда она проникла в тело Короля Драконов Потопа, когда коснулась его кожи головы. Король Драконов Потопа слегка дрогнул, в то время как тонкие пряди холодного тумана выпалили из его пор. Между его грудью и животом, быстро кружился серебристо-синий свет. Жидкость, капающая в его тело, превращалась в мощную силу, поглощенную светом.
Когда жидкость была поглощена его телом, ощущение силы, исходящей от тела Короля Драконов Потопа, становилось все сильнее и сильнее.
Он был могущественным существом, жившим с доисторической эпохи. Даже Семья Гун Гун не хотела быть его врагами. Но сейчас, его сила росла и очищалась неоправданно высокими темпами. В его теле росла новая сила, в тысячу раз более чистая, чем его изначальная сила.
«Король Драконов Потопа, ты получил много преимуществ от нашей секты сегодня. В будущем, когда наши ученики перевоплотятся, ты заплатишь за то, что тебе дано». - мягко сказал священник Му, улыбаясь, «просветляющая роса, содержащаяся в этой золотой бутылке, извлекается из девяноста процентов жизненной силы и силы ваших 129600 братьев и сестер в секте с неизмеримой природной силой вознаграждения».
«Благодаря этой просветляющей росе, ваше тело будет восстановлено, и ваша сила взлетит. В будущем, когда они перевоплотятся, вы будете их проводником и вернете их обратно в нашу секту, чтобы возобновить их совершенствование». Сохраняя эту слабую улыбку, Жрец Му посмотрел на Короля Драконов Потопа, внезапно вынул разноцветную светящуюся ветвь и осторожно похлопал по голове Короля Драконов Потопа.
"Король Драконов Потопа, ты не проснешься? Чего ты ждешь?"
Король Драконов Потопа мгновенно задрожал. Затем, холодный луч света ворвался в небо с макушки головы. Услышав резонансный рев, из света вылетел серебристо-голубой пятиглавый дракон, пролетел три круга вокруг тела Короля Драконов Потопа и снова взревел к небу. После этого, священник вылетел из холодного света, одетый в длинную белую мантию и похожий на человеческий облик Короля Драконов Потопа.
Священник также обошел три круга вокруг Короля Драконов Потопа и Синего серебристого дракона, а затем взревел вместе с Королем Драконов Потопа. После этого, прогремел гром, и в холодном свете появился гигант высотой девять метров. У великана было три головы и шесть рук, одетых во всевозможные драгоценности.
«Чудесно! Эта высшая магия наконец-то сделана. Король Драконов Потопа, если ты сможешь это сделать, эти перевоплощенные ученики также смогут сделать это в будущем!» Священник Му кивнул и похвалил. Он не мог не смеяться радостно. «Таким образом, мы создаем совершенно новый метод совершенствования. У нас будет светлое будущее. Хорошо, хорошо!»
Пока он смеялся, внезапно взорвались десятки листьев на разноцветной ветке, держащей в руке священника Му.
Лицо священника Му исказилось. Когда он слегка задрожал, высокий айсберг внезапно исчез.
«Цзи… Цзи Хао… Ты, ты, что ты сделал ?! Как ты уничтожил изначальные души моих пятидесяти семи тысяч учеников ?!»
С сильно дергающимся лицом, священник Му посмотрел на юг и пробормотал: «Ты, ты, ты, мертв... Ты..."
Разрушающее мир убийственное намерение поднялось из сердца священника Му. В радиусе тридцати миллионов миль все айсберги внезапно исчезли.
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Глава 1240 - Смятение после битвы
'Донг! Донг! Донг!
После быстрой серии взрывных звуков, прекрасное свечение в небе исчезло, и Цзи Хао медленно вышел из исчезающего бесконечного мира лотоса. Флаги и другие сокровища, которые использовались этими священниками для создания этого великого формирования, влетели в левый рукав Цзи Хао, как птицы, летящие в лес.
"Да! Цзи Хао победил!" Видя, что ничего не осталось позади Цзи Хао, Мэн Мэн взволнованно взмахнула руками и вскочила. Если бы Шаоси не улыбалась, держа ее за руку, она бы врезалась прямо в руки Цзи Хао.
Йемо Шайи вышел из воздуха, руки опустились с обеих сторон его тела, а голова слегка опустилась. Он вежливо и внимательно прошел рядом с Цзи Хао, глядя на темное лицо Цзи Хао.
«Мой дорогой мастер, ты, кажется, не счастлив. Ты несчастен? Что-то не так?» - мягко спросил Йемо Шайи.
Цзи Хао нахмурился. Он вернулся на колесницу девяти драконов и сел в золотом кресле на верхней палубе, поддерживая подбородок обеими руками, глядя на огромную воду внизу.
Конечно, что-то не так. На самом деле что-то было очень не так.
У всех этих учеников были магические талисманы из листьев липы священника Му. Но эти могущественные талисманы не проявляли никаких признаков спасения их жизни. Вместо этого, эти талисманы не сделали ничего, кроме защиты их изначальной души и отправки их в преисподнюю.
Это выглядело так, как будто священник Му разработал план давно, и он послал этих учеников умирать нарочно.
Что еще более важно, что-то было неправильно в силах этих священников.
Цзи Хао неописуемо повезло. Ю Ю взял его в ученики, затем руководил священник Дачи и священник Цин Вэй, а также большая группа братьев и сестер. Эти его братья и сестры почти щедро учили Цзи Хао всему, чему они когда-либо учились. Что еще более важно, таинственный человек, который жил в духовном пространстве Цзи Хао, этот могущественный старый урод с неизвестной историей, привел Цзи Хао на совершенно иной путь. По всем вышеперечисленным причинам, Цзи Хао очень быстро улучшился вскоре после того, как начал совершенствоваться. К настоящему времени, он был не слабее тех могущественных существ, которые жили с доисторической эпохи.
«Я четко понимаю, что независимо от того, насколько сильно я улучшился, я не смогу легко победить таких могущественных существ, как Жрец-труп и Золотая вода». Цзи Хао медленно кивнул и задумался о своем замешательстве.
Он убил Жреца Трупом одним движением меча, а затем легко уничтожил его эмбрионы Дао. Каким-то образом, Цзи Хао почувствовал, что Жрец-труп похож на воздушный шар, большой, но пустой. Его совершенствование было все еще там, но его сила и жизненная сила были даже не на десять процентов сильнее, чем прежде.
В мире бесконечных лотосов Жрец-Труп был намного слабее, чем прежде, когда Цзи Хао впервые встретил его. Он был ужасно ослаблен. Тем не менее, Жрец Труп никогда не осознавал этого.
Цзи Хао уже встречался с жрецом-трупом. Поэтому он мог сказать, что Труп Жреца был ослаблен, поэтому для Цзи Хао было разумным убить Труп Жреца одним движением своим мощным божественным мечом Тайцзи.
История происхождения Золотой Воды была неизвестна. Но, поскольку он был достаточно силен, чтобы контролировать памятник "все миры", он должен быть более могущественным, чем Жрец Трупа. Тем не менее, Цзи Хао также легко убил Золотую Воду одним движением меча. Ему даже не удалось спасти свои спасительные сокровища, прежде чем он умер.
За исключением этих двух могущественных, уже известных в доисторическую эпоху, все эти священники, которых Цзи Хао встречал в бесконечном мире лотосов, казались ослабленными и истощенными.
У Цзи Хао действительно было несколько первоклассных сокровищ. Как таинственное сокровище Хаоса, золотой мост подавил памятник "все миры". Поэтому, Цзи Хао должен быть в состоянии легко сломать бесконечный мир лотоса и уйти. Но убить десятки тысяч элитных учеников Жреца Хуа и Жреца Му одновременно? Даже сам Цзи Хао чувствовал это невероятно. Эти священники были слишком слабы. Их силы были намного ниже уровня совершенствования. Казалось, что их силы были отняты кем-то особым способом.
«Они были слишком слабы». Улыбнувшись окружающим его друзьям, Цзи Хао сказал: «Я в порядке, я просто почувствовал, что они были слишком слабы. Эти священники совершенствовались по крайней мере тысячу лет…»
Йемо Шайи тоже нахмурился. Сегодня он убил по крайней мере три тысячи священников своим мечом. Он также чувствовал, что это было слишком легко.
"Что бы мы не выиграли!" Мэн Мэн гордо подняла голову. Шестьдесят четыре пылающих бусинки медленно парили вокруг нее, покрывая ее тело красным светом. Она усмехнулась и продолжила: «Странно или нет, мы победили, и это хорошо!»
Цзи Хао тоже улыбнулся.
Личность Мэн Мэн совсем не изменилась. Но ее слова имели смысл. Как бы странно это ни было, они победили, не так ли? Священник Хуа и Жрец Му устроили такую большую ловушку и попытались что-то сделать с Цзи Хао. Но в результате, десятки тысяч их элитных учеников превратились в пепел, в то время как Цзи Хао был единственным, кто получил пользу.
Из пятицветного котла медленно высвобождалась исключительно чистая изначальная сила души, сливаясь с зародышами Дао Цзи Хао.
Эмбрионы Дао Цзи Хао быстро росли. В его духовном пространстве, гремели громы, дрожали огни и тени. Цзи Хао стабильно становился сильнее.
«В следующий раз, если они отправят такое же количество людей, я разорву их в лобовой схватке!» Постепенно серый туман распространился вокруг тела Цзи Хао, окружая его. Он был похож на злого дракона, скрывающегося в бездонной пропасти, такой, что никто никогда не мог видеть его ясно.
В его духовном пространстве, кроме трех зародышей Дао, медленно появлялся туманный силуэт.
Золотой мост пожрал памятник "все миры", после чего связь между золотым мостом и самим Цзи Хао внезапно была ужесточена. Благодаря этой связи, Цзи Хао начал понимать великое Дао космоса, и тем временем постепенно сформировался его четвертый зародыш Дао, зародыш Дао космоса.
Из-за зародыша Дао пространства, широкое духовное пространство Цзи Хао и безграничная пустота внутри его тела, которая содержала три огромные сферы света, начали быстро расширяться. Цзи Хао слабо почувствовал, что неизмеримое пространство теперь становится все яснее и яснее, все ближе и ближе.
Взглянув на место исчезнувшего бесконечного мира лотоса, Цзи Хао махнул своим широким рукавом и сказал глубоким голосом: «Давайте вернемся, у нас есть другие дела».
Колесница девяти драконов взревела. Стоя на вершине колесницы, мистер Ворон ярко каркал.
Юань Ли поднял кнут и яростно набросился на него. Сотни священников в цепях пронзительно закричали. Колесница медленно развернулась и подняла густые огненные облака, летя к отряду управления наводнениями, который только что отправил Цзи Хао сообщение тревоги.
Но прежде чем колесница двинулась, в воздухе тихо расцвел прозрачный лотос.
С мрачным взглядом священник Хуа вышел из лотоса большими шагами. Увидев Цзи Хао, он щелкнул запястьем и послал золотой удар грома, не сказав ни слова.
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Глава 1241 - Странность Жреца Хуа
Священник Хуа был настолько могущественным, что после его перемещения даже мир почувствовал его. Густые темные облака молча прижимались к поверхности воды, вызывая отчаянное чувство разрушения.
Темная атмосфера окружала всех. Тысячи священников в цепях и тысячи воинов клана Цзя, охранявших колесницу, выпучили глаза, но ничего не увидели; они внимательно слушали, но ничего не слышали; они хотели кричать, но не могли издать ни малейшего звука.
Их чувства были отняты. Эти священники и воины клана Цзя были брошены в отчаянную тьму, и в одно мгновение их души достигли грани краха, все из-за силы разрушения, заключенного в молнии, выпущенной Жрецом Хуа.
Йемо Шайи внезапно разразился пронзительным рычанием. Темный туман вырвался из его головы, затем темный вихрь шириной в сотню миль начал медленно кружиться над его головой, высвобождая мощную силу разрушения, которая, казалось, пожирала и разрушала все.
Сила разрушения, доставленная ударом молнии священника Хуа, интенсивно сталкивалась с темным вихрем Йемо Шайи. Чисто темный вихрь сильно дрогнул, и вскоре сжался в мерцающую, извивающуюся темную линию, которая, казалось, в любой момент ломалась.
Испытывая силу разрушения, Мэн Мэн выпустила огненный свет из ее головы. В свете, был виден кристаллический, пылающий силуэт, достигающий высоты в сотни миль. Огненный гигант взвился к небу и выпустил яростное пламя во всех направлениях, наполовину обжигая небо.
За Шаоси и Таиси также появились слабые тени, едва различимые. Стоя рядом с огненным гигантом Мэн Мэн, они старались изо всех сил искривлять пространство и ослаблять сильное давление, вызванное ударом молнии Жреца Хуа.
Жир Ю Му быстро трясло. Он громко закричал, когда из его головы поднялся серый поток дыма, достигая сотен миль высоко в небе. В дыму появился туманный силуэт; этот силуэт был невидим для обычных людей, и его могли видеть только люди с особыми способностями глаз и мощной магией.
Этот гигантский силуэт держал Косу Бога Болезней, стоя за огненным гигантом Мэн Мэн, махая Косой и выпуская чрезвычайно ядовитый туман. Он растянулся в огромном щите, покрывшем целую колесницу девяти драконов, защищая всех от ужасной силы разрушения.
Наконец, Фэн Син издал резонансное рычание. Его глаза сияли ослепительным светом, когда он поднял лук и насильно открыл его.
Мускулистый гигант высотой в сто миль появился над головой Фэн Сина. Гигант был размыт; у него был обернут кусок шкуры на талии, а руки подняты, как будто он тоже натягивал лук. После пронзительного свистящего шума, из рук этого гиганта вырвался острый луч стрелы и ударил по молнии, выпущенной Жрецом Хуа.
Удар молнии толщиной в тридцать метров и длиной в десятки тысяч метров остановился на секунду.
Взрыв! Взрыв! Огненный свет загорелся перед ударом молнии. Свет стрелы был разбит, и Фэн Син сильно фыркнул от боли. Его послали лететь назад, со рвотой кровью. Шум от трещин на костях исходил от его тела, звуча как хлопающие мозоли. После этого, он слабо упал на землю и больше не мог двигаться.
Когда другие объединили свои силы для борьбы с ударом молнии, Цзи Хао с трудом встал.
Целью удара молнии было не что иное, как Цзи Хао. Эти священники, воины Цзя Клана, Мэн Мэн, Шаоси и другие друзья Цзи Хао, они страдали только от обратного удара молнии.
Давление и сила разрушения, которым подвергался Цзи Хао, были в сто раз больше, чем у Мэн Мэн и других.
Дюйм за дюймом Цзи Хао поправлял свое тело. Он противостоял давлению исключительно своей физической силой. Над его головой, слои прозрачного пространства-ряби были разбиты его телом, вызывая жужжащий шум.
"Священник Хуа!" Цзи Хао поднял голову и уставился на священника Хуа.
Посмотрев на вспышку молнии, Цзи Хао почувствовал пронзительную боль в глазах. Инстинктивно он закрыл глаза.
"Дуэт!" Он крикнул. Золотой мост вылетел из его вертикального глаза и выпустил ясный свет. Свет слегка дрожал. Внезапно, перед этим ударом молнии, свернувшим в разноцветные теплые облака, открылась дверь высотой в тысячи метров, которая бесследно исчезла.
"Памятник все миры!" Священник Хуа немного дрожал. Глядя на Цзи Хао, он холодно спросил: «Цзи Хао, это высшее сокровище принадлежит нашей секте. Как ты смеешь его брать?»
"Священник Хуа, памятнику "все миры" суждено быть моим!" Цзи Хао открыл глаза, поднял правую руку и серьезно ответил: «Под свидетельством мира, памятнику "все миры" действительно суждено быть моим. Он должен был быть послан мне Золотой Водой».
Ухмыляясь, Цзи Хао продолжал вежливо: «Если ты мне не веришь, спроси сам мир. Спроси мир, согласен ли он со мной».
Мэн Мэн и Шаоси рассмеялись вместе. Длительная сила этого удара молнии еще не угасла, и друзья Цзи Хао все еще задыхались от него, их сердца все еще стучали. Но то, что Цзи Хао сказал только сейчас, было слишком бесстыдным и непослушным, из-за чего Мэн Мэн и Шаоси не могли удержаться от смеха.
«Хех.» Ю Му и Фэн Син посмеялись с простым и честным взглядом. Они кивнули священнику Хуа и сказали: «Разве это не так? Мир - наш свидетель. Памятнику все миры действительно суждено быть нашим! Старик, если вы нам не верите, спросите это, просто спросите сам мир."
Священник Хуа посмотрел на Цзи Хао в глаза. Это намерение убить в его глазах было очевидно.
Поскольку навсегда «сокровище предназначено для нас», это предложение было даже слоганом Жреца Хуа и Жреца Му. С этим предложением, сколько сокровищ, которые имели владельцев, были разграблены ими? Но сегодня, Цзи Хао использовал это предложение против священника Хуа!
«Хорошо, хорошо, хорошо! Ю Ю был честен всю свою жизнь, но он взял тебя, такого бессовестного, как ученика. На сегодня хватит о памятнике "все миры". Ты убил десятки тысяч наших учеников. это… »
Цзи Хао улыбнулся, прервал его и сказал:« Пожалуйста, не говори ничего, что ты хочешь, только потому, что ты стар. Эти твои ученики были злы, поэтому удары молнии, спустившиеся с неба, поразили их до смерти. не делай этого. "
Цзи Хао продолжал ухмыляясь: «Если вы мне не верите, спросите небо. Спросите небо, послало ли оно молнии, чтобы убить ваших учеников, или нет.
Священник Хуа ненадолго остановился. Затем он резко поднял голову и указал на Цзи Хао, похоже, что-то говорил. Но его взгляд немного изменился.
"Брат...как я могу забыть о таком?"
«Нет, как я мог забыть об этом? Вы взяли девяносто процентов сил и жизненной силы этих учеников, чтобы сделать просветляющую росу, которую они могли бы использовать после реинкарнации! Вы рассказали мне об этом несколько дней назад».
«Но как я мог забыть что-нибудь подобное? Нет, это неправильно. Если бы я знал, что вы взяли их силы, я бы не послал их убивать Цзи Хао. Я сказал им убить Цзи Хао любой ценой и со всеми их способностями, но все они были ослаблены более чем на девяносто процентов ... У них даже не было всех своих способностей больше ".
«Я никогда не должен был допускать такой ошибки, но, но…»
Священник Хуа начал шептать про себя с испуганным взглядом. Внезапно, из его рта вырвалась струйка крови, которая брызнула на десятки метров.
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Глава 1242 - Святое Семя небесных дьяволов
Цзи Хао взмахнул рукавом. Колесница девяти драконов излучала ослепительный свет, отбрасывая назад на десять тысяч миль, пока он оставался неподвижным. Колоколь Пан Гу выпустил потоки силы Хаоса, которые экранировали все его тело. Ступая по огненному облаку, Цзи Хао полетел к священнику Хуа.
Высоко в воздухе, на расстоянии тридцати миль, Цзи Хао посмотрел на священника Хуа, у которого в уголке рта была тонкая струйка крови.
Жрец Хуа выпустил полный рот сверкающей крови семи цветов. Кровь упала с неба, упала в огромную воду. Огромный трехголовый боа бросился и проглотил кровь.
Поверхность воды была белой, а небо было темным. Сильный дождь сделал все туманным. Сильные бури набросились на все в мире вместе с большими каплями дождя. Поглотив кровь священника Хуа, трехголовый боа внезапно задрожал, а затем три гигантские головы боа достигли поверхности воды. Золотой свет распространялся от его головы до его хвоста. В мгновение ока, все чешуйки боа стали золотыми.
Чешуйки боа изначально были липкими и темными, выглядели немного злыми. Но после того, как их охватил золотой свет, все формы всех чешуек превратились в форму щита, и они стали кристаллическими, выглядя даже священными.
Послышался рев дракона. Тело этого трехголового боа внезапно расширилось до десятков тысяч метров в длину. В течение очень короткого промежутка времени, тело этого боа полностью изменилось. Он стал трехголовым золотым драконом и полетел в небо.
Дракон парил в небе. Буря становилась сильнее, и темные тучи собирались вместе; по небу мелькали ослепительные удары молнии, разрывая все темные облака.
Цзи Хао и священник Хуа были в тридцати милях друг от друга. Они смотрели друг на друга, пока сияющий золотой дракон влетел в более высокое небо между ними. Бесчисленное количество ударов молнии размером с резервуар для воды спустилось с неба и сильно ударило по телу дракона. Этот счастливый удав так быстро превратился в дракона, что даже мир не мог этого вынести. Он намеревался убить его с помощью этих ударов молнии.
Семицветное пламя выгорело из тела дракона. Наряду с пронзительными завываниями, тело дракона было сожжено в пепел. Сфера разноцветного света вылетела из горящего тела дракона и быстро слилась в семь цветных шариков.
Священник Хуа указал пальцем. После его движения, эти бусы влетели в его рукав. Энергетическая вибрация, исходящая от этих бус, была сильной и чистой. Сканированные духом Цзи Хао, эти бусы выглядели даже как пылающее летнее солнце. Священник Хуа прикрыл рот левой рукой и слегка кашлянул.
"Что-то не так с тобой." Цзи Хао спрятал руки в рукавах, вежливо глядя на священника Хуа.
"Кто дал тебе смелость так говорить со мной?" Священник Хуа опустил руку. Несколько семицветных капель крови медленно стекали из его пальцев. Когда кровь капала вниз, она пылала и тоже превращалась в бусы из семи цветов, а затем влетела в рукав Жреца Хуа.
"Разговор с тобой такой большой, что мне нужен кто-то, чтобы дать мне мужество?" Улыбаясь, Цзи Хао покачал головой и сказал: «Кроме того, что-то в тебе не так, разве ты не знаешь об этом?»
Священник Хуа уставился на Цзи Хао с темным взглядом. Под этим взглядом, Цзи Хао почувствовал, что окружающее пространство замерзает, и даже время остановилось. Казалось, весь мир стал клеткой из-за взгляда священника Хуа.
Цзи Хао больше не мог чувствовать естественную силу. Он не чувствовал ничего, кроме своего собственного тела. Он едва ощущал свое физическое тело, изначальный дух и зародыши Дао, которые были похожи на крошечную пылинку и слабо светились в бесконечной темноте.
Давление падало отовсюду, слой за слоем. Цзи Хао мог быть подавлен этим давлением в любое время.
Колокол Пань Гу прозвенел сильно и резонансно. Колокольчик рассеял давление, разбил застывшее пространство и остановил время.
Изначально окружавшая Цзи Хао, тьма исчезла, как приливная вода. Цзи Хао снова увидел темное небо, белую воду и бесконечный дождь. Сильный шторм прошел по телу Цзи Хао вместе с бесчисленными каплями воды, когда Цзи Хао понял, что его спина покрыта холодным потом.
"Хорошее сокровище!" Посмотрев на колокол Пань Гу, священник Хуа вздохнул и сказал: «Цин Вэй взял небольшую часть горы Бучжоу, а остальная часть горы была превращена в этот колокол вами, верно?»
Прежде чем Цзи Хао ответил на вопрос, священник Хуа слегка покачал головой и продолжил: «Это действительно были останки Пань Гу, величайшее сокровища. С этим колокольчиком на голове, я боюсь, что мы с братом не сможем легко причинить тебе боль в мире Пань Гу, если мы не приложим к этому каких-то серьезных усилий.
«Поэтому вы не должны отправлять своих учеников умирать…» Цзи Хао засмеялся: «Что такое просветляющая роса?»
Цзи Хао слишком внезапно сменил тему. Обычно священник Хуа не отвечал ни на один вопрос, заданный Цзи Хао, но сейчас он явно находился в неправильном состоянии. Услышав Цзи Хао, он ответил почти подсознательно: «Мой брат взял силы тех не очень талантливых нечеловеческих учеников под нашим руководством. Эти ученики имели низкую основу и были далеко от великого Дао…»
Священник Хуа, казалось, немного изо всех сил. Его тело дрогнуло, а лицо явно дрогнуло.
«Мой брат объединил магию небесного дьявола и свою собственную силу, чтобы создать мирный мир лотоса. Он вёл этих бездарных учеников, затем взял девяносто процентов сил их изначальных духов и зародышей Дао и их жизненную силу. С собственной наградой моего брата, силой и духовным огнем, он очистил то, что взял, и конечный продукт называется просветляющей росой ».
«Просветляющая роса содержала основание великого Дао нашей секты… Это можно считать семенем нашего великого Дао. Каждая капля просветляющей росы содержала неизмеримое количество силы; она была чрезвычайно чистой и мощной… После перевоплощения тех учеников, они будут наделены силой просветляющей росы. С просветляющей росой они вернут девяносто процентов своего предыдущего совершенствования в жизни в течение десяти лет ".
Глаза священника Хуа сияли странным светом, когда он пробормотал про себя: «Мой брат рассказал мне об этом давно! Эти ученики должны умереть и перевоплощаться в этом потопе ... но я не должен собирать их ... Я не должен был приказывать чтобы они убили тебя всеми своими силами ... Я не должен, не должен позволять тебе уничтожать все их изначальные души ".
Сжав свои правые пальцы, он осторожно постучал в висок, затем продолжал бормотать с горьким взглядом: «Я не должен был допускать такой ошибки… Десятки тысяч учеников, десятки тысяч… Это были не наши основные ученики, но каждый из них был способным и могущественным ... Все они были хорошими учениками. Как они могли ... "
Внезапно Священник Хуа пронзительно закричал, затем истерически закричал: «Что это ?! Что это? ?! Святое семя небесного дьявола ?! Почему у меня это в сердце Дао ?!»
«Небесные дьяволы, когда вы сделали это со мной? Вы, Вы…»
Священник Хуа внезапно сел на землю и скрестил ноги, сильно дрожа. Гигантский лотос с десятками тысяч лепестков расцвел в небе и прикрыл Жреца Хуа посередине.
Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и посмотрел на священника Хуа. Он увидел красочную сферу света размером с кулак, медленно вращающуюся в сердце жреца Хуа, красивую и прозрачную, как кристалл.
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Глава 1243 - Пожинать, что посеял
Это было неописуемо, невероятно красиво.
Взглянув на эту прозрачную, ошеломляющую сферу в сердце священника Хуа, зародыши Дао Цзи Хао дрожали в его духовном пространстве. Он не мог не хотеть летать в этом свете, как летящая бабочка, желающая влететь в пылающий огонь.
Колокол Пань Гу снова зазвонил. Цзи Хао почувствовал холод, когда холодный пот струился по его голове ручьями, заставляя его дрожать. Колокольчик эхом разносился вокруг его ушей, и Цзи Хао почувствовал, что кто-то вылил ведро с ледяной водой прямо ему на голову. Когда он успокоился, его эмбрионы Дао стабилизировались.
Он не осмелился еще раз взглянуть на этот свет. Он сидел в воздухе и скрестил ноги, спокойно глядя на священника Хуа, который сидел в гигантском лотосе. Что случилось со священником Хуа? Ему было любопытно это.
Священник Хуа был одним из самых могущественных немногих существ в мире Пань Гу.
По воспоминаниям Йемо Шайи, когда нечеловеческие существа вторглись в мир Пань Гу, несколько могущественных существ не-человечества высшего класса однажды пересекли пространство и пришли в мир Пань Гу, чтобы сражаться с могущественными существами в этом мире. По оценкам этих могущественных нечеловеческих существ, Жрец Хуа и Жрец Му достигли стадии «бессмертия», по крайней мере, тогда.
Так называемая стадия бессмертия означала, что совершенствующийся достиг своего конечного результата великого Дао. На этом уровне, душа этого совершенствующегося сосуществовала с самим миром. Даже если бы мир был разрушен, а душа умерла, изначальная душа все равно продолжала бы существовать, что означало, что этот могущественный совершенствующийся мог все еще вернуться живым.
Другими словами, даже если мир Пань Гу будет полностью разрушен, у Жреца Хуа все равно будет шанс остаться в живых. Он был таким могущественным существом. Поэтому, Цзи Хао очень любопытно, что с ним случилось. Раньше его рвало кровью, а теперь, похоже, что-то случилось с его сердцем Дао.
Сердце Дао… Цзи Хао щелкнул языком. К настоящему времени, он почувствовал, что его сердце Дао было таким же сильным и крепким, как сталь. Оно было чисто, как кристалл, совершенно нержавеющее и безупречное. Исходя из его нынешнего уровня совершенствования, его сердце Дао было совершенным.
У него не было возможности узнать уровень сердца Дао Жреца Хуа, но он мог представить. В воображении Цзи Хао, сердце Дао Жреца Хуа не поколебалось бы, даже если бы он увидел, как цветы расцветают и увядают, океаны высыхают, континенты тонут, или небо рушится, земля раскололась, и вселенная умирает.
Что может поколебать его сердце Дао?
Священник Хуа был окружен слоями лепестков лотоса. Яркие огни вспыхнули на этих лепестках, в то время как был слышен глубокий голос заклинания. Эти лепестки испускали лучи яркого света, и на каждом лепестке появлялись слои быстро вращающихся изображений.
Цзи Хао ясно видел, что изображения, появляющиеся над каждым лепестком, были похожи. Сначала горы поднялись из земли; девятьсот девяносто девятиэтажных башен стояли посреди этих изображений, достигая неба, как гора Бучжоу.
Затем на востоке, юге, западе и севере в разноцветном свете появилась более короткая башня. Силы Земли, силы огня, силы ветра, силы воды; все природные силы были освобождены от четырех коротких башен. Вскоре почва, пресная вода, ветер, солнечный свет, все природные элементы были созданы.
Вскоре на этих лепестках появились десятки тысяч новых крошечных миров.
Лицо священника Хуа исказилось, и эти крошечные миры начали двигаться. Земля содрогнулась, и горы поднялись; земля опустилась, и появились реки, озера и океаны. Начались штормы, когда дождевая вода питала почву, а затем под теплым солнечным светом начали расти всевозможные растения.
Липовые леса были широкими, и на поверхности воды расцветали лотосы.
В этих липовых лесах росли красивые и редкие растения, а золотые рыбы счастливо плавали в воде.
Серебристые звуки можно было услышать от этих изображений. Бриз дул по липовому лесу, заставляя нефритовые листья звенеть друг против друга. Звенящий шум был умиротворяющим и красивым, что могло заставить людей сосредоточиться на совершенствовании по Дао и заставить все желания угаснуть.
Цзи Хао был внезапно просветлен. Было ли это той легендарной великой магией, о которой он читал из даосского писания в своей прошлой жизни?
Слегка кашляя, Цзи Хао начал говорить глубоким голосом: «Священник Хуа, хороший трюк. Столько иллюзий ... Мир в каждой иллюзии имеет ширину в десятки миллионов миль ... Ты взял бусину духа мальчика Чена?»
В прошлом, Гун Гун послал группу монстров Хаоса, чтобы убить Си Си, и Мальчик Чен был одним из них.
Священник Хуа был знающим и опытным, поэтому он наверняка знал о Мальчике Чене. Услышав, как Цзи Хао назвал эти маленькие миры на своих лепестках лотоса «иллюзиями», священник Хуа открыл глаза и бросил на него сложный взгляд. "Невежественный маленький ребенок, это моя духовная магия, в сочетании с ... с секретной, высшей магией космического пространства, порождающей" высшие мирные миры лотоса "! Лепесток, мир; лепесток, мирное царство ... В будущем все Ученики нашей секты могут прийти в мои мирные лотосовые миры, чтобы совершенствоваться. Они больше не будут беспокоиться злом в мире и не будут страдать от стихийных бедствий и природных испытаний. Эта магия, основа светлого будущего нашей секты! "
Священник Хуа презрительно усмехнулся, затем указал на Цзи Хао и насмехался: «Что это за Мальчик Чен? Ничего, кроме монстра Хаоса. Как его обман иллюзии можно сравнить с моей высшей магией?»
Глубоко вздохнув, священник Хуа с гордостью продолжил: «В будущем все живые существа смогут жить в моих мирных лотосных мирах и быть счастливыми вечно, без стихийных бедствий, болезней, холода или голода… И я получу неизмеримую природную награду!»
Цзи Хао снова закашлялся и сказал: «Эта твоя магия звучит действительно великолепно. Но ты сказал, что это сочетание твоей собственной духовной магии и тайной космической магии. Хе-хе, как я думал, ты действительно вступил в сговор с этими небесными дьяволами! "
Лицо священника Хуа внезапно злобно изогнулось. Он уставился на Цзи Хао и закричал: «Как ты смеешь! Глупый маленький ребенок, что ты знаешь? Мы с братом путешествуем по вселенной ради конечного результата великого Дао. Слабо мы почувствовали этих небесных дьяволов. Их магия была сильный, поэтому мы…
Лицо священника Хуа дернулось. Он не мог закончить говорить.
Цзи Хао хлопнул в ладоши и громко рассмеялся: «В тот день в Южной Пустоши Жрец Му отрицал тот факт, что эти небесные дьяволы были преднамеренно привезены им в этот мир. Наконец, вы сказали правду. Вы привели этих небесных дьяволов в мир Пань Гу намеренно, и пусть они шумят в этом мире. Вы даже сговорились с ними и устроили заговор против нашего человечества! "
Цзи Хао встал и указал на священника Хуа, издеваясь, продолжая: «Посмотри, что ты наделал. Как твое сердце Дао сейчас?»
Лицо священника Хуа все еще дергалось. Яркий свет в его глазах потускнел, но он сузил глаза и уставился прямо на Цзи Хао. Смеясь странным тоном, он сказал: «Что вы знаете? Эти небесные дьяволы, мы специально привели их сюда, чтобы вырастить сердца Дао наших учеников и помочь им овладеть великой магией подавления зла. Что вы знаете? «Эти вещи, как они могут…»
Прежде, чем он закончил, священник Хуа снова вырвал кровь.
Наряду со странной мелодией, прекрасная девушка появилась в мирном мире лотоса на каждом лепестке лотоса. Эти девушки пели и танцевали, воздушно летая по небу. Одновременно, на вершине самой высокой башни в каждом лотосном мире появился странный по форме и ярко светящийся высокий силуэт.
"Священник Хуа, мой друг, ты сейчас в моих руках!" сказал голос из сердца священника Хуа.
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Глава 1244 - Истинная свобода
Этот голос вышел из тела священника Хуа. То, что сказал тот голос, было простым и обычным, но очаровательным и неотразимым.
Услышав этот голос, Цзи Хао почувствовал, что мир в его глазах внезапно осветился. Внезапно, темное небо, туманная поверхность воды и шторм исчезли без следа. Зеленые горы и вода, теплый солнечный свет и фруктовые деревья были повсюду, с красными, желтыми, фиолетовыми и светло-зелеными спелыми плодами, висящими на ветвях.
Нежно струящийся поток был перед Цзи Хао. В ручье текла не вода, а молоко. Это был настоящий поток молока. Цзи Хао оглянулся и обнаружил еще несколько ручьев спереди, в которых текли мед, масло, козье молоко или вино. В этих ручьях можно было найти все самое вкусное, питательное и лучший ликер.
Мир Пань Гу был холодным и грустным. Солнечный свет долгое время отсутствовал. Воздух был влажным и морозным, что заставляло Цзи Хао чувствовать холод от своих костей.
Но сейчас Цзи Хао не чувствовал ничего, кроме комфорта и тепла. Его одежда была сделана из роскошного шелка, мягкого, как ладони маленькой девочки. Цзи Хао поднял голову и увидел большое красное солнце, ярко сияющее и согревающее весь мир. Каким-то образом Цзи Хао чувствовал, что это солнце недостаточно ярко. Но прямо в следующий момент, солнце засветило ярче, а воздух стал еще теплее.
Цзи Хао оглянулся и почувствовал себя немного одиноко.
Мгновенно, серебристый смех можно было услышать из фруктовых деревьев в окрестностях. Слабо он увидел стройные тела многих молодых девушек в лесу. Большие группы птиц полетели в небо, пели красиво, совсем не шумно.
Освежающий аромат травы и фруктов наполнил воздух, смешанный с ароматом вин и меда, струящегося в ручьях. Воздух в этом мире был таким сладким.
"Господин!" Кто-то позвал Цзи Хао.
Обернувшись, Цзи Хао увидел красивую девушку, улыбающуюся ему, держащую букет розовых роз. Девушка стояла у медового ручья под деревом с золотыми мушмулами в тонкой вуали. У нее были блестящие темные волосы и глаза, светящиеся как звезды; ее губы были красными, как огонь, и зубы были белоснежными.
«Господин, мои сестры и я играем в игру в лесу. Вы хотите присоединиться к нам?» Девушка мило улыбнулась. Цзи Хао снова оглянулся. Он посмотрел на этот совершенный мир и эту безупречную девушку, а затем внезапно задрожал. Его кожа была даже покрыта мурашками.
Он впал в такую иллюзию, но его это не смутило. Он был тесно связан с колоколом Пань Гу, и через «глаз» колокола он ясно видел, что он все еще плыл в воздухе, на ветру и в дожде. Все перед его глазами не было реальным.
Он ясно помнил, что до того, как его втянули в эту иллюзию, он услышал голос, исходящий из тела священника Хуа. К счастью, его эмбрионы Дао находились под защитой колокола Пань Гу. Иначе, он бы уже погрузился в эту иллюзию.
"Как сильно!" Цзи Хао снова вздрогнул и с уважением вздохнул.
Открыв рот, Цзи Хао выпустил золотой луч света и серебряный луч света, которые скручивались и яростно проникали в грудь девушки. Девушка остановилась. Она опустила голову, глядя на рану размером с чашу на своей груди, затем закричала: «Господин…
"Бесишь" Цзи Хао разразился громовым рычанием.
Когда Цзи Хао зарычал, со всех сторон послышались призрачные крики. Окружающие фруктовые леса внезапно превратились в леса клинков и мечей. Нежные травы на земле превратились в бесчисленные высушенные кости. В этих ручьях уже не было меда, соков или молока. Вместо этого, все стало вонючей кровью с толстым слоем голубого огня на поверхности.
Эти красивые девушки в лесу превратились в плохо разложившиеся трупы. Их лица были в основном разложены, но их наполовину разложившиеся глазные яблоки висели вокруг глазниц, вращаясь вместе с движениями.
У этих скелетов все еще были грязные клочки волос, которые двигались, как змеи, когда эти скелеты прыгали к Цзи Хао.
Глядя на эти грязные скелеты, Цзи Хао глубоко вздохнул. Он не осмелился выпустить свои зародыши Дао в этой иллюзии. Вместо этого, он мог только активировать всю свою силу. Гремел гром. Из груди Цзи Хао загорелся красный свет, а затем расширился до ста миль в мгновение ока. Сильный, чистый, позитивный сущностный солнечный огонь горел по всему небу, вызывая непрерывный шипящий шум. Вокруг тела Цзи Хао, поднялось пламя радужного цвета, которое выжгло в воздухе какую-то странную, едва ощутимую силу.
"Злые вещи, отвалите! Вы никогда не сможете поколебать мое сердце Дао!" Глаза Цзи Хао ослепительно сияли, когда ясный свет освещал небо. Цзи Хао увидел слабый туман из семи цветов в воздухе. Он не мог уловить этот красочный туман своей духовной силой и своими человеческими глазами, но он мог видеть это своим вертикальным глазом Дао, который выращивали Ю Ю и Жрец Дачи.
После рычания Цзи Хао, священник Хуа сильно задрожал.
Гигантский семицветный лотос, на котором он сидел, начал слегка дрожать. В мирном мире лотоса, на каждом лепестке генерировался сильный золотой свет, ослепляющий сильное существо на вершине самой высокой башни.
Однако, существо странной формы в каждом лотосном мире громко рассмеялось и оставалось совершенно неподвижным под золотым светом.
Вслед за длинной чередой металлических лязгов, огненные искры вспыхивали на их телах, но на них не оставалось ран.
Этот голос снова заговорил изнутри тела Жреца Хуа: «Жрец Хуа, друг мой, почему ты борешься? Многие живые существа попали в мои руки, и большинство из них умерли… даже создатели мира, не говоря уже о тебе, мой друг. "
До того, как Жрец Хуа ответил, владелец этого голоса начал обращать внимание на Цзи Хао.
«Такая позитивная, страстная сила. Она сжигает все зло. Это великий Дао Солнца в этом мире? Мой маленький друг, ты такой талантливый. Я Великая Свобода… Готовы ли вы последовать за мной? Если да, вы получите большую пользу. "
"Великая свобода?" Цзи Хао прищурился.
«Называй меня Святым Мастером Великой Свободы или Небесным Владыкой Великой Свободы». Великая Свобода тихо засмеялась и продолжила: «Откройте свое сердце и позвольте мне подарить вам высшее семя Дао, тогда вы постепенно узнаете причину, по которой вы должны следовать за мной».
Цзи Хао усмехнулся, и священник Хуа разразился резонансным ревом, который звучал как рев льва.
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Глава 1245 - Лекция Священника Хуа
Рев льва может рассеять зло.
Священник Хуа был могущественным, и когда он внезапно заревел, его рев охватил голос Великой Свободы.
Темное небо, вода, шторм и шторм, и потоки воды, стекающие с неба, все исчезло. Темные облака на небе исчезли, как и вода; горы снова обнажились в воздухе, после того как месяцами впитывались в воду.
Теплый солнечный свет спускался с воздуха и освещал влажные горы, поливая тела священника Хуа и Цзи Хао, которые сидели в воздухе со скрещенными ногами. В небе парила живая, как львиная голова, совершенно золотая и ревущая громом и неудержимая ярость. Цзи Хао ошеломленно посмотрел на голову льва шириной в десятки тысяч миль позади священника Хуа. В его глазах и везде, где могла достичь его духовная сила, не осталось ничего, кроме этого огромного, величественного льва.
Особенно мощная сила великого Дао просочилась в духовное пространство Цзи Хао, и его изначальный дух начал быстро поглощать ее. Между бровями его четырех зародышей Дао появился крошечный, слабый, в форме льва, символ.
Сила этого огромного льва была чистой и сильной, почти такой же, как сила великого Дао. Это была лучшая версия 'Львиного Рева', созданная Жрецом Хуа. Огромная голова льва, плавающая за Священником Хуа, была похожа на жгучее железо, насильственно запечатлевшее все секреты «Львиного Рева» в зародышах Дао Цзи Хао.
Священник Хуа издал рев в отчаянии; он не пытался это скрыть. Таким образом, секреты «Львиного Рева» так же просочились, и Цзи Хао все это узнал. К настоящему времени, он мог издавать такой же рев, такой же мощный, как рев самого священника Хуа.
Радиус атаки львиного рева Жреца Хуа был не слишком велик, его радиус составлял десятки тысяч миль. Эта золотая голова льва плыла в небе, издавая сильную мощную вибрацию. При освещении львиного рева все природные силы были изгнаны, все магические силы были подавлены, а все зло уничтожено или запечатано.
Услышав рев льва, Мэн Мэн, Шаоси и все остальные на колеснице девяти драконов потеряли сознание. Они не были целями рева, но они смотрели на золотую голову льва. Их души не могли впитать силу рева льва, и поэтому их тела упали без сознания, чтобы защитить их души от раздавливания.
В радиусе десятков тысяч миль только Цзи Хао смог сохранить сознание. Сидя лицом к лицу со священником Хуа, он узнал все секреты о «Львином Реве».
Солнечный свет сиял, когда гигантская золотая голова льва тихо плыла в небе. Прямая, сильная и священная сила наполнила воздух. Пространство было разрушено львиным ревом Жреца Хуа, и в этот момент эта область была временно запечатана, превратившись в маленький мир.
Священник Хуа сидел на разноцветном облаке, с тощим лицом, покрытым горечью.
Он тихо и мягко посмотрел на Цзи Хао. Прямо сейчас ему казалось, что ему уже все равно. Он осмотрел на Цзи Хао с головы до ног, и спустя долгое время, он медленно вздохнул и сказал: «Почему мой друг Ю Ю может иметь такого прекрасного ученика?»
"Я польщен." Цзи Хао скромно обхватил его руками и ответил: «Священник Хуа, ты мой старейшина, и ты мне льстишь. Я действительно не великий совершенствующийся».
Цзи Хао никогда не боялся священника Хуа, когда последний был истеричным, злым, жестоким, лицемерным и жадным. Но он действительно боялся священника Хуа, когда он был небрежным, вялым и таинственным, как этот. Ощущение, которое Священник Хуа давал ему прямо сейчас, было таким же мистическим, как и сама вселенная.
Каким-то образом Цзи Хао почувствовал, что этот священник Хуа на его глазах был истинным священником Хуа, а истинный священник Хуа, несомненно, был страшен. На него смотрел истинный, страшный священник Хуа, Цзи Хао почувствовал холод от своих костей.
Поэтому Цзи Хао поспешно сказал о себе плохие вещи: «Я жадный. У меня есть желания, много желаний. Я хочу быть богатым, я хочу сил и хочу быть бессмертным. Я никогда не думал о том, чтобы покинуть мир смертных, сосредоточиться на моем самосовершенствовании. Возможно, я немного улучшился, но это все из-за моего хорошего Наставника, старших в моей секте, моих братьев и сестер. Это не имеет ничего общего со мной самим ".
"Жадность, желания!" Священник при наличии улыбки. Улыбаясь, он кивнул и сказал: «Это изначальная мотивация для всех совершенствующихся стремиться к великому Дао природы. В противном случае, почему мы преследуем бессмертные жизни? Почему мы хотим быть свободными? Почему мы гонимся за таинственным, непредсказуемым великий Дао природы, даже делая что-то против наших истинных сердец? "
«Я очень жадный, как и мой брат!» Священник Хуа указал на небо и начал рассказывать свою историю. На данный момент он выглядел нежным и мягким, совершенно отличным от священника Хуа, с которым Цзи Хао был знаком. «Но мы не единственные жадные. Разве твой Наставник и его два брата не жадные? Тот, кто позади нас, наш Наставник, который известен как человек, самый близкий к великому Дао природы, ты можешь спросить его тоже, в его сердце бесконечная жадность и желание!
Глубоко вздохнув, священник Хуа медленно продолжил: «Я был лотосом, а мой брат был липовым деревом. Мы были паразитами на амниотическом мешке Пань Гу. В хаосе жизнь была нелегкой. Те существа, которые были рождены могущественными с способности летать и бегать, девяносто девять процентов из них умерли. Мой брат и я не могли двигаться, не могли говорить, но брат Пань Гу смотрел как. Из-за него мы выжили в Хаосе, в бесконечном время."
«Позже брат Пань Гу создал мир. Он поделился с нами своей природной силой вознаграждения, с помощью которой мы смогли превратиться в человеческие фигуры, способные говорить, двигаться и защищать себя».
«Я был лотосом. У меня не было ни беспокойства, ни страха, ни эмоций, ни желания. Когда я впервые превратился в человека, я увидел, как на брата Пань Гу напали миллионы и миллионы существ Хаоса, и затем он умер Я был напуган ... Я волновался. После этого, у меня появилась бесконечная жадность и желания. Я боюсь смерти, я хочу жить вечно ... Я хочу величайших сил и конечного результата великого Дао. Я хочу вечность."
«Но я допустил ошибку. Я попал в руки небесных дьяволов». Слегка улыбнувшись, Жрец Хуа опустил свое сердце и посмотрел на яркое пламя в своем сердце, затем продолжил: «Жить? Умереть? Это мое испытание. Если я выживу, я стану сильнее, но если я не…»
Слегка вздохнув, Священник Хуа оглянулся и сказал глубоким голосом: «Это такой прекрасный мир, но я не очень хорошо на него смотрю. Ах, забудь. Я едва могу подавить Великую Свободу, но ненадолго. Мой Дао, не может здесь закончиться.
«Мой Дао,« развитие ». Развитие, изменение, генерация без конца; это может привести вас к« изменчивости », к« множественности », к« широте ». Поэтому, мой Дао неизмерим для других». Мои ученики все могущественные и способные, но никто из них не может достичь моего Дао ".
Снова вздохнув, священник Хуа указал правым указательным пальцем на Цзи Хао.
Прежде чем Цзи Хао успел среагировать, на лоб Цзи Хао было послано туманное светлое пятно от кончика пальца священника Хуа.
Чистый, сладкий и освежающий аромат распространился в духовном пространстве Цзи Хао. Окруженная четырьмя зародышами Дао, тихо появилась прозрачная фигура с постоянно меняющимся красочным блеском.
Внезапно, эта фигура стала ясной и твердой, похожей на алмазную статую. Эта фигура была намного яснее, чем зародыши Цзи Хао великого Дао солнца и крайнего негатива, которые были его самыми сильными двумя зародышами Дао.
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Слегка вздохнув, священник Хуа бросил сложный взгляд на Цзи Хао, затем все лепестки лотоса сложились вместе, и он внезапно исчез. Цзи Хао не мог выяснить, куда он пошел, чтобы противостоять эрозии Великой Свободы.
"Какой ты везучий!" В его духовном пространстве появился таинственный человек. Опуская голову, глаза таинственного человека сияли ярким синим светом, когда он внимательно наблюдал за новым зародышем Дао Цзи Хао.
"Везучий?" Цзи Хао временно потерял зрение, его тело смягчилось. Молча, он даже проклинал священника Хуа. Все, что Жрец Хуа узнал о великом Дао развития с тех пор, как он все еще был лотосом, растущим в Хаосе, было принудительно «введено» в тело Цзи Хао, чтобы сформировать новый зародыш Дао. Этот новый зародыш Дао знал все, что знал священник Хуа относительно своего великого Дао. В нем была вся сила Жреца Хуа, его тайная магия и его окончательные результаты великого Дао. В нем было все, что принадлежало священнику Хуа. Как прямой результат, изначальная духовная сила Цзи Хао была истощена этим новым зародышем Дао.
Каждый зародыш Дао Цзи Хао нуждался в его изначальной духовной силе. Проще говоря, его зародыши Дао должны были питаться его исконным духом. Если сравнивать зародыши Дао с плодами, изначальным духом было бы дерево. Только когда дерево было крепким и достаточно здоровым, на нем могли расти большие и сочные плоды. Этот новый «фруктовый» священник Хуа дал Цзи Хао слишком большой размер, и изначальный дух Цзи Хао даже не мог себе этого позволить.
Этот зародыш Дао развития был уже зрелым, и изначальная духовная сила Цзи Хао уже была истощена. На данный момент, в теле Цзи Хао не осталось никакой изначальной духовной силы, которую он мог бы использовать. Поэтому, он не мог извлечь выгоду из зародыша Дао развития, даже немного.
У него не было достаточно энергии, чтобы управлять своим собственным телом сейчас, и он не мог использовать магию, основанную на великом Дао солнца или крайнем негативе.
Казалось, что священник Хуа дал Цзи Хао так много, но на самом деле он столкнул Цзи Хао с неприятностями. Если бы Цзи Хао был обычным совершенствующимся, зародыш Дао развития стал бы его смертельным бременем. С этим зародышем Дао, он не сможет больше использовать свою изначальную духовную силу; он не сможет ни думать, ни двигаться, и в конце концов он погрузится в вечный сон. Таким образом, Цзи Хао станет хранилищем, чтобы Жрец Хуа смог сохранить свои способности и Дао.
Возможно, священник Му или ученик священника Хуа найдет Цзи Хао, а затем заберет все, что принадлежало священнику Хуа ...
После этого у Цзи Хао наконец-то появится шанс проснуться. Но нужно помнить, что зародыш Дао развития был создан изначальной духовной силой Цзи Хао. Поэтому, после того, как он был бы извлечен из его тела, изначальный дух Цзи Хао понес бы огромные потери. В результате, его совершенствование может быть понижено на несколько уровней, а в худших случаях его изначальный дух может даже рухнуть.
«Как мог священник Хуа дать мне все это без причины? Он знал, что я не смогу противостоять его великому Дао развития. Он заставил меня сохранить его Дао для него, на случай, если он умрет от рук Великой Свободы… А пока он делает меня инвалидом, легко убивая главного врага для его учеников ".
Исключительно чистая изначальная сила души текла из пятицветного котла в духовное пространство Цзи Хао, как бесконечная река, поглощенная его исконным духом красного солнца и его пятью зародышами Дао.
Постепенно, Цзи Хао снова мог чувствовать его тело. Темнота перед его глазами медленно угасала, поскольку его тело и силы снова оказались под контролем.
«К сожалению, священник Хуа, вы не знаете, что у меня есть такое могущественное сокровище во мне. Восемнадцать небесных дьяволов уровня Цзунь, более десяти тысяч обычных небесных дьяволов и десятки тысяч ваших учеников ...» Цзи Хао медленно встал, с едва заметным семицветным лотосом, вращающимся в каждом из его глаз.
Семицветный лотос имел десятки тысяч лепестков, которые светились мистическим светом. Когда лотос появился в его глазах, мощная вибрация, исходящая от его тела, внезапно стала слегка ощутимой, как будто он слился со всей вселенной. Каждым своим движением, Цзи Хао чувствовал ответ самой вселенной.
В некотором смысле, Цзи Хао теперь стал еще одним Жрецом Хуа, потому что у него были все результаты великого Дао Жреца Хуа. Но он был только ужасно ослабленным жрецом Хуа. В конце концов, настоящий священник Хуа был намного сильнее его. Не говоря уже о том, что даже благодаря Цзи Хао теперь все результаты великого Дао Жреца Хуа велики, ему все еще требовался неизмеримо длительный период времени для того, чтобы все это впитать.
«Если бы он знал, что я уже могу двигаться, он все равно дал бы мне все это?» Цзи Хао вытянул конечности и спросил таинственного человека во время смеха.
Немного помолчав, загадочный человек пробормотал: «Малыш, ты слишком везучий. Неоправданно везучий. Но это как-то имеет смысл».
"А? Ты говоришь, что я должен быть таким счастливчиком?" спросил Цзи Хао с любопытством.
Таинственный человек не ответил на этот вопрос. Вместо этого, он продолжал бормотать про себя: «Священник Хуа, Священник Му, вначале они были всего лишь двумя дрейфующими семенами в Хаосе. Они обладали невероятно сильной силой творения и жизненной силой. Поэтому, они были почти съедены свирепыми существами Хаоса много раз. Они заботились друг о друге и страдали от бесчисленных бедствий.
«Позже, они дрейфовали к Пань Гу, который еще не родился. Пань Гу нашел эти два жалких семени и позволил им укорениться в своем амниотическом мешочке. Питаясь следами духовной силы Пань Гу, они начали расти, и стала липа и лотос с десятью тысячами лепестков ".
«Дерево было устойчивым, в то время как лотос был переменным. Не говоря уже об их природе, дружба между ними и Пань Гу была глубокой ... Поэтому, после того как они стали свидетелями смерти Пань Гу, они изменились».
«А?» Цзи Хао воскликнул из любопытства.
«Они всегда верили, что они настоящие братья с Пань Гу ... Драконы, фениксы, люди, те доисторические существа, и даже Ю Ю, Дачи и Цин Вэй, это были более поздние поколения ... Они не любят Дачи, Цин Вэй, и Ю. Ю. "
«Драконий тип унаследовал тело Пань Гу, род феникса унаследовал душу Пань Гу, а люди унаследовали род и мудрость Пань Гу ... Дачи, Цин Вей, Ю Ю, они были созданы из следа истинного духа Пань Гу после того, как душа Пань Гу угасла. Священник Хуа и Священник Му, они всех их ненавидят ".
Слегка вздохнув, таинственный человек исчез, но его долгий и глубокий вздох задержался в духовном пространстве Цзи Хао: «Их сердца изменились, как и их методы. Если бы они не проявили инициативу, чтобы объединиться с этими небесными дьяволами, как мог Лотос быть пойман в ловушку? Великая Свобода посадила в него семя. Выкорчевать его? Хе-хе! "
Ничего не было слышно от таинственного человека больше.
Изначальная сила души, выпущенная из котла, становилась все сильнее и сильнее. Постепенно он стал потоком и быстро ворвался в изначальный дух Цзи Хао.
Тусклое красное солнце питалось, светясь все ярче и ярче. Пять зародышей Дао также были питаемы, становясь все яснее, чтобы выглядеть как настоящие люди. Особенно сильный, зародыш Дао развития, он даже бродил по духовному пространству Цзи Хао, как настоящий человек. С каждым сделанным шагом, золотой лотос оставлялся позади него.
"Замечательно!" Цзи Хао выпрямил тело и помахал руками.
Внезапно, в радиусе десяти миллионов миль, тонкие золотые световые лучи спустились с неба и ударили по головам всех водных существ, сжигая их в пепел.
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Великий Дао священника Хуа был Дао развития, которое также было Дао вариации, творения. В общем, Дао Жреца Хуа был суммированием всех «неустойчивых» Дао в мире Пань Гу; оно было всеобъемлющим и было основополагающим Дао развития мира Пань Гу.
Достигнув результатов Дао Жреца Хуа, Цзи Хао впал в странное полусонное полуразбуженное состояние. В его духовном пространстве, зародыш Дао эволюции сиял, как древняя луна, освещая все пространство, как ледяное зеркало. Все его мысли и идеи были сосредоточены на этом ледяном зеркале. Он думал об этом, и большая часть его жизненной силы была поглощена этим.
Обладая ничем иным, как своим неоправданно сильным физическим телом, он инстинктивно управлял колесницей девяти драконов, а затем пролетел через пространство с силой золотого моста. Он ничего не чувствовал, ни счастья, ни гнева, ни грусти; все эмоции исчезли. В данный момент, Цзи Хао был как марионетка, ходячий мертвец.
На быстро текущей, мутной реке девяносто девять духовных белых драконов запечатали речную воду огромными цепями, блокируя путь отряда по борьбе с наводнениями. Цзи Хао вел колесницу с девятью драконами и спустился с неба. Девяносто девять белых драконов подняли огромные горы и атаковали их объединенной силой.
Сквозь это ледяное зеркало в своем духовном пространстве Цзи Хао видел каждое движение этих белых драконов. Как порыв ветра, он метнулся между всевозможным оружием, которым эти драконы беззаботно размахивали, легко нанося тяжелые удары по нижним животам, разбивая их дух, Дан. Каждый дух Дан был приобретен через годы серьезного совершенствования. Девяносто девять духовных белых драконов вернулись к своим первоначальным формам и взвились в небо, а затем были захвачены отрядом по борьбе с наводнениями.
На бескрайнем озере тысячи гигантских боа подняли волны. Под предводительством около десяти змей Сян Лю, они пожирали людей.
Цзи Хао прошел весь путь, чтобы помочь. Щелкнув пальцами, он за одну секунду сотворил тысячи разных видов магии. Каждый боа и змея Сян Лю были поражены его магией. Все они были убиты мгновенно, и только их огромные тела остались в пищу отряда по борьбе с наводнениями.
На вершине великолепного горного массива, большие группы водных существ построили великий город, протянувшийся на десятки тысяч миль. С большой высоты, они блокировали десятки бурно разливающихся рек, а также войска по борьбе с наводнениями.
Цзи Хао получил сообщение и пришел в спешке. Стоя высоко в небе, он сжал пальцы в направлении горного хребта и сплющил его. В мгновение ока, горная цепь превратилась в крошечную песчинку и исчезла у него на ладони. Миллионы водных существ были поглощены пятицветным котлом вместе с горным хребтом. Все водные существа были сожжены, как их тела, так и души. Оставшихся в живых не было вообще.
Бросаясь и убивая, руки Цзи Хао были запятнаны кровью, в то время как крики и вопли были слышны со всех концов Центрального Континента. Центральный Континент был огромен, и отряды по борьбе с наводнениями, которые столкнулись с проблемами, посылали сообщения Цзи Хао, чтобы попросить помощи в каждом районе. Цзи Хао никогда не отдыхал и всегда был в бегах. У него не было времени ни есть, ни спать. Где бы он ни побывал, ничего не происходило, кроме как резни, безумной, беспощадной резни.
Время пролетело незаметно. Годы прошли в мгновение ока.
Цзи Хао всегда был занят, мчась в Центральном Континенте. Он убил бесчисленное множество злых существ и спас неисчислимых людей. В глазах водных духовных существ, Цзи Хао уже был самым страшным дьяволом в мире, но в глазах людей, Цзи Хао был таким же, как Си Вэнь Мин, потому что они оба спасали жизни и давали шансы.
Под командованием Си Вэнь Мина, силы по борьбе с наводнениями уже провели дноуглубительные работы и соединили девяносто девять процентов водопроводных жил в Центральном Континенте. Когда были соединены последние несколько каналов, которые также были наиболее важными каналами, это стало бы завершением великого плана борьбы с наводнениями Си Вэнь Мина.
Все паводковые воды в Центральном Континенте будут перетекать в Последнюю Землю и больше не будут вредить людям. Нежелательная влага, исходящая из двенадцати водных миров, также будет втянута в Последнюю Землю. Воздух начнет высыхать, и потоп в четырех пустошах постепенно, естественно, исчезнет.
В дополнение к этому, когда мощная гидроэнергетика начала собираться в Центральном Континенте из четырех пустошей, четыре пустоши будут перетаскиваться в Центральный Континент силой воды, как гигантские лайнеры в океане. Вскоре, четыре континента в мире Пань Гу объединятся в один!
В этот день, Цзи Хао вел колесницу с девятью драконами и промчался по небу. Внезапно, Си Вэнь Мин назвал его имя снизу.
«Цзи Хао! Давно не виделись! Спустись и выпей воды! Ха-ха! Осталось только девять каналов! Наша работа будет завершена!»
Стоя на колеснице, лицо Цзи Хао было мягким и невыразительным. Но, услышав Си Вэнь Мина, это ледяное зеркало тихо растаяло в его духовном пространстве. Впоследствии всевозможные мысли и эмоции вышли из самой глубокой области его изначального духа.
Из его холодного и твердого тела, которое было похоже на мертвое дерево, вырастала жизненная сила. Цзи Хао закатил глаза, затем сильно покачал головой и приземлился на колесницу. После взмаха широким рукавом, колесница исчезла. Ступая по огненному облаку, Цзи Хао посмотрел вниз.
«Уф!» Мэн Мэн, Шаоси и другие суетились, боролись и убивали вместе с Цзи Хао в течение многих лет. У них также была кровь на руках, и их глаза были также мягкими. Но, следуя движениям Цзи Хао, жизненная сила заискрилась и в их глазах.
После серии металлических лязгов, боевой король клана Цзя, стоящий рядом с Цзи Хао, ослабил свои руки и позволил своему тяжелому мечу упасть с неба, громоподобно разбив его о землю. Этот могущественный боевой король посмотрел на свои десять дергающихся пальцев, затем поднял голову, глядя на небо. «Сколько времени? Эти годы… Убийство было таким утомительным». Он пробормотал про себя.
«Ах, я голоден! Я хочу есть, я хочу спать!» Мэн Мэн бросила пару своих молотков, легла прямо на огненное облако и сразу уснула.
"Я немного устала, правда." Шаоси с улыбкой сидела рядом с Мэн Мэн, ее веки постоянно опускались. Но она заставила себя не спать. Ее глаза по-прежнему были устремлены на Цзи Хао, наполненные теплом, даже несмотря на то, что на ее лице все еще был этот мягкий и изможденный взгляд.
Цзи Хао снова поднял рукав и выпустил нежную, но сильную жизненную силу, которая согревала и питала его друзей, которые годами сражались как машины. Унося их с этим огненным облаком, Цзи Хао медленно приземлился на землю.
На пологом склоне горы, лежали на земле бесчисленные тощие люди-воины в рваной одежде. Вокруг них была группа женщин, которые также были худыми. Они разводили костры и вареные супы в разбитых глиняных горшочках.
Смеясь, Си Вэнь Мин шел большими шагами к Цзи Хао. У него был оборванный кусок шкуры, обернутый вокруг его талии, оголивший его верхнюю часть тела. Его кожа была бледной, как живот мертвой рыбы. У него все еще были волосы, но не было тонких волос, которые все были смыты водой.
"Дядя!" Цзи Хао задышал воздухом. Теперь он был таким сильным человеком, но все же ему казалось, что он глотает песок. Даже после некоторого усилия он не смог выделить слюну, чтобы увлажнить горло.
Говоря «дядя», Цзи Хао не мог удержаться от странного шума из горла из-за сухости. Он не мог сказать еще одно слово.
"Цзи Хао! Вы должны быть измучены эти годы!" Си Вэнь Мин с улыбкой подошел к Цзи Хао. Он шел неустойчиво. Даже будучи Божественным Магом, он чуть не споткнулся и упал на землю. К счастью, Цзи Хао поднял его.
Они крепко обняли друг друга, затем Цзи Хао улыбнулся, посмотрел на Си Вэнь Мина и улыбнулся, качая головой, когда сказал: «Я в порядке ... Я все еще жив!»
Си Вэнь Мин тяжело кивнул и ответил: «Жив это хорошо!»
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Глава 1248 - Девять водных врат
Дождь был сильным. В поле зрения можно было увидеть бесчисленные потоки воды, стекающие с неба.
Дождь, казалось, знал, что человеческие существа были всего в нескольких шагах от окончательного успеха. Поэтому шторм был безумно сильным, во много раз сильнее, чем два года назад. Тяжелые завесы дождя сорвались с неба, казалось, даже готовые задушить всех живых существ.
Склон горы, на котором люди отдыхали, был защищен формированием. Невидимый экран заблокировал дождь. Было все еще ужасно холодно и влажно, но намного лучше, чем в других местах. Влажные дрова медленно высыхали от костров. Среди густого дыма пламя становилось все сильнее и сильнее. Над кострами висели несколько железных горшков, и чай кипел.
Все держали большую глиняную миску с трещинами и трещинами. На более высоких или более низких позициях они все сидели на земле вместе. Они налили густой горячий чай в рот и позволили теплу распространиться в их желудке. Улыбки появились на лице каждого - аромат чая заставил их поверить, что они действительно живы.
Цзи Хао сидел рядом с Си Вэнь Мином на мокром бревне в окружении многих его друзей.
Хуасю Ли, Ли Гора Кан и многие принцы, которые решили поддержать Си Вэнь Мина, и семейные министры из клана Ю Чун ... Все были безрадостными, полностью измотанными. Некоторые из них были принцами из суперкланов и семей, некоторые были графами и маркизами с обычными семейными корнями, а некоторые были командирами. Все они были уважаемыми на высоких должностях, но сейчас они выглядели еще более несчастными, чем нищие.
Цзи Хао даже видел плавающую траву, свернувшуюся в волосах Ли Хуасю, и крошечную лягушку, сидящую на корточках на голове Ли Гора Кан. Эти два принца должны были заботиться о себе, но в данный момент им даже не нужно было времени, чтобы очистить себя. Они сидели на влажной земле, глотая чай, как два старых фермера.
В эти годы, Цзи Хао позволил своему разуму погрузиться в зародыш Дао развития, пытаясь понять и поглотить неизмеримого великое Дао, которым он обладал. Он оставил небольшую часть своего духа, чтобы контролировать свое тело, но, тем не менее, он слышал много историй о Си Вэнь Мине и его последователях.
В одном рассказе о Си Вэнь Мине он трижды проходил мимо своего дома, но никогда не заходил… Цзи Хао ясно знал, что «три» - это нереальное число. Си Вэнь Минь носился между городом Пу Бань и всеми «полями сражений»; он проходил мимо своего дома бесчисленное количество раз, но он никогда не возвращался в этот дом, даже не глядя ни на секунду.
Перед потопом он женился на принцессе Тушан, а через несколько дней принцесса Тушань забеременела. Прошли годы до сих пор, но у Си Вэнь Мин даже не было времени взглянуть на своего сына, который уже мог бежать.
Попробовав горький чай, Цзи Хао взглянул на Си Вэнь Мина.
На Си Вэнь Мине не было ничего, кроме этой рваной шкуры. Его тело было покрыто царапинами и укушенными ранами. Несколько крупных ран были оставлены ядами, но, что еще страшнее, кусочек его левого бедра размером с чашу был откушен, а область правого ребра была сильно вмятина. По крайней мере, три его ребра пропали без вести.
Си Вэнь Мин был Божественным Магом, который должен был вырастить тело из одной капли крови. Разумно, на его теле не должно быть никаких ран.
"Дядя, твои раны?" Цзи Хао был шокирован. Глядя на раны Си Вэнь Мина, затем глядя на Хуасю Ли и Ли Гора Кан, которые также были покрыты травмами, Цзи Хао даже не мог представить, через что они прошли за последние два года, и сколько сражений они вели, когда они мчались по всему Центральному Континенту.
Цзи Хао был защищен колоколом Пань Гу и плащом Тайцзи. У него также были высшие сокровища, такие как колесница девяти драконов и золотой мост. Ни одно обычное живое существо не могло легко причинить ему боль. Поэтому, за эти годы ни одна рана не смогла найти место на теле Цзи Хао.
Но Си Вэнь Мину и его последователям не так повезло, как ему.
"Ах, ничего!" Си Вэнь Мин засмеялся сухим голосом, затем небрежно покачал головой и сказал: «Хм, под командованием Гун Гуна существовало много могущественных существ, кроме восьми старших министров. С их проклятиями нелегко справиться… Но, когда потоп уйдет, я исправлю все это через несколько лет. Это ничего.
Цзи Хао щелкнул губами, затем достал калебас, полный волшебных таблеток, и вложил его в руки Си Вэнь Мина.
"Дядя, ты знаешь это отдельно от моих наставников во Дворце Магов у меня есть еще один Наставник. Эти целебные и спасительные таблетки действительно хороши ». Цзи Хао дал Си Вэнь Мину все волшебные таблетки жреца Дачи, которые он имел. Эти таблетки не имели для него особого значения. В конце концов, ему было почти невозможно пострадать сейчас. Но для Си Вэнь Мина, его последователей, каждая таблетка может означать жизнь.
«Хм, спасибо тогда! Я возьму это». Взглянув на Цзи Хао, затем на Хуасю Ли, Лиг Гора Кан и других его последователей, Си Вэнь Мин принял калебас с яркой улыбкой.
Сильная женщина подошла, неся деревянное ведро с теплым мясным супом. В супе были куски мяса водного существа размером с кулак.
Си Вэнь Мин улыбнулся и помахал руками, затем велел всем начать есть. Тысяча миль на востоке, громовые, приглушенные боевые барабаны внезапно эхом отразились в облаках. Агрессивный барабан вибрировал на поверхности воды и поднимал волны высотой в три тысячи метров, ревя, как гигантская водная стена.
Под горой, сотни людей-воинов прыгнули в небо. Они также были худыми, с рваной одеждой, но они сильно взмахивали своим оружием. Они взревели, как звери, когда запускали удары. Сотни дугообразных, острых воздушных потоков вырвались и разрезали стену воды на куски.
"Ву-ха!" После громового рычания, яркий луч света вырвался в небо из темной серии гор впереди. Плотное темное облако распространилось по небу, из которого, внезапно потянулась черная змеиная голова шириной в сотни миль.
Эта огромная змея бросила взгляд на Си Вэнь Мина холодным взглядом, а затем закричала шипящим голосом: «Люди ... Лорд Гун Гун знает, что вы делали. Вы углубили водные каналы. Через самые главные девять водных ворот, вы в конечном итоге направите наводнение в Последнюю Землю, правильно ? "
«Это ворота Куи, хе-хе! Первые из ваших самых важных девяти водных ворот!» Огромная змея высунула свой язык и злобно продолжила: «Мы решили не сражаться с вами за другие акватории! Мы собрали все свои силы в девяти последних воротах воды!»
«Я - Черная Водяная Змея, командир авангардного отряда лорда Гун Гуна! Я отвечаю за охрану этих Врат Куи!» Темный змей открыл челюсти и выпустил темный поток ядовитой воды, затем холодно заревел: «Если вы не боитесь смерти, идите!»
Си Вэнь Мин уронил свою глиняную миску и встал, серьезно глядя на эту горную местность.
«Как я и думал, я не могу недооценивать Гун Гуна и его последователей. Мой план борьбы с наводнениями, я думаю, они знают об этом». - сказал Си Вэнь Мин вяло: «Другие районы сейчас не имеют значения. Я думаю, что нам придется рисковать жизнью ради последних девяти водных ворот».
Цзи Хао поднял брови и фыркнул, затем встал и сказал: «Дядя, осталось только девять мест? Тогда мне не нужно бегать по всему Центральному Континенту, чтобы справиться с чрезвычайными ситуациями ... Ворота Куи,
Цзи Хао продолжал улыбаться: «Клан Чёрной Водяной Змеи - старый враг нашего клана Золотого Ворона!»
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Глава 1249 - Решительность Гун Гуна
На небесах, большой зал ...
Йемо Тянь косо и лениво лгал в объятиях группы красивых моллюсков. Потирая тела этих девушек обеими руками, он жевал божественный плод, собранный в небесном саду. Тем временем он дразнил насмешливо: «Они так закончили? Эти водные существа боролись с инстинктами. Такая армия такая хрупкая!»
Глотая сочные фрукты, Йемо Тянь гордо показал белки своих глаз, холодно усмехнулся и продолжил: «Если вы будете придерживаться моего плана и позволите мне активировать свое непобедимое разрушительное оружие, все они исчезнут после одного единственного« бума »!»
Диши Ча и Гун Гун стояли посреди зала, серьезно глядя на изображения, которые были видны на божественном зеркале перед ними. Они делали вид, что ничего не слышат от Йемо Тяна. Никто из них не был готов ответить.
В божественном зеркале, сверкала вода, в то время как быстро вспыхивали изображения, показывающие Гун Гуну и Диши Ча, как Цзи Хао убивал лидеров всех водных армий и уничтожал эти водные армии одну за другой в последние несколько лет.
Тысячи огромных водных духовных существ были убиты или захвачены Цзи Хао. Миллионы и миллионы были убиты Цзи Хао прямо на месте, показывая свои первоначальные формы, будучи разрезанными на куски человеческими воинами для потребления в пищу.
Подобные изображения мелькали через зеркало снова и снова. Каждый раз, когда сиял огненный свет, Цзи Хао спускался с неба со своими воинами и друзьями. Просто повернув ладонь, он победил лидера водной армии. Затем, махнув руками, он зарезал гигантскую группу водных существ. Если водная армия была достаточно велика, и значительному количеству водных существ удалось убежать, то следующим будет охотничья игра, в которую играют Цзи Хао и его люди.
"Так жестоко." Гун Гун держал руки за своим телом и смотрел на Цзи Хао в зеркале, пробормотав: «Этот ребенок, кажется, становится все более и более сильным».
«Сила одного человека ничего не может изменить». Стоя рядом с Гун Гуном, Диши Ча расслабленно рассмеялся и сказал: «Хотя ваши армии понесли большой урон, у вас все еще есть преимущество, не так ли?
Гун Гун улыбнулся и высоко поднял голову, глядя на другую сторону Зал.
Ю Предок сидел в глубоком бассейне, скрестив ноги, в конце большого зала. Сильный поток воды собирался со всех сторон, впадая в бассейн. Двадцать семь огненно-красных Ю, каждый за триста метров в длину, тихо лежали вокруг Ю Предка, под телом каждого Ю был круглый алтарь из холодного нефрита.
Прозрачная холодная сила высвобождалась из этих алтарей, быстро сверлясь в тела этих Ю. Над телами двадцати семи Ю были двадцать семь высоких и сильных фигур, туманных, темно-синих, уплотненных водянистыми туманами.
Гун Гун махнул руками. Позади него появилась карта водных жил в Центральном Континенте. Он повернулся лицом к этой огромной карте. Насмехаясь, Гун Гун смотрел на те реки на карте, которые освещались одна за другой.
«Посмотри, посмотри на них. Какой замечательный ход!» Указывая на эти сверкающие реки, Гун Гун холодно фыркнул и сказал: «Десять тысяч драконов Си Си, запечатывающих воду», на мой взгляд, уже были удивительными… Я никогда не думал, что этот ребенок, Си Вэнь Мин, может быть даже лучше, чем его мертвый отец."
«Дноуглубление водных каналов в центральном Континенте, насильственное втягивание наводнения и силы воды в мире в Последнюю Землю на востоке». Высоко подняв руки, Гун Гун зарычал в небо: «Си Вэнь Мин - умный и способный, а Цзи Хао такой сильный… Если они оба захотят последовать за мной, насколько это будет чудесно?»
Углы рта Диши Ча дернулись, когда насмешливая насмешка промелькнула на его лице, но сразу исчезла.
«Если бы Си Вэнь Мин и Цзи Хао были готовы следовать за вами, то ваша семья Гун Гун была бы слишком могущественной…» Диши Ча быстро взглянул на Йемо Тяна и подумал: «Если это произойдет, разрушительное оружие Йемо Тяна будет применено к вам. не так ли?
Холодно фыркнув, Гун Гун тяжело указал пальцем на самый дальний восток на этой карте, не глядя на Диши Ча. Одно пятно синего света размером с кулак загорелось сразу.
«Все эти бесполезные существа погибли ... Хорошо! Разве я не знаю? Си Вэнь Мин хочет затопить Потоп в Последней Земле, что означает, что он должен пройти через эти девять водных ворот. Ворота Куй, Ворота Гуй, Ворота Дуй … »
« Эти люди исчерпают свою последнюю энергию в этих девяти водных воротах ». сказал Гун Гун холодно: «Включая эти старые вещи ... Я хочу, чтобы они истощились в этих девяти водных воротах, пока моя Семья Гун Гун не нанесет им последний удар!»
Гун Гун снова посмотрел на Ю Предка, сидящего в этом бассейне.
Диши Ча улыбнулся и сказал мягким голосом: «Конечно, дорогой лорд Гун Гун. Как ваш верный друг, я сделаю все возможное, чтобы сотрудничать с вами. Мы превратим девять последних ворот воды в их могилы».
Раздвинув руки, Диши Ча продолжил в этом мягком тоне: «Итак, вы готовитесь отправить этих людей из Бассейна Божественного происхождения? Если честно, насильно разбудить их прямо сейчас будет по-настоящему расточительно. Эти божественные боги, они еще не совсем ... «созрели»!
"Я не могу ждать. Разбудить их!" Гун Гун громко сказал: «Это последняя битва. Я должен сделать некоторые приготовления. Чжу Жун также может вмешаться. Природная среда сейчас чрезвычайно полезна для моей семьи Гун Гун, но Чжу Жуна нельзя недооценивать. Мы должны собрать все наши силы, без малейших остатков!
Диши Ча медленно взглянул на Гун Гуна, затем медленно кивнул и ответил: «Давайте разбудим их. Хотя они еще не полностью« созрели », как« божественные боги »в этом мире, они все очень могущественны».
Гун Гун держал руки за своим телом, довольно долго и внимательно глядя на карту. Затем, он обернулся и посмотрел на это сверкающее божественное зеркало. Указываемое пальцем, зеркало сияло ярче и показывало кровавое поле битвы.
Волны, казалось, даже заглушали небо. Буря была разрушительной. Вокруг разбитого города бесчисленные человеческие воины сражались с бесчисленными водными существами. Бесконечная водная армия маршировала с севера и поднимала гигантские волны, яростно разбивая город.
Большие группы людей-воинов с разбитыми доспехами наступали на плотах, хрипло ревя и отчаянно сражаясь.
«Эти люди, они не позволили моим воинам из двенадцати водных миров сделать один шаг на юг». вздохнул Гун Гун немного. «Люди действительно ужасны. Но это все. В конце концов, мы победим».
Глядя на зеркало в течение долгого времени, Гун Гун глубоким голосом сказал: «Вы… идите тоже вниз. Хорошо охраняйте девять ворот воды и убивайте столько людей, сколько сможете. Замедляйте их как можно больше, истощайте их кровь ... После того, как это будет сделано, я обещаю, что вы больше не будете рабами моей семьи. В будущем, когда моя семья Гун Гун будет править миром, вы все будете удовлетворены ".
Стоя в углу зала, Учжи Ци, Сян Лю, Кун Пэн и несколько других старших министров посмотрели друг на друга и поклонились Гун Гуну. Все они превратились в острые лучи света и вылетели с небес.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1250 - Темная Вода Яо Яо
Глава 1250 - Темная Вода Яо Яо
Великое формирование "Все ручьи ведут к последней Земле", достигшее стадии девяти финальных водных ворот, было почти завершено.
По обе стороны от ворот Куи, горы были возвышенными и скалистыми, как огромная учебная стена, жестко блокирующая огромные воды. Десятки тысяч рек разных размеров слились в океан. Огромные волны яростно ударили по скале ворот Куи. Из-за сильных подводных течений бесчисленные водовороты врезались в скалы, как бомбы. Каждый раз, когда водоворот разрушался, взрывной звук был бы таким же громким, как десятки тысяч бомб, взрывающихся вместе.
Встретив ужасное наводнение, Врата Куи оставались совершенно стабильными. Си Вэнь Мин углубил водные каналы в Центральном Континенте с помощью великого формирования под названием «Все потоки в конечную землю». В то время как бесконечная сила воды в воздухе уводилась, великое формирование также влияло на текущие направления подземных природных меридианов.
Привлеченная великим формированием, сила Земли также притягивалась к девяти водным воротам на востоке. В последние несколько лет, постоянно питаясь чистой и процветающей земной силой, горы высотой в тысячи метров по обе стороны от ворот Куи быстро росли, как бамбуковые побеги весенними ночами. В течение нескольких лет, горы достигли тысяч миль в высоту. С подножия гор, обычные люди не могли видеть горные вершины. Эти горы теперь даже напоминали великолепную гору Бучжоу, упавший Небесный столб.
Эти горы стали в сто раз прочнее, чем лучшая сталь, наполненная чистой земной силой. Темные Облака блокировали солнечный свет, и мир был темным. Но эти горы сияли ярким темно-желтым светом в темноте, как гигантские темно-желтые нефритовые фигуры. Сквозь полупрозрачную скалу, можно было видеть потоки энергии Земли, крутящиеся, как странные по форме драконы, в то время как огромные символы естественных заклинаний время от времени вспыхивали.
Девять водных ворот были ключами всех потоков Великой формации Последней Земли. Чтобы соединить девять водных ворот с основным формированием, Си Вэнь Мин и его люди должны были не просто иметь дело с сильными водными армиями, размещенными в девяти областях по приказу Гун Гуна. Простого разрушения этих странно сложных гор и создания путей, достаточно широких, чтобы вода могла течь, никогда не было легко достичь.
Ступая по огненному облаку, Цзи Хао повернулся лицом к горе Куи, расположенной менее чем в ста милях. Он распространил свою духовную силу и внимательно осмотрел обе стороны ворот.
Шипящий шум можно было услышать без конца. Цзи Хао сосредоточил свою духовную силу, буря в горах и интенсивно сталкиваясь с кристаллической, высококонцентрированной земной силой внутри горы. Ослепительные огоньки искрились от горного хребта длиной в десятки тысяч миль, в то время как ослепительный свет сиял с горы.
Слегка фыркнув, Цзи Хао сделал три шага назад.
Он почувствовал острую боль во лбу. Его изначальный дух красного солнца и пять зародышей Дао были слабыми и бессильными. Тихо, Цзи Хао снова был шокирован Си Вэнь Мином, который спроектировал это великое формирование и почти завершил его. Это было так удивительно. Помимо борьбы с наводнением, эта группировка также собрала всю земную силу в Центральном Континенте на девяти водных воротах. Цзи Хао натолкнулся на Врата Куи своей духовной силой, выполнив которую, он почти бросил вызов всей земной силе во всем Центральном Континенте своей собственной силой. Не говоря уже о том, что Цзи Хао сумел поглотить менее одного процента первоначальных душ восемнадцати небесных дьяволов уровня Цзунь и более десяти тысяч регулярных небесных дьяволов, даже если бы он действительно впитал их всех, он не мог победить весь Центральный Континент, который был основным континентом среди всех пяти в мире Пань Гу.
«Впечатляет!» Цзи Хао вздохнул с похвалой. Это великое формирование, созданное Си Вэнь Минем, было поистине удивительным.
Основываясь на текущих знаниях Цзи Хао, питаемые земной силой со всего Центрального Континента, девять водных ворот непременно станут девятью первоклассными богатыми районами в будущем. Если хорошо использовать эти девять областей, можно будет получить бесчисленные великие сокровища.
Цзи Хао не мог с уверенностью сказать, разработал ли Си Вэнь Минь таким образом формацию, или это просто к счастью. Если Си Вэнь Мин спроектировал его таким образом с самого начала, его достижения в области магического формирования должны быть далеко за пределами воображения многих людей!
Мутные волны катились под ногами Цзи Хао, когда бесчисленные водовороты сжимались вместе. Снизу напала мощная сила всасывания, как будто тысячи огромных ртов ждали там, чтобы поглотить Цзи Хао. Резкий порыв ветра, пронзающий уши вокруг тела Цзи Хао, сотряс его плащ Тайцзи и издал громкий шум.
Цзи Хао стоял в воздухе, окруженный дьявольской, ужасной энергетической вибрацией. На тысячи миль вокруг него, даже капля дождя не могла упасть. На его теле не горел огонь, но вся эта область была такой горячей, что вся дождевая вода испарялась задолго до того, как она упала с неба.
В ста милях отсюда стояли ворота Куи.
Между двумя высокими горами высотой в тысячу миль и шириной менее трехсот метров существовала тонкая пропасть. Это были Врата Куи. Они были не маленькими, но по сравнению с формированием Всех Потоков до Последней Земли он был похож на крошечную трещину. Чтобы сделать великую строительную работу, ворота Куи должны быть расширены до ширины не менее восьмисот миль, чтобы потоп прошел. Только так можно было отвести паводковую воду из Центрального Континента.
Темное облако тихо плыло перед воротами Куи, в десяти милях от поверхности воды. Змея Черной Воды свернулась на темном облаке, словно гора. Он прищурился и посмотрел на Цзи Хао с головы до ног. Внезапно, он издал резкий поток яда и закричал: «Малыш, ты маркиз Яо Цзи Хао? Я слышал о тебе от моих детей. Ты из Южной Пустоши, клана Огненного Ворона. Я думаю, что есть какая-то ненависть между твоим и моим кланом, верно?
Цзи Хао покачал головой, улыбнулся и сложил ладони, когда он поклонился Черной Водяной Змеи. Судя по огромной форме тела змея, он должен быть могущественным существом, жившим с доисторической эпохи. Возможно, он даже самый первый в мире змей из черной воды. Цзи Хао никогда не думал о том, чтобы быть достаточно вежливым по отношению к таким древним, могущественным живым существам, хотя он был смертельным врагом.
«Сегодня мы будем говорить только об официальном деле, а не о чем-то личном. Как вы думаете?» Цзи Хао ухмыльнулся и сказал змею: «Если кому-то из клана Змея Темной Воды в Южной Пустоши я не нравлюсь, просто приди и убей меня. Но есть ли у этого клана какой-нибудь… Божественный Маг?»
Цзи Хао снова улыбнулся, гордо и хитро.
Лицо змея дернулось, а на глазах вспыхнул свет гнева. Клан Змеи Темной Воды в Южной Пустоши был всего лишь небольшим кланом, а Старшие Маги были силами этого клана на пиковом уровне… Божественные Маги? Не говоря уже о Божественных Магах, сколько лет эти люди не видели Короля Магов?
«Господин старейшина, позвольте мне отрезать голову маркизу Яо!» Темнокожий, лысый и мускулистый мужчина наступил на струю воды и полетел вниз. Он был полуголым, и на его талии была привязана только часть шкуры. Холодно уставившись на Цзи Хао, мужчина мягко сказал: «Эти мальчики в Южной Пустоши слабы, но, несмотря ни на что, они имеют одинаковое происхождение с нами. Мы не можем позволить кому-либо их презирать».
Змей зашипел и высунул вилочный язык, затем медленно фыркнул и сказал: «Иди, порежь его».
Лысый мужчина быстро полетел к Цзи Хао. С большого расстояния он вытащил лезвие странной формы, обнажил зубы и засмеялся: «Маркиз Яо, я, Темная Вода Яо Яо, - это человек, который тебя убьет».
Десятки водянистых облаков опустились сразу над воротами Куи. На каждом облаке стоял сильный темнокожий мужчина. Видя Темную Воду Яо Яо, почти приближающегося к Цзи Хао, эти люди выругались вместе, разочарованно размахивая кулаками.
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Глава 1251 - Удар ниже пояса
Темная Вода Яо Яо быстро подошел.
Цзи Хао уставился на него, совсем не будучи небрежным. Он взглянул на этот восьмидюймовый длинный, большой палец, тонкую бумагу и голубовато-голубой клинок, который держал в руке, с особой бдительностью. Странный и цветной клинок испускал сладкий аромат, как только его вытащили. Что-то было не так с этим.
Энергетическая вибрация, исходящая от Темной Воды Яо Яо, была резкой и агрессивной. Когда он приблизился к Цзи Хао, запах крови, исходящий из его тела, становился все сильнее и сильнее. Когда он был менее чем в десяти милях от Цзи Хао, поток кроваво-красного тумана длиной в сто миль уже вырвался из его головы. В липком и вонючем тумане были видны бесчисленные искривленные лица. Очевидно, это были души людей, убитые Темной Водой Яо Яо, запечатанные в тумане крови особой магией.
Действительно, Темная Вода Яо Яо была духовным змеем, который превратился в его человеческий облик. Он был «элитой», которая убила неисчислимые жизни. Тщательно ощущая мощную вибрацию, исходящую от него, Цзи Хао назвал его «элитой высшего сорта».
Чтобы быть так называемой «элитой», нужно не просто совершенствование. В эти годы Цзи Хао убивал бесчисленное количество водных духовных существ, особенно из двенадцати водных миров, на уровнях Короля Магов и Божественных Магов. Они достаточно долго совершенствовались и были достаточно сильны.
Но эти духовные существа не могли считаться «элитой», потому что они никогда не проходили настоящих смертельных боев и никогда не катались по горам трупов и океанов крови.
Темная вода Яо Яо, прямо перед Цзи Хао, была настоящей элитой. Он был не только столь же могущественным, как Божественный Маг на высшем уровне, но и был очень опытным. Он пережил бесчисленные опасные для жизни опасности. Поэтому он был настоящей элитой, одним из самых страшных врагов на полях сражений.
«Я - маркиз Яо Цзи Хао! По приказу человеческого императора я могу быть ответственным за любой случай. Любой, кто осмелится пойти против плана борьбы с наводнениями нашего человечества, будет убит!» Двумя кинжальными глазами Цзи Хао посмотрел на Темную Воду Яо Яо и холодно сказал: «Однако мир милостив. Вы много лет совершенствовали себя, и вы не легко достигли своей силы. Если вы готовы сдаться и следовать за нашим человечеством, служить нашему человечеству до конца своей жизни ... "
" Быть рабом? " Темная вода Яо Яо улыбнулся и открыл рот. Он был не выше трехметрового и двухфутового, но внезапно язык вилки длиной от семи до восьми футов зашипел изо рта и лизнул край лезвия.
Липкий яд распространился на лезвие и вскоре просочился в него. Клинок сиял ярче голубым светом.
«Маркиз Яо, слушай внимательно. Отныне приказы человеческого императора больше не будут выполняться, потому что весь мир будет находиться под контролем нашего лорда Гун Гуна… Нет, это Император Гун Гун!» Темная вода Яо Яо покачал головой и сказал: «В будущем все люди будут рабами нашего водного вида. Мужчины будут работать на нас как животные, а женщины будут рожать наших детей!»
Темная вода Яо Яо ухмыльнулся и указал на Цзи Хао кончиком лезвия, сказав: «Быть рабами, это ваша судьба!»
Цзи Хао глубоко вздохнул и больше ничего не сказал. Вместо этого, он медленно поднял свой божественный меч Тайцзи. Он уже взял под контроль рыбу Хэнгун, и теперь он был весьма заинтересован в том, чтобы заставить Темную Воду Яо Яо сдаться и последовать за ним. В конце концов, Темная Вода Яо Яо была воином пикового уровня, Божественного Мага!
Территория горы Яо была еще далеко не достаточно мощной. Чем сильнее силы, которые он мог собрать, тем лучше.
Но Темная Вода Яо Яо отказалась принять доброту Цзи Хао, что не оставило Цзи Хао другого выбора, кроме как избить его до основания, затем заставил его встать на колени и попросить следовать за ним!
Цзи Хао ухмыльнулся и слегка приподнял лицо, издав резкий повторяющийся вой, похожий на рев дракона. Сначала, его не очень громкий голос пронесся по поверхности воды, словно длинная игла, едва слышная. Но постепенно, оно становилось все ярче и ярче, все сильнее и сильнее. Поверхность воды внизу сильно вибрировала. Пораженные голосом Цзи Хао, гигантские волны были подняты.
Темные тучи на небе были разбиты ревом. В небе появился огромный облачный вихрь, неизмеримо глубокий, быстро вращающийся. От водоворота, слабый солнечный свет проникал внутрь.
Это было то, что Цзи Хао узнал из результатов Жреца Дао развития, названного «Рев Небесного Дракона». «Рев небесного дракона» был не таким жестоким, как «Рев льва», но он был долговременным и был смертельным для всех видов зла и духовных существ. В дополнение к этому, он может потрясти внутренние органы своего владельца и повысить жизненную силу. Это был идеальный ход, чтобы атаковать врагов и укрепить себя.
Драконы были самыми сильными чешуйчатыми существами. Как только Цзи Хао произнес «Рев небесного дракона», взгляд Темной Воды Яо Яо мгновенно изменился. Густой кроваво-красный туман над его головой внезапно стал слабым и вялым, когда его прижало на тридцать миль. Энергетическая вибрация, исходящая от тела Темной Воды Яо Яо, также была ослаблена. Его холодные беспощадные глаза теперь были не сфокусированы, а лицо инстинктивно дергалось.
С ревом дракона, Цзи Хао лишил Темную Воду Яо Яо уверенности.
Смеясь вслух, Цзи Хао сделал шаг вперед, схватив рукоять меча обеими руками. Восьмифутовый божественный меч Тайцзи яростно ударил прямо в голову Темной Воды Яо Яо, когда он поднял резкий порыв ветра.
Темная вода Яо Яо немедленно сосредоточил свои не сфокусированные глаза на мече, одновременно стабилизируя свою неупорядоченную энергетическую вибрацию.
Вибрированная ревом дракона, кровь Темной Воды Яо Яо вскипела. Но он был действительно элитным бойцом; после резонансного воя он успокоился. Встряхивая вилкой язык, он закрыл глаза и мягко поднял длинный клинок, как будто его рука не имела костей. Внезапно, тысячи чрезвычайно тонких холодных световых лучей ослепили Цзи Хао.
Из горла Темной Воды Яо Яо донесся высокий рев: «Маркиз Яо, ты человек, а я змея, змея черной воды! Может ли человек жить дольше змея?»
У змей и пресмыкающихся были жизненные силы. Даже обыкновенная змея может изо всех сил пытаться жить в течение длительного периода времени после того, как ее голова отрублена, не говоря уже о черном водном змее, о сильном духовном змее, как Темная Вода Яо Яо.
Жизненная сила Темной Воды Яо Яо была определенно более чем в сто раз сильнее жизненной силы обычного Божественного Мага. Это было не о совершенствовании. Вместо этого, это был чистый дар.
Цзи Хао, казалось, ничего не слышал от Темной Воды Яо Яо. Божественный меч Тайцзи сильно ударил, прямо в голову Темной Воды Яо Яо. Цзи Хао не собирался уклоняться от этих острых световых лучей и, похоже, вступил в опасную для жизни битву.
Плащ Тайцзи сиял ясным светом и превращался в гигантский лотос, который молча вращался вокруг Цзи Хао на фоне этих острых световых лучей.
Цзи Хао и Темная вода Яо Яо собирались врезаться друг в друга, но внезапно оба что-то почувствовали.
Ворвавшись с рычанием, Цзи Хао и Темная вода Яо Яо ненадолго посмотрели друг на друга. Они опустили меч и клинок, подняли свои левые руки, и каждый начал движение ладонью. С противодействием, вызванным этим ударом ладони, они оба быстро отодвинулись назад, прыгнув более чем на десять миль друг от друга.
Две стрелы почти коснулись их тел, вместе с пронзающим уши шумом, который оставил в воздухе холодные лучи света две тысячи метров длиной.
Лотос, созданный плащом Тайцзи, слегка двинулся и обернул металлическую стрелу, которая напала на Цзи Хао, легко растирая ее мягкой, но особенно мощной силой.
Темная вода Яо Яо фыркнул от боли. Наконечник стрелы пронзил его тело, разорвал его кожу и вывел поток крови.
"Какая глупая тварь нападает из тьмы ?!" Темная вода Яо Яо был взбешен, громко рыча.
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Цзи Хао не пострадал. Он был не так зол, как Темная Вода Яо Яо, но он действительно был зол.
Он не знал о стреле, которая была в Темной Воде Яо Яо, но та, которая напала на него, злобно нацелилась на его талию. Если бы он был обычным человеком, его бы уже убили.
Люди знали Цзи Хао как Божественного Мага. У Божественного Мага была сильная жизненная сила. Если бы стрела проникла в талию Божественного Мага, Божественный Маг потерял бы максимум жизненной силы, но его жизни ничто не угрожало. Однако все было не так просто.
И Ди был теперь на стороне Цзи Хао. Цзи Хао также представил И Ди Ю Ю, и Ю Ю взял И Ди в качестве ученика. Это означало, что И Ди и Цзи Хао теперь были братьями. Братство между Цзи Хао и И Ди было реальным и прочным. От И Ди Цзи Хао узнал почти все грязные уловки, часто используемые людьми из Страны Десяти Солнц.
Стрела, которая только что атаковала Цзи Хао, была пронизана слюной летучей мыши с крючком и смолой ядовитого волчьего дерева. Стрела была очень ядовитой, специально предназначенной для загрязнения духовной крови людей. Стрела была сделана из призрачного камня, который можно было найти только в восьмидесяти тысячах миль под землей, в местах, наполненных отрицательными энергиями. Камень призрачного лица продолжал чрезвычайно холодную силу, и был также очень ядовитым. Будучи раненным каменным наконечником стрелы из призрачного лица, человек, несомненно, понесет огромную потерю жизненной силы.
Стрела была расколота плащом Тайцзи, но за мгновение до этого, Цзи Хао уже распознал прикрепленные к ней символы заклинаний, используя свою духовную силу. Это было «заклинание падающей вороны», созданное в Стране Десяти Солнц. Заклинание было легендарным древним, очень смертоносным и могло эффективно разрушить чистую духовную кровь.
Заклинание не было слишком вредным для женщин, потому что силы женщин были в основном отрицательными. Однако заклинание было ужасно опасным для мужчин. Находясь под атакой этого заклинания, даже Божественному Магу придется остаться на кровати как минимум на один год. Он может даже потерять большую часть своей силы и упасть на более низкий уровень.
Стрела была ужасно опасной. Это не создало угрозы для Цзи Хао, но даже Си Вэнь Мин мог получить серьезные травмы, и после этого, ему будет трудно жить.
Положив свой божественный меч Тайцзи, Цзи Хао посмотрел, откуда взялась стрела. Такая опасная стрела с заклинанием падающего ворона, должно быть, она была выпущена лидером из Страны Десяти Солнц.
Далеко на западе, под густыми темными облаками огромная золотая крылатая птица расправила свои золотые крылья шириной в сто миль, молча скользя по ней. За сотни миль, молодой человек, стоящий на голове птицы, намеренно рассмеялся.
«Есть ли маркиз Яо Цзи Хао? Я Цюн Сан Шэнь. Я привел элитную силу из моей семьи, чтобы помочь. Маркиз Яо, эти маленькие духовные создания слишком малы для вас. Просто позвольте моим воинам разбираться с ними!»
Цзи Хао слегка нахмурился. Цюн Сан Шэнь? Семья Цюн Сан?
Семья Цюн Сан произошла из места под названием «Цюн Сан», происходящего от императора Шаохао. Цюн Сан был родиной императора Шаохао. С тех пор, как император Шаохао отрекся от престола, его семья разделилась на множество разных кланов с разными фамилиями. Но часть его потомков осталась в Цюн Сане, охраняла родной город и сохранила «Цюн Сан» в качестве фамилии.
Если бы это была действительно семья Цюн Сан, все было бы объяснимо.
Семья Цюн Сан имела особый статус в стране Десяти Солнца.
Семья И захватила армию и богатство, контролируя все светские силы Страны Десяти Солнц. Каждое поколение лидеров Страны Десяти Солнц и Восточного Альянса происходило из семьи И.
Но семья Цюн Сан контролировала веру людей. Все Маги-Жрецы, целители и действительно могущественные, таинственные лучники были из семьи Цюн Сан. Более девяноста процентов всех магических лекарств, магических талисманов и всего, что связано с магией, включая необходимые стрелы символов заклинаний, было произведено людьми из семьи Цюн Сан.
Люди когда-то говорили, что Страна Десяти Солнц была сильной силой; Семья И была его телом, а семья Цюн Сан была душой этого сильного тела. Без души, Страна Десяти Солнц стала бы безжизненной вещью, и могущественный Восточный Альянс рухнул бы.
Пока Цзи Хао размышлял, Темная Вода Яо Яо обнажил свой клинок и зарычал на Цюн Сан Шена: «Цюн Сан Шэн? Из семьи Цюн Сан? Я годами не видел ваших людей здесь! ?»
Темная вода Яо Яо выпустил свой длинный язык вилки и закричал на Цюн Сан Шэна: «Какой ты бесстыдный! Шаохао научил тебя чему-то кроме нападения со спины? Ты? Потомок человеческого императора? Ба!»
Выплевывая глоток яда, Темная вода Яо Яо грубо обернулся, поднял свой зад и громко похлопал по нему, резко крича: «Цюн Сан Шень, вы, девочки без яиц, вы ничего не знаете, кроме того, что кусаете ниже пояса? пристрели меня, иди один. Если не можешь ...
Цзи Хао молчал, а красивое лицо Цюн Сан Шэна слегка дернулось. Он выглядел молодым, с бородой на подбородке. Темная вода Яо Яо проклял его, хорошо, но он также унижал императора Шаохао. Он никогда не мог этого допустить.
Он махнул рукой. После движения Цюн Сан Шена, молодой человек выбежал из-за его спины. Тело молодого человека было обмотано белоснежными перьями. Его лицо было также нежным и белоснежным, что делало его похожим на молодую девушку.
«Злое духовное существо, как ты смеешь унижать моего предка? Я Цюн Сан Шуан, и я убью тебя!»
Цюн Сан Шуан быстро бросился к Темной Воде Яо Яо, оставив позади десятки клочков остаточных изображений. Когда он пролетел мимо Цзи Хао, он обернулся и бросил Цзи Хао быстрый, презрительный взгляд своими водянистыми глазами, как будто он был гением, а Цзи Хао был дурачком.
Цзи Хао глубоко кашлянул и сказал: «Темная вода Яо Яо - мой враг!»
Ветер дул над Цзи Хао, затем Цюн Сан Шен на мгновение переместился вправо, перед лицом Цзи Хао, протянул руку и остановил Цзи Хао. С фальшивой улыбкой, он усмехнулся и сказал Цзи Хао: «Маркиз Яо… Вы бегали в эти годы, вы, должно быть, так устали. Вы уже внесли большой вклад, так что теперь позвольте нашей молодежи сыграть свою роль. "
Цюн Сан Шен ухмыльнулся и продолжил медленно: «Наша семья Цюн Сан является частью человечества. Мы - потомки императора Шаохао. Мы проделали весь путь до Центрального Континента с востока. Маркиз Яо. Ты же не собираешься лишить нас шанса посвятить себя человечеству, не так ли? "
Цзи Хао, казалось, что-то хотел сказать, но промолчал. Цюн Сан Шень улыбнулся, указал на свое сердце и сказал сильным голосом: «Маркиз Яо, мы пришли со страстью и кипящей кровью. Не забирай нашу страсть!»
«Я имел в виду хорошо. Я боялся, что этот ребенок, Цюн Сан Шуан, может умереть». Услышав это, Цзи Хао слегка вздохнул и посмотрел на Цюн Сан Шена.
«И, Цюн Сан Шень, вы действительно приехали в Центральный Континент только сейчас? Если это так, вы пришли вовремя!»
С улыбкой на лице Цзи Хао выругался в голове: «За последние несколько лет, когда было много грязных, мерзких и опасных работ, где ты, черт возьми, был? Теперь, когда ничего, кроме последних девяти водяных ворот, не преграждает путь, и великий план вот-вот будет завершен ... вы, ублюдки, пришли забрать трофей!
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Глава 1253 - Первый бой
Глядя на красивое лицо Цюн Сан Шэна, Цзи Хао даже имел импульс разбить его колоколом Пань Гу.
Могли ощущаться сильные, сильные вибрации. Держа большую глиняную миску с большим пробоиной на краю, Си Вэнь Мин быстро подошел к Цзи Хао и схватил его за запястье левой рукой. С легкой улыбкой Си Вэнь Мин слегка опустил голову и сказал: «Мастер Цюн Сан из семьи Цюн Сан пришел помочь, это к лучшему».
Си Вэнь Мин улыбнулся и взглянул на воинов, отдыхавших на склоне горы, слегка покачав головой, когда сказал: «Последние несколько лет действительно измучили этих мальчиков. Для них хорошо иметь возможность немного отдохнуть».
Цзи Хао прищурился и быстро взглянул на Си Вэнь Мина.
Он услышал страх от слов Си Вэнь Мина. Мгновенно, Цзи Хао понял, что с этим Цюн Сан Шэном было нелегко справиться. Но «Мастер Маг»? Это его прозвище? Был ли он Верховным Магом?
Цзи Хао молча смотрел на Цюн Сан Шэна с головы до ног. Цюн Сан Шэнь усмехнулся, покачав головой и сказал: «Кажется, не так уж много людей помнят мое имя в наши дни ... Пришло время выйти и прогуляться».
Внезапно Цюн Сан Шен поднял правую руку и потянулся к левому запястью Цзи Хао.
Темная тень вспыхнула из тени Цзи Хао. С холодной вибрацией, Йемо Шайи выпрямил свои пять левых пальцев и создал пять тонких и темных пространственных трещин в воздухе, ударив по руке Цюн Сан Шэна.
Левая рука Йемо Шайи врезалась в правую руку Цюн Сан Шэна, не вызывая шума. Прозрачная темная рябь растеклась от их пальцев. После ряда скрипящих звуков, пространство вокруг их ладоней внезапно стало совершенно темным.
В следующий момент, искривленное и затемненное пространство пришло в норму. Йемо Шайи и Цюн Сан Шэнь уже разделили ладони, как будто ничего не произошло. Йемо Шайи сделал три шага назад и встал позади Цзи Хао, в то время как Цюн Сан Шень нахмурил брови и молча сделал три шага в сторону, держась на расстоянии десятков метров от Цзи Хао.
«Маркиз Яо, действительно изумительный! Я не думал, что под вашим командованием находится не-человек на стадии Солнца и Луны, могущественный из самого сильного, самого жестокого Темного Солнца… Впечатляет, действительно впечатляет!»
Глядя на слегка синее лицо Цюн Сан Шэна, Цзи Хао хотел рассмеяться. Некоторое время оставаясь безмолвным, Цзи Хао мягко сказал: «Моя добродетель похожа на возвышающееся божественное дерево в горшках. Естественно, фениксы будут путешествовать повсюду, чтобы просто построить гнездо на дереве. Несколько мощных нечеловеческих существ перемещаются, вдохновленные моей добродетелью. Поэтому они решили искренне следовать за мной. Это просто разумная вещь ".
Большая глиняная миска, державшаяся в руке Си Вэнь Мина, слегка качнулась, когда он чуть не раскрошил ее.
Лицо Цюн Сан Шена дернулось. Его правая рука все еще страдала от острой боли из-за контратаки Йемо Шайи только что. Спрятав эту руку в рукав, он молча сжал кулак: «Цзи Хао, у тебя все еще есть чувство стыда? Ты имеешь в виду, что твоя добродетель и слава распространились далеко, что делает тебя похожим на божественное дерево, настолько освещающее мир, что даже фениксы летят сюда до тебя, чтобы гнездиться на твоем добродетельном дереве?
Лицо Йемо Шайи также слегка потемнело, когда он взглянул на спину Цзи Хао со скрытой горечью. Йемо Шайи даже мог поклясться душами всех своих предков, что он не последовал за Цзи Хао из-за добродетели Цзи Хао! Йемо Шайи хотел сказать Цюн Сан Шэну, что он был «тронут и вдохновлен» силой Цзи Хао, настоящей мощной силой. Не имея другого выбора, он дал клятву на крови и стал рабом Цзи Хао. Он последовал за Цзи Хао из-за силы Цзи Хао, твердой силы, которая не имела ничего общего с добродетелью.
Когда Цзи Хао, Йемо Шайи и Цюн Сан Шень молча обменялись здесь ударом, борьба между Цюн Сан Шуанем и Темной Водой Яо Яо становилась все более интенсивной.
Цзи Хао покрыл поле битвы своей духовной силой и внимательно наблюдал за действиями Цюн Сан Шуана. Глаза Цзи Хао слегка дернулись. Было ли это секретным боевым умением Страны Десяти Солнц или Семьи Цюн Сан?
И Ди и большинство лучников из Восточных Пустошей больше всего любили убивать своих врагов на расстоянии десятков миль. Некоторым могущественным лучникам даже нравилось убивать своих врагов за сотни, даже тысячи миль, с их чудесными навыками стрельбы из лука.
Без их луков и стрел или, если позволить врагам приблизиться, большинство лучников из Восточных Пустошей потеряло бы по меньшей мере восемьдесят процентов своих сил.
Однако, Цюн Сан Шуан и Темная Вода Яо Яо теперь вели ближний бой.
Он держал светящийся белый длинный лук, излучающий сильную холодную силу. Серебряная тетива была едва заметна. Цюн Сан Шуан держал лук обеими руками или держал лук одной рукой, и тонкая тетива для волос прорезала воздух, вызывая резкий жужжащий звук наряду с ослепительными лучами холодного света. Эти световые лучи вплетались бы в плотную сеть, которая покрывала все тело Темной Воды Яо Яо.
Темная вода Яо Яо выпустил вилочный язык, схватил им за длинное лезвие и выпустил яркий свет лезвия, чтобы защитить себя.
Цюн Сан Шуан прыгнул вокруг Темной Воды Яо Яо так же проворно, как блоха. Его остаточные изображения были по всему небу. На первый взгляд, можно увидеть, как по крайней мере триста Цюн Сан Шуанов вспыхнули в небе.
В отличие от других духовных существ, Темная Вода Яо Яо не ревел безумно от неистовства. Вместо этого, он плыл в воздухе и оставался совершенно неподвижным. Независимо от того, насколько интенсивно атаковал Цюн Сан Шуан, он ничего не делал, кроме как махал мечом и устойчиво защищался.
Огни клинка и тетива столкнулись друг с другом. Дрожание постепенно превратилось в продолжительный, резкий крик, который вызвал острую боль в ушах.
«Цюн Сан Шуан - талантливый молодой человек из нашей семьи». сказал Цюн Сан Шэнь внезапно, наблюдая за боем: «У него есть потенциал, чтобы стать принцем. Дайте ему десять лет, и он будет иметь право на должность императора».
Цюн Сан Шуан улыбнулся и сказал: «Этот мальчик так увлечен благосостоянием человечества. Услышав, что Гун Гун послал своих людей и заблокировал путь армии по борьбе с наводнениями здесь… Видите ли, мы только что прибыли в город Пу Бань, и у него даже не было времени выпить воды. Но он уже затащил нас сюда, чтобы помочь министру Си Вэнь Мину! "
"Так страстно!" Глядя на Цюн Сан Шена прямо в глаза, Цзи Хао сказал слово в слово: «Однако, я боюсь, что у не будет десяти лет. Цюн Сан… Мастер Маг? Вы должны знать, что император Шунь…»
Цин Сан Шень махнул рукой, прервал Цзи Хао и мягко посмотрел на него, сказав: «Ты не можешь быть уверен в некоторых вещах так скоро. Кто знает, как будет выглядеть будущее? Вещи меняются, как дрейфующие облака в небо. Мы всего лишь смертные люди, как мы можем предсказать будущее? "
Цзи Хао не собирался показывать признаки слабости. Вместо этого, он продолжал холодно: «Будущее действительно непредсказуемо, но не так непредсказуемо, как человеческие сердца, верно?»
Цюн Сан Шень улыбнулся и небрежно сказал: «Неужели человеческие сердца непредсказуемы? Маркиз Яо, я думаю, что вы ошибаетесь. У нас одно сердце, только одно, это сердце любви к человечеству. У нас нет других сердец, кроме сердца страсти и любви. Все люди в мире могут видеть через наше сердце одним взглядом! "
Махнув рукой, Цюн Сан Шень указал на ворота Куи и громко сказал: «Министр Си Вэнь Мин и маркиз Яо, отойдите в сторону и позвольте нашей семье Цюн Сан получить эти девять водяных ворот! По крайней мере, мы должны позволить всем людям знать, что наша семья Сан Цюн действительно вносит свой вклад в развитие человечества! "
Когда он закончил, послышался вой. Цюн Сан Шуан внезапно выкрутил свой длинный лук и оторвал большой кусок мяса от руки Темной Воды Яо Яо.
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"Великолепно! Чудесный Цюн Сан человек!" Цюн Сан Шень бросил длинный взгляд на Цзи Хао и Си Вэнь Мина с явным недружелюбием и сказал: «Министр Си Вэнь Мин, маркиз Яо, отойдите в сторону. Наши родственники из Цюн Сан займут девять ворот воды!»
Цюн Сан Шень подтолкнул его дальше. Казалось, что Си Вэнь Мин и Цзи Хао только что вели себя как обманщики. В результате, Цюн Сан Шэнь взмахнул руками, и после его движения, пролетело семь-восемь воинов семьи Цюн Сан.
Указывая на Цзи Хао и Си Вэнь Мина, он мягко сказал: «Сопровождайте этих двух министров на отдых. Позаботьтесь о них и не позволяйте ничему случиться с ними. Если они пострадают даже от одного волоска, вам отрубят ваши головы!
«Не позволить, чтобы что-нибудь случилось с ними? Разве это не означало, что Цюн Сан Шень хотел, чтобы эти воины повсюду следовали за Цзи Хао и Си Вэнь Мином и наблюдали за ними днем и ночью?
Си Вэнь Мин оставался без выражения. Он потер большую глиняную миску обеими руками. Из-за толстых мозолей на его руках, был сильный шум трения.
Цзи Хао ухмыльнулся, показывая белки своих глаз и щурясь на Цюн Сан Шена.
Что они скажут, если они действительно позволят Цюн Сан Шену и его людям взять девять ворот воды? Без сомнения, Гун Гун отправил всех своих сильных командиров и служителей, чтобы охранять девять водных ворот и сражаться с людьми. Чтобы прорваться через девять водных ворот, Цюн Сан Шень и его люди, несомненно, должны были убить или запечатать этих знаменитых, могущественных водных духовных существ под командованием Гун Гуна.
Если это случится, то в будущем Цюн Сан Шен с гордостью мог сказать перед императором Шуном, что его воины убили Сян Лю, нарезали Кун Пэна, достали Учжи Ци, очистили змея Темной Воды и превратили его кожу в куртки. Как насчет Цзи Хао и Си Вэнь Мина? В последние несколько лет, они вели бесчисленные сражения во время шторма без каких-либо усилий. Миллионы и миллионы водных существ погибли от их рук, но, наконец, когда люди должны были быть награждены в соответствии с их вкладом, что они могли сказать? «Ну, мы убили так много безымянных слабых водных существ…»
Большинство людей в мире смотрели только на людей с высокой репутацией. Почему они будут заботиться об этих безымянных слабых водных существах? Им было бы все равно, сколько было этих водных существ или насколько они сильны, равно как их не заботило бы, сколько усилий потребовалось, чтобы уничтожить всех этих водных существ.
Самые грязные, самые изнурительные и хлопотные работы были выполнены Цзи Хао и Си Вэнь Мином, но девять заключительных водных ворот, которые можно рассматривать как гигантский, сочный и мясистый кусок мяса, Цюн Сан Шень хотел всего этого для себя и своей семьи!
Цзи Хао слегка щелкнул пальцами и выпустил едва заметное намерение меча. Лучи ослепительного света создавались, сталкиваясь друг с другом. У всех глаза вдруг вспыхнули. В этот момент, они не видели ничего, кроме бесчисленных ослепительных мечей, летящих по небу и лязгавших друг против друга.
Как только меч был выпущен, взгляд Си Вэнь Мина изменился, в то время как Йемо Шайи поднял брови, а его вертикальный взгляд стал совершенно темным. Тело Йемо Шайи постепенно становилось туманным и размытым, в то время как высвобождалась мощная сила, казалось, даже пожирающая и разрушающая мир.
На склоне горы, отдыхали Фэн Син, Ю Му и Юань Ли. Чувствуя намерение меча Цзи Хао, они прыгнули прямо вверх. Они давно уже смотрели на эту область. Как только Цзи Хао выпустил намерение меча, они шагнули по облаку и быстро перелетели.
Примерно за сотню миль, Фэн Син стал невидимым. Но чрезвычайно острое, жестокое намерение стрелы уже нацелилось на Цюн Сан Шена. Ю Му вытащил Косу Бога Болезней, медленно помахивая ею. Вылетели десятки метров саранчи, распыляя ядовитый газ, паря вокруг Ю Му.
Юань Ли взлетел в воздух и приземлился рядом с Цзи Хао, держа свой драконий посох обеими руками, глядя на Цюн Сан Шэна с головы до ног, когда он сказал: «А? Чего хочет этот безрукий парень? Бороться с нами? "
Цюн Сан Шень слегка нахмурился, глядя на Юань Ли. Очевидно, он презирал Юань Ли. В его глазах, Юань Ли был не чем иным, как говорящей водяной обезьяной, скромным духовным существом. Цюн Сан Шень даже не хотел смотреть на него.
Глядя на гордое лицо Цюн Сан Шэна, Цзи Хао проигнорировал подсказку Си Вэнь Мина, сделанную глазами, и произнес слово за словом: «Да, этот парень хочет умереть, и он хочет, чтобы мы помогли ему!»
Цюн Сан Шень остановился в шоке, как и его воины.
Взгляд Си Вэнь Мина снова изменился, когда он беспомощно вздохнул. Он знал, что то, что сделал и сказал Цюн Сан Шень, действительно разозлило Цзи Хао. Си Вэнь Мин не мог не бросить сердитый взгляд на Цюн Сан Шена: «Вы действительно думаете, что никто не осмелится сделать что-то с вами только потому, что вы потомок Шаохао?» подумал Си Вэнь Мин.
"Ты ... Что ты сказал?" Цюн Сан Шень остановился на некоторое время, но все еще не мог поверить своим ушам. Или, может быть, он просто не хотел в это верить. Он выпучил глаза, уставился на Цзи Хао и спросил слово в слово: «Что вы сказали только сейчас? Маркиз Яо Цзи Хао, вы можете сказать это снова, ясно?»
"Ты хочешь умереть?" Цзи Хао сделал два шага вперёд, почти прижимаясь носом к Цюн Сан Шену, как он и просил, тоже слово за словом сквозь стиснутые зубы. Холодный поток воздуха даже выдавливался из его рта. Он открыл свой вертикальный глаз и выпустил след силы разрушения от зародыша Дао разрушения. Так же, как у Йемо Шайи, у Цзи Хао был вертикальный темный глаз. Глядя на этот глаз, люди будут в отчаянии из-за чувства ужаса, которое он дает.
«Если вы хотите умереть и хотите, чтобы вся семья Цюн Сан попала с вами в ад, я, безусловно, могу помочь!» Цзи Хао поднял руку, тяжело указал пальцем на нос Цюн Сан Шэна и холодно сказал яростным, кинжальным взглядом: «Когда ты умрешь, я позволю Императору Шунь рассказать миру, как ты смело сражался с Гун Гуном, чтобы прорваться сквозь его девять ворот воды, но в конечном итоге утонули в слюне Гун Гуна! "
"Вы!" Цюн Сан Шень немного запаниковал. Его глаза вспыхнули, и он даже не смел смотреть прямо в глаза Цзи Хао.
В Стране Десяти Солнц никто не смел так с ним разговаривать. Он казался молодым, но на самом деле он прожил более тысячи лет. Его звали «Мастер Маг» в Стране Десяти Солнц. В глазах людей Страны Десяти Солнц, он был самым близким к божественным богам на небесах. Он был вдали от уровня Верховного Мага. Он был действительно, очень могущественным.
У него был высокий социальный статус, и он обладал великой силой. Поэтому, он считал всех и все ниже своего внимания.
Когда кто-то пренебрег его социальным статусом и властью, и когда кто-то резко напал на него, Цюн Сан Шень внезапно не знал, что делать. Он действительно хотел приказать своим воинам разрубить Цзи Хао до смерти.
Однако, Йемо Шайи и Фэн Син уже сделали себя невидимыми. Ю Му держал Косу Бога Болезней, в то время как Юань Ли держал в руках этот драконий посох. У каждого из этих людей, даже включая Си Вэнь Мина, который молча стоял в стороне, была ужасающая сила, растущая в их телах. Каким-то образом, Цюн Сан Шень почувствовал, что если бы он осмелился напасть на Цзи Хао прямо сейчас, Си Вэнь Мин определенно попытался бы убить его всей своей силой, независимо от Страны Десяти Солнц и его положения!
Цюн Сан Шень чувствовал, что он сходит с ума.
Си Вэнь Мин был человеком из клана Ю Чун. В самом деле, люди из клана Ю Чун были потомками Желтого Императора, но этот клан был только самостоятельным кланом, происходящим из семьи Ю Сюн. Это был всего лишь филиал клана, даже если последние несколько поколений жили хорошо. Но семья Цюн Сан была семьей императора Шаохао! Члены семьи Цюн Сан были прямыми потомками Шаохао, а семья Цион Сан была в десять, сто, или даже в тысячу раз сильнее, чем клан Ю Чун!
Как мог Си Вэнь Мин когда-либо хотеть убить его? Был ли Си Вэнь Мин в своем уме?
Спереди, Темная Вода Яо Яо взорвался с большим рычанием, когда половина его лица была отрезана тетивой Цюн Сан Шуана.
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Глава 1255 - Цюн Сан Шуан, мертвый
"Отлично, Цюн Сан Шэнь!"
Цзи Хао внезапно начал действовать агрессивно, и его окружили Йемо Шайи, настоящий могущественный воин высшего уровня, а также Ю Му, Фэн Син и Юань Ли, три сильных существа. Между тем, Си Вэнь Мин, казалось, был готов в любой момент начать отчаянную борьбу против Цюн Сан Шэна. Видя все это, Цюн Сан Шень отшатнулся.
Он был обеспокоен и напуган, но был еще более взбешен. Тем не менее, Цюн Сан Шень не осмелился начать конфликт непосредственно с Цзи Хао.
Цюн Сан Шуан воспользовался прекрасной возможностью для атаки, взмахнув длинным луком. Тетива сломала свирепые лучи клинка, выпущенные Темной Водой Яо Яо, и отозвалась эхом, затем яростно приземлилась на лицо Темной Воды Яо Яо. Тетива была странно острой и легко отрезала половину лица Темной Воды Яо Яо, обнажив его темную металлическую кость.
Видя, как Цюн Сан Шуан получает преимущество в бою, Цюн Сан Шень воспользовался возможностью, чтобы плавно сменить тему. Вместо того, чтобы напряженно противостоять Цзи Хао и Си Вэнь Мину, он обернулся и хлопнул в ладоши, громко смеясь, подбадривая Цюн Сан Шуана.
На спине этой огромной золотой крылатой птицы рок, десятки тысяч элитных воинов Цюн Сан подняли оружие и зарычали в припеве: «Чудесно! Цюн Сан Шуан! Сказочно! Цюн Сан Шуан!»
Сильная и ужасная сила семьи Цюн Сан была прекрасно продемонстрирована их громким рычанием. Глаза Цзи Хао слегка дернулись. По голосам всех десятков тысяч воинов Цюн Сан, он почувствовал, по крайней мере, десять могущественных существ, которые уже достигли высшего уровня. Более пятидесяти процентов этих воинов Цюн Сан были Королями Магов и Божественными Магами; остальные действительно были Старшими Магами, но когда они прорычали, слабые звёздные огни сияли на их телах. По-видимому, эти Старшие Маги собирались вырастить свою духовную звездную силу и ступить на уровень Королей Магов.
Цзи Хао был удивлен. Семья Цюн Сан была действительно легендарной. Неудивительно, что Си Вэнь Мин старался изо всех сил терпеть Цюн Сан Шэна. Не говоря уже о том, сколько в семье существовало очень могущественных существ, просто эта армия под командованием Цюн Сан Шэна была достаточно сильна, чтобы уничтожить десять территорий на уровне территории горы Яо, если бы Цзи Хао, Йемо Шайи и другие несколько особенно могущественных существ не были готовы ее защищать.
Цзи Хао нахмурился и посмотрел на поле битвы. Он услышал, как Темная Вода Яо Яо фыркнул от боли, но, тем не менее, он крепко сжал свой клинок и быстро, ровно и плавно держал его. Он создал ослепительные световые лучи, чтобы защитить себя от Цюн Сан Шуана.
Время от времени Темная Вода Яо Яо выпускал свой длинный вилочный язык. Цзи Хао не знал, насколько огромным было истинное тело Темной Воды Яо Яо, но его язык мог протягиваться иногда на сотни миль, подобно проворно движущемуся, извивающемуся мягкому копью, бросающемуся в Цюн Сан Шуана под странными углами.
Но Цюн Сан Шуан был молниеносным, так что даже Цзи Хао не мог ясно видеть его движения. Белые, туманные остаточные изображения, созданные им, вспыхнули по всему небу. Язык вилки Темной Воды Яо снова и снова касался его тела, но не смог нанести вред даже его волосам.
Внезапно, Темная Вода Яо Яо снова взвыл от боли, в то время как изо рта вырвался большой поток крови.
Цзи Хао ясно видел это. По неизвестной, необоснованной причине Темная Вода Яо Яо закрутил свой длинный язык вилки и попытался обернуть тело Цюн Сан Шуана. В результате, Цюн Сан Шуанг метнулся в спиральный язык и слегка взмахнул своим длинным луком, разрезая этот раздвоенный язык на десятки кусочков.
Толстые, извивающиеся куски языка упали с неба, в то время как Темная Вода Яо Яо втянул оставшийся язык, который все еще непрерывно кровоточил. Он громко шипел от боли, пока кровь лилась из раны на его лице. Покрытый кровью, он выглядел как дьявол, вылезший из лужи крови в аду.
«Ты ничто иное, как маленькое водное существо-дух. Как ты можешь победить человека Цюн Сан?» Цюн Сан Шень с гордостью обернулся, посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Как могут эти духовные существа из воды когда-либо представить себе силу нашей семьи Цюн Сан? Мы можем не делать много, но как только мы начнем что-то, мы сделаем это прекрасно!
Цзи Хао молчал. Он посмотрел на Темную Воду Яо Яо, который теперь ужасно кровоточил. Он чувствовал себя странно.
Темная вода Яо Яо не должен быть таким слабым. Цзи Хао почувствовал невероятно сильное намерение убить его, но как он мог быть таким слабым?
Цюн Сан Шуан был действительно могущественным, но он был недостаточно силен, чтобы сокрушить Темную Воду Яо Яо, не так ли? Судя по силовой вибрации, исходящей от его тела, Цзи Хао легко мог сказать, что Цюн Сан Шуан был хорошо защищенным «дворянином», который никогда не был в реальной смертельной схватке. У него мог бы быть большой опыт, но он, должно быть, получил этот опыт через тщательно организованные сражения под защитой своих сильных охранников.
Он? Как он мог заставить Темную Воду Яо Яо попасть в такую плохую ситуацию?
«Не говоря уже о « раскалывающемся в небе серебряном луке »Шуана, который является полушагом сокровища высшего уровня, этот носимый им плащ из перьев сделан из перьев« пустых белых фениксов »». сказал Цюн Сан Шень Цзи Хао странным тоном, который можно услышать, когда богатый человек, живущий в городе, говорил с бедным парнем из сельской местности: «Пустые белые фениксы - легендарный вид среди всех фениксов. Они могут вспыхнуть в пространстве, так же быстро, как молния, даже быстрее, чем обычные фениксы. "
«У нашей семьи только тринадцать перьевых плащей, подобных этому. В этом плаще, Шуан быстрее, чем кто-либо в мире. На полях сражений, он может атаковать своих врагов, но никогда не подвергнется нападению!»
Цюн Сан Шень гордо рассмеялся.
Цзи Хао поднял брови, но ничего не сказал. Одетый в пустой белый плащ феникса, стал ли Цюн Сан Шуан самым быстрым в мире? Какой узкий взгляд! Как насчет золотого моста? Не говоря уже о золотом мосте, колесница из девяти драконов Восточного Императора Тайи была пугающе быстрой. Как плащ из перьев мог когда-либо обгонять колесницу Тайи?
"Удар!" Цюн Сан Шуан боролся против Темной Воды Яо Яо, но он все время обращал внимание на Цюн Сан Шэна.
Услышав похвалу Цюн Сан Шена, Цюн Сан Шуан не смог сдержать усмешку. Крича, его тетива быстро рассекла плечо Темной Воды Яо Яо, оторвав большой кусок мяса.
"Удар!" После очередного крика, Цюн Сан Шуан рискнул и внезапно бросился в зону защиты, обеспечиваемую клинком Темной Воды Яо Яо. Он взмахнул луком и оторвал большой кусок кожи от груди Темной Воды Яо Яо.
"Удар!" "Удар!" "Удар!" Агрессивные, гордые крики Цюн Сан Шуана были слышны со всех концов поля битвы. Каждый раз, когда он взрывался с криком, Цюн Сан Шуан всегда мог отрезать кусок от Темной Воды Яо Яо. Вскоре, Темная Вода Яо Яо был покрыт ранами, почти как скелет.
"Маркиз Яо, как наш мальчик?" Цюн Сан Шень с гордостью бросил боковой взгляд на Цзи Хао. Цзи Хао тоже покосился на Цюн Сан Шэна. Внезапно, он что-то почувствовал. Просматривая поле битвы, используя свою духовную силу, он наконец понял, что случилось. Он зарычал и начал двигаться, пытаясь броситься на поле битвы. Но Цюн Сан Шень поднял глаза и сразу же указал на Цзи Хао.
С неба спустилась невидимая, мощная сила. Цзи Хао был силен, но он все еще был запечатан этой силой на одну десятую секунды.
Пока Цзи Хао боролся, тетива Цюн Сан Шуана порезала шею Темной Воды Яо Яо. "Убить!" Взревел Цюн Сан Шуан во время запуска убийственного хода. Когда тетива врезалась в шею Темной Воды Яо Яо, он ухмыльнулся и посмотрел на Цюн Сан Шена.
Темная вода Яо Яо внезапно высунул глаза. Он бросил клинок, покачивая своим телом. Его верхняя часть тела внезапно превратилась в огромного змея с широко раскрытыми челюстями, и он проглотил Цюн Сан Шуана.
После серии трескучих звуков, Цюн Сан Шуан был измельчен в мясную пасту.
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Глава 1256 - Прибытие Ю Чао Ю
Змеи и пресмыкающиеся, не говоря уже об их толстой чешуе, сильных силах, острых, ядовитых зубах и ужасающих ядах, следует обратить внимание на ловкое движение этих существ, которые были с большой ловкостью. В тот момент, когда они смотрели на свои цели, они внезапно набрасывались.
Темная вода Яо Яо был змеем темной воды. Естественно, он обладал всеми способностями и особенностями змей и пресмыкающихся.
Его верхняя часть тела внезапно вернулась к первоначальной форме змея и набросилась. Цзи Хао чувствовал странную энергетическую вибрацию от него, прежде чем он атаковал, но кроме него, никто не смог своевременно отреагировать.
Бедный Цюн Сан Шуан. Молодой человек, который только что показал свой талант Цюн Сан Шэну и собирался получить свой первый военный кредит, попал в ловушку Темной Воды Яо Яо, постепенно ослабляя свою бдительность. Он думал, что нанес последний удар по Темной Воде Яо Яо, после чего повернулся и взглянул на Цюн Сан Шэна. Он действительно сделал это!
Цзи Хао имел шанс спасти его, но Цюн Сан Шень остановил Цзи Хао. Цюн Сан Шень думал, что Цзи Хао собирается взять кредит Цюн Сан Шуана. Поэтому, он поспешно наложил магическое заклинание и лишил Цзи Хао движения.
В одну десятую секунды, когда Цзи Хао не смог вырваться и спасти Цюн Сан Шуан, Темная Вода Яо Яо проглотил последнего.
Кровь стекала из темных уголков рта Яо Яо. С искривленным, свирепым лицом он улыбнулся Цзи Хао, затем пробормотал, жуя Цюн Сан Шену: «Нежно и сочно, вкусно! Ой, дай мне пару более вкусных мальчиков, как этот, чтобы заполнить мой живот, не так ли?»
Слышен громкий, глубокий шипящий шум. В темном облаке над воротами Куи горный змей, похожий на горы, гордо протянул свой вилочный язык к небу. Десятки сильных темнокожих мужчин стояли на волне, несчастно махая кулаками в сторону Темной Воды Яо Яо. Несколько лысых мужчин кричали: «Яо Яо, не ешь слишком много. Оставь нам нежное мясо!»
Темная вода Яо Яо громко рассмеялся. Он выпрямил шею и проглотил Цюн Сан Шуана вместе с его драгоценным перьевым плащом. Затем, он гордо изогнул свое уродливое тело змея и извивался, превращаясь обратно в человеческий облик.
«Ворота Куи охраняются нами. Никто из вас не может подойти!» Темная вода Яо Яо с гордостью поднял свой клинок, указал назад и сказал: «Вы, люди, должны послушно промокнуть от потопа. Когда ваши позвоночники будут размягчены водой, вы с готовностью согнете свои тела и станете нашими рабами!»
Цзи Хао ничего не сказал. Он скрутил свое тело и издал скрипучий шум. Затем, прозрачный, похожий на кристалл экран вокруг его тела внезапно разрушился. Заклинание Цюн Сан Шэна было жестоко сломлено Цзи Хао. Сделав два шага назад, Цзи Хао беспомощно покачал головой.
Си Вэнь Мин вздохнул, обернулся и поднял правую руку. Большая глиняная чаша была отброшена за сотни миль. Он нарисовал красивую дугу в воздухе, а затем точно упал в большой глиняный горшок, наполненный водой на склоне горы.
Несколько капель воды выплеснулись из горшка, и глиняная миска совершенно без повреждений упала в воду.
Отправив обратно чашу, Си Вэнь Мин повернулся, приложил руки к Цюн Сан Шену и сказал: «Мастер Цюн Сан Шень, эти духовные существа жестоки ...»
Цюн Сан Шень неучтиво прервал Си Вэнь Мин, махнул рукой и крикнул: «Нужен ли вам урок, дети? Оставаться в армии значит оставаться в опасности. Какая битва не стоит жизни?»
С гордой улыбкой Цюн Сан Шень держал руки за спиной, прикрывая их длинными рукавами. В рукавах, которые никто не мог видеть, он крепко сжал кулаки, так что кровяные вены даже вырвались из тыльной стороны его рук.
Он хотел нарезать Темную Воду Яо Яо на тысячу кусочков, но старался действовать небрежно и спокойно. Он усмехнулся и сказал: «В нашей семье Цюн Сан есть бесчисленные талантливые молодые люди, каждый из них в сто раз более одаренный, чем Цюн Сан Шуан. Цюн Сан Шуан, он был незначительным, он…»
Глубоко дыша, Цюн Сан Шэнь продолжил слово словом сквозь стиснутые зубы: «Он был ничтожным мальчиком. Он умер, это нормально. Какую потерю понесла наша семья Цюн Сан?»
Си Вэнь Мин не мог видеть сжатые кулаки Цюн Сан Шэна, но Цзи Хао распространил свою духовную силу и ясно видел каждое его движение. Он засмеялся в своей голове, а затем безжалостно вылил горсть соли на рану Цюн Сан Шена, сказав: «Какой позор. Мастер Маг, если бы вы не остановили меня только что, Цюн Сан Шуан не был бы… съеден врагом. "
Тяжело вздохнув, Цзи Хао держал руки за своим телом, смотрел на небо и продолжал вежливо: «Жалко, так жалко. Я слышал, что души людей, которых съели змеи из темной воды, никогда не будут свободными. Это правда? Хм, Интересно, каково это. Я имею в виду, когда твоя душа становится лужей змеиного навоза ".
Уголки рта Си Вэнь Мина дернулись. Он посмотрел на ворота Куи,
Лицо Цюн Сан Шень сильно дернулось. Он долго смотрел на Цзи Хао, затем медленно поднял правую руку и сказал мягким тоном: «Он был недостаточно силен. Он действительно умер несчастным, но ему некого было винить, кроме самого себя». Люди Цюн Сан, один из вас спустится, чтобы легко порезать это духовное существо?
Из почти ста молодых людей, которые стояли по прямой линии на спине золотой крылатой птицы, вышли пять молодых людей в таком же белом плаще из перьев феникса, а затем нетерпеливо бросились к Темной воде Яо Яо.
Темная вода. Яо Яо ухмыльнулся: «А? Вы, ребята, Цюн Сан, будете бить меня вместе? Так бесстыдно?»
Взгляд Цюн Сан Шень немного изменился. Указывая на пятерых молодых людей, он громко выругался. Пятеро нетерпеливых молодых людей остановились вместе, глядя друг на друга со сложными, меняющимися выражениями лица. Судя по их внешности, все они хотели, чтобы их братья отошли и предоставили возможность им.
В то время как Цюн Сан Шень был взбешен, и немногие молодые люди стремились быть первыми, быстро приближалось голубое и желтое облако. На облаке шириной в сто миль в центре стояла гора высотой в мили. На горе возвышались древние деревья и гигантские скалы странной формы. Между этими деревьями и камнями было более тысячи странных зданий.
"Эти люди ... Почему они здесь?" Цюн Сан Шень удивленно выпучил глаза, указал на это облако и заикаясь крикнул.
"Э? Семья Чао?" Си Вэнь Мин с удивлением воскликнул: «Люди Ю Чао, хороши в строительстве. Все они величайшие архитекторы. Они строят всевозможные дворцы, особняки, но сражаться? Они никогда не были хороши в этом, не так ли?»
Темная вода Яо Яо поднял свой клинок и громко рассмеялся: «Ха-ха, еще больше пришло умирать? Прямо перед этими Вратами Куи, позвольте мне истощить кровь ваших людей!»
Темная вода Яо Яо хохотнул в небе. С горы на облаке, в небо взлетел небольшой форт из девятиметрового квадрата, сделанный из белого камня, разжигая яростный порыв ветра, устремляясь к Темной воде Яо Яо.
Изнутри горы можно было услышать глубокий и сильный голос: «Цюн Сан Шень, даже ты здесь? Люди сталкиваются с опасностями и бедствиями, поэтому наша семья Ю Чао тоже должна внести свой вклад. Эти Врата Куи… Предоставь это для меня! Я - Ю, Чао Ю ».
Перед тем, как Цюн Сан Шень ответил, что Ю, Чао Ю, громко рассмеялся:« Все говорят, что наши члены семьи Ю Чао не умеют сражаться. Сегодня позвольте мне показать миру, что мы делаем и героев также!
Этот крошечный форт, летящий в воздухе, сиял ослепительным светом, когда он врезался в Темную воду Яо Яо, как падающая звезда. Темная вода Яо Яо взорвался с криком, держа в руках свой клинок и направляясь к форту.
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Белоснежная, десятки метров в квадрате по площади и около тридцати метров, крепость в форме тюленя быстро взлетела в воздух, разбившись о землю.
Темная вода Яо Яо взревел, изо всех сил взламывая белый форт. Вслед за громким стуком, Темная Вода Яо Яо издал приглушенное фырканье от боли. Его длинный раздвоенный язык вырвался изо рта, когда он сделал десятки шагов назад подряд. Волна, идущая под его ногами, рухнула, едва не сбив его с ног.
Очень белая, очень тонкая косая черта была ясно видна на белом форте. Ослепительные искры ослепили огонь, в то время как форт был послан Темной Водой Яо Яо со своим клинком за сотни миль. Форт быстро полетел назад, разрывая воздух и оставляя на небе четкие белые следы.
"Семья Ю Чао ?" Темная вода Яо Яо заричал. Мощная духовная сила существа выросла из его тела. Раньше, его тело было покрыто ранами, оставленными тетивой Цюн Сан Шуана, но после того, как он съел последнего, он быстро впитал силу духа. Теперь, его раны быстро заживали.
Однако, прежде чем те раны были полностью исцелены, он наткнулся прямо на этот белый форт. Все его раны снова были разорваны, а кровь брызнула, как дождь, и вскоре покрыла его тело.
"Я, Ю, Чао Рок!" Из белого форта можно было услышать чистый, сильный и гордый голос: «Это каменный форт, мое духовное сокровище. Я построил его сам. Как ощущается первый удар?»
Темная Вода ухмыльнулся, слегка поднял лезвие правой рукой и холодно сказал: «Каменный форт? Ты собираешься бороться со мной с этим? Семья Ю Чао, шутите? Позвольте мне порезать твой панцирь черепахи и отрезать тебе голову! "
Этот форт не был похож на Цюн Сан Шуан. Цюн Сан Шуан был в белом плаще из перьев феникса и был молниеносным, поэтому Темная Вода Яо Яо едва мог видеть его движения. Темная вода Яо Яо не смог угнаться за скоростью, и поэтому он мог только притворяться слабым и начать внезапную атаку, когда Цюн Сан Шуан продемонстрировал свою слабость.
Ю, Чао Рок, был в противоположной крайности. Для сравнения, этот каменный форт был большим по форме, но не быстрым. Ясно, что он был разработан, чтобы сражаться с его большой защитной силой и сокрушать врагов своим весом. Поэтому, на этот раз Темная Вода Яо Яо взяла на себя инициативу и помчался прямо вверх. Быстро двигаясь, он выпустил бесчисленные тонкие, но острые лучи света лезвия.
После пронзительного, свистящего шума, огни лезвия приземлились на форт, как снежинки.
Форт трясся. Огни лезвия натыкались на форт, посылая яркие огоньки.
Звон был довольно приятным. Внезапно, на форте сверкали десятки огромных заклинаний темно-желтого цвета. Страшно сильная магнитная сила крепко связывала Темную Воду Яо Яо. Он быстро парил вокруг форта, но как только магнитная сила была выпущена, он мгновенно остановился.
Наряду со странным ревом, форт устремился к Темной Воде Яо Яо и начал яростную бурю.
Темная вода Яо Яо никогда не думал, что форт может выпустить магнитную силу. У него не было времени, чтобы освободиться от этого. Вместо этого, он мог только наблюдать, как форт перелетел и сильно разбил его тело.
Взрыв!
Темную воду Яо Яо рвало кровью, когда он летел назад. Его лицо было полностью сплющено, а его темная плоская кожа могла даже использоваться в качестве зеркала. В его грудь была вмятина, и более десяти сломанных ребер вышли из его спины, выставленные в воздухе.
Кровь текла с его расплющенного лица; судя по скорости кровотока, его внутренние органы тоже были сильно повреждены.
« Семья Ю Чао, они…» - кричали вместе Си Вэнь Мин и Цюн Сан Шень.
Внутри этой горы в этом голубовато-желтом облаке, Ю Чао Ю гордо засмеялся: «Прошло столько лет. Более или менее наша семья Ю Чао может создать что-то новое. Вы всегда говорите, что мы только строим дома, но можем биться и убивать ".
Снова смеясь, он продолжал ласково: «Но кто сказал, что дома не могут убивать людей? Они, конечно, могут, когда мы превращаем наши дома в могущественные магические сокровища».
Ю Чао Рок, управлял фортом и преследовал Темную Воду Яо Яо, вызывая приглушенный шум. Форт врезался в Темную воду Яо Яо три раза подряд, разбил все его кости и заставил кровь выплеснуться по всему небу.
Со рвотой кровью, Темная Вода Яо Яо слабо упал с неба, в водоворот внизу.
Всплеск обычного размера был вызван. Водоворот закружился, и Темная Вода Яо Яо вскоре исчез без следа.
Каменный форт медленно развернулся и приблизился к воротам Куи. Затем, Ю Чао Рок, сказал: «Вы, кто-нибудь из вас осмелится бороться со мной? Если вы это сделаете, выйдите и умрете… Если нет, очистите путь и позвольте нам сломать Врата Куи. Давайте сделаем что-то для отличной миссии по борьбе с наводнениями! "
Си Вэнь Мин и Цзи Хао посмотрели друг на друга. Семья Ю Чао ... Они тоже были здесь, чтобы украсть кредит?
Цзи Хао потерял дар речи, но также и небрежен. Семья Цюн Сан уже выскочила. Поэтому, внезапное пришествие Ю Чао Семьи не шокировало его. Разрушение девяти водных врат потребовало тяжелой битвы. Если бы кто-то хотел кредит, это зависело бы от того, что он мог сделать.
Независимо от того, насколько сильны эти семьи или насколько прочны их корни, Цзи Хао никогда не откажется от своего кредита!
Си Вэнь Мин слегка нахмурился. Глядя на эту гору на облаке, он вздохнул. В отличие от Цзи Хао, он беспокоился о другом. Во время борьбы с потопом люди были едины, но когда потоп затух... Теперь Си Вэнь Минь беспокоился, что после этого что-то может случиться.
Даже если бы Гун Гун потерпел поражение и потоп был преодолен, эти нечеловеческие существа все равно сосредоточили бы свои жадные глаза на человечестве! Наводнение нанесло вред человечеству, но под защитой божественных башен эти нечеловеческие существа остались совершенно невредимыми. Если между людьми случится какая-то борьба, может произойти еще одна катастрофа.
Перед Вратами Куи Змей Темной Воды свернулся на темном облаке, оставаясь неподвижным. Никто из этих сильных и лысых людей из темной воды не вышел, чтобы принять битву. Все водные существа вокруг Врат Куи тихо смотрели на форт, не издавая ни малейшего шума.
По форту мелькнул силуэт. После этого, на форте стоял молодой человек с квадратным лицом, одетый в грубую длинную рубашку. Он указал на воду Куи и крикнул: «Вы, если не посмеете сражаться со мной, отдайте нам ворота Куи!»
Прежде чем его голос угас, десятки больших водоворотов внезапно взорвались внизу. Столб воды шириной в мили мелькнул в небе, в то время как змей Темной воды длиной в километры свернулся на нем. Он открыл свои гигантские челюсти и зашипел в сторону Ю Чао Рока.
Серия тяжелых ударов, которые он начал, не убила Темную Воду Яо Яо. Темная вода Яо Яо выпрыгнул из воды и выпустил густой темный дым. Темная бусина шириной тридцать метров вылетела из дыма и яростно врезалась в форт.
Форт слегка задрожал. Ю Чао Рок, не смог стабилизировать свое тело и в итоге упал с форта. Прежде чем он смог взлететь, Темная Вода Яо Яо разразился резонансным ревом, подняв длинный хвост и яростно хлопнув им по телу Ю Чао Рока.
Шум от трещин костей звучал как гром. Ю Чао Рок, рвало кровью, будучи отброшенным за десятки миль от Темной Воды Яо Яо.
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"Так глупо!" Наблюдая, как Темная Вода Яо Яо посылает в полет Ю Чао Рока, Цюн Сан Шэнь прямо критиковал: «Так глупо! Если бы он остался на этой скале, этот змей не смог бы ничего с ним поделать».
Насмехаясь, Цюн Сан Шень посмотрел на эту гору на облаке и сказал: «Однако он был настолько глуп, чтобы выйти… Этот Ю Чао Рок не думал, что он такой же сильный, как наши талантливые парни Цюн Сан, которые могут справиться со всевозможными испытаниями, не так ли?
Цзи Хао и Си Вэнь Мин оба молчали, наблюдая за боем. С другой стороны, Цюн Сан Шень хвастался молодыми людьми из его семьи и в то же время обесценивал Семью Ю Чао.
Гора на облаке тоже молчала. Тем не менее, многие люди вышли из зданий на облаке, глядя вниз на Рока Ю Чао, которую послали улететь. Цзи Хао ясно видел, что многие люди Ю Чао нервно сжимали кулаки. Очевидно, они все беспокоились о Ю Чао Роке.
Если бы Цюн Сан Шенв не было на месте, эти люди из Ю Чао уже начали бы свои шаги, чтобы спасти Ю Чао Рока. Но там был Цюн Сан Шень, и так много людей Цюн Сан смотрели прямо на них. Поэтому, независимо от того, насколько эти люди из Ю Чао беспокоились о Роке Ю Чао, они ничего не сделают, чтобы помочь ему. Честь семьи иногда действительно важнее жизни.
Темная вода Яо Яо широко открыл рот. Вспыхнув по воздуху, он начал сильную бурю, стремительно ворвавшись позади Ю Чао Рока. Все кости Ю Чао Рока были разбиты сломанным длинным хвостом Яо Яо Темной Воды, но к настоящему времени эти травмы восстановились на полпути. Видя, как Темная Вода преследует Яо Яо, он поспешно указал на каменный форт.
От форта, белый туман поднялся на сотни метров. Вслед за грохотом тумана распространился и скатился, как огромный флаг в небе. Вызвав пронзительный шум, туманный флаг поднялся к Темной Воде Яо Яо.
Цзи Хао просматривал этот туман своей духовной силой и мгновенно понял, что это такое - мощь металла с запада, смешанная с каменным молоком десятилетней давности, найденным в земных меридианах. Он был тяжелым и липким, как клей, но странно острым. Как только туман закроет свою цель, цель будет ощущаться, как будто ее обвивают тысячи острых лезвий, режущих и рассекающих острой силой металла.
Это был особый метод атаки, но значительно эффективный.
Тем не менее, это было слишком медленно. В конце концов, этот белый туман был частично сделан из десяти тысячелетнего каменного молока из земных меридианов. Этот специальный материал был особенно тяжелым, обычно использовался во всех видах крупномасштабного оружия, таких как таран, чтобы улучшить их твердость и ударную вязкость.
Тяжесть белого тумана не позволила ему догнать Темную воду Яо Яо. Пока туман находился в семи-восьми милях от Темной Воды Яо Яо, Темная Вода Яо Яо уже устремился к року Ю Чао. Он внезапно выпустил свой длинный раздвоенный язык и пронзил грудь Ю Чао Рока, как острое, тяжелое копье.
Ю Чао Рок, завыл от боли. Инстинктивно, он поднял обе руки и ударил по языку Темной Воды Яо Яо.
Видимо, Ю Чао Рок не был хорошим бойцом. Он действительно был Божественным Магом низкого уровня, но в глазах Цзи Хао его кулаки были даже не такими сильными, как у Королей Магов пикового уровня из других человеческих кланов.
Темная вода Яо Яо откинул язык назад и издал пронзительный крик, когда втянул Ю Чао Рока в свой рот.
Остальные на сцене наблюдали, как Темная Вода Яо Яо выделяет большое количество сильно разъедающей темной слюны во рту. Впитываясь в темной слюне, кожа и плоть Ю Чао Рок падали слой за слоем. Темная вода Яо Яо самодовольно ухмыльнулся, затем медленно поднял голову и проглотил Рока Ю Чао.
Он намеренно замедлил движения, так что Рок Ю Чао был еще жив, даже после того, как его проглотили в животе. Все остальные на месте могли услышать отчаянные крики Ю Чао Рока, исходящие из живота Темной Воды Яо Яо.
"Вкусно! Кто еще?" Темная вода Яо Яо гордо рассмеялся. Без своего контролера белый туман, выпущенный из каменного форта, медленно возвращался в форт. Темная вода Яо Яо снова преобразился в свой человеческий облик, стоя на форте с злобной усмешкой. Он пренебрежительно протянул свою левую руку и указал на людей Семьи Цюн Сан и на Семьи Ю Чао.
"Семья Цюн Сан? Потомки Шаохао. Вы вообще мужчины?"
Семья Ю Чао, хе-хе, также потомки человеческого императора. Не унижайте свою семью!»
Цюн Сан Шень бросил косой взгляд на гору на облаке и мягко сказал: «Маленькая змея духа. Просто позвольте нашим отважным людям Цюн Сан порезать ее!»
Прежде чем его голос исчез, на вершине горы в облаке внезапно появилась фигура. Это был старик с длинной бородой, обмотанной вокруг талии, и морщинистой кожей, как кора дерева. На нем была странная рубашка из желтых листьев.
«Ю Чао Ю ... Самый старший старейшина в семье Ю Чао. Говорят, что он взял волшебный плод в молодости, что дало ему очень долгую жизнь… Некоторые также сказали, что когда он был молодым, он когда-то служил Императору Ю Чао как министр. Никто не знает, являются ли эти истории правдой или нет ". Си Вэнь Мин понизил голос и рассказал Цзи Хао об этом старике. «Но как бы то ни было, он такой же, как Старейшина Свеча Дракона Гуй. Никто не хочет его обидеть».
Сделав короткую паузу, Си Вэнь Мин еще больше понизил голос и продолжил: «За исключением пожилых людей, таких как Мастер Цюн Сан Шень, никто не осмелится обидеть Ю Чао Ю!»
"Цюн Сан Шень, ты презираешь наших воинов Ю Чао?" Ю Чао, казалось, слышал, что о нем говорили Си Вэнь Мин и Цзи Хао. С большого расстояния он взглянул на Цзи Хао и Си Вэнь Мина, затем обратил все свое внимание на Цюн Сан Шена и сказал: «Как насчет того, чтобы сделать ставку? Если мой воин убьет эту маленькую черную змею…»
Перед тем, как Цюн Сан Шэнь ответил, холодный и пронзительный голос прервал Ю Чао Ю издалека.
«Спорим? На что? Ю Чао Ю, Цюн Сан Шень, старые чуваки, сколько лет прошло с тех пор, как мы виделись? Цюн Сан Шэнь, в прошлый раз, ты выстрелил в меня стрелой из жала "золотой тату-пчелы". Это заставило все мое тело распухнуть на двадцать три года ... Но мне также удалось послать порыв ветра призрачной матери в ваши уши, глаза, нос и рот. Как это на вкус? "
Призрачные крики можно было услышать без конца, в то время как великий замок, построенный из костей бесчисленных человеческих существ, зверей, птиц, рыб и даже людей клана Ю, людей клана Цзи, людей клана Сю и всевозможных таинственных существ в мир быстро пролетел с запада. Он был окружен сильным темным огнем и всепожирающей негативной силой.
«Люди сталкиваются с катастрофой. Мы должны объединить наши силы и преодолеть трудности вместе. Вы, смиренные духовные создания, как вы смеете препятствовать нашему великому плану по борьбе с наводнениями… Хе-хе, мы - клан Призрачных колесниц. Мы точно не упадем позади ... Хе-хе, вы, двое старых звезд, убирайтесь к черту! Что касается этих маленьких духовных существ, мои мальчики наверняка позаботятся обо всех них! "
Свушш! Гигантский череп шириной тридцать метров пролетел над горящим зеленым огнем. Тем временем, молодой человек, стоящий на черепе, вытащил три костяных копья и выбросил их с большого расстояния. На этом молодом человеке были надеты костяные доспехи в страшном стиле, со смертельно бледным лицом и темно-зелеными кругами вокруг глаз.
После шипящего шума, три копья превратились в серый, широко распространенный газ, когда они вылетели из руки молодого человека. Перетаскивая потоки зеленого огня, ядовитый газ вылился прямо на Темную воду Яо Яо.
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Глава 1259 - Призрачная колесница
Призрачная Колесница была легендарным видом, также называемым «девятифениксом».
Призрачные колесницы выглядели как фениксы. Согласно некоторым легендам, Колесница Призрака имела девять хвостов, но, согласно некоторым другим историям, у нее был один хвост и девять голов. Они были злы, темны и таинственны. Ночью они летали по небу и кричали со странным звуком, похожим на звуки бегущих колес. Поэтому люди назвали их Призрачной Колесницей.
Естественно, люди из клана Призрачных Колесниц поклонялись девяти фениксам и унаследовали их силы. Этот человеческий клан имел долгую историю, так как он вырос до семьи Цюн Сан и семьи Ю Чао, даже до святого императора Фуси. С тех пор, этот клан был известен как самый могущественный человеческий клан.
В последние бесчисленные века, клан Призрачных Колесниц много раз сражался против других человеческих кланов за трон. Однако, благодаря силе девяти фениксов, люди из клана Призрачных Колесниц были хороши в злой магии, связанной с призраками. Под влиянием своей темной магии все люди Клана Призрачных Колесниц выглядели злыми и темными, как призраки. Людям из других человеческих кланов не нравилось их появление. Поэтому, хотя их клан был силен, им так и не удалось подняться на престол.
Чем больше у них не могло быть этого, тем больше они хотели этого, и тем ценнее это было для них.
Трон стал глубочайшей навязчивой идеей клана Призрачных колесниц. После Императора Шаохао, когда случалось что-нибудь, относящееся к трону, люди из клана Призрачных Колесниц определенно появлялись с пристальным взглядом к трону, готовясь сделать любой шаг в любое время.
"Призрачная Колесница!" Цзи Хао и Си Вэнь Мин вздохнули вместе. Согласно отчету, хранящемуся во Дворце Магов, люди Призрачной Колесницы жили с темными душами и злыми призраками все годы. Поэтому, все они были странными, мятежными и слегка сумасшедшими; эти люди определенно могут принести сильную головную боль.
Даже они пришли. Теперь, было отличное шоу, чтобы посмотреть.
Лица Цюн Сан Шена и Ю Чао Ю мгновенно упали, даже слегка посинев, как будто они натолкнулись на настоящих призраков в полночь. Они постоянно смотрели друг на друга, и никто не знал, о чем они думают.
"Я Призрачная Колесница Ли!" Молодой человек, который послал три белых длинных копья, пронзительно рассмеялся: «Вы также можете называть меня Ми Ли!»
Темная вода Яо Яо поднял клинок правой рукой и превратил его в сферу света, чтобы защитить себя. Бесчисленные остаточные изображения, созданные тремя белыми копьями, облетели и коснулись фонарей лезвия, но не вызвали никакого шума.
Это потому, что это были иллюзии. Настоящие три копья не существовали среди этих остаточных изображений.
Цзи Хао поднял брови и удивленно спросил: «Где три костяных копья? Призрачная Колесница Ли, я видел, как он бросил три костяных копья!»
Все остальные на месте нахмурились, глядя на те нисходящие остаточные изображения, оставленные тремя костяными копьями. Они все видели, как это делал Призрачная Колесница Ли. Действительно, три костяных копья были брошены им. Но теперь, только иллюзии падали с неба, без единого настоящего костяного копья!
Где были три копья? Призрачная Колесница Ли обманул глаза всех присутствующих могущественных существ?
После шипящего шума, внутри светлой сферы, трансформированной из клинка Темной Воды Яо Яо, внезапно вспыхнули три пастообразных пламени размером с человеческую голову. Внутри каждого пламени была слабо видима темно-зеленая пара глаз. После пронзительных криков, три пастообразных огненных шара расширились до трех туманных человеческих фигур, развели руки и набросились на Темную воду Яо Яо.
Темная вода Яо Яо сосредоточился на защите от трех костей, которые он видел. Он никогда не думал, что три костяных копья, брошенные Призрачной Колесницей Ли, станут тремя жестокими злыми призраками и тайно приблизятся к нему.
Темная вода Яо Яо не смог отреагировать, пока три смутные фигуры врезались в его тело. Его защитный клинковый свет внезапно потускнел, когда он неподвижно парил в воздухе, его лицо сильно дергалось. Но как бы он ни старался, он вообще не мог двигаться.
"Понял тебя. Твоя душа моя!" Высокий голос донесся изо рта Темной Воды Яо Яо.
«Нет, нет, это моя! Его душа моя! Моя! Позвольте мне сделать первый укус! Я хочу первый укус! Вы идете пить его духовную кровь! У него богатая духовная кровь!» сказал сухой голос вокруг горла Темной Воды Яо Яо.
«Вы двое бесите! Никто, кроме меня, не может иметь этого! Его душа и дух ... Хе-хе, я сначала проглочу его душу и дух ... Я пришел первым, чтобы я мог иметь душу и дух. Вы пришли за мной, вы ничего не получите. Вы двое идиотов! сказал очень холодный голос, который звучал подло.
Темная вода Яо Яо плыл в воздухе, не имея возможности двигаться. Медленно темно-зеленая липкая жидкость вытекала из его ушей, глаз, носа и рта. Его сильное и крепкое тело быстро засохло, как будто миллион жуков пожирал его тело изнутри.
Для Божественных Магов и Королей Магов, которые обладали процветающими, положительными силами, темные души и злые призраки, были просто шутками. Даже самый сильный призрак не осмелился приблизиться к Королю Магов или Божественному Магу. В противном случае, обжигающая горячая духовная сила крови, выпущенная Королем Магом или Божественным Магом, уничтожит призрака.
Но Темная Вода Яо Яо был духовным змеем. У него была сила темного духа. Для темных душ и злых призраков сила духовного существа была пищей, а не проклятием. Если Темная Вода Яо Яо не овладел какой-то особой магией, которая могла бы особенно подавлять призраков, он ничего не мог поделать с этими злыми призраками.
Очевидно, что Темная Вода Яо Яо был бойцом и плохо разбирался в магии.
Три жестоких призрака, которых культивировал Призрачная Колесница Ли в течение бесчисленных лет, ворвались в тело Темной Воды Яо Яо, но он ничего не мог с этим поделать. Вместо этого, он мог только наблюдать, как они поглощают его душу и пьют его духовную кровь.
В течение пары вдохов, даже мозг Темной Воды Яо Яо был истощен. Наряду со слабым воплем, Темная вода Яо Яо вернулся в первоначальную форму. Его огромное тело было плоским и засохшим, так как в его теле не осталось крови или плоти. Он упал с неба в виде тощей, темной и блестящей змеиной кожи длиной в десятки миль.
Три темных белых огня вылетели из тела Темной Воды Яо Яо, намного яснее, чем прежде, и полетели обратно к Призрачной Колеснице Ли, оставив в воздухе три дуги. Стоя на гигантском черепе, сгущенном от пастообразного огня, Призрачная Колесница Ли слегка вздрогнул, а затем на его бледных щеках появился розовый оттенок. Наконец, белки его глаз стали яркими, а его блестящие глаза внезапно засияли ослепительным светом.
Очевидно, что три сильных призрака наделили Призрачную Колесницу Ли силой души и кровью, которую они добыли из Темной Воды Яо Яо. Энергетическая вибрация, исходящая от его тела, мгновенно стала сильнее, и вскоре он стал намного сильнее, чем раньше.
Изгнание душ и духовной крови из его целей, чтобы усилить его собственную силу с помощью злых призраков ... ... Тайная магия Призрачной Колесницы была мощной и жестокой. Неудивительно, что за последние столько лет им так и не удалось подняться на престол. Какой человек посмел бы позволить члену семьи Призрачных Колесниц сесть на трон?
"Интересно!" Посмотрев на Призрачную Колесницу, Цзи Хао улыбнулся:
«Я Призрачная Колесница Ли. Вы также можете называть меня Ми Ли». Призрачная Колесница Ли согнул его талию, встал на огненный череп и управлял огненным черепом высотой почти сто метров, медленно приближаясь к воротам Куи и крича: «Вы безрассудные духовные вещи, как вы смеете препятствовать нашему великому плану борьбы с наводнениями? Сегодня отойдете или нет, вы все умрете прямо здесь!
Посмеиваясь, он тяжело топал ногой о землю. Под его ногами огненный череп внезапно открыл рот и издал приглушенный рев. Затем, к воротам Куи пронеслось липкое и сильное темное пламя шириной в десятки метров, за которым последовал длинный огненный хвост.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1260 - Совместное принуждение
Глава 1260 - Совместное принуждение
Перед Вратами Куй, горная змея, похожая на гору, свернулась на темном облаке, словно гора. Вы могли видеть презрение от его зеленых глаз, когда он холодно смотрел на три призрачных огня, выпущенных Призрачной Колесницей Ли.
Он не принял смерть Темной Воды Яо Яо близко к сердцу. У него было слишком много детей, и Темная Вода Яо Яо была лишь относительно более талантливой среди них всех. Змей Темной Воды родился холодным и не бесчувственным. Независимо от того, сколько его детей погибло, их смерть будет достойной, если он будет хорошо охранять Врата Куи.
Темнокожий, лысый, сильный мужчина шагал по воде, быстро выбегая. Столкнувшись с призрачными огнями Колесницы Призрака Ли, он резонансно взревел: «Я Темная Вода, Хью Хью, тот, кто убьет тебя!» Щелкнув языком, он продолжил: «Темная вода Яо Яо был настолько бесполезным! Я давно должен был съесть его!»
Пронзительно крича, Темная Вода Хью Хью открыл рот и выпустил ядовитый огненный шар темно-зеленого цвета шириной в десятки метров, который пронесся через десятки миль и сильно ударил по трем призрачным огням.
Когда ядовитый огненный шар и призрачные огни обрушились друг на друга, что-то волшебным образом изменилось. В небе появился темно-синий огненный шар шириной триста метров, неистово горел, издавая легкие призрачные крики вместе с большими потоками ядовитого газа и холодными порывами ветра.
Призрачная Колесница Ли прищурился и злобно рассмеялся. Подняв руку, он вытащил странный длинный флаг. Флагшток был сделан из белой кости, а флаг был соткан из человеческих волос. На абсолютно темном флаге были нарисованы сотни странных заклинаний. Призрачная Колесница Ли схватил флаг длиной почти десять метров и яростно помахал рукой. Внезапно, присутствующие люди услышали пронзительный крик птицы, который было не так приятно слышать.
«Э - э ~ Кря!»
После крика птиц, из флага вырвались волны пастообразных призраков. Как тусклые белые падающие звезды, бесчисленные призраки с туманными и искривленными лицами кричали по небу, маршируя к Темной Воде Хью Хью, одновременно издавая сильную темную вибрацию силы.
Из замка, построенного из костей и пылающего темным огнем, вылетели сотни молодых людей с бледными лицами и в белых костяных доспехах, держа в руках все странные виды оружия.
Скелеты птиц, скелеты зверей, скелеты драконов, черепа разных размеров, или просто одиночные костяные палки, или большой кусок кожи от неизвестного живого существа ...
Холодный шторм дул, пока горел темный огонь. Сотни молодых людей из Призрачной Колесницы выбежали из дома, молча помахивая длинными флагами, которые были такими же, как и в руках Призрачной Колесницы Ли. В темных облаках эхом разносились пронзительные крики призраков, в то время как потоки призраков хлынули к воротам Куи.
«Мой!»Цюн Сан Шень и Ю Чао Ю посмотрели друг на друга, и оба усмехнулись.
Внезапно, вокруг Цзи Хао возникла чрезвычайно холодная сила, в то время как смертельно бледная рука молча потянулась из серого тумана, яростно к шее Цзи Хао.
Если бы Цзи Хао был обычным человеком-Магом, который никогда не совершенствовал свою душу и дух, но полагался исключительно на свою физическую силу, его шея могла бы быть захвачена этой внезапно появляющейся рукой. Однако, Цзи Хао все время распространял свою духовную силу, и все, что находилось в радиусе тысяч километров вокруг него, находилось прямо под его наблюдением.
Цзи Хао обнаружил эту руку, как только она появилась. Он притворился, что ничего не знает, просто уставившись на ворота Куи. Когда рука уже собиралась приземлиться на шею Цзи Хао, он внезапно холодно фыркнул, когда из задней части его шеи вырвался золотой огонь высотой три фута.
В его духовном пространстве, его зародыш Дао Солнца сжал пальцы вместе с глазами, ослепленными золотым светом. Этот зародыш Дао вызвал сущность солнечного огня, насколько Цзи Хао мог ее контролировать своей нынешней силой.
Бледная рука давила прямо на сущность солнечного огня. Сущность солнечного огня была чисто положительным огнем, естественным разрушителем всего зла и тьмы в мире. В тот момент, когда эта рука коснулась золотого огня на шее Цзи Хао, она зажглась и интенсивно горела.
Крик, который последовал затем, был довольно громким и пронзительным. Позади Цзи Хао, появился молодой человек, прыгнувший как блоха, безумно тряся своей горящей правой рукой. Этот молодой человек был одет в длинный плащ, сотканный из человеческих волос. Его кожа была ужасно бледной, даже слегка просвечивающей, так что бесчисленные медленно извивающиеся символы заклинаний были едва заметны под его кожей.
Наряду с шипящим шумом, кожа и плоть правой руки этого молодого человека мгновенно сгорели в пепле, рассеиваясь в воздухе. Но его серые, полупрозрачные кости остались. Эти кости, вероятно, были выращены с помощью секретной темной магии. Даже после того, как они сгорели от солнечного огня, эти кости на самом деле извивались, как липкая жидкость. Искривленные, отвратительные лица постоянно появлялись на этих костях, кричали, плакали и превращались в пучки белого дыма в огне.
Эти искривленные лица нейтрализовали сущностный солнечный огонь, чтобы рука этого молодого человека не сгорела.
Цюн Сан Шень и Ю Чао Ю ухмыльнулись вместе.
Си Вэнь Мин слегка кашлянул. Он потянул за рукав Цзи Хао и сказал ему: «Цзи Хао, это Зеленая Трава Призрачной Колесницы, Мастер старейшина Клана Призрачных Колесниц. Вы также можете называть его Ми Зеленая Трава… Он шутил с вами. Заберите огонь обратно!»
Более или менее, Призрачная Колесница Зеленая Трава знал о Цзи Хао и его странно сильных силах. Цзи Хао родился в Южной Пустоши, клане Огненного ворона. Сначала он использовал силу Золотого Ворона, унаследованную по его родословной. Огонь Золотого Ворона также был очень разрушительным для всех видов зла. Позже, Цзи Хао удивительно быстро улучшился, и огонь Золотого Ворона, которым он овладел, превратился в более сильную, ужасную сущность солнечной энергии.
Призрачная Колесница Зеленая Трава действительно был Главным Старейшиной клана Призрачных Колесниц, таким же старым, знаменитым и опытным, как Цюн Сан Шень и Ю Чао Ю. Однако сущность солнечного огня была естественным врагом всех темных магий Призрачной Колесницы. Он был стар, а Цзи Хао был молод. Поэтому, он намеревался посмеяться над Цзи Хао, но в итоге унизил себя!
Как Мастер Старейшины Клана Призрачных Колесниц, он был сильно ранен Цзи Хао. Если бы кто-то еще знал об этом, Ми Зеленая Трава было бы слишком стыдно, чтобы увидеть кого-либо еще.
Цзи Хао холодно фыркнул, затем махнул правой рукой. Золотой огонь, пылающий на руке Призрачной Колесницы Зеленой Травы, мгновенно исчез. Он глубоко вдохнул, затем кожа и плоть на его руке быстро отросли. В мгновение ока, эта рука полностью восстановилась.
"Маркиз Яо Цзи Хао!" Колесница Призрака Зеленая Трава гордо поднял голову и закричал: «Вэнь Мин, маленький внук, ты так много работал в шторм в эти годы. Ты, должно быть, измотан, верно? Ты уже внес достаточно вклада. Последние работы, просто оставь это нам!
Он ухмыльнулся и холодно продолжил: «Наш Клан Призрачных Колесниц является членом человечества. Некоторые злые вещи пытались нас запугать, конечно же, мы не можем просто сидеть и наблюдать. Эти скромные духовные существа, просто позвольте нашим мальчикам иметь с ними дело!»
Когда Призрачная Колесница Зеленая Трава закончил, Ю Чао Ю сделал огромный шаг вперед, подошел к Си Вэнь Мину и сказал: «Да, да, Старейшина Зеленая Трава абсолютно прав. Си Вэнь Мин, ты иди и отдыхай. Ты не можешь взять все кредиты, не так ли?
Прежде чем Си Вэнь Мин ответил, Цюн Сан Шен громко рассмеялся в сторонке и сказал: «Разве не так? Си Вэнь Мин, и вы, маркиз Яо Цзи Хао, просто идите отдыхать! Охранники, сопровождайте этих министров, чтобы немного отдохнуть» !»
Не давая Си Вэнь Мину и Цзи Хао возможности поговорить, почти триста воинов из Семьи Цюн Сан, Ю Ю Чао и клана Призрачных колесниц бросились в атаку и окружили Си Вень Мина и Цзи Хао.
Цзи Хао посмотрел на Си Вэнь Мина.
Казалось, что если бы Цзи Хао и Си Вэнь Мин отказались увести своих воинов на отдых, эти три могущественных старика из этих трех крепких семей и клана действительно что-то сделали бы с ними, не так ли?
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Глава 1261 - Быть Наблюдателями
Перед воротами Куи, воины громко взревели.
Клан Призрачной Колесницы, Семья Ю Чао и Семья Цюн Сан объединили свои силы. Сотни сильных молодых воинов высвободили свои силы и ворвались в ворота Куи.
Воины клана Призрачных Колесниц поднимали пронзающие кости холодные порывы ветра и горящего темного пламени. Из темных облаков в небе сильные темно-зеленые потоки огня спускались к воротам Куи. Воины Цюн Сан летали по небу, время от времени выпуская острые стрелы, похожие на клыки. Члены семьи Ю Чао, сражались еще прямолинейнее. Они прятались в разном размере летающих фортах и зданиях, совершая безумные атаки. Сила Земли, магнитная сила, сияние девяти небес, всевозможные смертельные атаки были начаты как шторм.
Волнообразные волны поднимались перед воротами Куи. Сотни темных водных змей показали свои первоначальные формы, громоподобно ревя и выбрасывая ядовитые огни и газы, противостоя воинам из трех семей.
Тысячи разного размера удавов, змей и гадюк следовали за этими темными водными змеями, чтобы помочь. Они были не слишком сильны, но у них были способности. Они также легко поднимали волны высотой в десять миль, сбивали молнии с неба.
Небо было покрыто темными облаками. Ослепительные удары молнии спускались время от времени. Время от времени эти удары молнии приземляются на летающие форты и строения клана Ю Чао, заставляя их ярко искриться. Иногда эти летающие форты и здания даже падали прямо на поверхность воды, брызгали водой и затем качались в небо.
Битва была напряженной, но Цзи Хао и его друзья наслаждались неторопливым временем.
Целых три сотни воинов из клана Призрачных колесниц, семьи Ю Чао и семьи Цюн Сан стояли вдалеке, время от времени поглядывая на Цзи Хао и Си Вэнь Мина, на случай, если они внезапно бросятся на поле битвы, чтобы украсть кредит.
Цзи Хао было все равно. Он позволил тем воинам отойти в сторону и наблюдать за ним, пока он спокойно строил лагерь с Мэн Мэн и Шаоси.
Колесница девяти драконов плыла в небе, в ста милях от земли. Мистер Ворон стоял на вершине колесницы, испуская ослепительный золотой свет, льющийся как теплый солнечный свет. Он освещал всю территорию в радиусе тысяч миль.
На склоне горы, промокшем от наводнения, из липкой грязи начал подниматься пар. Влажный склон горы постепенно стал теплым и сухим. Люди-воины, отдыхавшие на склоне горы, счастливо смеялись, растягивали тела и снимали одежду. Они лежали прямо на земле, наслаждаясь солнечным светом, которого не видели несколько лет.
Это было слишком удобно. Многие человеческие воины, чьи конечности подвергались коррозии в результате наводнения или страдали от глубоких карбункулов, даже начали громко петь народные песни. Солнечный свет, созданный мистером Вороном и колесницей девяти драконов, согревал и высушивал их кожу и позволял им чувствовать себя даже лучше, чем магические мази.
Некоторые энергичные Маги-Жрецы вынимали всевозможные семена из своих сумок и создавали сильный ветер, распространяя их в области, освещенной солнечным светом. Маги-Жрецы, овладевшие зеленой магией, стояли на вершине горы, взволнованно размахивая своими волшебными палочками, сделанными из всевозможных могущественных духовных деревьев. Они громко накладывали заклинания и начинали древний, священный танец, который был создан их предками для поклонения Богу Весны и Зеленому Богу.
Красивая, мечтательная зелень тут же покрыла всю территорию. Нежные травы высверлили из грязи, вскоре по пояс. Полевые цветы расцвели на пастбищах, расползаясь с процветающей жизненной силой, испуская освежающий аромат, который распространялся далеко.
Ярко окрашенные грибы также выскакивали из густой травы; ядовитые, безобидные, всевозможные грибы взволнованно выросли. Взрывались какие-то странные грибы, вызывая хлопки, когда они посылали споры на ветер, дрейфуя далеко.
Все виды деревьев начали расти повсюду.
Под влиянием магии, некоторые быстрорастущие деревья за полчаса достигли высоты около ста метров. Под теплым солнечным светом, сильный ветер дул на деревья и шелестел листьями.
Люди-воины на склоне горы, которые годами пропитывались влагой во время наводнения, лазали по камням и ползали по грязи, готовясь в любой момент сражаться с водными существами, были ошеломлены. Они смотрели на траву, цветы и здоровые, процветающие деревья по всей горе ...
Внезапно, некоторые воины присели на корточки на земле и разразились слезами. По неизвестной причине, плач быстро распространился. Почти все воины под командованием Си Вэнь Мина держали друг друга и начали громко плакать. Сильная грусть наполнила воздух. Триста воинов из клана Призрачных колесниц, семьи Цюн Сан и семьи Ю Чао посмотрели друг на друга, не зная, что делать. Вскоре, они покраснели. Они закрыли свои лица руками и ушли.
У них все еще было чувство «стыда». Они ясно понимали, что перед этими воинами, которые были почти не в форме во время потопа, они даже не имели права плакать!
Когда Си Вэнь Мин и его воины боролись в потопе за жизнь, когда Цзи Хао и его воины летали по всему небу, убивали, как машины, и проливали кровь, как дожди, они прятались на своей родине, защищенные мощными магическими формированиями. Никакой ураган или шторм не могли причинить им вреда. Они были в комфорте и безопасности, сохраняя свои сильные стороны.
Но теперь, грандиозная формация «Все потоки в конечную землю» была близка к завершению, и осталось прорваться только последние девять водных ворот. Таким образом, они выбежали и попытались добиться наибольшего уважения за всю миссию по борьбе с наводнениями ...
Любой из них, у которого все еще было легкое чувство стыда, не мог оставаться среди этих плачущих воинов.
Столкнувшись с этими измотанными человеческими воинами, которые были покрыты как физическими ранами, так и психическими травмами, они даже не имели права плакать с ними.
Цзи Хао был занят строительством палатки с Мэн Мэн и Шаоси. Три влиятельные семьи запретили Си Вэнь Мину и Цзи Хао приближаться к Воротам Куи со своими воинами, и Цзи Хао хотел бы посмотреть шоу из этого теплого района. Поскольку было шоу, чтобы посмотреть, он решил сделать себе максимально комфортно. Поэтому, Цзи Хао готовился построить роскошную палатку из шкур, затем приготовить хороший чай, налить немного вина и приготовить мясо на гриле. Затем, он пристально и внимательно наблюдал, как три семьи ломали ворота Куи.
Внезапно, он услышал болезненные горькие крики по всей горе. Сердце Цзи Хао слегка дрогнуло.
Осмотревшись, Цзи Хао взглянул на воду Куи. Вон там, за сотни миль, громоподобно гремели воины из трех семей. Он громко рассмеялся и закричал: «Почему вы плачете? Зачем вы плачете? Как только девять водных ворот будут сломаны, потоп исчезнет, и наступят наши лучшие дни! Почему вы плачете?»
"Смейтесь! Смейтесь со мной!" Цзи Хао довольно презрительно засмеялся: «Братья, нам больше не нужно бороться, рискуя нашей жизнью. Некоторые люди готовы бороться за нас! Они получат для нас девять ворот воды! Мы можем с удовольствием попробовать вино и насладиться мясом здесь, и смотреть шоу! Что вы плачете? Смейтесь! "
Никто не заметил, что Цзи Хао сотворил магию небесного дьявола.
Сильное чувство счастья распространилось, сразу же охватывая всю территорию. Эти плачущие человеческие воины были внезапно ободрены. Их глаза ярко светились, как будто они видели широкую золотую дорогу прямо перед их глазами.
Разве это не правильно? Потоп исчезнет, и наступят хорошие дни! Люди собирались восстановить свою родину! Более того, им больше не нужно рисковать своей жизнью, чтобы сломать девять ворот воды. Кто-то с нетерпением боролся за них, за кредиты!
Бесчисленные человеческие воины громко смеялись, даже сгибая свои тела, глядя на ворота Куи.
Лица Зеленой Травы Призрачной Колесницы, Цюн Сан Шен и Ю Чао Ю мгновенно опустились. Цзи Хао, какой подлый мальчик! Ожидал ли он шоу от трех семей?
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Глава 1262 - Потерпеть тяжелые потери
Поглощая теплое солнце, исцеляясь тщательно вымытыми волшебными лекарствами и наслаждаясь хлопьями и свежим мясом, непрерывно доставляемыми из города Пу Бань, воины под командованием Си Вэнь Мина восстановили свои силы и энергию примерно за один день. У этих тощих воинов было достаточно еды. Их травмы и кожные заболевания были исцелены. Вскоре, они снова были сильными и энергичными.
Все воины снова были здоровыми и мускулистыми.
В эти годы Цзи Хао убил бесчисленные водные существа. Он отправил все полезные материалы, собранные у этих мертвых водных существ, в город Пу Бань. Эти материалы были превращены мастерами в Дворце Магов в высококачественные доспехи и оружие. Большая партия доспехов и оружия была отправлена из города Пу Бань и передана воинам Си Вэнь Мина.
Днем позже, элитный, способный и хорошо оснащенный отряд поднялся.
Просматривая бесчисленных воинов на склоне горы своей духовной силой, Цзи Хао кивнул. Их энергетические вибрации были сильны, как у диких зверей. Без сомнения, каждый из них был изумительным бойцом.
Борясь с наводнением, в течение многих лет обливаясь кровью, чувства силы, исходившие от этих воинов, становились такими же сильными и устойчивыми, как корни древнего, возвышающегося бамбука. Глядя в их глаза, можно было бы понять, что они все решительны и никогда не сдаются.
Цзи Хао молча вздохнул. Из-за бесконечного потопа, дух этого отряда под командованием Си Вэнь Мина превратился в «военную душу». Всякий раз, когда это было необходимо, этот отряд высвобождал великую силу, способную поразить весь мир.
Что еще больше затронуло Цзи Хао, так это то, что все эти годы Си Вэнь Мин жил и сражался бок о бок с этими воинами. Он привел своих людей своими действиями; он боролся с наводнением, штормом, миллиардами водных существ. Поэтому, «военная душа» этого войска несла Си Вэнь Мина.
Си Вэнь Мин был душой этого отряда. Его влияние вышло далеко за пределы всех кланов и семей. Его воины теперь следовали только его приказам. Ни один клан или семья не сможет снова командовать этими воинами.
«Мы получили больше, чем потеряли!» Сидя у входа в большую шатер, Цзи Хао налил Си Вэнь Мину дымящуюся чашку с водой. Си Вэнь Минь удобно брызнул немного соли в свой чай.
Цзи Хао бросил косой взгляд на чашку Си Вэнь Мина, слегка покачал головой, а затем налил себе чашку и начал пить.
Чай был выращен с помощью магии Дворца Магов, не такой хороший, как натурально выращенный. Тем не менее, зеленая энергия, содержащаяся в этом чае, была в сотни раз сильнее, чем у любого натурально выращенного чая. Поэтому, чай на вкус был восхитительным; его освежающий аромат задерживался между зубами, питая внутренние органы и заставляя чувствовать себя прекрасно.
"Хороший чай!" Си Вэнь Мин держал чашку обеими руками. Но он чувствовал, что чай, приготовленный Цзи Хао, был безвкусным. Поэтому он нашел кусок каменной соли размером с большой палец, бросил в свою чашку и сказал: «Вчера они только пытались выяснить, насколько сильны враги. Но сегодня они действительно сражаются ... Где семья Ю Чао нашла так много "девять небесных штормов" и "магнитной силы Авроры"? "
Они действительно сражались сейчас. Клан Призрачной Колесницы, Семья Цюн Сан и Семья Ю Чао имели более десяти тысяч воинов из этих трех семей, атакующих Врата Куи, ширина которых составляла всего около трехсот метров.
Люди Призрачной Колесницы все еще поднимали сильные темные огни. Кроме этих извилистых, смутных, но жестоких злых духов, некоторые странные духи и темные души также смешивались в темных кострах, крича и нанося удар по линии обороны змей темной воды перед воротами постоянно.
Тысячи элитных воинов из семьи Цюн Сан стояли в сотнях миль от ворот Куи, в идеальных прямоугольных массивах. Они открыли свои прекрасные светящиеся длинные луки, выпустив волны стрел к воротам.
Это был наиболее часто используемый и раздражающий стиль боя, созданный лучниками из Восточных Пустошей. Эти элитные воины Цюн Сан были намного сильнее, чем Лучники Страны Десяти Солнц. В течение каждой секунды, каждый из них мог выпустить тысячи стрел. Волны стрел пронеслись по воздуху, как шторм. В результате, у многих змей из темной воды, боевых духов и змей к телам уже были прикреплены стрелы.
Самые удивительные, те, кто произвел самое глубокое впечатление, были те воины семьи Ю Чао. С давних пор, люди из семьи Ю Чао умели строить дворцы, особняки и проектировать оборонительные сооружения для всех видов зданий. У них был особый талант к архитектуре; они были лучшими архитекторами среди людей.
Но они никогда не умели драться. Исходя из того же уровня силы, воины семьи Ю Чао были как минимум на три ступени слабее, чем воины других кланов. Это означало, что Божественный Маг пикового уровня из семьи Ю Чао мог соперничать только с Божественным Магом низшего уровня из других кланов!
Это немного смущало. Семья Ю Чао играла важную роль среди всех человеческих кланов. Люди из их семей были уважаемы другими. В конце концов, все они были потомками человеческого императора. Тем не менее, они не были достаточно сильны; следовательно, их голоса никогда не были достаточно громкими в ратуше.
Но на этот раз, их выступления шокировали даже Цзи Хао.
Буря девяти небес, ядовитый огонь земного ядра, плавающая пламя лавы, удары молнии, сила магнитной земли, пустое сияние ...
Из тех летающих фортов, которыми управляли люди из семьи Ю Чао, разлетались всевозможные редкие и могущественные вещи, которые можно было найти только в самых опасных местах в мире Пань Гу, превращаясь в ослепительные, красочные потоки и ливни в сторону ворот Куи.
Буря девяти небес взорвала души.
Ядовитый огонь земного ядра мог расплавить почти все металлы.
Плавная пламенная лава никогда не умрет, пока не сгорят цели.
Удары молнии были неудержимы.
Сила магнитной земли постоянно менялась и была непредсказуемой.
Пустое сияние было жестоким и разрушительным…
Воины Семьи Ю Чао, без перерывов запускали все виды редких атак. Иногда эти редкие силы сливались воедино и порождали что-то новое и даже более мощное.
Многие огромные темные водные змеи были серьезно ранены сильным штормом или сожгли все свои чешуи. Некоторые водные существа были странным образом изогнуты в острые или тупые углы на небе, или спирали, потому что они были поражены силой магнитной земли.
У некоторых змей в темной воде внезапно появились бесчисленные дыры на теле, не зная почему. Вокруг этих дыр, их шкуры быстро падали, как пепел. По-видимому, эти змеи пострадали от пустого сияния.
После первого дня, воины из трех семей примерно узнали, насколько сильны эти змеи темной воды и другие водные существа под их командованием, и обнаружили некоторые из их слабостей. Три семьи объединили свои силы и сражались бок о бок. Сотни темных водных змей были вынуждены возвращаться все дальше и дальше, даже собираясь отступить к воротам Куи.
Свернувшись с темными облаками и оставаясь неподвижной все это время, Змея Темной Воды резко пошевелилась.
Когда она двинулась, даже небо, казалось, рухнуло. Его тело внезапно расширилось до сотен миль в длину, в то время как его гороподобная голова сильно врезалась, стремительно опускаясь к воинам из трех семей, вызывая гулкий гудящий шум.
"Черт!" Цюн Сан Шень, Ю Чао Ю и Зеленая Трава Призрачной Колесницы выкрикнули одновременно. Они пытались броситься и остановить Змея Темной Воды, но как они смогли это сделать?
Змей вызвал серию воя. На линии фронта Змея Темной Воды уничтожил сотни летающих фортов, принадлежавших семье Ю Чао. Сотни членов семьи Ю Чао отчаянно бежали из своих фортов, но в конечном итоге, были поглощены этим огромным змеем; даже обуви не осталось.
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Легендарное древнее существо, первый змей темной воды в мире ...
Тело Змея Темной Воды длиной в сотни миль спустилось с неба. Густой, очень ядовитый темный туман, который выдувался изо рта, покрывал область радиусом в тысячу миль. Каждый человек-воин, который прикоснулся к туману или даже немного вдохнул, умер, растворившись в лужах крови.
У Змея Темной Воды не было сложного волшебства. Но у него было потрясающе сильное тело; он был таким же сильным, как рыба Хэнгун. Его огромное тело было защищено от оружия и молнии. Его огромное тело повернулось в воздух, а его длинный хвост пронесся по небу, мгновенно вызвав серию пронзительных воплей, поскольку более тысячи молодых элитных воинов семьи Цюн Сан сломали себе все кости.
Подхваченные хвостом Змея Темной Воды взорвались, по крайней мере, семьсот воинов. Их кости, кровь и плоть превратились в облака красного тумана.
Змей Темной Воды широко раскрыл челюсти и глубоко вздохнул, вдыхая весь кровавый туман в небе. Почти тысяча тяжело раненых воинов со сломанными костями и сухожилиями была затянута в его гигантский рот. Они кричали от страха и боли, но не могли контролировать свои тела.
"Злое существо как ты смеешь!" Видя, как молодые воины из его семьи были поглощены живьем Змеем Темной Воды, Цюн Сан Шень разразился яростным рычанием, мелькнув по небу и мгновенно появившись прямо перед лицом Змея Темной Воды. Он поднял руки, вытащил из рукава кнут толщиной с кулак, затем схватил его обеими руками и ударил прямо по голове Змея Темной Воды.
Этот кнут длиной почти в сто миль был темным и прозрачным. Понятно, что это был особенный предмет. Ужасная сила, которая принадлежала доисторическому зверю, высвобождалась из кнута. Когда Цюн Сан Шень яростно взмахнул кнутом, даже сам Темный Водяной Змей был удивлен. Он широко открыл глаза и уставился на кнут.
«Хм, спинной мозг первого Тао Ву в мире… Тогда, после того, как И застрелил его, его кости, плоть и кожа попали в руки восточных людей. Хотя этот спинной моз интересен!» пробормотал Змей Темной Воды тихим голосом: «Если бы Тао Ву сам был здесь, я бы его немного боялся. Но он мертв, и это всего лишь его спинной мозг… хе-хе!»
Змей Темной Воды ухмыльнулся и даже не взглянул на Цюн Сан Шена,
Поп! Это было раскатисто громко. На голову Змея Темной Воды обрушился поток огненного света длиной в десять миль.. Кнут оставил на его темной чешуе длинную слегка белую линию.
Он приглушенно фыркнул, покачал головой, затем удивленно взглянул на Цюн Сан Шена: «Ты сильный, не так ли? Ты даже заставил меня почувствовать головокружение. Семья Цюн Сан, у вас есть несколько талантов. "
Обмотанный густым черным дымом, мужчина спрыгнул с ворот Куи. Это был старик, худой, как скелет. Обнажив верхнюю часть тела, он обеими руками схватился за темный костяной посох. Стоя перед Цюн Сан Шеном, этот старик рассмеялся с шипящим голосом и сказал: «Цюн Сан Шен, тебе не драться с нашим Великим Предком!»
«Я Клык Темной Воды. Пошли, поиграем!»
Цюн Сан Шень смело напал на Змея Темной Воды. Столкнувшись со Змеем Темной Воды, Цюн Сан Шенб был бесстрашным, вероятно потому, что он не знал о нем много.
Однако его взгляд внезапно стал чрезвычайно серьезным, когда он увидел Клык Темной Воды. Видимо, он знал, на что способен Темный Водяной Клык. "Клык Темной Воды, главный Маг-Жрец клана Змей Темной Воды ... Не забывай, что ты тоже человек!"
«Мы действительно люди, но наши силы от нашего Великого Предка!» Клык Темной Воды рассмеялся тем шипящим голосом: «Мы готовы следовать за нашим Великим Предком, следовать за Лордом Гун Гуном, чтобы захватить весь мир ... Когда великий план Лорда Гун Гуна будет выполнен, мы будем его владельцами, а вы все будете рабами! "
Орудуя темным длинным костяным посохом, Темный Водяной Клык создал плотный темный туман, растекающийся за его телом. Изнутри тумана, бесчисленные крошечные черные змеи извивались, медленно паря вокруг него. Между тем, он сказал: «Поэтому не говорите слишком много бесполезных слов. Мы… Сильнейший становится королем!»
Цюн Сан Шень щелкнул запястьем. Длинный кнут в его руке внезапно сжался до трех метров в длину, как волос.
Затем, он вынул из рукава серповидный длинный лук, связал кнут с обоих концов и сделал странный длинный лук. Лук мгновенно высвободил гораздо более сильную доисторическую силу зверя, постепенно сгущаясь в голову огромного древнего зверя позади Цюн Сан Шена.
«Это лук Тао Ву. Если тебе больно, ты умрешь. Клык Черной Воды, ты должен быть осторожен!» С серьезным выражением лица, Цюн Сан Шень уставился на Черного Водяного Клыка.
Клык Черной Воды ухмыльнулся, а затем внезапно завыл. Следуя его голосу, бесчисленные крошечные черные змеи бросились к Цюн Сан Шену из темного тумана вокруг него, оставляя в воздухе лучи темного света.
Цюн Сан Шень промелькнул в воздухе, оставив в небе более тысячи изображений. Он открыл лук и выпустил серию стрел, пронзительно кричащих к Клыку Темной Воды.
Клык Темной Воды громко ревел. Он выпустил изо рта густые туманы, отбросив воинов из клана Призрачных Колесниц, Ю Чао Ю и Семьи Цюн Сан.
Ю Чао Ю и Призрачная Колесница Зеленая Трава, устремились к Клыку Темной Воды. Но Темный Водяной Клык и Темный Водяной Туш спрыгнули с ворот Куи и остановили их. Эти двое тоже были тощие старики. Каждый из них сотворил странную магию и начал интенсивную борьбу с Ю Чао Ю и Зеленой Травой Призрачной Колесницы. Тем временем, Змей Темной Воды и сотни его отпрысков, а также десятки тысяч духовных удавов и змей обрушились на землю. Они почти напрямую убивали воинов из трех семей.
Со спины огромной золотой крылатой каменной птицы, принадлежавшей семье Цюн Сан, горы на облаке, принадлежавшей семье Ю Чао, и летающего костяного замка, принадлежавшего семье Призрачных колесниц, вылетели большие группы человеческих воинов. Они сформировали квадратные массивы и яростно атаковали Змея Темной Воды.
Барабаны войны грохотали. Барабанщики из трех семей гремели, как звери, даже сотрясая небо.
Но как они могли остановить бешеные атаки Змеи Темной Воды? Они старались изо всех сил, но смогли только зажечь огненные искры против чешуи Темной Водяной Змеи. Напротив, каждый раз, когда Темный Водяной Змей качал хвостом, большое количество человеческих воинов могло отправляться в небо, со рвотой кровью.
Змей Темной Воды бросился в ряды воинов из трех семей, как гигант, врезавшийся в группу муравьев. Слегка двигая своим телом, он убил тысячи воинов; ловко выдыхая облако ядовитого тумана, он заставил большую группу воинов превратиться в гнилую кровь.
За четверть часа пали по меньшей мере тридцать тысяч воинов. Змей Темной Воды был огромной формы, но, проглотив десятки тысяч людей, он даже отрыгнул. Очевидно, он был переполнен всей человеческой духовной кровью.
«Хм, я полон, полон… Мальчики, убейте столько, сколько сможете!» Змей Темной Воды пробормотал: «Ешьте этих людей столько, сколько сможете. Хорошо для совершенствования. Я пойду вздремну ... Эти бесполезные вещи, зачем мне самому бороться с ними?
Змей Темной Воды обернулся и направился к Воротам Куи. В тот момент, когда он ослабил свою бдительность, сто восемь странных черных пирамид спустились с неба, высвободив силы земли, воды, огня и ветра, сплетаясь в гигантскую клетку в небе, которая полностью заперла Змея Темной Воды.
Бузз! Световой экран толщиной в милю был выпущен из этих пирамид, с бесчисленными символами заклинаний, вращающимися в нем, создавая сильную мощную вибрацию.
"А? Кто это?" Змей Темной Воды наткнулся прямо на свет, но световой экран даже не затрясся.
«Я - Мудрый Ю Чао! Я здесь, чтобы убить тебя!» С горы на облаках послышался сухой и старый голос.
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Глава 1264 - Сильные армии
"Это что?" За сотни миль от него Си Вэнь Мин ясно видел сто восемь пирамид, в которых был пойман Змей Темной Воды. Но он мог видеть только снаружи этих пирамид.
Каждая пирамида была около тридцати шести метров в высоту, чисто темная и блестящая. Время от времени, бесчисленные крошечные символы заклинаний вспыхивали на поверхностях этих пирамид изнутри, подобно горящему пламени, а затем по поверхности каждой пирамиды сверкал сложный и плотный узор.
Сто восемь пирамид ослепительно сияли, создавая огромную пирамиду света, в которой застрял Змей Темной Воды. Высота пирамиды света составляла двести восемьдесят миль, а площадь основания - триста миль. Это было крупномасштабное формирование. Каждая пирамида высвобождала мощную земную энергию, силу воды, силу огня и энергию ветра, сливаясь с толстыми световыми экранами, окружающими Змея Темной Воды.
Змей Темной Воды почувствовал опасность. Он безудержно боролся в формировании, натыкаясь на эти сильные световые экраны и высвобождая свою ужасающую силу. Но гигантская пирамида света оставалась совершенно неподвижной, хотя Змей Темной Воды использовал все свои силы.
"Сильные вещи!" Си Вэнь Мин действительно был силен, но ограничен системой совершенствования людей, он мог наблюдать за этими пирамидами только своими физическими глазами. В отличие от него, Цзи Хао тщательно просматривал каждую деталь этих пирамид, используя свою духовную силу. Его духовная сила даже проникла в эти пирамиды. Благодаря своей духовной силе, он ясно видел сложную структуру этих пирамид.
«Действительно сильные вещи, но не кажутся завершенными». Цзи Хао кивнул. Эти пирамиды были действительно великими сокровищами. Проще говоря, эти пирамиды были сделаны из божественных материалов, упомянутых братом Куа Е несколько лет назад, когда он строил Горный Город Яо для Цзи Хао. Эти «божественные материалы», использованные в этих пирамидах, были даже лучше, чем все божественные материалы, использованные в Горном Городе Яо, на три класса.
Семья Ю Чао была настолько более богатой, чем Цзи Хао, что материалы, использованные в этих пирамидах, можно было даже сравнить с материалами, использованными на небесных зданиях. Не говоря уже о том, насколько сильна защитная сила этой великой пирамиды, каждая пирамида была особенно крепкой и сильной. Согласно оценке Цзи Хао, никто ниже уровня Верховных Магов не сможет повредить хотя бы немного из этих пирамид.
Эти пирамиды были изобретательно спроектированы. С точки зрения многих деталей, системы символов заклинаний и поглощение естественных сил этих пирамид были даже столь же велики, как и божественные башни, принадлежавшие не-человечеству.
Более того, в основе каждой пирамиды лежало мощное духовное сокровище загробного мира. Цзи Хао просмотрел эти сокровища и ощутил чистые и сильные природные силы. Все это были природные сокровища, удивительно мощные.
Сто восемь духовных сокровищ загробного мира, даже Цзи Хао был шокирован их общей ценностью.
Единственная слабость этих пирамид заключалась в том, что дизайнеры, казалось, забыли о «силе духа». Перед такими людьми, как Цзи Хао, у которых были сильные духовные силы, эти пирамиды были почти прозрачными. Сканированные духом Цзи Хао, все секреты этих пирамид были вскоре и полностью раскрыты.
«Много лет назад мы слышали, что Семья Ю Чао совершила важный прорыв в копировании божественных башен не-человечества». Си Вэнь Мин встал, держа свою чашку, и посмотрел на сто восемь пирамид, холодно говоря: «Однажды Император Шунь сам посетил их и спросил, правда ли это».
"Я думаю, что они отрицали, не так ли?" Цзи Хао взглянул на Си Вэнь Мина.
«Посмотрите на эти башни странной формы. Если мы сможем построить большое их количество в районе горы Чи Бань, скольким воинам не придется погибать или получать ранения, когда нападут нечеловеческие существа?» Си Вэнь Мин сжал пальцы и раздавил чашку. В его руке, чашка превратилась в пучок дыма.
Взглянув на Ю Чао Мудрого, который стоял на вершине горы в облаке, Си Вэнь Мин продолжил тем холодным голосом: «Семья Чао ... Эти люди слишком эгоистичны. Для такого мощного, важного оружия, наш союз человеческих кланов никогда не хотели их секретных методов. Вместо этого, мы хотели только покупать готовые продукты у них. И все же они ... отказали ".
Лицо Си Вэнь Мина было наполнено грустью; его глаза были блестящими, полными растерянностью.
Колесница с девятью драконами и мистер Ворон все еще сияли в небе, согревая и освещая эту горную местность. В окрестностях, хорошо выздоровевшие воины смеялись и отдыхали. Рядом с Цзи Хао, на маленькой угольной плите кипела небольшая кастрюля с водой.
Так тепло, так весело ... Но Си Вэнь Мин стоял прямо рядом с Цзи Хао, каким-то грустным и одиноким.
Цзи Хао поставил чашку, встал и нанес тяжелый удар по плечу Си Вэнь Мина: «Что бы они ни делали, мы сосредоточимся на своих собственных делах. Дядя Вэнь Мин ... Для этих скупых семей и кланов у нас будет шанс преподать им урок ".
Скрестив руки на груди, Цзи Хао посмотрел на Реку Куи, где битва еще продолжалась. Он снова поднял тему, которую он упомянул Си Вэнь Мину много лет назад, поздно вечером. «В общем, союз человеческих кланов не имеет обязательной силы для этих могущественных семей и кланов. Не говоря уже об этих странных башнях, дядя Вэнь Мин, посмотрите на эти три семьи… Когда мы рисковали своими жизнями против потопа, я не видел, как они посылали так много людей, чтобы помочь! "
Си Вэнь Мин медленно моргнул своими блестящими глазами, глубоко вздохнул и сказал глубоким голосом: «Если люди хотят быть сильными ...»
Цзи Хао поднял брови и прямо дал заключение: «Мы должны объединить все наши силы и мудрость. Этот мир принадлежит нашему человечеству, а не одной семье или одному клану. Поэтому мы должны отказаться от семей и кланов ... Я надеюсь, что в будущем, когда наши воины встретятся с врагами, они не будут произносить имена их семьи или клана больше… »
« Нам нужно единое имя! Имя, признанное и одобренное всеми людьми… Нам нужно объединиться! » Цзи Хао наклонил голову и серьезно посмотрел на Си Вэнь Мина.
Десятки темных водных змей взревели с грохочущими шипящими голосами. Они превратились в свои первоначальные, огромные формы, и яростно врезались в пирамиду, пытаясь сломать ее и освободить своего великого предка.
Внезапно, бесчисленные метры электрических болтов высветились из пирамиды. Пораженные электрическими болтами, тела этих змей из темной воды стали прозрачными. Сквозь их чешую и кожу можно было увидеть их темно-синие кости.
В формации появлялись все более и более сильные электрические болты, ударяющие по Змею Темной Воды. Они сломали его кожу и подняли густой темный дым из его челюстей.
«Хе-хе, Ю Чао Мудрый, это оружие, которое ты создал, неплохо. Сколько оно стоит? Наша Семья Облачного Солнца купит у тебя сто комплектов!»
Густое грозовое облако стремительно приближалось с запада. Грозовое облако было десятки миль в длину и ширину, наполненное сильными воинами в золотых доспехах.
- Старое Облачное Солнечное Семейство, вы думаете, что наша Семья Учан бедна? Это оружие действительно хорошее. Сначала продайте нам триста комплектов!
С запада надвигалось еще одно облако, излучающее резкую холодную силу. Градины разных размеров падали с этого облака.
«Семья Облачного Солнца, Семья Учан, вы оба здесь! Мы клан Чу У. Когда речь идет о внесении вклада в развитие человечества, как мы можем не прийти?»
Дул легкий ветерок, вместе с которым более ста тысяч воинов внезапно появились перед воротами Куи. Их шлемы были сделаны из костей зверя, а их тела были покрыты целыми кусочками кожи животных. Силовая вибрация, которую они выпустили, была сильной и странной. Эти люди были поразительны.
В течение примерно десяти вдохов, прибыли восемнадцать семей и кланов. В общей сложности, перед воротами Куи собралось более миллиона элитных воинов.
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Глава 1265 - Огненные Вороны
Люди Семьи Облачного Солнца были потомками древнего божественного бога, наполовину бога и наполовину человека. Они были способны контролировать ветер, дождь и всех животных в мире. Они были любимыми людьми мира. Семья Облачного Солнца была одной из немногих семей и кланов в альянсе человеческих кланов, которые обладали самым высоким статусом.
Люди семьи Учан были потомками другого древнего божественного бога, также полубога и получеловека. Они могли контролировать ветер и гром, переворачивать горы и океаны с ног на голову. Эти люди были таинственными и тайными, и эта семья была известна как самая близкая к божественному миру.
Чу Ву буквально означал «первый маг». Как следует из названия, люди клана Чу У происходили из старейших в мире магов. В древние времена, самые сильные и мудрые Маги с самыми крайними мыслями и самыми странными характерами из многих человеческих кланов собрались вместе и создали клан Чу У. Они были гордыми. Они верили, что они такие же могущественные, как божественные боги. Они презирали божественных богов; они смотрели свысока на человечество.
Люди клана Чанву были известны как самые близкие к божественным богам, но люди клана Чу У верили, что они даже сильнее, чем истинные божественные боги!
Клан Чу У имел долгую историю. Из этого клана появился первый Маг, которому действительно удалось вырастить свое тело из единой капли крови, а также тот, кто восстановил свою сломанную голову. Еще в эпоху императора Фуси, Маг клана Чу У утверждал, что создал «наркотик для бессмертия».
Люди клана Чу У были сумасшедшими. Каждый из них просматривал великое Дао, в которое они верили. Для достижения своих целей они могли сделать что угодно. Когда Император Шеннон управлял человеческим миром, Маг из клана Чу Ву считал, что духовная кровь Шеннона содержала в себе травяную силу сущности, и с этим мог быть создан новый препарат для бессмертия. Именно по этой причине Маг безумно пытался убить императора Шеннона трижды!
Си Вэнь Мин был только слегка напряжен, поскольку Клан Облачного Солнца и Учан Клан оба пришли за кредитом. Однако, когда внезапно появились люди из клана Чу У, лицо Си Вэнь Мина стало совершенно темным, как будто удары молнии готовы были вылететь с его лица в любое время.
Цзи Хао молча вспомнил, что он читал о клане Чу У в секретной записи во Дворце Магов. Он молча смотрел на небо. Эти люди из клана Чу У, они были поистине безумными учеными. В своих магических исследованиях они могли совершать всевозможные сумасшедшие поступки совершенно за пределами понимания других людей.
Проблема заключалась в том, что эти сумасшедшие кланы Чу Ву никогда не интересовались силой человеческого общества. Обычно они жили одиноко на Горе предков-магов, не выходя из дома. Обычные люди не могли даже найти их след.
Но почему они появились, чтобы напасть на ворота Куи? Они вдруг обдумали это? Испытали ли они вкус сладости силы сейчас? Они тоже хотели трон?
Клан Призрачной Колесницы, Семья Ю Чао, Семья Цюн Сан, пополнилась восемнадцатью семьями и кланами, которые прибыли позже, выслали своих воинов и сформировали великую армию, которая окружала Врата Куи.
Между Воротами Куи и армией была формация пирамиды, которая выглядела как светящаяся, огромная пирамида. Змей Темной Воды был пойман в ловушку, и бесчисленные удары молнии, похожие на драконов, сильно ударяли его по телу, обжигая его кожу и заставляя его кричать.
Эта формация была построена из ста восьми темных маленьких пирамид, каждая из которых содержала духовные сокровища загробного мира в качестве ядра. Это означало, что Змей Темной Воды был избит ста восемью духовными сокровищами загробного мира. Даже будучи первым темным водным змеем, одним из первых поколений живых существ в мире, он был ужасно ранен, так что даже его рев казался слабым теперь.
«Ребята из семьи Чао, вы оставляете всю духовную кровь этого старого гольца для меня! Вся его духовная кровь принадлежит мне! Если вы решитесь взять хоть одну каплю, я отправлюсь в ваш родной город и попробую там свое новое кровное проклятие!» - закричал Маг Клана Чу У, на котором был шлем из драконьей кости, его тело было обмотано длинным куском темной драконьей кожи.
Этот страшно выглядящий старик засмеялся и продолжил кричать: «Вы, ребята, внимательно слушайте. Из всех трофеев сначала выбирает мой народ, а потом вы выбираете. В противном случае, наш клан Чу У никогда не простит вас!»
Семья Облачного Солнца, Семья Учан, Семья Ю Чао, Семья Цюн Сан ... Все остальные семьи и кланы происходили из древних божественных императоров или воспитывали человеческих императоров. Но, столкнувшись с безумными людьми клана Чу У, они посмотрели друг на друга, и никто из них не сказал ни слова.
Сильные люди могут бояться сильных людей, сильные люди могут бояться отчаявшихся людей, а отчаявшиеся люди могут бояться фанатиков!
Люди клана Чу У были типичными фанатиками. Любой здравомыслящий человек никогда не захочет начать с ними конфликт!
Надо еще раз упомянуть, что они даже пытались убить Императора Шеннона! В то время Шеннон был человеческим императором и самым могущественным существом в мире людей. Кроме того, он имел отличную репутацию, и его уважали и поддерживали почти все человеческие кланы.
Эти сумасшедшие люди осмелились попытаться убить даже такого человека, как Шеннон, не говоря уже о ком-либо еще! Собираетесь в родной город и проклинаете или отравляете свои семьи? Эти люди будут делать то, что они сказали!
Видя, как лидеры всех других кланов хранят молчание, этот старик из клана Чу У с гордостью рассмеялся и сказал: «Я Ву Гу. Ву, как Маг, Гу, как Гу, которого ты знаешь… Как мое имя говорит, мое искусство Гу - лучшее среди людей, лучшее в мире! "
Высоко подняв голову, Ву Гу гордо продолжил: «На этот раз, наш клан Чу Ву пришел к воротам Куи не для того, чтобы внести свой вклад, а собрать материалы! Поэтому, что и как делать, вы все должны знать! Если нет, я не смогу помочь!
Глядя на Ву Гу издалека и слыша, как он кричит на других, Цзи Хао усмехнулся и сказал: «Этот старик, как он посмел так говорить? Дядя Вен Мин ...»
Си Вень Мин медленно кивнул и сказал глубоким голосом «У Гу? Я слышал о нем. Он… имел в виду то, что сказал. Его искусство Гу действительно можно считать лучшим среди людей. Будьте осторожны, если вам нужно поговорить с ним. Старайтесь изо всех сил, чтобы не обидеть его."
Цзи Хао замер. Речь Си Вэнь Мина звучала серьезно. Поскольку он заставил Си Вэнь Мина говорить так серьезно, этот старик по имени Ву Гу, казалось, был действительно большим делом.
Ву Гу все еще заявлял о своих просьбах. Захваченный пирамидой, Змей Темной Воды внезапно разразился громовым ревом.
«Что вы делаете? Смотрите шоу? Если я умру, никто из вас не сможет жить!»
Следуя его голосу, бушующее пламя поднялось в небо с гор по обеим сторонам ворот Куи, даже превратив темные облака на небе в красный цвет. Обжигающие потоки горячего воздуха захлестнули со всех сторон, а область в тысячу миль в небе над воротами Куи стала похожа на кипящий красный океан.
Слышно было пронзительное карканье ворон. С его острым зрением, Цзи Хао видел сотни тысяч невыразительных сильных воинов, появляющихся в воздухе над воротами Куй. У каждого из них был большой красный флаг, которые были одинаковыми. Они сжимали флаги обеими руками и сильно махали, выпуская бесчисленных светящихся красных огненных воронов.
В отличие от огненных ворон, которые жили под Золотой Черной горой в Южной Пустоши, у этих огненных ворон, вылетевших из этих флагов, не было материальных тел. Вместо этого, их тела были уплотнены от пожаров. По-видимому, это были существа естественной огневой мощи.
Эти огненные вороны каркали высокими, но хриплыми голосами, которые было не так приятно слышать. Они создали океан пламени, устремляясь к великой союзной армии из двадцати одной семьи и кланов, оставляя ослепительные лучи огненного света в небе.
В мгновение ока, армия из более чем миллиона человек была полностью покрыта этими огненными воронами.
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Глава 1266 - Выпустить гнев
Цзи Хао смотрел, как эти огненные вороны превращаются в текущие огненные световые потоки и топят союзную армию.
Сто восемь пирамид, принадлежащих семье Ю Чао, гудели глубоко. Формация, в которой находился Змей Темной Воды, внезапно рухнула. Эти темные пирамиды бросились в небо и образовали горную форму над армией, выпустив сильный легкий щит, который прочно покрыл армию.
Огненные вороны шумно каркали, безудержно натыкаясь на оборонительные сооружения. Но даже защитная волна не всколыхнула ни одной волны света. Воины стояли в строю и указывали на врагов над воротами Куи. Некоторые даже умышленно рассмеялись вслух, даже громче этих огненных ворон.
Змей Темной Воды был освобожден от формирования пирамиды. Он яростно выпустил плотные облака ядовитого газа в сторону армии. Узнав, что ядовитый газ не может пробурить ни одного дюйма в оборонительной формации, он разочарованно сжался до десяти миль в длину, медленно поднял темное облако и полетел обратно к воротам Куи. Свернувшись снова на темном облаке, он закрыл глаза и, казалось, уснул.
Огненные Вороны непрерывно спускались вниз над Вратами Куи. Половина неба была сожжена красным огнем.
Под защитой оборонительного формирования армии нечего было бояться. Лидеры всех кланов и семей собрались вместе, споря друг с другом.
"Мы не можем рассчитывать на них!" Цзи Хао покачал головой, посмотрев на сотни воинов в окрестностях, которые были помещены сюда, чтобы наблюдать за Си Вэнь Мином и Цзи Хао. Держа руки за спиной, Цзи Хао вернулся в палатку позади него.
Си Вэнь Мин глубоко вздохнул. Оглянувшись на своих воинов, которые восстановили свои силы и энергию, он некоторое время молчал, словно думая о чем-то. Следуя за Цзи Хао, он также вошел в палатку.
Вскоре произошло то, что почти разозлило Цзи Хао и Си Вень Мина. Лидеры этих кланов и семей фактически отправили от двух до трехсот воинов из каждой семьи или клана в лагерь Си Вэнь Мина и Цзи Хао и окружили их палатку.
Несколько магов Чу У клана даже организовали всевозможные формирования раннего предупреждения вокруг их палатки. Сигнализация сработала бы сразу после того, как Си Вэнь Мин и Цзи Хао покинули палатку примерно на три шага далеко. В небе и под землей вся эта область вокруг палатки теперь была заполнена всевозможными формированиями раннего предупреждения.
Командир Облачного Солнца стоял у входа в палатку. Он ухмыльнулся и быстро поклонился Цзи Хао, у которого было чрезвычайно темное лицо, и сказал: «Маркиз Чун, маркиз Яо, спасибо за ваш тяжелый труд в последние несколько лет! Вы должны быть измотаны. Что касается последних девяти водных ворот, вы можете просто посмотреть.
Сказав это с милым лицом, взгляд этого командира так внезапно изменился, что сделало его даже сумасшедшим псом. С угрюмым лицом и мрачным тоном он продолжил: «Маркиз Чун, маркиз Яо, пожалуйста, запомните это. Вам лучше остаться в этой палатке в эти дни. Мы вышлем вам еду и напитки. Если вы хотите женщин, мы получим для вас любой тип женщины, которую вы хотите!
«Разбивая девять водных ворот, все так сильно волнуются об этом. Маркиз Чун, маркиз Яо, пожалуйста, не делайте ничего, что могло бы заставить нас неправильно понять…. Если я сказал, что любой конфликт случится между вашими людьми и нами…»
Цзи Хао сделал шаг вперед и швырнул пощечину прямо в лицо этого простолюдина, который был выше его самого.
Си Вэнь Мин почти предвидел это. Он бросился к Цзи Хао, но у него не было времени, чтобы схватить руку Цзи Хао. Поэтому, он мог стоять только перед Цзи Хао, чтобы защитить этого командира.
Ладонь Цзи Хао чуть не хлопнула по голове Си Вэнь Мина. Он поспешно взял его за руку, изогнул тело и проворно ускользнул от Си Вэнь Мина, быстро, как голец. Затем, он поднял правую ногу и сильно ударил ногой этого командира.
Командующий Облачной Солнечной Семьи слегка изогнул губы, словно был рад, что это произошло. Тем временем, он пренебрежительно фыркнул, нанося тяжелый удар локтем правой ногой по ноге Цзи Хао.
На этот раз Си Вэнь Мин не смог это остановить.
Бум! Кожаный сапог Цзи Хао был разорван в клочья, в то время как защитник металлической руки командира толщиной в один дюйм засверкал ослепительной группой символов заклинаний, а затем был сотрясен на тысячи кусочков ногой Цзи Хао.
Кровавый туман распространился в воздухе, когда локоть командира раздавил ногу Цзи Хао. Его левое предплечье упало на землю с сильно дергающимися пальцами.
«Ты…» Лицо командира побледнело, а около трехсот воинов под его командованием вытащили свои клинки и подошли к Цзи Хао.
«Скажи еще одно бесполезное слово, я приведу свою армию присоединиться к водным видам и убью всех вас!» Глаза Цзи Хао превратились в страшный чистый серебристый цвет. Он посылал крайне негативную энергию в каждый уголок своего тела, создавая тонкий потрескивающий шум из воздуха вокруг него. Тонкие голубые хлопья льда появились в небе и медленно спустились на землю.
Температура воздуха резко упала. Даже воздух был заморожен холодной энергией, исходящей от тела Цзи Хао.
"Вы верите, что я присоединюсь к виду воды и убью вас всех?" Цзи Хао уставился на бледное лицо командира с темным злым взглядом. "Ты веришь в это?"
"Ты, ты смеешь?" Командир с трепетом указал на Цзи Хао.
«Хочешь попробовать? Направь на меня снова твой палец. Я смею? Хочешь попробовать?» Цзи Хао холодно и злобно улыбнулся, а затем рассмеялся холодным голосом: «И вы можете поспорить со мной, накажет ли меня император Шунь после того, как я убью вас всех».
Серебряная легкая сфера поднялась из головы Цзи Хао. Страшная холодная сила пронеслась по всему склону горы. Вскоре, вся эта территория была покрыта толстым слоем льда. Приглушенные трескучие звуки можно было услышать из замерзших камней на горе.
«Или вы можете поспорить, сможет ли… Император Шунь наказать меня после этого?» Цзи Хао был так зол, что сказал это прямо.
Командир уставился на Цзи Хао ошеломлен. Он даже забыл вызвать духовную кровь, чтобы излечить свои раны в панике. Он посмотрел на Цзи Хао, ощущая его силу и холодный серебряный свет в его глазах. Он действительно обидел кого-то, с кем было трудно иметь дело?
Но согласно информации о Цзи Хао, принадлежавшей Семье Облачных Солнц и некоторым другим кланам и семьям, маркиз Яо Цзи Хао не имел большого опыта! Он был просто счастливчиком из маленького клана Южных Пустошей. При поддержке Си Вэнь Мина, он заработал свою небольшую территорию и низкую позицию. Как он мог высвободить силу, которая была даже страшнее, чем сила Мастера Старейшины из Облачной Солнечной Семьи?
«Я… я…» Командир не осмеливался говорить что-либо еще. Командиры, посланные другими кланами и семьями, чтобы наблюдать за Цзи Хао и Си Вэнь Мином, тоже не осмеливались говорить.
"Бесишь!" Цзи Хао ударил этого командира по лицу и послал его далеко улететь, а затем яростно закричал: «Помните, мы не будем есть или пить то, что вы нам дате! Мы скажем вам, чего мы хотим, и вы должны принести это нам! Мы хотим есть драконьей печени и кишки феникса, вы приносите их нам. Если мы хотим пить кровь драконьего мозга и феникса, вы приносите их нам! "
«Если я хочу женщину, даже если я хочу твою мать, ты приведешь ее ко мне! Если нет, я тебя убью!»
Почти сто воинов подошли к нему. Взглянув на этих сильно потрясенных воинов, Цзи Хао усмехнулся и внезапно двинулся. Почти одновременно, он дал каждому воину пощечину и послал всех улететь.
«Уф!» Цзи Хао тяжело вздохнул, затем громко рассмеялся в сторону неба: «Наконец-то стало лучше ... Нам нужно найти что-то, что можно сделать!»
Си Вэнь Мин беспомощно посмотрел на Цзи Хао. Но почему-то Цзи Хао чувствовал, что Си Вэнь Мин так старался не смеяться, не так ли?
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Цзи Хао сказал Йемо Шайи подготовить свой меч к убийству, а затем тайно собрал почти десять тысяч элитных воинов клана Цзя, которые были лучшими в убийстве. Тем временем, он украдкой подготовил почти тысячу божественных башен в лагере Си Вэнь Мина.
Он был на сто процентов готов начать великую битву против этих семей и кланов. Однако эти семьи и кланы не дали никакой реакции.
Командир, которому Цзи Хао сломал руку, был возвращен обратно в армию. Теперь, эти воины, посланные посмотреть за Си Вэнь Мина и Цзи Хао, перестали следовать за ними повсюду. Вместо этого, они переехали в другие районы. Многие ранние предупреждения вокруг палатки были также забраны.
Цзи Хао потерял самообладание, но каким-то образом это, казалось, заставило этих людей осознать, что они не должны слишком сильно толкать Си Вэнь Мина и Цзи Хао. Поэтому, они ничего не делали с этим, но сосредоточились на воротах Куи.
Прошло три дня. Цзи Хао злобно готовился к великой битве, но теперь он с разочарованием посмотрел на Врата Куи, которые горели пламенем войны. Он беспомощно вздохнул. Видя это, воины, ответственные за наблюдение за ним, поспешно обернулись, на случай, если Цзи Хао увидит их и избьет их на глазах у всех.
Стоя у входа в ворота и долгое время наблюдая, Цзи Хао увидел бушующее пламя вокруг ворот Куи и стрелы, летящие в воздухе. Все виды странной магии были брошены, и все виды сил столкнулись друг с другом в небе. Время от времени, воины из разных кланов и семей объединялись и беспорядочно бросались к воде Куй. Но прежде чем они смогли сделать что-нибудь полезное, водная армия, охранявшая ворота, напала бы и отбросила их назад.
Надежные охранники Си Вэнь Мина носились туда-сюда, сообщая ему о состоянии войны.
Содержание их докладов варьировалось. Один из них сказал, что молодой элитный воин из Семьи Облачного Солнца был убит; один сказал, что маг из клана Чу У был серьезно ранен; один взволнованно бросился и сообщил, что было вывезено более десяти темных водных змей, боа и гадюк. Но вскоре, тот же человек вернулся с темным лицом и сказал, что отряд человеческой армии был уничтожен, и ситуация не была хорошей.
Ситуация была не очень хорошая, как мокрый желатин, липкий и грязный. Все застряли в этом желатине и не могли высвободить энергию, но и не могли выбраться из этого.
Еще двадцать четыре часа спустя Цзи Хао больше не мог сдерживать свой гнев. Он поднял руки, вошел в палатку и применил магию запечатывания. Он изолировал звуки внутри палатки и тяжело уселся перед Си Вэнь Мином.
«У Гун Гуна есть способные люди под его командованием. Они подготовились должным образом к девяти финальным водным воротам. Армии, формирования, у них есть все преимущества. Взломать ворота ... Эти люди никогда не смогут этого сделать».
Си Вень Мин имел перед собой длинный свиток, светящийся тусклым светом. Это был проект, на котором было нарисовано целое великое формирование «все потоки в последнюю землю». Си Вэнь Мин указал пальцем на область девяти водяных ворот.
«У этих людей одна вещь неправильная. Для битвы девяти ворот наша цель - не уничтожить армии Гун Гуна как можно больше. Вместо этого, нам нужно разбить девять ворот!» - сказал Си Вэнь Мин глубоким голосом: «То, что мы должны сделать, - это повредить девять ворот и создать широкий водный канал для Центрального Континента».
Холодно фыркнув, Си Вэнь Мин продолжал немного беспомощно: «Если мы хотим уничтожить армии Гун Гуна, мы можем убить их всех в любое время, когда закончится потоп, и эти водные существа станут пищей на разделочных досках».
«Но хорошо для них, теперь они хотят убить Темного Водяного Змея и всех его потомков. Они думают только о том, как полностью уничтожить водную армию перед Вратами Куи», - сказал Си Вэнь Мин с легким вкраплением издевательского тона.
«Посмотрите на них. Сильно атакуйте, заманивайте врагов в ловушки, осаждайте, провоцируйте ... Они использовали все виды стратегий и действительно убили большое количество водных существ под командованием Змея Темной Воды ... Но какой в этом смысл? "
Раздвинув руки, Си Вэнь Мин горько улыбнулся, затем посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Серьезно, мы не можем рассчитывать на них. Мы так тяжело боролись за сегодня. Если мы застрянем здесь в последних девяти водных воротах ... Еще один день, когда потоп продлится, еще один день, когда наши люди пострадают ".
Цзи Хао прищурился и посмотрел на план. Внимательно посмотрев на область девяти водных ворот, он ответил глубоким голосом: «Пусть играют. Они хотят кредита, пусть они рискуют своей жизнью ради этого. Мы сосредоточены на том, что мы должны делать. Взломать девять ворот» «Хм, эта область обладает такой мощной силой земного меридиана. Нам будет непросто повредить горные цепи длиной в десятки миль!»
Си Вэнь Мин достал из рукава похожую на кнут темно-желтую вещь. Объект был завернут в тумане. Он казался металлическим, но не совсем, и был покрыт сложными узорами.
«Это« горный кнут », сокровище, принадлежавшее Земному Императору. Он обладает способностью перемещать земные меридианы и контролировать направления потока земной энергии». Поглаживая кнут длиной шесть футов, Си Вэнь Мин нахмурился: «Это просто…»
Цзи Хао протянул руку, схватил кнут и взмахнул им.
Он сразу почувствовал особую тяжесть от кнута. Он чувствовал, что держит не короткий кнут, а вместо этого поднимает континент. Кнут не был тяжелым, всего около ста пятидесяти килограммов, но Цзи Хао едва мог его удержать.
Цзи Хао послал свою духовную силу в кнут, а затем разошелся во все стороны. Внезапно, сила духа Цзи Хао волшебным и плавным образом ворвалась в землю, словно рыбы, возвращающиеся в воду.
Сто миль, тысяча миль, десять тысяч миль ... Миллион миль ... Его духовная сила свободно двигалась под землей через все земные меридианы. Держа кнут, духовная сила Цзи Хао легко просканировала все горы и холмы в радиусе десяти миллионов миль. Используя свою духовную силу, Цзи Хао теперь мог распознавать каждую гору в этой области. Все эти горы и холмы, казалось, стали послушными щенками, и, пока Цзи Хао отдает приказ, они будут следовать его уму и движениям.
«Это…» Цзи Хао счастливо улыбнулся: «Дядя Вень Мин, у нас есть такое могущественное сокровище, тогда о чем ты беспокоишься?»
Си Вэнь Мин покачал головой, горько улыбнулся и сказал: «Единственная проблема в том, что горы могут двигаться только медленно под воздействием этого сокровища. Каждые двадцать четыре часа гора может перемещаться максимум на тридцать-пятьдесят миль. Ворота Куи, достаточно широкие, чтобы позволить потопу пройти, это займет как минимум месяц ".
Месяц, это было не долго, но и не так коротко. Месяца было бы достаточно, чтобы Гун Гун придумал всевозможные решения, а этим могущественные человеческие кланы и семьи доставили еще больше неприятностей.
Ни Гун Гун, ни те могущественные кланы не дадут Си Вэнь Мину достаточно времени, чтобы сдвинуть эти горы кнутом и создать широкий водный канал.
В том, чтобы помешать Си Вэнь Мину, эти могущественные человеческие семьи и кланы были на одной стороне с Гун Гуном!
"Дядя Вень Мин ... У меня есть идея! Хм, но вам, возможно, придется нести за это ответственность!"
Цзи Хао схватил кнут, некоторое время размышлял, затем засмеялся.
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Глава 1268 - Прокрасться в ворота Куи
Цзи Хао вывел свои войска.
Прямо перед этими элитными воинами из двадцати одного могущественного рода и кланов Цзи Хао некоторое время ругался вслух, а затем уходил со своими людьми. Под наблюдением всех этих воинов, Си Вэнь Мин пытался убедить Цзи Хао остаться на некоторое время, но безуспешно. Цзи Хао все еще ушел. Его последние слова заставили лица всех людей из 21 семей и кланов потемнеть.
«Я возвращаюсь. В эти годы я беспокойно метался по Центральному Континенту. Я убил миллионы и миллионы врагов. Я не подвел Императора Шунь, не подвел Дядю Вэнь Мина, не подвел всех людей я возвращаюсь. Моя территория горы Яо, возможно, уже стерта. Мои родители и мои многие братья все еще ждут меня там! "
«С вами, могущественными, девять последних ворот не будут проблемой. Люди, будущее человечества теперь в ваших руках. Я возвращаюсь на территорию Горы Яо. Могучие из семьи Облако Солнце, Семья Учан, Семья Ю Чао, Семья Цюн Сан и все другие семьи, я хочу, чтобы вы как можно скорее прекратили наводнение, спасли нас от катастрофы и позволили нам восстановить родину! "
После того, как Цзи Хао выкрикнул эти слова со многими скрытыми значениями, он ушел со своими людьми.
Вероятно, для того, чтобы продемонстрировать свою силу или выразить свою ярость, прежде чем уйти, Цзи Хао обезглавил тысячи священников, прикованных к колеснице с девятью драконами. Он сотворил магию, чтобы создать айсберг перед воротами Куи, и сложил на него головы этих священников.
Тысячи кровавых и искривленных голов были помещены на айсберг, уставившись на Ю Чао Ю, Цюн Сан Шена и других безжизненными глазами. Видя это, лидеры двадцати одного влиятельного семейства и кланов даже дрожали от злости, но они ничего не могли поделать с Цзи Хао.
Цзи Хао ушел, оставив позади большой беспорядок.
Си Вэнь Мин не смог убедить Цзи Хао остаться. Он глубоко вздохнул, затем собрал свой отряд после ухода Цзи Хао и медленно отступил к городу Пу Бань. Перед тем как уйти, он отправил очень искреннее письмо лидерам 21 семьи и кланов. В письме, Си Вэнь Мин поручил всю миссию по борьбе с наводнениями Ю Чао Ю и другим лидерам. Он ясно указал на то, что он не был достаточно способным для выполнения миссии, и он много лет работал так усердно, что теперь он устал, измотан и недостаточно энергии, чтобы сломать девять водных ворот.
Поэтому он доверил все двадцать один могущественный клан и семьи, которые внезапно появились за кредитом. В письме, Си Вэнь Мин также четко сказал, что, если эти семьи и кланы успешно прорвут девять водных ворот и откроют каналы к Последней Земле, он охотно отдаст величайший кредит за миссию по борьбе с наводнениями!
Цзи Хао ушел, как и Си Вэнь Мин, аккуратно и небрежно. После этого, люди из двадцати одной семьи и кланов, стоявших у ворот Куи, сразу же сошли с ума. Си Вэнь Мин сказал довольно ясно, что, если они сломают девять ворот воды, он отдаст величайший кредит! В соответствии с соглашением, заключенным императором Шуном и всеми кланами и семьями из союза человеческих кланов, тот, кто заработает наибольшую награду за миссию по борьбе с наводнениями, сможет занять престол!
Союзная армия начала безумно атаковать ворота Куи. Все их самые секретные магические заклинания были брошены. Все их окончательные навыки, о которых они не хотели, чтобы кто-то еще знал, теперь использовались без колебаний.
Через шесть часов после того, как Цзи Хао и Си Вэнь Мин ушли, водная армия, охранявшая Врата Куи, получила большой урон. Каждую секунду сотни тысяч водных существ были убиты. Даже самому Темному Водяному Змею половину его головы отрубили Ю Чао Ю, Цюн Сан Шень, Зеленая Трава Призрачной Колесницы и другие девять лидеров, совместно взятые. Эти лидеры полностью впали в безумие. Они объединили свои силы и почти убили Змея Темной Воды на месте.
Когда происходило это безумное сражение, Цзи Хао пробрался в ворота Куи вместе с Хен Сином и Юань Ли.
Союзная армия яростно атаковала. Разбитая безумной союзной человеческой силой, водная армия под командованием Змея Темной Воды подверглась сильному давлению. Поэтому, Змей Темной Воды послал Гун Гуну срочную просьбу о помощи. Следуя приказу Гун Гуна, бесчисленные водные духи начали собираться у ворот Куи.
Хэн Син показал свое истинное тело как рыба-хенгун длиной в триста метров. Он наступал на сильный шторм, летая в воздухе, поднимая бури и разбивая удары молнии. Выпустив изо рта густой темный туман, он прибыл в водный лагерь на вершине ворот Куи с северо-запада.
Юань Ли также показал свое истинное лицо. Неся большой ствол дерева и обнажая зубы, он присел на корточки на голове Хэн Сина и прищурился, глядя на других водных существ на облаках с недружелюбным выражением лица. Иногда некоторые водные существа приближались к Хэн Сину и Юань Ли, пытаясь подружиться с ними. Но Юань Ли качал ствол дерева прямо вниз и даже ломал кости этих бедных водных существ, заставляя их кричать от боли.
Исходя из результатов Дао развития Дао Жреца Хуа, Цзи Хао обнаружил сто восемь видов магии преобразования. Он бросил одну из них и превратился в водную обезьяну, похожую на Юань Ли. Создавая сильный холод вокруг него, Цзи Хао бесстрастно сидел на спине Хэн Сина, скрестив ноги, оглядываясь голубыми парами глаз. Все водные существа, которые его видели, дрожали от страха.
Верхняя часть ворот Куи была плоской. Сотни флагов стояли на земле, испуская сильную энергетическую вибрацию духовного существа, создавая сотни ворот разных размеров.
Десятки тяжело бронированных водных духовных существ стояли под каждыми воротами. Эти существа имели человеческие формы, но более или менее у них были похожие на чешуйки узоры на лицах. По-видимому, большинство этих водных воинов были змеями, боа и гадюками под командованием Змея Темной Воды.
Группы водных духовных существ шли к этим воротам большими шагами. Охранники под каждыми воротами кричали и спрашивали их об их именах и происхождении. Эти водные духовные существа-воины давали свои имена, а затем, не задавая дополнительных вопросов, эти охранники удобно передавали им кусочки кровавого мяса и впускали их в бескрайний лагерь за этими воротами.
Хэн Син тяжело приземлился за воротами. В панике, две духовные змеи с темными доспехами взглянули на него, затем посмотрели на Юань Ли и Цзи Хао, которые сидели на его спине. Мгновенно, эти два стройных охранника глубоко поклонились Хэн Сину, Юань Ли и Цзи Хао.
«Си… Си…»
Прежде чем охранник успел закончить слово «сэр», Юань Ли спрыгнул с головы Хэн Сина, ударил его и закричал: «Си-что? Мы слышали, что лорд Гун Гун приказал всем водным существам собираться в районе ворот Куи, чтобы защищаться от человечества, верно?
Прежде чем другой охранник ответил, Юань Ли продолжал громко: «Хм, мы путешествовали издалека. Мы устали, поэтому мы пойдем в лагерь, чтобы сначала отдохнуть. Что касается этих людей, скажите нам, когда они будут атаковать лагерь. "
Закончив разговор, Юань Ли выгнал охранника. Он все еще не давал охраннику возможность поговорить.
Хэн Син громко рассмеялся, превратившись в мускулистого человека ростом шесть метров, вежливо поклонившись Цзи Хао и сказал: «Большой Брат, мы должны войти и найти место, чтобы немного отдохнуть? Хе-хе, эти змеи тощие. Если вы голодны, мы можем найти большую и приготовить ее на гриле. "
Услышав Хэн Сина, охранник змей с дрожью подошел и осторожно сказал: «Сэр… Сэр, наш великий предок, Змей Темной Воды отдал свой приказ… В лагере духовные существа не могут есть друг друга…»
Поучившись у Юань Ли, Цзи Хао ударил этого змеиного стража. Затем, все трое посмеялись в небо и вместе издали мощные вибрации. Они отправились прямиком в лагерь и пропали без вести.
Бесчисленные змеиные воины охраняли эту область, но никто из них не осмелился сказать ни слова. Они просто впустили Цзи Хао в ворота Куи.
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Глава 1269 - Хаотический рынок духовных существ
На широкой вершине Врат Куи растрепанный лагерь, водных видов, казался безграничным. Гнилые деревья и заплесневелые соломинки, сложенные вместе; короткие заборы косо врезаются в землю на глубину около полуметра. Через каждые семь-восемь миль на заборе была открыта дверь, в которую воины-водники могли входить или выходить. Каждую дверь охраняли несколько или десятки низкопробных водных воинов.
Войдя в лагерь, неописуемый запах напал на Цзи Хао. Почти все пресноводные и морские существа были рождены с сильным рыбным запахом. Обычные водные существа уже имели довольно сильный рыбный запах, не говоря уже о том, что все собравшиеся в этом лагере были духовными водными существами, по крайней мере, десятки лет. Рыбный запах от них был в сотни, даже в тысячу раз сильнее, чем от обычных.
Сильный рыбный запах проникал в ноздри Цзи Хао, вплоть до его мозга. Хэн Син и Юань Ли давно привыкли к этому запаху. Пока они взволнованно оглядывались, Цзи Хао обнажал зубы и качал головой. Он поспешно наложил маленькую магию и изолировал себя от запаха. Только тогда у него наконец появилась возможность дышать.
Оглядываясь вокруг с сохраняющимся страхом за этот ужасный запах, Цзи Хао увидел огромного мертвого кита, лежащего у двери. Человек-драконий кит держал большой нож, одной ногой наступив на плавник мертвого кита, махал руками и кричал.
Сотни более мелких духовных существ собрались вокруг мертвого кита, держа в руках всевозможные вещи. Они хотели обменять кусок китового мяса на вещи в руках. Глиняные миски, чаны, горшки с вином, лампы - все, что можно было найти в руках этих маленьких духовных существ. Некоторые из них даже держали несколько рваных человеческих одежд. Никто не знал, где они нашли эти вещи.
Драконий человек громко кричал. Несколько маленьких духовных существ приблизились с разбитыми глиняными чанами и мисками, но кит-человек ударил их по лицу, заставив их изрыгнуть кровью и отчаянно бежать. После этого, китобойный человек довольно восхищенно забрал грубо изготовленные бронзовые лампы у другого маленького духовного существа, затем ухмыльнулся, отрубив большой кусок мяса кита и передал его этому духовному существу.
Цзи Хао щелкнул языком, наблюдая за этим. Драконий кит на самом деле продавал китовое мясо! Только духовные существа могли делать такие вещи, верно?
За воротами лагеря была длинная извилистая дорога. Цзи Хао быстро увидел расстояние в тысячи миль на дороге, но так и не смог найти конец. В некоторых районах, ширина дороги составляла сотни метров, а в некоторых - шириной не более двадцати метров. Вонючие кости, меха и другой мусор свалили по обе стороны дороги. Некоторые грязные органы были брошены прямо посреди дороги, испуская ужасный запах.
Некоторые маленькие духовные существа с ужасно слабым совершенствованием могли лишь превратить половину своего тела в человеческий облик. Они сидели на корточках по обе стороны дороги с кусками шкуры, вымощенной на земле. На их шкурах лежали цветы, травы, корни деревьев, сверкающие руды, кусочки металлов и все виды вещей. Эти маленькие духовные существа сидели у своих киосков, ничего не говоря, просто молча ожидая клиентов.
Некоторые относительно более сильные, которые совершенствовались в течение одного-двухсот лет, но даже не такие сильные, как Младшие Маги, ходили взад и вперед по дороге с высоко поднятыми головами. Если бы они увидели вещи, которые их интересовали, они бы подошли и схватили эту вещь прямо вверх. Некоторые из них были готовы следовать правилам и бросали мясо или другие продукты для владельцев прилавка. Но некоторые более сильные схватили бы вещи и сразу же ушли, не говоря ни слова и ничего не платя. Эти владельцы киосков не осмеливались сказать им ни слова и могли только наблюдать, как они уходят.
По обеим сторонам дороги стояло много грязных «зданий». Цзи Хао не хотел описывать эти слова словом «строительство», потому что это было бы унижением для самого слова. Он не знал, как назвать эти вещи у дороги, может быть, укрытия? Некоторые из них были просто отверстиями, покрытыми листьями; некоторые были небольшими участками, окруженными гнилыми лесами, едва покрытыми корой больших деревьев. Некоторые из них выглядели немного более похожими на настоящие здания, но все еще не были такими же хорошими, как приюты для скота в старом клане Огненного Ворона.
Однако грубые «здания», подобные этим, очевидно, принадлежали только достаточно мощным. Духовное существо, водного вида, должно было быть таким же могущественным, как и Старший Маг, по крайней мере, для того, чтобы иметь такое «здание».
Цзи Хао услышал странные звуки из этих «зданий». После громких шумов, некоторые менее крепкие «здания» слегка дрожали.
Из любопытства Цзи Хао освободил свою духовную силу и попытался выяснить, что происходило в этих сараях. Быстро просматривая все «здания» в пределах ста миль своей духовной силой, лицо Цзи Хао побагровело, и он закрыл глаза рукой. Он был почти ослеплен увиденным. Он даже не мог описать то, что видел.
Кто-нибудь видел, чтобы осьминог-самец занимался любовью с водяной змеей? Один змеиный хвост и восемь щупалец страстно обвивали друг друга! Кто-нибудь видел когда-нибудь "русалку акулы", делающую это с крокодилом? У этой «русалки» ее нижняя часть тела превратилась в человеческий облик, но у нее все еще была голова акулы! Кто-нибудь когда-нибудь видел, чтобы семь-восемь мужчин-черепах внимательно обслуживали одну девушку из морских звезд?
Цзи Хао не мог описать эту сцену. Он сильно ударил себя по голове, применил магию души, которую он узнал от Дао развития, и силой уничтожил то, что видел только сейчас. Полностью забыв эти ужасные сцены, Цзи Хао задышал и быстро пошел вперед с сильно потемневшим лицом.
Прогуливаясь, он пробормотал: «Давайте найдем тихое место в лучшем состоянии и без большого количества людей вокруг!»
Следуя за Цзи Хао, Хэн Син и Юань Ли услышали его и поспешно высунули глаза, оглядываясь вокруг. Но как бы они ни старались, казалось, что такого места, которое требовал Цзи Хао, не существовало в этом хаотическом водном лагере.
Идя на десятки миль вперед, из соломенного сарая у дороги внезапно вылетел флаг из кожи рыбы. Мужчина-меч держал флаг и кричал: «Эта распутная женщина чуть не опоздала ко мне! Ой! Люди бьют нас там! Мне нужно тридцать тысяч воинов, чтобы присоединиться к битве! Любой, кто захочет сражаться, будет награжден человеческой рукой! Кричал человек-рыба-меч: «Если хочешь попробовать человеческое мясо, следуй за мной! Ха-ха! Змей Темной Воды, наш великий предок дал слово, что у тебя может быть половина всех людей, которых ты убил на поле битвы!»
Щелкнув языком, этот человек-рыба-меч продолжил: «Восхитительное человеческое мясо! Съешь один кусочек этого, и твое совершенствование взлетит! У тебя когда-нибудь были шансы попробовать мясо человека?Хе-хе, за мной. Теперь вы можете наполнить свои желудки человеческим мясом!
Человек-меч поднял флаг и помахал какое-то время. Услышав его, от семидесяти до восьмидесяти маленьких духовных существ бросились со всех сторон и последовали за ним на поле битвы перед Вратами Куи.
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Глава 1270 - Ю на рынке
Цзи Хао наблюдал, как человек-рыба-меч вывозил десятки тысяч маленьких духовных существ на поле битвы. Десять минут спустя, в лагере встало еще несколько флагов для вербовки воинов. Несколько больших духовных существ кричали под этими флагами, обещая некоторую пользу, затем большие группы глупых маленьких духовных существ последовали за ними на поле битвы.
Водные духовные существа собирались в лагере Врат Куи со всех сторон. Тем временем, крупные духовные существа, посланные Змеем Темной Воды, махали флагами и набирали партии за партиями воинов. Группы маленьких духовных существ рвались на поле битвы взволнованно, рискуя своими жизнями за кусок свежего человеческого мяса. Цзи Хао видел, как эти маленькие духовные существа уходили, но до сих пор он не видел ни одного маленького духовного существа, возвращающегося с трофеями.
Цзи Хао, Хэн Син и Юань Ли шли по этой грязной дороге около часа. В этой области, владельцами киосков по обе стороны дороги были крупные духовные существа, которые вовсе не были слабыми. Многие из них были такими же сильными, как Старшие Маги. Среди духовных существ каждое из них было достаточно сильным, чтобы занять территорию.
Теперь можно было найти что-то хорошее на их прилавках. Например, Цзи Хао увидел кусок крайне негативной темной стали размером с человеческую голову на прилавке, принадлежавшем человеку-змее. Этот тип металла существовал глубоко под землей, в древнем ядовитом огне. По какой-то причине, этот кусок впитал в себя кровь дракона и на протяжении веков питался крайне негативной силой, в конечном итоге становясь редким, ценным материалом.
Металлической руде, закопанной глубоко под землей, уже сжигаемой ядовитым огнем древнего земного ядра, было уже чрезвычайно трудно поглощать кровь дракона, не говоря уже о том, что он питался крайне негативной силой. В конце концов, звезда крайне негативной природы в мире Пань Гу была занята мощным существом с сверхмощной магией, такой, что обычные существа не могли даже почувствовать слабую чрезвычайно отрицательную силу, задерживающуюся в воздухе.
Этот кусок стали можно превратить в летающие мечи с помощью специальной техники Ю Ю, которая будет очень вредна для исконных духов и зародышей Дао. Создавая легкую царапину на коже, эти летающие мечи могут нанести серьезный ущерб душе. Согласно оценке Цзи Хао, летающие мечи, сделанные из этого материала, будут оказывать значительное подавляющее воздействие на небесных дьяволов.
Цзи Хао взволнованно подошел к киоску и по-дружески спросил о цене. Он даже вынул десятки нефритовых монет, пытаясь купить этот кусок стали по высокой цене. Нефритовая монета была оборотной валютой в союзе человеческих кланов.
Змеиный человек смущенно посмотрел на Цзи Хао, качая головой. Он только хотел крови и плоти, содержащей сильную жизненную силу. Такие вещи, как нефритовые монеты, он даже не видел раньше. Он не знал, на что способны эти изящно изготовленные маленькие нефритовые кусочки.
Какое-то время торгуясь, змеиный человек все еще отказывался принимать эти нефритовые монеты в качестве оплаты.
Четверть часа спустя Цзи Хао нахмурился и посмотрел на змея. Хэн Син ждал в стороне и уже потерял терпение. Он внезапно разразился большим ревом, когда его голова превратилась в гигантскую рыбью голову. Он схватил худого змея, открыл челюсти и проглотил змея.
Отрыгнув от удовольствия, Хэн Син ударил зубами друг о друга, создавая искорку огня. Затем он яростно закричал на других владельцев киосков в окрестностях: «Кто из вас осмелится обвинить моего большого брата? Как ты смеешь ?! Ты хочешь умереть? Я заберу ваши жизни!"
Все окружающие водные духовные существа опустили головы и не смели шуметь.
Хэн Син высвободил свою силу, принадлежавшую рыбе Хэнгун, первоклассному водному существу. Естественно, сила его родословной не давала этим скромным водным существам даже думать о сопротивлении.
Юань Ли с радостью схватил драконью кровавую темную сталь, которую хотел Цзи Хао, передал ее Цзи Хао и засмеялся: «Большой брат, что бы ты ни хотел, дайте нам знать. Мы можем просто получить это для вас. Вы уже проявляете свое уважение к они хотят отнять у них вещи. Что ты можешь сказать этим глупым скромным вещам? Дай им денег? Им довольно повезет, если ты их не убьешь! "
Цзи Хао взял сталь и положил ее в рукав. Он был немного смущен.
Был ли это социальный закон общества духовных существ? Слишком дикий, слишком жестокий, но, казалось, не так уж и плохо!
Когда они продолжали двигаться вперед, Цзи Хао оглянулся на эти киоски по обе стороны дороги. Каждый раз, когда его взгляд задерживался на чем-то более длительно, Хэн Син и Юань Ли сразу же бросались туда, сильно ударяли по нему, затем брали эту штуку и сразу шли.
Хэн Син и Юань Ли совсем не стыдились, и эти владельцы киосков не предпринимали никаких действий. Наблюдая за этим, все окружающие духовные существа тоже ничего не делали или ничего не говорили, как будто это было совершенно разумно и нормально. Видимо, в обществе духовных существ такие вещи были действительно разумными и нормальными!
Могущественные могли иметь все, что было величайшим правилом духовных созданий!
Двигаясь вперед на сотни миль, «здания» по обе стороны дороги оказались слегка презентабельными. Чем ближе Цзи Хао добирался до центра лагеря, тем сильнее он находил окружающих духовных существ. Вероятно, по этой причине «здания» по обе стороны дороги теперь казались, наконец, настоящими домами, некоторые даже имели хорошо продуманные двери и окна.
Некоторые здания в этом районе были сделаны из хорошо отшлифованных каменных блоков, каждый из которых идеально подходил для каждой породы. Цзи Хао оглядел эти здания своей духовной силой и обнаружил, что даже самое тонкое лезвие не могло врезаться в соединения двух каменных блоков. Эти полированные каменные здания были в основном большими, с большими пространствами в окрестностях. Обычно такое здание всегда охраняли группы мощных, сильно бронированных водных воинов.
Энергетические вибрации духовных существ, исходившие от этих каменных зданий, были чистыми и сильными. Судя по всему, владельцы этих зданий были обладателями высококлассных родословных и великих культиваций; они должны быть такими же могущественными, как Короли Магов, по крайней мере. Проходя мимо этих зданий, Цзи Хао даже почувствовал аромат ликера и мяса на гриле.
Маленькие духовные существа низшего сорта все еще жевали сырое мясо и пили кровь, но эти высокопоставленные существа уже жили роскошной жизнью, подобно знати среди людей.
«Поп, поп, поп», странный шаг можно было услышать из большого, хорошо охраняемого здания за Цзи Хао. Этот звук шага был довольно особенным, он звучал как существо с большой перепончатой ногой, быстро бегущей по грязной области.
Цзи Хао вспомнил этот звук шага; он слышал это раньше. Посмотрев, откуда пошли шаги, Цзи Хао увидел Ю длиной девять метров, выскочившего из большого здания. На заднем сидении Ю сидел молодой человек с темным лицом и длинной красной мантией, похожий на злого призрака.
«Эх, великий предок слишком осторожен ... Что может случиться в таком месте? Я застрял в этой комнате на несколько дней. Мне нужно повеселиться!»
Молодой человек засмеялся шипящим голосом, когда он сел на Ю, бросился к дороге и остановился посередине. Оглядевшись некоторое время, он тихо пробормотал: «Хм, где я могу найти красивую девушку? Эти змеиные девочки естественно вредны для Ю, хм… Я должен найти несколько маленьких моллюсков. Хе-хе, они нежные и белый, и я могу съесть их, когда я закончу с ними играть. Они лучшие! "
Услышав это, уголки глаз Цзи Хао слегка дернулись. «Я могу съесть их, когда закончу с ними играть», - это было то, что можно было услышать только от духовного существа.
Но «великий предок»? Кто это был? И почему этот Ю пришел к воротам Куи? Что он делает?
Цзи Хао взглянул на здание, затем выпустил свою духовную силу и накрыл ею здание, как текущая вода.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1271 - Шокирующее открытие
Глава 1271 - Шокирующее открытие
Молодой человек, сидящий на Ю, ушел, чтобы найти свой источник веселья.
Духовная сила Цзи Хао покрыла это здание, словно гигантская паутина, а затем просверлилась. Коснувшись здания своей духовной силой, Цзи Хао обнаружил, что все каменные блоки в этом здании были густо покрыты символами заклинаний! Это были древние заклинательные символы с небес, темно-золотые, вырезанные в этих каменных глыбах и высвобождающие сильное чувство силы. Если бы Цзи Хао был обычным совершенствующимся, он бы активировал естественные удары молнии, касаясь этих символов заклинаний своей духовной силой. Тогда его сила духа будет сокрушена этими молниями. Но Цзи Хао осторожно активировал свой зародыш Дао крайне негативного и объединил крайне негативную силу с его духовной силой. Таким образом, его духовная сила стала мягкой и слегка чувствительной, словно полностью растаяв в воздухе. Символы заклинаний в этих каменных блоках слегка дрожали, но не смогли обнаружить силу духа Цзи Хао, и все потускнело.
Духовная сила Цзи Хао молча прошла сквозь толстую стену и осмотрела это каменное здание, площадь которого составляла сотни метров.
Здание было заполнено сильной пространственной силой. Серебристо-белая лампа плавала в середине самой большой комнаты, сверкая серебряным светом размером с большой палец, излучая мощные волны пространственной вибрации, которые запечатывали окружающее пространство. Благодаря этой лампе внутреннее пространство этого здания было чрезвычайно широким, около ста миль в квадрате.
В комнате стояли десятки человекоподобных кукол в золотых доспехах. Эти куклы были сделаны из сплава, смешанного с большим количеством волшебных кристаллов, с природой земли, огня, воды, зеленого и металла. Они держали большие золотые мечи, охраняя темный алтарь круглой формы.
Холодные воздушные потоки непрерывно текли из алтаря, касаясь этих золотых марионеток и покрывая их тонким слоем льда, вызывая шипящий шум. Но вскоре, эти марионетки нагрели себя и растопили лед.
Комната была наполнена водянистым туманом. На алтаре круглой формы, три спящих Ю были окружены тусклым синим светом. Тусклый синий свет дрожал, как вода. Иногда поток света поднимался на десятки метров в высоту, и внутри света внезапно появлялась высокая фигура.
Цзи Хао ясно увидел три фигуры над тремя Ю, в трех световых потоках. Внезапно, он почувствовал острую боль от зубов, как будто бесчисленные иголки проникли в его корни. Из-за боли половина его лица сильно дернулась - он узнал одну из трех фигур. Это был старый Гун Гун, один из трех, которых он видел в водном глазу Хуай!
Вернувшись к глазу воды Хуай, он открыл гроб и увидел в нем клона старого Гун Гуна. Цзи Хао вспомнил его лицо. На этом темном алтаре в каменном здании лежали не человеческие, физические тела. Вместо этого, это были три Ю в глубоком сне. Но в темно-синем свете, над тремя Ю сверкали три фигуры, и одна из них выглядела точно так же, как тот старый Гун Гун. В то же время, Цзи Хао почувствовал что-то знакомое от трех Ю.
Это была особая сила, которая принадлежала только семье Гун Гун, семье Бога Воды!
Осторожно, Цзи Хао достиг своей духовной силы до трех Ю. Он слабо почувствовал, что сила бога воды, исходящая от трех Ю, быстро росла и крепла. Цзи Хао сделал грубый расчет, согласно которому через пару дней сила бога воды, содержащаяся в телах этих Ю, выйдет за пределы Божественного Мага пикового уровня.
Цзи Хао в шоке посмотрел на это большое каменное здание.
Разве двенадцать бывших человеческих императоров не уничтожили девять водных глаз? Они были уверены, что все клоны старых Гун Гунов были уничтожены! И чтобы предотвратить будущие проблемы, Цзи Хао попросил Таиси проклясть Ю Предка до смерти с помощью Книги Семи Стрел. Таиси подтвердил, что Ю Предок прекратил свое существование в этом мире, потому что он не мог больше ничего чувствовать от Ю Предка после проклятия.
Предок Ю был мертв, в то время как все клоны старого Гун Гуна были уничтожены, что означало, что план Гун Гуна вернуть старых Гун Гунов в мир Пань Гу полностью провалился ... Но почему три странных Ю существуют в каменном здании, которое, казалось, было ничем особенным, в водном лагере у ворот Куй?
Эти Ю имели силу бога воды, высвобождающую их тела, и фигуры старых Гун Гунов, сверкающих над их головами. Их сила бога воды росла с невероятной скоростью. Кроме того, Цзи Хао также почувствовал, что из-за увеличения пространственной энергии, высвобождаемой из серебряной лампы, сила бога воды от трех Ю была каким-то образом связана с какими-то таинственными существами с очень далекого расстояния!
План семьи Гун Гун не был разрушен. Гун Гун и его люди нашли другой способ перезапустить его. Двенадцать водных миров были теперь очень близки к миру Пань Гу. Поэтому, сила воды, содержащаяся в воздухе, достигла неоправданно высокого уровня. По этой причине, сила бога воды, содержащаяся в телах этих Ю, быстро росла. По всей вероятности, двадцать семь старых Гун Гунов смогут вернуться в мир Пань Гу в любое время, когда захотят!
"Черт возьми ... Таиси ... Ю предок еще жив, он должен быть жив!" С темным лицом, Цзи Хао держал руки за своим телом и медленно приближался к этому зданию.
Он не мог винить в этом Таиси.
Таиси был глуп и смущен, но его волшебное проклятие было ужасающим. Кроме того, он обладал Книгой Семи Стрел и руководствовался давним истинным духом падшего бога древнего дьявола. Он многому научился у бога дьявола. Поэтому, волшебное проклятие, которое он наложил на Предка Ю, должно было быть успешным!
Это должен быть Гун Гун или Ю Предок. Они нашли способ пережить проклятие. Что-то в Ю Предке изменилось волшебным образом, что позволило ему выжить под влиянием Книги Семи Стрел!
Внутри зародыша Дао эволюции сверкали туманные лотосы. Благодаря бесчисленному многовековому опыту священника Хуа, Цзи Хао быстро нашел около десяти способов выживания после того, как был заперт Книгой Семи Стрел. Затем он нашел более сотни способов изменить черты своей силы и разорвать все связи с прошлым.
Книга Семи Стрел была действительно мощной, но, столкнувшись с этими методами, Цзи Хао нашел в зародыше Дао эволюции, великую вероятность, что она могла не попасть в цель.
Таиси не был виноват. Семья Гун Гун была, безусловно, могущественной и находчивой. Иначе как бы они посмели поднять наводнение и попытаться захватить величайшую силу мира Пань Гу?
Сделав несколько шагов вперед, Цзи Хао обернулся и посмотрел на дом прямо возле каменного здания.
Каменное здание было большим и крепким, квадратной формы, в то время как дом, на который смотрел Цзи Хао, представлял собой часть позвоночника неизвестного, гигантского духовного существа. В нем были открыты семь-восемь отверстий, как двери и окна, которые сделали этот кусок кости домом.
Семь-восемь маленьких духовных существ стояли у дверей этого трехсотметрового костяного дома длиной триста метров. Они болтали и смеялись.
Цзи Хао взглянул на этих маленьких духовных существ, а затем шагнул к ним большими шагами. Он ловко схватил шею маленького духовного существа, а затем бросил его.
Другие духовные существа мгновенно перестали говорить и смеяться. В панике, они смотрели на Цзи Хао и ощущали его ледяную силу. Они дрожали и не смели сказать ни слова.
"Иди и скажи своему хозяину, что мне нравится эта большая кость!"
«Скажите ему, чтобы он ушел как можно скорее. В противном случае, я чувствую себя действительно голодным!»
Цзи Хао похлопал себя по животу, затем улыбнулся. Он превратился в водяную обезьяну и, ухмыляясь, обнажил все свои острые блестящие зубы, которые были действительно страшными!
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Глава 1272 - Речной рак Шерми
Очень странное на вид большое духовное существо медленно вышло из костяного дома.
Он был больше пяти метров в высоту, как и гигантская креветка, с кудрявой кожей, вокруг талии которой был обмотан кусок кожи акулы. Его кожа была голубого цвета с двумя длинными бородками на подбородке. Он прищурился и посмотрел на Цзи Хао, затем взглянул на Юань Ли и Хэн Сина. Щелкнув языком, он покачал головой.
«Рыба хэнгун, обезьяна воды… Мы не можем позволить себе обидеть этих джентльменов. Мальчики, пошли!» Это духовное существо махнуло рукой и сказало своему народу: «Я забрал этот дом у кого-то другого. Теперь, некоторые другие люди заберут его у меня, совершенно разумно. Давайте пойдем, найдем следующего бедняка и перейдем в новое место жительства!"
После грохота воды десятки креветок-воинов выскочили из костного дома. Эти воины-креветки были ростом около трех метров и двух футов, еще не совсем в человеческой форме. Они несли сумки разных размеров, выстраиваясь в порядок позади этих больших духовных существ, образуя мини-массив.
"Сэр, этот дом теперь ваш!" Большое духовное существо низко поклонилось Цзи Хао и спокойно сказал: «Эта кость, не стоит ее недооценивать. Эта кость принадлежала золотой роговой акуле, которая почти прошла естественное испытание и стала драконом. Эта кость содержит след истинной жизненной силы дракона, которая очень полезна для низкосортных водных существ, таких как я! "
Он сказал несколько слов «низкосортные водные существа» с ударением.
Цзи Хао прищурился. Внезапно, он почувствовал, что это большое духовное существо было довольно интересным. Он был столь же могущественен, как низкосортный Божественный Маг, и был таким спокойным и мягким. Он не был жестоким и импульсивным, как другие водные существа, и при этом он не кричал и не вопил до сих пор. Он был хорошо развитым!
Кроме того, он был намного умнее обычных водных духовных существ, даже тех огромных, которые могли быть в сотни раз сильнее его самого. По крайней мере, среди всех этих огромных духовных созданий, убитых Цзи Хао в последние несколько лет, ни один не мог говорить так вежливо и вдумчиво с более глубоким смыслом. Только что, он специально указал на Цзи Хао, что этот костяной дом был очень полезен для «низкосортных водных существ». Сделав это, он четко сказал Цзи Хао, что для таких высокопоставленных водных существ, как рыба-хэнгун и водяная обезьяна, эта кость не была настолько ценной!
"Интересно!" Видя, как это духовное существо готовится уйти с группой воинов, Цзи Хао положил руку на плечо этого духовного существа. Обнаженные плечи этого духовного существа были покрыты слоем раковины толщиной в полфута. Раковина была голубого цвета, густо покрыта крошечными и короткими шипами. Нажимая на эти шипы, Цзи Хао даже почувствовал легкую боль.
К настоящему времени, у Цзи Хао было неоправданно сильное тело, но эти шипы на плечах духовного существа заставляли его чувствовать боль, что было довольно впечатляюще. Цзи Хао все больше и больше интересовался этим духовным существом - эти шипы на его плече были даже сильнее, чем обычное священное оружие.
"Ты ... Что ты?" Цзи Хао сделал боковой шаг и преградил путь духовному существу.
«Сэр, я скромное существо… я - рак… Много лет назад я смог проглотить некоторые мощные травы, а потом начал что-то узнавать. Я сам совершенствовался после этого, до сегодняшнего дня». Духовное существо опускало свое тело все глубже и глубже, глядя на Цзи Хао с яркой усмешкой, когда он сказал низким, смиренным голосом: «Я не смею вас обидеть, сэр. Если я сделал что-то не так, пожалуйста, прости меня!»
Рак? Как креветка-богомол?
Цзи Хао облизнул губы. Он подумал о том, что произошло очень давно, о чем он пытался забыть - В безупречно белом фарфоровом блюде шипело и дымилось ярко-красное масло. Раки, пропитанные маслом, можно было бы съесть с холодным, легким вином ...
Покачав головой, Цзи Хао быстро выбросил эти воспоминания о прошлой жизни из своей головы. Это существо высотой более пяти метров, стоящее перед Цзи Хао, не было раком, которого Цзи Хао мог съесть летней ночью с вином. Вместо этого, это было мощное, большое духовное существо.
«Я вряд ли когда-нибудь увижу умного и вежливого среди духовных существ!» Цзи Хао нажал на плечо духовного существа и мягко сказал: «Отныне ты работаешь на меня. Мне нужны охранники для меня. Ты ведешь себя хорошо. В будущем ... Если у раков тоже будет шанс стать настоящим драконом, я дам тебе такой шанс!
Духовное существо сузило глаза в пару изогнутых линий, опустил голову и сказал глубоким голосом: «Сэр, я под командованием Темной Воды Ао Ао из Клана Воды Темной Змеи. Я его воин, так что..."
"Забудь о Темной Воде Ао Ао или Темной Воде Ау Ау. Теперь ты работаешь на меня. Змей Темной Воды? Большое дело?" Цзи Хао холодно рассмеялся, затем взглянул на Хэн Сина.
«Если Темная Вода Ao Ao осмелится начать войну между змеями темной воды и рыбами Хэнгун, то пусть он это сделает!» Хэн Син гордо поднял голову и презрительно плюнул на землю.
«Рыбная семья Хэнгун, разве вы не охраняете Ворота Дуй, пятые ворота?» Спросило духовное существо осторожно: «Сэр, Врата Куи охраняются семьей Змея Темной Воды…»
Цзи Хао хлопнул по плечу духовного существа, затем указал пальцем на место между его бровями. Сквозь палец, Цзи Хао поделился с этим духовным существом небольшой частью своего собственного понимания чрезвычайно негативной силы. Духовное существо почувствовало, что что-то быстро проникло в его душу, как морозный ручей.
Духовное существо слегка дрогнуло. В удивлении и потрясении, он посмотрел на Цзи Хао. Темно-синий тусклый свет начал быстро течь по коже этого духовного существа. Постепенно, тусклый серебряный свет появился из синего света.
Чрезвычайно негативная сила была самой холодной силой в мире. Водные существа в основном совершенствовались с помощью силы воды, льда и других видов отрицательной силы. Все эти типы силы произошли от ветвей великого Дао крайнего негатива.
Цзи Хао напрямую поделился своим пониманием великого Дао крайнего негатива с этим духовным существом. Для этого духовного существа, которое изначально было раком, это было все равно что пригласить бедного человека в сокровищницу миллиардера, шокирующую и удивительную. Он даже застыл в изумлении.
«Мы с братьями пришли сюда, чтобы посмотреть шоу». Цзи Хао прямо сказал: «Многие из нас хотят посмотреть шоу этих змей из темной воды! Итак, взять одного воина из Темной воды Ао Ао или Темной воды Ау Ау, что за дело?"
«Следуй за мной. Я обещаю, что ты будешь жить намного лучше!» Цзи Хао снова похлопал, слегка тяжело на плече духовного существа. Цзи Хао не проявил своей силы, но духовное существо уже чувствовало, что несет восемьсот гор. Непреодолимая сила спустилась прямо вниз, смягчая его ноги и заставляя его опуститься на колени и поклониться Цзи Хао.
Увидев, как духовное существо становится на колени, десятки воинов-креветок позади него в шоке остановились, затем поспешно бросили свои сумки, встали на колени и также поклонились Цзи Хао.
Духовное существо было вынуждено опуститься на колени. Кроме того, он был глубоко привлечен широтой и таинственностью великого Дао крайнего негатива, которым Цзи Хао поделился с ним только что. Некоторое время он молчал, после чего, наконец, опустил голову и вежливо и искренне поклонился Цзи Хао три раза.
«Мастер, я Шерми. С этого момента моя жизнь и мои мальчики в ваших руках!»
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Глава 1273 - Цзи Хао берет ученика
Цзи Хао переехал в костяной дом, который Шерми отнял у кого-то еще.
Костяной дом выглядел обычным снаружи, но внутри было удивительно. Во-первых, это было ярко и широко. Внутри костяного дома длиной в триста метров, десятки метров, находился крошечный мир шириной в десять миль, с семью-восемью слоями. Этот костяной дом мог вместить более десяти тысяч человек.
Во-вторых, этот костяной дом был особенно чистым, с хорошим свежим воздухом. Шерми был аккуратным уродом, и его привычки влияли на его мальчиков более или менее. Десятки духовных раков сделали крошечный мир внутри костяного дома чрезвычайно чистым и хорошо украшенным. Вся мебель в костяном доме была вырезана из камней.
Что больше всего удовлетворяло Цзи Хао, так это следы истинной жизненной силы дракона, упомянутые Шерми ранее. Из-за жизненной силы истинного дракона, этот костяной дом был наполнен освежающим, теплым ароматом. Как сказал Шерми, этот аромат мог улучшить силу родословной только у низкосортных водных существ и был бесполезен для Цзи Хао. Однако этот аромат был так же хорош, как и лучшая амбра. Оставаясь в этом аромате, можно иметь ясный, сконцентрированный разум. Удивительно, но жизнь в этом костном доме была отличным опытом.
"Хорошее место!" Сидя в комнате площадью в сотни метров, которую он выбрал для себя, Цзи Хао с улыбкой кивнул Шерми, который стоял в стороне, а затем сказал: «Неудивительно, что вы выбрали это место для жизни ... Хотя странно, никто не пытался выгнать тебя и занять это место?
По мнению Цзи Хао, этот костяной дом должен быть лучшим из когда-либо существовавших в районе ворот Куи. Шерми был просто на уровне низкопробного Божественного Мага. Но почему кто-то посильнее не попытался занять это место?
«Я действительно слаб и плохо развит, и я не могу использовать магию. Но моя пара тяжелых кулаков немало известна». Глаза Шерми постепенно вспыхнули тусклым синим светом, когда он посмотрел на Цзи Хао и серьезно ответил: «За исключением тех, кто был на пике, остальные… Те, кто немного сильнее меня, не захотят драться со мной».
Цзи Хао сразу подумал об этих интересных креветках-богомолах, длина которых была меньше половины фута, но которые могли бить очень быстро и даже ломать кости ног людей. Эти креветки богомола были крошечные по форме, но имели большую силу. Обычно они были только едой на тарелках людей. Но у них действительно были сильные верхние конечности с удивительной взрывной силой, и мощный удар, нанесенный этими конечностями, мог раздавить людей.
Если у Шерми также были сильные руки, подобные этим креветкам-богомолам, исходя из его нынешнего совершенствования, насколько могущественными могут быть его кулаки?
Пока Цзи Хао пытался найти что-нибудь, чтобы попробовать кулаки Шерми, Хэн Син взволнованно подошел к Шерми. Хэн Син имел подобную доспехам кожу и чешую и никогда не боялся смерти. Поскольку эта комната была достаточно большой, Хэн Син показал свою оригинальную фигуру, лежа перед Шерми как рыба Хэнгун длиной триста метров, затем гордо засмеялся и крикнул: «Давай, бей меня!»
Выплевывая пузыри, Хэн Син продолжал кричать от волнения: «Шерми, верно? Давай, нанеси мне удар!»
«Я - рыба хэнгун. Среди всех водных существ из Северного моря у нас самая сильная защитная сила! Если вы сможете сломать одну мою чешуйку, вы и ваши мальчики окажетесь под моей защитой! Я гарантирую, что никто не будет осмелюсь даже прикоснуться к твоим волосам!
Шерми нерешительно посмотрел на Хэн Сина. Он не осмеливался этого делать.
Цзи Хао улыбнулся и кивнул, подбадривая его громко: «Шерми, попробуй это на этой большой рыбе! Хе-хе, если ты можешь причинить ему боль, я вознагражу тебя! Не волнуйся, пока ты не убьешь его, все будет в порядке. Вы можете причинить ему боль так же сильно, как и можете. "
Бац! Бац! Цзи Хао не видел ничего, кроме двух чрезвычайно тусклых потоков света.
Хэн Син внезапно закрыл рот. Кровь текла из его гигантского рта. Он изо всех сил старался проглотить кровь обратно в живот, но кровь все еще текла из уголков его рта. Вскоре, кровь начала течь большими потоками, и, наконец, кровь вылилась как фонтан. Он ничего не мог с этим поделать.
В области его груди, где у него были самые толстые и плотные чешуйки, были две дырки размером с кулак.
Он уставился на сжатые кулаки Шерми. Кулаки Шерми были угловатыми, сине-голубыми, покрытыми тонким слоем скорлупы размером с горшок с вином; эти кулаки были точно такими же большими, как отверстия в груди Хэн Сина.
На теле Хэн Сина остались две колотые раны. Кулаки Шерми приземлились на тело Хэн Сина, но как только его кулаки коснулись Хэн Сина, он снова взялся за руки. Однако, созданная им импульсивная сила легко проникала в тело Хэн Сина, словно два острых клинка.
Несколько главных артерий Хэн Сина были сломаны. Поэтому, кровь текла из его тела, как потоп.
Цзи Хао в шоке посмотрел на Шерми. Он бросился к Хен Сину, вынул горсть волшебных таблеток и налил в рот Хен Сину, затем намазал на раны Хэн Сина толстые слои мази. Хэн Син превратился в человека, стеная от боли. Прикрывая грудь обеими руками, Хэн Син в шоке уставился на Шерми, не в силах долго говорить ни слова.
Если бы это произошло на реальном поле битвы, и если Шерми не забрал его руки, и если он добавил несколько более тяжелых ударов, Хен Син, то эта рыба Хэнгун пикового Божественного уровня была бы забита Шерми до смерти!
Шерми был только на уровне низкоуровневых Божественных Магов, в то время как Хэн Син был серьезно на уровне пиковых Божественных Магов!
Какая ужасная пара кулаков! Неудивительно, что ни одно водное духовное существо никогда не пыталось сражаться с ним за этот костяной дом после того, как он занял его.
Этот костяной дом был бесполезен для духовных существ более высокого уровня, но какое из этих духовных существ низкого уровня могло когда-либо быть противником Шерми? Если Цзи Хао не захочет оставаться в этом костяном доме, чтобы наблюдать за тем Ю, который находится по соседству, Шерми сможет улучшить свою родословную с помощью этого костного дома и стать сильнее.
"Твои кулаки!" Цзи Хао щелкнул губами и, наконец, обнаружил слабость кулаков Шерми.
Шерми атаковал быстро. Цзи Хао активировал свой вертикальный глаз, но все же он не видел ничего, кроме двух потоков света. Он не видел кривых движения кулаков Шерми. Он считал, что ни одно живое существо в этом районе Врат Куи не может ясно видеть движения Шерми, даже сам Змей Темной Воды.
Шерми сильно ударил кулаком, и даже Хэн Син был так сильно ранен кулаками; не трудно было сказать, насколько сильны эти кулаки.
Единственная слабость заключалась в том, что у Шерми не было особой силы в кулаках. Если бы у него были незначительные следы солнечного огня или крайне негативная сила на его кулаках, он мог бы даже угрожать Змею Темной Воды, великому предку всех змей Темной Воды. Это то, что думал Цзи Хао.
Но, конечно, если Шерми сможет максимизировать свою силу и скорость, он все равно сможет нанести разрушающий мир удар без какой-либо особой силы.
"Шерми, ты хочешь быть моим учеником?" Почему-то, Цзи Хао захотел взять Шерми в ученики.
"Мастер, быть твоим учеником?" Лицо Шерми слегка дернулось, казалось, изо всех сил. Некоторое время спустя, Шерми нерешительно сказал: «Учитель, я всего лишь скромный рак. Я не талантлив и не везучий. Быть твоим учеником… хе-хе, у меня нет причин унижать тебя».
Глядя на борющееся лицо Шерми, Цзи Хао засмеялся.
Он слегка покачал своим телом и показал свое настоящее лицо, как человек.
Шерми был в шоке. Он даже отскочил назад примерно на сотню метров. Но как только он ясно увидел лицо Цзи Хао, он бросился назад к Цзи Хао, толкнул колени о землю и несколько десятков раз поклонился Цзи Хао.
"Наставник, я Шерми, твой ученик!"



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1274 - Местные злодеи
Глава 1274 - Местные злодеи
Цзи Хао никогда бы не признал, что его побуждение принять Шерми в качестве ученика происходило от этих восхитительно жареных раков в горячих пряных соусах, которые он пробовал в своей драгоценной жизни, в те летние ночи. Ему было немного грустно, когда он думал об этих восхитительно жареных раках.
Вероятно, ему следует процитировать священника Хуа и сказать Шерми: «Шерми, ты одарен. У тебя потрясающий талант. Тебе суждено быть моим учеником!
Сидя на белом круглом камне со скрещенными ногами, Цзи Хао восхищенно кивнул Шерми, который стоял прямо перед ним. Судьба, это была настоящая судьба ... Цзи Хао никогда не признает, что его самого первого официального ученика забрали из-за вкусной еды, которую он пропустил.
"Расслабь свой разум и тело, не сопротивляйся!" Шерми был уважительным и осторожным, а Цзи Хао засмеялся от удовольствия.
Прежде чем Шерми дал ответ, из-за Цзи Хао поднялось великолепное золотое солнце и мистическая серебряная луна. Эмбрионы Дао солнца и крайнего негатива стояли на солнце и луне. Два зародыша Дао смотрели на Шерми молниеносными яркими глазами. Духовная сила, похожая на цунами, спустилась и внезапно втянулась в Шерми.
Шерми дрогнул, затем ошеломленно посмотрел на Цзи Хао.
Духовная сила Цзи Хао была высоко сконцентрирована и теперь стала ощутимой. Он обернул Шерми своей духовной силой, которая заставила Шерми почувствовать себя запечатанным в толстом слое кристалла, как его тела, так и души. Его тело не могло двигаться, в то время как его душа не могла генерировать даже половину мысли. Столкнувшись с Цзи Хао, он был как крошечный жук, столкнувшийся с разрушительным стихийным бедствием; у него не было силы сопротивления вообще.
Духовная сила Цзи Хао была огромна, как океан, а душа Шерми походила на тусклый свет лампы, плывущий по бескрайнему океану. Если бы Цзи Хао хотел уничтожить душу Шерми, он мог бы раздавить ее одной мыслью.
«Не плохо, не плохо, ты действительно духовное существо, но ты никогда не забирал жизнь». Цзи Хао удивленно посмотрел на Шерми. Руки этого рака были идеально чистыми. У него не было греха, вообще никакого греха. Очевидно, с тех пор, как он начал совершенствоваться как духовное существо, он никогда не убивал живое существо!
Кроме того, его душа была особенно чистой. Душа Шерми все еще оставалась на очень низком уровне, и его изначальная сила души была слабой. Но она было простой и чистой, как безупречный белый кристалл. Души других крупных духовных существ были в основном наполнены запахом крови и зла, но душа Шерми была совершенно другой.
"Отлично отлично!" Цзи Хао восхищенно улыбнулся и спросил: «Я действительно импульсивно воспринимал тебя как ученика, но ты действительно редкий талант. Ты никогда не убивал живое существо, не так ли? Разве ты не ешь мясо?»
Цзи Хао забрал свою духовную силу, и у Шерми наконец-то появилась возможность вздохнуть. Со смягченными ногами он опустился на колени прямо на землю. Услышав Цзи Хао, он поспешно поднял голову и осторожно ответил: «Наставник, я всегда любил овощи и фрукты. Это моя натура. Мне больше всего нравятся все виды грибов ганодермы. Если я не могу чего-нибудь найти, старые водоросли тоже вкусные. "
Ухмыляясь, Шерми моргнул и продолжил: «Кроме того, если я буду есть мясо… Хе-хе, что если я случайно съел бы ребенка сильного и жестокого ребенка кого-то, кого я не могу себе позволить оскорбить? Не так ли? И мясо заставляет вас вонять, я ненавижу воняет. "
Услышав его, Хэн Син и Юань Ли были ошеломлены. Большое духовное существо ... кто никогда не убивал живое существо и не ел мяса? И все же этот был настолько одарен, что даже голыми кулаками мог даже проколоть тело хэнгуна, похожее на железную стенку! Он был таким сильным, но всю свою жизнь он был вегетарианцем ?! Как такое странное существо могло даже существовать среди духовных существ?
Даже Цзи Хао не мог удержаться от смеха. Улыбаясь, он посмотрел на Шерми и спросил: «Итак, раньше, когда я был водяной обезьяной, ты не хотел быть моим учеником, но почему ты вдруг передумал, когда я показал свое истинное лицо?»
Цзи Хао интересовался поведением Шерми. Почему он решил стать учеником Цзи Хао, увидев его настоящее лицо?
«Это…» Шерми моргнул своими длинными тонкими глазами и вежливо сказал: «Это, вероятно, потому, что я рожден осторожным. Я всегда чувствую, что, хотя лорд Гун Гун вызвал наводнение и играл во всевозможные трюки, он в конечном итоге проиграет человечеству ".
«Я счастлив быть учеником человека, даже если он такой же сильный, как лорд Гун Гун. Наконец, столкнувшись с контратакой людей, мы будем уничтожены. Будучи учеником человека ... Я не боюсь смерти, но я так много и усердно работаю годами. Наконец, в моей семье теперь десятки маленьких духовных людей, которые знают вещи. Я не могу тащить их всех в ад, не так ли? "
«Наставник, я знаю тебя. Ты - маркиз Яо Цзи Хао, самый жестокий, знаменитый молодой человек в твоем поколении. Ты пробрался в Врата Куи. Очевидно, что люди скоро нанесут тяжелые удары. Мы потеряем Врата Куи, и все эти духовные существа, собирающиеся у ворот Куи ... Судя по всем жестоким вещам, которые вы совершили за последние несколько лет, они, безусловно, будут уничтожены ".
«Ты предложил принять меня учеником. Это прекрасная возможность для меня выжить, не говоря уже о том, чему я научусь у тебя в будущем. Поэтому, увидев твое лицо, я решил стать твоим учеником. Чего бы мне колебаться? "
Шерми дал Цзи Хао все причины. Услышав его, Цзи Хао поднял брови. Шерми был действительно слишком осторожен и осмотрителен, но это тоже хорошо. У Цзи Хао было достаточно бесстрашных, смелых бойцов вокруг него. Например, Юань Ли и Хэн Син были типичными двумя. Но на данный момент, Цзи Хао просто нуждался в осторожном и сдержанном последователе, у кого-то есть планы.
"Великолепно!" Цзи Хао снова хлопнул в ладоши и восхищенно засмеялся. Он посмотрел на Шерми, немного подумал, затем слегка покачал телом. После этого, тело Цзи Хао немного изменилось и постепенно стало примерно на восемьдесят процентов похожим на Шерми.
Его тело стало длинным и стройным, покрыто темно-синей оболочкой с тонкими темно-золотыми полосками. Его глаза тоже стали длинными и стройными. Иногда его глаза ярко сверкали, когда он моргал. Цзи Хао сжал пальцы в сторону Шерми, взмахнул силой Шерми и похлопал себя по груди. Вскоре, он выпустил мощную силу духовного существа, которая казалась точно такой же, как сила Шерми.
«В воротах Куи и во всех других водных воротах я теперь твой дядя, Лето». Цзи Хао ухмыльнулся и сказал: «Я - рак по имени Саммер. Теперь это моя новая личность. Шерми, сколько у тебя воинов? Отправь их, чтобы как можно скорее получить для меня информацию».
У Шерми действительно было несколько способных под его командованием. У него было почти сто детей, которые также были раками. Он вырастил их всех сам. Среди этих молодых раков, двенадцать были такими же сильными, как Короли Магов, а остальные были в основном на уровне Старшего Мага.
Духовные раки были крайне редки. Но у каждого духовного рака были сильные кулаки. Кроме того, более или менее, существовали генетические отношения между раками и креветками. Поэтому, хотя Шерми и не набирал воинов преднамеренно, довольно много воинов-креветок охотно последовали за ним.
Прямо у ворот Куи, около ста тысяч воинов-креветок не выполняли ничего, кроме приказов Шерми и его мальчиков. Эти воины-креветки были не такими умными. Отношения между Шерми, его мальчиками и этими воинами-креветками были примерно такими же, как отношения между владельцем и домашним животным. Шерми отдавал свой приказ, его мальчики распространяли его, и вскоре много информации было получено.
Например, кем был владелец каменного здания по соседству, и сколько дней этот молодой человек в красном халате оставался у ворот Куи ... кто был с ним, и что он делал ...
Цзи Хао узнал каждую деталь об этом молодом человеке в красном халате и то, что он сделал на Реке Куй .
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Глава 1275 - Учить Дао и убирать Горы
В течение получаса Цзи Хао получил всю информацию о молодом человеке в красном халате, который жил в соседнем здании.
Но, конечно, те воины-креветки, которые собирали информацию, имели ограниченный коэффициент интеллекта, как и их друзья. Поэтому, некоторая информация, полученная Цзи Хао, была довольно преувеличена; но на самом деле, можно найти правду из всей этой информации.
Например, молодой человек в красном халате был сильным. Духовное существо, которое управляло этой областью, сказало что-то немного оскорбительное молодому человеку и тот избил его; еще хуже, после этого, молодой человек отрубил конечности управляющего и повесил его на деревянную полку, чтобы показать остальным.
Молодой человек имел сильный опыт. Управляющий был назначен на его должность семьей Темной Воды, но молодой человек издевался над ним так жестоко. После этого, Семья Змея Темной Воды не сказала ни единого слова юноше, и управляющему оставалось только молча терпеть оскорбления. Позже, управляющего сняли с полки и спасли его люди, после чего он больше не появлялся.
То, что он сделал с управляющим, было видно всем духовным созданиям в этой области. Кроме этого, молодой человек был очень похотлив, и имел всеобъемлющий женский вкус. От мускулистых девочек-драконьих китов до крошечных и милых девушек-пауков - ему нравились все девушки. Любая водная девушка, которая выглядела на тридцать-пятьдесят процентов гуманоидной, могла возбудить этого молодого человека.
Много странных вещей случалось в месте, наполненном духовными существами.
Бесчисленные водные существа собрались в этом лагере. Некоторые из них были огромны в их оригинальной форме, даже более тысячи миль в длину; некоторые были крошечные, может быть, размером с человеческий палец.
Некоторые слабые маленькие духовные существа выработали привычку поддаваться чужой жизни. Молодой человек искал девушек по всему лагерю, а за ним следовали любопытные маленькие духовые существа. Каждый раз, когда молодой человек был с какими-то редкими водными девочками, по крайней мере сто маленьких духовных существ слушали их действия вокруг.
Этого молодого человека звали Ю Чи. Он был самым любимым младшим сыном «великого предка». На этот раз, этот «великий предок» специально послал его к воротам Куи, чтобы он мог внести большой вклад, чтобы в будущем у него был хороший поршень на небесах, которыми будет править семья Гун Гун в это время.
Эти воины-креветки не знали, как отличить важные вещи от неважных. Они просто принесли Цзи Хао всю информацию, которую они нашли, например, нижнее белье Ю Чи было сделано из красной парчи, носки были из красного призрачного шелка, и на нем были десятки красных нефритовых защитных амулетов, или у него был кроваво-красный, острый длинный меч, это могло легко сломать раковину огромной черепахи…
Некоторая важная информация была смешана со всей этой бесполезной ненужной информацией и передана Цзи Хао. Вскоре, у Цзи Хао появилось полное понимание Ю Чи. Он был глупым, похотливым молодым человеком со средними способностями. В конце концов, он был младшим сыном Ю Предка и был довольно талантлив. Его совершенствование достигло уровня Старшего Мага.
Что еще более важно, Цзи Хао знал, что у Ю Чи был кровожадный духовный меч, который был чрезвычайно острым и жестоким. Меч истощит кровь того, кому он причиняет боль. Кроме этого меча, Цзи Хао также знал обо всех своих сокровищах и оружии, если только у него не было каких-то секретных, спасительных сокровищ.
Наконец произошло то, что удивило Цзи Хао больше всего.
Внук Шерми принес Цзи Хао три ярко-рыжих длинных волоса. Судя по ощущению силы, исходящей от волос, эти три волоса явно принадлежали Ю Чи. Цзи Хао был в восторге. В руках духовного существа эти три волоска могут оказаться бесполезными, но в руках человека-мага, который освоил все виды магических проклятий, эти три волоса могут стоить Ю Чи его жизни!
"Шерми, хорошая работа. Скажи своим сыновьям и внукам остаться на мою лекцию о Дао!"
Цзи Хао приготовил темную сталь драконьей крови, которую он нашел ранее, и некоторые другие редкие материалы, затем открыл рот и выпустил пятицветный туман, который скатал все подготовленные материалы в его тело. Затем он передал три волоска Юань Ли и сказал ему, что делать, используя свою духовную силу. Юань Ли засмеялся, затем превратился в луч серебряного света и исчез с тремя волосами.
В пятицветном котле, волшебное пламя вращалось. Кровь дракона, темная сталь и другие материалы вскоре были расплавлены. Все примеси, содержащиеся в этих материалах, были сожжены в пучки серого дыма, которые поднимались из котла и проглатывались колоколом Пань Гу, который плавал над котлом. Слегка дрожа, серый дым стал силой Хаоса и медленно слился с колоколом.
Цзи Хао бросал все больше и больше материалов в котел. Эмбрионы Дао солнца и экстремальных негативов осторожно подошли к пятицветному котлу, скрепили пальцы и наложили на него несколько заклинаний создания сокровищ. Цзи Хао узнал эти заклинания от По.
В котле, все виды редких материалов сливались друг с другом. Эти чудесно светящиеся материалы, изменяющиеся и преображающиеся, питались магической силой создания, ограниченной заклинаниями создания сокровищ По.
Два зародыша Дао делали работу по созданию сокровищ, в то время как Цзи Хао достал кнут для управления горой и послал в него свою мощную духовную силу. Когда Цзи Хао слегка дрожал, его духовная сила уже охватила все Врата Куи.
С востока на запад, ворота Куи были шириной более миллиона миль; с юга на север они почти пересекли весь Центральный Континент, плотно блокируя обширное сильное наводнение перед Последней Землей. Ворота Куи были великолепны, в них собралась чистая и плотная сила земли. Видимая земная сила желтого цвета уже кристаллизовалась, превращаясь в темно-желтые кристаллы. Под влиянием земной силы, все горы в этой области полностью слились в одну.
По оценке Цзи Хао, открыть широкий водный канал через Врата Куй было чрезвычайно трудно, даже если бы десятки тысяч Божественных Магов могли сделать это вместе, и никто не мог их остановить. Это потребовало бы очень много времени.
К счастью, существовал горный кнут, и Си Вэнь Мин спланировал все это до того, как начал этот великий план.
Сидя у ворот Куи, скрестив ноги, Цзи Хао контролировал кнут, управляющий горами, и начал двигать земную силу внутри ворот Куи.
Беспорядочные сферы и потоки земной энергии в воротах Куи начали сгущаться в темно-желтые символы заклинаний. Каждый медленно сверкающий символ заклинания непрерывно поглощал окружающую земную силу, постепенно собирая сильную разрушительную силу.
Си Вэнь Мин собирался убрать горы. Но это потребует слишком много времени. Поскольку горы можно было убрать ... Почему эти горы нельзя взорвать?
Размышляя об этом, взорвав огромные Врата Куи в небо, сколько водных существ будет убито? Скольким человеческим воинам не пришлось бы умереть? Но, конечно, Цзи Хао не будет беспокоиться о людях из двадцати одной семьи до ворот Куи; случайные травмы были неизбежны в конце концов!
Управляя кнутом своей духовной силой и делая приготовления внутри Врат Куи, глаза Цзи Хао ярко светились. Он посмотрел на Шерми и почти сотню духовных раков, сидящих перед ним тихо и вежливо, и начал говорить.
«Вы были скромными, слабыми водными существами. К счастью, вас выбрал великий Дао природы. Вы стали разумными, приобрели силы и способности».
«Даже если вы одарены способностями и силами, вы не знаете о великом Дао природы, о сердце мира, о тайнах вселенной. Вы все еще обычные смертные существа с физическими телами. В конце концов, ваша жизнь закончится, и вы исчезнете ".
«Сегодня я собираюсь научить вас фундаментальному великому Дао, который позволит вам выйти за пределы мира смертных и жить бесконечной жизнью».
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Глава 1276 - Учить Дао, дать сокровища
Не делая социальных различий в обучении, это был стиль преподавания Ю Ю. Любое живое существо, талантливое или нет, если оно не было злом и никогда не делало ничего непростительного, Ю Ю с радостью принял бы его как ученика. Ю Ю никогда не любил людные места. Он всегда ходил в дикие места. Поэтому, многие из его учеников были духовными созданиями.
Ю Ю был сильным существом с отличным совершенствованием. Поскольку все больше и больше духовных существ становились его учениками, он создал Священное Писание, озаглавленное «Естественный пробный текст Духа духовного существа», как учебное пособие для начинающих для своих учеников духовных существ.
Цзи Хао молча активировал свой изначальный дух. Пять световых потоков золотого, серебряного, черного, серого и радуги поднялись из его головы. Они сплетались в разноцветные облака шириной в сотни метров в воздухе высотой около девяти метров. Эмбрионы Дао разрушения, пустоты и развития сидели на облаке, скрестив ноги. Они открыли рты и прочитали вслух Текст Души Природного Испытательного Духа вместе с Цзи Хао.
Пока он читал Священное Писание, в тело Цзи Хао вдыхалось огромное количество естественной силы, которая поглощалась его зародышем Дао, а затем превращалась в чистые силы солнца, крайне негативные, разрушительные, пустые и развивающиеся, накапливающиеся в его теле. Он управлял этими силами своим изначальным духом и превратил их в пятицветных лотосов размером с кулак, вылетевших изо рта Цзи Хао вместе с его голосом.
Вместе со слабо слышимой, красивой мелодией, эти лотосы мягко, медленно сползали с воздуха и сливались в головах Шерми, его детей и внуков.
Тело Шерми немного горело. Он слегка дрожал, широко раскрыв глаза, даже такие большие, как кулаки. Он с удивлением посмотрел на Цзи Хао. Подсознательно, он протянул руки, опустил тело, затем положил лоб и ладони на землю и поклонился Цзи Хао, поклоняясь ему.
Честно говоря, без объяснения Цзи Хао, Шерми не мог понять ни слова из Текста Души Существа Духа Природного Испытания. В конце концов, Шерми был духовным существом и раком, одним из самых низших видов среди водных существ. Он даже не мог читать. Понимание глубокого Природного Испытания Духовного Существа Текст Души? Это было бы слишком сложно для него.
Но Цзи Хао использовал свою собственную силу и вселил свое собственное понимание в текст Души Существа Духа Природного Испытания непосредственно, глубоко в души Шерми, его детей и внуков, что позволило им понять мистичность этого текста.
Шерми дрожал от волнения. Его оболочки ударялись друг о друга, вызывая легкий шум. Стараясь изо всех сил успокоиться от дикой радости в их сердцах, он и все другие маленькие раки тихо лежали, лбы и ладони касались земли, не осмеливаясь пошевелиться.
Внезапно, они почувствовали великую радость и счастье, исходящие прямо из их сердец. Они чувствовали, что они были такими же, как и раньше, но в то же время они ясно осознавали, что все изменилось. Их тела, их души, их судьбы; все было совершенно по-другому, когда эти лотосы, выходящие изо рта Цзи Хао, слились с их телами.
Руководствуясь Цзи Хао, Шерми начал изучать вещи из Духа души Существа Природного Испытания. Он почувствовал легкую, но острую боль от своей души. Он выдержал это, стиснул зубы и продолжил.
Странное чувство силы было выпущено из души Шерми. Его душа становилась все чище и чище, все более и более прозрачной, прозрачной и сияющей, словно земля превращалась в золото, а железо превращалось в священное оружие. Текст Души Природного Испытания Духа Существа очистил и укрепил душу с огромной болью, чтобы совершенствующийся мог выйти за пределы природы духовных существ, и чудеса могли произойти.
Этот текст души естественного испытания духовного существа, созданный Ю Ю, был назван «естественным испытанием», потому что он хотел, чтобы ученики его духовных созданий пережили жестокую боль, когда они начали совершенствоваться. Подобно естественным испытаниям, боль улучшит их души и освободит их, превратив их в жизни более высокого уровня от «духовных существ», и сделает их совершенной и прочной основой Дао.
Шерми и другие маленькие раки сильно дрожали не от радости, а от бесконечной боли в их душах. Они чувствовали себя в худшем аду, подвергаясь пыткам навсегда.
Шерми слегка приоткрыл рот, глубоко задышал, а затем резко сказал своим детям и внукам: «Мальчики, это величайшая милость от вашего великого Наставника… Пройдите через это, вы должны… Если мы проходим через это, мы больше не будем скромными раками, живущими в грязи, жующими гнилой низовой… У нас тоже будет шанс стать драконами! »
Группа маленьких речных раков ответила стонами, фыркнувшими или глубокими быстрыми криками. У них также были зубы, сильно стиснутые во время боли в их душах. Никто из них не жаловался.
Цзи Хао кивнул. Не говоря уже о чем-то другом. Шерми заслужил лучшее решение и большую удачу.
На этот раз Цзи Хао действительно нашел ценные вещи на Реке Куи.
О водных существах-духах существовал термин «воины-креветки и крабы». Воины креветок и крабов были огромны по количеству, но ужасно слабые, чистые пушечные корма. С древнейших времен до наших дней, среди креветок и крабов-воинов не было ни одного известного, влиятельного человека.
Креветки, козявки, раки и подобные существа были плохо одарены. В водном мире, крупные рыбы ели маленьких рыб, маленькие рыбы ели крошечных рыб, крошечные рыбы ели креветки, а креветки ели грязь. Для скромного существа, которое питалось грязью, даже если оно, к счастью, стало разумным, у него не было бы будущего вообще.
Но, глядя на Шерми и группу маленьких раков за его спиной, которыми он руководил, Цзи Хао почему-то чувствовал, что может сотворить чудо.
Время летело. В воротах Куи сверкало все больше темно-желтых заклинаний. Бесчисленные символы заклинаний разного размера были глубоко спрятаны в горах, медленно поглощая силу земли и накапливая ужасающую разрушительную силу.
Цзи Хао уже объяснил Шерми и его потомкам восемьдесят один раз содержание текста Духа души Природного Испытания. В этом процессе, многие из этих маленьких раков исчезали сотни раз, но они не сдавались. Они сделали это до конца и завершили свое совершенствование на основе текста.
Они встали с земли. Шерми и эти маленькие раки, каждый из них завершил один раунд совершенствования, основываясь как минимум на тексте. Природа их душ уже начала «развиваться». Чувства силы этих раков изменились, стали особенными. Внимательно посмотрев на них, можно увидеть жемчужный блеск, добавленный к их раковинам.
"Хорошо сделано! Неплохо, действительно неплохо!" Цзи Хао посмотрел на Шерми и тех раков за его спиной. Включая Шерми, девяносто девять раков были теперь перед Цзи Хао.
«Это ваши новые виды оружия и доспехов. Я сделал их для вас в соответствии с вашей формой тела. Вы хорошо умеете наносить удары, поэтому я сделал каждому из вас пару« душераздирающих »перчаток, разработанных специально для того, чтобы ранить души ваших врагов. Эти перчатки могут также давать холодную силу, чтобы ранить ваших врагов, и они очень сильны. Давайте, попробуйте это! "
Махнув рукой, Цзи Хао послал Шерми и другим маленьким ракам несколько серебряных, сверкающих перчаток и доспехов странной формы. Эти перчатки были сделаны с крайне негативной силой. Они были пронизывающе холодны до костей, и несколько маленьких раков чихнули несколько раз под холодной силой, исходящей от их перчаток.
Шерми поспешно опустился на колени на землю с этими раками, несколько раз подряд ударив лбом о землю, а затем с радостью надел свои доспехи и перчатки.
Эти доспехи и перчатки ярко сверкали серебряным светом, идеально подходя к телам Шерми и этих маленьких раков, точно так же, как новые раковины, растущие на их телах. Шерми сжал кулаки и бросил несколько ударов в воздух, вызвав резкий свистящий звук. На этот раз, когда он ударил кулаком, Цзи Хао даже не мог видеть его кулаки.
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Глава 1277 - Дружелюбный сосед
"Мы должны есть все это?"
Взглянув на белоснежный кусок мяса от тысячелетнего электрического угря, Шерми с горечью посмотрел на Цзи Хао.
«Вы должны съесть все это. В противном случае, вам не хватит духовной крови для вашего будущего совершенствования». Цзи Хао серьезно посмотрел на Шерми. Он осторожно порезал палец о мясо, оторвал кусок длиной в один фут, сунул в рот и начал медленно жевать.
Нежное и хрустящее мясо, растопленное во рту Цзи Хао, в слегка сладкий сок, проникающий в его желудок через горло. Сильное тепло распространялось по его телу, заставляя его чувствовать себя так комфортно.
Духовный электрический угорь был одним из лучших видов среди водных существ. Они родились с большой силой грома. Поэтому, питаемые силой грома днем и ночью, электрические угри были просты и чисты. За исключением самой чистой жизненной силы, никакая сила духовного существа не могла задерживаться в их телах.
Этот тысячелетний электрический угорь покинул поле боя перед воротами Куи. Темный водяной змей, как наблюдатель, обнаружил этого убегающего угря. Он убил угря прямо на месте и съел половину. Оставшаяся половина угря была отправлена обратно в лагерь и продана в ресторане.
Да, эти водные добрые духовные существа учились всему у людей. Они открыли отели и рестораны в этом большом водном лагере Куи вместе с борделями, которые были любимыми для Ю Чи. Все эти места были смоделированы на крупных рынках в городах людей.
Тело угря длиной девятьсот метров, толщиной в десятки метров было отправлено в ресторан, сразу же собрав большую группу огромных духовных существ.
Цзи Хао все своей духовной силой покрывал всю область, наблюдая за всем вокруг. Увидев половину электрического угря, он немедленно ворвался в ресторан с Шерми и группой раков, уронил кучу волшебных кристаллов высшего качества и купил ее.
«Ешь, это хорошо для тебя. Если ты хочешь стать сильным, ты должен укрепить свое тело. Но чтобы укрепить свое тело, ты должен есть мясо или пить кровь, чтобы пополнить большое количество жизненной силы. В противном случае, вы будете истощены во время вашего совершенствования ". Цзи Хао посмотрел на Шерми и сказал серьезно. Тем временем, он толкнул мясо угря в сторону Шерми.
Со всех сторон довольно много яростных, больших духовных существ смотрели на Цзи Хао и Шерми, которые сидели за большим квадратным столом. Если бы ужасающая сила духовного существа, высвобожденная из «Лета», духов-раков, преобразованных из Цзи Хао, не испугала их, то это большое духовное существо давно бы бросилось и разграбило мясо.
Когда они смотрели на Шерми, они казались еще более злыми и злобными: «Вы, проклятые раки, это было такое восхитительное мясо. Если ты этого не хочешь, дай нам!
Шерми нахмурился, медленно отрезал большой кусок мяса угря и положил в рот. Он пережевал, затем медленно сглотнул. Цзи Хао сидел у стола, в то время как Шерми встал, вежливо глядя на Цзи Хао. Он слегка согнул колени и сделал жест для первого класса метода совершенствования с девятью поворотами. Его кровь начала кипеть, быстро циркулируя внутри его тела. Мясо угря, которое он только что проглотил, уже исчезло в его теле, даже прежде, чем оно достигло его живота.
Шерми в шоке посмотрела на Цзи Хао. Когда он начал свое совершенствование, основанное на первоклассном методе совершенствования, с девятью ходами, он почувствовал, что его тело было гигантской черной дырой, жаждавшей больше жизненной силы и энергии. Он ясно почувствовал, что если он не восполнит достаточно жизненной силы и силы духовной крови, его метод совершенствования превратит его в высушенный труп!
Какой мощный метод совершенствования, какая ужасная сила!
Внезапно, Шерми был еще более благодарен Цзи Хао, и он почитал его больше, в сотни раз больше, чем раньше. Опустив голову, он начал пожирать угря.
Как правило, скромный рак, который, к счастью, стал духовным существом, не мог хорошо руководствоваться. Все, что Шерми узнал прежде, было изучено борьбой за выживание с его дарами и инстинктами. Ему нужно было не только выжить самому, он также должен был защищать группу слабых детей.
Впервые в своей жизни, Шерми чувствовал себя расслабленным. Ему не нужно больше беспокоиться о завтрашнем дне. На данный момент, Цзи Хао был похож на возвышающуюся гору, приносящую Шерми несравненное чувство безопасности.
У него наконец был кто-то, на кого можно было положиться, и это было здорово!
«Если честно, это мясо действительно намного вкуснее, чем грибы и морские водоросли». пробормотал Шерми, "Раньше я не мог есть других живых существ, и я не осмеливался делать это ..."
«Хм, теперь, когда ты видишь злых духовных существ, выбираешь вкусных». Не так ответственно, Цзи Хао отвел тему. «На самом деле, быть водным духовным существом так повезло! Паровые большие крабы, вареные зеленые крабы с виньясом, тушеные черепахи с мягкими панцирями, пряные змеи…»
Цзи Хао забыл о том, что он был «Лето», большим дух раки сейчас. Слюнявый, он взглянул на других духовных существ в окрестностях. Куда бы ни доходили его глаза, все водные духовные существа сразу пугались. Названия блюд, произнесенные ртом Цзи Хао, были слишком жуткими!
Шерми моргнул и посмотрел на Цзи Хао в замешательстве. Он знал истинную личность Цзи Хао. Но зачем Цзи Хао пробирался в Врата Куи? Для взлома ворот Куи? Или ради свежих морепродуктов?
Цзи Хао усмехнулся. Внезапно, в этом просто построенном наклонном ресторане послышались громкие звуки.
Недалеко от каменного здания выбежали великолепно одетые змеи-девушки и моллюски, плача и рыдая. Огромный Ю бросился из каменного здания неудержимым способом, ревя глубоко, с пурпурно-красным ядовитым песком, вырывающимся изо рта.
"Как ты смеешь пытаться сделать мне больно ?!" Этот Ю кричал довольно истерично. Эта область была окружена бесчисленными водными духами, но Ю широко открыл рот и разбрызгивал ядовитый песок во всех направлениях.
Ядовитые пески Ю были очень смертоносными, и даже те, кто был более высокого класса, не могли его пережить. Этот Ю был таким же сильным, как Божественный Маг низкого уровня, что означало, что он мог угрожать Божественным Магам высокого уровня своими ядовитыми песками.
Большинство этих духовных существ на рынке были слабыми и низкоуровневыми. Везде, где достигал ядовитый песок, большие группы маленьких духовных существ взрывались пронзительными криками, а затем расплавлялись в лужи токсичной жидкости. Некоторые маленькие духовные существа были также ядовиты, но они продержались лишь немного дольше, находясь среди пурпурно-красного песка. Духовные существа, которые стояли дальше, смотрели, как эти бедные быстро гниют. Их кожа и мясо превратились в красную ядовитую жидкость, а кости и внутренние органы также медленно таяли.
"Кто-то ... пытался ... убить ..."
Вслед за беспорядочным звуком шагов, Ю Чи вышел из каменного здания с обнаженной верхней частью тела. С трудом, он сделал несколько шагов вперед, крича на того Ю, который бесцельно распылял ядовитый песок.
"Идиот! Разве ты не видел меня ... Я ... я ... Верни меня ... сейчас ..."
Этот Ю, казалось, еще не осознавал, что произошло. Цзи Хао ухмыльнулся и выскочил, затем вспыхнул в воздухе и обнаружился рядом с Ю Чи, оставив в воздухе клочок остаточного изображения. Он внимательно держал руку Ю Чи обеими руками.
«Сэр, вы выглядели знакомыми для меня! Мы соседи!»
«Сэр, вы меня помните? Я Лето, а это мой племянник, Шерми. Мы соседи!»
«Сэр, вы… больны? Прокляты? Ах, я думаю, что вы прокляты! Посмотрите на свое лицо, белое как труп. Вы должны быть прокляты». Щелкнув языком, Цзи Хао продолжил.
«Сэр, не паникуйте, не бойтесь. У меня нет других способностей, но я хорош в уничтожении магических проклятий».
«Господи, мы соседи. Соседи должны заботиться друг о друге, дружить, верно? Это злое проклятие, которое у тебя сейчас есть, я справлюсь с тобой, обещаю!»
"Сэр, пошли!"
Прежде чем Ю Чи смог отказаться, Цзи Хао схватил его за шею и, как курицу, поднял на ноги, а затем быстро ушел.
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Глава 1278 - Соседи должны заботиться друг о друге
Тело Ю Чи кипело , губы были покрыты волдырями. Под его кожей была видна слабая серость. Он больше не мог дышать через нос. Когда он открыл рот и задохнулся, можно было даже увидеть, как изо рта доносились тонкие пары, так как температура его тела была ужасно высокой.
Хуже того, он сильно дергался, и его жизненная сила вытекала из его тела волна за волной. Как духовное существо на уровне Божественного Мага, Ю Чи имел обильную духовную кровь и жизненную силу, из-за чего он мог тусоваться с девушками в лагере Врат Куи целый день, не изнуряя себя.
Но теперь, неописуемым образом, его жизненная сила и духовная кровь вытекли из его тела. К тому времени, когда Цзи Хао вытащил его обратно в его каменный дом из борделя, Ю Чи был полностью смягчен. Его мускулистое тело стало худым, из-за чего он выглядел как умирающий больной туберкулезом, который долго болел. Короткое расстояние между борделем и каменным домом заняло у Цзи Хао всего лишь несколько шагов.
"Пр ... Предок!" Цзи Хао бросился к каменному дому. Несколько Ю парней выбежали из дома, казалось, не такие умные. Видя, как Ю Чи схватил Цзи Хао за руку, их глаза сразу покраснели. Они начали быстро дышать, в то время как мощная вибрация раздалась из их тел.
Ю были рождены с таинственной, смертельной силой. Но в конце концов, они были жуками. Независимо от того, насколько они были одарены, эти Ю юноши были глупы и бесчестны, и это факт, который нельзя изменить.
Ю Чи был на десятки поколений старше этих Ю юношей; в их глазах Ю Чи был молодым предком. Видя, как их юный предок стал таким, эти юноши Юн инстинктивно подумали, что виноват именно Цзи Хао. Безрассудно, они взревели к небу и показали свои оригинальные формы. Семь-восемь Ю, длиной более десяти метров, с красными ракушками, сгрудившимися перед каменным домом, открыли рты и взорвали облака ядовитого песка в направлении Цзи Хао.
"Идиоты! Я ваш приятный, дружелюбный сосед! Нападаете на меня своим убийственным песком? Ваш мозг поврежден?" Цзи Хао безответственно поднял Ю Чи, чтобы защитить себя от песка.
Ю Чи пронзительно завыл. Он уже страдал от внезапной болезни, имел страшно высокую температуру и терял свою жизненную силу и силу духа с отчаянной скоростью. Но ядовитый песок, выпущенный несколькими юношами, пронесся над ним, разбил его кожу и оставил тысячи крошечных дырочек на лице, выдавливая из этих дырок тонкие струйки крови.
"Ой ... Вы, проклятые идиоты!" Все тело Ю Чи болело и обмякло. Из-за высокой температуры он сильно дергался и собирался упасть без сознания. Страдая от песка, он закричал, затем указал на нескольких юношей Ю в ярости. Он открыл рот и испустил горячее дыхание.
"Молодой предок!" Ю Чи разозлился, и несколько юношей Ю запаниковали, крича, но не зная, что делать.
Цзи Хао нес Ю Чи и бросился в каменное здание большими шагами. Лицо Ю Чи теперь было в крови. Глядя на него, еще несколько Ю в доме были напуганы. Они кричали и орали, но никто из них не осмеливался что-либо делать. Они недавно вырастили себя в человеческие формы, и их интеллект был только на уровне двенадцатилетних человеческих детей. Помимо того, что они были рождены дикими и грубыми, у них не было никакой возможности справиться с текущей ситуацией вообще.
Серия приглушенных шагов была слышна из другой комнаты. Несколько старых Ю выбежали из комнаты с темными лицами и свирепыми сверкающими глазами. Они смотрели на Цзи Хао, быстро окружая его.
Эти несколько старых Ю совершенствовались, по крайней мере, две тысячи лет. Они жили достаточно долго; поэтому они были намного умнее этих мальчиков. Они окружили Цзи Хао, затем один из них выкрикнул вопрос: «Что случилось с нашим предком Чи?»
Цзи Хао приподнял брови и ответил: «Твой предок Чи болен. Я - твой сосед, и я часто вижу, как он проходит мимо моего дома. Я видел его на рынке с этой серьезной болезнью. Его животное не знает ничего, кроме как убивать не относящихся к делу людей…» Итак, я любезно вернул его, чтобы спасти его жизнь. Я сделал что-то не так? "
Другой старый Ю посмотрел на кровь на лице Ю Чи и сердито закричал: «Что случилось с его лицом?»
Цзи Хао наклонил голову и прямо сказал: «Некоторые идиоты сделали это с ним.
Бац! Бац! Несколько юношей Ю опустились на колени на землю, и в панике поклонились Ю Чи.
Несколько старых Ю посмотрели друг на друга, а затем слегка ослабили стиснутые брови. Один из них протянул руку и попытался схватить Ю Чи, когда он холодно сказал: «Наш Предок Чи силен. Какая болезнь может причинить ему боль? Ты нам не нужен, мы поможем ему».
Свист! Свист! Ворвались Шерми и несколько маленьких раков.
Цзи Хао громко рассмеялся. Он ударил старого Ю прямо в руку. Цзи Хао проявил свою силу и чуть не раздавил руку старого Ю. Старый Ю закричал от боли, затем быстро отступил назад, сжимая руку.
«Э? Что ты имеешь в виду? Я спас твоего предка, но ты не собираешься поблагодарить меня чем-нибудь? Ты хочешь, чтобы я пошел так?»
Схватив шею Ю Чи пальцами, Цзи Хао злобно уставился на нескольких старых Ю и крикнул: «Что? Ты не хочешь мне заплатить? Я говорю тебе, я, Саммер, всегда был хорошим человеком. Но я Я не похож на моего племянника Шерми. Он боится и не хочет никаких неприятностей, но я никогда не боюсь неприятностей! "
Ю Чи уже упал без сознания. Встряхнув Ю Чи, Цзи Хао продолжал кричать высоким голосом: «Я спас твоего предка, хе-хе, ты заплатишь мне за это. Если ты не заплатишь, я задушу его до смерти!»
Цзи Хао высоко поднял левую руку и, казалось, был готов убить Ю Чи прямо сейчас.
Несколько старых Ю закричали вместе. Они поспешно встали на колени на землю и поклонились Цзи Хао, а затем закричали: «Сэр, сэр, пожалуйста, не убивайте нашего Предка Чи ... Это наша вина, вся наша вина. Если вы не убьете его и не позволите нам спасти его ... мы можем договориться, все можно договориться! "
Цзи Хао с удовлетворением кивнул, затем усмехнулся: «Правильно. Я - Лето, и я очень добр. Я не могу смотреть, как люди страдают, особенно когда мы соседи. Мы живем по соседству, поэтому мы соседи. Знаешь, хорошие соседи. Мы должны быть добры друг к другу, дружить, помогать друг другу, с чисто добрыми сердцами! "
Он не ослабил свои пальцы. Таща Ю Чи, он пошел большими шагами прямо в главную гостиную, говоря: «Давай, давай, не стой там и смотри. Поспеши, приготовь вещи, чтобы спасти своего предка! Я временно снял с него симптомы. Если мы хотим излечить его ... Видите, видите, он уже потерял сознание! Не думаю, что это будет легко! "
Войдя в гостиную, Цзи Хао сразу же взглянул на алтарь посередине, окруженный марионетками в золотых доспехах и этими тремя спящими Ю на нем. Сужая глаза, он подошел к алтарю и уронил Ю Чи прямо на землю.
«Спешите сейчас. Какие жизненно важные магические препараты и сокровища у вас есть?
«Ахьяя, твой предок очень болен! Если ты хочешь спасти его, ты должен забрать все лучшее, что у тебя есть. Это твой предок, не путайся!»
Сидя на корточках рядом с Ю Чи, Цзи Хао улыбнулся, как цветущий цветок.
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Глава 1279 - Управление ядром
Люди были владельцами природных богатств мира. Поэтому человечество было могущественным и процветающим. Численность населения человечества была велика. Кланы процветали, и люди жили счастливой, мирной жизнью. Духовные создания не были защищены естественной удачей, но они обладали всевозможными природными способностями. Духовные существа в основном жили в диких, опасных местах, где легко можно найти сокровища. Поэтому, многие духовные существа были коллекционерами сокровищ.
Чтобы спасти Ю Чи, несколько старых Ю забрали все имеющиеся у них волшебные травы, полезные или нет. Стоя в стороне и глядя на эти травы, глаза Цзи Хао даже стали жадно зелеными. Некоторые из этих трав были легендарными сокровищами в системе знаний людей; некоторые виды могли даже вернуть мертвых к жизни!
Например, согласно легенде, ганодерма ясная с девятью листьями может вернуть мертвых к жизни, но старый Ю прямо достал ганодерму ясную с сотней листьев и одну с тысячей листьев. Цзи Хао даже не мог представить, сколько лет двум растениям. Другой пример - это каменное молоко, которому десять тысяч лет, которое могло бы укрепить физические тела и исконные духи, питать внутренние органы и создать более прочную основу для совершенствующихся, улучшая их общий потенциал. Но другой старый Ю вытащил около десяти миллионов лет каменного молока, которое уже стало прозрачным, сверкающим, полным духовной силы, и теперь парило в воздухе, как чистый поток воды!
Проблема была в том, что сколько бы ни было каменного молока, Ю Чи не поможет.
Почему Ю Чи вдруг заболел? Это потому что он был проклят!
Почему он будет проклят? Потому что Цзи Хао отдал три его волоса Юань Ли, который отправил их Таиси. Таиси уже вернулся в город Пу Бань. Обладая силой веры от бесчисленных беженцев, живущих во дворце Цзи Хао в городе Пу Бань, Таиси построил алтарь и наложил магическое проклятие в сотрудничестве с Ю Му. Они отправили след от ядовитой силы от Косы Бога Болезней в тело Ю Чи, через большое расстояние ...
Магическое проклятие и ядовитая сила ... К настоящему времени, у Ю Чи была высокая температура, и его тело дергалось, покрыты волдырями. Его духовная кровь и жизненная сила все еще текли. Но, если подождать слишком долго, даже Цзи Хао не мог сказать, какие новые симптомы будут в нем присутствовать.
Стоя рядом с Ю Чи и видя, как несколько стариков Ю вынимали все виды волшебных трав, уголки глаз Цзи Хао время от времени дергались. Великий Дао совершенствования Солнца Цзи Хао руководил священником Дачи. Кроме того, священник Дачи также научил Цзи Хао некоторым своим знаниям в области волшебных лекарств. В глазах жреца Дачи, Цзи Хао не мог быть талантливым в приготовлении волшебных наркотиков. Поэтому, восемьдесят процентов знаний, которым он обучал Цзи Хао, касались всех волшебных трав и растений в мире, а не настоящих приемов.
Цзи Хао узнал эти волшебные травы, принесенные этими старыми Ю с первого взгляда. Среди этих трав десятки видов были материалами для знаменитой «Золотой таблетки из девяти витков» священника Дачи. Эти травы были старыми и мощными, даже вне требований «золотой таблетки из девяти витков». Не говоря уже о том, чтобы смешать эти травы в золотые пилюли, можно даже напрямую съесть каждую из этих трав, чтобы получить великолепный эффект.
«Какая трата! Вы действительно кучка безмозглых духовных существ». Цзи Хао тихо вздохнул, но не останавливая этих старых Ю. Он присел на корточки рядом с Ю Чи, а затем удобно ткнул пальцем в его тело. Сделав это, Цзи Хао остановил поток крови и энергии Ю Чи. Ю Чи мгновенно выпрямил тело, напряглись мышцы лица и сжались зубы, скрежеща и издавая громкие звуки.
Цзи Хао встал и сказал глубоким голосом: «Сначала взгляните. Выберите что-нибудь подходящее для ситуации и накормите своего предка».
Кашляя, Цзи Хао сделал серьезное лицо и продолжил: «Не давайте ему неправильный наркотик. Если вы случайно накормите его неправильным лекарством и отравите его до смерти… Теперь он горит. Вы должны дать ему немного жаропонижающего. Я думаю, что вы можете дать ему эту столетнюю змею горькой воды! "
«Он горит, так что ему нужно жаропонижающее?» Цзи Хао звучало как шарлатан, который мог убить пациентов. Но эти старые Ю ничего не знали о фармакологии. У них не было выбора, кроме как попробовать. Они поспешно отрезали трехметровую часть виноградной лозы, затем попытались открыть рот Ю Чи, приготовившись посадить виноградную лозу.
Цзи Хао улыбнулся. Столетняя виноградная змея была наименее ценной среди всех этих трав. Это было горько и холодно, и действительно могло послужить хорошим жаропонижающим средством, а также эффективно справляться с миазмами в джунглях Южной Пустоши. Но, видимо, лоза была совершенно неэффективна для Ю Чи. Это может вызвать у него диарею, но никогда не даст никакого лечебного эффекта.
Но виноградная лоза была наименее ценной вещью среди них всех, так что мог сделать Цзи Хао?
Ю Чи крепко стиснул зубы, в то время как несколько старых ю сильно потянули его подбородок. Его зубы остались неподвижными. Как бы ни старались те немногие старые Ю, его зубы оставались стиснутыми, не ослабляя даже небольшую частичку.
Те старые Ю кричали в панике, не зная, что делать. Они окружили Ю Чи и старались изо всех сил.
Цзи Хао встал и сделал несколько шагов к алтарю. Все старые и молодые Ю в комнате были заняты спасением Ю Чи, и никто из них не заметил Цзи Хао. Цзи Хао сделал еще несколько шагов к алтарю, но внезапно глаза этих кукол в золотых доспехах засияли.
Холодные лучи света, испускаемые из глаз этих кукол, прикованы к Цзи Хао. В то же время, из этих марионеток распространялся тонкий слой золотого света с едва заметными сверкающими символами заклинаний размером с кулак. Ясно, что эти марионетки были с небес, потому что эти символы заклинаний, выпущенные из их тел, были похожи на те, что на небесах и великом формировании земли.
Цзи Хао сделал еще один шаг вперед. Десятки марионеток двинулись одновременно, хватая оружие.
Цзи Хао перестал рисковать. Один дюйм вперед, и эти марионетки могут сработать. Оставаясь там, где он был, Цзи Хао высвободил свою сильную духовную силу и накрыл алтарь, словно поток. Невидимый серебряный свет быстро распространялся в воздухе. Цзи Хао соединил чрезвычайно негативную силу со своей духовной силой и слегка искривил пространство. Не вызывая ничего, тонкие нити серебряного света, которые мог видеть только Цзи Хао, глубоко просверлились в алтарь.
В центральной части алтаря Цзи Хао «увидел» сферу размером с человеческую голову темно-синего света.
Бесчисленные крошечные древние заклинательные символы быстро вращались и сверкали на свету, в то время как холодное чувство силы появилось прямо на лице Цзи Хао. Не долго думая, Цзи Хао направил нить духовной силы в сферу синего света.
Его духовная сила плавно проникла в темно-синий свет. Ничего не сработало, и никаких изменений не произошло.
Через четверть часа, духовная сила Цзи Хао вторглась в ядро формирования, похороненного в алтаре. Сразу же, он почувствовал еще восемь синих световых сфер. Он запомнил расположение остальных восьми огней. Согласно плану формирования «Все потоки в конечную землю», остальные восемь легких сфер должны существовать в основных областях других водных ворот, за воротами Куй.
«Помогаете тем старым Гун Гунам вернуться в мир Пань Гу с силами девяти водных ворот?»
Цзи Хао молча размышлял: «В этом случае, Ю Предок как-то пережил проклятие Книги Семи Стрел».
Используя свою духовную силу, Цзи Хао спрятал свой меч Ю Ю в центре формирования внутри этого алтаря. После того, как он посадил девять мечей, старый Ю крикнул на него: «Мистер Саммер, пожалуйста, взгляните на нашего предка. Можем ли мы еще спасти его?»
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Глава 1280 - Ао Ао посылает свою армию
Цзи Хао шел к Ю Чи. Ю Чи дернулся, глаза закатились в затылок и, казалось, были на последнем вздохе. Из-за того, что Цзи Хао сделал с ним только что, он не мог открыть рот и проглотить лекарство. Поэтому группа Ю плакала и кричала, вывихнула челюсть и вылила в рот миску с чрезвычайно горьким жидким лекарством.
Бедный Ю Чи. Ю были слишком жестокими, и когда они вывихнули челюсть Ю Чи, они также выбили у него семь-восемь зубов.
Упомянутая выше горькая водяная змея, которую Цзи Хао уже вскипятил, была вылита в рот Ю Чи. Жидкое лекарство было чрезвычайно горьким. Из пор Ю Чи исходил сильный горький запах, заполняющий всю комнату и заставляющий присутствующего желать рвоты.
Но, видимо, лекарство не подходило для этого состояния. Лихорадка Ю Чи немного снизилась, но он дергался все сильнее и сильнее, как рыбы на земле. Кровь текла из его беззубых десен.
«Вы ударили его слишком сильно, бедный ваш предок». Взглянув на тех старых Ю, которые совершенно не знали, что делать, Цзи Хао тяжело вздохнул. Когда Цзи Хао махнул руками, все травы, вынутые этим старым Юй, влетели в его рукава, затем он повернул свои ладони и выпустил темно-синий темный огонь.
Внутри огня высотой три фута можно было увидеть несметные травы, летящие и катящиеся в огне. Освежающий аромат был выпущен из огня. За пару вдохов все травы в огне растворились в разноцветной жидкости, и через некоторое время жидкость превратилась в таблетку круглой формы размером с кулак.
Огонь потух, оставляя дымящуюся большую таблетку, плавающую на ладонях Цзи Хао.
Цзи Хао открыл рот Ю Чи и насильно положил в эту горячую таблетку размером с кулак. Щелкнув пальцем и похлопав по рту Ю Чи, он отправил таблетку в горло Ю Чи. Горло Ю Чи мгновенно распухло, когда таблетка медленно упала ему в живот, как змея, глотающая яйцо.
Затем Цзи Хао сжал пальцы, произнес странное заклинание, затем указал пальцем на место между бровями Ю Чи. После этого, он снова заколдовал странное заклинание.
Ю Чи вдруг задохнулся. Некоторое время он дергался еще сильнее. Из его пор вытекали большие потоки липкого и мутного пота, затем температура его тела быстро падала. Затем он резко открыл глаза и слабо посмотрел на группу старых Ю.
Цзи Хао использовал магию трансформации, которую он изучил у великого Дао «развития», в сотрудничестве с магией небесного дьявола. Таким образом, он в частном порядке завладел этими ценными травами, которые принадлежали тем старым Ю, затем сделал бесполезную таблетку с некоторыми дешевыми листьями и корой деревьев и сунул ее в рот Ю Чи.
Та таблетка, которую он сделал, была неэффективна. Но незаметно, Цзи Хао наложил заклинание на Ю Чи, чтобы снять магическое проклятие. Поэтому эффект магического проклятия был временно ослаблен. Кроме того, он также заморозил токсины из Косы Бога Болезней, находящиеся внутри тела Ю Чи, с чрезвычайной отрицательной силой. Все симптомы, которые были у Ю Чи, были ослаблены на пятьдесят-шестьдесят процентов, после чего Ю Чи наконец открыл глаза.
"Ах, да, да!" Ю Чи открыл рот и застонал, как отсталый человек. Слюна вылетела из уголков его рта ручьями, но он не мог даже сказать одно слово ясно.
«Видите, я не хвастался, я хороший». Цзи Хао встал с высоко поднятой головой. Он плавно коснулся пальцами щупальца пары футов длиной по углам рта и сказал: «В прошлом, я гулял по горной местности». Щелкнув языком, Цзи Хао продолжил: «Я встретил странного человека, который научил меня своему превосходному искусству плавания. Я могу вылечить все болезни в мире».
Умышленно выдавив несколько кашлей, Цзи Хао коснулся лба Ю Чи ладонью, затем удовлетворенно кивнул и сказал: «О состоянии вашего предка, главным образом потому, что у него было слишком много женщин. Итак ... он немного устал, что вызвало эти странные проблемы."
Несколько Ю замерли на секунду, затем быстро кивнули без конца, чтобы согласиться с Цзи Хао.
Ранее Цзи Хао создал темный огонь, растопил все эти травы и в течение пары вдохов сделал такую большую волшебную таблетку. В глазах этих старых Ю Цзи Хао делал чистую магию, и это действительно ошеломило их.
В этот момент они увидели Цзи Хао как таинственное, очень могущественное существо, даже более могущественное, чем их предок Ю.
Цзи Хао сказал, что у Ю Чи были все эти странные проблемы, потому что он был со слишком многими женщинами, и это было очень верно! Эти старые Ю ясно знали, что Ю Чи делал в последнее время в этом лагере Врат Куи. Он ничего не делал, кроме того, что весь день ходил по всевозможным девчонкам!
Должно быть, он заболел!
«Женщины - это бедствия. Если вы хотите, чтобы ваш предок выздоровел, этих трав будет недостаточно!» Цзи Хао махнул рукой и мягко сказал: «Вашему предку сейчас очень не хватает жизненной силы. Вы должны получить ее больше, лучшие травы, старые, как женьшень десятилетней давности, сто тысяч лет» Многоцветная, миллиардная ганодерма и все виды старых природных сокровищ… »
Щедро взглянув на нескольких старых Ю, Цзи Хао продолжил:« Эти травы редки и дороги, действительно… Очень редки, но очень питательны! Ваш предок теперь зависит от этих трав. Вам нужно получить эти травы, тогда я смогу сделать таблетки, чтобы спасти его жизнь! "
«Э-э-э-э…» Ю Чи широко открыл рот, словно что-то говоря. Но никто не взглянул на него.
Он даже не мог сказать ни слова; смотреть на него было бесполезно в данный момент. Поэтому, несколько стариков Ю смиренно смотрели на Цзи Хао, отвечая на каждое слово, сказанное Цзи Хао словом «да». Они пообещали, что сделают все возможное, чтобы немедленно собрать эти спасительные травы.
Цзи Хао посмотрел на нескольких «честных», «простодушных» стариков Ю, которые «любили своего предка», затем улыбнулся и сказал: «Однако вам нужно быть осторожным при сборе этих трав. Лучше никому не пускать знать об этом. В противном случае ... Подумайте об этом. Ваш предок внезапно заболел под вашей заботой и защитой ... хе-хе! "
Цзи Хао смутно упомянул об этом, и несколько старых Ю сразу поняли.
Действительно, им нужно было собирать травы. Но, как сказал Цзи Хао, они не должны сообщать об этом кому-либо еще в своей семье. Ю Чи был под их опекой и защитой, но внезапно заболел; какой огромный грех они совершили!
Проблема может быть решена только тогда, когда они соберут травы и тайно вылечат Ю Чи!
Глаза Ю Чи быстро закатились. Увидев Цзи Хао и нескольких стариков Ю, услышав их разговор, Ю Чи был обеспокоен. Из-за беспокойства, он снова потерял сознание.
Цзи Хао мгновенно кивнул, указал на Ю Чи и с улыбкой сказал: «Видите, его внутренние органы впитали лекарство. Ваш предок уснул, потому что его внутренние органы растут жизненной силой!»
Несколько старых Ю снова кивнули быстро и бесконечно. Затем снаружи раздался пронзительный прокалывающий уши шум: «Эй, где Шерми? Я, мастер Ао Ао, вернулся! Почему он не вышел, чтобы поприветствовать меня?»
«Шерми, Шерми, я говорю тебе сейчас. Твои мальчики-раки, ты должен подготовить их к чему-то опасному для жизни!»
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То, что случилось с Ю Чи, временно прекратилось. Если несколько старых Ю хотели спасти Ю Чи, им понадобится помощь «Лета».
Поэтому, Цзи Хао спокойно вышел из каменного дома и встал у двери, глядя на свой собственный костяной дом.
Четверо воинов-крабов с голубыми ракушками выпрямили талию и встали перед дверью костного дома, а на плечах лежал стул-седан. На стуле была подушка из мягких лоз. На подушке сгрудился темный водяной змей. Жуя сердце от неизвестного существа, этот темный водяной змей бормотал в сторону костяного дома.
Этот темный водяной змей в его человеческом облике был даже толще Ю Му. Он был почти шестиметрового роста, а его талия была определенно выше девяти метров. У него были большие укусы в сердце, а уголки рта были покрыты кровью. Его глаза были зажаты между толстыми слоями, выглядели как две тонкие линии, которые никогда не могли бы открыться шире. Но эти глаза были полны опьянения из-за того сердца, которое он ел.
Как только Цзи Хао вышел из каменного дома, этот супер толстый человек-змей из темной воды громко рассмеялся и сказал: «Шерми, почему ты ... старше? А? Ты не Шерми?»
Отбросив сердце в руке, этот темный водяной змей открыл глаза чуть шире. С усилием, он открыл свои сверкающие глаза на ширину в десять волос из трех волос и посмотрел на Цзи Хао с головы до ног.
«Я Лето, дядя Шерми». Цзи Хао слегка кашлянул, согнул талию и укоротил шею, как это всегда делали раки. Он медленно сделал несколько шагов к змею темной воды и сказал: «Сэр, о чем вы хотите поговорить с Шерми?»
"Колени, пресмыкайся ... Так невежливо!" Прежде чем Темная Вода Ао Ао сказала что-то, группа воинов-змей позади четырех крабовых воинов выкрикнула. Пятиметровый мужчина с головой змеи и человеческим телом подошел с большими шагами, поднял костяное копье и указал на Цзи Хао, заикаясь: «Колени, …»
Цзи Хао быстро махнул правой рукой. Яркий, мерцающий холодный свет излучался между его пальцами. Вслед за пронзающим уши шумом, Цзи Хао нанес сильный удар по груди змеиного человека, разбил его мягкую броню из кожи носорога и сломал ребра, заставив его изрыгнуть кровью и полететь назад.
Цзи Хао очень быстро ударил. В дополнение к ослепительному свету, который он выпустил с помощью магии небесного дьявола, Темная Вода Ао Ао, и эти воины-змеи не видели ничего, кроме тысяч лучей света, вспыхивающих перед их глазами, причиняя им острую боль в глазах. Они почувствовали, что холодные световые лучи сплелись в гигантскую паутину и закрыли их глазные яблоки, заставляя слезы из их глаз неудержимо останавливаться.
По сравнению с ослепительным светом, созданным Цзи Хао, выбивание змеиного воина, казалось, было ничем.
Темная вода Ao Ao беспорядочно вытер кровь вокруг его рта, затем закричал: «Ахайя, Шерми, где ты нашел этого старого дядюшку? Впечатляет, впечатляет, его удары даже лучше, чем у тебя! Ой, старик, как тебя зовут ?»
Цзи Хао показал белки его глаз и холодно сказал: «Сэр, у вас проблемы с ушами? Меня зовут Лето. Вы запомнили мое имя на этот раз?»
"Я запомнил, я запомнил!" Темная вода Ао Ао кивнул с улыбкой. Он потер глаза и распространил слезы по всему лицу, затем он наконец смог увидеть снова.
С любопытством и возбуждением он смотрел на Цзи Хао сверху вниз, затем громко рассмеялся: «Отлично, замечательно! Лето, дядя Шерми, ты сильный. Хм, здорово… Нам просто нужны воины!»
Шерми стоял позади Цзи Хао с группой маленьких раков, глядя прямо на Темную воду Ао Ао. Никто из них не сказал ни слова.
Цзи Хао сделал несколько шагов вперед и встал перед Темной Водой Ао Ао. Скрестив руки на груди, он грубо сказал: «Идти туда, рискуя своими жизнями, чтобы сражаться с людьми? Нет! Наш Шерми и эти хорошие мальчики - все маленькие раки. Их всего десятки!»
Подняв голову высоко, Цзи Хао изогнул уголки губ и холодно продолжил: «Нам, ракам, чрезвычайно трудно стать умными и развить себя в духовных существ. Мы не похожи на этих креветок или омаров. Немного силы духовных существ Освобождение большого духовного существа может превратить креветку в креветочного воина в течение трех месяцев. Но нам никогда не было так легко! "
Темная вода Ао Ао уставился на Цзи Хао, некоторое время сделал паузу, затем похлопал по толстому животу и нерешительно спросил: «Вы говорите, что в вашей семье слишком мало людей, поэтому вы не хотите идти на передовую?
Цзи Хао поднял голову еще выше и громко ответил: «Да, правильно! Если вы пообещаете, что не отправите Шерми и его мальчиков на передовую, мы можем договориться о чем угодно. Но, если вы этого не сделаете, я, Лето, знаю также нескольких больших людей. Они будут слушать то, что я говорю. Они охраняют другие ворота позади, хе-хе! "
Темная вода Ao Ao снова похлопал его по животу, интенсивно покачивая жир. Будучи огромным духовным существом уровня Божественного Мага, его тело должно было достичь идеального состояния. Но как, черт возьми, он стал таким толстым? Даже Цзи Хао было любопытно по этому поводу.
"Хорошо, тогда ... Вы, Шерми и мальчики Шерми, на этот раз я не отправлю вас на передовую!" Темная вода Ао Ао ухмыльнулся, похлопывая по животу: «Ты не хочешь выходить на передовую, хорошо, но есть одна вещь, которую ты должен сделать для меня»
Темная вода Ао Ао усиленно поднял верхнюю часть тела, изогнул пальцы в сторону Цзи Хао и сказал: «Иди сюда, послушай меня!»
Цзи Хао сделал два шага вперед. Четверо воинов-крабов опустили кресло-седан, позволяя Темной Воде Ао Ао прижал рот к уху Цзи Хао, когда что-то прошептал.
Услышав Темную Воду Ао Ао, Цзи Хао был в ярости. Яростный огонь горел в его сердце, заставляя его хотеть убить.
В тот самый момент, когда люди наконец-то выиграли эту войну против потопа, некоторые люди все еще не были достаточно уверены в своем роде. Они вступили в сговор с семьей Гун Гун и продавали конфиденциальную информацию семье Гун Гун!
Цзи Хао пробыл в лагере у ворот Куи два дня. Темная вода Ао Ао сказал ему, что прибыло больше человеческих семей. К настоящему времени, перед воротами Куи собралось тридцать девять человеческих семей, все такие же могущественные, как Семья Облачного Солнца и Семья Учан. Каждая из вновь прибывших человеческих семей была чрезвычайно сильной и влиятельной.
Тридцать девять влиятельных человеческих семей объединили свои силы, но все же не смогли сломить Врата Куи с переднего поля битвы. Под всевозможными контратаками Семьи Темной Воды и божественных воинов, посланных Гун Гуном с небес, тридцать девять семей даже получили серьезные ранения. Семья Ю Чао, даже потеряла нескольких важных старейшин.
Поскольку никакого прогресса не было достигнуто с переднего поля битвы, среди всех из тридцати девяти семей, кто-то, наконец, предположил, что они могут послать сильного Мага-Жреца, чтобы пробраться во Врата Куи и нанести массовое уничтожение водной армии в Воротах Куи с секретной магией.
Это предложение было одобрено всеми лидерами из тридцати девяти семей. Они послали десятки тысяч сильных Магов-Жрецов, чтобы всеми способами приблизиться к Воротам Куи.
«Поэтому, Лето, вы, Шерми и ваши мальчики, вы должны внимательно следить за этой областью, за которую я несу ответственность. Все люди, убейте их. Вы можете убить не тех людей, но не можете рискнуть отпустить любого врага!»
Темная вода Ao Ao сильно похлопала Цзи Хао по плечу.
Вручив Цзи Хао табличку змеиной кости, которая представляла его личность, Темная Вода Ао Ао затем приказал. Четыре крабовых воина понесли его обратно и с большими шагами вышли вместе с этими змеиными воинами.
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Глава 1282 - Рынок духовных созданий
"Интересное духовное существо, умное, с историями, которое можно использовать ... Но вы также должны быть осторожны с ним, если он использует вас против вашей собственной воли ". Цзи Хао быстро сделал свой вывод о Темной Воде Ао Ао.
Темная вода Ao Ao был очень толстым, и можно подумать, что у него в голове только жир. Однако он не был таким глупым, как выглядел. Цзи Хао считал, что обычно, супер толстое существо либо глупо, либо действительно умно.
Темная вода Ao Ao не был глупой, а это значит, что он должен быть очень умным!
«Шерми, ты слышал, Командир Темной Воды Ао Ао? Насколько велика его секция? Ты сейчас отправляешь своих мальчиков и следишь за каждым углом!»
Цзи Хао прищурился, держал руки за спиной и пробормотал несколько слов Шерми. Затем он обернулся и засмеялся старому Ю в каменном доме: «Люди, если вы хотите спасти своего предка, запомните, что я сказал. В общем, чем больше трав вы найдете, тем больше у нас шансов спасти». его жизнь. Не забывай, что я сказал. Если твой предок умрет ... хе-хе!
Смеясь странным тоном, Цзи Хао выпучил грудь и вернулся в соседний дом для костей.
Шерми и его мальчики начали метаться по всей рыночной площади. Десятки тысяч воинов-креветок и всех духовных существ низшего сорта, которые были готовы последовать за Шерми, были использованы. Вскоре, секция Темной Воды Ао Ао была заполнена воинами, так что даже если муха пролетит мимо этой области сейчас, эти воины под командованием Шерми смогут сразу определить ее пол.
Судя по всему, Темная Вода Ао Ао занимал довольно высокое положение в Семье Темных Вод. Лагерь в воротах Куи был огромен, но он отвечал за него почти на пять процентов. Это означало, что лагерь был разделен на двадцать частей, и одна часть находилась под его прямой юрисдикцией.
Вся информация собиралась для Цзи Хао со всех сторон. Вскоре, Цзи Хао нашел что-то интересное.
"Уверены ли вы?" Цзи Хао с любопытством посмотрел на Шерми. Рынок Чи Бань, который он посетил в горах Чи Бань, был шокирующим, но он не думал, что подобные места существуют в этом дерьмовом водном лагере.
«Я уверен, Наставник. До того, как ты пришел, я слышал о таких местах. Но я не хотел причинять неприятности, которые могли бы навредить моим мальчикам. Поэтому я никогда не ходил в те места». Шерми серьезно посмотрел на Цзи Хао и осторожно объяснил: «Но, Наставник, ты взял задание у Темной Воды Ао Ао. Эти места были единственным выбором для людей, чтобы спрятаться в этом лагере».
"Веди!" Цзи Хао был серьезно заинтригован.
Прямо в этом лагере Куи существовал огромный подземный рынок. Согласно информации, предоставленной этими креветками, этот рынок будет проводить небольшие акции каждый полдень, средний аукцион каждые пять дней и крупный аукцион каждые десять дней.
Согласно этим креветкам, на этих аукционах можно было купить что угодно в мире Пань Гу, все, что только можно себе представить!
Цзи Хао не верил этому. Это звучало слишком преувеличено. Что-нибудь можно представить? Даже включая голову Гун Гуна?
Четверть часа спустя Цзи Хао, Шерми и несколько самых сильных мальчиков-раков и Хэн Син пришли в темную пещеру в темной части лагеря Ао Ао с громким именем. Они были установлены на серебряных бородках морских коньков и окружены слабыми, но тщательно отобранными, красивыми воинами-креветками, у которых были прозрачные серебристо-белые раковины.
Десятки свирепо выглядящих мужчин-крокодилов охраняли перед входом в триста метров шириной в пещеру, держа лезвия символов заклинаний из сплава, когда они блокировали путь Цзи Хао.
"Кто ты? Кто ты? Ты знаешь, что это за место? Как ты смеешь просто так войти?" Шестиметровый мускулистый крокодил стоял перед Цзи Хао, высунул глаза и закричал: «Бедные креветки, отвалите!»
Воины-креветки служили основной, фундаментальной силой почти всех водных армий. Воины-креветки были в основном слабыми, а их кровные линии были скромными. Поэтому, они были пушечным мясом на полях сражений. Даже сильные среди воинов-креветок были бедны. У них не было бы слишком много денег, чтобы потратить.
Эти крокодилы не впустили Цзи Хао, который теперь был раком, и остальных. Вместо этого, они хотели прогнать их. Разумеется, эти мужчины-крокодилы не сделали ничего плохого. Их единственной ошибкой было неправильное суждение о Цзи Хао.
Цзи Хао достал табличку костей Темной Воды Ао Ао и ввел в нее прядь крайне отрицательной силы. Из таблички донесся резкий змеиный крик, затем из него поднялся темный туман. В тумане появился лишний жирный змей из темной воды, который мог лежать прямо на земле, а не сворачиваться.
Этот необыкновенно толстый змей медленно поднял голову и слабо зашипел.
Группа мужчин-крокодилов немедленно встала на колени на землю, почтительно поклонившись Цзи Хао и остальным. Цзи Хао фыркнул и, не говоря ни слова, положил табличку обратно в рукав, затем указал на темный вход в пещеру. Морские коньки счастливо заревели и понесли Цзи Хао, Шерми и Хэн Сина, бросаясь в пещеру.
Сто воинов-креветок, тщательно отобранных Цзи Хао, взглянули друг на друга, когда они с волнением прыгнули в пещеру за Цзи Хао, Хэн Сином и Шерми. Несколько смелых воинов-креветок даже делали лица на этих крокодиловых мужчин, проходя мимо них.
Путь в пещере был наклонен вниз на тридцать градусов. Двигаясь на сотни миль вперед по тропинке, Цзи Хао и его люди наконец увидели огни. Каждые десятки миль, на стене висел факел из животного масла, освещая широкий путь. Можно было увидеть много людей, идущих вниз или вверх по дорожке. Иногда можно даже услышать шепот и смешки.
Спускаясь в эту область, эти воины-креветки были сильно напуганы. Свернувшись калачиком, они с трепетом последовали за Цзи Хао, не осмеливаясь сделать еще один прыжок.
Двигаясь прямо вниз, пещера внезапно загорелась огнями за углом.
Десятки тысяч жемчужин русалок размером с кулак плыли в воздухе, излучая белый свет, освещавший каждый уголок этой огромной подземной пещеры, как дневной свет. Ряды зданий стояли в этой подземной пещере шириной в десятки миль. Эти здания были шедеврами; каждый был изысканным и красивым, совершенно не похожим на те косые сараи в лагере.
Группы водных духовных существ молча и быстро шли по широкой улице. В некоторых магазинах на улице, четырехглазые воины Цзя Клана держали свое ослепительное оружие, рекламируя свою продукцию. В некоторых других магазинах пятиглазые старики Сю Клана тайно проводили своих клиентов в комнаты за их магазинами. У этих клиентов были лица в масках.
Цзи Хао немедленно распространил свою духовную силу. На этом рынке он видел много владельцев магазинов, не принадлежащих человечеству, и многие магазины, которыми управляли редкие водные существа.
Но внезапно, Цзи Хао слегка задрожал, затем ошеломленно выпучил глаза. Он даже не мог поверить в свою собственную духовную силу.
Он даже подозревал, что его снова одурачили небесные дьяволы.
Он увидел флаг торговой палаты, принадлежащей семье Тушан!
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Глава 1283 - Удивление
Тушанская торговая палата была самой большой торговой палатой во всем человеческом обществе. Их бизнес развился до Центрального Континента и четырех пустошей. Эта торговая палата была также единственной человеческой силой, которая могла конкурировать с фениксами и драконами за богатство.
Тушанский старик был нынешним лидером семьи Тушан. Его дочь вышла замуж за Си Вэнь Мина, и у них уже был сын. Семья Тушан была очень богатой, но не такой сильной. Тушанский старик женил на своей дочери Си Вэнь Мина, потому что, когда последний взойдет на трон, семья Тушан обретет великую силу и силу оружия, достаточно сильную, чтобы соответствовать их богатству.
Поэтому, семья Тушан должна быть на стороне Си Вэнь Мина. Люди из семьи Тушан должны быть самыми сильными сторонниками и союзниками Си Вэнь Мина и никогда не должны предавать его.
Си Вэнь Мин руководил бесчисленными человеческими воинами, боролся против огромного наводнения и побеждал бесчисленные водные армии. Своими солидными достижениями он шаг за шагом выстроил свой прочный путь к трону.
Однако, как у естественных, решительных сторонников Си Вэнь Мина, которые никогда не должны предавать Си Вэнь Мина, флаг торгово-промышленной палаты, принадлежащей семье Тушан, появился в лагере водных видов в районе ворот Куи. Что делали эти люди Семьи Тушан? Поставляли оружие виду воды? В сговоре с видом воды?
Цзи Хао никогда не переоценил бы моральную честность бизнесменов. И в своей прошлой жизни, и в нынешней жизни он встретил много бизнесменов. Некоторые из них не преследовали ничего, кроме максимальной прибыли, и всегда делали что-то невообразимое, неразумное и выходящее за рамки понимания обычных людей. Поэтому, если бы Тушанская торгово-промышленная палата действительно вступала в сговор с водой, это не удивило бы Цзи Хао.
Немного потянув за длинную пару щупалец, Цзи Хао медленно махнул рукой, указал на флаг Тушанской торговой палаты и сказал: «Мальчики, давайте прогуляемся вокруг и посмотрим, сможем ли мы найти что-нибудь хорошее в этом дерьмовом месте!»
Во главе с тремя морскими коньками Цзи Хао и другие пошли к флагу.
Всю дорогу, бесчисленные огромные, огромные духовные создания удивленно смотрели на Цзи Хао и его людей. За всеми другими духовными существами на этом рынке следовали большие группы самых жестоких на вид водных существ, акул, осьминогов, китов, даже ядовитых змей и медуз. Эти суровые, свирепые и жестокие водные существа были главной силой водной армии.
Но что это было за Цзи Хао? Сто светящихся серебристых, восьмифутовых, чистых и аккуратно выложенных воинов креветок, которые казались очень… восхитительными?
Группа воинов-креветок шла по рынку, на котором скрывались бесчисленные сильные и жестокие существа. Некоторые кровожадные даже начали выкручивать свои запястья и пытались схватить несколько креветочных воинов прямо сейчас и съесть их, как десерты!
Чувствуя эти недружелюбные взгляды со всех сторон, Цзи Хао слегка и холодно фыркнул. Он бросил косой взгляд на мужчину-акулу, который готовился атаковать этих воинов-креветок. Мгновенно, удушающе мощная и холодная сила распространилась из тела Цзи Хао. Это был доисторический уровень, сила диких и жестоких духовных существ, которая немедленно охватила весь рынок.
Все окружающие духовные существа тихо опустили головы и пошли по улице, занимаясь своими делами. Никто не осмелился еще раз взглянуть на воинов-креветок Цзи Хао.
«Ой, Шерми, ты видишь все это« мясо »вокруг нас? Как ты думаешь, какое из них вкуснее? Просто иди и принеси его на ужин!» Со злой улыбкой, Цзи Хао громко сказал Шерми.
Шерми смотрел на этих духовных существ в окружении, не зная, что делать. Эти духовные создания уже были сильно напуганы Цзи Хао, и теперь, услышав его, они сразу же убежали. Никто больше не осмеливался приблизиться к Цзи Хао.
Внезапно, десятки сильных потоков духовной силы распространились с рынка. Волна за волной захлестывали непреодолимые потоки энергии. Цзи Хао улыбнулся и высоко поднял голову. Из его головы в воздух поднялся синий свет и выпустил непреодолимое, разрушительное давление на потоки энергии духовных существ, словно замораживающие весь мир.
Воздух слегка задрожал, затем эти сильные потоки энергии немедленно отступили, словно их укусила ядовитая змея.
Приглушенные фырканья и стоны были слышны со всех концов рынка, испускаемые сильными духовными существами, чьи души были ранены. Цзи Хао соединил магию, сотрясающую душу, которую он выучил у великого Дао «развития», и магию небесного дьявола, нацеленную на душу, а затем применил комбинированную магию с чрезвычайной негативной силой. Это сильное движение было названо «чрезвычайно негативным, убивающим душу божественным светом», изначально созданным Цзи Хао. Это был первый раз, когда Цзи Хао использовал этот ход, нанеся тяжелый удар всем сильным духовным существам на этом рынке.
Секретные приказы были быстро даны из уголков этого рынка, и вскоре распространились по всему рынку: «Этот старый рак очень силен. Будь умным и не обижай старых раков.
У некоторых огромных духовных созданий Цзи Хао сильно ранил их души. Эти духовные создания истерически предупреждали своих людей: «Кто осмелится оскорбить этого старого рака, порежьте себя, чтобы извиниться перед ним».
Сильно демонстрируя свою силу, Цзи Хао возглавил группу слабых креветочных воинов и прошел прямо посреди улицы мимо многочисленных магазинов.
Каждый раз, когда Цзи Хао и его люди проходили мимо магазина, они видели умного и вежливого владельца магазина, стоящего у двери с искрящимися глазами и хитрым лицом. Владельцы этих магазинов молча стояли у дверей своих магазинов и внимательно наблюдали за Цзи Хао, Шерми и Хэн Сином, запоминая каждую деталь о них.
Некоторые владельцы магазинов держали в руках крошечных духовных собак или обезьян с острым обонянием. Эти одаренные мелочи понюхали Цзи Хао и его людей и запомнили их запахи.
Глядя на этих очень осторожных, бдительных владельцев магазинов, Цзи Хао усмехнулся, но ничего не объяснил.
Он ясно понимал, что эти владельцы магазинов пришли сюда за деньгами и не хотели бы вмешиваться в какие-либо конфликты, которые могут угрожать им самим. Поэтому, эти люди будут обращать внимание на любое могущественное существо, появившееся на этом рынке, чтобы они могли держаться подальше от неприятностей и получать как можно больше прибыли.
Что касается тех духовных собак и обезьян, которые собирали запахи его и его людей, Цзи Хао взглянул на них, но не воспринял их всерьез.
С Дао развития, запах Цзи Хао мог меняться каждую секунду, бесконечно, и он мог выглядеть как угодно. Что эти маленькие вещи могут сделать с ним?
Наблюдая за людьми на рынке, Цзи Хао и его люди пришли в магазин рядом с магазином Тушанской торговой палаты. Магазин принадлежал людям клана Сю. Более десяти сильных воинов клана Цзя без особого надзора охраняли перед дверью, каждый из которых носил шесть слоев тяжелых доспехов из кожи дракона и держал в руках рукоятки из метеоритов. Стоя по прямой линии, эти воины Цзя Клана преградили путь Цзи Хао.
"Без волшебных кристаллов вы не можете войти в наш магазин!" Воин клана Цзя высотой почти шесть метров протянул руку и фыркнул на Цзи Хао приглушенным голосом: «Волшебные кристаллы низкого качества, среднего класса, без сделки ... Мы принимаем только высококачественные и высококачественные кристаллы, любой природы. Мы также принимаем природные сокровища с равными ценностями! "
Это был магазин оружия. Через открытую дверь, Цзи Хао увидел серию доспехов в магазине; каждая броня была высокого качества, покрыта водным слоем слабо сверкающих символов заклинаний.
Цзи Хао был удивлен. Эти доспехи были даже лучше, чем те, которые продавались человечеству нечеловеческими бизнесменами на рынке Чи Бань.
Были ли эти нечеловеческие существа, спонсирующие водный вид таким образом, чтобы ослабить человечество?
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Магические кристаллы? У Цзи Хао их было много.
Не говоря уже о тех суперкристаллических шахтах на территории горы Яо, в эти годы положение Цзи Хао становилось все выше и выше в альянсе человеческих кланов, как и его сила. Поэтому, каждый год тонны подарков отправлялись в горный город Яо почти всеми человеческими кланами в Центральном Континенте, и среди этих даров в горы могли скапливаться высококачественные и высокоуровневые кристаллы.
Кроме того, в последние несколько лет Цзи Хао почти охватил весь Центральный Континент и уничтожил бесчисленных могущественных водных существ, которые имели свои собственные территории. Военные трофеи, полученные Цзи Хао после того, как он уничтожил этих могущественных существ, представляющих собой водные объекты, составили астрономическую фигуру. Таким образом, кристаллы были действительно ничем для Цзи Хао.
Медленно спускаясь со спины морского конька, Цзи Хао держал руки за своим телом и медленно шел к тем воинам клана Цзя, которые заблокировали дверь. Показав белки своих глаз, Цзи Хао посмотрел на тех воинов клана Цзя, которые были намного выше его самого. Слегка дрожа, Цзи Хао активировал свою духовную силу крови. После серии скрипов, Цзи Хао неожиданно вырос на пять футов выше. Даже с согнутым телом, Цзи Хао был теперь на той же высоте, что и эти воины клана Цзя.
Видя это, зрачки тех воинов Цзя Клана внезапно сжались. В окружении, все остальные духовные существа также задыхались от шока.
В оригинальных формах, духовные существа могли свободно контролировать размеры своих тел. Например, если Змей Темной Воды покажет свою первоначальную форму, он может достигать сотен миль в длину и трех футов в длину. Однако, как только духовное существо трансформируется в человеческий облик, его размер практически не изменится. Речь шла не о силе и совершенствовании духовного существа. Вместо этого, речь шла о подавлении и ограничении духовных созданий великим Дао природы; Речь шла о понимании духовным существом великого Дао природы и его способности использовать секретную магию.
Любое духовное существо, которое могло свободно изменять размер своего тела в человеческом облике, было ужасным, первоклассным!
"Ты сильный, но ... без кристаллов, даже ты не можешь войти!" Воин клана Цзя, стоящий перед Цзи Хао, звучал намного любезнее, чем раньше. Мягко, он слегка поклонился Цзи Хао и с уважением сказал: «Это правило нашего магазина, пожалуйста…»
Воин клана Цзя внезапно закрыл рот, потому что ему больше не нужно было ничего говорить.
Цзи Хао поднял руку. Его рука была покрыта толстой оболочкой. От этой руки, его струйки темно-синего духовного существа распространились по всем направлениям. Сильная, плотная, душевная сила духа существа сгущалась в полушарие, которое охватывало территорию радиусом в триста миль.
шипение! Когда сила духовного существа, высвободившаяся из ладони Цзи Хао, внезапно исчезла, в диаметре триста метров перед всеми присутствующими появилась груда кристаллов высшего качества высотой двадцать пять метров.
Это были сырые кристаллы. Маленькие кусочки были размером с человеческие головы, а большие куски были такими же огромными, как резервуары для воды. Все необработанные кристаллы были частично покрыты слоем камня различной толщины. Открытые темно-синие кристаллы взорвались в воздухе, испуская чистую и сильную силу воды. Они создали видимый синий туман, который наполнил всю улицу.
«Вау! Ты наш самый почетный гость. Пожалуйста, заходи, пожалуйста. Ты можешь купить здесь все, что захочешь!» Воин клана Цзя сразу же широко улыбнулся Цзи Хао, затем низко поклонился и сказал Цзи Хао чрезвычайно скромным тоном: «Пожалуйста, входите, мой дорогой гость. Вы найдете все, что захотите, в нашем магазине».
Цзи Хао фыркнул и взмахнув рукой, забрал гигантскую кучу кристаллов. Затем он держа руки за своим телом, вошел в магазин с Шерми, Хэн Сином и этими воинами-креветками, а его длинная пара щупалец медленно качалась по подбородку.
В широком магазине уже ждали пятиглазый старик Сю Клана в черном халате и десятки молодых и красивых человеческих девушек. Глаза старика Клана Сю сверкали светом мудрости.
Увидев Цзи Хао, старик клана Сю скрестил руки на груди, слегка поклонился ему и сказал: «Мой дорогой гость, добро пожаловать в магазин семьи Вестин. Доспехи, оружие, летающие форты или любое необходимое вам вооружение, Вы можете найти лучшее в нашем магазине. "
Старик клана Сю улыбнулся и продолжил глубоким голосом: «Если вы слышали о семье Вестин, вы должны знать, что мы самые мудрые, самые знающие в династии Ю. Наша семья имеет особый социальный статус в династии Ю, и все, что создано нашей семьей, является лучшим ».
Цзи Хао удивленно остановился. Он посмотрел на старика Клана Сю, затем поднял голову и посмотрел на вывеску, висящую за дверью.
Посередине черной вывески из сплава был слегка светящийся вертикальный глаз. Цзи Хао кивнул.
Ах, семья Вестинов ... Цзи Хао не думал, что этот случайно найденный магазин, который был ближайшим к магазину Тушанской торговой палаты, на самом деле принадлежал семье Вестин, известной и особенной не принадлежащей человечеству семье.
У династии Ю было двенадцать ветвей, каждая из которых имела правящего императора. Эти двенадцать императоров твердо держали общественную власть династии Ю. Бесчисленные семьи Цзя и Клана Сю жили под защитой семей двенадцати Императоров. Все богатство, военные силы, ресурсы и земля принадлежали семьям двенадцати императоров.
Семья Вестинов была единственной семьей вне этой системы. Они были особенными. Они не были затронуты силами двенадцати императоров. Напротив, каждый император тщательно строил бы хорошие отношения с этой семьей.
Согласно сведениям, собранным альянсом человеческих кланов в эти годы, люди из семьи Вестин были хранителями не-человечества культуры, так же как и звездные стражи человечества. Они были ответственны за защиту, продолжение, передачу и омоложение культуры не-человечества в катастрофических обстоятельствах.
В то время, когда армия экспедиции, не принадлежавшей человечеству, вторглась в мир Пань Гу, была сформирована группой изгнанников, и среди этих изгнанников был один из семейства Вестин. Он был мудрым человеком, исключенным из семьи из-за серьезного преступления, которое он совершил.
Этот человек обладал необычайной мудростью. У него была кристаллизация нечеловеческой культуры в его мозгу. Он восстановил систему культуры не-человечества в мире Пань Гу. Из-за него династия Ю имела несправедливые преимущества перед людьми.
У него были дети в мире Пань Гу, и он построил филиал семьи Вестин в этом мире. Естественно, его семья получила особый статус в династии Ю. Каждый член семьи Вестин пользовался уважением всех не-человеческих существ, как мастер Маг-Жрец в каждом человеческом клане.
«Семья Вестинов. Я прожил так долго, конечно, что слышал о вашей семье». Цзи Хао посмотрел на старика Клана Сю и почувствовал его силу. Его сила полностью отличалась от способностей других мастеров клана Сю. «Являетесь ли вы членом семьи, которая называется« свет мудрости »?» спросил Цзи Хао с любопытством.
«Свет мудрости», семья Вестин имела много названий, и это был наиболее часто используемый. Люди так и называли эту семью.
Старик клана Сю умеренно улыбнулся и сказал: «Я - Белое Перо, Вестин, и ты можешь называть меня Белое Перо. Думаю, этот способ лучше подходит твоей привычке общения. Действительно, я член семьи Вестин. Я несу ответственность за все сделки, происходящие на этом рынке ".
Белое Перо улыбнулось, пожав плечами, и продолжил: «Я не буду встречаться с каждым обычным клиентом сам. Но вы - почетный гость. Поэтому ... Вы предпочитаете свежую кровь, крепкий алкоголь или любой другой напиток? Мы можем сесть и поговорить о ваших нуждах без спешки. "
Цзи Хао изогнул уголки губ, а затем засмеялся: «Я прожил так много лет, я знаю о грациозном образе жизни. Свежая кровь, спиртные напитки, забудь о них. Принеси мне чаю! Ты прав, мы можем взять наш время."
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Коралловые стены голубого цвета были идеально отполированы, гладкие, как зеркала. Природные бороздки кораллов образовывали красивые, великолепные горы и реки на стенах. Сидя в изысканно украшенной приемной, Цзи Хао чувствовал себя так, словно сидел прямо на горе, рядом с рекой.
Стол и стулья были сделаны из белых кораллов, также идеально отполированы. Красивые человеческие девушки несли большие подносы, сделанные из перламутра, осторожно принося горшок чая и несколько чашек. Струйка пара медленно вылетела из носика, и освежающий аромат мгновенно наполнил всю комнату.
Белое Перо налил Цзи Хао чашку чая. Цзи Хао поднял чашку и внимательно посмотрел на эту просто разработанную темную железную чашку, которая казалась совершенно особенной. Некоторое время наблюдая, сердце Цзи Хао слегка сжалось. Эта чашка была выкована из железного куска, так как на нем все еще оставались следы от молотка. В глазах других людей эта чашка могла бы быть обычным железным куском, но в глазах Цзи Хао, эти метки молотка на ней и естественная текстура чашки вместе представляли собой идеальный «символ заклинания питающего землю».
Земля несла вес всех живых существ, питая все живые существа. Она создала все живые существа и содержала неисчерпаемую жизненную силу. «Символ питательного заклинания Земли» олицетворял великое Дао жизни, созданное великим Дао Земли. Человеческие Маги-Жрецы вырезали этот символ заклинания на цветочных горшках, и растения, растущие в этих горшках, были бы особенно процветающими.
Эта чашка не была специально вырезана. Вместо этого, на ней был забит символ заклинания, напоминающий естественную текстуру, которая полностью слилась с самой чашкой. Эта техника была более продвинутой, чем резьба печатей, Цзи Хао не слышал об одном человеке-Маге-Жреце, который мог сделать это до сих пор.
Гармоничный, натуральный; мастерство этого кубка почти достигло уровня Дао.
«Отличная чашка! Выпивая чай с этой чашкой, ваша жизнь может быть продлена на много лет, верно?» Цзи Хао высказался по поводу этой чашки.
Белое Перо удивленно взглянул на Цзи Хао. В этом магазине, он угощал многих покупателей этим набором чайной посуды, но Цзи Хао был единственным, кто ничего не сказал о чае, но высоко оценил магический эффект чашки.
Водное духовное существо, даже старое, не должно этого делать!
Даже если этот старый рак, Саммер, был особенно удачлив, у которого была возможность научиться чему-то, он должен быть знаком только со всеми видами символов заклинаний, связанных с водой. Тем не менее, одним взглядом Саммер узнал символы заклинаний, скрывающиеся в отметках молотка на чаше, которая имела характер земли!
"Хорошее зрение! Вы удовлетворены возможностями нашей семьи Вестин, сэр?" Белое Перо был шокирован, но он старался не вести себя так. Улыбаясь, он кивнул Цзи Хао и сказал: «Я удивлен, мистер Саммер, у вас хорошее зрение».
«Я не был рожден со всеми моими силами и способностями». Цзи Хао слабо и загадочно улыбнулся, выпил чай в чашке и положил чашку прямо в рукав. После этого, он даже с удовольствием погладил рукав.
Белое Перо посмотрел на Цзи Хао, немного потеряв дар речи. Он видел всех странных клиентов, но положить чашку прямо в свой рукав? Цзи Хао был первым, кто сделал это.
Должен ли он притворяться, что ничего не видит? Но чашка была шедевром, изготовленным исключительно вручную старейшиной семьи Вестинов.
Должен ли он что-то сказать об этом? Но неуважение к клиенту для одной чашки? Как член семьи Вестин, если он сообщит об этом кому-нибудь еще, что будет с репутацией семьи?
Белое Перо посмотрело на широкий рукав Цзи Хао, не в силах удержаться от недовольства в его голове. «Как этот старый рак может быть таким бесстыдным? Я видел бесчисленных могущественных духовных существ, жестоких, умных, злых, грешных, жестоких, но я никогда не видел такого бесстыдного!
«Если вам это нравится, сэр, вы можете иметь весь этот набор посуды в подарок, когда уходите». Углы рта Белого Пера дернулись, затем он начал рекламировать продукты своей семьи. «Этот набор включает в себя один чайник и восемь чашек. С ними вы можете сформировать« питательную формацию восьмидесяти направлений ». Это небольшое формирование сделает область в радиусе одной мили вокруг вас процветающей. Даже гнилое дерево, которое умерло десять тысяч лет назад будет оживлен в этой области!
Белое Перо слегка приподняло подбородок и продолжил: «Мистер Саммер, только такой уважаемый гость, как вы, может получить такой подарок. Этот набор посуды для чая - работа старейшины, даже не для продажи».
Более или менее, в словах Белого Пера были некоторые намеки: «С такими почетными гостями можно обращаться вот так; но какого клиента можно назвать «почетными гостями»? Хе-хе, лето, старый рак, разберись!
«Не платя тоннами кристаллов и других сокровищ, как вы можете считать себя« почетным гостем »?»
Цзи Хао скрестил ноги. Его ноги были длинными и стройными, покрытыми толстым слоем панциря. Аккуратно, он положил весь набор посуды в свой рукав, затем усмехнулся, совсем не краснея, и сказал: «Хм, мистер Вестин, большое спасибо. Мне очень нравится этот набор посуды».
Тяжело вздохнув, Цзи Хао протянул руки и крепко сжал руку Белого Пера.
Белое Перо был поражен внезапным движением Цзи Хао. Почувствовав острые шипы на ладонях Цзи Хао, Белое Перо смущенно улыбнулся и спросил: «Мистер Саммер, что вы делаете?» Он не привык к такому прикосновению.
«Мы, раки, креветки, мы несчастны!» Цзи Хао вздохнул к небу: «Мы действительно несчастны!»
Держа руку Белого Пера крепко, Цзи Хао сказал с горьким лицом: «У нас скромные кровные линии. Другие водные существа имеют шансы стать драконами, но мы… я даже не хочу об этом упоминать. Реки, озера, океаны» Они полны нас. Сила, высвобождаемая любым слегка могущественным духовным существом, может воздействовать на этих крошечных креветок и превратить их в группу креветок-воинов за несколько минут! "
«Безмозглые, беспомощные, ничего не знающие, кроме прыжков и криков вокруг; большинство наших детей не упоминаются. Сильные сражаются в битвах, но те, кто бросается на первый план, всегда являются этими глупыми креветками. Они умирают первыми самым жалким способом, в наибольшем количестве эти глупые креветки!
Снова вздохнув, Цзи Хао продолжил: «Белое Перо, говорите, сколько наших хороших детей напрасно умерли за последние бесчисленные годы?»
Белое Перо ухмыльнулся, но ничего не сказал.
В любой войне, в которой сражались водные виды, воины-креветки понесли самые большие потери, и это было точно! Даже если эти воины-креветки не умрут в битвах, они станут пищей других водных существ! Не говоря уже об этих огромных, даже обычный кит или дракон может проглотить миллиард креветок за один раз. Креветки, они были расходными материалами!
«Я думаю, что так не может продолжаться!» Цзи Хао серьезно держал руку Белого Пера, посмотрел на него сверкающими глазами и сказал: «Поэтому я хочу выбрать партию элиты из моих мальчиков, научить их сильной магии, позволить им носить высококачественные доспехи и дать им сильный оружие. Было бы еще лучше, если бы мы могли найти несколько летающих фортов или другие вещи ... "
Тяжелый покупатель, определенно тяжелый покупатель. Белое Перо начал волноваться.
В мире существовали миллиарды и миллиарды креветок. Если бы Цзи Хао действительно хотел вооружить креветок-воинов, он заплатил бы астрономическую сумму за вооружение, в котором он нуждался.
"Сколько вооружений вам нужно?" спросил Белое Перо прямо.
Цзи Хао некоторое время молчал, а затем бросил вопрос, как будто он был сверхбогатым человеком. "Сколько вы можете предоставить?"
Цзи Хао ярко улыбнулся, в то время как Белое Перо чуть не закричало к небу - как он и думал, Цзи Хао был действительно большим покупателем. Цзи Хао был в миллион раз щедрее, чем эти скупые огромные духовные создания!
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Семья Вестин была невообразимо влиятельной в нечеловеческом обществе. Когда Белое Перо дал Цзи Хао список всех вооружений, которые могла предоставить его семья, Цзи Хао получил более глубокое понимание этой таинственной семьи.
Теперь у Цзи Хао был белоснежный костяной свиток длиной в один фут и два дюйма, шириной шесть дюймов и толщиной три дюйма. Играя со свитком, Цзи Хао поближе познакомился с возможностями семьи Вестин.
Свиток был сделан из костей Бай Зе, древнего божественного зверя. Люди из семьи Вестин превратили кости древнего божественного зверя в нечто более важное, чем свитки.
Стоило указать пальцем на свиток, как из него вышел теплый свет. Линии маленьких символов и большое количество картинок появились в воздухе перед Цзи Хао. Каждое высококачественное изображение было размером с ладонь Цзи Хао, но очень четкое и детальное. Доспехи, шлемы, защитные приспособления, защитные приспособления для ног и все виды небольших защитных инструментов; клинки, мечи, длинные луки и стрелы, сильные копья, всевозможные щиты, тяжелые и легкие; Божественные башни Ю Клана, летающие горы, все виды чисто металлических конструкций, летающие форты ... Самый большой летающий форт был в десяти милях в квадрате, разделен на пятьдесят слоев и мог вместить более миллиона воинов.
Рядом с каждой картинкой были маленькие символы, объясняющие превосходство оружия на картинке. Например, какие смертоносные символы заклинаний использовались на копье, чтобы позволить копью проникать в толстый стальной тяжелый щит, или какие символы заклинаний использовались на щите, чтобы позволить щиту выдерживать определенное количество атак полной силы Старших Магов Королей Магов или Божественных Магов, не ломаясь.
«Мистер Саммер, все члены нашей семьи верят в будущее семьи Гун Гун. Мы верим, что Семья Гун Гун заменит человечество и станет новым владельцем этого мира». - сказал Белое Перо, улыбаясь, Цзи Хао: «Мы также знаем, что водные армии велики по количеству и масштабу, но единственная их слабость - это отсутствие у них хорошего оружия. У людей гораздо лучшее вооружение, чем у вас».
Глубоко вздохнув, Белое Перо продолжило честно: «Поэтому мы разработали очень дружественную ценовую политику для вас. Например, в этой партии лезвия, убивающего дракона, каждое лезвие может нанести серьезный ущерб любой броне из кожи дракона уровня Короля Магов. Раньше, мы взимали миллион волшебных кристаллов высшего качества за одно лезвие, но на этот раз мы дадим вам скидку в двадцать процентов! »
«Двадцать процентов на все вооружения, двадцать процентов от старых цен». Белое Перо улыбнулся, посмотрел на Цзи Хао и продолжило: «На этом рынке нашего запаса достаточно, чтобы вооружить один миллион воинов, дополненный тремя тысячами божественных башен, для обороны и нападения, один форт, десять летающих гор и сотни миллионов арбалетов и стрел ".
"Один миллион?" Цзи Хао с презрением взглянул на Белое Перо и сказал: «Мистер Белое Перо, вы знаете, сколько у нас креветок-воинов? Знаете ли вы, прямо здесь, в этом лагере Врат Куи, сколько воинов-креветок у моего племянника, Шерми находится под его командованием ?»
Гордо подняв голову высоко, Цзи Хао снова скрестил ноги и сказал: «Я покупаю только нужные вещи, не спрашивая цены. Не только воины-креветки, но и крабы ... Они такие же несчастные, как и мы. Я планирую набрать несколько крепких крабовых семей… так что… »
« Итак, я уже принес вам всю информацию о всех торговых палатах, которыми управляют друзья нашей семьи, у которых также есть магазины в области девяти водных ворот ». Белое Перо взмахнул рукой, затем свиток кости выпустил яркий свет.
Перед глазами Цзи Хао появились изображения десятков миллионов типов вооружений, на которых были указаны особенности, объемы хранения и цены. Все эти вооружения были сделаны мастерами клана Сю.
«Это все оружие, произведенное мастерами клана Сю, хранящееся в районе девяти водных ворот». Белое Перо с улыбкой посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Я должен признать, что их техника и навыки сильно отстают от наших. Поэтому, я дам вам двадцать процентов скидок на наши продукты и сорок процентов на их».
Цзи Хао прищурился и посмотрел на Белое Перо, затем мягко спросил: «Мистер Белое Перо, вы можете вызвать их?»
Белое Перо улыбнулось мягко и уверенно, пыхтя на груди. Его пять глаз сверкали ярким светом, когда он ответил: «Любой член семьи Вестин может призвать эти семьи».
Говоря слово «эти семьи», Белое Перо не пытался скрыть презрение на его лице.
"Отлично, я возьму их всех!" Цзи Хао указал на эти изображения, плавающие в воздухе, и щедро сказал: «Все это, я возьму их все. Дайте мне полную цену!»
Приемная погрузилась в гробовое молчание. Белое Перо выпучил глаза и в шоке уставился на Цзи Хао. Несколько служанок, стоявших в стороне, тоже были ошеломлены. Даже Шерми и Хэн Син были ошеломлены, уставившись на Цзи Хао, как будто он был монстром.
«Они могут вооружить… более ста миллионов воинов!» Белое Перо заикался,
«Более ста миллионов? Сколько у нас креветок и крабов-воинов в этом районе девяти водных ворот?» сказал Цзи Хао небрежно: «Я прожил долго, и у меня мягкое сердце… Я не могу смотреть, как наши мальчики становятся трупами, по всему миру; Я не могу смотреть, как этих крабовых мальчиков врезают в мясные пироги «.
Подняв палец, чтобы вытереть уголки глаз, которые совсем не были влажными, Цзи Хао вздохнул к небу и сказал: «Ах, беззаботный, беззаботный… Я не знаю, хорошо это или плохо».
Углы глаза Белого Пера сильно дернулись. Он поспешно поднял Цзи Хао большой палец и сказал: «Хорошо, это определенно хорошо! Мистер Саммер, вы добры и милосердны… Я думаю, именно поэтому вы можете быть таким мудрым и таким могущественным, верно?»
Быстро посчитав десятью пальцами, Белое Перо дал Цзи Хао страшно высокую цену, затем спросил: «Мистер Саммер, это общая цена за эти продукты… Вы заплатите кристаллами или другими сокровищами?»
Цзи Хао слегка щелкнул пальцем по коралловому круглому столу, пощипывая стол ногтями. Кратко подумав, Цзи Хао ответил мягким тоном: «Сначала я заплачу депозит, затем соберу продукты партиями. После того, как я соберу партию, я внесу полную оплату».
Белое Перо поднял брови. Это был очень разумный способ оплаты, и он был рад, что Цзи Хао решил платить таким образом.
Однако Цзи Хао продолжил: «Но эти вооружения теперь мои. Я разместил заказ. Кроме меня, не позволяйте никому брать хотя бы одну стрелу».
Улыбка Белого Пера, казалось, застыла на его лице. Это требование, которое сделал Цзи Хао, было ...
Но перед тем, как Белое Перо начал переговоры, Цзи Хао достал восемнадцать серебряных бусин размером с гусиное яйцо, которые ярко светились, когда они парили в воздухе. Везде, где достигал туманный свет этих бус, температура воздуха быстро падала. Страшная, крайне негативная сила пронеслась по всей комнате. Вслед за скрипучим шумом пол, потолок и стены были покрыты прозрачным серебряным слоем льда.
«Эти восемнадцать бусин с крайним негативом являются частью депозита!»
Цзи Хао бросил на Белое Перо косой взгляд.
Белое Перо какое-то время молчал, затем тяжело кивнул и сказал: «Никто не сможет взять одну стрелу из этих вооружений, прежде чем вы заберете их, мистер Саммер. У вас есть слово из нашей семьи Вестинов».
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"Тогда сделка!"
Держа руки за спиной и сгибая талию, Цзи Хао медленно шаг за шагом выходил из магазина Белого Пера. С восемнадцатью бусинками экстремальных негативов и кучей волшебных кристаллов высшего качества, Цзи Хао приобрел все вооружения, произведенные не-человечеством, хранящиеся в области девяти водных ворот.
Даже если бы Белое Перо и его семья хотели пополнить запасы из города Лян Чжу, Цзи Хао полагал, что транспортировка такого количества вооружений не будет легкой для всего не-человечества. Это потребует много времени. И время было необходимым как для человечества, так и для семьи Гун Гун в нынешних обстоятельствах.
Цзи Хао контролировал эту партию вооружений. Поэтому, эти водные существа могли продолжать сражаться только с элитными человеческими воинами с их грубо обработанными деревянными дубинками и костяными ножами, защищая себя своими панцирями и чешуйками от мечей и клинков человеческих воинов. Цзи Хао заморозил эту партию вооружений, как будто забрал дрова из-под кастрюли. В результате, водные армии, расположенные в районе девяти водных ворот, были ослаблены как минимум на тридцать процентов. Из-за того, что сделал Цзи Хао, их число и частота несчастных случаев резко возросли бы.
То, что заплатил Цзи Хао, даже не стоило упоминать. Он разграбил эти кристаллы из гнезд сильных водных существ; Что касается восемнадцати бусинок души, он легко создал их с помощью своего зародыша Дао, крайне негативного. Как обладатель зародыша Дао крайне негативного, производство этих бусин души
стоило Цзи Хао только энергии. У него могло быть столько бусинок, сколько он хотел. Но для тех, кто не в состоянии понять великий Дао крайнего негатива, восемнадцать бус были действительно бесценными сокровищами.
«Конечно, это сделка. Мистер Саммер, пожалуйста, поверьте нам. Без вашего слова никто не сможет взять даже стрелу, которая принадлежит вам». Белое Перо последовал за Цзи Хао и тепло улыбнулся. Его пять глаз были даже сжаты в пять изогнутых линий.
В приемной сто сотен тщательно отобранных креветок-воинов Цзи Хао надели изысканно изготовленные доспехи с символами заклинаний, произведенные семьей Вестин, вместе со светлыми щитами из чешуи дракона, а затем у каждого на плече было специально разработанное «колющее копье дракона». Копья были в семь-восемь раз длиннее их собственных тел.
Все их тела были покрыты доспехами. Толстый в кулак слой света символа заклинаний распространился по этим доспехам. Эти доспехи были первоклассными, и могли противостоять атакам уровня Божественного Мага семь-восемь раз! Эти воины-креветки были слабыми, но внезапно из их тел вырвалась сильная энергетическая вибрация, которая заставила их выглядеть сильными.
Их щиты также были предназначены для атак на уровне Божественного Мага, дополнены «копьями-драконами», выкованными с помощью секретной техники, созданной семьей Вестинов, и смертельным ядом на наконечниках копий. С помощью этого снаряжения, эти воины-креветки теперь могли угрожать врагам уровня Королей Магов на полях сражений, даже если они были не сильнее обычных Младших Магов.
«Хорошо, Шерми, в эти дни ты прилагаешь некоторые усилия и вооружаешь наших мальчиков». Цзи Хао согнул талию, с удовлетворением глядя на тех воинов-креветок, аккуратно выстроенных перед ним, и сказал с улыбкой: «Выберите сотню воинов-креветок, вооружите их тяжелыми доспехами и длинными копьями и подготовьте их к ближнему бою. Что касается другие, независимо от количества, дайте им легкие доспехи и луки! "
'Удивительно.' Стоя в стороне, Белое Перо молча похвалил Цзи Хао. Он не думал, что этот старый рак может знать о военных стратегиях.
Для этих воинов-креветок, какими бы сильными ни были их доспехи и насколько острым могло быть их оружие, они все еще были слабыми воинами-креветками. Их скорость реакции, ловкость, сила и магические силы были все еще слабы. Поэтому, на фронтовых полях сражений их силы будут по-прежнему ограничены. Тем не менее, благодаря огромному количеству стрел заклинаний и сильных луков, стреляя непрерывно и бесцельно, даже воины-креветки и крабы имели возможность убить Королей Магов.
«Мистер Белое Перо, есть еще одна вещь, которая вас беспокоит… Пожалуйста, положите яд на каждую стрелу!» Цзи Хао с улыбкой обернулся, понизил голос и сказал Белому Перу.
Белое Перо с улыбкой кивнул и серьезно ответил: «Мистер Лето, пожалуйста, не беспокойтесь. Наша семья Уэстинов выполнит вашу просьбу. Мы введем сильнейший яд в каждую из ваших стрел. На полях сражений чем быстрее действуют яды, тем лучше… чем смертельнее, тем лучше!
Цзи Хао тоже улыбнулся. Взглянув друг на друга, Цзи Хао и Белое Перо засмеялись.
Затем Белое Перо сунул правую руку в левый рукав и осторожно вынул пригласительный билет из тонкой нефритовой накладки со сложными золотыми инкрустациями. Вручая пригласительный билет Цзи Хао, Белое Перо улыбнулся и сказал: «Мистер Саммер, вы наш самый почетный гость. Большой аукцион завтра вечером, вы должны прийти. В противном случае, аукцион будет скучным».
Цзи Хао слегка щелкнул своими длинными щупальцами по подбородку. Он только что купил гигантскую партию оружия у Белого Пера, и теперь он получил пригласительный билет на большой аукцион? Это было хорошо до конца. Теперь ему не нужно было тратить время и силы, чтобы попытаться все выяснить самому. Глядя на изысканный пригласительный билет, Цзи Хао слабо улыбнулся и сказал: «Аукцион? Здесь? Хе-хе, похоже, мне нужно приготовить еще несколько кристаллов!»
«Это будет полезно, и вы не будете разочарованы!» Белое Перо ярко улыбнулся. Преднамеренно или нет, продолжил он: «Вы сможете увидеть верховное сокровище из Дворца Дракона на аукционе завтра вечером. Это сокровище очень полезно для водных существ, вы не захотите его пропустить».
Высшее сокровище от Дракона? Кто-нибудь из драконьего гнезда тоже начал продавать свои сокровища? Цзи Хао посмотрел на Белое Перо и сделал вид, что удивлен. «Это так? Тогда я получу это сокровище завтра вечером». Цзи Хао засмеялся.
При поддержке Хэн Сина и Шерми Цзи Хао «с трепетом» забрался на заднюю часть своего морского конька, а затем издал глубокий крик. Воздушно, морской конек двинулся вперед. Белое Перо и группа его людей стояли у двери магазина, с улыбкой и глубоким поклоном Цзи Хао. Они смотрели, как Цзи Хао и его люди поворачивают за угол, затем вернулись в магазин с улыбками на лицах.
Как только Цзи Хао вышел из-за угла, красивый мужчина средних лет вышел с большими шагами и, ухмыляясь, преградил путь Цзи Хао. На нем была длинная рубашка голубого цвета.
"Что ты хочешь? Ты хочешь ограбить меня?" Посмотрев на этого красивого мужчину средних лет с гладкой белой кожей, Цзи Хао сказал странным тоном: «Но разве ты не видишь так много воинов позади меня?»
Мгновенно сто воинов-креветок одновременно выпрямили свои копья, направив наконечники копий на длинную рубашку человека. Если они слегка проявят свои силы, эти копья проникнут в тело человека.
«Мистер Саммер, пожалуйста, в этом месте, как я посмел бы сделать что-то плохое? Нет, нет, нет, даже снаружи, я, Тушанский чернильный камень, никогда не буду делать такие плохие вещи». Мужчина средних лет поспешно сложил ладони, улыбнулся Цзи Хао и сказал с уважением: «Я Тушан Чернильный Камень, управляющий магазином Тушанской торговой палаты в Воротах Куи. Мистер Саммер, я здесь, чтобы пригласить вас в наш магазин,
"Увидели сокровище?"
Цзи Хао улыбнулся. Он показал так много кристаллов перед магазином семьи Уэстинов, не для чего иного, кроме как привлечь внимание Тушанской торговой палаты. Казалось, что он преуспел, и Тушанская Торговая Палата была подключена.
«Тушанская торгово-промышленная палата… Какие у вас сокровища?» спросил Цзи Хао лениво: «Меня не интересуют обычные сокровища».
«Великое сокровище, великое сокровище. Вам оно наверняка понравится!» Тушан Чернильный Камень поспешно сказал: «Пожалуйста, следуйте за мной. Если вам не нравятся сокровища, вы можете разбить наш магазин».
Цзи Хао щёлкнул своими длинными щупальцами и небрежно сказал: «В этом случае я пойду посмотрю!»
Ведомые Тушан Чернильным Камнем, Цзи Хао и его люди вошли в магазин Тушанской Торгово-промышленной палаты через заднюю дверь.
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Глава 1288 - Панцирь Монстра Хаоса
Глава 1288 - Раковина Монстра Хаоса
Приемная в магазине Тушанской
торговой палаты не была роскошной, но была очень естественной.
Комната была украшена камнями и корневыми скульптурами, дополненными изысканно изготовленными вручную столами и стульями. Все в комнате было произведением искусства. Играя с толстой и короткой бамбуковой трубкой, которая была квадратной формы и служила чайной чашкой, Цзи Хао наблюдал за мебелью в этой комнате. Он должен был признать, что семья Тушан была действительно богатой. Эти деревянные и каменные столы и стулья казались обычными, но на самом деле каждый из них был окружен жизненной силой.
Жизненная сила наполняла всю комнату и соединялась с природой. Вся приемная была великим формированием и поглощала природные силы, превращая природные силы в жизненную силу. Она медленно высвобождалась, принося всем живым существам в комнате физическое и душевное удовольствие.
"Отличный чай!" Опустив голову и сделав глоток горячего горячего чая, Цзи Хао тихо похвалил: «Действительно отличный чай».
«Чай - ничто. Мужчина понимает, что чай по-настоящему редок». Сидя в стороне, Тушан Инкстоун, естественно, льстил Цзи Хао: «Мистер Саммер, вы понимаете сладость чая. Очевидно, вы настоящий со вкусом человек. Вы так отличаетесь от этих глупых грубых людей».
"Со вкусом мой зад!" Цзи Хао показал белки своих глаз и выругался вслух. Указав на Тушанский Чернильный камень, он усмехнулся и сказал: «Я существо старого духа, рак, монстр! Я поджигаю вещи, я граблю и убиваю людей! Что хорошего в этом чае? Я ничего не знаю. Это вода без вкуса. Не лучше, чем чан со старым вином!"
Красивое лицо Тушана Инкстоуна мгновенно покраснело. Задыхаясь, он уставился на Цзи Хао. Цзи Хао изменил свое отношение так внезапно, что Тушан Инкстоун был почти задушен словами, которые он приготовил сказать.
Этот старый рак, почему он не следовал общему шаблону? Тушан Инкстоун приятно похвалил его, он мог бы тоже легко сказать что-нибудь сладкое. После этого, они оба будут улыбаться друг другу и вести небольшую беседу, тогда дружба может быть построена, верно? Но как он мог вдруг ругаться? Лицо Тушан Инкстоун какое-то время дернулось, затем смущенно ухмыльнулся и сказал: «Мистер Саммер, вы предпочитаете немного вина? У нас здесь есть наша особая « лисья роза ». Это секретный продукт нашей семьи Тушан. Он чистый и сладкий…» "
Цзи Хао поднял правую руку, нарезал на куски золотой разделочный стол из корня сандалового дерева, затем уставился на Тушан Инкстоун и закричал: «Какая лисья роза? Хм, я скромное существо. Я не могу вынести эти хорошие вещи. Мне нравятся дешевые! "
Лицо Тушана Инкстоуна снова потемнело. Этим магазином управляла семья Тушан, и все в этой отбивной было лучшим из лучших. Цзи Хао попросил самое дешевое вино, но где Тушан Инкстоун мог найти его?
Тушан Инкстоун снова смущенно улыбнулся. Тушанский Инкстоун приготовился что-то сказать, но Цзи Хао разбил еще один квадратный стол, скрестил ноги и медленно, покачивая ногой, сказал: «Ах, почти забыл о бизнесе. Хватит о чае или вине, достаньте сейчас свое сокровище, а? Какие у тебя сокровища? "
Тушанский чернильный камень уже подготовил свои слова, но Цзи Хао снова не дал ему сказать. Он широко открыл рот с очень темным лицом. В третий раз он смущенно улыбнулся, а затем заикался: «Ах, сокровище, да, да, сокровище!»
Цзи Хао холодно посмотрел на тушанский чернильный камень и сказал злобным тоном: «Я говорю тебе, тушанский чернильный камень, если твое сокровище не может сделать меня счастливым… я оторву тебе голову!»
Углы глаза Тушана Инкстона интенсивно дернулись, затем он глубоко вздохнул и горько улыбнулся.
В Воротах Куи, Тушанский Чернильный камень встретил бесчисленных духовных существ. Все эти духовные существа нуждались в нем. Поэтому, хотя они были грубыми и жестокими, им все же приходилось сдерживать свой характер и вести себя вежливо перед Тушан Инкстоуном. Когда Тушан Инкстоун когда-либо встречал кого-то с таким капризным настроением, как Цзи Хао?
Горько улыбаясь, Тушан Инкстоун перестал пытаться подружиться с Цзи Хао. Он громко хлопнул в ладоши. Освежающий аромат распространился из-за ширмы позади него. Следуя легким звуком шагов, красивая молодая девушка в длинном белоснежном шелковом платье подошла к чернильному камню Тушан, улыбаясь, когда несла поднос овальной формы.
Осторожно и серьезно, Тушан Инкстоун встал и вынул из подноса чисто темную часть раковины.
Слабо чувствительная, доисторическая сила духовного существа медленно распространялась из раковины. Почувствовав силу духовного существа, излучающуюся из этого кусочка квадратного фута, Цзи Хао не почувствовал ничего неудобного. Но позади него, Шерми уже начал дрожать.
Цзи Хао оглянулся на Шерми. Большая часть лица Шерми была покрыта панцирем, и на этом лице выделялись капли пота размером с луч. Он сильно дрожал, словно гора давила на его плечи. Он старался изо всех сил, чтобы бороться с давлением, но дюйм за дюймом, его тело согнулось, как и его колени.
"Это сокровище, которое вы упомянули?" Левая рука Цзи Хао светилась серебристо-голубым светом. Шерми почти задохнулся от давления. Цзи Хао легко похлопал Шерми по плечу левой рукой. Мгновенно, Шерми долго дышал воздухом, затем быстро выпрямил тело.
В великом шоке, Шерми бросил сложный взгляд на квадратный кусок раковины, затем поднес рот к уху Цзи Хао и что-то прошептал.
С помощью тайной магии Цзи Хао превратился в раков, но на самом деле он был чистокровным человеком. Поэтому, он не мог чувствовать ужасающую силу, заключенную в этой оболочке. Но как только панцирь был снят, Цзи Хао почувствовал себя втянутым в чисто темный, страшный мир. Он увидел огромного черного рака, рычащего в темноте, покрытого серым туманом.
Этот рак был длиной в сотни тысяч миль. Он лежал в темноте и ревел в ярости. Ослепительные удары молнии ударили и раскололи его черную раковину, превратив ее в пепел. Наконец, опустился огромный топор. Пара неописуемо гигантских рук схватилась за рукоять топора и яростно расколола этого рака на две части - от головы до хвоста.
Острые потоки энергии Хаоса, поднятые топором, разорвали тело раков. Через пару вдохов, рак был разорван на куски. К концу, остался только самый твердый кусок панциря из середины головы рака.
В этот момент, Тушан Чернильный Камень держал этот кусок панциря.
Цзи Хао посмотрел на панцирь и, казалось, задумался. У этого сокровища были истории, которые он мог рассказать.
«Согласно легендам, когда Святой Пань Гу создал этот мир, тридцать миллионов монстров Хаоса пытались отобрать природную удачу, принадлежавшую Пань Гу, и этому миру, который он создал». Чернильный Тушан удивленно взглянул на Шерми, которого больше не затрагивала сила панциря, а затем продолжил: «Святой Пань Гу был в ярости. Создав огромный мир, он убил бесчисленное количество монстров Хаоса. Среди этих мертвых монстров Хаоса, одного называли «гигантский рак-пожиратель душ преисподней»! "
«Это единственный оставшийся кусок панциря, принадлежавший гигантскому раку, содержащий все его силы, а также запечатанную в нем каплю его крови».
Улыбаясь, Тушан Инкстоун посмотрел на Цзи Хао и сказал: «С этим сокровищем, мистер Саммер, у вас будет шанс получить себе его силу».
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Глава 1289 - Ценность Панциря
Для всех нечеловеческих существ в мире Пань Гу, родословная линия была особенно важна. Происхождение их родословных, предки их предков, это значило для них почти все.
Например, обычный тигр, который жил в лесу, мог вырастить себя в духовное существо, но наверняка он был бы гораздо менее талантливым, чем духовный тигр, который обладал родословной Белого тигра, святого зверя. Исходя из того же уровня совершенствования, духовный тигр с кровной линией Белого тигра может победить десять обычных духовных тигров. Другим примером может быть обычная духовная лиса, которая, безусловно, не так хороша, как отпрыск Небесной Лисы, будь то с точки зрения внешнего вида или силы. Обычная духовная змея никогда не сможет сравниться с черной водяной змеей, у которой была сильная доисторическая родословная.
Родословные были необходимы. Следовательно, без странной удачи у духовного существа с обычной кровной линией не было бы шанса конкурировать с теми, у кого сильные кровные линии. Точно так же, как Ю Предок, который даже рисковал привести в бешенство Гун Гуна, чтобы убедить его укрепить свое тело и улучшить его родословную с помощью эфирной воды.
Раки имели низкую родословную. Они жили на дне пищевой цепочки, питаясь грязью. Поэтому, даже если рак, к счастью, превратился в духовное существо, ему все равно нужно быть очень осторожным, чтобы выжить, как Шерми. Духовные раки имели шанс достичь уровня Божественного Мага с помощью серьезного совершенствования; Шерми сделал это. Тем не менее, за исключением пары потрясающе сильных кулаков, у Шерми не было никакой другой силы или способностей. Честно говоря, если бы Шерми не повстречал Цзи Хао, и если бы Цзи Хао не проводил его через Текст Души Существа Духа Природного Испытания и не учил его понимать великое Дао крайнего негатива, его лучшей возможностью было бы стать полноценным бойцом среди водных существ, какими бы сильным он ни был.
Тем не менее, этот гигантский рак, которого он видел в темноте, был существом Хаоса, хищником высшего сорта, одним из тридцати миллионов монстров Хаоса, которые напали и, наконец, убили Святого Пань Гу в прошлом. Он родился и жил в Хаосе. С точки зрения фона, этот гигантский рак был определенно более одаренным, чем Сян Лю, Кун Пэн и другие из первого поколения мировых существ Пань Гу.
Гигантские раки, обитающие в потустороннем мире, с тех пор, как они родились, боролись за жизнь в Хаосе. Но если Кун Пэн и Сян Лю были брошены в Хаос, когда они были еще новорожденными, они могли продержаться максимум на одном дыхании, прежде чем они были раздавлены полностью, без следа.
Этот темный кусок панциря поглотил всю жизненную силу гигантского рака-пожирателя душ преисподней, прежде чем он был убит Пань Гу. Эта оболочка записала все свои силы и секретную магию. Что еще более важно, в нем была запечатана чистая капля духовной крови, капля духовной крови, принадлежавшая гигантскому раку, пожирающему душу в преисподней.
Если бы обычные раки-духи поглотили эту каплю крови, у них был бы отличный шанс изменить свою родословную, став обладателем родословной гигантских раков, питающихся душами в преисподней. Сила родословной, генерируемая одной каплей духовной крови, была бы тонкой, но до тех пор, пока этот везучий раковый дух продолжал совершенствоваться, он в конечном итоге станет настоящим гигантским раком, пожирающим душу в потустороннем мире.
Настоящий гигант-рак, обитающий в потустороннем мире, невероятно мощный.
«Это сокровище было в нашей семейной сокровищнице много лет. Мы никогда не находили кого-то достаточно подходящего для этого». Тушанский чернильный камень нежно погладил гладкий панцирь и тихим голосом сказал: «Сегодня я встретил вас, мистер Саммер ... Я думаю, пришло время для этого сокровища встретить своего нового владельца».
Тушан Инкстоун посмотрел на Цзи Хао, затем на Шерми. Он сжал пальцы и слегка похлопал по панцирю.
Вслед за громким чередующимся шумом из корпуса вырвались ослепительные электрические болты. Волшебные печати на раковине были отменены, слой за слоем. Из раковины вырвалась гораздо более мощная сила духовных существ, а серый туман сгустился в огромного рака, держащего свои когти в приемной.
Огромные раки гремели к небу, глубоко и громоподобно, как рев дракона. Рев отразился эхом в духовном пространстве Цзи Хао. Эмбрионы Цзи Хао о Дао солнца и крайнего негатива каждый из них издавали глубокий крик, такой же резонансный, как яркий звон, рассеивающий звуковые волны, создаваемые раками. Таким образом, Цзи Хао не был затронут вообще.
Однако Шерми и Хэн Син сильно дрожали, затем заколотили по земле коленями.
Это было подавление на уровне родословной существа высокого уровня над существами более низкого уровня. Шерми был всего лишь обычным духовным раком, а Хэн Син был потомком рыбы Хэнгун и рыбы дьявольской кости. У рыбы Хэнгун и рыбы с костями дьявола были сильные кровные линии, но, тем не менее, у них не было шансов победить гигантских раков, пожирающих душу из преисподней. Поэтому, и Хэн Син, и Шерми стояли на коленях прямо на земле, а потоки пота стекали с их лба. Они дрожали и не могли сказать ни слова.
Цзи Хао медленно встал. Пронзительно холодная и злая сила была выпущена из его тела. Улыбка Тушана Инкстона застыла на его лице, когда он в шоке осознал, что странная сила, выпущенная Цзи Хао, заморозила его тело, лишив его возможности даже моргать глазами. Нефритовый кулон размером с кулак, обвязанный вокруг талии Тушана Чернильного Камня, сиял ослепительным светом. Светлый слой голубого цвета вылетел из кулона, словно струи воды, и распространился по телу Тушана Чернильного Камня.
Однако голубому свету удалось распространиться всего на три фута, прежде чем он был остановлен серебристо-голубым светом. Голубой свет и серебристо-синий свет яростно сталкивались друг с другом, создавая страшные взрывные звуки. Тысячи крошечных символов заклинаний быстро вспыхнули на поверхности нефритового кулона. Сила этого амулета была максимально увеличена, но он все еще не смог победить серебристо-синий свет и защитить Чернильный Камень Тушан.
«Мистер С-Саммер…» Изо всех сил Тушан Чернильный Камень, наконец, выдавил несколько слов сквозь стиснутые зубы.
«Сокровище это хорошо, но ты заставил моих мальчиков встать на колени… не хорошо». Цзи Хао ловко взял темный панцирь из руки Тушан Чернильного Камня. Панцирь был плотно покрыт естественными узорами. Взглянув на панцирь, Цзи Хао усмехнулся, держа его обеими руками, затем слегка щелкнул запястьями. Серебряный холодный свет вырвался из его ладоней и сразу же покрыл весь панцирь.
Эта мощная сила духа, выпущенная из панциря, внезапно исчезла, как и этот огромный рак. Шерми и Хэн Син отошли от земли, с дрожью вытирая пот с головы. Они не могли оправиться от глубокого потрясения, причиненного им ужасающей силой, которая долгое время принадлежала гигантским ракам, пожирающим душу из преисподней.
Лязг! Длинный меч упал на землю. Только что, когда Цзи Хао встал, в приемной тихо появились несколько охранников в черных мягких доспехах. Но так же, как и Тушанский Чернильный Камень, эти охранники были заморожены холодной силой, исходящей от тела Цзи Хао, так что ни один из них не мог сдвинуться ни на дюйм.
Цзи Хао взял на себя панцирь и сдержал его силу, после чего охранник слегка пошевелил пальцами, не в силах крепко держать меч, который упал на землю.
"Что? Что это за магазин? Вы не думаете убить меня ради моих денег?" Цзи Хао покосился на нескольких охранников, холодно улыбнулся и сказал: «Я не боюсь сказать вам, что это мое место. С моим приказом миллионы креветок-воинов снесут ваш магазин. Вы верите мне? ?»
Тело Тушан Инкстоун было слегка подогрето. Дрожа, двигая конечностями, он поспешно одарил Цзи Хао продолжительным страхом и сказал: «Мистер Саммер, это недоразумение, недоразумение ... Я только хотел показать вам силу этого панциря. Любой рак может использовать его «.
Держа панцирь, Цзи Хао посмотрел на эти естественные узоры на нем и мягко сказал: «Завязывай, назови свою цену!»
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Глава 1290 - Иерарх Нижнего Мира
Когда он сказал « завязывай», кулаки Цзи Хао загорелись огнем серебристого цвета.
Когда он сказал «назовите свою цену», он уже уронил панцирь, прорвался мимо Тушанского чернильного камня, который был ошеломлен, и разбил экран ширмы позади Тушанского чернильного камня. Как сумасшедший бык, Цзи Хао разбил толстую стену за экраном и ворвался в большой зал.
Разрушительно и неудержимо, его пара кулаков яростно мчалась к тощему священнику, сидящему на черном лотосе со скрещенными ногами, за тысячу миль в зале, оставляя в воздухе поток света длиной в десятки тысяч миль.
Да, большой зал рядом с приемной этого магазина был около ста метров в диаметре, но его реальное пространство было сложено мощным существом. На самом деле, в этом зале скрывался крошечный мир. Цзи Хао теперь находился в широком пространстве, на площади в десять тысяч миль. Из темного лотоса, на котором сидел священник, исходили тусклые потоки темного света, сохраняя этот крошечный мир устойчивым и стабильным.
Темные световые потоки слегка задрожали, когда кулаки Цзи Хао пронеслись по крошечному миру. Удары Цзи Хао были достаточно тяжелыми, чтобы взломать пространство, но несколько лепестков лотоса слегка встряхнули и легко нейтрализовали резкие потоки воздуха, вызванные Цзи Хао.
Видимые крохотные волны разлетелись в крошечном мире, распространяясь вслед за кулаками Цзи Хао, которые разбивались о тощего священника в длинной черной мантии.
Только что, когда Цзи Хао выпустил холодную силу, чтобы заморозить Тушанский Чернильный Камень, он внезапно почувствовал огромную угрозу со стороны священника. Это было все равно, что идти по темной улице в одиночестве поздно ночью, и вдруг к нему подошло невидимое существо с острым кинжалом, кончик которого собирался коснуться задней части шеи. Его кожа была немедленно покрыта мурашками.
Это было чрезвычайно страшное существо. Он заставлял Цзи Хао чувствовать угрозу, даже настолько, насколько мог священник Хуа.
Разговор между Цзи Хао и Тушаном Чернильным камнем длился некоторое время. Все это время, Цзи Хао скрывал всю свою духовную силу. Но он не обнаружил ничего плохого в соседнем зале и не обнаружил, что там скрывалось такое могущественное существо.
Если бы Цзи Хао не выпустил холодную силу, чтобы заморозить Тушанский Чернильный Камень, и если это не удивило бы священника немного, он остался бы в стабильном состоянии, вместо того, чтобы выпустить этот след угрожающей силовой вибрации Цзи Хао. Тогда Цзи Хао не знал бы о его существовании.
Цзи Хао был любопытен, и также был шокирован. В то же время он был достаточно уверен в себе. Он пролетел мимо Тушанского Чернильного Камня, разбил экран и стену и ворвался в этот крошечный мир. Затем, он сильно ударил по этому священнику с тридцатью процентами своей силы.
"Чрезвычайно негативная сила ... Ты действительно дух-рак?" Священник посмотрел на яркий серебряный огонь на руках Цзи Хао, ошеломленный. Красивый серебристый огонь имел тускло-синий край, заставляя кулак Цзи Хао выглядеть еще сильнее, с неописуемо таинственным чувством, которое он испытывал.
Что еще больше удивило священника, так это то, что, несмотря на то, что первые движения Цзи Хао были направлены прямо в его лицо, в его глазах эти кулаки были туманными и нечеткими, и казалось, что они все время меняют кривые движения. Он чувствовал, что все его слабости были обнаружены прямо перед кулаками Цзи Хао, и где бы они ни приземлились, это будет на самых слабых местах его тела.
Сколько лет прошло с тех пор, как у него появилось такое чувство?
Священник также чувствовал, что не может позволить кулакам Цзи Хао коснуться его тела. Иначе что-то плохое наверняка случится; что-то может смутить его и заставить его страдать. Возможно, его тело будет уничтожено тяжелыми ударами Цзи Хао.
«Это действительно настоящий рак? Он ударил силой великого Дао!»
Вздохнув от удивления, священник поднял пару прямых и тяжелых мечоподобных бровей. Он наблюдал, как Цзи Хао бросается, смотрел на его светящиеся кулаки, затем резко поднял правую руку и выпрямил указательный и средний пальцы. С ними он выпустил острый поток энергии меча длиной десять тысяч метров, яростно направленный к кулакам Цзи Хао.
Лязг! Лязг! Лязг! За этим последовал пронзительный шум, Цзи Хао фыркнул от боли. Он почувствовал острую боль в руках, в то время как кровь брызнула повсюду. Серебряный огонь на его руках был разрублен на части острой силой меча, превратившись в тонкие нити серебряного света, стекающие обратно в его тело.
Священник слегка наклонил свое тело назад. Его сила меча была сокрушена ударом Цзи Хао, который был основан на комбинированном движении раскрытия неба, раскалывания земли, всего, что растет, и всего, что погибает. Указательный и средний пальцы священника оставались выпрямленными, указывая на Цзи Хао. Внезапно, наряду с трескучим шумом, ногти указательного и среднего пальца священника разбились, и две пурпурно-золотые капли крови медленно стекли с кончиков его пальцев.
«Это… Ты действительно рак? Кто ты, мой друг? Почему ты превратился в рака, чтобы напасть на меня?» Священник посмотрел на две капли пурпурно-золотой крови, казалось, ошеломленный. С серьезным лицом он встал. С обеих сторон его тела кружили восемнадцать кроваво-красных лучей света меча, медленно паря вокруг его тела.
Цзи Хао опустил голову и посмотрел на свои руки.
Легко подняв руку, священник выпустил поток света от меча и оставил тридцать шесть глубоких ран на руках Цзи Хао. Кровь хлынула из этих ран, а острая боль продолжала атаковать Цзи Хао. Более того, мягкая, но сильная сила меча задерживалась в этих ранах, казалось, никогда не угаснет.
Если бы Цзи Хао был обычным Божественным Магом, просто этот поток энергии меча был достаточно велик, чтобы уничтожить его пару рук. Однако, Цзи Хао предварительно уже получил тело Пань Гу. Он глубоко вздохнул. Его кровь, которая брызнула в воздух, полетела обратно в его тело. Окрашенные его сильной духовной кровью, темные нити силы меча, задерживавшиеся в его ранах, превратились в темный туман, выдуваемый из его тела.
Тощее лицо священника слегка дернулось. Глядя на Цзи Хао, он выглядит все более серьезным.
Он ясно понимал, что его «сила меча преисподней» была собрана из самой мягкой и самой темной силы смерти из преисподней в течение бесконечного времени. Это было чрезвычайно жестоко и смертельно. С точки зрения смертельной силы меча, только один человек в этом мире может превзойти его.
«Сила меча преисподней», сила меча номер два в мире Пань Гу, была так легко выброшена из тела Цзи Хао. Это сводило священника с ума. Кто бы ни осмелился сказать, что этот старый духовный дух, стоящий перед ним, был настоящим раком, он сам вытащит его три души и семь духов, бросит их в преисподнюю и сожжет в огне подземного мира в течение ста миллионов лет.
Взглянув на свои руки, которые быстро заживали, Цзи Хао также серьезно посмотрел на священника.
На этом этапе, даже обычное священное оружие не могло повредить его тело. Но из-за слабого потока силы меча, выпущенного этим священником, его руки были сильно повреждены. Хотя его кости не были повреждены, этих ран на его руках было достаточно, чтобы доказать силу священника.
Глядя на темный лотос, на котором сидел священник, уголки Цзи Хао снова дернулись. У этого лотоса было бесчисленное множество лотосов, которые казались даже более могущественными, чем истинное тело жреца Хуа, семицветного лотоса из Хаоса!
"Кто ты?" Цзи Хао выпрямил тело и вежливо кивнул в сторону священника.
"Вы можете называть меня ... Иерархом Пустоты!" Священник прищурился, посмотрел на Цзи Хао с головы до ног, затем продолжил мягким тоном: «Возможно, вы не знакомы с этим моим именем, но вы должны были услышать имя моего происхождения».
"Жрец Пустоты, я его клон!"
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Глава 1291 - Что за Большая Ловушка
Иерарх Нижнего Мира стоял на черном лотосе. Сильная сила преисподней свернулась вокруг него в извилистых потоках, делая его похожим на гигантского осьминога с тысячами огромных щупалец. Вокруг него красовались длинные и темные потоки энергии преисподней, и были слышны слабые, резкие грубые крики.
«Иерарх Нижнего Мира… Священник Мира Пустоты!
Цзи Хао серьезно посмотрел на Иерарха Мира Пустоты, задаваясь вопросом, действительно ли он был клоном Жреца Мира Пустоты.
Цзи Хао знал о Жреце преисподней, таинственном, могущественном существе. После того, как человечество поднялось, Жрец Пустоты был единственным древним могущественным существом, которое все еще имело тесную связь с людьми. Когда Диши Янлуо вновь взошел на трон Кровавой Луны, он начал великую войну. Тогда Император Шунь обратился за помощью к Жрецу Мира Пустоты, и он появился, чтобы быстро сражаться с Диши Янлуо.
Когда Цзи Хао пробирался по социальной лестнице человеческого общества, он уже раскрыл много ключевых секретов. Он знал, что между высокопоставленными человеческими лидерами и Жрецом Мира Пустоты существует долгосрочное соглашение. Люди были под защитой Жреца Мира Пустоты, и, в свою очередь, души некоторых павших человеческих воинов следовали за Жрецом Мира по собственной воле, становясь его учениками. Помимо этого, когда человеческие лидеры обратились за помощью к Жрецу Мира Пустоты, они также пообещали ему тела части павших воинов, позволив ему превратить эти трупы в летающих зомби и других типов боевых марионеток.
Священник Хуа и Жрец Му пытались сделать все возможное, чтобы привлечь больше последователей среди людей и собрать силу веры от людей, но Жрец из Нижнего Мира был другим. Он жил в преисподней, с призраками, зомби и другими темными существами; он не интересовался живыми людьми.
Такое могущественное существо пряталось в непосредственной близости от приемной магазина Тушанской торговой палаты, но почему? Цзи Хао было любопытно. Что планировала Тушанская торгово-промышленная палата? Или, что планировал Жрец Пустоты?
"Кто ты, мой друг?" Видя, как Цзи Хао долго молчал, Иерарх Нижнего мира немного сердито спросил: «Я видел, что ты можешь сделать. Ты точно не безымянное обычное существо, и ты определенно не рак. Мой друг, впечатляющий навык перевоплощения!"
Вслед за шипящим шумом, между бровями Иерарха Пустоты появилась тонкая трещина, обнажив темное глазное яблоко.
Темный луч света вырвался из молнии, покрывающей тело Цзи Хао.
Цзи Хао почувствовал легкий холод от своей кожи. Его кипящая духовная кровь внезапно остыла, и его темная магия была почти сломлена этим темным глазом Иерарха-священника. Обдумывая кратко, Цзи Хао деактивировал свою магию изменения формы и показал свое настоящее лицо.
Одетый в ярко светящийся плащ Тайцзи, Цзи Хао энергично посмотрел на Иерарха Пустоты и вежливо сказал: «Вы - мое старшее поколение. Я Цзи Хао, и мне очень приятно с вами познакомиться. Мой Наставник всегда говорит мне, что вы друг нашей секты, и что я должен уважать вас так же, как уважаю моего Наставника ".
Прежде, чем Иерарх Святейшего Мира произнес слово, Цзи Хао встал на колени на землю и приветствовал его особым собранием приветствия учителя из секты Ю Ю.
Наблюдая за тем, как «старый рак Лето» внезапно становится Цзи Хао, красивым, сильным молодым человеком, Иерарх Нижнего мира немного помедлил, а затем ярко осветил глаза. Взглянув на плащ Тайцзи Цзи Хао, он внезапно громко рассмеялся и сказал: «Ха, ты мой друг Дачи… Нет, сила, которую я почувствовал от тебя…»
Цзи Хао улыбнулся, молча активировал свой изначальный дух и выпустил слой Божественный свет Ю Ю, который покрывал все его тело, как красивый зеленый нефрит. Свет был ярко-зеленым и содержал неисчерпаемую жизненную силу, которая, казалось, порождала все возможности. Но чувство силы, которое оно давало, было сильным и острым.
"Божественный свет Ю Ю, ты ученик моего друга Ю Ю!" Стесненное лицо Иерарха Пустоты значительно облегчилось. Аккуратно похлопав себя по лбу, он усмехнулся и сказал: «Ха, ты маркиз Яо Цзи Хао, молодой человек. Хм, ты ученик Ю Ю. Неудивительно, что император Шунь сказал, что ты самый талантливый, способный молодой человек из вашего поколения ".
Цзи Хао с улыбкой снова поклонился Иерарху преисподней и мягко ответил: «Я польщен».
Иерарх Нижнего мира покачал головой, поднял руку и слегка помахал наружу. Панцирь, который был запечатан Цзи Хао с крайне негативной силой, полетел в руку Иерарха Пустоты вместе с резким пронзительным шумом. Он указал на панцирь, затем из него вспыхнул темный огонь,
Поп! Десять минут спустя, темный огонь сломал печать Цзи Хао с крайне негативной силой. Тусклый черный свет вырвался из ракушки, и сила гигантских раков, питающихся душой Хаоса, пронеслась по всей комнате. Цзи Хао снова услышал резонансный звук, похожий на рев дракона.
В небольшом удивлении Иерарх Нижнего мира взглянул на Цзи Хао. Он знал, что Цзи Хао сделал с панцирем. Запечатывание панциря чрезвычайно негативной силой, это уже произвело впечатление на Иерарха Пустоты. В конце концов, Ю Ю был лучшим в искусстве формирования магии и искусстве меча. Другими словами, Ю Ю был самым жестоким мастером меча в мире, но он был просто средним на великом Дао крайней негативности. Но печать Цзи Хао была сильна и изобретательна; это было явно выше ограничений учеников Ю Ю и достигло совершенно нового уровня.
Чтобы сломать печать Цзи Хао, Иерарх Нижнего мира активировал пятьдесят процентов своей силы! В глазах иерарха преисподней, Цзи Хао был только молодым учеником. Судя по ощущению силы, исходящей от тела Цзи Хао, Цзи Хао даже не закончил свой первый век совершенствования, и его печать должна быть легко сломана, даже с помощью лишь пятидесяти процентов его силы.
В результате, Иерарх Нижнего мира активировал пятьдесят процентов своей силы и потратил целых десять минут, чтобы сломать печать Цзи Хао!
Думая, что Цзи Хао не может использовать всю свою силу при запечатывании панциря, Иерарх Нижнего мира был шокирован. Этот ученик Ю Ю, какой маленький урод! Он совершенствовался не более столетия, но он был уже на шестьдесят-семьдесят процентов столь же могущественным, как и сам Иерарх Нижнего мира.
Изо всех сил стараясь действовать не так шокированно, Иерарх Нижнего мира слегка взмахнул панцирем, улыбнулся и сказал: «Поскольку ты ученик Ю Ю, этот панцирь тебе сейчас не нужен».
Цзи Хао заметил в его словах недосказанность и спросил: «Этот панцирь, с ним что-то не так?»
Иерарх Нижнего мира хихикнул, погладил толстый и сложный естественный узор на панцире и ответил мягким тоном: «Хм, никаких больших проблем, просто этот панцирь может обеспечить метод выращивания, особенно для раков, лобстеров, креветок-воинов, и была обработана мной. "
Щелкнув пальцами по раковине, Иерарх Нижнего мира посмотрел на Цзи Хао и продолжил ухмыляясь: «Любой воин-креветка, который использует метод выращивания, сможет добиться поразительных успехов как в совершенствовании, так и в физической силе. Но их силы духовной крови постепенно трансформируются в власть преисподней. На определенной стадии, они станут моими воинами преисподней ... вместо живых существ! "
Цзи Хао безмолвно посмотрел на Иерарха преисподней. «Итак, получается, что Торговая палата Тушана открыла магазин на Реке Куи, чтобы помочь Иерарху Пустоты в мире поймать водные существа, верно?» подумал Цзи Хао.
Затем, Иерарх Мира Пустоты, вздохнул и продолжил: «Маркиз Яо, перед тобой… через руки Чернильного Камня я выдал от семидесяти до восьмидесяти« останков монстра Хаоса », таких, как это… Я верю, что скоро у меня будут миллионы и миллионы элитных воинов под моим руководством!»
Цзи Хао развел руками и безмолвно улыбнулся, затем снова низко поклонился Иерарху Мира Пустоты.
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Глава 1292 - Восемнадцать клонов
Битва и разговор между Цзи Хао и Иерархом подземного мира произошли в одно мгновение. Когда Цзи Хао и Иерарх Нижнего мира сознательно улыбнулись друг другу, Тушанский чернильный камень ворвался в крошечный мир с большой группой охранников. Но прежде чем он успел произнести слово, раздался звук грохота. Наряду с шумом, влетели более десяти тушанских охранников, рвущих кровью.
"Айя, Шерми, остановись! Они на нашей стороне!" Видя сломанные доспехи этих кровавых охранников и глубокие вмятины в форме кулаков на их грудных клетках, Цзи Хао поспешно закричал.
"Да, Наставник!" Мутный силуэт врезался, как молния. Шерми сжал кулаки. Его душераздирающие перчатки горели ярким холодным серебряным огнем, сверкая ослепительным холодным светом, который пронзал глаза людей, словно иголки, вызывая острую боль.
"Холодно, холодно, холодно!" Те охранники, которые были брошены в крошечный мир тяжелыми ударами Шерми, лежали на земле, дергаясь и дрожа. Вскоре их тела были покрыты тонким слоем серебристо-голубого льда.
"Крайне негативная сила!" Иерарх Нижнего мира с удивлением посмотрел на лед на страже, затем взглянул на перчатки Шерми. Его сердце даже пропустило удар - эта пара перчаток была сделана с очень продвинутой техникой. В глазах Иерарха Мира Пустоты, эта пара перчаток была идеально изготовлена, потому что все материалы слились безукоризненно и все символы заклинаний были соединены так точно.
Иерарх Нижнего мира знал, что, будучи первым учеником Ю Ю, По был выдающимся художником сокровищ. Священник По даже успешно скопировал несколько высших сокровищ перед миром и духовных сокровищ перед миром. Его работы были не такими мощными, как оригинальные, но ему удалось скопировать от семидесяти до восьмидесяти процентов сил этих подлинных сокровищ.
Однако эта пара перчаток явно не была работой Жреца По. Иерарх Нижнего мира почувствовал что-то отличное от этих перчаток.
Со сложным чувством Иерарх Нижнего мира посмотрел на Цзи Хао. Сделал ли Цзи Хао пару перчаток, которые могли бы повредить людям с чрезвычайно негативной силой и нанести урон душам? Будучи молодым учеником Ю Ю, Цзи Хао был неоправданно силен, но кроме этого он обладал смехотворно большими навыками создания сокровищ?
Несмотря на то, что он был клоном Жреца Мира Пустоты, он, возможно, не был таким хорошим создателем сокровищ, как Цзи Хао. Усовершенствованное искусство создания сокровищ, представленное этой парой перчаток, заставило Иерарха Мира Пустоты чувствовать себя немного слабым.
«Они друзья. Это недоразумение, недоразумение!» Цзи Хао улыбнулся, затем подошел к тем охранникам, которые лежали на земле, и махнул рукавами. Пряди серебряного тумана вылетели из их тел в рукава Цзи Хао. Затем, Цзи Хао сжал пальцы и произнес заклинание. Ясный свет вышел из его рук, слегка дрожа от окружающей природной силы. Природные силы превратились в чистую жизненную силу и слились с телами этих стражей, вскоре пополнив их истощенную духовную кровь. Окрашенные их сильной духовной кровью, их раны быстро зажили.
«Старец?» Чернильный Камень Тушан в панике взглянул на Иерарха Пустоты. Затем он посмотрел на Цзи Хао и ненадолго остановился. Он поспешно подошел к Цзи Хао и спросил: «Могу я спросить, вы маркиз Яо? А? А? Это тот рак, Ма-маркиз Яо?»
Цзи Хао ухмыльнулся, потер нос и смущенно засмеялся: «Ха, это недоразумение, недоразумение. Мне было интересно, почему семья Тушан открыла здесь магазин на Реке Куй. Я думал, что вы вступили в сговор с семьей Гун Гун ... Я собирался найти шанс расплющить этот магазин, но я не думал…
Холодный пот сочился изо лба Чернильного Камня Тушан. Он беспомощно показал белки своих глаз и посмотрел на Иерарха Пустоты с затяжным страхом.
Если бы Иерарха Пустоты не была в этом магазине, если бы он не открыл этот магазин, чтобы поймать в ловушку этих водных существ, и если у Цзи Хао действительно была веская причина, чтобы разрушить этот магазин и убить всех живущих в нем существ, согласно страшной славе, которую он создал за последние несколько лет, этот крошечный магазин, возможно, не сможет пережить несколько ударов Цзи Хао, верно?
«Как наша семья Тушан могла сделать что-то подобное?» Из-за затянувшегося страха Тушану Чернильному Камню стало очень холодно. С широкой улыбкой на лице, он сказал: «Мы открыли этот магазин, чтобы ничего не делать, кроме как координировать свои действия со старшим Мира Мёртвых. Это задание, назначенное самим Императором Шунем!»
Сломанный складной экран был заменен на новый, и также была восстановлена сломанная стена. В прекрасно оформленной приемной в старинном стиле Цзи Хао и Иерарх Нижнего мира сели лицом друг к другу, в то время как Тушанский Чернильный Камень сам варил чай. Попробовав чай вместе, они начали рассказывать Цзи Хао всю историю.
Это было не сложно. Священник преисподней был правителем преисподней. Он не интересовался живыми существами, и вместо этого он любил собирать сильные души, особенно души падших воинов, которые имели сильную волю к сражению; такие души были его любимыми. Кроме душ, он также любил собирать сильные трупы, особенно необычайно сильные, потому что они были лучшим материалом для него, чтобы создавать воинов-зомби.
Поэтому, на этот раз, когда Гун Гун поднял наводнение, чтобы причинить вред человечеству, Жрец Нижнего Мира был крайне счастлив увидеть это.
Человеческие лидеры и Призрачный мир поддерживали тесные отношения сотрудничества. В течение последних нескольких лет, когда в мире бушевал потоп, благодаря альянсу человеческих кланов, человеческие лидеры отправили миллионы трупов могущественных водных существ к Жрецу Мира Пустоты. Жатва последних нескольких лет была достаточной, чтобы Призрачный Мир мог роскошно делать то, что ему нравилось, в течение сотен лет. Но, увидев, что миссия по борьбе с наводнениями должна была достигнуть последней секунды, Жрец Мёртвого Мира хотел получить максимальную отдачу от этих водных существ. В конце концов, нынешние водные армии основывались на двенадцати водных мирах, и их число было огромным. В мире Пань Гу никогда не было так много водных духовных существ!
Поэтому Жрец Мира Пустоты выслал одного из своих трех клонов, Иерарха Мира Пустоты. Обладая властью Торговой палаты Тушана, он тайно пришел в область девяти водных ворот с партией «останков монстра Хаоса», подобно панцирю рака Хаоса.
В течение последних двух месяцев, используя всевозможные методы и оправдания, Торговая палата Тушана уже продала партию «Останков монстров Хаоса» десяткам духовных существ высокого уровня, у которых было бесчисленное количество воинов под их командованием. Пока эти духовные создания совершенствуются с помощью секретного метода, записанного на этих останках, они постепенно станут существами преисподней. Инстинктивно они также будут распространять метод совершенствования в своих семьях и позволять своим семьям использовать тот же метод совершенствования.
Следовательно, через определенный промежуток времени эффект от проданной партии останков монстра Хаоса начнет проявляться. По оценкам Иерарха Мира Пустоты, около десяти процентов всех водных существ в области девяти водных ворот станут воинами Нижнего мира под контролем Иерарха Мира Пустоты.
Если бы Иерарх Нижнего Мира и Торговая Палата Тушана успели распространить больше останков монстров Хаоса, Иерарх Мёртвого Мира мог бы даже опустошить большую часть сил водного вида во всей этой области и превратить всех этих водных существ в своих собственных воинов.
«Нижний мир был холодным, опустошенным и пустым с незапамятных времен. Наконец, на этот раз это место может иметь немного больше жизненной силы». Иерарх Нижнего мира поднял голову и опьяненно вздохнул. «Это достойно для меня, чтобы отправить всех моих восемнадцать клонов ада».
"Восемнадцать клонов ада?" Цзи Хао спросил с любопытством.
«Хм, ты ученик моего друга Ю Ю, так что я не собираюсь скрывать это от тебя. Восемнадцать клонов ада - один из моих великих Дао, которого я сейчас изучаю». Иерарх Иерархии недолго размышлял, затем откровенно улыбнулся и сказал: «Ад в мире преисподней разделен на восемнадцать частей. Начиная с первой части, каждая следующая часть идет глубже. Каждая часть может рассматриваться как независимый мир с независимым великим Дао. "
«Я - Иерарх Нижнего мира. Я объединил восемнадцать великих Дао ада и создал восемнадцать клонов ада. Это мои восемнадцать клонов. Только когда восемнадцать клонов сольются воедино, вы сможете увидеть истинное лицо Иерарха Мира Пустоты!»
Иерарх Святейшего Мира объяснил медленно, в то время как Цзи Хао оцепенел.
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Глава 1293 - Разговор о Великом Дао, Дарение сокровищ
Иерарху преисподней понравился Цзи Хао. Он откровенно сказал Цзи Хао, что он был одним из трех клонов Жреца Мира Пустоты, и в области девяти водных ворот было разбросано восемнадцать клонов ада, у каждого из которых была миссия. В каждых водных воротах два клона ада работали вместе, один на публике, а другой под прикрытием.
Упоминая о восемнадцати клонах ада, Иерарх Нижнего мира сделал глоток чая и с самого начала начал объяснять Цзи Хао подробности о восемнадцати конусах ада.
Ад преисподней был разделен на восемнадцать частей, и каждая часть могла рассматриваться как независимый мир с независимым великим Дао. Восемнадцать великих Дао природы правили адом вместе. Лезвия гор, океаны пламени, лужи крови и много жестоких вещей существовали в аду, и все это было загадочно и трудно описать.
С тех пор, как был создан мир Пань Гу, Жрец Пустоты жил в мире преисподней. Он путешествовал через ад бесчисленное количество раз и получил глубокое, исчерпывающее понимание великого Дао ада. В течение последних бесчисленных веков, путешествуя по аду, Жрец Мёртвого мира постепенно распространял свою духовную силу и жизненную силу, сливаясь с самим адом.
Однажды, Жрец Призрачного Мира внезапно осознал во время медитации. У него была пара мечей, которые были двумя чрезвычайно могущественными сокровищами, с которыми он родился. С помощью пары мечей, основываясь на своем собственном понимании великого Дао преисподней, он создал Иерарха Преисподней.
Когда был создан Иерарх Призрачного Мира, восемнадцать великих Дао ада задрожали одновременно. Иерарх Нижнего мира был просветленным, и он стал восемнадцатью священниками. Эти восемнадцать священников были его восемнадцатью клонами ада, образованными от сущности власти восемнадцати Дао ада.
Этот Иерарх Иностранного Мира, который сейчас приятно беседовал с Цзи Хао, был «клоном ада в луже крови», одним из восемнадцати. Он был связан с бескрайней лужей крови в аду; до тех пор, пока лужа крови не будет истощена, он никогда не умрет.
Лужа крови была конечным пунктом назначения всей грязи и негативных энергий в мире Пань Гу. До тех пор, пока живые существа в мире Пань Гу все еще имели зло в своих сердцах, пока войны, драки и схемы все еще существовали между живыми существами в этом мире, запас крови никогда не будет истощен.
Поэтому Иерарх Нижнего мира был почти бессмертен. Только что, когда он боролся против Цзи Хао, он выпустил восемнадцать кроваво-красных мечей. Их называли «мечами, летящими кровью», созданными из самой грязной, самой отвратительной эссенциальной крови из бассейна крови в аду в сочетании с сорока девятью самыми темными природными материалами в мире. Не говоря уже о других функциях этих мечей; за исключением неразрушимых могущественных существ, таких как Ю Ю, кровь любого живого существа была бы немедленно загрязнена через крошечные царапины, оставленные на коже этими мечами. Следовательно, это живое существо через секунду превратилось бы в лужу гнилой крови. Его душа также будет запятнана и даже может быть уничтожена.
«Кровавые мечи» были настолько опасны, что их можно даже считать самыми жестокими в мире.
Цзи Хао был глубоко увлечен рассказами Иерарха из преисподней. Он и Иерарх Нижнего мира обсудили великое Дао и обменялись опытом. От Иерарха преисподней Цзи Хао научился многим жестоким трюкам. Особенно, когда он ранее ворвался в крошечные миры, созданные Иерархом Мира Пустоты, он увидел правду великого Дао преисподней. С другой стороны, Иерарх Нижнего мира узнал о великом Дао крайне негативного от Цзи Хао, который в значительной степени улучшил свое совершенствование на основе великого Дао преисподней.
В конце концов Иерарх Нижнего мира почувствовал, что он получил гораздо больше, чем Цзи Хао. Как старейшина, он не мог воспользоваться преимуществами Цзи Хао. Поэтому, он ярко рассмеялся, затем указал на лоб Цзи Хао и научил Цзи Хао всему, что касается «летающих мечей крови». В дополнение к этому, он также научил Цзи Хао генерировать громовые удары темной крови силой бескрайнего бассейна крови в аду и всеми другими видами жестокой и опасной темной магии, которую он создал.
«Мой друг Ю Ю, его Дао славный, достойный и честный. Его Дао - самый высокий Дао в мире». Иерарх Нижнего мира улыбнулся Цзи Хао и сказал: «Мой Дао… Я осознаю тот факт, что мой Дао не приличный. Но у неприличного Дао есть свое великолепие, точно так же, как у кривой дороги есть свои особые пейзажи».
Аккуратно похлопав Цзи Хао по плечу, Иерарх Пустоты улыбнулся и продолжил: «Мой Дао не может стать вашим настоящим великим Дао, но, служа в качестве метода защиты вашего великого Дао, этого будет более чем достаточно!»
Цзи Хао поспешно встал и низко поклонился, искренне поблагодарив Иерарха Пустоты за его щедрость. Ранее, Иерарх Нижнего мира задавал Цзи Хао много вопросов относительно великого Дао крайнего негатива. Благодаря этому, Цзи Хао осознал, что великий Дао крайне негативного был очень полезен для Иерарха Мира Пустоты. Немного подумав, Цзи Хао глубоко вздохнул и выпустил из груди серебряную легкую сферу.
Также щедро, Джи Хао поделился с Иерархом Мира Пустоты половиной крайне негативной силы, которую он усилил за последние несколько лет. Он сжал чрезвычайно негативную силу в серебряную бусину размером с кулак, которая была тяжелой, как десять гигантских гор, а затем вежливо протянул ее Иерарху Пустоты.
«Старейшина, я так благодарен за твоё руководство. Ты не мой Наставник, но ты руководил мной и разрешил мои заблуждения. Ты отнесся ко мне с той же добротой, что и мой Наставник. У меня не так много, чтобы отдать взамен. Это небольшое количество негативной силы здесь было выращено мною за годы тяжелого совершенствования, и теперь я представляю его вам в качестве небольшого подарка ».
Цзи Хао ясно знал, что звезда крайнего негатива в мире Пань Гу была занята могущественным существом, которого никто не мог позволить себе оскорбить. С тех пор, крайняя негативная сила в мире Пань Гу стала ужасно слабой и тонкой, так что обычные живые существа едва могли найти достаточно ее, чтобы совершенствоваться.
Но у Цзи Хао был таинственный пятицветный котел. С помощью котла, он мог растопить все на свете и превратить все обратно в силу Хаоса, чтобы его зародыши Дао поглотили. Его зародыши Дао могли легко преобразовать силу Хаоса в крайнюю отрицательную силу и силу солнца, а также другие виды природных сил. Поэтому, собрать такое количество крайне негативной силы может быть нелепо трудно для других, но для Цзи Хао это будет стоить не более нескольких лет поглощения.
Глядя на бусину в руках Цзи Хао, угол рта Иерарха Пустоты слегка дернулся. Раздвинув руки, он горько улыбнулся и сказал: «Малыш, ты такой нарушитель спокойствия. Я что-то делал в последнее время, и мне просто не хватало крайней негативной силы ... Тот, кто занял звезду крайней негативности, это кого-то, кого я не могу себе позволить оскорбить ... Если бы я отказался от этого подарка от вас, я наверняка бы притворялся ".
Размахивая широким рукавом, Иерарх Пустоты захватил бусину у Цзи Хао. Посмотрев на Цзи Хао, он улыбнулся и продолжил: «Как старший, я не всегда могу использовать преимущества ребенка… Хе-хе, когда я изготовил восемнадцать летающих мечей, я собрал некоторую дополнительную эссенцию из бассейна крови и сделал девять кровавых летающих ножей. Я собирался дать эти летающие ножи моим будущим ученикам, чтобы они защитились.
Разговаривая и улыбаясь, Иерарх Пустоты достал девять летающих ножей размером с кулак, в форме полумесяца, без рукояти и сверхострых, светящихся ярким кроваво-красным светом. Прежде чем Цзи Хао смог отказаться, он непосредственно взял девять капель духовной крови из пальцев Цзи Хао, преобразовал девять капель крови в девять символов заклинаний крови и отправил их в ножи. Сразу же, была построена тесная связь между Цзи Хао и этими девятью взмахами летающих ножей, которые были как живые существа. Цзи Хао теперь мог управлять этими девятью летающими ножами так же свободно, как и своими руками.
«Эти ножи жестоки и темны. Чем больше они убивают, тем сильнее они становятся». Глядя на Цзи Хао, Иерарх Нижнего мира ухмыльнулся и сказал: «Не волнуйся. Я верю, что ты не будешь использовать эти ножи, чтобы отнимать невинные жизни».
Цзи Хао не отверг. Он слегка поклонился и поблагодарил Иерарха Пустоты.
Слышен тихий звук шагов, а снаружи донесся нежный голос молодой девушки: «Сэр, начинается ежемесячный аукцион».
Цзи Хао резко похлопал себя по лбу. Белое Перо дал ему приглашение на ежемесячный аукцион. Он с улыбкой вынул пригласительный билет и сказал Иерарху Преисподней: «Старейшина, тебе интересно взглянуть на находящиеся там сокровища?»
Иерарх Святейшего Мира был в хорошем настроении. Ухмыляясь и кивая, он ответил: «Отлично, пойдем вместе, вместе!»
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Глава 1294 - Дракон, Тигр, Лев, Мамонт
Цзи Хао, Иерарх Нижнего мира и Тушанский Чернильный Камень посмотрели друг на друга, а затем громко рассмеялись вместе, издавая восторженные звуки..
Цзи Хао и Иерарх Нижнего мира провели дискуссию о великом Дао. Оба они выиграли от обсуждения. Они почувствовали, что марля перед их глазами внезапно сломалась, что позволило им увидеть яркий, красивый пейзаж. Чувство было отличным. Естественно, они смеялись вслух.
Тушанский чернильный камень ничего не знал о глубоком великом Дао природы, о котором говорили Цзи Хао и Иерарх Нижнего мира. В конце концов, у людей-Магов-Жрецов была другая система совершенствования, и им действительно было трудно понять таинственный и запутывающий великий Дао природы.
Отсутствие понимания великого Дао природы не означало, что Тушанский Чернильный камень ничего не получил. Ранее Иерарх Нижнего мира указал пальцем на лоб Цзи Хао и научил его целому ряду жестоких тайных заклинаний в луже крови. Между тем, они немного говорили о волшебстве темной крови. Тушанский чернильный камень запомнил эти фрагменты из их разговоров, чего было более чем достаточно для того, чтобы сила семьи Тушан в значительной степени возросла. Люди из семьи Тушан были хороши в бизнесе, но не были так одарены воевать. Овладение несколькими мощными секретными магиями бассейна крови, несомненно, может значительно улучшить силу всей семьи.
Смеясь, Цзи Хао выпустил сильную энергетическую вибрацию из своего тела. В его духовном пространстве, кроме его зародышей Дао солнца, крайнего негатива, разрушения, пространства и развития, медленно появлялся шестой зародыш Дао. Он был весь в крови и испускал страшное чувство силы.
Иерарх Потустороннего Мира был щедрым. Он поделился с Цзи Хао всем своим пониманием о великом Дао из бассейна крови. Поэтому, этот зародыш пула крови был впечатляюще сильным. Как только он был создан, его мощная вибрация подавляла зародыши Дао пространства и разрушения.
Кровавая сила возросла, а холод пронесся по всему духовному пространству. Эмбрион Цзи Хао из Дао из бассейна крови сиял ярким кроваво-красным светом. В конце концов, он, казалось, даже подавил зародыши Дао солнца и крайне негативного и стал самым сильным зародышем Цзи Хао Дао.
Если бы Иерарх Нижнего мира знал, что через несколько вдохов после того, как он указал пальцем на лоб Цзи Хао, чтобы научить Цзи Хао тому, что он знал, Цзи Хао удалось вырастить семя Дао, вырастить зародыш Дао и успешно создать зародыш Дао с помощью огромного количества изначальной силы души… Независимо от того, насколько бесстыдно это могло бы выглядеть, и даже если бы ему пришлось нести свою пару духовных божественных мечей, чтобы начать отчаянную борьбу против Ю Ю, он стал бы стремиться превратить Цзи Хао в своего ученика, чтобы унаследовать его мощь!
Однако колокол Пань Гу спрятанный внутри тела Цзи Хао, покрыл все изменения, которые происходили в теле Цзи Хао, мощной силой Хаоса. Иерарх Нижнего мира был действительно могущественным, но тот, кто стоял перед Цзи Хао, был лишь одним из восемнадцати клонов ада. У него не было возможности узнать, что Цзи Хао действительно совершил нечто невероятное.
Перед Иерархом преисподней и чернильным камнем Тушан, Цзи Хао потер лицо. Ощущение силы, исходящей от его тела, мгновенно изменилось, когда он сразу же превратился в «старого Рака-Лето», ростом около шести метров, в серебристо-голубых ракушках.
Наблюдая за магическим шоу Цзи Хао, Иерарх Пустоты не мог не удивленно щелкнуть языком. Иерарх Нижнего мира был неизмеримо более могущественным, чем Цзи Хао, но он не был хорошим оборотнем. В этой сфере он даже не был так хорош, как Цзи Хао.
Что касается Тушанского Чернильного Камня, то кроме шока, он был завистлив. Но вскоре он понял, что Цзи Хао, этот удивительно сильный молодой человек, был твердым сторонником Си Вэнь Мина. Это означало, что Цзи Хао был также твердым союзником семьи Тушан. Наличие такого сильного союзника было великой вещью для всей семьи Тушан.
Размышляя об этом, Тушан Чернильный Камень ярко улыбнулся, даже сжимая глаза в пару изогнутых линий. Он поспешно отдал свой приказ, после чего триста охранников из Тушанской торговой палаты выстроились в ряд. В дополнение к сотне воинов-креветок, привезенных Цзи Хао, четыреста охранников окружили Цзи Хао и Иерарха Преисподней и покинули магазин, направляясь к аукционному дому в огромном количестве.
Цзи Хао все еще сидел на морском коньке, за ним следовали Шерми и Хэн Син. Иерарх Нижнего мира был установлен на чисто черного оленя. Он прищурился и оглянулся на улицу и все магазины с обеих сторон с сильным интересом.
Двигаясь вперед на десять миль по широкой улице, они увидели здание, вырезанное из цельного камня. Большие группы духовных существ, одетые во все странные доспехи, шли в здание.
Цзи Хао посмотрел на этих духовных существ и почувствовал, что смотрит на самых странных существ в мире. Что сделало его еще более безмолвным, так это то, что многие из этих духовных существ несли гигантские сумки из шкуры зверя. Сквозь швы кусочков шкур можно было увидеть особое сияние магических кристаллов. По-видимому, эти духовные существа не имели пространственных сокровищ и могли нести только свои кристаллы для участия в аукционе.
Наблюдая за группой высоких и сильных духовных существ, несущих огромные мешки с холмами, идущих, как муравьи, передвигающие дома, Цзи Хао почувствовал, что эта сцена была немного забавной.
Внезапно, Цзи Хао услышал шипящий шум. После этого, гигантская сумка гиппопотама высотой почти десять метров была порвана, вероятно, из-за того, что какое-то другое духовное существо случайно наткнулось на эту сумку. В сумке остался пролом длиной шесть футов, и из нее вытекли бесчисленные магические кристаллы.
Бегемот остановился, резко обернулся и посмотрел на эти кристаллы на земле.
Группа маленьких гольцов пруда сразу же бросилась, пронзительно закричав, намереваясь схватить эти кристаллы на земле. Но прежде чем эти маленькие гольцы смогли поднять один кристалл, глаза бегемота внезапно стали кроваво-красными. Громко ревя, он широко открыл свой гигантский рот и выпустил темный поток дыма. В дыму вылетела пятнадцатиметровая шипастая дубинка. Обхватив дубинку обеими руками, бегемот безумно ударил и разбил десятки маленьких гольцов. Около десяти невинным духовным существам вокруг бегемота, также были сломаны головы.
"Кто осмелится взять мои кристаллы ?!" Бегемот вскочил и взревел. Каким-то образом, он сходил с ума. Подняв выбранную дубину, он набросился на окружающих духовных существ и, казалось, даже был готов убить всех живых существ на месте.
"Злое существо, встань на колени!" Дубинка подняла кроваво-красный луч света и собиралась приземлиться на голову ошеломленной рыбы-глобуса, когда внезапно раздался глубокий крик с большого расстояния.
Этот крик звучал как эхом звонящий звонок, который завибрировал тело бегемота и мгновенно вернул его кроваво-красный глаз к нормальному цвету. Его ноги были смягчены, а колени сильно стукнулись о землю. Опустив дубину, он лег, положив лоб и ладони на землю.
Глубокие звуки шагов послышались издалека. Цзи Хао увидел четырех сильных мужчин, идущих большими шагами по прямой линии. Четверо мужчин были одеты в грубую одежду, их длинные волосы свободно висели на спине. Каждый из них держал деревянный посох голубого цвета.
Четверо мужчин были высокими и крепкими, все с квадратными лицами и выглядели сильными и могучими. За четырьмя мужчинами последовали лев, тигр, дракон и мамонт. Четыре существа испускали ужасно сильную энергетическую вибрацию. Очевидно, они все были невероятно сильны.
«Злодей, как ты смеешь убивать невинных людей среди бела дня? Я думаю, что тебе суждено стать одним из нас. Готов ли ты следовать за мной как мой последователь?»
Человек со львом, последовавший за ним, подошел к бегемоту, протянул руку и нажал на голову бегемота, произнося грубые слова.
Бегемот сильно дрожал. Вежливо и с уважением, он встал на колени на землю, поклонился этому человеку и сказал: «Я!»
Цзи Хао прищурился. Иерарх Нижнего мира резко усмехнулся: «Теперь он использует даже эти неприятные уловки… Священник Му, мой друг, ты в последнее время все ниже и ниже!»
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Глава 1295 - Мой друг, тебе суждено стать одним из нас!
Все тело бегемота сияло теплым светом. С легкой дружеской улыбкой он нес эту шипастую дубинку, на которой все еще была кровь, и вежливо встал позади четырех человек.
Четверо мужчин стояли неподвижно, каждый с серьезным, священным взглядом. Их золотые глаза сверкали ярким золотым светом, когда они оглядывались. Все духовные существа, охваченные их взглядами, чувствовали, что наступает величайшая катастрофа. Разрушительная сила, которая, казалось, даже сокрушала их души, заставила всех духовных существ вернуться быстрыми шагами. Никто не осмелился соединить взгляд с четырьмя мужчинами.
Но когда четверо мужчин посмотрели на Цзи Хао, Иерарха Пустоты и Тушанского Чернильного Камня, крошечная нефритовая человеческая статуя, обвязанная вокруг талии Тушанского Чернильного Камня, вспыхнула. Слегка ощутимая мощная вибрация распространилась по его телу и держала его под защитой. Улыбаясь, он сложил руки в сторону четверых мужчин. С особой «хитрой улыбкой бизнесмена», он быстро взглянул на четверых мужчин с головы до ног.
Иерарх Нижнего мира пренебрежительно опустил веки и молчал, ничего не говоря. Он положил руки на колени и остался неподвижным.
Взгляды четверых мужчин, словно шторм кинжалов, обрушились, но, глядя на Иерарха Мира Пустоты, эти взгляды были столь же неэффективны, как бросание нескольких крошечных камней в бескрайний лужи крови в аду, даже не вызывая легкого волнения.
Четверо мужчин слегка задрожали. Они были потрясены, потому что узнали, что у них нет возможности узнать, насколько могущественным был Иерарх Нижнего Мира. Они даже не могли в это поверить. Скрытно они сделали особенное движение рукой. Из деревянных посохов голубого цвета, удерживаемых в их левой руке, в их тела тихо пробивался свет пяти цветов, после чего глубоко в их глазах сверкало семя липы пятицветного цвета.
Осторожно, они активировали 100% своих способностей зрения и недоверчиво уставились на Иерарха Мира Пустоты.
Иерарх Нижнего мира слегка покачал головой и вздохнул. Чувство силы, высвобождаемое из его тела, изменилось. Судя по ощущению силы, Иерарх Нижнего мира был теперь немного более могущественен, чем Божественный человек-Маг, но находился далеко от уровня Верховного Мага.
Четверо мужчин увидели сквозь силу Иерарха Пустоты и вместе вздохнули с облегчением, затем пренебрежительно покачали головами. В их глазах, Иерарх Нижнего мира просто играл какую-то маленькую уловку, чтобы скрыть свои энергетические вибрации, и потерпел неудачу под их «великими силами».
Затем, все четверо смотрели на Цзи Хао одновременно.
Цзи Хао показал белки своих глаз. Его глаза сверкали серебристо-голубым светом, в то время как крайняя отрицательная сила сгущалась в восемь чрезвычайно тонких и острых холодных световых лучей, вылетая из его глаз и пронзая глазные яблоки четырех мужчин.
Четверо мужчин не ожидали этого. Они разразились яростным криком. Когда их деревянные посохи голубого цвета ярко светились, из их глаз вырвалось золотое пламя длиной в фут. Серебряные лучи света из глаз Цзи Хао столкнулись с золотым пламенем и породили серию хлопков. Восемь серебряных лучей света постепенно погасли, в то время как золотое пламя из глаз четверых мужчин прижалось к длине около трех дюймов.
Цзи Хао холодно фыркнул. Аккуратно погладив пару длинных щупалец по подбородку, Цзи Хао вел себя как старое живое существо и медленно сказал: «Люди, эти Врата Куи управляются семьей Гун Гун, нашей водной разновидностью. Если вы хотите начать бой здесь вы выбрали не то место.
Смеясь с дрожащим звуком, Цзи Хао указал на этих окружающих духовных существ и гордо сказал: «Вы уже здесь, это означает, что вы более или менее связаны с нашим видом воды. Поэтому, придерживайтесь правил и не выполняйте что-нибудь безрассудное. Иначе кто-то может умереть!
Только что, взгляды четырех мужчин были слишком острыми и жестокими, что отпугивало всех окружающих духовных существ. Для этих духовных существ, которые родились жестокими и грубыми, быть напуганными чьим-то взглядом, было еще более унизительным, чем могилы их предков, вырытые их врагами.
Никто точно не знал, насколько сильны эти четверо. Поэтому, никто не осмелился выделиться и начать борьбу с четырьмя мужчинами. Вместо этого, они все спокойно смотрели в сторону.
Однако Цзи Хао показал свою силу. Столкнувшись с четырьмя мужчинами, он не отступил ни на дюйм. Наоборот, он даже немного одержал верх в этой безмолвной битве. Окружающие духовные создания ободрились мгновенно. Они засмеялись глубоко и злобно, а затем преднамеренно выпустили свои мощные вибрации. Силовые вибрации тысяч крупных духовных существ слились воедино и подняли плотное темное облако. Внутри облака были видны слабые силуэты бесчисленных водных существ, в то время как раздались острые и пронзительные крики. Они, казалось, даже разрывали души каждого живого существа на сцене. Услышав это, четверо мужчин почувствовали себя очень неловко.
Четверо мужчин посмотрели друг на друга. Захватив деревянный посох голубого цвета, человек, за которым следовал дракон, медленно шагнул вперед. Он серьезно посмотрел на Цзи Хао и громко рассмеялся.
Этот человек исполнил «рев дракона», особую магию, которую Цзи Хао узнал из результатов Дао развития Дао, созданного Жрецом Хуа. Его яркий и резонансный голос отозвался эхом прямо в небе. За спиной следовал и дракон потопа. Драконы потопа были частью семейства драконов, а драконы были самыми сильными водными существами в мире. Вибрация доминирующей силы, распространяемая потоком дракона, распространялась во все стороны, вибрируя всех окружающих духовных существ. Лица этих духовных существ немедленно побледнели. Многие из них даже сели прямо на землю, не имея возможности больше двигаться.
Эти духовные существа начали рвать кровью. Среди тысяч духовных существ в окрестностях, по крайней мере, половина из них не выдержала «рев дракона», и их души были ранены. Их рвало кровью, и они смотрели на четверых в страхе, грусти и гневе.
Как только их души были ранены, силы этих духовных существ внезапно уменьшились. Некоторые из них не могли даже больше сохранять свои человеческие формы, и все вернулись к своим первоначальным формам. На данный момент, электрические угри, акулы, медузы и всевозможные водные существа превращались по всей улице. Каждый раз, когда они превращались, из их тел выжималась большая глоток крови. Сразу же, весь район превратился в огромный беспорядок.
Глаза Цзи Хао внезапно стали ярко красными. Он открыл рот и издал мягкий, продолжительный крик. Глубокий мелодичный крик звучал как крики диких призраков ночью и исходил прямо из его живота.
Иерарх Пустоты мгновенно поднял глаза и удивленно посмотрел на Цзи Хао. Это был «призрачный крик бассейна крови», одна из тех тайных магий бассейна крови, которым он научил Цзи Хао. Запустив «призрачный крик бассейна крови», можно нанести вред исконным духам врагов, повредить их духовную кровь и вызвать коррозию их внутренних органов, даже мозга и костного мозга, только звуковыми волнами. Это была настоящая злая тайная магия.
Он только что рассказал Цзи Хао о великом Дао крови, но теперь Цзи Хао уже запускал «призрачный крик из крови»!
Это было ... Иерарх Пустоты почесал голову. Внезапно, ему даже захотелось выругаться вслух. Это было смешно! Цзи Хао был слишком талантлив!
Глубокие призрачные крики быстро нейтрализовали громовой «рев дракона», словно наливание ведра ледяной воды на горящие дрова. «Драконий рев» стал прерывистым, затем слабым, и вскоре мужчина внезапно выпустил черную глоток крови. Слегка дрожа, он сделал два шага назад.
Четверо мужчин уставились на Цзи Хао в огромном шоке - их «драконий рев» был фактически сломлен Цзи Хао!
Не только драконий рев, но и человек с драконом потопа также обладал ужасной, грязной кровью, проникающей в его тело. Его духовная кровь ранее была чистой, как кристалл и золото. Но теперь она была загрязнена и ощущалась как гнилая кровь. Это разрушило как минимум десятки лет его совершенствования.
«Ты…» Четверо мужчин одновременно сделали шаг вперед и сердито посмотрели на Цзи Хао.
«Как я уже сказал, этим местом управляет наш водный вид. Вы не можете просто делать здесь все, что хотите!» Цзи Хао поднял голову, спрыгнул со спины морского конька и медленно подошел к четырем мужчинам. Намерение убить было выпущено из его сердца. Холодные воздушные потоки, которые он разбудил, превратились в торнадо, окутывающий его тело.
Очевидно, что эти четверо были учениками священника Му. Цзи Хао давно начал войну между священником Хуа, священником Му и им самим. Поэтому, он не возражал убить этих четырех человек прямо на месте.
Четверо мужчин посмотрели друг на друга. Внезапно человек, потопивший дракона, засмеялся: «Мой друг, тебе суждено стать одним из нас!»
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Глава 1296 - Великая печать спасения
Те духовные существа, которые плакали и выли в окрестностях внезапно погрузились в тишину; Священник преисподней интенсивно дернул лицо, а Цзи Хао молча выпучил глаза и посмотрел на четверых мужчин.
Обычные люди могут быть в среднем бесстыдными, но у этих учеников Жреца Хуа и Жреца Му у них совершенно не было чувства стыда вообще. Или, возможно, они уже вырастили себя до невероятного уровня, что чувство стыда уже не имело значения для них.
Выпустив «Призрачный крик из бассейна крови», Цзи Хао ранил человека-дракона. Разве это не значит, что они враги? Тем не менее, они сказали, что Цзи Хао суждено было стать одним из них, пытаясь нагло перетащить Цзи Хао на свою сторону. Очевидно, они стали свидетелями великих сил и способностей Цзи Хао, и теперь намеревались убедить его присоединиться к ним в качестве бойца и выполнять их приказы!
"Хе-хе-хе-хе!" Цзи Хао усмехнулся. Держа руки за спиной и сгибая талию, он издевался: «Что вы имеете в виду, когда мне суждено стать одним из вас? Моя старая жена случайно откладывала тогда еще четыре яйца и вылупила вас четверых глупых детей? Ты собираешься называть меня Папа? "
Четверо мужчин были бесстыдными. Цзи Хао не говорил с его истинным лицом, поэтому он не будет беспокоиться о своей репутации наверняка. Даже если бы он выкрикивал грязные слова и катался по земле, словно черный страж из водосточного желоба, он навредил бы репутации «Лето старых раков», а не своей собственной. Что бы он ни делал как « старый рак Лето», он не будет иметь ничего общего с Цзи Хао, знаменитым маркизом Яо!
Думая об этом, Цзи Хао даже немного гордился. Священник Хуа дал ему результаты великого Дао развития; это была такая прекрасная возможность для Цзи Хао достичь еще одного великого Дао, а также сделать его гораздо более толстым, чем раньше. Каким-то образом Цзи Хао почувствовал, что, хотя защитный эффект, обеспечиваемый его бесстыдством, все еще был намного слабее, чем сам священник Хуа, он уже был намного сильнее, чем колокол Пань Гу.
Услышав недобросовестное оскорбление Цзи Хао, все духовные существа в этих окрестностях громко рассмеялись, включая тех, у кого все еще была рвота кровью, или они уже были возвращены в свои первоначальные формы. Мгновенно, пронзительные крики и крики были слышны отовсюду. Голоса этих духовных существ было крайне неприятно слышать. Многие духовные существа были ранены человеком-драконом-потопа и частично утратили свою культуру. Теперь, они в основном проклинали в ярости.
Все духовные существа закричали истерично, хрипло и пронзительно и попросили Цзи Хао убить четырех человек прямо на месте. Они даже поклялись раздавить и прожевать четверых мужчин, дюйм за дюймом.
Четверо мужчин слегка опустили лица. Они вообще не заботились о проклятиях этих духовных существ. В их глазах, они были как драконы, летящие по небу, которым было бы наплевать на мысли маленьких муравьев, живущих под землей. Но слова Цзи Хао разозлили их.
Яйца? Раки дети?
«Мой друг, твой стиль речи рано или поздно убьет тебя. Тебе лучше присоединиться к нам и оказаться под защитой высшей силы нашего Мастера Наставника. Только так ты сможешь жить счастливо и безопасно вечно». - сказал человек-дракон с глубоким голосом, резко поднимая правую руку.
«Братья, этот друг должен быть одним из нас, но, к сожалению, он ослеплен мирскими желаниями. Он не знает, как освободиться и повернуть на правильный путь. Сегодня, давайте сместим его пыль, приведем его обратно к где он принадлежит, направляя его присоединиться к нам! " Человек-дракон потопа взревел. Рядом с ним резонансно прорычали тигр, лев и гигантский мужчина. Затем, их правые ладони засияли яркими огнями, в желтых, синих, красных и голубых тонах.
Среди разноцветных огней бесчисленные слабо видимые семена липы парили в небе, кружась, как ветряные мельницы. Постепенно, каждый лист превращался в ярко-зеленый символ заклинания. Бесчисленные символы заклинаний слились воедино и стали прозрачной, зеленой рукой.
Эта зеленая рука щелкала пальцами, оставляя в воздухе клочки остаточных изображений. Каждое движение этой руки, казалось, раскрывало все тайны мира, так что на него можно было смотреть, даже не желая oб этом. Наблюдая за каждым крошечным движением, сделанным этой рукой, можно было медленно чувствовать, что рука становится все больше и больше, постепенно заполняя весь мир. В конце концов, даже вся вселенная, казалось, находится в этой руке.
Держа мир, держа всю вселенную в одной руке ... Люди были крошечны, как пыль, плыли во вселенной, обращены к огромному пространству и могли быть раздавлены в любое время. От души к физическому телу, к изначальной душе, наконец-то ничто не останется в мире. Один будет дрожать, дрожать; можно было бы испугаться, отчаиваться, потому что доминирующая сила вселенной быстро разрушит душу, тело и изначальную душу.
Цзи Хао слегка задрожал. Четыре зеленые кристаллические руки, созданные четырьмя мужчинами, одновременно прижимались к нему, и он испытывал самое прямое давление.
Что касается тысяч духовных существ в окрестностях, они просто взглянули на четыре кристально зеленые руки, возможно, увидели легкое движение четырех рук, прежде чем они замерзли. Они чувствовали, что стоят прямо перед великим Дао природы, существовавшим с незапамятных времен. Их жизнь, вещи, которые произошли в их прошлых жизнях и нынешних жизнях, мелькнули на их глазах. Они видели то, что заставляло их сожалеть больше всего, потом дарили худшую грусть и горечь, которые случались в их долгой или короткой жизни.
Раскаяние, боль, грусть, отчаяние, все негативные настроения напали на их души, как приливная волна, и поразили их изначальную душу, угрожая их истинным духам. Их истинные духи были как раскаленные свечи в урагане, который мог умереть в любое время.
Голос повторял им снова и снова: «Жизнь горька, этот мир печален. Реинкарнация - самое жестокое наказание. Попав в реинкарнацию, вы никогда не будете свободны. Присоединяйтесь к нашей секте, верьте нам всем своим сердцем. Это единственный способ, которым вы можете быть спасены, быть свободными и быть в безопасности навсегда ».
После серии грохота тысячи духовных существ встали на колени на землю. Жестокость в их глазах исчезла. У них были скучные улыбки на лицах и растерянность в глазах. Они поклонились четырем мужчинам и поклонялись им. К настоящему времени, глубоко в их сердцах, они уже видели четырех человек как своих великих Наставников и даже умрут за четырех человек!
«Море горечи безгранично. Обернись, никогда не поздно поправиться! Мой друг, тебе суждено стать одним из нас. Почему бы тебе не присоединиться к нам? Чего ты ждешь?»
Четверо мужчин бросили еще один резонансный рык, в то время как четыре кристально зеленые руки вылетели из их ладоней. Четыре кристаллические руки слились воедино и превратились в руку размером с человеческую голову, выпустив подавляющую, священную энергетическую вибрацию, спускаясь ко лбу Цзи Хао.
«Это великая печать спасения. Она решает все ваши заблуждения, спасает все живые существа в мире. Это приведет вас к свободе, друг мой. Пожалуйста, присоединяйтесь, верьте нам!» С гордой улыбкой четверо мужчин наблюдали, как печать медленно падает на лоб Цзи Хао, приближаясь к месту между бровями Цзи Хао дюйм за дюймом.
Это была «высшая» тайная магия, недавно изученная четырьмя мужчинами. Используя эту магию, они могли превратить мысли и волю своей цели в чистую духовную силу, заставляя цели присоединиться к секте.
Благодаря этой чрезвычайно мощной магии, которую они изучили, они взволнованно пришли в область девяти водных ворот, чтобы воспользоваться этой возможностью и втянуть в свою секту как можно больше относительно более сильных духовных существ. У этих духовных созданий не было бы шансов стать основными членами секты, но служить в качестве охранников и бойцов было бы более чем достаточно.
Они искали бойцов, чем больше, тем лучше. Поэтому, когда наложили печать на Цзи Хао, они вообще не пытались сдерживать распространяющуюся силу. В результате, тысячи духовных существ в окрестностях также пострадали.
Тысячи духовных существ уже преданно преклонили колени на земле и стали самыми преданными учениками.
Наряду с удушающим давлением, огромная печать спасения коснулась кожи Цзи Хао, словно врезаясь в его тело.
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Глава 1297 - Разрушить все с силой
Великая печать спасения, просверленная в теле Цзи Хао, сломала защитный экран его духовного пространства и ворвалась внутрь.
Дракон, тигр, лев, мамонт, четыре десятка тысяч миль в длину, огромные фигуры появились в его духовном пространстве, громко ревя. Дракон был голубого цвета, с парой колец, свернутых жестокими порывами ветра и ударами молнии. Тигр был белым, на шее стояли крепкие мечи, а мех был острым, как лезвия. Лев был грозным, завернутый в золотой огонь и наступивший на пылающий красный лотос. У мамонта было шесть бивней, и он нес гигантскую бутылку с цветущим сверху лотосом, словно поддерживающим всю вселенную.
Четыре огромных существа свирепо взревели к первозданному духу красного солнца Цзи Хао и шести зародышам Дао. Страшная духовная сила породила разрушительный черный ураган, который свернул молниеносные вспышки молнии, ударяя в духовное пространство Цзи Хао.
Если они разрушат духовное пространство Цзи Хао и затем восстановят его своими духовными силами, содержащимися в великой печати спасения, четверо мужчин смогут превратить духовное пространство Цзи Хао в постоянную клетку, чтобы запечатать изначальный дух Цзи Хао и зародыши Дао навсегда. После этого, с великой печатью спасения, с их собственной силой сильной воли и их великими духовными силами, порожденными их набожностью и страстью к своей секте, четверо мужчин создали бы поток духа, который мог бы достичь каждого уголка души Цзи Хао. Воодушевленные высшей магией, созданной Жрецом Му, они промывали, разъедали, истирали и ассимилировали изначальный дух Цзи Хао и зародыши Дао. Наконец, они насильно превратили бы Цзи Хао в правоверного верующего своей секты!
Насильники нападали на тела невинных девушек, и эта великая печать спасения была нападением на души совершенствующихся!
«С готовностью или нет, как только печать будет наложена, вы должны стать нашими учениками. Поколение за поколением, после бесчисленных перевоплощений, вы будете работать для нашей секты, служить нашей секте во веки веков, и вы никогда не предадите!»
"Стоять на коленях!" Дракон взревел к изначальному духу Цзи Хао.
"Присоединяйтесь к нам!" Белый тигр покачал головой, обнажил острые зубы.
«Злые создания, вы рождены грешниками. Присоединяйтесь к нашей секте, и ваши бесконечные грехи будут уничтожены!» Глаза льва сияли ярким огненным светом, в то время как из-под красного лотоса под его лапами вырывался неистовый огонь, сжигая духовное пространство Цзи Хао и создавая в нем бесчисленные трещины.
«У нас есть безграничные мирные миры липы и обширные миры лотоса в нашей секте. Вы больше не будете чувствовать боль, лишения или грех. Вы больше не будете связаны со своим прошлым или будущим; вы никогда не будете страдать от горечи реинкарнации, ни ужас смерти, ни преисподней. Присоединяйтесь к нам, и вы будете жить долго и счастливо! " Шестиконечный мамонт взмахнул длинным стволом и попытался убедить Цзи Хао с улыбкой на лице.
Энергетическая вибрация четырех огромных существ наполнила все духовное пространство, а черный ураган, который они создали, превратил духовное пространство Цзи Хао в беспорядок.
Эта зеленая кристаллическая рука медленно приближалась к изначальному духу Цзи Хао и зародышам Дао. Чем ближе оно становилось, тем больше оно росло и тем сильнее было давление, которое оно сбрасывало. Когда хрустальная рука постепенно давила на изначальный дух Цзи Хао и зародыши Дао, давление, которое она выпустила, уже сконцентрировалось в почти осязаемый прозрачный слой голубого цвета. Благодаря этой руке, духовное пространство Цзи Хао начало разрушаться, как хрустальное зеркало.
Эмбрионы Цзи Хао Дао подняли головы и посмотрели прямо на огромную печать спасения, которая спускалась сверху.
Это была высшая мощная магия, созданная Жрецом Му, созданная четырьмя мужчинами совместно. Каждый из четырех был сильнее, чем Цзи Хао. Они совершенствовались на тысячи, а то и на десятки тысяч лет дольше, чем Цзи Хао. Все они были могущественными древними существами, истинными основными учениками под руководством священника Му. Они были абсолютно не такими, как те слабые номинальные ученики, которых Цзи Хао встречал раньше. Они были достаточно сильны, чтобы соперничать с По, Гуй Лин и другими старшими учениками Ю Ю. Однако, они решили объединиться и запугивать Цзи Хао, молодого человека, который даже не закончил свой первый век совершенствования.
"Священник Му ... ваши ученики слишком далеко зашли!" Эмбрионы Дао не нуждались в дыхании, но так же, как и сам Цзи Хао, каждый из его шести эмбрионов Дао вырвался из-под давления.
После грохочущего раската грохота, мощная сила Хаоса взорвала защитный экран духовного пространства, пробившись сквозь бесчисленные удары грома Хаоса. Колокол Пань Гу прятался в нижней части живота Цзи Хао. Чувствуя вибрацию кровавой силы, издаваемую великой печатью спасения, колокол полетел в духовное пространство и выпустил потоки энергии Хаоса, которые окутали изначальный дух Цзи Хао и зародыши Дао.
Шесть зародышей Дао светились ослепительно. Разноцветный свет излучался шестью зародышами Дао и переплетался между собой, сливаясь вместе. Гигантская фигура таинственного человека молча появилась в духовном пространстве. Ступая по туманному облаку, он развел руками, насколько мог, и сделал жесткую позу.
«Малыш, ты их боишься? Вся магия в мире фальшивая. Сила реальна, она высочайшая, она может сломать всю магию!»
«Что такое магия? Волшебство? Все чушь * собачья! При правильном использовании силы вы можете даже разбить весь мир на две части, не говоря уже об одной магии, верно? Следуйте за моим ходом… После открытия неба, земля - расщепление, все - расти и все - погибать ... Я создал пятый ход, «все живые существа перевоплощаются»! "
Таинственный человек громко рассмеялся безумно. Его голос излучал яркий синий свет, ослепляющий все пространство. Везде, куда проникал синий свет, темный ураган, созданный четырьмя гигантскими существами, рассеивался, и разрушающее духовное пространство мгновенно фиксировалось. Безудержная мощная вибрация, выпущенная четырьмя существами, была полностью подавлена, так что теперь они находились в воздухе, не имея возможности двигаться, как четыре испуганных кролика.
Таинственный человек сперва начал движение «раскрытие неба», а затем «раскалывание земли». Сразу после этого. он сделал шаг «все растет», а затем медленно начал «все погибают». После четырех ходов, он медленно нарисовал вокруг себя большой круг, похожий на диаграмму Тайцзи. Сделав это, он отлично соединил четыре хода.
Раньше Цзи Хао запускал комбинированный ход этих четырех ходов. Но совместный ход, созданный Цзи Хао, не был завершен. Вместо этого, это было похоже на четыре отдельных железных прутика, соединенных вместе, которые казались целым, но на самом деле были разделены. В отличие от этого, совместный ход, созданный таинственным человеком, теперь был похож на плавление четырех железных слитков в жидкость и, на самом деле, на мгновение слияние их в одно целое. Четыре неописуемых, таинственных чувства силы вспыхнули и разразились беспрецедентной жизненной силой.
Наблюдая за движениями таинственного человека, шесть зародышей Дао Цзи Хао зарычали вместе. Облако поднялось из головы каждого зародыша Дао. Шесть облаков слились в сильную фигуру высотой в тысячи метров, которая следовала за движениями таинственного человека и запустила «реинкарнацию всех живых существ»!
Ярко сияющая зеленая печать спасения высотой в десятки тысяч метров была остановлена движением, выпущенным шестью зародышами Дао; она остановилась в воздухе.
Бузз! На печати появились десятки тонких трещин. Когда шесть зародышей Дао взорвались ярким криком, могущественная великая печать спасения была разбита на куски, превратившись в бесчисленные пряди чрезвычайно чистых, светлых пятен силы души голубого цвета, дрейфующих во всех направлениях. Прежде чем эти голубые световые пятна смогли дойти далеко, пятицветный котел выскочил и проглотил все световые пятна.
Четыре огромных существа завыли одновременно. Фигура высотой в тысячи метров нанесла сильный удар с расстояния в десятки тысяч миль, сокрушив четырех существ. Пятицветный котел с радостью перевернулся и сразу же проглотил сокрушенные тела четырех существ.
На улице, Цзи Хао медленно открыл глаза и издал мутное горячее длинное дыхание. Слышен был скрежет костей от его тела. Когда он начал движение «перевоплощение всех живых существ», его физическая сила улучшилась на целых тридцать процентов. Через мгновение, он завершил свое совершенствование на основе седьмого хода метода совершенствования с девятью поворотами.
Четверо мужчин уставились на Цзи Хао, как будто он был призраком из ада. Каждый выпуская глоток крови, они сидели прямо на земле с размягченными ногами.
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Глава 1298 - Миротворец
Чтобы наложить на печать великую печать спасения, нужно вложить в печать величайшую преданность и страсть к секте, таким образом насильственно воздействуя на цели и превращая их в истинных верующих и последователей. Чтобы добиться такого эффекта, исполнитель должен был вкладывать всю свою духовную силу и страсть в печать.
С «призрачным криком в бассейне крови» Цзи Хао сломал «драконий рев» человека-дракона. Поэтому, четверо мужчин не осмеливались недооценивать Цзи Хао. Они взялись за руки и наложили печать спасения. Каждый из них вложил половину своей изначальной духовной силы в печать!
Запустив пятое движение, недавно созданное таинственным человеком, Цзи Хао прекрасно соединил движения раскрытия неба, расколотого земного шара, все растет и все погибает. Яростно, но точно, он уничтожил печать великого спасения напрямую.
Пятицветный котел никогда не показывал знак, чтобы пощадить их изначальные силы. После того, как печать была уничтожена, все силы и энергии, содержащиеся в печати, были поглощены котлом. Котел не только поглощал обычные силы, но также поглощал изначальную природную духовную силу, которую четыре человека приобрели в течение тысячелетий сурового совершенствования. Чтобы обрести эту изначальную природную духовную силу, они так усердно работали над великим Дао природы; они потратили так много усилий, что могли даже позволить им посадить лотос в бушующем огне.
Четверо мужчин смягчили свои ноги. Они упали на землю, потому что внезапно потеряли половину своей изначальной изначальной духовной силы. Другими словами, их совершенствование было понижено прямо на пятьдесят процентов!
"Злое существо!" Человек-дракон потопа уставился на Цзи Хао красными глазами.
"Черт тебя подери!" Человек-тигр взревел к небу со слезами на глазах.
Человек-лев и гигантский человек не сказали ни слова. Вместо этого, они сжимали свои голубые деревянные посохи левой рукой, с кровяными венами, выпирающими из тыльной стороны рук. Они сильно дрожали, уставившись на Цзи Хао. Их взгляды были похожи на бесчисленные острые кинжалы, которые, казалось, даже проткнули Цзи Хао в решето.
Потеря половины первоначальной изначальной духовной силы так внезапно заставила неизмеримую силу внутри четырех человек сильно вибрировать. С их нынешним уровнем совершенствования, они больше не могли свободно контролировать свою великую силу. Видимые золотые пряди пылающего тумана вырвались из пор, сливаясь в воздухе и распространяя чистый и густой аромат.
"Ты ... должен умереть!" Четверо мужчин поддержали свои тела деревянными посохами и медленно поднялись с земли. Золотой светящийся туман непрерывно вырывался из их тел. Они смотрели на Цзи Хао и кричали в хоре: «Мы были неправы. В этом мире действительно существуют тупоголовые живые существа. Даже если мы широко открыли наши ворота, у вас больше не будет возможности присоединиться к нам!»
Цзи Хао щелкнул пальцами. Движение «все живые существа перевоплощается» было настолько волшебным, что раньше, когда он начал движение, ему хотелось проглотить целый калебас, полный первоклассных божественных волшебных таблеток. Он чувствовал чарующее утешение от своего тела, изначального духа и зародышей Дао, от каждой его поры.
Как будто некоторые углы меридиана внутри тела Цзи Хао всегда были зажаты раньше; разумно или нет, определенные препятствия существовали внутри его тела. Но в тот момент, когда он заставил «все живые существа перевоплощаются» двигаться со всей своей силой, все меридианы были беспрепятственными, и все препятствия исчезли.
Все силы, которые он имел, физическая сила, изначальная духовная сила, духовная кровь, все они слились воедино. Теперь все было иначе.
Кроме того, шесть зародышей Дао, казалось, начали что-то вроде взаимодействия, такого, что время от времени магическая рябь великого Дао распространялась из них. Цзи Хао больше не нужно было самосовершенствоваться с большой концентрацией. Вместо этого, его зародыши Дао теперь генерировали мощь великого Дао, как крошечный мир, и великий Дао действовал и развивался сам. К настоящему времени, его совершенствование Дао улучшалось, хотя и медленно, но без перерыва.
Запустив движение «перевоплощение каждого живого существа», Цзи Хао теперь почувствовал, что он действительно отличается от того, кем был раньше. Раньше секрет великого Дао мира Пань Гу был похож на запечатанную черную дыру, без отверстий, даже без трещин. Но после того, как он начал движение, он обнаружил крошечную трещину на защитном экране этой черной дыры, и сквозь нее, истинный Дао мира Пань Гу с волнением приближался к Цзи Хао.
На этот раз Цзи Хао не преследовал великого Дао. Напротив, великий Дао «преследовал» Цзи Хао!
Так волшебно! Цзи Хао чувствовал себя так, словно шел по облакам на небесах, так что он не мог не улыбнуться. К сожалению, в этот момент он был старым раком по имени Саммер, и эта улыбка выглядела довольно отвратительно на его старом раке. В глазах этих четырех мужчин, этот старый рак смеялся над ними.
Четверо мужчин взревели в гневе. Они топали ногами по земле, затем произносили тайное заклинание хором. Поскольку их изначальные духи и зародыши Дао были серьезно ранены, они потеряли контроль над частью своих сил. Теперь, с помощью высшей магии, созданной Жрецом Му, они принудительно превратили эту часть силы в странную энергию. Видимые горячие энергетические потоки голубого цвета сверкали, словно расплавленный кристалл, и быстро проникали в каждый уголок их тел. Под шкурами четырех мужчин можно было увидеть бесчисленные листья липы. Между тем, их физические силы быстро росли.
С помощью этой высшей магии они превратили свои силы в «настоящий костный мозг липы». Вливая костный мозг в свои тела, они строили для себя «нерушимые тела липы». Это была высочайшая сила, укрепляющая магию жреца Му, которой он обучал своих учеников, и только истинные ученики могли изучить это. Однако все основные ученики Жреца Му больше всего ценили их совершенствование. В конце концов, их совершенствование было основой их великого Дао. Кто потратит впустую их кропотливое совершенствование на магию укрепления тела?
На этот раз, из-за Цзи Хао четверо мужчин потеряли половину своего совершенствования, и, следовательно, они также потеряли контроль над половиной своей мощи. Четверо мужчин быстро приняли решение. Вместо того, чтобы позволить своей энергии рассеиваться в воздухе, они решили использовать ее для создания «нерушимых липовых тел». Таким образом, даже несмотря на то, что они были в значительной степени ослаблены на уровне великого Дао, они получили бы «нерушимые тела липы» с невероятной защитной силой и процветающей жизненной силой. Их фактическая боевая эффективность не снизится. Фактически, в битвах они могут получить много преимуществ благодаря своим хорошо укрепленным телам.
По крайней мере, их «нерушимые липовые тела» имели зеленую природу и могли быть расценены как первоклассные сильные тела перед миром с зеленой силой. С помощью зеленой энергии, никакая сила ветра или грома не может повредить даже их волосам. В будущем, им больше не нужно будет бояться любой энергии ветра или грома.
За пару вдохов четверо хорошо культивированных мужчин завершили свое превращение в «нерушимые тела липы». Они громко зарычали, взмахнули деревянными посохами, которые держали в левой руке, и ударились о голову Цзи Хао, издав пронзительный шум.
Цзи Хао злобно улыбнулся. Согласно расположению звезд, он сделал особый шаг, оставив в воздухе длинный клочок остаточного изображения, уклоняясь от безумной серии атак, начатых четырьмя мужчинами. Смехотворно, что четверо мужчин действительно были сильны на уровне великого Дао, но их боевое мастерство было ... Цзи Хао мог описать это только словом «мусор». У них не было навыков вообще! Они просто качали посохами вниз, насколько это было возможно.
"Вы ... За исключением этой великой печати спасения ... Какого черта вы можете сделать?" Цзи Хао громко рассмеялся, небрежно издеваясь над четырьмя мужчинами.
Из-за потери совершенствования, которую они понесли ранее, их силы все еще колебались ненормально. На данный момент, четверо мужчин едва могли использовать даже самую простую магию. Вместо этого, они могли только ударить и промахнуться с их большими физическими силами. Услышав Цзи Хао, они ничего не могли сделать, кроме как стиснуть зубы и продолжать чмокать.
Постепенно Цзи Хао сжал кулаки. Нацелившись на жизненно важные части их тела, Цзи Хао готовился нанести смертельный удар!
Он уже убил бесчисленных учеников священника Хуа и священника Му. Что могло быть хуже, если бы он убил еще четверых? По неизвестной причине, после запуска движения «реинкарнировать все живое», Цзи Хао каким-то образом получил более глубокое понимание жизни и смерти. К настоящему времени, он еще меньше заботился о жизни своих врагов!
В этот самый момент, послышался настойчивый голос:
«Ахьяя! Мистер Саммер и четыре джентльмена здесь, мы все друзья. Хватит драться, перестаньте, пожалуйста, перестаньте сейчас же!»
После крика, Белое Перо бросился с большой группой охранников.
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Глава 1299 - Съесть скромный пирог
Белое Перо широко выпучил пять своих глаз, его лицо наполнилось шоком и растерянностью. Сжав руки, он бросился к Цзи Хао.
«Не боритесь, не боритесь! Пожалуйста, мы все друзья, все друзья…»
Цзи Хао двинулся. Сделав шаг в Большой Медведице, он оцепенело вспыхнул в воздухе, как призрак, оставив в воздухе несколько четко видимых темных пространственных трещин. Как пьяный медведь, он слегка повернул свое тело и ударил прямо в грудь человека-дракона потопа своим плечом.
Прежде чем остальные трое могли спешить, чтобы спасти человека-дракона, все остальные на месте ясно увидели, что под прозрачным серебристо-синим панцирем Цзи Хао, его рука внезапно распухла, становясь даже толще талии человека-дракона.
Бац! Бац! Бац! Вслед за быстрой серией ударов, обернутых в возбужденную, холодную силу духа, Цзи Хао активировал седьмой ход метода совершенствования девятью ходами. Физическая сила, которая была даже в сотни раз больше, чем сила огромного дракона, была приложена через его мышцы и кости. Слабо, Цзи Хао почувствовал, что его физическая сила уже достигла пределов его тела.
Активируя седьмой ход метода совершенствования девятью ходами, при каждом ударе, который он наносил, он запускал его с силой, которая была в сто двадцать восемь раз больше, чем его собственная.
Цзи Хао закричал. Его искривленное лицо заставило его крик звучать еще страшнее. Через каждый удар он, казалось, безумно превращал всю свою энергию в бомбу и выбрасывал ее, как падающую звезду.
Каждый удар, который он наносил, приносил ему невыносимую боль, как будто вся его рука взорвалась прямо в следующий момент. Но в то же время, благодаря магическому эффекту укрепления тела метода совершенствования с девятью поворотами, каждый удар, который Цзи Хао наносил, делал его сильнее, жестче и позволял им генерировать большую силу.
В мгновение ока Цзи Хао нанес три тысячи шестьсот тяжелых ударов в грудь человека-дракона потопа, словно сверкающие световые лучи.
Тело дракона потопа пылало голубым светом. Вначале, когда удары Цзи Хао приземлились на его тело, от голубого света возникла только большая рябь. Но вскоре после этого рябь рассеялась, и голубой свет также постепенно разорвался на части. Кулаки Цзи Хао приземлились на грудь человека, помяли его кожу и выдавили кровь из его сломанных мышц ручьями.
Вскоре, последовали непрерывные глухие удары, ребра человека-дракона сломались один за другим, а затем были разбиты по частям. Это «нерушимое тело липы» содержало невероятно сильную жизненную силу, из-за которой его сломанные кости непрерывно заживали, и Цзи Хао снова его ломал.
"Мистер Лето!" Видя, как Цзи Хао безумно ударил человека-дракона, а трое других хрипло кричали, махая деревянными посохами и гоняясь за Цзи Хао, но не касаясь даже волос его, пять глаз Белого Пера ярко светились.
«Стоп!» Белое Перо внезапно закрыл глаза, затем открыл эти глаза в следующий момент. Мгновенно, быстро циркулирующие потоки воздуха возникли вокруг тела Цзи Хао, связывая его со всех сторон, как бесчисленные мягкие, но крепкие веревки.
«Эээ ... Разрыв!» Цзи Хао обернулся и улыбнулся Белому Перу, который пытался остановить его неизвестной магией. Он перестал выдвигать свою силу через правый кулак. Вместо этого, он запустил совместное открытие неба и раскол земли.
Цзи Хао точно нацелился на самое слабое жизненное место тела человека-дракона и начал удар. Вся его духовная сила была сжата в крошечное пятно, а затем разразилась землетрясением. В дополнение к тому, что сила седьмого хода метода совершенствования с девятью оборотами в девять и более раз увеличилась в сто двадцать восемь раз, кулак Цзи Хао взломал пространство, создал чисто темный удар в воздухе, а затем пробил грудь дракона.
Бум! В груди человека-дракона осталась дыра размером с человеческую голову.
"Рассеивать!"
Проникнув в грудь человека-дракона, Цзи Хао внезапно развел пять пальцев. Сделав странный жест рукой, он слегка взмахнул рукой. Эта ужасающая сила, созданная его кулаком, была развеяна, казалось, никогда не существовала в мире. За исключением прокалывания груди человека, кулак Цзи Хао не всколыхнул даже слабый порыв ветра, и при этом он не нанес никакого вреда окружающим духовным созданиям или окружающей среде.
Наблюдая за таким изумительным ударом, нанесенным Цзи Хао, Иерарх Пустоты даже не переставал кивать. Он чуть не хлопнул себя по бедру и громко рассмеялся.
Благодаря этому удару Цзи Хао прекрасно продемонстрировал чистую, агрессивную силу, самую жестокую силу. Иерарх Святейшего Мира даже почувствовал могучее Дао от этого удара.
Если бы этот удар был нанесен кем-то другим, разрушительная сила наверняка распространялась бы на сотни миль, и каждая вещь в этом районе превратилась бы в пепел. Но, будучи начатым Цзи Хао, этот жестокий удар мог бы быть таким мягким. Врагам этот удар, казалось, даже уничтожил всю вселенную, как интенсивная битва между сотней драконов. Но потом, это было так же нежно, как пыль, посыпавшаяся на пучок волос шестнадцатилетнего мужчины, ничто иное, кроме цели, не пострадало.
Цзи Хао так прекрасно управлял своей силой; то, что он сделал, было почти «Дао».
Цзи Хао также был вполне удовлетворен нанесенным им ударом. Он медленно поднял кулак, обернулся и посмотрел на Белое Перо, который теперь был совершенно ошеломлен. Ухмыляясь, Цзи Хао сказал: «Белое Перо… Ты… на одной стороне с этими четырьмя парнями? Ты хочешь умереть?»
Цзи Хао вообще не пытался скрыть сильное убийственное намерение в его сердце. Он объединил страшную темную силу и кровь от своего зародыша Дао из пула крови с силой духовного существа, которую он создал. Видимая кроваво-красная, мощная сила, исходящая из тела Цзи Хао, сгущалась в десятки кроваво-красных змееподобных струй и мгновенно окружала тело Белого Пера.
Внезапно, бескрайний кровавый бассейн появился перед глазами Белого Пера. В бассейне крови, бесчисленные искривленные лица боролись и кричали. Белое Перо видел много знакомых лиц в бассейне крови ... Его старейшины, его родственники, те, кто был под его командованием, те, кто давно потерял свои жизни ... Эти люди были мокрыми в бассейне крови, рыдающие, плачущие, кричащие. Они протянули руки, пытаясь втянуть Белое Перо в этот бассейн крови, где он никогда не мог быть свободным…
«Нет!» Белое Перо завывал душераздирающе, затем пошатываясь отступил назад большими шагами.
Холодный пот сочился из его кожи в непрерывных потоках. Белое Перо с трепетом уставился на Цзи Хао и закричало: «Мистер Саммер, мы, мы всего лишь деловые партнеры… Я, я не с ними… Но, мистер Саммер, если вы кого-нибудь здесь убьете, вы не будете возможность посетить аукцион позже! »
"Ах, я вижу!" Цзи Хао почесал лоб и мягко сказал: «Мы должны оказать Лорду Темной Воды Ao Ao некоторое уважение. Мы не должны причинять неприятности в его зоне! Итак ... Вы четверо, извинитесь, извинитесь сейчас! В противном случае, я убью вас… Тогда убейте Белое Перо. Таким образом, сокровища, которые он отправляет на аукцион, естественно, будут моими! »
Цзи Хао засмеялся шипящим голосом, небрежно высвобождая свою ужасную, кровавую силу духа. Затем он продолжил: «Убей человека и забери его сокровища, я делал такие вещи. Такого рода вещи забавно делать!»
Лицо Белого Пера внезапно стало смертельно бледным. Он смотрел на Цзи Хао в шоке и страхе. С какой стати он продал вещи этому старому безумному существу?
Четверо мужчин смотрели на Цзи Хао без выражения. Через десять минут, пока сила духовного существа Цзи Хао становилась все сильнее и сильнее, и Цзи Хао, казалось, был готов наброситься на них, четверо мужчин опустили головы и вместе поклонились Цзи Хао.
"Лето, наш друг, мы не должны были тебя обидеть. Мы очень сожалеем. Пожалуйста, прости нас!"
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Глава 1300 - Сила Короля Духовных Существ
Четверо мужчин извинились, а Белое Перо стоял рядом с Цзи Хао, произнося приятные слова нежным голосом. Цзи Хао ничего не сказал, но холодно рассмеялся своим шипящим голосом. На его серебристо-голубой ракушке крутились пряди серебряного холодного света, которые выглядели как бесчисленные очень длинные пряди серебряной водяной травы, дико трепещущие в небе.
Видя его не очень красивое лицо с раками и ту дыру размером с человеческую голову на груди дракона потопа, смех Цзи Хао казался чрезвычайно жестоким и холодным. Все больше духовных существ в окрестностях были напуганы смехом Цзи Хао, и их ноги были смягчены, даже стоя на коленях на земле.
Убийственное намерение Цзи Хао было настоящим.
Находясь перед лицом большой печати спасения ранее, если бы колокол Пань Гу не защитил его эмбрионы Дао и изначального духа, и если бы таинственный человек не научил его движению «перевоплощение всех живых существ», позволяя Цзи Хао объединить все его силы и энергии, и начать этот удивительный удар, он стал бы страстным последователем этих четырех человек, верно? Стать учеником ученика священника Му из ученика Ю Ю? Если бы это действительно произошло ...
Думая о последствиях и возможных последствиях, прекрасные волосы Цзи Хао стояли дыбом. Великая печать спасения, такая отвратительная магия!
Должен ли он убить четырех человек? Это был рынок водных существ в воротах Куи, и это место было идеальным для Цзи Хао, чтобы убить их. Белое Перо не мог остановить его, как и те могущественные духовные существа, которые прятались на его рынке.
Теперь у него было девять летающих кровью ножей от Иерарха Пустоты, и он хотел бы узнать, на что способны эти ножи.
Видя, как глазные яблоки Цзи Хао катятся в глазницах и светятся ярким светом, взгляды четырех мужчин слегка изменились. Одновременно, они сделали несколько шагов назад. С каждым шагом они отступали почти на сто метров, и вскоре они отодвинулись на сотни метров, зорко глядя на Цзи Хао.
Белое Перо поспешно преградил путь Цзи Хао. Усмехаясь от уха до уха, он сложил ладони, поклонился Цзи Хао и сказал: «Мистер Лето, мистер Лето, мы все друзья, все друзья… Пожалуйста, не сердитесь… Как насчет… как насчет моего предложения: что бы вы ни покупали на аукционе, вы можете получить скидку в десять процентов? "
Цзи Хао улыбнулся и бросил насмешливый взгляд на четверых мужчин.
Он уже получил зародыш Дао пространства. Поэтому, он имел гораздо более глубокое понимание великого Дао пространства, чем любое обычное существо в мире. В дополнение к магической силе золотого моста, Цзи Хао мог мгновенно добраться до их лиц, просто подумав об этом, даже если эти четыре человека стояли на расстоянии десяти тысяч миль.
Могут ли сотни метров расстояния действительно дать этим людям чувство безопасности? Так смешно!
Что касается Белого Пера… Цзи Хао протянул руки, затем пренебрежительно, даже оскорбительно и злобно похлопал Белое Перо по лицу и сказал: «Безрассудно входя в мои дела ... Если бы я был моложе, вы бы уже стали мясным пирогом. Десять процентов скидка? Мне не хватает этого? Я даже не знаю, о чем ты говоришь. "
Когда спиральные потоки энергии серебристого цвета постепенно исчезли вокруг тела Цзи Хао, Цзи Хао обернулся и взглянул на Иерарха Мира Пустоты.
Если бы Иерарха Пустоты не было здесь, он мог бы убить этих нескольких учеников Жреца Му без каких-либо забот. Однако, в конце концов, Иерарх Пустоты был могущественным существом на том же уровне, что и Жрец Хуа, Жрец Му и Ю Ю. Убивать учеников священника Му прямо перед ним? Более или менее, Цзи Хао все еще боялся Иерарха Пустоты. Это было так же, как то, как дети могли драться, издеваться и делать все, что хотели, подлыми, когда ни один взрослый не наблюдал. Но вытащить маленький нож и нанести удар другому ребенку прямо перед взрослым? Честно говоря, Цзи Хао не был уверен в этом.
Но, обернувшись, Цзи Хао внезапно увидел ярко сверкающие глаза Иерарха Пустоты и волнение на его лице. Он казался слишком нетерпеливым, чтобы наблюдать, как Цзи Хао убивает четырех человек ... Был ли он случайно взволнован? Хотел ли он увидеть, как четверо мужчин будут убиты?
Щелкнув языком, Цзи Хао обуздал мысль убить кого-нибудь.
Реакция Иерарха преисподней была немного странной. Внезапно, Цзи Хао не хотел больше никого убивать. Или, другими словами, даже если он все еще хотел убить этих четырех человек, ему следует подождать, пока он останется один, а затем сделать это незаметно, не привлекая внимания. Это было бы лучшим концом всего этого, полагал Цзи Хао.
«Мне не хватает этих маленьких денег, и при этом я не люблю, когда другие вовлечены в мой бизнес. Вы вежливый человек, и вы проявили уважение. Давайте объявим конец этому. Но, если такие вещи произойдут опять же, хе-хе ... »Цзи Хао злобно рассмеялся, похлопал по плечу Белого Пера и сказал:« Все люди в семье Вестин должны быть умными ».
Белое Перо смущенно рассмеялся, а его левая рука крепко сжала золотой нефритовый талисман в рукаве, на котором уже было множество тонких трещин. Это был защитный нефритовый талисман, сделанный самим старейшиной семьи Вестинов. При любой физической атаке талисман срабатывает автоматически, чтобы защитить своего владельца. Талисман был невероятно силен. Тем не менее, Цзи Хао внезапно тряхнул талисманами в бесполезную фигуру, делая отметки, но хлопая по плечу Белого Пера, прежде чем талисман смог высвободить какую-либо силу.
Сила Цзи Хао была неизмерима, что в сердце Белого Пера уровень опасности Цзи Хао сразу поднялся на вершину. Между тем, Белое Перо также включил Цзи Хао в список «самых важных потенциальных деловых партнеров».
«Ой, вы четверо, какой трюк вы сыграли раньше, чтобы свести всех этих мелких с ума? Отмените это сейчас. В противном случае…» Цзи Хао указал на тех духовных существ, которые преданно преклонили колени на земле, затем холодно и слегка фыркнул.
Четверо мужчин посмотрели друг на друга и хором стали колдовать. Затем их тела излучали теплый свет. Под влиянием великой печати спасения, эти духовные создания были насильственно превращены в учеников четырех человек, но их вера не была твердой. Четверо мужчин сняли печать, после чего эти духовные существа задрожали и проснулись.
Проснувшись от этого страстного, безумного состояния веры, тысячи духовных существ внезапно осознали, насколько странными и страшными были минуты назад. В то же время, они были очень благодарны Цзи Хао, который спас их от этого необоснованно страстного и безумного состояния.
Тысячи духовных существ преклонили колени на земле, поклонились Цзи Хао и назвали его «королем».
Все больше и больше духовных существ подвергалось воздействию этой внезапно возникающей, почитаемой атмосферы, в то же время пораженной мощной силой духовных существ, высвобождаемой Цзи Хао. Они становились на колени один за другим, слепо следуя друг за другом, и поклонились Цзи Хао.
Цзи Хао громко рассмеялся. Еще раз, он выпустил свою холодную, ошеломляющую силу духа существа. Возглавив свою охрану, Цзи Хао ворвался в каменное здание спереди, где должен был состояться аукцион, который должен был состояться в ближайшее время.
Те духовные существа, стоящие на коленях в окружении, остановились и разразились громовым ревом, затем встали и выстроились в очередь беспорядочно, но грозно, следуя за охранниками Цзи Хао с грохочущими шагами, маршируя в здание как армия.
Войдя в здание с таким высоким профилем, глаза Цзи Хао тут же засияли. Он увидел десятки тысяч глубоководных жемчужин разного размера, светящихся сильным синим светом, создавая широкое пространство, которого было достаточно, чтобы вместить миллион человек.
Место было заполнено камнями и каменными колоннами. Вершины многих высоких колонн уже были заняты некоторыми духовными существами, которые казались очень могущественными. Эти духовные существа были окружены десятками, более тысячи более слабых духовных существ.
Когда Цзи Хао внезапно ворвался, сотни ужасных потоков силы духовных существ поднялись, превратившись в горы разного цвета и спустившись к Цзи Хао.
Сотни духовных созданий уровня короля объединились и попытались предупредить Цзи Хао.
Огромный драконий кит громко рассмеялся: «Ты ничто иное, как рак. Откуда у тебя хватило смелости нанять охранников?»
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Глава 1301 - Жестокая кровь
В больших человеческих семьях, сыновья наложницы не имели права наследовать власть и богатство семьи. Точно так же духовное существо с низкосортной кровью не могло стать «королем» или «королевой», у которых была своя территория и сотни тысяч духовных существ под его командованием. Даже если духовные существа, такие как рыбы, креветки, жабы и водяные змеи, сумели достичь уровня «короля» в совершенствовании и достигли силы, чтобы соперничать с Божественными Магами пикового уровня, эти духовные существа с «благородными» кровными линиями, такими как акулы Морские черепахи и ядовитые змеи до сих пор не признают их статус. Не говоря уже о «высших уровнях», таких как драконы и огромные черепахи, родословные драконов или потомки монстров Хаоса; эти духовные существа были так горды, как они могут принимать раков всерьез?
«Лето», старый рак, продемонстрировал свою силу вне аукционного дома, победив четырех человек и позволив более десяти тысячам духовных существ следовать за ним, охотно называя его «королем». Если бы «Лето» было драконом потопа, а не раком, эти духовные существа «королевского уровня» хотели бы, чтобы он поднялся как «сильный друг». Однако, «Лето» был скромным раком, который жил в грязи в поисках пищи в грязи. Независимо от того, насколько сильным был «Лето», эти «короли» не думали, что у него хватит квалификации, чтобы получить равные права с ними самими.
Как сказал этот драконий кит, «Лето» не имел права «набирать последователей», и при этом он не мог стать «королем».
Силы духовных существ сгущались в разноцветные горы и гремели вниз к Цзи Хао. Из-за сильного давления все тушанские охранники и воины-креветки, а также те духовные существа, которые охотно следовали за Цзи Хао, с трепетом упали на землю.
Сотни «королей» выпустили свои силы вместе. Столкнувшись с этими «королями», души некоторых относительно более слабых духовных существ даже разбились вдребезги.
Цзи Хао показал белки своих глаз, громко смеясь шипящим голосом. Он казался холодным и безэмоциональным, как две замороженные железные палки, трущиеся друг о друга. Этот его голос было неописуемо неприятно слышать. "Большие ... Так что, думаете, я вам не нравлюсь?" Цзи Хао щелкнул языком и сказал: «Так страшно!»
Из головы Цзи Хао поднялся серебристо-синий морозный поток силы духовных существ. Поток энергии толщиной почти в сто метров свернул на сотни метров в высоту, а затем превратился в айсберг с радиусом в сотни метров, плывущий над головой Цзи Хао.
Эти горы разного цвета сгущались от сил, высвобождаемых сотнями «королей», столкнувшихся с серебристо-голубым кристаллическим айсбергом, и породили серию громовых взрывов. Эти горы разрушались одна за другой, и ни одна из них не смогла причинить вреда айсбергу Цзи Хао.
«Но я,« Лето », человек с дурным характером! Если вы любезны со мной, я, безусловно, буду с вами добр. Но если вы будете толкать меня с применением насилия, у меня не будет другого выбора, кроме как нанести вам удар. "
Во время разговора, Цзи Хао внезапно увеличил свою силу, выпустив удушающую, доминирующую энергетическую вибрацию. К счастью, под угрозой Великой Свободы священник Хуа дал Цзи Хао свои результаты Дао. Великий Дао развития мог произвести все виды преобразований, включая серию магии, которую Жрец Хуа создал еще в доисторическую эпоху, наблюдая за бесчисленными монстрами Хаоса в мире.
Размышляя о тех могущественных, свирепых, огромных монстрах Хаоса, которые жили в доисторическую эпоху, Цзи Хао молча использовал тайную магию. Постепенно, силы, принадлежавшие этим монстрам Хаоса, появились в теле Цзи Хао. Чувство силы, исходящее от тела Цзи Хао, постепенно становилось ужасающим. Силы, которые принадлежали десяткам тысяч монстров Хаоса, слились в единое целое в его теле, что вызвало серьезную трансформацию.
Жестокий, свирепый, высокомерный, кровожадный, суровый… Поток энергии серебристо-голубого духа, поднимающийся из головы Цзи Хао, внезапно стал абсолютно темным. Между тем, айсберг, который плавал над его головой, быстро расширялся, становился в десятки раз больше, темным, как чернила. Из айсберга вырвались бесчисленные потоки энергии духовного существа, густые, как резервуар для воды, крутясь в воздухе, как бесчисленные щупальца гигантского осьминога.
Сотни «королей» высвобождали свои сильные силы, но их силы ударялись о темный айсберг и разбивались. Они падали, как падающие звезды, и становились дрейфующими облаками, рассеивающимися в воздухе. Цзи Хао громко смеялся, в то время как его ужасная сила охватила всю территорию. Сотни «королей» и часть их последователей, которые были самыми сильными в аукционном доме, смогли стоять на месте, в то время как остальные духовные существа были прижаты к земле этой подавляющей силой, высвобождаемой Цзи Хао, сотрясаясь в страхе.
Сила, высвобожденная Цзи Хао, изменилась; она даже доходила до «первоначального великого Дао» духовных существ.
Дао духовных существ существовало в мире Пань Гу, что и стало причиной существования духовных существ в мире Пань Гу. Размышляя о десятках тысяч монстров Хаоса, Цзи Хао объединил их силы в одно целое. Подсознательно, его собственная духовная сила была очищена в значительной степени, почти достигнув уровня «Дао».
Для других духовных созданий сила, которую они чувствовали от Цзи Хао в этот самый момент, была источником всех духовных существ в мире, и Цзи Хао уже стал «предком духовных существ». Истинный «предок духовного существа» никогда не существовал в мире Пань Гу. Именно по этой причине сила, исходящая от тела Цзи Хао, была настолько неотразимой, такой сильной.
Смеясь снова с шипящим голосом, Цзи Хао посмотрел на сотни «королей», которые изо всех сил пытались удержаться на ногах. Даже он сам был удивлен. Он не потратил слишком много усилий на это. Вместо этого, используя секретную магию «Поворот духовного существа», он подумал об этих монстрах Хаоса и просто собрал их силы. Но как он так внезапно и легко подавил сотни «королей» и бесчисленных духовных существ?
Должно быть что-то важное, что Цзи Хао еще должен узнать. Но теперь он не должен тратить время на это; даже если бы он глубоко копал и узнал правду, это не слишком много значит для Цзи Хао. Цзи Хао никогда не думал о том, чтобы быть настоящим духовным существом, не так ли?
Смеясь вслух, Цзи Хао указал пальцем на драконьего кита, который кричал на него только что. Девять лучей кроваво-красного клинка вылетели. Девять кроваво-красных световых лучей длиной в сотни метров порезали тело драконьего кита вместе с пронзительными криками, которые звучали как крики призраков в аду. Один толстый разрез толщиной в один дюйм легко оставался на толстой коже драконьего кита.
Сильная сила, выпущенная Цзи Хао, была сдержана им самим, поскольку Цзи Хао забрал девять летающих кровью ножей.
Стоя молча, Цзи Хао скрестил руки на груди, сузил глаза и посмотрел на тех «королей», которые были шокированы и смущены. Эти «короли» посмотрели друг на друга, затем посмотрели на девять теневых ударов по телу драконьего кита, которые ничем не выглядели по сравнению с его почти тридцатиметровым телом.
Внезапно десять «самых честных» или «самых глупых» «королей» громко рассмеялись.
"Хахаха, Лето, старый рак, ты довольно умный!"
«Действительно, ваша родословная скромна, а значит, у вас нет шансов стать« королем ». Но следуйте за мной, и я могу сделать вас командиром!»
«Неправильно, неправильно, следуй за мной! Сделай как можно больше в Воде Куи, тогда я смогу подарить тебе девушку из моей семьи. Таким образом, твоя родословная будет улучшаться из поколения в поколение, верно? В конце концов, у твоих потомков будет шанс стать «королями».
Группа «королей» с беспорядочными головами кричала на Цзи Хао, намереваясь завербовать его.
Внезапно, тело драконьего кита дернулось. Пуфф! Его гигантское тело тяжело упало с вершины каменного столба, из его тела потекли потоки темной крови. Когда крепкое гигантское тело драконьего кита упало на землю, даже его кости растворились в темной крови.
Кровавая душа драконьего кита боролась с бассейном крови, но как только она достигла высоты около трех метров, она испустила отчаянный вой. Вслед за этим, он внезапно превратился в слабую кроваво-красную прядь тумана, тихо рассеивающуюся в воздухе.
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Глава 1302 - Разминка перед аукционом
В больших человеческих семьях сыновья наложницы не имели права наследовать власть и богатство семьи. Тем не менее, если бы сын наложницы был достаточно жестоким и свирепым, чтобы убить своих братьев и отца, заставить трепетать всех семейных старейшин и заслужить поддержку всех семейных воинов, даже будучи сыном наложницы, он мог бы взять на себя всю семью в конце концов.
Это правило также применимо к обществу духовных созданий, но гораздо более жестоким, кровавым и более прямым способом.
После того, как Цзи Хао убил драконьего кита девятью летающими ножами, все духовные существа на сцене почувствовали, что они впитываются в ледяной воде. Их тела и души были заморожены. Никто из них не мог сказать ни слова; никто из них не осмелился сказать ни слова.
Этот драконий кит был из Северного моря, самого высокого уровня. В своей первоначальной форме, он имел длину восемь тысяч миль и прожил миллионы лет. Не говоря уже о его других способностях, просто с физической силой, он мог легко сокрушить Божественных Магов пикового уровня. Он был очень могущественным «королем духовных созданий», но из-за девятидюймовых ран он за несколько секунд превратился в лужу крови.
Если бы Цзи Хао только убил его физическое тело, у него все равно был бы шанс выжить. Как могущественное духовное существо, пока его душа выживала, он всегда мог насильно занять тело своего сильного потомка. С новым телом, он сможет выздороветь всего за сотни лет.
Однако, девять летающих кровью ножей не пощадили даже его душу.
Когда его тело было уничтожено, его душа была разрушена кровью. Засвидетельствованная бесчисленными духовными существами, его душа исчезла.
Вокруг мертвого драконьего кита, более десяти драконовых китов уставились на Цзи Хао, ошеломленные. Внезапно, десятки обычных китов атаковали из толпы этих драконьих китов после пронзительного вопля. Они яростно вытащили оружие и взломали тела семи-восьми драконьих китов спереди. Эти киты не проявили пощады, когда атаковали, и не дали этим драконам шансов увернуться.
Несколько драконов не ожидали этого. Во-первых, они никогда не думали, что их доверенные воины попытаются убить их; во-вторых, они были напуганы силой, которую Цзи Хао высвободил. Из-за этого, их скорость реакции была замедлена на сто процентов.
Когда десятки тяжелых клинков и топоров сошли с ума, семь-восемь сильных драконьих китов получили серьезные ранения в мгновение ока.
У драконьих китов были невероятно сильные тела с чрезвычайно процветающей жизненной силой. У летящих драконов даже шеи отрубили на полпути, и они получили десятки гигантских ран на груди и в животе. Некоторые из их внутренних органов были даже выдавлены из их тел. Но, тем не менее, они взревели в ярости и попытались бороться и дать отпор.
«Уважаемые лидеры, почему бы нам просто не уступить« королю »? Чего вы ждете?» Десятки драконов громко зарычали и атаковали еще более жестоко.
Остальные несколько драконов, которые стояли в стороне и были полностью ошеломлены, наконец поняли, что на самом деле происходит. Они посмотрели друг на друга. Свирепый, мягкий кроваво-красный свет сиял в их глазах, из их тел вырвалась темно-синяя сила. Затем, они вытащили оружие и набросились на семи-восьми драконьих китов.
Тяжелое оружие приземлилось на их тела как капли дождя. Семь-восемь драконовых китов кричали от боли. Некоторые из них просили помощи у других могущественных духовных существ, которые присутствовали на вершине окружающих каменных столбов, но никто не ответил.
Молча, все духовные существа на сцене наблюдали за этой внутренней битвой банды драконьих китов. Они наблюдали, как несколько прямых потомков мертвого драконьего кита нарезают в мясную пасту. После пронзительных, душераздирающих криков, души этих немногих драконьих китов были разорваны на части и поглощены другими.
То, что произошло потом, было приглушенным грохотом. Наряду со стуком, большие группы драконов, китов, акул и других духовных существ спрыгнули с верхушек каменных столбов, затем встали на колени под ногами Цзи Хао и поклонились ему.
"Король!" С уважением, эти духовные существа опустились на колени и опустили свои лбы на землю. Никто не осмелился сделать другой шаг.
"Все ли потомки этого умерли?" Цзи Хао поднял брови. Эти киты и драконы казались довольно умными. Чтобы завоевать доверие Цзи Хао, они аккуратно разрубили твердолобых последователей мертвого драконьего кита.
«В нашем лагере осталось несколько человек. Если…» - драконий кит вежливо поклонился Цзи Хао, а затем ответил приглушенным голосом.
«Хорошо, пусть они будут. Хе-хе, несколько мелочей, они ничего не могут сделать». Цзи Хао с гордостью посмотрел на этих духовных существ и сказал: «Итак, вы планируете теперь следовать за мной? Что значит, я ваш« король »сейчас, верно?»
Группа драконов и китов поспешно поклонилась Цзи Хао и поклялась, что они поклянутся в своей верности и даже рискнут своей жизнью ради него.
Цзи Хао показал белки его глаз. Даже среди людей было много людей, которым он не мог доверять, так как он мог доверять этим духовным созданиям? Но он не беспокоился об этом. Когда аукцион закончится, у Цзи Хао будет множество способов превратить этих духовных существ в своих настоящих верных воинов.
Слегка фыркнув, он обернулся и улыбнулся Иерарху Преисподней, затем сказал: «Старейшина, пожалуйста, прости все это»
Иерарх Нижнего Мира взглянул на тех мертвых драконьих китов, которые уже были измельчены, как будто он не мог вынести, чтобы наблюдать за такой тратой. Затем он покачал головой и сказал: «Все в порядке. Эти духовные создания ... Я не удивлен тем, что они сделали. Я просто надеюсь, что у нас могут быть хорошие сокровища на этом аукционе.
Цзи Хао громко рассмеялся. Водянистое облако поднялось из-под его ног, затем понесло его к каменному столбу высотой в тысячи метров, который был занят этими драконьими китами. Размахивая рукавом, он выпустил холодный свет, который пронесся по вершине столба, очистив от него всю кровь и части тела. После этого Цзи Хао сел прямо на гигантскую скалу, на которой сидел первый мертвый драконий кит, затем холодно посмотрел на этих «королей духовных существ» на вершине окружающих каменных столбов один за другим. Выражения лица этих «королей духовных созданий» были сложными.
Сотни «королей» выдавили слабую улыбку с лица, слегка кивая ему.
Власть Цзи Хао была признана этими «королями». Хотя «Лето» был всего лишь скромным раком, он был достаточно силен, чтобы завоевать уважение этих королей. В глазах этих «королей» Цзи Хао был теперь действительно могущественным существом, которое было на равных с ними.
Цзи Хао и Иерарх Пустоты сидели бок о бок на каменном столбе в окружении большой группы сильных драконовых китов и китов. Внизу, огромное количество духовных существ, которые охотно решили следовать за Цзи Хао, окружили колонну.
Группы духовных существ и других существ непрерывно шли в аукционный дом. Цзи Хао увидел четверых мужчин на большом камне. Некоторые камни были заняты Ю Кланом, Цзя Кланом, людьми Сю Клана и некоторыми странно выглядящими существами, которых Цзи Хао не мог узнать.
Примерно через четверть часа, когда вошла группа черных водяных змей, в аукционном доме прозвучал эхом звонкий колокольчик.
Посередине аукционного дома, на круглой сцене, которая была специально оставлена пустой, особенно красивый русал медленно шел к середине. Водные потоки парили вокруг этого русала, в то время как десятки голубых жемчужин размером с резервуар для воды плавали над его головой, покрывая его тело искрящимся водянистым светом.
«Дамы и господа, добро пожаловать на аукцион, организованный всеми торговыми палатами здесь, в воротах Куи».
«Я предполагаю, что вы все здесь из-за нескольких легендарных сокровищ. Но кроме них, торговые палаты в воротах Куи также предоставили довольно много редких предметов. Дамы и господа, пожалуйста, давайте посмотрим».
«Достаточно разговоров. Как разогрев на этом аукционе, этот первый действительно великолепен».
«Две с половиной тысячи молодых человеческих девушек… Начальная цена, тридцать тысяч волшебных кристаллов высшего качества или три миллиона высококачественных кристаллов. Дамы и господа, если вам интересно, пожалуйста, начните торги».
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Глава 1303 - Суровое предупреждение
Группа воинов-креветок вышла на сцену. Их доспехи были сделаны из шкур жемчужной рыбы, а их длинные копья были сделаны из костей ядовитых рыбьих костей. Идя большими шагами, эти воины-креветки казались полными энергии. В их руках были веревки, сотканные из морских трав. На каждой веревке были привязаны десятки обнаженных человеческих девушек.
Все эти девочки были симпатичными, от двенадцати до шестнадцати лет. Вероятно, они были в лучшем возрасте.
Вернувшись в человеческие кланы, младшие из этих девочек должны все еще жить счастливо и без каких-либо забот под защитой своих родителей. Что касается старших, они могли бы только пожениться, ожидая великого будущего перед ними. Но здесь они были раздеты, веревки завязаны на шеях, как скот. Они дрожали, когда их затащили в аукционный дом. Взгляды всех этих духовных созданий пронзили их тела мягко, холодно, злобно и нетерпеливо, как бесчисленные кинжалы и бесчисленные жадные щупальца, пронизывающие их тела.
«Двести сорок тысяч молодых человеческих девушек, всех тщательно отобранных, как и эти образцы. Все они девственницы, все здоровы. Никто даже не потратил хоть немного своей жизненной силы. Дамы и господа, купите их, и вы можете делать с ними все, что захотите. Они могут служить вам рабами, и они могут доставлять вам удовольствие. Еще лучше, вы также можете пить их духовную кровь, чтобы улучшить свои силы! "
Торговец с улыбкой поднял руки и сказал: «Тридцать тысяч высококачественных кристаллов, или три миллиона высококачественных кристаллов, или другие сокровища с одинаковой ценностью… Дамы и господа, кому интересны эти красивые девушки?»
Некоторые духовные существа начали шевелиться, особенно хладнокровные, которые любили сосать духовную кровь.
Люди были выбраны природой, порожденной духовной кровью Святого Пань Гу. Духовная кровь человеческих существ, естественно, содержала небольшое количество положительной энергии перед миром, в то время как духовная кровь человеческих существ содержала след чистой, отрицательной энергии перед миром. Отрицательная энергия и положительная энергия были также известны как Инь и Ян. Отрицательная энергия и положительная энергия, содержащиеся в человеческой духовной крови, были чрезвычайно чистыми и могли считаться сокровищами высшего сорта в мире. Эти энергии были исходной силой для развития и передачи человеческих кровей. Как только Инь и Ян будут уравновешены, появится неиссякаемая жизненная сила.
В отличие от людей, эмоциональные, духовные и физические энергии духовных существ, в том числе огромных, могущественных, были неоднородными. Все виды примесей существовали в их телах. Из-за этих нечистот, основанных на одном и том же уровне силы, духовные существа всегда были намного слабее Божественных Магов человека, если не учитывать их физическую силу.
Никто не знал, когда духовные существа узнали, что поглощение этих чистых пред-мировых энергий из человеческой родословной может на самом деле очистить их собственные силы и в значительной степени улучшить качества их способностей, особенно для водных духовных существ. Духовные создания водного типа родились с отрицательными энергиями из-за своей природы Инь. Выпивая большое количество духовной крови от женщин-людей, они могли не только очищать свои силы, но и способствовать развитию своих кровных линий, чтобы позволить себе развивать больше способностей и больше мощных сил.
Двести сорок тысяч тщательно отобранных, здоровых, молодых человеческих девушек ... В глазах водных духовных существ, эти девочки были двухсот сорока тысячами волшебных таблеток, которые могли бы оказать огромную помощь в их совершенствовании!
«Так много энергичных молодых человеческих девушек, - сказал духовное существо, щелкая языком, - если бы я мог поглотить их всех одним глотком, сколько бы я улучшил? Сколько энергии я бы вырастил?»
«Хм, вы можете не только съесть их, вы также можете повеселиться с ними. Так много сочных, нежных человеческих девушек. Я выберу самых красивых из них, чтобы служить мне, и использовать других в своем совершенствовании… Хм, это к лучшему ".
«Когда у нас когда-нибудь был шанс получить так много человеческих девушек в обычные дни? До потопа, мы иногда отправлялись похитить нескольких маленьких девочек из человеческих кланов. Но с этим все человеческие кланы в радиусе тысяч миль немедленно объединились бы и преследовали бы после этого. Хе-хе, это действительно нехорошо! "
«Расскажи мне об этом! Лорд Гун Гун - такой великий человек. На этот раз, он поднял этот мощный потоп и привел человечество в смятение, разрушив бесчисленные человеческие деревни и города. Наконец, у нас был шанс собрать так много девочек высококачественного сорта. ... Я даже чувствую запах их духовной крови ".
В окрестностях все духовные существа громко высказывали свои мысли, жадно глядя на этих девушек.
Как они сказали, до потопа ни один король духовных созданий не осмелился бы безрассудно похитить человеческих девушек, потому что все кланы людей, которые знали об этом, объединяли свои силы и охотились на это духовное существо, как бы то ни было. Поэтому, до потопа духовным созданиям, которые сталкивались с трудностями в своем совершенствовании, было чрезвычайно трудно заставить нескольких людей отдать свою кровь. Но сейчас, все было иначе. Двести сорок тысяч тщательно отобранных, здоровых, молодых человеческих девушек было достаточно, чтобы заставить этих «королей духовных созданий» пускать слюни.
«Дамы и господа, пожалуйста, начните торги!» Русал с улыбкой обошел вокруг сцены, посмотрел на всех духовных существ на месте и продолжил: «У них может быть самый дорогой игрок ... Это не может быть справедливее этого. Если вам не нравится использовать кристаллы, вы можете расплачивайтесь всеми видами природных сокровищ. У нас есть лучшие оценщики, чтобы оценить ваши сокровища. Поэтому, дамы и господа, вы никогда не переплатите ».
Цзи Хао скрестил ноги, взглянул на Тушанский Чернильный Камень и спросил: «Ты не имеешь ничего общего с этими девушками?»
Лицо Тушан Чернильного Камня было темным, как чернила. Сжав зубы, он сказал глубоким голосом: «Что бы ни случилось, мы, члены семьи Тушан, никогда не продадим людей этим животным. Позже, я выясню, кто именно отправил этих девушек на аукцион."
«Хм, дай мне знать, когда узнаешь. Я убью каждого из них». сказал Цзи Хао мягко и холодно: «Независимо от цены, купите этих девушек. Хм, кристаллы на мне, и вы отправите их в Горный Город Яо».
Встряхнув ногой, Цзи Хао прищурился, затем улыбнулся и продолжил: «Хм, они все красивые и здоровые. Мы можем представить их воинам Горы Яо, и у них могут быть дети. Это будет прекрасно».
В окрестностях некоторые «короли» уже начали торги с нетерпением. Некоторые кровожадные, редкие виды водяных духовных существ даже истерически кричали, казалось, готовые потратить все, что им нужно, чтобы превратить этих девушек в свой обед.
Чернильный Камень Тушан молча согнул палец. После его движения, старый черепаха, который служил Тушанской торговой палате в течение нескольких поколений, покачивал свою длинную шею, махал руками и рычал, чтобы сразиться с этими «королями», даже с белой пеной, исходящей из его углов рта.
Услышав, что сказал Цзи Хао, этот старый черепаха не колебался, предлагая цену. В мгновение ока, старая черепаха подтолкнула цену к ста пятидесяти тысячам высококачественных кристаллов.
Эти «короли» ненадолго остановились, затем посмотрели друг на друга. Сто пятьдесят тысяч кристаллов высшего сорта, нужно было опустошить довольно много крупных шахт, чтобы получить такое огромное количество кристаллов высшего сорта. Духовные создания никогда не умели добывать полезные ископаемые. Такие вещи, как добыча, иногда случались среди этих духовных существ. Поэтому, ни у одного из этих «королей» не было гигантского количества кристаллов.
Вдали от вершины каменного столба высотой в тысячи метров медленно поднялся лысый темнокожий мускулистый змей из темной воды. Подойдя к краю вершины колонны, он указал на Цзи Хао и закричал: «Лето… Ты под руководством Темной Воды Ао Ао? Скажи своему человеку заткнуться, потому что наш командир хочет этих человеческих девушек! Командир уничтожит всех раков и креветок в воде Куи! "
Все окружающие духовные существа посмотрели друг на друга. Их глаза сверкали ярким возбужденным светом, который они не могли скрыть.
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Глава 1304 - Высокомерный рак
Врата Куи охранялись семьей Змей Темной Воды.
Змей Темной Воды был одним из восьми старших служителей под командованием Гун Гуна. Он родился, когда мир был создан, одним из первых поколений существ в мире Пань Гу. У него была почти бесконечная сила, и его тело было таким же сильным, как духовные сокровища. Его прямые потомки и некоторые смешанно-кровные потомки, унаследовавшие его силы, были особенно сильны, гораздо более могущественны, чем обычные духовные создания.
Воротами Куи управляла Семья Змей Темной Воды. В этой области, все духовные существа, включая этих «королей», не осмеливались неуважительно относиться к членам Семьи Змея Темной Воды.
Перед началом аукциона группа членов семьи Темной Воды была последней, кто вошел в аукционный дом. Они не знали, что случилось, прежде чем они пришли. Никто не сообщил им о том, что Цзи Хао сделал с этим «королем драконьих китов», и при этом они не спрашивали об этих маленьких вещах, которые не стоило упоминать.
Лысый темнокожий мужчина высоко поднял голову, указал на Цзи Хао и громко закричал, словно обращаясь с Цзи Хао как со своим рабом. На каменном столбе, громко рассмеялись многие члены Семьи Змея Темной Воды, особенно трое сильных змей темных вод, сидящих на вершине трех гигантских скал. Их энергетические вибрации были намного сильнее, чем у других. Они даже хлопали по коленям, дико смеясь, как будто что-то очень забавное только что произошло. В их глазах, благодаря силе и влиянию Змея Темной Воды, вынудить маленького рака прекратить торги и сдать предмет - это даже не вещь!
Окружающие дух существа были взволнованы. Духовные создания родились жестокими и свирепыми. Их кровь кипела в их телах, когда они взволнованно смотрели на Цзи Хао, надеясь, что он отреагирует ожидаемым образом.
Цзи Хао скрестил ноги и прищурился. Насмехаясь, он посмотрел на темного водного змея и медленно ответил сильным голосом: «Я не могу снова делать ставки? Хорошо, хорошо, этот парень…»
Цзи Хао прямо ткнул пальцами в камень, на котором он сидел , удобно выкопал кусок камня размером с кулак, затем щелкнул пальцами и отослал его. Вслед за приглушенным «хлопком», камень прокатился по воздуху, вызвав воздушный удар по направлению к торговцу, проводившему аукцион.
Взгляд русала немного изменился. Его глаза засверкали глубоким синим светом. Над его головой десятки огромных жемчужин высвободили сильные струи воды, слились в блестящий водяной щит и защитили торговца от камня.
В тот момент, когда камень сильно врезался в водный щит, щит замерз в толстый ледяной щит, и камень взорвался, превратившись в мелкий порошок, дрейфующий из воздуха. На ледяном щите остались бесчисленные трещины разного размера.
Цзи Хао встал, тоже подошел к краю столба, затем издалека указал пальцем на этого русала и закричал: «Ой, какой у тебя аукцион? А? Кто-то запретил мне делать ставки, не так ли?» Ты собираешься что-нибудь с этим сделать? "
Его пронзительный голос эхом разнесся по широкому аукционному дому. Все остальные духовные существа, которые не имели к этому никакого отношения, молчали, глядя на Цзи Хао и змея Темной Воды со злобными улыбками на лицах.
Русал нахмурился. Слегка вздохнув, он обернулся и снова вздохнул к темным водным змеям на очень высокой каменной колонне, затем сказал: «Джентльмены из Змея Темной воды, я полагаю, вы все знаете, что этот аукцион поддерживается многими могущественными существами вместе, такими как…"
Три темных змея, сидящих на трех гигантских скалах, были, очевидно, лидерами группы. У одного из них, ростом около девяти метров, обнажилась верхняя часть тела, а вокруг талии свернулся темный дракон. Он встал, скрестил руки на груди, а затем усмехнулся русалу с высоко поднятой головой.
«Конечно, мы не будем оскорблять этих могущественных существ. В конце концов, некоторые из них являются нашими братьями».
Тяжело указывая на Цзи Хао, этот Темный Водяной змей широко улыбнулся, затем высунул свой вилочный язык длиной в фут и быстро лизнул кончик носа, продолжая: «Но нам не нравится этот старый рак. Мы думаем, что он не заслуживает того, чтобы делать ставки перед нами ... Это не считается намеренным препятствием для аукциона, не так ли? "
Группа темных водных змей вместе рассмеялась. Они надули свои груди, их глаза свирепо сияли, когда они смотрели на окружающих духовных существ. Некоторые из них даже агрессивно высвободили свои ужасные способности.
Русалу нечего было сказать в ответ. Он ясно понимал, что эти Темные Водные Змеи не будут следовать никаким правилам, потому что они хотели выкупить первый предмет по наименьшей цене, чтобы владеть двести сорок тысячами девочек. Однако их оправдание поставило русала в трудное положение. По их словам, они не пытались мешать аукциону намеренно. Вместо этого, им просто не нравился этот старый рак, и они хотели, чтобы этот старый рак прекратил торги. В конце концов, акваторией Куи управляла Семья Змей Темной Воды. Этот аукцион действительно был поддержан значительным количеством сильных сил, но Семья Змей Темной Воды была одной из них!
Поэтому, русал мог лишь беспомощно разводить руками, оборачиваться и с сожалением говорить Цзи Хао: «Сэр, вы…»
Русал не закончил свою речь, но его говорящие глаза все объяснили. Он пытался сказать Цзи Хао: «Ты можешь убить одного« короля », но ты никогда не сможешь победить всю семью Темных Вод Змея. Поэтому, будь умным, просто нырни и сядь ».
Цзи Хао усмехнулся. Если этот первый лот был чем-то иным, кроме человеческих девушек, и если этот лот был для него бесполезен, он действительно мог бы сейчас отказаться от своего плана. В конце концов, он пришел к воротам Куи под прикрытием с целью, которая определенно не была резней. Тем не менее, первым лотом было двести сорок тысяч живых человеческих девушек! Худшее, что может когда-либо случиться с ними в человеческих кланах, - это служить другим в качестве прислуги, делать тяжелую работу весь день и быть обрученным со странными людьми, чтобы родить сыновей и дочерей. Но если они попадут в руки этих духовных созданий, их конец будет легко вообразить. Даже Цзи Хао не мог представить себе эту жалкую, адскую сцену.
Слегка вздохнув, Цзи Хао прищурился. Иногда он не искал неприятностей, но неприятности искали его. В этом случае, у него не было выбора, кроме как стараться изо всех сил!
Цзи Хао выпрямил свое сутулое тело. Тени холодного серебристо-голубого воздуха распространились из тела Цзи Хао, когда он начал расти выше и больше, дюйм за дюймом. Вскоре, он достиг высоты пятнадцати метров; он был даже таким же сильным, как самый сильный змей из темной воды спереди.
Скрестив руки на груди, Цзи Хао посмотрел на этих Темных Водяных Змей. «Вы сказали, что уничтожите всех раков и креветок в Воротах Куи? Вы можете попробовать! Хотите поспорить? Хотели бы вы поспорить со мной о том, что раки и креветки или змеи в темной воде вымрут первыми в Воротах Куи? ?»
Все здание аукциона было взволновано. Бесчисленные духовные существа взревели от волнения.
Это произошло! Этот высокомерный старый рак бросил вызов Темным Водным Змеям! Он действительно сделал это!
Это было слишком захватывающе! Стимулирующе! Те креветки, которые выжили на дне пищевой цепи, как они посмели бросить вызов Семье Змей Темной Воды?
Духовные существа ревели хором и кричали так громко, как только могли безумно.
Эти Темные Водные Змеи были ошеломлены. Они даже не могли сказать ни слова.
Что они слышали?
Этот старый рак, был ли он достаточно высокомерным, чтобы… на самом деле бросить вызов Семье Змей Темной Воды?
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Глава 1305 - Сокровище Дворца Дракона
"Убейте его!" Внезапно, старый мужчина из водяной ивы вскочил и, крича, указал на Цзи Хао.
"Убейте его!" Из толпы выскочил человек-акула, взволнованно обнажив меч странной формы, стиснув зубы и крича на Цзи Хао. Позади него раздулся кроваво-красный туман, внутри которого была едва заметна огромная, странно выглядящая скуластая акула, безумно ревущая.
"Убейте его! Убейте его! Убейте его !!!" В аукционном доме, по крайней мере, половина всех «королей духовных существ» начала кричать и кричать. Под их командованием, бесчисленные духовные создания подняли оружие, указали на Цзи Хао и зарычали «убей его» в хоре.
Огромное пространство внутри аукционного дома было основано на здании, вырезанном из цельного куска камня, созданного десятками тысяч глубоководных жемчужин. К настоящему времени, все пространство дрожало из-за громового рева сотен тысяч духовных существ. Русал слегка нахмурился. Он вынул бусину голубого цвета и быстро прошептал несколько слов.
Лица группы змей из Темной Воды слегка покраснели. Услышав так много духовных существ, кричащих на них, эти Темные Водные Змеи наверняка не будут знать, что это из-за силы, которую Цзи Хао показал ранее. Ранее, Цзи Хао жестоко убил «короля драконьих китов», заставив своих последователей отступить прямо перед всеми остальными. Наблюдая за этим, все остальные «короли духовных созданий» были сильно напуганы. Они не осмеливались даже говорить больше, что заставляло их чувствовать себя беспрецедентно униженными.
В этот момент, группа змей из Темной Воды взяла на себя инициативу против Цзи Хао, и этот «старый рак с низким кровным происхождением» был на самом деле достаточно глуп, чтобы бросить вызов Семье Темной Воды. Для этих «королей» это был лучший шанс убить Цзи Хао.
Услышав рев всех окружающих духовных существ, группа Темных Водных Змей гордо улыбнулась и высоко подняла головы, глядя в потолок. Они были почти лицом к потолку с ноздрями. По их мнению, это все из-за великой славы и влияния Семьи Темных Вод. Они верили, что все против них будут осуждены повсеместно, хотя их всегда будет поддерживать весь мир!
Трое лидеров громко рассмеялись. Их смех звучал как грохочущие громы, которые немедленно заглушали грохот сотен тысяч духовных существ. Сидя посередине, один из троих гордо сказал: «Вы правы. Этот парень бросил вызов нашей семье Змея Темной Воды, поэтому мы должны его убить!»
Другие Темные Водные Змеи глубоко вздохнули, затем закричали: «Да! Убейте его! Убейте всех раков и креветок в воротах Куи!»
На сцене прямо в центре аукционного дома воины-креветки, которые были ответственны за то, что сопровождали этих человеческих девушек на сцену, когда образцы нервно сжимали свои копья. Этих воинов-креветок можно считать элитой в своем роде. Поэтому они были намного умнее обычных, почти такими же умными, как взрослые люди.
Они смотрели на Цзи Хао в отчаянии. Они глубоко понимали, что из-за высокомерия этого старого рака, все раки и креветки в воротах Куи будут уничтожены.
Сколько водных духовных существ было размещено у ворот Куи? Никто никогда не считал! Но число воинов-креветок всегда было самым большим среди них всех. Число воинов-креветок в районе ворот Куи было примерно в десять раз больше, чем количество зарегистрированных духовных существ в этой области. Миллионы и миллионы воинов-креветок, их всех собирались рубить, только из-за высокомерия Цзи Хао!
Вслед за серией металлических лязгов, воины креветок в аукционном доме быстро собрались в оборонительном боевом порядке. Они стиснули зубы и направили свои чрезвычайно ядовитые наконечники копий на всех духовных существ в окрестностях.
Эти воины-креветки просто пытались защитить себя, но их поведение заставляло смеяться бесчисленных духовных существ в окрестностях.
Крошечные воины-креветки, самый сильный из которых был только на уровне Старших Магов. В огромном водном обществе, этот воин креветок мог быть не более чем командиром низшего сорта, который был немного влиятельным.
Что касается змей из темной воды, которые поклялись убить всех воинов-креветок, то даже самый слабый из них был столь же силен, как и Король Магов пикового уровня! Такое могущественное духовное существо может легко убить бесчисленное количество креветок-воинов.
"Они на самом деле осмелились дать отпор!" Темный Водяной Змей указал на Цзи Хао и засмеялся: «Лето, верно? Ты дал им смелость? Э? Так непокорно! Вы, самые низкие воины-креветки, как вы смеете даже сопротивляться?»
Цзи Хао холодно уставился на этих темных водяных змей. Наводнение летающих ножей выбегало из его тела один за другим. Девять трехфутовых кроваво-красных световых лучей проворно кружили вокруг Цзи Хао, как бабочки. Постепенно, лучи света становились все тоньше и тоньше, в конечном итоге превращаясь в волосяные кроваво-красные нити, которые вызывали пронзительные, свистящие шумы в воздухе.
«Отныне все воины-креветки в Воротах Куи, а также другие чешуйчатые воины, которые хотят следовать за мной, являются моими мальчиками. Если кто-нибудь осмелится дотронуться даже до одного из них, я убью… И я убью много! "
Цзи Хао молча использовал магию небесного дьявола. Пока он говорил, пронизывающие кости холодные потоки воздуха вливались в души всех духовных существ на сцене. Крики и вопли внезапно остановились, и никто не мог сказать ни слова. Даже те уверенно смеющиеся темные водные змеи внезапно закрывали рот. Слова Цзи Хао запечатали их рты, как тяжелый кусок льда. Они пытались пошевелить губами, они очень старались, но все же не смогли сказать ни одного слова.
«Продолжайте, аукцион продолжается!» Стоя у края каменной колонны, Цзи Хао холодно сказал: «Или…»
Молча, водяная обезьяна, длинный мех которой был кроваво-красного цвета, обнаружилась рядом с торговцем. Русал бросил сложный взгляд на Цзи Хао, затем обернулся и сказал нескольким темным водным змеям: «Несколько лордов сказали, что рынок Врат Куи предназначен для нас, чтобы зарабатывать деньги. Кто бы ни осмелился нарушить правила ..., должен умереть. Змей Темной Воды Предка послал меня, чтобы сказать вам, дети, чтобы не было неприятностей. Если вам нужно что-то сделать, подождите до окончания аукциона! "
Группа темных водных змей была ошарашена. Они быстро моргнули, потому что не могли поверить в то, что только что услышали.
Ну и шутка?! Разве их собственный великий предок запрещал им делать то, что они хотели здесь? Зачем? Что за черт?
Водяная обезьяна снова холодно взглянула на Цзи Хао, а затем предупредила его: «Лето, верно? Неважно, кто ты, тебе не разрешено создавать проблемы у ворот Куи. В противном случае, ты будешь уничтожен».
Коротко остановившись, водяная обезьяна с резким тоном объявила: «Партия человеческих девушек принадлежит Лето, установлено! Ничего не произошло только что. И прямо сейчас, мы собираемся представить вам первое сокровище из Дворца Дракона в Восточном море». - Душераздирающий веер Млечного Пути ".
Водяная обезьяна сделала несколько шагов назад и позволила двум стройным и красивым девушкам-моллюскам спокойно вынести длинный нефритовый поднос на сцену.
На сцене находился складной веер длиной восемь футов. На наполовину развернутом веере звездные огни сливались в великолепную сверкающую реку, перекатывающуюся через веер. В реке быстро вращались разноцветные звездочки. Взглянув на веер, можно было испытать пугающее чувство, как если бы тело и душа были внезапно опустошены.
Цзи Хао поднял брови, в то время как Иерарх Нижнего мира ахнул от шока.
Это было высшее духовное сокровище, которое было создано, когда мир был создан, и впитало естественную силу вознаграждения за создание мира!
Как может любое обычное духовное существо когда-либо достичь такого высшего сокровища? Это действительно может быть из Дворца Дракона!
Какая паршивая овца из рода драконов осмелилась на такое?
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В настоящий момент, конфликт между Цзи Хао и группой змей из темной воды был ослаблен. Все духовные существа на сцене понимали, и эта водяная обезьяна сказала довольно ясно ... Что бы это ни было, это будет решено после аукциона. Тогда никто не остановит Семью Змея Темных Вод. Даже если бы они действительно решили убить всех воинов-креветок в Воротах Куи ... другие только посмотрели бы это, как смотрели шоу.
Сначала некоторые «короли духовных существ» странно смотрели на Цзи Хао, как будто они получали удовольствие от его несчастья. Они молча ожидали увидеть Цзи Хао, на которого охотятся темные водные змеи. Но как только русал начал вводить веер расщепления души на Млечного пути, никто не вспомнил, что произошло раньше. Все это внимание привлекло это прекрасное сокровище, которое, как утверждают, было из тайной сокровищницы Дворца Дракона.
Судя по внешнему виду, этот душераздирающий веер Млечного пути был совершенно особенным. Поток звездной реки блестел на веере, и бесчисленные завихрения звездного света разных размеров вращались в реке, как разноцветные черные дыры, которые могли опустошить душу, если взглянуть на них.
«Млечный путь, душераздирающий веер, заветное сокровище Дворца Дракона, настоящее сокровище духа, сопровождающее мир». Русал посмотрел на всех «королей духовных существ» в окрестностях и изложил все силы и функции этого сокровища веера, которые заставили даже этих «королей» пускать слюни.
Этот веер был невероятно мощным. Когда его раздувают, поток звездного света будет выпущен. Куда бы ни пронесся поток звездного света, все души, изначальные духи, призраки и другие формы духов исчезнут. Что еще более важно, этот веер был в состоянии направить его владельца, чтобы справиться с 'распадающимся пустотами сиянием' Веер может служить средством массовой информации и связывать своего владельца со звездами всех естественных звезд в мире, чтобы помочь его владельцу изучить эту особую магию. Овладев этой магией, человек сможет превратить свое тело в неиссякаемое сияние, превратившись в любую форму или разделившись на бесчисленные чрезвычайно тонкие лучи света, которые могут даже разрушить небо и разрушить весь мир.
Эта магия была также продвинутым методом совершенствования. Сила, которую мог достичь совершенствующийся через нее, была в тысячи, даже в десятки тысяч раз выше, чем силы этих самосовершенствующихся «королей духовных созданий» на сцене.
Для этих «королей» самой привлекательной вещью этого веера было то, что он мог собирать звездный свет сущности со всего мира, чтобы медленно, но непрерывно улучшать родословную своего владельца. Держа веер надолго, родословная его владельца может быть даже улучшена до уровня дракона первого поколения. Другими словами, владелец этого веера имел шанс стать таким же могущественным, как те легендарные древние существа, как восемь старших министров под командованием Гун Гуна!
Русал дал всю информацию о веере мягким, нежным голосом. Все духовные существа в аукционном доме погрузились в гробовое молчание. Все они дышали глубоко и тяжело, их страстные глаза смотрели на веер.
Этот веер был не только очень могущественным высшим сокровищем, он также обеспечивал продвинутый метод совершенствования, который мог даже улучшить кровные линии, продвигая обычную духовную кровь до уровня могущественных древних существ. Любая из трех функций, которыми обладал поклонник, была ужасно соблазнительной для этих духовных существ.
Раздирающий душу веер млечного пути объединил все три функции, описанные выше, что придало ему необоснованное очарование.
Внезапно человек-змей из темной воды вскочил и хрипло зарычал: «Какой дьявол принес такое сокровище на аукцион? Идиоты! Сколько стоит это сокровище? Сколько кристаллов? Мы вывернем для него карманы! Сокровище наше!»
Все змеи из темной воды на месте начали кричать и восклицать, но на этот раз с ними не вступили «короли духовных созданий».
Это драгоценное сокровище было слишком привлекательным. Кто мог позволить кому-либо еще иметь это? С этим сокровищем даже самый маленький воин-креветка мог бы стать огромным монстром, таким же сильным, как Змей Темной Воды, великий предок Семьи Змей Темной Воды!
«Короли духовных созданий» глубоко и тяжело дышали. Пылающие потоки горячего воздуха вырывались из их ноздрей. Как бешеные быки, они широко открыли свои красные глаза, уставившись на остальных в аукционном доме.
Они приняли хорошее решение посетить этот аукцион. На самом деле, это было лучшее решение, которое они когда-либо принимали. Если бы они пропустили это сокровище, они бы пожалели всю оставшуюся жизнь!
Это было действительно высшее сокровище из Дворца Дракона. Такое драгоценное сокровище действительно появилось на аукционе в районе ворот Куй, и так скоро. Какая чёрная овца принесёт такое сокровище на аукцион? И те могущественные существа, которые контролировали этот аукцион за кулисами, зачем им ставить это сокровище на аукцион?
«Истинное сокровище. Этот душераздирающий веер Млечного пути разрушительно вреден для всех видов духов и душ. Потратив небольшое усилие, я смогу некоторое время питать его силой могущества преисподней, и он сможет служить высшим сокровище преисподней ". Иерарх Нижнего мира хмыкнул и сказал: «Поэтому, я покупаю это сокровище».
Цзи Хао посмотрел на Иерарха преисподней. Увидев его ярко сверкающие глаза, Цзи Хао знал, что Иерарх Нижнего Мира действительно следил за этим сокровищем.
Разве это не очевидно? Иерарх Нижнего мира работал с душами и духами весь день, и этот чрезвычайно разрушительный поклонник особенно нацелен на души и духовные существа. Даже если этот веер был бесполезен для Иерарха Мира Пустоты, он никогда не позволил бы кому-либо еще иметь такое опасное сокровище.
С улыбкой кивнув, Цзи Хао сказал Иерарху преисподней: «Старейшина, раз тебе нравится, я не думаю, что кто-то в этой комнате сможет победить тебя!»
На сцене, русал взволнованно дал стартовую цену этого вентилятора - сто миллионов высококачественных кристаллов или столь же ценные природные сокровища. Но сразу после этого, русал дал дополнительное условие, которое почти сводило с ума этих «королей духовных созданий».
Даже если успешный участник торгов заплатит достаточным количеством кристаллов, без разрешения первоначального владельца веера, он все равно не сможет забрать веер. Однако, если кто-то предложит природное сокровище, которое может вызвать чувство первоначального владельца, сделка может быть заключена немедленно, и не потребуется никаких кристаллов.
«Короли духовных созданий» закричали в гневе. Что это была за сделка?
Это сокровище было принесено на аукцион с начальной ценой в сто миллионов высококачественных кристаллов, но как владелец мог дать такое неприемлемое дополнительное условие, как, в конце концов, отменить всю сделку?
Несколько Змеев Темной Воды жестоко махали руками и ногами, кричали и проклинали, требуя, чтобы владелец сокровища явился и дал объяснение. Самый сильный Змей из Темной Воды закричал: «Ты нас обманываешь? А? Что это за правило? Если ты можешь в любое время отступить, в чем смысл этого аукциона?»
Пронзающий кости холодный поток энергии был выпущен из каменного столба, который был расположен в углу и не был так привлекателен. На каменном столбе рассеялось облако водянистого тумана, обнажая десятки фигур разных форм и размеров.
Нефритовое кресло было установлено на вершине колонны. Прозрачная русалка косо легла на кресло, поддерживая свой подбородок правой рукой, ее глубокие голубые глаза сверкали холодным светом. Мягко и холодно, она пронзила глазами всех духовных существ на месте и мгновенно вызвала долгое молчание.
«Я - Пань Цзя. Я принесла сокровище на эти аукционы. Это мое сокровище, поэтому то, как я его продаю, это мое личное дело». Пань Цзя слабо улыбнулась. Эта потрясающая улыбка смягчила тела большого количества «королей» в аукционном доме, заставив их удариться о землю.
«Друзья мои, если сокровище, которое вы мне предложите, удовлетворит меня, этот веер раскалывания душ на Млечном пути станет вашим. Если вы не можете…» Она усмехнулась и продолжила: «Вы можете попытаться принять это с применением насилия. В конце концов, я слабая маленькая девочка. Что я могу сделать? "
Цзи Хао уставился на Пань Цзя, застыв в шоке.
Владелец мира Пань Цзя, «святой», создавший мир Пань Цзя в Хаосе ... Она была ужасающим существом на уровне Пань Гу!
Она, она, она на самом деле покинула мир Пань Цзя и проникла в мир Пань Гу!
Ао Ли и Фэн Циньсинь, принц-дракон и принцесса феникса, которых Цзи Хао давно не видел, теперь послушно становились на колени рядом с Пань Цзя, служа ей как рабы!
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Ао Ли и Фэн Циньсинь, эта злая, жадная и подлая пара, даже когда наводнение разрушало мир, они не вернулись в мир Пань Гу. Вместо этого, они оставались в мире Пань Цзя с неослабным вниманием, пытаясь получить как можно больше.
Но теперь они вернулись в мир Пань Гу и не сказали об этом Цзи Хао.
Еще более странно, что в этот самый момент они смиренно становились на колени под ногами Пань Цзя ... Пань Цзя, почему она оказалась в мире Пань Гу? Что она делала? Чего она хотела? Она, что она планировала?
Насколько Цзи Хао знал о Пань Цзя, она была владельцем мира Пань Цзя, чье тело было уничтожено, и осталась только душа. Она была нежной и милой, никогда не нарушала спокойствие. Что бы ни случилось, ей не следует так относиться к Ао Ли и Фэн Циньсину. Но теперь она позволила этим двоим встать на колени под ногами, следуя за каждым своим словом, как рабы. Не говоря уже о том, что с огненным характером этих двоих, как они могли когда-либо так покорно стоять на земле?
Затем Цзи Хао взглянул на остальных вокруг Пань Цзя. Древние драконы, могущественные фениксы - все робко и излишне стояли в стороне. Никто из них не смел даже дышать громко.
"Что-то не так!" Цзи Хао сделал несколько шагов назад, прищурился и сел на камень, пробормотав про себя.
"Очень неправильно!" Иерарх Нижнего мира посмотрел на Пань Цзя, казалось, взволнованный. Время от времени, из его глаз поднимались пряди темного тумана. Если присмотреться, можно обнаружить, что этот темный туман образовался из миллиардов и миллиардов крошечных символов заклинаний, сверкающих тусклым темным светом. В данный момент, Иерарх Нижнего мира выглядел как тигр, глаза которого устремлены на добычу, так что он мог вскакивать на ноги в любое время.
«Эта девушка… Она совсем что-то. Я чувствую ту же силу от нее, что и от Пань Си». Иерарх Нижнего мира слегка вздрогнул и сказал тихим голосом: «Мои восемнадцать клонов ада приближаются. Если что-нибудь случится… Юный друг, пожалуйста, протяни руку».
Цзи Хао поднял брови, удивленно посмотрел на Иерарха Пустоты и спросил: «У вас есть Пань Си?"
Иерарх Нижнего мира посмотрел на Цзи Хао и кинул вопрос: «Конечно, где еще она могла быть? Душа Пань Си пала, а то, что осталось, - это физическое тело. Я заключил соглашение с Императором Шунем и другими детьми, что я изучу ее тело и поделюсь любым открытием с Дворцом Магов. "
Цзи Хао безмолвно закатил глаза и посмотрел в потолок.
Однажды, не человечество начало игру жизни и смерти против человечества в мире Пань Си. Во время игры, Цзи Хао и его друзья получили тело Пань Си, создателя мира Пань Си. Это было смехотворно сильное тело. После этого, тело Пань Си было забрано Дворцом Магов. Цзи Хао думал, что Си Вэнь Мин позволит Магам из Дворца Магов самостоятельно изучать тело Пань Си и попытаться раскрыть некоторые секреты, касающиеся создания ею миров. Но удивительно, что Си Вэнь Мин отдал тело Пань Си Иерарху Пустоты.
Но подумав об этом, Цзи Хао понял, что это правильно. С текущими способностями Магического Дворца, от тела Пань Си не могло быть получено слишком много. Но все было бы иначе, если бы тело находилось в руках Жреца Преисподней. Ведь он был мастером в этой сфере!
«Это было физическое тело Пань Си ... И эта девушка прямо здесь - душа Святого Пань Цзя, создателя мира Пань Цзя». Цзи Хао глубоко вздохнул и прошептал Иерарху Преисподней, используя свою духовную силу: «Однажды я пробрался в мир Пань Цзя и встретил Пань Цзя, многого добившись от нее. Это солнце в городе Пу Бань, она подарила его мне своей великой силой «.
Лицо Иерарха преисподней мгновенно потемнело, шокированно. «Создатель мира, как она, как она могла…? Как она посмела просто ворваться в другой, совершенно странный мир, как этот? В нашем мире ее сила в значительной степени подавлена. Возможно, она даже не так сильна, как Старший Маг прямо сейчас! пробормотал он.
Указав на Ао Ли и Фэн Циньсинь, Цзи Хао хмыкнул и сказал: «Ао Ли, принц девятого дракона, Фэн Циньсинь, маленькая принцесса Феникса… хе-хе!»
Иерарх Нижнего мира немедленно бросил взгляд на Цзи Хао, затем повернулся к Ао Ли и Фэн Циньсинь, уставившись на них, как на призраков. Иерарх Нижнего мира видел призраков каждый день, но, судя по выражению его лица, Цзи Хао был уверен, что он никогда не видел столь призрачных призраков, как эти двое.
Принц-дракон и принцесса-феникс, вероятно, два самых гордых живых существ в мире, фактически стояли на коленях на земле, так же послушны, как и рабы.
"Они ... Они одержимы?" Некоторое время спустя Иерарх Нижнего мира пробормотал шутку, которая вовсе не была смешной.
«Я молода и слаба, мое совершенствование очень низкое, и я потеряла свое тело. На этот раз, я просто хочу найти что-то, что может восстановить мое тело. Поэтому, я принесла это унаследованное сокровище на продажу». Пань Цзя слегка вздохнула, затем мягко встала с кресла, осторожно взмахнув длинным и стройным рыбьим хвостом.
«Друзья мои, если у вас есть какие-либо сокровища, которые могут восстановить мое тело, я буду торговать напрямую с вами ... Но, конечно, если кто-то собирается запугивать слабых и грабить мои сокровища ... Я могу только попросить вас, друзья, помочь мне «.
Голос Пань Цзя был таким мягким и сладким. Ее очарование поразило сердца всех живых существ на сцене, как потоки.
Вслед за длинной серией металлических лязгов, оружие, находящееся в руках этих духовных существ, упало на землю один за другим. Некоторые из них даже сидели прямо на земле со смягченными телами, покрасневшими лицами и слюной, вытекающей из углов рта, неподвижно глядя на Пань Цзя.
Каменная колонна Пань Цзя была расположена в самом дальнем углу аукционного дома и находилась в десятках миль от сцены посередине. Среди всех духовных существ на сцене некоторые были значительно сильнее. Наверняка они смогли увидеть потрясающе очаровательное лицо Пань Цзя с расстояния в десятки миль. Но, к удивлению, даже самые слабые, которые не могли видеть вещи за десятки миль, по-прежнему обладали потрясающей красотой Пань Цзя в своих глазах и душах, запечатлелись в их сердцах и умах, так что ее никогда не удастся стереть.
"Красивая, она такая красивая!" Несколько темных водяных змей также тихо сидели на земле, глядя на Пань Цзя.
"Эта женщина моя!" Человек-змей из Темной Воды нетерпеливо взмахнул кулаком и закричал: «Кто дотронется до нее пальцем, я его убью!»
«Какой же позор, она потеряла свое тело, и теперь она всего лишь душа… Эх, душа. Мои братья, вы готовитесь заняться сексом с призраком?» Резко выкрикнул мускулистый, отвратительный крокодил, «Какие есть сокровища, которые могут восстановить физическое тело?
Все духовные существа в аукционном доме были просветлены. Вместе они закричали вслух.
«Нет кристаллов! Нет кристаллов! Раздайте все сокровища, которые могут восстановить физические тела!»
"Исправить тело этой красавицы! Исправить ее тело!"
«Теперь, сейчас, хаха, эта красавица и веер, я хочу их обоих!»
Аукционный дом был немедленно взволнован, поскольку бесчисленные духовные существа кричали и орали, поднимая шум.
Цзи Хао и Иерарх Нижнего мира посмотрели друг на друга. Это было неправильно!



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1308 - Кровавая ганодерма Преисподней
Глава 1308 - Кровавая ганодерма Преисподней
"Старейшина?" Цзи Хао посмотрел на Иерарха преисподней, спросил: «У тебя есть такое сокровище?»
"Почему бы и нет?" Иерарх Нижнего мира посмотрел на Цзи Хао, ответил: «Почему? Ты хочешь что-то с ней сделать?»
Цзи Хао улыбнулся, затем взглянул на Ао Ли и Фэн Циньсинь и медленно кивнул. Эти двое были вспыльчивы и нисколько не восхитительны, но в конце концов, Цзи Хао отправил их в мир Пань Цзя. Разумеется, он не должен смотреть, как с ними происходит что-то плохое, и ничего не делать.
Иерарх Святейшего Мира понял. Он тоже взглянул на Ао Ли и Фэн Циньсинь и пробормотал: «Драконы и фениксы - самые гордые и защищающие свое молодое поколение.
Внезапно, уши Иерарха Мира Пустоты замерли, и в одном ряду промелькнули восемнадцать чрезвычайно тонких прядей темного тумана. Он улыбнулся, затем встал, медленно идя к краю каменного столба. Он махнул левой рукой и выпустил сильный, пронзительно-холодный темный порыв ветра из длинного широкого рукава своей темной мантии. Этот большой рукав даже свисал на землю.
Темный порыв ветра распространился по земле и превратился в серию вихрей высотой в фут, махающих вокруг и прижимающихся к ногам этих духовных существ, словно маленькие призрачные призраки, приносящие всем острый холод.
Эти духовные существа не ощущали ничего, кроме сильного холода, проникающего прямо в их головы через нижние части их ног. Они сильно дрожали. Вскоре их шкуры были покрыты тонким черным слоем льда. Они с трепетом посмотрели на Иерарха Пустоты, но никому из них не удалось сказать ни слова.
Их языки были заморожены; даже их души были парализованы чрезвычайной холодностью, и их умы были замедлены по крайней мере на тысячу процентов. Даже если в этот момент кто-то ударит их кинжалом, им придется потратить немало времени, чтобы издать звук.
Стоя на сцене посреди аукционного дома, водяная обезьяна подняла голову. Его ярко-красный длинный мех стоял прямо вверх, когда он впился взглядом в Иерарха Мира Пустоты и резко крикнул: «Старый ублюдок, что ты делаешь? Это место, где ты можешь бездельничать? Это…»
«Шумно!» Иерарх Нижнего мира взглянул на обезьяну.
Столкнувшись с этими духовными созданиями, Иерарх Пустоты не был так вежлив, как Цзи Хао. Он усмехнулся и указал пальцем. Внезапно, водяная обезьяна остановилась, и из-под его ног вырвался темный туман. Затем он был запечатан в гигантский кусок темного льда.
Когда Иерарх Нижнего Мира повернул свои ладони, в его руке появился темно-красный гриб ганодермы с тысячей листьев, испускающий теплый аромат, свернутый в тонкие пряди кроваво-красного тумана. Цзи Хао точно не мог точно сказать, сколько лет этой ганодерме, потому что ее стебель длиной в два фута уже вырос в форме человеческого младенца.
Стебель в форме младенца был реалистичным, с ясными глазами, носом и ртом, скрывающимся под толстыми листьями, грудь медленно и слегка вздымалась, как настоящий ребенок, который глубоко спал. Время от времени, изо рта ребенка вытекали потоки кроваво-красного тумана. Аромат в воздухе становился все сильнее и сильнее. Все живые существа почувствовавшие аромат, внезапно почувствовали прилив своей духовной крови.
Бесчисленные глаза были устремлены на кровавую ганодерму на руке Иерарха Пустоты. Судя по внешнему виду этой кровяной ганодермы, можно было бы знать, что это определенно редкое, драгоценное природное сокровище.
Появилась слабо чувствительная сила духа. В воздухе, одна за другой появлялись туманные фигуры, каждая из которых излучала мощную вибрацию. Внезапно, можно было ощутить силу потрясающего духовного существа, после чего спустился змей темной воды длиной в сотни миль.
Это был Змей Темной Воды, великий предок Семьи Змей Темной Воды. Он жадно посмотрел на ганодерму и закричал: «Мой друг, если ты дашь мне эту кровавую ганодерму, в будущем у тебя будет хорошее положение на небесах».
Иерарх Нижнего Мира улыбнулся, покачал головой и сказал: «Змей Темной Воды, кто, по-твоему, ты? Гун Гун? Бесишь! Если ты посмеешь разрушить мой план, я лишу тебя жизни!"
Змей Темной Воды был в ярости. Он шипел своим вилочным языком длиной в десятки миль, пронзая прямо к голове Иерарха Мира Пустоты.
Иерарх Нижнего мира издал резкий крик. Восемнадцать кроваво-красных световых лучей устремились вверх и слились в кроваво-красный клинок, порезавшийся в сторону раздвоенного языка. Змей Темной Воды поспешно отнял язык и проклял очень грязными словами. Затем, он скрутил свое тело, разбил пространство и убежал, исчезнув без следа.
"Кто еще осмелится попробовать?" Иерарх Нижнего мира холодно взглянул на группу сверхмощных духовных существ, которые внезапно появились в воздухе.
Наблюдая за тем, как Змей Темной Воды был напуган одним движением Иерарха Мира Пустоты, эти духовные водные существа посмотрели друг на друга и покачали головами. Когда сильный ветер и густые облака взревели и покатились в воздухе, эти могущественные духовные существа уходили один за другим.
Видя, как Змея Темной Воды отпугнул один удар Иерарха Мира Пустоты, никто из других духовных существ на месте не осмелился сказать ни слова. Особенно те Змеи Темной Воды, которые испытывали ненависть к «Лету» - Их великий предок был напуган Иерархом Пустоты, в то время как «Лето» сидел прямо рядом с Иерархом Пустоты. «Лето» было врагом, но как они могли победить такого врага?
«Девочка!» Иерарх Нижнего Мира широко улыбнулся Пань Цзя, как волк, улыбающийся курице, затем сказал: «Давайте найдем тихое место и завершим сделку, не так ли? Я слышал, что на этот раз больше, чем одно сокровище из Дворца Дракона было доставлено на аукцион, не так ли? Я хотел бы обменять эту кровавую ганодерму на всех них! "
Пань Цзя, не моргая, уставилась на кровавую ганодерму в руке Иерарха Пустоты.
Она осторожно почувствовала аромат, наполняющий воздух, затем кивнула. Действительно, из него источалась довольно чистая и сильная духовная энергия крови, содержащая невероятную, невообразимую силу творения. С помощью этой кровяной ганодермы, Пань Цзя определенно сможет построить совершенное, крепкое физическое тело.
Слегка улыбаясь в удовлетворении, Пань Цзя медленно кивнула и ответила: «Вы правы. Нам нужно найти где-нибудь тихое место, чтобы завершить сделку. На этот раз я пришла в нужное место».
Пань Цзя махнула правой рукой в воздух. Из подноса, который несли две девочки-моллюски, в небо поднялся душераздирающий веер Млечного Пути, превратившийся в поток звездного света, и слился в руку Пань Цзя. Затем, после серии пронзающих уши звуков от волшебных печатей, которые были жестоко разбиты, семь разноцветных световых потоков вылетели из угла аукционного дома и попали в руки Пань Цзя подряд.
В погоне за этими яркими световыми потоками неистово вылетели десятки людей, водные духи и мастера клана Сю. Видя, как огни исчезают в руке Пань Цзя, Белое Перо, который бросился первым, закричал в панике: «Леди, вы… Почему вы забираете эти сокровища без причины?»
Пань Цзя улыбнулась, затем посмотрела на Белое Перо и усмехнулся: «Они мои. Я могу продать их, когда захочу, и, конечно, смогу забрать их обратно, когда захочу… Какое это имеет отношение к вам?»
Белое Перо и люди позади него остановились одновременно. Слова Пань Цзя звучали очень разумно, но также и неразумно.
Как она могла это сделать? Где ее уважение к закулисным боссам этого аукциона? Как она могла просто делать все, что ей нравится? Она вообще не воспринимала Белое Перо и других всерьез!
"Леди, я боюсь, что вы должны объяснить это нам ... А? Кровавая ганодерма преисподней?"
Обращаясь к Пань Цзя, Белое Перо внезапно увидел вещь, находящуюся в руке Иерарха Мира Пустоты. Сразу же, пять его глазных яблок едва не выскочили из их глазниц. Не только он, но и несколько других мастеров клана Сю, стоявших за ним, тоже повернулись, чтобы страстно взглянуть на Иерарха Пустоты.
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"Сэр, это ... ганодерма преисподней?" Белое Перо отвернулся от Пань Цзя и перестал обращать внимание на тот факт, что Пань Цзя внезапно захотела забрать несколько сокровищ Дворца Дракона, которые она отдала на аукцион. Вместо этого, возглавив нескольких мастеров клана Сю и около десяти охранников клана Цзя, он пролетел по воздуху и направился прямо к Иерарху Пустоты.
Страстно уставившись на ганодерму, Белое Перо уверенно кивнул и сказал: «Это кровавая ганодерма преисподней. Согласно семейным записям, предок видел это сокровище и записал след его силы тайной магией… Но тот, который видел наш предок, был только половиной листа, а этот ... "
Иерарх Нижнего мира мягко похлопал по стеблю в форме младенца и медленно сказал: «Ваш предок видел это сокровище? И что? Я достал это сокровище, чтобы торговать с этой дамой!»
Белое Перо положило руку на запястье Иерарха Пустоты и произнес глубоким голосом: «На что вы хотите обменять? Наша семья Вестинов может выполнить все ваши требования. Но, пожалуйста, не передавайте это сокровище незнакомцу».
Иерарх Пустоты изогнул уголки губ вниз, в то время как Цзи Хао усмехнулся в сторону.
«Незнакомец»? Это был такой умный выбор слов. Был ли он другом Святейшего Иерарха? С какой стати он назвал Пань Цзя «незнакомцем»?
Чувствовался ужасный холод, в то время как Пань Цзя и ее десятки последователей шагали по водянистому облаку и агрессивно пролетали над ним. Глядя прямо на кровавую ганордерму, она усмехнулась: «Ахьяя, старик, разве тебе не стыдно запугивать маленькую девочку, как я? Видишь ли, у меня нет ничего, кроме души. Без этого сокровища, чтобы воссоздать мое физическое тело, я могла бы исчезнуть!»
Глаза Белого Пера сверкали ярким светом. Он медленно обернулся, посмотрел на Пань Цзя, затем усмехнулся и сказал: «Женщина, ваша жизнь или смерть имеет какое-либо отношение к нашей семье Уэстинов? Не злите, или это место будет там, где вы умрете!»
Грубый, неуважительный.
Белое Перо был менеджером магазина, открытого семьей Уэстинов на рынке Врат Куй, и хозяином этого аукциона. Говоря о природе, он должен быть бизнесменом. Бизнесмены всегда были добрыми и дружелюбными, потому что гармония приносила богатство. Тем не менее, Белое Перо внезапно заговорил так подло, что даже угрожал жизни Пань Цзя, которая полностью нарушила итоги работы квалифицированного бизнесмена.
Кровавая ганодерма преисподней была очень полезна для Белого Пера… Нет, для семьи Вестинов!
Бесчисленные мысли вспыхнули в голове Цзи Хао. Семья Вестинов знала о силе ганодермы крови преисподней, и они остро нуждались в ней. Ганодерма определенно значила что-то чрезвычайно важное для семьи Вестин. Нужна ли важному члену семьи ганодерма крови преисподней, чтобы воссоздать его или ее физическое тело?
Если этот важный член семьи преуспеет, это будет прекрасной новостью для семьи Вестин и отличной пропагандой для всего не-человечества. Но для человечества все было бы иначе. Все хорошее для не-человечества было бы катастрофой для человечества.
Эта кровавая ганодерма преисподней никогда не должна попасть в руки Белого Пера. Цзи Хао громко рассмеялся и сказал: «Мистер Белое Перо, это все еще аукцион. Конечно, сокровище может стоить самое дорогое. Сокровище этой леди весьма привлекательно для этого старейшины здесь».
Кашляя, Цзи Хао держал руки за спиной и продолжал: «Какое сокровище вы можете предоставить, чтобы обменять эту кровавую ганодерму Мира Пустоты? Пока ваше предложение достаточно сладкое, о чем угодно можно договориться».
Выражение лица Пань Цзя стало крайне недружелюбным. Она злобно взглянула на Цзи Хао, и этот быстрый взгляд даже заставил оцепенеть конечности Цзи Хао, заставляя его чувствовать, что на него смотрят бесчисленные ядовитые змеи.
Цзи Хао быстро взглянул на Пань Цзя. Он глубоко понимал, что с Пань Цзя должно было случиться что-то ужасное. Пань Цзя, которую он знал, никогда не будет иметь такого злого, жестокого взгляда. Сила, которую Цзи Хао чувствовал от Пань Цзя, теперь отличалась от прежней. К настоящему времени, оно ощущалось как свирепая, жестокая сила призрака женского пола, который был заключен в тюрьму на протяжении тысячелетий и только что был освобожден.
«Это место переполнено. Давайте найдем где-нибудь тихое место, чтобы сесть, а затем поговорим об этом». Цзи Хао с улыбкой кивнул Пань Цзя и мягко сказал: «В любом случае, мы должны стараться изо всех сил, чтобы удовлетворить всех. Из-за этого нашей дружбе не должен быть нанесен ущерб».
Белое Перо сжал запястье Иерарха Мира Пустоты пятью правыми пальцами и сказал глубоким голосом: «Хорошо, давайте сядем и поговорим об этом. Но прежде чем мы начнем, я должен прояснить, что эта кровавая ганодерма Мира Пустоты должна быть нашей. Любой ценой любой, кто осмелится даже подумать об этом, станет врагом всей династии Ю!
Пань Цзя холодно фыркнула, ее глаза тускло сияли.
Дул сильный порыв ветра, в результате чего десятки темных змееподобных людей подошли к каменному столбу, на котором стоял Цзи Хао. Взглянув на Иерарха преисподней в страхе, один из этих змей из темной воды вышел вперед и заговорил приглушенным голосом. «Наш великий предок только что дал свое слово. Это сокровище, которое хочет наш великий предок… Любой ценой получит наша Семья Змей Темной Воды».
Сильно хлопнув себя по груди, этот темный водяной змей продолжил своим глубоким голосом: «Я уполномочен действовать от имени нашего великого предка. Старик, что бы вы ни хотели, вы можете поговорить со мной. Мы получим это, эту кровавую ганодерму преисподней, даже если нам нужно отдать все, что у нас есть ".
Белое Перо был знаком с этой областью. Вскоре, все было хорошо организовано. Цзи Хао и остальные направились в изысканное здание, которое находилось далеко от аукционного дома. Они сели в приемной, в которой было бесчисленное количество оборонительных формирований. Белое Перо активировал эти формирования, и мгновенно, бесчисленные тонкие слои света охватили все здание, не давая возможности всем подслушивать снаружи.
Кроме Цзи Хао и Иерарха Пустоты, Пань Цзя, Белого Пера и этих темных водяных змей, около десяти водяных обезьян от имени Учжи Ци, нескольких птиц Кун Пэн, нескольких потомков Сян Лю и нескольких представителей других нескольких сильных духовных существ под командованием Гун Гуна, все собрались в комнате.
В конце концов, этим районом правили водные духовные существа. Кровавая ганодерма преисподней появилась внезапно, и новости быстро распространились. Учжи Ци, Кун Пэн, Сян Лю и еще несколько сверхмощных духовных существ отправили своих людей ради ганодермы.
Когда все сели, Пань Цзя махнула рукой и выпустила несколько потоков света из ее рукава. Несколько сокровищ странной формы тихо плыли перед ней, испуская удушающе сильные вибрации.
«Все эти несколько предметов - драгоценные, заветные сокровища из Дворца Дракона. Я больше не буду рассказывать об этом вере расщепления души Млечном Пути. У каждого из остальных предметов есть свои магические функции. Например, эти сто двадцать восемь яростных волнистых бусин, они могут сформировать предшествующее миру бушующее волнообразное формирование, чтобы поймать и убить вашего врага неиссякаемой силой воды. Эти бусинки также являются мировыми духовными сокровищами ».
«И эта пара драконьих роговых мечей сделана из рогов первого дракона в мире Пань Гу. Эти мечи служили священным сокровищем в исконном храме драконьего рода, чтобы все драконы поклонялись своему предку. Как Священное сокровище, эти мечи такие же острые и смертоносные, как и любое высшее сокровище высшего сорта, и очень разрушительны для физических тел ».
Пань Цзя быстро рассказала истории о других своих сокровищах из Дворца Дракона, затем улыбнулась Иерарху Пустоты и сказала: «Мой друг здесь, раньше, ты предложил эту кровавую ганодерму Пустоты за веер расщепления души Млечного Пути. Я полагаю, если я предложу вам все эти сокровища здесь ... у меня должна быть эта кровавая ганодерма преисподней, верно? "
Иерарх Нижнего мира и Цзи Хао молчали.
Оба ошеломленно уставились на пару мечей.
Священное сокровище для драконов, поклоняющихся своему предку, сделанное из рогов первого дракона в мире ... Эта пара мечей была так же важна, как и могильный памятник предка дракона. Но какой безумный дракон осмелился украсть такие сокровища?
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Пара мечей, сделанных из рогов предка дракона, раньше хранилась в храме предков, почитаемая как воплощение предка дракона. Раньше эту пару мечей вывозили из храма предков только для важных церемоний. Но сейчас, это было прямо здесь, перед Цзи Хао.
Цзи Хао ухмыльнулся, потерял дар речи, посмотрел на Иерарха Нижнего Мира и спросил: «Старейшина, ты смеешь взять эту пару мечей?»
В этот момент было очень интересно наблюдать за выражением лица Иерарха из преисподней, поскольку он смотрел на Пань Цзя очень сложным образом. Через некоторое время, он медленно ответил: «Итак, это пара мечей, сделанных из рогов предка дракона, я действительно никогда не видел этого раньше… Я не хочу, чтобы на меня охотилась группа сумасшедших драконов, так что ... »
Глаза Пань Цзя резко засветились. Указав на пару мечей, она улыбнулась и сказала: «Мой друг здесь, если тебе нравятся эти мечи, просто возьми их. Что касается так называемого драконьего вида, как только я воссоздам свое физическое тело, я, несомненно, решу все остальные проблемы для вас. "
Цзи Хао оскалил зубы, в то время как лицо Иерарха Нижнего Мира дернулось.
Они посмотрели друг на друга, затем одновременно повернулись к Белому Перу. Смеясь, Цзи Хао сказал: «Мистер Белое Перо, мы теперь друзья. Прежде чем вы продемонстрируете свою искренность от имени семьи Вестин, сделайте мне одолжение».
Взглянув на группу змей Темной Воды, которые сидели в стороне с длинными лицами, Цзи Хао продолжил глубоким голосом: «Те девочки, которых я купил ранее, мистер Белое Перо, отправьте их к Тушанскому Чернильному Камню и попросите его отправить тех девушки в безопасное место для меня. "
Прежде чем «Белое Перо» произнес слово, Цзи Хао продолжил расслабленным тоном: «Около ста тысяч высококачественных кристаллов, по-видимому, это крошечное количество кристаллов ничего не значит для семьи Вестин. Поэтому, оплата этих девочек будет покрыта кровавой ганодермой преисподней.
Пань Цзя закатила глаза и настойчиво закричала: «Старый рак, что ты имеешь в виду?»
Белое Перо и другие представители поспешно ухмыльнулись и ответили: «Мы понимаем, мы понимаем. Независимо от того, кто наконец получит ганодерму, вам не нужно платить за этих девушек. Возьмите этих девушек в подарок от своих новых друзей, мистер Лето."
Цзи Хао с улыбкой кивнул и затем взглянул на Чернильный Камень Тушан.
Кто знал, что будет дальше? Пань Цзя даже предложила священное сокровище, которое принадлежало драконовому виду. Судя по ее поведению, можно легко понять, насколько безумно она жаждала сокровища, способного восстановить ее физическое тело.
Цзи Хао решил подготовиться к худшему, позволив Чернильному Камню Тушан отправить двести сорок тысяч девушек в безопасное место, чтобы Цзи Хао мог играть в игру со всеми этими сильными существами, не беспокоясь. Цзи Хао было любопытно. Зачем семье Вестин нужна ганодерма крови преисподней? И для чего это нужно другим?
Ему было более любопытно, почему Пань Цзя пришла в мир Пань Гу и почему Ао Ли и Фэн Циньсинь вели себя так странно.
Белое Перо вызвал пару охранников и прошептал им несколько слов. Вскоре из этих нескольких охранников вышел Чернильный Камень Тушан. Улыбаясь Цзи Хао, Белое Перо сказал: «Эти человеческие девочки содержатся прямо у ворот Куи. Вскоре г-н Тушан доставит их туда, куда вы хотите, чтобы они были».
Цзи Хао кивнул, с улыбкой указал на те сокровища из Дворца Дракона, которые плавали перед Пань Цзя, и сказал глубоким голосом: «Итак, мои друзья, давайте посмотрим, что вы можете предложить. Предложение этой леди было очень, очень удивительным Кроме этой пары мечей из драконьего рога, все остальные сокровища, которые она предложила, действительно драгоценны. Если вы действительно хотите кровавую ганодерму из преисподней, вы должны это доказать! "
Иерарх Нижнего мира ухмыльнулся, удерживая ганодерму. В любом случае, кровавая ганодерма Мира Пустоты находилась в его руке, поэтому никто не мог ее легко отнять.
Независимо от того, что предложили эти люди, окончательное решение будет принято им. Ему тоже было любопытно. Пань Цзя, и все эти представители, для чего им нужна кровавая ганодерма Мира Пустоты?
Они так жаждали этой кровавой ганодермы преисподней… Иерарх преисподней улыбался более гордо. Никто не знал, что означала эта улыбка. Был ли способ заставить всех этих людей понести убытки, но без возможности жаловаться? Для других, кровавая ганодерма Нижнего Мира была действительно чрезвычайно редким сокровищем, чрезвычайно трудно найти. Но для того, кто контролировал бассейн крови в аду, это было не совсем так. Никто не мог найти большое количество ганодермы крови Пустоты в мире, но в огромном хранилище крови такие сокровища были не так уж редки.
Должен ли он дать каждому из этих людей ганодерму крови преисподней, специально обработанную им?
Размышляя об этом, Иерарх Пустоты еще более ухмыльнулся, что было еще труднее понять. Он сидел неподвижно, не спеша и не торопясь, позволяя Цзи Хао говорить то, что он хотел.
Белое Перо глубоко вздохнул, затем успокоился и произнес глубоким голосом: «Сэр, вы не предлагали эту кровавую ганодерму в преисподней для сокровищ леди, потому что эти сокровища были из Дворца Дракона, не так ли? Вас привлекли силы и магические функции этих сокровищ, верно? "
Иерарх Пустоты изогнул уголки губ. Он хотел получить эти сокровища от Дворца Дракона, но больше хотел Пань Цзя. Конечно, он никогда никому не расскажет о своей настоящей цели. Поэтому он кивнул и ответил: «Вы правы. Можете ли вы предложить что-нибудь столь же хорошее, как эти сокровища из Дворца Дракона?»
Белое Перо кивнул, быстро вынул серию изящно изготовленных предметов и принялся за работу. Несколькими вдохами позже, он построил формирование телепортации шириной в три фута, а затем немедленно заполнил ее большим количеством кристаллов. Все кристаллы распались в тот момент, когда они коснулись формации, превратились в потоки энергии и были поглощены формированием.
Поглотив сотню тысяч кристаллов высшего качества, ядро этой крошечной телепортирующей формации загорелось.
Щелкнув пальцем, Белое Перо заколдовал. Прямой луч света был выпущен из ядра формации, и из света вылетела темно-фиолетовая световая сфера. В пурпурно-светлой сфере размером с человеческую голову сверкали бесчисленные слабо видимые звезды.
«В прошлом, когда мой род вторгся в мир Пань Гу, мои предки сражались против древних небес. Они убили божественного бога с небес, и это сокровище вылетело из его головы». Белое Перо слабо улыбнулся и продолжил: «Позже, мои предки искали информацию об этом божественном боге и обнаружили, что он был известен как самый могущественный художник волшебных формирований в мире. Это сокровище… является ядром всех созданных им волшебных формирований. "
«Это « кольцо, управляющее звездами », божественное сокровище перед миром. Оно может активировать силы всех звезд в мире и создать огромное волшебное формирование с природными звездами. Оно может предоставить всевозможные возможности и невообразимо мощное «.
Услышав это, даже Иерарх Нижнего мира с удивлением выпучил глаза. «Это сокровище… Это сокровище… Небесное и земное великое формирование было создано для защиты небес, а фундаментальное великое формирование, используемое древними небесами для нападения, было создано из этого сокровища».
Глядя на «кольцо, управляющее звездами», Иерарх Нижнего мира прошептал Цзи Хао, используя свою духовную силу: «Цзи Хао, даже мой друг Ю Ю тогда хотел захватить это сокровище, но ему было слишком стыдно, чтобы сделать это. Ю Ю начал совершенствоваться в искусстве формирования меча и магии, а большинство ваших братьев и сестер также хороши в искусстве формирования меча и магии. С этим «кольцом, контролирующим звезды», ваше достижение в искусстве формирования магии взлетит до небес. «.
Цзи Хао прищурился. Он посмотрел на Белое Перо, затем взглянул на Пань Цзя. Прежде чем он что-то сказал, Белое Перо продолжал говорить: «Кроме этого, наша Семья Вестин владеет двенадцатью высшими божественными сокровищами с древних небес, такими как это!»
Белое Перо посмотрел на Иерарха преисподней и с широкой улыбкой сказал: «Мы готовы обменять все двенадцать высших божественных сокровищ на эту кровавую ганодерму преисподней!»
Цзи Хао медленно встал. Когда он приготовился что-то сказать, Пань Цзя внезапно разразилась пронзительным криком в стороне и обеими руками вытащила пару мечей из драконьего рога. Один меч вонзился прямо в сердце Белого Пера, а другой - вонзился в запястье Иерарха Пустоты.
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Глава 1311 - Великая Свобода
Пань Цзя двигалась так быстро, что Цзи Хао не смог сделать никакой другой реакции, кроме как схватить за воротник Белое Перо и бросить его.
Белое Перо закричал. Внезапно, десятки слоев защитного волшебного экрана вспыхнули вокруг его тела и плотно обернули его. Широкий и тяжелый меч в виде драконьего рога длиной почти два метра, удерживаемый в левой руке Пань Цзя, пронзительно взметнулся в воздух, косо коснувшись тела Белого Пера. Десятки волшебных экранов были сразу раздавлены, как мыльные пузыри.
Щелкнув запястьем, Пань Цзя развернула меч и снова пронзила сердце Белого Пера.
"Ты проклятая женщина!" Маленькие капли холодного пота текли изо лба Белого Пера. Он широко открыл свои пять глаз, одновременно подталкивая ладони вперед. Из его ладони вылетела статуя размером с кулак, с рубиновым прозрачным глазом.
Вертикальный глаз слегка был открыт, затем закрылся. Он выпустил огромный световой щит толщиной в три фута вместе с гудящим шумом, который прикрывал Белое Перо от меча.
"Умри!" Пань Цзя пронзительно закричала. Яркий поток света пронесся по мечу, в то время как огромный световой щит, созданный этим рубиновым глазом, был пробит, как тень, и рубиновый глаз был легко разделен на две части.
Меч продолжал идти к сердцу Белого Пера, когда он выпучил глаза. Обвязанный вокруг его запястья, крошечный нефритовый талисман внезапно разбился вдребезги. Его тело внезапно стало смутным и туманным, и в следующий момент он уже поменялся местами с охранником клана Цзя.
Охранник клана Цзя издал громовой рев, поднял тяжелый топор обеими руками и яростно ударил им в сторону Пань Цзя.
Пань Цзя с разочарованием посмотрела на Белое Перо, который убежал с помощью тайной магии, а затем запустила атаку тоже.
Так же легко, как резать тофу острым ножом, даже малейший звук не был вызван, когда топор стража клана Цзя, который ярко светился бесчисленными символами заклинаний на нем, был разрезан на две части. Меч молча и быстро пронзил его грудь. Этот охранник клана Цзя остановился, опустил голову и посмотрел на свою грудь. Он не мог поверить своим глазам.
На его полуфутовой броне осталась тонкая косая черта, из которой текли потоки крови большими потоками, превращаясь в жидкий туман крови, разбрызгивающийся по всей комнате. Охранник клана Цзя внезапно упал на землю. Его тело было разрезано на две части, поскольку его внутренние органы рассыпались по всей земле.
Нанося три удара в сторону Белого Пера и стража подряд, меч, удерживаемый в другой руке Пань Цзя, уже упал на запястье Иерарха Пустоты.
Иерарх Нижнего Мира поднял брови и ухмыльнулся, затем его рука, в которой находилась кровавая ганодерма Мира Пустоты, превратилась в слабый кроваво-красный туман и рассеялась в воздухе. Эта кровавая ганодерма преисподней исчезла и в кроваво-красном тумане. Меч драконьего рога пронесся по кроваво-красному туману, но ничего не тронул. Край меча сильно ударился о землю и разбил тысячи слоев защитных магических экранов, которые сотрясали всю комнату.
Слои защитных волшебных экранов ослепительно сверкали на стене. После приглушенного шума треска, эти волшебные экраны разбились слой за слоем. Этот удар Пань Цзя почти уничтожил все оборонительные сооружения всей приемной.
"Я буду держать звёздное кольцо пока!" Цзи Хао наконец-то сумел среагировать. Он схватил кольцо левой рукой и щелкнул пятью пальцами. Между кольцом и им было построено основное соединение, после чего кольцо превратилось в красивый поток звездного света и слилось с его лбом.
"Девушка, остановись! Ты хочешь быть врагом всех людей, присутствующих здесь?" Глядя на Пань Цзя, Цзи Хао резко зарычал: «Не думай, что ты можешь делать все, что захочешь, только потому, что у тебя есть несколько сокровищ из Дворца Дракона!»
"Я делаю все, что хочу, и что?" Пань Цзя хмыкнула, легко держа обеими руками пару мечей из драконьего рога, вызывая приглушенные свистящие звуки. «В сокровищнице Дворца Дракона все сокровища, которые могут восстановить физические тела, были забраны этими стариками для неизвестной цели. Я потратила немало усилий, чтобы выявить этих немногих».
Пань Цзя уставилась на Цзи Хао неописуемо злым образом, затем холодно рассмеялась сквозь стиснутые зубы: «Говоря об этом, драконы должны умереть. Они оставили останки своих предков в храме предков без стражей, но эти бесполезные…»
Цзи Хао знал, что она имела в виду. Она пробралась во Дворец Дракона и украла эти несколько сокровищ. Руководствуясь Ао Ли, украсть несколько сокровищ из Дворца Дракона не будет слишком сложно.
Пань Цзя отправилась во дворец Дракона за сокровищами, которые могли воссоздать физические тела. Драконы были богаты. В их сокровищнице должно было быть много таких сокровищ. Но по неизвестной причине, все эти сокровища исчезли.
Не имея другого выбора, Пань Цзя украла несколько ценных сокровищ из Дворца Дракона и принесла их к Вратам Куи, намереваясь обменять эти сокровища на что-то, что могло бы восстановить ее физическое тело.
Цзи Хао прервал ее и усмехнулся: «Бесполезные вещи? Хе-хе, если те сокровища, которые могут перестроить ваше физическое тело, настолько бесполезны, тогда почему вы так жаждете этой ганодермы крови преисподней?»
В синем испуге, Белое Перо взглянул на мертвого охранника Цзя Клана, затем истерически закричал: «Эта сука хочет убить нас всех! Все, давайте убьем ее вместе! Мы все хотим кровавую ганодерму из преисподней! Давайте убьем ее, тогда мы можем договориться!
Все окружающие существа были просветлены. Раньше они просто сохраняли бдительность в отношении Пань Цзя, на случай, если она нападет на них внезапно. Но, услышав Белое Перо, они испытали искушение - это было правильно, убив Пань Цзя вместе, они могли не только убить конкурента, который также сильно хотел кровавую ганодерму в мире Пустоты, но они также могли удивительно получить несколько ценных сокровищ из Дворца Дракона !
Те духовные существа, которые просто думали о защите, теперь собрали оружие и активировали свои сокровища, глядя на Пан ьЦзя и желая атаковать. Они не осмеливались трогать пару мечей из драконьего рога, но другие сокровища из Дворца Дракона были очень полезны для таких духовных существ, как они. Особенно тот веер раскалывания душ Млечного Пути, который мог предоставить его владельцу продвинутый метод совершенствования, и был в состоянии улучшить кровные линии… как удивительно!
Не говоря уже о тех бушующих волнах, которые могут автоматически создавать великое формирование, чтобы ловить и убивать врагов, эти бусы могут даже служить величайшим сокровищем семьи или клана.
Достижение любого из этих сокровищ Дракона будет стоить всего!
"Убей ее!" Змея Сян Лю глубоко пробормотала.
"Ешь ее!" Птица Кун Пэн жадно и злобно смотрела на Пань Цзя.
«Будьте терпеливы, будьте терпеливы. Когда мы получим ганодерму, мы должны дать ей крошечный кусочек, чтобы восстановить ее физическое тело, когда мы его достигнем. Затем, после того, как мы достаточно повеселились с ней, мы покончим с ней!»
Гадюки и змеи были похотливы. Несколько змей Темной Воды жадно смотрели на Пань Цзя и жутко смеялись.
Пань Цзя пренебрежительно посмотрела на всех присутствующих на сцене, затем тихо пробормотала: «Невежественные варвары ... Я Великая Свобода. Я достаточно силен, чтобы занять душу этой женщины, так что я не могу убить вас?»
Смеясь, Пань Цзя резко и слегка изогнула свое тело, затем выпустила легкий порыв ветра. Слабый, освежающий аромат распространялся по ветру, смягчая тела людей на месте. В приемной, конечности почти всех были вялые и онемевшие, становясь бессильными.
За ним последовал металлический лязг, за исключением Цзи Хао, Иерарха Пустоты и последователей Пань Цзя, все остальные упали на землю, не в силах больше двигаться.
Углы рта Цзи Хао дернулись. Великая Свобода? Дьявол небесного уровня, Великая Свобода?
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Глава 1312 - Звезды на небесах
"Старейшина, будь осторожен. С этим существом не так-то просто иметь дело!" Цзи Хао не раскрыл истинную личность Великой Свободы Иерарху Пустоты. Вместо этого, он просто предупредил последнего.
"Я знаю. Ты также будь осторожен с парой меч-драконьих рогов!" Иерарх Нижнего мира уставился на него и предупредил Цзи Хао.
Пань Цзя ... Нет, Великая Свобода слабо улыбнулась, затем очаровательно скрутила свою талию и обхватила пару мечей обеими руками, издав приглушенный свистящий звук. С ее тела подул легкий порыв ветра, распространяя этот освежающий аромат. Постепенно на земле накапливался слой душистого тумана высотой три дюйма, пытаясь пробиться в тело Цзи Хао, как живое существо.
Цзи Хао бросил глубокий крик. Серебристо-синий поток воздуха был выпущен из его тела, которое превратилось в маленький торнадо и окутало его. Воздушный поток был создан из крайне отрицательной энергии. Прикасаясь к воздушному потоку, ароматный туман застыл в крошечных хрустальных кусочках, звякнув на земле.
Тело Иерарха преисподней было как бездонная лужа. Он позволил ароматному туману проникнуть в его тело, но на его лице не было видно даже незначительного изменения выражения лица. Единственное, что отличалось, - это кроваво-красный свет, быстро вращающийся внутри каждого его глаза. Из его головы поднимались пряди кроваво-красного тумана.
«А?» Великая Свобода нахмурилась, затем удивленно посмотрела на Цзи Хао.
Этот холодный поток воздуха, выпущенный Цзи Хао, на самом деле сумел защитить Цзи Хао от ее душистого тумана. Этот серебристо-синий воздушный поток казался чем-то необычным!
Затем она взглянула на Иерарха Пустоты, в ее глазах появился след страха. Во многих мирах, которыми она была, она смягчила большое количество весьма могущественных существ с бризом и ароматом, который она создала, особенно ароматный туман, сгущенный от аромата. Это позволило ей растоптать этих могущественных существ.
Тем не менее, с Иерархом Нижнего Мира еще ничего не случилось, даже когда ароматный туман непрерывно проникал в его тело.
Если Иерарх Нижнего мира не достиг ужасающе высокого уровня совершенствования, внутри его тела должно быть что-то чрезвычайно мощное. Какова бы ни была причина, это был сильный враг, и Великая Свобода не хотела вести отчаянную борьбу с таким врагом, как этот.
Им всегда нравилось запугивать слабых. Кто хотел бы врезаться прямо в железную доску и сломать себе голову?
Посмеиваясь, Великая Свобода взмахнула парой мечей из драконьего рога, которые были длиной с ее собственное тело, затем сладко улыбнулась и сказала: «Мои два друга, мы должны быть друзьями, а не врагами. И вы можете взять все эти сокровища из Дворца Дракона. Как вы думаете? "
Смеясь серебристым голосом, Великая Свобода скрутила свою стройную талию, посмотрела на Иерарха Пустоты и сказала: «Если ты недостаточно доволен, я тоже могу разобраться с этой пятиглазой мерзостью для тебя и заставить его дать тебе все двенадцать божественных сокровищ!
Вонзив меч в землю правой рукой, Великая Свобода погладила свою сочную грудь и продолжала улыбаться: «Два моих друга, не беспокойтесь. Я достаточно опытен в управлении умами и душами. Эта безобразная пятиглазая вещь, я могу заставить его дать вам все, что у него есть ".
Цзи Хао невыразительно посмотрел на Великую Свободу. Божественные сокровища, он хотел их, конечно. Кто вообще может быть не жадным?
Но как он мог дать ей ганодерму крови преисподней?
Великая Свобода толкнула Жреца Хуа в смертельно опасную ситуацию, не оставив Жрецу Хуа никакого выбора, кроме как дать Цзи Хао свои результаты Дао развития. И эта Великая Свобода контролировала душу Пань Цзя, превращая ее душу в марионетку.
Если ей когда-нибудь удастся создать физическое тело ... Пань Цзя была создателем мира! Мир Пань Цзя был маленьким, но это был здоровый мир. Ни одно живое существо в мире Пань Гу не может сравниться с Пань Цзя.
Мир Пань Гу был уже в беспорядке. Как Цзи Хао осмелился впустить нарушителя спокойствия, чтобы нанести более серьезный ущерб этому миру?
"Старейшина, я знаю, что она тебе нравится!" Цзи Хао с улыбкой посмотрел на Великую Свободу и сказал глубоким голосом: «Должны ли мы поймать ее вместе?»
Иерарх Нижнего мира посмотрел на Великую Свободу, затем взглянул на Белое Перо и других, которые лежали на земле, парализованные, но все еще имеющие ясный разум. «Используй кольцо, управляющее звездами, построй великое звездное формирование и поймай эту штуку».
Иерарх Нижнего Мира действительно интересовался Пань Цзя. Ведь она была душой создателя мира. Для Иерарха преисподней, который весь день жил с призраками и зомби, Пань Цзя была так же привлекательна, как кусок теплого мяса на гриле для голодающего человека!
Все, что обнаружила Пань Цзя, может быть удивительно полезным для будущего совершенствования Иерарха Пустоты.
Он должен был поймать ее. Но он не мог сделать это перед Белым Пером и остальными. Некоторые вещи лучше не показывать многим людям.
Цзи Хао кивнул с улыбкой, затем рассмеялся и указал на место между его бровями. Блестящий звездный свет засиял у него на лбу и сразу превратился в бесчисленные звезды, сверкающие в комнате.
Бесчисленные звезды сверкали вокруг него, двигаясь по естественным траекториям, которые никогда не менялись с начала времен. Землетрясения, грохочущие звуки были вызваны этими движущимися звездами; длинные, короткие, приглушенные или пронзительные, всевозможные звёздные звуки составляли душераздирающую мелодию.
Цзи Хао, Иерарх Пустоты, Пань Цзя и группа последователей Пань Цзя были свернуты в звездное формирование. Бесчисленные звезды сияли на их телах и окрашивали их, делая их похожими на человеческие огни и тени.
Великое звездное формирование использовалось древними небесами для войн. Информация об этом великом формировании непрерывно вливалась в сознание Цзи Хао. Цзи Хао прищурился и принял всю информацию, затем с удовлетворением кивнул. Основываясь на текущей степени мастерства над кольцом, управляющим звездами, созданная им звездная форма была достаточно мощной, чтобы поймать и убить любого врага, который был в три раза сильнее его самого. Это означало, что кроме могущественных существ на уровне Верховного Мага или выше, никто не мог сломить его звездное формирование!
Захватить и убить любого врага, который был в три раза сильнее его самого ... Без сомнения, Цзи Хао получил еще одно ужасно сильное оружие для него, чтобы сражаться.
Помимо вышеупомянутой функции, у великого звездного формирования также было много других вспомогательных функций, но это займет некоторое время, чтобы изучать и практиковать Цзи Хао. У него просто не было времени, чтобы понять все это сразу.
«Великая Свобода, ты хочешь позволить себе быть захваченным, не вступая в драку, или ты предпочитаешь стоять на коленях и просить пощады после того, как мы почти убили тебя?» Цзи Хао посмотрел на Великую Свободу и спросил с теплой улыбкой. Когда он указал пальцем, все звезды в окрестностях сместились вместе. Внезапно, десятки тысяч звезд выпустили плотные липкие потоки звездного света и ударили по телам Ао Ли и Фэн Циньсиня, тихо отбрасывая их. Они получили тяжелые ранения, из-за чего их стошнило кровью и они потеряли сознание.
Ао Ли и Фэн Циньсинь оба были сильны. За ними стояла группа могущественных существ из рода драконов и фениксов, некоторые из которых были даже на уровне полшага Верховного Мага.
Цзи Хао хотел только поймать их в ловушку, чтобы не допустить их ухудшения ситуации. Но он не думал, что это великое звездное формирование может быть настолько разрушительным. Волна мощного удара звездного света ранила Ао Ли и других так сильно, что они даже не смогли встать на ноги.
"Это звёздное кольцо так удивительно!" Цзи Хао не мог не воскликнуть.
Тогда, какое могущественное существо отправили эти не-человеческие существа, или какую цену они заплатили, чтобы убить этого божественного бога, первоначального владельца кольца, контролирующего звезды?
Воображая те потрясающие сражения, которые произошли тогда, Цзи Хао был одержим.
"Умереть!" Наблюдая за тем, как Цзи Хао и Иерарх Нижнего Мира строят формирование и ловят ее, Великая Свобода не сказала слишком много. Вместо этого, она вытащила мечи, согнула талию и набросилась на Цзи Хао.
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Глава 1313 - Передние зубы Пань Гу
Иерарх Нижнего Мира с улыбкой посмотрел на Великую Свободу, не показывая никаких признаков нападения.
Цзи Хао беспомощно взглянул на него, затем глубоко вздохнул. Когда его серебристо-синий панцирь превратился в туманный свет и исчез, Цзи Хао показал свое истинное лицо. Потирая руки и раскинув руки, Цзи Хао с шипением выпустил из рук серебристо-белую вспышку молнии.
Молния, похожая на резервуар для воды, ослепила Пань Цзя, как бушующий дракон. Меч драконьего рога легко приземлился на молнию, оставив в воздухе туманное остаточное изображение. «Божественный гром Ю Ю», созданный Цзи Хао изо всех сил, был разбит одним движением меча.
Бесчисленные электрические болты задержались вокруг меча. После шипящего шума, пара мечей из драконьего рога почти одновременно достигла тела Цзи Хао. Один меч нацелился на его сердце, а другой меч пролетел прямо к его шее.
Стремясь проникнуть в сердце и отрезать голову, Великая Свобода атаковала так жестоко и быстро удушала парой мечей. Она была всего лишь душой, но она уже была такой могущественной; трудно было представить, насколько сильной она станет, когда восстановит свое физическое тело.
"Великолепно!" Цзи Хао издал резонансный крик, в то время как яркий свет исходил из его головы. Зеркало вселенной Тайцзи сияло туманным светом и летело к паре мечей вместе с глубоким гудящим шумом.
Зеркало вселенной Тайцзи было выковано Священником Цин Вэем, Священником Ю Ю и этим тайным могущественным существом, скрывающимся во дворце Жреца Дачи Дао. Все трое объединили свои великие силы и расплавили божественное зеркало Пань Си, а затем выковали это зеркало вселенной Тайцзи для Цзи Хао, как сокровище перед миром. Как правило, любая атака, отраженная светом зеркала, отправляется за миллионы миль или направляется обратно атакующему по воле Цзи Хао. Однако, когда Великая Свобода показала свою силу через руки, тусклый свет вспыхнул на паре мечей драконьих рогов. Затем, свет зеркала был разорван парой мечей, словно лист бумаги. Края меча теперь были менее чем в трех дюймах от тела Цзи Хао.
Цзи Хао был серьезно поражен силой пары мечей из драконьего рога, поскольку зеркало вселенной Тайцзи фактически не смогло полностью остановить эти мечи.
Цзи Хао крикнул глубоко. Его ярко светящийся плащ Тайцзи выпустил два потока воздуха, серебристого и золотого цвета, парящих вокруг Цзи Хао, вплетаясь в огромную диаграмму Тайцзи. Затем, из плаща вырвался мягкий, но сильный поток энергии, медленно и стабильно обтекающий диаграмму Тайцзи, когда он защищал Цзи Хао слоями нежной, но сильной защиты.
"Отодвинься!"
Иерарх Нижнего мира внезапно зарычал.
Уголки глаз Цзи Хао дернулись, когда он почувствовал огромную опасность. Он взревел пронзительно. В его духовном пространстве, глаза его зародыша Дао пространства внезапно ослепительно сверкали. Тем временем, золотой мост излучал яркий золотой свет, который окутал тело Цзи Хао и унес его на десятки тысяч миль на скорости света.
Внутри великого звездного формирования, пространство было бесконечным. Цзи Хао двинулся назад на десятки тысяч миль, затем между Пань Цзя и им самим спустилось более десяти падающих звезд.
Он почувствовал острую боль в груди. В шоке, Цзи Хао опустил голову и посмотрел на свое тело. Прозрачная прозрачная трещина осталась на слоях чистого света, испускаемого плащом Тайцзи. Цзи Хао сражался со Жрецом Хуа лицом к лицу, а также с этими небесными дьяволами, но ни одному из них не удалось сломать плащ Тайцзи. Но теперь, плащ Тайцзи был поврежден в первый раз.
На плаще осталась трёхдюймовая косая черта, и из него текли тонкие струйки крови.
Быстро, кровь стала черной и высохла. Процветающая жизненная сила, содержащаяся в крови, была истощена, и в мгновение ока кровь превратилась в слой серой пыли, уходящей в воздух.
Цзи Хао коснулся раны. Меч в виде драконьего рога проник в плащ Тайцзи, пронзил его грудь и почти ранил его сердце. Хуже того, ужасная, разрушительная сила меча из драконьего рога задерживалась внутри его тела и разрушала его жизненную силу.
Божественные Маги могли вырастить свое тело из единой капли крови. Независимо от того, насколько сильно был ранен Божественный Маг, проливаемая им кровь возвращалась обратно в тело, превращалась в чистую жизненную силу и исправляла поврежденное тело. Тем не менее, разрушительная сила меча из драконьего рога превратила кровь, вытекающую из тела Цзи Хао, в пепел. Жизненная сила, содержащаяся в этой крови, была оставлена в воздухе вместо возвращения в тело Цзи Хао.
Наряду с шипящим шумом, тонкий поток ясного света потек на плащ, фиксируя разрезанную часть. От великого звездного формирования, бесчисленные лучи звездного света собрались к плащу, поглощенные им. Через пару вдохов, плащ отлично закрепился, и на нем не осталось даже следа.
Но грудь Цзи Хао все еще кровоточила. Он пытался увеличить свою духовную кровь, чтобы исцелить свое тело, но разрушительная сила от меча драконьего рога уничтожала жизненную силу, содержащуюся в его духовной крови. Он пытался, но терпел неудачу снова и снова.
"Великая Свобода ... Эта пара мечей из драконьего рога ... Они всего лишь пара рогов драконьего предка?" Цзи Хао посмотрел на Великую Свободу и не мог этого понять. Как эта пара мечей может быть такой мощной? Зеркало вселенной Тайцзи и плащ Тайцзи были главными сокровищами перед миром, но даже с этими двумя сокровищами Цзи Хао не смог защитить себя от одного удара этих мечей!
Великая Свобода усмехнулась и ответила: «Даже местные жители, такие как вы, не знают о силе этой пары мечей, так откуда я знаю? Я даже не из этого мира!» Великая Свобода была явно удивлена силой этой пары мечей. Основываясь на своем уровне силы, она наверняка могла сказать, что и зеркало вселенной Тайцзи, и плащ Тайцзи были сокровищами высшего уровня.
Защита, обеспеченная двумя сокровищами высшего уровня, была легко сломана этой парой мечей!
Какими сокровищами была эта пара мечей? Великая Свобода счастливо улыбнулась. Она держала пару мечей своими руками и целовала каждый меч. «Отлично, отлично! Отныне эта пара мечей - мое духовное сокровище. Хаха, боги или дьяволы, я убью их всех. Я - святой мастер, и с этой парой сокровищ, кто во вселенной может остановить меня ?»
Великая Свобода была так взволнована, что она прямо заявила о своей настоящей личности.
«Святой мастер»… Как думал Цзи Хао, она была святым мастером небесного дьявола, одним из первоклассных существ среди небесных дьяволов, таким же, как Великая Свобода! Бедная Пань Цзя, как она могла позволить этой злой вещи вторгнуться и захватить ее душу? Возможно, настоящая Пань Цзя уже давно ушла.
Иерарх Нижнего мира также в шоке уставился на Великую Свободу. Зеркало вселенной Тайцзи Цзи Хао и плащ Тайцзи были настоящими сокровищами перед миром. Размышляя об этом, Иерарх Нижнего мира чувствовал себя немного грустно - Ю Ю был действительно одним из немногих предопределенных преемников этого мира, что даже у его ученика могут быть высшие сокровища, подобные этим!
Но что еще больше потрясло Иерарха Пустоты, так это мощь пары мечей из драконьего рога.
Даже два предземных сокровища не смогли защитить Цзи Хао от одного удара этих мечей. Была ли эта легенда правдой?
«Будьте осторожны с этими мечами… Согласно легенде, когда святой Пань Гу пал, его тело, душа и родословная распались, породив драконов, фениксов и людей. Тело святого Пань Гу исчезло в мире, и только две самые сильные части остались."
Его позвоночником стала гора Бучжоу, Небесный Столп, стоящий на земле и поддерживающий небо, уравновешивающий природные силы и служащий ядром мира. Все звезды в мире двигались вокруг Небесного Столпа. Небесный Столп был также путем из мира смертных на небеса ".
«Его пара передних зубов также осталась, став парой рогов предка дракона».
Лицо Цзи Хао искривилось в шоке. Он смотрел прямо на пару мечей в виде драконьего рога и долго не говорил ни слова.
Пара мечей из драконьего рога была сделана из рогов драконьего предка, а рога драконьего предка на самом деле были двумя передними зубами святого Пань Гу ?!
Разве это не означало, что за бесчисленные столетия после смерти святого Пань Гу, святому Пань Гу удалось сильно укусить Цзи Хао в грудь?
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Глава 1314 - Всепобеждающая
Святой Пань Гу создал мир Пань Гу. Каждый волосок Святого Пань Гу представлял великого Дао природы этого мира. Пара мечей из драконьего рога была на самом деле двумя передними зубами святого Пань Гу, которые, несомненно, были самыми твердыми частями тела святого Пань Гу. Силу этой пары мечей было не так сложно представить.
Никакое высшее сокровище пред-мира или загробного мира, ни духовное существо в этом мире не смогли бы противостоять удару от этой пары мечей, если само сокровище не было достаточно мощным, чтобы создать целый новый мир, как это сделал Святой Пань Гу.
«Эти рогатые и чешуйчатые длинные черви, как они могли позволить кому-нибудь украсть такие опасные сокровища?» Иерарх Нижнего Мира сердито проклинал: «Каждое поколение драконов хуже и глупее, чем старшее!»
«Они глупые или тупые. Но, во всяком случае, эта пара сокровищ принадлежит мне!» Великая Свобода усмехнулась, слегка тряся плечами, когда она очаровательно посмотрела на Иерарха Мира Пустоты и сказала: «Ты будешь молчать и позволишь мне порезать тебя, чтобы взять кровавую ганодерму Мира Пустоты и воссоздать мое физическое тело. С этой парой сокровищ, кого я буду бояться?"
Смеясь, Великая Свобода снова двинулась. Она держала пару мечей обеими руками и создавала острые клочки остаточных изображений, набрасываясь на Иерарха Мира Пустоты.
В глазах Цзи Хао мастерство меча Великой Свободы было средним. Конечно, ее навык владения мечом был не хуже, чем у обычных совершенствующихся, но и не лучше. Мастерство меча у любого из учеников Ю Ю было намного выше, чем у нее.
Тем не менее пара мечей из драконьего рога, которую она держала в руках, была слишком мощной!
Мечи пронеслись по воздуху. Иерарх Нижнего мира произнес ряд глубоких криков подряд, когда вокруг него метались восемнадцать кровавых летающих мечей. Каждый раз, когда эти кроваво-красные летающие мечи пытались приблизиться к Великой Свободе, она размахивала парой мечей из драконьего рога и заставляла Иерарха Пустоты поспешно возвращать свои летящие мечи.
Даже зеркало вселенной Тайцзи и плащ Тайцзи не смогли остановить пару мечей из драконьего рога, поэтому Иерарх Пустоты не осмелился рискнуть потерять свои летающие мечи крови. С бесчисленными годами усилий, он извлек достаточное количество эссенциальной крови из бассейна крови и выковал эти летающие мечи как свои духовные сокровища. Эти летающие мечи могли жестоко ранить врагов силой крови, но физические тела этих мечей были не особенно сильны. Как посмел бы Иерарх Нижнего мира позволить двум мечам из рога дракона коснуться этих летящих мечей крови?
Меч драконьих рогов ослепил, а кроваво-красный свет ярко сиял. Великая Свобода заставила отступать Иерарха Нижнего мира шаг за шагом. Он действительно был силен, но, столкнувшись с парой ослепительных мечей из драконьего рога, он даже не знал, как атаковать!
Один его шаг означал сто миль назад. Вернувшись на тысячи шагов подряд, Иерарх Святейшего Мира был вынужден отступить на сотни тысяч миль от Великой Свободы. Наконец, он не мог этого вынести. Это было слишком унизительно. Будучи молодым совершенствующимся, Цзи Хао все еще стоял в стороне и смотрел. Иерарх Иерархии Мира не мог позволить себе быть загнанным кем-то еще, не так ли?
"Злое существо, не будь слишком высокомерным! Попробуй мое сокровище!" Стиснув зубы, Иерарх Мира Пустоты бросил свое «зеркало девяти луны крови», которое было сделано из «камней девяти луны в крови», которые он удобно собирал из самой глубокой области бассейна крови, когда выковывал свои летающие мечи в крови. Зеркало превратилось в туманную кроваво-красную тень и спустилось к Великой Свободе.
На первый взгляд, зеркало в виде девяти луны в кровавой тени было маленьким кроваво-красным зеркалом, на котором были изображены свирепые портреты бесчисленных призраков и злых существ. После того, как зеркало было выброшено, оно сразу стало туманной кроваво-красной тенью, вылетевшей вместе с пронзительными призрачными потоками. В тени было едва различимо девять кроваво-красных потоков.
"Разрушить!" Великая Свобода резонансно кричала, взмахивая парой мечей из драконьего рога и беспорядочно рубя к зеркалу.
Был издан продолжительный шипящий шум. Иерарх Потустороннего Мира потратил довольно много лет, чтобы выковать кроваво-теневое зеркало из девяти лун. Он собирался подарить это зеркало своему первому ученику в качестве особого сокровища, когда он наконец решит начать брать учеников. Но теперь он смотрел, как зеркало разрубается на куски парой мечей из драконьего рога.
Сильный кроваво-красный свет вспыхнул, а густой кроваво-красный туман поднялся. После пронзительных криков, девять кроваво-красных струй внутри кроваво-красной тени также были разрезаны на части и исчезли.
"О, боже мой!" Лицо Иерарха Нижнего Мира дернулось. Зеркало девяти луны в кровавой тени не было его величайшим сокровищем. Вместо этого, он сделал маленький предмет для своего будущего ученика. Но все же он потратил более десяти тысяч лет на этот маленький предмет!
Он никогда раньше не сражался с врагом с помощью зеркала, и это был самый первый раз. Тем не менее, зеркало было вот так разрезано на кусочки, так как же ему не быть грустным?
"Злая женщина, это еще не конец!" Иерарх Нижнего мира зарычал в ярости. Внезапно он поднял голову и закричал: «Друзья мои, вы не собираетесь помочь?»
Гигантское облако кроваво-красного тумана поднялось над его телом, в то время как восемнадцать тонких лучей света вспыхнули на месте между его бровями.
Цзи Хао увидел те же тонкие лучи света между бровями Иерарха Пустоты в аукционном доме. Следуя голосу Иерарха Пустоты, восемнадцать лучей света изогнулись, и прямо в следующее мгновение из его кроваво-красного тумана внезапно вырвалось более десяти фигур.
«Кровавый бассейн, друг мой, не паникуй! Я - Лезвие Горы, и я помогаю тебе!» Кричал священник, который выглядел точно так же, как адский клон бассейна крови Иерарха Нижнего Мира, и был одет в такую же длинную черную мантию. Лезвие Горы громко рассмеялся, а затем указал пальцем в воздух. Мгновенно, огромная металлическая гора, образованная бесчисленными острыми лезвиями, скатилась с воздуха.
Высота этой металлической горы составляла десятки тысяч миль, и она излучала острую, пронизывающую до костей холодную энергетическую вибрацию.
Гора спускалась с воздуха, уменьшаясь. Чем ближе она становилась к Великой Свободе, тем меньше становилась. Когда она почти приземлилась на тело Великой Свободы, она уже уменьшилась до примерно ста метров в высоту и ширину, но мощная вибрация, исходящая от нее, стала еще острее и холоднее, гораздо более неудержимой.
"Разрушить!" Великая Свобода лениво взмахнула рукой. Меч драконьих рогов издал приглушенный свистящий звук, когда он расколол гору лезвия на две части. Затем, она схватила пару мечей обеими руками и запустила еще одну жестокую, случайную серию взломов, разрубая гору лезвия на куски. Наконец, лезвие горы взорвалось, и острые металлические куски метались повсюду.
"Какая жестокая женщина!" Лезвие Горы закричал: «Кровавый бассейн, мой друг, как ты спровоцировал эту сумасшедшую женщину?»
«Мы одно и то же существо! Я спровоцировал ее, а это значит, что вы спровоцировали ее. Какая разница?» крикнул Кровавый бассейн: «Друзья мои, пожалуйста, объедините наши силы…»
Прежде чем он закончил, другой священник засмеялся: «Мечи этой девушки кажутся совершенно особенными. Они немного похожи на пару, сделанную из рогов драконьего предка, верно? Хаха, позволь моему жернову попробовать!
Этот священник указал пальцем и вздрогнул воздух, когда он послал огромный, чисто темный жернов, который был разделен на две части. Жернов взревел, вращаясь, и захватил в воздух Великую Свободу. Жернов шириной в десять тысяч миль вращался быстро, вибрируя по всему пространству.
Жернов вызвал сильный шторм и обрушился вокруг Великой Свободы, мешая ей двигаться. Вслед за грохочущим шумом, две части жернова начали складываться над головой Великой Свободы и под ее ногами, казалось, сокрушая Великую Свободу, даже если бы у нее было чисто металлическое тело.
"Разрушить!" Великая Свобода пренебрежительно изогнула уголки ее рта, размахивая одним мечом из драконьего рога вверх, а другим - вниз, создавая громовой удар. После бума, две гигантские части жернова были разбиты на четыре части, а затем разорваны на куски бесчисленными острыми лучами света меча.
"Убить!" Оставляя клочки остаточных образов и создавая ослепительные световые лучи от мечей, Великая Свобода направилась к восемнадцати адским клонам Иерарха Мира Пустоты.
"Ахьяя, эта женщина такая свирепая!" Восемнадцать клонов ада выбросили всевозможные странные сокровища, но Великая Свобода легко их разрубила.
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Наблюдая со стороны, Цзи Хао поднял брови в волнении. Восемнадцать клонов ада Иерарха Пустоты были созданы из восемнадцати великих Дао ада; каждый из них представлял Дао ада. Они обладали уникальными способностями и были очень сильны.
Согласно оценке Цзи Хао, основанной на чистых способностях совершенствования, любой адский клон Иерарха Пустоты может победить десять совершенствующихся, столь же сильных, как Цзи Хао, одновременно. Не используя свои высшие сокровища, Цзи Хао никогда не сможет победить ни одного клона ада.
Но Великая Свобода была еще более могущественной. В этот момент, она была только душой. Поэтому нельзя было оценить ее силу. Однако, с парой мечей из драконьего рога, она подавляла восемнадцать клонов ада.
Всего за десять минут восемнадцать клонов ада выбросили по меньшей мере двадцать редких и могущественных тайных сокровищ преисподней и сотворили по меньшей мере пятьдесят странных, жестоких магий. Но в итоге, все было разбито парой ослепительных мечей драконьего рога.
Передние зубы Пань Гу, пара мечей из драконьего рога, были настолько смехотворно сильны, что разрушили все сокровища и магию!
Ю Ю также был способен разбить всю магию своим мечом, потому что его бесподобные искусства меча уже достигли вершины. Но Великая Свобода могла сломать все магию своими мечами, только потому, что эта пара мечей из драконьего рога была слишком мощной.
"Старейшина, позволь мне помочь!" Цзи Хао покачал головой и сказал. Он не мог видеть, как Иерарх Идиота Пустоты был унижен! Когда Цзи Хао слегка щелкнул пальцами, кольцо, управляющее звездами, выпустило потоки звездного света, вращающиеся перед лицом Цзи Хао. Внутри великого звездного формирования, все звезды начали интенсивно дрожать, поскольку в воздухе зарождалась огромная звездная сила.
"Нет необходимости. Это моя битва ... Я либо проиграю, либо выиграю!" Восемнадцать клонов ада зарычали в хоре и отказались от помощи Цзи Хао. Кто они? Они были адскими клонами Иерарха Мира Пустоты, а Иерарх Мира Пустоты был одним из трех конусов Жреца Мира Пустоты. Будучи одним из немногих самых могущественных существ в мире Пань Гу, Иерарх Нижнего мира скорее был бы полностью побежден врагом в битве, чем принял бы помощь от Цзи Хао, младшего совершенствующегося!
Это было бы слишком унизительно. Если бы это действительно произошло, и если бы другие люди знали об этом, ему было бы слишком стыдно видеть кого-либо в мире.
Резко ревя, тела восемнадцати клонов ада внезапно распались, превратившись в туман разного цвета и вздымаясь в воздухе. Восемнадцать потоков тумана, которые имели радиус в сотни миль и длину в десятки тысяч миль, пронеслись по воздуху от начала до конца, а затем образовали восемнадцать огромных кругов и пересекались в воздухе.
Восемнадцать гигантских кругов, запертых на Великой Свободе с большого расстояния, гудели глубоко, затем начали вращаться резко, по часовой стрелке или против часовой стрелки, медленно или быстро. Несколько кругов вращались с разной скоростью.
Молча, странная сила была создана восемнадцатью вращающимися кругами. В великом звездном формировании, бесчисленные интенсивно крякающие звезды успокаивались. Постепенно, создавалась удушающая атмосфера, которая не позволяла Цзи Хао двигаться и думать, и даже заставляла его хотеть погибнуть самому, и своим телом, и своей душой.
Густой туман наполнил воздух. Великая Свобода внезапно остановилась, подняла голову и посмотрела на восемнадцать гигантских кругов, крича глубоким голосом: «Кто вы? Такая великая сила, это ... Это великий Дао этого мира? Вы можете контролировать великое Дао природы ... Ты не обычный человек!
«Когда я брошу тебя в ад, когда я буду мучить тебя во всех частях ада, ты узнаешь мое имя!»
Следуя за шипящим шумом, рука восемнадцати миль шириной медленно потянулась из восемнадцати перекрывающихся кругов, свернутых темным туманом. Наряду с глубоким ревом, из восемнадцати кругов вышла огромная темная фигура.
Это огромное существо из восемнадцати кругов было одето в корону и длинную черную мантию, расшитую туманными горами, вместе с красной, горящей парой сапог, украшенных цветущими лотосами. Бледный костяной пояс был обвязан вокруг его талии, с тиснением бесчисленных черепов, в то время как пара черных драконов Мира Пустоты свернулась на его ушах. Каждый его шаг оставлял в космосе горящую красную дыру.
В шоке, Цзи Хао посмотрел на этого темнокожего гиганта с квадратным императорским лицом с тремя бородками на подбородке. "Это ... Иерарх Мира Пустоты!" Цзи Хао воскликнул низким голосом.
Только когда восемнадцать клонов ада слились воедино, явился бы настоящий Иерарх Нижнего Мира!
Глядя на гигантское тело Иерарха Пустоты, ощущая почти осязаемую, темную силу, исходящую от него, и ужасную атмосферу, которую он создал, которая даже мешала формированию великой звезды, тонкие волосы Цзи Хао стояли прямо один за другим.
Это было именно то, чего он ожидал от Иерарха преисподней ... Такой сильный, такой страшный, такой достойный звания «владелец преисподней».
Иерарх Пустоты был одним из трех клонов Жреца Пустоты. Он мог быть не таким сильным, как сам Жрец Мира Пустоты, но, чувствуя страшную вибрацию силы от него, Цзи Хао понял, что он действительно могущественное древнее существо, одинаково известное как и Жрец Хуа и Жрец Му.
«Девочка, ты душа создателя мира, так что прекрати бороться и иди со мной. Я обещаю, что позволю тебе жить». Держа темную печать левой рукой и гигантский посох правой рукой, Иерарх Нижнего мира опустил голову и посмотрел на Великую Свободу.
"Вы хотите, чтобы душа Пань Цзя помогла вам самосовершенствоваться?" Великая Свобода усмехнулась и сказала: «Хорошая идея, но мне никогда не нравилось помогать другим в достижении их собственного успеха! Вы должны быть одним из немногих самых могущественных существ в этом мире. Если я смогу контролировать вас, хаха!
Великая Свобода ухмыльнулась и пронзительно закричала, а ее тело расширилось, как воздушный шар.
За пару вдохов, Великая Свобода стала такой же гигантской, как Иерарх Мира Пустоты. Пара мечей в виде драконьего рога, державшаяся в ее руках, естественно расширилась до десятков тысяч миль в длину, чтобы соответствовать ее гигантскому телу.
Подняв меч обеими руками, она закричала и атаковала Иерарха Пустоты.
Иерарх Нижнего мира показал очень серьезный взгляд. Восемнадцать кругов кружили вокруг нее, высвобождая сильные потоки энергии в Мире Пустоты, которые замедляли Великую Свободу и искажали ее тело. Иерарх Нижнего мира чмокнул и ткнул Великую Свободу снова и снова гигантским посохом в правой руке. Но тем временем, он старательно избегал прикосновения к парам мечей драконьих рогов.
Одна истерически атаковала со своей полной силой, а другой старался изо всех сил, чтобы избежать контакта с оружием. В паре дыханий, Иерарх Нижнего мира оказался в невыгодном положении.
Поток мощи преисподней стремительно приближался к Великой Свободе, но пара мечей из драконьего рога была слишком мощной. С легким прикосновением, сила Мира Пустоты может заморозить душу обычного человека. Но теперь он был разрезан парой мечей из драконьего рога и не мог принести никакого реального вреда Великой Свободе, кроме как замедлить ее.
Наблюдая, как пара драконьих мечей несколько раз чуть не коснулась тела Иерарха Пустоты и чуть не ранила его, Цзи Хао покачал головой и крикнул: «Старейшина, у меня есть вещи, которые могут понадобиться в твоей помощи в будущем. Вот мое сокровище, который вы можете использовать, чтобы бороться с ней! "
Открыв рот, Цзи Хао выпустил поток энергии Хаоса. Ярко светясь, колокол Пань Гу полетел к Иерарху Пустоты.
Иерарх Нижнего мира схватил колокол и остановился на секунду, затем был взволнован. Когда он выдохнул поток энергии Мира Пустоты на колокол, трехметровый колокол внезапно расширился до десятков тысяч миль в высоту.
Подняв колокол обеими руками, Иерарх Мира Пустоты заревел как зверь и ударил в него.
Слышен был шум землетрясения. Великая Свобода перенесла тысячи тяжелых ударов. Пара драконьих роговых мечей внезапно вылетела из ее рук, и колокол Пань Гу тяжело приземлился на ее грудь.
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Глава 1316 - Цепь Душ Потустороннего Мира
Пронзительно крича, Великая Свобода начала рвать сверкающей синей жидкостью, тяжело падающей на землю.
При соприкосновении с воздухом, голубая жидкость, которой она рвала, немедленно превратилась в темно-синие пряди тумана, рассеиваясь в воздухе. Мгновенно, освежающий аромат наполнил воздух.
Это была изначальная сила души Пань Цзя, единственная составляющая ее души. Великая Свобода получила серьезную травму от серии жестоких ударов Иерарха Мира Пустоты. Чем больше синей жидкости она рвала, тем слабее становилась душа Пань Цзя, и тем хуже становилось ее совершенствование.
"Нет нет нет!" Великая Свобода закричала душераздирающе. Как сумасшедшая женщина, пережившая психическое расстройство, она поползла по полу в сторону мечей драконьего рога. Она взвыла, и ее высокий голос даже причинял боль в ушах Цзи Хао.
Цзи Хао промелькнул в воздухе. С силой великого звездного формирования, он телепортировался к паре мечей из драконьего рога, согнул талию и поднял их. Легко, он распространил кровь, вылитую из раны на его груди на двух мечах.
По сути, Цзи Хао уже получил «тело Пань Гу». Естественно, его духовная кровь теперь дала сильное ощущение силы Пань Гу. Сначала пара мечей появилась в руках Цзи Хао, казалось, не желая, чтобы их контролировал Цзи Хао. Но как только два меча коснулись крови Цзи Хао, они начали гореть. Два меча прилипли к рукам Цзи Хао, посылая потоки палящей горячей энергии в тело Цзи Хао.
Разрушительная сила, оставшаяся в ране на его груди, немедленно исчезла, и рана зажила в мгновение ока. Горячая сила пары мечей быстро проникла в тело Цзи Хао и сожгла его тело. Вскоре, пот начал сочиться из тела Цзи Хао.
Тело Цзи Хао было уже впечатляюще жестким. Благодаря силе пары мечей, его состояние тела улучшилось. Наконец, горячая сила пришла ко рту Цзи Хао и просверлила его до зубов.
«Эх ... Вы ранили меня раньше, потому что вы слишком острые. Вы ранили мою кожу, но прежде чем вы коснулись моей крови, я отступил. Вы ранили меня, но это не ваша вина». Глядя на два меча, Цзи Хао горько улыбнулся, затем покачал головой и сказал: «Но теперь, хм, это ваше собственное Дао ?»
Зубы Цзи Хао нагревались, становились красными, затем голубыми, голубыми, белыми. Каждый раз, когда цвет его зубов менялся, температура его зубов достигала нового максимума. В конце, его ротовая полость не могла больше противостоять его горящим зубам. Из его рта вырвался шипящий шум, и во рту надолго задержался густой жареный аромат мяса.
Бесчисленные крошечные природные следы великого Дао появились на зубах, деснах и скулах Цзи Хао, которые были связаны с деснами. Вскоре, эти естественные признаки великого Дао слились с его костями и зубами, в то время как его зубы постепенно излучали странный холодный свет. Через пару вдохов, странный свет и эти следы исчезли, и зубы Цзи Хао стали прозрачными, как кристаллы высшего сорта, и его скула, челюсть и весь череп.
Цзи Хао скрипел зубами, и даже изо рта вспыхнул огонь. Меч драконьих рогов, передние зубы Пань Гу, запечатлели их «Дао» на зубах и костях Цзи Хао, которые были связаны с его зубами. К настоящему времени, зубы Цзи Хао содержали тридцать-пятьдесят процентов силы зубов Пань Гу. Возможно, не всепобеждающие, но не слишком много вещей в мире могли бы пережить укус Цзи Хао в полную силу.
"Вы хотите, чтобы я кусал, как собака?"
Цзи Хао опустил голову и пробормотал паре мечей, а Великая Свобода бросилась к Цзи Хао, щелкнула своим запястьем и выбросила шип в форме дракона. Шип превратился в холодный луч света длиной в сто метров и попал прямо в точку между бровями Цзи Хао.
«Малыш, будь осторожен! Это « колючий шип », очень известное жестокое оружие, принадлежащее драконьему роду!» Только что, Иерарх Мира Пустоты начал серию ударов колоколом Пань Гу. Колокол был очень тяжелым и стоил ему времени, чтобы отдышаться. Видя, как Великая Свобода нападает на Цзи Хао, он поспешно сказал Цзи Хао быть осторожным.
Пара мечей из драконьего рога была сделана из рогов драконьего предка и была уникальной. В отличие от пары мечей, «колючие сердца» были сделаны из бороды драконьих предков и были широко используемым оружием, доступным в большом количестве.
В конце концов, у драконов было большое население, и драконы были рождены как агрессивные бойцы; их рога и бороды ломались все время. Бороды дракона были мягкими, но особенно сильными. Вонзаясь в тело цели, «колющие сердца», сделанные из бород дракона, могли превращаться в острые потоки энергии, проникающие в тело цели изнутри. «Укол в сердце» был одним из наиболее распространенных скрытых видов оружия, используемых драконьим видом.
«Колющие сердце шипы», брошенные Великой Свободой, были сделаны не из бород обычных драконов. Вместо этого, они были сделаны из волос бороды, выпавших из нескольких известных древних драконов, и также хранились в секретной сокровищнице Дворца Дракона.
Этот «пронзающий сердце шип» может даже повредить Божественных Магов и сломать самый толстый щит не-человечества.
Ослепительно светясь, «колющий сердце» метнулось вместе с пронзительным свистящим шумом. Цзи Хао шептал паре драконьих роговых мечей о внезапном изменении его зубов. Увидев «колющий сердце», он инстинктивно открыл рот и укусил шип.
Треск! Цзи Хао укусил шип размером в большой палец так же легко, как обычный человек, кусающий фрукт. Тусклый свет вспыхнул на зубах Цзи Хао, а затем разразилась разрушительная сила. Разбитый «колющий сердце шип» внезапно превратился в дрейфующий пепел.
"Ты!" Великая Свобода остановилась и уставилась на хрустальные зубы Цзи Хао, не зная, что сказать или сделать.
"Держись подальше, или я укушу тебя!" Цзи Хао широко улыбнулся, нарочно обнажая свои блестящие кристаллические зубы. Он осторожно поднял меч из драконьего рога и слегка пощекотал зубами острие меча.
Острие меча и его зубы потерлись друг о друга, создавая резкий шум и поток огненных искр. На зубах Цзи Хао не осталось даже следа. Разрушительный, жестокий меч из драконьего рога не повредил зубам Цзи Хао.
«Да, вы видите, мои зубы крепкие». Цзи Хао гордо посмотрел на Великую Свободу и показал злобную улыбку: «Я мог бы превратить свои зубы в летающие мечи, чтобы, сражаясь с врагами, я мог выстрелить зубами в их лица. Это было бы удивительно? Что вы думаете? "
Великая Свобода посмотрела на Цзи Хао, ошеломленная. Она не знала, что сказать.
Иерарх Нижнего мира стёр холодный пот со лба. Посмотрев на странные кристально чистые зубы Цзи Хао и подумав о «прекрасной сцене» Цзи Хао, стреляющего мечами из летящих зубов, чтобы ранить своих врагов, Иерарх Пустоты не мог не задрожать молча, а затем назвал его про себя «маленьким уродцем».
Держа колокольчик Пань Гу обеими руками, Иерарх Призрачного Мира подошел к Великой Свободе большими шагами, его глаза сияли темным божественным светом Призрачного Мира, когда он яростно ударил по ее телу.
Густой темный туман сгущался в черные цепи, сливаясь в теле Великой Свободы. «Это моя специально созданная цепочка душ из преисподней. Кто бы ты ни был, ты должен молчать и позволь мне изучить тебя!»
Великая Свобода выла в ярости. Но как бы она ни боролась, ее тело оставалось неподвижным.
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Глава 1317 - Уйти бесследно
Иерарх мира мертвых ослабил свои руки и позволил колоколу Пань Гу превратиться в туманный свет Хаоса, сливаясь с головой Цзи Хао.
Таща тяжелые мечи из драконьего рога, Цзи Хао медленно подошел к Великой Свободе и посмотрел на нее сверху вниз. Великая Свобода сгрудилась на земле, не имея возможности двигаться, когда Цзи Хао начал говорить.
«Великая Свобода… Нет, Пань Цзя, долгое время не виделись. Я никогда не думал, что смогу увидеть тебя снова, я имею в виду, настоящую тебя».
Великая Свобода ненадолго помедлила, затем посмотрела на Цзи Хао и спросила: «Ты… знаешь ее?»
Когда ее глаза вспыхнули тусклым пятицветным светом, Великая Свобода внезапно холодно рассмеялась и продолжила: «Цзи Хао, да, она тоже тебя знала. Черт возьми, эти бесполезные воспоминания ... Она дала тебе солнце мира Пань Цзя. Как ты мог помочь этому человеку и причинить мне такую боль? "
Глядя на яркий свет, который тек в глазах Великой Свободы, Цзи Хао холодно ответил: «Вы не Пань Цзя. Она… Она ушла, не так ли? И вы, во всех местах, где вы ступили, сколько живых существ вы убили?"
Великая Свобода улыбнулась, затем мягко посмотрела на Цзи Хао и сказала: «Ахьяя, друг мой, почему ты так сказал? Мы самые нежные и милые существа во вселенной. Зачем нам кого-то убивать?» Посмеиваясь, она продолжила: «Только что, я не хотела нападать на вас. Это был момент отчаяния,
Покачав головой, Цзи Хао положил меч рога дракона на шею Великой Свободы и сказал: «Завязывай! Я видел Великую Свободу!»
«Ты видел его? И ты все еще жив? Не пострадал? Он изменился? Или, Великая Свобода, ты предаешь волю предка? Тебе нравится смотреть на меня в беде? Почему ты не показываешь свое истинное лицо? «Кого ты пытаешься обмануть, нося эту человеческую кожу?» Глаза Великой Свободы сияли холодным светом, и ее тон внезапно стал странным.
Великая Свобода говорила с очень странным тоном. Казалось, она была довольно уверена в том, что Великая Свобода уже съела душу Цзи Хао. Она верила, что в этот момент Цзи Хао был Великой Свободой. Она смотрела на Цзи Хао с ног до головы изящно и очаровательно, также со всеми видами сложных, трудно понятными эмоции, отражающимися на ее лице.
«Я не Великая Свобода, я Цзи Хао». Цзи Хао слегка скрутил запястье и оставил неглубокую рану на шее Великой Свободы с мечом из драконьего рога. Глубокая синяя нить силы начала вытекать из раны.
«Ему не удалось съесть мою душу и управлять моим телом, потому что он…» Цзи Хао посмотрел на Иерарха Пустоты и сказал со слабой улыбкой: «Священник Хуа пытался создать новую систему совершенствования с помощью магии небесного дьявола, но в конце концов, Великая Свобода проникла в его тело с помощью магии небесного дьявола. Думаю, к настоящему времени он где-то заперся и пытается изгнать дьявола ».
Иерарх Нижнего мира в шоке выпучил глаза. Медленно, его тело высотой в десятки тысяч миль уменьшилось до нормального размера, восемнадцать гигантских кругов плыли за ним и медленно вращались.
«Неудивительно, что не только о Жреце Му, я не слышал и о Жреце Хуа в эти дни. Если что-то случится с Жрецом Хуа, Жрец Му будет делать все возможное, чтобы помочь Жрецу Хуа. У них нет времени, чтобы выйти и причинять больше неприятностей, что разумно ".
«Просто эта Великая Свобода является среднестатистической. Если эта Великая Свобода так же сильна, как и она, как она сможет поймать Жреца Хуа?»
Иерарх Нижнего мира в замешательстве посмотрел на Великую Свободу. За исключением пары мечей драконьих рогов, у Великой Свободы не было впечатляющей силы или способности. С колоколом Пань Гу, Иерарх Святейшего Мира мог легко причинить ей боль. Если бы Великая Свобода была на том же уровне, что и она, независимо от того, что случилось, он не должен был причинить вред Жрецу Хуа.
В конце концов, Иерарх Пустоты искренне верил, что Жрец Хуа и он были примерно на одном уровне, а Жрец Хуа был даже немного сильнее. Великая свобода не должна причинять ему боль.
Великая Свобода усмехнулась. Угрюмо и пренебрежительно она взглянула на Иерарха Мира Пустоты и вздохнула: «Я случайно получил травму в Хаосе, затем я ворвался в мир Пань Цзя и начал отчаянную борьбу против Пань Цзя, чтобы захватить ее душу, потеряв девяносто процентов своей силы. Великий Дао природы этого мира Пань Гу настолько подавляет меня, что я могу высвободить не более десяти процентов своей силы ... Если бы всего этого не произошло ... "
Слегка ощутимый порыв ветра внезапно вырвался из тела Великой Свободы, в то время как смутная, туманная красочная фигура поднялась в воздух. Наряду с красивой мелодией, фигура мелькнула и исчезла без следа.
Затем, можно было услышать чарующий, чрезвычайно сладкий голос: «Иерарх мира мертвых? Маркиз Яо Цзи Хао? Я запомню вас двоих! Вы все должны умереть… Я пока оставлю вам душу Пань Цзя. Но когда я восстановлю свои силы, я обязательно вернусь за ее душой и восстановлю физическое тело создателя мира. После этого, я убью каждого из вас ".
Ни Иерарху Пустоты, ни Цзи Хао не удалось своевременно отреагировать, особенно Иерарху Пустоты. Его темное лицо покраснело от смещения, а борода сильно дрожала. Он не смел даже взглянуть на Цзи Хао.
Ранее он хвастался, что никто не мог убежать от его цепей душ Потустороннего мира. Действительно, душа Пань Цзя не убежала, но Великая Свобода прошла бесследно. Этот порыв ветра только что, он полностью отличался от всей ускользающей магии, существовавшей в мире Пань Гу. Иерарх Нижнего Мира даже не мог понять, как прошла Великая Свобода.
«Старейшина… Эти небесные дьяволы таинственны. Хе-хе, даже тело Императора Шуна было почти занято ими. Старик Каменный Дракон, лидер нашей Звездной Стражи, умер из-за них». Глядя на смущенное лицо Иерарха Пустоты, Цзи Хао поспешно утешил его: «Если ты хочешь победить их, ты должен использовать высшее сокровище высшего сорта».
Иерарх Нижнего мира в шоке посмотрел на Цзи Хао и спросил: «Они напали на Императора? Хе-хе, я даже не узнал. Ему было слишком стыдно говорить? Интересно, интересно… Небесные дьяволы, ха… Скажи мне, скажи мне все о них. И священник Хуа и священник Му, что именно с ними случилось? "
Цзи Хао взял несколько сокровищ Дворца Дракона, принесенных Великой Свободой, и положил их себе в рукава, один за другим, а затем передал веер раскалывания душ Млечного Пути священнику Мира Пустоты. После этого, он рассказал Иерарху Нижнего Мира обо всех своих опытах с небесными дьяволами. Со времени, когда он впервые встретил небесных дьяволов за пределами дворца, в котором хранился Чи Ю, на юге Пустоши, до историй между этими небесными дьяволами и жрецом Хуа, жрецом Му, включая тот факт, что жрец Хуа пал в ловушку Великой Свободы и заперт. Он также рассказал Иерарху Преисподней о том, что эти небесные дьяволы сделали с Императором Шуном и стариком Каменным Драконом.
Иерарх Нижнего мира был ошеломлен, услышав Цзи Хао. Постепенно, покраснение на лице, появившееся из-за чувства стыда, исчезло.
Священник Хуа, Жрец Му и Император Шунь были атакованы небесными дьяволами и понесли потери, в то время как Иерарх Нижнего мира только случайно позволил небесному дьяволу бежать. По сравнению, это было ничто.
Иерарх Нижнего мира покачал головой и положил душераздирающий веер Млечного Пути в рукав, затем громко рассмеялся: «Я не думал, что такой магический вид действительно существует за пределами нашего мира… Хе-хе, мне интересно…»
Он ухмыльнулся и сузил свой глаза, затем сменили тему: «Хм, давай проверим тех детей из рода драконов и из рода фениксов… Эта пара мечей из драконьего рога…» Щелкнув языком, Иерарх Нижнего мира сказал Цзи Хао: «Ты их сохранишь, или вернуть их тем драконам?
Видя, как Цзи Хао колеблется, Иерарх Нижнего мира продолжил: «Эта пара мечей противоречит моей природе. Поэтому, я не очень хочу их. Но, похоже, они вам нравятся. Если вы решите оставить их, я никому не скажу! " Иерарх Святейшего Мира звучал довольно правдиво.
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"Эх ... Старейшина, ты учишь меня плохим вещам!" Цзи Хао посмотрел на Иерарха Пустоты с ослепительными глазами, поглаживая пару мечей обеими руками и, похоже, не хотел расставаться с ними. Почувствовав пальцы Цзи Хао, пара мечей слегка дрогнула, издавая глубокий гул.
После сотворения мира, Пань Гу пал. Его тело развалилось и породило драконов, фениксов и человечество.
Очень сильное физическое тело святого Пань Гу породило драконов, которых можно было считать самыми сильными существами в этом мире. Предку дракона повезло, потому что он был одарен двумя передними зубами Пань Гу, которые стали его неразрушимой парой рогов. Еще в доисторическую эпоху, он раздавил бесчисленные высшие сокровища этой парой рогов.
Позже, предок драконов исчез. Никто не знал, куда он пошел. Но его нерушимая пара рогов была превращена в пару мечей, хранящихся в исконном храме драконьего рода. В течение последних бесчисленных лет, люди видели эту пару мечей только на важных церемониях, а в обычные дни эту пару мечей держали подальше от всех живых существ.
У могущественных сокровищ были души, и эта пара мечей из драконьего рога была одинока.
К настоящему времени, Цзи Хао в основном достиг «тела Пань Гу». Он унаследовал силу Пань Гу, которая была чистой и чистой. Тронутая Цзи Хао, пара мечей дрожала в его руках, как брошенные котята, которые столкнулись с их владельцем; они не хотели покидать Цзи Хао.
"Я учу тебя плохим вещам? Хе-хе!" Иерарх Нижнего мира ухмыльнулся, затем указал на Цзи Хао и сказал: «Разве вы не хотите их? Если вы действительно не хотите их, дайте их мне. Я отведу их к этим длинным драконьим червям. Эта пара мечей - это останки их великого предка. Я буду шантажировать их этими мечами и извлеку из них максимум пользы! "
Щелкнув языком, Цзи Хао бросил косой взгляд на Иерарха Пустоты. Он снова нежно погладил пару мечей. Он действительно не мог решить.
Если он хотел сохранить эту пару мечей, сейчас была лучшая возможность. Великая Свобода сбежала, и он все еще был в великом звездном формировании. Он всегда мог сказать остальным, что Великая Свобода забрала все сокровища Дворца Дракона, когда она убежала. Но забрать в наследство клад, принадлежавший кому-то другому? Каким-то образом, Цзи Хао чувствовал себя плохо по этому поводу. Ему действительно нравилась эта пара мечей, но он не был достаточно бесстыдным, чтобы делать такие вещи!
В его духовном пространстве появился таинственный человек. Глазами Цзи Хао он долго смотрел на пару мечей, затем начал говорить с грохотом: «Не возвращай их этим драконам. Они не будут использовать эту жестокую пару, чтобы убивать врагов, таких безрассудных. Бедные сокровища, они хранились в храме предков, каждый день страдая от курения ладана ... Бедные вещи ".
Немного остановившись, загадочный человек продолжил: «Кроме того, поскольку они были передними зубами Пань Гу ... Вы более квалифицированы, чтобы иметь эту пару, чем драконы».
"Я?" Спросил Цзи Хао.
«Да, вы более квалифицированы, чем они». пробормотал таинственный человек: «Драконы имеют только физическую силу Пань Гу, в то время как вы, вы в основном построили тело Пань Гу. Сила, душа и плодовитость Пань Гу его родословная… Вы слабы, но вы самый чистый потомок Пань Гу в мире ".
«Тебе не нужно отдавать эти мечи обратно им. Просто держи их. Хмм, достань свой божественный меч Тайцзи». сказал загадочный человек громко.
Цзи Хао открыл рот и выпустил божественный меч Тайцзи. Меч превратился в чистый воздушный поток и вырвался изо рта Цзи Хао. Когда в воздухе вспыхнул свет меча, появился божественный меч Тайцзи длиной восемь футов и один дюйм. Внезапно, божественный меч Тайцзи сильно дрогнул, пронзительно закричал, высвободив острую силу меча.
Пара мечей в виде драконьих рогов тоже слегка дрожала, глубоко гудя, что звучало, как десятки тысяч ревущих драконов. Сильная, мощная вибрация распространялась во всех направлениях. Длинные волосы Цзи Хао трепетали в воздухе, в то время как Иерарх Мира Пустоты, стоявший в стороне, был поражен и даже отброшен сильными волнами силовой вибрации.
Иерарх Нижнего Мира ахнул в шоке, затем из сердца воскликнул: «Цзи Хао, если бы ты не был учеником Ю Ю, и если эта пара мечей из драконьего рога не была против моей натуры, я мог бы не смог ничего поделать, но схватил бы их!»
Вдохновленная божественным мечом Тайцзи, мощь двух мечей драконьего рога разразилась, отбросив Иерарха Пустоты. Иерарх Нижнего мира был глубоко потрясен. Тем временем, его любопытство пробудилось, поскольку он задавался вопросом, насколько могущественным был Святой Пань Гу, создатель мира.
Сила его двух передних зубов была уже настолько ужасна, так что же тогда было с Пань Гу как живым существом?
Живое существо с топором, которое убило тридцать миллионов монстров Хаоса ... Иерарх Мира Пустоты дрожал от волнения, его тонкие волосы стояли один за другим. Он ненавидел себя за то, что не смог стать свидетелем этой потрясающей битвы вселенной. Если бы ему удалось стать свидетелем этой битвы, он, возможно, уже совершил крупный прорыв!
Когда пара мечей из драконьего рога слегка дрогнула, вызванный ими глубокий жужжащий шум постепенно подавил пронзительный крик божественного меча Тайцзи.
Свечение божественного меча Тайцзи было тусклым. Он тихо плыл перед парой мечей из драконьего рога, как маленький олень. Будучи острым оружием высшего уровня перед мировым уровнем, божественный меч Тайцзи высвободил свою мощную силу, чтобы бросить вызов паре мечей драконьих рогов. Но два меча из драконьего рога разразились и легко подавили божественный меч Тайцзи.
В духовном пространстве Цзи Хао таинственный человек посмотрел на пару мечей из драконьего рога, которые были тяжелыми, толстыми и в древнем стиле. Он слегка вздохнул, затем сложил пальцы и произнес заклинание низким голосом.
Из пары мечей из драконьего рога можно было услышать глубокий рев дракона. Два меча из драконьего рога внезапно растаяли и превратились в две бесцветные сферы жидкости. Потоки энергии Хаоса вырвались наружу, а две сферы жидкости превратились в двухфутовых фигур дракона и набросились на божественный меч Тайцзи с обеих сторон.
После шипящего шума, пара драконов слилась в божественный меч Тайцзи. Из божественного меча Тайцзи вырвался ужасающий, палящий поток горячей энергии, и затем был выпущен страшно холодный поток воздуха. В то время как горячая сила и холодный воздушный поток поочередно освобождались от меча, черный и белый свет сверкали на божественном мече Тайцзи. Тем временем, толстые, сильно окрашенные следы великого Дао мелькали на мече, как потоки воды.
Вспыхнуло острое намерение меча. После шипящих звуков, на плаще Тайцзи Цзи Хао внезапно появились более десяти тонких трещин. Цзи Хао вскрикнул от испуга и поспешно отступил, оставив в воздухе десятки клочков остаточных изображений.
Вслед за другим шипящим шумом, на короне Иерарха Мира Пустоты осталась тяжелая вмятина. Иерарх Призрачного Мира не мог не выругаться, одновременно поворачиваясь и убегая на своей максимальной скорости, как будто его зад был в огне.
Мощная сила Хаоса обернула божественный меч Тайцзи. В великом звездном формировании, бесчисленные звезды сильно дрожали. Ослепительные лучи звездного света непрерывно вливались в божественный меч Тайцзи. Плавающее рядом с Цзи Хао, даже звёздное кольцо скрипело, так как оно было перегружено. Божественный меч Тайцзи с невероятной скоростью поглощал силу звезды из звездного формирования, которая уже превысила пределы кольца, контролирующего звезды.
Наряду с внезапным ревом дракона, два туманных дракона вылетели из божественного меча Тайцзи. Они широко раскрыли свои челюсти и разорвали контролирующее звезды кольцо на две части, полностью проглотив его.
Огромное звездное формирование раскололось, и все звезды слились в божественный меч Тайцзи.
Несколько сокровищ Дворца Дракона, которые Цзи Хао только что собрал, закричали в отчаянии. Немногочисленные сокровища вылетели из рукавов Цзи Хао, будучи также поглощенными двумя драконами. Два дракона зарычали от удовольствия, затем медленно полетели обратно в божественный меч Тайцзи.
«Создана божественная вещь, и за нее нужно пожертвовать сокровищами ... Этот меч такой свирепый! Он поглотил так много высших сокровищ!»
Когда Иерарх Нижнего мира вздохнул с восклицанием, этот плотный поток энергии Хаоса рассеялся, обнажив длинный странный меч, плывущий перед лицом Цзи Хао.
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Цзи Хао сделал длинный вздох, затем медленно шагнул вперед и осторожно сжал рукоять нового божественного меча Тайцзи.
По сравнению со старым божественным мечом Тайцзи, который был толстым и широким, в простом и древнем стиле, новый божественный меч Тайцзи был длинным и тонким. Казалось, это самое острое оружие в мире, которое может легко проникнуть во что угодно.
Длинный и тонкий меч был прозрачным и просвечивающимся. В течение промежутка времени каждого вдоха, цвет прозрачного тонкого меча менялся с черного на белый или с белого на черный. Когда цвет менялся, появлялись бесчисленные следы великого Дао, едва различимые на мече.
На левом и правом краях меча были два частично видимых дракона, головы опущены, когти сжаты, а рога тянулись вперед. Рога этих двух драконов встречались на кончике меча.
Хвосты пары драконов были свернуты и переплетены на рукояти меча. Рукоять представляла собой быстро вращающуюся спиральную сферу силы Хаоса, в которой едва различимы хвосты двух драконов. Когда Цзи Хао схватил меч, сила Хаоса свернулась на его руке, как живое существо. Из рукояти, поток энергии, похожий на электрический болт, влетел в тело Цзи Хао.
Тело Цзи Хао было немного оцепенелым. Новый божественный меч Тайцзи совсем не был оружием. Вместо этого, это было похоже на продолжение руки Цзи Хао. Его сила и сила меча слились воедино. Владея мечом, он чувствовал себя таким же свободным и естественным, как использующим собственную руку, чрезвычайно гибким и легким.
Старый божественный меч Тайцзи был пред-мировым, высшим сокровищем. Он слился с парой мечей из драконьего рога и жестоко проглотил несколько сокровищ Дворца Дракона, а также проглотил кольцо, управляющее звездами, которое было божественным высшим сокровищем древних небес. Цзи Хао не мог сказать, насколько могуществен этот новый божественный меч Тайцзи. Но без необходимости пытаться, Цзи Хао знал, что этот новый божественный меч Тайцзи был намного мощнее старого, даже сильнее, чем пара мечей из драконьего рога.
«Интересно, какой неудачник перенесет твой первый удар». Цзи Хао нежно погладил длинный и тонкий меч и сказал глубоким голосом: «Так как вы слились с частью тела святого Пань Гу, называть вас божественным мечом Тайцзи больше не будет уместно.« Метка Дракона Пань Гу » твое новое имя. "
"Метка Дракона Пань Гу?" Стоя в стороне, Иерарх Пустоты посмотрел на меч в руках Цзи Хао, показавшийся немного ревнивым. Покачав головой, он сказал: «Это имя среднее, но правдивое… Я чувствую, что это имя недостаточно хорошо для меча. Но мы совершенствующиеся, поэтому нам не следует слишком заботиться об этих маленьких вещах».
Покачав головой, Иерарх Нижнего Мира внезапно вздохнул к небу: «Слишком стыдно, слишком стыдно. Если бы я был таким же бесстыдным, как Жрец Хуа и Жрец Му», «это сокровище предназначено для нас», это то, что я непременно выкрикнул бы. Позор, я просто не могу этого делать! Береги это, просто береги это ... Такое сокровище ... "
Цзи Хао громко рассмеялся. Умышленно он повел Метку Дракона Пань Гу к Иерарху Мира Пустоты, затем открыл рот и глубоко вздохнул. Меч превратился в поток энергии Хаоса и вонзился в его рот, молча плавая в его духовном пространстве, питаясь силами зародышей Дао Цзи Хао.
«Эти люди…» Великое звездное формирование съел Метка Дракона Пань Гу. Звездная сила исчезла, и в приемной можно было увидеть людей, лежащих на земле. Из-за Великой Свободы, все были без сознания.
Цзи Хао взглянул на Белое Перо и его людей, затем покачал головой и пошел к Ао Ли, который тоже был без сознания, с кровью на уголках рта. Тщательно проверив тело Ао Ли своими руками, Цзи Хао обнаружил, что великое звездное формирование действительно сильно ранило его. Но, как крутой дракон, эти травмы были для него ничем.
То, что заставило Цзи Хао нахмуриться, так это то, что у Ао Ли была серьезная нехватка духовной крови. По крайней мере, восемьдесят процентов его духовной крови исчезли. На данный момент, Ао Ли выглядел здоровым, мускулистым мужчиной, но на самом деле он был таким же слабым и истощенным, как умирающий пожилой человек. Без его очень сильного драконьего тела, он долгое время был бы полностью прикован к постели и даже не мог ходить.
"Это ... слишком много чувственных удовольствий ... Он истощен!" Цзи Хао в шоке посмотрел на Ао Ли. Ао Ли был так же силен, как Божественные Маги, и как принц-дракон он был фактически «истощен» чрезмерными чувственными удовольствиями?
Даже костный мозг Ао Ли был истощен. Используя духовную силу, Цзи Хао осмотрел свое тело и обнаружил, что его позвоночник был почти пуст, и в его костях не осталось ничего, кроме небольшого количества костного мозга.
Цзи Хао не знал, что Великая Свобода сделала с Ао Ли, чтобы уменьшить его вены более чем на девяносто процентов. Духовная кровь и жизненная сила Ао Ли засохли. Хотя он оставался на уровне Божественных Магов, он мог упасть на более низкий уровень в любое время.
«Это так же невероятно, как видеть призраков среди бела дня!» пробормотал Цзи Хао.
«Я вижу призраков среди бела дня каждый день, но я никогда не становлюсь таким!» Иерарх Пустоты холодно фыркнул. Его глаза тускло светились, когда он посмотрел на Ао Ли, затем резко указал на Фэн Циньсинь и сказал: «Приняв какое-нибудь тонизирующее лекарство, этот мальчик может выздороветь, но эта девушка из Феникса самая несчастная!»
Цзи Хао удивленно повернулся к Фэн Циньсинь. Немного поколебавшись, он указал пальцем на ее тело и быстро проверил ее жизненно важные части тела.
Ее духовная кровь тоже была истощена. Но даже хуже, чем Ао Ли, она умирала. Цзи Хао подозревал, что без мощных магических наркотиков, которые она принимала, она давно бы превратилась в высушенный труп.
Тем не менее, в нижней части живота Фэн Циньсинь формировалась сильная жизненная сила. Жизненная сила была настолько процветающей, что брови Цзи Хао были нахмурены, замечая это.
Фэн Циньсинь была беременна. Плод в ее утробе был уже таким же могущественным, как полшага Верховного Мага, еще до его рождения. Возможно, Великая Свобода скрывала силу младенца с помощью особой магии, чтобы Цзи Хао не смог ее обнаружить. Теперь, присмотревшись и осмотрев его тело духовной силой, Цзи Хао обнаружил, что младенец ослепительно сверкает, как крошечное солнце внутри живота Фэн Циньсинь.
"Это его!" Цзи Хао внезапно ударил по земле и зарычал: «Черт возьми, Великая Свобода! Она заставила Ао Ли и Фэн Циньсинь родить ребенка со всей их духовной кровью и жизненной силой, поскольку она… ее сохраненное физическое тело для… будущего использования . Если ей не удастся найти естественное сокровище для воссоздания тела Пань Цзя, она захватит тело плода внутри Фэн Циньсинь! "
"Так жестоко!" Иерарх Нижнего мира отошел в сторону и пробормотал: «Я жестокое, беспощадное существо, но я никогда не буду делать такие вещи». Щелкнув языком, он продолжил: «Девятый принц из рода драконов и самая молодая принцесса-феникс так сильно пострадали… Ах, подумать о дурном характере этих драконов и фениксов, хм!»
В утробе Фэн Циньсинь, плод внезапно сдвинулся, высвободив ужасную поглощающую силу, способную безумно впитывать жизненную силу и духовную кровь Фэн Циньсинь, которая уже истощена. Даже в глубоком бессознательном состоянии Фэн Циньсинь показала боль и отчаяние на лице.
"Старейшина, у тебя есть какое-нибудь тонизирующее лекарство, чтобы пополнить их жизненную силу и духовную кровь?" Цзи Хао протянул руку к Иерарху преисподней.
«Хм, бедные дети. Хорошо, хорошо, я все равно не могу смотреть это».
Иерарх Нижнего Мира нахмурился, затем вынул две кровавые ганодермы и передал их Цзи Хао.
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Глава 1320 - Торговля кровавой ганодермой
Кровавый бассейн в аду, самое грязное место в мире ...
Однако, если число пятьдесят представляет мир, только сорок девять будут заняты, а остальные «Один» - это надежда, которая всегда существовала в мире. Поскольку крайняя негативность порождала позитив, а крайняя позитивность порождала негатив, в бассейне крови существовали некоторые чрезвычайно ясные и чистые весенние устья.
Питаемые неиссякаемой духовной силой крови и силой перевоплощения из преисподней в течение бесчисленных веков, две кровавые ганодермы, предоставленные Иерархом преисподней, превратились в ошеломляющие детские формы. Этим двум кровяным ганодермам было по меньшей мере десять миллионов лет.
Цзи Хао положил Ао Ли и Фэн Циньсинь рядом, затем осторожно указал пальцем на их тела и открыл их рты. Когда Цзи Хао щелкнул рукой, две кровавые ганодермы превратились в два чрезвычайно чистых и сильных потока духовной крови и устремилась в их рты.
Тела Ао Ли и Фэн Циньсинь начали сильно дрожать. Под их кожей, каждый пучок мышечного волокна интенсивно дрожал. Каждая их клетка теперь жадно кричала, стремясь к духовной крови, которая внезапно хлынула в их тела.
Это было похоже на внезапный дождь огромной жизненной силы и природной силы, падающий на пустыню, которая высыхала миллионы лет. Тела Ао Ли и Фэн Циньсинь начали светиться и нагреваться от костного мозга до кожи. Капли серого пота текли из пор вместе со слабым вонючим запахом.
Цзи Хао сжал пальцы и наложил «внутреннюю печать льва» и «внешнюю печать ваджры», которые произошли от его Мантры Дан с «Девятью секретными словами», в свою очередь, чтобы стимулировать потенциальную жизнеспособность Ао Ли и Фэн Циньсинь и вызвать таинственную энергию во вселенной, приносящую это в их тела.
Под воздействием волшебных печатей Цзи Хао и двух кровавых ганодерм, Ао Ли и Фэн Циньсинь постепенно исцелялись. Их шкуры мерцали, а их пустые тела были заполнены. На их лицах появился розовый оттенок, поскольку их сила и жизненная сила восстанавливались.
Иерарх Нижнего мира посмотрел на движения рук Цзи Хао, когда его глаза искрились. Позади него восемнадцать кругов исчезли и снова стали восемнадцатью клонами ада. После этого, семнадцать клонов ада бесшумно исчезли, оставив Цзи Хао и клона ада Кровавого бассейна, с которым Цзи Хао был наиболее знаком.
Слегка кашляя, Иерарх Пустоты посмотрел на Цзи Хао, затем улыбнулся и сказал: «Эти печати, кажется, дают волшебный эффект… Хм, гениально, интересно, довольно впечатляюще!»
Ао Ли и Фэн Циньсинь медленно открыли глаза. Иерарх Нижнего мира внимательно прижал пальцы к их бровям. После череды пронзительных криков и воплей из их тел вырвался легкий порыв ветра вместе со слабым ароматом. Их глаза снова были яркими. Сразу же они посмотрели на Цзи Хао.
"Ты!" Они оба закричали, затем повернулись друг к другу.
"Черт тебя подери!" Фен Циньсинь указала пальцем на Ао Ли и громко выругалась. Если бы она могла сделать какое-то большее движение, она бы уже прыгнула и ударила Ао Ли в лицо.
«Я смею действовать, также смею нести ответственность! Действительно, ребенок в твоем животе - мой!» Его лицо покраснело, Ао Ли посмотрел на тело идеальной формы Фэн Циньсинь и чуть не смутился. "Вы не можете выйти за кого-либо еще сейчас, так что просто выйди за меня!" сказал Ао Ли.
Сила двух кровавых ганодерм все еще кипела в их телах. К настоящему времени, они уже могли контролировать свои тела, чтобы поглотить силу ганодермы крови. Восстанавливая свою духовную кровь и жизненную силу, они «злобно» проклинали друг друга. Но почему Цзи Хао чувствовал, что они заигрывают друг с другом?
«Принц и принцесса, вы помните, что случилось раньше? Если да, хорошо, но, пожалуйста, не выставляйте меня. Хм, у меня еще много дел!» Слегка покачивая своим телом, Цзи Хао медленно превратился в «рака Лето» прямо перед Ао Ли и Фэн Циньсинь.
В шоке, Ао Ли и Фэн Циньсинь уставились на «Лето», как будто он был призраком.
Цзи Хао обернулся, снова протянул руку прямо к Иерарху Мира Пустоты и сказал: «Хм, волшебные печати, которые ты видел, как я только что произнес, у меня их всего девять. Они мощные и эффективные. С девятью печатями, ты может общаться с миром, а также постигать тайны вселенной ... Ты старший, поэтому хотел бы обменять ганодерму крови на девять магических печатей? "
Иерарх Нижнего мира хмыкнул, затем удобно достал из рукава кровавую ганодерму. Эта кровавая ганодерма, казалось, была даже старше двух других. - Дай мне это сейчас. Хм, эти твои волшебные печати странные. Почему-то я чувствую, что смогу кое-что с ними выяснить. Странно, странно, ты не сможешь их создать, но этот друг мой…"
Иерарх Нижнего мира пытался сказать, что даже Ю Ю, возможно, не сможет создать эти магические печати. В конце концов, Ю Ю был самым сильным мастером меча в мире. Он умел вытащить свой меч и атаковать остальных до смерти, но в сфере магических печатей, Ю Ю был намного слабее, чем Жрец Хуа и Жрец Му.
В глазах Иерарха преисподней, девять волшебных печатей Цзи Хао, основанных на Мантре-Дане с Девятью Тайными Словами, были больше похожи на то, что создал Жрец Хуа.
Цзи Хао улыбнулся. Он не рассказал Иерарху Пустоты об истории этих волшебных печатей. Вместо этого, он указал пальцем и поделился всем, что он понял об этих магических печатях, и всем, что он узнал в своей предыдущей жизни, о Мантре Дане с Девятью Тайными Словами, с Иерархом Мира Пустоты.
Иерарх Нижнего мира с удивлением выпучил глаза, кивая и урча. Он попытался, но не смог скрыть искрящийся в глазах свет восторга.
"Хорошо, хорошо, хорошо ... Сегодня мой счастливый день!" Иерарх Пустоты смеялся, взволнованно махая руками. Внезапно он обернулся и пошел к Белому Перу и другим, которые все еще были без сознания. Размахивая широкими рукавами, холодный порыв ветра взорвался и разбудил Белое Перо и остальных.
Раз, два, там, четыре, пять ...
Десять кровавых ганодерм преисподней плавали перед Иерархом преисподней по прямой линии. Когда Белое Перо и другие проснулись, они устремили свои глаза прямо на десять кровавых ганодерм. Они даже перестали дышать. Не делая никаких шагов, они смотрели на эти сокровища.
"Вы все хотите эти сокровища?" Иерарх Нижнего мира с улыбкой посмотрел на них и сказал: «В этом мире существуют бесчисленные виды природных сокровищ, которые могут воссоздать физические тела. Вы все богатые люди; я верю, что вы всегда можете найти эти сокровища, если захотите».
«Но вы так жаждете ганодермы крови преисподней, потому что эти сокровища генерируются самой чистой духовной силой крови в мире, без всякой нечистоты и другой природы. С их помощью вы можете создавать самые чистые физические тела, верно?»
«Другими словами, физические тела, созданные с помощью этих кровавых ганодерм преисподней, являются совершенными, которые могут удовлетворить все ваши требования».
- Поэтому не будем болтать, мистер Белое Перо. Остальные одиннадцать божественных сокровищ, о которых вы упоминали ранее, достаньте их для меня, как только сможете, тогда эта кровавая ганодерма Мира Пустоты станет вашей.
Немного остановившись, Иерарх Нижнего мира радостно рассмеялся и продолжил: «Кто-нибудь еще хочет кровавую ганодерму в мире мертвых? Просто то, что заплатила Семья Вэстинов, это ваша справочная цена. Я ни в коем случае не жадный. Если у вас нет так много ценных сокровищ… Вы всегда можете заплатить кристаллами! Что касается того, сколько кристаллов стоит божественное сокровище… »
Иерарх Святейшего Мира довольно тепло улыбнулся, как мясник, улыбающийся группе пухлых свиней. С этой яркой, теплой улыбкой он кивнул и сказал остальным: «Я считаю, что вы все влиятельные личности ... Вы не будете пытаться слишком сильно снизить цену,
«Если предложенная вами цена окажется ниже моих ожиданий, я развернусь и сразу же уйду. Кровавые ганодермы преисподней - это особые сокровища в мире Пань Гу, поэтому я не волнуюсь, что у меня нет покупателей».
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Иерарх Нижнего Мира, готовый максимально использовать Белое Перо и других, используя его кровавые ганодермы в Мире Пустоты. Цзи Хао не хотел видеть горькие взгляды Белого Пера и других, похожие на вдову. Поэтому он привел Ао Ли и Фэн Циньсинь в свой костяной дом.
Шерми внимательно подавал чай и фрукты. Цзи Хао держал чашку чая, затем вздохнул Ао Ли и Фэн Циньсинь и спросил: «Как вы в итоге оказались в такой ситуации?»
Ао Ли и Фэн Циньсинь посмотрели друг на друга. Внезапно, Ао Ли хихикнул, а розовое лицо Фэн Циньсинь побледнело, затем покраснело и снова побледнело. Поскольку цвет ее лица менялся бесчисленное количество раз, она наконец вздохнула и беспомощно развела руками.
«Я попала в ловушку этого злого существа».
С мрачным лицом, Фэн Циньсинь рассказала Цзи Хао обо всем, что случилось с ней и Ао Ли в мире Пань Цзя, подробно.
Все было просто, хотя. Сначала Ао Ли и Фэн Циньсинь были заняты поиском всевозможных ресурсов, мирно и без особых проблем. Около полугода назад, пространство мира Пань Цзя внезапно сломалось. Порыв ветра, окутанный ярким светом, обрушился на мир Пань Цзя, и за ним последовала темная буря. Разноцветный ветер и темная буря яростно боролись в мире Пань Цзя, разбили небо, раскололи океан и убили бесчисленных русалок и русалов, даже погубив их души.
Пань Цзя пряталась в самой глубокой части океана. Наконец, она не смогла смотреть. Она начала свой ход и боролась с двумя. С великим Дао мира Пань Цзя, Пань Цзя вначале полностью подавила темный шторм и красочный ветер.
Постепенно ветер умирал, казалось, что может исчезнуть в любое время. Пань Цзя ослабила свою бдительность в отношении яркого ветра, и вместо этого, она предприняла серию жестоких атак на темную бурю.
Наблюдая за тем, как Пань Цзя активирует силу великого Дао для борьбы с ее врагами, Ао Ли, Фэн Циньсинь и другие драконы и фениксы, даже дрожали от испуга. Каждый из них был действительно могущественным, но, несмотря на ярость и мощь мира, они даже не могли двигаться. Несмотря на то, что мир Пань Цзя был гораздо менее могущественным, чем мир Пань Гу, это разрушительное чувство силы все еще так напугало их.
Страдая от непреодолимой мощи Пань Цзя, этот сумасшедший темный шторм не сбежал. Он взорвал себя, ранив и Пань Цзя, и себя.
Разноцветный ветер был Великой Свободой. Пань Цзя была ранена темной бурей, и прежде чем она смогла исцелить себя естественной силой, Великая Свобода просверлила ее тело. Ао Ли, Фэн Циньсинь и другие драконы и фениксы наблюдали, как Пань Цзя кричала в небе в течение полугода. Наконец, Великая Свобода пожрала Пань Цзя, заняла ее душу и взяла под контроль великое Дао мира Пань Цзя.
Ситуация была отчаянной. Фэн Циньсинь и Ао Ли даже не знали, куда бежать со своими людьми. С силой мира, Великая Свобода легко поймала их. После этого, Ао Ли и Фэн Циньсинь погрузились в бесконечный кошмар.
Как увидел Цзи Хао, Ао Ли и Фэн Циньсинь вообще не могли контролировать свои тела. Они четко знали, что делают, но не могли остановиться.
Великая Свобода сделала их парой. Поскольку Ао Ли и Фэн Циньсинь были почти истощены, наконец, плод был успешно развит в утробе Фэн Циньсинь. Это был мощный плод, достаточно мощный, чтобы напугать их обоих.
«К счастью, к счастью, мы встретили тебя… В противном случае…» со сложным выражением лица Фэн Циньсинь осторожно погладила свой низ живота. К счастью, Цзи Хао нашел ее. В противном случае, она была бы истощена собственным ребенком и уже умерла.
Сидя рядом с ней, Ао Ли снова хихикнул и продолжил рассказывать их историю.
Великая Свобода достигла их воспоминаний и узнала все, что они знали о мире Пань Гу. Из их воспоминаний, Великая Свобода также обнаружила все виды природных сокровищ, которые хранились у видов драконов и фениксов и могли воссоздавать физические тела.
Она срочно хотела воссоздать физическое тело Пань Цзя и восстановить огромную силу Пань Цзя для себя. Сразу же, она отвела Ао Ли и Фэн Циньсинь обратно в мир Пань Гу через портал.
У Пань Цзя была природа воды, в то время как большинство сокровищ, которые могли воссоздать физические тела, собранные фениксами, имели природу огня. Поэтому, во-первых, Великая Свобода отказалась от мысли о посещении вида феникса в мире Пань Гу. Ведомые Ао Ли, они легко проникли во Дворец Дракона.
Ни одного старейшины или лидера драконов не было во Дворце Дракона. Будучи сердцем драконьего рода, Дворец Дракона едва охранялся, за исключением слоев сильных защитных формирований и магических экранов. Однако эти защитные формирования и магические экраны не оказали никакого влияния на Ао Ли.
Они успешно ворвались в секретную сокровищницу во Дворце Дракона, но неожиданно обнаружили, что все сокровища, которые могли воссоздать физические тела, исчезли. Великая Свобода контролировала управляющего казначейства, и из его памяти Великая Свобода узнала, что эти сокровища были отобраны лидерами драконов с неизвестной целью три года назад.
Не имея другого выбора, Великая Свобода и Ао Ли взяли несколько ценных сокровищ из Дворца Дракона. Пока они крали сокровища, их обнаружили драконы, которые остались охранять дворец. Эти драконы сплотились, чтобы атаковать. Мощь Великой Свободы была подавлена в основном миром Пань Гу, и, столкнувшись с этими драконами, она, Ао Ли и Фэн Циньсинь были почти в ловушке во Дворце Дракона.
Все трое сбежали, но некоторые высококлассные существа под командованием Ао Ли и Фэн Циньсинь, а также большинство их охранников были захвачены живыми во Дворце Дракона. Затем произошло то, что они бежали к воротам Куи с шумом. Они узнали об аукционе и решили обменять эти сокровища Дворца Дракона на подходящие для Великой Свободы, чтобы восстановить физическое тело Пань Цзя.
"Это значит, ваши семьи знают о том, что вы сделали, не так ли?" Цзи Хао посмотрел на Ао Ли, который поднял брови и казался весьма взволнованным по неизвестной причине. "Ты не боишься, что твои родители могут избить тебя до смерти? Почему ты все еще смеёшься?" Цзи Хао спросил в замешательстве.
Яркая улыбка Ао Ли мгновенно застыла. Он был рад тому факту, что он был отцом ребенка Фэн Циньсинь, но он не думал о том, что сказал Цзи Хао. В самом деле, он проводил посторонних во дворец Дракона и украл ценные сокровища. Хуже всего то, что он даже украл пару мечей из рога дракона, которые были сделаны из рогов предка дракона!
"Я буду избит до смерти!" Лицо Ао Ли внезапно побледнело. Бац! Он соскользнул со стула и сел прямо на землю, а его лицо стало смертельно бледным. Холодный пот стекал с его лба большими потоками.
"Я не стану лучше, чем ты!" Фэн Циньсинь пробормотала, кусая губы: «Я пробралась с тобой в Дворец Дракона. Когда мы украли сокровища из тайной сокровищницы, несколько старых драконов поймали нас… Мой святой предок, я действительно хочу умереть!
Некоторое время крича, Фэн Циньсинь хлопнула себя по животу и закричала: «Как я могу быть такой невезучей?»
"Это мой ребенок!" Ао Ли мгновенно закричал: «Даже если ты умрешь, ты должна подождать, пока он не родится! Почему ты кричишь? Почему ты кричишь? Мы не хотели предавать наши семьи…»
После громкого крика некоторое время, Ао Ли вдруг заплакал. «Но, но эти старые парни, они неразумны… На этот раз, они собираются очистить меня и вытащить мои сухожилия, они действительно сделают это! Возможно, через десятки лет доспехи, которые будет носить маленький ублюдок, будут сделаны из моей чешуи и кожи! "
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Глава 1322 - Люди из Крупной Семьи
Фэн Циньсинь была в оцепенении. Она села на стул, держа ее слегка вздутый живот обеими руками.
Несколько сильных фениксов окружили ее, каждый с горьким, печальным видом, как будто их только что заставили съесть сто килограммов желчного пузыря, и горькая желчь даже вытекла из их пор. Их лица даже стали зелеными.
Будучи стражами самой молодой принцессы-феникса, они вывели маленькую принцессу из семьи в путешествие, и теперь им пришлось сопровождать мать обратно в семью. Фениксы всегда были гордыми и неразумными, на основании чего можно было бы легко представить себе ужасающее наказание, которое им грозит.
В отличие от Фэн Циньсинь, Ао Ли и несколько драконов под его командованием быстро кружили в комнате в беспокойстве. Глаза Ао Ли были красными, из них текли потоки слезы, капавшие на землю.
Слезы драконов содержали магическую силу, которая стимулировала и улучшала водные кровные линии и могла даже вызвать эволюцию низкоуровневых водных существ. Пока Ао Ли плакал, несколько маленьких креветок несли нефритовую бутылку и следовали за ним, чтобы сотворить магию, собирая все его слезы.
Ао Ли плакал широко, и несколько маленьких креветок смеялись так счастливо, что даже начали танцевать.
«Плачь, плакать, проливай больше слез! Эти несколько маленьких креветок смотрели на плачущее лицо Ао Ли. Они даже хотели воткнуть нож в зад Ао Ли, чтобы пролить немного драконьей крови! Это был настоящий кровавый дракон. Одна капля его крови может превратить маленькую креветку прямо в дракона!
Если бы Ао Ли не был таким сильным, и если бы Цзи Хао и Шерми не смотрели, эти жадные маленькие креветки, возможно, уже бросились и откусили руку Ао Ли.
После долгого плача, Ао Ли начал бормотать.
Фэн Циньсинь не сделал ничего плохого, но вернется домой беременной. Она все еще может считаться жертвой. Независимо от того, насколько злыми могут быть эти старейшины-фениксы, в худшем случае, Фэн Циньсинь будет заключена под домашний арест примерно на сто лет, прежде чем ее снова освободят.
Но Ао Ли был другим. Он направил злое существо во Дворец Дракона и украл важные сокровища. Как девятому принцу, потеря нескольких сокровищ привела бы его к ужасному избиению и максимум к ста годам домашнего ареста. Этот вид наказания даже не стоил упоминать дракону с большой продолжительностью жизни. Тем не менее, он потерял пару мечей из рога дракона, сделанных из рогов предка дракона, и эта пара мечей была самым священным, неприкосновенным тотемом в сердце каждого дракона!
Это звучало так же плохо, как если бы Ао Ли сговорился с посторонними и разгромил храм предков расы драконов. Он будет очищен, и его сухожилия будут вырваны из его тела, кроме того, его душа будет раздавлена. Ао Ли пытался, но он не смог придумать лучшего конца для себя!
«Я мертв, я мертв… Ха, Великая Свобода - это такая катастрофа…. Мои добрые предки, если бы я знал, что это произойдет, я бы провел еще несколько ночей с маленьким фениксом в мире Пань Цзя!»
Цзи Хао глотнул чай из чашки, которую держал в руке. Услышав Ао Ли, он подавился чаем и чуть не потерял сознание. Громко кашляя, он уронил чашку и бросил на Ао Ли косой взгляд.
«Хорошо, даже сейчас у тебя все еще есть настроение думать об этих вещах, продолжай волноваться!» подумал Цзи Хао.
Цзи Хао никогда и не станет признавать, что именно он заставил пару мечей из драконьего рога исчезнуть. Божественный меч Тайцзи превратился в Драконьего Знака Пань Гу, и он не мог выплюнуть пару мечей из драконьего рога!
Если эти старые драконы обнаружат, что пара мечей из драконьего рога исчезла из-за него, они отправят всех воинов напасть на Горный Город Яо, не так ли? Цзи Хао не осмелился представить себе эту ужасающую сцену, которая не может быть лучше, чем это наводнение, вызванное Гун Гуном.
Итак ...
Цзи Хао вздохнул, почистил свою длинную пару щупалец и медленно сказал: «Это, это не совсем твоя вина! Это должна быть вина Великой Свободы. Она украла эту пару сокровищ, и сокровища исчезли из-за нее!»
Сужая глаза, Цзи Хао медленно продолжил: «Ао Ли, если ты так же вернешься во Дворец Дракона, тебя точно разрубят на кусочки. Но это не значит, что ты обречен. Если ты сможешь найти кто-то достаточно сильный, чтобы зависеть, а затем возложить всю вину на Великую Свободу, вы не будете признаны виновными, не так ли? "
Ао Ли и Фэн Циньсинь одновременно посмотрели на Цзи Хао. Ао Ли поднял голову, затем гордо усмехнулся, когда слезы текли по его щекам, и сказал: «Кто в мире может быть даже сильнее, чем наш драконий вид? Я мертв… Никто не может защитить меня!»
Цзи Хао опустил лицо и ничего не сказал.
Этот тупой дракон. В нынешней ситуации, как он мог быть таким высокомерным?
«Хорошо, продолжайте беспокоиться тогда. Подумал Цзи Хао. Цзи Хао некоторое время знал Ао Ли, и пара мечей из драконьего рога исчезла из-за него. Поэтому, в будущем, когда лидеры драконов действительно решат казнить Ао Ли, Цзи Хао будет умолять Ю Ю спасти его.
Но он не мог сказать это сейчас. Ао Ли полагал, что раса дракона была самой мощной силой в мире, и никто не смог спасти его от его собственной семьи. В этом случае, Цзи Хао решил позволить ему продолжать плакать и волноваться. Он не будет ничего делать с этим сейчас.
Подняв чашку, Цзи Хао продолжил дегустировать освежающий чай. Он даже прищурился и начал напевать счастливую народную мелодию.
Ао Ли все еще кружил по комнате, в то время как Фэн Циньсинь сидела в своем кресле, ошеломленная.
Они оба были глупы и горды. Цзи Хао подсчитал, что они могут оставаться такими довольно долго. «Давление со стороны драконов и фениксов», Цзи Хао щелкнул языком и подумал: «Интересно, как долго они смогут продержаться».
Красивый голубовато-голубой креветочный воин с длинными и светящимися серебряными щупальцами прыгнул в комнату, согнул свое тело и колотил по земле коленями. Он поклонился Цзи Хао и сообщил: «Великий Предок, Великий Предок, вы сказали нам искать людей, и мы, кажется, нашли их!»
Воин-креветка поднял голову, указал наружу своей тонкой рукой и продолжил: «Только что, мы болтались на улице, и жаба вздремнула в луже грязи. Жаба сказала нам, что он видел человека Проходящие существа, лица, покрытые черной одеждой. Он слышал их разговоры. Одного из них звали Ву Гу, и жаба почувствовала от него страшную силу! "
Цзи Хао мгновенно всплыл в шоке. Ву Гу? Это была шутка?
Лидер группы людей Чу Ву, которых он встретил за пределами Ворот Куи, известный как самый выдающийся художник Гу в мире ... Он сам пробрался во Врата Куи?
Информация Темной Воды Ао Ао была правдой. Союзные войска собрались за воротами Куи, действительно ли они планировали сломать ворота как снаружи, так и внутри?
Сужая глаза и потирая подбородок, Цзи Хао затем махнул рукой в сторону Шерми и сказал: «Шерми, иди и найди Белое Перо, чтобы забрать наши доспехи и оружие. Дай эту экипировку нашим мальчикам. Кстати, иди вербуй столько креветок и крабовых воинов, сколько вы сможете, и других относительно более слабых водных воинов. Скажите всем, что я, Король Лето, набираю как можно больше! Все приветствуются! "
Держа руки за спиной, Цзи Хао встал и сказал еще несколько слов Шерми. Затем он вытащил воина-креветку, который принес Цзи Хао новость, и выскочил из комнаты.
Ао Ли остановился на секунду и зарычал: «Эй, ты сказал, что найдешь кого-то, на кого можно положиться, но ты должен сказать мне, кто?»
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Когда Цзи Хао вышел из костяного дома с маленьким воином-креветкой, он уже стал другим невыразительным маленьким воином-креветкой с голубовато-серой оболочкой, острой головой, тонкими конечностями, и сутулым телом. Он нес короткое копье из костей рыбы, в доспехах из мусора, сделанных из коры железного дерева, и выглядел как малодушная мышь, пытающаяся украсть яйцо.
В вонючей луже у дороги Цзи Хао увидел свое отражение и не мог не удивиться, воскликнув.
Дао развития Дао Жреца Хуа был действительно могущественным, а его волшебство было действительно гениальным. В мире Пань Гу существовало так много могущественных существ, но даже Священник Дачи, Цин Вэй или Жрец Пустоты не создавали подобную магию.
«Интересно, что маленькие хитрости Жреца Хуа действительно интересны». пробормотал Цзи Хао. Ведомые маленьким креветочным воином, они крадучись двинулись вперед за угол стены.
Пройдя полчаса, несколько маленьких креветок, крабов, жаб, гольцов и других низкокачественных водных духовных существ выскочили один за другим, показывая им язык жестов. Следуя указаниям этих маленьких существ, Цзи Хао подошел к гигантскому коралловому зданию.
Несколько свирепых воинов-акул охраняли ворота здания, держа в руках блестящие бронзовые клинки и свирепо глядя на всех живых существ, пересекающих дорогу. Увидев любое духовное существо, которое осмеливалось задержаться немного дольше, находясь у ворот, эти воины-акулы бросились бы и разрубили его, не говоря ни слова.
После пронзительных криков несколько маленьких духовных существ были разбиты на куски. Эти воины Акулы смеялись и подбирали части тела этих бедных духовных существ, бросая их в свои рты и радостно жуя.
Вскоре на дороге не осталось ни одного живого существа.
Маленький воин креветок был напуган до смерти. Он сгрудился в углу и жалобно посмотрел на Цзи Хао. Эти воины-акулы испугали его и он действительно не осмеливался сделать еще один шаг вперед. Несмотря на то, что он ясно знал, что воин креветок, следующий за ним, на самом деле был «Лето, великий предок», он не осмелился сделать еще один шаг.
Цзи Хао покачал головой, похлопал по голове маленькой креветки и велел ему вернуться.
Слегка дрожа, Цзи Хао позволил зеркалу вселенной Тайцзи парить вокруг его тела и окутать его потоком божественного света крайнего негатива, а затем наложить невидимое заклинание, специально созданное Жрецом Хуа. После этого, он, держа руки за своей спиной, пошел прямо к воротам здания кораллов.
Перед воротами, Цзи Хао ненадолго остановился. Он взглянул на нескольких охраняющих там акул-воинов, затем взглянул на стену забора толщиной в фут. Подойдя к стене, он наложил заклинание и позволил себе легко войти во двор через стену забора.
Стена была построена из коралла, смешанного с глиной, с тремя слоями раннего предупреждения, похороненными в ней, вместе с очень смертельной магической ловушкой. Однако заклинание «пройти сквозь стену», созданное священником Хуа, было удивительно чувствительным, так что, когда Цзи Хао вошел в стену, ни одна из трех групп раннего предупреждения и магическая ловушка не сработали.
Двор был сильно охраняем. Десятки воинов-акул в металлических доспехах с символами заклинаний находились в патрулировании, в то время как группа ярых пираний металась по двору с острыми зубами. Просторный двор был почти заполнен.
Что сделало Цзи Хао особенно безмолвным, так это то, что на крыше главного здания стояли тысячи морских улиток размером с резервуар для воды, с большими глазными яблоками, высовывающимися из раковин. Они катились почти на триста шестьдесят градусов, зорко наблюдая за всем в окрестностях. Крыша была заполнена этими морскими улитками, так что, если кто-то слегка коснется крыши, он сразу же привлечет внимание этих странно выглядящих существ.
Поскольку за этим зданием так строго следили, внутри должно происходить что-то подпольное. Цзи Хао прищурился и некоторое время размышлял. Он продолжал накладывать невидимое заклинание, чтобы еще более осторожно увернуться от патрулей, безумно промчался во дворе, затем молча подошел к двери главного здания.
На двери висел красиво светящийся, очень роскошный черный жемчужный занавес. Каждая черная жемчужина была размером с большой палец взрослого человека и прозрачна. В глубине каждой жемчужины сверкали крошечные и сложные символы заклинаний.
Когда дул легкий ветерок, жемчужный занавес слегка покачнулся. Черный жемчуг звенел друг против друга и издавал едва ощутимые волны мощных вибраций, которые вплетались в большую паутину и прочно закрывали дверь.
Цзи Хао осторожно высвободил свою духовную силу. Жемчужный занавес был очень чувствительным сокровищем, и любая внешняя сила вызывала его и тревожила людей в комнате.
Посмотрев поближе, Цзи Хао обнаружил, что стена этого здания также сверкала тусклым светом. Оборонительные формирования, спрятанные в этой стене, были намного сильнее, чем те, что были внутри стены забора, так что даже с заклинанием «прохода сквозь стену» священника Хуа, Цзи Хао не мог гарантировать вход в комнату через эту стену.
«Заклинание« пройти сквозь стену »может потерпеть неудачу, но у меня есть это сокровище». Ясный свет метнулся изо лба Цзи Хао. Завернув Цзи Хао, золотой мост слегка задрожал пространство и привел Цзи Хао в комнату.
Внутри комнаты триста очень больших металлических ящиков были размещены на земле упорядоченными линиями. В этих коробках находились мощные магические талисманы, магические лекарства и высококачественные кристаллы. Цзи Хао даже видел «дозы для продления жизни» в коробке. «Доза для продления жизни» была лекарством, недавно разработанным Дворцом Магов. Одна доза может продлить жизнь обычного человека на три тысячи лет. При использовании на могущественных существах уровня Божественного Мага одна доза может продлить жизнь на 10 тысяч лет.
«Дозу для продления жизни» было чрезвычайно трудно изготовить, особенно из-за редкости сырья. В настоящее время, только три дозы хранились в секретной сокровищнице Дворца Магов, и без приказа императора Шуна никто не мог их использовать. Эти три дозы были подготовлены для наиболее важных лидеров альянса человеческих кланов. Например, если жизнь Свечи Дракона Гуй будет на исходе, он может получить дозу.
Всего во Дворце Маги было всего три дозы, но прямо сейчас Цзи Хао увидел десять целых доз, запечатанных в черном кристалле.
В комнате посередине сидел темнокожий морщинистый старик. Его ноги были скрещены, глаза тускло светились зеленым светом, когда он жадно смотрел на все виды сокровищ, содержащихся в трехстах металлических коробках. Особенно на десять доз, которые почти заставили его пускать слюни.
Ву Гу сидел в стороне, небрежно возясь со свитком из кожи дракона.
Встряхнув свиток, Ву Гу рассмеялся высоким голосом и сказал: «Великий предок Темной Воды, давай, почему ты все еще сомневаешься? Прими наши условия. Тогда, даже если Гун Гун умрет, а вся его семья умрет, ты и ваша Семья Змей Темной Воды все еще может жить богато, счастливо и безопасно. Взгляните на этот документ о праве собственности на землю, который я вам принес. Территория, которую наш клан Чу Ву выбрал для вас, даже в три раза больше, чем ваша нынешняя территория в Северной Пустоши! "
Смеясь шипящим голосом, Ву Гу прищурился и продолжил со злобным тоном: «Мы не просим вас много делать. Мы просто хотим, чтобы вы делали свою работу! Семья Ю Чао, Семья Цюн Сан, Клан Призрачных Колесниц, Семья Облачного Солнца, Семья Высокого Солнца, Семья Ву Чан, Семья Суйрен ... Убивайте их людей, сколько сможете! "
«Вам нужно только пообещать, что Врата Куи в конечном итоге будут разрушены нашим кланом, Чу Ву. В ответ мы, клан Чу Ву, обещаем вам и вашим семьям счастливую и безопасную жизнь!» - громко хлопнув свитком, сказал Ву Гу.
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Так иронично, так жалко. Услышав Ву Гу, Цзи Хао почувствовал печаль, которая глубоко проникла в его мозг.
Чу Ву, начало системы Магов ... «Ву» буквально означало Магов; С этой фамилией, с невообразимо мощной силой, люди Чу У не думали о том, чтобы помочь человечеству в трудное время. Вместо этого, они откладывали на потом, планировали причинять боль другим семьям и получать больше прибыли.
Со всеми ресурсами, которыми располагает Дворец волхвов, были придуманы только три «дозы для продления жизни», но Ву Гу предложил десять доз без какого-либо давления. Клан Чу Ву был даже более могущественным, чем Дворец Магов, где собирались элиты среди людей. Однако, на этом критическом этапе миссии по борьбе с наводнениями, они думали о том, как ослабить другие могущественные древние семьи и заработать кредиты для себя!
Что хорошего может сделать такой клан человечеству?
Пальцы Цзи Хао были немного зудящими. Цзи Хао внезапно почувствовал, что у него та же проблема, что и у Ю Ю, что когда он найдет кого-то невыносимым, у него начнут чесаться десять пальцев. Вскоре зуд распространился на каждый уголок его тела. Наконец, он даже почувствовал это из своего мозга.
Он действительно хотел вытащить Метку Дракона Пань Гу и атаковать Ву Гу прямо до смерти. Только один удар, который должен заставить почувствовать себя так хорошо! Этот восторг может даже стимулировать его сердце Дао и привести к улучшению.
Сидя посреди комнаты, темнокожий, тощий, Змей Темной Воды зашипел, рассмеявшись, а затем сказал: «Люди ... С тех пор, как я знал вас, вы никогда не менялись. Столько смелых людей, героев, даже я восхищаюсь ими ... К счастью, среди людей существует множество таких людей, как вы, старейшина Ву Гу. Иначе всем остальным существам негде было бы стоять в этом мире ".
Ухмыляясь, Змей Темной Воды указал на Ву Гу, затем ухмыльнулся и продолжил: «Если бы каждый человек был подобен Императору Шунь, как Си Вэнь Мин, как те герои, которыми я восхищаюсь, мы, Семья Змей Темной Воды, Сян Лю, Кун Пэн , Учжи Ци, Рыба Хэнгун, Змея Сю, старый Ю, и тот старый дракон в Северном море, мы все давно стали бы вашими рабами, поколение за поколением! "
Ву Гу холодно фыркнул и показал сердитый взгляд на свое старое тощее лицо, затем сказал: «Великий предок Темной Воды, ты могущественное доисторическое существо, старейшина. Достаточно этих кислых слов. Скажи мне, примешь ли ты наше предложение или нет?"
«Я, Ву Гу, прожил долго, и я многое видел. Вы должны знать, что люди с плохой головой всегда оказываются несчастными. Всегда иметь альтернативный план - самый безопасный способ жить!» С темным лицом и странным тоном, Ву Гу пытался убедить Змея Темной Воды.
Цзи Хао молча шел позади Ву Гу, не издавая ни малейшего звука и не оставляя ни малейшего следа. Метка Дракона Пань Гу тихо вылетела с ладони. Цзи Хао обеими руками схватился за рукоять меча и достиг вершины меча позади шеи Ву Гу дюйм за дюймом.
Сделав шаг Большой Медведицы, Цзи Хао осторожно и медленно поправил свою позицию.
Он готов был убить Ву Гу одним движением меча, а затем удобно ударить Темного Водяного Змея до смерти. Он хотел сделать это идеальным способом. Поэтому, относительное положение между Цзи Хао, У Гу и Темной Водяной Змеей было очень важным. Змей Темной Воды был силен. В конце концов, он был мощным доисторическим существом, одним из восьми старших министров под командованием Гун Гуна, и славился своей огромной силой и нерушимым крепким телом.
Но Цзи Хао был уверен. До тех пор, пока ему удавалось приземлиться мечом на тело Змея Темной Воды, он верил, что у него все получится. Даже Змей Темной Воды не смог бы пережить острый край Метки Дракона Пань Гу.
Медленно кончик меча протянул руку, и Цзи Хао нашел лучший угол атаки. Он вонзил бы меч в голову Ву Гу, а затем взмахнул, чтобы острый край меча мог плавно разрезать шею Темной Водяной Змеи.
Цзи Хао задержал дыхание и успокоился. Не скрывая убийственного намерения, он медленно приставил кончик Метки Дракона Пань Гу к тыльной стороне кожи Ву Гу. Острие меча пронеслось по его коже и тихо отрезало несколько серебристо-серых тонких волосков на затылке Ву Гу, но Ву Гу ничего не почувствовал.
Внезапно, из тела Ву Гу раздался пронзительный крик. Затем, разразилась свирепая мощная вибрация.
Цзи Хао воспользовался случаем и толкнул меч вперед. Пуфф! Меч пронзил затылок Ву Гу и косо вышел из его лба. Ву Гу, старший старейшина клана Чу Ву, был убит Цзи Хао одним движением меча прямо перед Змеем Темной Воды.
Особая, разрушительная сила, которая принадлежала паре мечей в виде драконьего рога, вонзилась в тело Ву Гу, как потоп, разрушая все его меридианы и точки Мага. Внутри его тела, девять темно-зеленых звезд сияли ослепительно. Его духовные звезды были активированы, посылая потоки энергии темно-зеленой звезды.
Цзи Хао схватил рукоять меча и показал свою силу. Разрушительная сила меча яростно приземлилась на духовные звезды Ву Гу. Волны темно-зеленой звездной силы рассеялись, и девять духовных звезд рухнули с грохотом. Тридцать шесть духовных жуков Ву Гу, скрывающихся внутри девяти духовных звезд, также были уничтожены.
Грудь Ву Гу исчезла. Темно-зеленая сила звезды вздымалась в небо, как обратные водопады, вызывая приглушенный грохочущий шум. Над воротами Куи, высоко в небе, среди огромного дневного света засияли девять огромных темно-зеленых природных звезд. Звездный свет проникал сквозь толстые слои темного облака и освещал все горы и воды в радиусе миллионов миль.
Ву Гу хрипло закричал. Его душа рухнула, и он уже был мертв. Но сильная жизненная сила задержалась в его физическом теле, позволяя его телу пронзительно кричать, инстинктивно.
Он был могущественным существом, полшага Верховного Мага. Он был ближе к уровню Высших Магов, чем Цзи Хао. Его совершенствование и его духовная звездная сила были намного выше, чем у Цзи Хао.
Из его тела огромные силы, принадлежавшие его духовным звездам, были изъяты девятью естественными звездами. Толстые темно-зеленые мощные потоки пробили пространство и превратились в девять огромных световых лучей, проникающих прямо в небо. Тело Ву Гу взревело, как зверь, а его конечности сильно подергивались.
Это было физическое тело на полшага Высшего уровня. Несмотря на то, что его грудь была сокрушена мощной духовной звездной силой, это тело могло оставаться «живым», не разрушаясь в течение десяти миллионов лет, если бы Цзи Хао не решил уничтожить его навсегда.
Змей Темной Воды был поражен. Он пронзительно закричал.
Он и Ву Гу объединили свои силы и установили слои оборонительного формирования в своей приемной. Но вдруг, кто-то выскочил и убил Ву Гу одним движением меча!
Душа святых предков, Ву Гу, был полушагом Верховного Мага, и волшебные сокровища уровня Божественного Мага не могли повредить даже его волосам! Но его сильная, как металл, голова была пронзена мечом. Какое сокровище было в руках этого воина-креветки?
"Воин креветок? Проклятый воин креветок ?!" Змей Темной Воды вскочил, соблазнившись напасть на Цзи Хао. Но когда он ясно увидел лицо Цзи Хао, он остановился, и все его силы внезапно исчезли. Ву Гу был зарезан воином креветок ?!
«Этот Ву Гу не был подделкой, не так ли?»
«Люди Чу Ву не планируют подставлять меня, не так ли?
«Но мы уже враги, почему они посылают мне фальшивого Ву Гу? Это бессмысленно. Сколько бы людей я ни убивал, я не буду винить в этом ничего, кроме кредитов, верно?
Змей Темной Воды был глубоко сбит с толку.
Цзи Хао глубоко вздохнул, а затем разразился ревом. Он орал и кричал, как настоящий воин креветок, оборачиваясь, держа руки за меч, быстро и яростно поворачивая меч к Змею Темной Воды.
Острое лезвие меча попало прямо в шею Темного Змея!
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Глава 1325 - Двенадцать миров прибывают
Змей Темной Воды взвизгнул злобным голосом, уставившись на Цзи Хао с горящими глазами.
У него не было времени увернуться или пошевелить ногами. Цзи Хао сосредоточил всю свою силу и духовную силу, чтобы запустить движение меча. Этим ходом, он отлично продемонстрировал искусство меча Ю Ю, основываясь на его нынешних способностях. Где бы ни пронзило острие меча, пространство замерзало, как и время. Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и выпустил прозрачный свет, который освещал все пространство. Он видел, как лучи разноцветного света разрезали лезвие меча один за другим.
Эти ломающиеся лучи света были светом Дао!
Поскольку Цзи Хао взмахнул своим мечом, даже великий Дао мира Пань Гу ограничивал его силу, чтобы избежать нанесения вреда. Перед лезвием меча, огни, генерируемые великим Дао, были сжаты в видимые, почти осязаемые лучи, которые можно было почувствовать непосредственно, используя духовную силу. Эти световые лучи были разбиты Меткой Дракона Пань Гу.
Разрушить все одним движением меча; Уже можно было увидеть Ю Ю из этого движения меча, сделанного Цзи Хао.
Несмотря на то, что Цзи Хао заставлял этот разрушающий мир меч двигаться только благодаря ужасающей силе Метки Дракона Пань Гу, он погрузился в это почти совершенное движение из своего сердца в свою душу. Каждый раз, когда меч прорезал луч света Дао, Цзи Хао получал более глубокое понимание определенной части великого Дао.
Лицо Змея Темной Воды испуганно повернулось лицом к мечу.
Такой сильный, такой неудержимый! Непреодолимое, душераздирающее давление снизилось, поскольку он чувствовал себя неспособным даже бороться, будь то его тело или душа. Змей Темной Воды был одним из первых поколений существ в мире Пань Гу, могущественным существом, жившим с доисторической эпохи. Подобное подавляющее давление он почувствовал только еще в доисторическую эпоху.
Тогда Святой Пань Гу создал мир и был осажден тридцатью миллионами монстров Хаоса. К сожалению, Пань Гу пал.
Тело святого Пань Гу распалось и стало частью этого нового мира. До того, как некоторые его части тела полностью исчезли, следы мощи Святого Пань Гу все еще оставались в мире. В то время, Змей Темной Воды ощущал ту же силу вновь созданного мира, то же давление, которое принадлежало святому Пань Гу.
Метка Дракона Пань Гу ударила прямо ему в голову. Цзи Хао совершил совместное движение раскрытия неба, расщепления земли, всего, что растет, всего, что погибает, и все живые существа перевоплощаются, генерируя подавляющую силу Хаоса, которая вырвалась из его головы. Казалось, что он сгущается в высокую и сильную человеческую фигуру.
В глазах Змея Темной Воды, он выглядел гигантом, держащим большой топор и громко ревущим, покачивая свою голову.
Он не мог увернуться, потому что пространство застыло, а время остановилось; каждая сила, каждая магия была подавлена.
«Этот клон получен из тридцати процентов моей духовной крови и совершенствования, но я не смог уклониться от движения меча от тебя! Как тебя зовут? Дай мне знать, кто убил меня, прежде чем я умру!» закричал Змей Темной Воды.
«Я всего лишь незначительный креветочный воин!» Цзи Хао усмехнулся, в то время как лезвие меча рассекло шею Змея Темной Воды.
Большая голова была поднята в воздух. На Метке Дракона Пань Гу, два дракона тускло сверкали, а затем голова и тело Темной Воды внезапно превратились в облако пепла, дрейфующее в воздухе.
До Врат Куи, в темном облаке в радиусе сотен миль, Змей Темной Воды, настоящий, свернул свое тело в гигантскую змеиную формацию. Его глаза ярко светились, когда он смотрел на союзную человеческую силу. Внезапно, он подпрыгнул прямо и выпрямил свое огромное тело, как деревянная палка, а изо рта потекла темная кровь.
"Кто это? Кто это? Кто уничтожил мой клон ?!" Змей Темной Воды истерически закричал, тоже пугающе. Тот клон, которого он создал с помощью тридцати процентов своего совершенствования и духовной крови, мог быть побежден только Верховными Магами. Даже если один из этих людей высшего уровня действительно вступил в войну, один Верховный Маг мог только ранить самого клона, но не мог уничтожить его одним движением.
Змей Темной Воды был могущественным. Он контролировал своих клонов и чувствовал все, что с ними происходило. Ни одна деталь не могла скрыться от него. Только что, он потерял клона и понес большую потерю. Его настоящему телу также был нанесен вред. Тем не менее, он ничего не почувствовал от этого клона до того, как все это произошло. Он временно потерял зрение, затем связь между ним и этим клоном была полностью разрушена, после чего из его тела вырвалась кровь, и тридцать процентов его силы уже были потеряны.
"Кто это? Кто это?" Змей Темной Воды взвизгнул. Он превратился в огромное темное облако, летящее в ворота Куи. Наблюдая за тем, как Змей Темной Воды сходит с ума, воины из десятков человеческих кланов, которые нападали на Врата Куи как союзная сила, прямо покинули поле битвы, не обращая никакого внимания на общую ситуацию битвы. Бесчисленные человеческие воины были взволнованы, ревя к небу. Барабаны били так громко, как гром, когда эти воины шли к воротам Куи.
Змей Темной Воды сходил с ума, и группа его потомков мгновенно впала в панику. Они не смогли остановить дикие волны атак союзных человеческих сил и потерпели поражение. Они отчаянно бежали в ворота Куи.
«Атакуйте! Разрушьте ворота Куи! Чем больше у вас отрублено голов, тем больше кредитов вы заработаете!» Колесница Призрака «Зеленая трава», Цюн Сан Шень, Ю Чао Ю, а также лидеры семейства Высоких Солнц, семьи Ю Чао Ю , клана Чу Ву и других прибывающих позже семей и кланов выкрикнули и взволнованно начали атаки.
В воротах Куи, Цзи Хао махнул руками и убрал триста коробок, принесенных Ву Гу, а затем вылетел из комнаты. Отступая на своей максимальной скорости, он постоянно менял свой облик.
Как только он бросился в ста милях от здания, с неба спустился темный ураган. Сильные токсины были сбиты ураганом, который ударил по большому коралловому зданию. Вслед за грозовым грохотом, темные порывы ветра дули во все стороны, немедленно превращая миллионы водных существ в скелеты.
"Ха, впечатляет, Змей Темной Воды сумасшедший!" Цзи Хао прищурился и засмеялся. Потерять тридцать процентов духовной крови и совершенствования? Кто-нибудь может сойти с ума из-за этого, верно? Особенно в этот опасный для жизни момент, Змей Темной Воды внезапно потерял столько духовной крови и совершенствования, что вызвало крутое падение его силы. Он очень вероятно упал во время наводнения.
"Спасибо тебе, детка!" Издеваясь, Цзи Хао нежно погладил Метку Дракона Пань Гу и похвалил его, а затем отправил обратно в свое тело.
Цзи Хао не ожидал, что Метка Дракона Пань Гу будет настолько мощным, что его первый ход, казалось, даже уничтожит все силы в мире. Этот клон, сгенерированный из тридцати процентов духовной крови и совершенствования Темной Водяной Змеи, не смог противостоять силе меча и был мгновенно превращен в пепел.
"Чудесно, поистине изумительно!"
Цзи Хао просто не мог перестать хвалить меч. Он замедлился и бросился обратно в свой костяной дом со скоростью бегства обычного водного духовного существа.
"Кто это ?! Кто, черт возьми, это ?!" Огромный Темный Водяной Змей появился из темного урагана. Змей Темной Воды поднял верхнюю часть тела от урагана, свирепо покачиваясь и разбивая темные облака на небе.
Бузз! Мир Пань Гу внезапно содрогнулся.
Все подняли головы и посмотрели на северо-восточное небо. Там, наверху, небо мира Пань Гу было разрушено. Из гигантской дыры в небе, которая была в радиусе десятков миллионов миль, пролился поток.
Мир снова содрогнулся. В юго-восточном небе была создана еще одна гигантская дыра.
После грохота, в мгновение ока в небе появилось двенадцать огромных дыр. Потоп обрушился, в то время как сверхмощная сила воды превратилась в сильные бури и взорвалась в мир Пань Гу.
«Ха ...»
Из глубины мира Пань Гу раздался потрясающий, ревущий смех, который звучал как счастливый человеческий смех.
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Глава 1326 - Возвращение через пространство
Хаос был огромен, безграничен и бесконечен.
Приливы хаоса обрушились друг на друга, когда ослепительные световые потоки простирались на миллиарды миль. Иногда можно было увидеть огромных существ странной формы Хаоса, которые ревели и боролись в огнях.
В бескрайнем Хаосе и бесчисленных мирах разных размеров находилось существо, похожее на медузу. Его голова была в радиусе миллиона миль. Под этой головой были сотни тысяч щупалец, длинных или коротких, толстых или тонких. Его тело сияло пятицветным светом. Он взревел, закричал и хлынул через огромный водоворот Хаоса, а затем вылетел из мутного океана облаков.
Гигантское и прекрасное существо полетело над прекрасным миром и указало на его щупальца. Пятицветные световые лучи спускались, словно дождь, и пронзительно пронеслись, падая в огромный океан посреди этого мира.
Мужчина средних лет стоял на поверхности океана. Его квадратное лицо давало ему величественный взгляд. Он был одет в длинную черную мантию и цветной бронзовый бронежилет. Ступая по паре темных драконов, он смотрел на поверхность океана, словно погруженный в свои мысли.
Дождь пятицветного света падал с неба. Мужчина средних лет поднял голову и дразнил насмешливым видом это гигантское существо, похожее на медузу.
«Злое существо, за последние десять тысяч лет вы зашли слишком далеко в издевательствах. Сегодня вы вернулись еще раз. Как я, Гун Гун, могу терпеть вас еще один день?» Под ногами этого человека пара темных драконов взревела к небу. Их тела превратились в пару больших клинков. После щелчка пальцами Гун Гуна, пара темных световых потоков в форме полумесяца поднялась в небо, а затем бесшумно прорезала тело медузы.
Бесчисленные лучи пятицветного света были разорваны темными полумесяцами, в то время как гигантская медуза молча развалилась. Кристаллическая пятицветная жидкость выплеснулась из его тела.
«Перед миром пять огней - вода божественной сущности! Отлично, отлично, теперь я могу достичь еще более высокого уровня!» Гун Гун посмотрел на пятицветную жидкость, падающую, как сильный дождь, взмахнул руками и взревел от волнения. Он открыл рот и глубоко вздохнул. Когда пятицветная жидкость упала ему в рот, мощная вибрация, которую он выпустил, становилась все сильнее и сильнее. Постепенно, туманные, бесконечные волны возникли за его телом.
"Сокровище Хаоса перед миром, темный драконий клинок! Хахаха, действительно чудесно!" Выпивая пятицветную жидкость, Гун Гун указал пальцами. После его движения, пара темных серповидных огней, которые летели все дальше и дальше, беспомощно взревели, а затем медленно вернулись.
Гун Гун схватил пару серповидных огней и закричал: «Злые существа, если я не верну вас из безнадежной ситуации, когда вы сможете когда-нибудь удовлетворить свою жажду свежей крови? Я потратил на вас тысячу лет. Если вы все еще отказываетесь сдаваться… »
Сверху над головой Гун Гуна послышался громовой гул, когда невообразимо сильная сила воды разрушила пространство, словно настоящий потоп, и просверлила его тело. Позади него, малиновый Ю взревел к небу. Фигура Ю становилась все яснее и яснее, а Гун Гун становился все более размытым.
"Он преуспел! Он преуспел ... Мой мальчик, после нескольких поколений, он наконец преуспел! Ха-ха, я, наконец, могу вернуться! Я, наконец, могу покинуть этот проклятый Хаос и вернуться! Я могу идти домой!" Гун Гун был в восторге. Он топнул ногой о поверхность океана и взволнованно зарычал.
«Зеленые горы и реки в мире Пань Гу, айсберги и снежные поля в Северной Пустоши, и эти прекрасные, красивые девочки из мира Пань Гу… Крепкий напиток, аппетитное мясо на гриле, ха-ха, я наконец покидаю этот проклятый Хаос!»
"Я возвращаюсь, я возвращаюсь! Ха-ха! Мир Пань Гу, с этого дня я твой властелин!"
В то же время, неизмеримо далеко в Хаосе, человек в десятки тысяч метров ростом, одетый в длинную черную мантию и с темным трезубцем, сражался с десятками существ Хаоса, обливаясь кровью. Над его головой пространство внезапно раскололось.
Потоки чистой воды наполнили его тело. Человек был истощен минуту назад, но теперь он взревел к небу, звуча как драконы. Услышав его громовой рев, десятки существ Хаоса зорко отступили назад. Эта битва длилась почти сто лет.
Из-за этого человека постепенно появлялся багровый Ю, становясь все яснее и яснее, в то время как мужчина становился все более и более размытым. Увидев десятки существ Хаоса, свирепо выглядящий Ю мгновенно открыл рот. Изо рта, ядовитый газ и песок вырвались, как шторм.
"Ха, у тебя вообще есть силы сражаться?" Человек схватил свой трезубец и крикнул десяткам существ Хаоса: «Сокровище, которое вы забрали у меня, отдайте его!»
По небу мелькали гигантские волны вокруг тела этого человека. Пополненная бесконечной силой воды из Хаоса, сила этого человека была восстановлена до своего пикового состояния. Волна за волной, сила чистой воды нисходила непрерывно, насильно наполняя его тело и повышая его силу и совершенствование.
Он размахивал трезубцем и оставил в воздухе миллиарды пронзительных холодных световых лучей. Волны вокруг него образовали гигантский водоворот, похожий на черную дыру, легко взвихривший в десятки существ Хаоса.
Холодный свет ослепил. Крупнейшее существо Хаоса в битве выглядело как смесь жабы и лобстера. Существо разразилось воем, когда этот трезубец разорвал его живот. Ярко светящаяся бусинка размером с резервуар для воды вылетела из его тела и была схвачена его рукой.
«Ха-ха, невесомая божественная жемчужина, которая может одним ударом разрушить мир. С этим сокровищем, когда я вернусь в мир Пань Гу, один из пяти божественных престолов императора на небесах… должен принадлежать мне!» Человек дико смеялся над небом, в то время как его тело исчезало среди волн.
В бескрайнем Хаосе двадцать семь человек в черных одеждах изучали новые миры или бесцельно путешествовали по Хаосу или сражались с существами Хаоса ...
Бесконечная сила воды из мира Пань Гу внезапно прибыла через Хаос и слилась с их телами, быстро восстанавливая их силы. Добавленные с особой магией «переключения положения», они были возвращены в мир Пань Гу.
Среди двадцати семи человек тот, кто путешествовал дальше всех, непреднамеренно прошел через водоворот более десяти Хаосов и преодолел очень большое расстояние. Когда сработала «магия переключения положения», подготовленная Ю Предком, этот старый Гун Гун внезапно остановился. В шоке и испуге он смотрел на бескрайний Хаос перед глазами.
Золотой свет сиял от бесконечного Хаоса и быстро расширялся. В мгновение ока, все потоки Хаоса в радиусе миллиарда миль были разбиты золотым светом.
Золотой, сияющий, неизмеримо большой и великолепный город летел в Хаосе с поразительной скоростью, сокрушая все потоки Хаоса на своем пути, как огромный корабль. Стена забора этого города была выше трехметровой высоты. На стене забора стояли бесчисленные божественные башни.
Над каждой божественной башней была солнечная, ослепительная сфера света, а внутри каждой светлой сферы был гигантский вертикальный глаз, бдительно оглядывающийся вокруг.
"Нечеловеческий город ... в хаосе!" пробормотал этот старый Гун Гун: «Я, я подошел к гнезду нечеловеческого? О боже, сколько армий, не принадлежащих человечеству, может содержать этот город? Хорошо, хорошо, они не направляются в мир Пань Гу!»
После его вздоха, этот старый Гун Гун исчез, и появился гигантский малиновый Ю.
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Безграничный Хаос ...
Невообразимо огромный золотой город, ослепленный золотым светом. Где бы он ни пролетал, Хаос успокаивался, а нарушенные природные силы ослабевали. Неоднородная сила Хаоса превратилась в чистые потоки, тихо текущие по городу.
На стене забора, под этими золотыми божественными башнями патрулировали сильные воины в полном вооружении. Время от времени, перелетали несчастные существа Хаоса, и воин немедленно врывался в резонансное рычание, а затем открывал длинный лук.
Золотой свет вспыхнул, как кровь и плоть. Существо Хаоса было убито одно за другим. Бесчисленное количество изысканно сделанных золотых летающих лодок парили по городу, сортируя и собирая кожу, мясо, кровь и кости этих монстров Хаоса, отправляя их в город для хранения. За золотым городом осталась буря крови. Ни одно существо Хаоса не выжило.
Внутри города, в центральной части, на земле стояли сотни огромных, великолепных, похожих на горы золотых дворцов. Эти дворцы были построены из золотых, полупрозрачных кристаллов, дающих неиссякаемый свет и тепло в любой момент. Обычно совершенствующиеся не смогли бы даже приблизиться к этим дворцам до того, как их сожгли.
На площадях вокруг этих дворцов патрулировали бесчисленные воины в тяжелой броне. Под золотым светом этих дворцов, кожа воинов казалась полупрозрачной, так что можно было видеть даже их кости и вены под кожей.
В самом высоком дворце на сцене высотой около шести сотен метров стоял трон. Он был размером с холм и украшен бесчисленными роскошными и изысканными красивыми растениями. Прямо на полом резном троне сидел красивый мужчина в длинном золотом халате с суженными глазами, смотрящий на потревоженный Хаос за широко распахнутыми воротами большого зала.
От сцены до пола, на каждой ступеньке стояли бесчисленные люди Ю Клана, Цзя Клана и Сю Клана, в зависимости от их положения. Они были в длинных золотых одеждах, всерьез глядя на тех немногих стариков Клана Сю, которые были заняты работой посреди зала.
Бесчисленные чрезвычайно сложные и точные механические компоненты плавали в воздухе. Ядром этой гигантской машины были тысячи кристаллов разных размеров. Самый маленький кусок был в области только около квадратного фута. У каждого маленького хрустального куска было бесчисленное множество ярких символов заклинаний, стекающих с него в потоках.
Самый большой кусок хрусталя был около трех тысяч квадратных метров и толщиной десять метров, покрытый туманным сверкающим светом. Внутри кристалла были изогнутые линии, разноцветные световые пятна, а также треугольные, круглые и прямоугольные сверкающие символы.
«Гудок, гудок»
Старик клана Сю поднял голову и благоговейно доложил сидящему на троне человеку: «Мастер, с человека в черном халате, который промелькнул только что, на основании нашей базы данных, вырвалась природа силы воды. Его голова была очень похожа на силу воды из мира Пань Гу ».
«Этот человек должен быть из мира Пань Гу».
Этот старик Клана Сю осторожно продолжил: «Человек исчез и оставил это красное существо. Мы предполагаем, что они использовали какую-то магию« переключения положения », заменив человека красным существом и вернув его в мир Пань Гу». «.
Человек, сидящий на троне, медленно открыл глаза.
Как и люди из мира Пань Гу, у этого человека была одна пара глаз, сверкающих, как звезды, без третьего, четвертого или пятого глаза.
Когда этот человек открыл глаза, весь золотой город потускнел от яркого, ужасного света, исходящего из его глаз. Его сияющая пара глаз осветила неизмеримо широкий золотой город.
«Местные существа мира Пань Гу, эти невежественные жизни, достаточно ли они сильны, чтобы прийти в это место? Кажется, ему повезло». Человек дразняще улыбнулся, затем нежно махнул рукой, сказал: «Поймайте это красное существо и рассейте его».
С легкой, холодной улыбкой он продолжил: «Исходя из уровня развития мира Пань Гу, у них не должно быть никакой продвинутой магии« переключения положения ». Следовательно, это должно быть разумное использование естественной способности. У человека не может быть такой способности, что означает, что это красное существо рождается с этой способностью ... На этом стоит учиться ».
Человек Клана Сю стоял на сцене, держа в руках толстую хрустальную книгу. Он резко засмеялся и сказал: «Мастер, я нашел его. Это красное существо - волшебное существо из мира Пань Гу, называемое« Ю ».
«Ю», они могут нанести вред живым существам, распыляя ядовитые пески на их тени. Атакованные песками Ю, живые существа будут страдать от сильной боли и в конечном итоге умрут от истощения. Ю предок - существо с природой воды. Когда мир Пань Гу был создан, он был создан природной силой вознаграждения за создание мира, как одно из первых поколений существ в мире Пань Гу. В настоящее время, он служит одним из восьми старших служителей под командованием Гун Гуна ».
Слегка кашляя, старый человек из клана Сю кивнул человеку, сидящему на троне, и сказал: «Мастер, члены семьи Гун Гун выполняют« план навигации »Лорда Диши Ча. Двенадцать тщательно отобранных водных миров сливаются с миром Пань Гу. Энергетические волны, исходящие от созданного нами великого навигационного формирования, могут быть обнаружены нашим «пустым божественным зеркалом», которое может направить нас в мир Пань Гу ».
«Ах, в этом случае, Гун Гун, наша шахматная фигура, не желает оставаться вне внимания». Человек, сидящий на троне, слабо улыбнулся и ответил тихим голосом: «То, что Диши Ча пообещал им, недостаточно для удовлетворения их жадности, не так ли? Во всяком случае, те, кто достаточно способен путешествовать в Хаосе, - все могущественные существа. "
Слегка покачав головой, этот человек продолжал вежливо: «Однако, зачем возвращать этих могущественных существ в мир Пань Гу, какой смысл в этом? Когда мы прибудем в мир Пань Гу, мир может только ... уступить».
Медленно встав, мужчина посмотрел на сложное зеркало пустоты и уверенно сказал: «Мы так долго тщательно и тщательно планировали. Наконец-то, мир Пань Гу находится под нашим контролем. Самое главное, что эти проклятые люди не будут сражаться со мной за это. Все ресурсы в этом мире будут принадлежать мне и только мне ».
«Диши, Йемо, Фан, Поло, Пи, Янмо, Цзялу ...» Этот человек небрежно произнес фамилии двенадцати правящих семей династии Ю в мире Пань Гу, а затем презрительно усмехнулся: «Вы, бедные низменные дворяне, как можете вы, как вы смеете вырастить такие амбиции? Как вы смеете занимать этот сказочный великий мир? "
«Даже меня соблазняет этот великий мир. Он такой совершенный, такой здоровый. Он никогда не был поврежден. Это мир, который может позволить мне наконец сделать этот шаг. Бедные ничтожные существа, как вы смеете? Я не заслуживаю этого.
«Вы так старались. Вы столько лет скрывали координаты этого мира. Но теперь он мой!»
На самом большом кристалле в пустом божественном зеркале появилась красочная, большая светлая сфера.
Странно, двенадцать белых крошечных световых сфер были прикреплены к поверхности большой световой сферы. Двенадцать крошечных световых сфер непрерывно излучали волны молочно-белого цвета, переплетаясь и ослепляясь, как маяки на море в темную ночь.
«Пункт назначения - мир Пань Гу! На полной скорости!» Человек тепло улыбнулся и сказал: «Я не могу дождаться сбора урожая!»
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Глава 1328 - Приветственная церемония
Когда двенадцать водных миров врезались в мир Пань Гу, или, другими словами, мир Пань Гу начал пожирать двенадцать маленьких миров, которые освободились, Цзи Хао и все живые существа в или вокруг Ворот Куи инстинктивно подняли головы и посмотрели на небо.
Двенадцать огромных дыр были открыты в небе, когда чистая и сильная сила воды сгущалась в настоящий поток, вливаясь внутрь.
«Все потоки к финальной земле», великое формирование должно было быть завершено идеально. В мире Пань Гу, потоки силы воды устремлялись к Последней Земле за девятью водяными воротами, и бесконечный сильный дождь уже начинал слабеть. Но двенадцать водных миров опустились внезапно, удушающе и отчаянно. С неба выпал новый сильный дождь, в тысячи раз сильнее, чем раньше.
Цзи Хао безучастно стоял посреди главной улицы рынка Ворот Куи, наблюдая за струями воды шириной в десятки миль, стекающими с неба, и гигантскими волнами, падающими с воздуха, как огромные водопады.
В этом ливне не было никаких дождевых капель, только водные потоки и бесконечные волны. Волны яростно натыкались на горы и реки Центрального Континента и с грохотом сглаживали несколько менее крепких гор. Плавающие горы в небе не выдержали высокого напора воды, так как они косо падали с неба и разбивались о землю.
"Лорд Гун Гун! Лорд Гун Гун!" Бесчисленные водные духовные существа взволнованно подняли руки, ревя к небу.
"Лорд Гун Гун! Лорд Гун Гун!" Бесчисленные низкосортные водные существа, которым не удалось превратиться в человеческие фигуры, свирепо взревели и бормотали, восхваляя величие Гун Гуна.
Огромное количество больших водных духовных существ подняло облака и волны, затем бросилось в небо и радовалось с диким волнением. Разрушительные волны били по их телам, но никак не влияли на них. Они легко и свободно перемещались по волнам и огромным струям воды.
Своими природными способностями, они подняли уровень воды более чем на сотню миль. Водные ступени поднимались от потопа один за другим. Стоя на ступенях мутной воды, бесчисленные водные духовные существа размахивали своим оружием, одновременно взревев.
Услышав высокий шипящий шум, Цзи Хао немедленно поднял голову и искал источник.
Это был дом Ю Чи. Десятки старых Ю стояли на крыше в их оригинальных формах. Они счастливо и весело изогнули свои большие и опухшие тела с облаками ядовитого газа и песком, вырывающимися из их ротовых частей. Эти старые Ю были перевозбуждены даже до крайней степени. Их ядовитый газ и пески распространялись во всех направлениях вдоль потопа, но им было все равно. Вокруг них, пали бесчисленные воины-креветки.
"Проклятые существа!" Цзи Хао проклял. Он мелькнул в воздухе и бросился к этим старым Ю, затем ловко взмахнул Меткой Дракона Пань Гу и уничтожил их.
Он сжал левые пальцы, затем ослабил, выпустив гром воды с чрезвычайно отрицательной силой. После приглушенного грохота, части тела этих старых Ю, их ужасающий ядовитый газ и песок исчезли. Взглянув на Темного Водяного Змея, который ревел и весело извивался на большом расстоянии, Цзи Хао топнул сломанную крышу и ворвался в дом Ю Чи.
Процветающая сила воды собиралась к этому дому. Алтарь в середине этого дома был похож на черную дыру, которая непрерывно поглощала силу воды. Из-за того, что Цзи Хао тайно сделал с ним, Ю Чи все еще был без сознания. Он прислонился к алтарю с бледным лицом.
Холодно взглянув на Ю Чи, Цзи Хао молча обнажил меч. Разрушительная сила врезалась в тело Ю Чи и взорвала его в пепел.
Алтарь испускал мощную мощную вибрацию волна за волной, распространяясь во всех направлениях, так что даже Цзи Хао едва мог стоять рядом с ним. Три Ю были сгрудились на алтаре, сильно дергаясь. Их тела постепенно стали размытыми, и над их головами медленно появились три высоких и крепких человека, каждый из которых был одет в длинную черную мантию.
"Добро пожаловать в мир Пань Гу!" Глядя на троих мужчин, Цзи Хао усмехнулся. Тем временем, девять летающих ножей крови, подаренные Иерархом Мира Пустоты, взметнулись, превратились в девять чрезвычайно тонких кроваво-красных нитей и метнулись в алтарь.
Несколько дней назад Цзи Хао похоронил свое намерение меча Ю Ю в алтаре, и теперь намерение меча пронзительно ударило, сливаясь с девятью летающими кровавыми ножами. Руководствуясь мечом Ю Ю, восемь летающих ножей исчезли из алтаря перед Цзи Хао, а затем бесшумно появились в восьми алтарях, расположенных в остальных восьми водных воротах за Воротами Куи, через едва ощутимую пространственную вибрацию внутри алтаря.
"Мы вернулись!" На алтаре перед Цзи Хао, сильный человек, который носил бронежилет, каждая рука которого сжимала черный серповидный клинок, зарычал в небо: «Я, Гун Гун, я вернулся! Хахаха, Шеннон, тогда вы и ваш народ заставил нас отправиться в Хаос искать гнездо не-человечества, но вы никогда не узнаете, что однажды мы вернемся! "
«Ха-ха, ты никогда не сможешь понять, насколько ужасен Хаос, пока не погрузишься в него. Нет указаний, нет дорог, все, на что можно положиться - это удача! Но у нас, у семьи Гун Гун, есть свой собственный путь, который ведет обратно в мир Пань Гу А как же ты? Ты уже превратился в пепел? " Другой человек тоже рассмеялся в сторону неба. Внезапно он обернулся и вежливо поклонился человеку в бронежилете.
"Папа, ты жив! Ха-ха! Мы все живы!" Человек зарычал от удивления.
- Ты маленький ублюдок, ты знаешь кого-нибудь еще, кроме своего Папы? Разве ты не помнишь меня, твоего дяди? На алтаре третий человек взволнованно закричал: «Большой брат, ты в безопасности, и этого достаточно. И ты, маленький ублюдок! Хаха! Мы все в безопасности! Мы все живы! Мы все вернулись…
Пуфф! Цзи Хао размахнулся Знаком Дракона Пань Гу, быстро ступил на алтарь и тихо пронзил грудь этого дяди.
На мече сверкала пара слабых драконов, в то время как глубокий рев дракона причинял Цзи Хао пронзительную боль в ушах. «Дядя» сильно дрожал. Он не завершил свое возвращение, и его тело все еще было немного размыто. Это тело его сильно дрогнуло, не имея возможности начать эффективную контратаку.
"Как ты смеешь?" Тот «Папа» с бронежилетом взревел от ярости.
"Ты, ты, кто ты?" Последний Гун Гун хрипло закричал, затем поднял кулак и попытался ударить Цзи Хао. Тем не менее, его тело все еще медленно возвращалось в мир Пань Гу, и у него не было сил, чтобы ударить.
«Кто я? Не важно. Что действительно важно, так это то, что я не могу позволить вам вернуться в мир Пань Гу!» Цзи Хао посмотрел на трех Гун Гунов и сказал глубоким голосом: «Вам лучше вернуться туда, откуда вы пришли, даже если вы потеряетесь в Хаосе или умрете».
Бузз! Намерение меча Ю Ю Цзи Хао, спрятанное в алтаре, разразилось ужасно вместе с силой летающего ножа крови.
Бесчисленные кроваво-красные лучи переплетались на алтаре, разрывая тела Гун Гунов. Не только на этом алтаре, те же самые кроваво-красные лучи вырвались из остальных восьми алтарей.
Двадцать семь Гун Гунов еще не завершили свое возвращение, и их тела еще не были прочными. Из-за странно острой крови летающих ножей на их телах остались бесчисленные порезы.
«Что вы все делаете, мерзавцы ?! Защищать алтари! Защищать алтари!» Грозовой рев сошел с неба.
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Глава 1329 - Порезать Змея
Далеко, слишком далеко ...
Двадцать семь старых Гун Гунов были слишком далеко от мира Пань Гу. Даже с удивительной способностью Ю Предка и неиссякаемой силой воды, предоставляемой миром Пань Гу, им требовалось по крайней мере десять вдохов, чтобы завершить свое возвращение.
Промежуток времени в десять вдохов был не долгим, но и коротким. Этого промежутка времени было достаточно для Цзи Хао, чтобы серьезно ранить или даже убить двадцать семь старых Гун Гунов, которые все еще меняли позиции с двадцатью семью Ю, и не имели силы сопротивления с намерением меча, которое он спрятал в алтарь заранее.
Как правило, промежуток в десять вдохов может проходить в мгновение ока. План Гун Гуна, девяти алтарей в девяти водных воротах, покрытых мощным меридианом Земли, раздуваемым великим формированием «Все потоки в конечную землю», никто не должен был знать об этом. Если бы никто не знал, то никто не смог бы остановить возвращение, и вскоре прошло бы десять вдохов. Времени было достаточно, чтобы эти старые Гун Гуны благополучно вернулись в мир Пань Гу.
К сожалению, Цзи Хао был как непобедимый противник семьи Гун Гун. Он прокрался в ворота Куи, обнаружил Ю Чи и группу Ю, затем поймал Ю Чи и подошел к алтарю, чтобы устроить засаду.
Девять летающих ножей крови были активированы мечом Ю Ю. Переплетение кроваво-красных лучей прорезало тела Гун Гунов, оставляя глубокие мозговые раны. Страшная кровь из крови в аду просочилась в их тела и вскоре смешалась с их собственной кровью, проникая во внутренние органы и кости.
Гун Гун закричал от боли. Как могло произойти такое серьезное изменение с этим великим планом, который должен был быть идеальным? Гун Гун на небесах, пытался ли он вернуть своих предков в мир Пань Гу, чтобы завоевать этот мир, или он действительно предал свою семью и вернул своих предков, чтобы они умерли?
Девять летающих ножей крови были сделаны Иерархом Мира Пустоты с великим Дао из бассейна крови; они были острыми, могущественными и жестокими. Грязная мощь крови проникала в тела старых Гун Гунов, вызывая боль, которая была даже сильнее самой жестокой пытки в мире.
Старые Гун Гуны чувствовали, что их тела начали медленно плавиться, шаг за шагом, дюйм за дюймом, как свечи у горелки. Потрясающее шипение лопнуло издалека. Змей Темной Воды, который отвечал за охрану Врат Куи, в ярости посмотрел на дом Ю Чи. Он ревел шипя, и, не используя никаких изменений формы, его огромное тело рухнуло, как гигантский столб.
Его гигантское тело разорвало на части пространство и подняло темный шторм, когда оно упало прямо вниз. Несмотря на то, что его тело было еще на расстоянии десятков миль от земли, более половины всех зданий на рынке Врат Куи были разрушены темной бурей.
По соседству, Шерми громко закричал и вынудил десятки маленьких раков вылететь из костного дома в панике. Раки и креветки были хорошими прыгунами. Шерми повел отчаянную группу маленьких раков. С несколькими взлетами и падениями они отступили на большое расстояние.
Ао Ли и Фэн Циньсинь громко выругались и в шоке, и в гневе. С десятками своих охранников, они также выбежали из костяного дома.
Ао Ли поднял голову в ярости. Он собирался дать волю потоку оскорблений, но когда он узнал, что громадное тело, разбивающееся с неба, на самом деле принадлежало Змею Темной Воды, сильному, могущественному существу, которое осмелилось пойти против драконьего рода в доисторическую эпоху, Ао Ли молча поднял Фэн Циньсинь и бросился с ней, убегая с максимальной скоростью.
Крыша была разрушена темной бурей. Не взглянув на Змея Темной Воды, Цзи Хао продолжил размахивать Меткой Дракона Пань Гу и аккуратно отрезал головы трем Гун Гунам.
Подняв голову папы, он поднял голову и зарычал в небо: «Гун Гун! Ты видишь это? Каким он был для тебя предком? Я отрубил им головы! Давай! Убей меня!»
В небе мелькали ослепительные удары молнии, освещая огромные струи воды. Яростный рев Гун Гуна пришел с краев неба. Тем не менее, он не появился. Он не рисковал своей жизнью, чтобы бороться с Цзи Хао из-за смерти его трех предков.
Цзи Хао громко рассмеялся. Гун Гун не появился, что было прекрасно!
Удалившись с неба, Змей Темной Воды находился всего в трехстах метрах от Цзи Хао. Сильный шторм сотряс землю. Ворота Куи были укреплены силой бесчисленных земных меридианов и были почти неразрушимы. Но сейчас, они сильно дрогнули, в то время как на земле появилось множество тонких трещин.
Цзи Хао указал пальцем. Колокол Пань Гу превратился в поток энергии Хаоса и поднялся в небо, достигнув высоты в триста метров, ярко светя и прикрывая его.
Змей Темной Воды тяжело приземлился на колокол. Раздался эхом звонкий звон, когда из колокола вырвались потоки энергии Хаоса. В шоке и ярости, Темный Водяной Змей закричал от боли!
Колокол Пань Гу зазвонил и превратил все природные силы в Хаос. Когда потоки энергии Хаоса пронеслись сквозь него, чешуя Темной Воды раскололась, его кожа раскололась, и тело рассыпалось. Его кожа, плоть и кровь превратились в нити силы Хаоса, рассеивающиеся в воздухе. На отрезке его тела длиной в тысячу метров вся кожа, кровь и плоть исчезли, обнажив его черные кости.
«Что это ?! Что это ?!» Змей Темной Воды взвизгнул, не зная, что делать.
Он спустился, чтобы убить, но с какой стати он так сильно поранился, прежде, чем смог кого-то убить?
Цзи Хао не сказал ему ни слова. Когда прозвенел звон, он схватился за рукоятку Метки Дракона Пань Гу и яростно вонзил меч в ядро алтаря, одновременно произнося заклинание высшего меча, которому его научил Ю Ю. Молча, Цзи Хао усилил свою мощь и направил всю свою мощь в Метку Дракона Пань Гу.
После пышущего шума, из меча вырвались острые потоки энергии меча. Через связь между всеми девятью алтарями, потоки энергии меча мгновенно вырвались из всех остальных восьми алтарей. Осыпаемые кроваво-красными лучами, волны бесцветной силы меча проникали в тела старых Гун Гунов, разрывали их мышцы, резали кости и пожирали их жизненную силу.
Можно было услышать пронзительные вопли. Старые Гун Гуны погибали один за другим с горечью и обидой, не успев дать отпор.
Гун Гун вспыхнул. Он проклинал Цзи Хао громко, как мегера. Тем не менее, он так и не появился. С самого начала и до конца он никогда не появлялся, чтобы сражаться с Цзи Хао. Вместо этого, он наблюдал, как Цзи Хао одного за другим убивал этих старых Гун Гунов.
Бедные старые Гун Гуны! Каждый из них был намного сильнее, чем Цзи Хао, но ... Прежде чем они успели дать отпор, они были так легко убиты им.
Змей Темной Воды разразился безумным ревом. Он изогнулся и свернулся, затем превратился в тощего, темнокожего старика с длинными белыми волосами. Он поднял посох в форме змеи и ударил по колоколу Пань Гу.
Внезапно, что-то вспыхнуло в тени Цзи Хао. Это был Йемо Шайи. Он даже не издал ни малейшего звука, приблизившись к Темному Водяному Змею со спины и запустив удар мечом.
Иерарх Нижнего мира взревел от смеха. Окруженный восемнадцатью летающими мечами крови, Иерарх Мира Пустоты скрестил пальцы и поднял луч кроваво-красного меча длиной в тысячи метров, который яростно обрушился на Змея Темной Воды.
Воя в отчаянии, кровь пролилась из тела Темного Водяного Змея, как сильный дождь
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Глава 1330 - Совершенно изолированный Гун Гун
Змей Темной Воды зашипел и вопил, в то время как его ядовитая кровь плескалась по всему небу.
Колокол Пан Гу звонил глубоко и постоянно, выпуская мощные потоки силы Хаоса, которые окутывали все тело Змея Темной Воды. Он боролся со всей своей силой; он бросился и ударил кулаком, но не смог освободиться от власти колокола.
Цзи Хао, Иерарх Нижнего мира и Йемо Шайи начали свои ходы вместе. Метка Дракона Пань Гу, летящие в крови мечи и меч разрушения Йемо Шайи, изготовленный по секретной, не принадлежащей человечеству технике, одновременно мчались по воздуху. Каждый меч был смертельным оружием высшего качества. Чешуйки Змея Темной Воды были странно сильны, но они были сломаны этими жестокими мечами один за другим.
Иерарх Нижнего Мира ухмыльнулся, глядя на Змея Темной Воды, наблюдая, как кровь вытекает из его тела. Он поспешно закричал: «Будь осторожен, будь осторожен, оставь его тело целым! Не разрезай его на куски! В противном случае, мне пришлось бы сделать много дополнительной работы, чтобы починить его тело, если я хочу превратить его в зомби! "
Услышав это, Цзи Хао громко рассмеялся. Метка Дракона Пань Гу сияла холодным светом и глубоко пронзила лоб Змея Темной Воды, который был жизненно важной частью тела. Кончик меча вонзился в тело Змея Темной Воды и выдавил большой поток крови, смешанный с мозгом.
"Лорд Гун Гун ... Кун Пэн ... Сян Лю ... Учжи Ци, что вы делаете ?! Великий план будет разрушен, если вы ничего не сделаете!" Змей Темной Воды пронзительно взвизгнул к небесам.
Иерарх Нижнего мира усмехнулся. Он взмахнул руками и послал большие потоки силы Мира Пустоты Змею Темной Воды. Сила Потустороннего мира пронзила тело Змея Темной Воды через его раны. Змей Темной Воды почувствовал, что и его тело, и душа были парализованы и онемели, после чего с его телом произошла странная перемена.
Иерарх Нижнего мира был слишком нетерпелив; он просто не мог ждать. Еще до того, как Змей Темной Воды умер, он уже начал использовать его тело в качестве сырья.
Змей Темной Воды взбесился. Он боролся все сильнее и сильнее, но потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола Пань Гу, плотно обвивали его. Он даже истощил последние силы из костного мозга, но все же не смог вырваться.
Высоко в небе, на великолепных священных небесах, Гун Гун смотрел на изображения, показанные в божественном зеркале над головой с сильно потемневшим лицом. На девяти алтарях, страдающих от переплетающихся кроваво-красных лучей, двадцать семь могущественных старых Гун Гунов были беззащитны. Особая способность Ю Предка, та магия «переключения положения», которую он наложил, фактически спровоцировала смерть этих старых Гун Гунов.
Он зарычал в гневе. Через особое формирование на небесах, его голос эхом пронесся по всему миру.
Он взревел и зарычал, но все это было бесполезно. Гун Гун хотел спуститься к Воротам Куи, чтобы спасти своих предков. Если бы он прибыл со своими людьми и остановил Цзи Хао, чтобы позволить своим предкам благополучно вернуться, все вернулось бы под контроль. Несмотря на то, что все эти старые Гун Гуны были серьезно ранены, они все еще были достаточно могущественны, чтобы заставить трепетать человечество, и у Семьи Гун Гунг все еще будет достаточно сил, чтобы завоевать мир.
Но Диши Ча преградил ему путь. С теплой улыбкой на лице, Диши Ча был одет в неописуемо роскошную броню, каждая рука держала блестящий, великолепно украшенный меч, когда он стоял перед Гун Гуном.
Его кроваво-красные доспехи были невероятно красивы, вытиснены бесчисленными кроваво-красными металлическими розами, каждая роза выглядела как живая. Лепестки казались нежными и мягкими, а из сердцевин цветков появлялись кроваво-красные световые пятна, как будто ветер качал цветы и разжигал пыльцу.
На каждом лепестке каждой металлической розы были тысячи крошечных режущих поверхностей. Каждая режущая поверхность отражала ослепительный свет, и внутри света сверкали бесчисленные символы заклинаний. Нося доспехи, все тело Диши Ча было покрыто бесчисленными металлическими розами, которые блестели так ярко, что Гун Гун не мог даже смотреть прямо на него.
Что касается пары мечей в руках Диши Ча, то они были полые, также с тиснением розы. Мечи были прозрачными, и казалось, что они готовы сорваться с ветерка. Яркий кроваво-красный свет, похожий на пламя, обернул пару мечей. Когда Диши Ча размахивал парой мечей, два кроваво-красных холодных потока света будут ослепительно задерживаться в воздухе, долго не угасая.
«Гун Гун, это конец». Диши Ча с улыбкой посмотрел на Гун Гуна и сказал: «Достаточно, этого уже достаточно. Лучше оставайся здесь и не двигайся. Если ты сделаешь то, что я говорю, наше соглашение все еще может быть эффективным ... Души людей будут принадлежать тебе, пока у нас есть их тела. "
В растерянности Гун Гун посмотрел на Диши Ча и спросил: «Что ты делаешь? Что ты хочешь? Диши Ча, мы союзники. Ты будешь наблюдать, как предки нашей семьи Гун Гун будут убиты? Без них, наша Семья Гун Гун никогда не сможет победить человечество!
«Нам не нужно, чтобы вы победили человечество, потому что… мы будем этим заниматься». Диши Ча ответил на вопрос с яркой улыбкой: «Как шахматная фигура, вы уже отлично выполнили все свои миссии. Теперь вы можете остаться здесь и посмотреть».
«Вы - наша шахматная фигура. В течение долгого времени, мы все еще будем нуждаться в вас как в маске, чтобы парализовать людей в этом мире, измотать их мужество сопротивления. Мы уничтожим их боевую волю и их дух, и они попадут в рабство, как их тела, так и их души ".
«Во время этого процесса, нам нужна маска, чтобы парализовать их всех. Вы - наш лучший выбор. Когда вы будете восседать на троне божественного императора, служа нашей марионеткой, с вами будут обращаться так, как вы будете того заслуживать».
«Как шахматная фигура, это все, что вы можете сделать сейчас. Поэтому… не двигайтесь, не делайте ничего безрассудного. В противном случае, переключение на новую куклу не является для нас сложной задачей». Диши Ча блестяще улыбнулся, но его слова звучали холодно и так подло.
У Гун Гуна сердце упало. Глядя на улыбающееся лицо Диши Ча, он нахмурился: «Вы уверены, что способны покорить человечество без моей помощи? Разве вы не забываете, что многие могущественные из них все еще прячутся среди людей, гораздо больше, чем мы уже знаем. Прошло столько лет, но даже мне не удалось докопаться до их сил ».
«Столкнувшись с сокрушительной силой, все так называемые « сильные стороны » бесполезны!» Надев это разрушительное оружие, Йемо Тянь парил в воздухе, как гигант в сотни метров. Позади него, все виды крыльев издавали сильные, ужасные мощные вибрации.
Йемо Тянь очень взволнованно сказал: «Просто сделай то, что мы сказали, или ты умрешь очень несчастным способом!»
Ошеломленный, Гун Гун посмотрел на Йемо Тяна. Некоторое время он молчал, обернулся и посмотрел на нескольких старших министров под его командованием. Он считал, что он достаточно силен, чтобы победить Йемо Тяна в этом разрушительном оружии, но ему нужны были люди, чтобы остановить стоявшего за ним Диши Ча.
Но его сердце упало еще глубже, когда он обернулся.
Учжи Ци нес свою большую дубинку и остановился. Его глаза тускло вспыхнули, устремленные на двоих, стоящих перед ним.
Это были Кун Пэн и Сян Лю, у каждого из которых был крошечный лотос, слегка сверкающий между бровями. С фальшивой улыбкой, они заблокировали путь Учжи Ци.
«Учжи Ци, мы дружим уже много лет. Так что, не доставляй нам хлопот», - сказал Кун Пэн тихим голосом.
Гун Гун ахнул в шоке.
Его союзник и министры предали его.
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Глава 1331 - Отчаяние Змея Темной Воды
Возвращаясь к Вратам Куи. Цзи Хао, Иерарх Нижнего мира и Йемо Шайи объединились и избили Змея Темной Воды, заставив его закричать от боли. Но никто не пришел, чтобы помочь ему.
За пределами Врат Куи, союзная человеческая сила увидела внезапное изменение природной среды и поняла, что все было не так. Они перестали скрывать свои силы. Вместо этого, они увеличили все свои силы и начали полный натиск на ворота Куи.
Когда эти человеческие воины проявили свои силы, пострадали змеи темной воды, охранявшие Врата Куи.
Серьезно говоря, Семейство Змей Темной Воды было таким же сильным, как и Семья Ю Чун, Семья Цюн Сан, Семья Суйрен и другие большие древние человеческие семьи и кланы. Цзи Хао поймал в ловушку Змея Темной Воды, так как же его потомки могли остановить этих воинов из десятков семей и кланов, которые объединили свои силы и так яростно атаковали?
Темные водные змеи были убиты один за другим. Их гигантские тела упали с неба, а их кровь окрасила потоп в красный цвет.
Бесчисленные водные духовные существа, которых Змей Темной Воды отправил на фронт, умерли. Трупы плавали на поверхности воды; Части тела, пропитанные кровью, дрейфовали в воде. Мир был кроваво-красным, куда бы ни направлялся взгляд, все выглядело, как бассейн крови в аду.
Тот факт, что члены Семьи Темного Водяного Змея, охранявшие ворота Куй, чуть не раздавили их, был началом того, что приготовил Цзи Хао.
Во главе с Шерми и при поддержке Хэн Сина, на улицу устремились сотни воинов-креветок в тяжелой броне, крабов и некоторых низкосортных водных существ. Они несли поразительно острые копья, мечи, сильные луки и всевозможное мощное оружие, производимое не человечеством.
Водные духовные существа, которые предпочли остаться верными Семье Змей Темной Воды, не ожидали этого. Они были совершенно не готовы, и область Врат Куи была ввергнута в хаос. В каждом углу, можно было увидеть воина-креветку в неистовстве, ревущего, размахивающего своим оружием и убивающего остальных. Воины-креветки вытащили свои длинные луки и выпустили острые стрелы, которые метались по воздуху, как дождь, подавляя других водных духовных существ, у которых были только тонкие доспехи. Сильный гудящий звук, вызванный их луками, был слышен отовсюду.
Воины-креветки были действительно слабыми и не умными. Тем не менее, они следовали за каждым приказом, и они были хороши в групповых боях. Их даже можно считать самыми дисциплинированными среди низкосортных водных существ.
Когда воины-креветки носили доспехи, изготовленные мастерами клана Сю, держали хорошо разработанное оружие, выкованное нечеловеческим оружием, и были окружены мощными боевыми марионетками и летающими фортами, которые обеспечивали странно сильную оборонительную мощь, они вышли на улицу со всей этой экипировкой, убивая всех, кто был не на их стороне ...
Внезапно, эти слабые воины-креветки стали такими свирепыми. Они бросили свои длинные блестящие копья и выпустили волны стрел. Божественные башни давали им мощные защитные магические экраны и запускали разрушительные атаки.
Как два особенно сильных воина, Шерми и Хэн Син возглавляли армию. Когда они объединили свои силы и добавили их к доспехам и оружию, специально разработанным для них Цзи Хао, ни один обычный «король духовных созданий» не смог бы выжить даже после одного удара, нанесенного ими совместно.
Ворота Куи были полностью разрушены. Бесчисленные воины-креветки кричали, разбивали и убивали, оставляя трупы позади. Кровь текла реками.
У многих «королей духовных существ» было большое количество воинов-креветок. Обычно, эти воины-креветки следовали всем указаниям своих «королей». Но сегодня, когда Шерми разразился резонансным рычанием, и его «чистая сила раков» была освобождена, все воины-креветки перешли на другую сторону. Их оружие было сильно брошено на их старых лидеров.
Число креветок-воинов было, по крайней мере, в сто раз больше, чем общее количество других водных духовных существ. Когда Шерми постепенно объединил всех креветочных воинов в Воротах Куи и восстал, восстание в Воротах Куи было разумным.
Змей Темной Воды был пойман в ловушку колоколом Пань Гу. Независимо от того, насколько безумно он пытался бороться, он не смог защитить себя от нападок Цзи Хао, Иерарха Нижнего мира и Йемо Шайи.
Он был покрыт ранами и кровью, в то время как сила Мира Пустоты врезалась в его тело и внутренние органы, разъедая его кровь, плоть и душу. Змей Темной Воды даже видел иллюзии. Он увидел восемнадцать странных людей, стоящих перед его лицом, и за ними были восемнадцать перекрывающихся кругов, высвобождающих непреодолимую, непреодолимую силу, которая особенно принадлежала Дао Природы.
Восемнадцать человек и сила, выпущенная из восемнадцати кругов, заставляли Темного Водяного Змея становиться на колени, сдаваться и отказываться от сопротивления. Как только он сдастся, его превратят в зомби.
Он станет самым сильным зомби Иерарха Мира Пустоты. В конце концов, среди всех «сырьевых» материалов, которые Иерарх Иерархии Нижнего Мира обнаружил ранее, ни одно не может быть упомянуто на одном дыхании со Змеем Темной Воды.
"Змей Темной Воды ... У вас есть филиал клана в Южной Пустоши?" Видя, что Змей Темной Воды утратил большую часть своей силы, Цзи Хао поднял старый долг: «Когда я был маленьким, клан Темной Воды Змея в Южной Пустоши был смертельным врагом нашего клана Золотого Ворона».
"Маркиз Яо Цзи Хао, ты пытаешься уничтожить мою семью Змей Темной воды ?!" Когда Цзи Хао закончил, Змей Темной Воды заревел в ярости. «Сегодня я попал в твою ловушку ... Но ты не можешь так легко меня убить».
Глубоко вздохнув, Змей Темной Воды снова принял человеческий облик - тощий, темнокожий старик с длинными белыми волосами.
Покрытый ранами, он зашипел от смеха, глядя на Цзи Хао и Иерарха Пустоты, и зарычал: «Вы действительно думаете, что у меня нет силы отбиваться? Во всяком случае, я являюсь одним из первых поколений живых существ в этот мир. Предок дракона и предок феникса были моими сверстниками! Маленькие дети, как вы смеете недооценивать меня? "
Задыхаясь от воздуха, Змей Темной Воды протянул руку. Лязг! Он ударил по мечу Йемо Шайи, который проникал в его сердце со спины. Йемо Шайи молча отступил назад. Йемо Шайи отрезал три пальца Темной Водяной Змеи.
«Этот последний шаг, я сохранил его для моего следующего естественного испытания». Змей Темной Воды посмотрел на Цзи Хао и Иерарха Нижнего Мира, затем сказал глубоким голосом: «Но сегодня… Не берите в голову. Если я не смогу выжить сегодня, как я смогу когда-нибудь пройти естественный путь и достичь Дао? "
Прежде, чем Цзи Хао сказал слово, Иерарх Нижнего Мира уже начал дразнить: «Пройдите естественный путь и достигните Дао? Вы всего лишь черная змея. За исключением вашей толстой кожи и сильных мышц, у вас нет других способностей. Как вы смеете даже говорить о достижении Дао?
Змей Темной Воды бросил косой взгляд на Иерарха Пустоты и закричал: «Малыш, как ты смеешь презирать меня? У меня толстая кожа и сильные мускулы, ну и что? У меня еще есть шанс достичь Дао и подняться над массами» Вы всего лишь кучка детей, трое против одного, с этими сокровищами в ваших руках ... У вас есть преимущество, но что вы знаете о «Дао»? "
Змей Темной Воды казался полным гнева и презрения. Цзи Хао было все равно, потому что он был действительно ребенком.
В отличие от него, Иерарх Пустоты был так разгневан, что за его телом скатилось облако кроваво-красного тумана. Дитя? Как посмел Змей Темной Воды назвать его ребенком? Он должен был преподать этому черному змею хороший урок сегодня. Иначе эта змея может подумать, что она может править миром!
Перед выговором Иерарха Мира Пустоты, Змей Темной Воды двинулся и широко открыл рот. Клочья темных теней вылетели из его рта и взмыли в небо вместе с сильными волнами силы, тихо парящими над головой Змея Темной Воды.
Каждый клочок темной тени был черным слоем длиной в десятки тысяч миль. Через пару вдохов, над головой Змея Темной Воды всплыло по крайней мере десять тысяч черных шлюпок.
Змей Темной Воды укусил кончик языка и брызнул в рот глотком крови.
С серией шипящих шумов, все вздутия начали набухать, и через несколько вдохов более десяти тысяч огромных Змей Темной Воды пролетели по небу, распространяя свою подавляющую силу во всех направлениях, как цунами.
Наряду с жужжащими звуками, даже потоки энергии Хаоса, обернутые вокруг тела Темной Водяной Змеи, были слегка затянуты.
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Змей Темной Воды истерически ревел и рассказывал историю своих клонов.
Змеи вздохнули, и Змей Темной Воды не стал исключением. Будучи первым в мире змеем темной воды, древним существом, которое жило с доисторической эры, потроха Темной воды змея можно считать первоклассными природными сокровищами. Каждая чешуйка была особенно сильной, то, на чем не могло оставить ни малейшего следа обычное священное оружие.
У Змея Темной Воды была цель Дао. Естественно, он не хотел жить просто как духовное существо, которое всю жизнь полагалось на свои собственные природные способности. Он хотел совершенствоваться, чтобы достичь Дао. Он хотел покорить часть великого Дао, стоять высоко и смотреть свысока на всех обычных существ.
Он мало что знал о великом Дао, но он понимал, что когда такое доисторическое духовное существо, как он, отправится в долгое путешествие «Дао», он столкнется со всевозможными природными испытаниями и бедствиями. Поэтому, он сохранил свои чешуйки и превратил их в своих клонов.
Прошло столько лет, и Змей Темной Воды накопил более десяти тысяч чешуек, превращенных в его клонов.
Все клоны были тесно связаны с ним. Как только эти клоны были активированы, они могли делиться своими силами со Змеем Темной Воды. Каждый клон был всего лишь на десять процентов менее мощным, чем сам Темный Водяной Змей, но вместе эти клоны были ужасающими.
Цзи Хао убил клона Змея Темной Воды, который был получен из тридцати процентов его совершенствования и силы. Тем самым, Цзи Хао значительно ослабил Змея Темной Воды. Однако, как только эти клоны были активированы, Змей Темной Воды восстановил свою потерянную силу и совершенствование. Чистая и мощная сила даже вырвалась из его тела и сконцентрировалась в бесчисленных темных длинных щупальцах, виляющих вокруг него.
Тощее тело Змея Темной Воды быстро распухло. Наряду с шумом, скрипящим от костей, он становился все выше и выше и вскоре стал крепким мужчиной ростом в девять метров из худощавого и пожилого.
Слегка скривив мускулистые руки, Змей Темной Воды глубоко взревел: «Маркиз Яо Цзи Хао, и ты, безымянный ребенок, давайте, боритесь!»
Иерарх Нижнего мира с большим интересом смотрел на этих клонов. Он усмехнулся и сказал: «Отлично, отлично, сегодня я стану богатым. Цзи Хао, мой друг, ты выполняешь свою работу, а я возьму эту старую змею!»
Смеясь, он продолжал в волнении: «Если бы я знал, что у этой старой змеи было так много клонов… Я бы убил ее давно. Как я мог позволить ему жить до настоящего времени?»
Змей Темной Воды изменился. Судя по тому, что сказал Иерарх Святейшего, он совершенно не воспринимал Змея Темной Воды всерьез.
«Ты…» Подняв руки и вытащив пару длинных копий, сделанных из его собственных клыков, Змей Темной Воды указал на Иерарха Пустоты и заревел.
Цзи Хао ухмыльнулся, повернулся и ушел. Он также унес колокол Пань Гу. Иерарх Нижнего мира хотел сам покончить со Змеем Темной Воды, и ему не нужно было брать сокровище у ребенка, чтобы поймать его цель.
На большом расстоянии, Цзи Хао услышал вой Темного Водяного Змея и в шоке, и в ярости. После этого, потоки силы преисподней слились воедино, и из темноты уже ничего не было слышно.
Отступив от битвы, Цзи Хао стоял на облаке и смотрел вниз на ворота Куи.
Зона ворот Куи была в беспорядке. Союзные человеческие силы атаковали снаружи, в то время как Шерми и его армия двигались изнутри. По улицам воины-креветки орали и кричали, когда были в ярости. Из-за них, водные силы в воротах Куи больше не могли собираться вместе, чтобы нанести ответный удар альянсу человеческих союзных сил.
Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и покрыл область Врат Куи своей сильной духовной силой. Держа Знак Дракона Пань Гу, Цзи Хао сосредоточенно наблюдал за полем битвы. Все сильные духовные существа, которые нанесли серьезный урон воинам-креветкам, были немедленно убиты Цзи Хао движением меча.
Зеркало вселенной Тайцзи плавало в воздухе, испуская ослепительные лучи света крайне негативного характера. Каждое духовное существо, пораженное светом, было подожжено серебристо-белым огнем. Воющие и плачущие, эти духовные существа медленно таяли в пучках серого тумана.
С сокрушительной силой, Цзи Хао держал ситуацию под своим контролем. Шерми и Хэн Син рвались вперед и убивали. Воинов креветок в воротах Куи становилось все больше и больше невозможно остановить. Они разбили силы духовных водных существ у ворот Куи и заставили больших духовных существ водного вида отчаянно бежать.
Спереди, грохочущие барабаны и резонансные рога внезапно эхом отразились на облаках. Десятки тысяч Темных Водных Змей бросились в ворота Куи через водный канал. Некоторые из них были в своих человеческих формах, в то время как другие были в их оригинальных формах.
Темные водные змеи были в ужасе. Они вопили, визжали, в то время как союзная человеческая сила преследовала их сзади. Бесчисленные тяжелобронированные человеческие воины обладали блестящим оружием и атаковали этих бегущих змей темной воды. Части тел падали в воду, смешиваясь с кровью, которая окрасила весь канал воды в красный цвет.
«Убейте всех до последнего водных существ! Кредит принадлежит нам! Семья Цюн Сан!»
"Чепуха! Кредит принадлежит нам! Ю Чао Ю, люди, внесшие наибольший вклад в развитие семьи! Кредит принадлежит нам!"
«Разве вы не видели наших воинов из семейства Облачного Солнца? Без наших элитных воинов вы смогли бы даже вломиться в ворота Куи?»
«Как вы смеете? Этот кредит принадлежит нашим людям Чу Ву! Как вы смеете требовать наш кредит? Я не боюсь сказать, что наш старейшина Ву Гу уже находится в воротах Куи! Этот кредит принадлежит нашему клану Чу Ву! "
Война еще не закончилась. Десятки тысяч змей в темной воде были еще живы. Шерми и его воины действительно дезорганизовали водные армии у ворот Куи, но оставалось большое количество духовных существ, не являющихся людьми. В этот момент, если бы появилось могущественное, влиятельное духовное существо и позволило остальным услышать его или ее голос, водные силы в Воротах Куи все еще могли быть объединены, чтобы нанести ответный удар.
Тем не менее, эти человеческие кланы уже начали бороться за кредит.
Стоя на облаке, Цзи Хао показал свое истинное лицо. Насмехаясь над теми людьми, которые бросились беспорядочно, он сказал: «Люди, вы опоздали. Я, маркиз Яо, разрушил эти Врата Куй по приказу министра Си Вэнь Мина! Что касается кредита, имеет ли это какое-либо отношение к вам?
Смех Цзи Хао раздался сквозь облака. Внизу бесчисленные люди подняли головы и сразу же увидели Цзи Хао.
Лидеры этих семей немедленно пришли в ярость и даже закричали вслух. Они прогнали Си Вэнь Мина и Цзи Хао, но почему Цзи Хао здесь? Это была шутка? Цзи Хао был здесь, тогда где был Си Вэнь Мин?
Если Си Вэнь Мин завоевал кредит, зачем им вообще доставлять своих людей до ворот Куи?
Цзи Хао громко рассмеялся, затем вытащил горный кнут и повернул его в сторону ворот Куй.
Все виды формирований, спрятанных в горах, были активированы. Ворота Куи простирались на миллионы миль. Они питались силой чистого земного меридиана и были почти неразрушимы. Но в этот самый момент, они рухнули, и был создан водный канал шириной в тысячу миль.
Поток достиг следующих ворот через внезапно открывшийся водный канал.
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Ворота Куи были разрушены.
Союзные человеческие силы пытались в течение стольких дней и даже понесли потери, но все же не смогли добиться реального прогресса. Тем не менее, Цзи Хао так легко разрушил жесткие ворота Куи.
Независимо от того, сколько разных мыслей имели эти большие семьи, они кричали и вопили вместо того, чтобы по-настоящему помогать, когда союзная человеческая сила нападала на Врата Куи, или как часто они интриговали друг против друга и пытались мешать друг другу, миссия, которую объединенная сила, сформированная из десятков первоклассных элитных человеческих кланов и семей, которую не удалось достичь в течение длительного периода времени, была достигнута Цзи Хао в одиночку!
Под воздействием великого формирования «Все потоки в последнюю землю» вся сила воды в мире Паьн Гу собралась в девяти водных воротах. Сила притяжения, вызванная движущейся силой воды, сила земного меридиана собралась в горах девяти водных ворот.
Горы девяти водных ворот были очень прочными и крепкими. Ворота Куй рухнули и открыли водный канал длиной в тысячи миль и в сотни миллионов миль. Через огромный канал, ворвалась сила воды. Все услышали громовой шум, вызванный трением между силой воды и воздухом, и увидели белые воздушные удары, оставленные в небе потоками энергии воды.
Бесчисленные водные потоки воды, похожие на белых драконов, прорывались сквозь Врата Куи, из конца в конец.
Десятки тысяч воинов в союзных людских силах смотрели на Цзи Хао ошеломленно. Следовательно, им не удалось увернуться от внезапно разразившегося потока воды. Они кружились в волнах, похожих на драконов, белых воздушных взрывов. Они завыли и закричали, затем были втянуты в водный канал. Наряду с наводнением, штормом и ураганом, они мгновенно унеслись далеко-далеко, что было вне их контроля.
Вся энергия воды в мире Пань Гу текла к следующим восьми водным воротам через Врата Куи. Можно легко представить, насколько сильным было давление, которое испытывали Врата Куи. Белый воздушный взрыв разорвал горы по обеим сторонам водного канала и породил ослепительные искры огня. Время от времени, гигантские скалы тянулись с гор и разрушались силой наводнения.
Союзная человеческая сила отчаянно бежала во всех направлениях. Они бросились прочь от водного канала и не осмеливались стоять перед бурными потоками энергии.
На месте осталось только несколько старейшин. Опираясь на свои великие силы, они плыли в воздухе, не делая никаких других шагов. Они ощетинились гневом, глядя на Цзи Хао. Волны воздушного взрыва яростно обрушились на их тела и развалились, вызвав громовые раскаты, даже сотрясая небо.
Цзи Хао плавал в воздухе, его широкие рукава развевались на ветру. Он смотрел на этих старейшин как божественный бог, стоящий высоко над массами.
Он сделал это, в конце концов.
В будущем, когда люди будут говорить о кредите, они скажут, что на последнем этапе миссии по борьбе с наводнениями, девять водных ворот были сломаны, а первые ворота, ворота Куи, были сломаны маркизом Яо Цзи Хао. Мир знал, что он был последователем Си Вэнь Мина. Таким образом, кредит без сомнений достанется Си Вэнь Мину!
Для любого события, только первый раз может быть шокирующим и впечатляющим. Из уст в уста люди повторяли бы только то, что, когда девять водных ворот заблокировали наводнение, первые врата были разрушены маркизом Яо Цзи Хао по приказу Си Вэнь Мина!
Что касается того, кто разрушил вторые и третьи ворота ...
Возможно, люди даже не запомнят названия вторых, третьих и других водных ворот!
В это время, культура многих человеческих кланов была примитивной. Их старейшины рассказывали молодым поколениям свои воспоминания и историю кланов, затем младшие рассказывали такие же истории своим детям; так прошла их культура. Нельзя было ожидать, что они запомнят слишком много вещей, и они тоже не захотят. Они скорее пойдут охотиться на кабана в лесу, чем тратить время на запоминание имен тех людей, которые разрушили девять водяных ворот.
Ворота Куи, первые из девяти водных ворот, последний крупный кредит, полученный в миссии по борьбе с наводнениями, а также самый важный, был получен маркизом Яо Цзи Хао, последователем Си Вэнь Мина. Люди запомнят этот факт, и это будет единственный факт, который они запомнят!
"Невоспитанный мальчик!" Старейшина Семьи Ю Чао Ю, закричал в гневе.
"Как он посмел? Как ты смеешь, Си Вэнь Мин!" - закричал старейшина семьи Цюн Сан, совершенно ошеломленный. Они представляли почти все самые могущественные кланы среди всего человечества, но как смели Си Вэнь Мин и Цзи Хао забрать кредит, который «принадлежал им»?
«Мы еще никому не были в долгу, он, он… Этот парень такой грубый!» У некоторых старейшин Облачного Солнца даже лица были омрачены гневом. Они дрожали, потому что они больше не могли сдерживать гнев в своих сердцах, и даже хотели напасть на Цзи Хао.
«Этот ребенок такой грубый. Его нужно наказать. Когда же настала очередь этим грубым, невежественным детям вмешиваться в важнейшие дела нашего человечества?» Старейшина клана Чу Ву с гордостью сказал: «Цзи Хао, этот мальчик мертв. Когда старейшина Ву Гу вернется, он умрет!»
Группа старейшин кивнула и согласилась с ним.
Цзи Хао был достаточно смел, чтобы забрать «их кредит». Этот ребенок действовал таким нелепым образом и не проявлял уважения к старшим и начальству. Он должен был быть строго наказан. Но, конечно, если Цзи Хао был достаточно умен, чтобы охотно становиться на колени под ногами, а затем плакать и просить отдать им должное, они не возражали бы проявить милосердие и пощадить его незначительную жизнь.
На данный момент, вот в чем проблема - если бы Цзи Хао встал на колени на землю, плача, рыдая и умоляя взять кредит, кто должен его получить? Или, другими словами, кого из этих старейшин должен просить Цзи Хао?
Никто не заботился о том, что думал Цзи Хао. Эти старейшины широко открыли глаза и нагло смотрели друг на друга. Их взгляды были такими же острыми, как мечи и клинки, прямо на лицах друг друга. Все они пытались напугать друг друга свирепостью в глазах, чтобы заставить друг друга отказаться от соревнований.
Даже в этот момент эти старейшины считали, что Цзи Хао не может отказаться от их требований!
У вас есть заслуга в том, что вы взломали ворота Куи? У Цзи Хао хватило смелости сделать это? Его похищение должно доставлять ему удовольствие. Если бы этот кредит был обычным, эти старейшины не захотели бы получить его!
Цзи Хао стоял в воздухе и слышал каждое слово, сказанное старейшинами.
Такие бесстыдные слова, такие высокомерные. Цзи Хао не мог удержаться от улыбки. В прошлом, человеческие императоры и древние, могущественные люди внесли большой вклад в подъем человечества. Но как насчет их потомков? Что это были за люди? В самом деле, в беспорядочном клане всегда существовало бы несколько бесполезных людей, но их было слишком много!
Была ли выше вероятность разочарования потомков человеческих императоров и древних могущественных людей?
Отряд семьи Цюн Сан внезапно прошел к воротам Куи, громоподобно нарастая, устремляясь к группе водных существ, которые были в большом беспорядке.
«Сделайте вклад! Сегодня для человечества зарежьте водных существ! Убивай! Убивайте! Убивайте!» закричал Человек Семьи Цюн Сан, который был Божественным Магом высочайшего уровня.
Десятки тысяч лучников из семьи Цюн Сан поднимали свои луки один за другим и издавали продолжительный свистящий шум. Стрелы вылетели, как шторм, и превратили группы водных существ в решето, ранив десятки тысяч воинов-креветок.
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Воины-креветки были слишком глупы.
Бесчисленные креветочные воины были взволнованы, захватывающе гоняясь за этими рассеянными водными существами. Но когда были выпущены стрелы, пробивая их тела, их неразвитые нервные сети не успели среагировать своевременно.
У некоторых воинов-креветок проникли жизненно важные части тела. Они упали на землю, не имея возможности больше двигаться. Но они все еще качали головами и ревели «убить». Они не видели ничего, кроме тех, кто убегал от водных существ; они даже не заметили, что странные вещи застряли в их телах.
Среди всех воинов-креветок и водных существ, которые упали на землю, только маленький рак под руководством Шерми был намного умнее других. Три стрелы почти проникли в его грудь, и этот маленький рак немедленно бросил свое оружие, схватил наконечники стрел, выходящие из его груди, и пронзительно закричал.
Этот маленький рак были жизнью Шерми. Шерми действительно много работал, чтобы стать духовным существом. После этого, переходя от муравьиного, крошечного, незначительного духа-рака к сильному существу, Шерми страдал еще больше. Он питал этих маленьких раков своими собственными силами духовного существа, учил их всему и защищал их настолько, насколько мог. Эти маленькие раки были не только его потомками, они были будущей его родословной и духом, и они были всем, что у него было.
Для раков, выращивание никогда не было легким. Он пытался без лишних усилий столько лет, но до настоящего времени менее ста маленьких раков вокруг Шерми смогли «вырасти» и достичь «человеческих форм». Шерми гонялся за электрическим угрем. Внезапно, услышав визг маленького рака, Шерми поспешно обернулся. Увидев, что на груди маленького рака пробито три стрелы, его глаза мгновенно покраснели.
"Вы!" Шерми прыгнул в небо и указал на тех воинов семьи Цюн Сан, затем хрипло заревел.
Три стрелы взорвались одновременно. Огонь, ураган и удары молнии вырвались вместе из наконечников стрел, покрывая область радиусом в триста метров. Маленький рак был разорван на части, как и сотни воинов-креветок и водных существ вокруг него.
На подбородке Шерми его щупальца быстро качались в грусти. Он пронесся по воздуху вместе с пронзительным свистящим шумом, оставив в небе туманные клочки остаточных изображений. Он мгновенно бросился к тому молодому человеку Цюн Сан, который отдал приказ убивать.
«Мы не…» Шерми все еще пытался объяснить.
Молодой человек усмехнулся и схватил длинный лук обеими руками. Тетива была острой, как клинок. Морозный луч света остался в воздухе, когда молодой человек повернул длинный лук к шее Шерми.
«Что вы? Вы водные существа! Вы враги человеческого рода! Вы должны умереть!» крикнул молодой человек
Шерми быстро двинулся и увернулся от этой смертельной атаки. «Мы под командованием маркиза Яо Цзи Хао! По его приказу мы напали на водных воинов и разрушили ворота Куи!»
Не только молодые люди, даже группа старейшин позади него продемонстрировали намерение убить в их глазах. Под командованием Цзи Хао? Цзи Хао набрал огромное количество воинов-креветок, снабдил их высококачественными доспехами и оружием и приказал им прорвать ворота Куи изнутри?
Они смотрели на тех воинов-креветок, мечущихся повсюду, на их блестящие доспехи и оружие, которые были намного лучше, чем те, которые принадлежали некоторым воинам-людям. По оценкам этих старейшин, в этом районе сражался по меньшей мере миллион креветок!
Цзи Хао не только разрушил Врата Куи, он также завербовал так много воинов-креветок!
Воины-креветки были действительно слабыми, но когда их число было достаточно велико, чтобы достичь определенной степени, они могли стать ужасающей силой! Кроме того, Шерми был, очевидно, сильным, таким же могущественным, как Божественный Маг!
Кто знал, сколько таких, как Шерми, появятся среди миллионов креветочных воинов под командованием Цзи Хао?
Цзи Хао еще больше улучшил свою силу. Это были миллионы дерзких креветок-воинов с высококачественным снаряжением!
Эти старейшины ясно понимали, что территория горы Яо Цзи Хао была обширной и богатой. Единственная слабость заключалась в том, что его территория была малонаселенной и имела слабую военную мощь. Поэтому, территорию горы Яо пока нельзя сравнивать с этими сильными человеческими кланами и семьями.
Тем не менее, миллионы безмозглых, хорошо экипированных и дерзких воинов-креветок, идеально подходящих для приказов, присоединились к территории горы Яо. Улучшение, которое они доставили на территорию горы Яо, не было слабым; вместо этого они восполнили самую большую слабость территории горы Яо. С ними, сила Цзи Хао может взлететь еще больше!
Не говоря уже о том, что Цзи Хао был достаточно способен, чтобы включать миллионы воинов-креветок ... Неужели он не мог принудительно включить несколько сильных водных существ? У какого сильного человеческого клана или семьи не было нескольких нечеловеческих сил в качестве мышц? С этими воинами-креветками, Цзи Хао мог легко объединить сотни и тысячи «королей духовных созданий», сильных существ уровня Божественного Мага из остальных восьми водных ворот, и превратить их в сильных бойцов территории горы Яо.
«Смешно! Маркиз Яо Цзи Хао - важный член нашего человечества. Как он мог даже знать таких смиренных существ, как ты?» Уши молодого человека слегка дернулись, когда он выучил слова своего старейшины.
Ухмыляясь, молодой человек Цюн Сан указал на Шерми и закричали: «Это существо несет чепуху. Убейте ее!»
Со всех сторон огромное количество воинов Цюн Сан раскрыли свои длинные луки и заблокировали Шерми. В это же время, подошли воины из других семей и кланов.
Шерми был сильным. Только что, он преодолел сотни миль за один шаг и мгновенно бросился к юноше Цюн Сан со скоростью молнии. Некоторые старейшины даже не видели его движения ясно.
Как такое сильное духовное существо могло охотно подчиняться Цзи Хао?
"Убейте это существо!" Старейшина Цюн Сан пронзительно закричал. Когда он щелкнул пальцем, из него вырвалась стрела, направившая ослепительный луч света длиной в сотни метров к груди Шерми.
Шерми издал резонансный рев, поднимая кулак. Перед ним, клочки остаточных образов, оставленные его кулаками, слились в прочный щит.
Стрела, выпущенная старейшиной, врезалась в щит и вызвала три громовых удара подряд. Стрела была разбита, а Шерми слегка дрожал, вынужденный сделать шаг назад из-за огромной силы, которую принесла стрела.
Все старейшины были в шоке. Стрела, выпущенная старейшиной Цюн Сан, была достаточно мощной, чтобы убить Божественного Мага пикового уровня. Однако, столкнувшись с такой смертоносной атакой, Шерми, это неизвестное водное существо, сделал шаг назад.
Они не могли позволить Цзи Хао иметь такого сильного водного духа.
Десятки тысяч воинов Цюн Сан открыли свои луки. Воины из других кланов и семей тоже перебрались, особенно те Маги-Жрецы, что из клана Чу Ву. Внезапно, все жестокие заклинания магии были брошены на Шерми как шторм.
Цзи Хао был в ярости. Он выскочил, разбил пространство и прямо появился перед Шерми.
Колокол Пань Гу плавал над его головой, высвобождая потоки энергии Хаоса, поскольку он защищал Цзи Хао и Шерми и подавлял всех атаковавших их.
«Шерми - мой ученик. Он внес большой вклад в битву у ворот Куи. Как вы смеете…» Глядя на этих людей-воинов, приближающихся со всех сторон, Цзи Хао зарычал в ярости.
Но до того, как он закончил, старейшина Облачного Солнца уже громко рассмеялся от волнения: «Люди, слушайте его внимательно. Маркиз Яо Цзи Хао признался сам ... Он вступил в сговор с водой! Как маркиз человеческого рода, он взял водное существо в качестве ученика! Он предает человечество? "
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Глава 1335 - Грех этих семей
Цзи Хао стиснул зубы и засмеялся высоким голосом. Он звучал как плачущие призраки ночью, совершенно безжизненно.
Сильные, влиятельные семьи, которые стояли на вершине союза человеческих кланов, были представлены этими людьми. Люди из этих семей власти и влияния были жадными и бесстыдными; ради своих собственных интересов они даже превратят черных в белых.
Ярко зеленая громовая бомба размером с человеческую голову молча выскочила рядом с Цзи Хао. Цзи Хао не смог увидеть, откуда взялась эта громовая бомба. Громовая бомба, прикрепленная к потокам Хаоса, высвободилась из колокола и издавала едва слышный хлопающий звук. Колокол Пань Гу издал приглушенный крик, в то время как волны энергии поднялись из потоков энергии Хаоса.
Цзи Хао был вынужден отступить на десятки шагов от невидимой, мягкой, но мощной силы, вырвавшейся из громовой бомбы!
Потоки света сверкали по поверхности колокола, затем потоки энергии Хаоса быстро стабилизировались. Цзи Хао в шоке взглянул на колокол Пань Гу. С тех пор, как он получил это сокровище, он сражался со многими могущественными существами, но это был первый раз, когда колокол столкнулся с таким сильным ударом!
Громовая бомба только что была даже более мощной, чем атаки против Цзи Хао, предпринятые священником Хуа!
Конечно, священник Хуа не будет сражаться с Цзи Хао всей своей силой. Возможно, он использовал только десять процентов, или двадцать процентов своей силы, когда сталкивался с Цзи Хао, может быть, тридцать процентов вершин. Громовая бомба была во много раз сильнее, чем атака Жреца Хуа, а это значит, кто бы ни сделал ее, на самом деле был так же силен, как Жрец Хуа, верно?
Цзи Хао удивленно поднял голову. Он увидел тощего старца из клана Чу Ву, который смеялся глубоким жутким голосом, размахивая серовато-белым маленьким флажком длиной три фута в руке.
«Маркиз Яо Цзи Хао, вы вступили в сговор с водой и обидели человечество. Сегодня мы, люди Чу Ву, не позволим вам больше жить». Старейшина засмеялся: «Я - Ву Гром ... Хе-хе, слушая мое имя, ты должен знать мою специальность! Однако, громовая бомба, которая убивает тебя, произведена не мной!»
Во время разговора, он держал маленький флаг. Потоки энергии Хаоса медленно собирались на маленьком флаге со всех сторон. Наряду с приглушенным шумом неба с вершины флага появилась ярко-зеленая громовая бомба.
Ву Гром посмотрел на громовую бомбу, похоже, не хотел ее использовать. С глубоким голосом он сказал: «Чтобы умереть от моих рук, вы должны чувствовать честь для себя ... Потому что эта громовая бомба ... Святой Пань Гу создал мир с этим!»
Уголок рта Цзи Хао дернулся. Другие старейшины быстро увидели Ву Грома, все со сложной внешностью. Некоторые старейшины даже проявляли яростное намерение убить в своих глазах.
В духовном пространстве Цзи Хао загадочный человек появился с глазами, сияющими ярким синим светом. Глазами Цзи Хао он взглянул на маленький флаг в руке Ву Грома и внимательно осмотрел эту ярко-зеленую громовую бомбу, затем холодно рассмеялся.
"Он сказал, что Святой Пань Гу создал мир с этим куском дерьма?" пробормотал загадочный человек, дразняще: «Какой мир может быть создан с этим? Но этот маленький флаг сделан из кости пальца Пань Гу ... Не просто, действительно не легко».
«Цзи Хао», - загадочный человек внезапно повысил голос и продолжил резонансным голосом: «Пусть колокол Пань Гу поглотит его маленький флаг. Более или менее, это питательно для колокола ... Будьте осторожны, вы еще не можете выпустить сто процентов силы колокола, но этот маленький флаг уже связан с жизнью этого Ву Грома. Он может полностью высвободить силу флага! "
Ву Гром ухмыльнулся и указал на маленький флаг. Ярко зеленая громовая бомба исчезла на флаге, тихо двигаясь к Цзи Хао, будучи присоединенной к потоку энергии Хаоса, а затем взорвалась.
Цзи Хао снова был вынужден отступить на десятки шагов. Когда потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола, затрепетали, даже духовная кровь Цзи Хао зашевелилась. Он прищурился, затем бдительно уставился на Ву Грома, когда сказал глубоким голосом: «Это должно быть величайшее сокровище клана Чу Ву, верно?»
Таинственный человек сидел в духовном пространстве Цзи Хао со скрещенными ногами и серьезно ответил: «Священник Хуа, Священник Му, Дачи, Цин Вэй, они не осмеливаются безудержно проповедовать среди людей, и для этого есть причина. Этот маленький флаг может считаться одним из лучших сокровищ человечества… Но определенно не единственным ».
Цзи Хао был просветлен. Он глубоко вздохнул и пронзительно зарычал: «Шайи, убей!»
Ву Гром держал маленький флаг, махал руками, указывая на Цзи Хао и смеясь: «Убить меня? Как ты можешь…»
Пух! Абсолютно темный меч пронзил сердце Ву Грома со спины. Меч не был полупрозрачным, украшен изысканным тиснением, но высвобождал удушающую силу разрушения. Большая рука сжала шею Ву Грома, слегка сжала пальцы и оторвала его голову.
Тихо, Йемо Шайи появился позади Ву Грома. Из его ладони вырвалось липкое черное пламя, окутавшее голову Ву Грома. Вслед за пронзительным криком, голова Ву Грома сгорела. Свернувшись в молнии, его душа отчаянно боролась в темном пламени, но вскоре была поглощена огнем разрушения.
Злобно ухмыляясь, Йемо Шайи сказал: «Как он может тебя убить? Я убил тебя!»
Йемо Шайи был истинным могущественным существом высшего уровня, одним из сильнейших в семье Йемо династии Ю. Ву Гром был действительно могущественным, но он был всего лишь старейшиной клана Чу Ву, и все еще был далеко от уровня Верховного Мага.
Кроме того, как могущественное существо высшего уровня, Йемо Шайи убил Ву Грома. Не будучи в разы более могущественным, чем Йемо Шайи, как мог Ву Гром пережить это?
Огонь разрушения превратил душу Ву Грома в чистую изначальную силу души. Йемо Шайи выпустил свою пожирающую силу темного солнца и медленно впитал изначальную силу души У Грома. Его сила души была мгновенно улучшена, что заставило его чувствовать себя очень комфортно. Смеясь вслух, он поднял свой длинный меч и крикнул: «Кто еще хочет умереть? Я могу… Черт возьми!»
В то время как Йемо Шай кричал вызывающе, в окрестностях одновременно атаковали старейшины из десятков семей и кланов.
Десятки волшебных сокровищ сработали вместе, каждое из которых испускало сильную энергетическую вибрацию. Гром, огонь, лава, токсичный газ ... Все виды атак смешаны; даже будучи могущественным существом высшего уровня, Йемо Шайи был поражен, поспешно отступая.
Объединившись, эти старейшины были достаточно сильны, чтобы нанести смертельный ущерб Йемо Шайи.
Йемо Шайи не осмелился быть небрежным. Молча, он превратился в темный клочок тени и слился с тенями всех окружающих людей.
«У Чу Ву хорошие отношения с семьей Высокого Солнца, и мы, люди Высокого Солнца, должны хранить это сокровище!» Старейшина Высокого Солнца бросился к маленькому флагу, который плыл в воздухе.
«Ерунда! Мы Семья Облачного Солнца и люди Чу-Ву - настоящие родственники! Это сокровище должно быть нашим… Нет, я имею в виду, для временного хранения!» Старейшина Облачного Солнца немедленно поднял длинный меч, завернутый в молнии, и с лёгкостью атаковал этого старейшину Высокого Солнца.
«Стоп! Предок нашей семьи Цюн Сан когда-то служил великим старейшиной клана Чи Ву. Это сокровище должно принадлежать нам!» Десятки стрел яростно пролетели над маленьким флагом.
Цзи Хао изогнул губы вверх. Действительно, влиятельные и могущественные семьи, которые обладали первоклассной силой всего человечества!



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1336 - Бегство Гун Гунов
Глава 1336 - Бегство Гун Гунов
"Ха-ха, ха-ха, ха-ха!"
Цзи Хао прикрыл Шерми за спиной, скрестив руки на груди, когда он громко смеялся над теми старейшинами, которые орали и кричали.
Несомненно, этот маленький флаг громовой бомбы был большим сокровищем, но это было только одно сокровище. Эти люди из влиятельных человеческих семей и кланов, которые полагали, что они необыкновенные, в настоящее время вели себя как кучка уличных собак, которые отказались от своего основного достоинства за один кусок кости!
«Если бы я был вашим предком, я бы наверняка ударил вас по лицу!» Глядя на тех жадных старейшин, которые сражались за маленький флаг, Цзи Хао засмеялся.
Многие из них бросили сердитые взгляды на Цзи Хао. Тем не менее, миллионы элитных воинов из этих семей также больше всего внимания уделяли маленькому флагу. Слова Цзи Хао были безобразными, несмотря на то, что никто не успел напасть на Цзи Хао.
Клан Чу Ву, Семья Облачного Солнца, Семья Высокого Солнца, Семья Цюн Сан, Семья Ю Чао, Семья Призрачных Колесниц ...
Были начаты все виды атак. Удары молний по небу сверкали, дым поднимался, и пронзительные крики призраков можно было услышать со всех сторон. Все странные виды насекомых метались повсюду, выплескивая яды; стрелы, летающие ножи, туманные черепа, длинные косы, флаги, большие посохи, всевозможные сокровища свистели вместе с бесчисленными крепкими доспехами выносливых воинов.
Вокруг маленького флага громовой бомбы люди из этих больших человеческих семей и кланов почти сошли с ума.
Старейшины клана Чу Ву казались даже безумнее других. Йемо Шайи убил Ву Грома одним движением меча, но его смерть не вызвала никаких чувств у других старейшин. Люди Чу Ву всегда были дураками; большинству из них не хватало чувств, которые были у нормальных людей.
Тем не менее, маленький флаг громовой бомбы был навязчивой идеей в сердцах многих старейшин Чу Ву. В их глазах, человеческие жизни не стоили упоминаний. Поэтому, они пренебрегли смертью Ву Грома. Тем не менее, маленький флаг представлял высшую силу грома. Все, что связано с «мощью», может глубоко запасть в их души.
Они осмелились бы сразиться с любым человеком в мире, который попытался бы опереться на эту силу!
Это было бесчисленное множество веков назад, когда ради «мощи», которую они преследовали, предки людей Чу Ву даже пытались убить Шеннона!
«Ву!» Около тридцати старейшин клана Чу Ву держали посох странной формы, высоко подняли руки и хрипло закричали. Позади них десятки тысяч Магов-Жрецов Чу Ву начали танцевать подношения. Сильные энергетические потоки превращались в разноцветные светящиеся потоки, вливаясь в тела этих старейшин.
Более тридцати старейшин Чу Ву хором произнесли заклинание. Над их головами, странно окрашенная сфера света быстро раздувалась и сжималась, сопровождаемая приглушенным глухим стуком. Эта сфера света выглядела как сердце странного существа, казалось довольно странной и страшной.
Внезапно, эта легкая сфера расширилась до десятков тысяч метров в длину, а затем взорвалась. Бесчисленные световые пятна метались во всех направлениях. В каждом световом пятне скрывался крошечный жучок Гу, покрытый ядовитыми волосами. Большое количество яда выплескивалось из каждого волоска на телах этих жуков Гу. Эти жуки Гу превратились в тонкие потоки света, обрушившиеся на всех на месте, как шторм падающих звезд.
Беспорядочная атака ...
Никто не думал, что люди Чу Ву действительно могут быть так безумны, пока не начнут атаку на всех окружающих элитных воинов из этих могущественных семей и кланов.
Некоторые старейшины защищали себя и небольшое количество своих людей в окрестностях мощными магическими сокровищами, в то время как другие более миллиона элитных человеческих воинов кричали от боли. Гу жуки просверлили в их тела, более или менее; у самых несчастных, даже десятки жуков приземлились на их тела.
После шипящего шума, ослепительные лучи света ударили по лицам воинов, рукам, бедрам и всем остальным частям тела, которые были выставлены на воздух. Жуки распыляли яды, быстро разъедая их тела. Будь то Короли Магов или Божественные Маги, все их тела быстро таяли в яде.
Эти клопы были в тысячи раз круче семян кунжута. Эти жуки Гу радостно виляли хвостами и просверливали тела этих воинов. В мгновение ока, миллиарды больших яиц вылупились в телах этих воинов.
Вокруг ран на телах этих воинов, извивалось их мясо. Бесчисленные жуки вылупились в их телах, съели их мышцы, выпили их кровь, затем откладывали больше яиц и выделяли большое количество ядов.
Они кричали и вопили. Сотни тысяч относительно слабых воинов покрыли свои раны руками и упали прямо на землю. Из их ран струился черный дым. Они сильно подергивались, из их глаз, ушей и углов рта сочилась слабо-розовая кровь.
Эти жуки Гу были чрезвычайно жадными и воспроизводились с потрясающей скоростью. Они безумно пили духовную кровь этих воинов. Жуки пили слишком быстро, а их количество было слишком велико. Следовательно, эти воины понесли быструю потерю духовной крови, и к настоящему времени кровь, вытекающая из их глаз, рта, ушей и носа, уже была похожа на чистую воду.
«Зи…»
Наряду с пронзительным криком, который было неприятно слышать, из этой ослепительной легкой сферы позади бесчисленных жуков Гу выплыл жук Гу длиной в десятки тысяч метров. Этот огромный выглядел точно так же, как эти крошечные.
Этот похожий на кузнечика, огромный жук, также был покрыт ядовитыми волосами. Он внезапно поднял голову и закричал в небо.
Бесчисленные удары молний спустились с воздуха, ударили по этому жуку и разбили плотные ядовитые облака, поднимающиеся из его тела, но не смогли уничтожить облака и по-настоящему коснуться его тела.
Это был чрезвычайно свирепый и опасный жук Гу, которого даже мир не мог вынести !
Страшная мощная вибрация распространилась по всей области. Этот гигантский жук заревел и потряс тело, покачивая темные ядовитые волосы, которые были намного тоньше, чем коровьи. Вслед за высоким пронзительным шумом, его ядовитые волосы метнулись повсюду.
Цзи Хао оглядел гигантского жука Гу своей духовной силой и не мог не обнажить зубы и не покачать головой.
Люди Чу Ву были слишком страшны. Цзи Хао не мог точно сказать, как люди Чу Ву вырастили этого гигантского жука Гу, но каждый летающий волосок этого жука был столь же мощным, как стрела, выпущенная лучником Восточных Пустошей уровня Божественного Мага со всей своей силой!
Не имея возможности защитить этих элитных воинов большой семьи, Цзи Хао изо всех сил звонил в колокол и генерировал мощные потоки энергии Хаоса, стараясь изо всех сил защитить воинов-креветок у Врат Куи.
Шипящий шум доносился вокруг его ушей, когда тысячи ядовитых волосков пролетели над домом Ю Чи, где был установлен алтарь.
Цзи Хао тут же обернулся. Он увидел, что алтарь был разрушен жуками. Намерение меча и кровавого летающего ножа он спрятал в алтаре, слегка отклонившись. Три старых Гун Гуна были пойманы в ловушку в алтаре, не имея возможности сделать что-либо, кроме рева, с бесчисленными лучами кроваво-красного света, генерируемыми летящим ножом крови, постоянно разрезающими их тела. Но когда намерение меча и летающие ножи крови отклонились, три старых Гун Гуна разразились резонансным рычанием и вырвались из алтаря.
Тела двух старых Гун Гунов взорвались облаками кровавого тумана в тот момент, когда они покинули алтарь.
Последний старый Гун Гун закричал от боли, едва удерживая свое тело. Он взмахнул рукой и выбросил два десятка острых серповидных лезвий тысяч метров в длину.
Пара лезвий в форме полумесяца пронеслась по полю битвы в воротах Куи. Десятки тысяч человеческих воинов, которые страдали от жуков Гу, не смогли своевременно отреагировать. Когда свет лезвий ослепил их, они были разрезаны на куски.
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Глава 1337 - Контратака Гун Гунов
"Что это?" - воскликнул старейшина семьи Суйрен, уставившись на старого Гун Гуна.
"Он ... это ...!" Некоторые люди, казалось, узнали старого Гун Гуна. Старейшина Чу Ву вскочил, указал пальцем на Гун Гуна и закричал. Но ему не удалось произнести этот титул, потому что он был слишком нервным.
Десятки тысяч элитных человеческих воинов, которые были разрезаны пополам в талии, упали с неба во время наводнения вместе с дождем крови. Среди них были некоторые сильные Божественные Маги, но им удавалось не больше, чем выть от боли, прежде чем потоп заставил их уйти.
Божественный Маг мог вырастить свое тело из одной капли крови. Никто не сможет убить Божественного Мага, разрезав его или ее на две части в талии. Даже если бы кто-то нарезал этого Божественного Мага в мясную пасту, пока оставался след души, он или она могли быстро вырастить свое тело своей великой жизненной силой. Тем не менее, пара лезвий в форме полумесяца была странно мощной, она истощала духовную кровь тех воинов, которых она резала. Поэтому, даже Божественные Маги были убиты парой клинков прямо на месте.
Все поле битвы во вратах Куи погрузилось в смертельную тишину. Цзи Хао осторожно дал Шерми знак рукой и велел всем креветкам во Вратах Куи отступать как можно быстрее. Старый Гун Гун сбежал из алтаря, и ситуация сразу стала сложной.
Старейшины и элитные воины из этих могущественных человеческих кланов и семей все остановились, глядя на Гун Гуна, ошеломленные. Он зарезал десятки тысяч элитных человеческих воинов одним ударом. Каким могущественным существом он был?
«Он… он…» Старший из Облачного Солнца внезапно взорвался криком: «Сумасшедшие Чу Ву дайте нам противоядие!»
"Дайте нам противоядие!" Все старейшины, чьи воины пострадали от жуков Гу Чу Ву, зарычали. Теперь они столкнулись с сильным врагом, и они должны были восстановить силы всех своих воинов, как только могли. В противном случае, под лезвиями Гун Гуна, эти воины были бы не сильнее группы слабых кроликов, и он мог бы сделать с ними все, что хотел.
«Противоядие?» Прежде чем старейшины Чу Ву ответили, старый Гун Гун, который только что освободился от алтаря, уже вскочил в воздух и взревел в ярости: «Какое противоядие вы хотите? Умрите, умрите, умрите! Люди, вы все должны умереть!"
Длинный черный халат Гун Гуна был оборван летающим ножом крови, и его крепкое тело было покрыто ранами. Видимые кроваво-красные потоки энергии летали вокруг его мышц и костей и разъедали его тело. Липкие капли крови стекали с его ран, источая удушающий запах. Между тем, мощная вибрация, исходящая от его тела, постоянно и быстро уменьшалась.
Кровавый летающий нож был настолько злым, что даже Гун Гун ничего не мог поделать с мерзкой кровью, высвобождаемой из него. Страдая от силы крови, Гун Гун попробовал все секретные магические средства, которые он знал, и принял несколько видов драгоценных магических трав в течение пары вдохов, но не смог рассеять грязную силу крови, задерживающуюся в его теле. Тем временем, он наблюдал, как два других старых Гун Гуна превратились в два облака кровавого тумана.
Облака тумана крови, оставленные без следа, полностью исчезают ...
Этот старый Гун Гун был шокирован, взбешен и опечален. Они были богами, божественными существами; как вид богов, они отличались от людей, которые имели относительно отдельные и независимые физические тела и души. Когда люди умирали, их души могли перевоплощаться. С особой тайной магией их души могут превратиться в души предков, призраков и многих других странных форм. Но когда боги умирали, они умрут навсегда. Они исчезнут из этого мира, не оставив следов, даже без шансов стать призраками. Поэтому, этот старый Гун Гун понял, что два других старых Гун Гуна, его прямые родственники, члены его семьи, исчезли! Он тоже был тяжело ранен, а меч крови все еще сильно ранил его тело, его душу. Он отчаянно дышал; он мог умереть в любое время.
Некоторое время, задыхаясь, не говоря ни слова, Гун Гун держал в руках пару своих клинков и поднял лучи света в форме полумесяца длиной в десятки тысяч метров, направляясь к элитным воинам больших семей впереди.
"Убить! Убить! Убить! Я убью каждого врага нашей семьи Гонг-Гонг!" Старый Гун Гун взревел безумно. Он впал в сумасшедшее истерическое состояние. Пара разрушительных клинков пронеслась по полю битвы и уничтожила бесчисленных элитных воинов, которые были ранены жуками Гу и не могли двигаться.
Цзи Хао остановился. Он выпустил свою духовную силу, как волны воды, крепко фиксируя сломанный алтарь.
Этот алтарь уже был сломан, и ущерб, нанесенный ему, затронул остальные восемь алтарей. Остальные восемь алтарей сильно дрожали. Старые Гун Гуны жестоко боролись на восьми алтарях, и восемь алтарей, казалось, были на грани краха. Среди двадцати семи старых Гун Гунов, включая этого у ворот Куи, двенадцати удалось едва удержать свои тела вместе.
Под подавляющими волнами ударов, выпущенных девятью летающими кровавыми ножами, пять старых Гун Гунов были измельчены и превращены в лужи крови, прежде чем они смогли даже дать отпор. Девять летающих кровью ножей впитывали кровь старых Гун Гунов, становясь все жестче и еще сильнее. В остальных восьми алтарях одиннадцать выживших старых Гун Гунов были ранены еще хуже, и казалось, что они сразу же умирают.
Внезапно огромный жук Гу, контролируемый старейшинами Чу Ву, пронзительно закричал, затем широко открыл рот и распустил липкий поток темного яда в направлении этого старого Гун Гуна.
Старый Гун Гун мгновенно уклонился, превратился в большие потоки воды и растворился в крови. Струйные потоки яда пронеслись по небу, но не смогли коснуться даже волос Гун Гуна. Вместо этого, он ударил разбитый алтарь и полностью разрушил его основание.
Девять соединенных алтарей взорвались громом, а девять летающих кровавых ножей гремели ярко. Сила притяжения девяти алтарей исчезла. Вместо этого, девять летающих кровавых ножей почувствовали силу тяги от духовной крови Цзи Хао, превратившись в девять длинных полос кроваво-красного света, и перелетели, проникая в его тело один за другим.
Одиннадцать тяжело раненых старых Гун Гунов выскочили из восьми других алтарей, их тела постепенно превращались в кровь, стекая вниз. Они взревели к небу. В погоне за девятью кроваво-красными прожилками света, пересекающими миллионы миль, их острые молниеносные взгляды упали на тело Цзи Хао.
"Маленькая человеческая сволочь!" Одиннадцать старых Гун Гунов закричали хором. Они усиленно полетели в небо и наращивали свои силы. Видимые темные потоки энергии превратились в плотные темные облака и покрыли небо. Со всех сторон потоп, дождь и потоки воды, стекающие с неба, поглощались их телами, превращались в силу чистой воды и вливались в их тела.
Вырвавшись из этих алтарей и питаясь неиссякаемой силой воды из двенадцати водных миров, состояние тел этих старых Гун Гунов стабилизировались, хотя темная липкая кровь все еще капала с их тел. Они взревели к небу, затем проклинали и выкрикивали свои собственные имена.
В остальных восьми водяных воротах за воротами Куи бесчисленные водные существа были в восторге. Они подняли гигантские волны и последовали за одиннадцатью Гун Гунами близко, маршируя к воротам Куй.
"Убейте всех людей! Захватите мир Пань Гу!" прорычал один старый Гун Гун.
Их первоначальный план заключался в порабощении человечества. Однако, поскольку они были почти уничтожены летающими кровавыми ножами, эти старые Гун Гуны были в ярости до крайности. Они больше не хотели порабощать людей. Рабы? Как рабы могут быть проще в использовании, чем эти глупые водные существа?
К настоящему времени они хотели убить всех людей и иметь мир Пань Гу для себя!
"Убить! Убить! Убить!" Бесконечные волны катились к воротам Куи.
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Глава 1338 - Агрессивное движение меча
Союзная человеческая сила теперь превратилась в беспорядок.
Они сражались друг с другом. Но прежде чем они смогли дойти до конца своего внутреннего конфликта, яростный старый Гун Гун выскочил и убил десятки тысяч их воинов. Прежде чем они смогли собрать свои силы и убить этого старого Гун Гуна, появились одиннадцать старых Гун Гунов, идущих к ним с бесчисленными водными существами. Эти одиннадцать также были тяжело ранены, но еще более опасны и безумны.
Двенадцать водных миров, «инкрустированных» в мире Пань Гу, сливались с миром Пань Гу, или, другими словами, пожирались. Неиссякаемая сила воды из этих двенадцати миров станет самой мощной природной силой в мире Пань Гу до того, как мир Пань Гу полностью поглотит и переварит эти двенадцать миров. В ходе этого процесса, сила семьи Гун Гун достигнет беспрецедентного пика.
Все водные духовные существа, даже все обычные водные существа, станут в десятки раз сильнее, чем раньше. В течение этого периода времени, маленькое водное духовное существо, которое могло нормально поднимать только волны высотой в три фута, могло бы легко поднять волны высотой в сто метров. И те большие, огромные водные духовные существа, которые уже могли поднимать гигантские волны, могли бы разжечь разрушающие мир волны.
В настоящий момент, союзная человеческая сила столкнулась с волнами ошеломляющих разрушающих мир волн, идущих со всех сторон.
Волны катились со всех сторон, абсолютно темные и похожие на железные стены. В этих волнах скрывались бесчисленные странные на вид водные духовные существа. Они взревели так громко, как только могли, и пошли к союзной человеческой силе под предводительством одиннадцати старых Гун Гунов.
В этот самый момент, некоторые старейшины из этих влиятельных человеческих семей и кланов все еще протягивали свои руки и стремились к этому маленькому флагу громовой бомбы, не жалея усилий.
Вокруг них были убиты элитные воины; прямо перед ними была похожая на цунами водяная сила. Тем не менее, они пренебрегли всем этим. Они пренебрегали всевозможными ужасными последствиями, которые могли принести гигантские волны, и вместо этого не видели ничего, кроме флага громовой бомбы!
Взяв флаг громовой бомбы, ослабьте Чу Ву Клан, укрепите себя!
Ради флага громовой бомбы, не стоит упоминать небольшой жертвы.
Десятки силуэтов обрушились на флаг так же быстро, как молния. Они столкнулись друг с другом и выпустили молнии, ураган, яростный огонь и ядовитые газы. Тем временем, огромный жук Гу беспорядочно распылял яд под контролем людей Чу Ву. Кровь плескалась повсюду, вместе с частями тел; казалось, даже небо упало.
Старый Гун Гун с парой серповидных клинков рассмеялся шипящим голосом. Он пренебрежительно взглянул на тех старейшин, которые чуть не отбили свой мозг из-за флага громовой бомбы. Он хрипло ревел и убивал окружающих человеческих воинов всей своей силой.
Эти старейшины ... были безнадежны. Люди не могли рассчитывать на них. Напротив, некоторые страстные и смелые среди этих элитных воинов из этих могущественных человеческих семей были будущим человечества. И Гун Гуны хотели уничтожить это самое будущее человечества.
«Убейте, убейте, убейте!» Этот старый Гун Гун держал клинки и безумно убивал их. Он ухмыльнулся и поднял небесные волны вокруг своего тела. У каждой волны был сверкающий луч в форме полумесяца. Когда волны поднялись в небо, части тел были выброшены, как мусор.
На этих частях тел крови не было видно, так как пара лезвий в форме полумесяца уже истощила всю духовную кровь этих мертвых человеческих воинов.
«Старые собаки! Гун Гун убивает ваших людей! Ваших детей! Ваших потомков! Вы не заботитесь о своей жизни только из-за флага громовой бомбы?» Цзи Хао не мог больше смотреть на все это. Приближалось одиннадцать Гун Гунов и бесчисленное количество водных существ, и Цзи Хао определенно был их первой целью.
На данный момент, он должен исчезнуть со сцены, потому что это было самое безопасное.
Тем не менее, он не мог наблюдать за поведением этих старейшин, он действительно не мог. Этот старый Гун Гун убивал их людей так же легко, как рубил арбузы, в то время как эти старейшины все еще бесконечно сражались друг с другом за маленький флаг громовой бомбы!
«Цзи Хао, кто ты думаешь, кто ты? Какое право у тебя есть, чтобы говорить с нами, таким образом?» Старейшина засмеялся: «Такое большое сокровище, оно принесет нам удачу. Наша семья будет процветать вместе с ним. Ради такого сокровища, пожертвовать миллионом членов клана ... приемлемо!»
Старый Гун Гун, который убивал человеческих воинов своей серповидной парой клинков, внезапно разразился громовым смехом: «Люди, это то, на что похожи люди! Ха-ха! Фуси, Суйрен, Сюаньюань, Шеннон, Ю Чао! Вы, старики, посмотрите на своих потомков ... Это могущественные люди, а это ваши потомки! "
После его истерического смеха, этот Гун Гун обнажил свои клинки и послал сотни человеческих голов в небо.
Эти бедные элитные воины! Действительно, они никогда не могли соперничать с этим старым Гун Гуном, но, по крайней мере, они могли бежать. Тем не менее, жуки Гу, выпущенные людьми Чу Ву, все еще буйствовали в их телах, что ослабило их тела до крайности. Столкнувшись с лезвиями Гун Гуна, у них даже не было сил бежать!
В этот момент более миллиона элитных человеческих воинов были просто ягнятами на убой!
Цзи Хао издал резкий, яркий рев. Видя, как Шерми и большие группы воинов-креветок ныряют в потоп, покидая поле битвы с максимальной скоростью, Цзи Хао с облегчением вздохнул. Он разбил пространство одним шагом и преградил путь старому Гун Гуну.
Этот тысячеметровый Гун Гун посмотрел на Цзи Хао, скривил уголки рта и мрачно улыбнулся. Затем, он поднял пару клинков и яростно рубанул.
Цзи Хао тоже холодно улыбнулся, когда поток энергии Хаоса вырвался из колокола Пань Гу и быстро проскользнул в тело Цзи Хао. С приглушенными громоподобными звуками, которые можно было услышать из его тела, Цзи Хао начал расти выше метра за метром. В мгновение ока, он тоже вырос на тысячи метров.
Пара огненных змей выскочила из рукавов Цзи Хао и пронзительно зашипела. Они расширили свои тела до десятков тысяч метров в длину и позволили Цзи Хао наступать на их тела. Пара змей была обернута бушующим пламенем. Они подняли Цзи Хао и плыли в воздухе. Внезапно, они открыли свои челюсти и выпустили два пылающих потока огня к этому Гун Гуну.
В течение последних нескольких лет, Цзи Хао выращивал эту пару огненных змей, не прикладывая усилий. Он потратил на них неисчислимые ресурсы. К настоящему времени, эта пара собиралась превратиться в драконов потопа. Огонь, исходящий из их уст, больше не был ядом земного ядра. Вместо этого, это был теперь сверкающий, яркий, подобный жидкому золоту сущностный солнечный огонь.
Сущность солнечного огня не была слишком чистой, но она была подлинной и распространялась по лицу этого Гун Гуна.
Держа свои клинки, Гун Гун взвыл от боли. Конечно, он узнал эту пару огненных змей, магических существ из земного ядра, найденных глубоко под вулканами Южных Пустошей. Эти виды огненных змей были действительно удивительно мощными, но на уровне этой пары они не должны были делать много.
Тем не менее, огонь, выпущенный этой парой огненных змей, был сущностью солнечного огня!
Этот старый Гун Гун не был готов к этому. Половина его лица была немедленно сожжена, что заставило его закричать и отклонить лезвия.
Из-за него внезапно появилась тень. Молча, Йемо Шайи проник в сердце этого Гун Гуна своим мечом и вонзил наконечник меча в грудь этого Гун Гуна.
"Бесстыдник!" Опять же, этот Гун Гун не ожидал этого. Как могло могущественное существо высшего уровня подкрасться к нему и воткнуть сияющий меч в его сердце?
Метка (знак) Дракона Пань Гу Цзи Хао издала эхом яркий драконий рев, когда Цзи Хао обеими руками схватил рукоять меча и сделал шаг Большой Медведицы. Он молча запустил восемьдесят один удар меча подряд в этого Гун Гуна.
После серии металлических лязгов, пара лезвий в форме полумесяца, которую держал в руках этот Гун Гун, раскололась. Он не мог в это поверить, завизжав от удивления. Пока его голос задерживался в воздухе, Цзи Хао разрезал его тело на сотни кусочков.
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"Ты!" Этот Гун Гун был разрезан на сотни частей Цзи Хао, но каждый кусок стал его клоном высотой в метр. Они указали на Цзи Хао и закричали от ярости.
"Я могу убить тебя!" Цзи Хао спокойно схватил Знак Дракона Пань Гу и посмотрел на сотни клонов Гун Гун, затем сказал: «Гун Гун, Бог воды, удивительный, как и легенды! Вода мягкая и гибкая, она может сливаться, а также может расколоть. Твое тело, твоя душа разрезаны на сотни кусочков, но каждый кусочек стал твоим клоном! Впечатляет, действительно впечатляет! "
Гун Гун был таким могущественным. Именно по этой причине, Цзи Хао не мог оставить его в живых!
Живой Гун Гун был слишком опасен для человечества!
"Как ты можешь когда-нибудь убить меня?" Сотни клонов Гун Гуна взревели хором. И в гневе, и в замешательстве они кричали на Цзи Хао: «Я Гун Гун, Бог воды! Я бог! Но ты человек, смертный человек!»
"Я могу убить тебя!" Тем не менее, Цзи Хао спокойно посмотрел на Гун Гуна и сказал: «Ты бог, что в этом такого важного?»
Этот старый Гун Гун вернулся в мир Пань Гу из далекого Хаоса с огромной природной способностью Ю Предка. Цзи Хао отказывался верить, что Гун Гун не понес потери мощности во время процесса. В дополнение к тому факту, что до того, как его возвращение было завершено, он перенес тысячи ударов от кровавого летающего ножа в алтаре, в этот момент у этого старого Гун Гуна осталось не более десяти процентов его силы.
Десять процентов, Йемо Шайи мог легко подавить его. Но, тем не менее, Йемо Шайи атаковал его со спины почти бесстыдно!
Цзи Хао не был слаб, и Знак Дракона Пань Гу был первоклассным, жестоким сокровищем. Убивать тяжело раненого старого Гун Гуна, разве это не разумно? С улыбкой подняв Знак дракона Пань Гу, Цзи Хао посмотрел на одиннадцать старых Гун Гунов, которые подняли гигантские волны и приближались, затем улыбнулся и сказал: «Уже слишком поздно! Вы слишком медленные!»
Знак Дракона Пань Гу опустился вместе с великолепным светом. Сотни клонов, которые пытались объединиться, были уничтожены Цзи Хао дикой волной ударов мечей.
Знак Дракона Пань Гу издал яркий драконий рев, эхом отразившийся в облаках. Волны ужасной, разрушительной силы обрушились на тело этого Гун Гуна, сокрушив его изначальную душу. Темные сферы света плавали в воздухе как последние остатки этого Гун Гуна - это было его тело, или его душа, или самая чистая божественная сила, которая его породила!
Пара огненных змей была внезапно взволнована. Они подняли головы, обернулись и жалобно посмотрели на Цзи Хао.
Жадность и желание кружились в их глазах. Они не могли дождаться, чтобы поглотить великую божественную силу, оставленную этим Гун Гуном после смерти его тела. Цзи Хао удивленно посмотрел на них и пробормотал: «Но он Бог воды. Он… Хм, я думаю, что я неправ».
Цзи Хао был просветлен внезапно. Боги Воды, Боги Огня, они могут иметь различную природу, но все их силы произошли от самой чистой силы мира Пань Гу. В настоящий момент, эти сферы темного света все еще имели черты «воды», но после того, как они будут поглощены и переварены парой огненных змей, природа божественной силы, заключенной в этих светлых сферах, естественным образом переключилась бы на «огонь».
У сил разная природа, но в конечном итоге все силы вернутся в Хаос, в Тайцзи.
"Все ваше!" Цзи Хао мягко похлопал по головам пары змей.
"Малыш, не смей!" Издалека громко зарычали одиннадцать старых Гун Гунов.
"Почему бы и нет?" Цзи Хао громко рассмеялся. Он преднамеренно выпустил девять летающих кровавых ножей и позволил им парить вокруг него. Девять длинных кроваво-красных световых лучей разорвали воздух и превратились в гигантскую кроваво-красную сеть вокруг него.
Одиннадцать старых Гонг Гонгов действовали как яростные быки, которые видели красную ткань, когда они увидели девять летающих кровью ножей. Пылающий горячий поток вырывался из их ноздрей, когда они летели к Цзи Хао на максимальной скорости. К сожалению, серьезные раны на их теле никогда не заживали. Грязная кровь из бассейна крови непрерывно разъедала их тела, из-за чего они были лишь немного быстрее гигантских волн, которые они поднимали, даже при том, что они летали на своей максимальной скорости.
Достижение Цзи Хао не могло произойти в течение короткого времени.
Пара огненных змей счастливо открыла челюсти и глубоко вдохнула сферы темного света перед Цзи Хао. Каждая сфера темного света излучала сильную энергетическую вибрацию. Тысячи сфер темного света разных размеров были равномерно разделены на две части и поглощены парой змей.
В сторону протянулась костлявая рука и попыталась вырвать эти темные светящиеся сферы из пасти двух огненных змей. Цзи Хао, увидел это и подействовал немедленно. Он удобно опустил меч и издал пронзительный вой. После завывания, рука скелета-марионетки, посланная старейшиной клана Чу Ву, была отрублена.
"Цзи Хао!" Наблюдая, как Цзи Хао отрезал руку его лучшей марионетки и серьезно ослабил ее, старейшина Чу Ву указал пальцем на Цзи Хао и закричал в гневе: «Ты вступил в сговор с водой, и ты напал на меня! Ты, ты…»
Цзи Хао даже не хотел сказать еще одного слова этим старикам, которые были до смешного жадны и ничего не знали, кроме своих собственных интересов.
Чешуя огненных змей поднималась одна за другой, а их огромные тела сильно дрожали. Цзи Хао вскочил с их спин, все его тело сияло ослепительным золотым светом. Колесница девяти драконов с грохотом вылетела из его лба и выпустила всепожирающее пламя, натыкаясь на группу старейшин.
Колесница девяти драконов была божественным оружием бога Востока Тайи. Золотой свет и бушующее пламя, выпущенные из нее, были чрезвычайно мощными. Все эти старейшины были защищены волшебными сокровищами высшего сорта, но, тем не менее, они прекратили сражаться и отчаянно бежали во все стороны, потому что они не осмеливались принять ни одного удара из колесницы.
Перед колесницей, Цзи Хао схватил флаг громовой бомбы. Флаг сильно боролся, но Цзи Хао бросил его прямо в колокол Пань Гу.
Колокол прозвенел сам, и флаг громовой бомбы, который дрожал и искрился, внезапно затих. Он превратился в поток силы Хаоса и слился с колоколом.
Колокол прозвенел три раза подряд. Внезапно, Цзи Хао почувствовал, что он получил лучший контроль над колоколом. Он распространил свою духовную силу на колокол, и колокол расширился. В мгновение ока, колокол расширился примерно до ста метров, и сила Хаоса, которую он выпустил, легко покрыла область радиусом в сотни миль.
"Я взял это сокровище, старые собаки! Вы согласны?" Цзи Хао уже обидел этих старейшин открыто, и теперь он решил подтолкнуть их еще дальше!
С колоколом Пань Гу, плавающим над его головой, Цзи Хао ступил на колесницу из девяти драконов, окруженную парой огненных змей, которые сильно дрожали, гордо глядя на группу старейшин, которые были ошеломлены. Знак Дракона Пань Гу взволнованно дрожал, его сила была сконцентрирована в туманных силуэтах драконов, обвивающихся вокруг меча.
Группа старейшин посмотрела на Цзи Хао. Как он посмел напасть на благородных старейшин? Как он посмел взять великое сокровище, принадлежавшее клану Чу Ву? Эти старейшины не встречали такого грубого, неуважительного молодого человека много лет! Они должны преподать ему хороший урок!
Эти старейшины игнорировали гигантские волны, ревущие со всех сторон, и огромную водную армию, объединенную одиннадцатью Гун Гунами. Они также игнорировали своих воинов, которые были убиты или получили серьезные ранения. Они быстро посмотрели друг на друга, затем решили объединить свои силы и убить Цзи Хао вместе.
Внезапно из Цзи Хао донесся потрясающий рев дракона. Пара огненных змей резко обрушилась. Все их тела горели солнечным огнем, в то время как пара красивых оленьих рогов выросла из их голов. На обоих их животах, пять когтей потянулись, свернувшись в огне!
Поглотив силу старого Гун Гуна, пара огненных змей превратилась в драконов, прямо перед всеми присутствующими!
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Глава 1340 - Ударить группу мечом
Две змеи превратились в драконов и выпустили два огромных потока энергии, стремительно распространяющихся во всех направлениях.
Колесница девяти драконов парила в небе, вокруг нее парили два золотисто-красных дракона. Когда пара драконов выпустила пылающее пламя изо рта, кипящие в воздухе волны охватили миллионы миль территории и на мгновение испарили весь дождь и волны. Бесчисленные водные существа, спрятавшиеся в потоке, закричали, прежде чем они сгорели ослепительным золотым светом.
Стоя на колеснице, Цзи Хао наблюдал, как пара змей превращается в пару драконов. Почувствовав эту силу эволюции, извергающую, процветающую жизненную силу, он услышал «трещину» в своем сердце. Затем он каким-то образом почувствовал, что невидимый барьер сломался внутри его тела.
Цзи Хао громко рассмеялся. Схватив левой рукой зеркало Вселенной Тайцзи и правую руку со Знаком Дракона Пань Гу, он с гордостью посмотрел на группу старейшин и спровоцировал: «Старые собаки, вы всю свою жизнь стремитесь получить какую-то прибыль. Для человечества, для этого мира вы как белая какашка диких волков, совершенно бесполезная! "
"За исключением траты пищи, что еще вы можете сделать?"
«Давай, давай! Сражайтесь, умрите! Убийство кучки старых собак, возможно, не сделает мир лучше, но, несомненно, не сделает его хуже! Без вас, старые собаки, человечество может не стать сильнее, но, несомненно, все наладится!"
Открыв рот, Цзи Хао испустил поток сущностного солнечного огня, когда ослепительный свет сиял из каждой его поры. Указав на этих ошеломленных старейшин, он закричал: «Да ладно, я маркиз Яо Цзи Хао! Я прямо здесь! Я тот, кто сломал Врата Куи! С моим сердцем и душой, я помогу Си Вэнь Мину занять трон! "
«Никаких красочных слов, никаких схем, никаких бесполезных уловок! Если вы хотите, чтобы ваши скромные дети взошли на трон, поговорите со мной кулаками!»
«Убейте меня, убейте Си Вэнь Мина, убейте Императора Шуна, убейте всех людей, которые знают о миссии по борьбе с наводнением. Тогда вы сможете протолкнуть любого, кого захотите, на трон!»
«Но, старые собаки, у вас есть мужество? У вас есть сила?»
Цзи Хао дико рассмеялся, звуча почти истерично. Почувствовав гордость Цзи Хао и его уверенность, пара драконов громогласно взмыла в небо!
Держа два верховных сокровища, Цзи Хао холодно посмотрел на группу старейшин с твердым намерением убить в его глазах.
Си Вэнь Мин и он, и бесчисленные храбрые человеческие воины, так сильно боролись против водного вида. Они пренебрегали собственной безопасностью ради будущего человечества. Наконец, с последним шагом, миссия должна была быть выполнена. Почему Цзи Хао позволил этим жадным старым собакам получить кредит?
Жестокое намерение убийства пронзило прямо в небо, когда Цзи Хао зарычал сквозь стиснутые зубы: «Давайте, попробуйте убить меня! Эти Гун Гуны и хотят убить меня, и вы, старые собаки, тоже хотите убить меня. Почему бы вам не объединиться с этими Гун Гунами и сделать это вместе?
«Давайте, давайте драться, давайте убьем! Или вы убьете меня, или я отправлю вас в ад!»
Как сказал Цзи Хао, убийство этих старых старейшин может не привести человечество к более сильному состоянию, но человечество будет лучше без них; человечество было бы чище, проще, более «по-человечески» без них!
Эти старейшины сердито посмотрели на Цзи Хао, когда гигантские волны перекатились со всех сторон. Если бы не небо над их головами, они не увидели бы ничего, кроме ревущей воды, если бы оглянулись вокруг, и ничего больше.
Столкнувшись с такими гигантскими волнами, к которым добавились одиннадцать маниакальных Гун Гунов, союзная человеческая сила на сцене столкнулась с риском полного уничтожения.
«Хорошо ли человечество или нет, в молодости вы не можете оценить это». - медленно сказал старейшина семьи Цюн Сан: «Что же, мы плохие или нет… Кто вы? У вас есть право критиковать нас…?»
Прежде чем он закончил, между бровями Цзи Хао заблестела прозрачная сфера. Золотой мост мгновенно привел Цзи Хао к старейшине Цюн Сану, и знак дракона Пань Гу пронзил его лоб. Поп! Золотой огонь исходил из каждой поры старейшины, сжигая его в пепел.
Драконий знак Пань Гу был слишком силен, и Цзи Хао был настолько быстр, что целую секунду после того, как тело и душа старейшины Цюн Сан сгорели от солнечного огня сущности, волшебное сокровище в форме рога носило его, пронзительно высвобождая волны электрических болтов пронесшиеся по всей территории.
Это было первоклассное волшебное сокровище, предназначенное как для нападения, так и для защиты, на уровне Верховного Мага. Тем не менее, прежде чем он смог освободить свою великую оборонительную силу, его владелец был убит прямо на месте.
Колокол Пань Гу зазвонил и выпустил поток энергии Хаоса. Он заблокировал сокровище в форме рога и поглотил его.
Подняв Знак Дракона Пань Гу, Цзи Хао взревев к небу: «Эта старая собака мертва. Другие старые собаки, кто еще хочет умереть?»
Группа старейшин была шокирована по-настоящему. Они отступили так быстро, как только могли, на расстояние более ста миль. Они смотрели на Цзи Хао и не могли поверить своим глазам. Их мысли стали пустыми - действительно ли Цзи Хао по-настоящему убил старейшину семьи Цюн Сан?
Как он мог?
Нет, они не должны думать о том, как Цзи Хао смог за мгновение убить этого старшего, потому что реальный вопрос должен быть - как он посмел?
Как он посмел это сделать? Семья Цюн Сан была семьей императора Шаохао. Люди семьи Цюн Сан были прямыми потомками Императора Шаохао, обладателя самой чистой родословной Шаохао, которая была одной из самых благородных родословных человечества. Семья Цюн Сан была очень влиятельной среди людей. Между тем, это был тотем, которому поклонялись все кланы Восточных Пустошей, даже благороднее и более священные, чем Семья И.
Как посмел Цзи Хао убить старейшину семьи Цюн Сан?
Был ли он безумен? Возможно, он был действительно безумен!
В течение стольких лет, только старейшины Цюн Сан и старейшины из других легендарных человеческих семей и кланов могли запугивать других своей силой и социальным статусом своих семей так, как им нравилось! Но никто никогда не осмеливался оскорблять этих старейшин, даже немного! Даже человеческие императоры должны были поддерживать хорошие отношения с этими старейшинами, пока они хотели оставаться в положении человеческого императора. Для многих вещей, важных вещей, человеческие императоры должны были слушать этих старейшин. Иначе даже человеческие императоры могут попасть в неприятности!
Даже императоры-люди не осмеливались оскорбить этих старейшин, но как Цзи Хао посмел убить одного из них?
На самом деле, этот старший Цюн Сан был вторым по значимости убитым Цзи Хао. До этого, Ву Гром, старейшина клана Чу Ву, также был убит по приказу Цзи Хао!
«Маркиз Яо Цзи Хао, ты сошел с ума! Ты, ты, ты…» Старейшина семьи Ю Чао стоял на своем летающем форте, указывая на Цзи Хао и ругаясь: «Ты убил старейшину Ву Грома, а теперь ты убил старейшину Цюн Сан Перо! Ты, ты ... "
" Я также убил Ву Гу! " Цзи Хао поднял знак дракона Пань Гу и закричал: «Ву Гу из клана Чу Ву, я тоже убил его! Он пробрался в ворота Куи и попытался вступить в сговор с Темной Водяной Змеей и уничтожить наше человечество! Такая старая собака должна умереть! Вы, кучка старых собак, должны все умереть!
Огонь гнева разгорелся в его сердце, и Цзи Хао зарычал: «Кто еще хочет заслужить большего, чем будущее человечества?
Знак Дракона Пань Гу издал громкий, резонансный рев дракона. Острое убийственное намерение, выпущенное мечом, заставило взгляды многих старейшин внезапно измениться.
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Глава 1341 - Сразиться с группой дьяволов
Этот ребенок… станет катастрофой для нашего человечества!»
«Мы не можем позволить ему жить. В противном случае, мы столкнемся с неожиданным несчастьем!»
"Убейте его, очистите его, уничтожьте его душу!"
«И его сокровища! Все его сокровища редкие, ценные предметы. Этот меч должен принадлежать моей семье!»
...
Старейшины из этих влиятельных семей и кланов сердито смотрели на Цзи Хао, истерически ругая и критикуя его. В их глазах, Цзи Хао был величайшим позором всего человечества, подонком человеческого общества и будущей бедой.
Между тем, они справедливо указали, что сокровища Цзи Хао были высшими предметами, которые должны принадлежать «ортодоксальным» людям, а не оставаться в руках Цзи Хао, служа его когтями и клыками. Конечно, под так называемыми «ортодоксальными» людьми они подразумевали свои собственные семьи.
Цзи Хао засмеялся, не говоря ни слова. Он смеялся так громко, что это даже сморщило его лицо.
Эти люди, эти люди ... эти люди ... Узнав об Императоре Шуне, Си Си, Си Вэнь Мине, Свече Дракона Гуй, Улун Яо и других людях, подобных им, и увидев страсть и любовь этих людей к человечеству. Цзи Хао серьезно не мог поверить, что так много отвратительных «человекоподобных существ» действительно существовало среди всех людей. Даже слово «бесстыдный» не может описать этих людей!
Они заставили Цзи Хао чувствовать себя еще хуже, чем когда-либо Священник Хуа и Жрец Му.
Священник Хуа и Жрец Му не были людьми. Они были жадными и бесстыдными, но никогда не напоминали Цзи Хао о себе. Тем не менее, эти старики были потомками человеческих императоров и древних, могущественных людей; они представляли чистейшее «человечество». Но они были такими презренными. Глядя на этих людей, Цзи Хао почувствовал, что даже он сам стал грязным.
"Вашим людям так не повезло ... видеть вас своими предками!" Пока Цзи Хао медленно поднимал Знак Дракона Пань Гу, колесница из девяти драконов под его ногами, сияла ослепительным золотым светом. Из золотого света, мистер Ворон выскочил и встал на колесницу, раскинув свои золотые крылья шириной в тысячи метров.
Одиннадцать Гун Гунов и бесчисленные водные существа приблизились в грозных масштабах. Бесчисленные водные существа кричали и визжали, выводя из воды миллионы единиц оружия и указывая на Цзи Хао и окружающих его людей-воинов.
Старейшина внезапно разразился хриплым криком, затем указал на Цзи Хао и крикнул: «Гун Гун! Этот ребенок - проклятие нашего человечества, проклятие мира Пань Гу! Вы готовы объединиться и убить его вместе с нами? "
Группа Гун Гунов остановилась на секунду. Они посмотрели друг на друга, затем безумно взревели. Они хотели убить Цзи Хао. Эти могущественные человеческие семьи тоже были врагами семьи Гун Гун, но в этот момент, Цзи Хао был общим врагом обеих сторон.
Из-за Цзи Хао, семья Гун Гун понесла ужасную потерю. Сначала они должны убить его, а затем иметь дело с этими людьми-старейшинами, у которых, похоже, были проблемы с головой; это был план одиннадцати Гун Гунов.
Гун Гуны усмехнулись. Они обнажили зубы и ужасно ухмыльнулись. Они планировали убить Цзи Хао, а затем немедленно поглотить эту союзную человеческую силу великой водной армией. После этого, они подняли бы поток с силой воды из двенадцати маленьких миров и опрокинули бы весь человеческий мир!
Такой идеальный план; это просто не может быть лучше.
Сотни тяжело бронированных, сильных водных духовных существ ходили по волнам и выходили, держа в руках все виды оружия и издавая резкие мощные вибрации. Они молча окружили Цзи Хао. За тысячи километров, они выпустили молнии разного размера, которые затем превратились в голубую, голубую или черную рябь, проносясь к Цзи Хао со всех сторон вместе с густым водянистым туманом в воздухе.
Группа Гун Гун перестала приближаться. Они стояли на волнах, выжидательно наблюдая за полной атакой сотен сильных водных духовных существ под их командованием. Между тем, они как можно быстрее поглощали силу воды в окружающей среде, чтобы пополнить свою израсходованную духовную кровь, пытаясь бороться с силой летающих ножей крови Цзи Хао.
Тысячи ударов молнии, порожденных силами духовных существ, тихо ударили Цзи Хао.
Эти старейшины громко рассмеялись. Ведя своих непобедимых элитных воинов, они подошли к Цзи Хао. Первым, кто достиг около Цзи Хао, был гигантский клопо-подобный жук Гу из клана Чу Ву. Жук взмахнул своими маленькими крыльями и полетел в сторону Цзи Хао, оставив в воздухе черный луч света.
Цзи Хао хихикнул, что звучало так холодно.
Он слегка взмахнул зеркалом вселенной Тайцзи, удерживаемым в левой руке, и выпустил ясный поток света, который освещал всю область. В ясном свете тысячи молний исчезли без следа. В следующий момент, все удары молнии ударили по телу гигантского жука Гу одновременно и вызвали серию трескучих шумов, которые разбудили тысячи разноцветных водяных лучей от тела жука.
Десятки старейшин из клана Чу Ву слегка дрожали, а гигантский Гу был разорван на куски совместным ударом сотен сильных водных духовных существ. Страшная сила противника быстро достигла десятков старейшин благодаря связи между ними и жуком.
"Двигайтесь!" Эти старейшины Чу Ву, которые управляли жуком, пронзительно кричали. Десятки из них наложили заклинание и передали противодействие тем членам клана позади них, которые постоянно давали им силу.
Когда эти старейшины Чу Ву слегка дрожали, внезапно взорвалось более десяти тысяч человек. Остальные тоже были ранены, из носа, рта, ушей и глаз текла кровь. У большинства из них потоки энергии были дезорганизованы, из-за чего их рвало кровью, падая в воздушный поток.
"Так жестоко! Давайте убьем его вместе!" Старейшина семьи Ю Чао кричал изнутри своего крепкого летающего форта. У этого бронзового летающего форта квадратной формы было изысканное здание. Форт поднялся в воздух и на мгновение поднялся над головой Цзи Хао. Великая магнитная сила была выпущена со дна летающего форта, превратившись в красочный поток света и стекающий к голове Цзи Хао.
Колокол Пань Гу слегка повернулся и выпустил поток энергии Хаоса, который превратился в гигантский лотос, вращающийся в небе. Бесчисленные лепестки лотоса срезали цветной световой поток и уничтожили этот поток магнитной силы.
Цзи Хао засмеялся, когда колесница девяти драконов поднялась в небо и начала яростный огонь, яростно врезавшийся в летающий форт. Знак Дракона Пань Гу осветил острым светом меча и разрезал более тридцати тысяч слоев защитных экранов вокруг форта, затем разрезал форт на две части так же легко, как нарезал кусок тофу. Наряду с ослепительным светом и пылающим огнем, колесница врезалась в рушащуюся крепость. После пронзительного вопля, старейшина семьи Ю Чао и его летающий форт были сожжены огнем колесницы девяти драконов.
Человеческие силуэты вспыхнули во всех направлениях. Старейшины, человеческие воины и сотни сильных водных духовных существ все громко рычали, маршируя к Цзи Хао, как будто он был абсолютно непримиримым врагом.
Эти человеческие семьи и кланы и те водные духовые существа под командованием семьи Гун Гун были смертельными врагами. Но неожиданно, они взялись за руки, объединили свои силы и отлично сотрудничали, когда шли к Цзи Хао.
"Сильные человеческие семьи, легендарные человеческие семьи!" Цзи Хао насмехался и быстро орудовал зеркалом вселенной Тайцзи. Были выпущены потоки ясного света, которые полностью изменили все атаки и привели врагов в замешательство.
Применив заклинание меча Ю Ю, Цзи Хао поднял Знак Дракона Пань Гу правой рукой. Куда бы ни попадал свет его меча, кровь струилась потоками, а части тел летали по небу.
Знак дракона Пань Гу был чрезвычайно острым, и ни одно сокровище или тело не могли выжить под его острым краем.
В течение десяти вдохов, Знак Дракона Пань Гу разрубил на куски триста сильных водных духовных существ, сорок восемь старейшин и тысячи элитных человеческих воинов.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1342 - Свет холодного меча
Глава 1342 - Свет холодного меча
Капли дождя размером с резервуар для воды упали с неба, и бесчисленные волны воды толщиной в сотни миль пролились вниз. Неизмеримо большая сила воды сгущалась в океан, парящий в воздухе.
Даже свечение колесницы девяти драконов было подавлено до крайности. В этот самый момент, под влиянием силы Бога Воды, выпущенной одиннадцатью объединенными Гун Гунами, мир Пань Гу стал «Водным миром Пань Гу».
Среди пяти основных природных сил «вода» теперь имела абсолютное преимущество, в то время как «огонь», как естественный соперник «воды», был покорен до предела, не говоря уже о колеснице из девяти драконов, даже солнце на небе, казалось, умерло.
Цзи Хао громко ахнул, затем громко рассмеялся. Только что, он сжег достаточно энергии, чтобы убить этих людей и водные существа, и к настоящему времени более девяноста процентов его силы было израсходовано. Он дышал громко и быстро, но он вдыхал липкий и холодный «водянистый туман», абсолютную противоположность солнечной энергии, которую он выпустил.
Окружающие его люди из этих могущественных человеческих семей и водных духовных существ ухмылялись, приближаясь. Они даже пренебрегли тяжелыми потерями, которые они понесли только что.
"Его сила, должно быть, иссякла! Бегите! Ударьте его до смерти!"
«Ха-ха, его духовная звездная сила… Солнце? Нет, невозможно! За исключением Восточного Императора Тайи, никто больше не сможет превратить Солнце в духовную звезду! Это должна быть какая-то сила, очень похожая на силу Солнца! "
«Что бы это ни было, пока оно обладает природой огня, его сила никогда не сможет пополниться в мире Пань Гу сейчас!»
«Не говоря уже о других звездах, даже солнце теперь тусклое. У этого ребенка кончилась сила, он мертв!»
«Будьте осторожны, будьте осторожны! Этот ребенок жестокий. Даже если у него кончилась сила, мы не должны недооценивать его физическую силу. Этот его меч слишком жесток, так что даже если он использует меч просто со своей физической силой, мы не сможем победить его!
Бесчисленные жадные глаза были устремлены на Цзи Хао. Большие группы элитных человеческих воинов выстроились в боевые порядки и подошли со всех сторон. Спереди, сзади, с обеих сторон, в небе и на земле тяжелые бронированные войска приближались все ближе и ближе.
Десятки старейшин были убиты Цзи Хао со Знаком Дракона Пань Гу. Тем не менее, сотни старейшин все еще прятались в боевом порядке с искривленными лицами, глядя на Цзи Хао с ненавистью, как ядовитые змеи, у которых отрублены хвосты.
Только что, Цзи Хао убил десятки старейшин и вызвал небольшие беспорядки в этих влиятельных человеческих семьях. Все живые старейшины начали свои действия по захвату духовных сокровищ, принадлежавших тем, которые были убиты Цзи Хао. Однако, услышав рычание семейных лидеров, небольшие беспорядки скоро стихли. Самый сильный старейшина каждой семьи забрал духовные сокровища этих мертвых старейшин, а затем продолжил осаду Цзи Хао.
Колокол Пань Гу гудел. Только что, Цзи Хао много убил, но на него также напали сотни тысяч раз. Многие из этих атак были начаты с могущественных магических сокровищ, и каждая из них оказала сильное давление на Цзи Хао. Но это было все к этому.
Цзи Хао посмотрел на тех человеческих воинов и водных духовных существ в окрестностях, которые приближались шаг за шагом, и вдруг разразился резонансным смехом и сказал: «Старые собаки, что скажут другие люди, если увидят это? «Вы вступили в сговор с водой и убили людей. Вы пытались разрушить миссию по борьбе с наводнениями, и вы все должны умереть!»
«Эти никто, они ничего не будут знать». яркий голос с сильным намерением убить сказал изнутри битвы. «Цзи Хао, вы стоите на высоком посту, и вы должны знать, что такое история. Все, что мы, лидеры, хотим, чтобы наши люди знали, - это история!»
«Цзи Хао», - из толпы раздался еще один глубокий, холодный голос: «Сегодня ты умрешь. После того, как ты умрешь, ты будешь записан в анналы истории как человек, который вступил в сговор с водой и пытался причинить боль человечеству. Ваши члены клана будут казнены, и ваша территория горы Яо станет «озером Яо». Я обещаю вам, что это будет богатое, плодородное, обширное озеро! »
"Не только это!" Пронзительный голос, который звучал как плачущий призрак, кричал: «Все ваши друзья станут нашими целями. Например, некоторые люди во Дворце Магов, Си Вэнь Мин и… дочь Чжу Жуна».
«Остальные все погибнут несчастно». - продолжил этот жуткий голос: - И дочь Чжу Жуна, Чжу Жун Мэн Мэн, верно? Она должна быть достойной ценой как рабыня!
Цзи Хао очень ярко улыбнулся.
Он был в ярости. Услышав этих старейшин, огонь ярости сжег дикий и дикий в его сердце, сжег его последнее милосердие.
«Старейшины, спасибо. Я наконец знаю, что делать!» Вернув эту улыбку, Цзи Хао показал невыразительное лицо. Он внезапно изменился и стал как безжизненное существо, как мертвое дерево, камень ... или " безжалостный Великий Дао’, о котором он слышал раньше.
Минуту назад, Цзи Хао не мог убить этих элитных людей. Все эти отвратительные и презренные старейшины действительно должны умереть, но эти элитные воины не сделали ничего плохого, кроме как выполнять приказы. Возможно, они не заслуживали смерти.
Однако слова этих старейшин убили милосердие в сердце Цзи Хао и освободили Цзи Хао.
Были вещи, которые нужно делать, и люди, которые не должны жить. Эти элитные человеческие воины были талантливы и сильны, но если их силы не могли принести пользу всему человечеству, и если они служили просто инструментами для борьбы между человеческими семьями и кланами за власть и богатство, что бы изменилось, если бы они умерли ?
«Возможно, однажды «святой» научит вас, как использовать свои силы!»
«Но я не « святой ». Поэтому, мне лучше убить всех вас. Без вас, человечество временно будет слабым, но я верю, что нас ждет лучшее будущее!»
Когда Цзи Хао глубоко вздохнул, ветер заревел, и вокруг Цзи Хао прокатились тучи. Огромная сила воды, вдыхавшаяся в его тело, была мгновенно поглощена его зародышем Дао крайне негативного и преобразована в неисчерпаемую крайне негативную силу в мгновение ока.
Посылая колесницу с девятью драконами обратно в свое тело, все тело Цзи Хао засияло ярким серебристо-голубым светом. Он высоко поднял Знак Дракона Пань Гу и брызнул на меч глотком крови. Меч издал эхом резкий крик, затем расплылся, создав четыре тусклые и полупрозрачные фигуры меча.
С востока, запада, юга и севера туманные мечи длиной четыре тысячи метров метались в четырех разных направлениях, останавливаясь примерно в трех милях от Цзи Хао и плавая в воздухе.
Цзи Хао поднял голову и выпустил глоток крови, затем опустил голову и выпустил еще один глоток крови. Бесчисленные капли крови сверкали голубым светом, похожим на сверкающие звезды на небе, стремительно летя во всех направлениях, когда они превратились в два маленьких меча, образующих светокопии над его головой и под его ногами.
«Насколько мощным будет это формирование по сравнению с моим наставником? Одна тысячная? Одна десятитысячная? Но со Знаком Дракона Пань Гу в качестве ядра, это формирование меча не должно быть слишком плохим!»
Цзи Хао с улыбкой посмотрел на всех врагов, окружавших его, и запомнил лицо каждого из них. Затем, держа в руках, Знак Дракона Пань Гу внезапно вспыхнул резким и холодным светом.
Пока он держал меч, холодный свет и мощная сила меча пронзили прямо небо.
За пределами неба, Ю Ю резко поднял брови, обернулся и оглянулся на мир Пань Гу.
"Ха! Мой ученик изумителен!" Ю Ю громко рассмеялся и ловко бросил четыре великолепно сияющих меча в мир Пань Гу, говоря: «Наставник поможет тебе!»
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Глава 1343 - Завершение зародышей Дао
В его духовном пространстве, его изначальный дух красного солнца, который раньше был великолепен, теперь был тусклым и унылым, более чем в сто раз меньше, чем прежде. На данный момент, это было похоже на сферу красного света, которая плавала в духовном пространстве, в окружении шести зародышей Дао.
Солнце, крайний негатив, разрушение, пространство, бассейн крови, эволюция ...
Все шесть зародышей Дао выглядели точно так же, как Цзи Хао, но с разноцветной кожей.
Эмбрион Дао солнца был золотым и сияющим; зародыш Дао крайне негативного цвета был серебристым и светящимся; зародыш Дао разрушения был темным и таинственным; зародыш Дао пространства был размыт и бесцветен; зародыш Дао из бассейна крови был кроваво-красного и свирепого вида; и цвет зародыша Дао развития постоянно менялся.
Изначальный дух красного солнца был преобразован из трех душ Цзи Хао и семи духов и был источником его великого Дао. Эмбрионы Дао были получены из понимания Цзи Хао о великом Дао и части его изначальной силы души. Каждый зародыш Дао представлял сущность определенной части Дао, которую понимал Цзи Хао, часть сказочной жизненной истории Цзи Хао, а также связанные с ним знания и огромную силу, которую он имел.
Когда он обнажил меч и послал ослепительный холодный свет, изначальный дух Цзи Хао сразу же засох, как воздушный шар с утечкой газа. Между тем, шесть зародышей Дао одновременно сияли смешивающимися огнями. Они улыбнулись, сложили пальцы вместе и безоговорочно высвободили огромные силы, накопленные в их телах. Шесть потоков энергии ворвались в тело Цзи Хао и были выпущены в мир через Знак Дракона Пань Гу.
Таинственный человек тихо появился и тихо сидел в воздухе, скрестив ноги, глядя на шесть ослепительных зародышей Дао. В тот момент, когда шесть зародышей Дао высвободили свои силы, таинственный человек внезапно встал и принял позу раскрытия неба. Неторопливо, он сделал пять ходов, которым обучал Цзи Хао.
Раскрыв небо, таинственный человек резко, прямо, яростно опустил правую руку вниз, естественным и диким образом, как будто эта рука была тяжелым, огромным топором. Духовное пространство Цзи Хао мгновенно содрогнулось, а затем была создана процветающая жизненная сила, которая, казалось, могла генерировать все живые существа.
Землетрясение, все тело таинственного человека внезапно размылось. Духовное пространство Цзи Хао начало сокращаться. Туманное пространство быстро уменьшалось, пока не стало крошечным пятном, а затем изверглось.
Все - расти, все - погибать, все живые существа перевоплощаются, эти три движения были сделаны в естественном ряду. С силой, которая прорвалась из всего сокращенного духовного пространства Цзи Хао, подавляющая сила творения затопила шесть зародышей Дао.
Шесть зародышей Дао казались просвещенными. Они подняли головы вместе, когда их глаза ярко светились, уставившись на таинственного человека.
Над головой таинственного человека поднимались и опускались солнце и луна; вокруг него витали звезды; под его ногами появились горы, реки, живые существа. Весь мир Пань Гу появился вокруг его тела с Дао Творения.
Включительно, сложно, но, в конце концов, все образы вокруг таинственного человека превратились в туманные бесцветные потоки энергии Хаоса, которые окутывали его, как огромная яичная скорлупа. Дао солнца и крайнего негатива были только потоками света, вспыхивающими через скорлупу яиц; Дао разрушения и пространства были парой незаметных следов на яичной скорлупе; Дао темного, злого бассейна крови и постоянно меняющийся Дао развития происходили из струящейся крови в некоторых жилах под кожей таинственного человека.
«Дао уже внутри вас, так почему вы должны тратить столько усилий на его поиск во внешнем мире?» пробормотал таинственный человек с глубоким голосом: «Какова окончательная погоня за великим Дао? Бессмертие? Сила? Все неправильно. Истинная природа великого Дао мира Пань Гу - не что иное, как сила!»
«Тайцзи, Дао Жреца Дачи, глубок и продвинут, но не прав».
«Творение, Дао Жреца Цин Вэя, таинственно и могущественно, но неправильно».
«Смерть, Дао священника Му, безжизнен и неправ».
«Развитие, Дао священника Хуа, причудливо и поверхностно, но неправильно.
«Ю Ю отличается. С мечом в руках он может преодолеть все барьеры. Его Дао склоняется к великому Дао мира Пань Гу. К сожалению, его двое братьев направляют его на неверный путь. Давайте посмотрим, сможет ли он может вернуться в правильном направлении!
«Сила, она всеохватывающа; она ломает все, но также создает все и контролирует все силы в мире. Силы пяти основных природных элементов, звезд на небе, даже тайцзи, сила поддерживает весь мир, создает весь мир, управляет всем миром и может уничтожить весь мир. Это великий Дао Пань Гу. Все части Дао объединяются без различий, то есть Пань Гу ».
Таинственный человек быстро пошевелил пальцами и сделал жесты из девяти секретных слов. Тепло улыбаясь, он продолжил: «Великий Дао внутри меня, но я не знал, пока не выучил эти девять секретных слов. Сегодня я наконец-то понял истинное великое Дао Пань Гу!»
Цзи Хао поднял Знак Дракона Пань Гу, затем улыбнулся и опустил меч.
На востоке, западе, юге и севере четыре туманных меча пронзительно закричали, а разрушительная сила меча вспыхнула. С неба спустились четыре острых меча и упали в четыре туманных меча.
«А?» Таинственный человек замер. Когда его глубокие голубые глаза искрились некоторое время, он наконец громко рассмеялся: «Это твоя удача!»
Смеясь вслух, таинственный человек поднял руки и сделал общий ход из пяти движений.
Цзи Хао держал Знак Дракона Пань Гу правой рукой. Глядя на четыре меча, спускающихся с неба, он громко рассмеялся. Уверенно, он взмахнул мечом изо всех сил.
Четыре потока силы меча поднялись с четырех сторон и распростерлись до десятков тысяч миль в длину. После грохочущего землетрясения, четыре потока энергии меча взорвались и превратились в бесчисленные острые световые лучи меча, ослепляющие небо.
Эти световые лучи меча разрушили время и пространство; независимо от того, насколько быстро можно бежать, даже если бы можно было повернуть время вспять, никто не выжил бы.
Эти лучи света меча разрушили наводнение и шторм. Неиссякаемая сила воды была превращена в силу Хаоса и поглощена светом меча, еще более усиливая его.
Все доспехи и щиты были разорваны лучами света меча. Старшие Маги, Короли Магов и Божественные Маги, которые могли вырастить свои тела из капель крови, были разрезаны на кусочки. Их жизненная сила была полностью истощена, и у них не было шансов прийти в себя.
Призраки и души были уничтожены этими лучами света меча. Даже те жестокие призраки миллионов лет, выращенные кланом Чу Ву, погибли под лучами света меча.
Одно движение меча разрушило все это ... Одно движение меча напугало врагов.
Вокруг Цзи Хао, луч света меча пронзил горло каждого живого существа, чье оружие было направлено на Цзи Хао. Их головы полетели в небо, а их кровь окрасила мир в красный цвет. Бесчисленные холодные трупы превратились в пепел и уплыли на ветру.
Пуфф! Изначальный дух красного солнца Цзи Хао внезапно исчез. Наконец, он достиг другого уровня, за пределами стадии изначального духа.
Его шесть зародышей Дао рухнули и превратились в драконоподобные плотные потоки тумана, переплетающиеся друг с другом. Наконец, в его духовном пространстве тихо появилась туманная бесцветная фигура, молча сидящая на облаке, сотканном из потоков энергии Хаоса со скрещенными ногами.
Следуя мыслям Цзи Хао, вокруг этой фигуры возникли всевозможные образы.
Золотой солнечный свет, холодный темный лед, бассейн крови в аду, бесконечная пустота, черная дыра, способная поглотить все на свете, и слои постоянно меняющихся огней и теней.
Слышен был скрежет костей тела Цзи Хао. Странно, но цвет его кожи, казалось, изменился. Но при ближайшем рассмотрении вы не найдете ничего другого. Однако, внезапно его энергетическая вибрация стала намного сильнее, но слегка чувствительной и неизмеримой.
Это был настоящий зародыш Цзи Хао от Дао; это принадлежало ему, и ему одному. Это было его достижением. На этом этапе, его совершенствование Дао поднялось до уровня Верховного Мага.
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Четыре ослепительных меча загудели в небе и выпустили подавляющую волну силы.
После ста восьми пронзающих уши лязгов металла, четыре меча поднялись в воздух и быстро вылетели из неба, исчезнув без следа. Пару вдохов спустя, Ю Ю с улыбкой посмотрел на четыре меча, парящих вокруг него в Хаосе, и удовлетворенно кивнул.
«Цзи Хао, мой хороший ученик, он действительно талантлив. И у него действительно есть смелость копировать мое формирование меча». Ю Ю восхищенно улыбнулся. Он удобно указал пальцем на пронзительный, холодный меч. Мгновенно, тонкий, неописуемый след силы пробился в тело Ю Ю от меча, после чего улыбка Ю Ю немедленно замерла на его лице.
Спустя некоторое время, Ю Ю бросил сложный взгляд на четыре меча. Размахивая широким рукавом, он держал четыре меча в руках, затем тихо сел в воздухе, скрестив ноги. Слабый, но острый свет сверкал в его глазах, казалось, запечатлеваясь в его глазах.
«Дао… мой Дао… Дао моих двух братьев… Дао мира Пань Гу… Дао этого бесконечного Хаоса…» Ю Ю закрыл глаза и погрузился в глубокую медитацию.
Над его головой расцвели три голубых лотоса. Бесконечная сила меча была выпущена из лепестков, уничтожая тысячи монстров Хаоса, которые громко ревели и шли к миру Пань Гу. Энергетическая вибрация, исходящая от тела Ю Ю, становилась все более и более сдержанной. Постепенно, от него не было обнаружено никакой жизненной силы, как будто он превратился в ископаемое дерево, которое умерло миллиард лет назад.
За воротами Куи, Цзи Хао тихо парил в воздухе.
Внутри его духовного пространства бесцветный зародыш Дао улыбался и сидел на бескрайних облаках силы Хаоса. Внутри тела Цзи Хао была огромная пустота, освещенная золотой световой сферой и серебряной светлой сферой, которая представляла великий Дао солнца и крайний негатив. Процветающие потоки энергии ворвались в его тело и вызвали рев дракона, похожий на грохочущий шум.
Он чувствовал головокружение и сонливость. Он слабо улыбнулся, наслаждаясь этим волшебным чувством, как будто мир еще не был создан. Его разум не был ясен, но он, казалось, знал всего понемногу. Он чувствовал, что теперь он может контролировать все на свете, и это чувство было невероятным.
Знак Дракона Пань Гу приглушил свет и тихо «лег» в руке Цзи Хао. Этот свирепый меч в руках Цзи Хао был немного похож на ленивого кота, сгрудившегося в руках Цзи Хао, глубоко спящего.
Облака серой пыли рассеялись по ветру. Только что, бесчисленные водные духовные существа и элитные человеческие воины были убиты Цзи Хао с помощью формирования меча. Они превратились в серую пыль и медленно дрейфовали вместе с вялым следом силы смерти.
Десятки тысяч летающих зданий, принадлежавших семье Ю Чао, парили в воздухе, совершенно не двигаясь. После трех-пяти вдохов, внезапно подул легкий ветерок. Внезапно, из этих плавающих зданий вырвались тонкие лучи холодного света. Не издавая ни малейшего звука, десятки тысяч плавучих зданий, которые могли бы обеспечить большие защитные и наступательные силы, рухнули.
Плитка из чистого золота, нефритовые колонны, серебряные стены, коралловые полы ... Эти здания были построены из всех видов природных сокровищ. Но в прошлый момент, все они превратились в пыль, будучи унесенными ветром, как будто в этот момент прошли миллиарды лет.
Цзи Хао медленно поднял голову. Его глаза были чисты, без ослепительного света. Он мягко посмотрел вокруг этой парой глаз.
В тысячах миль, одиннадцать старых Гун Гунов, счастливо пережили формирование меча. Но, увидев Цзи Хао, они мгновенно задрожали. Они закричали высокими пронзительными голосами, как маленькие девочки, которые случайно увидели большую группу голых мускулистых мужчин. Они обернулись и отчаянно убежали. Они прошли гигантскими волнами и устремились на расстояние более десяти тысяч миль в разные стороны. Только тогда у них наконец появилась смелость, чтобы с трепетом обернуться и еще раз взглянуть на Цзи Хао.
Цзи Хао не гонялся за ними. Эти старые Гун Гуны вытерли холодный пот со лба и перестали дрожать.
Миллионы элитных человеческих воинов смотрели на Цзи Хао без выражения. Они смотрели на пустую область вокруг Цзи Хао и дрейфующую серую пыль в этой области.
Одна треть всех элитных человеческих воинов, собравшихся в районе ворот Куи, и девяносто процентов старейшин на месте происшествия были убиты Цзи Хао одним движением меча.
Те, кто бросился атаковать Цзи Хао, были лучшими элитами из этих могущественных человеческих семей и кланов. Будучи элитой высшего сорта и самыми благородными воинами в своих семьях и кланах, только они были настолько нетерпеливы, чтобы убить Цзи Хао и взять кредит.
Они бросились вверх, а потом все умерли.
Они умерли, не оставив даже трупа, который мог быть похоронен в их семейных могилах, или следа души, чтобы их дети принесли в храмы своих предков поклонение. Они погибли как своими телами, так и душами. Они исчезли из этого мира и не оставили ничего, кроме облаков дрейфующей пыли.
Треск! Катящиеся потоки энергии преисподней рассеивались в небе. Иерарх Нижнего мира вышел из темных облаков, держа в руке шею Змея Темной Воды.
Внезапно увидев дрейфующую серую пыль в небе и ощутив чрезвычайно свирепое намерение меча, задерживающееся в воздухе, Иерарх Мира Пустоты задрожал и воскликнул: «Такое сильное убийственное намерение … Ха, Ю Ю, мой друг, ты… действительно защищаешь!»
Сделав короткую паузу, он засмеялся: «Хотя это хорошая привычка. Однажды, когда у меня тоже будут ученики, я научусь быть Наставником от моего друга Ю Ю!»
После этого, Иерарх Нижнего мира громко рассмеялся. Глядя на этих ужасно напуганных воинов-людей на расстоянии, он так громко рассмеялся, что из его глаз текли слезы. Но в следующий момент, он внезапно громко хлопнул себя по лбу, затем закричал на Цзи Хао: «Цзи Хао, мой юный друг… Ты, ты, почему ты не оставил трупы? Я мог бы купить их трупы у тебя по высокой цене!
Цзи Хао безмолвно показал белки своих глаз. Как раз сейчас, когда он начал атаку, Ю Ю помог, в то время как таинственный человек делал вещи с его эмбрионами Дао.
Раньше шесть зародышей Цзи Хао Дао были четко разделены, и Цзи Хао понимал соответствующий великий Дао для своих шести зародышей Дао более или менее. Тогда он четко знал о своих силах. Но после того, что сделал таинственный человек, его шесть эмбрионов Дао исчезли, и вместо этого появилась бесцветная фигура, которая, казалось, обладала силой всех шести эмбрионов Дао. Действительно, он вступил в стадию зародыша Дао со стадии изначального духа ...
Но каким-то образом, Цзи Хао чувствовал себя странно для себя.
Если бы он хотел познакомиться с новым зародышем Дао и его новыми силами, ему пришлось бы приложить немало усилий. При таких обстоятельствах, Цзи Хао было слишком сложно сдерживать свою силу и не повредить эти трупы!
«В следующий раз, в следующий раз я оставлю тебе столько трупов, сколько смогу!» Цзи Хао улыбнулся и глубоко вздохнул. Внезапно подняв меч, он указал на плавающую гору семьи Ю Чао и сказал: «Ю, что еще ты хочешь сказать?»
С плавающей горы семьи Ю Чао, триста шестьдесят пирамид внезапно вылетели и образовали в небе пирамидальную форму, ограждая всю гору.
Члены семьи Ю Чао, которые остались в летающей горе, были уже в шоке. Они не осмеливались даже сказать ни слова.
Цзи Хао дико засмеялся. Из его зародыша Дао вспыхнула огромная сила. Он держал Знак Дракона Пань Гу и начал удар к горе с большого расстояния.
Ходы раскрытия неба и раскола земли были объединены!
Луч света меча опустился, разрезав триста шестьдесят пирамид на семьсот двадцать кусочков.
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Эти пирамиды были крупномасштабным оборонительным оружием, разработанным семьей Ю Чао, и были смоделированы из божественных башен клана Ю. Одним движением меча, Цзи Хао разрушил сотни из них.
Змей Темной Воды, схваченный рукой Иерарха преисподней, не в силах пошевелиться, выпучил из глазницы глазные яблоки, уставившись на Цзи Хао. Он не мог поверить своим глазам. Не так давно, когда он столкнулся с этими пирамидами, он на долгое время оказался в ловушке пирамиды!
Но Цзи Хао разрезал триста шестьдесят пирамид на куски одним мечом! Он сделал это так же легко, как разрезал триста шестьдесят кусочков тофу острым ножом, из-за чего Змей Темной Воды даже захотел вырвать кровь.
С плавающей горы раздался ряд криков. Под предводительством нескольких седовласых стариков, большие группы воинов Ю Чао выбежали из горы, наступили на все странные орудия и сформировали формирование в воздухе.
Десятки тысяч воинов Ю Чао сформировали консервативное, округлое оборонительное формирование, стоящее перед Цзи Хао.
Со своим хорошим зрением, Цзи Хао видел мурашки на шеях многих воинов и их прямо стоящие тонкие волосы. По-видимому, эти воины были настолько серьезно напуганы, что с немного большим страхом эти воины немедленно потерпели бы психическое расстройство!
Смеясь вслух, Цзи Хао выпрямил пять левых пальцев и вытолкнул ладонь. Из каждого из его пяти пальцев вырвался удар грома. Золото, зелень, вода, огонь, земля, эти пять молний имели разную природу. Ослепительные до сотен миль, эти толчки молнии толщиной в большой палец расширились до миль в толщину и слились в гору молнии пяти цветов, которая яростно приземлилась на круглую оборонительную формацию.
Вслед за громовым грохотом, взорвались пять ударов молнии и разлетелись десятки тысяч кричащих воинов Ю Чао.
Цзи Хао не потратил слишком много усилий на этот удар грома. Десятки тысяч воинов были выброшены, со рвотой кровью. Но среди них у того, кто пострадал хуже, было сломано всего несколько ребер. Духовная кровь покраснела, и эти воины скоро исцелились.
«Люди Ю Чао, не унижайте своих предков!» Цзи Хао сказал глубоким и сильным голосом: «Император Ю Чао внес большой вклад в развитие человечества, но когда его потомки закончили тем, что ничего не знали, кроме как захватить кредит, принадлежащий некоторым другим людям?»
«Сегодня я убил слишком много людей, и я не хочу, чтобы на моих руках было больше крови потомков императора». Глубоко вздохнув, Цзи Хао продолжил резким тоном: « Вы не собираетесь уходить? Вы все еще не думаете о том, чтобы взять на себя честь других силой своей семьи? "
Те воины, которых послал летящий от удара грома, и которые все еще рвали кровью, встали с земли. Они смотрели на Цзи Хао со страхом и шоком, затем уставились на старших. Многие из этих воинов были сильными Божественными Магами, но даже они были легко отброшены одним громовым ударом, начатым Цзи Хао. Эти воины не осмеливались даже представить, насколько могущественным был Цзи Хао.
Несколько старейшин Ю Чао посмотрели друг на друга, затем слегка пошевелили губами.
Силовые вибрации, исходящие от всех окружающих воинов, были сдержаны. Ни один из этих воинов не издал ни звука. В воздухе текли странные потоки энергии, когда старейшины большой семьи молча обменивались мыслями.
Через некоторое время, когда терпение Цзи Хао почти иссякло, гигантская волна поднялась за десятки тысяч миль. После этого, голоса Гун Гунов эхом разнеслись сквозь облака.
«Люди, этот ребенок такой жестокий! Он убил так много людей. Как вы можете позволить ему жить?»
"Давайте убьем его вместе!" - прорычал Гун Гун: «На этот раз мы сделаем это сами. Мы не можем позволить ему жить, даже на четверть часа».
Глаза Иерарха преисподней засияли ярким светом. Он взволнованно сжал пальцы и сжал шею Темной Водяной Змеи. Из-за удушья, Змей Темной Воды упал без сознания.
Темный поток тумана поднялся из-за Иерарха Пустоты. В темном тумане, тихо возникли бронзовые ворота, которые были выбиты бесчисленными искривленными призрачными лицами. Иерарх Нижнего мира бросил Змея Темной Воды в ворота, затем ухмыльнулся.
«Цзи Хао, тебе нужна моя помощь? Хе-хе, так как много лет назад я хотел получить несколько богов и посмотреть, смогу ли я превратить их в зомби. Но я и все боги в мире знали друг друга, поэтому я чувствовал, слишком стыдно делать это. На этот раз, я могу сделать это с семьей Гун Гун, и, полагаю, никто не возразит, верно? "
Цзи Хао усмехнулся, затем поднял Знак Дракона Пань Гу и кивнул, сказав: «Старейшина, ты можешь делать все, что захочешь».
Тихая связь между этими старшими происходила быстрее и быстрее, быстрее и быстрее. Внезапно, более ста старейшин выбежали из своих лагерей, ступили по темным облакам и бушующему пламени и быстро приблизились к Цзи Хао.
Цзи Хао слегка нахмурился. Держа в левой руке, зеркало вселенной Тайцзи слабо сверкало. Цзи Хао был хорошо подготовлен.
Но эти старейшины не напали на Цзи Хао. Вместо этого, они бросились к сокровищам, оставленным этими мертвыми старейшинами, как голодные тигры и волки.
Только сейчас Цзи Хао начал бойню с формированием меча. Целый ряд могущественных волшебных сокровищ был разрушен штормом светового луча меча. Среди этих оставшихся сокровищ некоторые находились на уровне флага громовой бомбы, а другие были в основном унаследованные великие сокровища, принадлежавшие этим могущественным семьям, передаваемые из поколения в поколение.
Несомненно, великие сокровища семьи должны храниться у старшего старейшины из этой семьи. После того, как Цзи Хао убил девяносто процентов старейшин на месте происшествия, эти старейшины низких уровней, оставшиеся в своих лагерях, с радостью взяли эти сокровища.
«Хе-хе», Цзи Хао даже слышал смех довольно многих старейшин!
Они не расстроились из-за своих мертвых членов клана. Напротив, они были в восторге от тех сокровищ, которые они внезапно обрели. Цзи Хао не мог не чувствовать себя плохо. Это были старейшины первоклассных человеческих семей и кланов! И это были легендарные, могущественные человеческие семьи и кланы!
"Возьмите свои сокровища и убирайтесь!" - зарычал Цзи Хао: «Старые псы, вы ничего не знаете ... Вы унижаете человечество! Бесите! Бесите! Бесите! Даже если я вижу, как меня от вас тошнит! Вы…»,
Яростно взмахнув Знаком Дракона Пань Гу, Цзи Хао резко продолжил: «Убирайтесь! Я не хочу сегодня убивать больше людей!»
После долгого пронзительного завывания, несколько старейшин клана Чу Ву забрали свои сокровища, а затем вернулись в свое место для лагеря. Пролетая мимо Цзи Хао, они внезапно обернулись и безумно закричали на Цзи Хао. Своими правыми руками они держали сокровища, которые только что нашли и использовали. Затем их левые руки и ноги взорвались в облаках кровавого тумана, когда они извергли злейшее «кровавое проклятие», чтобы напасть на Цзи Хао.
Другие старейшины сделали свои ходы вместе. Они повредили свои собственные тела и частично сожгли свои души и духовную кровь, чтобы усилить силы этих волшебных сокровищ, даже выходя за их пределы. Делая это, они применили все виды злой магии на Цзи Хао всеми своими силами.
Одиннадцать Гун Гунгов были в восторге. Они кричали и бросали бесчисленные водяные бомбы в Цзи Хао.
В воздухе, элитные человеческие воины из тех влиятельных человеческих семей и кланов, которые пережили формирование меча, безумно взревели, когда они шли к Цзи Хао. Они даже казались истеричными и безумными. Бесчисленные воины бросились к Цзи Хао, выглядя как бесчисленные черные муравьи, дико бегающие по небу.
"Вы действительно хотите умереть!"
В его духовном пространстве, зародыш Дао слабо улыбнулся, затем выпустил поток силы. Цзи Хао опустил Знак Дракона Пань Гу, поднял правый кулак и сильно ударил по колоколу Пань Гу.
Прозвенел звонок, и звуковые волны достигли сотни миль. В радиусе сотен миль мир снова превратился в Хаос.
Все природные силы были разрушены, в то время как более ста старейшин закричали от боли. Их тела, души и магические проклятия, которые они накладывали, были раздавлены, одновременно превращаясь в потоки энергии Хаоса.
«Убей, я убью каждого из вас, идиотов!» С колоколом, плавающим над его головой, Цзи Хао держал Знак Дракона Пань Гу и взревел, как зверь, летя навстречу союзным человеческим силам.
Союзническая человеческая сила была такой агрессивной минуту назад. Но теперь, бесчисленные воины бросили оружие и взвизгнули, убежав, как испуганные кролики. Оставив свое снаряжение, припасы и лагеря, они отчаянно убежали во всех направлениях на максимальной скорости.
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Боевое формирование рухнуло, и все люди убежали, как муравьи, у которых было взорвано гнездо.
Эта союзная человеческая сила была настолько агрессивной, что даже Си Вэнь Мин был вынужден ими уйти. Однако, после резни, начатой Цзи Хао, эти люди испугались и начали бежать только от рычания, которое издал Цзи Хао. К настоящему времени, эти сильные и крепкие человеческие воины бросили все, что могло их замедлить, и отчаянно убежали. Они кричали и плакали, как слабые, уязвимые маленькие девочки, которые увидели призрака.
«Бум, бум, бум…» Десятки тысяч водяных бомб приземлились на колокол Пань Гу и начали длинный ряд бумов. Волны молний разлетелись, что сотрясало потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола.
Цзи Хао обернулся и издалека посмотрел на группу старых Гун Гунов.
Тела этих гун Гунов были покрыты вонючей черной кровью. Они смотрели прямо на Цзи Хао, их глаза наполнились шоком и растерянностью. Грозная союзная человеческая сила первоклассных человеческих семей и кланов рухнула вот так, и все люди бежали. Это было даже реально?
Мощные потоки энергии Хаоса поднимались из колокола Пань Гу и сильно испаряли всю влагу в радиусе десяти тысяч миль. Стоя в пустом, чистом воздухе, Цзи Хао холодно посмотрел на группу Гун Гун, которая ходила волнами и была окружена водными потоками.
Скальпы этих старых Гун Гунов оцепенели. На их коже их тонкие волосы стояли прямо. Они вдруг пожалели и удивились, почему же они сбросили эти водяные бомбы. Они должны были сделать не что иное, как активизировать союзную человеческую силу и позволить им рисковать своей жизнью против Цзи Хао. Но почему они засучили рукава и лично вступили в бой?
Они были покрыты ранами и все еще страдали от грязной крови из бассейна крови. Они были так сильно ранены и временно потеряли более девяноста процентов своих сил ... У них действительно не было уверенности победить Цзи Хао. Цзи Хао был таким жестоким ребенком, но почему они приводили его в бешенство столько раз подряд, и это тоже в самый слабый момент?
"Вы, хм, мне нужно найти способ наказать вас!" С колоколом Пань Гу, плавающим над его головой, Цзи Хао прошел по облаку. Пара огненных драконов была окутана бушующим пламенем, парящим вокруг Цзи Хао, в то время как мистер Ворон стоял на колоколе Пань Гу, громко каркая. Медленно, Цзи Хао приблизился к одиннадцати старым Гун Гунам.
«Наказать?» Группа старых Гун Гунов разразилась яростью. «Цзи Хао, кто ты думаешь, кто ты? Как ты смеешь так говорить?» Они кричали в гневе.
Один старый Гун Гун укрепил свое мужество и сделал несколько больших шагов к Цзи Хао. Его руки сжимали абсолютно темное длинное копье, обернутое драконьим тиснением. Он направил острие головы на Цзи Хао и зарычал: «Маркиз Яо Цзи Хао, вы можете гордиться собой в данный момент. Но когда мы выздоровеем, мы соберем армию и начнем еще одну великую битву против вас! Наша семья Гун Гун потратила столько лет на этот великий план, и он не будет разрушен таким ребенком, как ты!
Услышав его, Цзи Хао не мог удержаться от смеха вслух. «Соберете армию и начнете новую битву, когда вы восстановитесь»?
«Как я могу дать вам время прийти в себя? Старейшины, вам действительно не следовало возвращаться!» Цзи Хао медленно поднял Знак Дракона Пань Гу. Внутри его тела усилилась сила, так как пространство вокруг него, казалось, врезалось в его тело. Слабо и злобно группа старых Гун Гунов увидела, как все звезды в мире быстро и одновременно вспыхнули на лице Цзи Хао.
«У меня было много вещей, чтобы сказать, но потом я тщательно обдумал это и понял, что на самом деле мне нечего сказать, не так ли?» Цзи Хао мягко посмотрел на группу старых Гун Гунов и мягко сказал: «Мы разные расы, поэтому у нас должны быть разные цели. Семья Гун Гун хочет стать правителем мира ... Стоя на вашей позиции, это абсолютно правильно. Любое честолюбивое живое существо будет думать и делать то же самое!
«Но я человек. Стоя на позиции человечества, вы все должны умереть!» С яркой улыбкой, Цзи Хао слегка кивнул группе старых Гун Гунов и сказал: «Поэтому, даже если мне придется делать самые отвратительные, самые грязные, самые бесстыдные вещи в мире, я считаю, что ничего нельзя сделать, до тех пор, пока я могу избавиться от вас. "
«Когда я убью вас и этого беспокойного нынешнего Гун Гуна на небесах, темные тучи на небе исчезнут, и начнется хорошая жизнь нашего человечества. На самом деле, все совсем не сложно, потому что все, что мне нужно сделать, это убить вас. "
Цзи Хао блестяще улыбнулся и заговорил прямо.
Завершая свои слова и не давая тем старым Гун Гунам возможности ответить, он начал объединенный ход открытия неба, расщепления земли, все растет, все погибает, и перевоплощения всех живых существ. Он вложил всю свою силу в Знак Дракона Пань Гу, применил заклинание меча Ю Ю и создал луч ослепительного светового луча голубого цвета, когда он бросился на старого Гун Гуна, у которого было длинное копье.
Покрытый кровью и сжимающий копье, Гун Гун взревел к небу и толкнул копье в грудь Цзи Хао, не уклоняясь.
Этот старый Гун Гун был ранен летающим кровавым ножом, который истощил почти всю его духовную кровь. У него оставалось менее десяти процентов его силы, и он был чрезвычайно слаб. У него не было уверенности в победе над Цзи Хао. Единственное, что он мог сделать в сложившейся ситуации, - это начать отчаянную борьбу против Цзи Хао и изо всех сил стараться убить его или тяжело ранить.
Когда этот Гун Гун сделал ход, остальные десять старых Гун Гунов сделали шаг вперед одновременно.
Они не сотворили никакой магии, и при этом у них не было силы сделать это. Все одиннадцать старых Гун Гунов стояли бок о бок, поправляли оружие и атаковали Цзи Хао. На данный момент, они выглядели как люди-воины самого низкого ранга.
После гудения, колокол Пань Гу выпустил сильные потоки силы Хаоса и защитился от одиннадцати видов оружия высшего уровня.
Когда Цзи Хао слегка дрогнул, Знак Дракона Пань Гу отчаянно пробил грудь старого Гун Гуна с длинным копьем. От меча, заревела пара фигур дракона глубоко и сильно, посылая разрушительную силу в его грудь и разорвав его тело на части.
«Ты…» Этот Гун Гун оскалил зубы и скривился, глядя на Цзи Хао и говоря: «В дни моего могущества, я мог убить десять таких же детей, как ты, пощечиной!»
Цзи Хао молчал. Возможно, в дни могущества этого старого Гун Гуна он мог по-настоящему убить десять детей, как Цзи Хао, делая один удар, но это могло произойти только до того, как Цзи Хао вступил в стадию зародыша Дао. Теперь, Цзи Хао достиг своего истинного зародыша Дао и достиг стадии зародыша Дао, равной уровню Верховного Мага. На этом этапе, он имел намного лучший контроль над природными силами. К настоящему времени, в своих лучших проявлениях, Гун Гун мог только победить Цзи Хао, но никогда не мог убить его.
"Слишком много лишних слов!" Цзи Хао спокойно посмотрел на этого Гун Гуна и сказал: «В эти годы я бегал без перерыва. Я устал и хочу отдохнуть дома. Итак, не могли бы вы спокойно умереть прямо здесь? Не доставляйте больше хлопот никому ... Я обещаю, что построю для каждого из вас прекрасную могилу, как вам? "
Взмахнув своим длинным мечом, Цзи Хао разрезал этот Гун Гуна на куски. Пара огненных драконов набросилась на части тела.
Остальные десять старых Гун Гунов ошеломленно посмотрели на Цзи Хао. Они не могли не отступить, дрожа.
Они хотели набраться храбрости и сразиться с Цзи Хао, но, получив травму от летящих кровавых ножей, они были настолько бессильны. На данный момент, у них даже не было квалификации, чтобы начать отчаянную борьбу против Цзи Хао.
Цзи Хао снова поднял меч и без эмоций сделал выпад в группу старых Гун Гунов. Он не хотел терять больше времени. Сегодня, этот день должен закончиться. Как сказал Цзи Хао, он много лет бегал в штормах. Его тело не было уставшим, но его сердце было истощено.
Но в этот момент, перед его лезвием внезапно появился зеленый свет, обеспечивающий процветающую жизненную силу. Знак Дракона Пань Гу натолкнулся на зеленый свет, который генерировал сильное противодействие. С чередой скрипучего шума, от запястья Цзи Хао, он был разбит на куски.
"Кто это?" Выдержав острую боль от запястья, Цзи Хао крикнул.
«Мои друзья, у меня есть десять волшебных таблеток, которые могут нейтрализовать все злые яды в мире. Я готов дать эти десять таблеток вам, мои друзья». Лицо священника Му мрачно появилось в зеленом свете и с улыбкой сказало Гун Гунам: «Если вы признаете, что вы мне должны, эти волшебные таблетки будут вашими».
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Зеленый свет появился из ниоткуда. В тот момент, когда фигура священника Му появилась на свету, Цзи Хао обернулся и бросился к остальным восьми водным воротам за воротами Куй на своей максимальной скорости.
Золотой мост ослепил мигающим светом, который окутал Цзи Хао и вспыхнул через пространство, сразу же достигнув вторых водных ворот. Колокол Пань Гу расширился до сотен метров. Цзи Хао безумно поднял колокол обеими руками и со всей силой разбил вторые водяные ворота.
Вслед за громовым грохотом и отчаянными воплями бесчисленных водных существ во вторых водяных воротах, колокол Пань Гу сильно вздрогнул. Из колокола волны энергии Хаоса трансформировались в черное и красное пламя, поднимаясь в небо. Между тем участок горного хребта длиной в десятки тысяч миль по обе стороны от вторых ворот внезапно исчез, прямо в черном и красном пламени.
"Уходите, если не хотите умереть!" Цзи Хао поднял колокол, пролетел на расстоянии десятков тысяч миль и снова разбил колокол на горе: «Уходите! Идите! Идите! Идите! Все!»
Произошел еще один потрясающий земной бум, и еще один участок горного хребта длиной в десятки тысяч миль исчез.
Горы по обе стороны от восьми водных ворот в течение многих лет питались силой земного меридиана и были уже тверже алмазов. Никакая обычная сила никогда не сможет навредить этим горам, но тем не менее, эти горы не смогли соперничать с колоколом Пань Гу. Не говоря уже о том, что в тот момент управляющим колоколом был Цзи Хао, чье совершенствование по Дао уже достигло уровня зародыша Дао, который равнялся уровню Верховного Мага.
Полным ударом он превратил окружающее пространство в черную дыру, разрушив десятки тысяч километров участков горных хребтов. Так страшно! Под таким разрушительным ударом даже Божественные Маги превратились бы в пепел.
Цзи Хао кричал «уходи» всем живым существам во вторых водных воротах, потому что он беспокоился о людях семьи Тушан и других, которые пробрались в водные ворота под командованием Си Вэнь Мина или Императора Шунь. Он боялся, что его сильный удар может убить и этих людей.
У него не было времени, чтобы шаг за шагом разрушить остальные восемь водных ворот кнутом, контролирующим горы. Поэтому, Цзи Хао решил использовать разрушительную силу колокола Пань Гу, чтобы разрушить как можно больше водных ворот, как можно быстрее, изо всех сил!
Ему не нужно было так торопиться. Цзи Хао полагал, что как только он убьет всех старых Гун Гунов, которые вернулись в мир Пань Гу из Хаоса, он сможет разрушить все водные ворота. У него была уверенность. Однако, священник Му неожиданно появился, чтобы устроить беспорядок. Увидев лицо священника Му, Цзи Хао понял, что все становится грязно.
Десять старых Гун Гунов со всей их силой будут восстановлены? Размышляя об этом, даже кожа головы Цзи Хао оцепенела. Он был все еще уверен в себе. Он верил, что даже если эти старые гун Гуны вернут все свои силы, они не смогут нанести вред его волосам. Тем не менее, разрушить оставшиеся восемь водных ворот было бы не так просто.
Поэтому Цзи Хао немедленно поднял колокол Пань Гу и безумно разбил восемь горных ворот в горы, хотя могут быть случайные травмы. В мгновение ока, он сорвал маленькую часть вторых водных врат и открыл часть водного канала шириной в тысячу миль.
Черные и красные грибы поднялись в небо. Бесчисленные водные существа, нечеловеческие существа и люди смешались в толпе водного вида, все завопили, бегая, как в аду.
Черные и красные жестокие потоки воздуха пронеслись по их телам вместе с сокрушительными воздушными взрывами, разорвав их на куски и в конечном итоге превратив в пучки пыли Хаоса.
В зеленом свете священник Му бросил сложный взгляд на хаотичные вторые водные ворота и усмехнулся: «Какой умный мальчик! Прямо сейчас мне нужно помочь моему брату, и у меня нет времени иметь дело с тобой! Когда мой брат пройдет через кризис дьявола, мы заплатим наши старые долги ".
Десять старых Гун Гунов смотрели на жреца Му тоже сложным взглядом. «Жрец Му, мы слышали о вас от наших предков. Хе-хе, мы не должны так легко принимать магические таблетки Жреца Му, не так ли?» сказал старейший Гун Гун холодно и бдительно.
Священник Му мягко улыбнулся десяти старым Гун Гунам и сказал: «Я имею в виду, друзья мои. Пожалуйста, не поймите меня неправильно».
«Мы не будем, мы не будем». - холодно сказал другой Гун Гун: «Если наша семейная история верна, в прошлом, жрец Му забрал величайшее сокровище нашей семьи,« бусина воды божественного духа », поскольку вы утверждали, что сокровище» предназначено для вас. «Сегодня, если мы примем ваши таблетки, мне интересно, будет ли вся наша семья Гун Гун« обречена стать вашей »?»
Священник Му издал странно яркую улыбку. Он достал десять зеленых таблеток в форме листьев липы размером с большой палец и положил их на ладонь. На его ладони, десять таблеток быстро обернулись, испуская освежающий аромат.
Глядя на десять старых Гун Гунгов, он усмехнулся и сказал: «У вас есть выбор, друзья мои? Если вы не примете мои таблетки, вы все умрете сегодня! Без сомнения!»
"Мы не уверены в этом!" - сказал один Гонг Гонг сквозь стиснутые зубы: «Этот парень действительно жестокий и свирепый, но убивать нас будет слишком…»
Священник Му громко рассмеялся, затем внезапно поднял свой деревянный посох голубого цвета, держа его в левой руке, и ударил в грудь этого Гун Гуна. После этого громкого грохота, грудь Гун Гуна была разбита на куски. Со рвотой темной кровью, он пролетел назад на тысячу миль. От этого тяжелого удара он чуть не потерял всю свою духовную кровь. Он упал в потоп в искривленной форме, и через некоторое время, наконец, он дрогнул на поверхности воды.
Священник Му снова улыбнулся. Но на этот ра,з к его улыбке добавились следы жестокости. «Я имею в виду, что если ты откажешься быть в долгу перед мной, я убью тебя сам! У тебя даже не было бы шанса быть убитым Цзи Хао!»
"Ты!" Группа старых Гун Гунов остановилась в шоке. Они смотрели на священника Му, не зная, что сказать.
Может ли живое существо быть таким бесстыдным?
Священник Му заставлял их принять десять таблеток и быть должными ему долг. Если бы они отказались, он убил бы их сам!
В семейных записях предки семьи Гун Гун четко предупреждали молодые поколения о том, чтобы они не вступали в контакт с Жрецом Хуа и Жрецом Му. Предки семьи Гун Гун уже видели в этих двух предательских, опасных существах, но эти десять Гун Гун никогда не думали, что они действительно могут быть такими бесстыдными!
"Наш друг!" Лица этих старых Гун Гунов даже посинели от гнева, когда они посмотрели на священника Му.
«Мои десять друзей, вам суждено присоединиться к нам!» Глаза священника Му сияли голубым светом, когда он смотрел на десять Гун Гунов и продолжал: «Поэтому, пожалуйста, возьмите десять таблеток и присоединяйтесь к нашей секте, служа секте в качестве божественных стражей! Если вы отказываетесь… Хе-хе, вы подняли такой потоп и угрожали миру. Вы все грешники, несущие самые отвратительные вины. Не вините меня за то, что я уничтожу вас и принесу пользу миру с моей силой! "
"Ты!" Десять Гун Гунов указали пальцами на священника Му, но внезапно они почувствовали бесконечное отчаяние в своих сердцах.
«У меня все еще есть важные дела. Друзья мои, вы примете… или нет?» Священник Му спросил сквозь стиснутые зубы. Тем временем, его деревянный посох светился тусклым светом.
"Мы принимаем, мы принимаем!" Когда четыре человека с драконом, тигром, львом и мамонтом приблизились с четырех сторон, группа старых Гун Гунов с грустью, отчаянием и беспомощностью приняла условия жреца Му.
Они с трепетом взяли эти волшебные таблетки и медленно положили в рот, как будто эти таблетки были ядовитыми.
Вдалеке, Иерарх Нижнего мира, который не говорил ни слова все это время, внезапно вздохнул и заговорил: «Священник Му, мой друг, когда ты это сделал, ты вообще видел меня стоящим здесь?»
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Глава 1348 - Причины и поводы , и Нижний Мир
"Мой друг, что ты имеешь в виду?" Взглянув на десять старых Гун Гунов, которые приняли их таблетки, священник Му с улыбкой обернулся и бросил взгляд на Иерарха Мира Пустоты. Увидев странный вид Иерарха Пустоты и власть преисподней в восемнадцати кругах за его телом, его улыбка мгновенно застыла. Вскоре, он надел свое обычное горько улыбающееся лицо, на которое было смотреть даже неприятнее, чем на плачущее лицо.
Постепенно, Иерарх Мира Пустоты приблизился к Жрецу Му. После того, как он сделал один шаг, вокруг его тела вспыхнул кроваво-красный луч света меча. Постепенно тысячи кроваво-красных световых лучей меча слились в великолепном световом экране позади него, который выглядел как раскидистый хвост павлина.
Сильная кровь свернулась. Глядя на Жреца Му, Иерарх Нижнего мира вяло улыбнулся и сказал: «Мой друг, твои таблетки действительно могут спасти их от яда крови?»
Священник Му взглянул на потрясающе красивый световой экран позади Иерарха Мира Пустоты, почувствовал темную и злую вибрацию от него. Некоторое время размышляя, священник Му кивнул и спросил: «Мой друг, это ты их ранил?»
Иерарх Нижнего мира держал руки в рукавах, прищурился и посмотрел на жреца Му, затем сказал: «Я сам этого не делал. Раньше у одаренного друга был набор летающих ножей. Их ранили летящие ножи. Я сам выковал этот набор летающих ножей и навредил бесчисленным живым существам с ядом крови ".
В то время, как говорил Иерарх Нижнего мира, раны на телах десяти старых Гун Гунов быстро заживали. Из их заживающих ран, вылетали нити кроваво-красного тумана, в то время как питательный зеленый свет слабо искрился вокруг этих ран, вытесняя яд крови из их тел.
Священник Му не оглядывался назад, но он ясно знал о состоянии восстановления травм десяти Гун Гунов.
Вытеснив уродливую улыбку с лица, Жрец Му медленно ответил: «Мои магические таблетки могут обезвредить все яды в этом мире. Мой друг, твои летающие ножи действительно опасны, но мои таблетки еще сильнее.
Лицо Иерарха Мира Пустоты стало темнее и темнее. Он стиснул зубы, его уголки рта слегка дернулись.
Он потратил десятки тысяч лет, чтобы выковать множество летающих ножей с серьезными усилиями. Он думал, что этот набор летающих ножей был достаточно силен, чтобы подавить мир. Но внезапно он обнаружил, что самая жесткая функция этих летающих ножей была уже ограничена кем-то еще!
Легко представить, как он был разочарован!
Иерарх Нижнего мира почувствовал, что его лицо пылает. Девять летающих кровавых ножей, которыми он подарил Цзи Хао, были не такими мощными, как его кровавые летающие мечи. Набор летающих ножей содержал всего лишь десять процентов мощи набора летающих мечей. Однако яд крови на множестве летающих ножей имел то же происхождение, что и набор кровавых летающих мечей.
Если бы таблетки Жреца Му могли действительно обезвредить яд крови из девяти летающих ножей, эти таблетки, естественно, могли бы справиться с его кровавыми летающими мечами.
«Мой друг, ты начал свои шаги так внезапно и не проявил ко мне никакого уважения». Иерарх Нижнего мира медленно протянул руки. В левой руке была большая печать, а в правой - посох. Холодно глядя на священника Му, он продолжил глубоким голосом: «Я действительно хочу знать, что ты можешь сделать, мой друг!»
Чувствуя сильные вибрации от печати и посоха, лицо жреца Му становилось все более и более горьким и подтянутым. «Мой друг, ты не выглядишь знакомым для меня. Я думаю, что мы никогда не встречались раньше. Но сила, которую я почувствовал от тебя, напомнила мне кого-то, кого я знаю… Священник Нижнего Мира, мой друг, когда у тебя появился интерес вмешиваться в дела мира? "
Иерарх Нижнего мира стиснул зубы и ответил тихим голосом: «Я совершенствовался в мире мертвых и никогда не вступал в какие-либо смертные дела. На этот раз, я отправил сюда своих клонов, чтобы они не делали ничего, кроме сбора« сырья » Но вы, жрец Му, мой друг, судя по тому, что вы сделали, вы серьезно нарушили соглашение, которое мы подписали тогда на Небесном столбе. Разве вы не ... боитесь? "
Священник Му слегка нахмурился, а затем резко рассмеялся: «Чего мне бояться? Это соглашение, которое мы подписали в отношении Небесного Столпа… Небесный Столп уже сломан. Это соглашение все еще в силе?Мой друг, если ты хочешь увидеть, что я могу сделать, не нужно никаких оправданий.!
Иерарх Нижнего мира показал странную яркую усмешку и сказал: «Я не пытался найти оправдание. Просто… Мой друг, ты перешагнул границу. Эти Гун Гуны пострадали от моих сокровищ. Мой друг, почему ты дал им таблетки?
Священник Му холодно усмехнулся, затем схватился за деревянный посох обеими руками и улыбнулся, но все время молчал.
Иерарх Нижнего мира тоже громко рассмеялся. После его резонансного смеха, восемнадцать кругов позади него разлетелись. Постепенно, даже самый маленький круг расширился до десятков тысяч миль в радиусе. Когда восемнадцать кругов начали вращаться с разной скоростью и в разных направлениях, из них тихо вырвалась ужасная сила.
Мир изменился. Внезапно вода, заливавшая небо, исчезла. Холодный порыв ветра поднялся с земли, когда в небе плыли горы лезвий и леса мечей. Бескрайний бассейн крови заменил землю, в то время как на земле стояли бесчисленные огромные столбы бушующего огня, а над огнем плыли многочисленные гигантские горшки. В этих горшках валялось вонючее масло.
Непрерывно возникали страшные явления, когда взгляд священника Му становился все более серьезным.
Некоторое время спустя, когда восемнадцать различных сверхъестественных явлений охватили мир перед его глазами, священник Му глубоко вздохнул и сказал: «Основа ада достигнута вами… Мой друг, знаете ли вы, что Мир Мёртвых является важным для меня, чтобы достичь в будущем моего окончательного результата великого Дао покоя? Мой друг, ты взял за основу ад… Неприемлемо! Сегодня мы должны рассуждать об этом! »
Иерарх Нижнего мира усмехнулся, затем посмотрел на Жреца Му и сказал: «Причина? Какая причина? Потусторонний мир - мой корень. Мой друг, если тебе нужно место для достижения своего Дао, пожалуйста, найди другое царство. Если ты осмелишься поставить одну ногу в мир мертвых, мой друг, я, безусловно, заставлю тебя сожалеть вечно, как луна, которая никогда не будет полна! "
Священник Му неожиданно направил свой посох в небо и дико рассмеялся: «Луна? Посмотри на этот мир Пань Гу ... Где Луна?»
Иерарх Нижнего мира ярко рассмеялся. Отбросив большую печать, державшуюся в левой руке, тяжело в сторону лица священника Му, и выпустив плотное темное облако, он сказал: «Солнце, луна, великий Дао природы ... Люди не могут видеть луну, все же луна в моем сердце! Я все еще помню тот освежающий лунный свет, сияющий по небу! Дуэт!
Иерарх Мира Пустоты и Жрец Му зарычали резонансно. Священник Му опустил свой деревянный посох, его движение казалось простым. Посох приземлился прямо посередине печати. Печать была отослана деревянным посохом. После этого, Иерарх Нижнего Мира издал громкий рев и схватил свой посох обеими руками, слегка сгибая его тело, когда он бросился к Жрецу Му. Его черный посох пылал ослепительным темным светом и излучал волны силы преисподней, которые яростно обрушились.
Позади священника Му, едва заметно было видно высокое дерево липы. Держа деревянный посох голубого цвета, он защищался. Деревянный посох и темный посох сталкивались друг с другом и время от времени вызывали приглушенные удары.
Движения, сделанные ими обоими, были чрезвычайно просты: подметание, удар, чмокание. Тем не менее, они оба были неописуемо быстрыми.
Как только началась борьба между Иерархом Мира Пустоты и Жрецом Му, время, пространство и другие естественные законы, которые обычные живые существа никогда не могли превысить, стали для них обоих бессмысленными. В их глазах, одна секунда в мире смертных составляла тысячу лет; за одну секунду, они уже обменялись десятками тысяч атак!
Любое обычное живое существо было бы превращено в пепел одним из них, прежде чем оно смогло бы ясно видеть их движения.
Быстро, слишком быстро, совершенно не поддается описанию.
На самом деле, как Иерарху Пустоты, так и Жрецу Му не двигались слишком быстро. В их глазах, они просто атаковали друг друга физически. Но для обычных живых существ они были потрясающе быстры, потому что они нарушили границы времени и пространства!
Внезапно, кроваво-красная фигура мелькнула вокруг тела Иерарха Пустоты, и в следующий момент, тысячи смутных кроваво-красных мечей прокатились по талии Жреца Му.
Священника Му разделили на две части, и он сразу же превратился в лужу крови, которая брызгала повсюду.
Высоко в воздухе, раздался холодный смех священника Му: «Жрец Мира Пустоты, мой друг, у тебя будет время заплатить за эту боль от меча, которую ты причинил мне сегодня!»
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Глава 1349 - Быть в ловушке на Небесах
"В то время, если ты не придешь ко мне, я пойду и найду тебя!" Иерарх Нижнего мира стоял в воздухе, глядя на исчезнувшего Жреца Му двумя сверкающими глазами. «Впечатляющий, впечатляющий, его клон с семенами липы может действительно провести такую долгую битву против меня».
Четверо мужчин с тигром, львом, драконом и мамонтом уже подошли. Видя, как Священник Му был разрезан на две части Иерархом Пустоты, их лица дернулись. Немедленно обернувшись, они сразу же ушли.
Иерарх Нижнего мира поднял свой широкий левый рукав. Позади него восемнадцать кругов высвободили яростную силу, которая заблокировала четверых мужчин. С одной единственной мыслью, Иерарх Нижнего мира мог теперь сокрушить четверых. Однако, ненадолго поколебавшись, Иерарх Иностранного мира усмехнулся и посмотрел, как четверо уходят.
Ступив по облаку и улетев на большое расстояние, человек-дракон внезапно обернулся и с ненавистью бросил угрожающий взгляд на Иерарха Мира Пустоты, а затем сказал: «Старейшина, ты действительно могущественен. Сразиться с тобой вне моей досягаемости. Сегодня я я вынужден бежать, но когда однажды я достигну своего великого Дао, я встану в мир преисподней, и победитель будет определен между нами ".
Иерарх Нижнего мира хмыкнул, а затем взревел от смеха. Глядя на серьезное лицо человека-дракона, он слегка покачал головой и сказал: «Хорошо, я не буду запугивать детей. Просто уйди. В противном случае, я возьму тебя и превращу в золотого летающего зомби!»
Человек-дракон пронзительно зарычал в гневе. Над его головой палящий горячий красный луч света поднялся на тысячи метров в высоту. В красном свете, появилась золотая фигура с четырьмя лицами и восемью руками, держащая лотос каждой рукой. Наложив заклинание, золотая фигура засияла ослепительным светом.
Золотой свет, излучаемый золотой фигурой позади человека-дракона, натолкнулся на силу Мира Пустоты, выпущенную Иерархом Мира Пустоты. Подобно огню и воде, золотой свет и сила преисподней были совершенно несовместимы. Раздался шипящий шум, поскольку золотой свет и мощь преисподней быстро поглотили друг друга.
Иерарх Идиота Мира нахмурился, в то время как человек-дракон громко сказал: «Клянусь, что однажды я разрушу нижний Мир с великой силой и освобожу каждую злую душу в Нижнем Мире из чистилища!»
Завершая речь, человек-дракон быстро убежал и бесследно исчез в мгновение ока.
"Большой болтун". Иерарх Нижнего мира издевался: «Освободишь каждую злую душу в Мире Мёртвых? Можешь ли ты освободить меня? Что ж, с двумя бесстыдными мастерами Наставниками, их ученики естественно бесстыдны. В будущем, я должен быть особенно осторожен при выборе учеников!»
Холодно посмеиваясь, печать и посох, удерживаемые в руках Иерарха Пустоты, внезапно исчезли. Вместо этого, в его руках появилась пара кроваво-красных мечей. Взглянув на группу старых Гун Гунов, которые были завернуты в зеленый свет и быстро приходили в себя, Иерарх Пустоты размахивал мечами, не говоря ни слова.
Группа Гун Гунов была глубоко потрясена ошеломляющей битвой, которая произошла между Иерархом Мира Пустоты и Жрецом Му только что, и они не были готовы к внезапной атаке Иерарха Мира Пустоты. Прежде чем они смогли вытащить оружие, кровавые летающие мечи непрерывно попадали на их тела.
После продолжительного пыхтящего шума на телах десяти Гун Гунов остались десятки глубоких порезов. Кровавая сила из бассейна крови, пробурившаяся в их тела, была в сто раз сильнее, чем кровавая сила кровавых летающих ножей Цзи Хао, восстающих против непрестанной силы волшебных таблеток Жреца Му.
Кроваво-красный свет и зеленый свет сталкивались друг с другом и пожирали друг друга, создавая громкие шипящие звуки. Кожа и плоть десяти Гун Гунов осыпались по кусочкам, тая в темной крови и падая в потоп. Под влиянием лечебной силы, их кожа и плоть непрерывно отрастали.
Им казалось, что их режут бесчисленные острые кинжалы. Они дрожали от боли, сжимали оружие обеими руками и душераздирающе выли. Они подняли гигантские волны и попытались пробежать по воде. Но как только они попытались двинуться, восемнадцать кругов преисподней медленно вращались и задерживали их, не давая им двигаться.
Иерарх Нижнего мира нес пару кроваво-красных длинных мечей и уставился на десять Гун Гунгов. В зависимости от того, кто из них получал легкие травмы, тот немедленно получал удар меча от Иерарха Пустоты.
«Старейшина!» Один Гун Гун истерически закричал.
Иерарх Нижнего мира слабо улыбнулся, затем безжалостно нанес ему еще один тяжелый удар мечом и сказал: «Я всегда был вспыльчивым человеком. Я просто немного горжусь. Могут ли таблетки Жреца Му спасти вас? Я так не думаю!»
Возбужденная улыбка распространилась по лицу Иерарха Мира Пустоты, когда он восхищенно посмотрел на десять Гун Гунов и продолжил: «У нас всего десять человек. Я не могу сделать двенадцать или восемнадцать из вас, но это все равно будет хорошо. Боги крови, чтобы я делал все, что захочу ... Прекрасно, как замечательно! "
«С десятью из вас я не могу построить ни« двенадцать столиц естественного убийства великого формирования », ни« великое формирование реинкарнации восемнадцати адов ». Но я могу создать« разрушительное великое формирование преисподней в десяти направлениях »… Если я превращу вас в дьявольских богов преисподней ... Ха-ха, сколько лет прошло с тех пор, как я нашел такое хорошее сырье, как вы? "
Иерарх Нижнего мира счастливо улыбнулся, даже обнажив свои блестящие зубы. Чисто темная сила преисподней распространилась за его телом. В густом темном тумане позади него медленно открывались огромные бронзовые ворота. Из ворот, мощная сила всасывания захватила десять Гун Гунов, медленно втягивая их в ворота ».
« Нет! Нет! "
" Старейшина! Пожалуйста, не надо! »
« Мы будем следовать каждому вашему слову, мы будем под вашим командованием! Пожалуйста, Старейшина, не делай этого!
Эти старые Гун Гуны сходили с ума. Они вернулись в мир Пань Гу, чтобы подавить человечество и завоевать этот мир, но как же они оказались такими?
Жрец Мира Пустоты, Жрец Мира Пустоты, это страшное, странное существо, которое любило собирать трупы и души и превращать их во все странные вещи ... Как они могли оказаться в его руках? Эти старые Гун Гуны не знали Иерарха Мира Пустоты, но, увидев темный туман позади него и бронзовые врата в тумане, как они все еще не могли его узнать?
Они плакали, кричали и просили, но ничего не изменилось.
Иерарх Нижнего мира восхищенно послал десять Гун Гунов в мир преисподней, затем быстро огляделся. Отбросив мечи, он засучил рукава и принялся бегать среди огромного наводнения. Многие огромные водные духовные существа были разбросаны во время потопа, и это тоже было хорошим сырьем!
…
В большом зале на небесах бушующий рев Гун Гуна даже сотряс весь зал.
Одетый в темные доспехи и держащий трезубец с тисненой парой спиральных драконов, Гун Гун посмотрел на Диши Ча и зарычал: «Диши Ча! Убирайся с моей дороги прямо сейчас! Если ты сделаешь то, что я сказал, наша семья Гун Гун все равно будет ценить тебя, и наше соглашение все еще может сработать. Если ты посмеешь помешать мне спасти моих предков, не обвиняй меня в беспощадности! "
Диши Ча спокойно посмотрел на Гун Гуна и стоя совершенно неподвижно перед ним, не делая даже легкого движения.
Позади Диши Ча, во главе с Йемо Тянем бесчисленные божественные воины и боги идеально выстроились в квадратные ряды, запечатывая все небеса.
Эти божественные боги и воины были из бассейна божественного происхождения. Их глаза сверкали кроваво-красным светом. Они перестали следовать приказам Гун Гуна, и вместо этого, они были теперь под руководством Диши Ча.
Диши Ча разразился смехом, а затем похлопал по лицу Гун Гуна:
«Ты, можешь ли ты даже вынести, чтобы повернуться против меня прямо сейчас? Как ты глуп. На самом деле, ты осмелился управлять этими новыми божественными существами с помощью тайной магии подношения крови, которую я обеспечил Разве ты не дал мне эти новые божественные существа даром? "
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Глава 1350 - План и отчаяние
В большом зале на Небесах, Гун Гун смотрел на Диши Ча с парой красных глаз. Однако атмосфера в зале была даже не напряженной.
Гун Гун был один, лицом к лицу с Диши Ча и божественной армией во главе с Йемо Тянем. Божественная армия должна была принадлежать ему, но в тот момент, эти божественные боги и воины решительно стояли позади Йемо Тяна, их глаза сверкали кроваво-красным светом.
Гун Гун стиснул зубы так сильно, что даже скрипнул. Но Диши Ча и Йемо Тянь смеялись, громко, широко, торжествующе и восхитительно. Можно услышать тот же смех от опытного охотника, который видел, как кабан упал в его ловушку.
Услышав их смех, лицо Гун Гуна покраснело, и кровь его закипела. Внезапно, Гун Гун выпустил глоток крови, который расплылся по блестящему полу.
«Диши Ча, ты искал сотрудничества со мной. Ты замыслил это с самого начала?» Гун Гун с дрожью указал на Диши Ча и зарычал.
«Не описывайте это со скромным словом« замыслил ». Это крошечная часть великого плана». Диши Ча достал изящную пилочку для ногтей и начал тщательно полировать ногти. Тем временем, он небрежно продолжил: «Я также незначительный персонаж этого великого плана, в то время как вас, вас должны были принести в жертву с самого начала».
Пожав плечами, Диши Ча с улыбкой посмотрел на Гун Гуна и продолжил нежным тоном: «В конце концов, нам понадобится марионетка, вот почему ты все еще можешь остаться в живых."
Сморщив губы, Диши Ча сдул пыль с ногтей, затем продолжил вежливо: «На самом деле, эту марионетку найти несложно. Среди людей много подонков. Эти люди сильные и влиятельные, стоящие на высоких позициях, но они жадные и боятся смерти. Они могут служить нашими марионетками. Но вы - самая удобная, и у вас удовлетворительное прошлое. Поэтому, я решил не убивать вас, а вместо этого использовать вас как марионетку ».
Слегка вздохнув, он усмехнулся: «Поскольку нам нужно, чтобы ты был марионеткой, я привел сюда армию, чтобы защитить тебя. В противном случае ... Спасать ваших предков? Ты думаешь, что сможешь победить Цзи Хао?»
В зале в воздухе витало божественное зеркало. В зеркале, Цзи Хао держал гигантский колокол Пань Гу, как древний бог дьявола. Каждый раз, когда он наносил удар, рушился участок горной цепи длиной в десятки тысяч миль. Черно-красные грибы поднимались в небо, и из зеркала можно было слышать дрожащие от земли грохоты, эхом разносящиеся по всему небу.
--------------------------------------------
Под грибами автор, видимо, имеет в виду последствия ядерных взрывов - для китайцев это как фетиш, самое сильное оружие в мире... - П.П.
«Этот колокол действительно хорош». С плавающим внутри ромбовидного кристалла между бровями разрушительным оружием, Йемо Тянь засмеялся: «Когда я отрублю голову Цзи Хао, я возьму этот колокол».
«Как пожелаешь. Этот колокол непременно станет твоим трофеем». Диши Ча вежливо поклонился Йемо Тяну, затем с улыбкой обернулся, кивнул Гун Гуну и сказал: "Знаешь, почему я выбрал тебя марионеткой?"
Гун Гун молчал с мрачным лицом.
Видя недружелюбное отношение Гун Гуна, Диши Ча улыбнулся и начал старательно объяснять.
«После того, как мы покорим мир Пань Гу, люди будут порабощены. Все они станут рабами, и они будут добывать для нас, выращивать для нас все виды ценных культур. Или мы вооружим их и превратим в рабских воинов. «.
«Но, основываясь на нашем опыте, который мы получили из бесчисленных миров, которые мы завоевали в прошлом, людям понадобится лидер, который сможет ими управлять. Нам нужно тщательно выбирать этого лидера. Влиятельный, способный человек? Нет, не так ли? Нет, конечно, он не может быть таким человеком. Такой лидер наверняка доставит нам неприятности ».
«Как насчет жадного, злодейского, который боится смерти? Тем не менее, будут проблемы. В этом типе лидера будет расти эгоизм, желания, и эгоизм и желания в конечном итоге превратятся в амбиции, которые будут доставлять нам неудобства для нас править миром. "
«Как насчет врага? Кто-то, кто должен всем людям огромный долг крови, кто-то ненавидимый всеми людьми? Как прекрасно!»
«Из-за ненависти, он никогда не будет использовать людей. Из-за ненависти, он сможет править человечеством только опираясь на наши силы. Кроме того, из-за ненависти, он будет таким же верным, как собака наблюдая за каждым движением людей и пася тех способных рабов за нас! "
Йемо Тянь засмеялся странным тоном. Лежа в ромбовидном кристалле, он смотрел на Гун гунаг и смеялся так громко, что даже слюна вырвалась из уголков его рта. Диши Ча тоже засмеялся.
«Итак, вы видите, кроме вас, кто еще может служить так же идеально, как этот лидер?» - мягко сказал Диши Ча: «Вы подняли потоп, и ваши армии убили бесчисленное количество людей. После того, как мы победим человечество, вы станете нашим рупором, чтобы управлять людьми для нас».
Вы никогда не сможете использовать людей. Для вашей же пользы, даже для вашей жизни, вы должны постоянно смотреть за человечеством! Любой признак беспокойства или проблемы, вы унюхаете это самостоятельно. Вы должны бороться со всеми возможными восстаниями. "
Вздохнув с удовлетворением, Диши Ча продолжил: «Так прекрасно! Ты такая прекрасная марионетка. Мы должны обеспечить твою безопасность. Поэтому, ты не можешь пойти спасти своих предков, потому что они нам не нужны!»
Гун Гун посмотрел на Диши Ча с бледным лицом. Слегка дрожа, он пронзительно закричал: «Это наводнение, это только для того, чтобы превратить меня в смертельного врага человечества, не так ли?»
Диши Ча показал белки своих глаз. Некоторое время колеблясь, он слегка кивнул и сказал: «Если вы скажете так, вы будете слишком много думать о себе. Нам нужен ясный навигационный свет. Согласно нашим расчетам, когда двенадцать водных миров столкнутся с миром Пань Гу , будет выпущена огромная волна силовой вибрации, и эта силовая вибрация будет достаточно сильной, чтобы служить ярким навигационным светом ".
«Этот навигационный свет будет направлять людей, которых мы ожидали в мире Пань Гу. И настоящая цель этого наводнения состоит в том, чтобы запутать некоторых людей, позволить им сосредоточиться на потопе и пренебречь истиной под ним».
«Вы говорите, что мощная вибрация, создаваемая ударами между миром Пань Гу и двенадцатью мирами, приведет некоторых других людей в мир Пань Гу?» Гун Гун посмотрел на Диши Ча и спросил. Он был смущен. Каким-то образом, он также ощутил чувство страха. С трепетом, он посмотрел на Диши Ча и заикался: «Кто, кто они? Кто… идет в мир Пань Гу?»
"Мой отец!" Йемо Тянь разразился смехом. С драматическим тоном, он сказал: «Мой несравненно благородный и могущественный отец. Конечно, не тот номинальный мой отец, который дал мне это скромное имя:« Йемо »… я имею в виду… моего биологического отца! Мой настоящий отец!»
С улыбкой поднимая голову, Йемо Тянь пробормотал про себя: «Мой отец, мой благородный отец, мой могущественный отец, он идет в мир Пань Гу. Когда он спустится с неба, когда его непобедимая армия пронесется через мир Пань Гу, когда мир Пань Гу станет плацдармом его армии, все десятки тысяч миров вокруг мира Пань Гу станут его территориями! »
«С ресурсами и богатством из этих миров, мой отец определенно станет сильнейшим существом… Возможно, он сможет сделать последний прорыв…»
Диши Ча слегка кашлянул.
Йемо Тянь хмыкнул громко и безумно.
Сердце Гун Гуна погрузилось в бездонное отчаяние. Он не мог принять свою судьбу как незначительную шахматную фигуру.
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Глава 1351 - Волосы Учжи Ци
В углу большого зала, Учжи Ци нес свою большую дубинку и неожиданно сделал шаг вперед.
Сделав шаг вперед, тело Учжи Ци внезапно увеличилось до тридцати метров в высоту. Когда его длинные волосы были ослеплены серебряным холодным светом, позади него поднялись потоки воды, ревущие во все стороны, тяжелые, как горы.
Сян Лю и Кун Пэн взорвались громким ревом вместе с сильными, жестокими вибрациями силы духовных созданий, которые были не слабее, чем у Учжи Ци. Они блокировали путь Учжи Ци, как две крепкие металлические стены. Три энергетических потока яростно врезались друг в друга и вызвали громовой удар в большом зале, из-за которого возникли холодные, быстро текущие воздушные потоки. Затем они сгущались в бесчисленные острые кусочки льда размером с кулак и рассыпались по всему полу.
В центре Учжи Ци, Сян Лю и Кун Пэна появились три огромных вихря, грохочущих с грохотом. Силы Сян Лю и Кун Пэна породили темный вихрь и синий вихрь, яростно сталкивающиеся с вихрем вокруг тела Учжи Ци. Трое быстро ударились друг о друга, вызывая пронзительный шум.
Учжи Ци слегка дрожал. От его пары глаз, два луча холодного света сияли на расстоянии десятков метров. Он смотрел прямо на Кун Пэна и Сян Лю, которые преградили ему путь, особенно на медленно вращающийся туманный лотос на каждом из их лбов.
"Вы бросились на колени перед кем-то еще?" пробормотал Учжи Ци.
«После Гун Гуна, наши кровные линии могут быть даже уничтожены». сказал Сян Лю громко: «В любом случае, нам нужно найти способ спасти наши кровные линии!»
«Под руководством двух наших мастеров Наставников, наши потомки будут жить счастливо и безопасно, без каких-либо забот. Кроме того, мы действительно сможем достичь бессмертной жизни». Глаза Кун Пэна ярко вспыхнули, когда он сказал: «Учжи Ци, ты должен понять, что нам было нелегко выжить до настоящего времени!
Сян Лю задохнулся и вытолкнул ладони, выпустив сильный поток энергии, который превратился в гигантскую волну, разбивающуюся в Учжи Ци. «На самом деле, наша старая жизнь была неплохой. В Северном море никто не осмелился нас обидеть. Мы были правителями. Мы могли делать все, что нам нравится, с этими людьми, с этими живыми существами». Кун Пэн продолжал с высоким голосом: «Но Гун Гун хочет стать новым божественным императором, владельцем мира Пань Гу ... Даже если бы он преуспел, мы все равно были бы его министрами, его последователями. Заработаем ли мы какие-либо дополнительные выгоды? Если бы он потерпел неудачу, как око за око, вы знаете, на что способны люди! Поэтому мы должны найти кого-то надежного, на кого можно опереться! »
Глаза Учжи Ци пылали этим морозным светом, когда он медленно поднимал свою булаву.
Лица Сян Лю и Кун Пэн потемнели, и Кун Пэн медленно сказал: «Учжи Ци, не притворяйся лояльным. Ты тайно посетил Маркиза Яо Цзи Хао той ночью. Ты думаешь, мы этого не знаем?
Ты также пытался спасти своих детей. Что ты сейчас делаешь? Ты с ума сошел? "
Увидев, как Учжи Ци резко пошевелился, на бледном лице Гун Гуна появилась слабая розоватость. Он почувствовал облегчение. Казалось, что несмотря ни на что, у него все еще был верный министр. Это означало, что семья Гун Гун не была полностью неудачной, потому что, в конце концов, кто-то все еще хотел следовать за этой семьей!
Но, услышав Кун Пэна, Гун Гун временно потерял зрение и даже вырвал кровью. "Учжи Ци! Ты, ты, ты, посетил Цзи Хао ... Ты хитрая дикая обезьяна!" Гун Гун истерично закричал.
Учжи Ци изогнул рот, изогнувшись, и изогнул ухмылку, затем усмехнулся: «Ах, Кун Пэн, впечатляет! За исключением этого старого дракона потопа, ты самый сильный, самый могущественный из восьми из нас. Я думал, что никто не знал, что я посетил Цзи Хао. В конце концов, это был секрет!
Кун Пэн улыбнулся и сказал вежливо: «Я даже знаю, что вы сказали ему. Вы рассказали ему о секрете в девяти водяных глазах, не так ли? В противном случае, почему эти бывшие человеческие императоры уничтожили девять водных глаз одним ударом? ?»
Учжи Ци схватил свою дубинку и издал скрипучий шум. Странным тоном, он сказал: «Ну, теперь, когда мы все высказали. Мне больше нечего сказать. Кун Пэн, Сян Лю, уходите с дороги. В конце концов, мы все еще его министры, а он наш мастер. На этот раз, даже если семья Гун Гун действительно падет, я хочу, чтобы он не пожалел. Я хочу привести его к девяти водным воротам ... »
Гун Гун слабо светился. Громко дыша, он посмотрел на Учжи Ци и не сказал ни слова.
Диши Ча мягко улыбнулась. Аккуратно полируя ногти, он медленно сказал: «Без моего разрешения, лорд Гун Гун не может никуда идти. Он должен остаться здесь. Когда мы покорим мир Пань Гу, он будет править человечеством за нас!»
Диши Ча рассмеялся и продолжил: «В конце концов, мы подписали соглашение. В соответствии с ним, мы поможем ему управлять человечеством. Мы должны выполнить наше обещание. Результат может быть не таким удовлетворительным, но по крайней мере мы сдерживаем свое обещание, не так ли?
Два туманных лотоса, вращающихся на лбу Сян Лю и Кунь Пэна, светились все ярче и ярче, продолжая глубокими голосами: «Учжи Ци, ты тоже не можешь уйти. Наш мастер Наставник сказал нам, что вам суждено стать одним из нас. Вы должны остаться прямо здесь и ни о чем не беспокоиться. Мастер Наставник отправит своих людей сюда, чтобы поприветствовать вас. "
Под контролем Йемо Тяня, рука оружия уничтожения внезапно пошевелилась. Внезапно вспыхнула мощная сила, заставившая всех в зале задрожать. Диши Ча не был готов к этому. Следовательно, его бросило на землю, катающегося по полу.
«Ой, Кун Пэн, Сян Лю, я не знаю, что вы делаете или чего вы хотите. Но я должен предупредить вас, что вы оба мои пленники сейчас. В будущем, вы оба станете моими рабами. Нет Не важно, сколько трюков вы хотите сыграть, держите их при себе. Иначе… Моё разрушительное оружие уже жаждет! »
Йемо Тянь взревел от смеха. Под его контролем, разрушительное оружие безумно взмахнуло рукой и вызвало сильные порывы ветра.
Учжи Ци прищурился, затем посмотрел на Гун Гуна и сказал: «Лорд Гун Гун, если я смогу безопасно отправить вас к девяти водным воротам, все мои отношения с семьей Гун Гун закончатся. Можете ли вы принять это?»
С глубоким голосом, Учжи Ци продолжил: «Если мне удастся это сделать, я, Учжи Ци, больше не буду служить семье Гун Гун в качестве министра. Я, Учжи Ци и все мои потомки, будем свободно жить как существа этого мира вне вашего контроля!
"Учжи Ци!" Кун Пэн и Сян Лю зарычали вместе: «Вы не можете уйти! Куда вы можете пойти?»
Некоторое время Гун Гун молчал, затем медленно кивнул и сказал: «Хорошо. Если вы отправите меня к девяти водным воротам и освободите меня, отношения между вами, Учжи Ци и семьей Гун Гун, прекратятся!»
Кун Пэн и Сян Лю ярко заревели. Они подняли ладони и выпустили ослепительный золотой свет, сияющий на теле Учжи Ци. Тем временем, Йемо Тянь разразился яростным рычанием, после чего разрушительное оружие распространило свои огромные руки и бросилось на Учжи Ци.
Учжи Ци поднял голову и взвыл в небо. Его серебристые блестящие длинные волосы вылетали с его кожи. Каждый волосок внезапно превратился в Учжи Ци, тридцатиметрового роста, с темной ледяной дубинкой, яростно чмокающей все, что попалось ему на глаза.
Сотни тысяч Учжи Ци вылетели из зала и дезорганизовали божественную армию вокруг большого зала. Сотни тысяч темных ледяных дубинок качнулись вниз, когда эти божественные боги и воины рассеялись сразу же.
В то время как бесчисленное количество Учжи Ци безудержно атаковало, Гун Гун молча исчез из зала.
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Глава 1352 - Меч в сердце
Плащ Тайцзи превратился в короткую юбку, закрывающую область промежности Цзи Хао. Обнажив руки и грудь, мышцы Цзи Хао подергивались, в то время как горячие потоки горячего воздуха вырывались из его пор. Его длинные волосы развевались в воздухе, когда он поднял колокол Пань Гу, взревел, как зверь, и сильно ударил по горам по обе стороны от третьих водных ворот.
За воротами Куи, вторые водные ворота были уже разрушены Цзи Хао. В водном канале шириной в тысячу миль хлынул мутный поток, который выглядел, как бесчисленные бушующие драконы, которые ревут. Неиссякаемая сила воды была насильно втянута в этот водный канал великой формацией «Все потоки в последнюю землю».
Поток разлился в этом водном канале, ударив по горам и издав приглушенный громовой шум. Сильные воздушные потоки закрутились и закричали в водном канале, когда они счищали слои мелкого порошка с гор, даже поднимая огонь искр.
Ни бурлящий поток, ни ревущий шторм не могли быть громче, чем звон колокола Пань Гу.
После первого звонка, длинный участок горной цепи превратился в пепел. Вместе со вторым звонком, в небо поднялось черно-красное грибное облако.
Бесчисленные водные духовные существа слишком уверенно блокировали путь Цзи Хао, крича, вопя и используя свое оружие, пытаясь помешать Цзи Хао двигаться вперед. Колокол Пань Гу спустился и породил бурю силы Хаоса, так что все водные духовные существа погибли.
Третьи водные ворота были сломаны наполовину. С его спины стекал пот, Цзи Хао дико рассмеялся. Постепенно, его тело расширилось до тысяч метров, как и колокол. Тяжелый колокол рушился снова и снова, и вместе с колокольным звоном, горы сплющивались одна за другой.
"Вы никогда не сможете остановить меня!" Сокрушаясь со всей силой, Цзи Хао посмотрел на небо и закричал. Никто не знал, с кем он разговаривал. «Послушайте, вы не можете остановить меня. Девять водных ворот не могут остановить меня, и вы тоже не можете!»
Десятки сильных и свирепых огромных водных духовных существ подняли гигантские волны и набросились на Цзи Хао. Их оружие приземлилось на тело Цзи Хао, на его жизненно важные части тела. Но все оружие разрушено. Ни одному оружию не удалось оставить ни единого следа на его гладкой коже.
Это было сильно культивируемое тело Пань Гу, которое было укреплено методом культивации с девятью оборотами. Эти водные духовные существа были на уровне обычных Божественных Магов, и их оружие не было высшими предметами. Как они могли повредить даже волосы Цзи Хао?
Десятки водных духовных существ преследовали Цзи Хао, пока он громко смеялся. Колокольчик Пань Гу парил вокруг его тела и превращал этих водных духовных существ в мясную пасту. Он откинул руку назад и схватил полнолунного краба с золотыми раковинами, который был в шоке. Цзи Хао широко открыл рот и прокусил тело краба.
Крак! Толщина краба, особенно твёрдый панцирь, была раздавлена прозрачными зубами Цзи Хао. мощная разрушительная сила распространилась на сломанную раковину краба и взорвала весь его панцирь, обнажив его нежное мясо.
"Извините, я голоден!" Цзи Хао щелкнул свое запястье. После его движения, золотое мясо краба вылетело из тела краба в большом потоке, похожем на золотого дракона, попавшем в рот Цзи Хао.
"Цзи Хао, у тебя хороший аппетит!" Вслед за резонансным криком, Си Вэнь Мин сел на мускулистого крылатого дракона и перелетел с большого расстояния. «Вы, вы, почему вы убили всех этих старейшин? Они, их лидеры, уже сказали императору Шун!» Си Вэнь Минь зарычал, даже громче, чем рев наводнения.
Цзи Хао поднял брови и громко рассмеялся.
Они уже сказали императору Шунь?
Чего Хао должен бояться, даже если они подадут иск против него?
«Они могут подать в суд на меня, но чего здесь бояться? Это была кучка неспособных старых собак, которые ничего не знали, кроме как добывать пищу из мисок других. Я убил их, я, конечно, сделал! Если они не перестанут возиться с нами мы должны убить и их лидеров! " Цзи Хао поднял колокол Пань Гу и с улыбкой обрушился, сгладив еще один участок горного хребта длиной в десятки тысяч миль. Драконоподобные плотные потоки энергии земли поднимались из гор, проглатываясь колоколом.
"Будут большие неприятности!" Си Вэнь Мин спрыгнул со спины дракона и пошел большими шагами к Цзи Хао. Он посмотрел на Цзи Хао и сказал глубоким голосом: «Вы действительно… не боитесь?»
«Я не сделал ничего плохого, так почему я должен бояться?» Посмотрев на Си Вэнь Мина, Цзи Хао усмехнулся: «Дядя Вэнь Мин, ты пришел сюда, чтобы поговорить со мной об этой чепухе? Ты видел, как я устал. Приди и помоги мне!»
Громко смеясь, Цзи Хао отвязал горный кнут от пояса и бросил его Си Вэнь Мину, затем сказал: «Работай, дядя! У нас есть работа! Мы делаем то, что должны делать. Что касается этих мерзких людей, грязные существа ... У меня есть меч в моем сердце, и этот меч может убить всех в мире, кто заслуживает смерти! Чего мне бояться? "
Си Вэнь Мин сделал короткую паузу, затем схватил кнут, ударил по заднице Цзи Хао и сказал: «Хороший мальчик! У тебя нет страха, так почему я должен бояться? Ха-ха, эти могущественные древние семьи, ха-ха-ха, как ты сказал, кучка старых собак!
С его громовым смехом, каждая пора Си Вэнь Мина сияла ослепительным желтым светом. Тонкие пряди пурпурного тумана были слабо видны в желтом свете. Когда Си Вэнь Мин разразился громовым ревом, его грубая рубашка раскололась, и его мышцы начали опухать. Его тело быстро расширилось, и в мгновение ока, он достиг десятков тысяч метров в высоту.
Снова взревев, сила чистой земли сгущалась в полупрозрачную броню и покрывала тело Си Вэнь Мина. Эта броня была похожа на огромного медведя с сильной парой крыльев. Гигантский медведь поднял горный кнут и со всей силой набросился на горы по обеим сторонам третьих водных ворот.
Бум! Кнут был гораздо менее мощным, чем колокол Пань Гу. Тем не менее, это было также высшее сокровище, особенно для сбора земной власти и управления всеми горами в мире. Как только кнут переместился, все горы в радиусе более ста тысяч миль начали дрожать. По обе стороны водного канала, все горы рухнули и внезапно исчезли.
Под контролем Си Вэнь Мина кнут, управляющий горами, работал в три раза эффективнее, чем Цзи Хао с колоколом Пань Гу!
Этот свирепый крылатый дракон с грохотом взревел к небу. Он прыгнул в воздух, расширил свое тело до десятков тысяч миль в длину и увеличил свою силу. Он ударил по горам внизу своими когтями, клыками, рогами и хвостом. Каждый удар, который он наносил, мог разорвать гору.
Издалека, можно было услышать сильный и резонирующий рев. Большие группы человеческих воинов наступали при потопе и скакали. Десятки тысяч крылатых драконов парили над их головами, выпуская изо рта плотные потоки энергии желтого цвета.
"Братья! Это последняя битва!" Держа в руках кнут, Си Вэнь Мин зарычал: «Сломайте девять ворот воды и откройте водный канал. Тогда, мир Пань Гу больше не будет затоплен!»
«Когда потоп исчезнет, мы сможем пойти домой, выращивать урожай, строить дома, обнимать наших жен и заводить детей!» Си Вэнь Мин смеялся: «Я скучаю по своей жене и сыну!»
«Когда потоп уйдет, мы можем идти домой, выращивать урожай, строить дома с нашими женами и детьми!»
Цзи Хао тоже громко рассмеялся. Это были настоящие человеческие воины, в отличие от трусов, жадных так называемых «элит»! »
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Глава 1353 - Сделать это личным делом
Без этих «семейных элит», без всевозможных внутренних конфликтов о власти и выгодах, а также с теми старейшинами, которые раздражали как мухи, и у них не было ничего, кроме собственных интересов. Девять водных ворот теперь быстро разрушались!
И Цзи Хао, и Си Вэнь Мин полностью высвободили свои силы, расширив свои тела до десятков тысяч метров. Любой удар, который они наносили, мог разрушить целую гору. Десятки тысяч сильных и храбрых крылатых драконов и бесчисленных усталых, но страстных воинов-людей следовали за Си Вэнь Мином и Цзи Хао. Они гремели и смеялись, создавая широкий водный канал из этих рухнувших гор.
Гигантские волны были сокрушены острыми когтями этих крылатых драконов, поскольку сильные крылья успокоили свирепые бури.
Бесчисленные водные духовные существа бросились к нему, но когда прозвенел звон колокола Пань Гу Цзи Хао, все они превратились в пепел. Несколько счастливчиков выжили, но прежде чем они оправились от великого потрясения, вызванного смертью своих товарищей, мускулистые человеческие воины бросились вверх, подняли тяжелое оружие и разрубили их, а затем бросили в воду.
На поверхности воды Шерми, Хен Син и все больше и больше воинов-креветок под их руководством поднимали гигантские волны, крича и вопя на других водных духовных существ. Они непрерывно вербовали новых креветок и крабовых воинов, а также других низкокачественных водных духовных существ.
Число низкосортных воинов водного типа под командованием Цзи Хао становилось все больше и больше. Они были не так сильны, но когда они упорядоченно расположились на вершине гигантских волн, ревя яркими и сильными голосами, они напугали многих других водных духовных существ. Огромное количество водных духовных существ под командованием Гун Гуна украдкой бросили оружие и убежали.
Гун Гун не появился, как и его восемь старших министров. Девять водных ворот расплющивались, как и дух этих водных духовных существ.
"Братья! Давай сделаем это!" Подняв колокол, Цзи Хао разбил перед ним десятки гор вместе с большой группой кровавых акул, которые несли свои зубы к нему. Размахивая гигантскими руками, Цзи Хао повернул голову и закричал: «Когда потоп исчезнет, приезжайте на территорию горы Яо! У вас будет полно выпивки и мяса!»
Барабаня грудь, Цзи Хао сузил глаза, изогнул губы и продолжил: «Если ваши деревни повреждены, если вам и вашим семьям негде остаться и нечего есть, приезжайте на территорию моей горы Яо. Я позабочусь всей вашей семье!
Покрытые ранами, бесчисленные истощенные человеческие воины подняли оружие и приветствовали Цзи Хао.
Как сказал Цзи Хао, дома многих из этих воинов были полностью повреждены, в результате чего их семьи остались без жилья и остались без крова. Когда Цзи Хао сказал, что после наводнения они могут отправиться на территорию горы Яо, и эти воины решили уйти!
Сжимая все мускулы, Цзи Хао поднял колокол Пань Гу. В Цзи Хао эти воины видели силу, непреодолимую силу, которая заставляла их кровь кипеть. С таким лидером клан, безусловно, будет процветать!
Си Вэнь Мин хмыкнул, осторожно набрасываясь на зад Цзи Хао снова кнутом, ведущим в гору. Потоп еще не прошел, но Цзи Хао уже начал приглашать людей на свою территорию!
Это было хорошо, хотя. Си Вэнь Мин восхищенно смотрел на этих взволнованных воинов. Все эти истощенные, но страстные воины были порядочными людьми! В последние несколько лет эти воины сражались так усердно. Было бы замечательно, чтобы воины присоединились к территории горы Яо со своими семьями!
Клан Си Вэнь Мина был большим по численности населения. Как у нового маркиза, у Цзи Хао была широкая территория, но не хватало людей.
«Цзи Хао, когда потоп исчезнет, я помогу вам пригласить больше людей к вам». Си Вэнь Мин сказал с улыбкой. «Многие кланы опустошены. Я думаю, что эти люди будут рады присоединиться к вашей территории горы Яо!»
Наводнение не только повредило территории человеческих кланов, но и унесло людей, которые жили на этих территориях.
Для некоторых человеческих кланов большинство их людей было поглощено наводнением, а остальные не были достаточно сильны, чтобы восстановить свою родину. Их лучшим выбором будет переезд на территории могущественных маркизов или графов, таких как Цзи Хао, или присоединение к большим кланам; для них это был единственный способ продолжить родословную.
Цзи Хао громко рассмеялся. Он и Си Вэнь Мин оглушительно заревели, затем разбили волны и продвинули фронт на гигантский шаг дальше.
Перед ними, водная армия была полностью разгромлена. Цзи Хао убивал высококачественных водных духовных существ или отпугивал их, в то время как воины креветок и крабов и другие низменные духовные существа собирались Шерми, становясь воинами Цзи Хао.
Третьи водные ворота разрушены.
Четвертые водные ворота разрушены.
Пятые, шестые, седьмые, восьмые все были разрушены Цзи Хао, Си Вэнь Мином и армией под их командованием в течение следующих трех месяцев.
Очень скоро, великое формирование «Все потоки к последней земле» должно было закончиться. Перед ними были девятые водные ворота, названные «Ворота Хуай».
Неся колокол, Цзи Хао прошел по воде и подошел к воротам Хуай гигантскими шагами.
Внезапно, военный барабан отозвался эхом сквозь облака. Перед воротами Хуай на поверхности воды возникло бесчисленное множество водоворотов разного размера. Из каждого водоворота в небо влетел дракон, и он выпустил мощную холодную силу, которая заморозила дождь в ледяные глыбы размером с резервуар для воды, падающие с неба.
Громкие удары можно было услышать без конца, когда бесчисленные ледяные глыбы разных размеров упали в воду с неба. В мгновение ока, поверхность воды была заполнена льдом. Король Драконов Потопа медленно появился из-за холодного порыва ветра, одетый в длинную синюю мантию, его руки держались за его телом.
"Король Драконов Потопа , ты не остановишь меня!" Взглянув на Короля Драконов Потопа, Цзи Хао тяжело похлопал по колоколу на его плече.
"Я здесь, не для того, чтобы остановить тебя!" Король Драконов Потопа посмотрел на Цзи Хао и сказал. Когда на его глазах мелькнуло легкое пятно беспомощности, он продолжил: «Я здесь, чтобы убить тебя по приказу!»
Прямой водный столб поднялся с поверхности воды перед воротами Хуай. Вдобавок к этому, темный нефритовый трон выпустил яростную холодную силу. Гун Гун сидел прямо на троне, между его бровями медленно кружился туманный лотос. Прозрачные струи воды обвились вокруг его тела, а внутри воды сверкали бесчисленные едва заметные белые лотосы.
"Маркиз Яо Цзи Хао!" Гун Гун положил руки на колени, безо всякого выражения посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Вы сильны. Мои двадцать семь предков умерли от ваших рук! Хорошо, очень хорошо! Вы должны нашей семье Гун Гун долг крови! "
Си Вэнь Мин нес кнут, ведущий в горы, и бросился сзади. Десятки тысяч крылатых драконов парили в небе с громовым ревом. Держа в руках кнут, Си Вэнь Мин указал на Гун Гуна и зарычал: «Гун Гун, твой план…»
Гун Гун махнул рукой и прервал Си Вэнь Мина: «Си Вэнь Мин, это не имеет к тебе никакого отношения. Я пришел сюда только за то, что произошло между Цзи Хао и моей семьей Гун Гун ".
Гун Гун усмехнулся и продолжил резко: «Цзи Хао, давай, сразись со мной до смерти. Победив или проиграв, я останусь в стороне и позволю тебе сломать девятые врата! В противном случае, никто не сможет идти вперед!»
Цзи Хао был удивлен. Сделав короткую паузу, он громко рассмеялся и сказал: «Гун Гун, ты делаешь это личным? Вы одержимы призраком? Или ... кто-то сказал тебе сделать это?
Гонг Гонг усмехнулся, не отвечая. Кун Пэн, Сян Лю, Ю Предок и Учжи Ци появлялись один за другим, каждый с туманным лотосом, вращающимся между бровями, и искривленной или отчаянной улыбкой на лицах.
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Вне неба, в неописуемом, неизмеримом месте ...
Бесконечный густой пурпурный туман поднимался, образуя платформу с двумя домами. Перед левым коттеджем стояла липа, а перед правым - чистый пруд. В пруду расцветал красочный лотос, окруженный тремя-пятью широкими листьями.
Под липой сидели священник Хуа и священник Му лицом друг к другу.
Священник Хуа слегка дрожал. На его коже крошечные символы заклинаний крутились и двигались, как тысячи муравьев, ползающих под его кожей. Как ни странно, его лицо было прозрачным. Через его лицо можно было видеть другое лицо, несравненно красивое лицо, без каких-либо признаков пола.
Когда губы этого прекрасного лица слегка раскрылись, странный голос эхом разнесся по всей облачной платформе.
«Сдайся, Хуа, мой друг… Открой свое сердце, почувствуй мою силу. Я - Великая Свобода. Почувствуй мою силу и слейся со мной. Твое тело послужит нашей основой. Слейся со мной, и мы станем самым сильным существом в этом мире."
«Мы будем непобедимы ... Мы сможем делать все, что захотим. Вы можете получить все, что хотели».
«Мы построим новую секту, наберем бесчисленное количество сторонников. Все живые существа в этом мире станут нашими последователями! Слейся со мной, и твоя мечта превратится в крошечное желание, которое мы легко осуществим!»
«Почему ты все еще сопротивляешься? Ты уже почувствовал мою силу, мое величие. Почему ты все еще сражаешься?»
Семицветное пламя вырвалось из пор Жреца Хуа. Священник Хуа горько улыбнулся священнику Му и сказал: «Это сложно. Брат, спасибо за помощь».
Священник Му посмотрел на Жреца Хуа, также с горечью на лице, и мягко ответил: «Мы почти связаны, поэтому не надо меня благодарить. Это действительно сложно и опасно, но если вы выживете, вы значительно улучшитесь».
Священник Хуа медленно кивнул. Как и священник Му, он полностью игнорировал то, что говорило это прекрасное лицо внутри него. Он взволнованно махнул рукой. После его движения, область Врат Хуай появилась в воздушной сфере света.
«Брат, наш план…» Как только священник Хуа начал говорить, его лицо внезапно изогнулось, и пот капал с его лба большими каплями. Холодные и разноцветные капли пота сразу же превратились в пятицветные бусы, как только они соприкоснулись с воздухом, а затем зазвенели на земле.
Великая Свобода засмеялась, затем втянула лицо в тело священника Хуа и сказала: «Твои планы разрушены! Хе-хе, двадцать семь старых Гун Гунов, все умерли, и ты не смог получить ни одного из них живым. Восемь старших служителей под руководством Гун Гуна, сколькими из них ты смог управлять, стараясь изо всех сил? "
«Не говоря уже о том, что те сильные водные духовые существа, которых вы завербовали ранее, которые должны были служить вашей секте в качестве стражей, были в основном убиты. Я боюсь, что число водных духовных существ, которые будут в итоге в ваших руках окажется менее десяти процентов от числа, которое вы оценили!
«Вы также планировали использовать этот потоп как возможность защитить людей и проповедовать свою религию, но вы потерпели неудачу также и в этом! Вы полностью потерпели неудачу! Все ваши планы разрушены этим мальчиком по имени Цзи Хао!»
«Ахьяя, священник Хуа, ты сейчас в нестабильном состоянии, поэтому не можешь потерять самообладание. В противном случае, ну, вот так…»
Великая Свобода разразилась громким смехом, когда Жрец Хуа сильно задрожал, разбрызгивая кровь на грудь Жреца Му, которая превратилась в разноцветные алмазы размером с большой палец и рассыпалась по земле.
Священник Му протянул руки, его пальцы были обернуты ярким зеленым светом. С серьезным взглядом, он нажал пальцами на виски священника Хуа.
Лицо Великой Свободы мгновенно дернулось. Он пронзительно закричал, а затем это красивое лицо в теле священника Хуа постепенно исчезло. Священник Му продолжал посылать зеленый свет в тело Жреца Хуа. Вместе зеленый свет и нити пятицветного света внутри тела Жреца Хуа постепенно подавляли Великую Свободу.
"Вы можете только подавить меня, но никогда не сможете убить меня!" Голос Великой Свободы исходил из глубины тела Жреца Хуа: «Я больше не небесный дьявол. Хуа, мой друг, я одержим в твоем сердце. Я - твое желание, и я - твое зло. Я порожден всем злобным намерением, что у вас есть!
«Ты никогда не сможешь избавиться от меня! Однажды я тебя пожру!»
«Ха-ха, когда мы, наконец, сольемся, я убью священника Му и пожру также его! Я стану единственным господином мира Пань Гу!»
Дикий смех Великой Свободы угас. Несколько капель холодного пота текли изо лба Жреца Му, когда он медленно взялся за руки, выпрямил тело и посмотрел на Жреца Хуа с морщинистым лицом и поднятыми бровями. Он сказал: «Брат, ты никогда не должен выходить из себя, сражаясь с этим дьяволом. Возможно, ты сможешь попробовать мой великий Дао покоя».
Священник Хуа горько усмехнулся, затем беспомощно покачал головой и сказал: «Брат, если бы я попробовал твой великий Дао тишины, мой собственный Дао развития был бы нарушен. Я бы потерял по крайней мере половину своего совершенствования, полученного благодаря бесчисленным векам усилий. Как я могу? "
Сидя под деревом лицом друг к другу, никто из них не знал, что еще сказать.
Через некоторое время священник Му сказал мягким тоном: «В этом случае. я создам новую, мощную магию, специально для сдерживания всевозможных небесных дьяволов. Хм, злые существа… Они действительно верят, что мы ничего не можем сделать против них? Просто у нас слишком много дел, и мы не можем тратить на них время. Но сейчас, я в ярости ".
Священник Хуа медленно кивнул, его глаза наполнились слабым намерением убить.
Вместе они взглянули на ту легкую сферу в воздухе, которая показывала изображения области ворот Хуай. «Тогда, брат, то, что Гун Гун сделал в этот раз, является такой хорошей возможностью. Мы действительно позволяем этому уйти?» Внезапно священник Хуа сказал вслух.
Священник Му прищурился и мягко ответил: «Все наши планы разрушены Цзи Хао ... Эта Великая Свобода - небесный дьявол, но он был прав. На этот раз, наш урожай будет даже меньше, чем десять процентов от нашей оценки. И причина всего этого ... это Цзи Хао. "
Священник Му усмехнулся и продолжал: «Три месяца назад Гун Гун сбежал с небес с помощью Учжи Ци. Я сам захватил их и заставил присоединиться к нашей секте. Я даже использовал свою жизненную силу для Гун Гуна. Я укрепил его тело с божественным светом, испускаемым из моего дерева сердца, и дал ему «непобедимое тело липы». Так легко он достиг результата, который должен был стоить ему сотни веков тяжелого совершенствования ».
«Я заставил Гун Гуна отказаться от наводнения и сделать все это личным. Я приказал ему убить Цзи Хао во имя мести… Таким образом, даже Ю Ю не сможет сказать ни слова о смерти Цзи Хао, когда он вернется. " Изогнув уголки губ, жрец Му сказал тихим голосом, и на его лице осталась горечь.
Священник Хуа улыбнулся, затем медленно кивнул и сказал: «Брат, ты всегда можешь решить проблему идеальным способом. Цзи Хао, он должен умереть!»
Священник Му кивнул и холодно ответил: «Если он выживет, он получит неизмеримую природную награду и силу, когда потоп исчезнет. Естественная награда и богатство, которые он заработает, также окажутся на Ю Ю и его секте. Если это произойдет, у наших учеников еще будет будущее?
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Глава 1355 - Убить Бога, как убить собаку
Перед Вратами Хуай, Гун Гун встал с трона.
Пара темных драконов северных морей охраняла обе стороны. Когда Гун Гун поднял трезубец, на котором были вырезаны два свернутых в спираль дракона, из-под его ног вырвалась неокрашенная темная броня в древнем стиле и быстро покрыла все его тело.
Его лицо было бледным. На его подбородке трепетали три пучка бороды, хотя не дул ветер. Ступая по волне, Гун Гун шаг за шагом приближался к Цзи Хао.
«Цзи Хао, маркиз Яо Цзи Хао! Давай, давай… Сегодня один из нас должен умереть прямо здесь. Ты или я, один из нас умрет!» Глядя на Цзи Хао в глазах, лотос, вращающийся между бровями Гун Гуна, становился все яснее и яснее. Насмешливо и отчаянно ухмыляясь, Гун Гун стиснул зубы и сказал: «Давай. Если ты примешь мой вызов, я прикажу моим людям расчищать дорогу прямо сейчас, чтобы ты мог углубить водный канал».
"Цзи Хао, успокойся!" Си Вэнь Мин схватил Цзи Хао за руку.
«Я спокоен. Мой разум сейчас очень ясен. И… я его убью!» Цзи Хао вывихнул запястье и легко освободился от руки Си Вэнь Мина. Отбросив колокол Пань Гу, он вытащил Знак Дракона Пань Гу. Обнажив верхнюю часть тела и бедра, с короткой плащ-рубашкой Тайцзи, обернутой вокруг его талии, и длинными волосами, развевающимися в воздухе, он бросился к Гун Гуну гигантскими шагами.
«Хорошо, скажи своим собакам убираться с дороги. Сейчас мы будем сражаться. Удобно, дядя Вэнь Мин может продолжить дноуглубление водного канала со своими людьми!» Цзи Хао указал на Гун Гуна и крикнул: «Теперь скажи своим собакам уйти!»
Слово «собаки» привело в бешенство Сян Лю, Кун Пэн и Ю предка. Они разразились громовым, бушующим ревом, и их большие группы потомков стояли позади них. Некоторые молодые потомки Сян Лю, Кун Пэна и Ю Предка в тяжелых доспехах схватили свое оружие и посмотрели на Цзи Хао и Си Вэнь Мина, которые казались возбужденными.
«Расчистите дорогу, дайте им дноуглубить водный канал. Мы проиграли на этот раз. Но однажды мы будем…» Гун Гун махнул рукой и зарычал.
Цзи Хао не дал ему закончить свою речь. «Однажды? У тебя нет будущего! Этот потоп, который ты поднял, сколько людей он убил? У тебя нет будущего… У тебя больше нет« однажды »».
Две гигантские волны яростно врезались друг в друга, в то время как Цзи Хао и ГУн Гун столкнулись друг с другом в сотнях миль друг от друга. Они оба ходили по огромным волнам, вокруг них бушевали сильные водные потоки, которые натыкались друг на друга. По бокам Гун Гуна пара темных драконов Северного моря ревела к небу, а вокруг Цзи Хао два огненных дракона выпустили яростный огонь, не показывая никаких признаков слабости.
Мистер Ворон стоял на голове Цзи Хао, пронзительно рыча, вместе с парой молодых огненных драконов. С его помощью, пара огненных драконов выглядела еще сильнее и ожесточеннее.
Прежде чем Цзи Хао и Гун Гун двинулись, пара темных драконов нетерпеливо набросилась на них, поскольку они не смогли сдержать дикость в своих сердцах. Гремя громом, они вскочили. Потоп и бушующий огонь столкнулись, и драконы длиной четыре десятка тысяч метров начали сражаться.
Мистер Ворон расправил крылья и резонансно каркнул, поднимаясь в небо. Затем, он быстро нырнул, его когти метнулись к глазам темного дракона. Темный дракон проворно повернулся вокруг своей головы и ударил когти мистера Ворона своим рогом.
Из-под живота мистера Ворона, его третий коготь с молниеносной скоростью протянул руку к глазу темного дракона, вырывая черный, похожий на кристалл глаз из гнезда.
Темный дракон взвыл от боли. Он поднял голову и попытался напасть на мистера Ворона с холодным туманом. Но огненный дракон широко раскрыл свои челюсти и врезался в шею темного дракона с его острыми, блестящими клыками. Треск! Скрипучий шум был таким громким. Не щадя усилий, огненный дракон покачал головой и почти оторвал голову темного дракона.
Сян Лю, Кун Пэн и другие не очистили дорогу. Вместо этого, они стояли прямо перед Вратами Хуай, молча глядя на Гун Гуна и четырех интенсивно сражающихся драконов.
Си Вэнь Мин не послал своих людей продолжать углублять водный канал. Он наступил во время наводнения, левой рукой схватил горный кнут и правой рукой вытащил меч Сюаньюань!
Золотой меч Сюаньюань выглядел как маленькое солнце, сияющее золотым светом в руках Си Вэнь Мина, сильное, но не ослепительное. Увидев меч Си Вэнь Мина, Сян Лю и Кун Пэн мгновенно вздрогнули, как будто не могли поверить своим глазам.
«Император Шунь еще не отрекся от престола, но у Си Вэнь Мина уже есть меч Сюаньюань в его руках?»
Если Си Вэнь Мин взойдёт на трон, пострадают все нечеловеческие существа! Император Шунь был щедрым, но Си Вэнь Мин не был похож на него. Си Вэнь Мин был теплым, как весенний ветер, для людей, но для нечеловеческих существ он был гораздо более жестоким и суровым, чем Император Шунь.
Гун Гун увидел меч Сюаньюань, который держал в руках Си Вэнь Мина и проклял низким голосом. Затем он поднял трезубец, указал на Цзи Хао и сказал: «Маркиз Яо Цзи Хао, сколько моих планов вы разрушили? У вас есть все, что связано со смертью моего сына. Если бы я знал, что все это произойдет, я бы убил тебя давно. "
"Убил меня?" Цзи Хао улыбнулся. Он поднял голову и вспомнил все конфликты, которые произошли между ним и людьми из северной пустоши с тех пор, как он приехал в Центральный Континент. Тщательно обдумывая, Цзи Хао покачал головой, затем вздохнул и сказал: «Гун Гун, управляемые вами, все люди в Северной Пустоши превратились в подонков! На самом деле, таких старых собак, как вы, совершенно бесполезных для человечества, следовало убить давно!"
Гун Гун покраснел. Он хотел что-то сказать для себя, но Цзи Хао не дал ему шанса.
Что еще он мог сказать?
Ворота Хуай были последними водными воротами. Разрушив эти ворота, миссия по борьбе с наводнениями будет выполнена. Хотя двенадцать водных миров все еще сливались с миром Пань Гу, чрезмерная сила воды больше не могла причинить никакого вреда.
«Убить Гун Гуна, углубить водный канал, а затем вернуться в Горный Город Яо для моей собственной жизни!» Это то, что думал Цзи Хао.
В последние несколько лет он беспокойно бегал, боролся в потопе. Он был очень уставшим.
Без беспокойства, страха или колебаний, со спокойным и ясным умом, Цзи Хао взял Знак Дракона Пань Гу и сделал ход мечом. Впервые его духовная сила, сила и духовная сила звезды так прекрасно сочетались в этом движении. Движения раскрытия неба, расщепления земли, все-растут, все-погибают и все живые существа перевоплощаются были объединены, в то время как седьмой оборот метода совершенствования с девятью поворотами был запущен. Вся сила Цзи Хао, сила духа-звезды и сила духа взорвались этим движением меча!
Сделав шаг Большой Медведицы, Цзи Хао слил меч Ю Ю с этим движением меча. Внезапно, намерение убить Гун Гуна, ощущаемое в результате этого удара Цзи Хао, усилилось в тысячи раз.
Луч света меча пронесся по небу и разделил трезубец Гун Гуна на две части. Его доспехи светились тусклым черным светом, а затем были разрезаны на две части. Гун Гун подергал губы. Бесчисленные листообразные зеленые символы заклинаний появились на его коже, но сразу же взорвались в зеленые световые пятна, уходящие на ветру.
Гун Гун был разделен на две части Цзи Хао!
Сян Лю, Кун Пэн, Ю Предок, Учжи Ци и Король Драконов Потопа воскликнули вслух. Гун Гун был гораздо более могущественным, чем раньше, так как же он мог так легко убить Цзи Хао? Цзи Хао, человек, убил Гун Гуна одним движением меча. Насколько он был силен сейчас?
"Гун Гун? Хе-хе! Бог воды? Хе-хе! Убить вас, так называемого бога, так же просто, как убить собаку!"
Цзи Хао поднял Знак Дракона Пань Гу, затем холодно посмотрел на Сян Лю и остальных и сказал: «Встаньте на колени и сдайтесь ... или умрите!»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1356 - Атака духовных существ
Глава 1356 - Атака духовных существ
За воротами Хуай разливался поток, и буря ревела. Бесчисленные человеческие воины смотрели на то мнсто, где умер Гун Гун, ошеломленные, не издавая ни малейшего звука.
Нынешний Гун Гун, который поднял эту кровь, умер именно так. У него даже не было возможности дать отпор, когда Цзи Хао опустил меч и убил его прямо на месте.
Через некоторое время, Сян Лю пробормотал себе с отвратительным взглядом: «Принц Ую тоже мертв. У семьи Гун Гун нет преемника. Те старые Гун Гуны, которые вернулись из Хаоса, все исчезли. Гун Гун… Семья Гун Гун была разрушена ... таким образом? "
Глаза Кун Пэн ярко сверкали. Удивленно, он взволнованно произнес тихим голосом: «Мертвые, все мертвы. Все члены семьи Гун Гун мертвы, что означает, что мне больше не нужно сдерживать обет, который я дал в прошлом:«
Сила духовного существа была высвобождена из тела Кун Пэна, которое становилось все сильнее и сильнее. Постепенно, сильный поток энергии поднялся прямо в небо и стал похож на огромную птицу Кун Пэн. В мгновение ока, подавляющий поток энергии расширился до ужасающей степени. Поток энергии синего духовного существа трансформировался в плотные облака, распространяясь и высвобождая мощную энергетическую вибрацию, которая даже заставила Сян Лю, Ю Предка, Учжи Ци и других окружить Кун Пэна.
«Отлично, сегодня я снова свободен! Ха-ха! Теперь я могу отправиться в любую точку мира!»
Прежде чем его голос угас, Кун Пэн пронзительно закричал от боли. С искривленным лицом он посмотрел на кроваво-красный меч, вырывающийся из его груди. Никто не заметил, когда Йемо Шайи появился позади Кун Пэна и вонзил свой меч в грудь Кун Пэна, серьезно ранив его в самый гордый момент!
Сзади, Йемо Шайи обхватил шею Кун Пэна своими ледяными, мягкими пальцами. Когда он протянул свои силы пятью пальцами, он сжал шею Кун Пэна, как пять сильных змей. Кун Пэн максимально увеличил свою силу, едва сумев защитить себя от того, что Йемо Шайи сломал ему шею.
"Вы ... Бесстыдник!" Кун Пэн заикался.
"Хе-хе, хаха!" Йемо Шайи рассмеялся без выражения. Его смех менялся десятки раз за один миг. Обхватив рукоять меча правой рукой, Йемо Шайи неожиданно повернул меч и безжалостно разбил сердце Кун Пэна острием меча.
«Если бы у меня все еще были Хэ Ту и Ло Шу, ты, ты бы никогда не сделал мне больно!» пробормотал Кун Пэн, запинаясь, в то время как его глаза сверкали. На данный момент, он не пропустил ничего, кроме Хэ Ту и Ло Шу. Пара сокровищ сбежала от него из-за Цзи Хао.
"Шумный!" Йемо Шайи ответил мягко. Он открыл свой вертикальный глаз и активировал силу Темного Солнца. Сквозь меч в его руке, ужасная всепожирающая сила вонзилась в тело Кун Пэна и начала поглощать духовную кровь Кун Пэна.
"Убейте его!" Позади Кун Пэна, его потомки разразились бурным ревом. Около ста птиц Кун Пэн вместе открыли рты и глубоко вдохнули в сторону Йемо Шайи.
Взрыв! Пространство вокруг Йемо Шайи рухнуло. Это называлось «вдыхание Кун Пэн», естественная способность птиц Кун Пэн. Под его воздействием, даже пространство мира Пань Гу было разрушено.
Йемо Шайи исчез как призрак за мгновение до того, как небо рухнуло. Он легко вонзил свой меч в грудь Кун Пэна и сожрал тридцать процентов силы и духовной крови Кун Пэна, а затем исчез без следа.
"Люди!" Сян Лю закричал: «Лорд Гун Гун поднял потоп, но мы никогда не соглашались! Поэтому, если люди хотят контролировать потоп, пусть они будут! Когда потоп уйдет, мы все сможем жить хорошей жизнью!»
«Но…» Сян Лю изменил свой тон и закричал: «Неважно, сколько ошибок совершил Лорд Гун Гун, он все еще был нашим хозяином! В течение бесчисленных лет мы служили семье Гун Гун. Но теперь, родословная нашего Мастера унижена! Мы должны отомстить за нашего хозяина!
«Наш враг - это не человечество, не Си Вэнь Мин, не Император Шунь! Наш враг, наш единственный враг, это Цзи Хао!» Ю Предок вскочил и закричал, распыляя ядовитый газ и песок. Указывая на Цзи Хао, он истерически кричал: «Все мои мальчики, слушайте мой приказ. Не причиняйте вреда ни одному другому человеку! Всеми своими силами убейте Цзи Хао!»
Кун Пэн, Сян Лю, Учжи Ци, Ю Предок, король драконов-потопов, и многие из их потомков теперь имели хорошо видимый лотос, быстро вращающийся между их бровями. Те же самые лотосы можно было увидеть и в их зрачках. Яркие, зеленые полосы появились под их шкурами, так как их физическое состояние, физическая сила и защитные силы быстро росли.
«Тела липы» - это метод укрепления тела, который могли изучать только элитные ученики под руководством священника Му. Очевидно, что Кун Пэн и все остальные овладели им, как будто они совершенствовались таким образом в течение десятков тысяч лет.
Под воздействием их «липовых тел» их силы духовных созданий стали намного чище, чем прежде, и даже стали священными.
Они просто пренебрегали потопом и вместо этого, делали все это лично, полностью против Цзи Хао. Они просто хотели отомстить за Гун Гуна. Поэтому, они попытались убить Цзи Хао!
За исключением Учжи Ци, эти могущественные древние существа, которые давно предали Гун Гуна, у каждого было такое лояльное лицо. Ведя своих потомков, они громко взревели и пошли к Цзи Хао.
Чтобы сделать этот взгляд разумным, они только отправили в бой своих собственных потомков и оставили в стороне водную армию. Они ясно понимали, что, так как они кричали «отомстить за Гун Гун», они не могли вовлечь в бой даже одного креветочного воина. В конце концов, если бы они это сделали, все стало бы иначе.
Они не знали, почему священник Му заставил их сделать все это личным делом, а затем убить Цзи Хао под таким предлогом. Но почему-то, Кун Пэн и другие чувствовали, что священник Му очень боялся и волновался. Он хотел убить Цзи Хао, но это можно было сделать только по личным причинам, и он не мог иметь ничего общего с потопом.
Взволнованные Кун Пэн, Сян Лю и Ю Предок бросились вперед, особенно Кун Пэн, который только что получил удар мечом. С парой красных глаз, он был впереди всех остальных.
Король Драконов Потопа последовал за Кун Пэном, Сян Лю и Ю предком безоговорочно, с армией драконов потопа. Морозная сила высвобождалась из его тела, когда он уставился на Цзи Хао и пробормотал про себя: «Вы не можете винить меня, маркиз Яо Цзи Хао… я должен сделать это без особых усилий».
Кун Пэн и остальные громко заревели, но когда они были еще в десяти милях от Цзи Хао, сильный поток холодной энергии вырвался изо рта Короля Драконов Потопа, превратился в ледяного дракона длиной в триста метров и перегнал Кун Пэна и других, ныряя прямо вниз, к Цзи Хао.
Наблюдая, как приближаются эти безумно рычащие духовные существа, Цзи Хао махнул рукой со слабой улыбкой на лице. Зеркало вселенной Тайцзи превратилось в тусклый серебряный свет и внезапно появилось перед его лицом. Ледяной дракон, выпущенный Королем Драконов Потопа, бросился на свет, затем вылетел между потомками Кун Пэна и с грохотом взорвался. Бесчисленные острые ледяные шипы лопнули и разорвали более десяти маленьких птиц Кун Пэн на части.
Король Драконов Потопа, ты старый, но энергичный. Такой сильный!» Цзи Хао дико рассмеялся, затем крикнул Си Вэнь Мину. Вытащив Знак Дракона Пань Гу, он бросился в толпу духовных существ.
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Не защищаясь с помощью колокола Пань Гу, Цзи Хао выпрямил шею и врезался в Кун Пэна, когда тот ударил гигантским молотом по голове.
Произошел громовой взрыв, в то время как блестящие огоньки сверкали. Десятки трещин появились на темном молотке размером с резервуар для воды, который держал в руках Кунь Пэн, но кожа на лбу Цзи Хао даже не покраснела.
"Такая сильная голова!" Кун Пэн закричал. Облако поднялось из-под его ног и вернуло его назад. Увидев трещины на его молотке, оставленные головой Цзи Хао, Кун Пэн был почти в шоке. Он даже забыл о тех его потомках, которые были убиты ледяным драконом только что.
"И крепкие колени!" Кун Пэн отступил быстро, но не так быстро, как золотой мост.
Тело Цзи Хао засияло ясным светом, когда он внезапно появился в руках Кун Пэна, как призрак. Подняв левое бедро, Цзи Хао сильно ударил Кун Пэна коленом по низу живота. Глаза Кун Пэна выпучились из глазниц примерно на три дюйма. Открыв рот, он задохнулся и издал шипящий шум. Он чувствовал, как будто бесчисленные светящиеся красные железные палки вонзились в его живот, обжигая его внутренние органы.
Это было больно. Он никогда не страдал от такой сильной боли. Это больно даже больше, чем удар мечом от Йемо Шайи. Боль почти свела Кун Пэна с ума, и он впал в отчаяние.
Кун Пэн широко открыл рот и выпустил большой глоток крови. Плавающий в воздухе, он был неподвижен и долго не мог двигаться.
Видя, что Кун Пэн попал в опасную ситуацию, Ю Предок поспешно открыл рот и распылил в сторону Цзи Хао слой ядовитого песка пурпурного цвета. Песок терся друг о друга и начал ослеплять электрическими болтами, а также грохочущим громом.
Гун Гун очистил и укрепил тело Ю Предка сущностью воды на небесах. После этого, возможности Ю Предка значительно улучшились. Песок, который он распылял, был не только ядовитым, он мог также генерировать пламя темных молний и был в сотни раз мощнее, чем раньше.
Цзи Хао усмехнулся, затем схватил Кун Пэна за шею и сжал пальцы.
Треск! Йемо Шайи не смог сломать шею Кун Пэну, но Цзи Хао это сделал. Тело Кун Пэна не выдержало силы Цзи Хао. Цзи Хао чуть не оторвал его голову. Сломанные кости шеи Кун Пэна вырвались из его кожи, выглядя как шипы ежа.
Отбросив Кун Пэна, Цзи Хао повернулся лицом к ядовитому песку и темному громовому пламени Ю Предка.
Песок ударил в грудь Цзи Хао. Каждая песчинка быстро вращалась, пытаясь проникнуть в кожу Цзи Хао. Нефритово-белая гладкая кожа Цзи Хао светилась тусклым светом Хаоса, когда на эту кожу были направлены огненные искры. Но ни одна песчинка не смогла просверлить его кожу.
Некоторое время кружась, песок взорвался. Каждая песчинка взорвалась темной молнией и взорвалась на груди Цзи Хао. Вокруг Цзи Хао темные облака, шторм и наводнение были развеяны, а огонь и воздушные взрывы, вызванные серией взрывов, охватили район радиусом в тысячу миль, вынудив многих потомков Сян Лю и Кун Пэна. отчаянно бежать.
Ни огонь, ни удары молнии не могли оставить даже царапины на коже Цзи Хао!
Он в основном достиг "тела Пань Гу". На данный момент, защитная сила, обеспечиваемая телом Цзи Хао, была такой же великой, как и у оборонительного клада высшего сорта.
Золотой мост дрогнул, затем Цзи Хао тут же бросился на Ю Предка, беспощадно отбрасывая Знак Дракона Пань Гу. Ю Предок взвизгнул. В тот момент, когда меч приземлился, тело Ю Предка стало размытым, и затем глупый Ю появился под мечом Цзи Хао, когда Ю Предок появился за сотни миль!
"Ха, старое существо!" Этот глупый Ю даже не знал, что происходит. Разбив его на две части, Цзи Хао обернулся и посмотрел на Короля Драконов Потопа, который наклонился и бросился к Цзи Хао.
Король Драконов Потопа держал в руках длинное копье обеими руками, и копье свернулось в морозном воздушном потоке, молниеносно пронзая лицо Цзи Хао. Копье было еще в десяти милях от Цзи Хао, но шум трения уже был вызван сильным порывом ветра, который копьем пробило по коже Цзи Хао.
«Старый Король Драконов, Юань Ли - мой брат, и ему нравится твоя дочь… Ты лучше подумай об этом. Не заставляй вещи выходить из-под контроля!» Копье достигло лица Цзи Хао в следующий момент. Цзи Хао говорил быстро, затем открыл рот,
Копье ударило между верхними и нижними зубами Цзи Хао. Прежде чем Король Драконов Потопа смог протолкнуть копье дальше в рот Цзи Хао, бесчисленные символы заклинаний сверкали на прозрачных зубах Цзи Хао. Когда Цзи Хао прокусил, раздался громкий «треск», и Короля Драконов Потопа затопило кровью.
Копье было духовным оружием Короля Драконов Потопа и питалось его духовной кровью в течение бесчисленных лет. Но оно было сломано зубами Цзи Хао!
Острые куски копья метались по всему небу. Во время рвоты кровью, Король Драконов Потопа быстро отступал. Он в шоке уставился на Цзи Хао, как будто Цзи Хао был призраком из ада.
"Ты, ты!" Король Драконов Потопа даже сходил с ума!
Это было его духовное оружие; оно могло даже оставить дыру в небе! Но оно было на самом деле сломано зубами Цзи Хао!
Что еще более расстраивало, так это то, что, когда копье соприкасалось с зубами Цзи Хао, Король Драконов Потопа ясно почувствовал ужасную вибрацию от них. Это была разрушительная сила, которая могла уничтожить все, уничтожить весь мир, и ее невозможно было остановить!
Когда Цзи Хао сделал укус, Король Драконов Потопа почувствовал, что он наблюдает за богом дьявола Хаоса, который стоит на земле, прикасаясь головой к небу, и хрипло смеется, обнажая свои белые блестящие зубы. Удары молнии и потоки огня ударили по его телу, в то время как молния свернулась между его зубами. Он схватил монстра Хаоса длиной в миллионы миль, положил его в рот и легко откусил. Мгновенно, монстр Хаоса был сокрушен; его кожа, мышцы и кости были измельчены на тысячу кусочков.
Покачав головой, Король Драконов Потопа отбросил странную мысль в своей голове, затем с трепетом вытащил пару мечей, которые издавали резкую холодную энергетическую вибрацию. Он посмотрел на Цзи Хао, на какое-то время остановился, но в конце концов не сумел набраться смелости и спешить.
Даже его духовное оружие было сломано зубами Цзи Хао, так что же могли эти мечи сделать, хотя оба этих меча были хорошими предметами?
"Что ты за монстр?" Король Драконов Потопа беспомощно вздохнул к небу.
Сян Лю показал свое истинное лицо. С девятью гигантскими змеиными головами он набросился на Цзи Хао, пронзая своими острыми клыками жизненно важные части тела Цзи Хао и выбрасывая яд из каждой его головы.
Внезапно раздались пронзительные свистящие звуки. Сян Лю дрожал, потому что все его восемнадцать глазных яблок были пронзены стрелами одновременно. Блестящая жидкость вырвалась из его глазных яблок. Он перестал атаковать Цзи Хао, изогнул свое тело и взвыл от боли.
На большом расстоянии, Фэн Син прошел по гигантскому огненному ворону, держа свой лук и спокойно наблюдая за полем битвы.
Король Драконов Потопа тут же обернулся. Но прежде чем он выяснил, сколько людей внезапно присоединилось к бою, он бросил мечи, уткнулся головой в руки и выкашлял липкую струю крови. Все его тело дергалось, Король Драконов Потопа упал с неба в потоп.
Далеко в небе плыл алтарь. С высоко поднятыми руками, Таиси исполнял странный танец вокруг алтаря и произносил заклинания. Позади Таиси, тысячи Магов-Жрецов в длинных темных одеждах убивали всевозможных огромных водных духовных существ, приносили жертвы и усиливали силу проклятия Таиси.
Шаоси, Мэн Мэн и Ю Му вспыхнули на поле битвы, после чего последовал ураган и вспышки бушующего огня. Бесчисленная саранча вылетела и покрыла небо, как огонь. Позади Шаоси внезапно появилась смутная фигура и глубоко зарычала. В следующий момент, Сян Лю, Кун Пэн и их потомки, которые напали на Цзи Хао, начали рвать кровью, и их отправили назад.
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Глава 1358 - Капитуляция Учжи Ци
Голова Кун Пэна была разбита Цзи Хао. Лежа в стороне, он разразился пронзительным вой. Его грудь взорвалась, и изнутри вылетела туманная птица Кун Пэн. Гигантская птица Кин Пенг мгновенно распространилась на длину в миллионы миль, ее пара крыльев спускалась с неба и покрывала все небо, как два плотных, огромных темных облака.
Птица взмахнула крыльями и выпустила сильные порывы ветра, острые, как лезвия, дующие по телам Цзи Хао и его друзей. Бесчисленная саранча закрутилась на ветру и разлетелась в течение пары вдохов.
Ю Му улыбнулся. Его саранча никогда не хотела наносить вред врагам с помощью их ротовых частей и шипов, потому что их истинным оружием были токсины и вирусы, которые они несли.
После уничтожения саранчи, вирусы и токсины будут распространяться еще быстрее и шире. Разноцветная пыль разлетелась по всему небу, Сян Лю, Кун Пэн и их потомки падали один за другим.
Мэн Мэн держала в руках пару своих молотков и подавляла каждый вихрь ветра, обрушивающийся на нее. Она счастливо хихикнула над Цзи Хао и закричала: «Цзи Хао! Тебе было так весело в одиночестве! Ты даже не сказал нам! Хм, к счастью, у нас еще остались водные ворота! Позволь мне помочь тебе их снести! "
Смеясь, Мэн Мэн подбросила пару молотков. Два молотка мгновенно расширились до ста миль в длину, окруженные сильными штормами и бушующими огнями, когда они яростно спускались к группе драконов потопа за Королем Драконов Потопа, словно две части падающего неба.
Эти драконы потопа подняли головы и разослали свои длинные серебряные копья.
Вслед за громовым грохотом, два молота были разбиты на сотни миль, а тысячи драконов потопа слегка дрожали. Десятки драконов потопа спереди обливались кровью изо рта, глаз, ушей и носа. Из их ртов вырвались тонкие чешуйки огня.
" Борьба!" После яркого рычания, большие отряды воинов-креветок наступили на потоп и приблизились в упорядоченных рядах. Они были одеты в блестящие доспехи и держали острое оружие. Их боевое формирование основывалось на положениях звезд на небе; их тела были покрыты плотным слоем звездного света, который толкал воду вперед.
Шерми поднял свои длинные руки и привел тысячи крепких воинов Цзя Клана, идущих впереди армии большими шагами.
Внутри этой звездной формации, сформированной из креветок и крабовых воинов, находилось бесчисленное количество учеников из горного дворца Яо Дао. Они были одеты в длинные рубашки и махали длинными косами, втягивая в строй чистые и сильные потоки звездной силы. При поддержке звездной силы, тела всех воинов-креветок и крабов в формации расширились в три раза, а их силы были увеличены как минимум на двести процентов.
До того, как тысячи драконов потопа оправились от шока, нанесенного ударом в полную силу Мэн Мэн, воины креветок и крабов в десятках квадратных массивов под командованием Шерми уже подняли свои луки.
Звездный свет собрался на этих луках. Стоя над звездным образованием, Фэн Син поднял свой божественный лук и издал потрясающий рев. Его божественный лук излучал бесчисленные чрезвычайно тонкие, ослепительные лучи света стрел, которые гудели вместе с луками, которые держали в руках эти креветки и крабовые воины.
Воины креветок и крабов не были сильны. Их силы даже не стоили упоминать. Даже если бы они держали сильные луки высшего качества, они не смогли бы нанести слишком много урона своим врагам. Не говоря уже об их физической слабости; они даже не могли открыть ни одного сильного лука высшего сорта.
Тем не менее, питаемые звездной силой, они открывали сильные луки в своих руках с твердыми усилиями, которые они никогда не могли тянуть как обычно. Яркий свет стрел излучался из их луков. Руководствуясь Фэн Синем, они сформировали огромное «формирование стрелы Восточной пустыни», и Фэн Син был самой сильной стрелой этого формирования.
Бесчисленные лучи света стрел ослепляли их луки и сливались с луком Фэн Сина.
Фэн Син издал оглушительный крик и направил наконечник стрелы на тысячи наводняющих драконов. Он открыл лук и выпустил стрелу. Внезапно весь мир, казалось, озарился, как тысячи метров в длину, великолепный свет стрелы упал с неба, поднимая катящиеся облака, ревущие штормы и сильную мощную вибрацию, которая даже приносила некоторым людям пронзительную боль в их душах.
«Нет!» Таиси пытал Короля Драконов Потопа Книгой Семи Стрел. Он изо всех сил пытался высунуть голову из наводнения и увидел, как Фэн Син и сотни тысяч креветок и воинов-крабов стреляют в ослепительную стрелу, затем зарычал хриплым голосом.
Стрела не повернет назад. Ослепительная стрела приземлилась в толпе драконов потопа и внезапно раскололась на тысячи тонких лучей, ударяя по груди этих драконов потопа. Доспехи драконов, которые носили эти драконы потопа, разрушались один за другим, как и их чешуя и кожа. Кричащих от боли, их отправили лететь назад.
«Юань Ли призвал меня к милости, поэтому я сделаю вам больно, но не убью вас». Щелкнув пальцами по тетиве, Фэн Син посмотрел на этих драконов потопа, у каждого из которых было отверстие размером с кулак на груди, и пробормотал глубоким голосом: «Ушибать людей, не убивая их, я так к этому не привык! "
Цзи Хао усмехнулся, когда сиял золотой мост. Одним шагом он достиг Кун Пэна.
Кун Пэн имел сильную жизненную силу. Цзи Хао сломал ему шею, он все еще мог найти способ исцелить себя. Цзи Хао решил не дать Кун Пэну еще один шанс вызвать больше неприятностей. Он выпустил колокол Пань Гу и понес его обеими руками, сильно ударив Кун Пэна по голове.
Вслед за громовым грохотом, черно-красное грибное облако поднялось на тысячи метров. Голова Кун Пэна была сильно изуродована. Его тело опустилось и чуть не упало с неба. Перед тем, как Кун Пэн начал сопротивляться, Йемо Шайи появился на его спине, как призрак. Следуя крикам его потомков, Йемо Шайи вскрыл огромное тело Кун Пэна и проник прямо в него.
Кун Пэн разразился особенно пронзительным криком. Йемо Шайи сверлил его тело, и только небеса знали, что Йемо Шайи делал внутри него.
Гигантские раны начали появляться на теле Кун Пэна, когда кровь текла, как водопады.
Кун Пэн снова взвизгнул от боли и отчаяния, когда большая часть его тела упала. Кроваво-красный свет окутал его часть тела, а затем превратился в бесчисленные кроваво-красные щупальца. Они потянулись вниз и обернули его потомков. Кроваво-красный свет вспыхнул по небу и исчез.
Это была спасительная магия крови Кун Пэна. Когда он убежал, высокий голос Кун Пэна все еще эхом отдавался в облаках: «Маркиз Яо Цзи Хао! Ты подожди, подожди меня! Когда я узнаю высшую магию от моего Мастера Наставника, я заставлю тебя заплатить за то, что ты сделал сегодня!"
Цзи Хао опустил голову. Ранее у Сян Лю были проколоты восемнадцать глаз, и к настоящему времени он исчез давно, оставив группу его глупых потомков в их первоначальных формах, противостоя армии Шерми.
Ю Предок убежал без следа еще до Сян Лю. Его бесчисленные потомки были ошеломлены в потопе. Без приказа Ю Предка эти тупоголовые Ю, казалось, ничего не могли делать и ничего не знали.
Юань Ли стоял перед Королем Драконов, тихо разговаривая. Лицо Короля Драконов Потопа было темным, крайне темным. Но через некоторое время, он беспомощно кивнул. С ярким рычанием он отошел в сторону с тысячами тяжело раненных драконов.
Наконец, Учжи Ци понес свою дубинку и пошел к Цзи Хао. Ловко выбросив эту дубинку, он сел прямо на землю.
"Я закончил борьбу. Я сдаюсь!"
«Ха, я знаю, что я замешан в преступлениях, и вы, люди, никогда не отпустите меня. Так что, просто найдите место, чтобы заключить меня в тюрьму!» Учжи Ци повел своих потомков и сдался прямо.
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Глава 1359 - Разрушение Последних Врат
«Я закончил борьбу. У меня нет настроения. Если этот бой продолжится , мои дети будут убиты». Сидя на небольшой волне, Учжи Ци небрежно вытянул шею, наклонил голову и посмотрел на Цзи Хао. «Мне… так не повезло».
Цзи Хао оглянулся на него, на туманный лотос между бровями.
Действительно, ему так не повезло, поскольку на него обратили свое внимание Священник Хуа и Священник Му.
«Но вы всегда можете следовать за ними до конца». Цзи Хао с улыбкой посмотрел на Учжи Ци и сказал: «Следуйте за ними со своими потомками, как Кун Пэн. Возможно, у вас будет намного лучший результат, чем этот, а?»
Учжи Ци прищурился, презрительно фыркнул и сказал: «Я раньше был королем, правителем. Служить им? Тогда я стал министром семьи Гун Гун, потому что у меня не было другого выбора, и это было уже достаточно плохо. Вы хотите, чтобы я продолжал служить другим людям? Я бы предпочел быть заключенным в тюрьму навсегда! "
Его глаза сверкали холодным светом. Учжи Ци внезапно поднял голову, посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Я могу отдать вам всех своих потомков. У меня отличные гены, мои мальчики сильны, у них есть талант к совершенствованию». Я также могу признать себя виновным перед императором Шуном. За все преступления, которые я должен нести, я не буду отрицать свою вину».
«Я даю вам своих потомков, а взамен вы дадите мне великое Дао с чрезвычайным негативом, которому вы научили Юань Ли, как насчет этого?» Учжи Ци спросил прямо,
Цзи Хао был слегка удивлен. Учжи Ци, эта старая обезьяна была действительно особенно зоркой и умной. Он четко осознавал тот факт, что из-за того, кем он был, он мог служить священнику Хуа и священнику Му только в качестве пушечного мяса. Поэтому, он предпочел бы сдаться человечеству. Во всяком случае, быть в тюрьме навсегда лучше, чем смерть.
Обменяв своих потомков на великое Дао экстремального негатива, он мог не только найти своих потомков, на которых можно было бы положиться, но и у него было бы достаточно времени, чтобы изучить великое Дао экстремального негатива, пока он будет находиться в заключении.
Если он однажды достигнет великого Дао крайнего негатива, если бы он действительно достиг результата великого Дао, он стал бы одним из самых могущественных существ в мире. И затем, может ли волшебная печать, созданная людьми, остановить его?
Более ста тысяч водяных обезьян выстроились на расстоянии, глядя на Цзи Хао и Учжи Ци. Эти водяные обезьяны были высокими и мускулистыми, испуская удивительно сильные энергетические вибрации. Среди них сотни были такими же могущественными, как Божественные Маги. Все они были потомками Учжи Ци, и, как сказал Учжи Ци, все они были талантливы в совершенствовании.
"По рукам!" Цзи Хао протянул руку Учжи Ци и сказал: «Я могу рассказать вам о великом Дао крайне негативного, но я ни в коем случае не мастер. Хм, с этого момента, ваши потомки все под моим командованием. действительно готовы сделать это?
Лицо Учжи Ци слегка скривилось, затем оскалил зубы и широко улыбнулся Цзи Хао, говоря: «У меня всегда будут сыновья, не так ли?»
Когда его мышцы начали извиваться, Учжи Ци превратился в красивого молодого человека в длинном черном халате. Протянув руку, он громко хлопнул по ладони Цзи Хао и сказал: «Тогда действуй! Хмм, разрушь Врата Хуай сейчас, затем отправь меня к императору Шунь и заключи меня в тюрьму в хорошем месте. Как только ты сможешь… У меня есть немного ... головная боль!»
Учжи Ци, слегка дрожа, указал на туманный лотос между бровями.
Цзи Хао тяжело кивнул и взглянул на Короля Драконов Потопа, который стоял на расстоянии, молча. Потом он поднял голову и бросил яркий крик в небо.
«Дядя Вен Мин! Это последние ворота! Вместе разрушьте ворота Хуай! Этот проклятый потоп, наконец, уходит!»
Громко смеясь, Си Вэнь Мин бросил взгляд на Короля Драконов Потопа, а затем на Учжи Ци. Затем, он поднял горный кнут и бросился к воротам Хуай большими шагами.
Тело Цзи Хао начало расширяться. Он быстро увеличился до десятков тысяч метров, неся колокол Пань Гу и прошел к воротам Хуай.
Мэн Мэн радостно закричала и схватила пару молотков, подпрыгивая высоко. После нескольких взлетов и падений, она прошла мимо Цзи Хао и Си Вэнь Мина и бросилась к воротам Хуай. Когда ее пара молотков рухнула вниз, и густое огненное облако поднялось в небо, а гора высотой в десять миль была опущена ею.
Бесчисленные человеческие воины кричали и рычали от волнения, поднимая все виды оружия, когда они шли к воротам Хуай. Армия горных воинов Яо разразилась громовым ревом, следуя за Цзи Хао, Мэн Мэн, Шаоси и другими к воротам Хуай.
Бесчисленные водные существа, которых Гун Гун собирал для устрашения людей, теперь кричали, убегали или прямо стояли на коленях на волнах, умоляя Си Вэнь Мина и Цзи Хао о пощаде.
Что касается таких могущественных, как Сян Лю, Кун Пэн и Учжи Ци, то они либо сдались, либо сбежали. Гун Гун, их император, был убит Цзи Хао одним движением меча, которое уничтожило их боевой дух. Водная армия была в беспорядке. Ни у кого не хватило смелости дать отпор.
Густые облака поднялись в небо, и горы по обе стороны от ворот Хуай были раздроблены по частям. Дождь хлынул на ворота Хуай вместе с сильным штормом.
Семь дней спустя, Цзи Хао и другие достигли конца Врат Хуай. Впереди были две высокие горы, доходящие до облаков, стоящие по обе стороны от водного канала, как огромные ворота. Между этими двумя горами, водный канал имел ширину всего около трех миль. Эти две горы были последними препятствиями в районе ворот Хуай.
Разрушив эти две горы, водный канал приведет прямо к Последней Земле.
Согласно легендам, Последняя Земля была желудком Святого Пань Гу и была бездонной черной дырой, которая могла пожрать все в мире. Потоп, чрезмерная сила воды, ничто не могло заполнить Последнюю Землю. Попадая в Последнюю Землю, все в конечном итоге будет сожрано и переварено, что станет питанием мира Пань Гу.
"Дядя Вен Мин!" Стоя перед двумя горами, Цзи Хао, улыбаясь, поднес руки к Си Вэнь Мин и сказал: «Давайте сделаем это!»
Си Вэнь Мин посмотрел на две горы с серьезным лицом. Взглянув на Цзи Хао, он медленно кивнул и сказал: «Ради этого дня, сколько жертв мы, человеческие существа, принесли? Но, все подходит к концу. С этого дня мы, люди, будем жить безопасно и счастливо, поколение за поколением «.
Грохочущий гром, потоки энергии желтого цвета поднялись из тела Си Вэнь Мина, когда он превратился в гигантского крылатого медведя, поднял кнут, летящий с горы, и сильно ударил по двум горам.
"Разрушить!" прорычал Си Вэнь Мин.
Горы высотой в две десятки тысяч миль внезапно рухнули. Прежде чем некоторые камни упали на землю, яркий желтый свет, излучаемый кнутом, превратил их в нити желтого тумана, рассеивающиеся в воздухе.
Мир Пан Гу сотрясся. Вода, которая была перекрыта девятью водными воротами, мгновенно затопила, устремившись к Последней Земле, через широкий водный канал за Вратами Хуай
Потоп хлынул в туманную Последнюю Землю и исчез.
Энергия воды в мире Пань Гу начала быстро уменьшаться. В небе, темные облака истончались. Во многих районах шторм внезапно превратился в слабый моросящий дождь, а в некоторых других районах дождь прекратился, а темные облака исчезли. Солнце, которого не было годами, поливало своим теплым золотым светом.
В горах, в лесах бесчисленные выжившие люди вышли из своих укрытий.
На плотах, кораблях многие люди блестяще улыбались.
Постепенно, защитные магические экраны вокруг сильных городов затухали. Люди, которые прятались в этих городах, были ошеломлены, взбираясь по городским стенам, устремляя взгляд на мир за этими красочными защитными экранами, приходили в себя.
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Стоя на самой высокой горе в районе ворот Хуай, Цзи Хао оглянулся.
Небо все еще было покрыто темными облаками, но сквозь щели между этими облаками теплый солнечный свет уже лился потоками, освещая темный мир.
Волшебно, не только большое количество людей, одетых в рваную одежду, тихо появилось в окружающих горах, высоко стоя, танцуя и взволнованно крича, некоторые маленькие существа, которые казались ничтожными и хрупкими, также выскакивали повсюду.
Рядом с Цзи Хао стояла большая группа сурков с влажными мехами. Лидер этой группы максимально выпрямил свое тело, высунул бисерные глаза и удивленно огляделся.
Эти сурки были тощими и истощенными. Они быстро задохнулись, словно умирая в любое время. Тем не менее, неописуемо сильная жизненная сила могла ощущаться от их тел. «Писк, писк», несколько маленьких сурков размером с кулак достигли их голов из толпы. Видимо, эти немногие были еще новорожденными.
«Эх!» Мэн Мэн нашла их и перестала удивляться. Она скрестила пальцы на груди, с восхищением глядя на этих сурков.
Они даже не были духовными существами. Вместо этого они были просто группой маленьких, обычных сурков. Но в глазах Мэн Мэн они объясняли смысл жизни, величие и странность природы. По неизвестной причине, теплые слезы потекли из глаз Мэн Мэн. Она осторожно вытащила большой пакет сладкого кукурузного пирога и поставила его перед сурками.
Предводитель этих сурков решительно посмотрел на Мэн Мэн, затем тяжело упал на землю.
Холод и голод давно истощили его жизненную силу. Но только после того, как его семья была вдали от опасности, этот лидер мог наконец уйти в покое, без каких-либо забот.
Цзи Хао посмотрел на этого сурка и почувствовал величие этого маленького существа.
Слышен был легкий шум, вызванный взмахом крыльев. Несколько крошечных стрекоз вылетели из неизвестного места, радостно паря вокруг густого потока солнечного света перед лицом Цзи Хао. Их голубовато-голубые тела прекрасно отражали солнечный свет.
«Каа», ярко зеленая жаба, покрытая золотыми полосами, прыгнула на ногу Цзи Хао. Жаба подумала, что нога Цзи Хао была камнем, нагретым солнцем. Жаба удобно лежала, не делая никаких других шагов.
Три маленьких жабы тихо лежали на спине жабы, их тощие животы поднимались и опускались, время от времени издавая звуки «ква».
"Ха, вы все живы, хорошая работа!" Цзи Хао посмотрел на этих четырех красивых маленьких существ и хихикнул.
Везде, куда достигал солнечный свет и наводнение, мягкая зелень тихо появлялась на земле. Прошло всего пару часов с тех пор, как были разрушены Врата Хуай, но земля уже начала исцелять себя. Когда на влажной почве вырос первый слой сочного мха, вскоре можно было увидеть очаровательную зелень повсюду.
Бескрайняя мутная вода исчезла. Горы снова обнажились в воздухе. Мгновенно, горы тоже были покрыты зеленью. Из богатой почвы начала распространяться жизненная сила. Мох на сегодня, трава на завтра, и вскоре земля снова будет покрыта здоровыми растениями.
Что еще более удивительно, многие деревья все еще стояли в этих горах, которые медленно выступали из воды!
В течение многих лет, пропитанные водой, листья и ветви этих деревьев были мягкими и сломанными; даже их кора деревьев была смыта водой, обнажив их пестрые стволы. Тем не менее, сильная жизненная сила все еще оставалась внутри этих деревьев. В тот момент, когда эти деревья почувствовали солнечный свет, они начали поглощать питание из почвы, и первый нежный росток выскочил из их мягких ветвей мгновенно!
Невероятно волшебно! Неподалеку от Цзи Хао, несколько тощих медведей споткнулись и стояли в лучах солнца, льющихся прямо с неба, некоторое время останавливаясь. Впоследствии, возможно, их шкуры немного зудели из-за солнечного света, они нашли самое большое дерево в этом районе и потерлись спиной о дерево.
Несколько медведей слегка фыркнули. Очевидно, что трение о дерево было очень удобным, приятным занятием.
Стоя в стороне, Шаоси усмехнулась. Держа руки в рукавах, она посмотрела на этих нескольких медведей и начала подсчитывать. «Нам нужно организовать людей на нашей территории и вырастить партию сельскохозяйственных культур, как только мы сможем. Несмотря на то, что продуктов питания, хранящихся в городе Пу Бань, в настоящее время много, у нас так много людей, которые нуждаются в помощи. Более или менее мы можем есть урожай, если мы посеем семена сейчас ".
«Потоп ушел. У людей из небольших кланов не должно быть дома, чтобы вернуться, и нечего есть. Они могут ходить только в большие кланы за убежищем».
«Если мы сможем хранить больше еды и приглашать больше людей на нашу территорию, наша территория горы Яо станет сильнее».
Шаоси тщательно подсчитал, сколько культур нужно выращивать, сколько еды можно собрать и сколько бездомных можно пригласить на территорию горы Яо. Она думала о том, сколько новых сельхозугодий может быть открыто этими новыми жителями, и сколько новых деревень и городов может быть построено до следующей весны.
Цзи Хао с улыбкой посмотрел на небо. «Так приятно, что Шаоси помогает управлять территорией». подумал Цзи Хао.
Небо внезапно осветилось, когда в небе тихо появились два огромных вихря, один желтого и один черного цвета.
Черно-желтый туман спустился с неба и медленно, но стабильно слился с телами всех воинов, которые участвовали в миссии по борьбе с наводнениями. Это была естественная награда, которую дал великий Дао мира Пань Гу. Любой, кто принимал участие в миссии по борьбе с наводнениями, получил свое естественное вознаграждение. Чем больше человек дал, тем больше он заработал.
Великий Дао природы был самым прекрасным. Черно-белый туман, спустившийся с неба, был ни больше, ни меньше, чем должен быть.
Шаоси, Мэн Мэн, Фэн Син, Ю Му, Таиси, Хэн Син, Шерми, Юань Ли и другие подняли головы. Потоки черного и желтого тумана, которые были толще и крупнее, чем получали другие человеческие воины, лились и вливались в их тела.
Затем небо внезапно просветлело. С неба спустились два потока черного и желтого тумана шириной в тысячу миль, один приземлился на тело Цзи Хао, а другой - на Си Вэнь Мина, который стоял на другой стороне ворот Хуай и с улыбкой оглядывался.
Цзи Хао почувствовал, как его зародыш Дао начал дрожать, как будто он коснулся электрического провода высокого напряжения. Бесчисленные странные мысли приходили ему в голову. Тайны мира раскрылись в голове Цзи Хао, хотя он не тратил на это никаких усилий.
Его зародыш Дао сиял ярким светом Хаоса. Вокруг зародыша Дао горы, звезды и реки были едва различимы, постепенно заполняя внутреннее пространство тела Цзи Хао, как если бы он был вселенной, которая могла бы содержать весь мир.
Из-за грохота воды из потока, выброшенного из ворот Хуай, вырвались два световых луча: один белый и один черный.
Это были темная черепаха и драконий конь. Они подошли к Си Вэнь Мину, девять раз кивнули ему, а затем громко взревели к небу. После этого, они снова превратились в два световых луча и внезапно слились с телом Си Вэнь Мина.
Это были Хэ Ту и Ло Шу, два пред-мировых сокровища, которые имели души. Они почувствовали великую естественную силу вознаграждения, спускающуюся с неба. Поэтому они пришли сюда, чтобы последовать за Си Вэнь Мином!
«Ой, у меня тоже есть такая естественная награда. Почему вы не следуете за мной? Хэ Ту, Ло Шу, я могу взять одного из вас!» Наблюдая за тем, как Хэ Ту и Ло Шу выбирают Си Вэнь Мина в качестве своего владельца, пробормотал Цзи Хао.
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Город Пу Бань ...
Сильный защитный экран постепенно открылся. Котел творения Тайцзи Цзи Хао излучал мягкий свет, когда солнце Пань Цзя медленно заходило. Свет солнца Пань Цзя потускнел, когда теплое и золотое солнце лилось сквозь темные тучи в небе, оставляя золотые световые пятна в мире Пань Гу.
Люди, укрывшиеся в городе Пу Бань, смотрели на небо ошеломленно. Кто-то разразился первым счастливым криком, и внезапно все начали кричать и подбадривать, бросая инструменты, оружие и их рваную одежду в небо.
Некоторые нетерпеливые Короли Магов и Божественные Маги взлетели прямо в небо и развели руками, поливая себя золотым солнцем.
Солнечный свет был теплым, и даже кожа могла немного зудеть. Тепло солнечного света может сверлить прямо в кости. Солнце Пань Цзя в последние несколько лет поддерживало тепло в городе Пу Бань, но, по сравнению с этим, благодаря солнцу Пань Гу эти люди чувствовали себя более комфортно!
Люди кричали от счастья. Их голоса распространяются во всех направлениях. Из домов, пещер и ям деревьев взволнованно выбежали бесчисленные люди. Они подняли головы и посмотрели на золотое солнце, скрывающееся за темными облаками в небе, думая о внезапно прекратившейся буре. Все они были ошеломлены.
Дождь прекратился, и вышло солнце. Темные облака еще не исчезли, но солнце уже осветило мир и сердце каждого выжившего.
"Вот солнце!"
Это было такое нормальное слово, но после многих лет борьбы с наводнением это звучало так ценно. Многие люди плакали. Слезы текли по их лицам, они громко рассмеялись, затем начали плакать душераздирающе.
Дома многих людей были разрушены наводнением. Многие кланы потеряли бесчисленное количество людей. Те, кто, к счастью, выжил в городе Пу Бань, думали о своих семьях и друзьях, которые уже ушли.
Крики и смех смешались вместе. Внезапно, город Пу Бань стал таким шумным.
В центральной части города Пу Бань, в окружении прекрасных гор, на земле стоял великолепный зал. Вокруг зала патрулировали бесчисленные воины в тяжелой броне. Важные районы охранялись большим количеством Магов-Жрецов, а в некоторых других областях хорошо обученные духовные звери тихо лежали на земле. Под карнизом, среди цветов, прятались очень чувствительные клопы.
В небе, под землей, это место сильно охранялось, как нерушимый город. Казалось, что даже муха не может легко ворваться.
Внутри зала находился храмовый зал, полностью отлитый из бронзы, густо вытисненный бесчисленными символами заклинаний. Под этим храмовым залом, в девятистах метрах под землей, находился еще один секретный храмовый зал, отлитый из красной бронзы, покрытый золотом, и инкрустированный бесчисленными магическими кристаллами, свертывающимися в молнии. Из этого секретного зала поднимался темный туман, когда в тумане молча сидели более десяти туманных фигур.
У каждого из них был винный горшок, а в руках - чаша с вином. Они налили себе вино, опустошили свои чаши и снова налили.
Сильный аромат вина наполнил секретный зал, что означало, что они так долго сидели.
Через некоторое время старый, но особенно сильный голос разразился громом: «Куча бесполезных существ! Это было такое маленькое существо, но они потерпели неудачу. Каждое поколение хуже старшего, хуже старшего! Если б я знал все это, я должен был бы лучше… задушить их и скормить их волкам, как только они родятся ».
Другой старый и сухой, но более мягкий голос слабо усмехнулся и сказал: «На данный момент, что вы можете сделать, чтобы помочь, говоря таким образом? Задушить своих новорожденных и кормить волков? У вас есть такая традиция в вашей семье? Я столько лет дружу с вами, но я действительно не знал об этом ... Сколько ваших детей и внуков вы задушили? "
"Вы!" Первый голос взорвался, и темный туман в секретном зале мгновенно дрогнул.
"Довольно!" Сильный голос подавил потенциальный конфликт между этими двумя и сказал: «Не тратьте мой котел, полный« аромата темного пота », который может питать ваши сердца и умы. И не просто пить. Если вы хотите пить, возвращайтесь в свои винные погреба. Вы можете пить там сколько хотите. Используйте свой мозг и думайте о решениях! "
Люди в секретном зале погрузились в тишину. Через некоторое время, хриплый, глубокий голос заговорил: «Маркиз Яо Цзи Хао, этот ребенок… Разве император Шунь не сказал что-нибудь? Он убил так много наших старейшин. Император Шунь думает, что он может защитить этого ребенка?»
Этот сильный голос усмехнулся и холодно ответил: «Император Шунь, несомненно, знает, что он не может защитить Цзи Хао. Как он может? Цзи Хао убил так много наших старейшин. Он действительно император, но человек-император имеет большое значение? Без нашей поддержки, что он может сделать как император?»
«Император Шунь еще ничего не сказал, потому что он ясно знает, что на этот раз он не сможет защитить Цзи Хао… Поэтому Цзи Хао должен умереть!»
«Единственная проблема сейчас в том, что миссия по борьбе с наводнениями выполнена, но у нас нет на это заслуг!»
Через некоторое время молчания группа людей начала обвинять остальных.
Кто-то громко жаловался и говорил, что люди должны были слушать его в начале миссии по борьбе с наводнениями, и, более или менее, каждая из этих влиятельных человеческих семей и кланов должна была посылать некоторые элиты. Если бы они сделали это, они всегда могли заработать немного кредитов.
Некоторые люди громко кричали, что перед битвой в воротах Куи люди должны были выслушать их насильственное заключение в тюрьму Цзи Хао и Си Вэнь Миня. Таким образом, заслуга взлома девяти водных ворот естественно принадлежала бы им.
Один человек кричал, что, хотя Си Вэнь Мин заработал наивысшую оценку за миссию по борьбе с наводнением, вопрос о том, сможет ли он подняться на трон или нет, все равно будет зависеть от этих могущественных семей и кланов! Действительно, Си Вэнь Мин имел репутацию. Он внес свой вклад в миссию по борьбе с наводнениями, и все люди в мире оценили его. Но что в этом такого важного? Без поддержки этих влиятельных человеческих семей и кланов все это было бы ничем!
«Мы не можем позволить Си Вэнь Мину стать следующим человеческим императором!» - резко сказал сильный голос, перебивая всех остальных: «Он не похож на Императора Шуна. Император Шунь добрый и щедрый… Но, Си Вэнь Мин, вы все видели, насколько трудным стал Магический дворец в его руках. С Си Вэнь Мином нелегко иметь дело! Не говоря уже о том, что он дружил со многими принцами… Его руки доходили далеко ».
Тишина снова царила. Позже, этот сильный голос продолжал: «Мы не можем позволить Си Вэнь Мину вернуться в город Пу Бань. Мир знает, что Си Вэнь Мин победил потоп. Когда он вернется, он обязательно станет новым императором!»
«Никто не может остановить его, даже мы. Это бесполезно, все бесполезно. На этот раз он внес большой вклад, который принес ему большую репутацию.
«Герой, пострадавший от наводнения, умер от болезни по пути домой… Это будет лучшим концом! Что вы все думаете?»
Снова секретный зал погрузился в смущенную тишину. Некоторое время спустя старый голос продолжил разговор: «В конце концов, Си Вэнь Мин - потомок императора Сюаньюаня».
Услышав холодный смех, другой старый голос резко ответил: «Половина из нас - потомки императора Сюаньюаня. что особенного в Си Вэнь Мине? "
«Но Си Вэнь Мин - Божественный Маг. Умирающий от болезни… Какая болезнь может убить его?» сказал другой голос с колебанием. Божественные Маги не могли быть убиты никаким ядом и могли вырастить их тела из капель крови. Умер от болезни? Нет такой болезни в мире!
«Пока он умирает ... Что за болезнь, вызвавшая его смерть, мы можем выделить время, чтобы это выяснить!» - сказал сильный голос: - Теперь давайте поговорим о том, как заставить Си Вэнь Мин умереть как можно скорее! И это не должно иметь с нами ничего общего!
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Костры горели, осветляя ночное небо и согревая бесчисленных человеческих воинов.
Вода текла через водяной канал в области девяти водных ворот, рявкнув ушло к Последней Земле. Мутные волны катились, и гремели водовороты. В водянистом тумане кричали и орали бесчисленные воины-креветки, держа в руках все виды оружия и метаясь вокруг.
И в шоке, и в страхе большие группы огромных китов были сбиты этими креветками-воинами в стороны бухты с водой. Эта область залива была почти заполнена темными спинами этих гигантских китов. Несколько китов, которые были поражены этими воинами-креветками, вскочили в небо, крича, брызгая водой повсюду.
После пронзительного рева, тяжелый и большой гарпун пронесся по воздуху. Этот гарпун длиной почти сто метров врезался в тела этих китов, прокалывая эти огромные тела.
Люди в Стране Лонгбо высотой в много миль стояли в бухте, смеясь, используя свои гарпуны, проникая в этих китов один за другим, затем неся этих борющихся китов, когда они шли к берегу большими шагами.
Семья Куафу построила гигантские деревянные полки у водного канала. Они положили этих пойманных китов на полки, затем очистили и выкопали все внутренние органы, а затем разрезали их на большие куски. Подошли большие группы людей-воинов, радостно подбирая большие куски мяса и уходя прочь. Ступая по ветрам и облакам, эти воины бросились к этим кострам.
Мясо кита было подожжено, гриль до шипения. Распространялся приятный аромат; масло, вытекающее из мяса на гриле, капало на землю.
Воины окружали костры, смеялись и танцевали. У некоторых уже был набит живот, когда они вытягивали руки и ноги, удобно лежали на земле и засыпали.
Великое формирование было завершено, и потоп уменьшался. Гун Гун, который начал все это, был уже убит Цзи Хао. Несколько старших министров под командованием Гун Гуна сдались или сбежали, а водная армия под предводительством Гун Гуна была уничтожена. Оставшаяся сила противника больше не могла создавать угрозы.
Эти воины были обременены, и их напряженные нервы могли расслабиться. Теперь они наполнили свои желудки и приготовились ко сну. Наконец, они могли бы хорошо выспаться, не беспокоясь. Человеческие воины лежали на земле и раздвигали свои конечности; их громовой храп даже заставил землю слегка дрожать.
В окружении этих людей-воинов стояла серия палаток, стоящих по прямой линии. В простой кожаной палатке Цзи Хао и Си Вэнь Мин сидели лицом друг к другу, не говоря ни слова. Каждый из них держал чашу с вином, слушая счастливые крики, смех и храп воинов снаружи.
«Наконец-то мы можем отдохнуть». Си Вэнь Минь с улыбкой кивнул и опустошил свою миску.
Это было не хорошее вино. Это было самое дешевое клейкое рисовое вино, которое хранилось слишком долго и было немного кислым. Си Вэнь Мин проглотил вино, затем удовлетворенно облизнул губы, как будто он только что попробовал лучшее вино в мире.
"Как мы можем отдохнуть?" Цзи Хао уронил свою миску, серьезно посмотрел на Си Вэнь Мин и сказал: «Дядя Вэнь Мин, ты действительно думаешь, что мы можем отдохнуть? Остальные могут, но не мы».
Углы глаза Си Вэнь Мина слегка дернулись. Некоторое время оставаясь безмолвным, он тяжело уронил чашу, слегка вздохнул и сказал: «Да, остальные могут отдохнуть, но у нас еще есть над чем поработать. Во-первых, нам нужно выяснить, есть ли какая-нибудь оставшаяся сила Гун Гуна». все еще существует на небесах. Во-вторых, мы пострадали от наводнения, но нечеловеческое человечество не сделало никаких шагов. Они начнут новое наступление? "
Несомненно, оставшаяся сила Гун Гуна все еще существовала на небесах.
К настоящему моменту, семье Гун Гун было не о чем беспокоиться. Важными были те новые божественные боги из бассейна божественного происхождения. Это были настоящие божественные боги. Вернувшись в Врата Хуай, даже Гун Гун появился, чтобы устроить отчаянную битву, но эти божественные боги так и не явились, что было неразумно.
Людям приходилось внимательно следить за небесами и всегда готовиться к их наступлению.
Но, конечно, возможно, эти божественные боги не явились из-за некоторых проблем, которые Гун Гун причинил себе. В лучшем случае, эти божественные боги не стали бы угрозой для человечества, и у человечества было бы достаточно времени, чтобы подготовиться к потенциальному конфликту, который может разразиться между небесами и человеческим миром.
Но самой важной и неотложной проблемой была династия Ю!
Из-за наводнения человечество понесло большие потери. На данном этапе, люди остро нуждались в восстановлении после стихийного бедствия. Однако, эти нечеловеческие существа были защищены божественными башнями и ничего не потеряли. Даже самый позитивный человек не осмелился сказать, что эти нечеловеческие существа будут тихо стоять за своими стенами и наблюдать за выздоровлением человечества.
Люди могут столкнуться с тотальной атакой со стороны всей династии Ю.
«В-третьих, завершено великое формирование« Все потоки к Последнейй земле ». Обретенные быстро движущейся силой воды, четыре пустоши сольются с Центральным Континентом через три месяца на вершине. Наша армия, расположенная на севере, мы будем использовать ее для защиты от династии Ю или прорвать северную пустошь, чтобы навсегда уничтожить силы Гун Гуна? " Кратко подумав, Си Вэнь Минь наконец указал на это.
Ранее, Цзи Хао привел элитную армию на север и остановил водных духовных существ из двенадцати водных миров. Это была союзная человеческая сила, сильная и хорошо оснащенная, полностью под контролем Цзи Хао. Согласно первоначальному плану, когда потоп исчезнет, эта армия пойдет прямо в Северную Пустошь и уничтожит все кланы, находящиеся под контролем Гун Гуна.
Но если бы династия Ю внезапно перешла в наступление, эта армия была бы единственной хорошо подготовленной человеческой силой, которая могла бы непосредственно вступить в бой для защиты.
Единственная проблема заключалась в том, что после многих лет интенсивных боевых действий, будут ли у этих воинов на севере силы и боевой дух для продолжения боевых действий? Даже если они по-прежнему полны энергии и страсти, смогут ли они защититься от тотального наступления династии Ю?
"Люди все устали!" Си Вэнь Мин беспомощно выглянул из палатки.
"Лучше, чем мертвые!" Цзи Хао нахмурился, затем бросил сложный взгляд на Си Вэнь Мина и сказал: «Дядя Вэнь Мин, вы упомянули только три варианта. Почему вы не упомянули последний вариант?»
"Что это может быть?" Си Вэнь Мин налил себе чашу ветра и начал пить.
«Вы уже думали об этом, но не хотите или не решаетесь в это поверить!» Глядя на Си Вэнь Мина, Цзи Хао сказал глубоким голосом: «Но хотите ли вы сделать это или нет, эта армия под вашим командованием сейчас является самой большой армией человечества».
«Самое главное, эта армия следует только вашим словам. Это ваша армия, и она принадлежит только вам».
«Эта армия не может быть распущена так же, как эта… Дядя Вен Мин, организуй армию, готовься к войне!» Глядя на Си Вэнь Мина, Цзи Хао продолжал серьезно: «Не только эта армия, я также присоединюсь к вам с Шерми, Хен Сином и Юань Ли. Позже, я попрошу Учжи Ци набирать для нас больше воинов водного вида, как можно больше. "
«Помимо найма воинов водного типа, я организую всех людей с горы Яо, способных сражаться, и они тоже присоединятся к этой армии. Все вооружения, хранившиеся на территориях горы Яо в эти годы, будут использованы!»
Си Вэнь Мин свел брови в крошечный холм.
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Поздно ночью, за тысячу миль от лагеря армии Си Вэнь Мина ...
В долине в некоторых лесах, десятки свирепых мужчин в рваной одежде встретились лицом к лицу. Тела этих людей были покрыты татуировками диких зверей и опасных ядовитых насекомых. У некоторых из них на шеях и талии свернулись ядовитые змеи, у некоторых под ногами были змеи или дикие звери, а у некоторых на плечах стояли кровожадные птицы.
Вокруг долины были бесчисленные сильные и крепкие люди. Подобная животному, сила вибрации исходила от их тел, и их глаза сверкали мутным светом свирепости и дикости.
"Что? Вы мрази тоже здесь?" В долине среди группы лидеров один начал говорить вызывающе.
"Даже такое глупое существо, как ты, может прийти, так почему мы не можем?" Сразу же кто-то ответил резко.
«Прекратите словесные бои и сделайте свою работу в первую очередь. Захватите достаточно рабов и заключите сделку, затем вы можете отомстить. Если вы хотите, вы можете убить всех живущих, пересекая глаза, и оставить гору трупов». Старик клана Сю в роскошной длинной одежде медленно вышел из темноты.
Этот старик хмыкнул и продолжил резким тоном: «Но, если вы испортите сделку по личным причинам… Даже если у вас нет страха, все ваши семьи умрут!»
Группа свирепых мужчин взглянула друг на друга и тяжело фыркнула.
"Приготовьтесь. Вы нанесете полный удар через полчаса!" Старик клана Сю с удовлетворением кивнул и сказал: «Я сказал вам о цене. Будете ли вы все еще жить бездомной жизнью со своими людьми, такими как призраки, или достигнете благодатной территории, построите родину и сможете жить долго и счастливо, будет зависеть от ваших выступлений сегодня вечером. "
Некоторые темнокожие рабы-воины вышли из темноты, неся блестящие доспехи с символами заклинаний и светящееся оружие. Группа людей злобно рассмеялась, поднялась большими шагами и схватила эти доспехи, надевая себя. Затем, они схватили оружие, которое им понравилось, схватили его в руки и начали размахивать им.
Человек с пятью татуировками ядовитых скорпионов на лице держал большой кинжал, несколько раз взмахнул им руками, а затем резко закричал холодным голосом: «Старый Ян ... Это была армия по борьбе с наводнениями под предводительством маркиза Чуна Си Вэнь Мина» Многие из них сильны, как тысячи Божественных Магов ... Вы ведь не обманываете нас, чтобы уничтожить? "
Когда его глаза вспыхнули, человек из клана Сю мягко ответил: «Не волнуйтесь. мы отправим других людей разбираться с могущественными воинами под командованием Си Вэнь Мина. Вы ничего не сделаете, кроме как захватите обычных рабов».
Сделав короткую паузу, Старый Ян продолжил мягким тоном: «Вы ни о чем не должны беспокоиться. Эти люди сейчас глубоко спят, как мертвые собаки. Их желудки заполнены, и все они пьяны. Вы можете просто спешить. Я верю, что большинство из них не может даже подняться с земли и дать отпор. Ты свяжете их и сразу же уйдете. Кто посмеет дать отпор, просто убейте его. Вам больше не о чем беспокоиться ».
Группа мужчин снова посмотрела друг на друга и ухмыльнулась, затем схватилась за оружие.
Эти люди были лидерами бездомных кланов. У них не было территорий. Весь год они перемещались в диких землях со своим скотом, разбивали лагерь, где бы они ни хотели отдохнуть. Иногда они грабили вещи из деревень и небольших городов.
Потоп забрал их скот. Теперь у этих бедных людей ничего не осталось. Для их членов клана, для их жен и детей, они должны были сделать некоторый серьезный доход.
Были собраны десятки бездомных кланов, которым было дано задание атаковать армию Си Вэнь Мина. С любой точки зрения, это звучало как самоубийственная миссия. Эти люди будут убивать себя, как мотыльки, бросающиеся в огонь. Однако отчаявшиеся люди могли сделать что угодно. Пока Старый Ян не лгал им, и некоторые могущественные существа были действительно посланы, чтобы иметь дело с этими Божественными Магами под командованием Си Вэнь Мина ...
Они были готовы рискнуть попробовать. Что могло случиться худшее? Разграбляя деревни людей, похищая молодых людей и продавая их не-человечеству в качестве рабов, они сделали много всего этого! Все они были в отчаянии, все их члены клана были в отчаянии. Поэтому, они осмелились сделать что угодно. Си Вэнь Мин, он был большим делом? Разве у него не было одной головы и двух плеч, одного пениса и двух яиц, как у любого другого человека? Это было бы не более чем рискованное сражение. Почему они будут бояться его?
Эти темные рабы-воины несли большие кучи доспехов и оружия.
Эти доспехи были тяжелыми и толстыми, покрытыми сверкающими символами заклинаний. Понятно, что все это были вещи высшего сорта. Эти бедные бездомные никогда не видели таких хороших вещей. И эти особенно острые кинжалы, один из которых определенно мог разбить тела трех-пяти сильных мужчин одновременно. С теми копьями, которые могли даже проколоть железные доски, даже дракон мог быть пронзен.
Не говоря уже о всевозможных гениальных, очень смертоносных арбалетах и баллистах, а также о тех поразительно мощных боевых марионетках, как металлические пауки, скорпионы, гигантские медведи, леопарды, дикие волки, которые были изготовлены мастерами клана Сю для гибких целей.
Они даже увидели летающие форты в десять миль в квадрате, у каждого из которых была стена забора толщиной тридцать метров!
"О боже, с таким летающим фортом, ты можешь выкупить все десятки наших кланов, не так ли?" Лидер прыгнул на летающий форт и взволнованно похлопал по слабо светящейся божественной башне, стоящей на стене забора, затем сказал: «Ой, старый Ян, это все для нас?»
Старик клана Сю с улыбкой кивнул. Подняв голову и взглянув на небо, он сказал мягким тоном: «Семь минут, будьте готовы к атаке! Тысячи миль и четырех часов хватит, чтобы пройти это расстояние, верно?»
Десятки свирепых вождей ухмыльнулись и обнажили свои черные гнилые зубы, а затем взволнованно взревели к небу.
Десять летающих фортов выстроились впереди. За этими фортами следовали сотни тысяч металлических кукол. Бесчисленные бездомные кланы залезли на этих металлических кукол, направляясь к лагерю Си Вэнь Мина. За этими металлическими марионетками стояли десятки миллионов людей из этих десятков бездомных кланов. У некоторых из них только что появился небольшой след внутренней силы. Они ахнули громко и быстро, бросаясь за стремительно движущимися металлическими куклами.
В этой армии можно найти даже пожилых людей и женщин, которые также носили доспехи и держали все виды оружия. В беспорядке, эта армия прошла к лагерю армии Си Вэнь Мина за тысячу миль.
Темный туман быстро распространился среди этих бездомных, охватывая всю армию в мгновение ока. Туман заставил их замолчать шаги, звуки дыхания и лязг оружия и доспехов. Молча, эти жестокие и свирепые бездомные двинулись через гору, быстро приближаясь к лагерю.
В темноте, высоко в небе, мистер Ворон расправил крылья и полетел в воздухе, его пара глаз вспыхнула золотым светом. С первого взгляда, он увидел темный туман, приближающийся издалека.
Карр! Пронзительное карканье мистера Ворона разорвало тишину ночного неба. Когда он взмахнул крыльями, бесчисленные золотые перья метнулись к темному туману вместе с бушующим огнем.
С неба пронзила острая стрела и в мгновение ока достигла шеи Мистера Ворона.
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Глава 1364 - Солнце, сияющее в небе
Цзи Хао смотрел на большую волшебную песочницу в палатке с Си Вэнь Мином. В тусклом свете, все горы и реки вокруг лагеря были выставлены в песочнице. Когда бесчисленные крошечные световые пятна приблизились к месту разбивки лагеря на песочнице, Цзи Хао хлопнул в ладоши и засмеялся Си Вэнь Мину: «Дядя Вэнь Мин, мы хотим отдохнуть, но некоторые люди не позволяют нам… Многие вещи не для вас, чтобы принимать решение!"
Си Вэнь Мин прищурился. На его квадратном бородатом лице можно было найти след беспомощности.
В мгновение ока, след беспомощности исчез, сокрушенный величественностью его лица. Си Вэнь Мин расправил талию и сказал глубоким голосом: «Кто бы они ни были, любой, кто осмелится напасть на нашу армию по борьбе с наводнениями ночью, бросает вызов альянсу человеческих кланов. Их следует казнить за их преступление!»
Пронзительное карканье Мистера Ворона было услышано своевременно. Сквозь щели между занавеской и палаткой, Цзи Хао и Си Вэнь Мин увидели ослепительный золотой свет снаружи. Золотые перья вылетели с крыльев Мистера Ворона вместе с сильным свистящим шумом и звуком шторма, раздувающего огонь.
Внезапно, Цзи Хао услышал пронзительный грохочущий звук, после которого стрела метнулась к мистеру Ворону. Цзи Хао нахмурился и выскочил из палатки.
На данный момент, стрела была всего в трех футах от шеи мистера Ворона. Размах крыльев мистера Ворона в то время составлял тысячи метров, и с этим огромным телом у него не было времени вообще увернуться. Когда полфутовая стрела в форме волчьего клыка уже собиралась вонзиться в шею мистера Ворона, Цзи Хао выскочил из прозрачной легкой сферы.
Обеими руками, Цзи Хао крепко сжал стрелу. Даже несмотря на огромную силу Цзи Хао, стреле удалось пробраться на три фута между ладонями Цзи Ха.
Цзи Хао почувствовал жгучую боль от ладоней. На древке стрелы взорвалось бесчисленное количество символов заклинаний, которые ослепительно сверкали. Наконечник стрелы сильно дрогнул, поскольку из наконечника стрелы, казалось, вырвалась страшная сила. Цзи Хао сразу же схватил наконечник стрелы толщиной в полфута и рухнул вместе со всеми символами взрывчатых чар.
Перья мистера Ворона стояли прямо один за другим. Он высунул глаза и уставился на древко стрелы в руках Цзи Хао, из которого поднимался дым, с затяжным страхом.
"Ублюдок! Кто ты? Убирайся к черту!" Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и испустил ясный свет, который осветил всю территорию и осмотрел лагерь. Внезапно, он пристально посмотрел на холм в трехстах милях от них. Под его взглядом, большая сосна с увядшими листьями и ветвями выпустила облако темного тумана.
"Умри!" Цзи Хао глубоко зарычал и ударил по сосне.
Бузз! Поток энергии шириной в несколько метров вырвался из кулака Цзи Хао вместе с бушующим огнем и приземлился на сосну, когда по небу мелькнула полоса огня длиной в триста миль.
Темный нефритовый талисман размером с жернов размером с двенадцать жернов взлетел в небо, превратившись в густую панцирь черепахи, и прикрылся огнем. После громового удара, двенадцать темных нефритовых талисманов были разбиты, и человек, окутанный золотым огнем, бросился вниз с сосны, которая была мгновенно сожжена, ревя хриплым голосом.
Мистер Ворон уставился на этого человека. Только что, если бы Цзи Хао не спас его, его шея была бы проколота. Возможно, он уже был бы мертв. Видя, что этот человек был вытеснен тяжелым ударом Цзи Хао, Мистер Ворон громко каркнул, сжался до трех футов в длину и подул к нему с сильным порывом ветра, ныряя к этому человеку.
Золотые Вороны летели с молниеносной скоростью: триста миль отнимали у Мистера Ворона не более секунды. Одним ударом, он бросился к этому человеку и протянул три острых когтя, которые могли проникнуть сквозь железные доски и свернуться в огне Золотого Ворона, к голове этого человека.
Этот человек держал ярко светящийся длинный лук левой рукой, когда его правая рука вытащила меч длиной в два фута и повернулась к когтям Мистера Ворона.
Шаоси уже вышла из своей палатки с Мэн Мэн. Видя, как мистер Ворон нападает на этого человека, она согнула палец. После ее движения, полупрозрачные нити тумана быстро полетели к Шаоси из тела этого человека.
«Ах!» Камень, под ногами этого человека, внезапно сломался. Этот человек пропустил свой шаг, и его меч едва не коснулся когтя мистера Ворона, в то время как когти последнего глубоко вонзились в его череп. Когда мистер Ворон поднял все три когтя, череп этого человека полетел на сотню метров.
Он взвыл от боли и поднял свою духовную кровь, даже вызвав громкий звук волн. Рана на голове начала быстро заживать. В одно мгновение, эта страшная рана уже на полпути зажила. Однако мистер Ворон ненавидел этого человека слишком сильно. В конце концов, этот человек чуть не убил его. Мистер Ворон открыл клюв и выпустил неистовый поток пламени Золотого Ворона на череп этого человека.
Пламя покрывало голову этого человека и проникало в его мозг через глаза, нос, рот и уши. Воя пронзительно, этот человек вскочил и убежал, оставив в небе клочки остаточных образов. Но прежде чем он смог пробежать триста метров, по воздуху пронеслась острая стрела. Фэн Син выпустил стрелу, свернувшуюся в молнии, молча пронзившую копчик этого человека. Человек взвизгнул от боли, упал на землю и больше не мог двигаться.
Саранча взлетела и окружила этого человека на сотни метров, широко открыв свои рты и выпустив плотное облако серого тумана, которое окутало этого человека. Внезапно, все тело этого человека было покрыто гнойничками. Тем временем, он начал сильно рвать. Этот человек был теперь полностью лишен возможности бежать.
Фэн Син подошел к этому человеку быстрыми шагами и поднял лук этого человека.
«Ха… Это…», возвращаясь к Цзи Хао, Фэн Син вручил ему этот длинный лук, покрытый загадочными символами и знаками заклинаний, и сказал: «Восхитительный божественный лук, один из самых знаменитых десяти луков в мире». Судя по взрывной силе стрел, даже мой лук И не так хорош, как этот ».
"Потрясающий божественный лук!" Цзи Хао взял лук, согнул палец и сорвал тетиву. С лука донесся слабый рев дракона. «Действительно хороший лук! Но я не очень хорош в стрельбе из лука». Щелкнув языком, Цзи Хао сказал: «Храни его, может быть, ты сможешь отдать его в подарок».
Вернув лук Фэн Сину, Цзи Хао поднял голову и посмотрел на небо.
Издалека приближался густой темный туман. Из тумана ничего не было слышно, но когда Цзи Хао высвободил свою мощную духовную силу, он увидел все внутри. Бесчисленные свирепые мускулистые мужчины мчались, и перед ними было десять летающих фортов не-человечества!
"Они слишком недооценили нас, не так ли?" Цзи Хао презрительно улыбнулся. Когда он указал пальцем, колесница девяти драконов выбежала вместе с ослепительным золотым светом. Стоя на колеснице, он поднялся над темным туманом, оставив в небе ослепительный золотой луч.
Цзи Хао взревел, что отразилось эхом в облаках. Сила колесницы была высвобождена, как солнце, сияющее в небе. Когда яркий золотой свет осветил ночное небо, темный туман на земле сразу же рассеялся, обнажив бездомных.
Стоя на колеснице, Цзи Хао сжал пальцы и произнес заклинание. Бесчисленные чрезвычайно тонкие золотые световые лучи ослепляли небо, а внизу доспехи, которые носили миллионы бездомных, внезапно вспыхнули ярко-красным светом. Внезапно, их доспехи и оружие загорелись красным.
После шипящих звуков, все они бросили оружие и поспешно сняли доспехи.
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Глава 1365 - Устранить Си Вэнь Мина
«Вы должны установить предел своей глупости». Стоя на колеснице и глядя на этих людей из десятков бездомных кланов, Цзи Хао беспомощно покачал головой.
Эти бездомные люди жили нестабильно, им нечего было есть и не носить, и при этом у них не было зрелой системы самосовершенствования. Если бы в бездомном клане было от трех до пяти воинов Старшего уровня, он считался бы сильным кланом.
Цзи Хао долго искал среди этих бездомных людей, используя свою духовную силу. Он нашел тринадцать Королей Магов и около трехсот Старших Магов. И все же, эти слабые люди были достаточно смелы, чтобы собраться вместе и попытаться убить Си Вэнь Мина, главного командующего армией по борьбе с наводнениями!
В армии под командованием Си Вэнь Мина были тысячи Божественных Магов, а также бесчисленные Короли Магов и Старшие Маги. Относительно слабые Старшие Маги могли служить только в тылу. Будучи самой слабой частью этой армии, даже группа поваров могла легко уничтожить этих бездомных.
Цзи Хао вообще ничего не делал. Он просто сжег доспехи и оружие этих людей сущностным солнечным огнем из колесницы девяти драконов. В результате, эти люди плакали и выли, бросили все оружие и сняли все доспехи, отказавшись от боевых действий.
Были ли эти люди здесь, чтобы умереть или развлечь других?
"Так слабо, я не даже хочу их победить!" Мэн Мэн несла свою пару молотков, глядя на этих бездомных людей, у которых кожа была сожжена светящимися красными доспехами. Мэн Мэн тогда зевнула лениво.
«А, они голодны? Может, они пришли за едой». Таиси внезапно проснулся от сна, с любопытством выпучил глаза и посмотрел на этих бездомных. Таиси доброжелательно покачал головой и вздохнул: «Голодать никогда не бывает хорошо. У нас так много мяса, что они не доели прошлой ночью. Почему бы нам не дать им немного?»
До того, как голос Таиси угас, десятки миллионов бездомных мгновенно дернулись. С искривленным лицами, они подняли головы. Тринадцать лидеров уровня Королей Магов одновременно разразились душераздирающими воплями. В панике, они протянули руки, чтобы попросить помощи у Цзи Хао.
Как только они взорвались первым криком, эти бездомные перестали дышать и упали на землю. Даже тринадцати Королям Магов удалось издать второй вой, прежде чем они упали на землю и умерли. Темная липкая кровь текла из их глаз, носа, рта и ушей, брызгая чернильными фонтанами и высвобождая злую силу. Между тем, их тела быстро высохли.
В течение пары вдохов, все эти бездомные стали липкими лужами ядовитой темной крови.
Слышен был пышущий шум, когда эти кровавые лужи взорвались. Повсюду плескалась темная кровь, плавя скалы и почву и создавая резкие шипящие звуки. Вскоре, на земле остались дыры глубиной в несколько метров.
Цзи Хао в шоке посмотрел на землю, похожую на лужу крови в аду. Так жестоко! Если Цзи Хао не обнаружит этих бездомных и не позволит им прорваться в лагерь, сколько воинов погибнет от этого мощного взрыва ядовитой крови?
Наряду с гудящим шумом, десять плавающих фортов ослепительно вспыхивали, спускаясь к лагерю, оставляя в воздухе длинные потоки света. В этих летающих фортах зрела разрушительная сила. Очевидно, как только десять летающих фортов ворвутся в лагерь, начнется еще один мощный взрыв.
Цзи Хао пронзительно закричал и выпустил колокол Пань Гу, выпустив потоки энергии Хаоса, окутавшие десять летающих фортов. Бесчисленные металлические куклы также ослепляли, двигаясь к лагерю, с пятнами темной крови на их телах. Темная кровь все еще взрывалась. Как только эти металлические марионетки ворвутся в лагерь, будет нанесен серьезный ущерб.
Цзи Хао выругался вслух в гневе. Эти самоубийственные металлические куклы могли действительно вызвать головную боль.
Колесница девяти драконов сияла золотым светом. Толщиной кулак, потоки огненного света выходили из колесницы, точно проникая в головы этих металлических кукол и повреждая их ядра под контролем духовной силы Цзи Хао.
Эти металлические куклы падали на землю один за другим, раскаленные. Некоторые из них даже взорвались, слегка дрожа от земли и посылая темную кровь на их телах во всех направлениях.
Люди в лагере были разбужены. Те воины, которые лежали на земле в глубоком сне, внезапно вскочили. В последние несколько лет, эти воины боролись без перерыва, и теперь, после громовых голосов бесчисленных командиров, они сформировали боевые порядки всего за один вздох.
Боевые порядки выстроились в линию, высвобождая сильные силовые вибрации. Бесчисленные человеческие воины схватили свое оружие, урча и ожидая любого возможного врага.
Бесчисленные зеленые, фиолетовые и синие огни поднялись в небо, освещая область в ста милях вокруг лагеря, как звезды. Десятки тысяч крылатых драконов взлетели и сердито оглянулись своими большими глазами, которые были покрыты кровавыми прожилками. Их глубокий рев эхом разносился по небу.
"Нашли врага, разорвите его на куски!" По всему лагерю раздался глубокий голос. Это был король этих крылатых драконов.
Крылатые драконы гремели громом, хлопали своими огромными крыльями и рвали темные облака на небе. Звезды сверкали, когда яркие звездные потоки лились вниз, как великолепный водопад, придавая лагерю многоцветный свет.
Си Вэнь Мин услышал взрывные звуки извне и душераздирающие вопли этих бездомных перед смертью. Он хотел выйти из палатки, чтобы увидеть, что происходит, но внезапно, он услышал призрачные крики и вопли, в то время как густая темная тень окружила его.
Из тени, он увидел искаженные лица бесчисленных человеческих существ, покрытых кровью, вопящих от грусти и ненависти. Это были души тех бездомных, которые умерли только что. Они умерли так несчастно, потому что их души были превращены в злых духов темной магией. В этот момент, их злая сила достигла пика.
Мощная сила зла, выпущенная десятью миллионами злых духов, которые пострадали от нежелательной внезапной смерти, была почти ощутимой. Си Вэнь Мин был могущественным человеком, но он все еще был почти задушен этой злой силой. Он чувствовал себя застрявшим в кошмаре, неспособным двигаться, когда ужасно холодные нити силы проникали в его тело, замораживая его внутренние органы и даже его разум.
Человек из клана Ю медленно вышел из тьмы. Этот человек был одет в длинную темную одежду. Половина его лица была лицом красивого молодого человека, а другая половина была бледным черепом. Обычные люди были бы напуганы видом этого человека из клана Ю.
Со своим разбитым лицом, он хмыкнул в сторону Си Вэнь Мина пронзительным голосом, затем медленно вытащил черный кинжал из рукава. Кинжал имел форму хвоста скорпиона и был покрыт шипами.
«Я Фан Гуй… Некоторые люди говорили, что я слишком уродлив, и я выгляжу как призрак. Великая Пустота Луны, чтобы преследовать вечную силу смерти, действительно ли так важна внешность?» Фан Гуй рассмеялся с шипящим голосом. Все его тело дрожало от волнения. Медленно приставив кинжал к груди Си Вэнь Мина, он продолжил нежным голосом: «Герой, победивший потоп, хе-хе, я вытащу всю твою душу, а затем превращу твое тело в самого прекрасного зомби!»
С пронзительным грохотом меча, меч Сюаньюань поднялся рядом с волшебной песочницей Си Вэнь Мина и выпустил потоки энергии подобного дракону золотого меча, когда он направился к Фан Гую.
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Глава 1366 - Все его сокровища?
Меч Сюаньюань вспыхнул ослепительным золотым светом и выпустил мощное чувство силы, которое отбросило бесчисленных злых призраков.
Видя, как стекают потоки энергии золотого меча, Фан Гуй засмеялся и скривил свое запястье. Кроваво-красный нефритовый талисман мелькнул на кончиках его пальцев, затем странная вибрация могла ощущаться от всего его тела.
Потоки энергии, выпущенные из меча Сюаньюань, мгновенно остановились, затем косо коснулись тела Фан Гуя. Ни один поток силы меча не упал на его тело.
Фан Гуй изогнул уголки губ, затем ухмыльнулся и сказал: «Да, они не лгали. Душа этого меча Сюаньюань принадлежала Императору Сюаньюань и вместе с Императором Сюаньюанем. Теперь этот меч имеет свою силу, но не душа его контролирует!
Он усмехнулся и продолжил: - Маркиз Чун, ты знаешь, что это за нефритовый талисман?
Си Вэнь Мин посмотрел на Фан Гуя и в шоке остановился. Он хотел поговорить, но не смог сказать ни слова. Он ясно видел странное поведение меча Сюаньюань. Меч Сюаньюань попытался защитить своего владельца, но почему-то отказался от нападения на Фан Гуя!
«Я тоже не знаю, что это за нефритовый талисман. Но, по словам человека, который дал его мне, он сделан из духовной крови чистокровных потомков императора Сюаньюаня. Под защитой этого магического талисмана, меча Сюаньюань не повредит даже мои волосы! "
Фан Хуй обнажил зубы и широко улыбнулся. Половина его черепа сильно дрожала, а кости стучали друг о друга, пока он продолжал: «Я не поверил. Я думал, что это рискованная миссия. Но удивительно, меч Сюаньюань действительно настолько глуп, чтобы не атаковать меня!"
Си Вэнь Мин старался изо всех сил бороться, но мощная злая сила призраков, окружавших его, помешала ему двигаться. Даже его душа мерзла, и сама идея «борьбы» начала исчезать из его разума.
Он смотрел, как меч Сюаньюань парит в воздухе, и кажется, что он сбит с толку. Он все еще светился ярким золотым светом, но больше никогда не атаковал Фан Гуя. Странный кроваво-красный нефритовый талисман превратил меч Сюаньюань в бесполезный предмет.
Душа меча Сюаньюань оставила человечество вместе с Императором Сюаньюанем, что было совершенно секретно. Из своих последних сил Си Вэнь Мин кричал в своем уме: «Кто выдал тайну? Отключение меча Сюаньюань талисманом из духовной крови потомков Императора Сюаньюаня? Даже Си Вэнь никогда не слышал об этом. Кто на земле знал, как сделать такой талисман?
Кинжал в форме хвоста скорпиона легко сломал рубашку Си Вэнь Мина. Бузз! Темно-желтая печать вылетела из груди Си Вэнь Мина и выпустила толстый темно-желтый световой экран, который закрывал Си Вэнь Мина.
Кинжал, удерживаемый в руке Фан Гуя, вибрировал из-за светового экрана, выпущенного из печати. Когда он щелкнул запястьем, он быстро сделал несколько десятков шагов назад, с кровяными венами, выпирающими из его десяти пальцев. Понятно, что противодействие, которому он подвергался светлым экраном, было довольно сильным.
«Хм, божественная земляная печать, высшее сокровище высшего сорта после потустороннего мира, порожденное самой чистой земной силой в мире Пань Гу, и величайшее сокровище семьи маркиза Чун, передавалось из поколения в поколение!» Фань Гуй с удивлением посмотрел на эту темно-желтую печать, почувствовав сильную энергетическую вибрацию и крикнул: «Ага! Я сделал такой правильный выбор, чтобы принять эту миссию. Тот, кто нанял меня, сказал, что я могу получить все твои сокровища, после того как я убью тебя!
Снова посмеиваясь, Фан Гуй вытащил волшебный талисман размером с кулак, вырезанный из прозрачного зеленого сердца дерева, и сказал: «Зеленая сила естественным образом подавляет земную силу в соответствии с системой естественной энергии, в которую верят ваши варвары ... Надеюсь, этот деревянный талисман может работать. Мне нужно только немного времени! "
Когда он осторожно активировал деревянный талисман, бесчисленные тонкие световые потоки голубого цвета упали, как фейерверк, и приземлились на темно-желтый световой экран, выпущенный из печати. Странно выросла зеленая сила. Бесчисленные крошечные и сложные зеленые символы заклинаний утонули на световом экране и мгновенно разорвали его на части.
Печать Божественной Земли была окутана слабым зеленым светом и временно утратила свою защитную силу.
Фан Гуй осторожно подошел к Си Вэнь Мину, затем улыбнулся и сказал: «Смотри, люди, которые хотят, чтобы ты умер, знают обо всем, что у тебя есть. Твоя сила забирается этими злыми призраками. Ты не можешь теперь контролировать свои сокровища, и ты можешь только смотреть, как я их ломаю, одно за другим.
Тщательно толкая божественную печать на землю в сторону, Фан Гуй улыбчиво рванулся кинжалом в сторону груди Си Вэнь Мина, говоря, «Итак, давайте посмотрим, что другие оборонительные сокровища у вас есть? Давайте посмотрим , если то , что они дали мне можно ...»
Бузз! После громового удара и глубокого резонансного рева дракона, шестиугольный щит вылетел из тела Си Вэнь Мина. Щит выпустил желтый свет и был покрыт чешуёй дракона. Посередине щита, громко ревел живой дракон, испуская густой желтый туман, покрывая все тело Си Вэнь Мина.
«Хорошее сокровище! Щит, сделанный из тридцати шести тысяч чешуек от короля драконов. Я слышал, что семья маркиза Чуна всегда была близка к королю драконов. Оказывается, это правда. Как любой обычный человек может собрать так сколько чешуек упало с тел королей драконов? " Фан Гуй счастливо улыбнулся, легко подавляя силу щита из драконьей чешуи тремя мощными магическими талисманами.
В течение примерно десяти вдохов, девять могущественных сокровищ вылетели из тела Си Вэнь Мина, чтобы защитить его. Но, видимо, те, кто нанял Фан Гуя, знали обо всех оборонительных сокровищах, которые принадлежали Си Вэнь Мину и его семье. Не находясь под контролем Си Вэнь Мина, все девять мощных сокровищ были временно подавлены Фан Гуем серией магических талисманов.
"Что-нибудь еще?" Фан Гуй жадно посмотрел на девять сокровищ, плавающих вокруг Си Вэнь Мина, и сказал: «Семья маркиза Чуна, такая богатая! У тебя даже есть божественные высшие сокровища, которые принадлежали древним божественным императорам! Ах, я становлюсь богатым, я серьезно становлюсь богатым. Какая удачная миссия!
Восхищенно насвистывая, Фан Гуй медленно подносил кинжал к сердцу Си Вэнь Мина.
«Итак, основываясь на имеющейся у меня информации, у вас не осталось других сокровищ для вашей собственной защиты. У вас могут быть магические талисманы, которые можно активироваться автоматически, но что они могут сделать? Эти вещи не могут даже остановить мой " кинжал для ловли душ!"
«Поверь мне, ты такой чудесный герой! Итак, я прекрасно извлеку твою душу, а затем положу ее в металлическую марионетку. Ты станешь моим рабом и будешь плакать в металлической марионетке в течение десяти тысяч лет !»
Фан Гуй взволнованно трепетал: «Порабощать такого героя, как ты, это мой… Вау! Черт возьми!»
Два потока света вышли из тела Си Вэнь Мина, один белый и один черный. Когда кинжал почти коснулся скальпа Си Вэнь Мина, два световых потока сплелись в диаграмму Тайцзи, которая обернула Си Вэнь Мина.
Очень мощная поглощающая сила остановила кинжал. Вслед за пронзительными криками Фан Гуя, два световых потока слегка повернули и превратили кинжал в мелкий пепел.
Черно-белый свет быстро расширился во всех направлениях и за мгновение ока заполнил всю палатку. Десятки миллионов злых призраков кричали и плакали, пока их окутывали черно-белые огни.
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Глава 1367 - Что произошло в городе Пу Бань
Когда в палатке засияли черно-белые огни Хэ Ту и Ло Шу, Цзи Хао уже что-то почувствовал.
Когда огни вспыхнули, Цзи Хао сжал пальцы в направлении палатки. Сущность солнечного огня сгустилась в огромную руку и хлопнула по коже палатки. Мгновенно, десятки слоев защитного заклинания на палатке взорвались как попкорн, а толстые кусочки кожи были мгновенно сожжены огнем, обнажив вещи внутри палатки.
Десятки служителей семьи Ю Чун громко закричали и бросились к Си Вэнь Мину.
Си Вэнь Мин слегка нахмурился, помахал руками и сказал глубоким голосом: «Я в порядке, не суетитесь! Этот убийца не…»
Но прежде чем он закончил, с горы в сотнях миль раздались три высоких пронзительных шума. Три смутно пылающих стрелы мелькнули по небу, непреодолимо стремясь к Си Вэнь Мину.
Одна стрела была направлена на место между его бровями, а другая - на горло.
Черно-белые огни снова сплелись вместе и сразу же превратили две сильные стрелы в пепел. Но в то же время, сопровождаемый воем, лучнику, который напал на Мистера Ворона ранее и был подавлен Цзи Хао и его друзьями, пронзило его голову стрелой. Стрела взорвалась и взорвала голову этого лучника, сокрушив его душу.
Цзи Хао закричал в гневе. Золотой мост вылетел из его лба и вспыхнул туда, откуда пришли три стрелы, оставив в воздухе ясную полосу света.
Он мелькнул в воздухе и подошел туда, где были выпущены три стрелы. Но он не нашел ничего, кроме тускло сверкающего телепортирующего формирования шириной в три метра. Лучник, выпустивший три стрелы, исчез без следа. Цзи Хао приготовился вступить в формирование телепортации. Но прежде чем он двинулся, он услышал явный «треск». Все символы заклинаний в телепортирующем формировании развалились одновременно, что означало, что кто-то уже уничтожил формирование с другой стороны.
"Ублюдок!" Цзи Хао топнул ногой о землю. Золотой мост внезапно вспыхнул бесчисленными тонкими лучами ясного света, затем прошел сквозь пространство, преследуя пространственную вибрацию, оставленную телепортирующим формированием. В его духовном пространстве, его зародыш Дао встал, его глаза испустили волны пространственной вибрации Хаоса. В этот момент, Цзи Хао увеличил свою мощь великого Дао пространства до своего нынешнего предела!
В одно мгновение, Цзи Хао увидел крошечное светлое пятно на протяжении сотен тысяч миль. Вот куда враг бежал через формирование телепортации.
Когда тело Цзи Хао постепенно посинело, пытаясь продолжить отслеживать слабую пространственную вибрацию, оставленную телепортирующим формированием, сильный пространственный поток энергии ударил вбок, разрушая последний захват пространственной вибрации, оставленной противником. Даже золотой мост не мог продолжать преследовать врага.
Цзи Хао замолчал. Враги были опытными и чрезвычайно осторожными, и среди них определенно был мастер великого Дао пространства. Они стерли последний след и полностью отключили Цзи Хао от преследования.
«Но мы так легко поймали первого лучника!» Цзи Хао беспомощно покачал головой.
Видимо, первому лучнику не повезло. Он выстрелил в мистера Ворона, но его впервые обнаружил Цзи Хао, и он получил удар от него. У него не было времени, чтобы вызвать формирование телепортации, прежде чем Цзи Хао ранил его. Три других лучника, скрывающиеся в темноте, были явно более опытными, чем Цзи Хао. Они не напали опрометчиво на мистера Ворона. Вместо этого, они воспользовались и случаем и начали смертельную атаку на Си Вэнь Мина, затем ловко заглушили первого лучника.
К счастью, Си Вэнь Мин был защищен могущественными высшими сокровищами, и стрелы не смогли причинить ему вред. Что касается этого молчаливого лучника, его убили, а голову взорвали. Никто не мог узнать его. Но у Фэн Сина все еще был потрясающий божественный лук. С луком, он мог быть легко идентифицирован.
Цзи Хао в спешке вернулся в лагерь, а Си Вэнь Мин переместился в другую палатку. Фан Гуй был пригвожден к железной полке группой разъяренных служителей семьи Ю Чун и уже перенес всевозможные жестокие пытки. Покрытый ранами и кровью, он взвыл от боли, но никогда не давал никакой полезной информации.
Воины в лагере были в ярости. Они громко зарычали, крича, что они будут демонстративно выкапывать людей, которые хотели, чтобы Си Вэнь Мин умер.
Теперь все было ясно. Люди из десятков бездомных кланов были обмануты, чтобы напасть на лагерь, но, очевидно, их использовали в качестве пушечного мяса. Они носили сильные яды внутри своих тел. Если бы Цзи Хао не справился с этим так хорошо, и если бы этим людям удалось ворваться в лагерь, это привело бы к серьезным жертвам.
Превращение людей в ядовитые лужи крови, которые непрерывно взрывались, это, очевидно, была магия, созданная людьми. Нечеловеческие существа никогда не использовали такую кровавую и жестокую магию. Другими словами, те, кто хотел, чтобы Си Вэнь Мин умер, были определенно от человечества.
Воины зарычали от ярости, и их грохочущие голоса даже сотрясали землю.
Наконец, они преодолели потоп и получили возможность вернуться домой, отремонтировать свои дома, вспахать сельхозугодья, жить счастливо и безопасно со своими женами, возможно, даже имея своих детей. Но некоторые люди на самом деле направили свое оружие на них, которые внесли очень большой вклад в миссию по борьбе с наводнениями. Любой был бы в ярости от этого!
Цзи Хао, Си Вэнь Мин и группа лидеров, которым доверяли, провели тайное обсуждение в палатке. Примерно через полчаса, Цзи Хао возглавил большую группу воинов с темным лицом и вел колесницу из девяти драконов, летевшую в город Пу Бань.
Тем временем, люди в лагере начали распространять новость о том, что Си Вэнь Мин был тяжело ранен убийцей и тяжело ранен очень ядовитой стрелой, в результате чего теперь находился в коме. Эта новость быстро распространилась, включая все детали о том, что убийца по имени Фан Гуй чуть не убил Си Вэнь Мина, и Цзи Хао своевременно спас его.
Цзи Хао неторопливо управлял колесницей с девятью драконами и летел в город Пу Бань со скоростью, немного большей, чем у Божественных Магов, но не слишком быстро. Более ста различных размеров телепортирующих магических формирований были построены между девятью областями драконов и городом Пу Бань. С помощью этих формирований, Цзи Хао наконец прибыл в город Пу Бань через семь дней после того, как он покинул лагерь.
Стоя в воздухе в пригороде города Пу Бань, Цзи Хао обнажил зубы, прикусил язык и вырвал две слезы из глаз. Он готов выкрикнуть: «Министр Си Вэнь Мин тяжело ранен убийцей с душераздирающим голосом, но, когда он сканировал весь город Пу Бань со своей духовной силой, этот поддельный крик его задохнулся в горле.
В центре города Пу Бань, за пределами Ратуши, тысячи Магов-Жрецов со всевозможными флагами, косами, магическими талисманами, которые держали в руках, махали руками, исполняли танец подношения и произносили заклинания вокруг Котла Творения Тайцзи Цзи Хао, который плавал в воздухе.
Потоки света достигли котла творения Тайцзи. Круглый котел слегка трясся, издавая глубокие, приглушенные гудки.
Эти Маги-Жрецы запечатывали и подавляли котел!
Если бы Цзи Хао вернулся позже, котел мог попасть в руки других людей!
Из его сердца гнев поднялся прямо в его голову. Цзи Хао потерял интерес к фальшивому крику и не сказал всем, что Си Вэнь Мин был серьезно ранен. Вместо этого, он зарычал сильным, громким голосом.
«Кто осмелится прикоснуться к моему сокровищу? Отвалите!"
Следуя его голосу, котел внезапно завибрировал. Из котла поднялся красный свет, и на нем стояло солнце Пань Цзя. Слепящий красный свет пронесся по всей области вместе с разрушительным жаром.
Тысячи Магов-Жрецов вокруг котла разразились криками и воплями, когда их глазные яблоки взорвались одновременно. Все они были ослеплены жаром солнца Пань Цзя.
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Свет сиял, когда волны тепла достигли неба. Сначала глазные яблоки тысяч Магов-Жрецов были сожжены. Когда огонь горел в их глазницах, их одежда и волосы тоже были забальзамированы. Они взвизгнули, взвыли, спрятали головы рукахми и покатились по земле.
Солнце Пань Цзя испускало палящий жар, который высушил землю и растопил почву и пески в лаве. Жара обрушилась на Ратушу, немедленно вызвав защитные экраны. Слои световых экранов были выпущены, прикрывая ратушу.
Это было солнце. Солнце Пань Цзя было намного слабее, чем солнце Пань Гу, но, тем не менее, это было солнце. Кроме того, солнце Пань Цзя было прямо перед этими людьми. Поэтому, его жар был разрушительным.
Лучи красного света падали на защитные экраны ратуши, как бесчисленные острые мечи и клинки, пронзая ратушу. С серией приглушенных хлопков, слои сильных защитных экранов были разбиты дюйм за дюймом. На стене, колоннах и карнизе ратуши начал взрываться ослепительный огненный свет, а из под-земли донесся грохочущий шум, потому что оборонительное сооружение, спрятанное под ратушей, начало разрушаться под сильным противодействием.
Те Маги-Жрецы боролись в лаве, которая становилась все глубже и глубже. Их защитные талисманы взрывались один за другим, высвобождая тонкие слои световых экранов, которые окутывали их тела. Лава закипела, когда взорвались светящиеся красные пузыри, так же как и их световые экраны.
Вскоре, у некоторых Магов-Жрецов лава обожгла их кожу. Наряду с шипящим шумом, запах сгоревшего мяса начал распространяться в воздухе.
Все произошло слишком быстро. Люди-воины, патрулировавшие ратушу, долгое время оставались ошеломленными, а затем, наконец, разразились криками и рычаниями. Некоторые ловкие воины вышли в воздух и бросились в область лавы, чтобы спасти людей, в то время как другие подняли рога дракона и попытались подать тревогу.
"Бесполезные существа!" Старый, сильный голос раздался издалека. Следуя за голосом, вдруг рядом с котлом творения Тайцзи появился старик. На старике было длинное серебристое платье, а его блестящие черные волосы были идеально завязаны с помощью ленты для волос. Посередине ленты для волос блестел рубин размером с яйцо.
«Подавить!» Старик издал резкий крик. Позади него густой красный туман свернул, словно океан, и в тумане слабо были видны несколько длинных силуэтов драконов. Он держал квадратный котел странной формы шириной шесть футов, высвобождая быстро текущие потоки красного света, льющиеся на солнце Пань Цзя, похожие на дождь звезд.
Красный свет взорвался, вызвав затяжной, громовой гул. Солнце Пань Цзя слегка дрогнуло, прижимаясь назад к котлу творения Тайцзи дюйм за дюймом. Старик улыбнулся, демонстрируя явную гордость в глазах.
Далеко, Цзи Хао усмехнулся. Солнце Пань Цзя было настолько «мягким и послушным», потому что Цзи Хао сдерживал его силу. В дополнение к этому, девяносто процентов его силы было запечатано котлом создания Тайцзи. Поэтому, в последние несколько лет солнце Пань Цзя было очень легко контролировать, в то время как оно давало городу Пу Бань тепло и свет, а также помогало выращивать так много культур.
Тем не менее, каким бы нежным и легким оно ни было, оно все равно было солнцем. Старый, умирающий дракон, даже с отвалившимися рогами, все еще мог сотрясать небо своим гневом, когда он действительно пришел в ярость. И его когти, которые уже не были острыми, но все еще сильными, могли разлучить всех врагов.
«Идиоты!» Цзи Хао усмехнулся и щелкнул пальцем, освобождая солнце Пань Цзя от котла создания Тайцзи.
Из котла были выпущены чистые потоки тумана, которые распространились на солнце Пань Цзя. Сдерживающее заклинание Цзи Хао, наложенное на солнце Пань Цзя, было немедленно деактивировано. Солнце Пань Цзя начало слегка дрожать. Солнце Пань Цзя до этого казалось тусклым и безжизненным, но теперь оно внезапно вспыхнуло.
Бузз! Более сильные волны тепла вспыхнули от солнца Пань Цзя, и температура была в сто раз выше, чем раньше. Золотое солнце проникало в каждый уголок, как потоп. Старик в серебряном халате пронзительно взвыл, когда шестиэтажный квадратный котел, который он держал в руках, растаял под солнцем в жидкости. В следующий момент, он исчез, превратившись в прядь пепла в мгновение ока.
Роскошная серебряная одежда, которую носил старик, вспыхнула ярким серебряным светом и превратилась в светящиеся снежинки, парящие вокруг старика. Халат был драгоценным сокровищем. С первого взгляда Цзи Хао узнал, что техника этой одежды достигла нынешнего предела человечества, и его защитная сила была даже больше, чем сумма десяти защитных сокровищ уровня Божественного Мага.
Но все же это было бесполезно.
Волна тепла кружилась вокруг этих серебряных снежинок, легко сжигая серебряную мантию вместе с шипящим шумом. В течение одного вдоха, халат сгорел в пучок дыма. Этот красивый рубин, инкрустированный в середине ленты для волос старика, испускал лучи ослепительного огненного света, которые сгущались в круг пламени и защищали старика. Тем не менее, когда свет Солнца Пань Цзя пронесся мимо, рубин распался на крошечные кусочки.
Рана размером с кулак осталась между бровями старика. С окровавленным лицом старик закричал от боли. Но к тому времени, когда его голос повысился, сущностный солнечный огонь от солнца Пань Цзя уже начал сжигать его тело.
Вслед за шипящим шумом, кожа и мышцы старика сгорели в одно мгновение. Через секунду, его серебряные, почти прозрачные, блестящие кости были обнажены. Эти кости были покрыты символами в форме снежинок, которые были особенно красивы под золотисто-красным солнцем.
«Спасите его! Спасите лидера Семьи Облачного Солнца!» Десятки старых Магов-Жрецов бросились прямо в воздух. На них были длинные черные одежды, высокие шляпы и сильные вибрации. Используя всевозможные могущественные сокровища и инструменты, они пытались потушить огонь на теле старика в большой суматохе, одновременно бросая магические печати на солнце Пань Цзя.
Цзи Хао громко рассмеялся. Ступая на колесницу из девяти драконов и завернувшись в плотные, сверкающие огненные облака, он повел десятки тысяч воинов, которым доверял, и сразу же оказался рядом с котлом создания Тайцзи.
Он без колебаний начал наносить удары и сокрушил волшебные печати, наложенные этими Магами-Жрецами. Он широко открыл рот и проглотил котел творения Тайцзи, затем сжал пальцы левой руки в направлении солнца Пань Цзя. Солнце Пань Цзя немедленно сжалось в золотой огненный шар шириной в три фута, тихо плавающий над ладонью Цзи Хао.
"Что вы делаете?" Глядя на этих Магов-Жрецов, Цзи Хао холодным голосом сказал: «Вы пытаетесь забрать мое сокровище?»
После долгого молчания, старик вышел из толпы. У него был величественный вид, он носил длинную черную мантию, сверкающую слабыми пятнами звездного света. Видимо, эта черная одежда была также могущественным сокровищем. Старик держал руки за спиной и слабо улыбался своим квадратным лицом. Эта улыбка заставила Цзи Хао чувствовать себя немного неловко.
«Маркиз Яо Цзи Хао, как давно вы вернулись… Это солнце очень много значит для нашего человечества. Из-за потопа, от которого мы пострадали, вы можете легко сказать это, когда нашему человечеству грозит неизмеримая опасность. Это солнце - наша последняя надежда «.
«Таким образом, в результате нашего обсуждения, альянс и человеческие кланы решили взыскать это солнце. Отныне, это солнце принадлежит государству и альянсу человеческих кланов».
«Поскольку этот котел должен быть удержан этим котлом, чтобы его можно было безопасно хранить, этот ваш котел также взимается человечеством».
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Глава 1369 - Лидер Семьи Суйрен
На плотных огненных облаках колесница из девяти драконов ярко светилась. Десятки тысяч воинов в доспехах из территории горы Яо уставились на старика в гневе.
Цзи Хао улыбнулся и не сказал ни слова, а только посмотрел на этого старика в черной мантии, у которого, казалось, было «правосудие» во всех его порах, с головы до ног. Но из-за его спины, уже выбежала Мэн Мэн, указала на старика и сердито закричала: «Почему? Это сокровища Цзи Хао! Почему вы можете взять их вот так?»
Старик улыбнулся «мягко», затем «дружелюбно» кивнул Мэн Мэн и сказал: «Мэн Мэнк, я дружил с твоим отцом много лет. В то время, когда я был молодым, я ловил рыбу из головы крокодила с головой дракона темный ветер в Южной Пустоши на пляже с Чжу Жуном, Великим Освобождением ".
Старик пытался сдружиться с Мэн Мэн, но она никогда не играла в такие игры. Она высунула свои большие яркие глаза, изогнула уголки губ и подняла голову. Указав на старика, она усмехнулась и сказала: «Ах, ты знаешь моего отца, ну и что? Ты хочешь украсть сокровища Цзи Хао! Сокровища Цзи Хао - мои сокровища! Если ты осмелишься украсть мои сокровища, мой Папа побьет тебя до смерти!"
Цзи Хао улыбнулся, а Шаоси усмехнулась. Какая сильная логика!
Старик сделал короткую паузу, затем прищурился и посмотрел на Мэн Мэн с серьезным лицом: «Мэн Мэн, ты молода, и ты еще многого не понимаешь. Я могу простить тебя, но это о будущем человечества. Вы не понимаете этих вещей. Так что держитесь подальше от этого. В противном случае, я непременно преподам вам урок ради вашего отца! "
Прежде чем он закончил, в небо поднялся бушующий огонь, когда Мэн Мэн выпустила шестьдесят четыре огненных шарика. Выпуская сильный жар, эти бусинки летели к жизненно важным частям тела старика, как шестьдесят четыре крошечных солнца.
Из-за небольшого несогласия, Мэн Мэн начала бой. У нее был дух диких воинов Южных Пустошей. Она была похожа на насильственного дракона в форме человека. Любой, кто осмелится обидеть ее, столкнется с ее сумасшедшей контратакой в любой момент.
Старик был в шоке. Эти огненные бусы тоже были сокровищами перед миром и были очень могущественными. Как только Мэн Мэн выпустила эти бусы, волосы старика сгорели, и дым поднялся с его головы. Он издал яркий крик, затем из его черной мантии вырвался звездный свет, сплетаясь в маленькую звездную карту и окружая его. Звездный свет размером с кулак вспыхнул в воздухе от шестидесяти четырех огненных бус, как бесчисленные ловкие бабочки.
Бум! Мэн Мэн бросила пару своих молотков. Из двух молотков, внезапно вырвалось мощное наступательное формирование, созданное самим Ю Ю, и взрывная сила за мгновение смяла звездный свет, выпущенный из мантии старика. Мэн Мэн рассмеялся, когда два молотка ударили прямо в грудь старика и его нижнюю часть живота.
С приглушенным стуком, на темном одеянии старика поднялись водные волны. Молотки Мэн Мэн заставили его отступить на десятки шагов назад. С огромными усилиями, он наконец стабилизировал свое тело в воздухе.
"Такая большая сила!" «Справедливость» старика немедленно исчезла. Вместо этого, во всем его теле можно было почувствовать вибрацию темной силы, когда он уставился на Мэн Мэн, затем усмехнулся и сказал: «Чжу Жун Мэн Мэн, как ты смеешь нападать на меня? Ты знаешь, кто я?»
Все эти годы, Мэн Мэн путешествовала по всему Центральному Континенту с Цзи Хао, сражаясь с наводнением, штормом и врагами. Воины, залитые кровью на полях сражений, каждый день использовали ненормативную лексику. Мэн Мэн была вспыльчивой девушкой. Позволить ей научиться вышивать или рисовать? Никогда! Но учиться ругаться… Она была так одарена!
Показав белки своих глаз, Мэн Мэн холодно улыбнулась и сказала: «Ты старый звездный человек, который пережил свою пользу. Мне все равно, кто ты! Э? Ты довольно сильный! Сделай еще один удар! "
Подняв пару молотков, крикнула Мэн Мэн. Ударив ногами по воздуху, она с грохотом взорвалась, с грохотом шагая к старику.
Глаза старика покраснели от гнева. Он сжал кулаки, посмотрел на Мэн Мэн и зарычал: «Я Суйрен Мин, нынешний лидер семьи Суйрен!»
«Ваше имя имеет какое-либо отношение к тому факту, что вы старый ублюдок? Как бы вас ни звали, вы старый ублюдок!» Шестьдесят четыре огненных бусинки парили вокруг Мэн Мэн, в то время как потоки огня, похожие на драконов, набрасывались на Суйрен Мина. Тем временем, пара молотков с неба свалилась, оставив в воздухе два длинных потока огненного света.
Суйрен Мин издал пронзительный рев. Внезапно, его тело засветилось изнутри наружу. Он выглядел как горящий уголь, испуская неиссякаемый свет и тепло. Длинные потоки огня вырвались из его рук и слились в пару трехсотметровых огненных мечей, лязгая по молотам Мэн Мэн.
Последовавший за громким шумом молот Мэн Мэн ударил по мечу. Наступательное формирование в молотках вспыхнуло. Пара огненных мечей, которые были сконденсированы от духовного огня Суйрен Мина, были раздавлены. Суйрен Мин взглянул на Мэн Мэн, прежде чем он был окутан бушующим пламенем шестидесяти четырех огненных бус. Он не мог поверить всему этому.
Подобные дракону потоки огня взорвали и взбудоражили тело Суйрен Мина. Его длинное черное одеяние непрерывно излучало звездный свет, чтобы покрыть его тело, усиленно защищаясь от насильственного нападения, подобного стихийному бедствию Мэн Мэн.
Все, кто был свидетелем этого, громко воскликнули.
Это был Суйрен Мин, нынешний лидер семьи Суйрен. С тех пор, как он был молодым, он питался всеми видами драгоценных ресурсов, в то время как старейшины семьи Суйрен потребляли свою собственную духовную кровь, чтобы укрепить его тело и повысить его силу. До того, как ему исполнилось тридцать лет, он уже достиг уровня Божественных Магов, и к настоящему времени он был могущественным человеком высшего сорта, находившимся всего в нескольких шагах от уровня Верховного Мага.
Однако, на данный момент, его фактически избивала маленькая девочка, которая была на сотни лет моложе его!
Пара молотков Мэн Мэн сильно разбивалась снова и снова. Звездный свет, выпущенный из длинного черного одеяния Суйрен Мин, тускнел при каждом ударе Мэн Мэн. Очевидно, что Молоты Мэн Мэн, которые, казалось, не были чем-то особенным, на самом деле обладали тайной, сверхмощной силой!
В сотнях миль от нас холодно ухмыльнулся старый Маг-Жрец в черной мантии и высокой шляпе. Он щелкнул пальцами и выпустил три иглы из кости зеленого цвета. Спокойно, три иглы были выпущены в затылок Мэн Мэн, ее сердце и копчик, оставляя в воздухе поток дыма длиной в три сотни метров. Как только три костяных иголки были выброшены, густой зеленый туман немедленно вырвался. Внутри дыма были видны бесчисленные туманные силуэты многоножек, скорпионов и ядовитых змей. Очевидно, что эти иглы не были полезны ни для кого.
Цзи Хао взревел от гнева. Он бросился позади Мэн Мэн и распахнул свой широкий рукав, сотворив божественный гром Ю Ю. Удар молнии, казалось, разрезал небо, ослепил воздух и раздавил три костяные иголки. С легкостью, Цзи Хао обернулся и ударил Суйрен Мина изо всех сил.
"Суйрен Мин, кто ты, черт возьми? Как ты смеешь украсть мое сокровище?" Цзи Хао все это время был на грани. Полностью силовой удар, который он выпустил, легко разбил длинную мантию Суйрен Мина и его десятки защитных нефритовых талисманов, которые активировали себя, чтобы защитить Суйрен Мина. Затем, его ладонь тяжело приземлилась на лицо Суйрен Мина.
Вслед за грозовым грохотом, взорвалась половина головы Суйрена Мина, и сразу после этого его тело взорвалось, как яйцо, которое сильно ударили.
Услышав череду криков и воплей, десятки тысяч людей выбежали из ратуши.
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Глава 1370 - Лидер Семьи Гун Сун
Один удар, один простой удар. Не используя никакой силы духовной звезды, не применяя магию или используя какую-либо другую его тайную силу, Цзи Хао сломал все защитные силы Суйрен Мина чистой физической силой и сокрушил его хорошо развитое, сильное тело.
Плоть и кровь быстро брызнули. Мощная сила всасывания возникла в воздухе, собирая кровь и плоть Суйрен Мина. Через секунду, тело Суйрен Мина было восстановлено.
Теперь он был голым. И в шоке, и в гневе он издал пронзительный крик, указывая пальцем. Появился новый черный халат и плотно обернул его тело. Громко задыхаясь от ветра, по его спине стекал холодный пот, Суйрен Мин с большими шагами отступил назад, отходя от Цзи Хао.
Умные люди могли сказать, что пощечина, выпущенная Цзи Хао, напугала Суйрен Мина. Он уже был в шоке, и он даже не осмеливался приблизиться к Цзи Хао и противостоять ему. В этот момент, Суйрен Мин все же сумел заставить себя действовать спокойно, не кричать и не плакать; это было уже нелегко для него.
Если бы он не был Божественным Магом пикового уровня, и если бы не коснулся секретов Верховного Мага, Суйрен Мин уже умер бы.
Божественные волхвы могли вырастить свои тела из капель крови. Тело Сирены Мин взорвалось, но вскоре выздоровело. Однако он, должно быть, потребил большое количество духовной крови. Мгновенно, его духовная кровь была ослаблена на тридцать процентов. В дополнение к тому, что Цзи Хао испугал его, энергетическая вибрация, исходящая от его тела, снизилась до крайности.
Держа солнце Пань Цзя одной рукой, а другой рукой за своим телом, Цзи Хао отвернулся от Суйрен Мина, затем взглянул на каждого из десятков тысяч людей, выбежавших из Ратуши.
Цзи Хао знал большинство из этих людей. Они были министрами императора Шуна, лидерами больших человеческих кланов, Старшими Магами из Дворца Магов или влиятельными Магами-Жрецами.
Небольшое количество этих людей были незнакомы с Цзи Хао. Цзи Хао никогда не встречал их раньше, но, судя по гордости на их лицах и чувствуя знакомые вибрации силы, Цзи Хао легко узнал этих людей. Все они были из тех влиятельных семей, которые понесли большие потери еще во Вратах Куи.
Лидер Семьи Облачного Солнца, который был почти сожжен огнем солнечного света, был спасен его людьми. Нынешний Мастер Магов-Жрецов из Семьи Облачного Солнца принес бутылку жидкости, сгущенную от крайне негативной энергии, и погасил сущность солнечного огня, пылающего на его теле. Не будучи непрерывно обожженным солнечным огнем, лидер Семьи Облачных Солнц глубоко вздохнул, и его испепеленная кожа и плоть начали быстро расти. Через пару вдохов, он полностью выздоровел.
Так же, как Суйрен Мин, лидер семьи Облачного Солнца теперь смотрел на Цзи Хао со страхом в глазах. Очевидно, что сущность солнечного огня, которая почти сожгла его, оставила психологическую тень в его сердце, которую никогда нельзя стереть.
Стоя в воздухе, Цзи Хао молчал. Постепенно среди тех, кто выбежал из ратуши, те, кто знаком с Цзи Хао, отступили и выстроились в ряд в воздухе над ратушей. Очевидно, что они не будут вовлечены в это.
Издалека некоторые графы и маркизы, которые дружили с Цзи Хао, горько улыбались и кивали на Цзи Хао, казалось, неохотно. Очевидно, они хотели что-то сделать для Цзи Хао, но под давлением этих влиятельных семей они ничего не могли сделать.
Эти могущественные семьи можно рассматривать как «происхождение» человечества. Среди этих маркизов и графов на сцене, девяносто девять процентов их кланов были ветвями этих могущественных древних семей и были тесно связаны с ними. Некоторые старейшины и лидеры из этих влиятельных семей были непосредственными старейшинами этих графов и маркизов.
Они не могли помочь Цзи Хао и не осмеливались помочь ему. Цзи Хао понял их. Поэтому, он дружески улыбнулся им и кивнул им, намекая на то, что, хотя они не могли ему помочь, они были среди его друзей.
Старейшины и лидеры из этих влиятельных семей и большие группы людей за ними медленно приближались к Цзи Хао. Постепенно, лидеры этих семей вышли вперед, а старейшины и люди выстроились в ряд за своими лидерами.
Слышен был сильный взмах крыльев со всех сторон, когда большое количество свирепых птиц поднялось в воздух и понесло воинов в тяжелой броне из этих семей и кланов, приближающихся к Цзи Хао. Пыль поднялась в облаках с земли, в то время как бесчисленные сильные звери несли воинов, которые были вооружены до зубов и окружали Цзи Хао издалека.
«Ха!» Громоподобные рычания пришли из колесницы девяти драконов. Десятки тысяч воинов горы Яо ступили на огненных облаках и сосредоточились на огромной колеснице, быстро формируя сильное боевое формирование. Более десяти тысяч воинов клана Цзя, которые были намного выше человеческих, казались еще более воинственными. Когда их кровь закипела, их тела внезапно расширились, и в мгновение ока они достигли девяти метров в высоту.
Последовав за шумом скрипа костей, Тайси протянул свой белый костяной алтарь, который он носил с собой повсюду. Положив Книгу Семи Стрел на алтарь, он схватил свою костяную палочку, высунул глаза и посмотрел на лидеров этих могущественных семей.
Несколько старейшин с морщинистыми лицами сузили глаза, глядя на Книгу Семи Стрел на алтаре Таиси. Их лица мгновенно перекосились, когда они торопливо и беззвучно отправляли свои голоса в уши своих людей, используя особую магию.
Те люди, которые приближались к Цзи Хао шаг за шагом, немедленно замерли, в то время как лица десятков лидеров стали очень темными.
Ясно, что эти знающие люди узнали Книгу Семи Стрел. Нужно упомянуть, что Книга Семи Стрел была ужасно мощной, злой и жестокой сокровищницей магических проклятий. Никто не был готов выделиться и получить удар из Книги Семи Стрел без всякой причины.
Некоторые осторожные люди даже тайно активировали свои магические сокровища и талисманы, предназначенные для защиты от темных проклятий. Когда за их телами засиял разноцветный свет, за их телами появлялись туманные силуэты всех видов кукол, сделанных из растений и лесов. Эти марионетки могли умереть за своих владельцев.
«Ах, вы все очень осторожны, не так ли? Вы боитесь смерти?» Глядя на этих людей, которые, казалось, сталкивались с грозными врагами, Цзи Хао внезапно громко рассмеялся.
"Маркиз Яо Цзи Хао!" Сильный голос закричал. Следуя за голосом, мужчина средних лет вышел из толпы людей семьи Гун Сун с большими шагами. На этом человеке было надето желтое одеяние с желтым драконом длиной шесть футов, свернутым на каждой руке. У него было квадратное угловатое лицо, и мощная вибрация, исходящая от его тела, была острой, как меч.
"... Лидер семьи Гун Сун?" Цзи Хао покосился на этого человека. Поскольку он вышел из толпы людей семьи Гун Сан в нынешних обстоятельствах и выступил в качестве представителя семьи, он должен быть лидером семьи.
Бывшим лидером семьи Гун Сун был Гун Сунь Мэн. Его душа была поглощена, когда он был одержим небесным дьяволом. Он создал Гун Сунь Тяньмина и настоял на том, чтобы подтолкнуть Гун Сунь Тяньмина на трон человеческого императора. Цзи Хао был частью всей этой нелепости с самого начала и до конца. Гун Сунь Мэн исчез, и семья Гун Сун, несомненно, выбрала нового лидера после его смерти.
«Я Гун Сунь Бо». - сказал человек с глубоким голосом: - Маркиз Яо Цзи Хао, как ты смеешь идти против своих начальников? Лидеры семейства Суйрен и семьи Облачного Солнца - благородные старейшины. Как ты смеешь причинять им вред?
Цзи Хао ухмыльнулся и посмотрел на Гун Сунь Бо, затем сузил глаза и некоторое время молчал. Только тогда он медленно ответил: «Даже благородные старейшины не могут украсть мои вещи. Эти сокровища мои и всегда будут моими. Кто посмеет попытаться украсть у меня, я отрублю ему руки. Если он попытается снова, я отрубит ему голову. Достопочтенные старейшины или нет, мои вещи могут быть только моими. Никто не может забрать у меня что-либо без моего разрешения! "
Гун Сунь Бо некоторое время молчал, поднял голову и нарисовал круг в воздухе. Затем он указал на каждого лидера или старейшину из тех влиятельных семей позади него и сказал: «Что если мы объединим наши силы?»
Цзи Хао улыбнулся, затем указал на солнце Пань Цзя, которое держалось в его левой руке, и сказал: «Думаешь, я не посмею взорвать эту штуку в городе Пу Бань? Бум! Заставить его взорваться?»
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Глава 1371 - Спуститься с корабля
Квадратное и угловатое лицо Гун Сунь Бо мгновенно изогнулось. Инстинктивно, он сделал три шага назад подряд.
Выражения лица всех лидеров, старейшин и людей из этих влиятельных семей и кланов изменились. Они смотрели на Цзи Хао, как на призрака. С подергиванием уголков глаз многие из них не могли не сосредоточиться на солнце Пань Цзя.
Солнце Пань Цзя было в тысячи раз слабее Солнца Пань Гу, но все же это было настоящее солнце, которое обладало неизмеримой силой и энергией и могло привести к разрушению.
Когда оно плавало над городом Пу Бань, обеспечивая город светом и теплом в темные дни, вызванные наводнением, это солнце Пань Цзя было таким милым и восхитительным… Но, если бы Цзи Хао действительно взорвал его, и однажды его сила взорвалась… Нельзя точно сказать, какой ущерб оно нанесет Центральному Континенту, но город Пу Бань наверняка сотрет, даже если он будет в десять раз больше!
Даже Божественные Маги не могли пережить такой взрыв, верно?
Могут ли они выжить? Возможно нет. Естественная звезда могла создать Верховного Мага, но сила этого Солнца Пань Цзя была более чем в сто раз больше, чем сила любой природной звезды в мире Пань Гу.
"Ты ... Как ты смеешь?" Гун Сунь Бо осознал свою оплошность, когда его на самом деле отпугнули на три шага что-то, что сказал Цзи Хао. Хуже того, все люди из семьи Гун Сун на этом месте были свидетелями. Лицо Гун Сунь Бо покраснело от гнева. "Ты не посмеешь этого сделать!" Глядя на Цзи Хао, как безумный волк, он сказал сквозь стиснутые зубы.
"Хотите поспорить?" Цзи Хао безучастно посмотрел на Гун Сунь Бо и сказал: «Хочешь поспорить, если я осмелюсь взорвать его здесь, в городе Пу Бань? Ахьяя!»
Внезапно Цзи Хао издал пронзительный крик. Хлопнув себя по лбу, он обнажил зубы, омерзительно ухмыльнулся и сказал: «Я так глуп! Почему бы я взорвал его в городе Пу Бань? Люди, живущие в этом городе, никогда не оскорбляли меня… Я должен это сделать в вашем городе Сюн. Император Сюаньюань, я полагаю, он не обвинит меня в том, что я взорвал его храм предков, не так ли? "
Невинно пожав плечами, Цзи Хао вздохнул и продолжил: «Что я могу поделать? Все его потомки - хулиганы. Они даже хотят наплевать на мою голову. Хотя среди его потомков существовало много хороших людей… Чтобы излить свой гнев, я только могу спуститься с корабля… »
Гун Сунь Бо широко открыл рот, как и группа старейшин Семьи Гун Сунь позади него, и все люди Семьи Гун Сунь. Они чувствовали, что их душат слова Цзи Хао, которые даже причиняют им боль в сердце и мешают им долго разговаривать.
Взрывать Солнце Пань Цзя в Городе Ю Сюн? Даже взорвать храм императора Сюаньюаня? Цзи Хао, как он смеет? Но действительно ли он был достаточно смел, чтобы сделать это?
Посмотрев на этих ошарашенных людей из семьи Гун Сун, Цзи Хао улыбнулся и сказал: «Ах,« идти с кораблем », вы, возможно, не понимаете его значения. В конце концов… эта идиома далеко позже вас. Но есть другая поговорка что вы должны понять: «отчаянно сражайтесь, как загнанный в угол дикий зверь»… Вы понимаете, не так ли? »
Аккуратно похлопав по солнцу Пань Цзя, которое отбросило все его тепло и свет из-за сдерживающего заклинания, наложенного Цзи Хао, превратившись в тусклый шар, Цзи Хао продолжал слово за словом: «Не давите слишком далеко. Если вы спровоцируете меня за пределы моей выносливости, я могу действительно сделать что-то, что даже я не смогу понять, несмотря ни на что ».
После долгого молчания, Гун Сунь Бо надул грудь. Он снова выпустил мощную вибрацию, похожую на острый меч, и сделал три больших шага к Цзи Хао. Глядя на Цзи Хао холодно, с высоко поднятой головой, он сказал: «Цзи Хао, как люди семьи Гун Сун могут опускать наши головы из-за некоторых угрожающих слов, сказанных таким молодым человеком, как ты? Солнце Пань Цзя связано с будущим человечества. Вы должны отдать его альянсу. "
Особо острый меч небесного горы вырвался из тела Гун Сунь Бо и упал на Цзи Хао.
Десятки исключительно жестоких энергетических потоков разной природы извергались из других лидеров и старейшин и приземлялись на тело Цзи Хао, как гигантская гора. В следующий момент, были выпущены сотни, тысячи, десятки тысяч энергетических потоков, нацеленных на Цзи Хао! В окрестностях все воины из этих могущественных семей и кланов усилили свои силы настолько, насколько могли. Думая о Цзи Хао как о смертельном враге, они превратили свое убийственное намерение в кипящую лаву и вылили прямо на тело Цзи Хао.
Если Цзи Хао двинется, сотни тысяч воинов немедленно начнут полный удар.
Силы лидеров, старейшин и основных членов самых благородных десятков человеческих семей и кланов, а также величайших магических сокровищ, принадлежавших этим семьям, были объединены. Объединенная сила была достаточно велика, чтобы сокрушить звезды и даже убить Верховных Магов.
«Это официальный результат нашей дискуссии. Солнце Пань Цзя имеет важное значение для нашего человечества, оно должно принадлежать всем людям». Гун Сунь Бо сказал праведно: «Маркиз Яо Цзи Хао, из-за своего эгоизма, ты спрятал важное сокровище, которое принадлежит всем людям. То, что ты сделал, - почти предательство человечества! Если ты не отдашь солнце Пань Цзя» Альянс человеческих кланов будет охотиться за тобой без лишних усилий! Вся твоя семья будет казнена! "
В руке Цзи Хао, солнце Пань Цзя вспыхнуло ослепительным светом.
Вдруг донесся голос императора Шуна. С немного смущенным взглядом, Император Шунь метнулся прямо из воздуха перед Цзи Хао. Сложно глядя на Цзи Хао, он зарычал: «Стоп! Цзи Хао, сохраняйте спокойствие! Стоп!»
Глядя на Императора Шунь холодно, Цзи Хао заговорил с глубоким голосом: «Император Шунь, маркиз Чун Си Вэнь Мин, тяжело ранен возле ворот Хуай от убийцы. К настоящему времени, он все еще находится в коме. Я вернулся, чтобы доставить новости ... Хе-хе, но я не думал, что столкнусь с чем-то таким отвратительным, когда приеду в город Пу Бань. "
Глубоко вздохнув, Цзи Хао продолжил резким тоном: «Когда мы столкнулись с потопом, нам не хватало еды. Я посвятил свои сокровища и помог людям в трудное время. Я внес свой вклад и не сделал ничего плохого! Это солнце Пань Цзя мое личное имущество. Эти люди, эти люди… »
« Император Шунь », Цзи Хао указал на Гун Сунь Бо и других и продолжил:
« Скажите, что мне делать в этой ситуации ».
Лицо императора Шунь мгновенно побледнело. "Си Вэнь Мин в коме? Кто это сделал ?!" Император Шунь зарычал.
Лица Гун Сунь Бо и других старейшин слегка дернулись, когда они услышали Цзи Хао. Казалось, они вместе вздохнули с облегчением, но вскоре уголки ртов изогнулись и стали недовольны - Си Вэнь Мин был ранен только до комы? Почему он уже не умер? Это был такой идеальный план, как они считали во всех заветных оборонительных знаках Си Вэнь Мина. У Си Вэнь Мина вообще не должно быть шансов выжить!
Только ранен до комы ... Этого было недостаточно!
Цзи Хао нахмурился и закричал: «Император Шунь, дядя Вен Мин только ранен и в коме, он не мертв! Давайте сначала решим проблему на наших глазах. Они попытались украсть мои сокровища. Скажите, что мне делать? "
Император Шунь нахмурился. Внезапно, Гун Сунь Бо разразился криком: «Убейте! Не дайте этому ребенку никакого шанса!»
Со всех сторон, сильные потоки энергии вздымались, как приливная вода. Сотни жестоких энергетических колебаний поднялись прямо в небо. Величайшие сокровища, принадлежавшие десяткам могущественных семей, были активированы одновременно до крайнего уровня. Пространство вокруг Цзи Хао внезапно рухнуло и было раздавлено, превратившись в бездонную черную дыру.
Десятки гигантских рук сгустились от огня, и туман потянулся к солнцу Пань Цзя.
Среди хаоса, смех Цзи Хао эхом пронесся сквозь облака. Внезапно, солнце Пань Цзя испустило великолепный свет и палящий жар.
"Нет! Остановись!" Император Шунь заревел в шоке и ярости.
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Глава 1372 - Заклятый враг
Конечно, Цзи Хао не был достаточно сумасшедшим, чтобы взорвать солнце Пань Цзя в городе Пу Бань.
Эти люди были сумасшедшими, а не он.
Столкнувшись с разрушительным ударом, предпринятым элитами из десятков могущественных человеческих кланов и семей, Цзи Хао выпустил колокол Пань Гу и защитил себя от первой волны ударных волн, затем разблокировал первый слой печати, которую он наложил на солнце Пань Цзя, и выпустил небольшую часть его силы.
В его духовном пространстве, его бесцветный зародыш Дао сжал пальцы и запечатлел девять секретных слов. Обладая огромной духовной силой, зародыш Дао принудительно вызвал солнце Пань Цзя, и солнце излучало сияющее свечение, одновременно выпуская сильный жар. Солнце Пань Цзя не сжигало землю города Пу Бань. Вместо этого, его свет и тепло сгущались в золотые, блестящие и почти осязаемые острые пылающие копья, устремляясь к этим людям.
Бесчисленные пылающие копья пронеслись по небу и оставили в воздухе четкие следы.
Сотни тысяч элитных существ из этих влиятельных человеческих семей и кланов были немедленно дезорганизованы. Их кони были ошеломлены разрушительной силой этих огненных копий. Гигантские, жестокие птицы отчаянно метались по небу, их перья плыли в воздухе. На земле гремели громкие звери, повсюду в панике. У некоторых зверей и птиц даже их кости смягчились от страха и упали прямо на землю.
Эти пылающие копья пронзили беспорядочное формирование этих могущественных человеческих кланов и семей. Тела большого количества воинов были пронзены, поскольку огонь распространялся внутри их тел. В мгновение ока, золотые языки пламени горели в каждой их поре.
Пронзительные крики можно было слышать без конца, в то время как факелы в форме человека падали с неба один за другим. Прежде чем они приземлились на землю, они уже были сожжены. На земле, бесчисленные люди боролись и ревели, но им удавалось продержаться всего несколько секунд, прежде чем они тоже сгорали дотла.
Звери и птицы завыли от боли, поскольку они также были пронзены этими пылающими копьями. Их огромные тела горели, выглядя гораздо более эффектно, чем горящие тела их владельцев.
Даже несколько птиц с размахом крыльев более пятисот метров падали с неба, неистово горя. Из-за их массы, они продолжали гореть после удара о землю, пока земля вокруг их тел не была сожжена в несколько больших ям, заполненных кипящей лавой.
Принимая на себя основной удар контратаки Цзи Хао, эти семьи, лидеры кланов и старейшины изо всех сил старались повысить свои силы, вливая свои силы в магические сокровища, которые были в их руках. Это были сотни могущественных магических сокровищ, которые существовали с доисторической эпохи и передавались из поколения в поколение. Они питались духовной кровью поколений Божественных Магов и были уже столь же могущественны, как и духовные сокровища пред-мира. Эти сокровища гудели и изливали их бесконечную ярость по отношению к Цзи Хао; они казались такими же ярыми, как и их владельцы.
В воздухе горел огонь, клубился густой туман, а с неба шел горячий дождь, и падали звезды. Среди бела дня, на небе появились бесчисленные сверкающие звезды. Они посылали лучи света, похожие на лезвия, которые искривляли пространство, останавливали время и создавали всевозможные странные и разноцветные явления.
Силы, высвобожденные из сотен волшебных сокровищ высшего сорта, почти превратили небо над городом Пу Бань в хаос. Люди, живущие в городе, кричали от боли. Искаженные природные силы бурно вздымались, подобно потопу, ломая их кости и внутренние органы. Большое количество граждан были прижаты к земле, кричали и их рвало кровью.
Даже наводнение не смогло убить или нанести вред одному человеку в городе Пу Бань, но атака, начатая совместно лидерами и старейшинами десятков влиятельных человеческих семей и кланов, привела к огромным жертвам в городе Пу Бань. Сотни тысяч людей погибли прямо на месте, а десятки миллионов получили ранения.
«Стоп! Стоп! Это город Пу Бань, территория людей! Все люди в этом городе живут!» В шторме власти бушующий, но слабый рев императора Шуна казался настолько незначительным.
"Стоп! Сейчас же остановитесь!" Император Шунь безумно зарычал. Он развел руками и бросился к Гун Сун Бо и остальным, пытаясь защитить город от массированных атак Гун Сунь Бо и других своей грудью.
«Император Шунь! У ворот Куи Цзи Хао убил бесчисленное количество наших людей! Сегодня он должен умереть!» Старый Маг-Жрец клана Чу Ву крикнул: «Все его сокровища - наши ... Все его люди должны стать рабами ... Все члены его семьи должны умереть! Даже будучи императором-человеком, вы не можете остановить нас!»
Этот старый Маг-Жрец криво улыбнулся, держа в руках шестиметровую косу в сторону Императора Шуна. На косе были нарисованы лица бесчисленных призраков. Сине-зеленый тусклый свет сгустился в меч размером с кулак, вылетел и глубоко проник в грудь Императора Шуна.
Тусклый свет засиял от тела Императора Шуна, которое блокировало меч и защищало Императора Шуна от этого яростного удара.
Боком десятки людей двигались одновременно. Они выпустили десятки ярких, ярких световых потоков, которые покрывали тело императора Шуня. Император Шунь тихо фыркнул от боли. Кровь текла из его носа, глаз, ушей и рта, пока он падал на землю с неба.
"Хе-хе, император Шунь!" Цзи Хао громко рассмеялся: «Быть таким императором - это не весело! Хе-хе, эти люди, хе-хе, эти люди…»
Эти острые пылающие копья почти уничтожили все сотни тысяч элитных людей из этих могущественных семей и кланов. Все больше пылающих копий непрерывно выбрасывалось из солнца Пань Цзя, сливаясь с океаном огня и сталкиваясь с этими лидерами и старейшинами.
Вокруг Цзи Хао, пространство было полностью разрушено, и все природные силы были нарушены.
Колокол Пань Гу плавал над головой Цзи Хао, выпуская потоки силы Хаоса. Вся сила Хаоса, генерируемая раздробленным пространством, была поглощена колоколом. Простые, древние символы заклинаний появились на колоколе. Постепенно, гигантская фигура с распростертыми руками становилась все яснее и яснее на поверхности колокола, словно обнимая небо.
«Ха - ха!» Цзи Хао дико рассмеялся. Столкнувшись с таким количеством могущественных существ, огромное давление, казалось, раздавило внутренние органы Цзи Хао, даже под защитой колокола Пань Гу. Его кости издавали легкий трескучий звук.
Он должен был сражаться в этой битве без лишних усилий.
Что касается последствий ... Что угодно!
Цзи Хао вытащил Знак Дракона Пань Гу. Пара драконов мелькнула по краю меча, в то время как глубокие, сухие, но резонирующие рев драконов эхом разносились по небу, вместе с яростным намерением убить. Цзи Хао посмотрел на небо и позволил своему мечу Ю Ю течь по его сердцу, как холодный поток воды. Когда он осторожно взмахнул мечом правой рукой, его сила была истощена Знаком Дракона Пань Гу.
Из туманного Знака Дракона Пань Гу вспыхнули четыре туманных меча, плавающих на севере, юге, востоке и западе.
Император Шунь поднял голову. Видя четыре сверкающих туманных меча, он, казалось, что-то придумал. Во время рвоты кровью, он рычал с грохотом: «Цзи Хао! Нет… Не делай этого. Они тоже люди. Они все…»
Меч дракона Пань Гу вспыхнул, и четыре смутных меча мелькнули по небу, мгновенно поглотив Гун Сунь Бо и остальных.
Пышущий шум можно было слышать без конца, поскольку человеческие тела были разорваны на куски по кромками меча. Металлические лязги были созданы, когда величайшие магические сокровища, принадлежащие к этим могущественным человеческим семьям и кланам, были вскрыты Мечом Дракона Пань Гу.
Среди грозовых грохотов, эти сокровища были разбиты насильственно, их символы заклинаний взорвались, а их силы рассеялись.
В городе продолжались пронзительные вопли, в то время как эти лидеры и старейшины были тяжело ранены взрывами своих собственных сокровищ.
Внезапно Гун Сунь Бо выбежал из бушующего огня. Его глаз был взорван, а половина его тела была раздавлена. Хриплым голосом он вопил: «Маркиз Яо Цзи Хао! Теперь ты заклятый враг!»
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Крыша ратуши исчезла.
Площадь перед ратушей была превращена в лавовую яму глубиной в тысячи метров под жарким солнцем Пань Цзя.
Тяжело раненые старейшины и лидеры, пропитанные лавой, тащили свои разбитые тела, завывая сильными голосами и проклинали предков Цзи Хао худшими словами, которые они знали.
Держа ослепительное солнце Пань Цзя, Цзи Хао выглядел так же, как Тайи, древний Восточный Император. Тихо паря в воздухе, он смотрел на этих людей. Колокол Пань Гу плавал над его головой, обвиваясь волнами тепла и издавая глубокий гул.
Знак Дракона Пань Гу дрожал от волнения. Он вибрировал так сильно, что чуть не сломал кости пальцев Цзи Хао и причинял ему невыносимую боль. Знак Дракона Пань Гу жаждал попробовать больше крови. Он безумно хотел разорвать все сокровища высшего сорта на месте, которые принадлежали этим могущественным человеческим кланам и семьям. Последовательное убийство, совершенное Цзи Хао, вызвало дикость и свирепость Знака Дракона Пань Гу. Внутри меча формировалась душа, наполненная сильной волей убийства.
Гун Сун Бо тоже был в воздухе, ошеломленный. Он был весь в крови. Половина его тела была раздроблена, и даже половина его позвоночника была выставлена в воздух. Он посмотрел на остальных, которые были либо мертвы, либо серьезно ранены. Он не мог поверить своим глазам.
Сотни тысяч элитных воинов были сожжены. Но эта потеря не беспокоила Гун Сун Бо. Эти элитные воины были из десятков семей и кланов, что означало, что каждый клан потерял в среднем только около десяти тысяч воинов. В этих могущественных семьях и кланах были десятки миллионов элитных воинов. Поэтому, эту небольшую утрату даже не стоило упоминать им.
Что заставило сморщиться Гун Сунь Бо, что заставило его сожалеть, так это смерть этих старейшин!
Были ли эти старейшины особенно сильны? Скорее всего, нет. Были ли они способны? Скорее всего, нет. Сделали ли они большой вклад в свои семьи и кланы? Скорее всего, нет. Были ли они особенно важны для человечества? Нет. Тем не менее, каждый из этих старейшин имел сильный опыт. Все они были чистокровными, прямыми потомками древних человеческих императоров. В их семьях и кланах их полномочия были тесно связаны и неистребимы. Иногда эти неспособные, почти бесполезные старейшины без вклада могли принести головные боли лидерам семей и кланов.
У ворот Куи, Цзи Хао уже убрал сотни старейшин из этих семей и кланов. Но эти старейшины были не так важны, как те, которых он убил перед ратушей. В конце концов, те, кого можно было отправить на поле, никогда не были по-настоящему важными, хотя у них также было прошлое.
Однако эти старейшины, пришедшие в город Пу Бань в этот раз, были другими. Они пришли, чтобы наказать Цзи Хао, и в то же время они оказали давление на Императора Шунь, воспользовавшись своим опытом. Эти старейшины были действительно влиятельными в своих семьях и кланах; в своих семьях и кланах они могли собирать множество людей по их призыву.
Смерть любого из них может поколебать крепкую семью или клан. Но что случилось сейчас? Более ста из этих «сокровищ», «важных членов семьи», были убиты непосредственно Цзи Хао. Сотни людей остались мокнуть и кричать в лаве, и около тысячи счастливчиков не пострадали слишком сильно. Но в данный момент, все они стояли в оцепенении. Очевидно, что все эти люди были напуганы до безумия.
Это были абсолютные элиты десятков первоклассных человеческих семей и кланов. Соединив свои силы, как же они оказались такими?
Гун Сунь Бо уставился на Цзи Хао и сильно дрожал. Полностью неокрашенный колокол, плавающий над головой Цзи Хао, что это за сокровище? Только что Цзи Хао начал атаку, организованную многими влиятельными людьми. Он казался слегка раненым, но, тем не менее, выглядел таким энергичным и здоровым. Даже если бы он был действительно ранен, это могли быть только телесные раны!
«Цзи Хао! Ты, ты, ты…» Гун Сун Бо не был ясен. Он хотел что-то сказать, но не смог этого сделать.
С тех пор, как был основан альянс человеческих кланов, ничего подобного не происходило!
Незначительный маркиз, родившийся как варвар из Южных Пустошей, на самом деле осмелился бросить вызов всем этим первоклассным человеческим семьям, в том числе семье Ю Сюн, семье Суйрен, семье Ю Чао, семье Облачного Солнца, семье Высоких Солнц, семье Ву Чан, Семье Призрачных Колесниц и клану Чу Ву!
Не только вызов, он убил так много людей из тех семей!
Гун Сун Бо глаза были не сфокусированы. Наконец, у него были некоторые смутные идеи в голове. «Ты, ты, ты убил так много людей, так много людей! Как ты смеешь ?! Как ты смеешь ?!» Он заикался.
Цзи Хао держал солнце Пань Цзя, спокойно посмотрел на него и ответил: «Почему я не смею? Скажи мне, почему я не смею?»
ГунСунь Бо едва поднял руку, на которой осталась только половина кости предплечья, затем указал на Цзи Хао и закричал: «Я правитель Города Ю Сюн ... нынешний лидер семьи Гун Сунь ... старейшина семьи Ми и другие большие человеческие кланы! Ты ... "
Прежде чем он закончил, из его рта вырвался темный поток крови. С трудом, он выкашлял кусок желтой кристальной кости изо рта.
Цзи Хао насмешливо засмеялся и сказал: «Я думал, что ты сам император Сюаньюань! Так как ты осмелился запугивать других, ты должен знать, что однажды тебе могут разбить голову. Ты правитель города Ю Сюн, и ты лидер семьи Гун Сун, но что с того? Вы пытались украсть мои сокровища и пытались убить меня. Итак, я осмелился убить вас! "
Гун Сунь Бо был в ярости от слов Цзи Хао, что он даже показал белки своих глаз. Сильно кашляя и испуская глотки крови, он наконец перевел дыхание. Снова указав на Цзи Хао, он закричал: «Убить меня? Как ты смеешь ?! Ты, ты…» -
В воздухе мелькнул Знак Дракона Пань Гу, когда Цзи Хао бросился к лицу Гун Сунь Бо одним единственным шагом. Сияя ярким холодным светом, меч яростно бросился к месту между бровями Гун Сунь Бо.
Он уже убил так много, так почему он не осмелится убить еще одного?
Цзи Хао стиснул зубы. Действительно, он убил так много людей. Но он был могущественным существом сейчас, так чего ему бояться? Его совершенствование все еще находилось на уровне полшага Верховного Мага, но с его базовым уровнем тела Пань Гу он мог абсолютно противостоять Верховному Магу!
Что касается его совершенствования по Дао, после того, что таинственный человек сделал с ним, он уже превратил свой изначальный дух красного солнца в зародыш Дао. Это означало, что он в настоящее время находился на уровне зародыша Дао, который равнялся уровню Верховного Мага!
Как Маг, как Культиватор Дао, он был потрясающе могущественным. Вместе с Ю Ю, легендарно сильным человеком, зачем Цзи Хао бояться сейчас чего-нибудь?
Гун Сунь Бо смотрел, как ослепительный меч ослепляет его лицо. В испуге он закричал хриплым голосом - Цзи Хао действительно осмелился убить его ... он действительно посмел! Он не притворялся! Он серьезно осмелился убить его!
Души святых предков, как он посмел это сделать? Разве он не знал, что клон императора Сюаньюань все еще был в мире Пань Гу? Это был предок всей семьи Ю Сюн!
Силуэт вспыхнул. Во время рвоты кровью, император Шунь появился прямо перед острием меча Цзи Хао, широко раскинув руки.
Цзи Хао поспешно забрал меч. Острие меча пронзило висок Императора Шуна и отрезало пучок волос.
С горькой усмешкой, император Шунь посмотрел на Цзи Хао и сказал глубоким голосом: «Маркиз Яо, сдержи свой гнев! Ты делал только убийства, но сколько ты можешь убить?»
Обернувшись, император Шунь посмотрел на Гун Сунь Бо и продолжил: «Лидер Гун Сунь, если вы настаиваете на решении этого с помощью насилия, я останусь в стороне, даже если вы умрете прямо здесь!»
Гун Сунь Бо на долго замер, затем внезапно разразился визгом: «Император Шунь, на чьей ты стороне?»
Император Шунь довольно долго молчал, затем медленно кивнул и ответил: «Я на стороне человечества! Все, что я сделал, я сделал для человечества!»
С горькой улыбкой, лицо императора Шуна постепенно изогнулось, когда он сказал: «Тебе, тебе лучше не давить на меня!»
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"Ты, что ты хочешь?" Услышав бурное рычание императора Шуна, Гун Сунь Бо некоторое время молчал, а затем тихим голосом задал вопрос.
"Что на земле ты хочешь?" Император Шунь схватил Гун Сунь Бо обеими руками за плечи и глубоко зарычал слегка дрожащим голосом: «Вы достигли достаточно, и вы наслаждались достаточно. Гун Сунь Бо, не давите слишком далеко».
"Без нашей поддержки ты сможешь спокойно сидеть на этом троне?" Гун Сунь Бо презрительно улыбнулся с гордостью и высокомерием, которые должны были существовать на лице лидера могущественной семьи, которая произошла непосредственно от древнего императора. Он высоко поднял подбородок и посмотрел на императора Шуна.
«Я готов к отречению. Если я убью тебя сейчас, что может сделать Семья Гун Сун?» Ясно, что Император Шунь уже был в ярости, так как он даже сказал что-то, чего он никогда не скажет в обычные дни: «Вы должны знать, что у меня более девяноста процентов шансов пройти испытание Верховного Мага и успешно стать им. Если я убью вас прямо сейчас, что может сделать ваша семья? "
Глаза Сун Бо были слегка сфокусированы. Сквозь стиснутые зубы он сказал глубоким голосом: «Император Шунь, не забывай, что в конце концов твоя кровь также родилась в семье Ю Сюн. Ты - потомок императора Чжуаньсю, что означает, что ты тоже потомок Император Сюаньюань. "
«Если император Сюаньюань сам был здесь, он мог вытащить свой меч и ударить вас до смерти, разочаровывающих потомков!» Лицо императора Шуна было таким же темным, как густые темные тучи на небе до прихода шторма. Слово за словом, он усмехнулся и сказал с пренебрежением и презрением: «Вы действительно думаете, что то, что вы сделали, заслуживает звания« потомков императора »?»
«Все, что мы сделали, мы сделали для будущего наших семей». Сказал Гун Сунь Бо, тоже с темным лицом. Он попытался сказать больше, но шум в окружении закрыл его рот.
Многие из тех людей, которые были тяжело ранены Цзи Хао, теперь поднимались от земли. Они вылили в рот магические лекарства, чтобы излечить свои раны и пополнить свою духовную кровь. Они были важными членами своих семей. Поэтому, лекарства, которые они принимали, были чрезвычайно ценными и редкими. Довольно много было старейшин, у которых все тело было повреждено, остались только головы. Но даже они начали лечиться с помощью волшебных лекарств.
Все больше и больше людей отрывались от земли, стискивали зубы и смотрели на Цзи Хао, громко задыхаясь в ярости, как раненые звери. Если тот удар, который Цзи Хао только что начал, не напугал бы их так сильно, они бы снова набросились на Цзи Хао.
С солнцем Пань Цзя, плавающим на его левой руке, Цзи Хао тихо стоял в воздухе.
Молча, он пренебрежительно посмотрел на этих «элит». Он действительно хотел сказать что-то провокационное и разозлить людей, чтобы они могли начать еще одну волну самоубийств. Он был уверен, что на этот раз, он сможет уничтожить все эти «элиты».
Только что, он начал атаку со всей своей силой, благодаря чему он получил глубокое понимание искусства меча Ю Ю и формирования меча. Если он сделает это снова, эффект будет как минимум на пятьдесят процентов выше, чем раньше. Цзи Хао почувствовал зуд в сердце. Должен ли он сказать что-то провокационное этим людям? Он был действительно взволнован, чтобы сделать это!
Император Шунь почувствовал сильную злобу от Цзи Хао. Он поспешно обернулся и слегка покачал головой Цзи Хао со слабой горькой улыбкой. Он искренне просил Цзи Хао не приводить ситуацию в непоправимое состояние.
Цзи Хао также покачал головой и горько усмехнулся. Он хотел сказать императору Шунь, что с тех пор, как люди из этих семей появились перед воротами Куи, вытеснили Си Вэнь Мина и его самого, а затем попытались украсть самый славный финальный титул миссии по борьбе с наводнениями, ситуация уже была непоправимой.
С тех пор как они появились, эти люди из влиятельных семей были явными врагами.
Но ради императора Шуна!
Как сказал император Шунь, он был готов к отречению. Он собирался притянуть свою духовную звезду вниз, слиться со звездой и стать Верховным Магом. Когда император Шунь станет Верховным Магом, согласно латентному правилу человеческого общества, он никогда не сможет вмешиваться во внутренние дела человечества.
Когда Си Вэнь Мин взойдет на трон, если эти люди все еще не сдадутся, у Цзи Хао будет достаточно времени, чтобы поиграть с ними в игру.
С улыбкой выпуская котел создания Тайцзи, Цзи Хао осторожно послал в него солнце Пань Цзя, а затем вернул его обратно в свое тело. После этого, он отправил Знак Дракона Пань Гу обратно в его тело. Затем, он сложил ладони, поклонился императору Шуну с безобидной улыбкой и сказал: «Как пожелаете. Я приму пощечины, но никогда не нанесу ответного удара, услышу, как люди называют меня по имени, не проклиная нас… А, они нас запугивают» ... Но, общая ситуация для человечества, я понимаю, я понимаю! "
Группу лидеров и старейшин чуть не вырвало кровью.
Думаете об общей ситуации для человечества? Взять пощечины, но не нанести ответный удар, услышав, как люди называют его по имени, не ругаясь? Маркиз Яо Цзи Хао, черт его побери! Сотни тысяч элитных воинов, которых он спалил только что, было ли результатом его «ни ответного удара, ни проклятия назад»?
Многие из этих старейшин и руководителей были почти сведены с ума от гнева. И в ярости, и в позоре они смотрели на колокол Пань Гу, плавающий на голове Цзи Хао, который все еще выпускал нити силы Хаоса. Если бы они смогли сломить сильную защиту этого колокола, они бы напали снова, независимо от чего-либо еще.
«У человечества никогда не было такого правила. Никто никогда не говорил, что, когда человек получит полезное сокровище, оно станет достоянием общественности». Император Шунь сунул пальцы в плечи Гун Сунь Бо и сказал мягким тоном: «Вы храните свои собственные сокровища. Никто не должен брать без уважительной причины ничего, что принадлежит вашему соседу, даже овцу или корову. Это правило прошло вниз с эпохи императора Фуксу ".
«Я знаю, что у каждого из вас есть несколько гордых, амбициозных молодых людей в ваших семьях, которые приняли силу солнца как свою духовную силу». Император Шунь холодно улыбнулся и сказал: «Вы хотите слиться с солнцем и стать Верховными Магами? В последние бесчисленные столетия многие пытались. Что касается результата, я думаю, вам не нужно, чтобы я говорил вам».
Подняв голову, император Шунь посмотрел на небо. Высоко в небе двенадцать водных миров сливались с миром Пань Гу, и грохочущий шум сотрясал весь мир.
Он холодно продолжил: «Там двенадцать миров. Если ваши мальчики хотят слиться с солнцами, идите, никто их не остановит!»
Эти лидеры и старейшины молчали… Солнце Пань Цзя содержало таинственную, великую силу. Оно было нежно и легко контролируемо. Поэтому, можно попытаться слиться с ним без забот. У любого могущественного Божественного Мага, обладающего силой солнца в качестве его духовной силы, была прекрасная возможность стать Верховным Магом с солнцем Пань Цзя.
Но солнца в двенадцати маленьких мирах? Те естественные, сырые, безудержные солнца, которые испускали все свои огни и тепло? Можно было бы попробовать, если бы кто-нибудь осмелился, но результат ... все равно не будет хорошим.
«Что случилось на этот раз…» Император Шунь изо всех сил старался стать посредником в конфликте между Цзи Хао и этими влиятельными семьями.
«О том, что произошло на этот раз, император Шун, тебе не нужно об этом беспокоиться. Некоторые члены семьи убиты, вот и все. Это личное, между ним и нами, и такие вещи случаются часто. У какого клана нет несколько заклятых врагов? Лидер Семьи Высоких Солнц вышел из толпы, затем с улыбкой кивнул и сказал: «Император Шунь, даже в эпоху Императора Фуси, он не вступал в« кровную месть »между кланами, не так ли?»
Углы рта императора Шуна дернулись.
Выжившие лидеры, старейшины и представители элиты тех семей и кланов мрачно улыбнулись. Они вытащили каменные или нефритовые кинжалы в старинном стиле, разрезали запястья и сконденсировали свою кровь в зачарованные символы заклинаний.
«Мы клянемся своей кровью, что маркиз Яо Цзи Хао - наш смертельный враг, и нашу ненависть к нему можно смыть только кровью и душами».
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Глава 1375 - Коварные подводные течения
Крыша ратуши была временно отремонтирована. Внутри Ратуши все лидеры кланов, графы и маркизы, которые все еще имели право присутствовать и участвовать в дискуссии о будущем человечества, сидели прямо на земле.
За Гун Сунь Бо и другими лидерами стояло большое количество маркизов и графов, выстроенных в соответствии с их кровными линиями. Число этих людей было более шестидесяти процентов от общего числа всех человеческих маркизов и графов на сцене.
Остальные сорок процентов маркизов и графов были разделены на несколько групп в соответствии с их отношениями, разбросанными по углам зала. В широком зале только пространство вокруг Цзи Хао, Мэн Мэн, Шаоси и других друзей Цзи Хао было совершенно пустым, не считая призраков.
Многие маркизы и графы, которые были рядом с Цзи Хао, кивнули ему с горькими улыбками. Их кланы и семьи были ветвями тех могущественных, и все происходили из этих могущественных семей. Эти влиятельные семьи сильно пострадали и сами, и на их кланы. Перед Гун Сунь Бо и другими лидерами и старейшинами ни один из этих графов и маркизов не осмелился показать какое-либо дружелюбие по отношению к Цзи Хао.
Эти семьи были такими могущественными; их влияние было даже за гранью воображения людей.
Если подумать об этом и копнуть глубже, даже семья Императора Шунь была ветвью Семьи Ю Сюн, оба происходили от Императора Сюаньюань. Столкнувшись с этими могущественными семьями, даже императору Шунь пришлось рассмотреть «общую ситуацию», не говоря уже об этих графах и маркизах.
Цзи Хао сел на землю, положил руки на колени и с улыбнулся Гун Сунь Бо.
Эти влиятельные семьи ненавидели Цзи Хао так сильно, но сейчас они не будут безрассудно нападать снова. Будучи членами влиятельных человеческих семей, эти люди гордились. Они не позволят себе застрять в плохой ситуации, как те, кто жил на дне общества. Они пытались, но не смогли оговорить Цзи Хао. Теперь они сделали все это личным, и они решат все проблемы лично.
Гун Сунь Бо и другие лидеры тоже кивнули Цзи Хао. Они ненавидели Цзи Хао до предела, но, как лидерам влиятельных семей высшего уровня, им все равно нужно было действовать вежливо и щедро.
В этот самый момент, у всех в ратуше была теплая улыбка на лицах, как будто Цзи Хао никогда не убивал сотни тысяч людей ранее. В зале, только Цзи Хао и его друзья сидели в пустом месте, как айсберг; холод, исходящий от них, даже охлаждал сердце каждого.
Император Шунь оглянулся. Видя улыбки на лицах Гун Сунь Бо и других лидеров, он беспомощно вздохнул, затем взглянул на Цзи Хао. Он изо всех сил старался смягчить конфликт, но Цзи Хао убил так много людей из этих семей, и эта ненависть никогда не могла быть стерта.
Гун Сунь Бо и другие дали клятву на крови, что они должны были отомстить Цзи Хао и его сородичам деструктивным способом, чтобы смыть позор, принесенный им Цзи Хао, и защитить честь и достоинство их великих семей. Кровавая ненависть не могла быть стерта даже двенадцатью бывшими императорами-людьми; это был крепкий узел.
Возможно, к настоящему времени Император Шунь мог делать только то, что мог, чтобы защитить часть кланов Цзи Хао, чтобы линия Золотого Ворона не исчезла. Молча, Император Шунь сделал грубый расчет. С силой его семьи, это было все, что он мог сделать.
Слегка кашляя, император Шунь глубоким голосом сказал: «Потоп ослабевает, и многие вещи должны быть урегулированы. Прежде всего…»
Гун Сунь Бо грубо прервал Императора Шунь и мягко сказал: «Прежде всего, Си Вэнь Мин ранен и находится в коме, поэтому армия, контролирующая наводнения, не должна оставаться под его командованием».
Махнув рукой, он продолжил: «Это элитная сила. В эти годы они изо всех сил боролись во время потопа, во время шторма, против воды, изо дня в день. Они устали. Поэтому мы должны позволить им жить лучше, жить. Мы решили уволить эту армию, и мы примем их вместе с их семьями ».
Когда Гун Сунь Бo закончил, лидеры Семьи Высокого Солнца, семьи Ву Чан, Семьи Ю Чао и Семьи Суйрен зааплодировали, ухмыляясь похвалив Гун Сунь Бо за его блестящую идею.
Эти лидеры начали давать свои слова. Перед всеми остальными они пообещали хорошо относиться к тем воинам и их семьям, что у них будут сельскохозяйственные угодья, дома, домашний скот и все живое. Со всеми ресурсами, которыми обладали эти могущественные семьи, эти воины, несомненно, теперь будут жить обильной жизнью.
Цзи Хао усмехнулся.
Армия под командованием Си Вэнь Миня была огромной. Его можно даже считать самой большой человеческой силой с начала истории.
Воины в этой армии в основном происходили из кланов, разрушенных наводнением. В последние несколько лет, они сражались с водными существами каждый день. Они сплющивали горы и расширяли ущелья. Каждый день они потребляли бы огромное количество энергии. Поэтому, у всех этих воинов были железоподобные мускулы и непоколебимый дух.
До потопа, многие из этих воинов были обычными Младшими Магами или даже Начинающими Магами. Но в течение многих лет упорной работы и кровопролития, некоторые из них сделали прорыв и стали Старшими Магами Эта армия под командованием Си Вэнь Мина была не только велика по своим масштабам, но и каждый воин в этой армии был исключительно сильным, с особенно богатым опытом сражений, с которым обычные воины никогда не могли сравниться.
Миссия по борьбе с наводнениями длилась годами. Эти могущественные семьи никогда не посылали ни одного воина. Вместо этого, они только выкопали некоторые несвежие зерновые культуры из своих хранилищ и передали императору Шунь. Но когда потоп исчез, эти семьи немедленно попытались разделить армию Си Вэнь Мина!
«Эта армия…» начал говорить император Шунь. Но лидер Семьи Высокого Солнца снова нетерпеливо прервал: «Мы все понимаем, что Си Вэнь Мин - способный ребенок. Его формирование« Все потоки в конечную землю »притягивает четыре пустоши, а в течение трех месяцев - четыре пустоши будут связаны с Центральным Континентом. "
«Поэтому Император Шунь хочет отправить эту армию в Северную Пустошь и уничтожить все оставшиеся силы Гун Гуна». Лидер Семьи Высокого Солнца продолжил с улыбкой: «Вы можете оставить это нам. Поскольку мы принимаем армию, нам, безусловно, нужно послать мощные силы, чтобы все равно их ввести. Что касается очистки Северной Пустоши, мы сделаем это».
Цзи Хао чуть не рассмеялся вслух.
«Что за выдумки. Миссия по борьбе с наводнениями была выполнена с кровью и серьезными усилиями. До этого, вы даже не трогали это. Тем не менее, чтобы очистить Северную Пустошь и поглотить территории, принадлежавшие кланам Северной Пустоши, вы уже начали втягивать этот мясистый кусок мяса в свои чаши" подумал Цзи Хао.
Основные силы этих могущественных семей в основном сосредоточены в Центральном Континенте. Если бы они действительно могли проглотить Северную Пустошь ... Что бы они сделали, когда их силы начали расти?
Император Шунь снова покачал головой в беспомощности. Он хотел что-то сказать, но это были десятки влиятельных семей с объединенными полномочиями, и теперь более шестидесяти процентов всех графов и маркизов были на их стороне. В этих обстоятельствах, их решения были в основном решениями альянса человеческих кланов.
Даже Император Шунь не мог легко опровергнуть их решения, если бы он выступил против них открыто и официально!
Как мог император Шунь сделать это? Династия Ю еще жадно ждала на севере. Если альянс человеческих кланов разразится внутренними конфликтами, то не-человечество беспощадно бросит человечество в ад.
Слегка вздохнув, император Шунь сказал несколько слов.
Цзи Хао не слышал императора Шуня ясно, потому что нефритовый талисман в его внутреннем кармане внезапно стал горячим, когда было доставлено экстренное сообщение - за пределами Горного города Яо быстро приближалась большая таинственная армия.
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Эти лидеры начали говорить. От имени этих маркизов и графов, сидящих за ними, они перечислили ряд крупных усилий, которые будут предприняты союзом человеческих кланов в будущем.
Император Шунь поднял брови, глядя на лидеров, которые были похожи на группу жадных людей, которые размахивали своими ножами и вилками, вырезая трофей на столе. Для борьбы с наводнением эти влиятельные семьи не внесли никакого вклада, но, борясь за трофеи, они были более активными, чем кто-либо другой. Они были жадными, безумно жадными. После того, как Цзи Хао убил так много важных членов этих семей, их жадность становилась все более истеричной.
Даже когда они боролись за трофеи, эти лидеры никогда не забывали ослаблять других и укреплять себя.
Как лидеры влиятельных семей, они были достаточно способными. Они методично составили жесткие оперативные планы и приказывали другим семьям и кланам высылать определенное количество воинов и предоставлять определенное количество еды, вооружений и других припасов для использования армией.
Коалиционные силы этих кланов должны были пройти в Северную Пустошь под единым командованием этих могущественных семей.
Было очевидно, что силы коалиции этих сравнительно небольших кланов и армия по борьбе с наводнениями, которая теперь рассматривалась как яблоко в руках этих могущественных семей, послужат отправной точкой в Северной Пустоши, в то время как силы этих могущественных семьи, их настоящие элиты, остались бы «помогать и играть на счёт»!
Если бы те кланы под командованием Гун Гуна нанесли сильный ответный удар, погибли бы только воины из этих относительно небольших кланов и армии по борьбе с наводнениями. Но с силами этих могущественных семей, «помогающих» сзади, все оккупированные территории будут принадлежать им! Они не будут жертвовать слишком много, но они смогут достичь больших плодородных территорий.
Лицо императора Шуна было ужасно темным, как и лица лидеров других крупных человеческих кланов, особенно тех, которые были развиты из кланов среднего и малого масштаба, а не из ветвей этих могущественных семей. Лидеры этих кланов были настолько взбешены, что их лица, казалось, даже врезались в молнии в любое время!
Графам и Маркизам из этих кланов и семей были поручены самые тяжелые задачи. Для сравнения, число воинов, которых они должны были отправить, было самым большим, и количество предметов снабжения, которое им было необходимо, было самым большим.
Во время потопа, территории этих маркизов и графов, а также их люди понесли большие потери. В конце концов, их кланы были недавно развитыми, и не были похожи на город Ю Сюн, у которого были сильные оборонительные формирования, чтобы защитить своих людей от наводнения. Потоп исчез, и теперь для них наступил критический момент для восстановления родины, отдыха и восстановления сил. Тем не менее, в это время эти влиятельные семьи заставляли их готовиться к войне!
С искривленными лицами, немало маркизов и графов попытались встать и что-то громко сказать. Но их окружающие насильно прижимали их к земле и не давали им выйти из себя. Все ясно понимали, что ничего хорошего с ними не случится, если они пойдут против этих влиятельных семей.
Эти маркизы и графы не были похожи на Цзи Хао. Они не были такими сильными, как Цзи Хао, и при этом у них не было сложного, но особенно сильного фона, как у Цзи Хао. Если они обидят этих могущественных кланов, по всей вероятности, они могут умереть однажды ночью из-за некоторых «внезапных болезней». Их люди будут порабощены врагами, а их территории станут сельскохозяйственными угодьями некоторых других кланов.
Многие маркизы и графы гневно стиснули зубы ... Они могли только дуться, не смея ничего сказать. Они не осмеливались вскочить и вытащить свои мечи, атаковав несколько непривлекательных влиятельных семей, которые прямо на смерть нападают на людей, как это делал Цзи Хао.
"Император Шунь". Прикоснувшись к горящему горячему нефритовому талисману, Цзи Хао медленно встал, с улыбкой поклонился императору Шунь и сказал.
Гун Сунь Бо поднял брови, странно улыбнулся и медленно сказал: «Маркиз Яо, мы обсуждаем важные дела. Если вам есть что сказать, подождите, пока все не уладится!»
Цзи Хао покачал головой, затем улыбнулся Гун Сунь Бо и сказал: «Нужно ли нам вообще что-то обсуждать? Разве вы, лидеры, не решили уже все? Даже Император Шунь может только сидеть в стороне и слушать вас?"
Гун Сунь Бо холодно усмехнулся. Рядом с ним сидел тощий старик. Он был лидером клана Чу Ву, которого звали Ву Цзун. «Маркиз Яо, что ты имеешь в виду? Ты говоришь это…» - резко сказал Ву Цзун.
"Бу!" Внезапно Цзи Хао громко вскрикнул и бросился к Ву Цзуну.
Ву Цзун был поражен. Он взвизгнул, как обычный человек, который внезапно увидел бешеного тигра. Его тощее тело откинулось назад, и из рукавов вырвался густой дым. Из-за дыма более десяти плетеных марионеток вылетели и приняли форму Ву Цзуна, убегая во все стороны.
Цзи Хао засмеялся, как и многие маркизы и графы в зале.
Медленно покачав головой, Цзи Хао сказал: «Лидер Ву Цзун, чего ты боишься? Я Цзи Хао, последователь правил. Я никого не побью в Ратуше. Вы понимаете, о чем я. Я имею в виду, так как вы строите планы на будущее человечества, я займусь некоторыми личными вопросами и больше не буду тратить здесь время. "
Размахивая рукавами, Цзи Хао обернулся и велел Мэн Мэн, Шаоси и другим его друзьям уйти. С большими шагами, они подошли к воротам ратуши.
Гун Сунь Бо вскочил с земли, указал на спину Цзи Хао с десятками других лидеров и закричал: «Маркиз Яо, вы игнорируете важные дела, касающиеся всего человечества, по вашим личным причинам! Если вы уйдете сегодня, вы никогда не должны возвращаться! Такой человек, как ты, никогда не должен возвращаться в это место!
Цзи Хао ненадолго остановился и остановился, затем с улыбкой посмотрел на императора Шунь.
Император Шунь тихим голосом ответил: «Маркиз Яо внес большой вклад в развитие человечества…»
Гун Сунь Бо прервал его и холодно сказал: «Десятки тысяч маркизов и графов в альянсе человеческих кланов приняли решение вместе. С этого дня, каждый, кто покидает ратушу во время встречи, посвященной важным делам ... Он или она никогда больше не ступят в это место!
Гун Сунь Бо усмехнулся и продолжил: «Маркиз Яо презирает альянс. Мы думаем, что он больше не заслуживает своего звания. Император Шунь, пожалуйста, лишите его звания маркиза Яо».
Цзи Хао щелкнул языком. «Ха, они хотят забрать мой титул сейчас, не так ли? Запретите мне снова войти в ратушу, чтобы изгнать меня из центральной зоны власти. Затем, когда я стану лидером обычного клана, эти могущественные семьи могут делать со мной все, что хотят, верно? Мысль Цзи Хао.
"Маркизы, графы, хе-хе!" Глядя на этих маркизов и графов на сцене, Цзи Хао громко рассмеялся, не говоря ни слова. Через некоторое время, он махнул рукавами и поднял ослепительный огненный свет, выбегая из Ратуши с Мэн Мэн, Шаоси и другими друзьями, не оглядываясь.
«Сегодня я ухожу, потому что хочу. Вы не можете остановить меня!»
«Когда-нибудь я вернусь, когда захочу, и вы тоже не сможете меня остановить!»
«Жизнь длинна, и у нас много времени. Уважаемые лидеры, у нас будет время сыграть в вашу игру!»
Холодный голос Цзи Хао отозвался эхом в ратуше. Услышав его, слабые улыбки появились на углах рта Императора Шуня и некоторых маркизов и графов, но лица Гун Сунь Бо и других лидеров были искажены.
«Маркиз Яо Цзи Хао, у вас не будет возможности вернуться!» пробормотал Гун Сунь Бо злобно.
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Огненные облака катились, пока колесница девяти драконов мелькнула по небу, летя к горному городу Яо.
Сидя на колеснице, Цзи Хао посмотрел вниз на горы и реки внизу, мимо которых колесница быстро пролетела. Великое формирование «Все потоки в финальную землю» уже завершено. К настоящему времени, наводнение стихало, но во многих районах мутные волны все еще бушевали в реках и озерах.
Ситуация была уже намного лучше, чем худшее время во время наводнения. По сторонам водоразделов разных размеров земля уже была обнажена в некоторых местах. Простые и грубые лачуги и палатки уже были построены в некоторых плоских областях, образуя различные масштабные лагеря.
Бесчисленные люди тяжело работали. Они были тощими и истощенными, но у них были улыбки надежды на их лицах. Они создавали новые сельскохозяйственные угодья, вынесли семена, которые они сохранили с огромными усилиями во время наводнения, и посадили в почву с особой осторожностью.
Земля мира Пань Гу была щедрой и плодородной. До тех пор, пока человек готов потратить усилия и пролить пот, посаженные семена, несомненно, окупятся сладким урожаем. Поколение за поколением, люди были полны уверенности по отношению к земле, независимо от того, насколько сильно они пострадали.
Посадите семена сегодня, и вы будете собирать тысячи зерен за месяцы.
На сельскохозяйственных угодьях, если приложить усилия, будет урожай. Можно было бы наполнить желудок, а затем создать больше сельхозугодий, восстановить деревни, города и поселки. Можно было бы реконструировать его родину, потом иметь детей, а дети - своих детей.
«Все люди хороши». Цзи Хао внезапно улыбнулся, почувствовав тепло в своем сердце. Каким-то образом, неописуемая, теплая и сильная сила распространилась по его телу. Даже его зародыш Дао слегка дрожал. От этих обычных людей он почувствовал огромную жизненную силу.
Вернувшись в ратушу от тех влиятельных элитных семей, которые стояли на высоких постах и были способны превратить горы в море, Цзи Хао не чувствовал ничего, кроме холода, жестокости, бессердечия и гнилости. Только увидев этих обычных людей, он почувствовал процветающую жизненную силу.
Гун Сунь Бо и его люди были холодными, гнилыми, бессердечными и жестокими. Поэтому Цзи Хао осмелился убить каждого из них и заставить их кровь течь рекой. Эти обычные люди были такими слабыми, но такими теплыми и энергичными, и, увидев их, Цзи Хао почувствовал тепло и любовь. Эти люди были слабыми, но они представляли всю силу в мире. Цзи Хао был готов защитить этих людей всем, что у него было.
"Эх, император Шун!" Сидя в стороне, Мэн Мэн жаловалась, бормоча и глотая фрукт. Ее лицо было даже покрыто соком. «Он - человеческий император! Император всех людей! Но его никто вообще не слушал! Посмотрите на моего Папу, если какой-нибудь клан посмеет его не слушать, этот клан будет стерт с земли!»
Покачав головой, Мэн Мэн вздохнула и продолжила:
Цзи Хао глубоко вздохнул, затем похлопал Мэн Мэн по голове и ответил: «Император Шунь, он хороший человек… Хороший человек всегда будет расстроен какой-то недоброжелательностью».
Мэн Мэн внезапно сузила глаза и посмотрела на Цзи Хао с опасным светом, искрящимся в этих глазах, затем спросила: «А? Ты говоришь, что мой Папа плохой парень?»
Цзи Хао громко рассмеялся, затем осторожно потянул ухо Мэн Мэн, говоря: «Твой Папа не плохой парень, он жестокий человек! Большинство людей в этом мире будут запугивать слабых и бояться сильных. Вы будете жестокими, тогда, естественно, никто не осмелится обидеть вас. Напротив, они будут слушать каждое слово, которое вы сказали! Но, конечно, твой Папа - жестокий человек, но он также и хороший человек ".
Честно говоря, Чжу Жун был действительно хорошим человеком. По крайней мере, жители Южных Пустошей жили под его правлением. Кроме того, семья Чжу Жун подавляла Чи Ю на протяжении поколений, что также было достойно восхищения.
Мэн Мэн удовлетворенно кивнула, затем выпучила глаза, посмотрела на Цзи Хао и в замешательстве спросила: «Но почему император Шунь не может быть жестоким человеком?»
Цзи Хао некоторое время молчал, поднял голову и посмотрел на небо, мягко отвечая: «Потому что у людей слишком много забот, и они очень уважают своих предков. Уважать пожилых людей, почитать предков и их родословные, эти все хорошо. В конце концов, еще с доисторической эры, люди жили в клановых единицах. Они поддерживали друг друга и защищали друг друга, чтобы выжить. Вот почему человечество развилось до того места, где оно сегодня. Поэтому в сердцах людей существа, семьи и родословные значат много, много ".
«Император Шунь - хороший человек. Поэтому он искренне почитает своих предков ... Он является потомком императора Чжуаньсю, а также потомком императора Сюаньюаня. Семья Ю Сюн, - происхождение родословной императора Сюаньюаня. Итак, как может император Шунь идти против Семьи Ю Сюн? "
Цзи Хао беспомощно развел руками и мягко сказал: «Не только Семья Ю Сюн, семья Высшего Солнца, семья Облачного Солнца, семья Ю Чао, семья Суирен, все эти могущественные семьи одинаковы. Каждый тотем на их боевых флагах представляет происхождение человеческого рода… Все люди, даже самые слабые, живущие в самых отдаленных районах, знают, что эти тотемы представляют их предков ».
Предки были священными, неприкосновенными, как небо и земля!
Поэтому, как лидеры этих могущественных, древних семей, Гун Сунь Бо и другие были воплощениями тотемов человеческих предков. Они были священными и неприкосновенными. Цзи Хао был особенным. Он помнил все, что произошло в его предыдущей жизни, и хотел отомстить за малейшую обиду. Никто, кроме него, даже император Шунь, не мог пойти против этих семей.
Мэн Мэн кивнула, похоже, поняв немного. Выбросив фруктовую сердцевину из колесницы, она схватила огненного дракона, свернувшегося на ноге Цзи Хао, и вытерла руки о пылающие горячие чешуйки.
Тяжело вздохнув, она посмотрела на Цзи Хао и серьезно сказала: «Цзи Хао, если они действительно хотят запугивать нас, давайте вернемся на Южную пустошь. Там никто не осмелится нас обидеть!»
Цзи Хао посмотрел на Мэн Мэн и слегка нахмурился. Указывая на юг, он сказал: «Возможно, нам не нужно возвращаться на Южную Пустошь, потому что Южная Пустошь придет к нам. Великое формирование дяди Вэнь Мина« Все потоки к последней земле »странно мощное!»
Во время разговора и смеха, колесница из девяти драконов прибыла на территорию горы Яо, паря в воздухе, менее чем в ста милях от Горного города Яо.
Посмотрев с неба, все сельскохозяйственные угодья и деревни вокруг города были смыты, а обширная территория вокруг города стала пустым пространством. Бесчисленные темные пятна приближались к городу с запада, востока, юга и севера. Среди этих темных пятен, Цзи Хао обнаружил десятки летающих фортов, созданных людьми из клана Сю.
Цзи Хао оглядел всю армию вокруг города своей духовной силой. Безмолвно, он обнаружил, что девяносто девять процентов всех воинов в этой армии были не человечество. В этой армии существовало очень мало человеческих воинов. Согласно наблюдению Цзи Хао, эти человеческие воины в основном служили проводниками и посланниками.
Те, кто действительно командовал этой армией, были группой дворян Ю Клана в летающем форте, все в роскошных одеждах и доспехах.
С гордостью на лицах, эти люди из клана Ю стояли перед волшебной песочницей, указывая пальцами на нее и, казалось, обсуждали, с чего начать атаку.
Бесчисленные рабы, не являющиеся людьми, несли все виды оружия и рыли каналы и возводили ограду вокруг города, словно запечатывая горный город Яо и превращая его в смертельную зону.
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Затемняя колесницу девяти драконов, которая была ослепительной и шумной, Цзи Хао и десятки тысяч элитных воинов тихо высадились в горном городе Яо.
Горный город Яо готовился к войне на полную катушку. Но как только Цзи Хао вернулся, напряженная атмосфера мгновенно ослабла. Цзи Ся подошел с большой группой членов клана, громко смеясь, а затем несколько раз ударил Цзи Хао в грудь кулаком размером с горшок с вином.
"Цзи Хао вернулся! Ха! Ты похудел, но твоя кожа не потемнела. Ну, эти годы были темными без солнечного света. Ты не можешь загореть, даже если захочешь!" Схватив Цзи Хао за плечи обеими руками, Цзи Ся внимательно посмотрел ему в лицо, затем быстро взглянул на нижние животы Мэн Мэн и Шаоси. Он глубоко вздохнул и продолжил: «Э, ты вернулся сам? Я не вижу новых лиц!»
Какие новые лица? Цзи Хао опустил лицо. Схватив Шерми за шею, он бросил его в объятия Цзи Ся.
«Ой!» Шерми невольно обвил своими длинными и стройными руками шею Цзи Ся, его глазные яблоки почти выпячивались из глазниц, когда они смотрели друг на друга.
«Новые лица? Разве у нас нет новых лиц? Это Шерми, мой ученик… Хм, он особенный. Возможно, он самый сильный рак в мире. Не стоит его недооценивать. Среди водных существ, которые раньше были под командованием Гун Гуна более девяноста процентов всех воинов-креветок теперь возглавляются им. Отныне он является главнокомандующим силами водного вида нашей территории Горы Яо."
С несколькими словами Цзи Хао представил Шерми Цзи Ся. Услышав, что Шерми был раком, Цзи Ся сразу же начал любопытно потирать лысину Шерми, бормоча: «Ха, раки, раки ... Как те, что в уголках ручьев? Интересно, интересно! Такой крошечный рак стал таким высоким мальчиком это. Вы многое пережили, не так ли? "
Цзи Ся был действительно обеспокоен Шерми. По неизвестной причине, Шерми фыркнул с туманными глазами. Он искренне опустился на колени и поклонился Цзи Ся. Прошло столько лет, кто-нибудь когда-нибудь говорил что-то теплое и заботливое Шерми и относился к нему как к маленькому ребенку?
Цзи Хао был его Наставником, но в глазах Цзи Хао, Шерми был только талантливым, потенциальным духовным существом, которое могло иметь светлое будущее. Но от Цзи Ся, Шерми почувствовал любовь отца. Цзи Ся любил Цзи Хао и других его детей, но он также передал часть своей любви Шерми.
Наблюдая за этим, Цзи Хао дрожал в оцепенении. Бросив Цзи Ся в сторону, он повел своих людей и вернулся в главный зал особняка маркиза Яо. В зале на земле сидела группа министров и командиров горы Яо, и некоторые служанки подавали чай.
В толпе Цзи Хао внезапно увидел своих старых друзей.
Нежные щеки Хэн Луо слегка покраснели. Она прислонилась к нижней части ноги Стоуна, хихикая перед Цзи Хао. Она была почти пьяна. Стоун лежал в углу зала с раздвинутыми конечностями и глубоко спал. Сильный аромат крови чувствовался от всего его тела. Вне зала, во дворе Тримэн с комфортом посадил свои корни и наслаждался солнечным светом.
"Ой, вы все здесь!" Цзи Хао радостно махнул рукой Хен Луо. С пьяным лицом, Хен Луо усмехнулась, затем выпрямила свой красивый и тонкий средний палец на Цзи Хао.
"Вы никогда не можете налегать на что-то хорошее, не так ли?" Цзи Хао потер нос и пробормотал.
Сидя рядом с Цзи Хао, Цзи Ся махнул рукой и засмеялся: «В эти годы, наводнение было настолько раздражающим. Итак, мы собрали армию в горном городе Яо и совершили десятки поездок в Южную Пустошь, привезя многих наших членов клана и людей из наших братских кланов сюда.
Указав на Хэн Ло и Стоуна, он продолжил: «Я знал, что они все твои старые друзья. Они тоже заплесневели во время наводнения. Поэтому они и некоторые из их друзей пришли с нами на территорию горы Яо».
«Странно то, что раньше поездка в Южную Пустошь туда-обратно обходилась как минимум в год. Но в последние годы, этот промежуток времени становится все меньше и меньше. Самые последние отряды, которые мы отправили, вернулись менее чем за три месяца! Кажется, что Южная Пустошь и Центральный Континент становятся все ближе и ближе друг к другу ». Почесывая голову, Цзи Ся сказал в замешательстве.
Цзи Хао улыбнулся и рассказал Цзи Ся и остальным в зале о великом формировании Си Вэнь Миня «Все потоки в конечную землю». Услышав, что четыре пустоши быстро приближались к Центральному Континенту из-за большого формирования, люди в зале все воскликнули.
Многие люди из Клана Золотого Ворона ясно понимали, что условия жизни на территории горы Яо будут в сто раз лучше, чем в Клане Золотого Ворона. Но в конце концов, их наследственный храм был все еще в Золотой Черной Горе. Храм был корнем клана. Поэтому, эти люди все время скучали по родному городу.
Теперь четыре пустоши и Центральный Континент собирались слиться воедино, что было чудесно. В будущем, члены клана, живущие на территории горы Яо, могут легко отправиться обратно на Золотую Черную Гору, верно?
Цзи Хао выпустил свою духовную силу. Хен Ло, Стоун, Тримэн и другие все пришли со своими друзьями, не так ли? Просматривая Горный Город Яо своей духовной силой, Цзи Хао обнаружил сотни духов джунглей, таких как Хэн Луо, тысячи каменщиков и десятки тысяч лесников.
Большинство этих каменщиков были пьяны и теперь удобно спали в углах. Лесники растягивали свои ветви по улицам и переулкам, счастливо ливня под солнцем. С другой стороны, духи джунглей все одевались, висели на рынках со своими сопровождающими духовными существами, торговались с владельцами киосков и покупали мелочи, которые были совершенно бесполезны в глазах Цзи Хао.
"Ха, природа женщин никогда не меняется! Духи джунглей, они женщины?" Потратив одну миллионную долю секунды на этот неразрешимый вопрос, Цзи Хао глубоко вздохнул, затем его лицо стало серьезным.
Взглянув на тысячи министров и командиров в зале, он сказал глубоким голосом: «В скором времени мы, территория горы Яо, вступим в жестокую битву. Мы должны готовиться к ней, как будто это в сто раз серьезнее, чем наводнение. Нечеловеческая армия за пределами города - лишь наконечник врага. Вы уже узнали, кто они? "
Снаружи армия руководилась людьми-воинами, но, очевидно, это была нечеловеческая сила. Судя по количеству командиров в летающем форте снаружи, эта армия представляла собой союзную силу, состоящую из более чем тысячи различных по численности сил, и среди них около ста были главными.
Цзи Хао было любопытно, хотя. Где Гун Сунь Бо и другие старейшины нашли этих не человечных существ? И эта нечеловеческая армия была довольно сильной!
«Это армия охотников на рабов». Встал старейшина Золотого Ворона по имени Цзи Кве. Он был стройным и ловким, лучше всего прятался и выслеживал. Когда он был молодым, он был лучшим охотником в Клане Золотого Ворона и лидером всех охотников. Теперь, он был командиром разведчиков на территории горы Яо.
«Тысяча четыреста тридцать семь воинов-охотников, нанятых кем-то с высокими ценами, чтобы напасть на нашу территорию горы Яо». Цзи Цюй сказал с темным лицом: «Это не обычная нечеловеческая армия, а те нечеловеческие существа, которые особенно хорошо умеют прятаться, устраивать засады и сражаться в отрядах. В наши дни, наши разведчики сражались с ними в нескольких битвах. Более трех тысяч наших воинов уже были ранены или убиты ".
Глаза Цзи Хао дернулись. В простых битвах, которые произошли между разведчиками, погибло более трех воинов горы Яо?
Эта армия охотников за рабами пришла со злыми намерениями.
-------------------------------
Это шутка? Армия может прийти с добрыми намерениями?..-П.П.
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Если бы кто-то встал на высокую стену забора и посмотрел вниз, то увидел бы, что люди, крошечные, как муравьи, ходят вокруг.
Взглянув вдаль, можно было увидеть бесчисленных нечеловеческих рабов в сотнях миль отсюда, кричащих орущих. Их шкуры были покрыты крапинками. Со всеми видами инструментов и оружия они уже вырыли ров шириной в триста метров вокруг Горного Города. Яо
То, что озадачивало этих нечеловеческих существ, было то, что, как бы ни старались эти рабы, их лопаты не могли достигать глубины ниже двадцати четырех метров и глубиной в один фут, даже на дюйм. Они старались изо всех сил и даже ломали свои инструменты, но, кроме нескольких тусклых огненных искорок, не удалось выкопать даже горсть земли.
Двадцать четыре метра и один фут глубиной, такой ров был недостаточно глубоким, чтобы защищаться от человеческих воинов. Сильные Старшие Маги могли достигать высоты около ста метров одним прыжком, и даже обычный Младший Маг мог легко прыгнуть на десятки метров. Следовательно, без рва глубиной в тысячу метров эти человеческие воины из Горного Города Яо никогда не могли быть остановлены!
Издалека, Цзи Хао увидел, как большие группы воинов клана Цзя присоединились к копанию с жалобами. Держа в руках всевозможные светящиеся символы заклинаний, они громко зарычали и яростно разбили дно канавы.
Огненные искры ослепляли, эхом раздавались гулкие звуки, но ничего не произошло. За исключением сельскохозяйственных угодий, нижележащие слои почвы вокруг Горного города Яо были даже более твердыми, чем алмаз, под воздействием великого формирования неба и земли, и были защищены другими оборонительными формированиями. Как несколько воинов Цзя Клана могли легко сломать это?
После попыток в течение полдня, эти нечеловеческие существа не смогли углубить канаву. Беспомощно, они сломали гору на расстоянии, одолжили немного земли и построили высокую стену забора у рва. Люди Клана Сю накладывали заклинания на стену. Вскоре, земляная стена была превращена в стену из твердых камней, затем на нее вылили толстый слой расплавленного железа.
"Хотите заставить нас оставаться в городе до смерти?" Цзи Хао усмехнулся. Казалось, они планируют поймать черепаху в банке. Видимо, они готовились убить всех до последнего членов клана Золотого Ворона. Гун Сунь Бо ясно сказал, что все соклановцы Цзи Хао умрут, а все остальные, кто жил на его территории, не принадлежавшие к клану Золотого Ворона, станут рабами.
«Сегодня вечером, я пну их задницы с моими воинами!» Цзи Ся ударил кулаком Вслед за громким треском из его кулака вырвался яркий порыв огня. В тот момент, когда Цзи Ся разбил зубчатую стену кулаком, Цзи Хао ясно увидел, что его кожа и кости стали светящимися пурпурно-красными, прозрачными, как кристалл, сконденсированный от огня.
Цзи Хао усмехнулся. Казалось, что Цзи Ся собирался полностью поглотить наследие предка, так как его тело уже начало сливаться с великим Дао огня. Как только он вырастит свое тело до предельного уровня и втянет в него естественную звезду, он начнет свое совершенствование как Верховный Маг. Затем, Цзи Хао помог бы с методами Дао, которые он узнал от Ю Ю. С его помощью, у Цзи Ся будет отличный шанс поглотить звезду, растопить дух звезды и успешно стать истинным Верховным Магом. И когда Цзи Ся станет настоящим Верховным Магом, хе-хе, разве Гун Сунь Бо и его люди будут действовать так агрессивно?
Но это было бы в будущем. Прямо под его глазами, эта армия охотников за рабами была многочисленна, что даже заставило Цзи Хао серьезно на нее взглянуть.
«Папа, ты борешься слишком жестоко. Они пришли сюда, чтобы привести себя к нам. Если ты их всех убьешь, это будет такая трата!» Цзи Хао подсчитал пальцами и сказал: «Папа, видишь ли, эти стройные дворяне Ю Клана, каждый из них стоит огромной суммы кристаллов. Это все деньги!»
«Если нам не нужны кристаллы, мы можем обменять их на доспехи, оружие, еду и все виды ресурсов, которые нам нужны! В будущем, когда вы увидите благородного клана Ю, не воспринимайте его или ее как живое существо. Вместо этого, используйте свое воображение. Вы должны видеть их как движущийся холм магических кристаллов! Количество кристаллов, которое стоит знать Клана Юй, как минимум вдвое больше их объема! "
«Посмотрите на этих воинов клана Цзя. Наша территория горы Яо просто нуждается в сильном пушечном мясе. Мы можем вооружить их, контролировать их изначальные души и позволить им сражаться за нас ... Или я недавно встретил старейшину, который любит существ с особенно сильными телами. Мы можем продать ему этих воинов Цзя Клана по хорошей цене! "
«Что касается этих людей из клана Сю, то я думаю, что масштабы производства на нашей территории горы Яо все еще слишком малы, и у нас слишком мало мастеров. Вещи внутри голов этих людей клана - это сокровища. Фактически, они даже более ценным, чем эти дворяне Ю клана! "
«И эти темнокожие рабы-воины, они как воины клана Цзя, лучший пушечный корм когда-либо!»
«Эти рабы, не являющиеся людьми, не являются хорошими бойцами и выглядят так некрасиво. Но они гигантские по количеству. Они едят меньше, чем кошки, но работают тяжелее, чем скот. Мы строим больше городов на территории горы Яо, и нам не хватает работников. Несмотря на то, что они нам не нужны для строительства городов, нам нужны они для работы на наших шахтах, ранчо, рыболовных угодьях, лесных фермах! "
Хлопнув Цзи Ся рукой, Цзи Хао взволнованно засмеялся и сказал: «Папа, дяди, дедушки, те существа, которые ходят с двумя ногами, вы можете увидеть их столько же кристаллов, сколько денег ... Все они ценны! "
На городской стене, группа старейшин и служителей ошеломленно посмотрела на Цзи Хао.
Враг собрал более тысячи охотников за рабами, в том числе миллионы элитных воинов, а также большое количество огромного оружия для атаки на Горный Город Яо. Очевидно, они хотели стереть этот город.
Но в глазах Цзи Хао, почему эти люди стали жертвами хищников?
"Малыш, это имеет смысл!" Цзи Ся нахмурился, затем почесал кожу головы и сказал: «Но если мы не будем сражаться и убивать, они не станут послушно нашими рабами, не так ли? Это, поскольку мы должны сражаться, люди наверняка умрут. Неважно, что наши люди или их могут умереть ... это ... "
«В некоторых битвах, никому не нужно умирать». Глаза Цзи Хао сияли резким холодным светом, когда он сказал: «Ю Му, ты позаботься о них. Я позволю тебе контролировать ядро небесного и земного формирования. Взгляни и скажи мне, сколько еще вещей нам нужно, чтобы спасти всех этих людей в нашем городе?
Ю Му с улыбкой погладил свой большой мясистый живот, разжигая жирную рябь, которая распространилась по всему его телу.
Сужая глаза, Ю Му взглянул на тех нечеловеческих воинов, которые собрались за городом, затем серьезно кивнул и сказал: «Мне не нужно великое формирование неба и земли, не надо им льстить. Посмотрите на их гордые лица. Дайте мне час."
Подняв Косу Бога Болезней на городской стене, Ю Му и более десяти тысяч Магов-Жрецов из Южной Пустоши, которые были мастерами магических ядов, начали танцевать вокруг него и произвели «Заклинание Бога Болезни». Странные цветные потоки энергии хлынули в Косу.
Облака невидимого, очень ядовитого тумана были выпущены из косы, кружащиеся к армии не-человечества вместе с бесчисленным количеством саранчи, которые были даже мельче, чем пылинки.
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Глава 1380 - Действия не-человечества
В роскошно и изысканно украшенном большом зале, который был построен из разноцветных кристаллов, Диши Ту стоял в углу, возясь с красивым хрустальным бокалом. Время от времени, он опускал голову и обнюхивал сложный и постоянно меняющийся аромат вина, содержащегося в бокале.
Над гигантской магической песочницей в центре зала менялись изображения, показывающие все, что происходит за сто тысяч миль вокруг Горного города Яо. Около ста дворян Ю Клана в роскошных нарядах стояли у песочницы, высоко подняв головы от гордости. Они старались изо всех сил действовать элегантно, пока громко говорили о своих планах нападения.
Почти сотня лидеров сильных рабских охотничьих войск, почти сотня планов атаки...
Люди клана Ю были гордыми и напыщенными. Каждый из этих лидеров считал, что его или ее план был лучшим, в то время как планы всех остальных были чушью. Никто не мог убедить других, и все делали все возможное, чтобы защищать свои собственные планы.
Лидеры примерно тысячи меньших по численности солдат охотничьих войск были разбросаны по залу, не обращая никакого внимания на напряженные аргументы этих людей у песочницы. Каждый из них держал бокал вина. Во время дегустации хорошего вина, они все восхищенно рассказывали о прекрасной жизни в городе Лян Чжу.
Из зала то и дело доносился непринужденный смех. Эти люди, похоже, совсем не нервничали.
«Идиоты» . Диши Ту поднял голову, опустошил свой стакан, затем удобно бросил его в большую глиняную банку в сторону, которая была заполнена чистой водой. Подтянув плащ, он вышел из коридора большими шагами.
Огромный, красивый орел с серебряными перьями тихо лежал за пределами зала. Увидев Диши Ту, орел встал и взволнованно прохрипел. Диши Ту запрыгнул на спину орла и глубоко зарычал. Услышав его голос, орел поднялся в небо и парил в коридоре, а затем полетел в лагерь неподалеку.
«Дворяне низшего сорта, все идиоты. Они могут делать только такие подлые вещи, как это! Охотиться на рабов, продавать рабов, совершать грязные сделки…» Диши Ту презрительно фыркнул, гордо подняв голову, оглядываясь в зале.
Орел завис, затем быстро нырнул и приземлился посреди лагеря. Несколько странно мускулистых воинов Ю Клана немедленно подошли, затем вежливо поклонились Диши Ту и сказали: «Командир!»
Диши Ту покачал головой, похлопал по голове орла и вошел в палатку с темным лицом рядом с ним, сев на роскошное большое кресле в палатке. Воину подали бронзовую чашку с водой. Диши Ту поднял чашку, выпил несколько глотков воды, затем удовлетворенно вздохнул, тяжело поставив чашку на стол у стула.
«Эти проклятые существа! Вернувшись в город Лян Чжу, я заставлю их страдать». С угрюмым лицом Диши Ту указал в направлении зала и сказала: «Медленно, совершенно неэффективно… Что еще хуже, эти люди думали, что мы действительно являемся отрядом для охоты на рабов, и требуют от нас присоединиться к этой глупой войне!»
Несколько воинов Ю Клана стояли перед ним, молча качая головами.
Они были не из охоты на рабов. Вместо этого, они были разведчиками армии Кровавой Луны, настоящими воинами. Как только потоп начал ослабевать, Диши Янлуо отправил их проникнуть на человеческую землю маскируясь под отряд по охоте на рабов, чтобы получить информацию.
Ранее, они двигались в северной части территории горы Яо. Внезапно, их окружили десятки охотников за рабами. После переговоров Диши Ту и его воины присоединились к этой армии толпы охотников за рабами.
«Какая трата времени, жизни. Будучи с этими идиотами, я даже чувствую себя глупо». Диши Ту с гневом стиснул зубы и фыркнул: «Единственное, что удивляет меня, мои дорогие друзья, у каких семейных охотников за рабами, на ваш взгляд, такая сильная рука?»
Почти сотня летающих фортов, более тысячи божественных башен, обладающих значительными способностями как защиты, так и нападения ... Более того, для тех воинов клана Цзя и основной силы этой армии их доспехи были такими же, как и у воинов Кровавой Луны.
Охотничьи войска находились в частной собственности. Обычно, их снаряжение было на две ступени ниже, чем у обычных армий династии Юй. Но эти охотничьи войска не были такими. У них было больше оружия, особенно тяжелого, даже больше, чем у основной элитной силы Кровавой Луны.
Охотничьи войска не преследовали ничего, кроме прибыли. Они издевались над слабыми и боялись сильных. Как правило, они лишь хитро нападали на маленькие человеческие кланы, но никогда не тратили гигантскую сумму денег на покупку такой замечательной экипировки. Очевидно, кто-то спонсировал эти охотничьи войска рабов с огромными инвестициями.
"Территория горы Яо! Маркиз Яо! Какая проблема! Они предложили им огромную цену, верно?" Виляя парой ног, он сказал своим людям расслабленным тоном: «Но в этот раз, похоже, человеческие лидеры хотят, чтобы он умер. Бедный парень, я думаю, что он обречен на этот раз».
Несколько знатных кланов Ю засмеялись. Все они знали об условиях, выдвинутых теми людьми, которые служили «проводниками» - все родственники маркиза Яо Цзи Хао должны быть убиты, каждый из них; все остальные жители территории горы Яо станут рабами!
"Смиренные варвары". Воин клана Юй посмеялся: «Они понятия не имеют, что император Диши Янлуо собирается начать новую волну атак. Мы уже достигли центра их территории, пока они все еще заняты убийством друг друга».
«Не только император Диши Янлуо, но и несколько других императоров…» сказал Диши Ту глубоким голосом: «… Кажется, они объединили свои силы. Потоп не принес нам слишком много потерь, но человечество … Это прекрасная возможность ослабить и даже покорить человечество! »
Во время разговора, Диши Ту внезапно вскочил и вскрикнул. Он поспешно достал амулет из своего внутреннего кармана.
Амулет был в форме листа, полый и тускло светящийся. Слабое тепло распространялось от него. Диши Ту нахмурился и поколдовал с ним.
Амулет не ответил.
«Ах, я был почти напуган до смерти». Диши Ту пробормотал: «Это амулет высшего сорта против магического яда. Как только люди-Маги-Жрецы выпустят магические яды, он подаст тревогу и активирует защитный экран, чтобы рассеять и нейтрализовать все магические яды».
«Хм, потоп все еще ослабевает, поэтому я думаю, что газ из разложившихся тел вызвал этот амулет немного, а не настоящий магический яд, специально выпущенный Магом-Жрецом. В противном случае, он не был бы таким тихим!»
Несколько других воинов Ю Клана достали свои собственные инструменты против магических ядов и тщательно обыскали палатку.
Они ничего не нашли.
Это была ложная тревога. Диши Ту громко рассмеялся, затем достал бутылку вина, которой он дорожил, и пригласил своих друзей насладиться им вместе.
Незаметно, саранча Ю Му легко просверлилась в их тела.
Ни один из их амулетов и защитных талисманов не сработал.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1381 - Сила Бога Болезней
Глава 1381 - Сила Бога Болезней
"Донг! Донг донг!"
К вечеру можно было услышать военные барабаны из десятков летающих фортов. Несколько воинов клана Цзя обнажили свои верхние части тела и лениво зарычали на землю.
Бесчисленные рабы, не являющиеся людьми, которые копали рвы или строили стены, побросали оружие и инструменты, затем кричали, кричали и прыгали в сторону лагеря. Дым поднялся из кухонных дымоходов, так как аромат выпивки и мяса разлетелся во все стороны. Повара в этой армии охотников за рабами приготовили обед, и большие группы охотников за рабами, рабов-воинов и рабов вернулись в лагерь.
На городской стене, Цзи Хао посмотрел на рабов, не являющихся людьми, которые боролись за еду в их лагере, затем слегка постучал пальцами по зубчатой стене и сказал: «Ю Му, сделай это. Они все бросят позже в любом случае. Если мы подождем, пока они не наполнят свои желудки, это будет пустой тратой пищи! "
Ю Му засмеялся, затем укусил правый средний палец и нарисовал символ заклинания в воздухе своей кровью, послав его в Косу Бога Болезней.
Серый туман вышел из косы. Внезапно, неописуемый холод заставил каждое живое существо в Горном Городе Яо дрожать. Десятки тысяч лесников, которые пускали корни на улицы или переулки, махали ветвями и шуршали листьями.
Диши Ту держал бокал вина и стоял у входа в палатку, презрительно глядя на рабов, не являющихся людьми, которые боролись за еду, как собаки.
«Смиренные, грубые рабы. Посмотрите на их непритязательные лица! Можете ли вы представить, что их предки строили форты размером со звезду и даже убивали святых существ в священном царстве!»
Диши Ту понизил голос и прошептал своим друзьям.
Несколько воинов Ю Клана в шоке выпучили глаза, затем посмотрели на него и спросили: «Командир, как это возможно? Эти смиренные рабы, они даже не умеют читать. Они…»
«У них была славная цивилизация. Они были сильными». Диши Ту с гордостью поднял голову и усмехнулся: «Но никакая цивилизация не может остановить нас, великий клан Ю, от завоевания. Разрушенная цивилизация этих рабов, и это тоже судьба человечества».
"Форты звездного размера?" В шоке, несколько воинов клана Ю пробормотали себе: «И, святые существа!»
«Некоторые секретные фрагменты собраны в секретной библиотеке семьи Диши». - гордо сказал Диши Ту, демонстрируя историю семьи Диши и его собственную великую семью. «К счастью, мне разрешили учиться там в течение семи дней. Там я узнал много могущественной тайной магии и много преднамеренно стертых историй».
Слегка тряся бокалом в руках, он продолжил тихим голосом: «Нам нужно знать, что смерть святого существа никогда не может быть записана в учебнике истории. В конце концов, святые существа бессмертны, не так ли?»
Несколько воинов Клана Ю улыбались осознанно и счастливо, как группа ласок, которые только что наполнили свои желудки курицей, чувствуя удовольствие от их тел и их душ. Разговоры об этих главных секретах, которые никто не мог знать, заставляли их чувствовать себя такими особенными, как стоять высоко над облаками и смотреть на массы.
«А?» Один из них резко прикрыл нижнюю часть живота рукой. Слегка нахмурившись, он сказал: «Странно, я немного…
Лицо Диши Ту дрогнуло, когда он тоже дотронулся рукой до живота. Подняв брови, он заикался: «У меня болит живот. Я почувствовал странную жгучую боль. Этого не может быть! Мы ели твердую пищу, приготовленную для регулярных армий в эти дни. Таких вещей не может быть».
Когда их желудки ворчали, они искривляли свои лица. Их лица слегка побледнели.
Диши Ча поспешно достал свой амулет, который висел на его шее, и произнес заклинание. Амулет выпустил зеленый свет, который распространился на тела его и его друзей. Это была одна из замечательных функций этого амулета: когда он срабатывает, он излучает зеленый свет, чтобы стерилизовать все под воздействием света. Зеленый свет был очень эффективен для всех странных видов токсинов и ядовитых насекомых.
Все было не так плохо до того, как Диши Ту запустил амулет. В тот момент, когда зеленый свет залил их тела, боль в животе начала расти, как дикие травы, питаемые сильнейшим удобрением. Их желудочно-кишечные движения были продвинуты так широко, и их желудки громко грохотали.
Вскоре внутри их животов образовалось большое количество газа. Они начали пукать и рыгать, один за другим, без конца. Постепенно, они почувствовали, что их внутренние органы даже собираются вытолкнуть изо рта.
"Лекарственное средство!" Диши Ту едва достал золотое лекарство, запечатанное в прозрачную хрустальную трубку. Это было тайно придуманное лекарство для военного применения, которое могло эффективно помочь во всех видах негативных ситуаций и быстро пополнить энергию, позволяя пользователям быть энергичными и бодрыми в течение нескольких дней после введения дозы.
Только высокопоставленные командиры в регулярных армиях династии Ю могли иметь такие замечательные лекарства. Несколько воинов Ю Клана вытащили те же лекарства и налили им в рот, но после этого их лица исказились еще хуже, как у злых призраков.
Лекарство влетело в их желудки, но они не почувствовали его эффекта, как будто лекарство было поглощено чем-то другим внутри них, прежде чем проявились эффекты.
Сильнейшая боль разразилась, как вулкан. Лекарство не ослабило боли. Напротив, оно вызвало в сто раз резкую боль. Подобно тому, как лить ведро масла на огонь, боль, вызванная лекарством, за мгновение поразила Диши Ту и этих воинов клана Ю.
После пронзительного крика, похожего на крик призрака, Диши Ту и другие упали на землю, уткнув руки в живот. Их внутренние органы сильно дергались, в то время как холодный пот тек по их спинам. Их пот был ледяным и липким, покрывая их смертельно бледную кожу и напоминая слой тухлого яичного белка, испуская вонючий запах.
«Я, я, я…» Воин клана Ю с дрожью пробормотал несколько слов, а затем потерял сознание из-за невыносимой боли.
Диши Ту открыл рот и выпустил глоток липкого желудочного сока, затем началась рвота кровью. После того, как каждый глоток крови будет выдавлен из его тела, он немного ослабнет. Выпустив семь-восемь глотков крови, он упал на землю, обессиленный и слабый, без всякой силы.
Как мертвая рыба, Диши Ту смотрел на стоянку на расстоянии. Там бесчисленные рабы, воины темного рода и воины клана Цзя катались по земле, прикрывая животы руками, воя и дергаясь от боли. Эти нечеловеческие рабы были относительно слабее. Поэтому, после короткой серии криков они «к счастью» упали в обморок.
Бедные воины клана Цзя. Все они были сильными и крепкими, особенно энергичными, с процветающими жизненными силами. Их тела могли переносить боль, которая была в тысячу раз сильнее, чем то, что приводило этих рабов в бессознательное состояние. Они хрипло закричали и дернулись на земле, выпучив глаза из глазниц, густо покрытых кровавыми прожилками.
«Бац!» Два летающих форта, которые были довольно близко друг к другу, столкнулись. На стенах двух фортов десятки воинов клана Цзя упали во время завывания. Те же самые крики были слышны и внутри двух летающих фортов, но вскоре все звуки начали исчезать.
"Все вниз. Мы мертвы!" Диши Ту плакал в отчаянии.
Прежде чем он потерял сознание, он пробормотал: «Сколько выкупных денег мне нужно заплатить за себя? Черт возьми, я разорюсь!
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Глава 1382 - Проклятые проводники
Цзи Хао встал на городской стене, открыл глаза и ясно увидел, что все происходит в лагере врага. Бесчисленные нечеловеческие существа боролись и плакали от боли, и в конечном итоге упали на землю, потеряв сознание.
Но некоторые из них удивили Цзи Хао.
Четверть часа спустя, из лагеря не было слышно ни звука. Цзи Хао сделал шаг вперед, превратился в луч света и вспыхнул в летающем форте, который парил в воздухе.
Площадь полета составляла пять миль, полностью отлитая из специального сплава. На толстой стене ограды форта располагалось большое количество божественных башен и арбалетов, а также другого оружия. Подобный форт был чрезвычайно дорог и удивительно эффективен на полях сражений. Использование таких фортов для нападения на Город Горы Яо, должно быть, стоило кому-то целого состояния.
"Но теперь все это мое!" Цзи Хао усмехнулся, затем ворвался в роскошный холл, построенный из хрусталя.
Тысячи дворян Ю Клана лежали на земле, залитые кровью, которую они изрыгали. Сильный запах наполнил воздух. Два огненных дракона свернулись на руках Цзи Хао, и Мистер Ворон, стоявший на плече Цзи Хао, сердито закричал. Это место воняло.
В беспорядке, несколько мужчин в роскошной одежде с дрожью стояли в холле.
Они сжимали белые костяные палочки, вокруг их ног были разбросаны десятки темных и белых бутылочек с нефритом. Из этих бутылок разносился сильный травяной аромат и какой-то странный резкий запах.
Внезапно увидев Цзи Хао, они в отчаянии взвизгнули. Палочки в их руках испускали тусклый синий свет, чтобы покрыть их тела, но их запястья дрожали, когда они увидели Цзи Хао. Из их палочек синий огонь сгущался в стрелы, молча бросающиеся к Цзи Хао.
Без тусклого света, у нескольких мужчин сразу началась рвота кровью после начала атаки. Со смягченными телами, они падали на землю и слабо плакали, неудержимо дергаясь.
Размахивая широким рукавом, Цзи Хао поднял сильный порыв ветра, который разбил эти огненные стрелы. Парящий в воздухе, в трех футах над землей, он медленно приблизился к нескольким мужчинам. Посмотрев на них, Цзи Хао внезапно ухмыльнулся и сказал: «Впечатляет! Вы так долго продержались под ядом Ю Му»!
Несколько человек сильно дернулись. Они хотели заговорить, но не смогли.
Цзи Хао согнул палец. Палочка в руке мужчины взлетела. Палочка была толщиной с руку ребенка, сделана из кости, густо вытиснена ядовитыми жуками. На этих тиснениях были едва различимы бесчисленные крошечные и искаженные символы заклинаний, в то время как странная, сильная энергетическая вибрация исходила от нее. Цзи Хао коснулся ее пальцами и почувствовал легкую боль.
«Так могущественно. Сокровище божественного уровня? Жаль, что вы только Короли Магов. Вы не можете высвободить всю их силу». Когда Цзи Хао снова изогнул палец, семь палочек взлетели вместе и поплыли перед его лицом.
Все эти палочки были сделаны из костей неизвестного существа. У этого существа был чрезвычайно чистый природный яд, содержащийся в его костях. Обработанный специальной магией, этот природный яд стал магической силой, которая могла атаковать и защищать своих владельцев.
Все эти палочки были волшебными сокровищами божественного уровня, предметами высшего качества, разработанными специально для мастеров магических ядов. Неудивительно, что эти люди продержались намного дольше, чем другие под ядом Ю Му. Ведь они были защищены такими могущественными сокровищами.
Послышались тяжелые шаги. Как мускулистый холм из плоти, Ю Му вошел в зал, колыхаясь всем своим толстым телом Задыхаясь, он подошел к нескольким мужчинам, с трудом согнул талию и поднял несколько бутылок на землю.
Осторожно нюхая эти бутылки, глаза Ю Му внезапно засияли, когда он сказал: «Пилюли жизни, опасные для жизни, порошок из тысячи змей, мазь из трех светлых костей… Все вещи высшего сорта, но вы так много потратили! В прошлом, нам пришлось так усердно работать во Дворце Магов в течение трех-пяти лет, чтобы заработать такую бутылку! "
"Все хорошо?" Цзи Хао спросил.
"Верхний уровень!" Ю Му облизнул губы. В сфере наркотиков и ядов он был мастером. «Даже Дворец Магов не может производить их большими партиями. В конце концов, некоторые виды сырья слишком редки. Например, основным материалом жизненно важных таблеток периллы является перилла с красной полоской, которая должна расти естественным образом в течение девяноста девяти лет, девяти месяцев и девяти дней. За этот период, она должна страдать от мороза девять раз, и, в конце концов, ее можно собирать только в сильный снежный полдень холодным нефритовым ножом! "
«Перилла с красной полоской - это не редкость, даже сотни, тысячи лет. Девяносто девять лет с красной полоской? Вы можете найти их повсюду. Но кто может убедиться, что эти растения прошли ровно девять прикосновений мороза? И вы должны выбрать их в сильный снегопад.
Ю Му объяснил Цзи Хао, почему эти лекарства были такими ценными.
Цзи Хао кивнул и протянул семь палочек Ю Му.
Глаза Ю Му снова засветились. Его глаза размером с фасоль, внезапно расширились до размеров сои, зафиксированной на семи палочках.
«Это, духовная кость Зверя Болезни, верно? В легендах, зверь Болезни был верховым животным Бога Болезни, и давно исчез из этого мира. У зверя болезни есть только одна духовная кость, которая может подавлять все виды токсинов, вирусов, ядов ... "
Осторожно погладив семь жезлов, Ю Му протянул язык, облизнул палочку, затем покачал головой и сказал:" Не его кость ... Это должны быть его кости смешанные с кровью потомства. Это может подавить всевозможные токсины, вирусы, яды на самом деле, но никогда не сможет победить Косу Бога Болезней.
Цзи Хао повернулся к нескольким мужчинам, которые дергались на земле, и холодно спросил: «С этими хорошими лекарствами и могущественными сокровищами вы не обычные люди, да? Ваши одежды тоже не плохие… Ах, эти несколько пространственных колец - все великие артефакты ".
Используя огненного дракона в качестве кнута, Цзи Хао яростно набросился на тело человека, затем усмехнулся и сказал: «Кто ты?»
Ю Му наложил заклинание и немного ослабил их боль. Стеная, они наконец-то восстановили силы. Человек, которого связал Цзи Хао с огненным драконом, внезапно снова дернулся, когда его одежда была подожжена, и на его теле остался глубокий разрез, почти разрывая его на части. Огонь загорелся в его ране и заставил почернеть его кожу.
Крича от боли, этот человек с трудом поднял голову, посмотрел на Цзи Хао и изогнул улыбку: «Мы всего лишь проводники. Эти рабы-охотники нанимают нас, чтобы вести их дорогой дорогой. Хе-хе, мы берем деньги, и мы делаем свою работу. Что с этим не так? "
«Просто проводники»? Какой проводник мог нести сокровища божественного уровня повсюду? Какой проводник мог бы иметь эти первоклассные жизненно важные лекарства, которые даже элитные ученики Магического Дворца не могли получить легко? Какой проводник мог носить роскошную одежду высшего класса, как самые высокие знатные люди Ю Клана?
Цзи Хао усмехнулся, затем кивнул и сказал: «Я ненавижу проводников больше всего». Обернувшись к своим воинам, Цзи Хао закричал: «Вытащите их, очистите их, намажьте их маслом, затем залейте масло на них ... Дайте им больше жизненно важных лекарств. Я хочу, чтобы их сожгли в течение семи дней, прежде чем мы спалим их!
Как только Цзи Хао отдал приказ, лица этих семи человек внезапно побледнели.
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Глава 1383 - Жертвы
Великое формирование неба и земли было активировано, когда звездный свет лился с небес, как водопады. На городской стене сверкали туманные легендарные существа, в то время как бесчисленные золотые и серебряные, красивые символы заклинаний появились на земле вокруг города.
Великое образование вызвало земную силу. Земля и камень двигались, как текущая вода. В течение четверти часа, город возвышался в трехстах милях от Горного города Яо, достаточно большой, чтобы вместить десять миллионов человек.
Горшки плавились до красного цвета. Бесчисленные жгучие утюги светились ярко-красным светом в горшках. Рабы-воины из Горного Города Яо рычали, таща воинов-охотников за рабами в эти тающие горшки. После пронзительных воплей, символы заклинания тускло сверкали на жгучем железе, в то время как утюги сильно давили на лица этих воинов.
«Раб», этот кроваво-красный символ был выжжен на лицах этих воинов-охотников за рабами, выглядя чрезвычайно ослепительно. Через их кожу и мускулы, их жиры также сжигались на костях, высвобождая мощные потоки энергии, которые быстро текли внутри тел этих воинов, подобно сверлам. Потоки энергии просочились в их мозг, их внутренние органы и их души.
Каждым плавильным котлом управляли несколько Магов-Жрецов Горы Яо. Они держали свои палочки, читали заклинания и пополняли жгучие утюги в горшках силой. Эти клейма были похожи на бесчисленные цепи, запирающие тела и души этих воинов, хоронящие вечную верность глубоко в их душах. Как только в их головах возникала мысль о предательстве, или когда маг из Магов-Жрецов Яо вызывал шепот, эти пленники немедленно умерли. Их тела станут мощными бомбами, уничтожающими все живые существа вокруг них.
Обычные пленники могли быть порабощены этими волшебными клеймами на всю жизнь, но, конечно же, никто не мог относиться к этим могущественным воинам и знати Ю Клана таким простым и жестоким способом.
Сильные воины клана Цзя были в ярости. Они были прижаты к земле воинами горы Яо, которые были даже сильнее. Их доспехи были сорваны, как и их одежда. Могущественные пожилые Маги-Жрецы подобрали длинные иглы, сделанные из костей или зубов духовных зверей, окунутые в магические кровавые чернила, придуманные по специальной формуле, и татуировали сложные, странные узоры на телах этих воинов Цзя Клана.
Эти страшные татуировки извивались на коже этих воинов Цзя Цзя, постепенно становясь прядями разноцветного тумана, который просачивался в их тела и сливался с их духами и душами.
После глубокого зачаровывающего голоса эти воины Цзя Клана встали, словно ходячие трупы, и выстроились в ряд, безудержно идя к лагерю в стороне. Они взревели в гневе и отчаянии. Некоторые из них с высокой самооценкой даже начали плакать хрипло и душераздирающе.
С этими татуировками, они ясно поняли, что люди из Горного Яо никогда их не выпустят. Они будут служить горному городу Яо всю свою жизнь. Их дети и дети их детей стали бы рабами Горного Города Яо.
Они были из охотничьих войск. Поэтому, они ясно знали, насколько несчастными могут быть их жизни в качестве рабов. Человеческие существа никогда не будут относиться к рабам лучше, чем нечеловеческие существа относились к человеческим рабам. Они могут быть только жестче, без тепла.
Почти десять тысяч человек из клана Ю стояли в стороне с расслабленной внешностью. Спокойно, они наблюдали за тем, как их воины превращаются в рабов горожанами Яо. Они также четко осознавали тот факт, что владелец горного города Яо использовал их, чтобы вымогать большую сумму денег у их семей. Дворяне Ю клана были ценны. Каждый из них стоил много денег. Поэтому, если они не пали в битвах, к ним, как правило, всегда относились доброжелательно со стороны людей, когда они были захвачены в плен.
Им не нужно было беспокоиться о своей жизни, но им придется заплатить большую сумму денег.
Некоторые бессердечные юноши из Ю Клана говорили о методах рабского контроля людей горы Яо. Низкими голосами они сказали, что жгучие утюги, используемые жителями горы Яо, казались слишком простыми и грубыми, и им не хватало эстетического чувства. Они верили, что, если бы они могли спроектировать эти жгучие утюги, «рабские» морщины на лицах этих воинов были бы красивее.
Вожди этих охотничьих отрядов в тот момент были угрюмы, поскольку рассчитывали потери, которые они понесли на этот раз. Помимо их собственных выкупных денег, многие воины Цзя Клана, ремесленники клана Сю, темнокожие рабы-воины и не человеческие рабы были захвачены в плен, и все они стали рабами Горного Города Яо. Потери рабов-темнокожих воинов и нечеловеческих рабов были незначительны, но те воины клана Цзя и ремесленники клана Сю не были одинаковыми ... Пенсия обойдется в целое состояние!
«Но, конечно, если мы отдадим их семьи в Горный город Яо, мы сможем сохранить эту пенсию. Кроме того, их семьи могут быть превращены в выкуп!» Давным-давно командир крупнейшего отряда по охоте на рабов прикусил губы и тихо произнес свое предложение.
Слыша его, глаза других лидеров сияли, когда они улыбались этому умному лидеру с улыбкой.
Какая прекрасная идея! Эти воины клана Цзя и мастера клана Сю были захвачены в Горном Городе Яо. Поэтому, их лидеры должны были давать их семьям щедрую пенсию дома. Однако, если бы эти семьи могли быть переданы в горный город Яо также в качестве рабов, эта пенсия была бы сохранена! И каждая из их семей может быть преобразована в сумму денег!
«Но мы должны быть осторожны, делая это». - сказал осторожный человек из Ю Клана: «В конце концов, люди из Цзя Клана и Сю Клана - это наши люди. Хм… Мы все понимаем, что не можем относиться к ним как к рабам».
Группа людей из клана Ю вытянула лицо и усмехнулась.
Воины клана Цзя и ремесленники клана Сю, служащие в войсках охотников за рабами, были из маленьких семей, без кого-либо влияния. Иначе они бы не стали охотниками за рабами. Если эти лидеры сохранят осторожность, отправка всех их семей в горный город Яо не вызовет больших проблем.
"Жадные, тупые работорговцы!" Стоя на расстоянии, Диши Ту с отвращением посмотрел на этих лидеров.
Затем он повернулся к тем воинам Яо и Магам-Жрецам. Большую часть воинов горы Яо составляли воины клана Цзя, темнокожие воины и рабы, не являющиеся людьми, все они были хорошо экипированы. «Это будет жесткий противник… Нет, на самом деле, он уже стал самым трудным командиром среди всех варваров в этом мире! Маркиз Яо Цзи Хао, настолько бесстыдный, он захватил нас всех магическим ядом!»
Когда Диши Ту пробормотал про себя, он увидел, что эти «человеческие проводники» были раздеты и оттеснены перед толпой лидеров отрядов охотников за рабами.
С последовавшими пронзительными криками, «человеческий проводник» был очищен от магии и пропитан резервуаром с маслом.
"Кто ты? Кто послал тебя напасть на Город Горы Яо?"
Высокий и сильный командир горы Яо кричал на него.
Замоченный в масле, этот «проводник» разразился истерическим смехом, терпя боль: «Сожгите меня! Я всего лишь обычный проводник! Хахаха! Сожгите меня! Достаточно скоро, вы все тоже умрете!»
Человек-командир кивнул, затем беспощадно бросил факел в «проводника».
"Моя высшая Кровавая Луна! Так жестоко!" Диши Ту сделал несколько шагов назад и воскликнул.
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Как призрак, Цзи Хао молча появился позади Диши Ту.
«Действительно, жестоко, очень бесчеловечно! Это даже нарушение Женевских конвенций. Но, поскольку Женевских конвенций еще не существует, почему я не могу немного их нарушить?» Цзи Хао пробормотал, в то время как он щелкнул пальцем по затылку Диши Ту.
Диши Ту почувствовал боль в затылке и был поражен. Он закричал, затем развернулся и сжал кулаки, нервно глядя на Цзи Хао.
"Дорогой помещик, как ты?" Увидев лицо Цзи Хао, красивое лицо Диши Ту покрылось холодным потом. Он вежливо поклонился Цзи Хао и сказал с улыбкой: «Мне очень жаль, что я доставил вам столько хлопот».
«Нет, никаких проблем. На самом деле мне нужно поблагодарить вас за то, что вы принесли мне так много рабов!» Цзи Хао улыбнулся ему и сказал с добрым выражением лица. «Мы должны признать, что в ближайшем будущем территория горы Яо, возможно, должна будет бороться со многими интенсивными битвами подряд. Видя, как много пушечного мяса падает с неба, на самом деле, я в восторге».
Взглянув на те светящиеся красные плавящиеся печи на расстоянии и на тех нечеловеческих воинов, которые боролись под жгучими утюгами, Диши Ту слегка вздохнул. Некоторое время оставаясь безмолвным, он снова поклонился Цзи Хао и сказал: «Я надеюсь, что смогу выкупить моих воинов… Они лучшие из моей семьи…»
Цзи Хао прервал его. «Они действительно ваши семейные воины? Хорошо. Вы не лидер отряда по охоте на рабов, и они не ваши семейные воины. Вы действительно отличаетесь от этих парней».
Во время разговора, Цзи Хао указал на других лидеров рабских охотничьих войск, которые теперь молчали в страхе.
Очищение врагов магией, замачивание в почве и поджигание их ... Эта жестокая пытка несколько раз усилила страх этих лидеров перед Цзи Хао. В прошлом, когда охотились на рабов, эти лидеры применяли даже более жестокие наказания к своим рабам. Но каким-то образом великий страх поднялся из их сердец, когда они поняли, что тот, кто страдает сегодня, был один из «их людей».
«Я… Конечно, я…» Диши Ту немного нервничала. Он ясно понимал, что цена командующего армией Кровавой Луны может быть в десять раз выше, чем цена лидера отряда охотников за рабами. Если бы Цзи Хао был немного жадным, цена могла бы быть даже в сто раз выше!
Диши Ту не хотел, чтобы члены его семьи ждали его в совершенно пустом доме, в котором даже были проданы его ворота за выкуп, когда он вернется в город Лян Чжу.
«Я, как правило, только…» Диши Ту заикался и попытался объяснить.
Цзи Хао с улыбкой взглянул на группу лидеров, затем схватил его за плечо, промелькнул в воздухе и потащил его на холм в ста милях отсюда. У Диши Ту началось ужасное головокружение. Когда он, наконец, оправился от головокружения, вызванного беспорядочным пространством, Цзи Хао уже выхватил с пальца изысканное пространственное кольцо.
«Это мое личное имущество! Вы…» Диши Ту неожиданно обнаружил, что иметь дело с варварами, особенно с жестокими, агрессивными, но особенно сильными лидерами больших сил среди них, было очень опасно.
«Руководитель отряда по охоте на рабов будет молиться, когда увидит что-то страшное. Но они будут молиться« прекрасным нефритовым монетам »,« идеальным нефритам »или просто« сверкающим кристаллам »! Это была их вера. Они пришли за деньгами."
Играя с этим изысканным кольцом, Цзи Хао холодно продолжил: «Только высокопоставленный дворянин с высшим общественным образованием, который принимал душ при свете Кровавой Луны и стоит на высоком посту в династии Ю, будет молиться «Высшей Кровавой Луне», когда он испытывает сильное колебание настроения ».
Диши Ту в шоке посмотрел на Цзи Хао. Он не думал, что Цзи Хао мог знать о людях Ю Клана даже больше, чем он себе представлял.
«Я…», ломая голову и размышляя недолго, Диши Ту заикался, «Я… охота. Да, я был на короткой охоте. Но случайно, очень случайно, я подошел к вашей территории. Мне очень жаль. Я был вынужден присоединиться к ним, чтобы сделать эти недружественные вещи на вашей территории. Но я клянусь, я не причинил вреда ни одному из ваших людей.
«Я знаю почти все о вас, людях из клана Ю. Мои знания о вас выходят далеко за пределы вашего воображения. Возможно, тебе следует знать одну вещь. От Йемо Луойе я выиграл раба на уровне Верховного Мага». Щелкнув пальцем, Цзи Хао продолжил: «Старый дворянин из Темного Солнца, настоящий дворянин. Его зовут Йемо Шайи. Ваша культура, ваши традиции, все о вас, я многому у него научился».
Как темный силуэт вспыхнул из тени Цзи Хао. С холодной улыбкой, появился Йемо Шайи, стоя перед лицом Диши Ту.
Диши Ту задрожал мгновенно. В страхе и шоке он уставился на Йемо Шайи и сказал: «Невозможно… Император Йемо Луойе, она… Но, конечно, такие вещи никогда не могут распространяться, такие позорные вещи…»
Йемо Шайи кружил вокруг Диши Ту, нюхал его, затем захихикал морозным голосом.
«Маленькая птичка с яркими глазами, не отрицай своей истинной личности. Чтобы скрыть запах своих тел, когда вы разведываете в лесах, вы всегда наносите мазь из литоспермы, хризантемы и девятнадцати других трав». Йемо Шайи пренебрежительно изогнул уголки рта и сказал: «Вы сделали свою мазь самостоятельно? Ваша мазь сделана жестко. Аромат хризантемы слишком сильный, чувствуется немного женским».
Лицо Диши Ту немного изменилось, затем он с уважением поклонился Йемо Шайи. Улыбнувшись Цзи Хао, он горько сказал: «Мне очень жаль. Я командир семнадцатого полка армии Кровавой Луны. Меня зовут Диши Ту. По приказу, мои воины и я пробрались на территорию людей, чтобы разведать текущее положение людей ".
Глубоко вздохнув, Диши Ту продолжил сухим голосом: «Я надеюсь, что со мной и моими воинами можно будет обращаться так, как это соответствует нашей личности. Наши семьи будут готовы заплатить за нас выкуп».
"Выкуп денег!" Цзи Хао наклонил голову, посмотрел на Диши Ту и мягко улыбнулся. Затем он обвил рукой шею Диши Ту, хлопнул его по плечу другой рукой и сказал: «Итак, Диши Ту, мой друг, разговор о выкупе может повредить нашей дружбе. Хм, это может звучать немного вульгарно, но я решаю проблемы прямыми способами ... Итак, ты хочешь быть богатым? "
Лицо Йемо Шайи сильно дернулось. В безмолвии он смотрел на небо. «Бедный Диши Ту, попавший в руки Цзи Хао, твоя судьба…» Йемо Шайи слегка покачал головой.
«А? Я гордый командующий армией Кровавой Луны. Я…» Диши Ту хотел показать свой дух.
"Должен ли я снять с вас кожу и сжечь, как лампу?" Цзи Хао спросил, ухмыляясь.
«Я думаю, что нам лучше продолжить тему обогащения». Диши Ту сразу же предал свой дух.
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"Хотите разбогатеть?" Цзи Хао держал руки за своим телом, глядя на ухмыляющееся лицо Диши Ту, и сказал: «Значит, ты тоже вульгарный!»
Лицо Диши Ту стало слегка темным. Со страхом он взглянул на Йемо Шайи. Если бы он мог победить Йемо Шайи, он серьезно нанес бы тяжелый удар по лицу Цзи Хао.
Как гордый дворянин Ю Клана, как профессиональный воин Кровавой Луны с высокой самооценкой, Диши Ту не хотел ничего, кроме военных наград. «Разбогатеть»? Такая поверхностная мысль, как это может иметь к нему отношение? Если бы Цзи Хао не угрожал ему этим жестоким наказанием, как он мог сказать что-то столь постыдное?
Йемо Шайи фыркнул. Услышав это, Диши Ту задрожал, как будто его внезапно поразило высокое напряжение. Глубоко вздохнув, он ярко улыбнулся и сказал: «Дорогой землевладелец, признаюсь, я действительно вульгарный. Итак, как ты сделаешь меня богатым? Нефритовые монеты? Кристаллы? Или другие драгоценные сокровища? Я интересуюсь ими всеми."
Из-за ужасного давления со стороны Йемо Шайи, Диши Ту разочаровался в себе. Он был готов броситься в грязную лужу.
Цзи Хао улыбнулся. Диши Ту умел вести себя в деликатной ситуации, и Цзи Хао любил людей с такими способностями. Аккуратно похлопав Диши Ту по плечу, Цзи Хао улыбнулся и сказал: «Вы обязательно разбогатеете. Но до этого я надеюсь, что вы сможете создать доказательства для меня».
Диши Ту в замешательстве посмотрел на Цзи Хао. «Создать» доказательства? Что это значит?
Слегка кашляя, Цзи Хао указал на большой лагерь для пленных на расстоянии и сказал глубоким голосом: «Пойди расскажи другим о том, кто ты на самом деле, а затем убеди их сотрудничать с тобо й, чтобы дать показания против этих«проводников ». Мне нужно письменное свидетельство каждого из вас, чтобы доказать, что эти «проводники» были отправлены в сговор с вами несколькими большими и влиятельными человеческими семьями против моего Горного города Яо ».
Сердце Диши Ту пропустило удар. Как квалифицированный юноша из клана, он не был чужим для всех видов схем и конфликтов, которые происходили между семьями. Он был свидетелем кровавых великих чисток, произошедших в династии Ю, но он никогда не думал, что однажды он будет вовлечен во внутреннюю борьбу человечества.
"Какие-нибудь влиятельные человеческие семьи против вашего города? Почему? Вы их обидели?"
Цзи Хао с улыбкой посмотрел на Диши Ту и сказал что-то, что исказило лицо Диши Ту мягким, спокойным голосом: «Конечно, я не оскорблял их. Напротив, они вступали в сговор с вами, не являющимися людьми, и против всего нашего человечества!
Подняв голову, он посмотрел на прекрасное свечение неба и продолжил вежливо: «В ваших письменных свидетельствах, вы должны быть на сто процентов уверены, что эти большие человеческие семьи уже заключили с вами соглашение. Они планировали штурмовать Город Горы Яо и использовать этот город как оплот, затем атаковать город Пу Бань. Они тщетно пытались поймать всех лидеров альянса человеческих кланов в действии! »
Держа руку Диши Ту, Цзи Хао позволил ему присесть на корточки вместе с собой. Смахнув ладонь по земле, на земле появилась четкая рельефная карта района Пу Бань. Цзи Хао провел линию между городом Пу Бань и горным городом Яо, затем улыбнулся и сказал: «Видите? Моя территория горы Яо - самая широкая и сильная человеческая территория вокруг города Пу Бань».
«Если мой город будет занят, их армия сможет угрожать центральной части города Пу Бань в любое время, когда захочет. Они могут даже атаковать с трех направлений одновременно, маршируя прямо в город Пу Бань, одновременно проносясь по всем территориям вокруг города». Цзи Хао сильно ударил по Городу Пу Бань на карте, затем улыбнулся Диши Ту и продолжил: «Это злой умысел этих семей!»
«Уничтожить альянс человеческих кланов? Но что в этом для них?» Диши Ту развел руками и посмотрел на Цзи Хао. Он был еще более смущен. «Это влиятельные человеческие кланы, что означает, что они имеют общие интересы с альянсом!»
«Что для них? Конечно, они выиграют, в зависимости от того, сколько вы можете им предложить». Цзи Хао с улыбкой посмотрел на Диши Ту и сказал: «В этом преимущество« создания »доказательств. Вы можете сделать ваше« предложение » идеальным, и мы можем убедить мир, что ваше« предложение »отвечает интересам и требованиям этих крупных семей, поэтому они заключили соглашение с вашими людьми ".
Диши Ту покачал головой и сказал: «Я не знаю, что мы можем предложить, чтобы соблазнить эти большие семьи! Вы должны знать, что это война между двумя расами.
«Семейные интересы, безусловно, могут выходить за рамки интересов их расы». Цзи Хао прищурился, посмотрел на Диши Ту и сказал: «Как раса, покорившая бесчисленные культуры, вы должны иметь глубокое понимание этого ... Например, системы защиты?»
"Система защиты?" У Диши Ту было сложное выражение лица. С любопытством он посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Не обижайся, но я должен сказать, что, исходя из уровня социальной цивилизации в этом мире, кажется, что у тебя не должно быть такой мысли. Возможно, такое может произойти в будущем, но нынешний цивилизационный уровень союза человеческих кланов… »
«Примитивная племенная культура, конечно, я признаю это». Цзи Хао с гордостью указал на нос и сказал: «Но я умный человек. Возможно, вы можете так думать, что моя мудрость превзошла многих людей в эту эпоху. У меня много разных мыслей, но что касается откуда они взялись, вы можете использовать свое воображение ... Может быть, удар грома ударил меня по голове и вызвал эти мысли? "
Диши Ту показал белки своих глаз. Это была настоящая ерунда. Со скрытой горечью, он беспомощно посмотрел на Цзи Хао. 'Я похож на идиота?' Он подумал.
«Некоторые могущественные человеческие кланы заключили соглашение с не-человечеством». Убирая улыбку со своего лица, холодно сказал Цзи Хао.
«Наводнение в значительной степени ослабило человечество. В глазах некоторых людей из этих больших человеческих семей, человечество больше не может выдерживать нападения не-человечества. Поэтому, они решили предать человечество и спасти свои собственные семьи от убытков «.
«Согласно вашему соглашению, они будут помогать не-человечеству уничтожить альянс человеческих кланов и уничтожить все человеческие силы, которые осмелятся бороться с не-человечеством. В свою очередь, династия Ю назначит их« королями ». Каждая семья будет иметь право, строить королевство и обещать верность династии Ю ».
«Династия Ю стала бы правителем мира Пань Гу, а эти« короли »служили его когтями».
«Добыча полезных ископаемых, рыболовство, животноводство, военные… С помощью этих« королей »династия Ю не потратила бы слишком много усилий, чтобы обладать всеми неисчерпаемыми ресурсами в этом мире».
Услышав слова Цзи Хао, Диши Ту горько улыбнулся и сказал: «Но ни одна большая семья Ю Клана не скажет, что…»
Цзи Хао нежно погладил голову Диши Ту, затем улыбнулся и сказал: «Мне не нужны эти большие Семьи клана Ю, чтобы выделиться и дать показания. Диши Ту, командир лучших разведчиков армии Кровавой Луны, член семьи Диши, стал пленником в моем Горном Городе Яо ... Мне нужно больше доказательств? "
Цзи Хао с улыбкой посмотрел на смущенное лицо Диши Ту: «Благодаря тебе эта цепочка доказательств совершенна! Уважаемый Диши Ту, ты будешь богатым! Потому что, Я ... дам тебе щедрое вознаграждение."
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Глава 1386 - Возможность заработать деньги
В лагере для пленных более тысячи лидеров охоты на рабов наблюдали, как группа «проводников» горела, как факелы, со смертельно бледными лицами.
Жестоко, так жестоко! Более десяти их «проводников» горели в огне и пронзительно кричали. Однако целители из горного города Яо хорошо заботились о них, кормили их всевозможными наркотиками, чтобы пополнить их жизненную силу и духовную кровь.
Они горели в огне, но не могли умереть; они были вынуждены бодрствовать. Такая жестокая пытка могла произойти только в горном городе Яо и в аду.
«Владелец территории горы Яо такой монстр». пробормотал молодой человек клана Ю. Это была его первая охотничья поездка. Легкий ветерок принес аромат мяса на гриле. Мгновенно, лица этого молодого человека и других вокруг него исказились. Одновременно у них началась сильная рвота.
«Монстры»? Вместе с Диши Ту Цзи Хао появился позади этого молодого человека и сказал с улыбкой: «На самом деле, в Южной Пустоши мой народ тоже называл вас монстрами. Трехглазые монстры, четырехглазые, пятиглазые, темнокожие монстры, зеленокожие монстры… »
Цзи Хао пожал плечами и посмотрел на этих «проводников», которые боролись и кричали в огне, затем продолжили глубоким голосом: «Они хотели, чтобы мои люди и я были убиты самым жалким образом. Но я хочу, чтобы мои люди жить, счастливо и безопасно. Этот конфликт никогда не может быть опосредован и может быть разрешен только «чудовищным» способом ».
Цзи Хао положил руку на плечо молодого человека из клана Ю, затем посмотрел ему в глаза и серьезно сказал: «Тебе повезло, что ты так быстро потерпел неудачу, прежде чем смог причинить ущерб моим людям и мне. Это причина, почему у вас все еще есть шанс вернуться домой и быть со своими семьями ".
«Если бы, скажем,, что если бы вы причинили хоть какой-то небольшой вред моему народу, я клянусь, я бы отрубил вам головы, сложил их, нарезал на куски ваши тела и покормил волков!» Поглаживая бледное лицо молодого человека из клана Ю, он продолжил мягким тоном: «Поверь мне, чтобы защитить своих людей, я могу делать вещи даже хуже, чем ад, который ты себе представлял».
Группа людей из клана Ю молчала. Голос Цзи Хао звучал решительно. Его слова произвели сильный холод, который проник прямо в сердца этих людей Клана Ю. Ясно, что он был сильным, жестоким землевладельцем, которого бы не поколебали. Основываясь на их прямом впечатлении от Цзи Хао, эти люди из клана Ю наверняка не будут настолько глупы, чтобы сказать ему что-нибудь в ответ.
"Хорошо, хорошо! Все, слушайте меня!" Диши Ту сделал несколько шагов вперед, громко хлопнул в ладоши и привлек внимание всех, затем сказал: «Прежде всего, позвольте мне представиться. Я - Диши Ту, командир полка Кровавого Глаза из армии Кровавой Луны». По приказу императора Диши Янлуо, я приехал на человеческую территорию, чтобы исследовать текущее положение людей ".
Группа лидеров воскликнула. И с уважением, и с благоговением они смотрели на Диши Ту, особенно на знак в его руке, который представлял его личность. Все присутствующие люди из клана Ю поклонились Диши Ту. Все они были из маленьких семей клана Ю, и, будь то с точки зрения социального статуса или семейного положения, они никогда не могли сравниться с Диши Ту.
«Хорошо, теперь я рассказал вам о том, кто я и какова моя миссия. К сожалению, вы заключили убыточную сделку». Диши Ту вздохнул и продолжил говорить: «Посмотрите на себя ... Пленники, вы все пленники. К счастью, у вас все еще есть шанс быть выкупленными. Но ваши воины, ах, к несчастью, они уже мертвы. Сколько денег выкупа будете вы платить?"
Лица тех лидеров охоты на рабов стали еще темнее. Угрюмо, они смотрели на Диши Ту.
Действительно, у этих охотников за рабами не было сильных семейных традиций. Но год за годом они проливали кровь и совершали зверские дела. Их опыт поднял их яростный характер. По правде говоря, Диши Ту был знатным дворянином, но, если бы он когда-нибудь осмелился смеяться над ними, эти лидеры отрядов охотников за рабами могли поклясться, что у Диши Ту не будет иметь возможности даже наблюдать восход солнца!
Более тысячи охотничьих отрядов могли бы стать чрезвычайно мощной силой, если бы они объединили свои силы. Убийство нескольких высокопоставленных благородных существ не будет иметь большого значения для такой силы. Не говоря уже о том, что они могли позволить Цзи Хао нести вину.
Чувствуя злобу этих лидеров, Диши Ту поспешно поднял руки и засмеялся: «Ах, ах, я не смеюсь над вами. На самом деле, я пытаюсь сказать, что я принес вам возможность заработать деньги!»
Прежде чем эти лидеры что-то сказали, он указал на Цзи Хао и продолжил: «Позвольте мне представить вам этого благородного, могущественного и мудрого господина. Маркиз Яо Цзи Хао, высокопоставленный дворянин среди людей».
Громко щелкнув языком, Диши Ту глубоко вздохнул и сказал: «Мы уже видели, на что способен лорд Цзи Хао. Это было впечатляюще, удивительно и страшно. Мы - более тысячи охотников за рабами, с миллионами воинов, но через четверть часа мы были уничтожены!
Группа лидеров показала странные и сложные взгляды на их лицах.
Раньше они думали, что это будет легкая, простая маленькая задача с высокой отдачей. Но, в конце концов, эта маленькая задача повергла их в отчаянную ситуацию. Выкуп, пенсия, все обвинения в семьях погибших; думая об этом, некоторые из этих лидеров даже хотели умереть прямо сейчас!
«От имени лорда Цзи Хао, такого влиятельного, уважаемого человека, я предоставил вам возможность зарабатывать серьезные деньги. Пока вы сотрудничаете с лордом Цзи Хао, вы все можете безопасно вернуться домой, не заплатив ни единой монеты. Кроме того, вы можете даже получить окупаемость, которая может быть за пределами вашего воображения! "
"Лорд Диши Ту, что тебе нужно от нас?" Высокий мужчина из клана Ю, чье лицо было почти покрыто идеально почищенной золотой бородой, вскочил и закричал: «Что тебе нужно от нас? Зарабатывать серьезные деньги, это наше любимое желание!»
Диши Ту быстро рассказала им о требованиях Цзи Хао. Расслабленно, он сказал: «Видите? Это легко, не так ли? Вам нужно только дать показания против некоторых людей, как я сказал, и доказать, что они пытались опрокинуть альянс человеческих кланов».
Группа лидеров посмотрела друг на друга и промолчала.
Они боролись против человеческих кланов в течение многих лет. Они видели всевозможных людей, смелых, тех, кто решил сражаться до смерти, трудных, щедрых, но Цзи Хао был первым человеком, которого они встретили, который имел склонность подставлять себе подобных.
Но, конечно, поскольку кто-то из людей вступил в сговор с ними, чтобы действительно напасть на территорию Цзи Хао, было разумно, чтобы уроды, такие как Цзи Хао, существовали среди людей.
Они нападали на его территорию, так почему же он не мог вступить в сговор с не-человечеством, чтобы подставить их?
"Сколько мы можем получить?" Спросил лидер с приглушенным голосом.
«Вы получите больше, чем можете себе представить!» Цзи Хао посмотрел на него и засмеялся: «Вы слышали о старой поговорке« око за око »? Некоторые люди описывали мой характер с помощью идиомы:« Я Цзы Би Бао », то есть в поисках мести за малейшую обиду. Вы понимаете, что означает «Я Цзы»?
В огне, человеческий факел внезапно разразился бушующими криками: «Маркиз Яо Цзи Хао, ты умрешь несчастным!»
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За исключением более десяти сожженных, другие захваченные «человеческие проводники» истерично ревели и боролись, казалось, готовые наброситься на Цзи Хао и разорвать его на части.
Металлические лязги можно было слышать без конца, поскольку заколдованные цепи, свернутые на их телах, светились, оказывая огромное давление на них, когда они прижимали их к земле. В окрестностях, тяжело бронированные воины горы Яо зарычали и подняли свои длинные копья, яростно стуча по их телам.
Наряду с шумом треска костей, их кости были сломаны, но никто из них не просил пощады. Тем не менее, они безумно проклинали Цзи Хао, проклинали людей Клана Золотого Ворона и всех, кто жил в Горном Городе Яо.
Отвернувшись от тех людей из клана Ю, которые ломали себе голову, чтобы готовили свою речь для составления хорошо продуманных письменных доказательств, Цзи Хао подошел к горящему в огне проводнику, который первым его проклял.
"Я умру несчастно?" Цзи Хао улыбнулся, затем пренебрежительно покачал головой и сказал: «Не тебе решать, кто за тобой, так как они вступили в сговор с не-человечеством, чтобы напасть на мой город таким низким, мерзким способом, и попытаться навредить членам моей семьи и моим людям, они должны понимать, что им, возможно, придется заплатить за это ".
«Никто не за бортом. Итак, давайте посмотрим, кто может быть злее и бесстыднее». Цзи Хао протянул руку и похлопал по горящей груди человека, затем мягко сказал: «У него все еще есть сила проклинать. Кажется, что наш огонь недостаточно горячий ... Используйте волшебный огонь, гниющий из костей, и добавьте некоторые специальные приправы. !»
Следуя приказу Цзи Хао, десятки Магов-Жрецов, которые ждали в стороне, произвели заклинание хором. Они размахивали своими палочками и выпустили зеленый огонь. Огонь быстро слился с телом проводника.
Немедленно раздался шипящий шум. Мышцы проводника начали таять, и кровь начала испаряться со страшной скоростью. Высота его голоса мгновенно взлетела. Услышав его пронзительные вопли, два целителя налили ему в тело бутылку сильного жидкого лекарства. Под воздействием препарата, его мышцы быстро росли, так же как и его жизненная сила и испаренная кровь.
Стоя у этого «проводника», который дергался и визжал, Цзи Хао посмотрел на других «проводников», которых не послали в огонь, и холодно сказал: «Я знаю, что вы все твердые кости. Вы жертвы, выращенные вашими семьями с неисчислимыми издержками. Подвергаясь обычным наказаниям, вы не скажете ни слова. "
Группа «проводников», в том числе горящие, громко рассмеялись. Их смех был наполнен гордостью. Жертвоприношение для их семей было честью.
Как бы жестоко Цзи Хао не пытал их, они ничего не сказали бы.
Магистры-жрецы из их семей уже установили магические печати в их душах. Как только внешняя сила коснется их душ, сработают магические печати, и их души исчезнут. Поэтому, даже если бы Цзи Хао напрямую пытал их души, он все равно не получил бы от них признания.
Что касается пыток ... Они должны были просто посмотреть на этих горящих. Их уже сожгли больше часа, но, тем не менее, никто из них не сказал ни слова. Они не предали своих семей и не дали Цзи Хао имена тех, кто планировал это.
"Никаких мягких костей не существует среди людей!" Относительно пожилой мужчина указал на Цзи Хао и закричал: «Маркиз Яо Цзи Хао, что бы вы ни делали, вы от нас ничего не получите!»
Цзи Хао безмолвно потер нос и глубоко вздохнул.
«У людей не существует мягких костей», это даже заставило Цзи Хао чувствовать себя виноватым. Был ли он злодеем сейчас? Проблема заключалась в том, что эти «твердые кости» вступили в сговор с не-человечеством и попытались уничтожить его территорию в горах Яо!
Цзи Хао внес неоценимый вклад в развитие человечества и спас бесчисленное количество людей от наводнения. Он был настоящим героем! Но теперь, почему он пытал группу людей, которые называли себя «твердыми костями»?
«Я думаю, что это неправильная игра!» сказал Цзи Хао вежливо: «Но, если это неправильно, пусть это будет неправильно. Я знаю одно, что вы хотели причинить вред моим людям. По этой самой причине, я буду мстить всеми средствами. Сегодня вы дадите мне то, что хочу, добровольно или нет ".
Глубоко вздохнув, Цзи Хао продолжил с резким тоном: «Как я уже сказал, вы должны дать мне свидетельские показания!»
"Вы можете забыть об этом!" Мускулистый мужчина засмеялся: «Мы не дадим тебе ни слова! Маркиз Яо Цзи Хао, давай! Подожги меня, чтобы посмотреть, буду ли я бояться тебя или нет!»
Цзи Хао посмотрел на этого человека с головы до ног. Это был недавно продвинутый Король Магов с парой очень сильных рук. Видимо, эти руки были одаренными. У этого мужчины был красивый и праведный вид. Когда он кричал на Цзи Хао, чтобы поджечь его, он казался даже смелым и непреклонным.
"Настоящие мужчины! Вы настоящие мужчины!" Цзи Хао посмотрел на этого человека и похвалил.
«Мы все порядочные люди! Конечно, мы настоящие мужчины!» Человек с гордостью огляделся, высоко подняв голову.
«Ха, настоящие люди. Когда разразился потоп, бесчисленные люди плакали и умоляли о выживании. В каждом уголке этого мира свирепствовали водные существа. Тогда, где вы были, группа настоящих людей?» Цзи Хао улыбнулся и бросил вопрос.
Лицо мужчины покраснело сразу. Он увеличил ноздри и громко вздохнул, не говоря ни слова.
«Настоящие люди! Ха-ха, у меня есть еще один вопрос к вам. В прошлом не-человечество совершало бесчисленные атаки. Но вступали ли вы когда-либо в альянс и сражались в опасных для жизни битвах против монстров Цзя Клана?»
Все «проводники» опустили головы и не дали ответа.
«Хорошо, настоящие мужчины! Мы проливали кровь и отчаянно сражались. Мы рисковали своими жизнями и, наконец, победили потоп. Но после этого, вы, кучка настоящих мужчин, появились! Вы хотели украсть наши кредиты; Вы хотели быть награжденными. что вы даже вступили в сговор с не-человечеством, чтобы навредить себе подобным! " зарычал Цзи Хао, "Вы мрази, вы даже мужчины?"
Никто ничего не сказал.
Воины горы Яо гордо подняли головы. Даже самый слабый нечеловеческий рабский воин с территории горы Яо указывал на этих «проводников» своим носом.
Цзи Хао перестал говорить. Он сложил пальцы и наложил древнее заклинание.
После серии скрипов, в воздухе появились ворота. Это были бронзовые ворота с тиснением бесчисленных искривленных призрачных лиц. Ворота тихо открылись. Из ворот вырвалась мощная сила преисподней, и вскоре Иерарх Пустоты вышел большими шагами.
"Хахаха, мой маленький друг Цзи Хао. Мы так скоро увиделись! Я изучал ... Э? Что это? Ты жаришь людей, чтобы пойти с вином?" Глядя на этих горящих «проводников», Иерарх Нижнего мира крикнул: «Но почему они все еще дышат?»
Цзи Хао закатил глаза и ответил глубоким голосом: «Старейшина, сделай мне одолжение. Эти люди здесь, пожалуйста, дай мне души их предков!»
Лица этих «проводников» побледнели мгновенно. Что сказал Цзи Хао? Души их предков?
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Иерарх Нижнего мира посмотрел на Цзи Хао, казалось, борющегося с собой.
Его взгляд на Цзи Хао был сложным, со следом презрения, удивления и многих других тонких эмоций, в которые Цзи Хао не хотел врываться. Долгое время спустя, Иерарх Нижнего мира поднес рот к уху Цзи Хао и прошептал: " С древних времен, люди влияли на свое молодое поколение, только когда делали что-то не так. Малыш, ты такой жестокий, теперь, когда молодое поколение делало что-то не так, ты относишь это к их предкам! Это мертвые люди! "
Цзи Хао слегка вздохнул, затем невинно и жалобно развел руками в сторону Иерарха Пустоты и сказал: «Но они запугивали меня. Старейшина, ты не представляешь. Я боюсь, что члены моей семьи и все люди, живущие на моей территории, были бы уже порабощены! "
Цзи Хао подробно рассказал обо всем этом Иерарху. Иерарх Нижнего Мира мгновенно нахмурился, затем почесал лоб указательным пальцем и сказал: «Слишком много, это слишком много… действительно слишком много. Ах, эти мелочи, каждое поколение хуже старшего. Как они могли обращаться с таким ребенком, как ты, так отвратительно? Хм!
Цзи Хао посмотрел на борющееся лицо Иерарха Пустоты. Внезапно, он вытащил рукав Иерарха Мира Пустоты, затем указал на эти горящие плавильные печи и сказал: «Старейшина, посмотри туда, это были воины, которых я захватил на этот раз. У тебя может быть столько их, сколько ты захочешь».
Уголки глаз Иерарха преисподней дернулись. Он посмотрел на этих воинов, борющихся под жгучими утюгами, удивленно и сказал: «Так много не-человеческих существ? Ха! Все живы и здоровы! Ха! Ну, я не хочу этих похожих на лягушку коротеньких существ. Они бесполезны! Они немедленно растают в бассейне крови. Но эти темнокожие и четырехглазые, хороши, хороши, очень хороши! "
Размахивая широким рукавом, Иерарх Нижнего мира посмотрел на Цзи Хао и засмеялся: «Дайте мне всех темнокожих и четырехглазых. Хм, раньше я мог получать только трупы этих существ с полей сражений. И те, которые я получил все были сохранены в течение длительного времени, так что половина жизненной силы этих трупов уже была потеряна ".
Цзи Хао щедро махнул рукой и сказал: «Тогда они ваши. Вы собираетесь забрать их сейчас?»
Иерарх Нижнего мира потер руки и выпустил пронзительно холодную духовную силу, поднимая ледяные порывы ветра, которые кружились во всех направлениях. Сразу же, он отсчитал всех воинов клана Цзя и темнокожих воинов в этом большом лагере.
Это были более тысячи охотников за рабами. В каждом отряде в качестве основной силы было не менее трехсот воинов Цзя и тысячи воинов темного рода. На этот раз, Цзи Хао захватил около миллиона воинов клана Цзя и более десяти миллионов воинов темного типа. Что касается рабов, не являющихся людьми, которые метались и кричали, то Иерарх Нижнего мира даже не хотел считать.
«Я становлюсь немного жадным, немного жадным. Мое сердце Дао даже трясется, трясется. Но мне просто нужно хорошее сырье. Жадный, на этот раз, только один раз». Во время борьбы, Иерарх Нижнего Мира вздохнул, затем снова взмахнул широким рукавом. Позади него мощные потоки энергии в Мире Пустоты взревели, словно ураган, из бронзовых ворот, быстро сворачивая воинов клана Цзя и темнокожих воинов, и приводя их в Мир Пустоты.
Затем Иерарх Пустоты произнесет заклинание низким голосом. С глубокими рядами металлических лязгов, у ворот отряд мускулистых воинов вышел большими шагами, в идеально упорядоченных линиях.
Каждый из этих воинов был ростом около двенадцати метров, с тремя острыми рогами на голове и четырьмя глазами, пылающими страшным темно-зеленым светом. Из их глаз время от времени вырывались зеленые огоньки. Иногда они открывали рты и дышали, испуская ослепительно белые огни. Их открытые шкуры были покрыты чешуёй дракона.
У каждого воина в левой руке был тяжелый кроваво-красный щит, а в правой руке - кинжал длиной девять метров. Очевидно, что эти полностью кроваво-красные кинжалы были опасными предметами, сделанными из яда крови из бассейна крови.
«Я сделал этих« кровавых морских полудраконов » из трупов воинов Цзи Клана и крови духа дракона в свободное время. Все они питались в бассейне крови в течение тысячи лет. Их чешуя дракона столь же крепка, как чешуя настоящих драконов. Никакое оружие не может повредить эту чешую, и никакая магия не может оставить след на ней. Они также могут выпустить огонь драконов из бассейна крови изо рта ... Будьте осторожны, не позволяйте им причинить вред вашим людям случайно, потому что раны, вызванные ими, обычно очень трудно поддаются лечению ".
«Они не чувствуют боли, страха или усталости. Им также не нужна еда или вода. Их тела могут поглощать все природные силы, чтобы пополнить себя. Пока вы не разорвете их на части, они могут сражаться вечно».
«За исключением их огня драконьего бассейна крови, у них нет других специальных функций или способностей. Но они обладают большой силой; они так же сильны, как Божественные Маги высокого уровня».
Услышав, что Иерарх Нижнего мира подробно рассказывает об этих полудраконьих воинах, Цзи Хао и группа горных лидеров Яо вокруг него удивленно подняли брови. Эти полудраконьи воины были определенно сильным оружием. В конце концов, они не могли чувствовать боль и страх, не чувствовали бы усталости, но могли впитывать природные силы, чтобы пополнить себя и залечить свои раны!
Иерарх Нижнего мира выпустил сотню тысяч полудраконьих воинов, а за ними последовали большие группы темнокожих воинов. У этих воинов была чисто темная кожа и светящиеся ярко-красные глаза. Они шли легко, не издавая ни звука.
«Это« призраки крови ». Я создал их случайно, когда делал этих полудраконьих воинов. Они могут свободно переключаться между осязаемыми и нематериальными формами. В осязаемых формах они так же сильны, как Короли Магов высокого уровня, и в нематериальных формах они могут двигаться как огни и тени, около десяти тысяч миль в секунду. Их оружие также сделано в бассейне крови. При легком прикосновении, их оружие может превратить обычного человека в лужу крови ».
Целый миллион призраков крови, которые были столь же сильны, как высокоуровневые Короли Магов, и могли свободно переключаться между осязаемыми и нематериальными формами, вышли из бронзовых ворот.
Подобно тем воинам-полудраконам, эти призраки из бассейна крови не нуждались ни в еде, ни в воде. Независимо от того, насколько сильно они были ранены, пока они остаются целыми, они смогут поглощать природные силы и исцелять себя.
«Я не могу использовать тебя в своих интересах. Эти полудраконьи воины и призраки из бассейна крови - твои, как подарок от меня». Иерарх Нижнего мира посмотрел на эту ужасающую армию ходячих мертвецов и небрежно сказал: «Но вы должны быть осторожны, когда используете их. У них нет мозгов, и они не могут думать. Они будут делать именно то, что вы им говорите делать. Если ты не сможешь хорошо контролировать их и причинишь большие неприятности, я бы никогда не признал, что имею к этому какое-то отношение!
Цзи Хао закатил глаза, затем взглянул на Иерарха Пустоты.
Иерарх Нижнего мира взволнованно хлопнул Цзи Хао по плечу и сказал с широкой улыбкой: «Я отправлю вам партию этих темнокожих и четырехглазых обратно через триста-пятьсот лет, когда я закончу свои работы с ними. Хе-хе, так много свежих материалов. Их мне хватит, чтобы поиграть… Нет, «учиться» на много лет ».
Смеясь над небом, Иерарх Нижнего мира бросил косой взгляд на этих человеческих «проводников». Темный круг закружился в его глазах. Вскоре, он протянул руку к бронзовым воротам и сжал пальцы. Мгновенно, десятки тысяч полупрозрачных фигур вышли из ворот.
Даже не взглянув на те души, которые он схватил из преисподней, он поспешно попрощался с Цзи Хао, превратился в яркий луч света и вспыхнул в бронзовых воротах.
Бац! Бац! Ворота закрылись и сразу исчезли.
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В значительной степени, люди ценят и уважают своих предков. Даже самый маленький человеческий клан, расположенный в пещере в пустыне, построил бы небольшой алтарь, чтобы хранить и поклоняться душам своих предков. Это была вера, вера, которая давала людям сильную волю бороться против давления не-человечества.
Поэтому эти «проводники» рухнули раньше, чем он ожидал.
Когда десятки тысяч душ появились перед их лицами, даже те, кто отказался сказать слово при горении в огне, начали плакать и бороться. Затем, они перенесли психическое расстройство.
Вскоре, Цзи Хао получил признания, которые он хотел.
«Семья Гун Сун и другие несколько больших человеческих семей вступили в сговор с не-человечеством и попытались захватить территорию горы Яо, чтобы воспользоваться возможностью, чтобы внезапно напасть на город Пу Бань и свергнуть союз человеческих кланов, так как все человечество было ослаблено наводнением."
Устное признание, сделанное этими «проводниками», было записано на тысячах тяжелых нефритовых досках, включая изображения, голоса, следы душ. Эти жертвы из этих больших семей рассказали Цзи Хао свои имена, фамильные корни, имена своих старейшин и все остальное о себе. Они признались в подробностях того факта, что они вступили в сговор с нечеловеческими существами, чтобы напасть на Горный Город Яо; они даже рассказали о том, что делали в прошлом.
Услышав их признание, Цзи Хао невольно усмехнулся.
Те большие, могущественные семьи и эти жертвы, которые они воспитывали, эти люди тоже ничего хорошего не делали в прошлом. Как жертвенные люди, которых тайно воспитывали их семьи, и то, что они делали, было непредсказуемым, включая причинение вреда друг другу, убийство важных членов других больших семей, даже уничтожение целого ряда небольших кланов. Они сами уничтожили эти маленькие кланы не по какой-либо другой причине, кроме нескольких основных потомков их семей, которые смотрели на пару девушек из этих маленьких кланов.
Они упомянули все виды грязных, неприятных вещей, которые они сделали. Признание этих тысяч «проводников» лишило Цзи Хао дара речи. В конце концов, Цзи Хао мог только смотреть на небо, не имея возможности сказать ни слова.
На самом деле, Цзи Хао не стал бы оскорблять их, обвиняя их в сговоре с не-человечеством, потому что многие из этих больших семей действительно делали такие вещи! Для того, что им было неудобно делать, они наняли нечеловеческих существ для них. Много раз, они даже обменивали всевозможные секреты альянса человеческих кланов на ресурсы от не-человечества.
Под руководством Цзи Хао, лидеры этих охотничьих войск представили более тысячи твердых письменных доказательств с подробным описанием того, как именно они вступили в сговор с теми большими семьями, откуда взялась эта мощная сила, которая обеспечивала поставки, кто провел их в эту область, и как они проникли на территорию горы Яо. Информация, которую они предоставили, была тесно связана и безупречна.
Кроме того, Диши Ту, как командир армии Кровавой Луны, поклялся, что он был связующим звеном между армией Кровавой Луны и этими большими человеческими семьями. По его признанию, нечеловеческое человечество готовилось начать всеобщую атаку на человечество, и эти большие семьи решили воспользоваться возможностью подняться; он заставил эти смутные вещи звучать вполне реально.
Пожар на нескольких «проводниках» был погашен. Целители наносили мази на их тела, в то время как души их предков были заблокированы в строго охраняемом ядре ветви великого небесного и земного формирования. После этого, Цзи Хао принял признание каждого и сам отвез колесницу с девятью драконами в город Пу Бань.
Огненные облака катились, а колесница ослепительно светилась.
Была поздняя ночь. Где бы ни вспыхнула колесница, мир был освещен красным светом. С колесницы можно было увидеть золотисто-красный свет на расстоянии более тысячи миль.
В тысячах миль от ратуши, десятки людей внезапно поднялись в небо и преградили путь Цзи Хао по прямой линии.
«Маркиз Яо Цзи Хао, по приказу лидера Гун Сун, ты не можешь…» сказал сильный голос.
Цзи Хао не хотел тратить время на этих людей. Он махнул рукой и выпустил десятки клочков темных теней из рукава. Эти тени выпали из рукава Цзи Хао и парили вокруг этих людей. Сразу же из горла этих людей послышались пронзительные вопли. Тонкие струи тумана крови брызнули со всех их тел, пока они падали на землю, отчаянно махая руками.
Столкнувшись с этими призраками крови, которых выпустил Цзи Хао, эти элитные воины из больших человеческих семей не смогли даже нанести ответный удар, прежде чем они были так сильно ранены этими призраками со слабо пылающим кроваво-красным оружием. Сильный яд в крови задержался в их ранах. Без первоклассных природных сокровищ для нейтрализации яда, эти воины никогда не смогут исцелить свои тела. Они могли только лежать на земле, ожидая смерти.
"Глупые." Цзи Хао усмехнулся. Девять драконов полетели без промедления. В мгновение ока, колесница мелькнула в воздухе и остановилась над ратушей.
Сжав пальцы, Цзи Хао вздохнул, затем развел пальцы. После его движений, было произведено сорок девять ударов божественного грома Ю Ю, которые взорвались над Ратушей. Они разбили черепицу и вызвали слои защитных экранов. Земля вокруг Ратуши интенсивно дрожала, поднимая облака грязи и песка. Бесчисленные человеческие воины бросились в панике.
"Цзи Хао!" Гун Сун Бо в ярости вылетел из ратуши. Взглянув на Цзи Хао красными глазами, он закричал: «Как ты смеешь приходить в это место ?! Мы уже говорили тебе, что тебе больше не разрешено входить в ратушу!»
Цзи Хао посмотрел на Гун Сунь Бо и тихо спросил: «Что дает тебе право говорить это?»
Гун Сунь Бо изогнул усмешку, указал на ратушу и зарычал: «Мы лишили вас ваших политических прав от имени большинства маркизов и графов!»
Система власти альянса человеческих кланов была похожа на парламентскую систему, о которой Цзи Хао узнал в прошлой жизни. Десятки тысяч маркизов и графов, лидеры крупных человеческих кланов - все участвовали в обсуждениях важных дел в ратуше. Любое решение, поддержанное большинством, будет высшим решением альянса.
Более шестидесяти процентов всех маркизов, графов и лидеров кланов поддержали семью Гун Сун и другие большие семьи. Поэтому, их решения были высшими решениями всего человечества!
Они изгнали Цзи Хао, что означало, что человечество изгнало Цзи Хао.
"Что дает тебе право говорить из-за всех этих маркизов и графов?" Цзи Хао громко рассмеялся. Он усилил свою силу, и его смех эхом разлетелся, как гром, почти по всему городу Пу Бань. «Вы вступили в сговор с не-человечеством и попытались свергнуть союз человеческого кланов. Вы решили служить не-человечеству, как собаки. Что дает вам право говорить от имени всех людей?»
Гун Сунь Бо был поражен словами Цзи Хао. Он прыгнул в небо, указал на Цзи Хао и закричал в ярости: «Чепуха! Когда мы вступили в сговор с нечеловеческим миром?»
Голос Гун Сунь Бо не звучал так уверенно, когда говорил это. Честно говоря, они вступили в сговор с не-человечеством, чтобы напасть на территорию горы Яо. Поэтому, Цзи Хао не совсем оскорбил их, обвинив их в сговоре с не-человечеством. Однако, как Гун Сунь Бо мог когда-либо допустить это? Он также не верил, что Цзи Хао может найти какие-либо доказательства!
Эти отряды охотников за рабами даже не знали, кто заплатил за все это тяжелое оружие высшего сорта, и нанял их, чтобы напасть на Горный Город Яо!
«Император Шунь, у меня здесь письменная жалоба. Мы, все жители гор Яо, обвиняем эти большие человеческие семьи в сговоре с нечеловеческим со злыми намерениями. Вы примете это или нет?» Вынув кожаный свиток, Цзи Хао крикнул: «Если ты откажешься взять его, я пойду прямо к императору Фуси, императору Шеннону и другим бывшим императорам! У меня все еще есть их жетоны императора!»
Император Шунь вышел из ратуши с большой группой человеческих лидеров.
Лица этих лидеров больших семей были бледными. Как мог этот ребенок Цзи Хао иметь жетоны императора?
Какая катастрофа!
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Глава 1390 - Плохая ситуация
"Императорские жетоны!" У Гун Сунь Бо и других лидеров больших семей глаза почти горели.
У Цзи Хао действительно были жетоны императора! Он мог на самом деле связаться с теми бывшими императорами-людьми, которые были в Хаосе, и бог знает, что! Это, это, это была катастрофа для Гун Сунь Бо и других лидеров!
Если бы они знали, что у Цзи Хао есть жетоны императоров, они бы никогда не пошли против Цзи Хао так агрессивно! Если бы они знали это, они даже были бы счастливы выдать самых красивых девушек своих семей замуж за Цзи Хао, чтобы заслужить его поддержку.
Но они не знали, и они уже сделали эти вещи!
Взглянув друг на друга, Гун Сунь Бо и другие лидеры молча сделали шаг вперед. Сильное убийственное намерение распространилось из их тел, что могло заставить любого обычного человека дрожать от страха. Они не могли позволить Цзи Хао пойти к тем бывшим императорам; такие вещи никогда не могут произойти!
Они не боялись Императора Шуна, потому что Император Шунь был их современником, и они были достаточно сильны, чтобы противостоять его величеству.
Однако, в несравненной степени они уважали и боялись тех бывших императоров. Например, Гун Сунь Бо, как лидер семьи Ю Сюн Гун Сунь, следовал его словам десятками тысяч семей разного масштаба и кланов, разветвленных от его семьи! Однако, как только Император Сюаньюань проявил бы себя одним словом, он мог забрать всю власть, которой обладал Гун Сунь Бо, и бросить его прямо в ад из верхней части общества! Император Сюаньюань был единственной причиной, по которой Семья Гун Сун была такой могущественной и влиятельной!
Гун Сунь Бо мог пойти против всего мира, но он не смог противостоять ни единому слову императора Сюаньюаня!
Другие большие человеческие семьи были такими же. Как только Император Шеннон, Император Суйрен, Император Ю Чао, Император Фуси и другие бывшие императоры явились лично, одно единственное слово от этих бывших императоров могло забрать все, что у них было. Поскольку Цзи Хао смог связаться с теми бывшими императорами, которые долгое время не вмешивались в мирские дела, он должен был умереть!
«Этот ребенок - катастрофа, мы должны были убить его давным-давно!» Гун Сунь Бо и другие лидеры подергивали уголки глаз. Посмотрев в глаза, они достигли соглашения - Они должны были объединиться и убить Цзи Хао очень давно.
«Хех!» Цзи Хао фальшиво рассмеялся. Намерение убить было так неправильно. Разве эти лидеры не знали, что он это чувствует?
Хаос силовых потоков поднялся из его головы. Колокол Пань Гу гудел глубоко и вылетел. Сильные потоки силы Хаоса лились вниз и защищали все тело Цзи Хао. Плащ Тайцзи испускал два потока света, ясного, как вода, с цветами черного и белого, которые вплетались в схему Тайцзи, медленно вращаясь за Цзи Хао.
Котел создания Тайцзи внезапно появился под ногами Цзи Хао, и солнце Пань Цзя медленно поднималось из него, освещая небо ослепительным красным светом и испуская волны тепла, которые пронеслись по всей территории. Зеркало вселенной Тайцзи скрывалось внутри колокола Пань Гу, готовясь отогнать все атаки врагов.
«У меня слишком много сокровищ. Не думаю, что у вас достаточно времени, чтобы заставить меня замолчать». Смеясь вслух, Цзи Хао внезапно указал пальцем на Сюн Ао, лидера семьи Сюн, который выглядел таким же сильным и крепким, как гигантский медведь, стоящего позади Гун Сунь Бо. «Лидер Сюн, у меня здесь чье-то признание. Вы хотите это услышать?» крикнул Цзи Хао.
Повернувшись вокруг его ладони, в руке Цзи Хао появилась небольшая нефритовая доска, высвободив яркий световой экран, когда Цзи Хао заколдовал его.
«Убей этого мальчика! Он катастрофа для нашего человечества!» Гун Сунь Бо зарычал.
Десятки тысяч мощных силовых потоков наводнили Цзи Хао, но Гун Сунь Бо и другие лидеры выразили отчаяние на их лицах. Они попробовали защитную силу колокола Пань Гу несколько дней назад! Хотя они так сильно хотели убить Цзи Хао, они не были уверены в своих силах.
Тяжелый стук можно было слышать без конца, поскольку колокол Пань Гу слегка качнулся и блокировал все атаки.
Небольшая часть силового потока просверлила сквозь толстый слой силы Хаоса и ударила по Цзи Хао, но диаграмма Тайцзи развернулась позади него и полностью его поглотила.
На световом экране, выпущенном с нефритовой доски, тощий, высокий мужчина средних лет с заостренным подбородком кричал: «Признаюсь! Признаюсь! Сюн Ли, третий сын нынешнего лидера семьи Сюн, ветвь семьи Ю Сюн, это я и мои люди убили Сюн Ли… Душа Сюн Ли все еще страдает в призрачной лампе огня Гун Сунь Би, молодого лидера нашей семьи Гун Сунь! Гун Сунь Би носит эту лампу повсюду !»
Громко дыша, этот мужчина средних лет продолжал громко: «Гун Сунь Би изнасиловал младшую дочь лидера Сюн , и Сюн Ли знал об этом. Он не отпустил Гун Сунь Би. Поэтому, наш молодой лидер приказал нам убить его, а потом обвинить в этом не-человечество!
Сразу же, присутствующие люди перестали нападать на Цзи Хао. Гун Сунь Бо поспешно обернулся, посмотрел на Сюн Ао, как он сказал: «Лидер Сюн Ао, это… эта чепуха, вы не поверите, не так ли? Вы и я, мы не из одной семьи, но у нас общее происхождение. Мы как братья, вы… »
На лице Сюн Ао темные полосы появлялись одна за другой. Вскоре, на теле Сюн Ао появилась живая татуировка медведя. Дыша громко и быстро, он внезапно выскочил, взломал пространство и в мгновение ока ворвался в группу людей из семьи Гун Сун, схватившись за шею красивого молодого человека.
Десятки людей из семьи Гун Сун вырвались вместе, вытащили свои мечи и указали на Сюн Ао.
Услышав громовой рев, сотни людей из семьи Сюн активировали свои сокровища и выпустили мощную вибрацию против этих людей из семьи Гун Сун.
Помимо тех, кто был из семьи Сюн, вышли люди из семьи Ми, которая также происходила из семьи Ю Сюн, столкнувшись с семьей Гун Сун вместе с семьей Сюн.
Сюн Ао ударил по лицу этого красивого молодого человека, раздавив половину его лица и сломав все зубы. С пальца этого молодого человека, Сюн Ао снял пространственное кольцо. Осторожно, он вручил кольцо старому Магу-Жрецу из семьи Сюн.
Старый Маг-Жрец указал на свою палочку и выпустил темный огонь, жгущий кольцо. Когда красивый молодой человек закричал, печать души, оставленная в кольце, была разрушена. Старый Маг-Жрец некоторое время тщательно обыскивал кольцо, затем достал лампу призрачного огня, сделанную из костей голубого волка.
Изогнутый силуэт боролся и плакал в лампе. Внезапно увидев Сюн Ао, он остановился. Глядя на него, он отчаянно махал руками в его сторону и закричал, кроваво-красные слезы хлынули из его искривленных глаз.
"Мой сын! Моя дочь!" Углы глаза Сюн Ао внезапно разорвались, и кровь, смешанная со слезами, выплеснулась из его глаз. В истерике, он указал на Гун Сунь Бо и зарычал: «Лидер Гун Сунь ... То, что сказал маркиз Яо, реально! Мой сын, моя дочь, ха ... Они были в путешествии, когда столкнулись с нечеловеческими монстрами, и, к сожалению, были убиты! Ха» , они умерли от рук этого нечеловеческого монстра! "
Старейшина семьи Гун Сунь выделился, указал на Сюн Ао и закричал: «Сюн Ао, отпусти моего внука! Ты не посмеешь его убить, не так ли?»
Сюн Ао наклонил голову, посмотрел на этого старейшину с головы до ног и медленно сказал: «Гун Сунь Бао, что ты? Почему я не смею его убивать? Жизнь твоего внука важна, но мой сын и дочь не важны?
Подняв руку, он бросил удар и разбил голову Гун Сунь Би.
Цзи Хао усмехнулся, затем неторопливо достал тысячи нефритовых досок. В неупорядоченных строках эти нефритовые доски плавали перед его лицом.
Гун Сунь Бо задохнулся от шока. Вокруг него, лица довольно большого количества семейных лидеров оказались чрезвычайно странными.
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Внезапно, на лице императора Шуна появилось сложное выражение, от которого можно было найти след нервозности, слабого предвкушения, небольшого колебания и беспокойства. Но более очевидно, он, казалось, в растерянности. Подсознательно он поднял правую руку и слегка сжал пальцы в сторону Цзи Хао, но вскоре он опустил эту руку.
Казалось, он хочет помешать Цзи Хао активировать эти нефритовые щиты и хранить доказательства в секрете. Будучи императором-человеком, который изо всех сил пытался сохранить равновесие в общей ситуации и бороться с не-человечеством, император Шунь никогда не хотел слишком много внутренних конфликтов.
Однако, как человек с чувством морали, Император Шунь действительно ждал, что Цзи Хао сделает что-то. По крайней мере, Цзи Хао может немного изменить эти большие семьи, верно?
Лицо императора Шуна немного исказилось, когда он мучительно закрыл глаза. Он был в ожидании. Он всегда хотел что-то сделать с этими большими семьями. Но за столько лет, что он прошел, он не смог сделать то, что хотел. В конце концов, эти большие семьи глубоко укоренились в человечестве, поэтому даже незначительное прикосновение к ним может нанести серьезный ущерб всему человечеству, особенно в нынешних условиях.
Потоп только что спал, и не человечество могло что-то планировать.
Но Император Шунь действительно боролся. Возможно, это был также лучший шанс, не так ли?
Сюн Ао поднял труп Гун Сунь Би, рев, как зверь. Он безумно проклинал тех старейшин семьи Гун Сун. Дед Гун Сунь Би также истерично рычал, пытаясь наброситься на Сюн Ао. Несколько старейшин семьи Гун Сун, которые сумели очистить свой разум, крепко держали его всей силой. Война между Сюн Ао и дедом Гун Сунь Би не могла произойти.
Гонг Сунь Би убил сына Сюн Ао и изнасиловал его дочь ... Семья Сюн была самой важной ветвью семьи Ю Сюн и была исключительно могущественной. Более ста маркизов и графов были из семьи Сюн. Тем не менее, Гун Сунь Би совершил такие жестокие поступки с сыном и дочерью нынешнего лидера семьи Сюн. Он даже запечатал душу сына Сюн Ао, мучая ее днем и ночью!
Это была смертельная ненависть! Эта ненависть была достаточно глубока, чтобы семья Сюн и семья Гун Сун оказались на ножах.!
Сюн Ао должен был быть утешен в данный момент любой ценой. Как только семья Сюн была оторвана от семьи Гун Сун, последняя станет шуткой человечества. Еще хуже, если клон Императора Сюаньюаня в мире Пань Гу когда-либо узнает об этом, Семья Гун Сун исчезнет.
Семья Гун Сун сделала слишком много грязных вещей, которые не могли провести тщательное расследование. Все знали, каким жестоким может быть император Сюаньюань. Как только император Сюаньюань узнает о неприятной истории семьи Гун Сун, многие люди из семьи Гун Сун погибнут! Люди из семьи Гун Сунь действительно были прямыми потомками Императора Сюаньюаня, но и люди из семьи Сюн были такими же!
Император Сюаньюань никогда не прикрыл бы Гун Сунь Бо и его людей. Если они сделали что-то не так, они без сомнения умрут!
«Ха-ха, так как ты уже сделал эти вещи, ты не должен бояться быть известным!» Цзи Хао усмехнулся, затем взял другую нефритовую доску и наложил на нее заклинание. Сразу же, появился светлый экран, мерцавший до высоты около ста метров.
"Цзи Хао! Как ты смеешь!" Все тело Гун Сунь Би дрожало не от гнева, а от страха. Как же Цзи Хао получил эти признания? Как же он узнал об этих вещах?
На светлом экране мускулистый мужчина выл от боли. «Признаюсь! Признаюсь! Филиал семьи Ми, находящийся на Горе Зеленое Облако… Я взял отряд нечеловеческих охотников на рабов из « Торговой палаты Сияющего золота » и уничтожил их!»
«Вы не можете обвинить меня в этом… не можете обвинить меня! Лидер этой ветви был самым доверенным человеком нынешнего лидера Семьи Ми. Но он пытался убедить лидера Семьи Ми держаться подальше от моего хозяина. и приблизиться к врагам моего хозяина! Значит, они должны были умереть, чтобы был мир! »
Позади Сюн Ао дрожь пробежала по телу лидера семьи Ми. Внезапно, его глаза стали чисто темными, страшно темными. Затем из этих глаз вырвались пастообразные электрические болты, сгущающиеся в два сверкающих символа размером с кулак перед его лицом.
«Будь ты проклят! Ты уничтожил Гору Зеленое Облако! Я, я, я…»
Из уст лидера Семьи Ми вырвался поток крови, упавший на старейшину Семьи Гун Сун. Кровь взорвалась и выпустила ослепительные удары молнии. Тот старейшина из семьи Гун Сун не готовился к этому. Следовательно, половина его тела была взорвана, а голова и половина груди остались, крича от боли.
«Гун Сун Цан! Черт возьми! Гун Сун Цан! Я - Ми Син, и лидер Горы Зеленое Облако был моим братом-близнецом! Он был моим братом-близнецом!» Ми Син хрипло проревел. Удары молнии ослепили все его тело, когда он бросился к оставшейся половине Гун Сун Цан.
Основываясь на опыте Ми Сина, он знал, что произошло на самом деле, когда услышал признание этого человека.
Его брат-близнец, лидер ветви Горы Зеленого Облака в Семье Ми, был человеком, которому он больше всего доверял, у которого также был шанс стать следующим Мастером Магов-Жрецов Семьи Ми. Его брат никогда не любил Гун Сун Цан. Он пытался сказать Ми Синю, что Гун Сун Цан был зловещим и злобным, и ему не стоило быть другом. Он также призвал Ми Синя дружить с другими старшими из семьи Гун Сан и провести четкую грань между Гун Сунь Цаном и им самим.
Из-за этой мелочи, Гун Сун Цан фактически вступил в сговор с отрядом не-человечества, охотящимся на рабов и убил всех членов семьи Ми на Горе Зеленое Облако.
Ми Син безумно атаковал Гун Сун Цана. Группа старейшин семьи Гун Сун была взволнована. Они кричали и орали, не зная, что делать. Некоторые пытались спасти Гун Сун Цана, некоторые пытались остановить Ми Сина, но никому не удалось облегчить хаотическую ситуацию.
Цзи Хао активировал сотни нефритовых досок подряд.
Признания, сделанные этими жертвами из больших семей, можно было услышать одно за другим, разоблачая грязные вещи, которые они делали раньше.
Семья Гун Сун, Семья Ю Чао, Семья Суйрен, Семья Высшего Солнца, Семья Облачного Солнца, Семья Призрачных Колесниц, Клан Чу Ву, маркизы и графы, стоящие за этими большими семьями, изменили свое выражение лица. Некоторые в ярости вытащили оружие и пошли к старейшинам из этих больших семей. Некоторые стиснули зубы и быстро отодвинулись с искривленными улыбками на лицах.
Более шестидесяти процентов всех маркизов и графов стояли за этими большими семьями. При поддержке этих маркизов и графов, большие семьи могли сохранять свою власть и социальный статус. Эти графы и маркизы были также важными компонентами мощных сил, которыми обладали эти большие семьи.
Грубо говоря, если бы эти маркизы и графы пошли против этих больших семей, они потеряли бы по меньшей мере восемьдесят процентов своих полномочий!
Цзи Хао активировал больше нефритовых досок, выставляя все больше и больше признаний. Маркизы и графы разрывались в бушующие рычания один за другим, поднимая свои мечи и клинки. Некоторые маркизы и графы стояли с запавшими сердцами, с ужасом отстраняясь от людей больших семей со своими соклан овцами.
В течение четверти часа, восемьдесят процентов из десятков тысяч маркизов и графов из десятков больших семей ушли!
Некоторые графы и маркизы стояли вдалеке от этих людей из больших семей группами с друзьями. Некоторые посмотрели друг на друга и молча подошли к императору Шунь, стоя за ним.
Некоторые совершенно разъяренные маркизы и графы пошли к Цзи Хао с проклятиями. Они заняли свои позиции и встали позади Цзи Хао.
Вскоре, за Цзи Хао стояли более десяти тысяч маркизов и графов, уставившихся на Гун Сунь Бо и других людей из больших семей с красными глазами.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1392 - Гнев Императора
Глава 1392 - Гнев Императора
"Какое шоу, какое шоу!" Цзи Хао держал руки за своим телом, тысячи нефритовых досок плавали по прямой линии рядом с ним, раз за разом демонстрируя признания этих «проводников».
Они были жертвами. Приличные вещи не будут их работой. Их задачи были в основном связаны с искоренением диссидентов или истреблением семьи, потому что их рты были бы закрыты, и они никогда не предали бы своих хозяев.
Вещи, которые нужно было хранить в тайне, были явно не приличными. Как только эти вещи будут разоблачены, могут возникнуть многочисленные проблемы. В настоящее время, именно по этой причине большие группы маркизов и графов собрали свои армии в городе Пу Бань и начали самое безумное нападение на лидеров этих больших семей. Некоторые из них даже рисковали своими жизнями. Даже если бы они могли умереть, они хотели, чтобы Гун Сунь Бо и его люди пострадали.
Глубоко дыша, более тысячи маркизов и графов молча стояли позади Цзи Хао, уставившись на людей из большой семьи глазами, наполненными кровавыми прожилками. Вернувшись в ворота Куи и здесь, в город Пу Бань, Цзи Хао дважды безумно убивал старейшин из этих многодетных семей. Многие старейшины погибли от его рук. Несомненно, эти мертвые старейшины также сделали много неприятных вещей, и многие из этих вещей были связаны с этими маркизами и графами за Цзи Хао.
Эти старейшины уже были мертвы. Поэтому эти маркизы и графы оставались спокойными в стесненных обстоятельствах. Враги были мертвы, что означало, что у них не было причин начинать такие войны, как семье Сюн. Они собрались позади Цзи Хао и заняли позицию. Они больше не будут обслуживать эти большие семьи как свои ветви. Вместо этого, они предпочли бы объединить усилия с Цзи Хао и Си Вэнь Мином.
"Не настоящие! Это не настоящие! Я не знаю этих людей! Они лжецы! Цзи Хао нанял их! Лжецы! Они лгут!" Защищаясь от жестоких атак десятков маркизов и графов, ГунСунь Бо неистово рявкал.
Лидер семьи Ю Чао также страдал от нападений нескольких маркизов и графов. Защищая себя, он также кричал: «Маркиз Яо Цзи Хао! У тебя злые намерения! Ты сеешь раздор среди нас. Ты, ты, ты убиваешь наши кровные линии!»
Лидер семьи Суйрен стоял на расстоянии, под защитой большой группы людей. Держа посох, пылающий ярким огненным светом, он указал на Цзи Хао и закричал: «Маркиз Яо Цзи Хао, ты не в своем уме? Ты одержим? Это ложь! Ложь! Люди! Пожалуйста, не надо слушать этого сумасшедшего мальчика. Эти вещи, эти вещи ... "
" Эти вещи ... "Цзи Хао мягко сказал:" ... если б ваши жертвы не признались мне сами, как я мог знать об этих вещах? Я не знал " Я не знал, что сын и дочь лидера Сюн Ао пропали без вести, и я не знал, что у семьи Ми была ветвь в Горе Зеленое Облако. И, конечно, у меня не было возможности узнать, что это величайшее сокровище Семьи Луны было фактически украдено из храма их предков ... "
Перечисляя эти вещи, Цзи Хао не мог не трясти головой и вздыхать.
Эти большие семьи ... В этих семьях существовало много талантливых, праведных и могущественных принцев, таких как Ли Гора Кан и Хуасю Ли. Но в этих семьях никогда не было мошенников, таких как «Гора Ли Сю», «И Шень» и «Гун Гун Ую».
В молодости, эти люди были высокомерны и безудержны. Из-за их семейного происхождения никто не мог сдержать их. Когда они старели, когда их старшие старели или умирали, эти люди постепенно перенимали власть и ресурсы своих семей. Они становились такими старыми подонками, как Ву Гу и Ву Гром; они становились злыми и зловещими.
В глазах этих людей, все обычные люди были ничтожны, как муравьи. Они верили, что могут сделать все, что захотят, с обычными людьми в этом мире. Даже сын и дочь Сюн Ао были убиты Гун Сунь Би. Можно легко представить, как они будут относиться к другим людям.
Цзи Хао активировал оставшиеся сотни нефритовых досок.
Это были признания самой сильной, самой высокооплачиваемой партии жертвенных людей, которых захватил Цзи Хао. Как и другие, они признались во всех грязных делах, которые они совершили в своей жизни.
Они дали Цзи Хао все, что знали, чтобы просить безболезненной смерти. Они умоляли Цзи Хао убить их, их тела и души, потому что они больше не хотели жить.
Внезапно маркизы и графы и люди из больших семей, которые дрались в зале, остановились. Они смотрели ошеломленные, на световые экраны, выпущенные из нефритовых досок. Постепенно, некоторым маркизам и графам удалось немного успокоиться. Они прекратили сражаться и отступили, в то время как лица этих лидеров больших семей искажались, как у жестоких призраков.
Эти жертвы упоминали несколько случаев, связанных с несколькими большими семьями.
Например, тридцать лет назад принц из семьи Гун Сун, который был превосходен как с точки зрения морали, так и таланта, был убит семьей призрачных колесниц и кланом Чу Ву. Тогда все старейшины семьи Гун Сун согласились с тем, что он был самым многообещающим претендентом на пост императора Шуня. Совместно, семья Призрачных Колесниц и клан Чу Ву убили этого принца ради его костного мозга и родословной. Они пересадили его мозг и кровь в жука Гу, выращенного кланом Чу Ву, чтобы улучшить его потенциал и силу.
Лицо Гун Сун Бо вспыхнуло от ярости, кровь стекала по углам его рта.
Этот принц был его сыном, его самым любимым сыном! Тридцать лет назад, этот принц отправился в путешествие, но никогда не возвращался. Гун Сунь Бо искал своего сына без лишних болей целых тридцать лет и ничего не нашел!
"Вы!" Гун Сунь Бо вскрикнул от горя и кашлянул кровью.
"Это не правда! Не правда! Нет! Я ... я не знаю ... Это, тридцать лет назад, я не знаю. Я не имею к этому никакого отношения!"
«Да, я отдал приказ! Ну и что? Гун Сун Бо, тебе есть, что сказать? Я просто не выдержал, наблюдая за гордым лицом этого маленького твоего старейшины! Он ранил моего драгоценного мальчика одним движением Он заслужил смерть, не так ли? " Лидер клана Чу Ву разразился яростным ревом.
Внезапно лидер семьи Ю Чао в истерике вскочил, вытянул руки и полетел навстречу лидеру Облачной семьи.
«Ты! Это был ты! Ты заменил несколько трав из лекарств для укрепления тела моего сына! Из-за тебя он никогда не сможет стать Божественным Магом! Это был ты!»
Это было запутано, все запутано. Внезапно, лидеры и старейшины из десятков больших семей узнали, что многие невыносимые боли, от которых они страдали, на самом деле исходили от людей, которых они называли «братьями» каждый день!
Они были смущены или обмануты раньше. Но с этими признаниями, которые дал Цзи Хао, все вдруг стало ясно!
Глубокая ненависть сделала их абсолютно непримиримыми друг с другом!
Старейшины и лидеры из десятков больших семей начали сражаться, как группа собак, в полном беспорядке.
Внезапно, свет золотого меча спустился с небес. Раздались вопли людей из десятков больших семей, в то время как глубокие раны остались на их телах, почти разрывая их тела на части. Кровь брызнула, когда они упали на землю.
Человек спустился вместе со светом золотого меча, окутанный темно-желтым туманом.
"Вы куча ... умрите!" В ярости он зарычал.
Свет меча снова вспыхнул и послал сотни голов в небо. Кровь разбрызгивалась по воздуху.
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Ратуша ...
Император Шунь сидел посередине, с двумя мужчинами в высоких шляпах, сидевшими по бокам от него.
Четверо мужчин были намного выше, чем Император Шунь, изгибаясь в тумане и испуская сильные энергетические вибрации. Они слегка дрожали. Видимо, они были в ярости.
Десятки тысяч нефритовых досок, которые содержали признания охотников за рабами и этих «проводников», плавали в воздухе, сверкая. Все признания были воспроизведены.
Цзи Хао спокойно сидел недалеко от императора Шунь. В отличие от прошлого, он больше не был одинок. Десятки вышедших из строя пожилых маркизов и графов сидели рядом с ним, а позади него более десяти тысяч маркизов и графов сидели прямыми рядами. Глаза всех были заполнены прожилками крови, когда они стиснули зубы и посмотрели на эти нефритовые доски.
Что-то походило на гнойники на коже, что, прежде чем кто-то их ударил, никто не мог понять, насколько плоха была внутренность. Как только кто-то лопнул эти гнойники, его можно было бы шокировать, напугать или разозлить; можно было даже отчаяться.
Десятки человеческих семей, самых высокопоставленных и влиятельных, на самом деле были настолько гнилыми внутри. Не говоря уже о том, что они вступили в сговор с не-человечеством, напали на Горный Город Яо и нацелились на Город Пу Бань, просто из-за всех отвратительных вещей, которые признавали эти жертвы, кровавый разрыв уже был создан между этими большими семьями и обычными человеческие кланами.
Все на месте происшествия ясно осознавали, что с этого дня ветви, происходящие из больших древних семей, оборвали их отношения с этими большими семьями.
Некоторые вещи были слишком темными, жестокими, недобрыми и отчаявшимися, например, то, что случилось с сыном и дочерью Сюн Ао, или ветвь Горы Зеленое Облако Ми Клана. Люди, которые делали такие вещи, были безумны и бессердечны. Как могли эти большие семьи делать такие вещи? Ради своих собственных интересов, ради власти, эти люди из больших семей уже стали дьяволами от людей!
Раньше они хранили свою темную историю совершенно секретно. Теперь никто не знал, что они делают, и нечеловеческие существа из клана Ю были их лучшими щитами. Они взяли на себя вину за многие кровавые, темные грехи.
Никто никогда не думал и не верил, что они могут делать такие вещи. От Императора Шуна до всех маркизов и графов, от вождей кланов до членов кланов, которые поверили бы, что потомки древних человеческих императоров, славные, богоподобные могущественные Божественные Маги, совершали бы подобные гадости?
Божественные маги, могущественные Божественные Маги, которые стояли высоко над массами, как боги, не были ли они хранителями людей? Разве они не должны сражаться на фронтах против не-человечества, ограждая людей от стрел, мечей и клинков врагов своей грудью?
Зачем им делать что-то, что было даже хуже, чем то, что делали нечеловеческие монстры?
"Они ... Как они могут служить воплощением семьи Ю Сюн?" Свернув в темно-желтом тумане, император Сюаньюань зарычал в гневе. Энергетическая вибрация, исходящая от его тела, была самой жестокой. "Они ... Как они могли ... Как они смеют ...?"
Старейшина Семьи Гун Сун, дрожа выползший из толпы, почтительно преклонивший колени на земле и поклонившийся Императору Сюаньюаню, сказал: «Великий Предок, большинство из людей Семьи Сюн, хороши! В эти годы, они также способствовали человечеству!"
Император Сюаньюань указал пальцем и выпустил острый меч, пронзивший плечо старейшины. Кровь пролилась, когда император Сюаньюань продолжал рычать: «Мрази! Они внесли свой вклад? Тогда, почему я не видел, как вы послали к нам хотя бы одного воина для борьбы с потопом?»
Старейшина лежал на земле лицом к полу и не осмеливался двигаться. На этот раз, потоп чуть не уничтожил человечество. Столкнувшись с наводнением, эти большие семьи просто защитили свои собственные территории и людей, но не отправили ни одного воина для борьбы за человечество. Это был неоспоримый факт, который нельзя было изменить, как бы они ни объясняли.
"Подонки! Возможно, вы не делали что-то неправильно, но разве вы ничего не знаете о том, что они сделали?" Из-за гнева, император Сюаньюань сильно дрожал, вызывая оглушительный гудящий шум в ратуше. Он генерировал желтые полосы силы меча, которые постепенно обрушивались на всех членов семьи Ю Сюн на месте.
«Каждый год, когда вы поклоняетесь предкам, вы говорите мне, что люди живут в удовлетворенности, и мир в мире. Почему никто не сказал мне ни одного слова, которое является истинным на церемонии поклонения?» Император Сюаньюань едва мог организовать свою речь. Его язык даже ненормально покатился, когда он говорил. В конце концов, он был просто клоном императора Сюаньюань. Его остроумие было ограничено, а его характер был зловещим. Очевидно, у него было больше свирепости и решительности Императора Сюаньюаня, что сделало его жестоким существом. Только что, когда он появился, он порезал сотни людей из семьи Гун Сун, что даже поразило Цзи Хао.
"Мы, мы ...!" Старейшина попытался объяснить, но, в конце концов, он не смог сказать ни слова. Действительно, они поклонялись своим предкам каждый год. В исконном храме семьи Ю Сюн,
Но, честно говоря, молитва Императору Сюаньюанью ... в любом случае не даст ему никакого реального ответа. Со временем, такого рода церемония поклонения стала своего рода шоу о сплоченности семьи, власти и социального статуса семьи. Кто сказал бы правду на такой церемонии?
Это может быть неприятно слышать, но, по сути, церемонии поклонения, проводимые в этих больших семьях, стали «обманом призраков»!
«Хорошо, если у человека есть опухоль, он может просто удалить ее». Сильно фыркнув, Император Сюаньюань сказал: «Кажется, что-то случилось в области, за которую я отвечаю, поэтому я не могу оставаться здесь долго. Император Шунь, используйте заклинание« Великий Митиуо », чтобы допросить каждую сволочь из Семьи Ю Сюн. Убейте всех, кто совершил грязные поступки, а затем отправьте их нашему другу, Жрецу Мира Пустоты, и обменяйте их на партию воинов-зомби ".
Император Сюаньюань усмехнулся и продолжил холодным и резким тоном: «Как живые существа, они бесполезны. Но после смерти, они действительно могут внести определенный вклад в развитие человечества».
Три других бывших императора кивнули и поаплодировали, восхваляя императора Сюаньюаня за его способ справиться с этим.
В зале, группа больших семейных лидеров и старейшин была напугана до смерти. Их лица побледнели, и они начали плакать и выть. Что касается виновных, некоторые даже обосрались. Невинные тоже были в шоке.
Заклинание Великого Митиуо было самой жестокой мучительной душевной магией, созданной людьми. Оно измельчит душу до мельчайших зерен, чтобы изучить поведение ее владельца. Это было злое заклинание. Было около тридцати процентов шансов, что Божественный Маг умрет прямо на месте под воздействием этой магии, семидесяти процентов шансов, что этот Божественный Маг сойдет с ума, и около одного процента шансов остаться в порядке в самом удачном случае.
Если бы это заклинание действительно использовалось, эти сильнейшие человеческие семьи наверняка понесли бы большие потери.
Но четыре бывших императора уже приняли решение. Это было решение императора Сюаньюаня, так кто же осмелился оспорить его?
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Над городом Лян Чжу небо было безоблачным.
Все облака были развеяны сильной энергетической вибрацией, исходящей от десятков тысяч божественных башен, обнажая удивительно красивое звездное небо.
Дворяне клана Ю пережили потоп в течение многих лет. Но теперь они старались изо всех сил, чтобы повеселиться. Они безумно сжигали свою энергию и силы, чтобы вести радостную жизнь, как будто они восполняли то, что упустили в последние несколько лет.
Ночи в городе Лян Чжу стали эротическими. Влажный, липкий, странный запах можно было почувствовать с каждой улицы и переулка. В тени деревьев, в цветочных кустах можно было найти спутанные тела и без конца слышать странные стоны.
В великолепном большом зале, который был украшен кроваво-красными драгоценными камнями, Диши Янлуо, правящий Император Кровавой Луны, лениво лежал в мягком и большом кресле, окруженном сотнями прекрасных девушек Клана Ю.
Вино, свежие цветы, благовония с афродизиаком, плавающие мягкие платья из вуали, пушистые перья райской птицы ... Пол был покрыт толстым слоем кроваво-красных лепестков роз. За марлевыми шторами, развевающимися на ветру, можно было увидеть сильных воинов Ю Клана, обнимающих талии молодых девушек.
Группа музыкантов сидела в углу зала, почти пьяная. Они не сдерживали свое воображение, исполняя странную мелодию, которая сочинялась в их головах. Бродящая мелодия была как сердца всех существ Ю Клана на сцене, дрожа, покачиваясь, полна сексуальной страсти.
Десятки тщательно отобранных женщин-рабынь с мягкими доспехами и короткими мечами были разделены на две группы, притворяясь, что сражаются в зале. Из-за мягкой мелодии, движения этих рабынь стали медленными и бессильными. Они выглядели как воздушно танцующие змеи, кокетливые и без чувства силы.
"Ах, хе-хе, я ненавижу сезон дождей!" Диши Янлуо поднял винную чашу размером с человеческую голову, вырезанную из целого куска рубина. Он громко закричал и слегка покачал чашку, а затем вылил вино на исключительно кокетливую девушку из клана Ю.
Девушка хихикала. Увлажненное вином, ее чрезвычайно тонкое платье из вуали было почти прозрачным, обнажая ее красивое тело.
Диши Янлуо положил пальцы ей на шею, готовясь прижать ее к тому большому мягкому стулу, которого хватило бы на трех быков. Но вдруг, в зал ворвался невысокий старик Сю Клана.
"Ваше Величество!" Издалека, старик клана Сю крикнул: «Я очень сожалею, но есть одна вещь, которую вы должны увидеть сами. Диши Ча, что он сделал на земле? Что-то в этой телепортации на портальной базе неверно. "
Диши Янлуо был почти пьян. Услышав этого старика Клана Сю, он глубоко вздохнул. Густой туман поднялся с его головы, распространяя сильный запах алкоголя. В следующий момент, его разум снова прояснился. С тремя мерцающими глазами, он оттолкнул девушку, встал и посмотрел на старика Клана Сю.
«Мастер Ци, что не так? Это просто портал, соединяющий мир Пань Гу и маленький мир, не так ли?» Идя быстрым шагом к старику клана Сю, Диши Янлуо сказал: «Эти маленькие миры уже были захвачены миром Пань Гу, и этот великий мир их пожирает. Теперь портал бесполезен, поэтому я сказал вам, чтобы вы отправили своих учеников демонтировать его!
"Это не может быт демонтировано!" Мастер Ци посмотрел на Диши Янлуо со странным выражением лица. «Диши Ча… Мы не знаем, что он изменил, но что-то не так с этими порталами. И у меня плохое предчувствие!»
Диши Янлоу слегка нахмурился.
Диши Ча, этот проклятый человек! Он разрушил портал, ведущий в родной город всех существ клана Ю, и составил план для двенадцати семей, находящихся у власти, покорить двенадцать новых миров. Но тем временем, он сделал ряд странных вещей.
Когда бесконечные водные армии внезапно начали выходить из двенадцати порталов, и все были под контролем Гун Гуна, Диши Янлуо и другие императоры поняли, что что-то с Диши Ча было очень неправильно.
Разумно, двенадцать императоров должны уже собирать свои армии и охотиться на Диши Ча по всему миру. Они должны заставить Диши Ча дать объяснения двенадцати семьям. Тем не менее, «романтическая» природа дворян Ю Клана позволила им начать наслаждаться жизнью после потопа. В эти дни, все административные механизмы династии Ю были закрыты, и все военные лагеря были пусты!
Даже сам Диши Янлуо проводил время с алкоголем и девочками, на кого он мог рассчитывать?
Мастер Ци последовал его приказу и пошел разрушать этот бесполезный портал, который уже был… Диши Янлуо быстро взглянул на среднюю часть тела Мастера Ци. «Возможно, он слишком стар, чтобы заниматься сексом, поэтому он все еще может сосредоточиться на этом портале в такую прекрасную и романтичную ночь, верно?» подумал Диши Янлуо.
«Пойдем посмотрим». В любом случае, Мастер Ци был лучшим мастером клана Сю, признанным всей Кровавой Луной. Поэтому, Диши Янлуо должен был проявить к нему достаточно уважения. Диши Янлуо ясно понимал, что Кровавая Луна не слишком пострадает, даже если его заменит другой император. Но без Мастера Ци, годовая прибыль Кровавой Луны упала бы как минимум на пятьдесят процентов!
Фактически, Мастер Ци был даже более ценным, чем Диши Янлуо, Император Кровавой Луны.
Обернувшись кроваво-красным плащом, Диши Янлуо последовал за Мастером Ци по извилистому коридору и направился к особняку, где находился портал. По пути, следовало все больше и больше воинов в кроваво-красных доспехах. Постепенно, сильная армия возникла за Диши Янлуо.
В большом внутреннем дворе, формировалось портальное основание, которое когда-то выпускало ослепительный световой поток, соединяющийся с маленьким миром. Почти осязаемый световой экран толщиной тридцать метров окутал все формирование. Диши Янлуо отнюдь не был мастером магического формирования, но с первого взгляда он понял, что это формирование было не тем, что прежде породило портал.
Формирование, лежавшее перед глазами Диши Янлуо, представляло собой правильное восемнадцатиконечное звездное формирование. Вокруг каждой точки звезды плавали тысячи различных по размеру поддерживающих формирований и символов заклинаний.
Каждые сто вдохов, белый свет внезапно сиял из формирования.
Последовал громовой приглушенный взрыв, белый свет разлетелся во все стороны, как гигантское, бьющееся сердце. Он достиг высоты более ста миль, а затем исчез.
"Что это?" Диши Янлуо почесал голову.
"Это как космический навигационный фонарь!" Мастер Ци поднял голову и посмотрел на двенадцать огромных дыр в небе, которые были созданы двенадцатью водными мирами. «Эта бывшая телепортационная база на портале теперь поддерживается силой всего мира. Двенадцать подобных формирований, связанных друг с другом, образуют огромный… космический навигационный свет!»
"Космический навигационный фонарь? Кто руководит Диши Ча?" Холодный пот сразу же вылился изо лба Диши Яньлуо, когда он сказал: «Этот сукин сын, он… кто им руководит?»
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Во время потопа, у не-человечества были некоторые достижения. По крайней мере, город Лян Чжу был реконструирован после того, как он был наполовину стерт в тот день. Город стал еще более великолепным, особенно ратуша, расположенная в центральной части города. Новая ратуша была в три раза больше, чем прежде, с роскошным дизайном.
В главном зале, на двенадцати колоннах у стены, двенадцать правящих императоров сидели прямо на огромных престолах. Внизу в круглом зале, были разбросаны сотни благородных, высокопоставленных дворян Ю Клана в роскошной одежде и опухшими глазами.
Очевидно, все устали за эти пару дней. Розовый аромат наполнил воздух.
Диши Янлуо разослал самое срочное сообщение и собрал этих людей здесь. Многие из этих людей все еще не вернулись на землю из «романтической жизни», в которой они жили в эти дни.
Лучшие мастера клана Сю из трех солнц и двенадцати лун стояли на сцене в середине зала, подробно сообщая результаты своих исследований относительно двенадцати портальных телепортационных формирований всем присутствующим на сцене. Результаты исследований других одиннадцати мастеров были такими же, как у Мастера Ци, что эти формирования не могли быть демонтированы или разрушены, и они соединялись друг с другом, чтобы сформировать космический навигационный свет.
С помощью огромной вибрации, вызванной двенадцатью маленькими мирами во время слияния с миром Пань Гу, космический навигационный свет, похожий на маяк, излучал сильные энергетические волны. По словам двенадцати мастеров, этот вид энергетической волны может ощущаться некоторыми легендарными «святыми предметами» и поможет найти мир Пань Гу.
"Пустое зеркало!" Мастер Ци встал на сцену и громко сказал: «Ваше Величество, вы, наверное, слышали о пустотном зеркале, типе высшего сокровища, используемого нашим видом для того, чтобы прокатиться по Хаосу и завоевать миры. Однако пустые зеркала драгоценны, чрезвычайно трудны для производства. До настоящего времени, весь клан Ю обладает менее чем тридцатью из них, все в руках… »
Лицо Мастера Ци стало слегка темным. Он не закончил свою речь, потому что он не знал, или, он не осмеливался.
"Расскажите нам о Диши Ча!" сказал Янмо Ша, правящий император Темного Солнца. Его тело было как серое солнце, испускающее слабо чувствительные, серые энергетические волны. Пространство вокруг него извивалось, переплетаясь с серыми энергетическими волнами. Он громко хлопнул в ладоши и немного бормотал.
Несколько людей из клана Ю в темно-серых длинных одеждах аккуратно поднялись на сцену, выглядя умными и энергичными. Вежливо, они поклонились каждому императору. Один из них достал свиток и начал читать вслух информацию о Диши Ча и его семье.
Оригинальное имя Диши Ча было Ди Ча. Он был обычным членом семейства филиалов семьи Ди. Предки семьи Ди были группой низменных дворян. Когда они присоединились к экспедиционным силам в мир Пань Гу, предок Ди Ча был всего лишь обычным стражем Семьи Ди.
В глазах людей Ю Клана, отсутствие хорошего семейного положения было первородным грехом. Без хорошего семейного положения, человек будет жить на дне общества, всю жизнь работая как конь. Диши Ча прожил первую половину своей жизни так. В семье Ди, он был лишь незначительным членом ветви, с небольшим количеством ресурсов в руках. Он женился на обычной жене и имел двух обычных сыновей.
Однажды, Диши Ча вернулся в свой родной город на испытание солнца и луны. У него было только около десяти процентов шансов пережить испытание. Пока его не было, его два сына не имели дохода в семье Ди. Поэтому, для выживания, для выращивания и получения ресурсов они собрали отряд для охоты на рабов и направились в Южную Пустошь, чтобы охотиться на рабов.
«Как бы то ни было, семья Ди - это достойная дворянская семья. Но, будучи членами такой семьи, эти молодые люди создали отряд для охоты на рабов, так что он беден!» Диши Янлуо поддержал его подбородок обеими руками и пробормотал: «После того, как он ушел, у его сыновей не было выбора, кроме как стать охотниками на рабов. Это доказало, что у Диши Ча не было вообще никаких ресурсов… Нет межличностных связей, нет ресурсов для развития, нет ничего».
«Он не должен был пройти испытание солнцем и луной и стать могущественным существом Солнца и Луны». Йемо Луойе нахмурилась и сказала: «Мы все знаем, что даже двенадцать императоров до нас, которые владели всеми ресурсами своих семей, не могли гарантировать успех. Диши Ча, хе-хе, он такой талантливый? Я не верю в это».
Человек в темно-сером халате продолжил чтение.
Двое сыновей Диши Ча стали охотниками за рабами, долгие годы служили семье и приносили достаточно прибыли. Наконец, старший был включен в армию Кровавой Луны, став командиром обычного полка, в то время как его младший брат остался в Южной Пустоши в качестве охотника за рабами.
То, что произошло потом, могло заставить онеметь члена Ю Клана. Вернувшись в Южную Пустошь, младший сын Диши Ча был убит Цзи Хао. Позже, Цзи Хао был доставлен в город Пу Бань Си Вэнь Мином, как раз в то время, когда Диши Янлуо стал императором. Чтобы показать свою силу и мощь, Диши Янлуо начал наступление на человечество.
В то время, Диши Янлуо не получал полной поддержки от всех сил Кровавой Луны. Битва на горе Чи Бань была неудачной. Старший сын Диши Ча пал в этой битве, и это дало Диши Ча идеальный повод для мести.
Как инспектор, мощное существо Солнца и Луны, Диши Ча вернулся в мир Пань Гу. Отец, мстящий за сына, был вполне разумным. Вскоре после того, как он вернулся, он начал мировую игру "жизнь и смерть" в Пань Си.
К сожалению, не человечество проиграло.
«Но Диши Ча сдержал свое слово. Он дал каждому из нас координату нового мира в качестве наших скрытых денег». Фан Хай, император Пустоты Луны, медленно сказал: «Теперь подумайте об этом! Что-то в двенадцати координатах неверно, очень неправильно! Ага, черт побери! Все эти миры были заполнены водными существами, созданными Гун Гуном! "
«Огромные, мощные водные армии, подобные этим ... Хотя природа всех двенадцати миров была водой, для возведения этих водных армий все еще требуется почти тысяча лет». сказала холодно Йемо Луойе. «Это означает, что Диши Ча получил двенадцать координат почти тысячу лет назад. И тогда он уже вступил в сговор с Гун Гуном, посеяв семена воды в этих мирах».
«Основываясь на семейном происхождении Диши Ча, имеющихся у него ресурсах и его личной власти в то время, он не мог сделать все это». Диши Янлуо вздохнул: «Поэтому, он нарушил соглашение, заключенное нашими предками… предал нашу маленькую группу. Он продал правду о мире Пань Гу… могущественному существу, у которого может быть пустое зеркало!»
«Диши Ча никогда не мог ступить на уровень Солнца и Луны, за свой счет!» Фан Хай сказал глубоким голосом: «Черт возьми, он…»
Фан Хай слегка задрожал, из его тела поднимался бушующий серый огонь. Он выглядел так же уродливо, как зомби, которому десять тысяч лет.
«Мне любопытно, хотя… В настоящее время, кажется, Диши Ча часто встречается с Йемо Тянем. Мы все знаем, что семья Йемо Тяна…», - сказал Поло Цзя с легкой злобой. Поло Цзя был Императором Потока Луны(1). Разноцветные огоньки сверкали вокруг его тела, а лицо было размыто.
Йемо Луойе немедленно встала со своего места и разразилась яростным криком. Из ее вертикального глаза, темный луч света ударил в сторону Поло Цзя.
[1] Примечание редактора. Теперь, как уже упоминалось ранее, говорят, что семья Поло находится под полнолунием, но здесь автор упомянул Flow Moon. Итак, давайте просто плывем по течению (вы все будете обрабатывать каламбуры по мере их появления) и посмотрим, сможем ли мы позже вернуться и исправить это или нет.
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Глава 1396 - Запугивание, борьба
Никто не пытался отговорить их. Остальные десять императоров просто смотрели.
Свет разрушения, исходящий от прямого взгляда Йемо Луойе, был невероятно мощным, и везде, где он ослеплял, время, пространство и все природные силы, казалось, таяли. Расплавленные природные силы были поглощены Йемо Луойе с ее силой пожирания, ставшей ее силой.
Поло Цзя ухмыльнулся с глубоким голосом. Будучи Императором Поточной Луны, хранителем и знатоком культуры и знаний клана Ю среди всех знати клана Ю, а также последним хранителем цивилизации клана Ю, Поло Цзя не был исключительно могущественным, но его сила была непредсказуемой.
Несколько кристаллических щитов появились перед светом разрушения, за которыми последовали несколько земляных щитов и деревянные щиты. В мгновение ока, засиял яркий огненный свет, и бесчисленные световые лучи сплелись в большую паутину, окутывая свет разрушения.
Свет разрушения Йемо Луойе разорвал всю защиту Поло Цзя и вспыхнул у него на груди. Поло Цзя покачал головой и щелкнул пальцем. После его движения, двенадцать шестифутовых божественных башен появились перед его лицом и создали защитный световой экран толщиной три фута, защищающий его от света разрушения.
Свет разрушения врезался в цветной световой экран и вызвал пронзительный сжимающий шум, который может смягчить зубы. Свет разрушения просверлил дюйм за дюймом, в то время как световой экран постепенно разрушался. Но прежде чем экран был полностью разрушен, Поло Цзя снова щелкнул пальцем и выпустил сто восемь крошечных божественных башен.
«Йемо Луойе, насилие ничего не даст. Знание - наше самое драгоценное богатство». Поло Цзя с гордостью посмотрел на Йемо Луойе и сказал: «Твоя мощь не самая сильная среди всех нас двенадцати, в то время как мои знания занимают первое место среди всех наших сородичей в мире Пань Гу. Твоя сила никогда не сможет покорить мои знания!»
"Идиот!" Йемо Луойе убрала свет разрушения, спокойно села на трон и сказала: «Если я захочу убить тебя, твои знания будут бесполезны. Когда твой мозг сгниет в твоей могиле, твои знания будут ничем иным, как мусором».
Поло Цзя хмыкнул, затем гордо забрал свои крошечные божественные башни и приготовился похвастаться своим знанием. Но молча, темно-красный кинжал был приставлен к его шее. Острый край кинжала почти врезался в его кожу, что доставило ему легкую боль.
"Вы!" Лицо побледнело, холодный пот сочился со лба Поло Цзя.
Поло Цзя вдруг вспомнил кое-что, что заставило его чувствовать себя немного беспомощным. Из-за своей пожирающей силы и разрушительной силы люди из семьи Йемо могли совершенствоваться намного эффективнее, чем другие. Поэтому, среди двенадцати правящих семей, в семье Йемо были самые скрытые могущественные существа.
Говорилось, что сильнейший боец Йемо Луойе, которого звали Йемо Шайи, был потерян для нее из-за человека. Но как она могла не иметь пару более скрытых могущественных лиц вокруг нее?
Поло Цзя не умел драться. Если бы у Йемо Луойе был один такой же охранник, как у Йемо Шайи, Поло Цзя не смог бы защитить себя от нее.
"Хватит! Не нужно вредить гармонии!" Пиджи Ну, император Красного Солнца, который верил в насилие и бойню, встал и начал говорить имперски. «Раньше мы, возможно, играли маленькие безобидные трюки друг с другом как времяпрепровождение. Но теперь, мы не можем впасть в внутренние беспорядки. Поло Цзя, извинись перед Императором Йемо Луойе!»
Кинжал, приставленный к шее Поло Цзя, исчез. Он потер шею и вежливо встал, затем поклонился Йемо Луойе и сказал: «Император Йемо Луойе, пожалуйста, прости меня за то, что я сказал. Теперь мы знаем, что все это замысел Диши Ча, и кто бы ни стоял за этим, он или она должны быть связанным с Йемо Тянем. "
"Даже это ужасное оружие!" Поло Цзя продолжил: «Несколько лет назад, мы все почувствовали эту силу, которая принадлежала высшему оружию. У нас нет никакого способа получить такое сильное оружие. Единственной возможностью был Диши Ча, но, судя по его положению, это оружие не могло принадлежать ему!
"У Йемо Тяна есть высшее оружие!" - холодно сказала Йемо Луойе: «Где бы он его ни получил ...»
Со сложными выражениями лица, остальные одиннадцать императоров одновременно взглянули на Йемо Луойе. Но поскольку Поло Цзя уже был вынужден извиниться, эти императоры быстро отвернулись. Во всяком случае, все знали об этом слухе, который распространялся давно. У Йемо Тяна и Йемо Луойе была одна и та же мать, но их отцы были двумя разными мужчинами. Поэтому, Йемо Луойе внимательно следила за Йемо Тянем!
«Проблема, с которой мы сталкиваемся сейчас, как мы должны бороться с наступающим врагом?» - продолжала Йемо Луойе: «Связь между нами и миром Пань Ю разорвана… К настоящему времени, постоянный портал не может быть восстановлен, и мы не должны его ремонтировать».
«Если враг, такой сильный, как мы себе представляли, действительно прибудет, и если мы отремонтируем портал, который ведет домой, его или ее сила будет ощущаться людьми, живущими в мире Пань Ю, и секрет мира Пань Гу станет достоянием общественности». Тогда, мир Пань Гу станет таким, как эти завоеванные великие миры, разделенные, разорванные и оккупированные. По крайней мере, мы потеряем все ».
Йемо Луойе холодным голосом продолжила: «Поэтому, нам нужно найти способ разрушить план Диши Ча и того, кто стоит за ним, своими силами».
Поло Цзя мягко добавил: «У нас есть большие шансы на успех. Потому что, даже если враг, столь могущественный, как мы себе представляли, по-настоящему опустится в мир Пань Гу, его сила будет подавлена великим Дао мира Пань Гу до крайней точки». В этом мире, он или она будет сильнее местных существ Солнца и Луны, но не слишком сильно ".
Глубоко вздохнув, он продолжил своим глубоким голосом: «Нам нужно немного пожертвовать. Некоторые люди умрут, мы потеряем некоторых из наших сильнейших воинов, а каждая из наших семей потеряет большую группу людей. Но по сравнению с миром Пань Гу , все эти потери будут достойны ".
Глаза Диши Янлу вспыхнули ярким кроваво-красным светом, когда он сказал: «Почему мы должны сражаться с этим проклятым врагом в одиночку? Разве вы не забываете, что, как местные существа в мире Пань Гу, люди довольно сильны. Среди них были некоторые исключительно могущественные, которые почти уничтожили наших предков в прошлом ".
«Поможет ли человечество бороться с этим существом?» Фан Хай возразил и сказал.
«Сначала мы можем показать свои силы людям». Диши Янлуо встал. Густой кроваво-красный туман окутал его тело, когда он громко рассмеялся: «Мы покажем им свои силы и позволим им увидеть, насколько мы сильны сейчас. Затем, мы заставим их сражаться за нас».
Держа кулак, Диши Янлуо громко продолжил: «Люди испытывают глубокую ненависть к нам. Поэтому, они никогда не будут сотрудничать с нами. Мы должны начать атаку, напугать их и показать им наши силы. Когда они потеряются в страхе и безнадежности, мы предложим мировое соглашение. Тогда все проблемы будут решены ».
Группа императора посмотрела друг на друга и подняла свои правые руки, соглашаясь с Диши Янлуо.
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К югу от города Лян Чжу, на обширной возвышенности, которая только что подвергалась воздействию наводнения, деревянный водный город, построенный Цзи Хао несколько лет назад, сел на мель.
Десятки тысяч звездных небесных черепах бросили веревки, которые держали в своих ртах, и неспешно прогулялись по городу. Их тела были огромными и тяжелыми. Гигантские следы были оставлены ими на земле. Маги-Жрецы из армии распространяли большое количество семени папоротника, затем использовали магию и выращивали акры нежных папоротников, позволяя этим черепахам сожрать с удовольствием.
В городе, И Ди, Хао Тао и другие командиры приказали своим воинам оставаться наготове.
Они сражались годами без перерыва. Под их командованием они потеряли тридцать процентов воинов, но в целом эта армия выросла во много раз сильнее, чем раньше. На полях сражений, некоторые Короли Магов стали Божественными Магами, и многие Старшие Маги вышли на уровень Королей Магов.
К настоящему времени, водные армии исчезли. Армия остановилась в этом районе, ожидая следующего приказа из города Пу Бань.
Пойдут ли они в Северную Пустошь и уничтожат все оставшиеся силы семьи Гун Гун, когда Северная Пустошь и Центральный Континент сольются воедино? Или они воспользуются возможностью, так как потоп только что затонул, и нечеловеческое население не было готово, чтобы начать внезапное нападение на город Лян Чжу?
Так много сильных человеческих семей и кланов собрали свои элитные силы, что случалось не каждый год. За годы кровопролития, эта армия превратилась в мощную металлическую силу с удивительно высоким моральным духом. Запуская неожиданные удары по городу Лян Чжу и преподнося в этом городе не-человечеству хороший урок, у человеческих лидеров были такие мысли.
В этот день, И Ди стоял на сторожевой башне, держа во рту стебель травы и неторопливо кладя руки за голову. Прищурившись, он смотрел на север.
Своим прекрасным зрением, он увидел ярко светящуюся божественную башню на холме в ста милях отсюда. Этот район находился недалеко от южной границы города Лян Чжу. Примерно в ста милях от них на севере находился ряд особняков и территорий, принадлежавших небольшим не-человеческим семьям во внешнем городе. Учитывая нынешнюю численность этой элитной армии, И Ди считал, что они могут продвинуть линию фронта прямо к городу.
«Мы можем убить, по крайней мере, миллион нечеловеческих существ». И Ди щелкнул губами и сказал: «Девушек Клана Цзя и девушек Клана Сю невозможно оценить, но девушки Ю Клана - нечто большее. По сравнению с девушками-людьми, что это за слово? Соблазнительно очаровательная? Да, это то слово! "
Человеческие девушки были просты и наивны, в отличие от девушек из клана Ю. Как сказал И Ди, девушки Ю Клана были соблазнительно обаятельными. Пленницы Ю Клана всегда стоили много на рынках.
«У меня будет несколько сильных мужчин из клана Цзя. Я высосу их мозг!» Тао Ша выпучил грудь, когда стоял под башней. Он также сузил глаза и посмотрел на божественную башню.
Как обладатели родословной Таоти, воины клана Таоти из Западной Пустоши могли съесть почти все.
И Ди приподнял брови и посмотрел на Тао Ша, затем подсознательно изогнул уголки рта вниз. Тао Ша, если бы этот старый чувак сказал, что он ел людей, он бы это имел в виду. Война длилась годами. В течение последних нескольких лет, И Ди был свидетелем того, как Тао Ша жевал водных существ, живыми бесчисленное количество раз, а затем проглатывал их прямо на полях сражений.
Когда Йи Ди приготовился пошутить с Тао Ша, сказав ему научиться готовить блюда, прежде чем он их съест, земля слегка задрожала.
Глядя далеко на север, он увидел двенадцать тонких струй белого тумана, поднимающегося в небо с самого дальнего севера. В каждом потоке тумана блестела песчинка. Вскоре, двенадцать потоков тумана достигли тысяч миль в высоту, а затем внезапно повернули в воздух, устремляясь на юг.
В потоках тумана, двенадцать сияющих песчинок стремительно хлынули. Казалось, у них была какая-то способность прыгать в пространстве, что каждые четверть часа они внезапно ломали пространство и прыгали на большое расстояние вперед.
Двадцать четыре часа спустя, двенадцать сияющих предметов были ясно видны с позиции И Ди. Это были двенадцать металлических сфер диаметром более ста миль, идеально круглых и разных цветов. Любой, кто достаточно хорошо знал не-человечество, мог сказать, что цвета этих металлических сфер представляли собой три солнца и девять лун.
Эти огромные металлические сферы были густо вытиснены сложными узорами, покрытыми слоем света толщиной с ладонь, который придавал им смутный вид, подобно вещам, которые можно увидеть только во сне.
Десятки тысяч звёздных небесных черепах зазвучали громко и звучно. После криков людей семьи Тушан, эти черепахи быстро собрались вместе и сформировали особенно сильное оборонительное формирование по обе стороны деревянного города. Внутри города находились бесчисленные люди-воины со всеми видами оружия, хорошо подготовленные.
Двенадцать металлических сфер остановились одновременно, менее чем в тысяче миль от города, светясь, гудя и издавая решительный шум. Слабые световые потоки летели по поверхности этих металлических сфер, в то время как они расцветали, как двенадцать огромных цветов.
Оболочка этих металлических сфер раскололась и выпустила изящные, почти прозрачные, тонкие металлические кусочки, похожие на лепестки. Каждый лепесток был густо покрыт символами заклинаний. Под солнечным светом, эти символы заклинаний отражали великолепный ослепительный свет.
Лепестки распространились, и двенадцать металлических сфер превратились в двенадцать огромных цветов диаметром более трехсот миль. В середине каждого цветка была металлическая платформа диаметром в сто миль. Дворцы, божественные башни и крепкие стены возвышались на платформе. Очевидно, это была крепость, стоящая на каждой металлической платформе.
После гудящего шума, символы заклинаний ослепили бесчисленные металлические лепестки. Из-за двенадцати водных миров воздух наполнился силой воды. Сила чистой воды сгущалась в белые потоки и поднималась в эти металлические лепестки. Затем божественные башни, стоящие на каждой металлической платформе, ослепительно засияли и открыли защитные экраны во всех направлениях, как волны воды. В конце концов, каждый защитный экран расширился до огромной светящейся сферы и полностью окутал каждый металлический цветок.
Наряду со слабо слышимыми свистящими шумами, бесчисленные металлические пластины бесшумно поднялись в небо, около трех метров в диаметре и завернувшись в тусклый свет. На каждой металлической пластинке стоял тяжелый, мускулистый воин Цзя Клана, выпускающий сильные энергетические волны. С первого взгляда, можно было увидеть, как минимум миллион воинов Цзя Клана поднимался в небо.
"Готовьтесь к войне!" И Ди поднял правую руку и взмахнул ею.
Хао Тао стоял у занавеса палатки и кричал глубоким, но сильным голосом: «Предупредите Город Пу Бань, Гору Чи Бань и все человеческие кланы ... Все двенадцать« городов великого бедствия »были активированы. Это великая война! Все двенадцать правящих семей присоединились к атаке! "
Бесчисленные жестокие, большие птицы поднялись из деревянного города и подняли лучников в небо.
Луч света великого бедствия распространился из города спереди и генерировал странную силу прямо из воздуха. Группа крупных птиц только что достигла сотен метров в высоту, но внезапно они уже не могли чувствовать воздух своими крыльями. Большие группы лучников Восточной Пустоши и их маунтов упали с неба.
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Глава 1398 - Ограниченное убийство
"Черт возьми!" И Ди взлетел со сторожевой башни. Его перьевая накидка вспыхнула, в то время как огромная пара крыльев вырвалась из его спины. Они генерировали мощную подъемную силу, поднимая его в небо.
Каждое перо лебедя, надетое И Ди, испускало луч света длиной в десятки метров. На каждом пере, бесчисленные крошечные символы заклинаний вспыхивали ослепительным светом. В воздухе особенно мощная сила подавляла плащ лебедя, стараясь изо всех сил ослабить его летную способность.
В деревянном городе, одновременно засветились сотни гигантских тотемных столбов. Десятки тысяч Магов-Жрецов стояли у этих столбов, разрезали свои запястья и обливали их свежей кровью.
С грохочущим шумом, из колонн поднялись световые лучи длиной в сто миль. Поверх каждого светового луча раскинулась огромная световая сфера. В свете были едва различимы сотни туманных, но огромных легендарных существ. Их рев отразился эхом сквозь облака, в то время как из сотен столбов вырвались волны света.
Шум треска можно было услышать без конца. Сила запрета воздуха, выпущенная из города великого бедствия, столкнулась с очищающей силой тотема, нейтрализуя друг друга, создавая прекрасные искры огня и длительный приглушенный взрывной шум, который причинял людям боль в ушах.
Лучники, которые падали с воздуха, кричали яркими голосами. Прозрачные световые потоки вылетали из их пуховых плащей, окутывали скакунов и восстанавливали их летные способности. Затем, их снова увидели вертикально поднимающимися к небу.
"Побейте их!" И Ди зарычал. Двадцать четыре солнечных круга, обозначенных стрелкой, были освобождены от весеннего равноденствия до июньского солнцестояния. Наряду с приглушенными грохотами, из струны громового лука были посланы волны стрел с неописуемой магической силой творения, которая принадлежала природе. Мерцая молниями, они летели прямо к воинам Цзя, стоящим на металлических пластинах.
Десятки боевых королей клана Цзя уровня Божественного Мага молча бросились вверх. Они подняли тяжелые щиты в левой руке, одновременно опуская длинные лезвия правой руки в сторону И Ди, поднимая ледяные лучи света. Их лезвия были даже выше, чем они сами.
Раздались быстрые грохочущие звуки. Все стрелы И Ди были первоклассными предметами, изготовленными Цзи Хао с помощью его круглого котла. Щиты, удерживаемые в руках боевых королей клана Цзя, были пронизаны быстро вращающимися стрелами один за другим. Стрелы разорвали их доспехи и глубоко погрузились в их тела.
Грохочущий лук увеличил силу проникновения стрел в сто раз, наряду со скоростью вращения. Кроме того, лук дал каждой стреле сильную силу грома. Стрелы взорвались в телах боевых королей клана Цзя и вызвали оглушительные громы. Кровь и части тела были отправлены летать по небу.
Прежде чем некоторые из них успели опустить свои клинки, десятки боевых королей клана Цзя были вынуждены вернуться вместе. Двадцать четыре солнечных круга, обозначающих стрелы Ю Ю, были дополнены грохочущим луком как одним из десяти легендарных луков в мире Пань Гу, дополненные стрелами с символами заклинаний, сделанными Цзи Хао кропотливо, и высочайшим искусством стрельбы из лука И Ди. , Результаты ошеломили даже самого И Ди. Он не мог не разразиться возбужденным воем в воздухе!
Отбрасывая десятки Божественных Магов за один раз, как мог И Ди мечтать о том, чтобы быть таким могущественным раньше?
Пользуясь случаем, И Ди превратился в сильный вихрь. Десятки стрел пронеслись по небу. Десятки боевых королей клана Цзя, у которых были большие дыры в теле, пытались прикрывать друг друга во время отступления. Но внезапно из их горла вырвались приглушенные стоны, так как у двадцати трех из них глаза пронзили стрелы. Снова раздался взрыв грома, в то время как их головы и большая часть их тел взорвались ослепительными ударами молнии.
"Черт возьми! Кто этот ребенок?" В городе великого бедствия спереди, Ало То, Император Высокой Луны, гневно ударил по стене. У высокой Луны была самая сильная боеспособность среди всех двенадцати ветвей не-человечества. У людей Высокой Луны были лучшие инстинкты борьбы. Исходя из того же уровня силы, каждый воин Высокой Луны был как минимум вдвое лучше, чем воины из других одиннадцати ветвей. Когда не-человечество начинало войн, воины Высокой Луны всегда сражались на передовой.
Ало То наблюдал, как лучник из Восточных Пустошей убил двадцать три их элитных боевых короля за один ход. Его сердце даже пропустило удар, и он чуть не вырвал кровь за эту великую потерю. Раньше в битвах с людьми, несмотря ни на что, потеря одного воина уровня Божественного Мага заняла бы по крайней мере три месяца. В течение долгих периодов противостояния и всевозможных засад, ловушек, неожиданных ударов было то, как люди убивали боевых королей.
Но сегодня, еще до того, как они официально объявили войну, двадцать три боевых короля были убиты напрямую. Кроме душевной боли, лицо Ало То также горело от стыда - Это было так постыдно. Зная это, как люди из других двенадцати ветвей будут думать о воинах Высокой Луны? Неужели под предводительством Ало То все воины Высокой Луны размякли?
«Подготовить небольшой, ограниченный удар!» С очень темным лицом, Ало То взглянул на деревянный город и немного поколебался. Наконец, он вспомнил решение, принятое двенадцатью императорами на собрании. На этот раз, их цель не наносила серьезного ущерба человечеству. Вместо этого, они были здесь, чтобы показать свою неотразимую, ужасающую силу людям.
Ограниченное убийство вместо того, чтобы уничтожать человечество - они все еще рассчитывали на союз человеческих кланов, которые будут сражаться за них как пушечное мясо против пугающе мощного существа из их родного мира, которое собиралось получить всю прибыль, которую мог принести мир Пань Гу.
"Там!" Некоторое время размышляя, Ало То указал на оборонительное формирование десятков тысяч звездных небесных черепах-духов, расположенных к востоку от деревянного города.
В городе великих бедствий Высокой Луны, от этих широко раскинутых, изысканных и прекрасных металлических лепестков, вибрировали природные силы. Каждую секунду, огромное количество естественной энергии будет поглощаться формированием энергии на основе каждого лепестка.
Преобразованные формированием, природные силы превратились в жидкую энергию, перетекающую в систему оружия города бедствий. На городской стене золотая статуя высотой триста метров медленно открыла свой вертикальный глаз и молча поглядела на оборонительную группу духовных черепах, на которую указал Ало То.
Шипение! Белый луч света толщиной с резервуар для воды вырвался из вертикального глаза, разорвав небо на части и мгновенно ударив в духовную черепаху.
Поп! Эта черепаха прямо распалась на мельчайшие зерна. Затем, сотни духовных черепах вокруг него исчезли в ослепительном свете. Затем свет ударил по земле, делая ее немного выпуклой. Из земли вырвалось бесчисленное множество толстых лучей света, оставив тысячи дыр размером с кулак на телах тысяч духовных черепах.
Вслед за приглушенным грохотом, земля взорвалась. Этот так называемый «мелкий ограниченный удар» от Ало То оставил огромную яму диаметром в триста миль в оборонительной формации духовных черепах.
Тысячи духовных черепах вокруг ямы кричали от боли. Горячая кровь струилась из их тел и текла в яму.
«Прекрасный удар! Ало То удовлетворенно кивнул. Посмотрев на И Ди, который плыл в воздухе, он сказал:« Глупый варвар, ты теперь узнал о большой разнице между вашей цивилизацией и нашей? »
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Глава 1399 - Не спеша
Хао Тао стоял в деревянном городе со стальным кнутом в руках. Он серьезно смотрел на город бедствия, который только что начал атаку.
Разрушительный луч света, исходящий из вертикального глаза статуи высотой триста метров, был настолько мощным, что духи звездного неба в защитной формации, которые были особенно сильны и активировали все свои силы, не смогли вынести даже одиночный удар.
«Я никогда не видел этого… Я никогда не слышал об этом». Сердце Хао Тао было тяжело.
Будучи военным судьей, Хао Тао участвовал в многочисленных войнах против не-человечества, но своими глазами он никогда не видел настоящего великого бедствия. Города великих бедствий можно считать самым сильным оружием династии Ю. Город великих бедствий был когда-то включен на поле битвы в эпоху императора Чжуаньсю. Но тогда, вся династия Ю владела только одним городом великого бедствия.
В данный момент, Хао Тао смотрел на двенадцать городов великого бедствия! Эти города великого бедствия были намного больше, чем тот, что был в секретной исторической записи. Атака, начатая одним из этих городов, была более жестокой, еще более неудержимой. Сотни звездных небесных черепах с огромной защитной силой испарились одним ударом, а тысячи получили серьезные ранения!
Этот удар разрушил землю в радиусе трехсот миль вместе со всем в ней. Так страшно! Что бы произошло, если бы атака была направлена не на тех черепах, а на деревянный город?
Сердце Хао Тао погрузилось в бездонную пропасть. Он даже временно потерял зрение.
Хао Тао был человеком справедливости и мастером права. Он также был могущественным существом, таким, что несколько лет назад он стал полушаговым Верховным Магом. Однако, его специальностью был не что иное, как закон, и он служил не более, чем военным судьей. Он действительно был хорошим воином, но отнюдь не был знаменитым генералом.
Столкнувшись с двенадцатью разрушительными городами бедствия, лоб Хао Тао был покрыт холодным потом. Борьба? Отступление? Или что? Почему Город Пу Бань не отправил обратно ни одного сообщения? Если бы здесь были Си Вэнь Мин или другие известные человеческие командиры, что бы они сделали?
Внезапно Хао Тао осознал самую большую проблему этой союзной человеческой армии! Во время потопа, врагами этой армии были в основном водные существа. Под общим руководством командиров всех кланов, эта армия годами боролась с водой и имела большие преимущества. Но, столкнувшись с жестко организованной, мощной армией династии Ю, эта элитная человеческая армия превратилась в змею без головы. Без лидера, многие проблемы и трудности не могли быть эффективно решены.
Командиры и старейшины из многих кланов собрались возле Хао Тао. Они все стали свидетелями этого ужасного удара только что, и у них у всех был холодный пот, льющийся из их лба. Они не знали, что делать, потому что враги были слишком сильны. Этот шокирующий удар, начатый городом бедствий Высокой Луны, испарил так много звёздных небесных черепах за один раз, так что, если он был нацелен на территорию лагеря?
«Хао Тао, Хао Тао, что мы должны делать? Должны ли мы бороться с ними? Или…», - крикнул старейшина Клана Белого Тигра.
«Полностью активируйте защитное формирование. Сколько кристаллов у нас осталось? Как долго мы сможем продержаться?» Старейшина клана Рок бросился бежать, быстро дыша, глаза наполнились нервозностью.
«Это был только деревянный лагерь временного пользования, и наши воины слишком объединены». Старейшина клана Чжу Ву кричал: «Мы не можем бороться с ними здесь. Мы должны найти способ ослабить их бедствия!»
Ум Хао Тао не был ясен. В его голове витало бесчисленное множество законодательных норм и правил, но он не мог принять самое мудрое решение.
Борьба? Отступление?
Бой, воины армии не боялись смерти. Они будут реветь, как звери, и будут отчаянно сражаться с нечеловеческим существом! Но, как сказал старейшина Чжу Ву, это место было не лучшим полем битвы для человеческих воинов! Если бы не-человечество послало только регулярную полевую армию, они не должны бояться. Но они применили двенадцать городов великого бедствия. Если бы все воины оставались собраны в деревянном городе, они стали бы самой очевидной целью двенадцати городов!
Первый удар, предпринятый не человечеством, убил сотни черепах, но насколько они были огромны? Если этот удар попадет в лагерь, сотни тысяч элитных человеческих воинов будут уничтожены, а миллионы будут ранены!
Если враг нанесет еще несколько таких ударов, вся территория лагеря будет стерта, и ни один человек не выживет.
«Черт бы побрал!» Хао Тао горько усмехнулся. Эта армия действительно нуждалась в командире. В настоящее время, Си Вэнь Мин был лучшим командиром среди людей. Но, если бы он не мог быть здесь, Цзи Хао, этот умный мальчик тоже мог бы многое изменить! Цзи Хао никогда бы не позволил себе попасть в невыгодное положение. Следуя за ним, воины также не окажутся в невыгодном положении!
В воздухе, садясь на гигантских птиц, большие группы лучников из Восточных Пустошей уже начали битву против воинов клана Цзя.
Ступая по металлическим пластинам, линейная скорость воинов Цзя Клана была чрезвычайно высокой. В воздухе, они были даже в два раза быстрее, чем самые распространенные летающие скакуны, используемые лучниками из Восточных Пустошей. Но их навыки поворота, бокового движения и уклонения были ужасны. В целом, воины Цзя Клана с металлическими пластинами были гораздо менее гибкими, чем лучники из Восточных Пустошей на летающих скакунах.
Лучники Восточных Пустошей быстро двигались по небу, когда они посылали бесчисленные стрелы, которые пронеслись по воздуху и пронзили тела воинов клана Цзя.
Некоторые из воинов клана Цзя рванули, как сумасшедшие быки, изо всех сил стараясь сбить с толку лучников Восточных Пустошей, в то время как другие несли тяжелые щиты и аккуратно выстроились в воздухе, подметая как рыболовная сеть. Они попытались окружить часть лучников Восточных Пустошей и застрять в них, чтобы убить их.
Это была битва между быками и орлами. Серьезных жертв пока не было. Обе стороны меняли соединения, готовясь к последнему удару.
В бедственном городе Высокой Луны Ало То скрестил руки на груди, глядя на лучников из Восточных Пустошей, летящих по небу. Удобно указав на западную часть города, он сказал: «Вон там, убейте еще нескольких крупных черепах. Выключите выходную мощность. Во-первых, знаете ли вы, насколько ценны эти черепахи? Когда мы победим человечество, эти большие ребята все были бы нашими сокровищницами!
«Будьте осторожны! Не затрагивайте территорию лагеря воинов, просто отгоните их на юг. Не делайте им больно». - сказал Ало То, глядя на всех людей-воинов, собравшихся в лагере. «Они будут нашими лучшими щитами. Убивать их было бы слишком расточительно».
Золотая статуя высотой триста метров снова открыла глаза.
Хао Тао вздохнул и сказал глубоким голосом: «Кажется, они отгоняют нас, а не начинают настоящую войну!»
Глубоко вздохнув, Хао Тао продолжил резким тоном: «Отступить на юг, к горе Чи Бань! Вон там их города бедствий будут бесполезны».
Приказ распространился. Человеческие воины покинули деревянный город и разбежались, неторопливо отступая на юг.
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Глава 1400 - Исправить их ошибки
Город Ю Сюн, земля предков семьи Ю Сюн ...
Внутри основного защитного экрана, плотные желтые облака катились над храмом семейства предков. Император Сюаньюань сидел в воздухе, скрестив ноги, и глаза горели, как пара солнц, когда он смотрел на людей из семьи Ю Сюн.
Гун Сунь Бо уже прошел через муки тайной допросной магии. Плохо ему, его душа не была сильной. Итак, когда он распался на мельчайшее зерно, он умер от боли. Тем не менее, все грязные вещи, которые он совершил в своей жизни, были разоблачены императором Сюаньюанем. Он украдкой спрятал пятнадцать сверхмощных шахт, принадлежавших семье Ю Сюн, захватил рабов-людей и заставил их стать шахтерами, без всяких ограничений добывая кристаллы. Все виды сделок с оружием часто происходили между ним и не-человечеством. Тайно, он собрал множество жертвенных людей, отправив их по всему Центральному Континенту маскируясь под бездомные кланы.
Эти жертвы служили острым оружием Гун Сунь Бо. В темноте, они уничтожили немало своих врагов. Не только из других человеческих семей, многие старейшины семьи Ю Сюн тоже умерли от их рук. До Гун Сунь Бо, последним лидером семьи Гун Сунь был Гун Сунь Мэн, который оказался одержимым небесным дьяволом. После его смерти, Гун Сунь Бо убил довольно много старейшин, которые были его сильными конкурентами, за позицию лидера.
Душа Гун Сунь Бо исчезла, но его тело осталось живым, стоя на коленях перед храмом предков, лицом к воротам. Позади него были более тысячи руководителей филиалов семьи Ю Сюн и сотни старейшин. Все они стали свидетелями того, как император Сюаньюань начал свой ход, и Гун Сунь Бо душераздирающе взвыл, пока его душа не погибла.
С искривленными лицами, эти лидеры и старейшины смотрели на Императора Сюаньюань, сидящего над храмом предков. Холодный пот стекал по их телам, когда они чуть не потеряли сознание от страха. Они четко осознавали тот факт, что все они делали грязные вещи более или менее. Используя преимущества своих возможностей, чтобы запугивать других, подобные вещи были просто нормальными в их глазах.
Основываясь на характере императора Сюаньюаня, все они должны были умереть!
Император Сюаньюань был похож на меч Сюаньюань, который он сделал сам, сильный, яростный; он скорее сломается, чем согнется. Он не мог вынести несправедливости. Когда он служил в роли императора-человека, он управлял людьми семьи Ю Сюн в сотни раз более строго, чем другие.
В свое время, каждый из членов семьи Ю Сюн был храбрым и бесстрашным воином, скромным, порядочным человеком, с безупречным моральным характером и способностями. Во времена императора Сюаньюаня даже самый обычный член семьи Ю Сюн мог считаться человеком добродетели. Но в эти дни ...
С чрезвычайно искаженным лицом, из толпы истерически выскочил предводитель отделения, чей разум уже был разрушен страхом. Будучи низкоуровневым Божественным Магом, он поднялся в небо, вытащил меч и указал на императора Сюаньюаня.
«Великий Предок! Святой Император! Мы - твои потомки! Мы - твои кровные потомки! Мы - Семья Сюн! У нас самая благородная человеческая родословная! Почему у нас не может быть больше прибыли, больше земель, больше детей, чем у других? Что в этом плохого? "
«Из-за ваших достижений, вашего вклада в человечество мы должны стоять высоко над массами, и эти люди, похожие на муравьев, должны преклонить колени под нашими ногами. Их жизнь должна быть в наших руках!»
Император Сюаньюань поднял руки и послал тень меча, превратив лидера ветви в пучок дыма.
«Все достижения принадлежат мне; все вклады поступили от меня. Какое отношение мои достижения и вклады имеют к вам? Если вы хотите достижение, постройте его сами. Если вы хотите внести свой вклад, сделайте это сами!» Голос императора Сюаньюань был сильным и холодным, похожим на лязг меча.
«Нечеловеческое население оккупировало север в течение бесчисленных лет! Если вы полезные люди, вы должны уничтожить не человечество и превратить мир Пань Гу в рай для людей. Насколько вы бесстыдны? Как мои достижения и вклады служат средством причинения вреда людям? "
"Семья Ю Сюн, моя родословная ... Вы мои единственные потомки?" Император Сюаньюань громко рассмеялся, даже дрожа от неба и земли: «Все люди, все потомки старых императоров, как я ... В моих глазах, вы ничем не отличаетесь от других. В конце концов, мы все потомки святого Пань Гу» !»
«Я - Гун Сунь Сюаньюань. Я ничто иное, как незначительный из бесчисленных потомков святого Пань Гу. К счастью, я стал сильным и внес свой скромный вклад в развитие человечества. Мир подарил мне огромную силу естественной награды и помог мне стать Верховным Магом. "
«В моем сердце кланы и семьи больше не могут разделять человечество. Я не вижу семей, кроме всего человечества. Сегодня я тщательно исследую семью Ю Сюн. Каждый с грязной историей умрет. Вы рак всего человечества, так что вы будете устранены. Для человечества, я не буду чувствовать боль, даже если мне придется уничтожить всю семью Ю Сюн сегодня! "
Группа руководителей отделений и старейшин упала на землю в отчаянии.
Император Сюаньюань был их величайшей надеждой, их религией, их верой, их духовным тотемом, их «богом». Тем не менее, ради других людей, император Сюаньюань без колебаний даже уничтожит всю семью Ю Сюн!
Великие предки души, император Сюаньюань был сумасшедшим!
Бесчисленные люди Семьи Сюн, которые делали грязные вещи, кричали, их лица были покрыты слезами. Они преклонили колени на земле и поклонились императору Сюаньюань, прося пощады. Они клялись небу, что изменятся и станут достойными людьми.
Но даже перед лицом всего этого, император Сюаньюань не показал никаких изменений. Слегка покачав головой, он вздохнул. Глядя на этих плачущих и вопящих людей, он понял, что не слишком много лидеров семьи Ю Сюн были чистыми.
Когда холодный свет мерцал в его глазах, император Сюаньюань медленно встал. Он знал, что ему не нужно иметь дело с этими людьми с помощью жестокой, мучительной для души магии, и вместо этого он мог убить их напрямую. У него все еще была задача, которую он должен был выполнить. Где он мог найти время, чтобы тратить его на этих разочаровывающих потомков?
Огромный меч постепенно появился позади Императора Сюаньюаня, в то время как огромная духовная сила распространилась подобно приливной воде, мгновенно окутывая тех, кто плакал из семьи Ю Сюн. У всех плачущих должны быть грязные истории, похороненные в их сердцах, и все они заслуживали смерти. Что касается тех, кто не был убит, их можно было осматривать один за другим, после того как плачущие будут мертвы.
Прежде чем огромный меч спустился, в небе вспыхнул огненный свет. Цзи Хао въехал на колеснице с девятью драконами в город Ю Сюн с максимальной скоростью.
"Император, пожалуйста, не убивайте их!" Цзи Хао завопил хриплым голосом. Он принес самое срочное сообщение, только что полученное из города Пу Бань.
«Не-человечествоначало наступление с полной силой! С двенадцатью особенно сильными городами великого бедствия, двенадцать не относящихся к человечеству семей начали полномасштабную атаку. Все не человеческие монстры в городе Лян Чжу с боевыми возможностями отправлены! " Цзи Хао закричал, затаив дыхание. «Мы не можем убить этих людей! Пусть они исправят свои ошибки. Пусть они отправятся на поле битвы и сражаются с нечеловеческим человечеством!»
Два луча огненного света засияли в глазах императора Шуня, когда он воскликнул: «Двенадцать городов великого бедствия? Черт возьми! Они уже настолько сильны?»
На земле, бесчисленные скулящие плачущие люди из семьи Ю Сюн увидели проблеск надежды и сразу взвыли.
«Великий предок! Великий предок! Мы готовы исправить ... исправить наши ошибки!»
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Глава 1401 - С какой целью?
Распоряжения распространялись во всех направлениях. Под давлением императора Сюаньюаня и трех других бывших императоров, на этот раз были мобилизованы и эти большие семьи.
Со времени первой агрессивной войны, начатой не-человечеством в мире Пань Гу, это было впервые для всех человеческих сил, чтобы полностью мобилизоваться. Было открыто бесчисленное количество складов оружия, было задействовано несколько скрытых сил, и большое количество элитных людей, которые совершенствовались в изоляции, были разбужены. Довольно долго можно было слышать подобные разговоры в городе Пу Бань. - А? Старый чувак, ты все еще жив? Все думали, что ты умер много веков назад!
Император Сюаньюань сам посетил драконов и фениксов. Никто не знал, что он сказал драконам и фениксам, но в результате его путешествия, драконы и фениксы тоже сделали свои ходы, даже если они всегда гордились и никогда не любили быть слишком близко к человечеству.
Город Пу Бань стал гигантским военным лагерем. Еда, вооружение и элитные воины непрерывно отправлялись в город Пу Бань. Яростные скакуны бегали по земле, слегка дрожа от земли. Огромные птицы парили в небе, даже покрывая солнце своими крыльями.
Также были собраны бесчисленные водные пленники, которые были порабощены людьми-воинами. Они заполнили все реки, озера и ручьи вокруг города, высвободив силу своих духовных созданий прямо в небо и образовав плотные темные облака, которые покрывали небо. Каждый день, эти водные духовные существа должны были поглощать природные силы, чтобы совершенствовать себя. Поэтому, город Пу Бань был залит сильным рыбным запахом.
Сильные существа, которым поклоняются человеческие кланы, такие как древовидные люди, духи джунглей, каменные люди, духи земли и всевозможные таинственные нечеловеческие существа, также собрались в городе Пу Бань из-за общей мобилизации человечества. Можно было увидеть большие группы странных существ, пересекающих или даже танцующих на улицах.
Многие кланы разбудили своих сильнейших существ, которым поклоняются. Поэтому, некоторые редкие, древние виды появились в городе Пу Бань. Согласно легендам, некоторые из этих видов уже вымерли, но теперь их можно найти в городе Пу Бань. Хидеригами [1] была одной из этих легендарных существ. Согласно легенде, она участвовала в войне против Чи Ю с императором Сюаньюань. Хидеригами была красивой и стройной, похожей на молодую девушку. Менее чем через три часа после того, как она прибыла в город Пу Бань, город был высушен. Все растения погибли, и сильная жгучая вонь могла ощущаться из любой части города.
В течение шести часов после ее прибытия, в городе произошли сотни пожаров. Были сожжены тысячи зданий, в том числе зернохранилище.
Без выбора, Император Сюаньюань посетил Хидеригами и почтительно пригласил ее отдохнуть в большой особняк в десяти тысячах миль, который был построен специально для нее. В тот же вечер, горный массив, где находился особняк, подвергся сильному пожару. Все растения в этом районе были сожжены.
Пока все силы направлялись в город Пу Бань, Цзи Хао отправился на север один.
Линия обороны горы Чи Бань ...
Потоп исчез, а горы, которые годами были в воде, уже были покрыты мхом и нежной травой. Некоторые древние деревья с сильной жизненной силой были глубоко укоренены в горах. Когда потоп затонул, эти деревья снова наполнились энергией и жизненной силой, прорастая новыми листьями.
Человечество потратило неисчислимые усилия, время и ресурсы на линию обороны горы Чи Бань. Каждая гора в этом огромном горном массиве была густо вырезана символами заклинаний, и в ней было спрятано защитное формирование.
После того, как потоп прекратился, линия обороны горы Чи Бань была возобновлена, и в ней обосновалось значительное количество войск. Как только армия во главе с И Ди, Хао Тао, Тао Ша и другими командирами вернется, линия обороны горы Чи Бань будет иметь достаточную силу.
Двенадцать городов бедствия выстроились над линией обороны горы Чи Бань. В прошлый раз, Кровавая Луна перешла в наступление, отправив свои войска прямо в область горы Чи Бань, начав интенсивную борьбу против человеческих воинов. Но на этот раз, они сделали это по-другому. Терпеливо и неторопливо, они постепенно продвинули вперед двенадцать городов великого бедствия.
Когда Цзи Хао прибыл на гору Чи Бань, он увидел, как город великого бедствия выпустил ослепительный луч света. В лучах света, возвышающаяся внизу гора изобиловала бесчисленными символами заклинаний и защитными экранами. Земля дрожала, в то время как защитная формация, спрятанная в горе, безумно извлекала силу земли для создания защитных экранов толщиной в несколько миль для борьбы с ударом, нанесенным городом великого бедствия.
За этим последовал громовой взрыв, оборонительные формирования со временем разрушились, и гора была сплющена. Сотни людей-воинов, дислоцированных на горе, давно ушли со своими летающими лошадьми, в то время как сотни воинов клана Цзя на металлических пластинах преследовали их. Между ними немедленно началась напряженная борьба, так как воины с обеих сторон получили ранения.
Вскоре воины клана Цзя отказались от преследования, и воины-люди успешно убежали.
На земле бесчисленные рабы, не являющиеся людьми, кричали и орали. Они были заняты сплющиванием рухнувшей горы на землю с помощью большого количества крупногабаритных машин, которыми они управляли. Они разбили большие камни, засыпали их большими ямами на земле, выровняли дорожное покрытие тяжелыми металлическими машинами, а затем облили серой липкой жидкостью на дороге.
Серая жидкость быстро расплавляла камни и пески. Вскоре расплавленные камни и пески снова затвердевали, и поверхность дороги превратилась в полупрозрачное твердое кристаллическое тело серого цвета. Эти не человеческие рабы работали довольно эффективно. Вскоре после этого, они проложили дикую дорогу длиной в сто миль через разрушенную гору.
Город великого бедствия медленно двигался на юг. Добравшись до следующей горы, он снова выпустил ослепительный луч света и сорвал следующую гору. После этого, сотни воинов Цзя Клана в течение короткого времени преследовали группу воинов-людей, и рабы нечеловеческого происхождения на земле проложили еще один участок дороги.
Двенадцать городов бедствия продолжали двигаться на юг, неторопливо разрушая горы, в то время как бесчисленные рабы, не являющиеся людьми, прокладывали двенадцать широких дорог на земле. Они работали довольно усердно, пот тек по их спинам. К тому времени, как Цзи Хао прибыл, двенадцать дорог уже достигли горного хребта Чи Бань с северной стороны на протяжении более двух тысяч миль.
Цзи Хао ошеломленно посмотрел на двенадцать городов великого бедствия в воздухе.
Пытались ли эти нечеловеческие существа создать двенадцать путей, которые вели прямо в город Пу Бань?
Взглянув на бескрайний военный лагерь не-человечества на лугах к северу от горы Чи Бань, на сердце Цзи Хао стало тяжело. Без линии обороны горы Чи Бань, армия, не являющаяся человечеством, сможет прорваться через двенадцать широких дорог, а это значит, что человеческие силы должны были отчаянно сражаться с ними на пастбищах. Но, честно говоря, и с точки зрения военной мощи, и с точки зрения оснащения, не-человечество было намного сильнее, чем человечество. Если бы решающее сражение действительно произошло на пастбищах, человечество определенно понесло бы серьезные потери, даже если бы им удалось помешать не-человечеству приблизиться к городу Пу Бань. Не говоря уже о том, что теперь у не-человечества было двенадцать городов великого бедствия!
Однако, эти нечеловеческие существа, похоже, не начали настоящую войну! Нахмурившись, Цзи Хао посмотрел на двенадцать медленно движущихся городов великого бедствия. Мысль возникла в его голове.
Похоже, они не начали настоящую войну, потому что если бы они это сделали, они могли бы нанести серию ударов по долинам и каньонам, где было размещено большинство человеческих войск, а человеческие силы давно понесли бы тяжелые потери.
Некоторое время размышляя, Цзи Хао превратился в огненный свет и вылетел в ближайший город великого бедствия.
____________
[1] Хидеригами (кит. Ханба, 旱 魃) - мифический вид, обладающий способностью вызывать засухи.
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Из- за приглушенных шумов из долины поднялись десятки металлических пластин, мерцающих тусклыми молниями. Ступая по металлическим пластинам, десятки воинов Цзя Клана набросились на Цзи Хао, злобно смеясь.
Ярко гудело более десяти луков толщиной с человеческую голень, в то время как металлические наконечники копий летели к Цзи Хао. Воины клана Цзя уверенно рассмеялись. Они верили, что Цзи Хао умрет.
Цзи Хао бросил косой взгляд на эти огромные стрелы, выпущенные воинами клана Цзя. Стрелки были прозрачными, кристаллическими, длиной в три фута и покрыты бесчисленными символами заклинаний. Внутри каждой стрелы символы заклинаний собраны в черно-красное облако. Такая стрела была чрезвычайно мощной, обычно использовалась для разрушения городов. Но с помощью этих стрел, эти монстры Цзя Клана напали на Цзи Хао, одного человека!
"Вы богаты, не так ли?" Видя, как эти воины Цзя Цзяна выпускают более десяти мощных взрывных стрел против него одного, Цзи Хао ухмыльнулся и вытянул ладонь. Вместе с резонансным высоким звуком, его ладонь вибрировала в воздухе и создавала круг света голубого цвета, в форме руки, который ударил эти стрелы.
Перед тем, как стрелы были взорваны символами заклинаний, скрытыми внутри них, светлый круг голубого цвета в форме руки вибрировал с высокой частотой и разрушил стрелы, рассыпав их на мелкие зерна.
Зрачки десятков воинов Цзя Клана сразу же сжались до размеров игл, их глазные яблоки почти выскакивали из гнезд. Они в шоке посмотрели на Цзи Хао, затем молча развернулись и сразу же полетели назад. Тусклые молнии, сверкающие на металлических пластинах, мгновенно становились ярче, оставляя в воздухе молнии длиной в десятки метров.
Цзи Хао сделал шаг вперед и приблизился к бегущим воинам Цзя. Затем, он выкинул пару кулаков и издал приглушенные свистящие звуки. Тяжелые удары попали в затылок воинов клана Цзя. Один за другим, эти воины клана Цзя были выбиты.
Вытащив темный треугольный маленький флаг, Цзи Хао указал на этих воинов клана Цзя. Когда поток энергии преисподней разразился, в воздухе появилась пространственная трещина длиной двадцать метров. Наряду с чистыми металлическими лязгами, из трещины вылетели десятки черных цепей, связали этих потерявших сознание воинов клана Цзя и втянули их внутрь.
Этот маленький флаг был сокровищем, подаренным Цзи Хао Иерархом Мира Пустоты после их последней сделки. С помощью этого маленького флага, Цзи Хао мог разбить пространство и установить связь с миром мёртвых, когда бы он ни захотел отправить пленных в иерархию мёртвых миров. Иерарх Нижнего мира приказал своим людям ждать на другой стороне. Это была основная функция этого флага. Иерарх Нижнего Мира вел «получение записи», согласно которой каждый раз, когда отправленные пленники Цзи Хао достигали определенного числа, Иерарх Иностранного Мира совершал платеж. Он заплатил бы Цзи Хао ценными природными сокровищами из преисподней, или оружием или инструментами, которые он сделал, или всеми его зомби-работами, призраками, дьяволами и т. д. С достаточным количеством пленников, все могло быть предметом переговоров.
Отправляя этих бедных воинов Цзя Клана, Цзи Хао закатал рукава и собрал их металлические пластины. Все продукты, не относящиеся к человечеству, имели важное значение для человечества. Раньше люди-воины захватывали много похожих металлических пластин с полей сражений, но металлические пластины, используемые этими воинами Цзя Клана, с которыми сталкивался Цзи Хао, были в три раза быстрее обычных. Очевидно, что не-человечество человечество добилось большого прогресса в своих методах. Цзи Хао отправлял эти новые металлические пластины в Дворец Магов, где могли бы взломать их и создать новые методы.
На небольшом расстоянии, группа людей Ю Клана в городе бедствия, которая смотрела вдаль от городской стены, заметила Цзи Хао.
Десятки воинов Цзя Клана, патрулирующие, были так легко уничтожены Цзи Хао, и каким-то образом он отправил их в неизвестное место. Наблюдая за этим, молодой человек из клана Ю в сером плаще сердито указал на Цзи Хао и громко закричал. Следуя его голосу, внезапно загорелся вертикальный глаз статуи высотой в сотни метров на городской стене, и ослепительный луч света упал на тело Цзи Хао.
Бузз! Цзи Хао получил удар из города бедствия еще до того, как смог активировать колокол Пань Гу.
Так быстро, неописуемо быстро! Цзи Хао не увидел ничего, кроме ослепительного света, вспыхивающего на его глазах. Инстинктивно он попытался увернуться, но до этого, луч света уже упал на него. Плащ Тайцзи выпустил два потока тумана в черно-белых тонах, блокируя луч света. Но все же Цзи Хао чувствовал, что все его тело горит; он даже почувствовал слабый палящий запах от своих волос и бровей.
Огромная сила удара оттолкнула его назад на сто миль. Световой луч толщиной с резервуар для воды не угас, в то время как потоки черного и белого тумана вращались с высокой скоростью, образуя огромный водоворот, который разорвал луч света и отбросил его.
Атака, начатая городом великого бедствия, произошла в одно мгновение. Когда группа людей из клана Ю дико смеялась над городской стеной, Цзи Хао мелькнул по небу и появился за городом. Наряду с шипящим шумом, перед телом Цзи Хао вспыхнули яркие молнии. В воздухе появилось множество прозрачных защитных экранов шестиугольной формы размером с резервуар для воды, которые соединились в прочный щит против Цзи Хао.
Эти громко смеющиеся люди из клана Ю немедленно замолчали, задыхаясь от смеха и почти умирая от удушья.
Они посмотрели на Цзи Хао, ошеломленные. Они не могли поверить своим глазам, так как они не могли понять, как на самом деле Цзи Хао пережил удар из великого города бедствия, хотя это был лишь ограниченный удар в небольшом масштабе!
"Божественный Маг?" пробормотал юноша из клана Ю: «Нет, Божественные Маги также пострадают от такого удара. Так что это из-за его сокровищ! Этот его плащ не только прекрасен, но и его защитная сила слишком сильна!»
Группа людей из клана Ю жадно смотрела на плащ Цзи Хао, даже проигнорировав его.
Цзи Хао не обращал внимания на этих людей из клана Ю. Он осторожно протянул руки и нажал на сверкающий защитный экран перед своим лицом.
Поп! Поп! Ужасно мощная сила вырвалась с экрана. Когда молния вспыхнула, дым оторвался от десяти пальцев Цзи Хао. Чувствуя пронзительную боль, Цзи Хао инстинктивно убрал пальцы с защитного экрана.
Цзи Хао удивленно уставился на этот сверкающий защитный экран. К настоящему времени, он был невероятно силен. Его тело было в сто раз сильнее любого Божественного Мага. Однако, этот защитный экран принес ему боль. Ясно, что это был удивительно сильный защитный экран, который определенно мог блокировать атаку Верховного Мага. Нарушение этого защитного экрана потребовало бы значительного количества Божественных Магов и длительного периода времени. Но во время этого процесса, этот город великих бедствий, несомненно, нанес бы серьезный урон этим Божественным Магам.
«Глупый, неразвитый варвар, эти двенадцать городов - сокровища нашего родного мира. Мы получили их тридцать лет назад!» Через защитный экран молодой человек из клана Ю смеялся над Цзи Хао вслух: «За эти двенадцать сокровищ мы почти опустошили наши сокровища. На этот раз мы покажем вам их силу!»
«Неостановимые атаки, нерушимая защита… Эти сокровища идеально подходят как для защиты, так и для нападения!» Похвастался другой юноша из клана Ю с гордостью: «Отправьте своих так называемых Высших Магов. Мы преподадим им хороший урок!»
Цзи Хао нахмурился. Внезапно, он нанес сильный удар по оборонительному экрану города великого бедствия перед ним.
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Глава 1403 - Столкнуться с Фан Хаем
Изо всех сил, эмбрион Дао Цзи Хао выпустил мощные волны силы, в то время как метод совершенствования с девятью поворотами был мгновенно повышен до экстремального уровня. Цзи Хао издал глубокий, грохочущий рев, когда расширил свое тело до тысяч метров в высоту. Драконоподобные потоки энергии Хаоса вырвались из его пор, в то время как его кожа, плоть и кости одновременно стали прозрачными и бесцветными.
Его три глаза сияли ослепительным светом, в то время как его правый кулак падал вниз, как падающая звезда, которая могла разрушить небо, разбившись о город великого бедствия.
Пять ходов были объединены. Позади Цзи Хао, вспыхнуло бесчисленное количество звезд, поскольку все его природные силы разбудились вокруг него и взломали пространство. Из бесконечного хаоса вокруг него, яркий свет, полный жизненных сил, вспыхнул и просверлил его кулак.
Оглушительная тревога сработала в городе великого бедствия. Двенадцать статуй на городской стене вспыхнули одновременно, в то время как металлические лепестки вокруг города начали интенсивно дрожать, безумно поглощая природные силы окружающей среды.
Перед лицом Цзи Хао, защитный экран был тонким как шелк, но наряду с пронзительной сигнализацией он быстро утолщался. В мгновение ока, он превратился в сотни метров толщиной.
Кулак Цзи Хао, свернувшийся в мощных потоках энергии Хаоса, приземлился на защитном экране. Углы его трех глаз внезапно разорвались. Кровь текла ручьями, а затем возвращалась в раны.
Запустив движение раскрытия неба, Цзи Хао обнаружил небольшую слабость в защитном экране. Тем не менее, этот защитный экран был основан на специальной системе символов заклинаний, созданной не человечеством. Это была сила, которая произошла из другого мира. В тот момент, когда Цзи Хао обнаружил эту слабость, его глаза получили противодействие и были ранены.
Тяжелый удар приземлился как громовой удар. После землетрясения, город великого бедствия слегка дрогнул. Перед лицом Цзи Хао, часть защитного экрана шириной в три тысячи метров была разбита. Жестокий торнадо, начатый его кулаком, взревел к группе людей клана Ю, стоящих на городской стене, как злой дракон.
"Помогите!" Молодой человек из клана Ю истерически закричал.
"Варвар убивает людей!" Еще несколько человек из клана Ю выкрикивали смешные слова.
«Ах!» Другие несколько особенно симпатичных юношей из Ю Клана были напуганы до потери сознания. Они были напуганы тем фактом, что Цзи Хао сокрушил оборонительный экран города великого бедствия ударом, а затем выпустил торнадо, приближающегося к ним.
После легкого фырканья, густой серый туман поднялся в небо. Из тумана выбежали два безжизненных гигантских дракона, превратившись в мускулистых гигантов высотой в тысячи метров с человеческими телами и головами драконов. Четыре сильных руки двух великанов повернулись к кулаку Цзи Хао, поднимая плотный, безжизненный серый туман.
Бум! Толстые чешуйки гигантов треснули дюйм за дюймом, а их шкуры потрескались. Затем их высушенные шкуры и мышцы взорвались в песчинки. Их кости сломались и превратились в куски размером с большой палец, метаясь по небу.
Десятки людей клана Ю, стоящие на городской стене, сильно вздрогнули. Части костей двух гигантов с головами драконов проникали в их тела как бесчисленные острые стрелы, оставляя на теле дыры размером с кулак
Десятки людей из клана Ю погибли прямо на месте. Сотни воинов Цзя Клана ходили по металлическим пластинам и пролетали на расстоянии. Десятки из них спереди также пострадали от пронзительных костей двух гигантов. Их вырвало кровью и они упали с неба.
Около ста металлических пластин были разбиты этими кусками кости. Поскольку группы символов заклинаний, спрятанные в этих металлических пластинах, были разупорядочены, и изящные двигатели этих летательных аппаратов взорвались, эти металлические пластины косо упали на землю, покрытые черным дымом.
В результате серии взрывов, взорвалась почти сотня металлических пластин, превратив чистую улицу в городе великого бедствия в беспорядок.
"Маркиз Яо Цзи Хао!" - крикнул сухой, хриплый голос. Нить серого тумана проплыла. Мощная сила смерти распространилась, в то время как Фан Хай появился перед Цзи Хао в гневе. Фан Хай был Императором Луны Пустоты. Он был высоким и стройным, похожим на скелет, завернутый в тонкий слой мышц и кожи.
Держа серый хрустальный шар в левой руке и большой скипетр, который, казалось, соткан из бесчисленных белых костей, глаза Фана Хая сверкали зеленым огнем. Посмотрев на Цзи Хао, он закричал: «Маркиз Яо Цзи Хао! Ты! Это ты! Почему ты не пошел к остальным? Я, Фан Хай, самый лёгкий из хулиганов?»
Потоки энергии хаоса катились вокруг тела Цзи Хао. Полностью активировав метод культивации девятью оборотами, все его тело выглядело как гигантский кусок кристалла. Вся его обнаженная кожа светилась ослепительным светом. Услышав яростные крики Фан Хая, Цзи Хао потерял дар речи. 'Какие? Что вообще имел в виду Фан Хай?
Война уже началась, не так ли? Для Цзи Хао было бы разумно пойти к кому-либо на стороне врага, верно? Но почему речь Фан Хая звучит так странно?
«Мы враги. Это не о запугивании». Глядя на Фан Хая, Цзи Хао холодно сказал: «Вы не думаете о том, чтобы подавить наше человечество всего лишь двенадцатью городами великого бедствия, не так ли?»
Вместе с серией звонков, защитный экран, который был жестоко сломлен Цзи Хао, быстро восстанавливался. От края сломанной части вырастали гексагональные экраны. Бесчисленные кусочки тонкого шелкового экрана, соединенные вместе, вызывали серебристые звуки, когда они быстро исправляли гигантскую дыру.
«Нет?» Отбросив нелепую тему о запугивании, Фан Хай сложным образом посмотрел на Цзи Хао и сказал: «У вас, человечество, может быть около десяти могущественных существ, но у меня достаточно таких же могущественных, чтобы справиться с ними».
«Когда ваши так называемые Высшие Маги заняты, двенадцать городов великого бедствия разрушат вашу цивилизацию». Фан Хай сказал: «Вы должны признать это, человеческое существо, вы не можете соперничать с нами. Если мы захотим, мы можем уничтожить вас».
"Что значит, ты не хочешь уничтожить человечество?" Цзи Хао поднял брови, открыл свой вертикальный глаз и осветил область ясным лучом света, фиксируя Фан Хая. Глядя на Дао, Цзи Хао мог уловить даже малейшее изменение выражения лица Фань Хая.
"Уничтожить вас? Что это для нас?" Аккуратно поглаживая левой рукой серый серый хрустальный шар, обернутый слабым серым туманом, Фан Хай хмыкнул хриплым голосом и сказал: «Вы никогда не шантажировали меня, и я не проиграл вам мощную защиту Солнца и Луны… Хе-хе, некоторые люди хотят воспользоваться этой возможностью и преподать вам урок, но я думаю, что, как только мы продемонстрируем свою силу, мы можем и должны сесть и поговорить ».
Покачав головой, Фан Хай улыбнулся и продолжил: «Я тщательно рассчитал. Ваши Высшие Маги живут изолированными жизнями и не будут показывать свои лица без веской причины. Эти люди очень сильны. У нас есть такие же сильные, с которыми приходится иметь дело» их. Но если мы действительно намерены уничтожить человечество, мы, безусловно, заплатим высокую цену. Мне все равно ... Но влиятельные из нас не хотят платить такую цену ".
Глядя на Цзи Хао, Фан Хай серьезно сказал: «Поэтому, честно говоря, на этот раз мы показываем вам только наши силы. Вы уже ясно видели, насколько мы сильны?»
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Глава 1404 - Ненависть женщины
Фан Хай прямо сказал Цзи Хао, что династия Ю продемонстрировала свою силу, потому что они хотели сесть и поговорить с человеческими лидерами.
Они были сильны. Тогда, когда они вторглись в мир Пань Гу, у их предков был только один старый город великих бедствий. И по размеру, и по летальности этот старый город великого бедствия был гораздо слабее, чем двенадцать новых.
Тогда этот старый город великих бедствий почти уничтожил человеческую цивилизацию, которая все еще находилась на стадии племенной культуры. В последние бесчисленные столетия, человеческая цивилизация действительно развивалась стремительно, но тем временем, династия Ю стала еще лучше.
Они обменяли ресурсы, которые они разграбили из мира Пань Гу, на бесчисленные хорошие вещи, включая эти двенадцать городов великого бедствия. Эти двенадцать потрясающих металлических артефактов, были их самым сильным оружием к настоящему времени. Они получили их из мира Пань Ю тридцать лет назад, опустошив свои карманы.
Поэтому они неторопливо продемонстрировали свою силу в районе горы Чи Бань, подобно тому, как раскололись грецкие орехи с помощью железного молотка. Они уничтожали сильные оборонительные сооружения одно за другим, которые усиливались людьми с неисчислимыми усилиями и ресурсами, и насильственно проложили двенадцать широких дорог в этой горной области.
Сделав все это, они молча, но решительно сказали человечеству: «Мы достаточно сильны, чтобы идти прямо в город Пу Бань!»
Фан Хай сказал Цзи Хао еще яснее, что династия Ю способна уничтожить человечество навсегда, но они этого не сделали, только потому, что сильные существа среди них не хотели этого делать. Среди них были могущественные существа, так же как и у человечества. Как только династия Ю продемонстрирует намерение свергнуть альянс человеческих кланов и уничтожить человеческую цивилизацию, император Сюаньюань и другие бывшие императоры определенно потеряют рассудок!
Как только группа бывших человеческих императоров сойдет с ума, люди умрут! Эти могущественные существа Солнца и Луны, стояли позади Фан Хая и других нечеловеческих императоров, которые наслаждались роскошной жизнью. Как и большинство людей из клана Ю, они достигли высоких постов и огромного богатства и больше не хотели рисковать своей жизнью против людей.
Следовательно, переговоры?
Фан Хай выдавил слабую улыбку из его тощего лица и сказал сухим голосом: «Я надеюсь, что вы, люди, можете оставаться спокойными, сесть и поговорить с нами на этот раз. Это касается не только нас, это связано с вашей жизнью и смерть тоже!
"С кем бы вы хотели поговорить?" Цзи Хао выдохнул и медленно рассеял силу, накопленную в его теле. Постепенно, его тело высотой в тысячи метров начало уменьшаться до нормальных размеров. "Император Шунь? Или кто-нибудь еще?" Цзи Хао спросил.
«Не только Император Шунь, но и двенадцать бывших императоров Верховного уровня, и все старые уроды Верховного уровня среди вас, такие как Свеча Цзиуин, Король крылатых драконов, Королева лис Зеленого Холма, Чжу Жун ... Эти люди лучше всех показывают верхушку «.
Цзи Хао поднял глаза. Он упомянул двенадцать бывших императоров, но кроме них Фан Хай упомянул Чжу Жуна и других по именам. Кто был Король Крылатых Драконов? Король всех крылатых драконов? Кем была Королева Лис Зеленого Холма? Десятиглавый небесный лис, которого встретил Цзи Хао в городе Ю Сюн?
Облизнув губы, Цзи Хао бросил сложный взгляд на Фан Хая.
Фань Хай, казалось, понимал чувства Цзи Хао. С мягким тоном он сказал: «Вы, люди, очень сильны. В противном случае мы бы давно вас уничтожили, вместо того чтобы поддерживать« мир », как мы делаем сейчас. Но в этот раз, нам действительно нужно поговорить с вами о чем-то важном. И у вас нет выбора. "
«Вы можете либо сесть и поговорить с нами, либо посмотреть, как мы добираемся до города Пу Бань вот так». Фан Хай продолжил.
Цзи Хао кивнул и сказал глубоким голосом: «Я вернусь в город Пу Бан и сообщу об этом императору Шунь и другим лидерам. Об этом думают все ваши двенадцать императоров?»
Поглаживая серый хрустальный шар, Фан Хай ответил: «Также единодушное решение, принятое всеми наиболее влиятельными старейшинами из совета старейшин династии Ю. Мы…»
Когда Фан Хай говорил, за Цзи Хао молча появился короткий кроваво-красный кинжал, рубя к его шее.
Столкнувшись с Цзи Хао, Фан Хай и все воины Пустоты Луны позади него увидели кинжал. Выражение лица Фан Хая не изменилось, а его воины удивленно улыбнулись.
Лязг! Кроваво-красный длинный меч тихо вырвался из тени Цзи Хао, указывая на кинжал. Кроваво-красные тени внезапно вылетели из кинжала, словно сотни острых кинжалов, бросаясь на каждую жизненно важную часть его тела. Кроваво-красный меч сиял ярким светом и точно блокировал каждый удар, наносимый кинжалом.
Металлические лязги можно было услышать без конца. Каждый раз, когда кинжал и меч лязгали друг против друга, пространство превращалось в водоворот размером с резервуар для воды вокруг Цзи Хао. В одно мгновение, сотни атак запускались и блокировались. Изогнутая фигура вылетела из воздуха, схватила кинжал, затем наклонилась и набросилась на Цзи Хао.
Из тени Цзи Хао вылетела другая искривленная фигура. Тем временем, кроваво-красный длинный меч выпустил световой экран и прикрыл спину Цзи Хао.
В следующий момент, были услышаны тысячи металлических лязгов. Внезапно, фигура с кинжалом приглушенно застонала и вздрогнула, когда кровь брызнула из его тела. Отступив на несколько шагов назад, он поднял голову и зарычал: «Йемо Шайи, каково это, быть собакой человека?»
Это был высокий и стройный, безбородый старик Ю Клана, широко раскрывший глаза. Темная сфера света быстро вращалась в его вертикальном глазу, высвобождая мощную силу, которая, казалось, пожирала мир.
Держа меч, Йемо Шайи встал позади Цзи Хао и посмотрел на старика с темным лицом. «Йемо Сю, ты хочешь умереть? Ты - член высшего совета старейшин, но…»
Со слегка изменившимся выражением лица, Йемо Сю выпрямил тело, прикрыл ладонью рану на груди и сердито закричал "Йемо Шайи, ты всего лишь раб нашей семьи Йемо. Как ты смеешь так говорить со мной?"
Йемо Шайи слабо улыбнулся, затем слегка поклонился Йемо Сю и ответил: «Я больше не раб твоей семьи Йемо, так что… На самом деле, мне всегда было любопытно, как убивать старшего старейшину. Это чувство достижения должно быть фантастическим. "
Тусклый темный свет вылетел из другого города великого бедствия и мгновенно приблизился.
Сидя на черном троне, Йемо Луойе мрачно уставилась на Цзи Хао и злобно сказала: «Старейшина, убей этого предателя за меня и этого проклятого человека! Черт возьми, как ты смеешь снова появляться передо мной?»
Глядя на нее, Цзи Хао усмехнулся и спросил: «Что? Ты проиграла мне. Теперь стыдно?»
Стоя в стороне, Фан Хай сказал, притворно: «Йемо Луойе, я только что рассказал им о своем решении. Итак…»
«Хватит!» Йемо Луойе закричала: «Фан Хай, мы поговорим с человеческими лидерами, и этот ребенок не имеет к этому никакого отношения! Убей его ради меня, тогда я дам тебе шанс поужинать со мной!»
Фан Хай широко раскрыл глаза. Медленно поднимая скипетр, он беспомощно вздохнул к Цзи Хао и сказал: «Она женщина ... Маркиз Яо Цзи Хао, сегодня я не могу тебя отпустить».
Из серого тумана, медленно обвивавшегося вокруг Фан Хая, медленно вышла фигура. Удушающая сила смерти превратилась в плотные серые облака, быстро распространяющиеся.
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Глава 1405 - Фан Гу
Плотные серые облака покрывали небо и землю. Они был влажными и холодными, как бесчисленные липкие щупальца, пробивающиеся сквозь кожу. Сильная энергия смерти смешалась в облаках, разъедая все, превращая жизненную силу в безжизненную силу смерти.
Это не было похоже на силу Иерарха преисподней. Власть преисподней была сложной и изменчивой, включая силу строгих естественных наказаний, тишину смерти и изменчивость великого Дао реинкарнации. Поэтому, несмотря на то, что Сила Мира Пустоты поверхностно представляла смерть, она была больше похожа на семя, похороненное в костях пепла, у которого была надежда на жизнь.
Серые облака, выпущенные фигурой, вышедшей из-за Фан Хая, были о чистой смерти. Безжизненный, безнадежный ... Как только смерть наступит, тишина станет вечной. Это была настоящая смерть, которая могла вызвать отчаяние в глубине души.
Когда серое облако окутало его тело, Цзи Хао почувствовал пронзительную боль на своей коже, как будто его порезали ножи в форме. Его тело стало тяжелым, и ему даже было трудно двигаться.
Сила смерти безумно разрушала тело Цзи Хао. Вокруг него разъедали пространство, время и все материальные и нематериальные природные силы. Все рушится, все умирает. Даже само понятие «смерть» быстро исчезало и разрушалось, становясь чем-то еще хуже.
Эмбрион Дао Цзи Хао сдвинулся. В серых облаках вопили бесчисленные голоса. Они молчали, но их было ясно слышно. Они были в ярости: «Умри, умри, умри! Не борись, не сопротивляйся! Это безнадежно, всегда безнадежно!
В теле Цзи Хао произошло сотрясение, после которого вырвался глоток крови.
Его кровь блестела, как драгоценные камни. Как только кровь покинула его тело, она стала темно-серой, превратившись в прядь пепла, упавшего на землю. Цзи Хао опустил голову и посмотрел на прядь пепла. Он упал на гору и вызвал приглушенный гул. После бума, гора шириной в сто метров исчезла. Она мгновенно превратилась в пепел, как будто прошла через десятки тысяч веков.
"Фан Гу!" Йемо Шайи издал резонансное рычание, превращаясь в кроваво-красный луч света, когда он попытался устремиться к человеку, который вышел из-за Фан Хая.
"Йемо Шайи, куда, ты думаешь, ты идешь?" Йемо Сю крикнул также. Он прыгнул в небо и превратился в густое облако темного тумана. В мгновение ока, он превратился в гигантский черный водоворот и выпустил огромную поглощающую силу, чтобы остановить Йемо Шайи. Как только бой начался, Йемо Сю непосредственно активировал свою величайшую силу, подаренную Темной Луной, и начал свою сильнейшую атаку.
Йемо Шайи издал приглушенный стон. Метнувшись по небу, он также превратился в облако темного тумана и сгустился в темный вихрь, парящий в воздухе. Черные вихри шириной в двести миль столкнулись друг с другом и поглотили друг друга. Время от времени молнии разрывались, когда два темных вихря вступали в контакт, исчезая сразу после интенсивной вибрации окружающего пространства и создавая бесчисленные пространственные трещины.
Скручивающая пожирающая сила тянулась во всех направлениях. Под ее воздействием, камни всплыли из-под земли и быстро полетели к двум темным вихрям, разлетаясь, когда они касались двух вихрей.
Цзи Хао серьезно посмотрел на человека по имени Фан Гу.
В окружении серых облаков Фан Гу был одет в серый плащ, держа косу обеими руками. Его кожа плотно обвивала его кости, что делало его похожим на движущийся скелет. Его появление напомнило Цзи Хао о «смерти», о которой он читал в западной мифологии еще в прошлой жизни.
Фан Гу был намного выше, чем Фан Хай. Его серая кожа была густо покрыта темными заклинательными символами, каждый из которых был похож на искривленную, отчаянно кричащую душу. Кто-то может быть совершенно сбит с толку, просто взглянув на эти символы заклинаний.
"Фан Гу?" Цзи Хао быстро вспомнил записи о могущественных нечеловеческих существах, которые хранились во Дворце Магов в секретных учебниках истории.
Раньше положение Цзи Хао было недостаточно высоким, и у него не было богатого опыта. Таким образом, некоторые секретные записи, хранящиеся во Дворце Магов, не были ему открыты. Во время потопа Цзи Хао сделал неисчислимый вклад и добавил свое особое право быть ответственным, данное Императором Шунь, он взял партию секретных записей из Дворца Магов. Когда у него было время, он читал немного.
Фан Гу был могущественным старейшиной с Пустоты Луны, членом высшего совета старейшин династии Ю и заклятым врагом императора Шеннона!
Император Шеннон попробовал на себе все виды трав и разработал систему фитотерапии. Сила императора Шеннона была полна сил и могла даже вернуть мертвых к жизни. Естественно, сила Шеннона сделала его самым сильным врагом Пустоты Луны. Фан Гу семь раз пытался убить Императора Шеннона, но четыре раза он был серьезно ранен последним, а остальные три раза Император Шеннон почти убивал его.
В то время, Фан Гу уже был могущественным существом Солнца и Луны, в то время как Шеннон был просто полушаговым Верховным Магом. Фан Гу был на более высоком уровне мощи, но он потерпел множество сокрушительных поражений от императора Шеннона, что привело его в ярость. После того, как Император Шеннон успешно объединился со своей духовной звездой и стал Верховным Магом, Фан Гу больше не появлялся.
«Маленький человечек, я ни с кем не боролся годами». Фан Гу хмыкнул и резко уронил косу. Он достал хрустальный бокал, налил себе бокал вина и щёлкнул пальцами. Розовая роза появилась между его пальцами.
Фан Гу, осторожно нюхая розу и делая глоток вина, вздохнул: «Я устал сражаться и убивать. Природа жизни - только лучшее вино, свежие цветы и красивые молодые девушки!»
Услышав его, лицо Фан Хая слегка изогнулось. Сохраняя молчание, он опустил голову.
Сила Пустоты Луны была чистой силой смерти. Люди Пустоты Луны также были хорошими создателями зомби. Фан Гу, этому старому существу, «смерть» заполнила почти все его поры, но почему он говорил о «природе жизни»?
Фан Хай почувствовал, что его лицо слегка горит. Фан Гу, это старое существо, действительно сделало его довольно смущенным.
"Разве вызов Шеннону и избиение им, как мертвой собакой, не являются твоей природой жизни?" Цзи Хао вытащил Меч Дракона Пань Гу и сказал злобно: «Я слышал, что у тебя ничего не осталось, кроме половины черепа, когда ты, к счастью, сбежал от Шеннона. Вырастить такое большое тело назад было нелегко, не так ли? Или ты взял чужое тело?
Роза, держащаяся в руках Фан Гу, внезапно взорвалась, а кубок превратился в пепел.
Отвратительное скелетоподобное лицо Фан Гу внезапно изогнулось, когда он схватил косу. Его ладони терлись о рукоять косы, даже издавая скрип. Он в ярости уставился на Цзи Хао, из его ноздрей вырвался серый туман.
"Шеннон!" Седые длинные волосы стояли прямо над головой Фан Гу. "Шеннон!" Он безумно закричал: «Не называй это имя передо мной! Ах! Шеннон! Убирайся к черту! Давай! Бой! Позволь мне разрубить тебя на куски! Шеннон! Император Шеннон! верни мертвых к жизни! Давай! Я порежу этого ребенка, тогда ты сможешь вернуть его к жизни! "
Ревя, как зверь, коса Фан Гу внезапно потянулась к голове Цзи Хао и быстро рубанула.
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Глава 1406 - Стыд от удара меча
Фан Гу был в ярости.
Вернувшись в город Лян Чжу, никто не осмелился упомянуть Шеннона перед ним. Члены его семьи не осмеливались даже произнести слово «Шэнь» и слово «Нон». Но сегодня, на глазах у всех присутствующих, Цзи Хао снова открыл свой самый глубокий шрам и заставил его топать от ярости.
После пронзительного свистящего шума, коса повернулась к голове Цзи Хао.
Сидя в стороне, Йемо Луойе громко рассмеялась, даже изгибая свое тело из-за сильного смеха. Вокруг нее поднялся темный туман с парящими в нем черными розами размером с кулак. Обмотанная темным туманом, она выглядела как богиня ночи, потрясающе красивая.
Цзи Хао тоже громко рассмеялся. Испустив едва слышный рев дракона, Меч Дракона Пань Гу метнулся к косе.
Раздался гулкий лязг. Цзи Хао слегка дрогнул, когда чрезвычайно холодная сила пронзила его тело через Меч Дракона Пань Гу. Куда бы ни текла холодная сила, его кровь замерзала, а жизненная сила в его руке исчезала. Он поспешно послал свою духовную кровь в свою руку и, наконец, остановил эту холодную силу в области ладоней.
Фан Гу слегка дрогнул, отступив на десятки шагов назад. Его руки сильно дрожали. Он был почти сбит с ног огромной силой Цзи Хао. Йемо Луойе внезапно перестала смеяться. Глядя на Цзи Хао, она не могла поверить своим глазам. Одним движением меча он заставил Фан Гу отступить!
Треск! Крошечные осколки упали с острого края косы Фан Гу. После длинного и быстрого чередования трещин, на косе образовались тонкие трещины. Вскоре она была густо покрыта тонкими волосками трещин, и несколько кусков размером с ладонь упали.
Фан Гу широко открыл глаза и посмотрел на свою заветную косу. Эта коса боролась с ним на протяжении бесчисленных лет. Даже тогда, когда он боролся против Шеннона, коса не была повреждена. Однажды, Шеннон ударил косу Фан Гу своим духовным сокровищем, котлом Шеннона, но не смог оставить на ней даже следа!
Меч дракона Пань Гу, меч, удерживаемый в руках Цзи Хао, был ли он даже сильнее, чем котел Шеннона?
Что было еще хуже, так это то, что физическая сила Цзи Хао была за пределами воображения Фан Гу. Страдая от сильной боли в сердце, Фан Гу выплюнул глоток крови. Глядя на Цзи Хао в шоке, он выкрикнул: «Ты, ты… Верховный Маг? Нет, сила, которую я почувствовал от тебя, неверна. Если бы ты слился с естественной звездой, я бы почувствовал древнюю, дикую силу от тебя. Но у тебя ее не было!
Цзи Хао молчал и сделал шаг вперед, прямо к Фан Гу. Меч Дракона Пань Гу выпустил четыре ослепительных луча света меча, которые пронзили Фан Гу с четырех разных направлений.
Цзи Хао сделал простой шаг. Он поднял меч и ударил им вниз. Однако, четыре луча света меча странно ослепили Фань Гу перед его лицом, спиной и обеими сторонами тела. Видение Фан Гу было размыто. Внезапно он понял, что не может ясно видеть движения Цзи Хао. Это был такой простой ход меча, но каким-то образом он, казалось, следовал какому-то высшему естественному закону. Как будто после того, как движение было сделано, цель будет поражена наверняка.
Фан Гу издал резкий крик и выпустил плотный серый туман из своего тела. Десятки тощих и ловких фигур выбежали из тумана в сторону Цзи Хао вместе с пронзительным свистящим шумом. Если присмотреться, можно увидеть, что эти тощие фигуры были на самом деле группой скелетов. Они двигались так же быстро, как ветер, и их глубоко выдолбленные глаза мерцали серым огнем; каждая их кость была прозрачной и ясной.
Быстрые движения этих скелетов сломали пространство, вызывая хлопки. Они мгновенно окружили Цзи Хао и нанесли ему бесчисленные удары.
Цзи Хао фыркнул. Он не сопротивлялся, но позволил этим скелетам наносить тяжелые удары по его телу. Плащ Тайцзи светился ярким светом. Девяносто девять процентов силы, нанесенной их ударами, были нейтрализованы плащом Тайцзи. Цзи Хао не чувствовал ничего, кроме легкой вибрации внутри своего тела.
Когда в воздухе вспыхнул свет меча, серый плащ, который носил Фан Гу, сверкнул серым туманным светом. Наряду с громким рвущим шумом, его плащ был разрезан на четыре части. В тот момент, когда плащ был разрезан, Фань Гу исчез, и в следующий момент он снова появился в небе, высотой в сотни миль.
Разорванный плащ упал с воздуха. В небе, Фан Гу был одет в обтягивающую кожаную броню, обнажая зубы и впиваясь взглядом в Цзи Хао. Пожертвовав защитным сокровищем, ему удалось сбежать от смертоносного света меча Цзи Хао. Но, столкнувшись с заклинанием меча Ю Ю, наложенным Цзи Хао, как он мог так легко убежать, не получив травмы?
В области левого ребра он получил удар мечом. На плотной кожаной броне осталась слеза длиной в полфуты, а на его теле осталась косая черта длиной три дюйма. Фан Гу молча наложил заклинание и заклеил раны, не пролив ни капли крови. Но он ясно знал, что в нем свирепствовала разрушительная сила, безумно ранившая его тело.
Йемо Луойе открыла маленький рот и в шоке посмотрела на Фан Гу. Цзи Хао ранил Фан Гу одним движением.
Фан Гу был опытным могущественным существом уровня Солнца и Луны в династии Ю. Несмотря на то, что он был лучшим в создании всевозможных злых душ, марионетках и создании смертельных проклятий, а его боеспособность можно было считать только худшей по сравнению с другими членами высшего совета старейшин, он был на уровне Солнца и Луны, мощным существом в конце концов!
«Быть раненным человеком, который даже не является Верховным Магом ... Это слишком унизительно!» Умышленно или нет, пробормотала Йемо Луойе: «Но, поскольку подобные вещи также случались раньше, это кажется приемлемым».
Лицо Фан Хая стало синим, когда он сердито уставился на Фан Гу. Этот старейшина из его семьи был таким разочаровывающим. Фан Хай почувствовал, что Фан Гу только что отбросил его репутацию!
Фан Гу широко выпучил глаза. Он был сведен с ума. Он истерически бросил угрожающий взгляд на Йемо Луойе, затем обернулся и сердито посмотрел на Цзи Хао, обнажив зубы.
Да, такие вещи случались и раньше! Тогда он уже был на уровне Солнца и Луны, но Шеннон, Божественный Маг, семь раз подряд сильно его ранил! Всего семь раз! Это был невыносимо великий позор. Тем не менее, Фан Гу никогда не думал, что сегодня он снова будет ранен человеком, ребенком!
Тогда, во всяком случае, Шеннон был человеческим императором. Он был защищен великой природной силой вознаграждения, и каждое его движение поддерживалось великим Дао мира Пань Гу. Сражаясь против Шеннона, сила Фан Гу была на самом деле превзойдена великим Дао мира Пань Гу до крайней точки. В этих обстоятельствах, травма от Шеннона была приемлемой, независимо от того, насколько сопротивлялся Фан Гу.
Тем не менее, Цзи Хао был обычным человеческим маркизом и намного, намного моложе Шеннона!
Получать травмы от Цзи Хао? Лицо Фан Гу покраснело. Он не мог представить, как долго другие члены высшего совета старейшин будут смеяться над ним за это. Тысяча лет? Десять тысяч лет? Навсегда?
«Маркиз Яо Цзи Хао, вы достойны моей серьезности». Фан Гу серьезно облизнул губы.
Цзи Хао плавал в воздухе и оставался совершенно неподвижным, позволяя десяткам скелетов атаковать его. Когда его плащ Тайцзи ярко светился, ни одному скелету не удалось повредить ему даже волос.
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Глава 1407 - Искренность не-человечества
Десятки скелетов окружили Цзи Хао и яростно напали на него, что позволило ему быть с легкой улыбкой на лице.
Фан Гу, должно быть, сделал эти скелеты с продвинутой магией. У этих скелетов не было мышц вообще, но их удары были такими же тяжелыми, как удар от Божественного Мага высокого уровня. Их кости были особенно сильны, и каждый их удар был таким же сильным, как удар молотком.
Плащ Тайцзи ярко светился, когда костяные кулаки снова и снова попадали на тело Цзи Хао. Плащ поглотил девяносто процентов атаки. Оставшаяся сила все еще была сильной, но ей удалось лишь слегка поколебать внутренние органы Цзи Хао; это было ничем для Цзи Хао. В конце концов, у него было крепкое тело сейчас.
Фан Гу кричал, что накажет Цзи Хао всей своей силой. Глаза Йемо Луойе вспыхнули, когда она собралась посмотреть отличное шоу. Из других городов великого бедствия мелькали потоки света. Вскоре, появились все двенадцать императоров, не являющихся людьми.
«Достаточно! Йемо Луойе, даже будучи женщиной, ты не можешь делать все, что захочешь, чтобы повлиять на общее решение, которое мы приняли вместе». Янмо Ша, Император Темного Солнца, сказал, как волны пространственной ряби расползлись по его телу, выглядя как тонкий клочок тени.
«Старейшина Фан Гу, успокойся! Многие из нас хотят, чтобы маркиз Яо Цзи Хао умер, но сейчас не время его убивать». Окруженный густым кроваво-красным туманом и бесконечным намерением убить, Пиджи Ну, Император Красного Солнца, высокий и крепкий как воин клана Цзя, продолжал громко.
"Успокойся? Как насчет моего достоинства?" Фан Гу взревел от ярости.
Из-за Пиджи Ну вспыхнули две фигуры. Два тяжело бронированных, особенно сильных старика Ю Клана несли тяжелые цепи и блокировали путь Фан Гу. Один из них ухмыльнулся и сказал: «Хватит, Фан Гу! Ты действительно ведешь отчаянную борьбу с этим ребенком? Этот ребенок все еще полезен!»
Судя по энергетическим волнам, исходящим от двух стариков Ю Клана, они были намного сильнее Фан Гу. Очевидно, они были существами Солнца и Луны и были на более продвинутой стадии, чем он. Власть, дарованная Красным Солнцем, заключалась в «убийстве и насилии». Каждое существо Красного Солнца было сумасшедшим воином. С точки зрения природы сил, эти два старика из Красного Солнца Ю Клана родились сильнее Фан Гу, который был из Пустоты Луны, не говоря уже о том, что у них было лучшее совершенствование, чем у него.
Высокомерие и агрессивность Фан Гу сразу исчезли. Холодно фыркнув, он вынул еще один серый плащ и, завернувшись, щелкнул пальцем. Розовая роза появилась между кончиками пальцев. Держа розу левой рукой и хрустальный бокал правой рукой, он сделал небольшой глоток вина.
«Хорошо! Пиджи Тянь и Пиджи Ди, ради вас, ради общей ситуации, я могу потерпеть небольшой вред своему достоинству». Подняв голову и взглянув на небо, Фан Гу сентиментально вздохнул и продолжил: «Сейчас я оставлю этого ребенка в живых. Однажды, он поймет, насколько ужасна сила великой, высшей Пустоты Луны!»
Цзи Хао улыбнулся. Фан Гу, похоже, разочаровался в убийстве Цзи Хао, но его десятки скелетов не переставали атаковать. Покачав головой, Цзи Хао заколдовал. На его правой руке сверкнули бесчисленные молнии, рассеивая ту чрезвычайно холодную энергию, которую Фан Гу послал ему в ладонь ранее.
Серые пряди дыма поднялись с его ладони. Вслед за оглушительным грохотом, из Цзи Хао вырвались десятки божественных ударов Ю Ю.
Фан Гу издал приглушенный фырканье. Его глаза горели зеленым огнем, когда он в ярости уставился на Цзи Хао. Однако он молчал.
Десятки скелетов были разбиты ударами Цзи Хао. Кусочки костей и пепел упали с неба. Некоторые кусочки кости все еще были свернуты в молнии и были превращены в пепел, превращаясь в пучки дыма:
«Хорошо, хорошо!» Фан Гу указал на двух стоящих перед ним стариков Ю Клана, слегка дрожа и сказал сквозь стиснутые зубы: «Пиджи Тянь, Пиджи Ди, сегодня, ради вас, я оставлю этого ребенка в живых! Вы, вы должны мне один !»
У Пиджи Ну, Янмо Ша и других императоров углы глаз одновременно дергались. Бесстыдство Фан Гу лишило их дара речи. Янмо Ша поднял голову и сказал глубоким голосом: «Старейшина Йемо Сю, пожалуйста, прекратите. В сложившейся ситуации нам нужно сохранить силы!»
С неба донесся неистовый рык, после чего два запутанных темных вихря внезапно рассыпались. Луч кинжала и луч меча переплетались в небе и звенели друг против друга десятки тысяч раз за одну секунду. Вслед за приглушенным фырканьем, Йемо Сю упал с неба с сильно затемненным лицом. У него была глубокая косая черта на лице. Край раны был гладким, как зеркальная поверхность, и вся кровь вокруг раны была слита.
Йемо Шайи тоже упал с неба с похожей раной на тыльной стороне левой руки.
Йемо Луойе была мрачной, когда она пристально посмотрела на него. В этих глазах горел безумный темный огонь. Йемо Шайи слегка поклонился ей, казалось, был довольно спокоен.
«Маркиз Яо Цзи Хао? Вы разграбили посох Мохо, который принадлежал моей семье… Давайте забудем об этом. Пусть это будет отражать искренность нашей полнолуния. Мы хотим поговорить с человечеством». Мохо Хуан, Император Полной Луны, слегка вздохнул и кивнул Цзи Хао, затем начал говорить мягким тоном. От него можно было почувствовать сильную вибрацию силы духа. Все природные силы сконцентрированы в ярких красочных образах, сверкающих вокруг него.
Мохо Хуан медленно взглянул на Цзи Хао и продолжил: «Пожалуйста, вернитесь в город Пу Бань и скажите тем, кто может принять важные решения, что мы будем ожидать их в этом месте. Если они придут, все будет предметом переговоров. Но, если они не придут, мы не будем ждать вечно. Мы расправимся с горным хребтом Чи Бань, ворвемся в город Пу Бань и уничтожим человечество любой ценой.
Вокруг Мохо Хуана были почти осязаемые потоки духовной силы. Из-за него два Старики Ю Клана вышли, одетые в длинные одежды и с длинными посохами. Природные силы, вздымающиеся вокруг их тел, казалось, даже покромсали небо.
Удивительно сильные существа Ю Клана вышли из-за двенадцати императоров, один за другим. Они молча стояли в в воздухе и посмотрели на Цзи Хао,высвобождая свои силы и оказывая огромное давление на Цзи Хао.
Включая Йемо Сю, но не двенадцать императоров, двадцать четыре могущественные существа Ю Клана этапа Солнца и Луны, стояли перед Цзи Хао по прямой линии.
Двенадцать бывших человеческих императоров были единственными известными Высшими Магами среди людей. И они не были в этом мире сами. Те, что остались в мире Пань Гу, были их клонами, у которых было только около тридцати процентов их сил. За исключением двенадцати человеческих императоров, среди других видов, близких к человечеству, существовали еще более могущественные существа высшего уровня, такие как драконы, фениксы и существа, которым поклонялись человеческие кланы, такие как Свеча Цзюйинь. Однако Цзи Хао все еще не знал, сможет ли человечество противостоять атакам этих двадцати четырех могущественных существ Солнца и Луны!
Пиджи Ну с улыбкой посмотрел на Цзи Хао. Указывая на двадцать четыре могущественных существа, он мягко сказал: «Маркиз Яо Цзи Хао, вернитесь и скажите вашим лидерам, что мы хотим поговорить с ними. Наши двадцать четыре могущественных старейшины здесь могут представлять нашу искренность».
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Глава 1408 - Тот же Мастер Наставник
На западе города Лян Чжу, в миллионе миль от города, находился бассейн Туск.
Бесчисленные тёмно-зелёные возвышающиеся горы простирались прямо до неба, похожие на огромные клыки, окружающие плодородную равнину. Огромные минеральные запасы тяжелых металлов и кристаллов были захоронены под этой областью. Поэтому естественная магнитная сила в этой области была удивительно сильной. Подземная магнитная буря случалась бы в этой области почти каждый день. Каждый раз, когда это происходило, можно было видеть разноцветные световые потоки, поднимающиеся в небо через прямые горы, взрывающиеся в облаках и формирующие молниеносные молнии, ослепляющие все небо.
Изредка, несколько электрических болтов ударялось о землю и приземлялось в горах. Горы горели бы ослепительно, в то время как область, пораженная ударами молнии, горела бы пылающим красным. Через некоторое время, сгоревшие участки постепенно охлаждались, и цвет гор возвращался в норму.
Большое количество хрустальных тарелок парило между горами, похожими на бивни, как бабочки. Группы темных рабских воинов со всевозможным хрустальным оружием, одетые в непроводящие мягкие кожаные доспехи, осторожно присели на хрустальные тарелки. Они согнули свои тела и осторожно вытянули половину своих голов от края хрустальной тарелки, зорко оглядываясь вокруг.
Бассейн Туск был очень важной шахтой в городе Лян Чжу. Даже после многих лет неконтролируемой добычи, эта шахта не была исчерпана. Вместо этого, все больше и больше ценных минеральных ресурсов были обнаружены в этой области. Чем глубже они шли, тем богаче были обнаружены полезные ископаемые, и тем удивительнее казался заповедник.
Поначалу бассейн Туск принадлежал к небольшой семье Потока Луны. Но, поскольку доказанные запасы полезных ископаемых в этой области становились все больше и больше, это небольшое семейство испарилось. К настоящему времени, бассейн Туск был общим имуществом, принадлежавшим высшему совету старейшин, принадлежавшему двенадцати правящим семьям.
Шахта в бассейне Туск была огромной, как подземное царство. Там жили десятки миллиардов человеческих рабов, которые работали на не-человечество и использовали все ресурсы, к которым могли прикоснуться.
Поколение за поколением, некоторые из этих человеческих рабов жили под землей в течение тысяч лет. Они забыли о славе человечества и происхождении людей. Их мозги были пусты; они ничего не знали, кроме добычи и рождения детей.
Но некоторые из них были проданы этой шахте не так давно. Многие из этих вновь прибывших человеческих рабов были сильными воинами из малых и средних кланов. Они были гордыми и непослушными. Они действительно были хорошими работниками, но по сравнению со старыми рабами, которым промывали мозги, они доставляли много-много проблем.
Из-за них, в районе бассейна Туск была размещена крупная нечеловеческая армия, готовящаяся подавить восстание рабов в любое время.
Каждый день большие войска рабов-воинов темного типа патрулировали в воздухе с хрустальными пластинами, разработанными специально для бассейна Туск, и бдительно охраняли район на случай, если какой-нибудь раб убежал из шахты.
"Эта проклятая погода!" Командир отряда воинов темного типа, патрулировавший патруль, оглянулся на пятицветные световые потоки, простирающиеся от гор до неба, и проклинал низким голосом. Их летающие тарелки и оружие были сделаны из кристаллов и не могли проводить электричество, как металлы. Но, тем не менее, последствия будут тревожными, если в их головы ударит молния.
Темнокожие воины были дешевы. Их кожаные доспехи были разработаны, чтобы защитить их от ударов молнии, но никто не знал, сколько стоит эти доспехи, были вычтены их мастерами Ю Клана. Раньше такая броня могла брать десятки молний без поломок. Но в эти годы, одна молния могла превратить кожаную броню и ее владельца в кусок твердого кокса.
«Мы не можем так жить! Наша жизнь даже не так хороша, как у этих рабов! В эти годы их жизнь становилась все лучше и лучше!» Темнокожий командир роптал в ревности.
Вслед за шипящим шумом, с неба спустились десятки молний размером с резервуар для воды. Около десяти хрустальных тарелок сразу были разбросаны. Они быстро убежали, но молния все еще ударила хрустальную пластину с десятью темными воинами.
Наряду с сериями пронзительных воплей, из тарелки выпрыгнуло десять темных воинов, у которых была обожжена кожа, и густой черный дым, дующий с их тел. Они упали на землю и отчаянно махали руками.
"Они мертвы!" лидер сказал в отчаянии.
Десять темных воинов были ранены так сильно, что их чуть не убил сильный удар молнии с неба. Однако хрустальная пластина, по которой они ступили, осталась неповрежденной и плыла в небе. Казалось, что в глазах их мастеров из Ю Клана, эти летательные аппараты были гораздо более ценными, чем рабы-воины темного рода, потому что защита от молний, которую они давали этим летательным аппаратам, была намного лучше, чем то, что они давали этим низким рабским воинам.
Ослепительные молнии падали одна за другой. Хрустальная пластина быстро увернулась, чтобы защитить себя. К тому времени, когда эта волна молний прошла, десять бедных темнокожих воинов уже упали на землю с высоты тысячи метров и погибли. Острые камни разорвали их тела на части.
С грустью, командир отогнал свою хрустальную тарелку с неба. Спрыгнув, он подошел к своим воинам и проклял тихим голосом: «Диши Джейд Монета, этот кровавый скряга, жадный ублюдок. Он позволил этим воинам-людям есть мясо, но понизил качество нашего оборудования, чтобы снова и снова экономить деньги… Пожалуйста, молния, ударь его до смерти и приведи к нам вменяемого управляющего шахтой! "
Окруженный группой воинов клана Цзя, Диши Цзин высоко поднял голову и быстро прошел по широкой шахте в роскошной длинной одежде.
Он был Нефритовой Монетой Диши, упомянутой темным добрым командиром отряда. Джейд Монет был его прозвищем, потому что он был увлечен всеми видами богатства. Высшим советом старейшин он был назначен управляющим шахты. После захвата этой шахты, его одержимость деньгами обострилась до безумия.
Уровень жизни воинов, которые отвечали за охрану шахты, резко упал. Их благосостояние было почти забрано, и даже их оборудование стало неполноценным, бракованным. Диши Цзин пытался сделать все возможное, чтобы выжать расходы у этих охранников.
Тем не менее, он был особенно добр к человеческим рабам, работающим в шахте. По сравнению с бывшими руководителями шахт, отношение Диши Цзина к этим воинам было почти «таким же теплым, как родители». Человеческие рабы, которые все время облизывали его сапоги, и трудолюбивые, все будут награждены им. Выпивка, мясо и некоторые блага, которые рабы никогда не должны были получать, были щедро предоставлены этим человеческим рабам.
Проходя мимо моих туннелей, бесчисленные человеческие воины вежливо поклонились ему, как только увидели его. Диши Цзин с улыбкой кивнул этим рабам, затем кивнул и сказал: «Не беспокойтесь, все, не беспокойтесь. Мы следуем за одним Мастером Наставником. Мы все братья и сестры. Все, не нужно быть более вежливыми!»
Диши Цзин счастливо хихикнула. Глубоко внутри каждого из трех его учеников (не зрачков!-п.п.) медленно вращался лотос.
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Глава 1409 - Алтарь Белого Лотоса
Направляясь вниз по широкому прямому шахтному туннелю, через несколько небольших телепортирующих формирований, разработанных специально для шахтных туннелей, Диши Цзин вошел в большую подземную пещеру. Пещеры были открыты на стене по прямым линиям. В каждой из этих пещер жили сотни рабов-людей.
Несколько человеческих воинов, высоких и сильных, шли большими шагами. Вибрация энергии духа, выпущенная из их тел, была невероятно сильной. Слабо видимый толстый футовый слой горячего воздуха вибрировал вокруг их тел. Взглянув на Диши Цзина, они протянули руки и остановили воинов клана Цзя, которые были с ним.
Группа воинов клана Цзя широко открыла глаза, и немногие злые люди прямо толкнули в грудь этих человеческих воинов.
Человеческие воины не проявляли никаких признаков слабости. Они выпрямили ладони и ударили по рукам воинов клана Цзя. Тем временем, они ударились плечами о грудь воинов клана Цзя.. Приглушенные глухие удары звучали как гигантские медведи, натыкающиеся друг на друга. Человеческие воины оставались неподвижными, в то время как несколько воинов Цзя Клана быстро отступили, их лица побледнели. Сидя на земле, они не могли двигаться некоторое время.
«Слабые!» Человек-воин презрительно изогнул уголки губ, качая головой.
«Хорошо, молодые братья! Они - мои семейные охранники, все они верны мне. Теперь они также являются учениками нашей секты. Мы семья, поэтому не нужно действовать таким недружелюбным образом». Диши Цзин покачал головой на лидера этих человеческих воинов и сказал глубоким голосом: «Это может быть шанс на всю жизнь. Это наша возможность сделать что-то великое. Мы должны быть вместе как один».
Несколько воинов клана Цзя глубоко задышали и постепенно охлаждали свою кипящую духовную кровь. Вожак-воин кивнул, затем поклонился Диши Цзину и сказал: «Ты прав, брат. Это трясет наш разум… Это место… так удручает».
Диши Цзин огляделся. Эта подземная пещера была в радиусе десятков миль, ярко освещенная белоснежным светом, излучаемым кристальными огнями. Отражая белоснежный свет, каменная стена слабо светилась. Вся пещера действительно была способна вызвать чувство угнетения, очень похожее на тюрьму.
На самом деле это место было более жестоким, чем тюрьма. Диши Цзин серьезно кивнул, затем тяжело прижал руку к плечу лидера человеческих воинов и сказал: «Такая жизнь скоро закончится. Мир Элизиум Мастера Наставника в конце концов опустится». Несколько человек-воинов тяжело кивнули, не говоря ни слова, и повели Диши Цзина до конца пещеры. Несколько шахтных туннелей разветвлялись в этой области.
Диши Цзин вошел в туннель с правой стороны. Недалеко от входа, в конце туннеля плавало великолепно пылающее небольшое телепортирующее формирование. Вокруг формирования стояло около сотни воинов в тяжелой броне со всеми видами оружия. Увидев Диши Цзина, они кивнули ему. Энергетическая вибрация, исходящая от этих человеческих воинов, была намного сильнее, чем вибрация нескольких человеческих воинов снаружи.
Диши Цзин стоял на телепортирующем формировании. Мелькнул поток света, сгущающийся в гигантский туманный белый лотос. Лепестки сложились и отправили Диши Цзина под землю.
Это была подземная пещера шириной в сотни миль, со входами бесчисленных шахтных туннелей на стенах во всех направлениях. Никто не знал, куда ведут эти туннели. Земля была пробурена кем-то с сильной магией, и огонь из земного ядра был поднят из-под земли через десятки тысяч ям на земле. С чрезвычайно высокой температурой пламени, на земной поверхности в этом районе были построены десятки тысяч крупногабаритных плавильных печей.
Огромные горы металлических руд были отправлены в плавильные формы для формирования блоков из чистого металла, а затем перенесены на ковочные столы на расстоянии. В бушующем огне земного ядра, бесчисленные высокие и мускулистые человеческие воины держали в руках большие молотки, ревя, подковывая эти блоки из мягкого металла во все виды оружия.
Лезвия, копья, мечи, стрелы, луки ... В бассейне Туск было множество минеральных ресурсов из драгоценных металлов, отличающихся превосходным качеством. Оружие, производимое в этой области, было ярко сверкающими предметами высшего качества.
Большое количество мастеров клана Сю ходили между ковочными столами, кричали и орали, гравируя недавно изготовленное оружие и доспехи всевозможными символами заклинаний и формациями. Только с их работой, эти доспехи и оружие могли принимать удары уровня Короля Магов и даже Божественного Мага и оказывать превосходное воздействие на полях сражений.
На стенах этой подземной пещеры существовали десятки тысяч широких пещер. Внутри каждой стены были тысячи сильных людей, спокойно сидящих на земле со скрещенными ногами. Они оставались неподвижными, сжимая пальцы вместе и постоянно меняя движения. Природные силы сливались в их тела плотными потоками.
Эти люди не делали движений, но их мышцы поднимались и падали, как вода, в то время как их кровь текла через их мышцы, медленно или быстро. Между тем, из их внутренних органов можно было слышать глубокие, грохочущие громоподобные звуки. Пот стекал по их спинам, пока они становились все сильнее и сильнее.
Это был особый метод совершенствования тела. Это не требовало никакой дополнительной работы, кроме тихого сидения на земле и контроля над своей духовной кровью. Выполняя этот метод совершенствования, можно постоянно улучшать свое тело.
Пространство этой подземной пещеры было ограничено. Если бы кто-то позволил стольким сильным людям укрепить себя, сражаясь друг с другом, эта пещера была бы разрушена за несколько дней. Этот неподвижный метод совершенствования был их лучшим выбором.
В центре пещеры стоял высокий алтарь, окруженный лужей кристально чистой воды, покрытой ярко зелеными листьями лотоса и белыми лотосами. Человек-дракон, которого Цзи Хао встретил у ворот Куи, сидел прямо на алтаре. Несколько белых лотосов окружили его, выпуская струи тумана из семенных коробочек, обвиваясь вокруг него и сливаясь в маленькое облако над его головой.
Диши Цзин быстрыми шагами подошел к алтарю, затем почтительно поклонился человеку-дракону и приветствовал: «Наставник!»
Человек-дракон слегка приоткрыл глаза и накрыл Диши Цзина белым светом, излучаемым из его глаз, в ответ спросил резким тоном: «Что случилось снаружи?»
Диши Цзин злобно ухмыльнулся и сказал: «Военные силы в городе Лян Чжу роятся. Все большие семьи отправили свои семейные армии, в то время как все двенадцать городов бедствия приближаются к линии защиты горы Чи Бань человечества. Как только наш Алтарь Белого Лотоса совершит движение и оденет всех людей в доспехи, мы сможем немедленно ворваться в город Лян Чжу. "
Человек-дракон с удовлетворением кивнул и сказал: «У нас, у Алтаря Белого Лотоса, наша миссия - прорваться в город Лян Чжу, держа в заложниках всех людей клана Ю. Наши братья и сестры из Алтаря Красного Лотоса, Алтаря Голубого Лотоса, и Алтарь Золотого Лотоса прокатится по всем шахтам и особнякам династии Ю, освободив всех человеческих рабов и превратив их в учеников нашего Мастера Наставника, его верующих ».
Улыбаясь, он посмотрел на Диши Джина и продолжил: «Если у нас будет город Лян Чжу, независимо от того, насколько сильна армия династии Ю, они ничего не смогут нам сделать. Если мы освободим всех человеческих рабов, вы заработаете кредит Достаточно великий, чтобы Мастер Наставник научил вас тайной магии бессмертия. Вы будете жить счастливо вечно! "
Диши Цзин почтительно опустился на колени к человеку-дракону и благочестиво пробормотал: «Живи долго, живи свободно, будь неуничтожим на протяжении вечности!»
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Глава 1410 - Грязное начало
Двенадцать городов бедствия образовали круг в небе. В центре этого круга в воздухе тихо плыла кристаллическая платформа. На платформе стоял длинный стол, окруженный несколькими креслами с подлокотниками.
Прямо на одной стороне стола сидели двенадцать императоров Клана Ю. За каждым императором стояли два могущественных старейшины из высшего совета старейшин. Все они были в роскошной одежде с высоко поднятой головой. Их глаза ослепительно слегка сузились, когда они смотрели на представителей людей, сидящих по другую сторону стола.
Император Шунь, император Сюаньюань, Свеча Цзюйинь в его человеческом облике, Си Вэнь Мин и Цзи Хао, все пятеро были представителями всех людей.
На юге большие группы крылатых драконов парили над горным хребтом Чи Бань. Эти огромные крылатые драконы были потомками древних драконов. Они быстро и громко задыхались от раздражения, устремляя свои большие глаза на двенадцать городов бедствия.
За этими крылатыми драконами в небе витало разноцветное облако. Бесчисленные фениксы молча стояли на облаке в своих человеческих формах. Они были одеты в мягкие красочные длинные одежды и выглядели потрясающе красивыми, похожими на богов, независимо от пола. Они были даже более гордыми, чем двенадцать императоров клана Ю и двадцать четыре старейшины клана Ю. Они подняли свои подбородки, когда они столкнулись с армией не-человечества с их ноздрями.
На земле, большие группы драконов стояли на скалах на вершинах гор, поднимая свои рога. С головами драконов и человеческими телами они были бронированы до зубов, высотой более девяти метров каждый. Никто из них просто не стоял тихо. Вместо этого, они пытались спровоцировать не-человечество множеством движений тела и даже оскорбительными языками жестов. Кроме того, некоторые драконы даже привели своих рабов клана Ю. Они связали цепи вокруг шей своих рабов клана Ю и заставили их ползти по земле. Они держали свои кнуты и избивали этих ползающих рабов Ю Клана, заставляя их кричать от боли. Услышав крики, эти драконы специально громко рассмеялись.
Стоя высоко в небе, фениксы пренебрежительно фыркнули в сторону драконов.
Драконы всегда были такими. Вид дракона унаследовал силу Пань Гу, но только это. С эпохи Драконьего Предка, все члены рода драконов были поспешными и безрассудными, даже безмозглыми. Они всегда были заняты тем, что бросали вызов остальным, таким как гоняющиеся быки, сражались и демонстрировали свои силы.
Когда не-человечество впервые вторглось в человечество, все виды в мире Пань Гу сформировали альянс против вторжения. Драконы были сильны, но они много раз попадали в ловушки врага. Следовательно, не только большое количество их элит было уничтожено противником, но и другим видам из мира Пань Гу был нанесен серьезный ущерб. В определенной степени, драконы были плохими товарищами по команде. Но, конечно, они бы никогда этого не признали. Все драконьи воины твердо верили, что они были идеальными воинами в мире Пань Гу. Они думали, что они сильные и «мудрые», и даже фениксы, которые поделились с ними своим происхождением, заслужили только облизывать их ботинки.
Поэтому, сталкиваясь с этой беспрецедентной великой нечеловеческой армией, элитные воины-драконы во главе с десятками королей-драконов изо всех сил старались показать свои мускулы и всеми силами спровоцировать врагов. Они хотели разозлить врагов и позволить двенадцати императорам Клана Ю убить Императора Шуня и других представителей человечества, чтобы они могли спешить и начать великую серьезную войну против врагов!
Драконы были рождены как нарушители спокойствия. Поэтому, из-за соглашений между расой драконов и человечеством и давлением фениксов, эти молодые драконы не сгруппировались и в течение многих лет создавали настоящие проблемы в Центральном Континенте. На этот раз, у них наконец появился шанс выйти из своих гнезд в группах. Они потеряли бы свою кипящую кровь, если бы не перевернули весь Центральный Континент с ног на голову!
Внезапно почти безумный темный чешуйчатый дракон бросился на платформу, плавающую в середине круга городов великого бедствия, и громко закричал: «Ой, этот птенец в темном платье, подойди ко мне! Я дам тебе знать, что только драконы настоящие мужчины! Мой пистолет может пробить даже стальные доски! Разве ты не хочешь узнать вкус настоящего мужчины? "
Во время крика, этот темный чешуйчатый дракон ужасно дергал свое тело.
Лицо императора Шуна было чернильно-черным.
Волосы императора Сюаньюаня стояли прямо над его головой. Его руки дрожали, когда он был на расстоянии одного шага от того, чтобы убить этого похотливого дракона до смерти.
Свеча Цзюинь усмехнулся. Он был очень рад видеть, как дракон делает из себя такого дурака. Он даже хотел аплодировать и подбодрить темного дракона.
Что касается так называемой цыпочки в темном платье, то у Йемо Луойе тоже было темное лицо. Стиснув свои блестящие белые зубы, она впилась взглядом в злого дракона, который дергался и пускал слюни к ней.
Что сказал этот похотливый дракон? Как он посмел беззастенчиво сказать что-то подобное перед многими людьми, столь многими благородными людьми и воинами клана Ю, ей, Императрице Темного Солнца, высшей власти в семье Йемо?
Йемо Луойе была в ярости. Из-за гнева, у нее даже кружилась голова, и она даже не могла говорить. Если бы она была обычной женщиной из знатной семьи Ю Клана, ей бы следовало кричать и падать в обморок Однако она была Императрицей Темного Солнца. Сила Темного Солнца катилась по ее телу. Из ее головы поднялось темное солнце, высвобождая разрушительную силу во всех направлениях.
Фан Хай, Диши Янлуо, Пиджи Ну и другие несколько императоров Ю Клана, которые много думали о Йемо Луойе, подпрыгнули одновременно. Не глядя на этого дракона, они указали на нос императора Шуна и выкрикнули.
«Император Шунь, это вызов от вашего человечества? Ты отказался от надежды на мир? Ты хочешь войны?»
«Если вы хотите войны, мы можем дать вам войну!»
"Если ты хочешь смерти, мы можем дать тебе смерть!"
"Ах, как вы смеете оскорблять нашу благородную мисс Йемо Луойе? Все ваши человеческие воины такие бесстыдные и противные?"
"Не останавливайте меня. Я буду сражаться с этим грязным червем. Ради достоинства мисс Йемо Луойе, я буду бороться с этим!"
Пиджи Ну был Императором Красного Солнца, самым жестоким и импульсивным среди всех двенадцати императоров, не являющихся людьми. Он громко зарычал, вытащил меч и прыгнул на стол, указывая на темного чешуйчатого дракона, когда он зарычал: «Жалкий червяк, ты посмел оскорбить мисс Йемо Луойе, ты осмеливаешься драться со мной насмерть?»
С красными глазами, темный чешуйчатый рев резонансно взревел. Когда он готовился наброситься на Пиджи Ну, огромный кулак отослал его прочь. Мускулистый король драконов с головой дракона и человеческим телом, покрытым черными чешуйками, который нес гигантский топор, бросился к Пиджи Ну большими шагами.
«Милый мальчик, пусть твой мастер Ао научит тебя быть порядочным человеком!»
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"Должны ли мы их остановить?" Цзи Хао опустил голову и пробормотал.
"Давай посмотрим." Император Шунь молчал, в то время как император Сюаньюань сказал глубоким голосом со следом волнения. Густой желтый туман обвился вокруг него. Цзи Хао почувствовал сильную волю к сражению от голоса императора Сюаньюаня, когда он казался полон надежд на битву между Пиджи Ну и темным чешуйчатым королем драконов.
Никто на стороне людей не остановил короля драконов.
На стороне не-человечества, все существа, не являющиеся людьми, изогнули уголки рта вверх, даря слабую улыбку, полную ожидания. Эти дворяне клана Ю, которые весь год наслаждались культурой элиты, точно так же изогнули губы. На первый взгляд они, казалось, были одеты в одинаковые маски. Глядя на них, человек может чувствовать себя не в себе в глубины души.
Пиджи Ну дико рассмеялся. Подлетая к королю драконов, его ноги тяжело ступали по воздуху. С каждым своим шагом, он оставлял темно-красный след в воздухе. Сила Красного Солнца выкатилась из его тела. Насильственная сила сотрясала воздух, вибрируя темно-красные следы и вызывая распространение темно-красных пространственных трещин.
«Червь, борись со мной, как настоящий воин! Я благочестивый раб Верховного, великого Красного Солнца. Я Пиджи Ну, правящий Император Красного Солнца! Клянусь славой моей и моей семьи, что я оторву тебе голову!
Пиджи Ну громко зарычала. Он снял свой роскошный длинный халат и обнажил изысканно изготовленную кольчугу. Плотная кольчуга была сделана из десятков тысяч оригинально разработанных, похожих на окалину металлических деталей. На каждом металлическом предмете ярко светились красные глаза, высвобождая сильное чувство силы и испуская густой запах крови.
«Ха!» Пиджи Ну зарычал и щелкнул запястьем, посылая красный луч света.
Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и взглянул на луч красного света. Это был кусок арены размером с кулак. Рев бесчисленных воинов можно было услышать от этого. Намерение борьбы сконцентрировалось в кроваво-красный флаг, поднимающийся к небу и вызывающий сильное землетрясение.
Предмет размером с кулак вспыхнул ослепительным светом и начал расширяться вместе с громовым ревом. В течение нескольких вдохов, между драконьим видом и Пиджи Ну появилась миль квадратная кроваво-красная арена.
Пиджи Ну запрыгнул на арену, слегка опустил свое тело и сосредоточил свои три глаза на темной чешуе драконьего короля, как свирепый зверь, готовящийся наброситься на свою жертву. Король драконов безумно бросился к Пиджи Ну. Пиджи Ну крикнул ярким голосом: «Скажи мне свое имя! Иди на мою арену, и давай сражаться до смерти!»
«Я - Король Драконов в Озере Облачных Снов. Я из рода драконов, и меня зовут Ао Ри Тянь [1]!» Проревел темный чешуйчатый драконий король. Неся гигантский топор, он прыгнул на кроваво-красную арену.
Лицо Цзи Хао дернулось. Сидя рядом с ним, Си Вэнь Мин объяснил ему дрожащим голосом: «Ао Хао, король драконов из Озера Облачных Снов! Он, он, он всегда был груб. Когда он начинал свою взрослую жизнь… Несмотря на возражения отца, он изменил свое имя на это. По этой самой причине его отец, нынешний Император Драконов, жестоко избил его, а затем отправил в Озеро Облачных Снов! "
Цзи Хао сделал долгий вдох. Ао Ри Тянь, у этого короля драконов была такая сильная личность!
"Милый мальчик, как мы должны это сделать?" Стоя на кроваво-красной арене, Ао Хао кричал Пиджи Ну: «Скажи мне сейчас, как нам это сделать? Я испорчу твоё красивое лицо! Мне просто так неловко видеть ваши милые лица!»
Рыча в небо, Ао Хао выпустил темное пламя изо рта и носа. Обладая сильной разъедающей силой, темное пламя поднялось в небо, казалось, даже прожигало дыру в небе.
"Бой до смерти!" Красное солнце появилось над головой Пиджи Ну. У него также появилось безумное желание сражаться. Из-под его кожи появилось множество сложных красных символов заклинаний. Взволнованная, агрессивная сила сконцентрировалась в огромную птицу с девятью головами и восемнадцатью крыльями позади его тела. Голова птицы была похожа на голову дракона, а тело - на орла, а длинные хвосты казались ядовитыми змеями. Это было такое свирепое существо.
Вокруг кроваво-красной арены бесчисленные кроваво-красные молнии внезапно превратились в тысячи острых орудий под действием странной сдерживающей силы, плавая вокруг арены и запечатывая ее.
Выпустив густой красный дым изо рта, Пиджи Ну зарычал на Ао Хао: «Никто не может покинуть эту арену. Любой, кто попытается уйти до того, как будет определен победитель, будет расколот на куски! Только один, только один из нас сможет выйти живым! Проклятый червь, попробуй сильнейшую силу семьи Пиджи! "
Выражения Императора Шуна, Свечи Цзюинь и Си Вэнь Мина стали особенно серьезными.
«Во Дворце Магов вы должны были прочитать некоторые записи о Древней Великой войне… Некоторые необычайно талантливые существа, не являющиеся людьми, могут сливать свои тела с душами сильных существ, превращая души зверей в своих духовных зверей. Таким образом, нечеловеческое существо может жить вместе со зверем и обладать неизмеримо мощной силой ». Си Вэнь Мин поспешно объяснил Цзи Хао.
Глубоко вздохнув, он продолжил: «Звери, способные стать духовными зверями, могут достигать уровня Верховного Мага по зрелости. Я никогда не слышал об этой девятиглавой, восемнадцати-крылой птице раньше. Это должно быть из их мира».
Цзи Хао поднял брови, глядя на Пиджи Ну.
Подобная система совершенствования существовала в человеческих кланах в Южной Пустоши, где люди сливались с душами зверей. Однако звери, выбранные людьми из Южных Пустошей, были в основном львами, тиграми, леопардами, слонами и другими обычными сильными существами, живущими в джунглях. В Южной Пустоши, эта система совершенствования была полезна для Старших Магов, но едва ли эффективна для Королей Магов и Божественных Магов.
Но, по словам Си Вэнь Мина, существа, не являющиеся людьми, имели духовных созданий, которые могли естественным образом достичь уровня Верховных Магов, когда они повзрослели? Разве это не означало, что независимо от того, насколько слабым был Пиджи Ну, в будущем он всегда мог стать могущественным существом высшего уровня? Или даже сейчас он уже был таким могущественным существом?
Надеюсь, Ао Хао может повезти, и этот зверь с девятью головами и восемнадцатью крыльями из Пиджи Ну еще не созрел. В противном случае, Ао Хао погибнет.
Кроваво-красная арена внезапно выпустила неистовый огонь. Огненные потоки размером с резервуар для воды поднимались со всей арены вместе с грохотом. Почти одновременно, и Ао Хао, и Пиджи Ну были поражены огненной чешуей, прорвавшейся у их ног. Пиджи Ню проворно отошел и молниеносно увернулся. Огонь только сжег небольшую область его черных доспехов.
Но Ао Хао не был знаком с ареной. Поэтому, когда огонь поднялся, он отреагировал сравнительно медленно. Чешуя на его левой руке горела красным светом, от чего он взвыл от боли. Держа свой гигантский топор, он направился к Пиджи Ну.
Наблюдая за битвой, все нечеловеческие существа и человеческие воины затаили дыхание.
Эта внезапно произошедшая битва казалась случайным событием, но на самом деле это должно было произойти. В конце концов, не-человечество намеревалось и впредь показывать свои сильные стороны стольким людям, драконам и фениксам, в то время как человечество намеревалось почувствовать реальные способности лидеров-не-человечества. Даже если бы грязный говорящий черный дракон не начал этого, некоторые другие люди могли бы выделиться и начать битву непосредственно между лидерами обеих сторон.
Громко рассмеявшись, Ао Хао бросил свой топор в Пиджи Ну, ослепленный холодным светом.
________
[1] Настоящее имя Ао Ри Тяна - 敖 (Ао) 昊 (Хао). Этот символ «昊» состоит из двух частей. Верхняя часть «日» буквально означает «солнце», но в грязных разговорах это слово может также означать «заниматься сексом с…», или просто слово «F». Как нижняя часть «昊», символ «天» просто означает «небо». Итак, теперь мы можем понять, что Ао Хао изменил свое имя на Ао Ри Тянь, потому что он верил, что он может «ебать небо». В случае, если вы хотите знать, да, Цзи Хао имеет то же имя.
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Глава 1412 - Ао Хао терпит неудачу
Может быть, потому, что драконы просто унаследовали стойкость Святого Пань Гу, их воины никогда не были достаточно умны. Поэтому, среди драконов появилось много странных существ. Например, Ао Хао однажды за один день срубил все растения на возвышающейся горе, чтобы укрепить свой топор. В другой раз, он вырезал восемьсот гор в статуях и в одно время побрил всех диких животных, живущих в горной местности.
Ао Хао был художником топора высокого уровня. Холодный свет, поднятый его топором, запечатал пространство вокруг Пиджи Ну, и каждый дюйм этого пространства теперь был наполнен сильной аурой убийства. Слой за слоем, холодный свет прижимался, словно айсберг, готовый измельчить Пиджи Ну.
Позади Пиджи Ну, птица с девятью головами и восемнадцатью крыльями пронзительно закричала, когда Пиджи Ну внезапно двинулся. Все люди на сцене могли ясно видеть каждое его движение. Каждое его движение было похоже на статую, оставленную в воздухе, абсолютно ясную для всех. «Медленно», он двигался шаг за шагом, его движения выглядели «просто» как шаг вперед, шаг назад, шаг влево и шаг вправо. На небольшом участке он очень просто увернулся в четырех направлениях. Ао Хао снова и снова размахивал топором, но, несмотря на простоту уклончивого действия Пиджи Ну, он не смог коснуться даже его волоска.
Тысячи клочков остаточных изображений, оставленных Пиджи Ну, лежали в этом маленьком пространстве. Внутри этого региона, пространство, казалось, расширялось в десятки тысяч раз, так что каждый кусочек остаточного изображения был отчетливо виден. Пространство вокруг тела Пиджи Ну было изменено, поэтому гигантский топор Ао Хао, казалось, каждый раз приземлялся на тень вместо того, чтобы касаться тела Пиджи Ну.
"Грубая сила, чистая грубая сила ... Невежественный и тупой местный червь, что у тебя есть, кроме грубой силы?" Пиджи Ну издевался. Внезапно, он дотянулся до Ао Хао одним шагом и бросил тяжелую пощечину ему в лицо.
Это было громко. Мелкие чешуйки на лице Ао Хао были разбиты, и на нем остался четкий отпечаток руки. Драконы были в основном злые, как Ао Хао, который в ярости взревел к небу. Из-под каждой его чешуи раздавались палящие горячие воздушные крики, выпрямляющие их, как бесчисленные лезвия, стоящие на его теле.
Ао Хао вырос на три метра выше. Хвост длиной в метры, острые световые лучи, его топор снова и снова пронесся по воздуху. Каждый удар, который он наносил, оставлял в воздухе темный след. Ао Ли очень сильно увеличил свои силы, пока кровь не потекла из уголков его рта. В данный момент, он сжигал свою духовную кровь, когда начинал каждую атаку. И каждый полный удар, который он наносил, был на сто процентов сильнее обычного.
«Бесполезно! Грубая сила - это грубая сила, самая слабая сила в мире. Глупый червь, ты ничего не знаешь о естественных законах. Грубая сила бесполезна против естественных законов!» Пиджи Ну улыбнулся, двигаясь легко и расслабленно. У него даже было время прижаться к Йемо Луойе.
«Дорогая Йемо Луойе, как поживает мой дух-зверь? Очень ценный« небесный повелитель »из мира Пань Ю ... Я потратил все свои копейки и большой фонд, подаренный моей семьей, и наконец купил яйцо небесного повелителя на аукционе. Вы - знающее существо, поэтому вы должны знать, что совершенно зрелый небесный повелитель будет обладать силой бессмертной стадии! "
Пиджи Ну с гордостью рассказал историю своего духовного зверя.
Император Шунь, император Сюаньюань и Свеча Цзюинь опустили свои лица. Цзи Хао и Си Вэнь Мин узнали о классификации неэнергетической системы власти из секретных записей во Дворце Магов. Их сердца пропустили удар, поскольку Цзи Хао чувствовал холод от каждой своей поры.
Стадия Солнца и Луны равнялась уровню Верховного Мага. Из-за различий силовых натур и талантов некоторые присутствующие существа Солнца и Луны были сильнее, чем средние Высшие Маги, а некоторые были слабее. Даже исходя из более высокого уровня мощности, существо нечеловеческого уровня Солнца и Луны может быть побеждено человеческим Магом более низкого уровня подавляющим образом. Например, Фан Гу, будучи существом Солнца и Луны, был побежден Шенноном, как Божественным Магом, семь раз!
Над уровнем Солнца и Луны была стадия Запредельного искупления. Это была намного более высокая стадия, которую Цзи Хао еще не мог понять.
Стадия Бессмертия была даже за пределами стадии Запредельного искупления. По мнению нечеловеческих существ, на стадии бессмертия, могущественные существа жили бессмертной жизнью. Они были неописуемо сильны, и даже разрушение великого мира не могло им навредить.
Небесный повелитель был настолько одарен, что «совершенно зрелый» мог обладать силой стадии бессмертия! Несомненно, ему было бы очень трудно прекрасно взрослеть. Возможно, Пиджи Ну не сможет продвинуть своего духовного зверя до этого уровня. Однако, даже если Пиджи Ну не сможет достичь стадии Бессмертия, как стадии Запредельного искупления, он все равно будет представлять серьезную угрозу для человечества.
Си Вэнь Мин и Цзи Хао посмотрели друг на друга, их глаза сверкали решительным ледяным светом - Пиджи Ну должен был умереть. Во что бы то ни стало, они должны были убить Пиджи Ну, прежде чем он стал сильным, уничтожив его и его духовного зверя. В противном случае, человечество столкнется с большой проблемой в будущем.
Йемо Луойе хлопнула в ладоши, когда она хихикнула. Она моргнула глазами, кокетливо посмотрела на Пиджи Ну и сказала: «Небесный повелитель? Потенциальный для стадии Бессмертия? Что означает, что это чистокровный небесный повелитель, не так ли? Я думала, это смешанной крови!
Пиджи Ну гордо и легко увернулся от переплетающихся холодных световых лучей. Он даже повернулся лицом к Ао Хао спиной, глядя прямо на Йемо Луойе, и ответил: «Конечно, это должен быть чистокровный небесный повелитель. В противном случае, зачем мне тратить на это столько денег? Ты должна знать, что для этого ребенка, я даже пообещал своей семье все дивиденды на ближайшие сто тысяч лет. ".
Йемо Луойе прищурилась и улыбнулась, словно погрузившись в свои мысли.
Сидя в стороне, выражения лица Поло Цзя, Янмо Ша, Диши Янлуо и других постоянно менялись. Пиджи Ну внезапно показал свое самое сильное оружие, которое не только шокировало Цзи Хао и других представителей человечества, но и заставило других императоров, не являющихся людьми, чувствовать себя неловко.
Черт, это Пиджи Ну! Это был действительно чистокровный небесный повелитель? Так же, как Йемо Луойе, другие не-человеческие императоры считали, что это смешанная кровь. Это должна была быть смешанная кровь! Небесный повелитель смешанной крови может достигать уровня Солнца и Луны максимум. Но чистокровный ... Черт возьми, Пиджи Ну! С какой стати он украдкой купил чистокровного небесного повелителя? Что он планировал?
"Мне было достаточно веселья, так что ... умри!" Пиджи Ну разразился ярким смехом, бросаясь назад к Ао Хао. Как ни странно, его правая рука распухла, когда он прижал ладонь к груди Ао Хао.
Произошел громовой гул, после чего полудюймовые чешуйки на груди Ао Хао были разбиты, и в его тело ударила мощная сила. Кровь текла изо рта, ушей, глаз, носа в гигантских ручьях. Даже его глазные яблоки были сокрушены этой невероятно мощной силой.
Грудь Ао Хао была проколота, когда рука Пиджи Ну вышла из его тела со спины. На этой ладони клубился ярко-красный туман.
"Умри!" Кричал Пиджи Ну.
Цзи Хао глубоко вздохнул и прыгнул в небо. Мгновенно бросившись на арену, он поднял правую ногу и яростно ударил Пиджи Ну по голове, подняв сильный порыв ветра.
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Глава 1413 - Подавить духовного зверя с помощью котла
"Хотите спасти его? Невозможно!"
Пиджи Ну дико рассмеялся. Он защищал себя от ноги Цзи Хао, которая махала на него. Тем временем, ярко-красный туман, свернувшийся с другой стороны, становился все гуще и гуще. Видимо, он готовился к более сильной атаке. Он хотел убить Ао Хао еще одной атакой.
Кроваво-красная арена была специальным инструментом для дуэли, созданным Красным Солнцем. Это не позволит тем, кто находится на арене, выйти наружу, но никогда не помешает тем, кто снаружи, войти. Нога Цзи Хао оставила прямой темный след в небе, а затем тяжело приземлилась на ладонь Пиджи Ну.
Позади Пиджи Ну, небесный повелитель широко раскрыл свои двадцать семь глаз. Пиджи Ну закричал от боли, когда нога Цзи Хао сильно ударила его по ладони. Наряду с громким треском кости, все на сцене видели, как его ладонь скручивалась. Десятки сломанных костей вышли из его рук через мышцы.
Не успев нанести смертельный удар по Цзи Хао, Пиджи Ну немедленно отступил назад. Слабо видимые пространственные волны всколыхнулись вокруг небесного повелителя. Оставив четкие остаточные изображения, Пиджи Ну попытался сбежать из зоны атаки Цзи Хао. Но, как только он сделал первый шаг, Цзи Хао также оставил в воздухе четкий след от остаточного изображения, а затем странно появился прямо за ним.
Не используя никакого оружия, Цзи Хао разрушил пространство локтем. Затем, после громового удара, он нанес удар локтем в спину Пиджи Ну, направленный в его сердце.
Позади Пиджи Ну, небесный повелитель яростно уставился на Цзи Хао. Когда небесный повелитель двигался, тело Пиджи Ну внезапно вспыхнуло по небу. Перед тем, как локоть Цзи Хао упал на спину, он двинулся в угол арены.
Это была сила духовного зверя. Небесный повелитель разделял мнение Пиджи Ну. Поэтому детали, которые Пиджи Ну не мог заметить во время битвы, могли быть поняты его духовным зверем. Кроме того, это может сделать наиболее подходящую реакцию для Пиджи Ну.
Эмбрион Дао Цзи Хао сжал пальцы, когда волны пространственной вибрации распространились из тела Цзи Хао. Он тоже двигался через пространство. Почти в то же самое время, когда Пиджи Ну появился в углу арены, Цзи Хао появился рядом с ним, поднял кулаки и ударил его кулаком. Эти кулаки были такими же тяжелыми и сильными, как падающие звезды.
Пиджи Ну закричал, когда его тело вспыхнуло в воздухе. В данный момент, можно было увидеть остаточные изображения, оставленные им по всей арене. Цзи Хао активировал золотой мост, и он сам имел некоторое представление о великом Дао пространства. Через пространство, он внимательно следил за Пиджи Ну.
Как пара бабочек, они преследовали друг друга на арене. Время от времени повелитель неба ревел в шоке и гневе. По-видимому, этот зверь из мира Пань Ю никогда не думал, что встретит живое существо, которое знает о великом Дао пространства так же много, как и он.
Этот небесный повелитель вылупился всего несколько лет назад. Однако это было «пространственное существо». Перемещение в пространстве было инстинктом, похожим на рыбу, плавающую в воде. Небесные повелители обладали гораздо лучшим контролем над пространством, чем любые другие виды.
Преследуемый Цзи Хао, этот небесный повелитель безумно взвизгнул. Внезапно, пространство вокруг Пиджи Ну рухнуло. Бесчисленные острые пространственные осколки сгустились в темные лезвия и бросились к Цзи Хао вместе с пронзительным свистящим шумом.
"Замри!" Цзи Хао издал резкий крик. Колокол Пань Гу поднялся с его головы и пронесся через окружающее пространство с особенно тяжелой, неудержимой силой. Разрушенное пространство было немедленно исправлено, и темные лезвия были развеяны.
Бузз! Пространство на арене было насильственно усилено колоколом Пань Гу, который стал странно сильным, более чем в сто раз сильнее обычного. Пиджи Ну, который двигался быстро и проворно, как бабочка, внезапно остановился. С приглушенным фырканьем, изо рта брызнул кровавый туман.
Пространство было усилено колоколом Пань Гу. Пиджи Ну и небесный повелитель были похожи на пару рыб, плавающих в воде, которые свободно двигались в воде. Но вдруг вода, с которой они были знакомы, превратилась в жесткий и тяжелый стальной блок. Огромное противодействие мгновенно повредило их тела, и даже их души получили серьезные травмы.
Пиджи Ну рвало кровью, в то время как небесный повелитель становился тусклым и размытым, почти исчезая.
Пиджи Ну смотрел на Цзи Хао с ненавистью. В конце концов, он не был могущественным существом Солнца и Луны, и этот молодой, чистокровный небесный повелитель еще не созрел. Это существо было все еще слишком слабо.
Сила Цзи Хао, его способности и множество сокровищ сделали его непобедимым противником Пиджи Ну. Как только прозвенел колокол Пань Гу, Пиджи Ну и небесный повелитель были ранены.
«Черт бы тебя побрал, маркиз Яо Цзи Хао! Ты испортил самый священный поединок! Ты должен заплатить за это!» Пиджи Ну смущенно оглянулся на Ао Хао, который уже отступил, взяв несколько бутылок спасительных таблеток. Дыра в его груди быстро заживала. Указывая на Цзи Хао, Пиджи Ну закричал.
Арена сильно дрожала. Удары молнии сгущались во все виды оружия, падая на Цзи Хао, в то время как появлялось больше ударов молнии, сгущаясь в новое оружие. Огненные потоки поднялись с земли и покатились к Цзи Хао.
«Это инструмент Красного Солнца для честных поединков? Ха, но ты контролируешь все на этой арене, не так ли?» Когда Цзи Хао издевался насмешливо, колокол Пань Гу выпустил потоки энергии Хаоса, которые окутали его. Потрясенный ударами молнии и сожженный огнем, Цзи Хао остался совершенно невредимым. Он не чувствовал ничего, кроме легкого дрожания из-за мощных ударных сил, идущих со всех сторон.
«Это…» Пиджи Ну и двое старейшин Красного Солнца в шоке остановились, не зная, что делать.
Арена была особым священным инструментом, принадлежавшим Красному Солнцу. В последние бесчисленные столетия, бесчисленные воины сражались друг с другом. Души всех воинов, погибших на арене, были поглощены ею. В результате, оно становилось все сильнее и сильнее. В настоящее время, арена может даже эффективно угрожать могущественным существам высшего уровня. Тем не менее, Цзи Хао оставался совершенно невредимым на арене во время шторма атак, и он, похоже, даже не предпринимал слишком много усилий для этого. Это не имеет смысла, не так ли?
"Невозможно!" Пиджи Ну крикнул вслух.
"Невозможное возможно!" То же самое сделал Цзи Хао. Он сжал пальцы и позволил колеснице девяти драконов вылететь из его головы, испуская ослепительный свет, который заставил всех присутствующих на сцене инстинктивно закрыть глаза.
Даже Пиджи Ну закрыл глаза в этот момент. Свет Колесницы был слишком ослепительным.
В этот самый момент, Цзи Хао выпустил из ладони пятицветный луч света. Котел, спрятанный в нижней части живота, сильно гудел и выпускал ужасную силу всасывания, плотно обволакивая небесного повелителя позади Пиджи Ну.
Небесный повелитель закричал от страха. Пятицветный свет внезапно засиял ярче, в то время как небесный повелитель был втянут в пятицветный котел. Этот пятицветный котел мог даже подавлять небесных дьяволов высокого уровня, не говоря уже об этом незрелом духовном звере.
Пиджи Ну внезапно потерял дух своего зверя. Он зарычал в панике, пока его кровь текла из ушей, глаз, носа и рта.
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"Нет, верни его мне!" - закричал Пиджи Ну, качая головой, когда его кровь брызнула на большое расстояние.
"Я взял это, я занял это, я буду иметь это навсегда!" Глядя на Пиджи Ну, сказал Цзи Хао, вытаскивая Меч дракона Пань Гу. Направив наконечник меча в сердце Пиджи Ну, он усмехнулся: «Вы вырезали это на воротах своего города Лян Чжу! Мне нравится!»
Пиджи Ну быстро выдохнул, уставившись на Цзи Хао тремя глазами, наполненными кровавыми прожилками. Он не мог сказать ни слова.
«Я взял это, я занял это, я буду иметь это навсегда», это было не просто вырезано на воротах города Лян Чжу. Куда бы люди Ю Клана не доходили и во всех местах, которые они занимали, этот лозунг был вырезан на всех воротах их городов. Этот лозунг стал верой людей клана Ю с тех пор, как их предки покорили первый мир.
Сильные, с острым оружием, могут иметь все. Это была логика чистого грабителя, но она была принята бесчисленным количеством людей из клана Ю.
Два могущественных старейшины, которые следовали за Пиджи Ну, встали одновременно и слегка двинулись, мгновенно выходя на арену. С темным лицом, Пиджи Ну посмотрел на Цзи Хао, холодно сказав: «Этот афоризм - высшая истина, источник нашей веры. Но только действительно могущественные из них имеют право использовать его. Вы, очевидно, вы не один из них!
Стиснув зубы, Пиджи Ди посмотрел на Цзи Хао, он размахивал тяжелым цепом. У цепочки было три цепи, каждая из которых была привязана к метеорному молоту, который был размером с винную банку. Он был густо покрыт острыми шипами, быстро вращался и вызывал пронзительный свистящий шум.
«Маркиз Яо Цзи Хао, верни мне моего духовного зверя. Если ты сделаешь то, что я говорю, мы сможем простить тебя. Но если ты не сделаешь, ты умрешь!»
Включая Йемо Луойе, остальные одиннадцать императоров, не являющихся людьми, и их старейшины оставались совершенно неподвижными. Они с огромным интересом посмотрели на Пиджи Ну, Пиджи Тяна, Пиджи Ди и Цзи Хао, которого окружали трое.
Цзи Хао улыбнулся, но не сказал ни слова. Меч Дракона Пань Гу слегка задрожал, издавая рев дракона, который становился все громче и громче, все ярче и ярче, все более оглушительным, все более взволнованным. В конце концов, это даже прозвучало, как десятки тысяч огромных драконов, ревущих уши, ужасающих и сотрясающих все тело, заставляют почувствовать, что их поразили бесчисленные вспышки молнии.
Йемо Шайи ухмыльнулся и превратился в темную тень, рассеиваясь в воздухе. Услышав рев сотрясающегося в небе дракона, холодный резкий смех Йемо Шайи отозвался эхом: «Пиджи Тянь, Пиджи Ди, будьте осторожны ... Не дайте мне воспользоваться шансом, потому что я могу убить вас обоих одним движением меча».
Выражения лица Пиджи Тяна и Пиджи Ди изменились мгновенно. Они также были существами уровня Солнца и Луны, такими же, как Йемо Шайи. Однако, они были чистыми бойцами. Лицом к лицу они не будут бояться любого врага. Но, будучи мощным существом Солнца и Луны, Йемо Шайи был опытным убийцей, которому не нравилось ничего больше, чем наносить удары в спину. В глазах Пиджи Тяна и Пиджи Ди, Йемо Шайи был самым неприятным противником.
Какой воин хотел бы, чтобы убийца болтался позади него, пока он сосредоточен на напряженной битве?
Пиджи Тянь сердито закричал: «Йемо Шайи, борись со мной, как настоящий воин!»
Услышав Пиджи Тиана, Йемо Шайи презрительно усмехнулся. Вернувшись в семью Йемо, он был рабом. Он никогда не стоял в высоком положении. Поэтому у него не было поддельного чувства чести, которое особенно принадлежало благородным существам. Всю свою жизнь он сражался как убийца, который наносил удар в спину. Сражаться с могущественным воином Красного Солнца лицом к лицу? Он никогда не сделает этого, если только его мозг не будет поврежден.
Пока Йемо Шайи насмехался, Пиджи Ди бросился к Цзи Хао гигантскими шагами. Его тяжелый стук поднял сильный порыв ветра и ударил в Цзи Хао. На трехметровой рукоятке цепочки сверкали бесчисленные символы заклинаний, а три гигантских метеорных молота пронзительно пронзали воздух. Быстро вращаясь, красные молнии вырвались из трех метеорных молотов одновременно.
Цзи Хао глубоко вздохнул и запустил метод совершенствования с девятью поворотами до предела. Еще раз, его кожа стала странно бесцветной и кристаллической. Удерживая Меч Дракона Пань Гу правой рукой и оставаясь неподвижным, Цзи Хао сжал пять левых пальцев и поднял руку, чтобы поймать цепочку, которая упала прямо ему в голову.
Си Вэнь Мин и Император Шунь встали вместе и ошеломленно уставились на Цзи Хао. Он действительно пытался взять оружие у могущественного существа Солнца и Луны голой рукой? Воины Красного Солнца не были похожи на слабых колдунов из Полной Луны. Они были чрезвычайно сильны. Как и воины Высокой Луны, они были лучшими в ближнем бою и чистых физических боях!
После удара, Цзи Хао пальцами схватил один метеоритный молоток. Шипящие удары молнии ударили по его ладони и подняли струйки дыма. Его кожа немного раскололась, но это было все.
Послышался шипящий шум, когда Цзи Хао приложил все свои силы, его пальцы медленно вонзились в метеоритный молот, как пять бурильщиков, создавая на нем пять дыр. На молотке бесчисленные символы заклинаний развалились. Наблюдая за этим, Пиджи Ди заревел - тело Цзи Хао было на самом деле сильнее, чем его метеоритные молоты!
Одновременно, встали одиннадцать ошеломленных императоров и двадцать два могущественных старейшины.
Трехконечная цепочка в руке Пиджи Ди была его духовным оружием. Он потратил почти целую жизнь, чтобы развить это. Через каждые несколько столетий, он потреблял большое количество драгоценных материалов, чтобы укрепить и улучшить его. В конце концов, тело Цзи Хао было физическим. Как оно может быть даже сильнее, чем цеп?
Глаза Пиджи Ди расширились, когда он уставился на Цзи Хао и зарычал сухим голосом: «Что ты за монстр?»
Цзи Хао схватил метеорный молот левой рукой, в то время как правая рука наклонила Меч Дракона Пань Гу к нижней части живота Пиджи Ди, сияя холодным светом.
Пиджи Ди зарычал и попытался забрать свое оружие, но сжатые пять пальцев Цзи Хао остались неподвижными. Пиджи Ди старался изо всех сил, но не смог вытащить оружие назад. В течение короткого колебания, Меч Дракона Пань Гу легко проник в его нижнюю часть живота и вышел из спины.
Повсюду плескалась кровь, когда Пиджи Ди взвыл от боли и отступил. Он уронил свое оружие и покрыл рану обеими руками, одновременно ругаясь.
Пиджи Тянь поспешно бросился к Пиджи Ди, осторожно прикрыв своего брата, и сказал: «Хорошо, хорошо, маркиз Яо Цзи Хао, я признаю, что вы достойны использовать наш афоризм, что вы действительно могущественное существо! Хорошо? Духовный зверь Пиджи Ну, нам нужно вернуть его любой ценой. Назовите свою цену! "
Без сомнения, выступление Цзи Хао доказало, что он действительно обладает мощью высшего уровня. Он не использовал никакой другой силы, кроме своей физической силы, которая определенно достигла уровня Верховного Мага. Чем меньше усилий он вложил в это, тем удивительнее это становилось.
Не имея другого выбора, Пиджи Тянь признал, что Цзи Хао имел право использовать этот афоризм, и духовный зверь уже принадлежал ему. К настоящему времени, не было другого выхода, кроме как позволить Цзи Хао шантажировать их,
«Ну, об этом можно договориться, можно договориться… Хе-хе, без спешки, без спешки!» Цзи Хао безобидно улыбнулся, затем медленно вернулся к столу и снова сел.
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Глава 1415 - Сражаться вместе
Убежденный одиннадцатью нечеловеческими императорами, Пиджи Ну сел на свое место. Он был совершенно смущен. Сжав зубы, он уставился на Цзи Хао с глубокой ненавистью. Казалось, он даже выдавливал свои три глазных яблока из глазниц и разбивал их по лицу Цзи Хао.
Цзи Хао все еще обладал его духовным зверем. Пиджи Ню так ненавидел Цзи Хао, но он не осмеливался разжигать новые конфликты. Вместо этого, он остался сидеть и молчать.
"Хорошо! Говори, давай поговорим." Поло Цзя, Император Потока Луны, взглянул на ужасно потемневшее лицо Пиджи Ну и медленно кивнул.
Среди двенадцати ветвей не-человечества, люди Потока Луны были хранителями знаний, хранителями цивилизации клана Ю. Поэтому, люди из Потока Луны не были хороши в сражениях, но их мудрость была далеко за пределами людей из других ветвей. Поло Цзя был таким человеком. Среди всех двенадцати императоров из династии Ю, он был самым слабым физически. Тем не менее, он был также самым спокойным и мудрым. Для таких переговоров, как эти, он всегда говорил от имени всех.
Император Шунь положил руки на стол и слегка нахмурился, пронизывая глазами двенадцатью нечеловеческими императорами. Затем он серьезно кивнул и сказал: «Итак, давайте поговорим. Я полагаю, что мы, люди, сейчас имеем право вести честные переговоры лицом к лицу с вами, верно?»
Поло Цзя бросил сложный взгляд на Цзи Хао, но промолчал.
Ни один из двенадцати нечеловеческих императоров, казалось, не был в восторге. Позади них, двадцать четыре могущественных старейшины, особенно Пиджи Тянь и Пиджи Ди, выглядели крайне угрюмыми.
Сколько лет было Цзи Хао? Сто лет? Нет, он определенно был моложе этого! Судя по силе, которую они чувствовали от него, ему еще не было и пятидесяти! Он был так молод, но мог соперничать с Пиджи Ди. Он был достаточно силен, чтобы сломать оружие Пиджи Ди пальцами.
Ранее, Цзи Хао пронзительно и быстро пронзил нижний живот Пиджи Ди. Все могущественные старейшины, не являющиеся людьми, которые наблюдали, почувствовали резкий холод от нижней части живота, как будто меч Цзи Хао пронзил их живот.
Они могли точно сказать, что Пиджи Ди недооценил своего врага. Он не видел Цзи Хао врагом равного уровня. Он был небрежен, поэтому он перенес удар мечом. Проблема заключалась в том, что даже если Пиджи Ди недооценил Цзи Хао, последний, несомненно, был таким же сильным, как и он, - он был таким же могущественным, как существа Солнца и Луны!
Могущественное существо Солнца и Луны моложе пятидесяти лет!
Двенадцать императоров, не являющихся людьми, и двадцать четыре старейшины молча проклинали предков Цзи Хао в своих головах. Если Цзи Хао представлял потенциал новых поколений людей, человечество, несомненно, было способно вести честные переговоры с не-человечеством.
Они думали о молодых людях клана Ю. В возрасте Цзи Хао, они были заняты тем, что вели беспорядочную жизнь, пили, встречались и сражались друг с другом в городе Лян Чжу из-за ревности. Среди людей клана Ю в возрасте Цзи Хао, даже существа уровня Божественного Мага были редки, не говоря уже о стадии Солнца и Луны.
«Конечно, мы признаем, что у вас есть потенциал». Поло Цзя спокойно сказал: «Потрясающий, пугающий потенциал. Маркиз Яо Цзи Хао, сколько раз мы слышали это имя и титул за эти годы? Мы действительно не думали, что он уже такой сильный».
Быстро постучав пальцами по столу, Поло Цзя продолжил холодным голосом: «Ты настолько силен, настолько полон потенциала, что ты заслуживаешь знать, что я собираюсь тебе сказать. К сожалению, сейчас ты стоишь перед разрушительной катастрофой». !
Император Шунь нахмурился. Взглянув на Поло Цзя, он сказал: «Сейчас мы сталкиваемся с разрушительной катастрофой? Поло Цзя, вы говорите, что ваши двенадцать городов великого бедствия уничтожат наше человечество?»
Ранее, Ао Хао был тяжело ранен Пиджи Ну. Но к настоящему времени, дыра в его груди уже зажила. Даже после всего этого, он беззастенчиво попросил сесть рядом с императором Сюаньюанем и сидел прямо. Услышав об Императоре Шуне, Ао Хао громко рассмеялся: «Уничтожить человечество? Эти симпатичные мальчики и симпатичные старики? Ха-ха, Император Шунь, малыш, не бойся. Наши мальчики-драконы и я поможем сражаться! С нами, ваше человечество никогда не будет уничтожено!
Император Шунь опустил лицо, в то время как палец императора Сюаньюань сильно дернулся. Видимо, он хотел вложить свой меч в Ао Хао.
Пиджи Ну вскочил, уставился на Ао Хао и зарычал: «Червяк, ты считаешь себя сильным? Если бы Цзи Хао не прервал битву, ты бы уже умер!»
Ао Хао не проявил никаких признаков слабости. Он тоже вскочил, указал на нос Пиджи Ну и закричал: «Трехглазый монстр, если бы у тебя за спиной не было этой уродливой птицы, мог ли ты победить своего Мастера Ао? Ха-ха, давай, давай! Давайте борись во втором раунде! Я сделаю тебя счастливым!
Лязг! Пиджи Ну вытащил меч, и Ао Хао поднял свой гигантский топор. Они оба взревели вслух.
Пиджи Тянь встал и хлопнул Пиджи Ну по плечу, подталкивая его обратно на свое место.
Император Сюаньюань встал и сильно ударил Ао Хао. Ао Хао получил удар в голову наотмашь сбоку. После этого, он опустил голову и не осмелился сказать ни слова. Тихо откинувшись на спинку, он начал жаловаться приглушенным голосом.
«Поло Цзя, скажи нам, с какой разрушительной катастрофой мы сталкиваемся?» Серьезно глядя на Поло Цзя, император Шунь спросил: «Если ты хочешь начать очередную великую войну, мы дадим тебе это!»
Поло Цзя глубоко вздохнул, затем вынул хрустальный шар и положил его на стол.
Тусклый свет сверкал в хрустальном шаре. В хрустальном шаре появилось двенадцать телепортирующих формирований на основе портала, которые непрерывно выпускали интенсивные пространственные колебания. Указав на хрустальный шар, Поло Цзя рассказал императору Шунь о предположении двенадцати правящих семей.
"Диши Ча?" Император Шунь в шоке сказал: "Разве он не один из вас?"
Искривленное лицо Диши Янлуо дернулось, когда он сказал сквозь стиснутые зубы: «Предатель! Он предал семью! Он продал секреты нашей семьи некоторым другим людям! Эта мразь! Мне было интересно, откуда у него были координаты двенадцати новых миров! Черт возьми, он обманул нас. Мы хотели получить ресурсы из двенадцати новых миров, но мы никогда не думали, что ... У Диши Ча была такая схема! "
Император Шунь молчал, как и император Сюаньюань. Свеча Цзюинь, Си Вэнь Мин и Цзи Хао были погружены в свои мысли.
Могущественное существо высокого уровня из мира Пань Ю, которого двенадцать семей, находящихся у власти в династии Ю, рассматривали как грозного врага? Гун Гун поднял наводнение только для того, чтобы направить армию этого могущественного существа в мир Пань Гу.
Это было слишком много информации, чтобы быть поглощенной за такой короткий промежуток времени.
Спустя некоторое время, Цзи Хао заговорил: «Что значит, ради вашей же выгоды, вы, двенадцать семей, были союзниками и держали в секрете мир Пань Гу от… истинных могущественных дворян в вашем родном городе?»
Двенадцать императоров не ответили, просто уставившись в глаза Цзи Хао.
Цзи Хао кивнул, полностью понимая ситуацию. «Итак, теперь вы хотите, чтобы мы сражались с теми людьми, которые придут без приглашения вместе с вами?»
Поло Цзя прищурился и сказал: «Мы надеемся, что вы сможете развернуть все свои силы и… следовать нашим указаниям!»
"Невозможно!" Император Сюаньюань и император Шунь были в ярости. Они встали и громко зарычали.
Ало То, Император Высокой Луны, немедленно вскочил со своего места и закричал: «Если вы откажетесь следовать нашим приказам, мы будем бить вас, пока вы не подчинитесь!»
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Город Лян Чжу ...
В маске, закрывающей половину его лица, Йемо Тянь шел по улице, с которой он был знаком.
Возможно, из-за того, что все основные военные силы сражались с двенадцатью императорами, охранники в городе Лян Чжу стали ленивыми. Они должны были патрулировать все улицы и переулки. Но теперь, они оставили своих скакунов в стороне и стояли на улице небольшими группами, рассказывая о радужном времени, которое они провели прошлой ночью.
Иногда, очень редко, несколько более ответственных охранников бросали взгляд на Йемо Тяна, но это был не более чем несколько взглядов. Одежда Йемо Тяна была сделана из дорогой ткани, которую могли позволить себе только знатные люди. Двенадцать ярко сияющих колец символов заклинаний на его пальцах могли даже ослепить здоровое живое существо, и даже его стойка выпускала сильные энергетические волны.
Йемо Тянь выглядел как любой другой молодой дворянин Ю Клана, который, вероятно, шел в какое-то неподходящее место, и его лицо было закрыто, чтобы скрыть следы. Охранники засмеялись и понизили голоса, угадывая личность Йемо Тяна и с какой леди он собирался тайно встречаться. Они взволнованно сделали ставку. Они держали пари, что через один или два месяца, слухи о внезапной беременности незамужней женщины снова будут слышны в городе Лян Чжу.
Ухо Йемо Тяна слегка дрожало, когда он слышал каждое слово, которое произносили эти охранники.
Он презрительно фыркнул. В его глазах, эти охранники были всего лишь группой вульгарных, бесполезных людей. Он был Йемо Тяном, обладателем самой благородной родословной из мира Пань Гу. В будущем, он станет владельцем мира Пань Гу и всех окружающих его миров. У него не было времени возвращаться в город Лян Чжу каждый день, так как он мог вернуться специально для такого рода вещей?
Благородные дамы в городе Лян Чжу ...
«Честно говоря, я действительно скучаю по ним. Но, когда я стану владельцем этого мира, у меня будет достаточно времени, чтобы провести с ними. Сейчас нет никакой спешки, действительно никакой спешки!" Йемо Тянь с улыбкой вошел в переулок, спокойно проходя через группу мускулистых мужчин из клана Цзя, которые сидели у переулка, ничего не делая. Идя вперед, он наконец подошел к темной бронзовой двери в конце переулка.
Сняв маску, Йемо Тянь пнул ногой в дверь.
Сложные узоры светились на двери. Внутри свечения, в середине двери появился глаз размером с кулак. Из глаза тусклый луч света засиял на теле Йемо Тяна, сканируя его по всему телу с головы до ног несколько раз. Через некоторое время, дверь тихо открылась.
За дверью был узкий проход. Более десяти человек из клана Цзя охраняли у стены. Они обнажили верхнюю часть тела и были такими же сильными, как медведи. Из-за этих охранников клана Цзя, пространство, оставленное в проходе для людей, выглядело еще меньше.
Проход был длиной в десятки метров. Через него, Йемо Тянь вошел в широкий зал, площадь которого составляла сотни метров. Длинные и толстые деревянные столы были аккуратно расставлены в зале. Группа высоких и крепких воинов Цзя Клана сидела за столами, смеясь, болтая и выпивая. На столе были жареные целые тигры, львы, быки и другие блюда, чтобы пойти с выпивкой.
«Ого-ха!» Видя, как вошел Йемо Тянь, более сотни воинов Цзя Клана в зале, чьи лица покраснели из-за алкоголя, подняли свои стаканчики для воды размером с резервуар для воды и приветствовали его.
Сильные звуковые волны сотрясали крышу, даже заставляя пыль падать с потолка. Йемо Тянь с улыбкой махнул рукой этим воинам клана Цзя, а затем пошел к углу вдоль стены. Изящно спроектированная дверь тихо открылась. Через винтовую лестницу, Йемо Тиан быстро спустился вниз.
Пройдя триста метров, тощий человек в темном плаще, обернутый тонким черным туманом, молча открыл ему дверь. Пройдя через дверь, Йемо Тянь вошел в еще один широкий зал, который также был площадью в сотни метров.
В зале были установлены четыре больших квадратных стола. Эти столы из чистого металла были особенно тяжелыми, с рельефными красивыми узорами и инкрустированными десятками тысяч сверкающих драгоценных камней. Они ослепительно отражали сияние тысяч жемчужин, плавающих в воздухе.
Десятки людей клана Сю стояли за четырьмя столами, держа в руках идеально полированные лупы и внимательно наблюдая за некоторыми ярко сверкающими кристаллами, драгоценными камнями, нефритом и жемчугом в своих руках.
Сокровища были сложены на четырех столах, как маленькие холмы. Эти люди из клана Сю выбирали вещи из этих куч и профессионально проверяли их ценность, а затем передавали их неграмотным рабам позади них. Нечеловеческие рабы классифицировали эти сокровища в соответствии с их ценностью и тщательно складывали в коробки из чистого золота.
Пятеро юношей Ю Клана в роскошной одежде лениво сидели в углу зала. Это была особая винная зона, разработанная специально для них. Держа в руках изысканные бокалы, они лениво прислонялись к мягким скамьям и время от времени делали глотки вина.
Йемо Тянь подошел к пятерым молодым людям большими шагами, громко хлопая в ладоши, и закричал: «Ага! Вы, пять проклятых паразитов! Жизнь никогда не справедлива, не так ли?
Пятеро молодых людей немедленно встали и с улыбкой поклонились Йемо Тяну. Для Йемо Тяна, они были чрезвычайно вежливы и уважительны.
«Босс, вы вернулись! В эти годы, мы получали солидную прибыль. Три дня назад мы заработали очень много. Человек из Кровавой Луны из ветви семьи Ди хотел унаследовать семейный бизнес своего дяди, и мы помогли внезапно умереть его дяде. То, что мы заработали на этой сделке, стоит более трех миллиардов нефритовых монет! » Выпрямляя свое тело, молодой человек нетерпеливо демонстрировал свои достижения Йемо Тяну.
"Так противно!" Йемо Тянь нахмурился и сказал: «Так противно! Убить своего собственного дядю ради семейного бизнеса? И он попросил нас сделать это для него? Мы славное господство! Это унижение для нас! Соберите с него еще десять миллиардов нефритовых монет. В противном случае, мы сдадим его!
"Вы такой мудрый, босс!" Пятеро юношей из клана Ю злобно рассмеялись.
Йемо Тянь сел на скамейку, а пятеро молодых людей рассказали ему обо всех великих достижениях, которые они сделали за эти годы.
Основываясь на правовой системе династии Ю, их действия были в основном незаконными и аморальными. Из их разговоров можно было легко узнать, что их так называемым славным господством руководил Йемо Тянь и эти пять молодых людей. Членами этой организации были многие молодые люди из двенадцати правящих семей. Они действовали довольно злобно в сговоре друг с другом и находились под защитой своих старших. Эта организация была опухолью династии Ю.
Цзи Хао был в тюрьме, управляемой не-человечеством под названием Замок Черной Акулы. Тюрьма была важным финансовым ресурсом этой организации, где под их руководством произошло много трагедий.
"Хорошо, богатство - ничто!" Йемо Тянь дал окончательное заключение: «Мне нужно не богатство. Мне нужна сила! Мне нужно это богатство, чтобы стать моей силой!»
"Все эти деньги, где вы их потратили в эти годы?"
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Глава 1417 - Город господства
Над облаками был хорошо сложенный треугольный летающий линкор, расправляющий свои паруса, как птица. Бесчисленные символы заклинаний сверкали на парусах, создавая сильные воздушные потоки, которые быстро толкали корабль вперед.
Шесть лидеров Славного Доминирования сидели на палубе, держа свои бокалы и восхитительно рассказывая о скандалах в городе Лян Чжу все эти годы.
Потоп принес человечеству огромные жертвы, но для не-человечества это принесло только скучную жизнь. Потоп охватил весь мир. Хорошо защищенным божественными башнями, этим знатным клану Ю было некуда идти. Поэтому, они изо всех сил пытались найти увлекательные занятия в Лян Чжу. Все странные вещи происходили постоянно во время потопа. В этот период бурная личная жизнь людей из клана Ю обострилась до крайности. Разоблачены или нет, более тысячи молодых незамужних девушек из дворянских семей забеременели.
Большинство главных ролей этих скандалов были старыми друзьями Йемо Тяна и других пяти юношей Ю Клана. Тайные поединки и акты мести были вызваны этими «романтическими делами». Следовательно, много жестоких и неприятных вещей произошло в тени.
Йемо Тяна не было рядом, поэтому остальные пять лидеров Славного Господства сделали вызов и использовали скрытые конфликты между большими семьями, чтобы заработать гигантскую сумму денег. В дополнение к этому, они воспользовались возможностью и уничтожили десятки семей кланов Ю, которые вовсе не были слабыми, и взяли под свой контроль преемников более ста семей выше среднего уровня. В целом, из-за наводнения, вызванного Гун Гуном, финансовая и политическая власть Йемо Тяна и его людей быстро увеличилась.
Летающий линкор на довольно высокой скорости пролетел триста тысяч миль к северо-востоку и прибыл в темную горную местность. На темных горах вплетались едва заметные золотые, серебряные и красные полосы. На первый взгляд, люди с географическими знаниями знали бы, что этот горный район должен иметь огромный запас полезных ископаемых.
Это место называлось Шахтой Темной горы, одной из немногих самых важных шахт, которые принадлежали нечеловеческому. Так же, как и бассейн Туск, он также являлся основным районом добычи полезных ископаемых. Большое количество рабов-людей работало в этой шахте, и сильная нечеловеческая армия охраняла эту область.
Летучий линкор влетел в шахту и остановился над впадиной возвышающегося вулкана.
Круглая металлическая платформа бесшумно поднялась из вентиляционного отверстия вулкана диаметром девяносто метров и остановилась возле палубы летательного линкора. Йемо Тянь и остальные вышли на платформу. Обмотанная тусклыми молниями, платформа упала обратно в отверстие вулкана, высвобождая сильное силовое поле, которое раскалывало лаву при ее глубоком погружении.
Около тысячи метров внутри вулканического отверстия был большой туннель, построенный не человечеством. Двигаясь по туннелю, металлическая платформа пошла еще ниже. В сотнях миль под землей, платформа достигла конца туннеля. Через толстый защитный экран Йемо Тянь и его люди прибыли в довольно широкое пространство. Это была площадь в сотни миль, но это давало бы ощущение сдерживания, как если бы оно было «чучелом». В этом подземном пространстве плавали три города великого бедствия, каждый из которых был в квадрате более ста миль, но еще не «расцвел».
Бесчисленные человеческие рабы, рабы, не являющиеся людьми, и ремесленники клана Сю были заняты в трех городах великого бедствия. Молния ослепляла всюду, в то время как световые потоки, излучаемые символами заклинаний, текли в каждый угол. Энергетические поля отталкивали друг друга, вызывая жужжащие шумы.
В этом месте были построены многочисленные эстакады. Бесчисленные тяжелобронированные воины клана Цзя охраняли эстакады, яростно глядя на этих рабов и ремесленников. Держа в руках все виды мощного оружия большой дальности, они время от времени кричали на рабов и ремесленников. Группы темнокожих рабских воинов держали в руках длинные кнуты, свернутые ослепительными молниями и мчащиеся вокруг. Видя раба, подозрительно ленивого при исполнении служебных обязанностей, они немедленно размахивали кнутами и наносили сильный удар, заставляя этого раба кричать от боли и падать на землю, сильно дергаясь.
Красивый, высокий и стройный мужчина из Ю Клана быстро подошел к Йемо Тяну и его людям вместе с десятью последователями. Примерно в ста метрах от Йемо Тяна ,этот человек из клана Ю уже глубоко поклонился.
«Дорогой лидер, видеть тебя - моя величайшая честь, Пиджи Ую!» Мужчина из клана Ю с улыбкой поднял голову и сказал: «Как вы видите, строительные работы в наших трех великих бедствиях близки к завершению».
«Босс, прошло пятнадцать лет. Наконец, наши города великого бедствия закончатся». Лидер Славного Господства гордо указал на три огромных города великого бедствия и сказал: «Это никогда не легко. Сколько усилий мы потратили, чтобы смешать все компоненты этих трех больших парней среди гигантских количеств других товаров, и телепортировать их сюда из мира Пань Ю? "
Йемо Тянь изогнул уголки губ и мягко сказал: «А? Неплохо! Десять лет назад я был бы рад получить эти три больших предмета. Но сейчас… Хотя это все еще хорошо. Нам будет достаточно трех городов великого бедствия, чтобы контролировать весь город Лян Чжу. Эти специальные версии настроены в соответствии с моими требованиями? "
Лидер Славного Госплства поспешно кивнул и сказал: «Да, босс! По вашему мнению, лучший способ защиты - это нападение. Итак, мы заплатили огромную цену и попросили тех кровопийц в мире Пань Ю настроить наши атакующие модули. Наступающая сила этих трех великих бедствий более чем в три раза выше, чем у двенадцати семей, находящихся у власти! Но, конечно же, они также потребляют ужасно большое количество кристаллов ".
«Кристаллы!» Йемо Тянь усмехнулся. Гордо посмотрев вокруг, он сказал небрежно: «Мы можем иметь много их, до тех пор , как у нас достаточно рабов, работающих для нас. Мы можем иметь столько, сколько мы хотим, так почему бы мы были скупы? Кристаллы не стоит даже упоминать.
Вздохнув с «наполовину удовлетворением», Йемо Тянь продолжил: «Итак, наше оружие, доспехи, воины… Ну, ладно! Давайте поговорим об этих маленьких вещах позже. Теперь, братья, я представляю вам «город господства»! »
Здесь было много места. Итак, Йемо Тянь потер изысканно сделанный, толстый браслет, надетый на его запястье, затем повернул свою руку. Золотые потоки света вылетели из браслета, внутри которого постепенно возникла золотая сфера шириной в триста миль.
Ярко светящаяся, темно-золотая оболочка сферы была полупрозрачной; это, казалось, было сделано из драгоценного камня.
Судя только по текстуре раковины, этот «город господства» был на гораздо более высоком уровне, чем три города великого бедствия. Если сравнивать этот «город господства» с драгоценным камнем, три города великого бедствия были бы похожи на три дешевых камня.
«Диши Ча принес это сокровище из мира Пань Ю, от моего отца!» Йемо Тянь закричал от волнения: «Это мой корабль, подарок от моего отца! Город господства! Он может разрушить только двенадцать городов великого бедствия, сам по себе! С ним, мы можем быть бесстрашными!»
Пиджи Ую снова глубоко поклонился Йемо Тяну. Но глубоко внутри каждого зрачка его трех глаз, медленно вращался лотос.
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Глава 1418 - Легион Господства
Глубокая тревога сработала во всех туннелях шахты в Шахте Темной горы, в то время как сверкал красный свет. Бесчисленные человеческие рабы, которые занимались добычей с изогнутыми телами, бросали свои инструменты и смотрели, откуда поступали сигналы тревоги, со сложными выражениями.
Большие группы рабов-нелюдей, управляющих большими транспортными средствами, быстро перемещались в каждом туннеле. На транспортных средствах находились хорошо изготовленные доспехи, острое оружие, большое количество луков и стрел и даже большое количество палочек, предназначенных для людей-Магов-Жрецов. Жезлы в основном были сделаны из костей зверя, испуская сильные энергетические волны. Многие из этих палочек чувствовали запах крови и дрожали от волнения.
Среди человеческих рабов те, кто научился быть Магами-Жрецами, или те, кто раньше был Магами-Жрецами, чьи кланы были уничтожены войсками, охотящимися на рабов, и в конечном итоге оказывались порабощенными не-человечеством. Они вышли из толпы и начали читать заклинания. Некоторые из них были обернуты темным огнем, некоторые порождали пронизывающий до костей холодный ветер, в то время как у некоторых странные звуки исходили от их тел.
Эти палочки внезапно начали вибрировать и лететь к этим Магам-Жрецам. Каждая палочка выбрала Мага-Жреца, который обладал той же силой, что и она.
Маги-Жрецы схватили палочки и послали в них свои сильные силы. Энергия вырвалась из их тел подобно наводнению, превратившись в молнии, ядовитые газы и холодные ветра, которые кружили вокруг них. Между тем, огромное количество шлемов, сделанных из костей свирепых диких зверей и зачарованных могущественной магией, вместе со всевозможными магическими талисманами, также прилетели к этим Магам-Жрецам. Вскоре, они были вооружены до зубов.
Тяжелые доспехи были розданы. Рабы надевали доспехи и ботинки, носили шлемы, подбирали длинные копья и мечи и держали сильные луки. Вскоре, эти безоружные рабы с грубой одеждой стали полностью вооруженными элитными воинами.
Большая группа фармацевтов Клана Сю быстро продвигалась через толпу, передавая дозы лекарств явно более сильным среди этих рабов. Эти сильные рабы приняли лекарства, и вскоре оно развеяло магические печати, наложенные на их тела нечеловеческими существами, чтобы ограничить их силы. Мощные силы можно было сразу почувствовать от этих рабов. Мгновенно, можно было услышать, как духовная кровь вспыхивает в их телах и звучит как великие реки.
Короли Магов и даже Божественные Маги подняли свое оружие и взревели от восторга.
Переплетающиеся шахтные туннели были даже сложнее лабиринта. Из темных областей, бесшумно вышли могущественные люди, которые годами прятались во тьме. Они родились в шахтных туннелях. Их старейшины никогда не сдавались, пытаясь сбежать из этой шахты. Поскольку они были молоды, они тренировались самым жестоким образом как воины, и им давали обильную пищу. Многие из них были сильны.
Молча, у этих подземных людей, которые родились в шахте и всю жизнь прожили в шахте, был только один-единственный сон, в котором они сбегали из этого темного ада со своими людьми. Молча, они собрались вместе, надели доспехи, подняли оружие и быстро встали рядом со своими соклановцами.
«Мастер Наставник, пожалуйста, благослови нас. На этот раз, мы должны покинуть этот ад ... На этот раз мы заставим этих нечеловеческих монстров погасить долг крови!» сказал седовласый старый Маг-Жрец, чье тело, казалось, готово было рухнуть в любой момент. Он крепко сжал палочку и выпустил из своего тела сильное давление, которое могло заставить людей дрожать от страха.
«Благослови нас, мастер Наставник. Позвольте нам вернуться на землю наших предков, позвольте нашим людям поклоняться нашим душам в храме предков. Даже если мы умрем, мы умрем в местах, где жили наши предки». пробормотал еще один старый Маг-Жрец: «Мой прапрадедушка сказал мне, что мы благородные люди Ю Сюн, мы потомки Императора Сюаньюань ... Мы ... в конечном итоге вернемся в эту теплую землю».
«Мастер Наставник, благослови нас. Наши предки происходили из Западной Пустоши, клана Таоти. Поколение за поколением мы хотели вернуться домой. Мы могли бы умереть, но до этого мы хотим увидеть наши родины». другой Маг-Жрец сказал: «Дорогие два Мастера Наставника, пожалуйста, благословите нас и выполните наши желания. Позвольте нашим детям и детям наших детей жить свободной жизнью в нашем родном городе».
В каждом шахтном туннеле люди молились своим «Мастерам Наставникам», прося их благословений. Среди толпы некоторые не человеческие рабы преданно держали в руках портреты священника Хуа и священника Му. Время от времени, люди становились на колени перед этими портретами. Слабые извилистые световые потоки вылетали из голов этих чрезвычайно благоговейных человеческих рабов, сливались в поток силы веры и исчезали в небе.
В шахте, человеческие рабы благочестиво молились и поклонялись на каждом углу. Стоя в толпе людей, сотни священников в длинных одеждах с длинными волосами, свободно висящими на спине, слегка дрожали. Из-за волнения, их лица покраснели.
Огромная сила веры была поглощена Жрецом Му и Жрецом Хуа через пространство. Небольшая часть силы веры полетела через неизмеримо большое расстояние и слилась с телами этих священников. Но это небольшое количество силы веры уже принесло им большую пользу.
Внезапно они поняли, что их изначальные духи стали сильнее, их сердца Дао были намного более уравновешены, и их умы были яснее, чем раньше. Проблемы, которые долго их озадачивали, были немедленно решены, и они так внезапно получили более глубокое понимание этой таинственной природы.
Они слегка дрожали, когда в их телах струились чистые потоки энергии. Один из них разразился ярким смехом: «Мастер Наставник благословляет нас!»
Золотой поток воздуха поднялся из головы этого священника и превратился в золотое облако шириной в сотни метров. Золотой лотос расцвел на облаке и выпустил сильные энергетические волны, заставляя дрожать окружающих человеческих рабов.
"Удержите это! Удержите это!" - закричал старший священник поспешно: «Мы пока не можем показать какую-то ненормальную силу!
Насильно сдерживая дикую радость в своих сердцах, эти священники вернули себе силы и старались изо всех сил, чтобы помешать себе сделать прорыв. Они тоже подобрали для себя доспехи из машин и смешались в толпе рабов, устремившихся вперед по широким туннелям.
Под городом господства, Йемо Тянь и другие лидеры Славного Господства спокойно смотрели на воинов, врывающихся со входов во все стороны. Большие группы воинов клана Цзя, воинов темного рода и бронированных человеческих воинов выстроились в ряды рядом с Йемо Тянем и другими.
«Босс, в эти годы мы потратили здесь неисчислимые деньги». Молодой человек из клана Ю приставил свой рот к уху Йемо Тяна и пробормотал: «Эти рабы в Шахте Темной горы жили даже лучше, чем жители города Лян Чжу. У них есть выпивка, мясо и высокой ценности наркотики, чтобы улучшить их сильные стороны. Мы действительно вложили в них средства ".
«Мы пообещали им, что, пока они следуют нашим указаниям, они все могут быть свободными в будущем!» сказал молодой человек из клана Ю, "Теперь все эти люди - мои верные бойцы!"
Йемо Тянь с удовлетворением оглянулся на энергичных человеческих воинов, затем взмахнул своей рукой и закричал: «Смиренные варвары, я позволяю вам следовать моей славе… С этого дня вы - моя личная армия великого Йемо Тяна»
" Имя, которое я дал вам - Легион господства!"
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Это был дождливый день. На широкой равнине на юге города Лян Чжу, травы уже достигли высоты человеческой талии. Бескрайние блестящие зеленые поля были украшены грибами разных размеров и полевыми цветами, процветающими. В пределах видимости повсюду были разноцветные цветы. Сурки и другие маленькие существа выскакивали из травы. Habits взяли семью как единое целое и выпрыгнули из своих гнезд. Эти тощие существа сумасшедшим волком разгрызли траву, чтобы восполнить энергию, которую они сожгли за последние несколько лет.
---------------------------------------
Habits - привычки, думаю, это опечатка в анлейте -П.П.
Тем временем, тощие волки бродили по траве, тихие, как призраки. Иногда можно было услышать пронзительные крики, когда бедные маленькие существа были пойманы ими. Слабый запах крови распространился в воздухе. Время от времени, волки издавали эхом удовлетворенные вопли.
Группа металлических пластин медленно парила в воздухе, примерно в ста метрах от земли. Это был отряд рабских воинов темного рода и нескольких ученых из клана Сю в ежедневном патруле. Темнокожие воины зорко оглядывались, в то время как ученые клана Сю записывали свои новые открытия на бумаге.
«Жизненная сила этого мира слишком сильна. Прошло всего несколько дней с тех пор, как потоп отступил, но мир уже вернулся к жизни, почти полностью».
«Сильная жизненная сила означает неисчерпаемые ресурсы. Из всех завоеванных нами миров, это самый богатый мир. Я даже подозреваю, что этот мир богаче даже нашего дома…»
«Заткнись! Ты не говоришь таких возмутительных слов! Верховный Святой Пань Ю, создатель мира, господин мира ... Три солнца и девять лун - это твои глаза, и под душем твоего нескончаемого сияния мы победим все! "
Несколько ученых Сю Клана перешептывались друг с другом. Внезапно, темный воин разразился криком: «Смотрите, отряд приближается с юга! А? Из какой семьи этот отряд для охоты на рабов? Так повезло! Разве они не столкнулись с нашей главной силой на горе Чи Бань? Их не привели в основную силу!
Другой темнокожий воин бросил на него косой взгляд и сказал: «Глупо! Раз они охотники за рабами, как бы они прошли по главной тропе в горе Чи Бань? Ха, до тех пор, пока они избегают встречи с основными силами, с этими патрульными отрядами внешнего круга легко иметь дело, не с чем иным, как… »
Этот темный рабский воин лукаво потирал большой, указательный и средний пальцы, как будто он считал нефритовые монеты
Металлические пластины медленно спускались и останавливались в воздухе, ниже шести футов от земли. Под металлическими пластинами тусклые молнии сверкали и покрывали травы внизу очень слабым слоем молний. Наряду с шипящими звуками, огонь разлетелся из трав.
В густых зарослях травы появилось более десяти трехметровых кругов. Внутри кругов, все травы были прижаты к земле в одном направлении. Подошел отряд охотников за рабами, в небе развевались десятки флагов.
«Торговая палата с сияющим золотом, Торговая палата с игристым золотом, Торговая палата с сияющим золотом… Ах, это союзная армия охотников за рабами! Сегодня наш счастливый день».
Группа дворян Ю Клана, сидящих на высоких и мускулистых четвероногих белых оленях, высоко подняла головы и бросилась к ним. Увидев этот патрульный отряд из города Лян Чжу, они посмотрели друг на друга. С большими шагами подошел воин клана Цзя.
"Хм, вы сегодня ничего не видели, верно?" Воин Цзя Клана поднял грудь и уставился на темных воинов на металлических пластинах. В династии Ю, люди Цзя Клана были благородными воинами. Их социальный статус был намного выше, чем у рабов-темнокожих.
Группа рабских воинов поспешно поклонилась ему и сказала: «Сэр, мы ничего не видели».
Несколько ученых Клана Сю стояли на металлических пластинах и с любопытством смотрели на большую толпу рабов-людей за отрядом для охоты на рабов.
Ученый из клана Сю резко рассмеялся и сказал: «У вас такая неудача. Прямо сейчас, почти все дворяне ушли на юг, готовясь к войне против людей. Город Лян Чжу сейчас пуст. Вы доставили так много рабов, но вы не сможете на них заработать. "
Другой ученый из клана Сю вздохнул: «Вы можете держать их только в своих лагерях рабов, но стоимость еды будет огромной».
Другой ученый из клана Сю внезапно воскликнул, указывая на толстого парня в толпе: «Смотри, этот похож на лежащего оливкового ореха… О, мой, такой толстый раб? Что ты ожидаешь от него?»
В толпе, Ю Му закатил глаза. Он был намного выше и намного гуще, чем обычные люди. Поглаживая живот, он оскалил зубы и зарычал, как зверь, по отношению к нескольким ученым клана Сю.
Фэн Син стоял рядом с Ю Му. Он был высоким и стройным, немного короче Ю Му, похож на зубочистку, застрявшую рядом с бургером. Несколько шумных ученых Кланов Сю даже не заметили его. Когда Фэн Син сунул мягкий жир Ю Му в талию, тот фыркнул, указал на нескольких ученых и гордо сказал: «Я лучший повар в своем клане… Мое специальное блюдо - жареные почки клана Сю!»
Выражения нескольких ученых Клана Сю изменились. Их лица дрогнули, они спросили воина клана Цзя: "Ты привел повара из клана людоедов?"
Воин клана Цзя казался немного смущенным. Темнокожие воины были очень вежливы с ним, не осмеливаясь сказать что-нибудь неприятное. Но эти типы из клана Сю ... Ученые и ремесленники клана Сю имели особый социальный статус в клане Ю. Как и люди из клана Ю, они также были знатными людьми. Поэтому, обычный воин клана Цзя всегда был на гораздо более низкой позиции, чем эти люди клана Сю, служившие в официальных учреждениях.
Этот воин Цзя Клана угрюмо достал из рукава кожаную сумку и сказал глубоким голосом: «Ты сегодня ничего не видел, верно? Хе-хе, я видел как это упало из твоего рукава… Я видел это ясно, оно упало из твоего рукава!»
Ученый из клана Сю взял сумку и открыл ее.
Сумка размером с человеческую голову была наполовину заполнена необработанными драгоценными камнями. Изумруды размером с большой палец, рубины размером с голубя и яйцо, сапфиры размером с фундук, в него даже входили два идеальных бриллианта размером с яйцо!
"Ах, не плохо!" Ученые из клана Сю вытащили из сумки горсть необработанных драгоценных камней и дали темнокожему рабу-воину позади себя. Все темные рабы-воины радостно смеялись, широко раскрыв рот. Конечно, эта горстка необработанных драгоценных камней сейчас принадлежала им.
«Это было действительно неплохо. Мы разбили клан среднего масштаба, на территории которого было три реки. Каждая река была драгоценной шахтой». - сказал воин клана Цзя приглушенным голосом: «Но позор, что время было слишком ограниченным. Нам пришлось спешить, прежде чем мы получили слишком много драгоценных камней».
Коротко остановившись, он продолжил спрашивать: «Что происходит в городе Лян Чжу в последнее время?»
Ученый из клана Сю положил кожаную сумку в рукав и ухмыльнулся: «В городе Лян Чжу нет войны. Все мирно и безопасно, тихо и спокойно ... Я предлагаю вам использовать девятые ворота на юго-западе, возле Большой библиотеки. Не слишком много патрулей было организовано в этом районе ".
Воин клана Цзя серьезно кивнул и вернулся к своему отряду большими шагами.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1420 - Враг в городе Лян Чжу
Глава 1420 - Враг в городе Лян Чжу
Отряд охотников за рабами подошел к девятым юго-западным воротам.
С большого расстояния, Фэн Син, у которого было лучшее зрение, увидел со вкусом построенное странное черное здание, стоящее на гранитном холме за великолепными девятыми воротами.
По оценке Фэн Сина, ширина этого черного здания была неизвестна, но она была длиной более двадцати миль и высотой более трехсот метров. Если бы это была Великая библиотека династии Ю, сколько книг она могла бы содержать? Сколько знаний было сохранено в ней?
Будучи учеником Дворца Магов, Фэн Син ясно понимал, насколько ценным является знание. Он смотрел на это черное здание, почти со слюнями.
Ю Му уже схватил молодого человека из клана Ю рядом с собой, понизил голос и спросил: «Это ваша Великая библиотека? Такая огромная снаружи? Как насчет внутренней части? Есть ли в ней отлитая пространственная печать? Как велика она внутри?
Юноша клана Ю проявил презрение в глазах. Посмотрев на Ю Му как человек из большого города, смотрящий на деревенских жителей, он усмехнулся с явным чувством превосходства и сказал: «Как не может быть пространственной печати? Внутреннее пространство этой библиотеки в двадцать раз больше ее фактического объема. Там собрано много драгоценных записей, писаний и текстов, например… »
Молодой человек из клана Ю внезапно замолчал, а его лицо слегка покраснело.
"Как что?" Ю Му моргнул своими маленькими бусинчатыми глазами и уставился на него, когда он спросил.
Юноша Ю клана фыркнул и промолчал. Стоя в стороне, Фэн Син вздохнул и сказал: «Таких, которых ты никогда не посещал, не так ли?»
Юноша клана Ю смущенно рассмеялся. Потирая нос, он пробормотал, продолжая: «Мы дворяне, поэтому у нас есть свои репетиторы. У моей семьи есть собственная библиотека… Большая библиотека, хе-хе, кроме тех старых парней, которые больше не могут общаться с девушками, и тех людей Сю клана, кто хотел бы пойти туда?
Раздвинув руки, этот юноша из Ю Клана прямо продолжил: «Вы узнаете, когда заметите местонахождение Великой Библиотеки, она находится не в центральной части города Лян Чжу. Это потому, что она не так полезна, но должна занимать такой большой кусок земли! В центральной части города Лян Чжу каждый дюйм земли означает неисчислимое богатство. Такой большой участок земли, сколько торговых центров и клубов мы можем построить на нем? "
"Знание - это богатство, это сила ... Вот что сказал дядя Вень Мин!" Фэн Син и Ю Му бормотали вместе.
«Неправильно! Знание - это знание, богатство - это богатство, сила - это сила!» Молодой человек из клана Ю изогнул уголки губ и сказал: «Глупые варвары… Ах, я не имел в виду вас. Я имел в виду только тех, кто находится на революционном этапе вашей цивилизации, только те, кто среди вас, будут безумно искать новые знания. Наша цивилизация уже высоко развита. Итак, знания для нас - это просто знание ".
Подняв голову, этот юноша из Ю Клана улыбнулся и сказал: «Если у меня будет свободное время для чтения, я потрачу время, чтобы узнать больше девушек из знатных дворянских семей. Если бы я наслаждался их милостями, я мог бы получить их деликатные , прекрасные тела. Если я смогу жениться на них, вся моя семья получит пользу ».
Он вздохнул и продолжил Ю Му и Фен Син, звуча как человек с богатым опытом: «Вы знаете, почему я решил присоединиться к отряду охотников за рабами, кропотливо путешествовать по пустыне и рисковать нападать на ваши человеческие кланы? "
Ю Му и Фэн Син посмотрели на него.
«Потому что эти благородные дамы любят храбрых мужчин с духом приключений!» Молодой человек из клана Ю снова вздохнул и сказал: «Как охотник за рабами, я имею право присоединиться к их частному салону. Если бы я лично напал на клан людей, я мог бы сидеть рядом с ними, держать их нежные руки и рассказывать им о мои приключения. Если я смогу отрубить ... Э-э, нет, я имею в виду, если я буду ранен воином-человеком ... "
Молодой человек из клана Ю расстегнул воротник и обнажил чрезвычайно слабый шрам на груди, а затем сказал: «Видите? Шрам отважного мужчины - это как почетная медаль, пропуск в комнаты богатых юных леди, к их мягким телам! Этот шрам может принести мне, по крайней мере, двадцать благородных, симпатичных юных леди! "
Ю Му прищурился, глядя на этот странный шрам.
"Вы сделали это для себя, не так ли?" Ю Му прямо указал на странность этого шрама: «Это разве шрам? Это просто травма кожи, не так ли? Я думаю, что она даже не кровоточила. Чтобы оставить шрам, вы пропитали ее едким жидким препаратом. "
Фэн Син покачал головой, посмотрев на молодого человека из клана Ю, чье лицо стало бледным, и сказал: «Вы можете обмануть этих глупых женщин, но если вы столкнетесь с умными, ваша репутация будет разрушена!»
Цвет лица юноши из клана Ю изменился с покрасневшего на бледный. Некоторое время оставаясь безмолвным, он льстиво положил лицо рядом с Фэн Сином и сказал: «Лорд Фэн Син, вы видите, на этот раз мы товарищи по команде. Я помогаю вам проникнуть в город Лян Чжу, так что теперь мы товарищи по команде. Вы… »
Фэн Син коротко обдумал, затем тяжело похлопал по плечу юноши из клана Ю и сказал:« Хорошо, мне нравится твое отношение. Оставь это мне. Когда мы устроимся в городе, я сам тебя раню. Я обещаю тебе кровавую страшную рану, которая не оставит тебе никаких проблем в будущем. "
«Поверь мне, если женщины клана Ю действительно такие глупые, как ты описал, новая кровоточащая рана принесет тебе, по крайней мере, сотню маленьких девочек!» Посмотрев на этого молодого человека из Ю Клана с головы до ног, он сказал: «Если хотите, я также могу выстрелить двумя стрелами в мягкие части вашего тела, делая это еще более реалистичным. Вы сражались на линии фронта и атаковали человеческий клан, так как ты не можешь быть ранен стрелами? "
"И я!" Ю Му сказал взволнованно, я могу дать вам несколько шрамов волшебным огнем, возможно, сжечь несколько неважных мышц, чтобы сделать раны еще хуже ... Цитируя Цзи Хао, это придаст этому визуальный эффект. Эти раны, несомненно, потрясут этих девушек! ».
Когда этот нелепый разговор произошел между ними, окружающие люди-воины уже напрягли мускулы,
Они уже достигли девятых юго-западных ворот. Они уже были в городе Лян Чжу!
С давних пор, не человеческие существа были теми, кто начинал каждую войну, нападая на людей. Ни одна человеческая сила не может приблизиться к городу Лян Чжу! За исключением человеческих рабов, ни одна человеческая армия никогда не подходила к этому городу.
И на этот раз, в маскировке рабских охотников и рабов, эта элитная сила с тремя сотнями тысяч воинов под командованием Цзи Хао среди бела дня прибыла в город Лян Чжу, достигнув ворот этого города.
«Никто никогда не любит Великую Библиотеку. Это место для старых парней и ботаников». пробормотал юноша из клана Ю: «Для таких молодых людей, как мы, это запретная зона. Говорят, что если вы приблизитесь к этой зоне, вы потеряете все азартные игры в следующие три месяца!»
Возможно, по вышеуказанной причине, девятые юго-западные ворота не были сильно охраняемы. Подкупив охранников дорогой ценой, отряд охотников за рабами повел большую толпу «рабов» в город Лян Чжу.
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Глава 1421 - Приходят опасные люди
Город был столицей династии Ю, центром повседневной жизни всех дворян Ю. Клана.
В этом городе можно было увидеть самый модный клуб, самый великолепный театр, самую популярную арену и, конечно, самый большой рабский аукционный дом. Прямо на западе от города Лян Чжу, крепко охраняемые замки возвышались над большим озером. Каждый замок был огромным лагерем рабов.
Площадь этих замков была невелика. Самый широкий замок был всего в двух милях от площади. Однако каждый посвященный четко знал, что подземные пространства этих замков огромны. Многочисленные рабы были заключены в бесчисленные камеры. В зависимости от степени послушания каждого раба, он или она будут подвергаться длительным или кратким мучениям. Все виды жестоких мучений постепенно изнашиваются. Как только эти рабы научились вставать на колени и подчиняться, их отправляли в аукционные дома.
Что касается жестких, похожих на железо, тех, кто не откажется от своего достоинства ради выживания даже при самых жестоких пытках, их отправят на арены в городе Лян Чжу. Они будут сражаться друг с другом, чтобы развлекать дворян Ю Клана.
В общем, как только кто-то ступил в эти темные замки, испускающие сильный запах крови, он либо встал бы на колени, как квалифицированный раб, либо выпрыгнул из груди и вышел на арену в качестве гладиатора, а затем стал бы холодным трупом после серии жестоких сражений.
Глядя на ближайший замок, Ю Му и Фэн Син отдавали свои приказы тихим голосом.
Смешавшись в толпе, Учжи Ци, который превратился в мужчину средних лет в черной рубашке, прищурился и увидел темный замок спереди. Его глаза сверкали ярким светом, когда он сказал: «Сильная обида! Хе-хе, сколько людей здесь умерло? К сожалению, я не из тех мерзких духовных существ, и обида мертвых людей для меня бесполезна. В противном случае, я мог бы совершенствоваться в этом месте в течение трех-пяти лет, хе-хе! "
Учжи Ци взволнованно огляделся. Это был город Лян Чжу, центральный район. Посмотрев издалека, он увидел вздымающийся карниз большого театра за садом. Слегка покачивая ушами, он даже слышал аплодисменты и музыку из театра.
«Интересно, действительно интересно! Эти не человеческие существа жили сочной жизнью. Хе-хе-хе, сражайтесь, разбивайте, грабите, сжигайте, превращайте это место в руины ... Мне нравится эта работа. Хм, маркиз Яо Цзи Хао верный человек. Он сказал, что, когда я закончу эту работу, он простит мои прошлые проступки! "
В восторге облизнув губы, Вужи Ци продолжал бормотать про себя: «Хорошо, хорошо, хорошо! Мне нравится эта работа! Пока я сбиваю с ног этих нечеловеческих существ в городе Лян Чжу, я, Учжи Ци, снова буду свободен . Мир станет моей детской площадкой!
Спереди из замка можно было услышать резонансный гудок. Сильный порыв ветра дул и трепетал на шесте, украшенном шелковой золотой оправой красного флага, привязанного к полюсу. Узор на флаге был грудой золотых кирпичей!
Этот замок принадлежал Торговой палате Светящееся Золото, дочерней торговой палате, принадлежавшей семье Пиджи из Красного Солнца. Среди бесчисленных торговых палат, не связанных с человечеством, эта была одной из самых сильных. Как правящая семья, которая стояла высоко над массами, семья Пиджи, несомненно, не потрудилась бы управлять торговой палатой самостоятельно. Таким образом, она находилась под совместным управлением трех семей-заявителей семьи Пиджи.
Четвероногий белый олень бросился вверх. Приподнявшись , мужчина из клана Ю поднял голову и закричал: «Ой, открой ворота, черт возьми! У нас был отличный урожай на этот раз! Ха-ха, смотрите, так много высококачественных предметов. Откройте ворота сейчас и брось этих мразей в темницу. Мои губы не касались ни капли вина в течение нескольких дней ".
Фэн Син и Ю Му прищурились. В толпе «рабов» немало тощих Магов-Жрецов сжимали магические талисманы в рукавах, готовые наложить магические проклятия в любой момент. Человек, кричащий в ворота, был членом семьи Ци, а семья Ци была одной из трех семей, которые управляли этим местом. Другими двумя семьями были Пи и Семья Цзи. Этого человека из клана Ю звали Чи Ли, и он был руководителем этого отряда по охоте на рабов, который принадлежал Торговой палате «Светящегося золота». Он также был пленником Цзи Хао. Цзи Хао схватил его у горного города Яо.
На данный момент, по крайней мере сто двадцать злых видов магических проклятий были наложены на Чи Ли, оставаясь присоединенными в его теле. Если бы он осмелился сделать что-то нежелательное, он бы сразу превратился в прядь пепла. Его тело, его душа исчезнут без следа.
Чи Ли не хотел покончить с собой ради справедливого дела. Его жизнь контролировалась магическими проклятиями, и Цзи Хао обещал ему неисчислимое богатство. Поэтому, он вел себя хорошо все время. Он считал себя настоящим рабом Цзи Хао. Прямо сейчас, он только хотел, чтобы он не делал глупостей при последнем вздохе.
Тяжелые ворота медленно поднимались. Около десяти воинов клана Цзя и сотни темных воинов вышли быстрыми шагами.
"Командир Чи Ли, так много рабов?" Воины клана Цзя были в шоке. Отряд по охоте на рабов в Торговой палате «Светящегося золота» был силен, но Чи Ли привел только около десяти тысяч охотников за рабами. Согласно записям, это число охотников за рабами могло захватить не более пятидесяти тысяч рабов без большого количества высокопоставленных воинов. Иначе охотники за рабами не смогли бы контролировать всех рабов.
Но гигантская толпа позади Чи Ли и его охотников за рабами имела по крайней мере сто тысяч человеческих рабов. Судя по ощущению силы, исходящей от их тел, все эти человеческие рабы были сильны; некоторые из них были даже Королями Магов. Охотники за рабами Чи Ли не могли этого достичь.
«На этот раз мы сделали что-то серьезное». Чи Ли гордо поднял подбородок и сказал: «Мы объединили усилия с более чем тысячью охотников за рабами и начали неожиданную атаку на территорию человеческого маркиза. Мы разбили его город, и эти люди были его частными охранниками… У нас есть несколько солдат позади нас, отправленные их семьями ".
Махнув рукой, Чи Ли продолжил громко: «Отправьте своих людей пригласить сюда лидера семьи и старейшин и отправить этих человеческих мразей в темницу. Черт возьми! Если их семьи не будут находиться под нашим контролем, они не будут так тихи, как они сейчас. "
Глубоко вздохнув, Чи Ли серьезно посмотрел на этих воинов Цзя Клана и сказал: «Иди, пригласи лидера и старейшин. Я думаю, что лидеры и старейшины из семей других торговых палат скоро придут. Как мы должны делиться добычей, это будет большой проблемой. "
Несколько воинов клана Цзя восхищенно кивнули. Они громко закричали, и вслед за их голосами, группа не принадлежащих человечеству рабов вышла из замка, крича и взмахивая длинными копьями, медленно вбивая Фэн Синя, Ю Му и других людей в замок.
Толпа человеческих воинов вошла в замок. Посередине замка открылся вход в широкий подземный переход. У входа было несколько квадратных столов. За столом сидели несколько стариков Сю, на столе стояли бухгалтерские книги, ручки и чернила. Они смотрели на идущих «рабов» с улыбкой.
"Все хорошие вещи! Посмотрите на их мускулистые тела ... Ха-ха, действительно хорошие вещи!" Старик клана Сю громко рассмеялся.
«А? Это неправильно! Почему на их телах нет клейма рабов? Также нет клейм рабов, нет цепей?» Другой старик клана Сю нашел что-то не так. Он немедленно встал и закричал: «Чи Ли, ты становишься все более и более небрежным!»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 1422 - Отравленный чай
Глава 1422 - Отравленный чай
Старик из клана Сю встал быстро, но упал еще быстрее.
Фэн Син не вытащил свой длинный лук. Вместо этого, он указал на этого старика Клана Сю и выпустил резкий поток энергии стрелы, вызывая пронзительный свистящий шум. Поток энергии стрелы ударил в широко открытый рот человека из Клана Сю, проник в его шею и отбросил его короткое и тощее тело на большое расстояние.
Другие старики клана Сю попытались закричать, но в воздухе мелькнула слабая тень. Имея большую дубинку, Юань Ли нанес тяжелый удар каждому из них. Юань Ли ударил их слишком сильно, и многие из них были разбиты в мясные пироги, застрявшие на земле.
Выражение остальной части небольшого количества охранников, оставшихся в замке, немедленно изменилось. Прежде, чем они включили сигнализацию, десятки элитных лучников из Восточных Пустошей в толпе открыли свои луки и выпустили свои стрелы, прибивая охранников к стене.
«Спуститесь, уничтожьте всех охранников. Убейте их всех, будут они сопротивляться или нет». Учжи Ци вышел из толпы и пробормотал тихим голосом: «Сейчас у нас нет времени для пленников. Давайте сделаем это быстро и очистим это место, как только сможем».
Густой водянистый туман распространился из его тела, которое хлынуло в подземный проход, ведущий в темницу. Ю Му прочитал заклинание. Следуя его голосу, Коса Бога Болезней появилась позади него и выпустила ядовитый туман, который слился с Учжи Ци.
"Чи Ли, этот маленький ублюдок!"
Сидя в коляске, жаловался старик Ю. Клана. Экипаж направлялся к замку Торгово-промышленной палаты «Светящегося золота» с отрядом охранников. Этот старик Ю Клана прищурился и пробормотал: «Почему он всем об этом рассказал? Ублюдок. Территория маркиза? Какая? Вы не можете получить слишком много прибыли от этих молодых маркизов и графов, даже если вы очистите их. Но если это один из тех, чьи семьи имели столетнюю историю… »
Старик Ю Клана дрожал от волнения, продолжая бормотать себе под нос:« А, давайте посмотрим сейчас. Посмотрим, сможем ли мы тайно скрыть что-то, да? Они перевозили этих рабов и сокровища всю дорогу до города Лян Чжу с человеческой территории, поэтому некоторые потери при транспортировке вполне обоснованны."
Внезапно, этот старик Ю Клэн, казалось, что-то задумал. Он разразился истерическими криками, сильно ударил ногой по карете и закричал: «Черт бы вас побрал! Идите быстрее! Ах, несколько проклятых клерков! Двое из них из семьи Пи и семьи Цзи!»
Темнокожий воин, который вел карету, торопливо взмахнул кнутом. Четыре огне-рога были в ярости от кнута. Они взревели и выдохнули палящим горячим воздухом, затем побежали так быстро, как могли. Крошечная карета дрожала, бросаясь к замку, поднимая облака пыли. Бедные охранники, следующие за каретой, вдыхали всю пыль в воздухе.
«Спешите, поторопитесь! Я должен прибыть не только раньше, чем люди из семьи Пи и семьи Цзи, но и быстрее, чем те старые ублюдки из нашей семьи! Хм, к счастью, Чи Ли - мой племянник… Тайное сокрытие чего-то все будет в порядке, и никто не будет возражать, верно? Это все равно для семьи! "
Все больше и больше экипажей устремились к замку Торгово-промышленной палаты. Большие группы человеческих воинов все еще шли в темницу. Из экипажа вышли старейшины из семьи Чи, семьи Пи и семьи Цзи, жадно глядя на этих сильных человеческих воинов. Некоторые из них даже пускали слюни изо рта.
Высокие, сильные воины, с процветающей духовной кровью. Все элитные!
В городе Лян Чжу эти воины могли получить отличные цены, но их стоимость была намного выше этой. Высококлассных воинов, подобных этим, следует отправлять в мир Пань Ю через порталы, потому что там их цены могут быть невероятно высокими!
Вернувшись в мир Пань Ю, все большие семьи пытались покорить вновь открытые миры. В каждой семье была сильная жажда сильных воинов. Эти элитные люди-воины станут самым продаваемым товаром в этом мире!
«Черт возьми! Почему это была совместная акция? Почему наша Торговая палата« Сияющего золота »не может получить всю добычу?» Группа старейшин из трех семей уже прибыла в офис управляющего в замке. Они сердито спросили Чи Ли, прежде чем даже взглянуть вокруг.
«Мои дорогие старейшины, успокойтесь, успокойтесь! Я, конечно же, тоже хочу получить всю добычу!» Чи Ли беспомощно развел руками и сказал: «Но, пожалуйста, поймите, что человеческий маркиз был очень силен. У него были миллиарды людей, и одним словом он мог немедленно собрать армию из десятков миллионов воинов! По сравнению с людьми Ю клана, гораздо больше людей хотели бы сражаться ".
Он пожал плечами и мягко продолжил: «Поэтому, более тысячи охотников за рабами объединились. С помощью человеческого врага нашего бедного маркиза мы наконец уничтожили его армию и пронеслись по его территории».
Громко щелкая языком, он засмеялся: «Вы скоро обнаружите, что это очень важно. Это очень важно. Он потерял только половину своей армии, а жители его территории едва пострадали. Мы привезли только лучших воинов и командиров его армии, и большая группа обычных воинов и жителей все еще идет за нами ».
Сужая глаза, Чи Ли вздохнул и сказал: «Слишком много наших вооруженных сил собрано в районе горы Чи Бань. Нам было не так легко доставить всех захваченных нами рабов».
Группа старейшин покраснела от волнения. Они уничтожили такого мощного маркиза? Черт! Миллиарды людей, десятки миллионов воинов? Сколько стоили эти люди? Эти старейшины чувствовали, что наблюдают за открытием новой шахты, из которой должны быть извлечены огромные горы руд и кристаллов драгоценных металлов.
У людей Ю клана была бесконечная потребность в ресурсах. Для них любой раб означал богатство!
«Черт возьми! Более тысячи охотников за рабами? Тогда, как меньше мы можем поделиться?» Старейшина семьи Пи пробормотал: «Если бы все другие охотящиеся за рабами отряды и все члены их семьи умерли, все было бы так прекрасно!»
«Хм, как и наши семьи, их семейные лидеры убрали всех своих воинов, чтобы присоединиться к войне. Менее тысячи воинов осталось охранять каждую семью». Старейшина семьи Цзи упомянул афоризм народа клана Ю: «Никакого преступления без свидетеля не было».
«Чем меньше у нас акционеров, тем выше могут быть наши акции, верно?» Старейшина семьи Чи прищурился, посмотрел на друзей, затем сказал: «Мы представляем семью Пиджи, поэтому мы не можем позволить этим маленьким семьям воспользоваться нами».
Чи Ли слегка улыбнулся. Несколько красивых девушек подали горячий чай, когда Чи Ли внимательно уговорил группу старейшин: «Старейшины, попробуйте чай, просто попробуйте чай. Это лучший чай, который я нашел на территории маркиза».
Старики с ослепительными глазами брали чашки и наливали чай в рот.
Через несколько минут, все эти старейшины упали на землю, с пеной во рту.
Старейшина семьи Пи едва поднял руку и попытался активировать кольцо с символом заклинания, надетое на его палец. Но Ю Му с улыбкой вошел и растоптал его руку, затем сказал: «Хм, тебе лучше не двигаться. Теперь, яд, который вы приняли, лишь смягчает ваши тела, делает вас бессильными. Если вы покажете какие-то нежелательные попытки, мы дадим вам сильнейший яд ".
Эти старейшины в отчаянии стонали, беспомощно падая на землю.
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Старейшины из не-человеческих семей, которые собирали войска для охоты на рабов, чтобы охотиться на человеческих рабов, определенно не были свободны от коррупции.
Привлекательность территории человеческого маркиза для людей клана Ю удивила Ю Му и Фэн Сина. Все больше и больше благородных старейшин бросались к замку Торговой палаты «Светящегося золота», пили отравленный чай, а затем падали на землю один за другим, с пенящимся ртом без всякой бдительности или подготовки.
«Город Лян Чжу мирный и безопасный»… Этот факт превратил этих старейшин в нежные цветы в теплице, почти закончившие тем, что их убили Ю Му, Фэн Син и их люди, которые были похожи на жестокий ураган.
Очень «дружелюбно», Учжи Ци и группа его детей общались с этими старейшинами пять раз в темнице. Всевозможные булавы стучали по телам этих слабых, худых благородных людей из клана Ю, вызывая приглушенные свистящие звуки. Вскоре, эти старейшины стали самыми преданными «проводниками».
Сотни видов магических проклятий были наложены на этих старейшин, а яйца десятков видов яростных жуков Гу были похоронены внутри их тел. Затем, след каждой их души был насильственно втянут в Косу Бога Болезней. После всего этого, не нужно было беспокоиться о том, что они могут их предать.
Семейства Пиджи, семья Пи, Семья Цзи и Семья Чи, являвшиеся вассалами, владели обширными территориями, прямо вокруг огромного особняка, принадлежавшего семье Пиджи, окружающего территорию семьи Пиджи.
Большая группа вагонов выстроилась прямо, направляясь к саду семьи Чи. По обеим сторонам экипажей с грохотом бегали отряды тяжело вооруженных человеческих воинов, лица которых были покрыты масками. Они охраняли или сопровождали экипажи, чтобы идти вперед.
Неизбежно, по дороге обратно в сад семьи Чи из замка, войска проходили мимо особняка, принадлежавшего семье Пиджи. Перед гигантской аркой группа энергичных воинов Цзя Клана охраняла прямую линию, зорко просматривая каждое живое существо на дороге.
Роскошно одетый юноша Ю Клана держал руки за спиной и лениво стоял под аркой. Увидев отряд, его глаза засияли, когда он медленно махал руками.
Несколько воинов клана Цзя немедленно бросились к нему, развел руками и заставили отряд остановиться.
Чи Ли поспешно вышел из кареты и подошел к человеку из клана Ю со смиренной улыбкой. Примерно в ста метрах от него, Чи Ли преувеличенно засмеялся и сказал: «Дорогой Чайлд Пиджи Син, это было давно! Ураган« Золотой сокол », которого я позволил своим людям послать тебе в последний раз, тебе понравилось? Он был первоклассным!
"Просто так, на вкус довольно вкусно, но слишком тощий!" Пиджи Син лениво поздоровался с Чи Ли и сказал: «Я слышал, что вы вышли со своим отрядом для охоты на рабов, верно? Как это было? Многие из вас спешат, урожай должен быть хорошим, верно?»
Лицо Чи Ли сильно дернулось. Он приложил огромные усилия, чтобы получить ураганного золотого сокола для Пиджи Сина, самого известного плейбоя в семье Пиджи, потому что он хотел оставить хорошее впечатление. Но Пиджи Син на самом деле съел сокола, который мог бы стать боевым зверем высшего качества! Золотой ураганный сокол, свирепая птица высшего сорта, он мог даже стать уровня пикового Божественного Мага, огромным духовным существом, когда он созреет! Пиджи Син был действительно самым известным плейбоем в своей семье. Как он мог съесть такое драгоценное животное?
"Только такое благородное существо, как ты, может наслаждаться таким блюдом!" Чи Ли поклонился Пиджи Син и сказал: «Благодаря тебе урожай в этот раз действительно неплохой. Семья получит огромную прибыль!»
Глаза Пиджи Сина сразу засияли. Он усмехнулся и сказал: «Огромная прибыль? Прекрасно! Позвольте мне увеличить мою долю! Черт возьми! Старые парни в семье все отправились со всеми воинами на войну. Казначейство запечатано. Теперь у меня может быть только бедное маленькое пособие каждый месяц. Как этого может быть достаточно? "
Пиджи Син сделал несколько шагов к Чи Ли, прямо протянул руку и сказал: «Видишь, мне повезло, что я столкнулся с тобой. Позволь мне увеличить свою долю. Дай мне посмотреть, это должно быть как минимум миллион». ... Нет, десять миллионов нефритовых монет, верно? Ах, дай мне тоже долю моего отца. Без миллиарда нефритовых монет он был бы несчастен! "
Чи Ли смущенно улыбнулся.
Пиджи Син был худшим, но самым влиятельным плейбоем в семье Пиджи. Он был младшим братом Пиджи Ну, Императора Красного Солнца, и ему нравились многие старейшины. В городе Лян Чжу, лучше обидеть Пиджи Ну, чем Пиджи Сина, потому что, если кто-то обидел Пиджи Ну, он накажет строго по законам династии Ю. Но если бы это был Пиджи Син, кто бы его обидел, он уничтожил бы всю его семью и убил бы их всеми незаконными методами. Пиджи Син был злым, и он совершил много грязных дел.
Честно улыбаясь, Ю Му принес десять больших сумок и побрел к Чи Ли.
Прежде чем Ю Му сказал слово, Пиджи Син нетерпеливо схватил все десять сумок и открыл одну, чтобы посмотреть в нее. Он увидел огромную груду необработанных драгоценных камней, большие куски нефрита и тонны кристаллов, от которых у него блестели глаза. Даже его дыхание остановилось на секунду.
Подняв голову, Пиджи Син блестяще улыбнулся и сказал: «Чи Ли, как я и думал, ты самый верный служитель семьи Пиджи. Я думаю, что ты можешь нести еще более важную ответственность. Просто подожди, пока вернутся мой отец и старый брат. . Вы будете вознаграждены. Вы заслуживаете вознаграждения. "
Закрыв глаза, он бросил взгляд на Ю Му, затем повернул нос и презрительно усмехнулся: «Просто твой вкус такой странный. Это твой новый раб? Такой жирный… Сколько еды он ест за день? «Почему бы тебе не взять себе несколько молодых и красивых девушек? Ну… Хорошо, ты действительно ниже нас. Я могу понять твой странный вкус».
С десятью сумками, Пиджи Син ушел, не оглядываясь назад.
Чи Ли снова смущенно улыбнулся. Беспомощно качая головой, он сказал: «Итак, Чайлд Пиджи Син, если у вас будет время, я найду день, чтобы принести вам интересные подарки».
Пиджи Син махнул рукой и засмеялся: «Подарки? Мне нравится идея! Завтра, принеси мне подарки завтра».
Несколько воинов клана Цзя, которые остановили отряд, вернулись к арке и ухмыльнулись. Отряд двинулся мимо огромного особняка и сада семьи Пиджи через небольшой лесной массив, разделявший две территории, и, наконец, подошел к воротам особняка семьи Чи.
Несколько старейшин семьи Чи вышли и приказали охранникам открыть ворота. Затем Чи Ли и другие основные члены семьи сами пошли по пути, ведя человеческих воинов в особняк. Большинство воинов было убрано, и теперь это был самый слабый период в семье Чи. Не затрачивая больших усилий, все охранники, оставшиеся в семье, были захвачены в плен, все жизненно важные районы были заняты, и все защитные формирования и печати были захвачены людьми-жрецами.
Через четверть часа, особняк семьи Чи, размером с небольшой город и достаточно широкий, чтобы вместить сто тысяч человек, попал в руки Фэн Сина и Ю Му.
В особняке быстро построили формирование сверхдальней телепортации.
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